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ธรรมทานมูลนิธิ จัดพิมพ์ด้วยดอกผลทุนพระยาลัดพลีธรรมประคัล 
เป็นหนังสืออันดับที่หนึ่ง ในหนังสือชุด “ลัดพลีธรรมประคัลอนุสรณ์” 

เป็นการพิมพ์ครั้งที่ ๘ ของหนังสือเล่มนี ้
จํานวน ๑,๐๐๐ เล่ม 

(ลิขสิทธิ์ไม่สงวนสําหรับการพิมพ์แจกเป็นธรรมทาน, สงวนเฉพาะการพิมพ์จําหน่าย) 
พิมพ์ที่ ห้างหุ้นส่วนจํากัด การพิมพ์พระนคร 

๙๒ - ๙๔ ถนนบุญศิริ นครหลวง ฯ โทร. ๒๑๒๓๓๗, ๒๒๑๖๗๔ 
นายบุญธรรม สุนทรวาท ีผู้พิมพ์และโฆษณา ๑ พฤศจิกายน ๒๕๑๕ 



 
 
 
 
 
 
 
 

 
คณะธรรมทานไชยา 

จัดพิมพ ์
พิมพ์คร้ังที่แรก ๑ พฤษภาคม ๒๔๗๙ 
พิมพ์คร้ังที่สอง ๑ มกราคม ๒๔๙๕ 
พิมพ์คร้ังที่สาม ๑๔ มกราคม ๒๔๙๘ 
พิมพ์คร้ังที่สี่ ๒๗ ตุลาคม ๒๕๐๓ 
พิมพ์คร้ังที่ห้า ๑๐ ตุลาคม ๒๕๐๘ 
พิมพ์คร้ังที่หก ๒๓ มกราคม ๒๕๑๓ 
พิมพ์คร้ังที่เจ็ด ๓ ธันวาคม ๒๕๑๓ 

พิมพ์คร้ังที่แปด ๓ พฤศจิกายน ๒๕๑๕ 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 



 



 

 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

การร้อยกรองหนังสือเล่มนี้ 

อุทิศ 
เป็นถามพล ีแด่พระผู้มีพระภาคเจา้ 

และ 
เพื่อเป็นรอยพระพุทธบาท แด่เพื่อนสัตว์ผู้เดินค้นหาพระองค์ 
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ใจความส าคัญ 
เป็นพระประวัติตรัสเล่า ไม่มีค าเรียบเรียงของผู้แต่งคละปน 
เพราะเป็นที่รวบรวมเฉพาะพระพุทธภาษิตที่ตรัสถึงประวัติของ 
พระองค์เอง, จากคัมภีร์พระไตรปิฏกล้วน เลือกเก็บเอามา 
ร้อยกรองให้เป็นหมวดหมู่ ติดต่อกนัเป็นล าดับ, มุ่งแสดง 

หลักธรรมท่ีแนบอยู่ในพระชนม์ชีพของพระองค์ แทนการมุ่ง 
ทางต านานประวัต ิหรือนิยายประวัต ิเพื่อให้เป็นหนังสือ 

ส่งเสริมปฏิบัติธรรมเล่มหนึ่ง เป็นส่วนใหญ่ รวมทั้งเป็นแก่น 
แห่งเร่ืองพุทธประวัติด้วย, เป็นส่วนพิเศษ. 

 
 -ผู้รวบรวม- 

 
 

มีปทานุกรมค าส าคัญ, , ล าดับหมวดธรรม อยู่ท้ายเล่ม 
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อักษรย่อ 

(เพื่อความสะดวกแก่ผู้ที่ยังไม่เข้าใจในเรื่องอักษรย่อที่ใช้หมายเลขแทนคัมภีร์ ซึ่งมีอยู่โดยมาก ) 
-------------------------------- 

มหาวิ.ว.ิ มหาวิภังค์ วินัยปิฏก. ฉก.ฺอ.ํ ฉักกนิบาต อังคุตตรนิกาย 
ภิกขุนี.วิ. ภิกขุนีวิภังค์ ” สต.ฺอํ. สัตตกนิบาต ” 
มหา.ว ิ มหาวัคค์ ” อฏฺ.อ ํ อัฏฐกนิบาต ” 
จุลล.ว.ิ จุลลวัคค์ ” นว.อํ นวกนิบาต ” 
ปริวาร.วิ ปริวารวัคค ์ ” ทส.อ.ํ ทสกนิบาต ” 
สีล.ที. สีลักขันธวัคค์ ทีฆนิกาย เอกาทส.อํ. เอกาทสกนิบาต    ” 
มหา.ที. มหาวัคค์ ” ขุ.ขุ. ขุททกปาฐ ขุททกนิกาย 
ปา.ที. ปาฏิกวัคค์ ” ธ.ขุ. ธัมมบท ” 
มู.ม. มูลป๎ณณาสก์ มัชฌิมนิกาย อ.ุขุ. อุทาน ” 
ม.ม. มัชฌิมป๎ณณาสก์ ” อิติ.ขุ. อิติวุตตก ” 
อุปร.ิม. อุปริป๎ณณสก์  ” สุตฺต.ขุ. สุตตนิบาต ” 
สคาถ.สํ สคาถวัคค์ สังยุตตนิกาย วิมาน.ขุ. วิมานวัตถุ ” 
นิทาน.สํ. นิทานวัคค ์ ” เปต.ขุ. เปตวัตถุ ” 
ขนฺธ.ส.ํ ขันธวารวัคค์ ” เถร.ขุ. เถรคาถา ” 
สฬ.สํ. สฬายตนวัคค์ ” เถรี.ขุ. เถรีคาถา ” 
มหาวาร.สํ. มหาวัคค์ ” ชา.ขุ. ชาดก ” 
เอก.อํ เอกนิบาต อังคุตตรนิกาย นิท.ขุ. นิทเทส ” 
ทุก.อํ. ทุกนิบาต  ” ปฏิสม.ฺขุ. ปฏิสัมภิทา ” 
ติก.อํ. ติกนิบาต ” อปทาน.ขุ. อปทาน ” 
จตุก.อ.ํ จตุกกนิบาต ” พุทธว.ขุ. พุทธวงค์ ” 
ปญจ.อ.ํ ป๎ญจกนิบาต. ” จริยา.ขุ. จริยาปิฏก ” 
__________________________________________________________________________ 
ตัวอย่างค าย่อ : ๑๔/๑๗๑/๒๔๕ ให้อ่านว่า ไตรปิฏก เล่ม ๑๔ หน้า ๑๗๑ ข้อที ่๒๔๕ 

ไตรปิฎก = ไตรปิฎกฉบับบาลีสยามรัฐ ฉบับอนุสรณ์รัชกาลที่ ๗ ชุดพิมพ์ครั้งแรก 
(พ.ม.) = เรื่องเพิ่มใหม่ เมื่อพิมพ์ครั้งที่สอง 
(พ.ม.อ.) = เรื่องเพิ่มใหม่ เมื่อพิมพ์ครั้งที่สาม 
(พ.ม.ส) = เรื่องเพิ่มใหม่ครั้งสุดท้าย เมื่อพิมพ์ครั้งท่ีเก้า 
พุ.โอ. = พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ ขุม.โอ. = ขุมทรัพย์จากพระโอษฐ์ 
ปฏิจจ.โอ = ปฏิจจสมุปบาทจากพระโอษฐ์  อริยสัจ.โอ. = อริยสัจจากพระโอษฐ์ 
ท. = ทั้งหลาย 



ค าน า 

(ในการพิมพค์รั้งที่ ๙/๒๕๒๓) 

--------------------------- 
ในการพิมพ์ครั้งที่ ๙ แห่งหนังสือเรื่องนี้ มีการเปลีย่นแปลงที่ควรแถลงให้ทราบบาง

ประการ คือ ได้มีการเพิ่มจํานวนเรื่องที่เคยเวน้เสียในการพิมพ์ครั้งก่อนๆ ที่เห็นกันในครั้งนั้นว่า
ไม่สู้สําคัญ จะเว้นเสียก็ได้ และเป็นเรื่องท่ีค้นพบใหม่หลังจากท่ีตั้งตาสํารวจกันจริงๆจังอีกครั้ง
หนึ่ง, เข้ามาในการพิมพ์ครั้งนี้ด้วย จึงทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลง คือ :- 

มีเรื่องเพิ่มข้ึนจากท่ีเคยมีเพียง  ๒๔๘  เรื่อง  กลายเป็นมี  ๓๘๘ เรื่อง; 
มีหน้าหนังสือ  ซึ่งเคยมีเพียง ๓๙๖ หน้า กลายเป็นมี ๖๑๔ หน้า,(ไม่นับปทานุกรม ฯลฯ) 
มีคําปทานุกรม ซึ่งเคยมีเพียง ๒๑๙๙ คํา กลายเป็นมี ๓๒๙๑ คํา; 
มีหมวดธรรมท้ายเล่ม ซึ่งเคยมีเพียง ๑๕๗ หมวด กลายเป็นมี ๓๗๒ หมวด; 

รู้สึกว่า การปรับปรุงเพิ่มเติมครั้งนี้ เป็นการกระทําครั้งสุดท้ายเป็นแน่นอน จึงได้ใส่อักษรย่อ
เครื่องสังเกตไว้ท้ายเรื่องนั้น ๆ ในสารบัญว่า (พ.ม.ส.) ซึ่งหมายความว่า “เพิ่มใหม่ครั้งสุดท้าย” 
และยังรู้สึกว่าจะต้องขออภัยต่อท่านผู้อ่าน โดยที่เขียนไว้ในคํานําครั้งที่ ๓ ว่าครั้นนั้น เปน็การ
เพิ่มครั้งสุดท้าย และยุติการเพิ่มทําหนังสือเรื่องนี้แต่เพียงนั้น, บัดนี้ยังมีการเพิ่มใหม่อีก และจะ
เป็นครั้งสุดท้ายจริงๆ, 

สําหรับเรื่องท่ีเพิ่มเข้ามาใหม่ครั้งนี้ โดยเพิ่มเครื่องหมาย (พ.ม.ส.) ไว้ท้ายชื่อทุกๆเรื่อง
นั้น เป็นเรื่องที่ไม่ซ้ํากับเรื่องท่ีมีอยู่ก่อน และมีค่าควรแก่การศึกษาจริงๆ ควรจะได้ศึกษา
สอบสวนดูอย่างท่ัวถึง โดยเฉพาะสําหรับผู้ที่เคยอ่านแต่ฉบับพิมพ์ครั้งก่อนๆ, 

ในที่สุดนี้ ข้าพเจ้าขอขอบคุณ อดีต ธมฺมวิจิตฺโต ภิกฺขุ ที่ได้ช่วยเป็นอย่างมาก ในการ
สํารวจอย่างละเอียดเพื่อให้ได้มาซ่ึงเรื่องในชุดท่ีเพิ่มใหม่นี้ ตลอดถึงการสอบทาน ตรวจปรู๊ฟ 
ควบคุมการจัดหน้า ทําปทานุกรมหมวดธรรมท้ายเล่ม อย่างเหน็ดเหนื่อยแทนข้าพเจ้าผู้ย่างเข้า
ในวัยชรา,และขอบคุณ ตปญฺโŸ ภิกฺขุ ที่ได้ช่วยเหลือในการคัดลอก การเขียนบัตรทําปทานุกรม 
การจัดลําดับอักษร และอื่นๆที่เนื่องด้วยเรื่องนัน้, ขอท่านที่ได้รับประโยชน์จากหนังสือเล่มนี้ จง
ได้รับทราบถึงความเสียสละเรี่ยวแรงของท่านทั้งสองนี้ โดยทั่วกันด้วย 

อ.ป. 
๑๐ กรกฎาคม ๒๕๒๓ 

 
(๗)  



ค าน า 

(เมื่อพิมพ์ครั้งท่ี ๑ ) 

____________ 
 

พระประวัติตรัสเล่า หรือพุทธประวัติจากพระพุทธโอษฐ์นี้ เลือกเก็บจาก
บาลีพระไตรปิฎก รวบรวมเอามาเฉพาะตอนที่พระองค์ตรัสเล่าถึงประวัติของ
พระองค์เอง 

พระประวัติของพระองค์ทุกๆ ตอน ทั้งที่ทรงเล่าเอง และเป็นคํา ของพระ
สังคีติกาจารย์ผู้ร้อยกรองบาลีพระไตรปิฎก ย่อมมีอยู่เป็นแห่งๆ ตอนๆ ไม่
ติดต่อกันไปจนตลอดเรื่องเป็นการลําบากแก่ผู้ศึกษา . สมเด็จพระมหาสมณะ
เจ้ากรมพระยาวชิรญาณวโรรส เคยทรงพบเหตุแห่งความไม่สะดวกข้อนี้ ดังที่ตรัส
ไว ้ในตอนคําปรารภ ที่หน้าหนังสือพุทธประวัติเล่ม ๑ ของพระองค์ว่า :- 

“…น่าเสียดายว่า เรื่องพุทธประวัตินั้น ไม่ปรากฏในบาลีที่ขึ้นสู่สังคีติจน
ตลอดเรื่องสักแห่งเดียว มีมาในบาลีประเทศนั้นๆ เพียงเป็นท่อนๆ เช่นเรื่อง
ประสูติมาในมหาปทานสูตรแห่งทีฆนิกายมหาวรรค เรื่องครั้งยังทรงพระเยาว์มา
ในติกนิบาตอังคุตตรนิกาย เรื่องตั้งแต่ปรารภเหตุที่เสด็จออกบรรพชา จนภิกษุ
ป๎ญจวัคคีย์สําเร็จพระอรหัตตผล มาในปาสราสิสูตรแห่งมัชฌิมนิกายมูลป๎ณณาสก์ 
เรื่องเสด็จออกบรรรพชาแล้ว บําเพ็ญทุกกรกริยาจนได้ตรัสรู้ มาในมหาสัจจกสูตร 
แห่งมัชฌิมนิกายมูลป๎ณณาสก์ เรื่องตั้งแต่ตรัสรู้แล้วจนถึงอัครสาวกบรรพชา มา
ในมหาวรรคแห่งวินัยการทรงบําเพ็ญพุทธกิจนั้นๆ มาในพระสูตรต่างๆ หลาย
สถาน, ตอนใกล้จะปรินิพพานจนถึงปรินิพพานแล้ว มัลลกษัตริย์ในกุสินาราทําการ
ถวายพระเพลิงพระพุทธสรีระแล้วแบ่งพระสารีริกธาตุไว้บ้าง แจกไปในนครอื่น
บ้าง มาในมหาปรินิพพานสูตร แห่งทีฆนิกาย มหาวรรค.เป็นอย่างนี้ เข้าใจว่าพระ
คันถรจนาจารย์มุ่งจะกล่าวเทศนาบางอย่าง จึงชักเรื่องมากล่าวพอเป็นเหตุปรารภ
เทศนา ที่เรียกว่า “อัตถุปป๎ตติ”.อีกอย่างหนึ่ง ได้เรื่องมา 

(๘) 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ์-ค าน า (๙) 
 
เพียงใด ก็รจนาไว้เพียงนั้นเป็นคราวๆ เพราะเหตุนี้ในปกรณ์เดียวควรจะเรียงเรื่อง
ไว้ในสูตรเดียวกัน ก็ยังเรียงกระจายกันไว…้” 

แต่ในหนังสือพุทธประวัติที่พระมหาสมณะเจ้าพระองค์นี้ ทรงเรียบเรียงนั้น
ทรงเก็บความในบาลีมาคละปนกันไป ทั้งที่ตรัสเล่าโดยพระโอษฐ์เองและที่เป็นคํา
ของสังคีติกาจารย์ บางแห่งก็รวมทั้งอรรถกถา ทั้งไม่ได้ทรงหมายเหตุไว้ให้ชัดว่า
ตอนไหนเป็นคําตรัสเล่า ตอนไหนเป็นคําของรจนา เพราะทรงแต่งให้เป็นหนังสือ
เล่มใหม่ขึ้นต่างหาก พร้อมทั้งมีอธิบายและความเห็นสันนิษฐาน. ส่วนเรื่องจากพระ
โอษฐ ์ที่ข้าพเจ้ารวบรวมมานี้ เลือกเก็บและแปลออกเฉพาะตอนที่พระศาสดาตรัส
เล่าเรื่องของพระองค์เอง จากบาลีอย่างเดียวไม่มีคําของพระสังคีติกาจารย์หรือ
คันถรจนาจารย์ปนอยู่เลย เพื่อไม่ให้คละกันด้วยหวังว่าจะเป็นการสะดวกแก่ผู้ที่จะ
ศึกษา และสันนิษฐานคัมภีร์พุทธประวัติสืบไป,แม้เม่ือไปอ่านคัมภีร์พุทธประวัติอื่นๆ 
ที่ท่านรวบรวมขึ้นใหม่ เช่น ปฐมสมโพธิเป็นต้นก็ดี ตลอดจนพุทธประวัติ
ต่างประเทศก็ด ีจะเข้าใจได้ง่ายว่า อะไรเป็นแก่นและอะไรเป็นเกร็ดของเร่ือง. 

เพราะฉะนั้น เรื่องพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ ก็หมายความว่าเรื่องที่ทรง
เล่าเอง มีน้ําหนักยิ่งกว่าบาลีธรรมดาทั่วไป เพื่อให้ได้หลักแห่งพุทธประวัติแท้ๆ 
สําหรับศึกษาในขั้นแรกเสียก่อน. ในลําดับต่อไปจึงจะได้ศึกษาส่วนที่เป็นคําของพระ
สังคีติกาจารย์ ตลอดมาจนถึงอรรถกถา และเรื่องเล่ากันปรัมปราอันเกี่ยวด้วย
พุทธประวัติทุกอย่าง. เมื่อเป็นเช่นนี้ เราจะรู้เรื่องพุทธประวัติได้อย่างทั่วถึง เป็น
หลักฐานมั่นคง, และรู้ว่าไหนเป็นแก่น ไหนเป็นกะพี้ไหนเป็นเปลือกเพียงไรด้วย, ซึ่ง
ถ้ามีโอกาสก็ควรจะได้ศึกษากันให้ครบทุกชนิด 

 
 
 
 
 



(๑๐) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ค าน า 
 
จากที่เป็นหลักฐานที่สุด ไปหาที่มีหลักฐานเบาบาง. ในบัดนี้ ขอเชิญท่านผู้อ่านศึกษา
แก่นแท้ของพุทธประวัติ คือบาลีจากพระพุทธโอษฐ์เป็นขั้นแรก. 

ขออุทิศกุศลเกิดแต่การเผยแผ่ธรรมอันนี้ เป็นปฏิบัติบูชาแด่พระผู้มีพระ
ภาคเจ้าใจอภิลักขิตสมัยตรงกับวันประสูติ - ตรัสรู ้- นิพพานนี้ด้วย. 

 
อ.ป. เปรียญ และ น.ธ. เอก 
ไชยา ๑ พฤษภาคม ๒๔๗๗ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ค าน า 

(เมื่อพิมพ์ครั้งท่ี ๒) 

___________ 
ข้าพเจ้าเห็นว่าเป็นการสมควรอย่างยิ่ง ที่จะกล่าวไว้เสียในคราวนี้ ถึง

มูลเหตุที่จะเกิดหนังสือเล่มนี้ขึ้น. ในชั้นแรกที่สุด เนื่องจากข้าพเจ้ามีความสนใจใน
การค้นหาร่องรอยแห่งการศึกษาค้นคว้า การปฏิบัติ และการเป็นอยู่ประจําวัน 
ตลอดจนถึงวิธีการอบรมสั่งสอน และการแก้ป๎ญหาเฉพาะหน้าต่าง ๆ ของสมเด็จ
พระผู้มีพระภาคเจ้า โดยประสงค์จะนําเอาหลักเกณฑ์เหล่านั้นมามาใช้ในการที่จะ
ทําความเข้าใจในพระองค์ และท าตามรอยพระยุคลบาท หรือที่เรียกตาม
ความหมายอันกว้างขวางอย่างหนึ่งว่า การตามรอยพระอรหันต์, ข้าพเจ้าจึง
พยายามเลือกเก็บเรื่องราวต่าง ๆ ที่จะเป็นประโยชน์แก่ความมุ่งหมายอันนี้เสมอ
มาจากที่ทุกแห่ง. คร้ันได้มีการพยายามลองเก็บเรื่องราวจากพระไตรปิฎก โดยตรง
ก็ได้พบเรื่องราวอันมีค่ามากในทางที่จะแสดงแนวการปฏิบัติและยังแถมอยู่ในพระ
พุทธภาษิตโดยตรงด้วย, ข้าพเจ้าจึงได้ตั้งใจใหม่ คือในชั้นนี้จะเลือกเก็บเอาเฉพาะที่
เป็นพระพุทธภาษิตล้วน ๆ ก่อนพวกหนึ่ง เว้นคําพระสังคีติกาจารย์เสีย. ในที่สุดก็
ได้เรื่องราวต่างๆ ที่อยู่ในรูปตรัสเองพอแก่ความต้องการจริง ๆ . 

สําหรับผู้ที่อยู่นอกวัด ไม่คุ้นกับพระไตรปิฏกนั้น ควรจะทราบเสียก่อนว่า
พระไตรปิฏกนั้น พระสังคีติกาจารย์ผู้ร้อยกรอง ท่านเรียงเป็นคําสอนของท่านเอง
เล่าเรื่องราวต่าง ๆ อันเกี่ยวกับพระผู้มีพระภาคเจ้า ว่าเมื่อประทับอยู่ที่นั่น ได้มี
เหตุการณ์เกิดขึ้นอย่างนั้น ๆ และได้ตรัสถ้อยคํา อย่างนั้น ๆ เป็นเรื่องๆไปเป็นส่วน
ใหญ่. ที่กล่าวถึงพระสาวกหรือคนสําคัญบางคนโดยเฉพาะนั้น มีเป็นส่วนน้อย และ
นอกจากนั้นก็มีข้อความพวกที่เป็นคําอธิบายศัพท์ลึกซึ้งต่าง ๆ คือพวกคัมภีร์นิเทศ
ในบรรดาสูตรต่าง ๆ ที่พระสังคีติกาจารย์เล่าเรื่องพระผู้มี 
 

 
(๑๑) 
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พระภาคเจ้าโดยตรงนั้น ก็มีน้อยสูตรที่ได้เล่าถึงเรื่องที่พระผู้มีพระภาคเจ้า ตรัส
เล่าถึงพระประวัต ิหรือการกระทําของพระองค์เอง โดยพระองค์เอง และยังแถม
เป็นการมีที่กระจัดกระจายอยู่ทั่วไป แห่งละเล็กละน้อย ที่นั้นบ้าง ที่นี้บ้างเลย
กลายเป็นของที่ยังเร้นลับ. ฉะนั้นเมื่อใครอยากทราบว่า ถ้อยคําเฉพาะที่พระองค์
ได้ตรัสเล่าถึงเร่ืองราวของพระองค์เอง มีอยู่อย่างไรและเท่าไรแล้วผู้นั้นจะต้องทํา
การสํารวจพระไตรปิฎก ผ่านไปทีละหน้าทุก ๆ หน้า ด้วยความระมัดระวัง และ
เลือกเก็บเอาออกมารวบรวมไว้ จนกว่าการสํารวจจะทั่วตลอดพระไตรปิฎก แล้ว
จึงเอาเรื่องทั้งหมดนั้นมาพิจารณาดูว่า เรื่องอะไรเกิดก่อนเกิดหลัง หรือคาบเกี่ยว
กันอย่างไร อีกต่อหนึ่ง จึงจะได้เรื่องราวเหล่านั้นตามความประสงค์ . ความ
ยากลําบากอยู่ตรงที่เรื่องราวเหล่านี้มิได้รวมอยู่ที่ตอนใดตอนหนึ่งของพระไตรปิฎก
ด้วยกันทั้งหมด แต่ไปมีแทรกอยู่ที่นั้นบ้างที่นี้บ้างและบางแห่งก็มีนิดหน่อยและเร้น
ลับ ต้องตั้งอกตั้งใจเลือกเก็บกันจริงๆ :เรื่องจึงต้องใช้เวลาแรมปีในการเลือกเก็บ 
มาร้อยกรองให้ติดต่อกัน. 

ในชั้นแรกทีเดียว ข้าพเจ้ามิได้มีความตั้งใจจะรวบรวมพระประวัติตรัสเอง
เหล่านี้ เพราะไม่ได้นึกคิดว่าจะมีอยู่โดยคิดเสียว่า พระประวัติต่าง ๆ นั้นมีเท่าที่มีผู้
นํามาร้อยกรองและศึกษากันอยู่แล้วเท่านั้น ,และอีกอย่างหนึ่งในขณะนั้นข้าพเจ้า
มุ่งมายแต่จะค้นหาร่องรอยของการปฏิบัติธรรมที่ยังเร้นลับ เป็นป๎ญหาอยู่อย่าง
เดียว,การค้นเรื่องจากพระไตรปิฎก จึงมุ่งเลือกเก็บเฉพาะเรื่องที่แสดงร่องรอย
ของการปฏิบัติธรรมเรื่อยมา. เรื่องได้เป็นไปเอง ในการที่ได้พบเรื่องการปฏิบัติ
ธรรมที่ประสงค์จะพบ จากบางตอนของคําตรัสเล่าถึงการปฏิบัติของพระองค์เอง
ในระยะต่าง ๆ ทั้งในระยะที่ทรงทําความเพียรเพื่อตรัสรู้และตรัสรู้แล้วทําการสั่ง
สอนคนนานาชนิด. เรื่องที่ตรัสเล่าถึงพระองค์เองในขณะที่ทรงท าความเพียร 
เพื่อตรัสรู้นั้น เผอิญมีมากมาย เกินกว่าที่ข้าพเจ้าเคยนึกฝ๎น 

 
 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า (๑๓) 
 

และได้เกิดเป็นเรื่องที่เป็นประโยชน์อย่างยิ่งแก่บุคคลที่ประสงค์ จะ “ตามรอย
พระยุคลบาท” หรือ ตามรอยพระอรหันต์; และได้ท าให้เกิดความอิ่มใจแก่
ข้าพเจ้าเป็นล้นพ้นจนหายเหนื่อย. และข้าพเจ้ากล้ายืนยันเฉพาะในส่วนนี้ว่ายังไม่
เคยมีใครที่ได้แต่งหนังสือพุทธประวัติเล่มใด ได้นําเอาเรื่องราวตอนที่เป็นการ
ค้นคว้าทดลองก่อนการตรัสรู้ของพระผู้มีพระภาคเจ้า มาแสดงไว้อย่างครบถ้วน
เหมือนที่ข้าพเจ้านํามาแสดงไว้ในหนังสือเล่มนี้เลย. ทั้งนี้ได้แก่ข้อความตั้งแต่หน้า 
๔๙ ถึงหน้า ๑๐๔ แห่งหนังสือเล่มนี้, และเป็นข้อความที่ตรัสเองล้วนโดยไม่มีคํา
ของพระสังคีติกาจารย์ และอรรถกาเข้ารวมอยู่ด้วย เหมือนหนังสือพุทธประวัติ
ทั้งหลาย ที่มีอยู่แต่ก่อนๆ โดยเฉพาะเรื่องราวภายใต้หัว ข้อว่า “การทรงก าหนด
สมาธิ นิมิตก่อนตรัสรู้”, “การทรงพยายามในญาณทัสนะเป็นขั้น ๆ ก่อนการ
ตรัสรู้”, “การทรงท าลายความขลาดก่อนตรัสรู้”ฯลฯ เหล่านี้ ปรากฏว่า เป็นที่  
สบใจและอนุโมทนาแก่เพื่อนักปฏิบัติด้วยกันเป็นอย่างสูง ถึงกับใช้เป็นคู่มือ. ถึงแม้
เรื่องราวที่กล่าวถึงเหตุการณ์หลังจากการตรัสรู้แล้ว เช่น การทรมานเจ้าลัทธิต่าง 
ๆ ในการสั่งสอน หรืออุบายวิธีแห่งการสั่งสอน ก็ล้วนแต่เป็นเรื่องแสดงรอยแห่ง
การปฏิบัติธรรมอยู่ไม่น้อย อย่างเดียวกัน.และยังมีเรื่องประเภทที่แสดงให้เรา
ทราบถึง “ชีวิตประจําวัน” ของพระองค ์จนถึงกับทําให้เรารู้สึกว่า เราได้อยู่ใกล้ชิด
กับพระองค์ ชนิดที่ได้เห็นการเคลื่อนไหวเป็นประจําวันของพระองค์ด้วยการที่
หนังสือเล่มนี้เต็มไปด้วยข้อธรรมะ มากกว่าเรื่องราวที่เป็นประวัตินั้น ก็เป็นเพราะ
มูลเหตุที่มีการค้นเพื่อหาร่องรอยแห่งการปฏิบัติธรรมในพระชีวประวัติดังกล่าว
แล้ว นั่นเอง แลอีกประการหนึ่ง ซึ่งข้าพเจ้าเพิ่งจะตัดสินใจลงไปในภายหลังเมื่อได้
พบความจริงอันนี้แล้ว ก็คือ การต้ังใจว่าจะให้ 
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หนังสือเล่มนี้เป็น “พทุธประวัติแห่งการปฏิบัติธรรม” หรือ “พทุธประวัติที่มุ่ง
แสดงไปในทางธรรม” นั้นเอง. 

การร้อยกรองหนังสือพุทธประวัติ เมื่อสังเกตดูเป็นอย่างดีแล้วปรากฏว่า 
มีทางที่จะร้อยกรองหนังสือพุทธประวัติได้ถึง ๓ แนวด้วยกันเป็นอย่างน้อย. แนวที่
หนึ่ง เป็นหนังสือมุ่งโดยตรง ในการที่จะชักชวนคนให้เลื่อมใสและโดยเฉพาะคน
ส่วนใหญ่ที่ไม่ใช่นักศึกษา ได้แก่คนชาวบ้านทั่วๆ ไป ซึ่งต้องหนักไปในทางปาฏิหาริย์ 
เช่นหนังสือปฐมสมโพธิและลลิตวิศตระเป็นตัวอย่างจัดเป็นหนังสือสรรเสริญ
พระคุณหรือ Gospel ไปพวกหนึ่ง ซึ่งนับว่าเป็นผลดีเลิศไปทางหนึ่ง คือยึดเหนี่ยว
น้ําใจคนให้ติดแน่นในศาสนาของตนได้นั้ นเอง .แต่เนื่องจากมุ่งหนักไปในทาง
ปาฏิหาริย์เกินไปนั่นเอง ทําให้เกิดความเบ่ือหน่ายขึ้นแก่พวกนักศึกษาหรือนักปฏิบัติ
ธรรมโดยตรง การมีหนังสือพุทธประวัติแต่ประเภทนี้ประเภทเดียวจึงไม่เป็นการ
เพียงพอ ทําให้ต้องมีประเภทอื่นด้วย.แนวที่สอง มุ่งแสดงไปในทางตํานานหรือ
ประวัติศาสตร ์ซึ่งมุ่งแสดงแต่เร่ืองราวที่ให้คนทั้งหลายเห็นว่าเป็นความจริง และมี
หลักฐานตามกฎเกณฑ์แห่งวิชาประวัติศาสตร์หรือวิทยาศาสตร์ อันเป็นที่สบใจของ
นักศึกษาแห่งสมัยป๎จจุบันนี้ซึ่งมีหนังสือพุทธประวัติ ของสมเด็จพระมหาสมณเจ้า 
กรมพระยาวชิรญาณ วโรสหรือหนังสือ Life of Buddha ของ ดร. E.J. Thomas 
เป็นตัวอย่าง แต่อย่างไรก็ตามทั้งสองแนวนี้ยังไม่เป็นที่สบใจของคนอีกพวกหนึ่ง 
คือพวกนักปฏิบัติธรรมที่ใคร่จะทราบว่าพระองค์ทรงมีชีวิตแห่งการปฏิบัติธรรม
เป็นมาตั้งแต่ออกผนวช จนถึงตรัสรู้ประกาศพระศาสนาและกระทั่งถึงวาระ
สุดท้ายคือการปรินิพพาน เป็นอย่างไรโดยไม่มีความสนใจในเรื่องการปาฏิหาริย์ 
หรือข้อเท็จจริงทางประวัติศาสตร์เหตุนี้จึงเป็นความจําเป็นตามธรรมชาติ  ที่
จะต้องมีหนังสือพุทธประวัติแนวอื่นจาก 
 
 
 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า (๑๕) 
 
สองแนวนี้ต่อไปอีก อันได้แก่ แนวที่สาม. แนวที่สาม มุ่งแสดงแต่ในทางธรรมล้วน 
ๆ คือแสดงข้อธรรมะให้ปรากฏชัดอยู่ทุก ๆ อากัปกิริยาของพระองค์เพื่อเป็น
หลักการแก่ผู้หวังจะดําเนินตาม เราจะเห็นได้ชัดเจนว่า หนังสือพวกที่มุ่งแสดงทาง
ปาฏิหาริย์ก็แสดงหรือเลือกแสดงให้ละเอียดแต่ตอนที่จะจูงใจคนได้ด้วยปาฏิหาริย์
แสดงคร่าว ๆ หรือกระโดดข้ามไปในตอนที่จะแสดงเป็นธรรม-บรรยาย และไม่
แสดงส่วนที่เป็นแง่คิดทางตํานานหรือประวัติศาสตร์เลย. และหนังสือพวกที่แสดง
ทางตํานานหรือประวัติศาสตร์นั้นเล่า ก็วินิจฉัยแต่ในแง่ที่จะเป็นไปได้ในทางตํานาน
หรือประวัติศาสตร ์ไม่แสดงทางปาฏิหาริย์หรือทางธรรมบรรยายเลย.อันนี้เป็นการ
ชี้ชัดถึงความต่างออกไปของหนังสือพุทธประวัติ ประเภทที่มุ่งแสดงในทางธรรม 
หรือชี้ร่องรอยแห่งการปฏิบัติธรรมโดยตรง ซึ่งข้าพเจ้าปรารถนาอย่างยิ่งในระยะ
ที่ทําการค้นคว้า และได้ตัดสินใจทําทันทีในเมื่อได้พบว่ามีอยู่มากพอที่จะทําขึ้นเป็น
หนังสือพุทธประวัติสักเล่มหนึ่ง และก็ได้ปรากฏขึ้นจริง ๆ ดังที่ท่านได้เห็นอยู่ใน
บัดนี้.ข้าพเจ้ายังไม่อาจยืนยันว่า หนังสือเล่มนี้เป็นหนังสือที่ควรจะถือได้ว่าเป็นพุทธ
ประวัติที่มุ่งแสดงในทางธรรมโดยสมบูรณ์ เพราะเหตุว่าข้าพเจ้าทําได้เพียงใน
วงจํากัด คือเท่าที่มีอยู่ในรูปแห่งค าตรัสเล่าและเท่าที่จะเลือกเก็บเอามาจาก
พระไตรปิฎกโดยเฉพาะเท่านั้น เพราะหลักการในการทํา หนังสือเล่มนี้มีความ
จํากัดไว้เพียงเท่านี้.ถ้าจะให้สมบูรณ์ ก็ต้องไม่จํากัดว่าเท่าที่ตรัสไว้จากพระโอษฐ์ 
แต่ต้องรวบรวมเอาชั้นที่เป็นคําสังคีติกาจารย์ทั่วไป และอรรถกถาและฎีกาทั่วไป
เข้ามาด้วย ซึ่งจะมีเรื่องราวมากกว่าหนังสือเล่มที่ท่านถืออยู่นี้หลายเท่านัก , แต่
อย่างไรก็ตามข้าพเจ้าพอจะยืนยันได้ว่า ส่วนที่เป็นคําตรัสเล่าไว้ด้วยพระองค์เอง
นั้น ข้าพเจ้าได้พยายามรวบรวมมาจนหมดสิ้น, และพอใจที่จะยืนยันว่า ด้วยความ
มุ่งหมายที่จะให้เป็นหนังสือที่มุ่งแสดงไปในทางธรรม ดังที่กล่าวแล้ว. 
 
 
 



(๑๖) พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า  
 
แม้ว่าในหนังสือเล่มนี้ มีเรื่องราวบางตอนไปในทํา นองปาฏิหาริย์ติดเจืออยู่บ้าง 
เช่นตอนอันว่าด้วยการอยู่ในชั้นดุสิต การจุติลงสู่ครรภ์ และการประสูติเป็นต้นนั้น 
ท่านย่อมเห็นได้อยู่เองแล้ว ว่าเป็นจํานวนเพียง ๗-๘ หน้าในหนังสือ ๓๕๗ หน้า 
และยิ่งกว่านั้นท่านยังจะเห็นได้สืบไปอีกว่า ข้อความที่เป็นปาฏิหาริย์ตอนนี้ ถ้าใคร
พิจารณาดูให้ดีแล้วจะเห็นว่า เป็นสิ่งที่เราไม่จําเป็นจะต้องถือเอาตามตัวหนังสือ
เหล่านั้น เพราะเป็นสิ่งที่อธิบายให้เห็นเป็นธรรมาธิษฐานได้โดยง่าย ; เช่นการที่พอ
ประสูติออกมาก็ด าเนินได้ ๗ ก้าว ไปทางทิศเหนือเปล่งค ายืนยันได้ว่าเป็นผู้ชนะ
โลกทั้งปวง และไม่มีการเกิดอีก; นี้เราเห็นได้ว่าผู้กล่าวมุ่งจะกล่าวถึงการที่
พระองค์เกิดขึ้นเป็นพระพุทธเจ้า ซึ่งเป็นการเกิดทางใจต่างหาก หาใช่การเกิดทาง
เนื้อหนังไม่, จํานวน ก้าว ๗ ก้าวนั้น พระอรรถกถาจารย์ให้คําอธิบายว่า เป็นการ
แสดงถึงข้อปฏิบัติ ๗ ขั้นที่ทําคนให้ตรัสรู้ (เช่นโพชฌงค์ ๗)ก็มี, หรือนักวินิจฉัย
บางท่าน ว่าหมายถึงชนบทใหญ่ ๗ ชนบท ที่พระองค์ทรงจาริกไปทําการประกาศ
คําสั่งสอนของพระองค์ก็มี, ที่ว่าเดินไปทางทิศเหนือย่อมหมายถึงการกล้ามุ่งหน้า
เข้าไปประกาศตามกลุ่มศาสดาต่าง ๆ ที่มีคนนับถืออยู่ก่อนแล้วในสมัยนั้น, ที่ว่า
เป็นผู้ชนะโลกทั้งหมด นี้เป็นการยืนยันถึงข้อที่ค าสอนนี้ เป็นค าสอนสุดท้ายของ
โลก ที่ใคร ๆ ไม่อาจขุดค้นค าสอนอันใดมาสอนโลกให้สูงยิ่งขึ้นกว่านี้ได้อีกต่อไป , 
และที่ว่าพระองค์ไม่มีการเกิดอีก นั้นย่อมหมายถึงข้อที่พระองค์ได้ทรงพบความ
จริงข้อที่ว่า ที่แท้ไม่มีคนเกิดคนตาย เพราะไม่มีคน, มีแต่สังขารที่เกิดดับอยู่ตาม
ธรรมดาเท่านั้น. (สําหรับผู้ที่สนใจและวินิจฉัยเรื่องปาฏิหาริย์ต่าง ๆ ทํานองนี้ 
ข้าพเจ้าขอแนะให้อ่านหนังสือพุทธประวัติเล่มหนึ่งของสมเด็จพระมหาสมณเจ้า 
กรมพระยาวชิรญาณวโรรส. สําหรับข้าพเจ้าเองเห็นว่าปาฏิหาริย์นั้น เป็นสิ่งที่
จําเป็นจะต้องวินิจฉัย เพราะท่านผู้ร้อยกรองท่านมุ่งหมายจะจูงใจคนด้วยอุบายวิธี
เช่นนั้น ท่านจึงได้ดัดแปลง หรือร้อยกรองขึ้นเช่นนั้น ผู้ที่ต้องการจะปฏิบัติธรรม 
 
 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า (๑๗) 
 
ไม่ต้องเอาใจใส่ก็ได้ โดยข้ามไปเอาใจใส่ในเรื่องการปฏิบัติธรรมเสียทีเดียว . เรื่อง
ปาฏิหาริย์ต่าง ๆ ก็เพื่อจูงคนเข้ามาหาการปฏิบัติธรรมนี่เอง ก็เมื่อเราเข้าถึง
ตัวการปฏิบัติธรรมเสียทีเดียวแล้ว จะมีป๎ญหาอะไรด้วยเรื่องอันเกี่ยวกับ
ปาฏิหาริย์. ขืนไปวินิจฉัย ก็มีแต่จะเสียเวลาจนหมดอายุแล้วมิหนํายังจะมีทาง
วินิจฉัยผิดมากกว่าถูก เพราะเป็นเร่ืองที่ท่านมีความมุ่งหมายอีกอย่างหนึ่งดังกล่าว
แล้ว. ฉะนั้น หนังสือพุทธประวัติเล่มใด มุ่งแสดงไปในทางปาฏิหาริย์ ก็ขอให้ได้ทํา
หน้าที่ของหนังสือเล่มนั้น ให้ยิ่ง ๆ ขึ้นไปก็แล้วกัน). 

แต่ยังมีข้อพิเศษอยู่ข้อหนึ่ง สําหรับข้อความที่เป็นทํานองปาฏิหาริย์ ๗ - ๘ 
หน้าที่พลัดเข้ามาอยู่ในหนังสือเล่มที่ข้าพเจ้ารวบรวมขึ้นมานี้ ซึ่งท่านผู้อ่านควรจะ
สังเกตไว้ด้วย. ความแปลกอยู่ที่ว่า ข้อความอันว่าด้วยเร่ืองการอยู่ในสวรรค์การจุติ 
และการประสูติ อย่างมีปาฏิหาริย์นี้ มีรวมอยู่ในบาลีอัจฉริยภูตธัมมสูตรมัชฌิม
นิกาย, แต่เป็นถ้อยคําของพระอานนท์กล่าว ท่านกล่าวว่าได้ฟ๎งข้อความเช่นนี้มา
จากพระพุทธโอษฐ์เอง แล้วนํามาเล่าอีกต่อหนึ่ง, ไม่เหมือนกับเรื่องราวตอนอื่น ๆ 
จากนี้ ซึ่งเป็นถ้อยคําที่พระสังคีติกาจารย์ทั้งหลาย ระบุลงไปว่า พระผู้มีพระภาค
เจ้าได้ตรัสเล่าเองโดยตรง. ทําไมพระสังคีติกาจารย์ทั้งหลายจึงร้อยกรองให้เรื่องที่
มีปาฏิหาริย์รุนแรงเช่นนั้น อยู่ในถ้อยคําของพระอานนท์เสียชั้นหนึ่งก่อน (ซึ่งตาม
ธรรมดาเราก็ทราบกันอยู่แล้วว่าในจํานวนพระสังคีติกาจารย์ทั้งหลายนั้น ก็มีพระ
อานนท์รวมอยู่ด้วยองค์หนึ่ง) แทนที่จะกล่าวให้เป็นคําที่พระองค์ตรัสโดยตรง
เหมือนสูตรอื่น ๆ , หรือยิ่งขึ้นไปกว่านั้น เมื่อท่านลองอ่านบาลีอัจฉริยภูตธัมมสูตร
ตอนนี้ดู ท่านจะสงสัยต่อไปว่า ทําไมเรื่องจึงต้องถูกจัดให้เป็นว่าให้พระอานนท์มา
กราบทูลเรื่องที่ท่านได้ฟ๎งมาจากพระองค์ต่อหน้าภิกษุทั้งหลาย และต่อพระพักตร์
พระผู้มีพระภาคเจ้าด้วยพร้อมกันอีกครั้งหนึ่ง. ป๎ญหาข้อนี้ ได้เกิดแก่ข้าพเจ้าแล้ว 
 
 
 



(๑๘) พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า 
 
ในเมื่อได้พบเร่ืองราวตอนนี้ และจะนํามารวมไว้ในหนังสือเล่มนี้. เม่ือข้าพเจ้ายังคิด
ไม่ตกและเห็นว่าเป็นเรื่องไม่มากมาย ก็ตัดสินใจในการที่จะรวบรวมเอามาแต่ก็ได้
บันทึกไว้ให้ท่านผู้อ่านได้ตั้งข้อสังเกตไว้เป็นพิเศษ เฉพาะตอนนี้แล้วดังปรากฏอยู่
เชิงอรรถแห่งเรื่องนั้นเอง. และให้สังเกตไว้ด้วยว่า เรื่องตอนนี้จัดเป็นเรื่องจาก
พระโอษฐ์โดยอ้อม ดังที่ถ้อยคําในตัวเรื่องตอนนั้น ก็บ่งให้เห็นชัดอยู่แล้ว. รวม
ความว่าในหนังสือเล่มนี้ซึ่งมี ๓๕๗ หน้า ๑ มีเรื่องจากพระพุทธโอษฐ์โดยอ้อมเสีย 
๗ หน้าเศษทีนี้ก็มาถึงเร่ืองบางเรื่อง ที่ควรผนวกเข้าไว้ในพุทธประวัติจากพระโอษฐ์
คือเรื่องต่างๆ ที่คนภายนอกศาสนาเป็นผู้กล่าว. ข้าพเจ้าถือว่าเรื่องที่คนนอกหรือ
คนที่เป็นปฏิป๎กษ์ต่อกัน กล่าวนั้น เป็นเรื่องที่มีความจริงอันจะพึงเชื่อถือได้ไม่น้อย
กว่าที่พระองค์ตรัสเอง. ข้อนี้โดยเหตุที่ว่า คนภายนอกที่เป็นปฏิป๎กษ์ต่อกัน ย่อม
ลําเอียงเพื่อละโอกาสแต่ในทางที่จะสรรเสริญ ย่อมไม่ลําเอียงในทางที่จะตําหนิ. 
เม่ือมีความจําเป็นที่จะกล่าวออกมา ย่อมไม่ลําเอียงไปในทางที่จะยกยอให้เลิศลอย 
มีแต่จะเพ่งตําหนิ เม่ือหาช่องตําหนิไม่ได้ ก็ได้แต่กล่าวตามตรง. เราพอที่จะถือเป็น
หลักได้ว่า เสียงสรรเสริญลับหลังของศัตรูนั้น มีความจริงอย่างน้อย ๑๐๐ 
เปอร์เซ็นต์. ด้วยเหตุนี้ข้าพเจ้าจึงถือว่าเสียงจากคนนอกที่กล่าวถึงพระองค์นั้นมี
น้ําหนักพอที่จะเชื่อถือได้เท่ากับทีพระองค์ตรัสเอง จึงได้นํามารวมไว้ในหนังสือเล่ม
นี้ แต่เพราะมิใช่เป็นเรื่องออกจากพระโอษฐ์ จึงจัดไว้ในฐานะเป็นเรื่องผนวกของ
พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ดังที่กล่าวแล้ว. ทั้งหมดมีอยู่ ๒๗ หน้าด้วยกัน.เฉพาะ
ตอนนี้ มีเรื่องที่แสดงถึงพุทธอิริยาบถต่าง ๆ อย่างน่าสนใจที่สุด และบางเรื่องจะ
หาไม่ได้จากผู้อื่น, จึงขอให้นักศึกษาทําการศึกษาด้วยความสนใจเป็นพิเศษ. 
 
------------------------------------------------------------------------------------ 
๑. ในการพิมพ์ครั้งที่สาม หนังสือเพิ่มข้ึนเป็น ๓๙๖ หน้า 

 
 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ-์ค าน า (๑๙) 
 

 รวมความว่า   หนังสือเล่มนี้   เกิดขึ้นเพราะมุ่งหมายจะรวบรวม หลัก
แห่งการปฏิบัติ อันจะพึงหาได้จากตัวอย่างที่แสดงอยู่ที่พระวรกาย
ของพระพุทธองค์, และถือเอาเฉพาะที่พระพุทธภาษิตตรัสเล่าถึงพระองค์เอง 
เท่าที่ปรากฏอยู่ในพระไตรปิฏก, มีเรื่องปาฏิหาริย์แทรกอยู่เพียง ๗ ส่วน ใน
เร่ืองราว ๓๕๗ ส่วน, มีเรื่องราวที่เป็นคํากล่าวของคนนอก ซึ่งมีน้ําหนักควรเชื่อถือ
ได้ไม่น้อยไปกว่าที่พระองค์ตรัสเองรวมอยู่ด้วย ๒๗ ส่วน ใน ๓๕๗ ส่วนนั้น. 

หนังสือเรื่องนี้ พิมพ์ครั้งแรก เมื่อ พ.ศ. ๒๔๗๙ มีเรื่องรวมทั้งหมด ๑๕๑ 
เรื่อง, ในการพิมพ์ครั้งนี้ ได้เพิ่มใหม่อีก ๘๕ เรื่อง รวมทั้งหมดเป็น ๒๓๖ เรื่อง, 
เรื่องที่นํามาเพิ่มเติมเข้ามาใหม่ในการพิมพ์ครั้งหลังนี้ เป็นเรื่องที่เพิ่งค้นพบ
หลังจากการพิมพ์คร้ังแรกเมื่อ พ.ศ. ๒๔๗๙ บ้าง, เป็นเรื่องปลีกย่อยซึ่งในการพิมพ์
ครั้งแรกเห็นว่ายังไม่จําเป็นจะต้องนํามาใส่ไว้ แต่ในครั้งนี้นํามาใส่ไว้ทั้งหมด เพื่อ
ความสมบูรณ์ของเรื่องบ้าง, รวมทั้งเรื่องซึ่งเป็นพุทธประวัติจากพระโอษฐ์โดย
อ้อม คือบาลีอัจฉริยภูตธัมมสูตรที่กล่าวข้างต้นนั้นด้วย. เรื่องใดเพิ่มเข้าใหม่ในการ
พิมพ์คราวนี้ ได้ท าเครื่องหมาย (พ.ม.) ไว้ที่สารบาญท้ายชื่อเรื่องนั้น ๆ แล้ว 

ในการพิมพ์คร้ังนี้ ได้ทําปทานุกรมท้ายเรื่องอย่างละเอียดทั่วถึงยิ่งกว่าครั้ง
ก่อน จึงมีทั้งหมดด้วยกันถึง ๑,๘๘๘ คํา มีลักษณะแยกเป็นพวก ๆ ในตัว คือคําที่
เป็นชื่อของบุคคลและสถานที่ นี้พวกหนึ่ง. คําที่เป็นชื่อของเหตุการณ์ตอนที่สําคัญ 
ๆ ในพระชนมชีพ พวกหนึ่ง, ศัพท์ธรรมะตามปรกติพวกหนึ่ง, ศัพท์ธรรมะพิเศษ 
โดยเฉพาะคือคําบัญญัติของการปฏิบัติธรรมทางจิต ส่วนมากเกี่ยวกับสมาธิ และ
วิป๎สสนา อีกพวกหนึ่ง ซึ่งเป็นที่สบใจของนักปฏิบัติธรรมทั้งหลาย. 
 
 
 
 
 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า (๒๐) 
 
จากข้อสังเกตที่ได้จากการพิมพ์ครั้งที่หนึ่งนั่นเอง ทําให้ข้าพเจ้าได้ทราบ
ความสําคัญของลําดับคํา หรือปทานุกรมท้ายเล่ม ว่ามีอยู่มากเพียงไร ในการพิมพ์
ครั้งนี้จึงได้จัดให้ช่วยกันทําอย่างละเอียด เท่าที่จะทําได้ ซึ่งหวังว่านักศึกษา จะได้
พยายามใช้ปทานุกรมท้ายเล่มนี้ให้เป็นประโยชน์มาก เท่ากับความยากลําบากของ
ผู้ทํา. ในการพิมพ์คร้ังแรก มีเพียง ๖๕๓ คํา  

สําหรับหมวดธรรม ที่เป็นพวก ๆ ได้เพิ่มขึ้นจากที่เคยมีในการพิมพ์ครั้งแรก
เพียง ๖๙ หมวด เป็น ๑๕๗ หมวด, ทั้งนี้เนื่องจากการเพิ่มเนื้อเรื่องมากขึ้น และ
สํารวจเก็บเอามาอย่างทั่วถึงยิ่งกว่าในการพิมพ์คราวก่อนด้วย 

สารบาญเรื่อง ได้จัดตามลําดับภาค และเรื่องในภาค ที่จัดเปลี่ยนแปลง
และเพิ่มเติมเข้ามาใหม่ เพื่อความสมบูรณ์ และสะดวกแก่การศึกษา. ในการพิมพ์
คราวนี้ ได้เพิ่มภาคนําขึ้นอีกภาคหนึ่ง เป็นภาคพิเศษ, และในตัวเรื่องก็ได้เพิ่มภาค
ขึ้นอีกภาคหนึ่ง จากที่เคยมีเพียง ๕ ภาค เป็นมีขึ้น ๖ ภาค, โดยที่จัดเรื่องอัน
เกี่ยวกับการปรินิพพานแยกออกไปเป็นอีกภาคหนึ่ง เพราะรวบรวมเรื่องมาได้มาก
ขึ้น. และในภาคต่าง ๆ ก็ได้โยกย้ายเรื่องบางเรื่อง ให้ไปอยู่ในภาคซึ่งควรจะ
รวมอยู่, และเรื่องภาคผนวกอันว่าด้วยเรื่องตามเสียงคนภายนอกนั้น ก็ได้ยกเอา
มาไว้ก่อนหน้าภาคอันว่าด้วยปรินิพพาน. ผู้ศึกษาจะต้องทําความเข้าใจเสียใหม่กัน
ความสับสน. 

ในการจัดทําต้นฉบับพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ ฉบับแก้ไขเพิ่มเติมนี้ข้าพเจ้า
รู้สึกว่า เป็นการสมควรที่จะต้องกล่าวถึงความเหน็ดเหนื่อย ของเพื่อนสหธรรมิก 
๒-๓ รูปที่อาศัยอยู่ด้วยกัน ในการช่วยคัดลอกต้นฉบับ, การทําปทานุกรมท้ายเล่ม, 
การจัดลําดับหมวดธรรมและอื่น ๆ ไว้ในที่นี้ด้วย. ขอให้กําลังศรัทธาปสาทะ และ
ความเสียสละเหน็ดเหนื่อยร่วมแรงกันในคราวนี้, จงเป็น 
 
 
 



(๒๑) พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– ค าน า 
 

อุปนิสัยแห่งความเป็น “สหายธรรมทาน” อันยิ่งขึ้นไปในอนาคตกาลนานไกลและ
อุปนิสัยแห่งความเสียสละเพื่องานเผยแพรพ่ระศาสนา ยิ่งขึ้นในอนาคตอันใกล้นี้
ด้วย. 

ในที่สุดนี ้ข้าพเจ้าขออทุิศส่วนกุศลอันเกิดแต่ความตรากตรําในงานชิ้นนี้
เป็นถามพลีบูชาพระคุณแห่งสมเด็จพระผู้มีพระภาคเจ้า ดังที่เคยต้ังเป็นปณิธานไว้
แล้วแต่หนหลัง ทุกประการ. 

 
อ.ป. เปรียญ และ น.ธ. เอก. 

ไชยา ๑ ธันวาคม ๒๔๔๙ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ค าน า 

(เมื่อพิมพ์ครั้งท่ี ๓) 

_________________ 
 

ในการพิมพ์คร้ังที่ ๓ นี้ ไม่มีอะไรที่จะต้องบอกกล่าวเป็นพิเศษนอกจากการ
เพิ่มเรื่องเข้ามาใหม่อีก ๑๒ เรื่อง เท่าที่เพิ่งค้นพบในระยะสุดท้าย.ด้วยเหตุนี้ 
ปทานุกรมและหมวดธรรมท้ายเล่ม จึงเพิ่มขึ้นตามส่วน ตามหน้าหนังสือที่เพิ่มขึ้น
จาก ๓๕๗ หน้า เป็น ๓๙๖ หน้า โดยไม่นับรวมปทานุกรมและอื่น ๆ  

ข้าพเจ้ามีความสนใจที่จะกล่าวว่า พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ เท่าที่จะเลือก
เก็บขึ้นมาได้ จากพระไตรปิฏกฝุายเถรวาทเรานั้น มีความสมบูรณ์เพียงเท่านี้, เป็น
อันยุติการทําหนังสือพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ ซึ่งทํามาเรื่อย ๆเท่าที่เวลาว่างจะ
อํานวยให้ เป็นเวลานานถึง ๒๒ ปี กันเสียที. 

คําปรารภความสําคัญอย่างอื่น ๆ ปรากฏชัดแจ้งอยู่แล้วในคํานําแห่งการ
พิมพ์คร้ังที่หนึ่ง และคร้ังที่สอง, ขอให้นํามาใช้ในโอกาสนี้ด้วยโดยครบถ้วน.ข้าพเจ้า
ขอโอกาสปิดฉากแห่งการทําหนังสือพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ลง ด้วยการขอร้อง
ต่อผู้ศึกษาทั้งหลาย ให้ช่วยกันทําการค้นหารอยพระพุทธบาท สําหรับสัตว์ผู้
ปรารถนาจะเดินตามรอยพระพุทธองค์ โดยวิธีที่ได้กล่าวมาแล้วในที่นั้น ๆ ให้เต็ม
ตามความปรารถนาของตน ๆ สืบไป โดยเฉพาะในสมัยที่เราสมมติกันว่า เป็นยุค
กึ่งพุทธกาลนี้เป็นพิเศษ. 
 

อ.ป. 
๑ เมษายน ๒๔๙๘ 
 

 
 

(๒๒) 



ค าน า 

(เมื่อพิมพ์ครั้งท่ี ๖) 

_________ 
 

การพิมพ์หนังสือพุทธประวัติจากพระโอษฐ์เป็นครั้งที่หกนี้ ได้เปลี่ยนไปเป็น
การพิมพ์ด้วย “ทุนพระยาลัดพลีธรรมประคัลภ์” เป็นเรื่องอันดับที่หนึ่งของ
หนังสือชุด “ลัดพลีธรรมประคัลภ์อนุสรณ์” มีรายละเอียดดังกล่าวไว้ใน        
คําปรารภตอนต้นของหนังสือนี้แล้ว. 

ในการพิมพ์ครั้งนี้ มิได้มีการแก้ไขเพิ่มเติมแต่ประการใด เพียงแต่มีการ
ตรวจสอบการพิมพ์ผิดพลาดตกหล่น ของตัวเลขที่บอกหน้าแห่งที่มาในพระ
ไตรปิฏก อย่างทั่วถึงอีกครั้งหนึ่ง เท่านั้น. ดังนั้น ถ้าท่านผู้ใดสังเกตเห็นความ
เปลี่ยนแปลงอันนี้ อย่าได้เข้าใจเป็นอย่างอื่น ขอให้ถือเอาการแก้ไขใหม่ในครั้งนี้ว่า
เป็นการถูกต้อง. 
 

กองต าราคณะธรรมทาน, ไชยา 
๒๓ มกราคม ๒๕๑๓ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

(๒๓) 



ล าดับเรื่อง 

ในพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 

_____________________ 

 หน้า 
คําปรารภ ................................................................................................................................. (๓) 
คํานําเมื่อพิมพ์ครั้งที่ เก้า ................................................................................................... (๖) 
คํานําเมื่อพิมพ์ครั้งที่ หนึ่ง ................................................................................................. (๗) 
คํานําเมื่อพิมพ์ครั้งที่ สอง ................................................................................................. (๑๐) 
คํานําเมื่อพิมพ์ครั้งที่ สาม .................................................................................................. (๒๑) 
คํานําเมื่อพิมพ์ครั้งที่ หก .................................................................................................... (๒๒) 
อักษรย่อชื่อคัมภีร์ ................................................................................................................ (๒๓) 
วิธีใช้หนังสือเล่มนี้ ................................................................................................................ ๑ 

ภาคน า 
ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ (๑๒ เรื่อง) 

โลกธาตุหนึ่ง ๆ มีพระพุทธเจ้าเพียงองค์เดียว ................................. (พ.ม.) ๗ 
การปรากฏของพระตถาคตมีได้ยากในโลก ....................................... (พ.ม.อ.) ๘ 
โลกที่กําลังมัวเมา ก็ยังสนใจในธรรมของพระตถาคต .................. (พ.ม.) ๘ 
การมีธรรมของพระตถาคตอยู่ในโลก คือความสุขของโลก ....... (พ.ม.) ๙ 
พระตถาคตเกิดขึ้นเพื่อความสุขของโลก ........................................... (พ.ม.) ๑๐ 
พระตถาคตเกิดขึ้นในโลก เพื่อแสดงแบบแห่งการครองชีวิต- 
 -อันประเสริฐแก่โลก ....................... (พ.ม.) ๑๑ 
พระตถาคตเกิดขึ้น แสดงธรรมเพื่อความรํางับ, ดับ, รู ้............... (พ.ม.) ๑๒ 
ธรรมชาติ ๓ อย่าง ทําให้พระองค์เกิดขึ้นเป็นประทีปของโลก .. (พ.ม.ส.) ๑๒ 
ผู้เชื่อฟ๎งพระตถาคต จะได้รับประโยชน์สุขสิ้นกาลนาน ................ (พ.ม.) ๑๓ 

(๒๔) 



 ล าดับเร่ือง  (๒๕) 
  หน้า 

ทรงขนานนามพระองค์เองว่า "พุทธะ"  ๑๓ 
เร่ืองย่อ ๆ ที่ควรทราบก่อน  ๑๕ 
เร่ืองสั้น ๆ ที่ควรทราบก่อน (อีกหมวดหนึ่ง) (พ.ม.อ.) ๑๖ 

ภาค ๑ 
เริ่มแต่การเกิดแห่งสากยวงศ์ จนถึงออกผนวช (๒๑ เรื่อง) 

การเกิดแห่งวงศ์สากยะ  ๒๑ 
พวกสากยะอยู่ใต้อํานาจพระเจ้าโกศล  ๒๒ 
แดนสากยะขึ้นอยู่ในแคว้นโกศล  ๒๓ 
การอยู่ในหมู่เทพชั้นดุสิต (พ.ม.) ๒๓ 
 การเกิดในดุสิต  ๒๓ 
 การดํารงอยู่ในดุสิต  ๒๔ 
 การดํารงอยู่ตลอดอายุในดุสิต  ๒๔ 
การจุติจากดุสิตลงสู่ครรภ์ (พ.ม.) ๒๔ 
เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการจุติจากดุสิต (พ.ม.) ๒๕ 
แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการจุติ (พ.ม.) ๒๖ 
การลงสู่ครรภ์ (พ.ม.) ๒๖ 
การอยู่ในครรภ์ (พ.ม.) ๒๖ 
 มารดามีศีล  ๒๗ 
 มารดาไม่มีจิตในทางกามารมณ์  ๒๗ 
 มารดามีลาภ  ๒๗ 
 มารดาไม่มีโรค, เห็นโพธิสัตว์  ๒๗ 
 มารดาอุ้มครรภ์เต็มสิบเดือน  ๒๘ 



(๒๖) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
การประสูติ (พ.ม.) ๒๘ 
 ยืนคลอด  ๒๘ 
 เทวดารับก่อน  ๒๘ 
 เทพบุตรทั้งสี่รับมาถวาย  ๒๘ 
 ไม่เปื้อนมลทินครรภ์  ๒๘ 
 ท่อธารจากอากาศ  ๒๙ 
 การเปล่งอาสภิวาจา  ๒๙ 
เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการประสูติ (พ.ม.) ๓๐ 
แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการประสูติ (พ.ม.) ๓๐ 
ประกอบด้วยมหาปุริสลักขณะ ๓๒  ๓๑ 
บุรพกรรมของการได้มหาปุริสลักขณะ  ๓๓ 
ประสูติได้ ๗ วัน พระชนนีทิวงคต  ๔๐ 
ทรงได้รับการบําเรอในราชสํานัก  ๔๐ 
กามสุข กับ ความหน่าย  ๔๒ 
ทรงหลงกาม และ หลดุจากกาม  ๔๔ 
ความรู้สึกที่ถึงกับทําให้ออกผนวช (พ.ม.) ๔๔ 
การออกผนวช  ๔๗ 
ออกผนวชเมื่อพระชนม์ ๒๙  ๔๗ 

ภาค ๒ 
เริ่มแต่ออกผนวชแล้ว จนถึง ได้ตรัสรู้ (๓๕ เรื่อง) 

เสด็จไปสํานักอาฬารดาบส  ๕๑ 
เสด็จไปสํานักอุทกดาบส  ๕๓ 



 ล าดับเร่ือง  (๒๗) 
  หน้า 
เสด็จไปอุรุเวลาเสนานิคม  ๕๕ 
ทรงประพฤติอัตตกิลมถานุโยค  ๕๖ 
อุปมาปรากฏแจ่มแจ้ง  ๖๑ 
ทุกรกิริยา  ๖๓ 
ทรงแน่พระทัยว่า ไม่อาจตรัสรู้เพราะการทําทุกรกิริยา (พ.ม.ส.) ๖๗ 
ทรงกลับพระทัยฉันอาหารหยาบ  ๖๘ 
ภิกษุป๎ญจวัคคีย์หลีก  ๖๙ 
ทรงตริตรึกเพื่อตรัสรู้ ก่อนตรัสรู้  ๖๙ 
ทรงเที่ยวแสวงเพื่อความตรัสรู้ ก่อนตรัสรู้  ๗๐ 
ทรงคอยควบคุมวิตก ก่อนตรัสรู้  ๗๑ 
ทรงกําหนดสมาธินิมิต ก่อนตรัสรู้  ๗๕ 
ทรงคอยก้ันจิตจากกามคุณในอดีต ก่อนตรัสรู้  ๘๐ 
ทรงคิดค้นวิธีแห่งอิทธบิาท ก่อนตรัสรู้  ๘๑ 
ทรงคดิค้นเรื่องเบญจขันธ์ ฯลฯ ก่อนตรัสรู้  ๘๒ 
ทรงคิดค้นเรื่องเวทนาโดยละเอียด ก่อนตรัสรู้ (พ.ม.ส.) ๘๓ 
ทรงแสวงเนื่องด้วยเบญจขันธ์ ฯลฯ ก่อนตรัสรู้  ๘๕ 
ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข ์ ก่อนตรัสรู้  ๘๖ 
ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข ์(อีกนัยหนึ่ง) ก่อนตรัสรู้ (พ.ม.ส.) ๘๙ 
ทรงพยายามในอธิเทวญาณทัสสนะเป็นขั้นๆ ก่อนตรัสรู้ ๙๓ 
ทรงทําลายความขลาด ก่อนตรัสรู้  ๙๕ 
ธรรมที่ทรงอบรมอย่างมาก ก่อนตรัสรู้  ๙๗ 
วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากที่สุด ก่อนตรัสรู้ (พ.ม.) ๙๘ 



(๒๘) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ทรงพยายามในเนกขัมมจิต และ- 
 -อนุปุพพวิหารสมาบัต ิ ก่อนตรัสรู้ (พ.ม.อ.) ๑๐๓ 
ทรงอธิษฐานความเพียร ก่อนตรัสรู้  ๑๑๒ 
ความฝ๎นครั้งสําคัญ ก่อนตรัสรู้  ๑๑๓ 
อาการแห่งการตรัสรู้  ๑๑๕ 
สิ่งที่ตรัสรู้  ๑๑๗ 
การตรัสรู้ คือการทับรอยแห่งพระพุทธเจ้าในอดีต (พ.ม.ส.) ๑๒๑ 
การตรัสรู้ คือการทรงรู้แจ้งผัสสายตนะโดยอาการห้า (พ.ม.ส.) ๑๒๒ 
เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการตรัสรู้  ๑๒๓ 
แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการตรัสรู้ (พ.ม.) ๑๒๔ 
การรู้สึกพระองค์ว่าได้ตรัสรู้แล้ว  ๑๒๔ 
วิหารธรรมที่ทรงอยู่ เม่ือตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ (พ.ม.ส.) ๑๒๕ 

 
ภาค ๓ 

เริ่มแต่ได้ตรัสรู้แล้ว จนถึง โปรดป๎ญจวัคคีย์ (๗๙ เรื่อง) 
ทรงเป็นลูกไก่ตัวพี่ที่สุด  ๑๓๓ 
ทรงเป็นผู้ข่มอินทรีย์ได้  ๑๓๔ 
ทรงมีตถาคตพลญาณ สิบ  ๑๓๕ 
ทรงมีตถาคตพล ห้า (พ.ม.ส.) ๑๓๗ 
ทรงทราบอินทรีย์อันยิง่หย่อนของสัตว์ (พ.ม.ส.) ๑๓๗ 
ทรงมีและทรงแสดงยถาภูตญาณที่ทําให้แจง้อธิมุตติบท ท. (พ.ม.ส.) ๑๔๐ 
ทรงมีเวสารัชชญาณ สี่  ๑๔๑ 



 ล าดับเร่ือง  (๒๙) 
  หน้า 
ทรงประกาศพรหมจักรท่ามกลางบริษัท (พ.ม.ส.) ๑๔๒ 
ทรงมีวิธี "รุก" ข้าศึกให้แพ้ภัยตัว (พ.ม.) ๑๔๔ 
ทรงมีธรรมสีหนาทที่ทาํเทวโลกให้สั่นสะเทือน  ๑๔๖ 
ทรงเปรียบการกระทําของพระองค์ ด้วยการกระทําของสีหะ (พ.ม.ส.) ๑๔๗ 
ทรงมีธรรมสีหนาทอย่างองอาจ  ๑๔๘ 
สิ่งที่ใคร ๆ ไม่อาจท้วงติงได้  ๑๕๐ 
ไม่มีความลับ ที่ต้องให้ใครช่วยปกปิด (พ.ม.) ๑๕๑ 
ทรงแสดงสิ่งที่น่าอัศจรรย์อันแท้จริงของพระองค์ (พ.ม.ส.) ๑๕๒ 
ทรงเป็นอัจฉริยมนุษย์ในโลก (พ.ม.) ๑๕๓ 
ทรงต่างจากมนุษย์ธรรมดา  ๑๕๓ 
ทรงบังคับใจได้เด็ดขาด  ๑๕๕ 
ไม่ทรงติดแม้ในนิพพาน (พ.ม.) ๑๕๕ 
ทรงมีความคงที่ต่อวิสัยโลก ไม่มีใครยิ่งกว่า (พ.ม.) ๑๕๖ 
ทรงอยู่เหนือการครอบงําของเวทนา มาต้ังแต่ออกผนวชจนตรัสรู้(พ.ม.ส.) ๑๕๗ 
ทรงยืนยันในคุณธรรมของพระองค์เองได้  ๑๖๒ 
ทรงยืนยันให้ทดสอบความเป็นสัมมาสัมพุทธะของพระองค์ (พ.ม.ส.) ๑๖๓ 
ทรงยืนยันว่าไม่ได้บริสุทธิ์เพราะตบะอื่น นอกจากอริยมรรค (พ.ม.ส.) ๑๖๗ 
ทรงยืนยันพรหมจรรย์ของพระองค์ว่าบริสุทธิ์เต็มที่ (พ.ม.) ๑๖๘ 
ทรงยืนยันว่าตรัสเฉพาะเร่ืองที่ทรงแจ่มแจ้งแทงตลอดแล้วเท่านั้น(พ.ม.ส.) ๑๗๒ 
สิ่งที่ไม่ต้องทรงรักษาอีกต่อไป  ๑๗๓ 
ทรงฉลาดในเรื่องซึ่งพ้นวิสัยโลก (พ.ม.) ๑๗๔ 
 



(๓๐) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ทรงทราบ ทรงเปิดเผย แต่ไม่ทรงติด ซึ่งโลกธรรม (พ.ม.ส.) ๑๗๔ 
ทรงทราบทิฏฐิวัตถุ ที่ลึกซึ้ง หกสิบสอง  ๑๗๕ 
ทรงทราบส่วนสุดและมัชฌิมา  ๑๘๐ 
ทรงรับรองสุขัลลิกานุโยคที่เป็นไปเพื่อนิพพาน ของพวกสมณ- 
 -ศากยปุตติยะ (พ.ม.ส.) ๑๘๒ 
ทรงทราบพราหมณสัจจ์ (พ.ม.) ๑๘๓ 
ทรงเห็นนรกและสวรรค์ ที่ผัสสายตนะหก (พ.ม.ส.) ๑๘๕ 
ทรงทราบพรหมโลก  ๑๘๖ 
ทรงทราบคติห้า และนิพพาน  ๑๘๘ 
ทรงแสดงฤทธิ์ได้ เพราะอิทธิบาทสี ่  ๑๘๙ 
ทรงมีญาณในอิทธิบาทสี่ โดยปริวัฏฏ์ ๓ อาการ ๑๒ (พ.ม.ส.) ๑๙๑ 
ทรงมีอิทธิบาทเพื่ออยูไ่ด้ถึงกัป (พ.ม.) ๑๙๓ 
ทรงเปล่งเสียงคราวเดียว ได้ยินตลอดทุกโลกธาตุ (พ.ม.) ๑๙๓ 
ทรงมีปาฏิหาริย์ชนิดที่คนเขลามองไม่เห็นว่าเป็นปาฏิหาริย์ (พ.ม.ส.) ๑๙๔ 
ทรงมีปาฏิหาริย์ สาม  ๑๙๗ 
เหตุที่ทําใหท้รงพระนามว่า "ตถาคต" สี่  ๑๙๘ 
เหตุที่ทําใหท้รงพระนามว่า "ตถาคต" เพราะทรงเป็นกาลวาที ภูตวาที 
 (พ.ม.ส.) ๒๐๐ 
ไวพจน์แห่งคําว่า "ตถาคต) (พ.ม.ส.) ๒๐๑ 
ทรงปฏิญญาเป็นอภิสมัพุทธะ เม่ือทรงชํานาญใน- 
 -อนุปุพพวิหารสมาบัต ิ (พ.ม.อ.) ๒๐๒ 
ทรงปฏิญญาเป็นอภิสมัพุทธะ เมื่อทรงทราบป๎ญจุปาทานขันธ์- 
 -โดยปริวัฏฏ์สี่ (พ.ม.ส.) ๒๐๓ 



 ล าดับเร่ือง  (๓๑) 
  หน้า 
ทรงปฏิญญาเป็นอภิสมัพุทธะ เมื่อทรงทราบอริยสัจจ์หมดจดสิ้นเชิง ๒๐๔ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" (พ.ม.ส.) ๒๐๕ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" (อีกนัยหนึ่ง) 
 (พ.ม.ส.) ๒๐๖ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" (อีกนัยหนึ่ง) 
 (พ.ม.ส.) ๒๐๗ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า "อนุตตรปุริสทัมมสารถิ" (พ.ม.ส.) ๒๐๘ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า "โยคักเขมี" (พ.ม.ส.) ๒๐๙ 
ทรงเป็นศาสดาประเภทตรัสรู้เอง (พ.ม.ส.) ๒๑๐ 
ไม่ทรงเป็นสัพพัญํูทุกอิริยาบถ  ๒๑๑ 
ทรงยืนยันความเป็นมหาบุรุษ (พ.ม.) ๒๑๒ 
ทรงอยู่ในฐานะทีใ่ครๆ ยอมรับว่าเลิศกว่าสรรพสัตว์ (พ.ม.ส.) ๒๑๔ 
ไม่มีใครเปรียบเสมอ (พ.ม.) ๒๑๕ 
ไม่ทรงอภิวาทผู้ใด  ๒๑๕ 
ทรงเป็นธรรมราชา (พ.ม.) ๒๑๖ 
ทรงเป็นธรรมราชาที่เคารพธรรม  ๒๑๖ 
ทรงคิดหาที่พึ่งสําหรับพระองค์เอง  ๒๑๗ 
ทรงถูกพวกพราหมณ์ตัดพ้อ  ๒๑๙ 
มารทูลให้นิพพาน  ๒๒๐ 
ทรงท้อพระทัยในการแสดงธรรม  ๒๒๑ 
พรหมอาราธนา  ๒๒๒ 
ทรงเห็นสัตว์ดุจดอกบัว ๓ เหล่า  ๒๒๓ 
ทรงแสดงธรรมเพราะเห็นความจําเป็นของสัตว์บางพวก (พ.ม.) ๒๒๔ 
ทรงเห็นลู่ทางที่จะช่วยเหลือปวงสัตว์  ๒๒๕ 
 



(๓๒) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ทรงระลึกหาผู้รับปฐมเทศนา  ๒๒๖ 
เสด็จพาราณสี-พบอุปกาชีวก  ๒๒๗ 
การแสดงปฐมเทศนา  ๒๒๙ 
ทรงประกาศธรรมจักรที่อิสิปตนมฤคทายวัน  ๒๓๓ 
แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการแสดงธรรมจักร (พ.ม.) ๒๓๔ 
เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการแสดงธรรมจักร  ๒๓๔ 
จักรของพระองค์ไม่มีใครต้านทานได้ (พ.ม.) ๒๓๕ 
ทรงหมุนแต่จักรที่มีธรรมราชา เป็นเจ้าของ (พ.ม.) ๒๓๖ 
การปรากฏของพระองค์- 
 -คือการปรากฏแห่งดวงตาอันใหญ่หลวงของโลก (พ.ม.) ๒๓๗ 
โลกยังไม่มีแสงสว่าง จนกว่าพระองค์จะเกิดขึ้น (พ.ม.ส.) ๒๓๘ 

 
ภาค ๔ 

เริ่มแต่โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว จนถึง จวนจะปรินิพพาน (๑๗๐ เรื่อง) 
 

ก. เกี่ยวกับการประกาศพระศาสนา ๔๘ เรื่อง คือ:- 
การประกาศพระศาสนา  ๒๔๓ 
หลักที่ทรงใช้ในการตรัส  ๒๔๔ 
ทรงมีหลักเกณฑ์ในการกล่าวผิดจากหลักเกณฑ์ของคนทั่วไป (พ.ม.ส.) ๒๔๕ 
อาการที่ทรงแสดงธรรม  ๒๔๖ 
สมาธินิมิตในขณะที่ทรงแสดงธรรม (พ.ม.ส.) ๒๔๖ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๓๓) 
  หน้า 
ทรงแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่แล่นดิ่งไปสุดโต่ง : เกี่ยวกับ- 
 -"กามสุขัลลิกานุโยค" หรือ "อัตตกิลมถานุโยค" (พ.ม.ส.) ๒๔๗ 
 เกี่ยวกับ "มี" หรือ "ไม่มี" (พ.ม.ส.) ๒๔๘ 
 เกี่ยวกับ "ผู้นั้น" หรือ "ผู้อื่น" (พ.ม.ส.) ๒๔๘ 
 เกี่ยวกับ "ทําเอง" หรือ "ผู้อื่นทํา" (พ.ม.ส.) ๒๔๙ 
 เกี่ยวกับ "ทําเอง" หรือ "ผู้อื่นทํา" (อีกนัยหนึ่ง) (พ.ม.ส.) ๒๕๐ 
 เกี่ยวกับ "อย่างใดอย่างหนึ่ง" หรือ "อย่างอืน่" (พ.ม.ส.) ๒๕๑ 
 เกี่ยวกับ "เหมือนกัน" หรือ "ต่างกัน" (พ.ม.ส.) ๒๕๒ 
ไม่ทรงบัญญัติอะไรเป็นอะไร โดยส่วนเดียว (พ.ม.ส.) ๒๕๓ 
ทรงแสดงทั้งเอกังสิกธรรมและอเนกังสิกธรรม (พ.ม.ส.) ๒๕๕ 
ทรงแสดงธรรมด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่ง (พ.ม.) ๒๕๖ 
ทรงแสดงธรรมเพื่อปล่อยวางธรรม มิใช่เพื่อยึดถือ (พ.ม.ส.) ๒๕๗ 
อาการที่ทรงบัญญัติวินัย (พ.ม.) ๒๕๘ 
เหตุผลที่ทําให้ทรงบัญญัติระบบวินัย (พ.ม.ส.) ๒๕๙ 
หัวใจพระธรรมในคํา "บริภาส" ของพระองค์ (พ.ม.) ๒๖๑ 
ทรงแสดงหลักพระศาสนา ไม่มีวิญญาณที่เวียนว่ายตายเกิด (พ.ม.ส.) ๒๖๓ 
ทรงแสดงหลักกรรมชนิดที่เป็น "พุทธศาสนาแท้" (พ.ม.ส.) ๒๖๕ 
ทรงเป็นยาม เฝูาตลิ่งให้ปวงสัตว์ (พ.ม.อ.) ๒๖๗ 
ทรงปล่อยปวงสัตว์ เหมือนการปล่อยฝูงเนื้อ (พ.ม.ส.) ๒๖๘ 
ทรงจัดพระองค์เองในฐานะเป็นผู้ฉลาดในเรื่องหนทาง (พ.ม.ส.) ๒๗๐ 
ทรงสอนเช่นเดียวกับพระพุทธเจ้าทั้งปวง  ๒๗๑ 
ทรงเป็นศาสดาที่ไม่มีใครท้วงติงได้ (พ.ม.ส.) ๒๗๒ 



(๓๔) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ทรงสามารถในการสอน  ๒๗๓ 
ทรงแสดงสติป๎ฏฐานสี่ เพื่อขจัดทิฏฐินิสสัยทัง้สองประเภท (พ.ม.ส.) ๒๗๔ 
ทรงสามารถสอนให้วิญํูชนรู้ได้เองเห็นได้เอง (พ.ม.ส.) ๒๗๕ 
ทรงสามารถยิ่งในการสอน  ๒๗๖ 
ทรงประกาศพรหมจรรย์ ในลักษณะที่เทวดามนุษย์ประกาศตามได้ 
 (พ.ม.ส.) ๒๗๘ 
ทรงประกาศพรหมจรรย์ น่าดื่มเหมือนมัณฑะ (พ.ม.ส.) ๒๗๙ 
ทรงแสดงหนทางที่ผู้ปฏิบัติตามแล้ว จะเห็นได้เองว่าถูกต้อง (พ.ม.ส.) ๒๘๑ 
ทรงแสดงส  ๎วากขาตธรรม ที่มีผล ๖ อันดับ (มีสวรรค์- 
 -เป็นอย่างต่ําสุด) (พ.ม.ส.) ๒๘๑ 
สิ่งที่ตรัสรู้แล้ว แต่ไม่ทรงนํามาสอนมีมากกว่าที่ทรงสอนมากนัก 
 (พ.ม.) ๒๘๔ 
คําของพระองค์ตรงเป็นอันเดียวกันหมด (พ.ม.อ.) ๒๘๕ 
ทรงมีการกล่าวที่ไม่ขัดแย้งกับบัณฑิตชนในโลก (พ.ม.ส.) ๒๘๕ 
ทรงสอนเฉพาะแต่เรื่องทุกข์กับความดับสนิทของทุกข ์ (พ.ม.) ๒๘๖ 
คําสอนที่ทรงสั่งสอนมากที่สุด (พ.ม.ส.) ๒๘๗ 
ทรงมีหลักเกณฑ์การฝึกตามลําดับ (พ.ม.) ๒๘๘ 
ทรงฝึกสาวกเป็นลําดับๆ  ๒๙๑ 
เร่ืองที่ไม่ทรงพยากรณ์  ๒๙๗ 
ตรัสเหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์อันตคาหิกทิฏฐิ สิบ  ๒๙๙ 
ตรัสเหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์อันตถาหิกทิฏฐิ ส่วนที่เกี่ยวกับ "ตถาคตสี่" 
 (พ.ม.ส.) ๓๐๑ 
ตรัสเหตุที่ทําให้ไม่ทรงข้องแวะด้วยทิฏฐิ สิบ (พ.ม.ส.) ๓๐๒ 
เร่ืองที่ทรงพยากรณ์  ๓๐๓ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๓๕) 
  หน้า 
ผู้ฟ๎งพอใจคําพยากรณข์องพระองค์  ๓๐๓ 
ไม่ได้ทรงพยากรณ์เพื่อให้ชอบใจผู้ฟ๎ง  ๓๐๔ 
คําพยากรณ์นั้น ๆ ไม่ต้องทรงคิดไว้ก่อน (พ.ม.) ๓๐๕ 
ทรงฆ่าผู้ที่ไม่รับการฝึก (พ.ม.) ๓๐๖ 
เหตุที่สาวกบางคนไม่ได้บรรลุ  ๓๐๘ 
ทรงบัญญัติโลกุตตรธรรมสําหรับคนทั่วไป (พ.ม.) ๓๑๐ 
ทรงให้ทุกคนมีพระองค์ อยู่ที่ธรรมที่กําลังมีอยู่ในใจของเขา (พ.ม.ส.) ๓๑๔ 
สัตว์โลกจะรู้จักพระรัตนตรัยถึงที่สุด ก็ต่อเมื่อรู้ผลแห่ง- 
 -ความสิ้นอาสวะของตนเองแล้วเท่านั้น (พ.ม.ส.) ๓๑๕ 

 
ข.เกี่ยวกับคณะสาวกของพระองค์ ๓๐ เรื่อง คือ:- 

ทรงมีหมู่คณะที่เลิศกว่าหมู่คณะใด (พ.ม.ส.) ๓๑๙ 
ทรงมีคณะสงฆ์ซึ่งมีคุณธรรมสูงสุด (พ.ม.ส.) ๓๑๙ 
ในแต่ละบริษัท มีอริยสาวกเต็มทุกขั้นตนตามที่ควรจะมี (พ.ม.ส.) ๓๒๑ 
ทรงบริหารสงฆ์จํานวนร้อย  ๓๒๓ 
วิธีที่ทรงปฏิบัติต่อภิกษุ เกี่ยวกับสิกขา (พ.ม.ส.) ๓๒๔ 
ทรงรับรองภิกษุแต่บางรูป ว่าเป็น คนของพระองค์ (พ.ม.) ๓๒๕ 
ทรงมีศิษย์ทั้งที่ดื้อและไม่ด้ือ  ๓๒๖ 
ทรงเรียกร้องให้กระทํากะพระองค์อย่างมิตร (พ.ม.ส.) ๓๒๖ 
สาวกของพระองค์หลุดพ้น- 
       -เพราะพิจารณาความเป็นอนัตตาในเบญจขันธ์ (พ.ม.) + (พ.ม.ส.) ๓๒๘ 
สาวกของพระองค์เสียชีพไม่เสียศีล (พ.ม.) ๓๓๐ 



(๓๖) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ตรัสให้สาวกติดตามฟ๎งแต่เร่ืองเป็นไปเพื่อนิพพาน (พ.ม.ส.) ๓๓๐ 
ทรงขอให้สาวกเป็นธรรมทายาท อย่าเป็นอามิสทายาท (พ.ม.) ๓๓๑ 
ทรงชักชวนให้สาวกกระทําดั่งที่เคยทรงกระทํา (พ.ม.ส.) ๓๓๒ 
ทรงขอร้องอย่าให้วิวาทกันเพราะธรรมที่ทรงแสดง (พ.ม.ส.) ๓๓๓ 
ทรงขอร้องให้ทําความเพียร เพื่ออนุตตรวิมุตติ (พ.ม.ส.) ๓๓๔ 
ทรงถือว่าภิกษุสาวกทุกวรรณะ เป็นสมณสากยปุตติยะโดยเสมอกัน (พ.ม.) ๓๓๕ 
ทรงให้ถือว่า สาวกทั้งหลายเป็นบุตรของพระองค์ (พ.ม.ส.) ๓๓๖ 
ทรงแสดงสาวกตัวอย่างที่ประสบความสําเร็จในอินทรียภาวนา (พ.ม.ส.) ๓๓๖ 
ทรงมีคณะสาวกซึ่งมีปาฏิหาริย์ (พ.ม.) ๓๓๘ 
ทรงเป็นพี่เลี้ยงให้แก่สาวกชั่วระยะจําเป็น (พ.ม.) ๓๔๐ 
ทรงมีพระสารีบุตรเป็นผู้รองลําดับ  ๓๔๐ 
ทรงมีพระสารีบุตรเป็นผู้ประกาศธรรมจักรเสมอด้วยพระองค์  (พ.ม.) ๓๔๑ 
ทรงยกย่องพระสารีบุตรในฐานะธรรมโอรส (พ.ม.ส.) ๓๔๒ 
มหาเถระผู้มีสมาบัติ และ อภิญญาเทียมพระองค์  ๓๔๔ 
พระองค์และสาวกมีการกล่าวหลักธรรมตรงกันเสมอ (พ.ม.ส.) ๓๔๕ 
ส่วนที่สาวกเข้มงวดกว่าพระองค์  ๓๔๖ 
ทรงลดพระองค์ลงเสมอสาวก แม้ในหน้าทีข่องพระพุทธเจา้  (พ.ม.ส.) ๓๔๘ 
เหตุที่ทําให้มีผู้มาเป็นสาวกของพระองค์  ๓๔๙ 
เหตุที่ทําให้เกิดการแสดงปาติโมกข์ (พ.ม.ส.) ๓๕๑ 
ไม่ทรงทําอุโบสถ กับสาวกอีกต่อไป (พ.ม.) ๓๕๑ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๓๗) 
  หน้า 

ค. เกี่ยวกับความเป็นอยู่ส่วนพระองค์เอง ๓๑ เรื่อง คือ:- 
ไม่ทรงติดทายก  ๓๕๒ 
ความรู้สึกของพระองค์เก่ียวกับยศ (พ.ม.ส.) ๓๕๓ 
ทรงเสพเสนาสนะปุาเร่ือยไป เพื่อให้เป็นตัวอย่าง (พ.ม.) ๓๕๕ 
ทรงพอพระทัยความสามัคคีเป็นอย่างยิ่ง (พ.ม.) ๓๕๕ 
ทรงมีความสุขยิ่งกว่ามหาราชา (พ.ม.) ๓๕๖ 
ทรงผาสุกยิ่งนัก เม่ือทรงอยู่ในอนิมิตตเจโตสมาธิ (พ.ม.ส.) ๓๕๘ 
วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากตลอดพรรษา และทรงสรรเสริญ  (พ.ม.ส.) ๓๕๙ 
ทรงมีอาหารบริสุทธิ์ แม้เกี่ยวกับการฆ่าสัตว์ (พ.ม.ส.) ๓๖๐ 
ไม่ทรงฉันอาหารที่เกิดขึ้นเพราะคําขับ (พ.ม.ส.) ๓๖๑ 
ทรงฉันอาหารวันหนึ่งหนเดียว  ๓๖๒ 
ทรงฉันอาหารหมดบาตร ก็มี  ๓๖๓ 
บางคราวทรงมีปีติเป็นภักษา เหมือนพวกอาภัสสรเทพ (พ.ม.ส.) ๓๖๓ 
ทรงมีการประทมอย่างตถาคต  ๓๖๔ 
ทรงเป็นผู้เอ็นดูเก้ือกูลแก่สรรพสัตว์อย่างไม่เห็นแก่หน้า (พ.ม.ส.) ๓๖๕ 
ทรงมีลักษณะเอ็นดูสรรพสัตว์ทั้งหลับและตื่น (พ.ม.ส.) ๓๖๗ 
ทรงมีลักษณะสัมมาสัมพุทธะ ทั้งในขณะทําและไม่ทําหน้าที่ (พ.ม.ส.) ๓๖๘ 
ตัวอย่างเพียงส่วนน้อยของความสุข  ๓๗๐ 
ทรงนับพระองค์ว่าเป็นผู้หนึ่งในบรรดาผู้นอนเป็นสุข  ๓๗๐ 
ทรงดับเย็นเพราะไม่ทรงยึดมั่นการรู้สิ่งที่สมมติกันว่าเลิศ (พ.ม.ส.) ๓๗๒ 
ที่ประทับนั่งนอนของพระองค์  ๓๗๒ 
วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากที่สุด ตลอดพระชนม์ (พ.ม.ส.) ๓๗๕ 
 



(๓๘) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ทรงอยู่ด้วยสุญญตาวิหาร แม้ในขณะแหง่ธรรมกถา (พ.ม.ส.) ๓๗๖ 
ทรงเป็นสมณะสุขุมาลในบรรดาสมณะทั้งหลาย (พ.ม.) ๓๗๗ 
ทรงอยู่อย่างมีจิตที่ปราศจาก "หัวคันนา" (พ.ม.ส.) ๓๗๙ 
ทรงทํานาที่มีอมตะเป็นผล  ๓๗๙ 
ทรงหลีกเร้นเป็นพิเศษบางคราว  ๓๘๑ 
ยังทรงมากอยู่ด้วยเขมวิตกและวิเวกวิตก (พ.ม.ส.) ๓๘๑ 
การเสด็จสุทธาวาส (พ.ม.อ.) ๓๘๓ 
การเสด็จไปทรมานพกพรหมผู้กระด้างด้วยลัทธ ิ (พ.ม.ส.) ๓๘๔ 
ทรงมีฌานแน่วแน่ชั้นพิเศษ  ๓๘๖ 
กัลยาณมิตรของพระองค์เอง  ๓๘๗ 
 

ง. เกี่ยวกับลัทธิอื่น ๆ ๑๖ เรื่อง คือ:- 
พอดวงอาทิตย์ขึ้น หิ่งห้อยก็อับแสง (พ.ม.) ๓๘๘ 
ลัทธิของพระองค์ กับของผู้อื่น  ๓๘๙ 
ทรงแสดงอัปปมัญญาธรรมสี่ชนิดที่สูงกว่าเดียรถีย์อื่น (พ.ม.ส.) ๓๙๐ 
ทรงบัญญัตินิททสบุคคลที่ไม่เนื่องด้วยพรรษาด่ังลัทธิอื่น (พ.ม.ส.) ๓๙๕ 
ทรงบัญญัติความหมายของคําว่า "ญาณ"- 
        -ไม่ตรงกับความหมายที่เดียรถีย์อื่นบัญญัติ (พ.ม.ส.) ๓๙๗ 
ไม่ทรงบัญญัติยืนยันหลักลัทธิเกี่ยวกับ "อัตตา" (พ.ม.ส.) ๓๙๘ 
ไม่ได้ทรงติการบําเพ็ญตบะไปเสียตะพึด  ๓๙๙ 
ไม่ทรงตําหนิการบูชายัญญ์ไปเสียทั้งหมด (พ.ม.) ๔๐๐ 
ความบริสุทธิ์ใจของพระองค์ ในการปฏิบัติต่อลัทธิอื่น (พ.ม.ส.) ๔๐๑ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๓๙) 
  หน้า 
กฎบางกฎที่ทรงยกเว้นให้แก่บางคน  ๔๐๓ 
ทางแสดงหลักแห่งกรรมต่างจากพวกอื่น (พ.ม.ส.) ๔๐๔ 
ทรง "เยาะ" ลทัธิที่ถือว่า สุขทุกข์เพราะกรรมเก่าอย่างเดียว    (พ.ม.) ๔๑๑ 
ทรง "เยาะ" ลทัธิที่ถือว่า สุขทุกข์เพราะการบันดาลของเจ้านาย  (พ.ม.) ๔๑๓ 
ทรง "เยาะ" ลทัธิที่ถือว่า สุขทุกข์ไม่มีอะไรเป็นเหตุป๎จจัย (พ.ม.) ๔๑๔ 
ทรงมีวิธีสกัดสแกงพวกที่ถือลัทธิว่ามีอัตตา (พ.ม.ส.) ๔๑๕ 
ทรงระบุลัทธิมักขลิวาท ว่าเป็นลัทธิทาํลายโลก (พ.ม.) ๔๑๘ 
 

จ.เกี่ยวกับการที่มีผู้อื่นเข้าใจผิด ๒๓ เรื่อง คือ:- 
ทรงทําผู้มุ่งร้ายให้แพภ้ัยตัวเอง  ๔๑๙ 
ไม่เคยทรงพรั่นพรึงในท่างกลางบริษัท  ๔๒๑ 
ทรงสมาคมได้อย่างสนิทสนม ทุกบริษัท (พ.ม.อ.) ๔๒๒ 
ทรงท้าให้ใครปฏิเสธธรรมะที่พระองค์รับรอง (พ.ม.) ๔๒๓ 
ทรงท้าว่า ธรรมที่ทรงแสดงไม่มีใครค้านได้ (พ.ม.) ๔๒๕ 
ทรงยืนยันว่ามีสมณะอยู่ในธรรมวินัยนี้เท่านั้น (พ.ม.) ๔๒๙ 
ทรงยืนยันว่า เพราะพระองค์ปรากฏ โพชฌงค์จึงปรากฏ  ๔๓๑ 
ไม่ได้ทรงประพฤติพรหมจรรย์เพื่อให้เขานับถือ (พ.ม.) ๔๓๑ 
ทรงหวังให้ช่วยกันทําความมั่นคงแก่พรหมจรรย์ (พ.ม.ส.) ๔๓๒ 
พรหมจรรย์นี้มิใช่มีลาภเป็นอานิสงส ์ (พ.ม.) ๔๓๓ 
ทรงบัญญัติพรหมจรรย์ในลักษณะที่บรรพชาจักไม่เป็นโมฆะ (พ.ม.ส.) ๔๓๔ 
พรหมจรรย์นี้ของพระองค์ บริบูรณ์โดยอาการทั้งปวง (พ.ม.ส.) ๔๓๕ 
ทรงแก้ข้อที่เขาหาว่า เกียดกันทาน (พ.ม.) ๔๓๖ 
 



(๔๐) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
ทรงแก้ข้อที่เขาหาว่า เป็น "กาฝากสังคม" (พ.ม.ส.) ๔๓๗ 
ทรงแก้ข้อที่เขาหาว่า ทรงหลง  ๔๓๙ 
ทรงแก้คําตู่ของพวกอื่นที่ตู่ว่า เขาก็สอนเหมือนที่พระองค์สอน  (พ.ม.ส.) ๔๔๐ 
ทรงถูกตู่ว่าตรัสว่าในสุภวิโมกข์มีความรู้สึกว่าไม่งาม (พ.ม.ส.) ๔๔๑ 
ทรงถูกตู่ว่าไม่บัญญัติสิ่งซึงที่แท้ได้ทรงบัญญัติแล้ว (พ.ม.ส.) ๔๔๓ 
ทรงถูกตู่เร่ืองฉันปลาฉันเนื้อ  ๔๔๔ 
ทรงรับว่าทรงทราบมายา แต่ไม่ทรงมีมายา (พ.ม.ส.) ๔๔๔ 
แง่ที่เขากล่าวหาพระองค์อย่างผิด ๆ  ๔๔๗ 
ทรงหยามมารว่าไม่มีวันรู้จักทางของพระองค์ (พ.ม.ส.) ๔๕๐ 
มนุษย์บุถุชน รู้จักพระองค์น้อยเกินไป  ๔๕๑ 
 

ฉ. เกี่ยวกับเหตุการณ์พิเศษบางเร่ือง ๒๒ เรื่อง คือ:- 
การทรงแสดง ความพ้น เพราะสิ้นตัณหา  ๔๕๙ 
การทรงแสดงเร่ืองที่เป็นไปได้ยากเก่ียวกับพระองค์เอง (พ.ม.ส.) ๔๖๐ 
การเกิดของพระองค์ ไม่กระทบกระเทือนกฎธรรมชาติ: 
 การทรงแสดงไตรลักษณ์ (พ.ม.) ๔๖๑ 
 การทรงแสดงปฏิจจสมุปบาท (พ.ม.ส.) ๔๖๓ 
ทรงแนะการบูชายัญในภายใน (พ.ม.ส.) ๔๖๔ 
การทรงแสดงเหตุของความเจริญ  ๔๖๕ 
ทรงแสดงที่พึ่งไว้ สําหรับเมื่อทรงล่วงลับไปแล้ว (พ.ม.ส.) ๔๖๖ 
การตรัสเร่ือง "ทุกข์นี้ใครทําให้"  ๔๖๗ 
การสนทนากับพระอานนท์ เรื่องกัลยาณมิตร  (พ.ม.ส.) ๔๖๘ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๔๑) 
  หน้า 
การสนทนากับ "พระเหม็นคาว" (พ.ม.) ๔๖๙ 
การตอบคําถามของทัณฑปาณิสักกะ (พ.ม.) ๔๗๐ 
การสนทนากับนิครนถ์: บาปกรรมเก่าไม่อาจสิ้นด้วยทุกรกิริยา  ๔๗๑ 
 : เวทนาทั้งหลายมิใช่ผลแห่งกรรมในกาลก่อน (พ.ม.ส.) ๔๗๓ 
 : การให้ผลของกรรมไม่อาจเปลี่ยนได้- 
 -ด้วยตบะของนิครนถ์ (พ.ม.ส.) ๔๗๕ 
การสนทนากะเทวดา เร่ืองวิมุตติของภิกษุณี (พ.ม.อ.) ๔๗๙ 
การสนทนากะเทวดา เร่ืองอปริหานิยธรรม (พ.ม.ส.) ๔๗๙ 
การสนทนาเรื่อง ที่สุดโลก  ๔๘๐ 
การสนทนาเรื่อง ลัทธซิึ่งสมมติกันว่าเลิศ (พ.ม.ส.) ๔๘๒ 
การตรัสเร่ือง "มหาภูต" ไม่หยั่งลงในที่ไหน (พ.ม.อ.) ๔๘๓ 
การมาเฝูาของตายนเทพบุตร  ๔๘๕ 
การมาเฝูาของอนาถปิณฑิกเทพบุตร  ๔๘๖ 
การมาเฝูาของจาตุมมหาราช  ๔๘๗ 
การข่มลิจฉวีบุตร ผู้มัวเมาในปาฏิหาริย์  ๔๙๐ 
การสนทนากับปริพพาชก ชื่อมัณฑิยะและชาลิยะ (พ.ม.ส.) ๔๙๒ 
การสนทนาเรื่อง เครื่องสนุกของพระอริยเจ้า (พ.ม.ส.) ๔๙๕ 
 

ผนวกพุทธประวัติฯ ภาค ๔ 
เรื่องเบ็ดเตล็ดตามเสยีงของคนนอก (๒๔ เรื่อง) 

คําชี้แจงสําหรับเร่ืองผนวกแห่งภาค ๔  ๔๙๙ 
 



(๔๒) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
เสียงกระฉ่อนทั่ว ๆ ไป: ทรงเป็นสัมมาสัมพุทธะ- 
 -ประกาศพรหมจรรย์บริสุทธิ์  ๕๐๐ 
เสียงของผู้สรรเสริญธรรมเทศนา : ทรงมีธรรมเทศนาเป็นแสงสว่าง (พ.ม.)๕๐๑ 
เสียงปริพพาชก วัจฉโคตร : ทรงแสดงหลักสําคัญตรงกับ- 
 -สาวกอย่างน่าอัศจรรย ์ (พ.ม.ส.) ๕๐๑ 
 : ทรงมีคําสอนที่เป็นแก่นแท้ล้วนๆ (พ.ม.) ๕๐๒ 
 : ทรงประดิษฐานศาสนพรหมจรรย์ได้บริบูรณ์ (พ.ม.ส.) ๕๐๓ 
เสียงคณกะโมคคัลลานพราหมณ์ : "โอวาทของพระโคดมเป็นยอด" (พ.ม.) ๕๐๔ 
เสียงสัจจกะนิครนถบุตร : "เจอะพระโคดมแล้ว ไม่มีรอดไปได้"  (พ.ม.) ๕๐๕ 
เสียงของเจ้าลิจฉวี ทมุมุขะ : ทรงหักล้างปรป๎กษ์- 
 -เหมือนเด็กรุมกันต่อยก้ามปู (พ.ม.) ๕๐๖ 
เสียงปริพพาชก คณะแม่น้ําสัปปินี : ไม่มีช่องทางที่- 
 -ใครจะขันสู้พระผู้มีพระภาค (พ.ม.) ๕๐๗ 
เสียงสังคมวิญํูชน : ทรงปฏิบัติได้เลิศกว่าพวกอื่น- 
 -(ในหลักธรรมอย่างเดียวกัน) (พ.ม.ส.) ๕๐๗ 
 : สาวกของพระองค์ปฏิบัติได้เลิศกว่าพวกอื่น- 
 -(ในหลักธรรมอย่างเดียวกัน) (พ.ม.ส.) ๕๐๙ 
เสียงวัชชิยมาหิตคหบดี : ทรงเป็นวิภัชชวาที มิใช่เอกํสวาที (พ.ม.ส.) ๕๑๐ 
เสียงโปฏฐปาทปริพพาชก : ทรงบัญญัติหลักเร่ือง "ตถา" (พ.ม.ส.) ๕๑๑ 
เสียงปิโลติกะ ปริพพาชก : ทรงมีคุณธรรมลึก- 
 -จนผู้อืน่ได้แต่เพียงอนุมานเอา (พ.ม.) ๕๑๒ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๔๓) 
  หน้า 
เสียงปิงคิยานีพราหมณ์ : ทรงอยู่เหนือคําสรรเสริญ- 
 -ของคนธรรมดา (พ.ม.ส.) ๕๑๖ 
เสียงวัสสการพราหมณ์ : ทรงมีคุณธรรมสูง ๔ ประการ (พ.ม.) ๕๑๙ 
เสียงอัตถากามเทพ : ทรงทราบมุทธาและมุทธาธิบาตร (พ.ม.ส.) ๕๒๐ 
เสียงหัตถกเทวบุตร : ทรงอัดแออยู่ด้วยบริษัทนานาชนิด (พ.ม.) ๕๒๑ 
เสียงเทวดาบางตน : ใครดูหมิ่นความอดทนของพระโคดม- 
 -ก็เท่ากับคนไม่มีตา (พ.ม.ส.) ๕๒๒ 
เสียงท้าวสักกะจอมเทพ : ทรงพระคุณที่ชอบใจเทวดา ๘ ประการ
 (พ.ม.ส.) ๕๒๒ 
เสียงโลหิจจพราหมณ ์: ทรงมีอนามัยเป็นอย่างดี  ๕๒๕ 
 : ทรงดึงผมช่วยคนจะตกเหวไว้ได้ (พ.ม.ส.) ๕๒๕ 
เสียงโสณทัณฑพราหมณ์ : ทรงมีคุณสมบัติสูงทุกประการ  ๕๒๖ 
เสียงอุตตรมาณพ : ทรงประกอบด้วยมหาปุริสลักขณะ ๓๒  ๕๓๐ 
 : ทรงมีลีลาศสง่า งดงาม  ๕๓๐ 
 : ทรงมีมรรยาทเป็นสง่า น่าเลื่อมใส  ๕๓๑ 
 : ไม่ทรงต่ืนเต้นพระทัยในบ้าน  ๕๓๑ 
 : ทรงฉันภัตตาหารในหมู่บ้าน เรียบร้อยนัก  ๕๓๑ 
 : ไม่ทรงติดในรสอาหาร  ๕๓๒ 
 : ทรงมีวัตรในบาตร  ๕๓๒ 
 : การเสด็จกลับจากฉันในหมู่บ้าน  ๕๓๓ 
 : ทรงนุ่งห่มกะทัดรัด  ๕๓๓ 
 : ทรงมุ่งแต่ความเกื้อกูลสัตว์  ๕๓๓ 
 : ทรงแสดงธรรมด้วยพระสําเนียงมีองค์ ๘  ๕๓๔ 



(๔๔) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
เสียงอุบาลีคหบดีบุรพนิครนถ์ : ทรงประกอบด้วย- 
 -พระพุทธคุณ ๑๐๐ ประการ (พ.ม.ส.) ๕๓๕ 
เสียงพระเจ้าปเสนทิโกศล : ทรงมีคณะสงฆ์ที่ประพฤติพรหมจรรย์ตลอดชีวิต 
  ๕๔๐ 
 : ทรงมีคณะสงฆ์ที่พร้อมเพรียง  ๕๔๑ 
 : ทรงมีคณะสงฆ์ที่ชุ่มชื่นผ่องใส  ๕๔๑ 
 : ทรงมีสังฆบริษัทที่เงียบเสียง  ๕๔๒ 
 : ทรงชนะคนมุ่งร้ายที่เข้าเฝูา  ๕๔๓ 
 : ทรงสามารถปราบโจรที่มหากษัตริย์ก็ปราบไม่ได้ (พ.ม.ส.) ๕๔๔ 
 : ทรงชนะน้ําใจคนโดยทางธรรม  ๕๔๖ 
 : ทรงเสมอกับพระเจ้าโกศลโดยวัย  ๕๔๖ 
เสียงคณกะโมคคัลลานพราหมณ์ : ทรงคบแลไม่ทรงคบบุคคลเช่นไร 
 (พ.ม.) ๕๔๗ 
เสียงแห่งมาร : ทรงตัดรอนอํานาจมารเหมือนเด็กลิดรอนก้ามปู (พ.ม.ส.) ๕๔๘ 
 : ทรงเป็นก้อนหินให้กาโง่สําคัญว่ามันข้น (พ.ม.ส.) ๕๔๙ 
 : ไม่มีใครนําพระองค์ไปได้ด้วยราคะ  ๕๔๙ 
 : ศัตรูประสบผลเหมือนเอาศีรษะชนภูเขา (พ.ม.ส.) ๕๕๐ 
 

ภาค ๕ 
การปรินิพพาน (๑๐ เรื่อง) 

แปดสิบปียังไม่ฟ๎่นเฟือน  ๕๕๓ 
ทรงมีความชราทางกายภาพเหมือนคนทั่วไป (พ.ม.ส.) ๕๕๔ 
ทรงทําหนา้ที่พระพทุธเจ้าบริบูรณ์แล้ว  ๕๕๕ 



 ล าดับเร่ือง  (๔๕) 
  หน้า 
เร่ืองเบ็ดเตล็ดก่อนหน้าปรินิพพาน : 
 การตรัสภิกษุอปริหานิยธรรม  ๕๕๖ 
 เสด็จสวนอัมพลัฏฐิกา  ๕๕๗ 
 เสด็จเมืองนาลันทา  ๕๕๘ 
 เสด็จบ้านปาฏลิคาม  ๕๕๘ 
 เสด็จบ้านโกฏิคาม  ๕๕๙ 
 เสด็จหมู่บ้านนาทิกะ  ๕๕๙ 
 เสด็จเมืองเวสาลี  ๕๖๑ 
 เสด็จบ้านเวฬุวคาม  ๕๖๑ 
 เสด็จทิวาวิหาร ที่ปาวาลเจดีย์  ๕๖๒ 
 ทรงปลงอายุสังขาร  ๕๖๓ 
แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการปลงอายุสังขาร (พ.ม.ส.) ๕๖๔ 
 เสด็จปุามหาวัน  ๕๖๔ 
 เสด็จบ้านภัณฑคาม  ๕๖๕ 
 เสด็จบ้านหัตถิคาม โดยลําดับ ถึงโภคนคร  ๕๖๖ 
 เสด็จเมืองปาวา  ๕๖๗ 
 เสด็จเมืองกุสินารา  ๕๖๗ 
การปรินิพพาน หรือ การประทับสีหเสยยาคร้ังสุดท้าย : 
 แวะปุาสาละ ให้จัดที่ปรินิพพาน  ๕๖๙ 
 ตรัสเร่ืองการบูชาอย่างแท้จริง  ๕๗๐ 
 เทวดามาเนืองแน่น จงึทรงขับพระอุปวาณะ  ๕๗๐ 
 ตรัสเร่ืองการจัดทําเกี่ยวกับพระสรีระ  ๕๗๑ 



(๔๖) พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ล าดับเร่ือง 
  หน้า 
 ตรัสเร่ืองเมืองกุสาวดี  ๕๗๒ 
 ให้ไปบอกมัลลกษัตริย์  ๕๗๒ 
 โปรดสุภัททปริพพาชก  ๕๗๓ 
 ตรัสเร่ืองธรรมวินัยนี้ ไม่ว่างจากศาสดา  ๕๗๓ 
 ตรัสวิธีการร้องเรียก ทักทาย  ๕๗๓ 
 ให้เลิกถอนสิกขาบทเล็กน้อย  ๕๗๓ 
 ให้ลงพรหมทัณฑ์ฉันนภิกษุ  ๕๗๔ 
 ตรัสถามความเคลือบแคลง  ๕๗๔ 
 ป๎จฉิมวาจา  ๕๗๔ 
แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการปรินิพพาน  ๕๗๕ 
เราเห็นพระองค์ได้ ชั่วเวลาที่ยังปรากฏพระกาย  ๕๗๕ 
การปรินิพพานของพระองค์ คือความทุกข์ร้อนของมหาชน (พ.ม.) ๕๗๖ 
สังเวชนียสถาน ภายหลังพุทธปรินิพพาน (พ.ม.) ๕๗๗ 

 
ภาค ๖ 

การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ (๒๐ เรื่อง) 
คําชี้แจงเก่ียวกับภาค ๖  ๕๘๑ 
ต้องท่องเที่ยวมาแล้ว เพราะไม่รู้อริยสัจจ์  ๕๘๒ 
ตลอดวัฏฏสงสาร ไม่เคยทรงบังเกิดในสุทธาวาส  ๕๘๒ 
ในวัฏฏสงสาร เคยทรงบูชายัญญ์ และบําเรอไฟ มาแล้วเป็นอย่างมาก ๕๘๓ 
ทิฏฐานุคติแห่งความดี ที่ทรงสั่งสมไว้แต่ภพก่อน ๆ  ๕๘๔ 
 



 ล าดับเร่ือง  (๔๗) 
  หน้า 
เคยทรงบังเกิดเป็นมหาพรหม, สักกะ, ฯลฯ (พ.ม.อ.) ๕๘๗ 
คร้ังมีพระชาติเป็น โชติปาลมาณพ  ๕๘๘ 
คร้ังมีพระชาติเป็น พระเจ้ามหาสุทัศน ์  ๕๙๑ 
คร้ังมีพระชาติเป็น ปุโรหิต สอนการบูชายัญญ์  ๕๙๔ 
คร้ังมีพระชาติเป็น พระเจ้ามฆเทวราช  ๕๙๖ 
คร้ังมีพระชาติเป็น มหาโควินทพราหมณ์  ๕๙๙ 
คร้ังมีพระชาติเป็น รถการ ช่างทํารถ (พ.ม.) ๖๐๐ 
คร้ังมีพระชาติเป็น อกิตติดาบส  ๖๐๓ 
คร้ังมีพระชาติเป็น พระจันทกุมาร  ๖๐๔ 
คร้ังมีพระชาติเป็น สังขพราหมณ์  ๖๐๕ 
คร้ังมีพระชาติเป็น เวลามพราหมณ์ (พ.ม.) ๖๐๕ 
คร้ังมีพระชาติเป็น พระเวสสันดร  ๖๐๗ 
คร้ังมีพระชาติเป็น มาตังคชฎิล  ๖๑๑ 
คร้ังมีพระชาติเป็น จูฬโพธ ิ  ๖๑๑ 
คร้ังมีพระชาติเป็น เจ้าชายยุธัญชยะ  ๖๑๒ 
ที่สุดแห่งการท่องเที่ยวของพระองค์  ๖๑๓ 
ปทานุกรม เร่ิมแต่หน้า  ๖๑๕ 
 ก   ข   ค   ฆ   ง   จ   ฉ   ช   ฌ   ญ   ฐ   ด   ต   ถ   ท   ธ   น 
 บ   ป   ผ   ฝ   พ   ฟ   ภ   ม   ย   ร   ฤ   ล   ว   ศ   ส   ห   อ 
ลําดับหมวดธรรม เร่ิมแต่หน้า  ๖๙๓ 

 ๑     ๒    ๓     ๔     ๕     ๖     ๗    ๘     ๙    ๑๐    ๑๑    ๑๒ 

 ๑๖   ๑๘   ๒๒   ๒๖   ๓๐   ๓๒   ๓๗   ๔๑   ๖๒   ๖๓   ๑๐๐ 

--------------------------------- 
 



(วิธีใช้หนังสือเล่มนี้) 

 
(ก) มีวิธีลัดและไม่ชวนเบื่อส าหรับผู้ที่เป็นนักธรรม หรือนักเทศน์อยู่ก่อน

แล้ว ในการที่จะให้ได้รับประโยชน์จากหนังสือเล่มนี้ ให้ยิ่งขึ้นไป คือ:- 
(๑) อ่านเรื่องที่มีอยู่ในเล่ม เฉพาะตอนที่รู้สึกว่าไม่เคยได้ยินมาก่อนอย่าง

สนใจ ให้ตลอดเสียเที่ยวหนึ่งก่อน. 
(๒) แล้วใช้เวลาครั้งต่อ ๆ ไป เพียงแต่เปิดดูเฉพาะปทานุกรมท้ายเล่มไปทีละ

คําตามลําดับของปทานุกรม เมื่อดูถึงคําใด ต้องให้เนื้อความหรือ
ความหมายของคํา ๆ นั้นปรากฏแจ่มแจ้งแก่ท่านทั้งหลาย อย่างทั่วถึง
และถูกต้องทันที, เพราะท่านเคยศึกษาธรรมะมามากแล้ว.ถ้าเนื้อความ
ไม่ปรากฏแจ่มแจ้งออกมาได้ ซึ่งจะเป็นในตอนแรก ๆ ก็หมายความว่า
ท่านยังไม่คุ้นเคยกับหนังสือเล่มนี้ก็ได้ หรือเพราะท่านยังไม่รู้ความหมาย
แห่งคํา ๆ นั้นก็ได้ ท่านต้องเปิดดูเนื้อเรื่องในเล่ม ตามตัวเลขซึ่งบอก
หน้าหนังสืออยู่ท้ายคํานั้นแล้ว. บางคําจะถึงกับทําให้ท่านฉงน คิดไม่ออก 
เช่นคําว่า การไถนา, เครื่องดักปลา, ความมีขนตกราบแล้ว, ปู, ปูก้าม
หัก, ร้องเจี๊ยบ ๆ, ดังนี้เป็นต้น, ท่านไม่ควรคิดเสียว่าเป็นเรื่องไม่สําคัญ
สําหรับท่าน.ท่านจะต้องศึกษาจนทราบความหมายอันเร้นลับของคําให้
จนได้,เช่นคําว่า ปู หมายถึงคนเจ้าทิฏฐิอวดดีด้วยลัทธิของตน ได้แก่ 
เดียรถีย์อื่นบางคนที่มีทิฏฐิยักไปยักมา เหมือนปูชูก้าม ดังนี้เป็นต้น.ซึ่ง
สรุปความได้ว่า คําว่า ปู นั้น พระองค์ตรัสใช้เป็นคําเปรียบเรียกคน
เจ้าทิฏฐิอวดดี. ถ้าท่านดูปทานุกรมไปตามลําดับ แล้วไม่ม ี

 
 
 
 
 

๑ 



๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์– วิธีใช้หนังสือเล่มนี้ 
 

อะไรที่รบกวนประสาทหรือรบกวนความสงสัยของท่านเลย ก็แปลว่า
ท่านมีความรู้ธรรมะในแนวนี้อย่างลึกซึ้งและทั่วถึง ชนิดที่ผู้รวบรวมขอ
ยอมเป็นศิษย์. 

(๓) เม่ือท่านจะเทศน์ หรือจะเขียนบทความบรรยายธรรมะ ท่านอาจจะไปติด
อยู่ที่ความหมายของคําบางคํา ซึ่งไม่แน่ใจว่าจะมีความหมายอันแท้จริง
อย่างไร ท่านอาจใช้การค้นดูได้ง่าย ๆ จากปทานุกรมนี้, หรือเมื่อท่าน
สงสัยว่าคํา ๆ นั้น หรือเรื่องเรื่อง ๆ นั้น มีที่มาในเรื่องอะไรหรือสูตรใด
กันแน่ ทั้งที่ท่านเข้าใจความหมายดีแล้ว แต่อยากจะได้ที่มาอันเป็น
หลักฐาน หรืออยากทราบว่าพระองค์ได้ตรัสไว้เองอย่างไรท่านสมควรที่
จะเปิดดูจนพบที่มา หรือพบพระพุทธภาษิตเรื่องนั้น ๆ, ไม่นานเท่าใด 
ท่านจะมีความคล่องแคล่ว ต่อการเทศน ์หรือการเขียนที่มีหลักฐาน. 

(ข) ส าหรับผู้ที่เป็นนักปฏิบัติธรรมทางใจโดยเฉพาะ ท่านมีวิธีใช้หนังสือ 
เล่มนี้ ชนิดที่เพื่อนฝูงของท่านได้เคยใช้เป็นประโยชน์มาแล้วดังนี้คือ:- 

(๑) เลือกอ่านเฉพาะเรื่องที่ท่านเห็นว่าเป็นเรื่องการปฏิบัติธรรม ตามรอย
พระยุคลบาทโดยตรง ให้ทั่วถึงทุกเรื่อง ด้วยความสนใจเป็นพิเศษเสีย
เที่ยวหนึ่งก่อน เพราะอย่างน้อย จะต้องมีเรื่องที่ท่านไม่เคยได้ยินได้ฟ๎ง
อยู่บางเร่ือง 

(๒) ใช้เวลาเป็นประจําวัน ทบทวนความจําและความเข้าใจของท่านโดยใช้คํา
ในปทานุกรมเป็นหลัก แต่ต้องเป็นคํา เฉพาะของเรื่องที่เกี่ยวกับการ
เจริญภาวนาโดยตรง. ซึ่งอาจจะจัดทําในรูปการ 

 
 
 
 
 



 วิธีใช้หนังสือเล่มนี ้ ๓ 
 

สากัจฉา หรือให้ผู้อื่นช่วยตั้งคําถาม แล้วให้ท่านตอบ. เช่นเขาจะเปิด
ปทานุกรมแล้วเลือกคําขึ้นถามท่านว่า คําเหล่านี้หมายความว่าอย่างไร : 
การก าหนดรู้กามสัญญา, ข้อปฏิบัติเพื่อความเจริญแห่งอิทธิบาท, 
ความปรากฏแห่งแสงสว่างอันใหญ่หลวง, ความเพ่งรูปจนเกินไป, 
ความมีอ านาจเหนือจิตในคลองแห่งวิตกทั้งหลาย , จงกรมแก้ความ
ขลาด, จ าแสงสว่างได้แต่ไม่เห็นรูป,จับนกกระจาบหลวมมือเกิน, ตรึก
ตามตรองตามนานเกินไปนัก,“จับนกตายในมือ”, สมาธิเคลื่อน, สมาธิ
น้อย, อุพพิละ,ฉัมภิตัตตะ, ฯลฯ. 

(๓) เลือกอ่านเฉพาะเรื่อง ที่อาจตอบป๎ญหา ทางภาวนาได้เป็นอย่างดีอยู่
เสมอ ๆ โดยเฉพาะคือเรื่องต่าง ๆ ที่ทรงขวนขวายก่อนหน้าการตรัสรู้
และเรื่องคุณธรรมต่าง ๆ ที่เกิดมีในพระองค์. คําบัญญัติบางคําเช่นคํา
ว่า ปฐมฌาน เป็นต้น ต้องอ่านคําที่เป็นคําอธิบายด้วยการขบคิดไป
อย่างละเอียดทีละคํา ๆ ทุก ๆ คํา จนกว่าจะหมดคําอธิบายของคํา
บัญญัติคําเดียวนั้น. มีผู้อ่านหนังสือเล่มนี้ ตามปุาตามเขาได้ผลดีกว่าการ
อ่านตามบ้านเมือง 

(ค) ส าหรับนักศึกษาทั่วไป โดยเฉพาะพวกที่ไม่คุ้นกับวัด หรือไม่เคย    
บวชเรียน จะต้องศึกษาด้วยวิธีดังนี้คือ:- 

(๑) ศึกษาเล่าความเรื่องราวแห่งพุทธประวัติทั่ว ๆ ไป จากหนังสือชั้นต้น ๆ
เล่มอื่นเสียก่อนพอสมควร, เพราะในหนังสือเล่มนี้ เรียงไว้แต่เรื่องที่เป็น
การตรัสเล่าประเภทเดียวเท่านั้น ถ้าท่านไม่เคยศึกษาพุทธประวัติมาก่อน
เลย ท่านอาจจะงงไปบ้างในที่บางแห่ง. แต่ก็ไม่เหลือวิสัยพุทธประวัติ
จากพระโอษฐ์ 

 
 
 



๔ วิธีใช้หนังสือเล่มนี ้
 

ที่ท่านจะเข้าใจ ถ้าพยายามต่อไปอีกเพียงเล็กน้อย ในการสังเกต
ข้อความที่เนื่องกันอยู่, หรือไต่ถามผู้ที่เคยเรียนพุทธประวัติชั้นต้น ๆ 
มาแล้วก็ได.้ 

(๒) อ่านหนังสือเล่มนี้อย่างคร่าว ๆ เสียชั้นหนึ่งก่อน เพื่อให้รู้แนวความของ
เรื่อง เฉพาะส่วนที่เป็นท้องเรื่อง หรือประวัติ ว่ามีอยู่อย่างไรวิธีที่
สะดวกก็คือ อ่านสารบาญเรื่องดูหลาย ๆ เที่ยวก่อน แล้วจึงเปิดอ่าน
เร่ืองบางเรื่องที่ชวนสงสัย ดูเรื่อย ๆ ไป. 

(๓) ใช้ปทานุกรมท้ายเล่ม เป็นการออกป๎ญหาถามท่านเองอยู่เสมอคําใด
สงสัย หรือชวนคิด ก็เปิดดูบ่อย ๆ จนไม่มีคํา ที่ชวนสงสัยมากเกินไป. 

(ง) ส าหรับอุบาสกอุบาสิกา ที่เคยชินกับการฟ๎งเรื่องปฐมสมโพธิมามาก 
แล้ว จะต้องอ่านด้วยใจที่เป็นอิสระพอที่จะฟ๎งเรื่องที่แปลกไปจากที่ตนเคยได้ยิน
ได้ฟ๎ง ไม่ปิดประตูขังตัวเองอยู่แต่ในห้องท่ีมีอะไรซ้ าซากเพียงอย่างเดียว. 

 
(จ) ส าหรับนักประพันธ์ ที่จะต้องบรรยายชีวิตคนในแง่ต่าง ๆ จะต้องอ่าน

ด้วยความระมัดระวัง เพื่อจะได้ไม่ระบายสีที่ผิดพลาดลงไปในชีวประวัติ     
ของพระพุทธองค์ ในเมื่อจะมีการเปรียบเทียบหรืออ้างถึง เมื่อท าได้ดีที่สุด    
ในเรื่องนี้แล้ว นักประพันธ์จะเป็นพวกที่ท าค าสอนหรือเรื่องราวของพระองค์  
ให้แพร่หลายได้ดีที่สุดกว่าพวกอื่น. 

 
  ....   ....   ....  

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

ภาคน า 

 

ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ. 

 

 

 

 

 

๕ 



 

 

 

 

 

ภาคน า 

มีเร่ือง:-  โลกธาตุหนึ่งมีพระพุทธเจ้าเพียงองค์เดียว - - 
การปรากฏของพระตถาคตมีได้ยาก  -- โลกที่กําลังมัวเมา ก็ยังสนใจ 
ในธรรมของพระตถาคต  -- การมีธรรมของพระตถาคตอยู่ในโลก 
คือความสุขของโลก -- พระตถาคตเกิดขึ้นเพื่อความสุขของโลก 
-- พระตถาคตเกิดขึ้นในโลก  เพื่อแสดงแบบแห่งการครองชีวิต 
อันประเสริฐแก่โลก  - - พระตถาคตเกิดขึ้นแสดงธรรมเพื่อความ 
รํางับ, ดับ, รู้  --ธรรมชาติ ๓ อย่าง  ทําให้พระองค์เกิดขึ้น 
เป็นประทีปของโลก   -- ผู้เชื่อฟ๎งพระตถาคตจะได้รับประโยชน์สุข 
สิ้นกาลนาน  -- ทรงขนานนามพระองค์เองว่า "พุทธะ"  -- 
เร่ืองย่อ ๆ ที่ควรทราบก่อน - - เร่ืองสั้น ๆ ที่ควรทราบก่อน. 
 
 

 
๖ 



 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

 

ภาคน า 
ข้อความให้เกิดความสนใจในพระพุทธประวัติ. 

______________________ 

โลกธาตุหนึ่ง มีพระพุทธเจ้าเพียงองค์เดียว๑ 

อานนท์ ! ภิกษุผู้ฉลาดในฐานะและอฐานะนั้น ย่อมรู้ว่า ข้อนี้มิใช่ฐานะ  ข้อ
นี้มิใช่โอกาสที่จะมี  คือข้อที่ในโลกธาตุอันเดียว จะมีพระตถาคตผู้อรหันต สัมมา
สัมพุทธะ สององค์ เกิดขึ้นพร้อมกัน ไม่ก่อน ไม่หลังกัน.นั่นมิใช่ฐานะที่จะมีได้. 

ส่วนฐานะ อันมีได้นั้น คือข้อที่ใน โลกธาตุอันเดียว มีพระตถาคตผู้อรหันต
สัมมาสัมพุทธะองค์เดียว เกิดขึ้น.  นั่นเป็นฐานะที่จะมีได้. 

 

 _______________________________________________________________________  

๑. บาลี พหุธาตุกสูตร  อุปริ. ม. ๑๔/๑๗๑/๒๔๕.  ตรัสแก่พระอานนท์ ที่เชตวัน. 

 ๗           กลับไปสารบัญ 



๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ – ภาคน า 
 

การปรากฏของพระตถาคต มีได้ยากในโลก๑ 

ภิกษุ ท. ! การมาปรากฏของ  บุคคลเอก (ไม่มีใครซ้ําสอง)มีได้ยากใน
โลก.  ใครเล่า เป็นบุคคลเอก?  ตถาคต ผู้เป็นพระอรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง เป็น
บุคคลเอก (ไม่มีใครซ้ําสอง).  ภิกษุ ท. ! การมาปรากฏของบุคคลเอกนี้แล มีได้
ยากในโลก. 
 

โลกที่ก าลังมัวเมา ก็ยังสนใจในธรรมของพระตถาคต๒ 

ภิกษุ ท. ! เพราะเหตุที่ตถาคต ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะเกิดขึ้นจึงเกิดมี 
ของน่าอัศจรรย์ไม่เคยมี  สี่อย่างนี้ปรากฏขึ้น.  สี่อย่างอะไรเล่า? 

๑. ภิกษุ ท. ! ประชาชนทั้งหลาย พอใจในกามคุณ ยินดีในกามคุณ 
บันเทิงอยู่ในกามคุณ,  ครั้นตถาคตแสดง ธรรมที่ไม่เกี่ยวข้องกับกามคุณ 
ประชาชนเหล่านั้นก็ฟ๎ง เงี่ยหูฟ๎ง ตั้งใจฟ๎ง เพื่อให้เข้าใจทั่วถึง.  ภิกษุ ท.  ! นี่คือ 
ของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมี อย่างที่หนึ่ง, มีขึ้นมา เพราะการบังเกิดของตถาคต ผู้
อรหันตสัมมาสัมพุทธะ. 

๒. ภิกษุ ท. ! ประชาชนทั้งหลาย พอใจในการถือตัว ยินดีในการถือตัว 
บันเทิงอยู่ในการถือตัว ,  ครั้นตถาคตแสดง ธรรมที่ก าจัดการถือตัว       
ประชาชนเหล่านั้นก็ฟ๎ง เงี่ยหูฟ๎ง ตั้งใจฟ๎ง เพื่อให้เข้าใจทั่วถึง.  ภิกษุ ท. ! นี่คือของ
น่าอัศจรรย์  ไม่เคยมี อย่างที่สอง , มีขึ้นมา เพราะการบังเกิดของตถาคต         
ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ. 

 
 _______________________________________________________________________  
   ๑.  บาลี เอก, อํ. ๒๐/๒๙/๑๔๐.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
   ๒.  บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๗๗/๑๒๘.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 



ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ ๙ 
 

๓.  ภิกษุ ท. ! ประชาชนทั้งหลาย พอใจในความวุ่นวายไม่สงบ    
ยินดีในความวุ่นวายไม่สงบ บันเทิงอยู่ในความวุ่นวายไม่สงบ ,  ครั้นตถาคต
แสดงธรรมที่เป็นไปเพื่อความสงบ ประชาชนเหล่านั้นก็ฟ๎ง เงี่ยหูฟ๎ง ตั้งใจฟ๎ง
เพื่อให้เข้าใจทั่วถึง.  ภิกษุ ท.!  นี่คือของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมี อย่างที่สาม ,มี
ขึ้นมา เพราะการบังเกิดของตถาคต  ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ. 

๔.  ภิกษุ ท. !  ประชาชนทั้งหลาย ประกอบอยู่ด้วยอวิชชา เป็น      
คนบอด ถูกความมืดครอบงําเอาแล้ว, ครั้นตถาคตแสดง ธรรมที่ก าจัดอวิชชา
ประชาชนเหล่านั้นก็ฟ๎ง เงี่ยหูฟ๎ง ตั้งใจฟ๎ง เพื่อให้ เข้าใจทั่วถึง.  ภิกษุ ท.!           
นี่คือของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมี อย่างที่สี่ , มีขึ้นมา เพราะการบังเกิดของตถาคต   
ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ. 
 

การมีธรรมของพระตถาคตอยู่ในโลก คือความสุขของโลก๑ 

ภิกษุ ท. !  เมื่อพระสุคตก็ดี ระเบียบวินัยของพระสุคตก็ดี ยังคงมีอยู่   
ในโลกเพียงใด อันนั้นก็ยังเป็นไปเพื่อความเกื้อกูลแกชนเป็นอันมาก เพื่อความสุข 
ของชนเป็นอันมาก เพื่ออนุเคราะห์แก่โลก , เพื่อประโยชน์ เพื่อความเกื้อกูล    
เพื่อความสุข แก่เทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย, อยู่เพียงนั้น. 

ภิกษุ ท. !  พระสุคตนั้นคือใครเล่า?  คือตถาคต บังเกิดขึ้นในโลกนี้  
เป็นพระอรหันต์ผู้ตรัสรู้ชอบเอง ถึงพร้อมด้วยวิชชาและจรณะ เป็นผู้ไปดี รู้แจ้ง
โลก เป็นสารถีฝึกคนควรฝึกไม่มีใครยิ่งกว่า เป็นครูของเทวดาและมนุษย์  เป็นผู้
เบิกบานแล้ว จําแนกธรรมออกสอนสัตว์.  นี้คือ พระสุคต. 

ภิกษุ ท. !  ระเบียบวินัยของพระสุคตนั้นคืออะไรเล่า?  คือตถาคตนั้น
แสดงธรรมไพเราะในเบ้ืองต้น ท่ามกลาง และที่สุด, ประกาศพรหมจรรย ์
 _______________________________________________________________________  
 ๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๙๗/๑๖๐. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ – ภาคน า 
 
พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง.  ธรรมที่ตถาคต  
แสดง  พรหมจรรย์ที่ตถาคตประกาศ นี้แล คือ ระเบียบวินัยของพระสุคต. 

ภิกษุ ท. !  เมื่อพระสุคตก็ดี ระเบียบวินัยของพระสุคตก็ดี ยังคงมีอยู่  
ในโลกเพียงใด อันนั้น ก็ยังเป็นไปเพื่อความเกื้อกูลแก่ชนเป็นอันมาก เพื่อ  
ความสุขของชนเป็นอันมาก เพื่ออนุเคราะห์แก่โลก , เพื่อประโยชน์ เพื่อความ
เกื้อกูล เพื่อความสุข แก่เทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย, อยู่เพียงนั้น. 
 

พระตถาคตเกิดขึน้เพือ่ความสุขของโลก๑ 

พราหมณ์เอย ! มีสมณพราหมณ์พวกหนึ่ง กลางคืนแท้ ๆ ก็เข้าใจ       

ไปว่ากลางวัน๒กลางวันแท้ ๆ ก็เข้าใจไปว่ากลางคืน.  ข้อนี้  เรากล่าวว่า         
เป็นเพราะสมณพราหมณ์เหล่านั้น เป็น ผู้อยู่ด้วยความหลง. 

พราหมณ์เอย !  ส่วนเราตถาคต ย่อมเข้าใจกลางคืนเป็นกลางคืน
กลางวันเป็นกลางวัน. 

พราหมณ์เอย !  เมื่อใครจะเรียกผู้ใดให้เป็นการถูกต้องว่า เป็นสัตว์ผู้    
มีความไม่หลงอยู่เป็นปรกติ  และเกิดขึ้นเพื่อความเกื้อกูลแก่ชนเป็นอันมาก    
เพื่อความสุขแก่ชนเป็นอันมาก เพื่ออนุเคราะห์โลก ,  เพื่อประโยชน์ เพื่อความ 
เกื้อกูล เพื่อความสุข ของเทวดาและมนุษย์ทั้งหลายแล้ว ;  เขาเมื่อจะเรียก       
ให้ถูกต้องเช่นนั้น พึงเรียกเราตถาคตนี้แล  ว่าเป็นสัตว์ผู้มีความไม่หลงอยู่เป็น
ปรกติ เกิดขึ้นเพื่อความเกื้อกูลแก่ชนเป็นอันมาก เพื่อความสุขแก่ชนเป็นอันมาก
เพื่ออนุเคราะห์โลก.  เพื่อประโยชน์ เพื่อความเกื้อกูล เพื่อความสุข ของเทวดา
และมนุษย์ทั้งหลาย. 
 _______________________________________________________________________  
  ๑.  บาลี ภยเภรวสูตร มู.ม. ๑๒/๓๗/๔๖. ตรัสแก่ชาณุสโสณีพราหมณ์ ท่ีเชตวัน. 
  ๒.  คําว่า กลางคืน กลางวัน ในที่นี้ มิได้มีความหมายตามตัวหนังสือ. 

         กลับไปสารบัญ 



 ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ ๑๑ 
 

พระตถาคตเกิดขึน้ในโลก 

เพื่อแสดงแบบแห่งการครองชีวิตอนัประเสริฐแก่โลก๑ 

ภิกษุ ท. !  ตถาคตเกิดขึ้นในโลก นี้ เป็นพระอรหันต์ ผู้ตรัสรู้ชอบด้วย
ตนเอง สมบูรณ์ด้วย�วิชชาและจรณะ ดําเนินไปดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกคนควร
ฝึกไม่มีใครยิ่งกว่า เป็นครูของเทวดาและ�มนุษย์ เป็นผู้เบิกบานแล้วจําแนกธรรม
ออกสั่งสอนสัตว์. 

ภิกษ ุท. !  ตถาคตนั้น ได้ทําให้แจ้งซึ่งโลกนี้ กับทั้งเทวดา มาร พรหมซึ่ง
หมู่สัตว์กับทั้ง�สมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์ ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว 
ประกาศให้ผู้อื่นรู้แจ้งตาม. 

ตถาคตนั้น แสดงธรรมไพเราะในเบื้องต้น ท่ามกลาง และที่สุดประกาศ
พรหมจรรย์พร้อม�ทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง. 

คฤหบดี หรือลูกคฤหบดี หรือคนที่เกิดในตระกูลอื่นใดในภายหลังย่อม
ฟ๎งธรรมนั้น.  ครั้นฟ๎ง�แล้ว ย่อมเกิดศรัทธาในตถาคต. กุลบุตรนั้นผู้ประกอบอยู่

ด้วยศรัทธา ย่อมพิจารณาเห็นว่า "ฆราวาส คับ�แคบ เป็นทางมาแห่งธุลี; ส่วน 

บรรพชา เป็นโอกาสว่าง.  มันไม่เป็นไปได้โดยง่ายที่เราผู้อยู่ครอง�เรือนเช่นนี้ จะ
ประพฤติพรหมจรรย์นั้น ให้บริสุทธิ์บริบูรณ์โดยส่วนเดียวเหมือนสังข์ที่เขาขัด
สะอาดดีแล้ว.�ถ้ากระไร เราพึงปลงผมและหนวด ครองผ้าย้อมฝาด ออกจาก
เรือนไป,  บวชเป็นผู้ไม่มีเรือนเถิด." .... 
 
 _______________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มู.ม. ๑๒/๔๘๙/๔๕๔. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ท่ีเชตวัน, และบาลีอื่น ๆ อีกเป็นอนัมาก. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ – ภาคน า 
 

พระตถาคตเกิดขึน้ แสดงธรรมเพื่อความร างับ, ดับ, รู้.๑ 

ภิกษุ ท. !  ตถาคต เกิดขึ้นแล้ว ในโลกนี้ เป็นพระอรหันต์ ผู้ตรัสรู้ชอบ
ด้วยตนเอง �สมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ ดําเนินไปดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกคน
ควรฝึก ไม่มีใครยิ่งกว่า เป็นครูของ�เทวดาและมนุษย์ เป็นผู้เบิกบานแล้วจําแนก
ธรรมออกสั่งสอนสัตว์. 

ธรรมที่ตถาคตแสดง นั้น  เป็นธรรมที่เป็นไปเพื่อความสงบ รํางับ,เป็น
ธรรมที่เป็นไป�เพื่อความดับเย็นสนิท,  เป็นธรรมที่เป็นไปเพื่อความรู้ครบถ้วน,เป็น
ธรรมที่ประกาศไว้โดยพระสุคต. 

 

ธรรมชาติ ๓ อย่าง ท าให้พระองค์เกิดขึน้เป็นประทีปของโลก๒ 

ภิกษุ ท. ! ถ้าธรรมชาติ ๓ อย่างเหล่านี้ ไม่พึงมีอยู่ในโลกแล้วไซร้ , 
ตถาคตก็ไม่ต้องเกิดขึ้นในโลก  เป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะ;  และธรรมวินัยที่
ตถาคตประกาศแล้ว ก็ไม่ต้องรุ่งเรืองไป�ในโลก.  ธรรมชาติ ๓ อย่างนั้น คืออะไร
เล่า?  คือ ชาติ ด้วย ชรา ด้วย มรณะ ด้วย.  ภิกษุ ท. ! �ธรรมชาต ิ๓ อย่างเหล่านี้
แล ถ้าไม่มีอยู่ในโลกแล้วไซร้,  ตถาคตก็ไม่ต้องเกิดขึ้นไปโลกเป็นอรหันตสัมมา
สัมพุทธะ;  และธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้ว ก็ไม่ต้องรุ่งเรืองไปในโลก.  

ภิกษุ ท. ! เพราะเหตุใดแล ที่ธรรมชาติ ๓ อย่างเหล่านี้ มีอยู่ในโลก. 
เพราะเหตุนั้น ตถาคตจึงต้องเกิดขึ้นในโลกเป็น�อรหันตสัมมาสัมพุทธ;  และธรรม
วินัยที่ตถาคตประกาศแล้ว จึงต้องรุ่งเรืองไปในโลก. 
 _______________________________________________________________________  
๑. บาลี อฎฐก. อํ. ๒๓/๒๒๙/๑๑๙. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ท่ีปุามะม่วงของหมอชีวก ใกล้กรุงราชคฤห์. 
๒. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๑๕๔/๗๖. ตรัสแก่ภิกษุ ท. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ ๑๓ 
 

ผู้เชื่อฟ๎งพระตถาคต จะได้รับประโยชน์สุขสิ้นกาลนาน๑ 

ภิกษ ุท. ! เราแล เป็นผู้ฉลาดในเรื่อง โลกนี้ ฉลาดในเรื่อง โลกอื่น, เป็น
ผู้ฉลาดต่อ �วัฎฎะอันเป็นที่อยู่ของมาร ฉลาดต่อ วิวัฎฎะอันไม่เป็นที่อยู่ของ
มาร,เป็นผู้ฉลาดต่อ วัฎฎะอันเป็นที่อยู่ของ�มฤตยู  ฉลาดต่อ วิวัฎฎะอันไม่เป็นที่
อยู่ของมฤตยู. ชนเหล่าใดถือว่าเรื่องนี้ควรฟ๎งควรเชื่อ ข้อนั้นจัก �เป็นไปเพื่อ
ประโยชน์เกื้อกูล เพื่อความสุข แก่ชนทั้งหลายเหล่านั้นสิ้นกาลนาน. 

(ครั้นพระผู้มีพระภาคได้ตรัสคํานี้แล้ว พระสุคตได้ตรัสคําอื่นอีกดังนี้ว่า :-) 
ทั้งโลกนี้แลโลกอื่น ตถาคตผู้ทราบดีอยู่ ได้ประกาศไว้ 
ชัดแจ้งแล้ว.  ท้ังท่ีที่มารไปไม่ถึง และท่ีที่มฤตยู 
ไปไม่ถึง  ตถาคตผู้รู้ชัดเข้าใจชัด ได้ประกาศไว้ชัดแจ้ง 
แล้ว  เพราะความรู้โลกทั้งปวง. ประตูนครแห่งความ 
ไม่ตาย ตถาคตเปิดโลง่ไว้แล้ว เพื่อสัตว์ทั้งหลาย 
เข้าถึงถิ่นอนัเกษม.  กระแสแห่งมารผู้มีบาป ตถาคต 
ปิดกั้นเสียแล้ว  ก าจดัเสียแล้ว ท าให้หมดพิษสงแล้ว. 
ภิกษุ ท. ! เธอทั้งหลายจงเป็นผู้มากมูมด้วยปราโมทย์ 
ปรารถนาธรรมอันเกษมจากโยคะเถิด. 

ทรงขนานนามพระองค์เองว่า "พุทธะ"๒ 

(การสนทนากับโทณพราหมณ์, เร่ิมในที่นี้ด้วยพราหมณ์ทูลถาม) 
"ท่านผู้เจริญของเรา ! ท่านเป็นเทวดาหรือ ?" 
พราหมณ์เอย ! เราไม่ได้เป็นเทวดาดอก. 

 _______________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬโคปาลสูตร มู.ม. ๑๒/๔๒๑/๓๙๑. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ท่ีฝ๎่งแม่น้ําคงคาใกล้เมือง อุกก

เวลา. 
๒. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๔๙/๓๖. ตรัสแก่โทณพราหมณ์ ที่โคนไม้ระหว่างทางแห่งหนึ่ง. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ – ภาคน า 
 
 "ท่านผู้เจริญของเรา ! ท่านเป็นคนธรรพ์หรือ ?" 
 พราหมณ์เอย !  เราไม่ได้เป็นคนธรรพ์ดอก. 
 "ท่านผู้เจริญของเรา ! ท่านเป็นยักษ์หรือ ?" 
 พราหมณ์เอย !  เราไม่ได้เป็นยักษ์ดอก. 
 "ท่านผู้เจริญของเรา ! ท่านเป็นมนุษย์หรือ ?" 
 พราหมณ์เอย !  เราไม่ได้เป็นมนุษย์ดอก. 
 "ท่านผู้เจริญของเรา ! เราถามอย่างไร ๆ ท่านก็ตอบว่ามิได้
เป็นอย่างนั้น ๆ, ถ้าเช่นนั้นท่านเป็นอะไรเล่า?" 

พราหมณ์เอย ! อาสวะ เหล่าใด ที่จะทําให้เราเป็น เทวดา เพราะยังละ
มันไม่ได้, อาสวะเหล่านั้นเราละได้ขาด ถอนขึ้นทั้งรากแล้ว ทําให้เหมือนตาลยอด

ด้วน ไม่ให้มี ไม่ให้เกิดขึ้น อีก�ต่อไปแล้ว, พราหมณ์เอย ! อาสวะเหล่าใดที่จะทําให้

เราเป็น คนธรรพ์ เป็น ยักษ์ เป็น มนุษย์ เพราะยังละมันไม่ได้, อาสวะเหล่านั้น 

เราละได้ขาด ถอนขึ้นทั้งรากแล้ว ทําให้เหมือนตาลยอดด้วน �ไม่ให้มีไม่ให้เกิดขึ้น 

อีกต่อไปแล้ว. 
 พราหมณ์ ! เปรียบเหมือนดอกบัวเขียง บัวหลวง หรือบัวขาว, มันเกิดใน

น้ําเจริญในน้ํา� โผล่ขึ้นพ้นน้ําตั้งอยู ่น้ําไม่เปียกติดมันได้ ฉันใดก็ฉันนั้นนะพราหมณ์ ! 

เรานี้เกิดในโลก เจริญในโลก ก็�จริง แต่เราครอบงําโลกเสียได้แล้ว และอยู่ในโลก 

โลกไม่ฉาบทาแปดเปื้อน เราได้. 
 พราหมณ์ ! ท่านจงจําเราไว้ว่า เป็น "พุทธะ" ดังนี้เถิด. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ ๑๕ 
 

เรื่องย่อ ที่ควรทราบก่อน๑ 

 บัดนี้ เราผู้ โคตมโคตร เจริญแล้วใน สากยะตระกูล เคยตั้งความเพียร
ไว้ได้บรรลุสัมมา�สัมโพธิญาณอันสูงสุด เป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า .... 
 นครของเราชื่อ กบิลพัสดุ์,  บิดาของเราเป็นราชาชื่อ สุทโธทนะ, 
มารดาผู้ให้กําเนิดเรา�ชื่อ มายาเทวี,  เราอยู่ครองเรือน ๒๙  ปี มี ปราสาทสูงสุด 

๓ หลัง ชื่อ สุจันทะ โกกนุทะ และโกญจะ �มีหญิงประดับดีแล้วสี่หมื่นนาง, นารีผู้
เป็นชายาชื่อ ยโสธรา, ลูกเราชื่อ ราหุล. 
 เพราะได้เห็น นิมิตทั้งสี่ เราจึงออกด้วยม้าเป็นพาหนะ ทํา ความเพียร
ถึงหกปี, เราได้�ทําสิ่งที่ใคร ๆ ทําได้โดยยาก. เราเป็น ชินะ (ผู้ชนะ) ประกาศ

ธรรมจักร ที่ปุา อิสิปตนะ เมือง �พาราณสี, เป็นสัมมาสัมพุทธเจ้าชื่อ โคตมะ เป็น
ที่พึ่งของสัตว์ทั้งหลาย. 
 ภิกษุผู้เป็นอัครสาวกสองรูป ชื่อ โกลิตะ และ อุปติสสะ, อุป๎ฐฐากผู้
ใกล้ชิดของเราชื่อ �อานนท์, ภิกษุณีผู้เป็นอัครสาวิกาสองรูป ชื่อ เขมา และ อุบล

วัณณา, อุบาสกผู้เป็นอัครอุป๎ฎฐากสองคน �ชื่อ จิตตะ และ หัตถาฬวกะ, อุบาสิกา

ผู้เป็นอัครอุป๎ฎฐายิกาสองชื่อ นันทมาตา และ อุตตรา.  เราได้�บรรลุสัมมาสัมโพธิ
ณาณอันสูงสุด ณ ควงแห่งไม้อัสสัตถะ.... . 
 
 ____________________________________________________________________________  
    ๑. บาลี พุทธว. ขุ. ๓๓/๕๔๓/๒๖. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๑๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ – ภาคน า 
 

เรื่องสั้น ๆ ที่ควรทราบก่อน 

(อีกหมวดหนึ่ง)๑ 

 ภิกษุ ท. !  ในภัททกัปป์นี้ ในบัดนี้ เราผู้เป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะ ได้
บังเกิดขึ้นแล้วใน�โลก. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ เราผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ เป็นกษัตริย์โดยชาติ 
บังเกิดแล้วในขัตติย�สกุล. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ เราผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ โดยโคตร เป็นโคตม
โคตร. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ ประมาณอายุขัย (แห่งสัตว์ในยุค) ของเราสั้นมาก : 
ผู้ที่เป็นอยู่ได้นาน ก็เพียงร้อยปีเป็นอย่างยิ่ง,  ที่เกินร้อยปีขึ้นไปมีน้อยนัก. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ เราผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะได้ตรัสรู้ ณ ควงแห่งไม้ 

อัสสัตถะ.๒ 
 
 _______________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาปทานสูตร มหา. ที. ๑๐/๒-๘/๑-๙.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ณ กุฎีใกล้ไม้กุ่ม ในอาราม�   

เชตวัน. เป็นข้อความที่ตรัสเปรียบเทียบเรื่องราวของพระองค์เอง กับพระพุทธเจ้าองค์อื่น �
อีก ๖ พระองค์. 

๒. คือ ไม้ Ficus religiosa ซึ่งเรียกกันในบัดนี้ ตามมูลเหตุที่พุทธองค์ได้ตรัสรู้ใต้โคนของมัน ว่า 
"ต้นโพธิ์" ในที่นี้ ท่ีทรงเรียกว่าไม้อัสสัตถะนั้น เรียกชื่อพื้นเมืองเดิม.  ต้นไม้จะเป็นไม้� ประเภท
ใดก็ตาม หากมีพระพุทธเจ้าองค์ใด ใช้เป็นต้นตรัสรู้แล้ว ไม้ประเภทนั้นพลอยได้� เกียรตินาม
ใหม่ในพุทธกาลของพระพุทธเจ้าองค์นั้น ว่า "ไม้โพธิ์" ทั้งสิ้น. ในพุทธกาลนี้ ไม้�อัสสัตถะซึ่ง
เป็นไม้ตระกูลมะเดื่อชนิดหนึ่ง, มีเกียรติได้นามใหม่ว่า "ไม้โพธ์ิ" มาจนบัดนี้. 

         กลับไปสารบัญ 



 ข้อความให้เกิดความสนใจในพุทธประวัติ ๑๗ 
 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ สาวกสองรูปมีนามว่า สารีบุตร และ โมคคัลลานะ 
เป็นอัครสาวกคู�่เลิศของเรา. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ สาวกสันนิบาตของเรา มีเพียงครั้งเดียว และมีภิกษุ
ถึง ๑๒๕๐ รูป.� สังฆสันนิบาตแห่งสาวกของเราในครั้งนี้ ผู้เข้าประชุมล้วนแต่เป็น
พระขีณาสพทั้งสิ้น. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ ภิกษุผู้เป็นอุป๎ฎฐากใกล้ชิดของเรา คือ อานนท์ 
จัดเป็นอุป๎ฎฐากอันเลิศ. 
 ภิกษุ ท. ! ในบัดนี้ พระราชานามว่า สุทโธทนะ เป็นบิดาของเรา,พระเทวี
นามว่า มายา� เป็นมารดาผู้ให้กําเนิดแก่เรา, นครชื่อ กบิลพัสดุ์ เป็นราชธานี (แห่ง
บิดาของเรา). 
 

จบภาคน า. 
 
 
 
 
 
 

 

 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

 

ภาค ๑ 

เริ่มแต่การเกิดแห่งสากยวงศ์ 

เรื่องก่อนประสูติ จนถึงออกผนวช. 
 

 

 

 

 

 

 

 

๑๙ 



 

ภาค ๑ 
 มีเร่ือง :- การเกิดแห่งวงศ์สากยะ - - พวกสากยะอยู่ใต้อํานาจ 
 พระเจ้าโกศล - - แดนสากยะขึ้นอยู่ในแคว้นโกศล - - การอยู่ในดุสิต 
 - - การจุติจากดุสิต - - เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการจุติ - - แผ่นดิน 
 ไหวเนื่องด้วยจุติ - - การลงสู่ครรภ์ - - การอยู่ในครรภ์ - - การ 
 ประสูติ - - เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการประสูติ - - แผ่นดินไหว 
 เนื่องด้วยการประสูติ - - ทรงประกอบด้วยมหาปุริสลักษณะสาม 
 สิบสอง - - บุรพกรรมของการได้มหาปุริสลักษณะ - - ประสูติ 
 ได้เจ็ดวันพระชนนีทิวงคต - - ทรงได้รับการบําเรอในราชสํานัก 
 - - กามสุขกับความหน่าย - - หลงกามและหลุดกาม - - ความรู้สึก 
 ที่ถึงกับทําให้ออกผนวช - - การออกผนวช - - ออกผนวช เม่ือ 
 พระชนมายุยี่สิบเก้า. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

๒๐ 



 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

ภาค ๑ 
เริ่มแต่การเกิดแห่งวงศ์สากยะ, 

เรื่องก่อนประสูต,ิ จนถึงออกผนวช. 

-------------------- 

การเกิดแห่งวงศ์สากยะ ๑ 

 อัมพัฎฐะ ! เรื่องดึกดําบรรพ์,  พระเจ้า อุกการาช ปรารถนาจะยกราช
สมบัติประทานแก่โอรสของพระมเหสีที่โปรดปรานต้องพระทัย จึงได้ทรงขับราช
กุมารผู้มีชนมายุแก่กว่า คือเจ้า อุกกามุข, กรกัณฑุ, หัตถินีกะ, สินีปุระ, ออกจาก
ราชอาณาจักร ไปตั้งสํานักอยู่  ณ ปุาสากใหญ่ ใกล้สระโบกขรณีข้างภูเขา       
หิมพานต์. เธอเหล่านั้น กลัวชาติจะระคนกัน จึงสมสู่กับพี่น้องหญิงของเธอเอง.
ต่อมาพระเจ้าอุกการาชตรัสถามอํามาตย์ว่า "บัดนี้กุมารเหล่านั้นอยู่ที่ไหน?" 
 
 _______________________________________________________________________  

๑. ความตอนนี้ ตรัสแก่อัมพัฎฐมาณพ ศิษย์พราหมณ์โปกขรสาติ ที่ปุาอิจฉานังคละ. บาลี 
อัมพัฎฐสูตรที ่๓ สี. ที.๙/๑๒๐/๑๔๙ 

 
 

๒๑ 
         กลับไปสารบัญ 



๒๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๑ 

กราบทูลว่า บัดนี้กุมารเหล่านั้นเสด็จอยู่  ณ ปุาสากใหญ่ ซึ่งอยู่ใกล้สระโบกขรณี    
ข้างภูเขาหิมพานต์  พระกุมารทั้งหลายกลัวชาติระคนกัน จึงสมสู่กับภคินีของตนเอง. 
 ขณะนั้น พระเจ้าอุกการทรงเปล่งพระอุทานว่า "กุมารผู้อาจหาญหนอ , 
กุมารผู้ อ าจหาญอย่ างยิ่ งหนอ " .  เพราะ เหตุนั้ น เป็น เดิ ม  จึ ง เป็ นพวกที่ ไ ด้               

ชื่อว่า "สากยะ"๑ สืบมา.... . 

พวกสากยะอยู่ใต้อ านาจพระเจ้าโกศล ๒ 

 ....วาเสฎฐะ ! พระราชา ปเสนทิโกศล ย่อมทราบว่า "พระสมณโคดมผู้   
ยอดเยี่ยม บวชแล้วจากสากยตระกูล".  วาเสฎฐะ ! ก็แหละพวกสากยะ ท. เป็นผู ้   
อยู่ใกล้ชิด และอยู่ในอํานาจของพระราชาปเสนทิโกศล. วาเสฎฐะ! ก็พวกสากยะ ท. 
ย่อมทําการต้อนรับ, ทําการอภิวาท ลุกขึ้นยืนรับทําอัญชลีกรรมและสามีจิกรรม ใน
พระราชา ปเสนทิโกศล. วาเสฎฐะ ! พวกสากยะกระทําการต้อนรับ เป็นต้น แก่
พระราชา  ปเสนทิโกศลอย่างไร,  พระราชาปเสนทิโกศลย่อมกระทําการต้อนรับเป็น

ต้นแก่ตถาคต (เม่ือออกบวชแล้ว) อย่างนั้น๓. 
 _______________________________________________________________________  
๑.  ชื่อนี้มีมูลมาจากต้นสากก็ได้,แห่งคําว่ากล้าหาญก็ได้,เพราะสักก-กล้าหาญ, สักกเราเรียกใน

เสียงภาษาไทยกันว่า สากยะ, เรื่องเกิดวงศ์สากยะมีกล่าวไว้อย่างพิสดารในอรรถกถาของ
อัมพัฎฐสูตรนี้เอง เช่นเรื่องไม้กะเบาเป็นต้น จะกล่าวในโอกาสหลัง. 

๒. บาลี อัคคัญญสูตร ปา. ที. ๑๑/๙๑/๕๔. ตรัสแก่วาเสฎฐะกับเพื่อน. 
๓. ความข้อนี้เราไม่อยากจะเชื่อกันโดยมากว่าจะเป็นอย่างนี้โดยที่เราไม่อยากให้ตระกูลของ 

พระองค์เป็นเมืองขึ้นของใคร แต่พระองค์เองกลับตรัสตรงไปทีเดียวว่าเป็นเมืองขึ้นของ
โกศล, ต้องนอบน้อมต่อพระเจ้าปเสนทิ.  แต่เมื่อพระองค์ออกบวชเป็นพระพุทธเจ้าแล้ว. 
พระเจ้าปเสนทิโกศลกลับทําตรงกันข้าม คือนอบน้อมต่อพระองค์ เช่นเดียวกับที่พวกสากยะ
เคยนอบน้อมต่อพระเจ้าปเสนทิ. บาลีตรงนี้ คือ รํฺโญ ปเสนทิสฺส โกสลสฺส อนนฺตรา 
อนุยนฺตา. คําว่า อนุยนฺตา อรรถกถาแก้ดังนี้ อนุยนฺตาติ วสวตฺติโน, (สุมัง. ๓, น.๖๒), 
แปลว่า อยู่ในอํานาจ. 

 
         กลับไปสารบัญ 



 การเกิดแห่งวงศ์สากยะ – ออกผนวช ๒๓ 

แดนสากยะขึน้อยู่ในแคว้นโกศล๑ 

ตรัสตอบแก่พระเจ้าพิมพิสารว่า :- 
 "ราชะ !   ชนบทตรงข้างภูเขาหิมพานต์  สมบูรณ์ด้วยความเพียรเครื่อง  

หาทรัพย ์เป็นเมืองขึ้น ๒ แห่งโกศล มีพวกชื่อ อาทิตย์โดยโคตร ชื่อ สากยะ โดยชาติ.  
อาตมาภาพออกบวชจากตระกูลนั้น จะปรารถนากามก็หามิได้..." 

การอยู่ในหมู่เทพชั้นดุสิต๓ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้ ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มี
พระภาคเจ้า ได้จํามาแต่ที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ดูก่อนอานนท์ !
โพธิสัตว์ มีสต ิรู้ตัวทั่วพร้อม บังเกิดขึ้นในหมู ่เทพชั้นดุสิต" ดังน้ี, ข้าแต่พระองค์ 
 
 ___________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ป๎พพชาสูตร มหาวัคค ์สุ.ขุ. ๒๕/๔๐๗/๓๕๔. 
  ๒. ศัพท์นี้ว่า นิเกติโน, พระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรส เคยทรงแปลไว้ในพุทธ

ประวัติเล่ม ๑ ว่า "เป็นถ่ิน", ในอรรถกถาแก้ศัพท์นี้ไว้ ส่อความว่าเป็นเมืองขึ้นนั้นเอง. คํา
ว่าถิ่นก็คือเมืองขึ้นเหมือนกัน. 

  ๓. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๗/๓๖๐-๑-๒, เป็นคําที่พระอานนท์เล่า  แก่
ภิกษุทั้งหลาย ต่อพระพักตร์พระผู้มีพระภาคถึงเรื่องที่เคยได้ฟ๎งมาจากพระผู้มีพระภาค
เอง,  นับว่าเป็นข้อความจากพระโอษฐ์ เฉพาะตอนที่อยู่ในอัญญประกาศ.   

บาลีอัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อันว่าด้วยเรื่องอยู่ในดุสิต เรื่องจุติ เรื่องประสูติ 
เหล่านี้  ซึ่งล้วนแต่เป็นปาฏิหาริย์, จะเป็นเรื่องที่ควรถือเอาตามนั้นตรงตามตัวอักษรไป
ทั้งหมด หรือ ว่าเป็นเรื่องที่ท่านแฝงไว้ในปุคคลาธิษฐาน จะต้องถอดให้เป็นธรรมาธิษฐาน
เสียก่อนแล้วจึงถือ  เอาเป็นเรื่องที่ต้องวินิจฉัยกันอีกต่อหนึ่ง , ข้าพเจ้าผู้รวบรวม
สังเกตเห็นความแปลกประหลาด ของเรื่องเหล่านี้ ตอนที่ไม่ตรัสเล่าเสียเอง ยกให้เป็น
หน้าที่ของพระอานนท์ เป็นผู้เล่ายืนยัน อีกต่อหนึ่ง ขอให้วินิจฉัยกันดูเถิด.  ที่นํามารวมไว้
ในที่นี้ด้วย ก็เพราะมีอยู่ในบาลี เป็น  พุทธภาษิตเหมือนกัน แม้จะโดยอ้อม โดยผ่านทาง
ปากของพระอานนท์อีกต่อหนึ่ง ซึ่งลักษณะเช่นนี้มีแต่เรื่องตอนนี้เท่านั้น. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๑ 
 
ผู้เจริญ ! ข้อที่พระโพธิสัตว์ มีสติ รู้ตัวทั่วพร้อม บังเกิดขึ้นในหมู่เทพชั้นดุสิต นี้   
ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่าเป็นของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยม ีเกี่ยวกับพระผู้มีพระภาค. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้ ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระ- 
ภาคเจ้า ได้จํามาแต่ที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ดูก่อนอานนท์ ! โพธิสัตว์มี
สติ รู้ตัวทั่วพร้อม ดํารงอยู่ ในหมู่ เทพชั้นดุสิต" ดังนี้ . ข้าแต่พระองค์ผู้ เจริญ !          
ข้อที่พระโพธิสัตว์ มีสติ รู้ตัวทั่วพร้อม ดํารงอยู่ในหมู่เทพ     ชั้นดุสิต นี้ ข้าพระองค์ย่อมถือ    
ไว้ว่า เป็นของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมี เกี่ยวกับพระผู้มีพระภาค. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้ เจริญ ! ข้อนี้  ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มี      
พระภาคเจ้าได้จํามาแต่ท่ีเฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ดูก่อนอานนท์ ! โพธิสัตว์      
มีสติ รู้ตัวทั่วพร้อม ดํารงอยู่ในหมู่เทพชั้นดุสิต จนกระทั่งตลอดกาลแห่งอายุ" 
ดังนี.้ ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อท่ีพระโพธิสัตว์ มีสติ รู้ตัวทั่วพร้อม ดํารงอยู่ในหมู่เทพชั้นดุสิต
จนกระทั่งตลอดกาลแห่งอายุ นี้ ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่า เป็นของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมีเก่ียวกับ
พระผู้มีพระภาค. 
 

การจุติจากดุสิตลงสู่ครรภ์ ๑ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้ ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระ- 
ภาคเจ้าได้จํามากแต่ที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ดูก่อนอานนท์! โพธิสัตว ์   
มีสติ รู้ตัวทั่วพร้อม จุติจากหมู่เทพชั้นดุสิต ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดา" ดังนี้ .       
ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! แม้ข้อนี้ ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่าเป็นของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมีเก่ียวกับ
พระผู้มีพระภาค. 
 
 ____________________________________________________________  
   ๑. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๘/๓๖๓. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 การเกิดแห่งวงศ์สากยะ – ออกผนวช ๒๕ 
 

เกิดแสงสว่างเนื่องดว้ย การจุติจากดสุิต๑ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้ เจริญ! ข้อนี้  ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มี       
พระภาคเจ้า ได้จํามาแต่ที่ เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า  "ดูก่อนอานนท์ !    
โพธิสัตว์ มีสติ รู้ตัวทั่วพร้อม จุติจาก หมู่เทพชั้นดุสิตแล้ว ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดา 
ในขณะนั้น แสงสว่างอันโอฬารจนหาประมาณมิ ได้  ยิ่ ง ใหญ่กว่ าอานุภาพ           
ของเทวดาทั้งหลายจะบันดาลได้ , ได้ปรากฏขึ้นในโลกพร้อมทั้งเทวโลก มารโลก.    
พรหมโลก ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์พร้อมทั้งเทวดาแลมนุษย์  ถึงแม้ใน   
โลกันตริกนรก อันโล่งโถงไม่มีอะไรปิดกั้น แต่มืดมน หาการเกิดแห่งจักขุวิญญาณมิได้ 
อันแสงสว่างแห่งดวงจันทร์และดวงอาทิตย์ อันมีฤทธิอานุภาพอย่างนี้ ส่องไปไม่ถึงนั้น 
แม้ในที่นั้น แสงสว่างอันโอฬารจนหาประมาณมิได้ยิ่งใหญ่กว่าอานุภาพของเทวดา
ทั้งหลายจะบันดาลได้ ก็ได้ปรากฏขึ้นเหมือนกันสัตว์ที่เกิดอยู่ ณ ที่นั้น รู้จักกันได้ด้วย
แสงสว่างนั้น พากันร้องว่า "ท่านผู้เจริญทั้งหลายเอ๋ย ผู้อื่นอันเกิดอยู่ในที่นี้ นอกจาก
เรา ก็มีอยู่เหมือนกัน" ดังนี้ และ หมื่นโลกธาตุ นี้ ก็หวั่นไหว สั่นสะเทือนสะท้าน. แสง
สว่างอันโอฬารจนหาประมาณมิได้ ได้ปรากฏขึ้นในโลก เกินกว่าอานุภาพของเทวดา
ทั้งหลายจะบันดาลได้." ดังนี้. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! แม้ข้อนี้ ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่าเป็น
ของน่าอัศจรรย์ไม่เคยมี เกี่ยวกับพระผู้มีพระภาค. 
  (ข้อความเช่นนี้ ที่อยู่ในรูปพุทธภาษิตล้วน ๆ ก็มี คือ บาลีสัตตมสูตร ภยวัคค์ จตุกฺก. 

อํ. ๒๑/๑๗๖/๑๒๗, เป็นอัศจรรย์ครั้งที่ ๑ (จุติ), ครั้งที่ ๒ (ประสูติ), ครั้งที่ ๓ (ตรัสรู้), 
ฯลฯ  ไปตามลําดับ, สังเกตดูได้ที่ตอนตรัสรู้เป็นต้นไป, ในที่นี้ไม่นํามาใส่ไว้ เพราะใจความ
ซ้ํากัน) 

 
 _______________________________________________________________________  
   ๑. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๘/๓๖๔, และ จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๗๖/๑๒๗. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๑ 
 

แผ่นดินไหว เนื่องด้วยการจุติ ๑ 

 ดูก่อนอานนท์ ! เหตุป๎จจัยที่ทําให้ปรากฏการไหวแห่งแผ่นดินอันใหญ่
หลวง มีอยู่แปดประการ..... 
 ดูก่อนอานนท์ ! เม่ือใดโพธิสัตว์ จุติจากหมู่เทพชั้นดุสิต มีสติสัมปชัญญะ 
ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดา ; เม่ือนั้น แผ่นดินย่อมหวั่นไหว ย่อมสั่นสะเทือน ย่อมสั่น
สะท้าน.  อานนท ์! นี้เป็นเหตุป๎จจัยคํารบสามแห่งการปรากฏการไหวของแผ่นดิน
อันใหญ่หลวง. 

การลงสู่ครรภ์ ๒ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้ ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระ
ภาคเจ้าได้จํามาแต่ที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด 
โพธิสัตว์กําลังก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดา ในกาลนั้นเทพบุตรทั้งหลายย่อมทําการ
อารักขาในทิศทั้งสี่ แก่โพธิสัตว ์โดยประสงค์ว่ามนุษย์หรืออมนุษย์หรือใครๆ ก็ตาม 
อย่าได้เบียดเบียนโพธิสัตว์ หรือมารดาแห่งโพธิสัตว์เลย" ดังนี้. ข้าแต่พระองค์ผู้
เจริญ ! แม้ข้อนี้ ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่าเป็นของน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมีเกี่ยวกับพระผู้มีพระ
ภาค. 

การอยู่ในครรภ ์๓ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี ้ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระ
ภาคเจ้าได้จํามาแต่ที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ดูก่อนอานนท์! ใน 
 
 ____________________________________________________________  
๑. บาลี อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๓๒๒,๓๒๓/๑๖๗. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ปาวาลเจดีย์ เมืองเวสาลี. 
๒. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๙/๓๖๕. 
๓. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๙-๒๕๑/๓๖๖-๗-๘-๙, ๓๗๑. 

         กลับไปสารบัญ 



 การเกิดแห่งวงศ์สากยะ – ออกผนวช ๒๗ 
 
กาลใด โพธิสัตว์ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดา ในกาลนั้นมารดาแห่งโพธิสัตว์ ย่อมเป็น
ผู้ มีศีลอยู่โดยปกติ เป็นผู้เว้นจากปาณาติบาต เว้นจากอทินนาทาน เว้นจาก
กาเมสุมิจฉาจาร เว้นจากมุสาวาท เว้นจากสุราและเมรัยอันเป็นที่ตั้งของความ
ประมาท" ดังนี้. 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดาในกาล
นั้น มารดาแห่งโพธิสัตว์ ย่อม ไม่มีความคิดอันเจือด้วยกามคุณ ในบุรุษทั้งหลาย, 
อนึ่ง มารดาแห่งโพธิสัตว ์ย่อมเป็นผู้ที่บุรุษใด  ไม่คิดจะล่วงเกินด้วยจิตอันกําหนัด" 
ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดาในกาล

นั้น มารดาแห่งโพธิสัตว ์เป็นผู้ มีลาภ ด้วยกามคุณทั้งห้า,๑ มารดาแห่งโพธิสัตว์นั้น 
อิ่มเอิบด้วยกามคุณทั้งห้า เพียบพร้อมด้วยกามคุณทั้งห้า  ให้เขาประคบประหงม 
อยู่" ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ก้าวลงสู่ครรภ์แห่งมารดาในกาล
นั้น มารดาแห่งโพธิสัตว์ ย่อม ไม่มีอาพาธไร ๆ มีความสุข ไม่อ่อนเพลีย, อนึ่ง 
มารดาแห่งโพธิสัตว ์ย่อม แลเห็นโพธิสัตว์ ผู้อยู่ในครรภ์มารดา มีอวัยวะน้อยใหญ่
สมบูรณ์ มีอินทรีย์ไม่ทราม.  เหมือนอย่างว่า แก้วไพฑูรย์อันงดงามโชติช่วงสดใส
เจียระไนดีแล้ว มีด้ายร้อยอยู่ในแก้วนั้น สีเขียว เหลืองแกมเขียวแดง ขาว หรือ
เหลือง ก็ตาม บุรุษที่ตายังดี เอาแก้วนั้นวางบนฝุามือแล้วย่อมมองเห็นชัดเจนว่า นี้
แก้วไพฑูรย์ อันงดงามโชติช่วงสดใส เจียระไนดีแล้ว, นี้ด้าย ซึ่งร้อยอยู่ในแก้วนั้น 
จะเป็นสีเขียว เหลืองแกมเขียว แดง ขาวหรือเหลืองก็ตาม; ฉันใดก็ฉันนั้น ที่
มารดาแห่งโพธิสัตว ์เป็นผู้ไม่มีอาพาธ 
 
 ____________________________________________________________  
  ๑. กามคุณห้า ในที่นี้ หมายเพียงเครื่องบํารุงตามธรรมดา มิได้หมายถึงที่เก่ียวกับกามารมณ์

โดย  ตรง เพราะมีปฏิเสธอยู่ในข้อต้นจากนี้อยู่แล้ว. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๑ 
 
มีความสบายไม่อ่อนเพลีย แลเห็นโพธิสัตว์ผู้นั่งอยู่ในครรภ์ มีอวัยวะน้อยใหญ่
สมบูรณ ์มีอินทรีย์ไม่ทราม"ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! หญิงอื่นๆ อุ้มครรภ์ไว้เก้าเดือนบ้าง สิบเดือนบ้าง 
จึงจะคลอด, ส่วนมารดาแห่งโพธิสัตว์ ไม่เป็นเช่นนั้น, ย่อม อุ้มครรภ์ไว้สิบเดือน
เต็ม ทีเดียว แล้วจึงคลอด" ดังนี.้ 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! แม้ข้อนี้ๆ ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่า เป็นของน่า
อัศจรรย ์ไม่เคยม,ี เกี่ยวกับพระผู้มีพระภาค. 
 

การประสูติ ๑ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้ ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาเฉพาะพระพักตร์พระผู้มี
พระภาคเจ้า ได้จําเอามาแต่ที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้า ว่า "ดูก่อน
อานนท์ ! หญิงอื่น ๆ ย่อมนั่งคลอดบ้าง นอนคลอดบ้าง. ส่วนมารดาแห่งโพธิสัตว์ 
หาเป็นอย่างนั้นไม่, มารดาแห่งโพธิสัตว ์ย่อม ยืนคลอด โพธิสัตว์"ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ออกมาจากท้องแห่งมารดา ใน
กาลนั้น เทวดาทั้งหลายย่อมเข้ารับก่อน ส่วนมนุษย์ทั้งหลาย ย่อมเข้ารับต่อ
ภายหลัง" ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ออกมาจากท้องแห่งมารดายังไม่
ทันถึงแผ่นดิน เทพบุตรทั้งสี่ ย่อม รับเอามาวางตรงหน้าแห่งมารดา ทูลว่าแม่เจ้า
จงพอพระทัยเถิด บุตรอันมีศักดาใหญ่ของแม่เจ้า เกิดแล้ว" ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ออกมาจากท้องแห่งมารดาใน
กาลนั้นเป็น ผู้สะอาดหมดจด ไม่เปื้อนด้วยเมือก ไม่เปื้อนด้วยเสมหะ ไม่เปื้อน 
 
 _______________________________________________________________________  
   ๑. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๕๑/๓๗๒-๓-๔-๕-๖-๗. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ด้วยเลือด ไม่เปื้อนด้วยหนอง ไม่เปื้อนด้วยของไม่สะอาดอย่างใดๆ เป็นผู้บริสุทธิ์
สะอาดหมดจดมาทีเดียว.เหมือนอย่างว่า แก้วมณีที่วางอยู่บนผ้าเนื้อเกลี้ยงอันมา
แต่แคว้นกาสี, แก้วก็ไม่เปื้อนผ้า ผ้าก็ไม่เปื้อนแก้ว,เพราะเหตุใด,เพราะเหตุว่ามัน
เป็นของสะอาดหมดจดทั้งสองอย่าง; ฉันใดก็ฉันนั้น ที่โพธิสัตว์ออกมาจากท้องแห่ง
มารดา เป็นผู้สะอาดหมดจด ไม่เปื้อนด้วยเมือก ไม่เปื้อนด้วยเสมหะ ไม่เปื้อนด้วย
เลือด ไม่เปื้อนด้วยหนอง ไม่เปื้อนด้วยของไม่สะอาดอย่างใด ๆ เป็นผู้บริสุทธิ์
สะอาดหมดจดมาทีเดียว" ดังนี.้ 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์ออกมาจากท้องแห่งมารดาใน
กาลนั้น ท่อธารแห่งน้ าสองท่อ ปรากฏจากอากาศ เย็นท่อหนึ่งร้อนท่อหนึ่ง, อัน
เขาใช้ในกิจอันเนื่องด้วยน้ํา แก่โพธิสัตว ์และแก่มารดา" ดังนี้. 
 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! โพธิสัตว์ผู้คลอดแล้วเช่นนี้ เหยียบพื้นดินด้วยฝุาเท้า
อันสม่ําเสมอ มีพระพักตร์ทางทิศเหนือ ก้าวไป ๗ ก้าว, มีฉัตรสีขาวกั้นอยู่ ณ 

เบื้องบน,  ย่อมเหลียวดูทิศทั้งหลาย และกล่าว อาสภิวาจา๑ ว่า "เราเป็นผู้เลิศ

แห่งโลก, เราเป็นผู้เจริญที่สุดแห่งโลก, เราเป็นผู้ประเสริฐสุดแห่งโลก.  ชาตินี้ 
เป็นชาติสุดท้าย.  บัดนี้ ภพใหม่ย่อมไม่ม"ี ดังนี.้ 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. อาสภิวาจา   คือวาจาอันประกาศความสูงสุด 

    ภาษาบาลีมีว่า  อตฺโคหมสฺม ิ โลกสฺส เชฏโฐหมสฺม ิโลกสฺส เสฏโฐหมสฺม ิโลกสฺส. อยมนฺติมา 
    ชาติ.  นตฺถิทานิ ปุนพภฺโว. อคฺโค หมายถึงเป็นยอดคน. เชฏฺโฐ หมายถึงพี่ใหญ่ กว่าเขา  
    ทั้งหมด.  เสฏฺโฐ  หมายถึงสูงด้วยคุณธรรม กว่าเขาท้ังหมด.  คําทั้งสามนี้น่าคิดดู. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๓๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๑ 
 

เกิดแสงสว่าง เนื่องดว้ยการประสูติ ๑ 

 ฯลฯ "ดูก่อนอานนท์ ! ในกาลใด โพธิสัตว์คลอดจากท้องแห่งมารดาในกาล
นั้นแสงสว่างอันโอฬารจนหาประมาณมิได้  ยิ่งใหญ่กว่าอานุภาพของเทวดา
ทั้งหลายจะบันดาลได้ ได้ปรากฏขึ้นในโลกพร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลกใน
หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์. ถึงแม้ใน  โลกันต- 
ริกนรก อันโล่งโถงไม่มีอะไรปิดกั้น แต่มืดมนหาการเกิดแห่งจักขุวิญญาณมิได้ อัน
แสงสว่างแห่งดวงจันทร์แลดวงอาทิตย์ อันมีฤทธิ์อานุภาพอย่างนี้ ส่องไปไม่ถึงนั้น 
แม้ในที่นั้น แสงสว่างอันโอฬารจนหาประมาณมิได้ ยิ่งใหญ่กว่าอานุภาพของเทวดา
ทั้งหลายจะบันดาลได้ ก็ได้ปรากฏขึ้นเหมือนกัน.สัตว์ที่เกิดอยู่ในที่นั้น รู้จักกันได้
ด้วยแสงสว่างนั้น พากันร้องว่า "ท่านผู้เจริญทั้งหลายเอ๋ยผู้อื่นอันเกิดอยู่ในที่นี้
นอกจากเราก็มีอยู่เหมือนกัน" ดังนี้ . และหมื่นโลกธาตุนี้ก็หวั่นไหวสั่นสะเทือน
สะท้าน.  แสงสว่างอันโอฬารจนหาประมาณมิได้ ได้ปรากฏขึ้นในโลก เกินกว่า
อานุภาพของเทวดาทั้งหลายจะบันดาลได้" ดังนี.้ 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! แม้ข้อนี้ ๆ ข้าพระองค์ย่อมถือไว้ว่า เป็นของน่า
อัศจรรย ์ไม่เคยม,ีเกี่ยวกับพระผู้มีพระภาค. 
 

แผ่นดินไหว เนื่องด้วยการประสูติ ๒ 

 ดูก่อนอานนท์ ! เหตุป๎จจัยที่ทําให้ปรากฏการไหวแห่งแผ่นดินอันใหญ่หลวง 
มีอยู่แปดประการ. 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๕๓/๓๗๘, และ จตุกฺก. อ.ํ๒๑/๑๗๖/๑๒๗. 
๒. บาลี อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๓๒๒, ๓๒๓/๑๖๗. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ปาวาลเจดีย์ เมืองเวสาลี. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 ดูก่อนอานนท์ ! เมื่อใด โพธิสัตว์ มีสติสัมปชัญญะ ออกจากท้องแห่ง
มารดา; เม่ือนั้น แผ่นดินย่อมหวั่นไหว ย่อมสั่นสะเทือน ย่อมสั่นสะท้าน.อานนท์ ! นี้
เป็นเหตุป๎จจัยคํารบสี่ แห่งการปรากฏการไหวแห่งแผ่นดินอันใหญ่หลวง. 
 

ประกอบด้วยมหาปุริสลักขณะ ๓๒๑ 

 ....ภิกษุ ท. ! มหาบุรุษ (คือพระองค์เองก่อนผนวช) ผู้ประกอบด้วย    
มหาปุริสลักขณะ ๓๒ ประการ ย่อมมีคติเป็นสอง หาเป็นอย่างอื่นไม่ คือ:- 
 ถ้าเป็นฆราวาส ย่อมเป็น จักรพรรดิ ผู้ประกอบด้วยธรรม เป็นพระราชา
โดยธรรม มีแว่นแคว้นจดมหาสมุทรทั้ งสี่ เป็นที่ สุด มีชนบทอันบริบู รณ์ 
ประกอบด้วยแก้ว ๗ ประการ.  แก้ว ๗ ประการ ย่อมเกิดแก่มหาบุรุษนั้นคือ จักร
แก้วช้างแก้ว ม้าแก้ว แก้วมณี นางแก้ว คหบดีแก้ว และปริณายกแก้ว เป็นที่ ๗.มี
บุตรผู้กล้าหาญ มีแววแห่งคนกล้าอันใคร ๆ จะย่ํายีมิได้ ตามเสด็จกว่า ๑๐๐๐ มหา
บุรุษนั้นชนะแล้วครอบครองแผ่นดินมีสาครเป็นที่สุดโดยรอบ , ไม่มีหลักตอเสี้ยน
หนาม มั่งคั่ง เบิกบาน เกษม ร่มเย็น ปราศจากเสนียดคือโจร , ทรงครอบครอง
โดยธรรมอันสม่ําเสมอ มิใช่โดยอาญาและศาสตรา. 
 ถ้าออกบวชจากเรือน เป็นผู้ไม่มีประโยชน์เกื้อกูลด้วยเรือน ยอมเป็นพระ
อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า มีกิเลสเครื่องปกปิดอันเปิดแล้ว ในโลก. 
 ภิกษุ ท. ! มหาปุริสลักขณะ ๓๒ ประการนั้น เหล่าไหนเล่า? คือ:- 
 ๑. มหาบุรุษ มีพื้นเท้าสม่ําเสมอ. 
 ๒. มหาบุรุษ ที่ฝุาเท้ามีจักรเกิดแล้ว, มีซี่ต้ังพัน พร้อมทั้งกงและดุม. 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี ลักขณสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๕๗/๑๓๐. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ท่ีเชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ๓. มหาบุรุษ มีส้นเท้ายาว. 
 ๔. มหาบุรุษ มีข้อนิ้วยาว. 
 ๕. มหาบุรุษ มีฝุามือฝุาเท้าอ่อนละมุน. 
 ๖. มหาบุรุษ มีลายฝุามือฝุาเท้าดุจตาข่าย. 
 ๗. มหาบุรุษ มีข้อเท้าอยู่สูง. 
 ๘. มหาบุรุษ มีแข้งดุจแข้งเนื้อทราย. 
 ๙. มหาบุรุษ ยืนไม่ย่อตัวลง แตะเข้าได้ด้วยมือทั้งสอง. 
 ๑๐.  มหาบุรุษ มีองคชาตตัง้อยู่ในฝ๎ก. 
 ๑๑. มหาบุรุษ มีสีกายดุจทอง คือมีผิวหนังดุจทอง. 
 ๑๒. มหาบุรุษ มีผิวหนังละเอียด ละอองจับไม่ได้. 
 ๑๓. มหาบุรุษ มีขนขุมละเส้น เส้นหนึ่งๆ อยู่ขุมหนึ่งๆ. 
 ๑๔. มหาบุรุษ มีปลายขนช้อนขึ้น สีดุจดอกอัญชัน ขึ้นเวียนขวา 
 ๑๕. มหาบุรุษ มีกายตรงดุจกายพรหม. 
 ๑๖. มหาบุรุษ มีเนื้อนูนหนาในที่ ๗ แห่ง (คือหลังมือหลังเทา้บ่าคอ). 
 ๑๗. มหาบุรษุ มีกายข้างหน้า ดุจราชสีห์. 
 ๑๘. มหาบุรุษ มีหลังเต็ม (ไม่มีร่องหลัง). 
 ๑๙. มหาบุรุษ มีทรวดทรงดุจต้นไทร กายกับวาเท่ากัน. 
 ๒๐. มหาบุรุษ มีคอ กลมเกลี้ยง. 
 ๒๑. มหาบุรุษ มีประสาทรับรสอันเลิศ. 
 ๒๒. มหาบุรุษ มีคางดุจคางราชสีห์. 
 ๒๓. มหาบุรุษ มีฟ๎น ๔๐ ซี่บริบูรณ์. 
 ๒๔. มหาบุรุษ มีฟ๎นเรียบเสมอ. 
 ๒๕. มหาบุรุษ มีฟ๎นสนิท (ชิด). 
 ๒๖. มหาบุรุษ มีเขี้ยวสีขาวงาม. 
 ๒๗. มหาบุรุษ มีลิ้น (ใหญ่และยาว) เพียงพอ. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ๒๘. มหาบุรุษ มีเสียงดุจเสียงพรหม พูดเหมือน นกการวิก. 
 ๒๙. มหาบุรุษ มีตาเขียวสนิท (สีนิล). 
 ๓๐. มหาบุรุษ มีตาดุจตาวัว. 
 ๓๑. มหาบุรุษ มีอุณาโลมหว่างคิ้ว ขาวอ่อนเหมือนสําลี. 
 ๓๒. มหาบุรุษ มีศีรษะรับกับกรองหน้า. 
 ภิกษุ ท. ! นี้เป็นมหาปรุิสลักขณะ ๓๒ ประการ ของมหาบุรุษ. 
 

บุรพกรรมของการได้มหาปุริสลักขณะ๑ 

 ....ภิกษุ ท. ! พวกฤาษีภายนอก จํามนต์มหาปุริสลักขณะได้ก็จริง แต่หารู้ 
ไม่ว่า การที่มหาบุรษุได้ลักขณะอันนี้ๆ เพราะทํากรรมเช่นนี้ๆ : 
 (ก) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพที่อยู่อาศัยก่อน 
ได้เป็นผู้บากบั่นในกุศล ถือมั่นในการสุจริต วจีสุจริต มโนสุจริต ,ในการบริจาคทาน 
การสมาทานศีล การรักษาอุโบสถการปฏิบัติมารดา บิดาการปฏิบัติสมณพราหมณ์ 
การอ่อนน้อมต่อผู้เจริญในตระกูล และในอธิกุศลธรรมอื่น.  เพราะได้กระทํา ได้
สร้างสม ได้พอกพูน ได้มั่วสุมกรรมนั้นๆไว้, ภายหลังแต่การตาย เพราะกายแตก 
ย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์. ตถาคตนั้นถือเอายิ่งกว่าในเทพเหล่าอื่นโดย ฐานะ ๑๐ 
คือ อายุทิพย์วรรณะทิพย์ สุขทิพย์ ยศทิพย์อธิบดีทิพย์ รูปทิพย์ เสียงทิพย์     
กลิ่นทิพย์ รสทิพย์ สัมผัสทิพย์; ครั้นจุติจากภพนั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้    
จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือ มีฝุาเท้าเสมอ จดลงก็เสมอ ยกขึ้นก็เสมอฝุาเท้า
ถูกต้องพื้นพร้อมกัน... (ลักขณะที๑่), ย่อมเป็น 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี ลักขณสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๕๙-๑๙๓/๑๓๐,-๑๗๑.          กลับไปสารบัญ 
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ผู้ไม่หวาดหวั่นต่อข้าศึกทั้งภายในและภายนอก คือราคะ โทสะ โมหะ ก็ตาม 
สมณะพราหมณ์ เทวดามาร พรหม หรือใครๆก็ตาม ในโลก ที่เป็นศัตรู. 

 (ข) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....๑ ได้เป็นผู้นําสุขมา
ให้แก่มหาชนเป็นผู้บรรเทาภัยคือความสะดุ้งหวาดเสียว จัดการคุ้มครองรักษาโดย
ธรรม ได้ถวายทานมีเครื่องบริวาร. เพราะได้กระทํา....กรรมนั้นๆไว้....ครั้นมาสู่ความ
เป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือภายใต้ฝุาเท้ามีจักรทั้งหลาย
เกิดขึ้น มีซี่ตั้งพัน พร้อมด้วยกงและดุม บริบูรณ์ด้วยอาการทั้งปวง มีระยะอันจัด
ไว้ด้วยดี....(ลักขณะที่ ๒), ย่อมเป็นผู้มีบริวารมาก : ภิกษุ ภิกษุณี อุบาสกอุบาสิกา 
เทวดามนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์ ย่อมเป็นบริวารของตถาคต. 
 (ค) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้เว้นจาก
ปาณาติบาต วางแล้วซึ่งศาสตราและอาชญา มีความละอาย เอ็นดู กรุณาเกื้อกูล
แก่สัตว์มีชีวิตทั้งปวง. เพราะ...กรรมนั้นๆครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้
มหาปุริสลักขณะทั้ง ๓ ข้อนี้ คือ มีส้นยาว มีข้อนิ้วยาว มีกายตรงดุจกายพรหม.... 
(ลักขณะที่ ๓,๔,๑๕), ย่อมเป็นผู้มีชนมายุยืนยาวตลอดกาลนาน ;สมณะหรือ
พราหมณ์เทวดา มาร พรหม ก็ตาม หรือใครๆ ที่เป็นศัตรู ไม่สามารถปลงชีวิต
ตถาคตเสียในระหว่างได้. 
 (ง) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้ให้ทานของ
ควรเคี้ยวควรบริโภค ควรลิ้ม ควรจิบ ควรด่ืม มีรสอันประณีต. เพราะ....กรรมนั้นๆ
....คร้ันมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้แล้ว จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือมีเนื้อนูนหนา
ในที่ ๗ แห่ง คือ ที่มือทั้งสอง ที่บ่าทั้งสอง และที่คอ..(ลักขณะที่ ๑๖), ย่อมได้ของ
ควรเคี้ยว ควรบริโภค ควรลิ้ม ควรจิบ ควรด่ืมอันมีรสประณีต. 
 ________________________________________________________________________  
    ๑. ที่ละไว้ด้วยจุด....ดังนี้ ทุกแห่งหมายความว่า คําที่ละไว้นั้นซ้ํากันเหมือนในข้อ (ก) ข้างบน. 
       เติมเอาเองก็ได้ แม้ไม่เติมก็ได้ความเท่ากัน. 
          กลับไปสารบัญ 
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 (จ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้สงเคราะห์ผู้อื่น
ด้วย สังคหวัตถุทั้งสี่ คือ การให้สิ่งของ วาจาที่ไพเราะ การประพฤติประโยชน์
ผู้อื่น และความมีตนเสอมกัน. เพราะ..กรรม นั้นๆ....ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่าง
นี้แล้ว จึงได้มหาปุริสลักขณะ ๒ ข้อนี้คือ มีมือและเท้าอ่อนนุ่มมีลายฝุามือฝุาเท้า
ดุจตาข่าย.... (ลักขณะที่ ๕,๖), ย่อมเป็นผู้สงเคราะห์บริษัท คือภิกษุ ภิกษุณี 
อุบาสกอุบาสิกา เทวดา มนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์ ย่อมได้รับความสงเคราะห์
จากตถาคต. 
 (ฉ)  ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้กล่าววาจา
ประกอบด้วยอรรถด้วยธรรม แนะนําชนเป็นอันมาก เป็นผู้นําประโยชน์สุขมาให้แก่
ชนทั้งหลาย ตนเองก็เป็นผู้บูชาธรรม.เพราะ....กรรมนั้นๆ.... ครั้นมาสู่ความเป็น
มนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะ ๒ ข้อนี้ คือ มีข้อเท้าอยู่สูง มีปลายขนช้อน
ขึ้น.... (ลักขณะที่ ๗,๑๔), ย่อมเป็นผู้เลิศประเสริฐเยี่ยมสูงกว่าสัตว์ทั้งหลาย. 
 (ช) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.. . .ได้เป็นผู้บอก
ศิลปวิทยา ข้อประพฤติ และลัทธิกรรมด้วยความเคาพร ด้วยหวังว่าสัตว์เหล่านั้น
พึงรู้ได้รวดเร็วพึงปฏิบัติได้รวดเร็วไม่พึงเศร้าหมองสิ้นกาลนาน. เพราะ....กรรม
นั้นๆ ....ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือ มีแข้ง   
ดังแข้งเนื้อทราย (ลักขณะที่๘), ย่อมได้วัตถุอันควรแก่สมณะ เป็นองค์แห่งสมณะ
เป็นเคร่ืองอุปโภคแก่สมณะ โดยเร็ว. 
 (ซ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.... ได้เป็นผู้เข้าไปหา
สมณพราหมณ์แล้วสอบถามว่า "ท่านผู้เจริญ ! อะไรเป็นกุศล อะไรเป็นอกุศล 
อะไรมีโทษ อะไรไม่มีโทษ อะไรควรเสพ อะไรไม่ควรเสพ ทําอะไรไม่มีประโยชน์ 
เป็นทุกข์ไปนาน ทําอะไรมีประโยชน์ เป็นสุขไปนาน",เพราะ 

         กลับไปสารบัญ 
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....กรรมนั้นๆ.... ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือมี 
ผิวละเอียดอ่อน ธุลีไม่ติดอยู่ได้....(ลักขณะที่ ๑๒), ย่อมเป็นผู้มีป๎ญญาใหญ่        
มีป๎ญญาหนาแน่น มีป๎ญญาเครื่องปลื้มใจ ป๎ญญาแล่นป๎ญญาแหลม ป๎ญญา    
แทงตลอด,ไม่มีสัตว์อื่นเสมอ หรือยิ่งไปกว่า. 
 (ฌ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้ไม่มักโกรธ 
ไม่มากไปด้วยความแค้น แม้ชนเป็นอันมาก ว่ากล่าวเอา ก็ไม่เอาใจใส่ไม่โกรธ ไม่
พยาบาท ไม่คุมแค้น ไม่แสดงความโกรธ ความร้ายกาจ ความเสียใจให้ปรากฏ.  
ทั้งเป็นผู้ให้ทานผ้าเปลือกไม้ ผ้าด้าย ผ้าไหม ผ้าขนสัตว์ สําหรับลาดและนุ่งห่ม 
อันมีเนื้อละเอียดอ่อน.  เพราะ....กรรมนั้นๆ.... ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึง
ได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือ มีกายดุจทอง มีผิวดุจทอง.. . . (ลักขณะที่ ๑๑) ,      
ย่อมเป็นผู้ได้ผ้าเปลือกไม้  ผ้าด้าย  ผ้าไหม  ผ้าขนสัตว์สําหรับลาดและห่ม           
มีเนื้อละเอียดอ่อน. 
 (ญ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้สมานญาติ
มิตร สหายชาวเกลอ ผู้เหินห่างแยกกันไปนาน , ได้สมานไมตรีมารดากับบุตรบุตร
กับมารดา บิดากับบุตร บุตรกับบิดา พี่น้องชายกับพี่น้องหญิง พี่น้องหญิงกับพี่
น้องชาย, ครั้นทําความสามัคคีแล้ว พลอยชื่นชมยินดีด้วย.  เพราะ....กรรมนั้นๆ....
ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะ ข้อนี้คือ มีคุยหฐาน
(อวัยวะที่ลับ) ซ่อนอยู่ในฝ๎ก.... (ลักขณะที่ ๑๐), ย่อมเป็นผู้มีบุตร (สาวก) มาก     
มีบุตรกล้าหาญ มีแววแห่งคนกล้าอันเสนาแห่งบุคคลอื่นจะย่ํายีมิได้ หลายพัน. 
 (ฎ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.... ได้เป็นผู้สังเกต   
ชั้นเชิงของมหาชน รู้ได้สม่ําเสมอ รู้ได้เอง รู้จักบุรุษธรรมดา และบุรุษพิเศษว่า     
ผู้นี้ ควรแก่สิ่งนี้ๆ, ได้เป็นผู้ทําประโยชน์อย่างวิเศษในชนชั้นนั้นๆ. เพราะ....กรรม
นั้นๆ.... คร้ันมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะ ๒ ข้อนี้ 
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คือมีทรวดทรงดุจต้นไทร , ยืนตรงไม่ย่อกาย ลูบถึงเข่าได้ด้วยมือทั้งสอง....      
(ลักขณะที่ ๑๙,๙), ย่อมมั่งคั่งมีทรัพย์มาก มีโภคะมาก.  ทรัพย์ของตถาคต 
เหล่านี้คือ ทรัพย์คือศรัทธา ทรัพย์คือศีล ทรัพย์คือหิริ  ทรัพย์คือโอตตัปปะ    
ทรัพย์คือการศึกษา (สุตะ) ทรัพย์คือจาคะ ทรัพย์คือป๎ญญา. 
 (ฐ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้ใคร่ต่อ
ประโยชน์ ใคร่ต่อความเกื้อกูล ใคร่ต่อความผาสุข ใคร่ต่อความเกษมจากโยคะ  
แก่ชนเป็นอันมาก  ว่า "ไฉนชนเหล่านี้พึงเป็นผู้ เจริญด้วยศรัทธา ด้วยศีล       
ด้วยการศึกษา ด้วยความรู้ ด้วยการเผื่อแผ่ ด้วยธรรม ด้วยป๎ญญาด้วยทรัพย์และ
ข้าวเปลือก ด้วยนาและสวน ด้วยสัตว์สองเท้าสี่เท้า ด้วยบุตรภรรยา ด้วยทาส
กรรมกรและบุรุษ ด้วยญาติมิตรและพวกพ้อง". เพราะ....กรรมนั้นๆ ....ครั้นมาสู่
ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะ ๓ ข้อนี้ คือมีกึ่งกายเบื้องหน้า    
ดุจสีหะ, มีหลังเต็ม, มีคอกลม.. (ลักขณะที่ ๑๗,๑๘,๒๐), ย่อมเป็นผู้ไม่เสื่อมเป็น
ธรรมดาคือไม่เสื่อมจากศรัทธา ศีล สุตะ จาคะ ป๎ญญา , ไม่เสื่อมจากสมบัติ     
ทั้งปวง. 
 (ฑ)  ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.... ได้เป็นผู้ไม่เบียดเบียน
สัตว์ทั้งหลายด้วยฝุามือก็ตาม ก้อนดินก็ตาม ท่อนไม้ก็ตาม ศาสตราก็ตาม.เพราะ....
กรรมนั้นๆ....ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้คือ       
มีประสาทรับรสอันเลิศ มีปลายขึ้นเบื้องบน เกิดแล้วที่คอ  รับรสโดยสม่ําเสมอ....
(ลักขณะที่ ๒๑), ย่อมเป็นผู้มีอาพาธน้อย มีโรคน้อย มีความร้อนแห่งกาย      
เป็นวิบากอันสม่ําเสมอ ไม่เย็นเกินร้อนเกิน พอควรแก่ความเพียร. 
 (ฒ) ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ....ได้เป็นผู้ไม่ถลึงตา 
ไม่ค้อนควักไม่จ้องลับหลัง, เป็นผู้แช่มชื่นมองดูตรงๆ มองดูผู้อื่นด้วยสายตาอัน
แสดงความรัก.  เพราะ....กรรมนั้นๆครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้มหา   
ปุริสลักขณะ ๒ ข้อนี้ คือมีตาเขียวสนิท; มีตาดุจตาโค.... 
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(ลักขณะที่ ๒๙, ๓๐), ย่อมเป็นที่ต้องตาของชนหมู่มาก เป็นที่รักใคร่พอใจของ
ภิกษุภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกา เทวดา มนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์. 
 (ณ)  ภิกษุ ท. ! เม่ือตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.... ได้เป็นหัวหน้าของ
ชนเป็นอันมาก ในกุศลธรรมทั้งหลาย ได้เป็นประธานของชนเป็นอันมาก ในกาย
สุจริต วจีสุจริต มโนสุจริต, ในการจําแนกทาน การสมาทานศีลการรักษาอุโบสถ 
การประพฤติเกื้อกูลในมารดาบิดา สมณพราหมณ์ , การนอบน้อมต่อผู้เจริญใน
ตระกูล ในอธิกุศลธรรมอย่างใดอย่างหนึ่ง , เพราะ....กรรมนั้นๆ....ครั้นมาสู่     
ความเป็นมนุษย์อย่างนี้  จึงได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้  คือมีศีรษะรับกับกรอบหน้า
....(ลักขณะที่ ๓๒), ย่อมเป็นผู้ที่มหาชนประพฤติตาม คือ ภิกษุ ภิกษุณีอุบาสก 
อุบาสิกา เทวดา มนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์ ประพฤติตาม. 
 (ด) ภิกษุ ท. !  เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.... ได้เป็นผู้ละเว้นจาก
มุสาวาท พูดคําจริง หลั่งคําสัจจ์ เที่ยงแท้ ซื้อตรง ไม่หลอกลวงโลก.เพราะ....กรรม
นั้นๆ....ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้แล้ว จึงได้มหาปุริสลักขณะ๒ ข้อนี้ คือ    
มีขนขุมละเส้น, มีอุณาโลมหว่างคิ้วขาวอ่อนดุจสําลี,  .(ลักขณะที่๑๓,๓๑), ย่อมเป็น
ผู้ที่มหาชนเป็นไปใกล้ชิด คือ ภิกษุ ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกาเทวดา มนุษย์อสูร 
นาค คนธรรพ์ ใกล้ชิด. 
 (ต)  ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน.... ได้เป็นผู้ละเว้น
วาจาส่อเสียด (คือคํายุให้แตกกัน), คือไม่ฟ๎งจากข้างนี้แล้วไปบอกข้างโน้น      
เพื่อทําลายชนพวกนี้, ไม่ฟ๎งจากข้างโน้นแล้วมาบอกข้างนี้ เพื่อทําลายชนพวกโน้น , 
เป็นผู้สมานพวกแตกกันแล้ว และส่งเสริมพวกที่พร้อมเพรียงกัน ; เป็นผู้ยินดีใน  
การพร้อมเพรียง เพลินในการพร้อมเพรียง กล่าวแต่วาจาที่ทําให้เกิดความ   
พร้อมเพรียง. เพราะ....กรรมนั้นๆ....ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้แล้ว 
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จึงได้มหาปุริสลักขณะ ๒ อย่างนี้  คือมีฟ๎นครบ ๔๐ ซี่  มีฟ๎นสนิท  ไม่ห่างกัน....
(ลักขณะที่ ๒๓, ๒๕), ย่อมเป็นผู้มีบริษัทไม่กระจัดกระจาย คือภิกษุ ภิกษุณี
อุบาสก อุบาสิกา เทวดา มนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์ เป็นบริษัทไม่กระจัดกระจาย. 
 (ถ)  ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้ละเว้นการ
กล่าวคําหยาบ, กล่าวแต่วาจาที่ไม่มีโทษ เป็นสุขแก่หู เป็นที่ตั้งแห่งความรัก      
ซึมซาบถึงใจ เป็นคําพูดของชาวเมือง เป็นที่พอใจและชอบใจของชนเป็นอันมาก.
เพราะ....กรรมนั้นๆ.... ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ ย่อมได้มหาปุริสลักขณะ   
๒ ข้อนี้ คือมีลิ้นอันเพียงพอ , มีเสียงเหมือนพรหม พูดเหมือนนกการวิก....      
(ลักขณะที่ ๒๗,๒๘), ย่อมเป็นผู้มีวาจาที่ผู้อื่นเอื้อเฟื้อเชื่อฟ๎ง คือ ภิกษุ ภิกษุณี
อุบาสก อุบาสิกา เทวดามนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์ เอื้อเฟื้อเชื่อฟ๎ง. 
 (ธ)  ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้ละเว้น  
การพูดเพ้อเจ้อ,เป็นผู้กล่าวควรแก่เวลา กล่าวคําจริง กล่าวเป็นธรรม กล่าวมีอรรถ 
กล่าวเป็นวินัย กล่าวมีที่ตั้ง มีหลักฐาน มีที่สุด ประกอบด้วยประโยชน์.  เพราะ....
กรรมนั้นๆ .... ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้แล้วย่อมได้มหาปุริสลักขณะข้อนี้ 
คือมีคางดุจคางราชสีห์....(ลักขณะที่ ๒๒), ย่อมเป็นผู้ที่ศัตรูทั้งภายในและภายนอก
กําจัดไม่ได้ : ศัตรู คือ ราคะ โทสะ โมหะ หรือ สมณะ พราหมณ์เทวดา มาร 
พรหม หรือใครๆในโลก กําจัดไม่ได้. 
 (น)  ภิกษุ ท. ! เม่ือตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน....ได้เป็นผู้ละมิจฉาชีพ 
มีการเลี้ยงชีพชอบ เว้นจากการฉ้อโกงด้วยตาชั่ง ด้วยของปลอม ด้วยเครื่องตวง
เครื่องวัด จากการโกงการลวง เว้นจากการตัด การฆ่า การผูกมัด การร่วมทําร้าย 
การปล้น การกรรโชก.  เพราะ.กรรมนั้นๆ.ครั้นมาสู่ความเป็นมนุษย์อย่างนี้ จึงได้
มหาปุริสลักขณะ ๒ ข้อนั้น คือมีฟ๎นอันเรียบเสมอ, มีเขี้ยว 
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ขาวงาม....(ลักขณะที่ ๒๔, ๒๖), ย่อมเป็นผู้มีบริวารเป็นคนสะอาด คือมีภิกษุ
ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกาเทวดา มนุษย์ อสูร นาค คนธรรพ์ เป็นบริวารอันสะอาด. 
 

ประสูติได้ ๗ วัน พระชนนีทิวงคต ๑ 

 ....ถูกแล้วอานนท์ ! ถูกแล้วอานนท์ ! จริงเทียว  มารดาแห่งโพธิสัตว์มี   
ชนมายุน้อย. เมื่อประสูติพระโพธิสัตว์แล้วได้ ๗ วัน มารดาแห่งโพธิสัตว์ย่อม
สวรรคต, ย่อมเข้าถึงเทวนิกาย ชั้นดุสิต. 
 

ทรงได้รับการบ าเรอ ๒ 

 ภิกษุ ท. ! เราเป็นผู้ละเอียดอ่อน ละเอียดอ่อนอย่างยิ่ง ละเอียดอ่อน 
อย่างที่สุด ดังเราจะเล่าให้ฟ๎ง,  ภิกษุ ท.! เขาขุดสระ ๓ สระในวังแห่งบิดา     
ของเรา, ในสระหนึ่งปลูกอุบล (บัวเขียว),สระหนึ่งปลูกปทุม (บัวหลวง), สระหนึ่ง
ปลูกบุณฑริกะ (บัวขาว), เพื่อประโยชน์แก่เรา. 
 ภิกษุ ท. !  มิใช่ว่าจันทน์ที่เราใช้อย่างเดียว ที่มาแต่เมืองกาสี, ถึงผ้าโพก, 
เสื้อ, ผ้านุ่งผ้าห่ม, ก็ล้วนมาแต่เมืองกาสี.  ภิกษุ ท.! เขาคอยกั้นเศวตฉัตรให้เรา 
ด้วยหวังว่าความหนาว, ความร้อน, ละออง, หญ้า, หรือน้ําค้าง อย่าได้ถูกต้องเรา 
ทั้งกลางวันและกลางคืน. 
 ภิกษุ ท. ! มีปราสาทสาํหรับเรา ๓ หลัง ; หลังหนึ่งสําหรับฤดูหนาว 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. ความตอนนี้ ตรัสแก่พระอานนท์. บาลี อัปปายุกสูตร โสณัตเถรวรรค อุ.ขุ.๒๕/๑๔๕/๑๑๑. 
  ๒. บาลี นวมสูตร เทวทูตวรรค ปฐมป๎ณณาสก์ ติก. อํ. ๒๐/๑๘๓/๔๗๘. 

         กลับไปสารบัญ 
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หลังหนึ่งสําหรับฤดูร้อน, และหลังหนึ่งสําหรับฤดูฝน. เราอยู่บนปราสาทสําหรับ 
ฤดูฝน  ตลอดสี่เดือนฤดูฝนให้เขาบําเรออยู่ด้วยดนตรีอันปราศจากบุรุษ , ไม่ลง 
จากปราสาท. 
 ภิกษุ ท. ! ในวังของบิดาเรา, เขาให้ข้าวสุกแห่งข้าวสาลีเจือด้วยเนื้อแก่ทาส
และคนงาน(ดาษดื่น) เช่นเดียวกับที่ที่อื่นเขาให้ข้าวปลายเกรียนกับน้ําส้มแก่พวก
ทาสและคนใช้.๑ 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อเราเพียบพร้อมไปด้วยการได้ตามใจตัวถึงเพียงนี้ มีการได้ 
รับความประคบประหงมถึงเพียงนี้ ความคิดก็ยังบังเกิดแก่เราว่า "บุถุชนที่มิได้ยิน
ได้ฟ๎ง ทั้งที่ตัวเองจะต้องแก่ ไม่ล่วงพ้นความแก่ไปได้, แต่ครั้นเห็นคนอื่นแก่ ก็นึก
อิดหนาระอาใจสะอิดสะเอียน ไม่นึกถึงตัวเสียเลย. ถึงเราเองก็เหมือนกัน จะต้อง
แก่ ไม่ข้ามพ้นความแก่ไปได้, แต่ว่าเมื่อจะต้องแก่ ไม่พ้นความแก่ไปได้แล้ว จะมา
ลืมตัว อิดหนาระอาใจ สะอิดสะเอียน เมื่อเห็นคนอื่นแก่นั้น ไม่เป็นการสมควรแก่
เรา." ภิกษุ ท. ! เมื่อเราพิจารณาได้เช่นนี้ ความมัวเมาในความหนุ่ม ของเรา ได้
หายไปหมดสิ้น. 
 ภิกษุ ท. ! บุถุชนที่ไม่ได้ยินได้ฟ๎ง ทั้งที่ตัวเองจะต้องเจ็บไข้ ไม่ล่วงพ้นความ
เจ็บไข้ไปได้, ครั้นเห็นคนอื่นเจ็บไข้ ก็นึกอิดหนาระอาใจสะอิดสะเอียนไม่นึกถึงตัว
เสียเลย. ถึงเราเองก็เหมือนกัน จะต้องเจ็บไข้ ไม่ล่วงพ้นความเจ็บไข้ไปได้ , แต่ว่า
เมื่อจะต้องเจ็บไข้ ไม่ล่วงพ้นความเจ็บไข้ไปได้แล้ว จะมาลืมตัวอิดหนาระอาใจ 
สะอิดสะเอียน เมื่อเห็นคนอื่นเจ็บไข้นั้น ไม่การสมควรแก่เรา. ภิกษุ ท. ! เมื่อเรา
พิจารณาได้เช่นนี้ ความมัวเมาใน ความไม่มีโรค ของเราก็หายไปหมดสิ้น 
 ภิกษุ ท. ! บุถุชนที่ไม่ได้ยินได้ฟ๎ง ทั้งที่ตัวเองจะต้องตาย ไม่ล่วงพ้นความ
ตายไปได,้ คร้ันเห็นคนอื่นตาย ก็อิดหนาระอาใจสะอิดสะเอียน ไม่นึกถึง 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. สํานวนเช่นนี้ เปน็การส่อความบริบูรณ์ด้วยอาหาร ในภาษาบาลี 

         กลับไปสารบัญ 
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ตัวเสียเลย. ถึงเราเองก็เหมือนกัน จะต้องตาย ไม่ล่วงพ้นความตายไปได้ , แต่ว่า
เมื่อจะต้องตาย ไม่ล่วงพ้นความตายไปได้แล้ว จะมาลืมตัว อิดหนาระอาใจ 
สะอิดสะเอียน เม่ือเห็นคนอื่นตายนั้น ไม่เป็นการสมควรแก่เรา. ภิกษุ ท. ! เมื่อเรา
พิจารณาได้เช่นนี้ ความมัวเมาในชีวิตความเป็นอยู่ ของเราได้หายไปหมดสิ้น. 
 

กามสุขกับความหน่าย๑ 

 --มาคัณฑิยะ ! ครั้งเมื่อเรายังเป็นคฤหัสถ์ ประกอบการครองเรือนได้อิ่ม
พร้อมไปด้วยกามคุณทั้งห้า ให้เขาบําเรอตนด้วยรูปที่เห็นได้ด้วยจักขุ, ด้วยเสียงที่
ฟ๎งได้ด้วยหู, ด้วยกลิ่นอันดมได้ด้วยจมูก,ด้วยรสอันลิ้มได้ด้วยลิ้น, ด้วยโผฎฐัพพะ
อันสัมผัสได้ด้วยกาย ล้วนแต่ที่สัตว์อยากได้ รักใคร่พอใจ ยวนใจเข้าไปตั้งไว้ซึ่ง
ความใคร่ เป็นที่ตั้งแห่งราคะ. 
 มาคัณฑิยะ ! ปราสาทของเรานั้น มีแล้ว ๓ แห่ง ปราสาทหนึ่งเป็นที่อยู่ใน
ฤดูฝน, ปราสาทหนึ่งเป็นที่อยู่ในฤดูหนาว, ปราสาทหนึ่งสําหรับฤดูร้อน.มาคัณฑิยะ! 
เราให้บําเรอตนอยู่ด้วยดนตรี ล้วนแต่สตรี ไม่มีบุรุษเจือปน ณ ปราสาทเป็นที่อยู่ใน
ฤดูฝนสี่เดือน ไม่ลงจากปราสาท. ครั้นล่วงไปถึงสมัยอื่นมามองเห็น เหตุเป็นที่
บังเกิด, และ ความที่ตั้งอยู่ไม่ได้, และ ความอร่อย, และ โทษอันต่ าทราม, และ
อุบายเป็นเครื่องออกไปพ้น, แห่งกาม ท. ตามเป็นจริง, 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี มาคัณฑิยสูตร ปริพพาชกวรรค ม.ม. ๑๓/๒๗๔/๒๘๑. ครั้งหนึ่งประทับอยู่ ณ นิคม 
   กัมมาสธัมมะ ในหมู่ชนชาวกุรุ พักอยู่กะพราหมณ์ภารทวาชโคตร ที่โรงบูชาไฟ มีเครื่องลาด 
   ล้วนไปด้วยหญ้า. มาคัณฑิยปริพพาชกเพื่อนของภารทวาชพราหมณ์ได้มาเยี่ยม ในที่สุดได้เฝูา 
   พระผู้มีพระภาค เมื่อได้ตรัสความที่พระองค์ทําลายความยินดีใน รูป เสียง กลิ่น รส  
   โผฏฐัพพะ ให้ปริพพาชกนั้นเลื่อมใสแล้ว ได้ตรัสเล่าพระประวัติตอนนี้เพื่อแสดงความท่ีได้เคย 
   เสวยกามสุข  มาแล้วอย่างมาก และความรู้สึกหน่ายในกามนั้น. 

         กลับไปสารบัญ 



 การเกิดแห่งวงศ์สากยะ – ออกผนวช ๔๓ 
 
จึงละความอยากในกามเสีย บรรเทาความเดือดร้อนเพราะกาม ปราศจากความ
กระหายในกาม มีจิตสงบ ณ ภายใน. เรานั้น เห็นสัตว์เหล่าอื่น ยังไม่ปราศจาก
ความกําหนัดในกาม ถูกตัณหาในกามเคี้ยวกินอยู่ ถูกความกระวนกระวายในกาม
รุมเผาเอาอยู่ แต่ก็ยังขืนเสพกาม, เรามิได้ทะเยอทะยานตามสัตว์เหล่านั้น ไม่ยินดี
ในการเสพกามนั้นเลย. ข้อนั้นเป็นเพราะเหตุใด? มาคัณฑิยะ! เพราะว่าคนเรา 

ถึงแม้ยินดีด้วยความยินดี ที่ปราศจากกาม หรือปราศจากอกุศลแล้ว๑ ก็ยังจัดเป็น

สัตว์ที่เลวทรามอยู,่ เราจึงไม่ทะเยอทะยานตามสัตว์เหล่านั้น ขืนเสพกามอีกเลย. 
 มาคัณฑิยะ ! คฤหบดีหรือบุตรคฤหบดีผู้มั่งคั้ง มีทรัพย์สมบัติมาก    
พร้อมเพรียบด้วยกามคุณห้า ให้เขาบําเรอตนด้วย รูป , เสียง, กลิ่น, รส, และ
โผฏฐัพพะ อันสัตว์ปรารถนารักใคร่ชอบใจ ยั่วยวน ,เข้าไปตั้งอยู่ด้วยความใคร่เป็น
ที่ตั้งแห่งราคะ. ถ้าหากเขานั้นประพฤติสุจริตด้วยกาย วาจา ใจ เบื้องหน้า       
แต่กายแตกตายไป พึงเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์ เป็นสหายกับเหล่าเทพในดาวดึงส์ ,
เทพบุตรนั้น มีนางอัปสรแวดล้อมอยู่ในนันทวัน อิ่มหนํา เพียบพร้อมด้วยกาม    
ให้นางอัปสรบําเรอตนด้วยกามคุณห้าอันเป็นทิพย์ในดาวดึงส์นั้น. เทวบุตรนั้นหาก
ได้เห็นคฤหบดี หรือบุตรของคฤหบดี (ในมนุษย์โลกนี้) อิ่มหนําเพียบพร้อมด้วยกาม 
ให้เขาบําเรอตนด้วยกามอยู่. มาคัณฑิยะ ! ท่านจะเข้าใจว่าอย่างไร,เทพบุตรนั้นจะ
ทะเยอทะยานต่อกามคุณของคฤหบดี หรือบุตรของคฤหบดีนั้นบ้างหรือหรือ     
จะเวียนมาเพื่อกามอันเป็นของมนุษย์นี้บ้าง? 
 "พระโคดม ! หามิ ได้ เลย เพราะว่ากามที่ เป็นทิพย์ น่ารักใคร่กว่า    
ประณีตกว่า กว่ากามของมนุษย์." 
 ________________________________________________________________________  
๑. เช่นยินดีในรูปฌาน อันจัดเป็นภวตัณหาเปน็ต้น. 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงหลงกามและหลุดจากกาม ๑ 

 ดูก่อนมหานาม !  ครั้ งก่อนแต่การตรัสรู้  เมื่ อ เรายัง ไม่ ได้ตรัสรู้            
ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่ แม้เป็นผู้มีสติระลึกได้ว่า "กามทั้งหลาย มีรสที่น่ายินดีน้อย    
มีทุกข์มาก, มีความคับแค้นมาก, โทษอันแรงร้ายมีอยู่ในกามนั้นอย่างยิ่ง" ก็ดีแต่เรา
นั้นยังไม่ได้บรรลุสุขอันเกิดแต่ปีติ หรือธรรมอื่นที่สงบยิ่งไปกว่าปีติสุขนั้น, นอกจาก
ได้เสวยแต่กาม และอกุศลธรรมอย่างเดียว; เราจึงเป็นผู้หมุนกลับจากกามไม่ได้, 
ไม่รู้อย่างแจ่มแจ้งในกามทั้งหลาย อยู่เพียงนั้น. 
 ดูก่อนมหานาม ! เมื่อใด เป็นอันว่าเราได้เห็นข้อนี้อย่างดี ด้วยป๎ญญาอัน
ชอบตามเป็นจริงว่า "กามทั้งหลาย มีรสที่น่ายินดีน้อย มีทุกข์มาก มีความคับแค้น
มาก, โทษอันแรงร้าย มีอยู่ในกามนั้นอย่างยิ่ง" แล้ว; -----เมื่อนั้นเราก็เป็นผู้ไม่หมุน
กลับมาสู่กามทั้งหลาย รู้จักกามทั้งหลายอย่างแจ่มแจ้งได้. 
 

ความรู้สึก ที่ถึงกับท าให้ออกผนวช ๒ 

 ภิกษุ ท. ! ในโลกนี้ ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ยังเป็น
โพธิสัตว์อยู่ ตนเองมีความเกิด เป็นธรรมดาอยู่แล้ว ก็ยังมัวหลงแสวงหาสิ่งที่มี
ความเกิดเป็นธรรมดาอยู่นั่นเอง , ตนเองมีความแก่ เป็นธรรมดาอยู่แล้วก็ยัง    
มัวหลงแสวงหาสิ่งที่มีความแก่เป็นธรรมดาอยู่นั่นเอง, ตนเองมีความเจ็บไข้เป็น
ธรรมดาอยู่แล้ว ก็ยังมัวหลงแสวงหาสิ่งที่มีความเจ็บไข้เป็นธรรมดาอยู่นั่นเอง ,
ตนเองมีความตาย เป็นธรรมดาอยู่แล้ว ก็ยังมัวหลงแสวงหาสิ่งที่มีความตาย 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬทุกขักขันธสูตร สีหนาทวรรค มู.ม. ๑๒/๑๘๐/๒๑๑ ตรัสแก่ท้าวมหานาม ท่ี 
   นิโครธาราม กรุงกบิลพัสดุ์ 
๒. บาลี ปาสราสิสูตร โอป๎มมวรรค มู.ม. ๑๒/๓๑๖/๓๑๖ ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่อาศรมของ 
   รัมมกพราหมณ์ ใกล้เมืองสาวัตถี. 

         กลับไปสารบัญ 
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เป็นธรรมดาอยู่นั่นเอง, ตนเองมีความโศก เป็นธรรมดาอยู่แล้ว ก็ยังมัวหลง
แสวงหาสิ่งที่มีความโศกเป็นธรรมดาอยู่นั่นเอง , ตนเองมีความเศร้าหมองโดย 
รอบด้าน เป็นธรรมดาอยู่แล้ว ก็ยังมัวหลงแสวงหาสิ่งที่มีความเศร้าหมองโดยรอบ
ด้านเป็นธรรมดาอยู่นั่นเอง อีก. 
 ภิกษุ ท. ! ก็อะไรเล่า เป็นสิ่งที่มีความเกิด (เป็นต้น) ฯลฯ มีความ      
เศร้าหมองโดยรอบด้าน (เป็นที่สุด) เป็นธรรมดา? 
 ภิกษุ ท. ! บุตรและภรรยา มีความเกิดเป็นธรรมดา ฯลฯ มีความ     
เศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา ทาสหญิงทาสชาย มีความเกิดเป็นธรรมดา
ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา.แพะ แกะ มีความเกิดเป็น
ธรรมดา ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา. ไก่ สุกร มีความเกิด
เป็นธรรมดา ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา.ช้าง โค ม้า ลา มี
ความเกิดเป็นธรรมดา ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา. ทอง
และเงิน เป็นสิ่งที่มีความเกิดเป็นธรรมดา ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้าน
เป็นธรรมดา. สิ่งที่มนุษย์เข้าไปเทิดทูนเอาไว้ เหล่านี้แล ที่ชื่อว่าสิ่งที่มีความเกิด
เป็นธรรมดา ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา ซึ่งคนในโลกนี้   
พากันจมติดอยู่ พากันมัวเมาอยู่ พากันสยบอยู่ ในสิ่งเหล่านี้ จึงทําให้ตนทั้งที่มี
ความเกิดเป็นธรรมดา ฯลฯ มีความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา        
อยู่เองแล้ว ก็ยังมัวหลงแสวงหาสิ่งที่มีความเกิดเป็นธรรมดา ฯลฯ ที่มีความเศร้า

หมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดา อยู่นั่นเอง อีก.๑ 

 ________________________________________________________________________  
๑. การจําแนกว่าอะไรบ้างเป็นสิ่งท่ีมีความเกิดเป็นธรรมดานี้ อยู่ก่อนตรัสปรารถพระองค์เองแต่

ในที่นี้เรียงไว้หลัง เพื่อเข้าใจง่าย. ของเดิมก็อยู่ติดกันเช่นนี้. สําหรับในสมัยพุทธกาลทรง
จําแนกสิ่งท่ีคนในโลกพากัน "เทิดทูน" ไว้เช่นนี้. แต่สําหรับสมัยนี้จะจําแนกเป็นอะไรได้บ้างนั้น 
ผู้อ่านทุกคนนึกเอาได้เอง. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๔๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๑ 
 
 ภิกษุ ท. ! ความคิดอันนี้ ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "ทําไมหนอ เราซึ่งมีความเกิด 
ฯลฯ ความเศร้าหมองโดยรอบด้าน เป็นธรรมดาอยู่เองแล้ว จะต้องไปมัวแสวงหา
สิ่งที่มีความเกิด ฯลฯ ความเศร้าหมองโดยรอบด้านเป็นธรรมดาอยู่อีก.ไฉนหนอ 
เราผู้มีความเกิด ฯลฯ ความเศร้าหมองโดยรอบด้าน เป็นธรรมดาอยู่เองแล้ว  
ครั้งได้รู้สึกถึงโทษอันต่ําทรามของการมีความเกิด ฯลฯ ความเศร้าหมองโดย   
รอบด้านเป็นธรรมดานี้แล้ว เราพึงแสวงหา นิพพาน อันไม่มีความเกิด อันเป็น
ธรรมที่เกษมจากเครื่องร้อยรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่าเถิด." 
 ภิกษุ ท. ! เรานั้นโดยสมัยอื่นอีก ยังหนุ่มเทียว เกสายังดําจัด บริบูรณ์ด้วย
ความหนุ่มที่กําลังเจริญ ยังอยู่ในปฐมวัย , เมื่อมารดาบิดาไม่ปรารถนาด้วย     
กําลังพากันร้องไห้น้ําตานองหน้าอยู่, เราได้ปลงผมและหนวด ครองผ้าย้อมฝาด
ออกจากเรือน บวชเป็นผู้ไม่มีเรือนแล้ว. 
 

(ในบาลี สคารวสูตร๑มีที่ตรัสไว้สรุปแต่สั้น ๆ ว่า :-) 
 
 ภารทวาชะ ! ในโลกนี้ ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ยังเป็น
โพธิสัตว์อยู่, ความคิดนี้เกิดมีแก่เรา ว่า "ฆราวาสคับแคบ เป็นทางมาแห่งธุลี, 
ส่วนบรรพชาเป็นโอกาสว่าง; ผู้อยู่ครองเรือนจะประพฤติพรหมจรรย์ให้บริสุทธิ์
บริบูรณ์โดยส่วนเดียว เหมือนสังข์ที่เขาขัดดีแล้ว, โดยง่ายนั้นไม่ได้.ถ้าไฉนเราพึง
ปลงผมและหนวด ครองผ้าย้อมฝาดออกจากเรือน บวชเป็นผู้ไม่มีประโยชน์
เกี่ยวข้องด้วยเรือน เถิด" ดังนี้ ภารทวาชะ ! เรานั้นโดยสมัยอื่นอีกยังหนุ่มเทียว.... 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี สคารวศุตร พราหมณวรรค ม.ม. ๑๓/๖๖๙/๗๓๘. ตรัสแก่พราหมณ์หนุ่ม ชื่อสคารวะ,  
   ที่หมู่บ้านป๎จจลกัปป์.  ข้อความเช่นนี้ ยังมีในสูตรอื่นอีก  เช่นบาลีมหาสัจจกสูตร  มู.ม.  หน้า 
   ๔๔๒  บรรพ ๔๑๑ เป็นต้น. 

         กลับไปสารบัญ 



 การเกิดแห่งวงศ์สากยะ – ออกผนวช ๔๗ 
 

การออกผนวช ๑ 

 ----ราชกุมาร ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็น
โพธิสัตว์อยู่, ได้เกิดความรู้สึกขึ้นภายในใจว่า "ชื่อว่าความสุขแล้ว ใคร ๆ จะบรรลุ
ได้โดยง่ายเป็นไม่มี, ความสุขเป็นสิ่งที่ใคร ๆ บรรลุได้โดยยาก," ดังนี้. ราชกุมาร !
ครั้นสมัยอื่นอีก เรานั้นยังหนุ่มเทียว เกสายังดําจัด บริบูรณ์ด้วยเยาว์อันเจริญใน
ปฐมวัย, เมื่อมารดาบิดาไม่ปรารถนาด้วย กําลังพากันร้องไห้ น้ําตานองหน้าอยู่ , 
เราได้ปลงผมและหนวด ครองผ้าย้อมฝาด ออกจากเรือน บวชเป็นผู้ไม่มีเรือน 
แล้ว.... 

 

ออกผนวชเมื่อพระชนม์  ๒๙ ๒ 

 ดูก่อนสุภัททะ !  เรามีอายุได้ สามสิบหย่อนหนึ่งโดยวัย ,  ได้ออกบรรพชา 
แสวงหา ว่า "อะไรเป็นกุศล  อะไรเป็นกุศล"  ๓  ดังนี ้
 

จบภาค ๑. 
 

______________________ 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๔๓/๔๘๙. ตรัสรู้แก่กุมารชื่อนั้น ท่ีปราสาท 
   สร้างใหม่ของเขา. 
๒. ตรัสแก่สุภัททะ ในมหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๗๖/๑๓๘. 
๓. ออกผนวชในเพศแห่งนักจาริกแสวงบุญ ซึ่งเป็นธรรมเนียมอยู่ในครั้งนัน้. 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

 

 

 

 

ภาค ๒ 

 

เริ่มแต่ออกผนวชแล้ว 

เที่ยวเสาะแสวงหาความรู้ ทรมานพระองค์ จนได้ตรัสรู้ 

 

 

 

 

 

 

๔๙ 



 

 

ภาค ๒ 
มีเรื่อง:- เสด็จสํานกัอาฬารดาบส -- เสด็จสํานักอุทก- 

ดาบส -- เสด็จอุรุเวลาเสนานิคม -- ทรงประพฤติอัตตกิลมถานุโยค 
- -  อุปมาปรากฏ -- ทุกรกิริยา -- ทรงแน่พระทัยว่า ไม่อาจ 
ตรัสรู้เพราะการทําทุกรกิริยา -- กลับพระทัยฉันอาหารหยาบ -- 
ป๎ญจวัคคีย์หลีก -- ทรงตริตรึกเพื่อตรัสรู้ ก่อนตรัสรู้ -- ทรง 
เที่ยวแสวงเพื่อตรัสรู้ ก่อนตรัสรู้ -- ทรงคอยควบคุมวิตก ก่อนตรัสรู ้
-- ทรงกําหนดสมาธินมิิต ก่อนตรัสรู้ -- ทรงคอยก้ันจิตจากกามคุณ 
ก่อนตรัสรู ้ -- ทรงคิดค้นในอิทธิบาท ก่อนตรัสรู้ -- ทรง 
คิดเร่ืองเบญจขันธ์ ก่อนตรัสรู้ -- ทรงคิดเร่ือเวทนาโดย 
ละเอียด ก่อนตรัสรู้ -- ทรงแสวงเนื่องด้วยเบญจขันธ์ ก่อนตรัสรู้ 
- -  ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข์ ก่อนตรัสรู้ -- ทรงค้นลูกโซ่แห่งทกุข ์
ก่อนตรัสรู้ (อีกนัยหนึ่ง) -- ทรงพยายามในอธิเทวญาณทัสสนะ 
ก่อนตรัสรู้ -- ทรงทําลายความขลาด ก่อนตรัสรู้ -- ธรรมที่ทรง 
อบรมมาก ก่อนตรัสรู้ -- วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากที่สุด ก่อนตรัสรู ้
-- ทรงพยายามในเนกขัมมจิต และปนุปุพพวิหารสมาบัติ ก่อนตรัสรู้ 
- -  ทรงอธิษฐานความเพียร ก่อนตรัสรู้ -- ความฝ๎นครั้งสําคญั 
ก่อนตรัสรู้ -- อาการแห่งการตรัสรู้ -- สิ่งที่ตรัสรู้ คือการทรงรู้ 
แจ้งผัสสายตนะโดยอาการห้า -- เกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการตรัสรู้ 
- -  แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการตรัสรู้ -- รู้สึกพระองค์ว่าได้ตรัสรู้แล้ว 
-- วิหารธรรมที่ทรงอยู่ เม่ือตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ. 
 

๕๐ 

 



 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

 

ภาค ๒ 
เริ่มแต่ออกผนวชแล้ว 

เที่ยวเสาะแสวงหาความรู้ ทรมานพระองค์ จนได้ตรัสรู้. 
  _______________________  

เสด็จส านักอาฬารดาบส ๑ 

 เรานั้น ครั้นบวชอย่างนี้แล้ว แสวงหาอยู่ว่าอะไรเป็นกุศล ค้นหาแต่สิ่งที่
ประเสริฐฝุายสันติชนิดที่ไม่มีอะไรยิ่งไปกว่า; ได้เข้าไปหาอาฬารดาบสผู้กาลามโคต
ถึงที่สํานักแล้วกล่าวว่า "ท่านกาลามะ ! เราอยากประพฤติพรหมจรรย์ในธรรมวินัย
นี้ด้วย" . ราชกุมาร ! ครั้นเรากล่าวดังนี้แล้วอาฬารดาบสผู้กาลามโคตร            
ได้ตอบว่า "อยู่เถิดท่านผู้มีอายุ ! ธรรมนี้เป็นเช่นนี้ๆ; ถ้าบุรุษเข้าใจความแล้วไม่  
นานเลยคงทําให้แจ้ง บรรลุได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ทั่วถึงลัทธิของอาจารย์ตน." 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. ตรัสแก่ โพธิราชกุมาร, บาลี โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๔๓/๔๘๙, และใน   
      สคารวสูตร พราหมณวรรค ม.ม. ๑๓/๖๗๐/๗๓๘, ปาสราสิสูตร โอป๎มมวรรค มู.ม. มี      
      ย่อมาก, มหาสัจจกสูตร มหายมกวรรค มู.ม. 

 
๕๑          กลับไปสารบัญ 



๕๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 ราชกุมาร ! เราเล่าเรียนธรรมนั้นได้ฉับไวไม่นานเลย. ราชกุมาร ! เรานั้น
กล่าวได้ทั้ง ญาณวาท และ เถรวาท ด้วยอาการมาตรว่าท่องด้วยปาก และด้วย
เวลาชั่วที่เจรจาตอบตลอดกาลเท่านั้น. อนึ่ง เราและศิษย์อื่นๆ ปฏิญญาได้ว่าเรารู้
เราเห็น ดังนี้ . ราชกุมาร ! ความรู้สึกเกิดขึ้นแก่เราว่า "อาฬารผู้กาลามโคตร
ประกาศให้ผู้อื่นทราบว่า "เราทําให้แจ้งธรรมนี้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้วแลอยู่"
ด้วยคุณสักว่าศรัทธาอย่างเดียวก็หามิได้, ที่แท้อาฬารผู้กาลามโคตรคงรู้อยู่เห็นอยู่
ซึ่งธรรมนี้เป็นแน่" ราชกุมาร ! ครั้งนั้นเราเข้าไปหาอาฬารผู้กาลามโคตรถึงที่อยู่ 
แล้วกล่าวว่า "ท่านกาลามะ ! ท่านทําให้แจ้งธรรมนี้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว
ประกาศได้เพียงเท่าไรหนอ?" ครั้นเรากล่าวอย่างนี้ อาฬารผู้กาลามโคตรได้
ประกาศให้รู้ถึง อากิญจัญญายตนะ แล้ว. 
 ราชกุมาร ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "ศรัทธา , วิริยะ, สติ, สมาธิ, 
ป๎ญญา จักมีแต่ของอาฬารผู้กาลามโคตรผู้เดียวก็หาไม่.  ศรัทธา, วิริยะ, สติ, 
สมาธิ, ป๎ญญา ของเราก็มีอยู่ ; อย่างไรก็ตาม เราจักตั้งความเพียรทําให้แจ้งธรรม
ที่ท่านกาลามะประกาศแล้วว่า "เราทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้วแลอยู่" 
ดังนี้ ให้จงได้" ราชกุมาร ! เราได้บรรลุ ทําให้แจ้งธรรมนั้นด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง
ฉับไวไม่นานเลย.  ราชกุมาร ! ครั้งนั้นเราเข้าไปหาอาฬารผู้กาลามโคตร ถึงที่อยู่ 
แล้วกล่าวว่า "มีเท่านี้หรือที่ท่านบรรลุถึง ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว
ประกาศแก่ผู้อื่นอยู่?".  "เท่านี้เองผู้มีอายุ ! ที่เราบรรลุถึง ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญา 
อันยิ่งเองแล้วประกาศแก่ผู้อื่นอยู่."  "ท่านกาลามะ ! แม้เราก็บรรลุทําให้แจ้งด้วย
ป๎ญญาอันยิ่งเองถึงเพียงนั้นเหมือนกัน". 
 ราชกุมาร ! อาฬารผู้กาลามโคตรได้กล่าวกะเราว่า "ลาภของเราแล้วท่านผู้
มีอายุ ! เราได้ดีแล้ว, ท่านผู้มีอายุ ! มิเสียแรงที่ได้พบเพื่อนร่วมพรหมจรรย์ เช่น 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๕๓ 
 
กับท่านผู้ทําให้แจ้งธรรมที่เรารู้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง. แม้เราก็ทําให้แจ้งธรรมที่ท่าน
ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองนั้นอย่างเดียวกัน. เรารู้ธรรมใด ท่านรู้ธรรมนั้น , 
ท่านรู้ธรรมใด เรารู้ธรรมนั้น, เราเป็นเช่นใดท่านเป็นเช่นนั้น, ท่านเป็นเช่นใด เรา
เป็นเช่นนั้น ; มาเถิดท่านผู้มีอายุ ! เราสองคนด้วยกัน จักช่วยกันปกครองคณะนี้
ต่อไป." 
 ราชกุมาร ! อาฬารกาลามโคตรผู้ เป็นอาจารย์ของเรา ได้ตั้งเราผู้        
เป็นศิษย์ให้เสมอด้วยตนแล้ว, ได้บูชาเราด้วยการบูชาอย่างยิ่ง.  ราชกุมาร !   
(เมื่อเราได้เสมอด้วยอาจารย์ ได้การบูชาที่ยิ่งดังนั้น) ได้เกิดความรู้สึกนี้ว่า       
"ก็ ธรรมนี้จะได้เป็นไปพร้อมเพื่อเบื่อหน่าย เพื่อคลายกําหนัด เพื่อรํางับ เพื่อสงบ 
เพื่อรู้ยิ่ง เพื่อรู้พร้อม เพื่อนิพพาน ก็หาไม่ , แต่เป็นไปพร้อม เพียงเพื่อการ                    

บังเกิดใน อากิญจัญญายตนภพ๑เท่านั้นเอง".  ราชกุมาร ! ตถาคต (เมื่อเห็นโทษ
ในสมาบัติทั้งเจ็ด) จึงไม่พอใจเบื่อจากธรรมนั้น หลีกไปเสีย. 
 

เสด็จส านักอุทกดาบส ๒ 

 ราชกุมาร ! เรานั้นแสวงหาอยู่ว่าอะไรเป็นกุศล ค้นหาแต่สิ่งที่ประเสริฐ
ฝุายสันติชนิดที่ไม่มีอะไรยิ่งกว่า ; ได้เข้าไปหาอุทกดาบสผู้รามบุตร ถึงที่สํานักแล้ว
กล่าวว่า "ท่านรามะ ! เราอยากประพฤติพรหมจรรย์ในธรรมวินัยนี้ด้วย.       
"ราชกุมาร ! ครั้นเรากล่าวดังนี้ ท่านอุทกผู้รามบุตรได้กล่าวตอบว่า "อยู่เถิดท่าน-      
ผู้มีอายุ ! ธรรมนี้เป็นเช่นนี้ๆ ; ถ้าบุรุษเข้าใจความแล้ว ไม่นานเลย คงทําให้แจ้ง
บรรลุได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ทั่วถึงลัทธิของอาจารย์ตน". 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. อรูปพรหมชั้นที่ ๓; สมาบัติทั้งเจ็ดในที่นี้ คือรูปฌาน ๔ และอรูปฌาน ๓. 
   ๒. ที่มาเหมือนกันกับอาฬารดาบส. บาลี โพธิราชกุมารสูตร ม.ม. ๑๓/๔๔๖/๔๙๐. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 ราชกุมาร ! เราเล่าเรียนธรรมนั้นได้ฉับไวไม่นานเลย.  ราชกุมาร ! เรา
กล่าวได้ทั้งญาณวาท และเถรวาท ด้วยอาการมาตรว่าท่องด้วยปาก ด้วยเวลาชั่วที่
เจรจาตอบตลอดกาลเท่านั้น.อนึ่ง เราและศิษย์อื่นปฏิญญาได้ว่าเรารู้เราเห็นดังนี้.  
ราชกุมาร ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "อุทกผู้รามบุตรได้ประกาศว่าเราทําให้
แจ้งธรรมนี้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้วแลอยู่" ด้วยคุณสักว่าศรัทธาอย่างเดียวก็หา
มิได้, ที่แท้อุทกผู้รามบุตรคงรู้อยู่เห็นอยู่ ซึ่งธรรมนี้เป็นแน่".  ราชกุมาร ! ครั้งนั้น
เราเข้าไปหาอุทกผู้รามบุตรถึงที่อยู่แล้วกล่าวว่า "ท่านรามะ ! ท่านทําธรรมนี้ให้แจ้ง
ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้วและประกาศได้เพียงเท่าไรหนอ?"  ครั้นเรากล่าวอย่างนี้ 
อุทกรามบุตรได้ประกาศให้รู้ถึง เนวสัญญานาสัญญายตนะ แล้ว. 
 ราชกุมาร ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "ศรัทธา , วิริยะ, สติ,        
สมาธิ, ป๎ญญา จักมีแต่ของอุทกรามบุตรผู้เดียวก็หาไม่.  ศรัทธา , วิริยะ, สติ,  
สมาธิ, ป๎ญญา ของเราก็มีอยู่ ;  อย่างไรก็ตามเราจักตั้งความเพียงทําให้แจ้ง 
ธรรมที่ท่านรามะประกาศแล้วว่า "เราทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้วแลอยู่" 
ดังนี้ ให้จงได้". ราชกุมาร ! เราได้บรรลุทําให้แจ้งซึ่งธรรมนั้น ด้วยป๎ญญา       
อันยิ่งเอง ฉับไวไม่นานเลย.  ราชกุมาร ! ครั้งนั้น เราเข้าไปหาอุทกผู้รามบุตรถึง   
ที่อยู่ แล้วกล่าวว่า "มีเท่านี้หรือ ที่ท่านบรรลุถึง ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งแล้ว 
ประกาศแก่ผู้อื่นอยู่?" "เท่านี้เองผู้มีอายุ ! ที่เราบรรลุถึงทําให้แจ้งแล้วประกาศ  
แก่ผู้อื่น". "ท่านรามะ ! ถึงเราก็ได้บรรลุทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองเท่านั้น
เหมือนกัน". 
 ราชกุมาร ! อุทกผู้รามบุตรได้กล่าวกะเราว่า "ลาภของเราแล้ว ท่าน      
ผู้มีอายุ !  เราได้ดีแล้ว, ท่านผู้มีอายุ ! มิเสียแรงที่ได้พบเพื่อนร่วมพรหมจรรย์ เช่น
กับท่านผู้ทําให้แจ้งธรรมที่รามะรู้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง, แม้รามะก็ทําให้แจ้งธรรมที่
ท่านทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองนั้น อย่างเดียวกัน. รามะรู้ทั่วถึงธรรมใด ท่าน 
รู้ธรรมนั้น, 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๕๕ 
 
ท่านรู้ธรรมใด รามะรู้ทั่วถึงธรรมนั้น, รามะเป็นเช่นใด ท่านเป็นเช่นนั้น, ท่านเป็น
เช่นใดรามะเป็นเช่นนั้น ; มาเถิดท่านผู้มีอายุ ! ท่านจงปกครองคณะนี้ต่อไป" 
 ราชกุมาร ! อุทกรามบุตรเมื่อเป็นสพรหมจารีต่อเรา ก็ได้ตั้งเราไว้ใน   
ฐานะแห่งอาจารย์นั่นเทียว ; ได้บูชาเราด้วยการบูชาอันยิ่ง, ราชกุมาร ! (เมื่อ   
เราได้เสมอด้วยอาจารย์ ได้การบูชาที่ยิ่งดังนั้น) ได้เกิดความรู้สึกนี้ว่า "ธรรมนี้จะ
ได้เป็นไปพร้อมเพื่อเบื่อหน่าย เพื่อคลายกําหนัด เพื่อรํางับ เพื่อสงบ เพื่อรู้ยิ่ง  
เพื่อรู้พร้อม เพื่อนิพพาน ก็หาไม่ , แต่เป็นไปพร้อม เพียงเพื่อการบังเกิดใน                    

เนวสัญญานาสัญญายตนภพ๑  เท่านั้นเอง". ราชกุมาร ! ตถาคต (เมื่อเห็นโทษใน

สมาบัติทั้งแปด) จึงไม่พอใจในธรรมนั้น เบื่อหน่ายจากธรรมนั้น หลีกไปเสีย. 
 

เสด็จไปอุรุเวลาเสนานิคม๒ 

 ราชกุมาร ! เรานั้นเมื่อหลีกไปจากสํานักอุทกผู้รามบุตรแล้ว แสวงหาอยู่ว่า
อะไรเป็นกุศล ค้นหาแต่สิ่งที่ประเสริฐฝุายสันติอันไม่มีอื่นยิ่งกว่า, เที่ยวจาริกไป
ตามลําดับหลายตําบลในมคธรัฐ จนบรรลุถึงตําบล อุรุเวลาเสนานิคม พักแรมอยู่ 
ณ ตําบลนั้น. ณ ที่นั้น เราได้พบภาคพื้นรมณียสถาน มีชัฎปุาเยือกเย็นแม่น้ําไหล 
ใสเย็นจืดสนิท มีท่าน้ําราบเรียบเป็นอันดีน่าเพลินใจ มีบ้านสําหรับโคจรตั้งอยู่
โดยรอบ. ราชกุมาร ! เราได้เห็นแล้ว เกิดความรู้สึกว่า "ภูมิภาคนี้ 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. อรูปพรหมชั้นที่ ๔; สมาบัติแปด คือ รูปฌาน ๔ อรูปฌาน ๔. 
   ๒. บาลี โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๔๘/๔๙๑,  และสคารวสูตร พราหมณ   
      วรรค ม.ม., ปาสราสิสูตร มู.ม., มหาสัจจกสูตร มู.ม. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
น่ารื่นรมย์จริง ชัฎปุาเย็นเยือก แม่น้ําไหลใสเย็นจืดสนิท มีท่าน้ําราบเรียบเป็นอันดี
น่าเพลินใจ ทั้งที่โคจรก็ต้ังอยู่โดยรอบ, ที่นี้สมควรเพื่อจะตั้งความเพียรของกุลบุตร
ผู้ต้องการด้วยความเพียร" ดังนี้. ราชกุมาร ! เรานั่งพักอยู่ ณ ตําบลนั้นเองด้วย
คิดว่าที่นี้สมควรแล้วเพื่อการตั้งความเพียร ดังนี้. 
 

ทรงประพฤติอัตตกิลมถานุโยค 

(วัตรของเดียรถีย)์๑ 
 สารีบุตร ! เราตถาคตรู้เฉพาะซึ่ง พรหมจรรย์อันประกอบด้วยองค์ ๔     
ที่ได้ประพฤติแล้ว; ตป๎สสีวัตร เราก็ได้ประพฤติอย่างยิ่ง, ลูขวัตร เราก็ได้  
ประพฤติอย่างยิ่ว, เชคุจฉิวัตร เราก็ได้ประพฤติอย่างยิ่ง  ปวิวิตตวัตร เราก็ได้
ประพฤติอย่างยิ่ง. 
 ในวัตร ๔ อย่างนั้น นี้เป็น ตป๎สสีวัตร (วัตรเพื่อมีตบะ) ของเราคือเราได้
ประพฤติเปลือยกาย มีมรรยาทอันปล่อยทิ้งเสียแล้ว เป็นผู้ประพฤติเช็ดอุจจาระ
ของตนด้วยมือ ถือเป็นผู้ไม่รับอาหารที่เขาร้องเชิญว่าท่านผู้เจริญจงมา ไม่รับ
อาหารที่เขาร้องนิมนต์ว่าท่านผู้เจริญจงหยุดก่อน ไม่ยินดีในอาหารที่เขานํามา
จําเพาะ ไม่ยินดีในอาหารที่เขาทําอุทิศเจาะจง ไม่ยินดีในอาหารที่เขาร้องนิมนต์ 
เราไม่รับอาหารจากปากหม้อ ไม่รับอาหารจากปากภาชนะ ไม่รับอาหารคร่อม 
ธรณีประตู ไม่รับอาหารคร่อมท่อนไม้ไม่รับอาหารคร่อมสาก ไม่รับอาหาร 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. ตรัสเล่าแก่พระสารีบุตร, บาลี มหาสีหนาทสูตร สีหนาทวรรค มู.ม. ๑๒/๑๕๕/๑๗๗, ที่  
      วนสัณฑ์ ใกล้เมืองเวสาลี.  วัตรเหล่านี้ในบาลีไม่แสดงไว้ชัดว่า ทรงทําก่อนหรือหลังการ   
      ไปสํานัก ๒ ดาบส หรือคราวเดียวกับทุกรกิริยาอดอาหาร. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๕๗ 
 
ของชนสองคนผู้บริโภคอยู่  ไม่รับอาหารของหญิงมีครรภ์  ไม่รับอาหารของหญิง
ที่กําลังให้บุตรดื่มนมอยู่  ไม่รับอาหารของหญิงผู้ไปในระหว่างแห่งบุรุษ  ไม่รับ
อาหารในอาหารที่มนุษย์ชักชวนร่วมกันทํา  ไม่รับอาหารในที่ที่มีสุนัขเข้าไปยืน   
เฝูาอยู่ ไม่รับอาหารในที่ที่เห็นแมลงวันบินไปเป็นหมู่ๆ  ไม่รับปลา ไม่รับเนื้อ      
ไม่รับสุรา ไม่รับเมรัย ไม่ดื่มน้ําอันดองด้วยแกลบ เรารับเรือนเดียวฉันคําเดียวบ้าง 
รับสองเรือนฉันสองคําบ้าง  รับสามเรือนฉันสามคําบ้าง ....ฯลฯ....รับเจ็ดเรือนฉัน 
เจ็ดคําบ้าง,  เราเลี้ยงร่างกายด้วยอาหารในภาชนะน้อย ๆ ภาชนะเดียวบ้าง  
เลี้ยงร่างกายด้วยอาหารในภาชนะน้อย ๆ สองภาชนะบ้าง ..ฯลฯ. เลี้ยงร่างกาย
ด้วยอาหารในภาชนะน้อยๆ เจ็ดภาชนะบ้าง เราฉันอาหารที่เก็บไว้วันเดียวบ้าง  
ฉันอาหารที่เก็บไว้สองวันบ้าง ....ฯลฯ.... ฉันอาหารที่เก็บไว้เจ็ดวันบ้าง ,เราประกอบ
ความเพียรในภัตรและโภชนะมีปริยายอย่างนี้ จนถึงกึ่งเดือนด้วยอาการอย่างนี้.  
เรานั้น มีผักเป็นภักษาบ้าง มีสารแห่งหญ้ากับแก้เป็นภักษาบ้าง มีลูกเดือย      
เป็นภักษาบ้าง มีเปลือกไม้เป็นภักษาบ้าง มีสาหร่ายเป็นภักษาบ้าง มีรําข้าว     
เป็นภักษาบ้าง มีข้าวตัวเป็นภักษาบ้าง มีข้าวสารหักเป็นภักษาบ้าง มีหญ้า      
เป็นภักษาบ้าง มีโคมัย (ขี้วัว) เป็นภักษาบ้าง มีผลไม้และรากไม้ในปุาเป็นอาหาร
บ้างบริโภคผลไม้อันเป็นไป (หล่นเอง) ยังชีวิตให้เป็นไปบ้าง.  เรานั้นนุ่งห่มด้วย  
ผ้าปุานบ้าง นุ่งห่มผ้าเจือกันบ้าง นุ่งห่มผ้าที่ เขาทิ้งไว้กับซากศพบ้าง นุ่งห่ม       
ผ้าคลุกฝุุนบ้าง นุ่งห่มเปลือกไม้บ้าง นุ่งห่มหนังอชินะบ้าง นุ่งห่มหนังอชินะทั้งเล็บ
บ้าง นุ่งห่มแผ่นหญ้าคากรองบ้าง นุ่งห่มแผ่นปอกรองบ้าง นุ่งห่มแผ่นกระดาน
กรองบ้าง นุ่งห่มผ้ากัมพลผมคนบ้าง นุ่งห่มผ้ากัมพลทําด้วยขนหางสัตว์บ้าง     
นุ่งห่มปีกนกเค้าบ้าง (ศัพท์นี้แปลกที่ไม่มีคําว่ากัมพล) เราตัดผมและหนวด ประกอบ
ตามซึ่งความเพียรในการตัดผมและหนวด, เราเป็นผู้ยืนกระหย่งห้ามเสียซึ่งการนั่ง, 
เป็นผู้เดินกระหย่งประกอบตามซึ่งความเพียรในการเดินกระหย่งบ้าง , เรา
ประกอบ 
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การยืนการเดินบนหนาม สําเร็จการนอนบนที่นอนทําด้วยหนาม , เราประกอบตาม
ซึ่งความเพียรในการลงสู่น้ํา เวลาเย็นเป็นครั้งที่สามบ้าง , เราประกอบตามซึ่ง 
ความเพียรในการทํา (กิเลสใน) กายในเหือดแห้ง ด้วยวิธีต่าง ๆ เช่นนี้ ด้วยอาการ
อย่างนี้. สารบีุตร ! นี่และป็นวัตรเพื่อความเป็นผู้มีตบะ ของเรา. 
 สารีบุตร ! ในวัตรสี่อย่างนั้น นี้เป็น ลูขวัตร (วัตรในการเศร้าหมอง)    
ของเรา คือธุลีเกรอะกรังแล้วที่กาย สิ้นปีเป็นอันมากเกิดเป็นสะเก็ดขึ้น. สารีบุตร !
เปรียบเหมือนตอตะโกนานปีมีสะเก็ดขึ้นแล้ว  ฉันใดก็ฉันนั้น ธุลีเกรอะกรังแล้ว   
ที่กาย สิ้นปีเป็นอันมากจนเกิดเป็นสะเก็ดขั้น.  สารีบุตร ! ความคิดนึกว่า โอหนอ
เราพึงลูบธุลีนี้ออกเสียด้วยฝุามือเถิด ดังนี้ ไม่มีแก่เรา , แม้ความคิดนึกว่าก็หรือ 
ชนเหล่าอื่นพึงลูบธุลีนี้ออกเสียด้วยฝุามือเถิด ดังนี้  ก็มิได้มีแก่เรา. ดูก่อน        
สารีบุตร ! นี้แล เป็นวัตรในความเป็นผู้เศร้าหมองของเรา. 
 สารีบุตร ! ในวัตรสี่อย่างนั้น นี้ เป็น เชคุจฉิวัตร (วัตรในความเป็น         
ผู้รังเกียจ) ของเราคือ ดูก่อนสารีบุตร ! เรานั้นมีสติก้าวขาไป มีสติก้าวขากลับ 
โดยอาการเท่าที่ความเอ็นดูอ่อนโยนของเราพึงบังเกิดขึ้น แม้ในหยาดแห่งน้ํา    
ว่าเราอย่างทําสัตว์น้อยๆ ทั้งหลายที่มีคติไม่เสมอกันให้ลําบากเลย.  สารีบุตร !    
นี้แล เป็นวัตรในความเป็นผู้รังเกียจของเรา. 
 สารีบุตร ! ในวัตรสี่อย่างนั้น นี้เป็น ปวิวิตตวัตร (วัตรในความเป็นผู้สงัด 
ทั่วแล้ว) ของเราคือ ดูก่อนสารีบุตร ! เรานั้นเข้าสู่ราวปุาแห่งใดแห่งหนึ่งแล้ว   
แลอยู่ เมื่อเห็นคนเลี้ยงโค หรือคนเลี้ยงปศุสัตว์ หรือคนเกี่ยวหญ้า หรือคนหาไม้ 
หรือคนทํางานในปุามา เราก็รีบลัดเลาะจากปุานี้ไปปุาโน้น จากรกชัฎนี้สู่รกชัฎโน้น 
จากลุ่มนี้สู่ลุ่มโน้น จากดอนนี้สู่ดอนโน้น เพราะเหตุคิดว่า ขอคนพวกนั้นอย่าเห็นเรา
เลย และเราก็อย่าได้เห็นชนพวกนั้น.  สารีบุตร ! เปรียบเหมือนเนื้ออันอยู่ในปุา 
เห็นมนุษย์แล้วย่อมเลาะลัดจากปุานี้สู่ปุาโน้น จากรกชัฎนี้สู่รกชัฎ 
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โน้น จากลุ่มนี้สู่ลุ่มโน้น จากดอนนี้สู่ดอนโน้น , ฉันใดก็ฉันนั้น ที่เราเมื่อเห็นคน   
เลี้ยงโค หรือคนเลี้ยงปศุสัตว์ หรือคนเกี่ยวหญ้า คนหาไม้ คนทํางานในปุามา     
ก็รีบเลาะลัดจากปุานี้สู่ปุาโน้น จากรกชัฎนี้สู่รกชัฎโน้น จากลุ่มนี้สู่ลุ่มโน้น        
จากดอนนี้สู่ดอนโน้น ด้วยหวังว่าคนพวกนี้อย่าเห็นเราเลย และเราก็อย่าได้เห็น 
คนพวกนั้น. สารีบุตร ! นี้แล เป็นวัตรในความเป็นผู้สงัดทั่วของเรา. 
 สารีบุตร ! เรานั้น โคเหล่าใดออกจากคอกหาคนเลี้ยงมิได้ , เราก็คลานเข้า
ไปในที่นั้น ถือเอาโคมัยของลูกโคน้อยๆที่ยังดื่มนมแม่เป็นอาหาร. สารีบุตร ! มูตร
และกรีส (ป๎สสาวะและอัจจาระ) ของตนเอง ยังไม่หมดเพียงใด เราก็ถือมูตรและ
กรีสนั้นเป็นอาหารตลอดกาลเพียงนั้น. ดูก่อน สารีบุตร ! นี้แล เป็นวัตรใน      
มหาวิกฏโภชนวัตร ของเรา. 
 สารีบุตร ! เราแลเข้าไปสู่ชัฎแห่งปุาน่าพึงกลัวแห่งใดแห่งหนึ่งแล้วแลอยู่.  
เพราะชัฎแห่งปุานั้นกระทําซึ่งความกลัวเป็นเหตุ ผู้ที่มีสันดานยังไม่ปราศจากราคะ 
เข้าไปสู่ชัฎปุานั้นแล้ว โลมชาติย่อมชูชันโดยมาก.  สารีบุตร ! เรานั้นในราตรี
ทั้งหลายอันมีในฤดูหนาวระหว่างแปดวัน เป็นสมัยที่ตกแห่งหิมะอันเย็นเยือก
กลางคืนเราอยู่ที่กลางแจ้ง กลางวันเราอยู่ในชัฎแห่งปุา.  คร้ันถึงเดือนสุดท้ายแห่ง
ฤดูร้อนกลางวันเราอยู่ในที่แจ้ง กลางคืนเราอยู่ในปุา.  สารีบุตร ! คาถาน่าเศร้า  
นี้ อันเราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อนมาแจ้งแก่เราว่า :- 
 "เรานั้นแห้ง (ร้อน) แล้วผู้เดียว, เปียกแล้วผู้เดียว, อยู่ในปุา 
 น่าพึงกลัวแต่ผู้เดียว, เป็นผู้มีกายอันเปลือยเปล่า ไม่ผิงไฟ, 
 เป็นมุนีขวนขวายแสวงหาความบริสุทธิ์." ดังนี้. 
 สารีบุตร ! เรานั้นนอนในปุาช้า ทับกระดูกแห่งซากศพทั้งหลายฝูงเด็กเลี้ยง
โคเข้ามาใกล้เรา   โห่ร้องใส่หูเราบ้าง   ถ่ายมูตรรดบ้าง   ซัดฝุุนใส่บ้างเอา      
ไม้แหลมๆ ทิ่มช่องหูบ้าง. สารีบุตร ! เราไม่รู้สึกซึ่งจิตอันเป็นบาปต่อเด็ก 
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เลี้ยงโคทั้งหลายเหล่านั้นแม้ด้วยการทําความคิดนึกให้เกิดขึ้น.  สารีบุตร ! นี้เป็น
วัตรในการอยู่อุเบกขา ของเรา. 
 สารีบุตร ! สมณพราหมณ์บางพวกมักกล่าวมักเห็นอย่างนี้ว่า "ความ
บริสุทธิ์มีได้เพราะอาหาร",  สมณพราหมณ์พวกนั้นกล่าวกันว่า พวกเราจงเลี้ยง

ชีวิตให้เป็นไปด้วยผลกะเบา๑ ทั้งหลายเถิด. สมณพราหมณ์เหล่านั้นจึงเคี้ยวกินผล
กะเบาบ้าง เคี้ยวกินกะเบาตําผงบ้าง ดื่มน้ําคั้นจากผลกะเบาบ้าง ยิ่งบริโภคผล  
กะเบาอันทําให้แปลกๆ มีอย่างต่าง ๆ บ้าง.  สารีบุตร ! เราก็ได้ใช้กะเบาผลหนึ่ง
เป็นอาหารสารีบุตร ! คําเล่าลืออาจมีแก่เธอว่า ผลกะเบาในครั้งนั้น ใหญ่มากข้อนี้
เธออย่าเห็นอย่างนั้น ผลกะเบาในครั้งนั้น ก็โตเท่านี้เป็นอย่างยิ่งเหมือนในครั้งนี้
เหมือนกัน.  สารีบุตร ! เมื่อเราฉันกะเบาผลเดียวเป็นอาหาร ร่างกายได้ถึงความ
ซูบผอมอย่างยิ่ง. เถาวัลย์อาสีติกบรรพหรือเถากาฬบรรพมีสัณฐานเช่นไร อวัยวะ
น้อยใหญ่ของเรา ก็เป็นเหมือนเช่นนั้น เพราะความเป็นผู้มีอาหารน้อย. รอยเท้าอูฐ
มีสัณฐานเช่นไร รอยตะโพกนั่งทับของเราก็มีสัณฐานเช่นนั้น เพราะความเป็นผู้มี
อาหารน้อย.  เถาวัฏฏนาวฬีมีสัณฐานเช่นใด กระดูกสันหลังของเราก็เป็นข้อๆ มี
สัณฐานเช่นนั้น เพราะความเป็นผู้มีอาหารน้อย.  กลอน (หรือจันทัน) แห่งศาลาที่
คร่ําคร่าเกะกะมีสัณฐานเช่นไร ซี่โครงของเราก็เกะกะมีสัณฐานเช่นนั้น เพราะ
ความเป็นผู้มีอาหารน้อย. ดวงดาวที่ปรากฏในน้ําในบ่อน้ําอันลึก ปรากฏอยู่ลึก   
ฉันใด ดวงดาวคือลูกตาของเรา ปรากฏอยู่ลึกในเบ้าตาฉันนั้น เพราะความเป็นผู้มี
อาหารน้อย.น้ําเต้าที่เขาตัดแต่ยังอ่อน ครั้นถูกลมและแดดย่อมเหี่ยวยู่ยี่ มีสัณฐาน
เป็นเช่นไร หนังศีรษะแห่งเราก็เหี่ยวยู่มีสัณฐานเช่นนั้น เพราะความเป็นผู้มีอาหาร
น้อย. สารีบุตร ! เราตั้งใจว่าลูบท้อง ก็ลูบถูกกระดูกสันหลังด้วย, ตั้งใจว่าลูบ
กระดูกสันหลังก็ลูบถูกท้องด้วย.  สารีบุตร ! หนังท้องกับกระดูกสันหลังของเรา
ชิดกันสนิท เพราะความ 
 _____________________________________________________________  
  ๑. ศัพท์ โกล นี้ แปลว่า พุทราก็ได้, โกเลหิติ พทเรหิ, ปปญ. ๒/๖๕. 
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เป็นผู้มีอาหารน้อย.  สารีบุตร ! เรา เมื่อคิดว่าจักถ่ายอุจจาระป๎สสาวะก็ล้มพับอยู่
ตรงนั้น เพราะความเป็นผู้มีอาหารน้อย.  สารีบุตร ! เรา เมื่อจะบรรเทาซึ่งกายนั้น
ให้มีความสุขบ้าง จึงลูบตัวด้วยฝุามือ ,เมื่อเราลูบตัวด้วยฝุามือ ขนที่มีรากเน่าแล้ว
ได้หลุดออกจากกายร่วงไป เพราะความเป็นผู้มีอาหารน้อย. 
 (ต่อจากนี้ มีเรื่องการบริสุทธิ์เพราะอาหารอย่างเดียวกับการบริโภคผลกะเบา ต่างกัน
แต่แทนผลกะเบา กลายเป็น ถ่ัวเขียว, งา, ข้าวสาร เท่านั้น.  พระองค์ได้ทดลองเปลี่ยนทุกๆ
อย่าง.  เรื่องตั้งแต่ต้นมา แสดงว่าพระองค์ได้ทรงเคยประพฤติวัตรของเดียรถีย์ที่เรียกว่า    
อัตตกิลมถานุโยคแล้วทุก ๆ อย่าง สรุปเรียกได้ว่าส่วนสุดฝุายข้างตึง ที่พระองค์สอนให้เว้น    
ในยุคหลัง.  วัตรเหล่านี้ สันนิษฐานว่าทําทีหลังการไปสํานัก ๒ ดาบส.  ถ้าทีหลังก็ต้องก่อน 
เบญจวัคคีย์ไปอยู่ด้วย ยุติเป็นอย่างไรแล้วแต่จะวินิจฉัย  เพราะระยะทําความเพียรนานถึง ๖ ปี 
ได้เหตุผลเป็นอย่างไรโปรดเผยแผ่กันฟ๎งด้วย). 

อุปมาปรากฏแจ่มแจ้ง๑ 

 ราชกุมาร !  เรื่องประหลาดเกิดมีแก่เรา : อุปมาสามข้อ เป็นอัศจรรย์ที่ไม่
เคยได้ยินมาแล้ว มาแจ่มแจ้งแก่เรา. 
 (๑) ราชกุมาร ! อุปมาข้อหนึ่ง ว่า เหมือนไม้สดชุ่มด้วยยาง ทั้งเขาตัดลง
แช่น้ําไว้, ถ้าบุรุษตั้งใจว่าเราจะนําไม้สีไฟอันบน มาสีกับไม้นั้นให้ไฟเกิดปรากฏดังนี้, 
ราชกุมาร ! ท่านจะเข้าใจว่าอย่างไร บุรุษนั้นจักถือไม้สีไฟอันบนมาสีไฟให้เกิด
ปรากฏขึ้นได้หรือไม่ ? "พระองค์ผู้เจริญ ! ไม่ได้เลย,เพราะเหตุว่าโน้นเป็นไม้สดชุ่ม
ด้วยยาง ทั้งยังแช่อยู่ในน้ํา เขาสีตลอดกาลเพียงใด จักต้องเหน็ดเหนื่อยคับแค้น
เปล่าเพียงนั้น".  ราชกุมาร ! ฉันใดก็ฉันนั้น สมณะหรือพราหมณ์พวกใด กายยังไม่ 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. บาลี โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๔๘/๔๙๒. และ สคารวสูตร พราหมณ 
      วรรค ม.ม., มหาสัจจกสูตร มหายมกวรรค มู.ม.; ความตอนนี้ ปาสราสิสูนร มู.ม. ไม่มี. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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หลีกออกจากวัตถุกาม  ใจก็ยังระคนด้วยกิเลสกามอันทําความพอใจ ความเยื่อใย
ความเมาหมก ความกระหาย ความรุ่มร้อน ในวัตถุกามทั้งหลาย , เขายังละไม่ได้
ยังรํางับไม่ได้ ซึ่งกิเลสกามอันเป็นภายในเหล่านั้น , ท่านสมณะหรือพราหมณ์
เหล่านั้น ถึงจะได้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งเผ็ดร้อน เพราะการทําความเพียรก็ดี 
หรือไม่ได้เสวยก็ดี  ย่อมไม่ควรเพื่อเกิดป๎ญญารู้เห็นอันไม่มีป๎ญญาอื่นยิ่งไปกว่าได้
เลย.ราชกุมาร ! นี่เป็นอุปมาทีแรกที่เป็นอัศจรรย์ที่เราไม่เคยได้ยินมาแล้วแต่ก่อน 
ได้มาแจ่มแจ้งแก่เราแล้ว. 
 (๒) ราชกุมาร ! อุปมาข้อสอง เป็นอัศจรรย์ที่เราไม่เคยได้ยินมาแล้ว ได้มา
แจ่มแจ้งแก่เรา.  ราชกุมาร ! อุปมาว่าไม้สดชุ่มด้วยยาง วางอยู่บนบก ไกลจากน้ํา
หากบุรุษตั้งใจว่า เราจักนําไม้สีไฟอันบนมาสีกับไม้นั้นให้ไฟเกิดปรากฏดังนี้ , ท่านจัก
เข้าใจว่าอย่างไร บุรุษนั้นจักถือเอาไม้สีไฟอันบน มาสีให้เกิดไฟปรากฏขึ้นได้   
หรือไม่? "พระองค์ผู้เจริญ ! ไม่ได้เลย, เพราะเหตุว่าโน้นเป็นไม้สดชุ่มด้วยยาง   
แม้วางอยู่บนบกก็จริง เขาจะสีไปตลอดกาลเพียงใด ก็จะเหน็ดเหนื่อยคับแค้นเปล่า 
ตลอดกาลเพียงนั้น". ราชกุมาร ! ฉันใดก็ฉันนั้น สมณะหรือพราหมณ์พวกใด มีกาย
หลีกออกจากวัตถุกามแล้ว แต่ใจยังระคนด้วยกิเลสกามอันทําความพอใจ ความ
เยื่อใย ความเมาหมกความกระหายความรุ่มร้อน ในวัตถุกามทั้งหลาย , เขายังละ
ไม่ได้ ระงับไม่ได้ซึ่งกิเลสกามอันเป็นภายในเหล่านั้น, สมณะหรือพราหมณเหล่านั้น
จะได้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งเผ็ดร้อน เพราะทําความเพียรก็ดี หรือไม่ได้เสวย
ก็ดี ก็ไม่ควรเพื่อจะเกิดป๎ญญารู้เห็นอันไม่มีป๎ญญาอื่นยิ่งไปกว่าได้เลย.  ราชกุมาร ! 
นี่เป็นอุปมาที่สอง ที่เป็นอัศจรรย์ อันเราไม่เคยได้ยินมาแล้วแต่ก่อน ได้มาแจ่มแจ้ง
แก่เราแล้ว. 
 (๓) ราชกุมาร ! อุปมาข้อสาม ที่เป็นอัศจรรย์อันเราไม่เคยได้ยินมาแล้ว  
มาแจ่มแจ้งแก่เรา. ราชกุมาร ! อุปมาว่าไม้แห้งสนิท ทั้งวางไว้บนบก 

         กลับไปสารบัญ 
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ไกลจากน้ํา, หากบุรุษตั้งใจว่าเราจักนําไม้สีไฟอันบนมาสีกับไม้นั้น ให้ไฟเกิดปรากฏ
ขึ้น ดังนี้, ราชกุมาร ! ท่านจะเข้าใจว่าอย่างไร บุรุษนั้นจํานําไม้สีไฟอันบนมาสีกับไม้
นั้นให้ไฟเกิดปรากฏขึ้นได้หรือไม่? "พระองค์ผู้เจริญ ! ได้โดยแท้,เพราะเหตุว่าโน้น
เป็นไม้แห้งเกราะ ทั้งอยู่บนบกไกลจากน้ําด้วย". ราชกุมาร ! ฉันใดก็ฉันนั้น สมณะ
หรือพราหมณ์พวกใด มีกายละจากวัตถุกามแล้ว ทั้งใจก็ไม่ระคนอยู่ด้วยกิเลสกาม
อันทําความพอใจ ความเยื่อใย ความเมาหมก ความกระหาย ความรุ่มร้อน ใน  
วัตถุกามทั้งหลาย, เขาเป็นผู้ละได้ ระงับได้ซึ่งกิเลสกามอันเป็นภายในเหล่านั้น.  
สมณะหรือพราหมณ์เหล่านั้นจะได้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งเผ็ดร้อนเพราะทํา
ความเพียรก็ดี หรือไม่ได้เสวยก็ดี ย่อมควรเพื่อเกิดป๎ญญารู้เห็นอันไม่มีป๎ญญา   
อื่นยิ่งไปกว่าได้. ราชกุมาร ! นี่เป็นอุปมาที่สาม ที่เป็นอัศจรรย์อันเราไม่เคยได้ยิน
มาแล้วแต่ก่อน ได้มาแจ่มแจ้งกะเราแล้ว. 
 

ทุกรกิริยา๑ 

 (วาระที่ ๑) ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง 
ขบฟ๎นด้วยฟ๎นอัดเพดานด้วยลิ้น   ข่มจิตด้วยจิต   บีบให้แน่นจนร้อนจัดดูที.     
ราชกุมาร ! ครั้นเราคิดดังนั้นแล้ว จึงขบฟ๎นด้วยฟ๎ง อัดเพดานด้วยลิ้นข่มจิต   
ด้วยจิต บีบให้แน่นจนร้อนจัดแล้ว  เหงื่อไหลออกจากรักแร้ทั้งสอง, ราชกุมาร !
เปรียบเหมือนคนที่แข็งแรงจับคนกําลังน้อยที่ศีรษะหรือที่คอ บีบให้แน่นจนร้อนจัด
ฉะนั้น. ราชกุมาร ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะฟ๎่น
เฟือนไปก็หาไม,่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังความเพียรที่ทนได้
ยากเสียดแทงเอา. 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๕๒/๔๙๕; และสคารวสูตร ม.ม. ๑๓/๖๗๘ 
     /๗๔๔; มหาสัจจกสูตร มู.ม. ๑๒/๔๕๐/๔๑๗.  ความตอนนี้ ปาสรสิสูตรไม่มี. 
          กลับไปสารบัญ 
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 (วาระที่ ๒) ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง
เพ่งฌานเอาการไม่หายใจเป็นอารมณ์เถิด.  ราชกุมาร ! ครั้นคิดดังนั้นแล้วเรา   
จึงกลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางจมูกและทางปาก. ราชกุมาร ! ครั้นเรากลั้นลม
หายใจทั้งทางจมูกและทางปาก  เสียงลมออกทางช่องหูทั้งสองดังเหลือประมาณ
เหมือนเสียงลมในสูบแห่งนายช่องทองที่สูบไปสูบมาฉะนั้น.  ราชกุมาร ! แต่ความ
เพียรที่เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กาย
กระสับกระส่ายไม่สงบเพราะกําลังแห่งความเพียรที่ทนได้ยากเสียดแทงเอา. 
 (วาระที่ ๓) ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง

เพ่งฌาน มีการไม่หายใจนั่นแหละ (ให้ยิ่งขึ้น)๑ เป็นอารมณ์เถิด.  ราชกุมาร !   
คร้ันคิดดังนั้นแล้ว เราจึงกลั้นลมหายใจออกเข้า ทั้งทางจมูกทางปากและทางช่อง
หูทั้งสองแล้ว. ราชกุมาร ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้า ทั้งทางจมูกทางปาก
และทางช่องหูทั้งสองแล้ว ลมกล้า เหลือประมาณ แทงเซาะขึ้นไปทางบน
กระหม่อมเหมือนถูกบุรุษแข็งแรง เชือดเอาที่แสกกระหม่อมด้วยมีดโกนอันคม  
ฉะนั้น. ราชกุมาร ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้วจะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะได้
ฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบเพราะความเพียรที่ทนได้ 
แสนยากเสียดแทงเอา. 
 (วาระที่ ๔) ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง
เพ่งฌาน มีการไม่หายใจนั่นแหละ (ให้ยิ่งขึ้นไปอีก) เป็นอารมณ์เถิด.ราชกุมาร ! 
ครั้นคิดดังนั้นแล้ว เราได้กลั้นลมหายใจออกเข้า ทั้งทางจมูกทางปากและทางช่อง
หูทั้งสองแล้ว.  ราชกุมาร ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้า ทั้งทางจมูกทางปาก
และทางช่องหูทั้งสองแล้ว รู้สึกปวดศีรษะทั่วไปทั้งศีรษะ เหลือประมาณ 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. แปลกจากวาระที่สองด้วย เอว ศัพท์ศัพท์เดียว. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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เปรียบปานถูกบุรุษแข็งแรง รัดศีรษะเข้าทั้งศีรษะด้วยเชือกมีเกลียวอันเขม็งฉะนั้น.
ราชกุมาร ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะฟ๎่นเฟือน
ไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบเพราะความเพียรที่ทนได้แสนยาก
เสียดแทงเอา. 
 (วาระที่ ๕) ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง
เพ่งฌานมีการไม่หายใจนั่นแหละ (ให้ยิ่งขึ้นไปอีก) เป็นอารมณ์เถิด.  ราชกุมาร ! 
ครั้นคิดดังนั้นแล้ว เราได้กลั้นลมหายใจออกเข้า ทั้งทางจมูกและทางปากและทาง
ช่องหูทั้งสอง. ราชกุมาร ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางจมูกและทางปาก
และทางช่องหูทั้งสองแล้ว ลมกล้าเหลือประมาณหวนกลับลงแทงเอาพื้นท้องดุจ
ถูกคนฆ่าโคหรือลูกมือตัวขยันของเขา เฉือนเนื้อพื้นท้องด้วยมีดสําหรับเฉือนเนื้อโค
อันคม ฉะนั้น. ราชกุมาร ! แต่ความเพียรของเราจะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะได้
ฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังแห่งความเพียร
ที่ทนได้แสนยากเสียดแทงเอา. 
 (วาระที่ ๖)  ราชกุมาร ! ความคิดอันนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง
เพ่งฌานมีการไม่หายใจนั่นแหละ (ให้ยิ่งขึ้นไปอีก) เป็นอารมณ์เถิด. ราชกุมาร !
ครั้นคิดดังนั้นแล้ว เราได้กลั้นลมหายใจออกเข้าไว้ทั้งทางจมูกและทางปากและ 
ทางช่องหูทั้งสอง.  ราชกุมาร ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้าไว้ทั้งทางจมูก   
ทางปากและทางช่องหูทั้งสอง ก็เกิดความร้อนกล้าขึ้นทั่วกาย ดุจถูกคนแข็งแรง
สองคนช่วยกันจับคนที่กําลังน้อยที่แขนข้างละคนแล้ว ย่างรมไว้เหนือหลุมถ่าน
เพลิงอันระอุ ฉะนั้น.  ราชกุมาร ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้วจะได้ย่อหย่อน  
ก็หาไม่ สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระวนกระวายไม่สงบ เพราะกําลัง
แห่งความเพียรที่ทนได้แสนยากเสียดแทงเอา. 

         กลับไปสารบัญ 
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 โอ ราชกุมาร ! พวกเทวดาเห็นเราแล้วพากันกล่าวว่า พระสมณโคดม    
ทํากาละเสียแล้ว, บางพวกกล่าวว่า พระสมณโคดมไม่ใช่ทํากาละแล้ว เป็นแต่กําลัง
ทํากาละอยู่, บางพวกกล่าวว่า ไม่ใช่เช่นนั้น จะว่าพระสมณโคดมทํากาละแล้ว   
หรือกําลังทํากาละอยู่ ก็ไม่ชอบทั้งสองสถาน พระสมณโคดมเป็นพระอรหันต์ นั่น
เป็นการอยู่ของท่าน, การอยู่เช่นนั้นเป็นการอยู่ของพระอรหันต์ ดังนี้. 
 (วาระที่ ๗) ราชกุมาร ! ความคิดอันนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้ากระไรเราพึง
ปฏิบัติการอดอาหารโดยประการทั้งปวงเสีย.  ราชกุมาร ! ครั้งนั้นพวกเทวดาเข้า
มาหาเราแล้วกล่าวว่า "ท่านผู้นิรทุกข์ ! ท่านอย่าปฏิบัติการอดอาหารโดยประการ
ทั้งปวงเลย ถ้าท่านจักปฏิบัติการอดอาหารโดยประการทั้งปวงไซร้ พวกข้าพเจ้า 
จักแทรกโอชาอันเป็นทิพย์ลงตามขุมขนของท่าน ท่านจักมีชีวิตอยู่ได้ด้วยโอชาทิพย์
นั้น".  ราชกุมาร ! ความคิดนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เราปฏิญญาการไม่บริโภคอาหาร
ด้วยประการทั้งปวงด้วยตนเอง ถ้าเทวดาเหล่านี้แทรกโอชาอันเป็นทิพย์ลงตามขุม
ขนแห่งเราแล้ว ถ้าเราจะมีชีวิตอยู่ด้วยโอชานั้น ข้อนั้นจักเป็นมุสาแก่เราไปดังนี้.  
ราชกุมาร ! เราบอกห้ามกะเทวดาเหล่านั้นว่าอย่าเลย. 
 ราชกุมาร ! ความคิดอันนี้ได้เกิดมีแก่เราว่า ถ้ากระไรเราบริโภคอาหาร
ผ่อนให้น้อยลงวันละฟายมือบ้าง เท่าเยื่อถั่วเขียวบ้าง เท่าเยื่อถั่วพูบ้าง เท่าเยื่อ  
ถั่วดําบ้าง เท่าเยื่อในเมล็ดบัวบ้างดังนี้. ราชกุมาร ! เราได้บริโภคอาหารผ่อน
น้อยลง วันละฟายมือบ้าง เท่าเยื่อถั่วเขียวบ้าง  เท่าเยื่อถั่วพูบ้างเท่าเยื่อถั่วดําบ้าง 
เท่าเยื่อในเมล็ดบัวบ้าง แล้ว.  ราชกุมาร ! เมื่อเป็นเช่นนั้นร่างกายของเราได้ถึง
การซูบผอมลงยิ่งนัก. เพราะโทษที่เรามีอาหารน้อย อวัยวะใหญ่น้อยของเราเป็น
เหมือนเถาวัลย์อาสีติกบรรพ หรือเถากาฬบรรพ , เนื้อที่ตะโพกที่นั่งทับของเรา    
มีสัณฐานดังเท้าอูฐ, ข้อกระดูกสันหลังของเราผุดขึ้นระกะราวกะ 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๖๗ 
 
เถาวัลย์วัฎฎนาวฬี, ซี่โครงของเราโหรงเหรงเหมือนกลอนศาลาอันเก่าคร่ําคร่า , 
ดาวคือดวงตาของเรา ถล่มลึกอยู่ในกระบอกตา ดุจเงาแห่งดวงดาวที่ปรากฏอยู่ใน
บ่อน้ําอันลึกฉะนั้น, ผิวหนังศีรษะของเราเหี่ยวย่นเหมือนน้ําเต้าอ่อนที่ตัดมาแต่   
ยังสด ถูกแดดเผาเหี่ยวย่นเช่นเดียวกัน.  ราชกุมาร ! เราคิดว่าจะจับพื้นท้อง    
ครั้นจับเข้าก็ถูกกึงกระดูกสันหลังตลอดไป , คิดว่าจะจับกระดูกสันหลัง ครั้นจับ 
เข้าก็ถูกถึงพื้นท้องด้วย. ราชกุมาร ! ตถาคตคิดจะถ่ายป๎สสาวะหรืออุจจาระ ก็   
เซล้มราบอยู่ ณ ที่นั้นเอง. ราชกุมาร ! ตถาคตหวังจะให้กายมีความสุขบ้าง จึง  
ลูบไปตามตัวด้วยฝุามือ ขนมีรากอันเน่าหลุดตกลงจากกาย. 
 โอ ราชกุมาร !  มนุษย์ทั้งหลายเห็นเราแล้วกล่าวว่า พระสมณโคดมดูดํา
ไป, บางพวกกล่าวว่า พระสมณโคดมไม่ดํา เป็นแต่คล้ําไป, บางพวกกล่าวว่าจะดําก็
ไม่เชิง จะคล้ําก็ไม่เชิงพระสมณโคดมมีผิวเผือดไปเท่านั้น.  ราชกุมาร ! ผิวพรรณที่
เคยบริสุทธิ์ผุดผ่องของตถาคต มากลายเป็นถูกทําลายลงแล้ว เพราะความที่ตนมี
อาหารน้อยนั้น. 

ทรงแน่พระทัยว่าไม่อาจตรัสรู้เพราะการท าทุกรกิริยา๑ 

 สารีบุตร !  ด้วยอิริยา (เครื่องออกไปจากข้าศึก) แม้ชนิดนั้น ด้วยปฏิปทา
ชนิดนั้น ด้วยทุกรกิริยาชนิดนั้น, เราไม่ได้บรรลุแล้วซึ่งอลมริยญาณทัสสนวิเสส    
ที่ยิ่งไปกว่าธรรมดาแห่งมนุษย์เลย.ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? ข้อนั้นเพราะเหตุว่า    
ไม่มีการถึงทับซึ่งอริยป๎ญญา อันเป็นอริยป๎ญญาที่ถึงทับแล้วจักเป็นนิยยานิกธรรม
อันประเสริฐ นําผู้ปฏิบัติตามนั้นให้ถึงความสิ้นทุกข์โดยชอบ นั่นเทียว. 
 หมายเหตุ : ข้อความเหล่านี้แสดงถึงความรู้สึกที่เกิดขึ้นภายหลังจากการทรงกระทํา
ทุกรกิริยาทุกรูปแบบแล้ว ทรงเห็นว่าไม่เป็นทางตรัสรู้ ก็ทรงเลิกเสีย, ทรงกลับพระทัยฉันอาหาร
หยาบ เพื่อบําเพ็ญเพียรทางจิตต่อไป. - ผู้รวบรวม. 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑๒/๑๖๒/๑๘๖. ตรัสแก่พระสารีบุตร ท่ีอปรปูรวนสัณฑ์ นอกนคร   
      เวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 



๖๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 

ทรงกลับพระทันฉันอาหารหยาบ๑ 

 ราชกุมาร ! ความคิดอันนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า  ในอดีตกาลอันยาวยืดก็ดี...
ในอนาคตกาลอันยาวยืดก็ดี...แม้ในป๎จจุบันนี้ก็ดี,  สมณะหรือพราหมณ์เหล่าใดที่ได้
เสวยทุกขเวทนากล้าแข็งเผ็ดร้อนอันเกิดจากการทําความเพียร อย่างสูงสุดก็เท่าที่
เราได้เสวยอยู่นี้ ไม่ยิ่งไปกว่านี้ได้, ก็แต่ว่าเราหาอาจบรรลุธรรมอันยิ่งกว่าธรรม
ของมนุษย์ หรืออลมริยญาณทัสสนวิเศษ ด้วยทุกรกิริยาอันกล้าแข็งแสบเผ็ดนี้ไม่.
ชะรอยหนทางแห่งการตรัสรู้จักพึงมีโดยประการอื่น. 
 ราชกุมาร ! ความระลึกอันนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เออก็เรายังจําได้อยู่เมื่อ
งานแรกนาแห่งบิดา เรานั่ง ณ ร่มไม้หว้ามีเงาเย็นสนิท มีใจสงัดแล้วจากกามและ
อกุศลธรรมทั้งหลาย บรรลุปฐมฌาน มีวิตกวิจาร มีปิติและสุขอันเกิดแต่วิเวกแล้ว
แลอยู่  ชะรอยนั่นจักเป็นทางแห่งการตรัสรู้บ้าง ดังนี้.ราชกุมาร ! วิญญาณอัน
แล่นไปตามความระลึก ได้มีแล้วแก่เราว่า นี่แล แน่แล้วหนทางแห่งการตรัสรู้ดังนี้. 
 ราชกุมาร ! ความสงสัยอันนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เราควรจะกลัวต่อความสุข
ชนิดที่เว้นจากกามและอกุศลธรรมหรือไม่หนอ? ราชกุมาร ! ความแน่ใจอันนี้ได้
เกิดขึ้นแก่เราว่า เราไม่ควรกลัวต่อสุขอันเว้นจากกามและอกุศลทั้งหลาย.       
ราชกุมาร ! ความคิดได้มีแก่เราสืบไปว่า ก็ความสุขชนิดนั้น คนที่มีร่างกายหิวโหย
เกินกว่าเหตุเช่นนี้ จะบรรลุได้โดยง่ายไม่ได้เลย ถ้าไฉนเราพึงกลืนกินอาหารหยาบ
คือข้าวสุกและขนมสดเถิด.  ราชกุมาร ! เราได้กลืนกินอาหารหยาบ คือข้าวสุก
และขนมสดแล้ว. 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๕๘/๕๐๔, และสคารวสูตร พราหมณวรรค ม.ม.,   
     มหาสัจจกสูตร มหายมกวรรค มู.ม.; ปาสราสสิูตร ไม่มีข้อความนี้. 
          กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๖๙ 
 

ภิกษุป๎ญจวัคคีย์หลีก๑ 

 ราชกุมาร ! เรานั้นได้กลืนกินอาหารหยาบ คือข้าวสุกและขนมสดแล้ว.   
ราชกุมาร ! ก็ครั้งนั้นมีภิกษุผู้เป็นพวกกัน ๕ รูป (ป๎ญจวัคคีย์) เป็นผู้คอยบํารุงเรา
ด้วยหวังอยู่ว่า พระสมณโคดมได้บรรลุธรรมใด จักบอกธรรมนั้นแก่เราทั้งหลาย.
ราชกุมาร ! ครั้นตถาคตกลืนกินอาหารหยาบ คือข้าวสุกและขนมสดแล้ว ภิกษุ    
ผู้เป็นพวกกัน ๕ รูปนั้น พากันหน่ายในเรา หลีกไปเสีย ด้วยคิดว่าพระสมณโคดม
เป็นคนมักมากคลายความเพียรเวียนมาเป็นคนมักมากเสียแล้ว ดังนี้. 
 

ทรงตริตรึกเพื่อตรัสรู้๒ 

 ภิกษุ ท.! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้  เมื่อเรายังเป็น โพธิสัตว์ ยังไม่ได้       
ตรัสรู้นั่นเทียว ได้เกิดความปริวิตกขึ้นว่า อะไรหนอเป็นรสอร่อยในโลก? อะไรเป็น
โทษในโลก? อะไรเป็นอุบายเคร่ืองออกไปจากโลก? 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า สุขโสมนัสที่ปรารภโลกเกิดขึ้นนี่เอง 
เป็น รสอร่อยในโลก . โลกที่ไม่เที่ยง เป็นทุกข์ทรมาน มีการเปลี่ยนแปลงเป็น
ธรรมดานี่เอง เป็น โทษในโลก.  การนําออกและการละเสียสิ้นเชิงซึ่งความกําหนัด
ด้วยอํานาจความเพลินในโลกนี่เอง เป็น อุบายเครื่องออกไปจากโลกได้. 
 ภิกษุ ท. ! ตลอดเวลาเพียงไร ที่ เรายังไม่รู้จักรสอร่อยของโลกว่า       
เป็นรสอร่อย, ยังไม่รู้จักโทษของโลกว่าเป็นโทษ, ยังไม่รู้จักอุบายเครื่องออกว่าเป็น 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม. ๑๓/๔๕๙/๕๐๕, และสคารวสูตร พราหมณวรรค ม.ม.,     
     มหาสัจจกสูตร มหายมกวรรค มู.ม.; ปาสราสสิูตรไม่มี. 
  ๒. ปฐมสูตร สัมโพธิวรรค ตติยป๎ณณาสก์ ติก. อํ. ๒๐/๓๓๒/๕๔๓. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๗๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
อุบายเครื่องออก ตามที่เป็นจริง, ตลอดเวลาเพียงนั้น เรายังไม่รู้สึกว่าได้ตรัสรู้
พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลก พร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม   
หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดา พร้อมทั้งมนุษย์. 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อใดแล เราได้รู้จักรสอร่อยของโลกว่าเป็นรสอร่อยรู้จักโทษ
ของโลกว่าเป็นโทษ รู้จักอุบายเครื่องออกว่าเป็นอุบายเครื่องออก ตามที่เป็นจริง
ด้วยอาการอย่างนี้แล้ว เมื่อนั้นเรารู้สึกว่าได้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะ ซึ่ง อนุตตร    
สัมมาสัมโพธิญาณ ในโลก พร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณ
พราหมณ์ เทวดา พร้อมทั้งมนุษย์. 
 ก็แหละญาณทัศนะเครื่องรู้เครื่องเห็นเกิดขึ้นแล้วแก่เราว่า ความหลุดพ้น
ของเราไม่กลับกําเริบ ชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย บัดนี้ภพเป็นที่เกิดใหม่มิได้มีอีก ดังนี้. 
 

ทรงเท่ียวแสวงเพื่อความตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! เราได้เที่ยวไปแล้วเพื่อแสวงหา รสอร่อย (คือเครื่องล่อใจสัตว์)
ของโลก. เราได้พบรสอร่อยของโลกนั้นแล้ว. รสอร่อยในโลกมีประมาณเท่าใด ,เรา
เห็นมันอย่างดีด้วยป๎ญญาของเรา เท่านั้น. 
 ภิกษุ ท. ! เราได้เที่ยวไปแล้วเพื่อแสวงหา (ให้พบ) โทษ (คือความร้ายกาจ) 
ของโลก.เราได้พบโทษของโลกนั้นแล้ว. โทษในโลกมีเท่าใด , เราเห็นมันอย่างดีด้วย
ป๎ญญาของเรา เท่านั้น. 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ทุติยสูตร สัมโพธิวรรค ตติยป๎ณณาสก์ ติก. อํ. ๒๐/๓๓๓/๕๔๔, บาลีนี้และบาลีต่อไป   
     ที่ทรงเล่านี่เอง แสดงชัดเจนว่าทําไมจึงออกผนวช.  คือทรงเห็นว่าถ้าไม่ออก ก็ไม่มีโอกาส   
     แสวงสิ่งท่ีทรงประสงค์จะรู้. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๗๑ 
 
 ภิกษุ ท.! ตลอดเวลาเพียงไร ที่เรายังไม่รู้เท่ารสอร่อยของโลกว่าเป็นรส
อร่อย (เครื่องล่อใจสัตว์), ไม่รู้จักโทษของโลกโดยความเป็นโทษ, ไม่รู้จักอุบาย
เครื่องออกว่าเป็นอุบายเครื่องออกตามที่เป็นจริง , ตลอดเวลาเพียงนั้นแหละ    
เรายังไม่รู้สึกว่าเป็นผู้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะ ซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ  ในโลก  
พร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม  ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดา พร้อมทั้ง
มนุษย์. 
 ภิกษุ ท! เมื่อใดแล เราได้รู้ยิ่งซึ่งรสอร่อยของโลกว่าเป็นรสอร่อย ,รู้โทษ
ของโลกโดยความเป็นโทษ, รู้อุบายเครื่องออกของโลก ว่าเป็นอุบายเครื่องออก 
ตามที่เป็นจริง,  เมื่อนั้นแหละ เรารู้สึกว่าเป็นผู้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมา
สัมโพธิญาณ ในโลกพร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมนพราหมณ์ 
เทวดา พร้อมทั้งมนุษย์. 
 ก็แหละญาณทัศนะเครื่องรู้เครื่องเห็นเกิดขึ้นแก่เราว่า ความหลุดพ้นของ
เราไม่กลับกําเริบ,ชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย, บัดนี้ภพเป็นที่เกิดใหม่ไม่มีอีก,ดังนี้. 
 

ทรงคอยควบคุมวิตก ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท.! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่ , 
ได้เกิดความรู้สึกอันนี้ขึ้นว่า เราพึงทําวิตกทั้งหลายให้เป็นสองส่วนเถิด.  ภิกษุ ท.! 
เราได้ทํา กามวิตก พ  ๎ยาปาทวิตก วิหิงสาวิตก สามอย่างนี้ให้เป็นส่วนหนึ่ง, ได้ทํา 
เนกขัมมวิตก อัพ  ๎ยาปาทวิตก อวิหิงสาวิตก สามอย่างนี้ให้เป็นอีกส่วนหนึ่งแล้ว. 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. เทวธาวิตักกสูตร สีหนาทวรรค มู.ม. ๑๒/๒๓๒/๒๕๒, ตรัสที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 



๗๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 ภิกษุ ท. !  เมื่อเราเป็นผู้ ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปอยู่อย่างนี้    
กามวิตกเกิดขึ้น เราก็รู้ชัดอย่างนี้ว่า กามวิตกเกิดแก่เราแล้ว , กามวิตกนั้น     
ย่อมเป็นไปเพื่อเบียดเบียนตนบ้าง เบียดเบียนผู้อื่นบ้าง เบียดเบียนทั้งสองฝุาย  
(คือทั้งตนและผู้อื่น) บ้าง , เป็นไปเพื่อความดับแห่งป๎ญญา เป็นฝ๎กฝุายแห่ง   
ความคับแค้น  ไม่เป็นไปพร้อมเพื่อนิพพาน.  ภิกษุ ท.! เมื่อเราพิจารณาเห็นอยู่....      

ฯลฯ๑.... อย่างนี้ กามวิตกย่อมถึงซึ่งอันตั้งอยู่ไม่ได้.  ภิกษุ ท.! เราได้ละและ
บรรเทากามวิตกอันบังเกิดขึ้นแล้วและบังเกิดแล้ว กระทําให้สิ้นสุดได้แล้ว. 
 ภิกษุ  ท . ! เมื่อเราเป็นผู้ ไม่ประมาท มี เพียร มีตนส่งไ ปอยู่อย่างนี้           
พ  ๎ยาปาทวิตกเกิดขึ้น เราก็รู้ชัดอย่างนี้ว่า พ  ๎ยาปาทวิตกเกิดแก่เราแล้ว , ก็          
พ  ๎ยาปาทวิตก นั้นย่อมเป็นไปเพื่อเบียดเบียนตนบ้าง เบียดเบียนผู้อื่นบ้าง 
เบียดเบียนทั้งสองฝุายบ้าง , เป็นไปเพื่อความดับแห่งป๎ญญา เป็นฝ๎กฝุายแห่ง  
ความคับแค้นไม่เป็นไปพร้อมเพื่อนิพพาน. ภิกษุ ท.! เมื่อเราพิจารณาเห็นอยู่...ฯลฯ... 
อย่างนี้ พ  ๎ยาปาทวิตก ย่อมถึงซึ่งอันตั้งอยู่ไม่ได้. ภิกษุ ท.! เราได้ละและบรรเทา   
พ  ๎ยาปาทวิตก อันบังเกิดขึ้นแล้วและบังเกิดแล้ว กระทําให้สิ้นสุดได้แล้ว. 
 ภิกษุ ท.! เม่ือเราเป็นผู้ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปอยู่อย่างนี้วิหิงสาวิตก
เกิดขึ้น เราก็รู้ชัดอย่างนี้ว่า วิหิงสาวิตกเกิดขึ้นแก่เราแล้ว , ก็วิหิงสาวิตกนั้น    
ย่อมเป็นไปเพื่อเบียดเบียนตนบ้าง เบียดเบียนผู้อื่นบ้าง เบียดเบียนทั้งสอง     
ฝุายบ้าง, เป็นไปเพื่อความดับแห่งป๎ญญา เป็นฝ๎กฝุายแห่งความคับแค้นไม่เป็น   
ไปพร้อมเพื่อนิพพาน.  ภิกษุ ท. ! เมื่อเราพิจารณาเห็นอยู่ . . . .ฯลฯ.. . .อย่างนี้       
วิหิงสาวิตกย่อมถึงซึ่งอันตั้งอยู่ไม่ได้.  ภิกษุ ท.! เราได้ละและบรรเทาวิหิงสาวิตก
อันบังเกิดขึ้นแล้วและบังเกิดแล้วกระทําให้สิ้นสุดได้แล้ว. 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. เห็นอย่างนี้ คือเห็นอย่างว่ามาแล้ว เช่นมีการเบียดเบียนตนเป็นต้น. 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช –จนได้ตรสัรู้ ๗๓ 
 
 ภิกษุ ท.! ภิกษุตรึกตามตรองตามถึงอารมณ์ใดๆ มาก จิตย่อมน้อมไปโดย
อาการอย่างนั้นๆ :ถ้าภิกษุตรึกตามตรองตามถึงกามวิตกมาก ก็เป็นอันว่าละ
เนกขัมมวิตกเสีย  กระทําแล้วอย่างมากซึ่งกามวิตก ; จิตของเธอนั้นย่อมน้อมไป
เพื่อความตรึกในกาม.  ถ้าภิกษุตรึกตรองตามถึงพ  ๎ยาปทวิตกมาก ก็เป็นอันว่าละ
อัพ  ๎ยาปาทวิตกเสีย  กระทําแล้วอย่างมากซึ่งพ  ๎ยาปาทวิตก,  จิตของเธอนั้นย่อม
น้อมไปเพื่อความตรึกในการพยาบาท.  ถ้าภิกษุตรึกตามตรองตามถึงวิหิงสาวิตก
มาก ก็เป็นอันว่าละอวิหิงสาวิตกเสีย กระทําแล้วอย่างมากซึ่งวิหิงสาวิตก ; จิตของ
เธอนั้นย่อมน้อมไปเพื่อความตรึกในการทําสัตว์ให้ลําบาก. 
 ภิกษุ ท.! เปรียบเหมือนในคราวฤดูสารท คือเดือนสุดท้ายแห่งฤดูฝนคน
เลี้ยงโคต้องเลี้ยงฝูงโคในที่แคบเพราะเต็มไปด้วยข้าวกล้า เขาต้องตีต้อนห้ามกัน
ฝูงโคจากข้าวกล้านั้นด้วยท่อนไม้ เพราะเขาเห็นโทษ คือการถูกประหาร การถูก
จับกุม การถูกปรับไหม การติเตียน เพราะมีข้าวกล้านั้นเป็นเหตุ ข้อนี้  ฉันใด,    
ภิกษุ ท.! ถึงเราก็ฉันนั้น ได้เห็นแล้วซึ่งโทษความเลวทรามเศร้าหมองแห่งอกุศล
ธรรมทั้งหลาย,เห็นอานิสงส์ในการออกจากกาม ความเป็นฝ๎กฝุายของความผ่อง
แผ้วแห่งกุศลธรรมทั้งหลาย. 
 ภิกษุ  ท . ! เมื่อเราเป็นผู้ ไม่ประมาท มี เพียร มีตนส่งไปอยู่อย่างนี้      

เนกขัมมวิตกย่อมเกิดขึ้น.๑ อัพ  ๎ยาปาทวิตกย่อมเกิดขึ้น.... อวิหิงสาวิตกย่อมเกิดขึ้น.  
เราย่อมรู้แจ้งชัดว่า อวิหิงสาวิตกเกิดขึ้นแก่เราแล้ว , ก็อวิหิงสาวิตกนั้นไม่เป็นไป
เพื่อเบียดเบียนตน เบียดเบียนผู้อื่น หรือเบียดเบียนทั้งสองฝุาย , แต่เป็นไปพร้อม
เพื่อความเจริญแห่งป๎ญญา ไม่เป็นฝ๎กฝุายแห่งความคับแค้น เป็นไปพร้อม 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. ที่ละด้วยจุดนี้ หมายความว่าตรัสทีละวิตก แต่คําตรัสเหมือนกันหมด ผิดแต่ชื่อเท่านั้น,  
      ทุกๆ วิตกมีเนื้อความอย่างเดียวกัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๗๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
เพื่อนิพพาน.  แม้เราจะตรึกตามตรองตามถึงอวิหิงสาวิตกนั้นตลอดคืน ก็มองไม่
เห็นภัยที่จะเกิดขึ้นเพราะอวิหิงสาวิตกนั้นเป็นเหตุ.  แม้เราจะตรึกตามตรองตาม
ถึงอวิหิงสาวิตกนั้นตลอดวัน, หรือตลอดทั้งกลางคืนกลางวัน ก็มองไม่เห็นภัยอัน
จะเกิดขึ้นเพราะอวิหิงสาวิตกนั้นเป็นเหตุ. 
 ภิกษุ ท.! เพราะเราคิดเห็นว่า เมื่อเราตรึกตามตรองตามนานเกินไปนัก 
กายจะเมื่อยล้า, เมื่อกายเมื่อยล้า จิตก็อ่อนเพลีย, เมื่อจิตอ่อนเพลีย จิตก็ห่าง
จากสมาธิ, เราจึงได้ดํารงจิตให้หยุดอยู่ในภายใน กระทําให้มีอารมณ์อันเดียวต้ังมั่น
ไว้ ด้วยหวังอยู่ว่า จิตของเราอย่าฟุูงขึ้นเลย ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ภิกษุตรึกตามตรองตามถึงอารมณ์ใดๆมาก จิตย่อมน้อมไปโดย
อาการอย่างนั้น ๆ : ถ้าภิกษุตรึกตามตรองตามถึงเนกขัมมวิตกมาก ก็เป็นอันว่าละ
กามวิตกเสีย กระทําแล้วอย่างมากซึ่งเนกขัมมวิตก ; จิตของเธอนั้นย่อมน้อมไป
เพื่อความตรึกในการออกจากกาม.  ถ้าภิกษุตรึกตามตรองตามถึงอัพ  ๎ยาปาทวิตก
มากก็เป็นอันว่าละพ  ๎ยาปาทวิตกเสีย กระทําแล้วอย่างมากในอัพ  ๎ยาปาทวิตก ; จิต
ของเธอนั้นย่อมน้อมไปเพื่อความตรึกในการไม่พยาบาท.  ถ้าภิกษุตรึกตามตรอง
ตามถึงอวิหิงสาวิตกมาก ก็เป็นอันว่าละวิหิงสาวิตกเสีย กระทําแล้วอย่างมากใน 
อวิหิงสาวิตก; จิตของเธอนั้นย่อมน้อมไปเพื่อความตรึกในการไม่ยังสัตว์ให้ลําบาก. 
 ภิกษุ ท.! เปรียบเหมือนในเดือนสุดท้ายแห่งฤดูร้อน ข้าวกล้าทั้งหมดเขาขน

นําไปในบ้านเสร็จแล้ว๑คนเลี้ยงโคพึงเลี้ยงโคได้.  เมื่อเขาไปพักใต้ร่มไม้ 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. คําแปลตรงนี้ ข้าพเจ้าถือเอาตามท่ีได้สอบสวนสันนิษฐานแล้ว คือฉบับบาลีเป็น สพฺพปสฺเสสุ 

คามนฺตสมฺภเวสุ มีผู้แปลกันต่างๆ ตามแต่จะให้คล้ายรูปศัพท์เพียงใด. ข้าพเจ้าเห็นว่าต้องแก้   
บาลีนั้นเป็น สพฺพสสฺเสสุ จึงจะได้ความ เพราะอรรถกถาแก้คําหลังไว้ดังนี้ คามนฺตสมฺภเวสูติ   
คามนฺตอาหเฎสุ ฯ ปปญจ. ๒/๑๑๑. ขอจงใคร่ครวญด้วย. บาลีคือพระไตรปิฎกเล่ม ๑๒ หน้า  
๒๓๖ บรรทัด ๖ นับลง. 

 
         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๗๕ 
 
หรือไปกลางทุ่งแจ้งๆ พึงทําแต่ความกําหนดว่า นั่นฝูงโคดังนี้ (ก็พอแล้ว) ฉันใด ;
ภิกษุ ท.! ถึงภิกษุก็เพียงแต่ทําความระลึกว่า นั่นธรรมทั้งหลายดังนี้ (ก็พอแล้ว)  
ฉันนั้นเหมือนกัน. 
 ภิกษุ ท.! ความเพียรเราได้ปรารภแล้วไม่ย่อหย่อน  สติเราได้ดํารง       
ไว้แล้วไม่ฟ๎่นเฟือนกายสงบระงับไม่กระสับกระส่าย จิตตั้งมั่นมีอารมณ์อันเดียว       
แล้ว. ภิกษุ ท.!  เรานั้น เพราะสงัดจากกามและอกุศลธรรมทั้งหลาย ได้           
เข้าถึงปฐมฌาน มีวิตกวิจาร มีปีติและสุขเกิดแต่วิเวกแล้วแลอยู่.  (คําต่อไปนี้เหมือน
ในตอนที่กล่าวด้วยการตรัสรู้ ข้างหน้า อันว่าด้วยรูปฌานสี่) 
 

ทรงก าหนดสมาธินิมิต ก่อนตรัสรู้๑ 

 อนุรุทธะ ท.! นิมิตนั้นแหละ เธอพึงแทงตลอดเถิด.  แม้เราเมื่อครั้งก่อน 
แต่การตรัสรู้ยังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่ ก็จําแสงสว่างและการเห็นรูป
ทั้งหลายได้.  ต่อมาไม่นาน แสงสว่างและการเห็นรูปของเรานั้น ๆ ได้หายไป.   
เกิดความสงสัยแก่เราว่า อะไระเป็นเหตุ อะไรเป็นป๎จจัย ที่ทําให้แสงสว่างและ 
การเห็นรูปนั้นหายไป? อนุรุทธะ ท.! เมื่อคิดอยู่ ก็เกิดความรู้ (ดังต่อไปนี้) ว่า : - 
 วิจิกิจฉา (ความลังเล) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว, สมาธิของเราเคลื่อนแล้วก็
เพราะมีวิจิกิจฉาเป็นต้นเหตุ.  คร้ันสมาธิเคลื่อนแล้ว แสงสว่างและการเห็นรูปย่อม
หายไป. เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉาจะไม่บังเกิดขึ้นแก่เราได้อีก....ฯลฯ....   
(มีคําระหว่างนี้เหมือนท่อนต้น ไม่มีผิด ทุกตอน ตั้งแต่คําว่า ต่อมาไม่นาน จนถึงคําว่า เกิด
ความรู้ (ดังต่อไปนี้) ว่า :-) 
 
 ________________________________________________________________________  
   ๑. บาลี อุป๎กกิเลสสูตร สุญญตวรรค อุปริ. ม. ๑๔/๓๐๒๑๔๕๒. ตรัสแก่พระเถระ ๓ รูป คือ  
      อนุรุทธะ นันทิยะ กิมพิละ,  ทรงอาลปนะว่า อนุรุทธท้ังหลาย ! พระบาลีตอนนี้ผู้ศึกษา  
      ควรใคร่ครวญเป็นพิเศษ, เฉพาะอย่างยิ่งสําหรับนักศึกษาสมาธิภาวนา. 
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 อมนสิการ (ความไม่ทําไว้ในใจ คือไม่ใส่ใจ) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว ,    
สมาธิของเราเคลื่อนแล้ว ก็เพราะมีอมนสิการเป็นต้นเหตุ.  ครั้นสมาธิเคลื่อนแล้ว
แสงสว่างและการเห็นรูป ย่อมหายไป.เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉาและ
อมนสิการจะไม่เกิดขึ้นแก่เราได้อีก. 
 ถีนมิทธะ (ความเคลิ้มและง่วงงุน) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว , สมาธิของเรา
เคลื่อนแล้ว เพราะมีถีนมิทธะเป็นต้นเหตุ.  ครั้นสมาธิเคลื่อนแล้วแสงสว่างและ
การเห็นรูปย่อมหายไป.  เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉา, อมนสิการ, และ  
ถีนมิทธะ จะไม่บังเกิดขึ้นแก่เราได้อีก. 
 ฉัมภิตัตตะ (ความสะดุ้งหวาดเสียว) แล บังเกิดขึ้นแก่เราแล้ว , สมาธิของ
เราเคลื่อนแล้ว เพราะมีฉัมภิตัตตะเป็นต้นเหตุ.  ครั้นสมาธิเคลื่อนแล้วแสงสว่าง
และการเห็นรูปย่อมหายไป.  เหมือนบุรุษเดินทางไกล เกิดผู้มุ่งหมายเอาชีวิตขึ้น 
ทั้งสองข้างทาง ความหวาดเสียวย่อมเกิดแก่เขาเพราะข้อนั้นเป็นเหตุ ฉะนั้น.   
เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉา, อมนสิการ, ถีนมิทธ, และฉัมภิตัตตะ จะไม่
เกิดแก่เราได้อีก. 
 อุพพิละ (ความตื่นเต้น) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว, สมาธิของเราเคลื่อนแล้ว 
เพราะมีอุพพิละนั้นเป็นต้นเหตุ. เมื่อสมาธิเคลื่อนแล้ว แสงสว่างและการเห็นรูป
ย่อมหายไป.  เหมือนบุรุษแสวงหาอยู่ซึ่งขุมทรัพย์ขุมเดียว เขาพบพร้อมกัน    
คราวเดียวตั้งห้าขุม ความตื่นเต้นเกิดขึ้นเพราะการพบนั้นเป็นเหตุ ฉะนั้น        
เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉา, อมนสิการ, ถีนมิทธะ, ฉัมภิตัตตะ และ      
อุพพิละ จะไม่เกิดแก่เราได้อีก. 
 ทุฏฐุลละ (ความคะนองหยาบ) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว , สมาธิของเรา
เคลื่อนแล้ว เพราะมีทุฏฐุลละนั้นเป็นต้นเหตุ.  เม่ือสมาธิเคลื่อนแล้ว แสงสว่าง 
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และการเห็นรูปย่อมหายไป.  เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉา , อมนสิการ,   
ถีนมิทธะ, ฉัมภิตัตตะ, อุพพิละ, และทุฏฐุลละ จะไม่เกิดแก่เราได้อีก. 
 อัจจารัทธวิริยะ (ความเพียรที่ปรารภจัดจนเกินไป) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว, 
สมาธิของเราเคลื่อนแล้ว เพราะมีอัจจารัทธวิริยะนั้นเป็นต้นเหตุ.  เมื่อสมาธิ
เคลื่อนแล้ว แสงสว่างและการเห็นรูปย่อมหายไป. เปรียบเหมือนบุรุษจับ        
นกกระจาบด้วยมือทั้งสองหนักเกินไป นกนั้นย่อมตายในมือ ฉะนั้น. เราจักกระทํา
โดยประการที่วิจิกิจฉา, อมนสิการ, ถีนมิทธะ, ฉัมภิตัตตะ, อุพพิละ,           
ทุฏฐุลละ, และอัจจารัทธวิริยะ จะไม่เกิดแก่เราได้อีก. 
 อติลีนวิริยะ (ความเพียรที่ย่อหย่อนเกินไป) และ เกิดขึ้นแก่เราแล้ว ,   
สมาธิของเราเคลื่อนแล้ว เพราะมีอติลีนวิริยะนั้นเป็นต้นเหตุ.  เมื่อสมาธิเคลื่อน
แล้วแสงสว่างและการเห็นรูปย่อมหายไป.เปรียบเหมือนบุรุษจับนกกระจาบ    
หลวมมือเกินไป นกหลุดขึ้นจากมือบินหนีเสียได้ ฉะนั้น. เราจักกระทําโดยประการ
ที่วิจิกิจฉา, อมนสิการ, ถีนมิทธะ, ฉัมภิตัตตะ, อุพพิละ, ทุฏฐุลละ, อัจจารัทธวิริยะ, 
และอติลีนวิริยะ จะไม่เกิดแก่เราได้อีก. 
 อภิชัปปา (ความกระสันอยาก) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว , สมาธิของเรา
เคลื่อนแล้ว เพราะมีอภิชัปปาเป็นต้นเหตุ. เมื่อสมาธิเคลื่อนแล้ว แสงสว่างและการ
เห็นรูปย่อมหายไป. เราจักกระทําโดยประการที่วิจิกิจฉา , อมนสิการ, ถีนมิทธะ, 
ฉัมภิตัตตะ, อุพพิละ, ทุฏฐุลละ, อัจจารัทธวิริยะ, อติลีนวิริยะและอภิชัปปา จะไม่
เกิดขึ้นแก่เราได้อีก. 
 นานัตตสัญญา (ความใส่ใจไปในสิ่งต่างๆ) แล เกิดขึ้นแก่เราแล้ว ,     
สมาธิของเราเคลื่อนแล้วเพราะมีนานัตตสัญญานั้นเป็นต้นเหตุ.  เมื่อสมาธิเคลื่อน
แล้ว แสงสว่างและการเห็นรูปย่อมหายไป. เราจักกระทําโดยประการที่ 
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วิจิกิจฉา, อมนสิการ, ถีนมิทธะ, ฉัมภิตัตตะ, อุพพิละ, ทุฎฐุลละ, อัจจารัทธวิริยะ, 
อติลีนวิริยะ, อภิชัปปา, และนานัตตสัญญา จะไม่เกิดแก่เราได้อีก. 

 รูปปาน  อตินิชฌายิตัตตะ (ความเพ่งต่อรูปทั้งหลายจนเกินไป) แล เกิดขึ้น
แก่เราแล้ว, สมาธิของเราเคลื่อนแล้ว เพราะมีอตินิชฌายิตัตตะเป็นต้นเหตุ.     
เมื่อสมาธิเคลื่อนแล้ว แสงสว่างและการเห็นรูปย่อมหายไป. เราจักกระทําโดย
ประการที่วิจิกิจฉา, อมนสิการ, ถีนมิทธะ, ฉัมภิตัตตะ, อุพพิละ, ทุฏฐุลละ,       
อัจจารัทธวิริยะ, อติลีนวิริยะ, อภิชัปปา, นานัตตสัญญา, และรูปานํ              
อตินิชฌายิตัตตะ จะไม่เกิดแก่เราได้อีก. 

 ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! เรารู้แจ้งชัดวิจิกิจฉา (เป็นต้นเหล่านั้น) ว่าเป็นอุปกิเลส
แห่งจิตแล้ว จึงละแล้วซึ่งวิจิกิจฉา (เป็นต้นเหล่านั้น) อันเป็นอุปกิเลสแห่งจิต เสีย. 

 ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! เรานั้นเมื่อไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปอยู่ย่อมจํา
แสงสว่างได้ แต่ไม่เห็นรูป (หรือ) ย่อมเห็นรูป แต่จําแสงสว่างไม่ได้เป็นดังนี้     
ทั้งคืนบ้าง ทั้งวันบ้าง ทั้งคืนและทั้งวันบ้าง. ความสงสัยเกิดแก่เราว่าอะไรเป็นเหตุ
เป็นป๎จจัย ที่เราจําแสงสว่างได้ แต่ไม่เห็นรูป (หรือ) เห็นรูปแต่จําแสงสว่างไม่ได้ 
ทั้งคืนบ้าง ทั้งวันบ้าง ทั้งคืนและทั้งวันบ้าง? 

 ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! ความรู้ได้เกิดแก่เราว่า สมัยใดเราไม่ทํา รูปนิมิต      
ไว้ในใจ แต่ทํา โอภาสนิมิต ไว้ในใจ สมัยนั้นเราย่อมจําแสงสว่างได้ แต่ไม่เห็นรูป.
สมัยใดเราไม่ทําโอภาสนิมิตไว้ในใจแต่ทํารูปนิมิตไว้ในใจ, สมัยนั้นเราย่อมเห็นรูปแต่
จําแสงสว่างไม่ได้ ตลอดทั้งคืนบ้าง ตลอดทั้งวันบ้างตลอดทั้งคืนและทั้งวันบ้าง. 
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 ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! เราเป็นผู้ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปอยู่ย่อมจํา   
แสงสว่างได้นิดเดียวเห็นรูปก็นิดเดียวบ้าง, จําแสงสว่างมากไม่มีประมาณเห็นรูปก็
มากไม่มีประมาณบ้าง เป็นดังนี้ ทั้งคืนบ้าง ทั้งวันบ้าง ทั้งคืนและทั้งวันบ้าง.ความ
สงสัยเกิดแก่เราว่า อะไรเป็นเหตุเป็นป๎จจัย ที่เราจําแสงสว่างได้นิดเดียว เห็นรูป  
ก็นิดเดียวบ้าง, จําแสงสว่างได้มากไม่มีประมาณ เห็นรูปก็มากไม่มีประมาณตลอด
ทั้งคืนบ้างตลอดทั้งวันบ้าง ตลอดทั้งคืนและทั้งวันบ้าง? 

 ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! ความรู้ได้เกิดแก่เราว่า สมัยใดสมาธิของเราน้อย   
สมัยนั้นจักขุก็มีน้อย, ด้วยจักขุอันน้อย เราจึงจําแสงสว่างได้น้อย เห็นรูปก็น้อย.
สมัยใดสมาธิของเรามากไม่มีประมาณ สมัยนั้นจักขุของเราก็มาก ไม่มีประมาณ , 
ด้วยจักขุอันมากไม่มีประมาณนั้น เราจึงจําแสงสว่างได้มากไม่มีประมาณเห็นรูป
ได้มากไม่มีประมาณ, ตลอดคืนบ้าง ตลอดวันบ้าง ตลอดทั้งคืนทั้งวันบ้าง. 

 ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! ในกาลที่เรารู้แจ้งว่า (ธรรมมี) วิจิกิจฉา(เป็นต้น
เหล่านั้น) เป็นอุปกิเลสแห่งจิตแล้ว และละมันเสียได้แล้ว กาลนั้นย่อมเกิด
ความรู้สึกขึ้นแก่เราว่า "อุปกิเลสแห่งจิตของเราเหล่าใด อุปกิเลสนั้น ๆ เราละได้
แล้ว, เด๋ียวนี้ เราเจริญแล้วซึ่ง สมาธิโดยวิธีสามอย่าง." 

 ดูก่อนอนุรุทธะ ท. ! เราเจริญแล้ว ซึ่งสมาธิอันมีวิตกวิจาร , ซึ่งสมาธิ    
อันไม่มีวิตก แต่มีวิจารพอประมาณ, ซึ่งสมาธิอันไม่มีวิตกไม่มีวิจาร, ซึ่งสมาธิอันมี 
ปิติ, ซึ่งสมาธิอันหาปีติมิได้, ซึ่งสมาธิอันเป็นไปกับด้วยความยินดี, และสมาธิอัน
เป็นไปกับด้วยอุเบกขา.  ดูก่อนอนุรุทธะ ท.! กาลใดสมาธิอันมีวิตกมีวิจาร(เป็นต้น
เหล่านั้นทั้ง ๗ อย่าง) เป็นธรรมชาติอันเราเจริญแล้ว, กาลนั้นญาณเป็น 
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เครื่องรู้เครื่องเห็นเกิดขึ้นแล้วแก่เราว่า "วิมุติของเราไม่กลับกําเริบ , ชาตินี้เป็น 

ชาติสุดท้าย, บัดนี้ภพเป็นที่เกิดใหม่ไม่มีอีก" ดังนี้.๑ 
 

ทรงกั้นจิตจากกามคุณในอดีต ก่อนตรัสรู้๒ 

 ภิกษุ ท. ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์   
อยู่ มีความรู้สึกเกิดขึ้นว่า กามคุณห้าที่เป็นอดีต ที่เราเคยสัมผัสมาแล้วแต่ก่อน  
ได้ดับไปแล้วเพราะความแปรปรวนก็จริง แต่โดยมากจิตของเราเมื่อจะแล่น ก็แล่น
ไปสู่กามคุณเป็นอดีตนั้น, น้อยนักที่จะแล่นไปสู่กามคุณในป๎จจุบันหรืออนาคต ดังนี้.
ภิกษุ ท. ! ความตกลงใจได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ความไม่ประมาทและสติ เป็นสิ่ง
ซึ่งเราผู้หวังประโยชน์แก่ตนเองพึงกระทําให้เป็น เครื่องปูองกันจิต ในเพราะ  
กามคุณห้าอันเป็นอดีต ที่เราเคยสัมผัสมาและดับไปแล้วเพราะความแปรปรวนนั้น. 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. สมาธิเจ็ดอย่างในที่นี้ คงเป็นของแปลกและยากที่จะเข้าใจสําหรับนักศึกษาทั่วๆ ไป เพราะ 
     แม้  แต่ในอรรถกถาของพระบาลีนี้ ก็แก้ไว้ไม่ละเอียด ท่านแก้ไว้ดังนี้ :- (สมาธิที่มีทั้งวิตก 
     และวิจารท่านไม่แก้ เพราะได้แก่ปฐมฌานนั้นเอง จะโดยจตุกกนัยหรือป๎ญจกนัยก็ตาม).   
     สมาธิท่ีไม่มีวิตก แต่มีวิจารพอประมาณ ได้แก่ ทุติยฌาน สมาธิในป๎ญจกนัย.  สมาธิท่ีไม่มี 
     วิตกไม่มี วิจาร ได้แก่ฌานทั้งสามเบื้องปลายทั้งในจตุกกนัยและป๎ญจกนัย.  สมาธิมีปีติ  
     ได้แก่ทุกติก- ฌานสมาธิ.  สมาธิไม่มีปีติ ได้แก่ทุกทุกฌานสมาธิ.  สมาธิเป็นไปกับด้วยความ 
     ยินดีได้แก่ติกจตุกกฌานสมาธิ.  สมาธิเป็นไปกับด้วยอุเบกขา ได้แก่จตุตถฌานแห่งจตุกกนัย  
     หรือ ป๎ญจมฌานแห่งป๎ญจกนัย. --ปป๎ญจ. ภ. ๓. น. ๖๑๔.  

ผู้ปรารถนาทราบรายละเอียด พึงศึกษาจากตําราหรือผู้รู้สืบไป. สมาธิเหล่านี้ตาม  
อรรถกถากล่าวว่าทรงเจริญในคืนวันตรัสรู้ที่มหาโพธิ. 

  ๒. บาลี จตุตถสูตร โลกกามคุณวรรค สฬา, สํ. ๑๘/๑๒๑/๑๗๓. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๘๑ 
 

ภิกษุ ท. ! เพราะเหตุนั้น ในเรื่องนี้, แม้จิตของพวกเธอทั้งหลาย เมื่อจะแล่น 
ก็คงแล่นไปในกามคุณห้าอันเป็นอดีต ที่พวกเธอเคยสัมผัสมาและดับไปแล้วเพราะ
ความแปรปรวน (เหมือนกัน)โดยมาก, น้อยนักที่จะแล่นไปสู่กามคุณในป๎จจุบันหรือ
อนาคต.  ภิกษุ ท. ! เพราะเหตุนั้น ในเรื่องนี้ความไม่ประมาทและสติ จึงเป็นสิ่งที่
พวกเธอผู้หวังประโยชน์แก่ตัวเอง พึงกระทําให้เป็นเครื่องปูองกันจิต ในเพราะเหตุ
กามคุณห้าอันเป็นอดีต ที่พวกเธอเคยสัมผัสมาและดับไปแล้ว เพราะความ
แปรปรวนนั้น. 
 

ทรงค้นวิธีแห่งอิทธิบาท ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ  ท .  !  ครั้ งก่อนแต่การตรัสรู้  เมื่อ เรายังไม่ ได้ตรัสรู้  ยัง เป็น     

โพธิสัตว์อยู่ มีความสงสัยเกิดขึ้นว่า อะไรหนอ เป็นหนทาง เป็นข้อปฏิบัติ๒     
เพื่อความเจริญแห่งอิทธิบาท? 

 ภิกษุ ท.! ความรู้ข้อนี้เกิดขึ้นแก่เราว่า ภิกษุ๓ นั้นๆ ย่อมเจริญอิทธิบาท   
อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัยฉันทะเป็นปธาน -       
กิจ ว่า ด้วยอาการอย่างนี้ ฉันทะของเราย่อมมีในลักษณะที่จักไม่ย่อหย่อน ,ที่จักไม่
เข้มงวดเกิน, ที่จักไม่สยบอยู่ในภายใน, ที่จักไม่ส่ายไปในภายนอก ; และเราเป็นผู้มี
ความรู้สึกทั้งในกาลก่อนและกาลเบื้องหน้าอยู่ด้วย : ก่อนนี้เป็นเช่นใด 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. ปฐมสูตร อโยคุฬวรรค มหาวาร. สํ.๑๙/๓๖๒/๑๒๐๕. 
  ๒. มีข้อความอีกสูตรหนึ่ง (มหาวาร.สํ.๑๙/๓๓๙/๑๑๓๖) ซึ่งมีข้อความเหมือนกับสูตรนี้ตลอด 
     เรื่อง, ผิดกันแต่ใช้คําว่า "เป็นเหตุ เป็นป๎จจัย" แทนคําว่า "เป็นหนทาง เป็นข้อปฏิบัติ" ดังที่ 
     ปรากฏอยู่ในสูตรนี้. 
  ๓. นักบวชชนิดภิกษุนั้น มีอยู่ก่อนพระองค์อุบัติ. 

         กลับไปสารบัญ 



๘๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
ต่อไปก็เช่นนั้น, ต่อไปเป็นเช่นใด ก่อนนี้ก็เช่นนั้น, เบื้องล่างเช่นใด เบื้องบนก็
เช่นนั้น, เบื้องบนเช่นใดเบื้องล่างก็เช่นนั้น, กลางคืนเหมือนกลางวัน, กลางวัน
เหมือนกลางคืน : เธอย่อมอบรมจิตอันมีแสงสว่างด้วยทั้งจิตอันเปิดแล้ว ไม่มีอะไร
พัวพัน ให้เจริญอยู่ด้วยอาการอย่างนี้. 
 (ข้อต่อไปอีก ๓ ข้อก็เหมือนกัน แปลกแต่ชื่อแห่งอิทธิบาทเป็น วิริยะ จิตตะ วิมังสา,
เท่านั้น.      พระองค์ทรงพบการเจริญอิทธิบาท ด้วยวิธีคิดค้นอย่างนี้). 
 

ทรงคิดค้นเรื่องเบญจขันธ์ ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่ 
ความสงสัยได้เกิดขึ้นแก่เราว่า อะไรหนอ เป็นรสอร่อยของรูป , อะไรเป็นโทษ  
ของรูป, อะไรเป็นอุบายเครื่องพ้นไปได้จากรูป? อะไรหนอเป็นรสอร่อยของเวทนา
...สัญญา...สังขาร...วิญญาณ, อะไรเป็นโทษของเวทนา..สัญญา...สังขาร...วิญญาณ, 
อะไรเป็นอุบายเคร่ืองพ้นไปได้จากเวทนา...สัญญา...สังขาร...วิญญาณ? 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้ข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า สุขโสมนัสใดๆ ที่อาศัยรูปแล้ว
เกิดขึ้น สุขและโสมนัสนั้นและเป็น รสอร่อยของรูป;  รูปไม่เที่ยง  เป็นทุกข์ทรมาน 
มีการแปรปรวนเป็นธรรมดา ด้วยอาการใด อาการนั้นเป็น โทษของรูป;การนําออก
เสียได้ ซึ่งความกําหนัดด้วยอํานาจความพอใจ การละความกําหนัดด้วยอํานาจ
ความพอใจ ในรูปเสียได้ นั้นเป็น อุบายเครื่องออกไปพ้นจากรูปได้. 
 (ในเวทนา...สัญญา...สังขาร...วิญญาณ ก็นัยเดียวกัน). 
 ภิกษุ ท. ! ตลอดเวลาเพียงไร ที่เรายังไม่รู้จักรสอร่อยของอุปาทานขันธ์  
ทั้งห้าว่าเป็นรสอร่อย ไม่รู้จักโทษว่าเป็นโทษ ไม่รู้จักอุบายเครื่องออกว่าเป็น 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ป๎ญจมสูตร ภารวรรค ขนฺธ. สํ. ๑๗/๓๔/๕๙. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๘๓ 
 
อุบายเครื่องออก ตามที่เป็นจริง, ตลอดเวลาเพียงนั้น เรายังไม่รู้สึกว่าได้ตรัสรู้
พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกนี้พร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม  
หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดา พร้อมทั้งมนุษย์. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อใดแล เรารู้จักรสอร่อยของอุปาทานขันธ์ทั้งห้าว่าเป็น       
รสอร่อย รู้จักโทษว่าเป็นโทษ รู้จักอุบายเครื่องออกว่าเป็นอุบายเครื่องออก ตามที่
เป็นจริง, เมื่อนั้น เราก็รู้สึกว่าได้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ  
ในโลกพร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์เทวดาพร้อม
ทั้งมนุษย์. 
 ก็แหละญาณทัศนะเครื่องรู้เครื่องเห็น  เกิดขึ้นแล้วแก่เราว่า ความหลุดพ้น
ของเราไม่กลับกําเริบ, ชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย, บัดนี้ภพเป็นที่เกิดใหม่ มิได้มีอีก, 
ดังนี้. 
 นอกจากการคิดค้นเรื่องเบญจขันธ์นี้แล้ว ยังมีการคิดค้นอีก ๓ เรื่อง ด้วยวิธีการณ์ที่
บรรยายไว้ เป็นคํ าพูดอย่ างเดี ยว กัน กับ เรื่ องนี้  ทุกระเบี ยบอั กษร คือคิดค้น เรื่ อง               
ธาตุส่ี (นิทาน.สํ. ๑๖/๒๐๓/๔๐๔) , เรื่อง อายตนะภายในหก (สฬา.สํ.๑๘/๘/๑๓) ,            
และเรื่อง อายตนะภายนอกหก (สฬา.สํ.๑๘/๙/๑๔).  -ผู้รวบรวม. 
 

ทรงคิดค้นเรือ่งเวทนาโดยละเอียด ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท.! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่ , 
ความสงสัยได้เกิดขึ้นแก่เราว่า อะไรหนอเป็นเวทนา? อะไรเป็นความเกิดขึ้นพร้อม
แห่งเวทนา? อะไรเป็นปฏิปทาให้ถึงความเกิดขึ้นพร้อมแห่งเวทนา?  อะไรเป็น
ความดับไม่เหลือแห่งเวทนา? อะไรเป็นปฏิปทาให้ถึงความดับไม่เหลือแห่งเวทนา? 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สูตรที่ ๔ เวทนาสํยุตต์ สฬา.สํ. ๑๘/๒๘๙/๔๓๙. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๘๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
อะไรเป็นรสอร่อยของเวทนา? อะไรเป็นโทษของเวทนา? อะไรเป็นอุบายเคร่ืองพ้น
ไปได้จากเวทนา? 
 ภิกษุ ท.! ความรู้ข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เวทนา ๓ อย่าง เหล่านี้คือ     
สุขเวทนา ทุกขเวทนา อทุกขมสุขเวทนา, เหล่านี้เรียกว่า เวทนา; ความเกิด         
ขึ้นพร้อมแห่งเวทนา ย่อมมี เพราะความเกิดขึ้นพร้อมแห่งผัสสะ ; ตัณหาเป็น
ปฏิปทาให้ถึงความเกิดขึ้นพร้อมแห่งเวทนา; ความดับไม่เหลือแห่งเวทนา ย่อมมี
เพราะความดับไม่เหลือแห่งผัสสะ ; มรรคอันประเสริฐ ประกอบด้วยองค์แปด
ประการนี้เอง เป็น ปฏิปทาให้ถึงความดับไม่เหลือแห่งเวทนา, ได้แก่สิ่งเหล่านี้คือ
ความเห็นที่ถูกต้อง ความดําริที่ถูกต้อง การพูดจาที่ถูกต้อง การทําการงานที่
ถูกต้อง การเลี้ยงชีวิตที่ถูกต้อง ความพากเพียรที่ถูกต้อง ความรําลึกที่ถูกต้อง 
ความตั้งใจมั่นคงที่ถูกต้อง ; สุขโสมนัสใด ๆ ที่อาศัยเวทนาแล้วเกิดขึ้น, สุขและ
โสมนัสนั้นแลเป็น รสอร่อยของเวทนา; เวทนาไม่เที่ยง เป็นทุกข์ มีความแปรปรวน
เป็นธรรมดาด้วยอาการใด,อาการนั้นเป็น โทษของเวทนา; การนําออกเสียได้ซึ่ง
ความกําหนัดด้วยอํานาจความพอใจ การละความกําหนัดด้วยอํานาจความพอใจ 
ในเวทนาเสียได้นั้นเป็น อุบายเครื่องออกไปพ้นจากเวทนาได้ ดังนี้. 

 ๑ ภิกษุ ท.! จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา    

ในธรรม ท. ที่ ไม่ เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "เหล่านี้  คือ เวทนา ท.": . . .๒ ว่า               
"นี้ คือความเกิดขึ้นพร้อมแห่งเวทนา" ;...ว่า "นี้ คือปฏิปทาให้ถึงความเกิดขึ้น
พร้อมแห่งเวทนา";...ว่า "นี้ คือความดับไม่เหลือแห่งเวทนา";...ว่า "นี้ คือปฏิปทาให้ 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สฬา. สํ.๑๘/๒๘๙/๔๔๐. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย 
  ๒. ที่ใส่จุดๆ (...) ไว้เช่นนี้ ท้ังตรงนี้และต่อไป มีคําเต็มเหมือนข้างต้น คือเริ่มแต่คําว่า "ภิกษุ ท.!  
     จักษุ ญาณ...(ถึงคําว่า)..มาแต่ก่อน" 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๘๕ 
 
ถึงความดับไม่เหลือแห่งเวทนา";...ว่า "นี้ คอื รสอร่อยของเวทนา";...ว่า "นี้      
คือ โทษของเวทนา";...ว่า "นี้ คืออุบายเครื่องออกไปพ้นจากเวทนา"; ดังนี้. 
 

ทรงแสวงเนื่องด้วยเบญจขันธ์ ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! เราได้เที่ยวแสวงหาแล้วซึ่ง รสอร่อยของรูป, เราได้พบรสอร่อย
ของรูปนั้นแล้ว,รสอร่อยของรูปมีประมาณเท่าใด เราเห็นมันแล้วเป็นอย่างดีด้วย
ป๎ญญาของเรา มีประมาณเท่านั้น. 
 ภิกษุ ท. ! เราได้เที่ยวแสวงหาให้พบ โทษของรูป, เราได้พบโทษของรูปนั้น
แล้ว. โทษของรูปมีประมาณเท่าใด เราเห็นมันแล้วเป็นอย่างดีด้วยป๎ญญาของเรา 
เท่านั้น. 
 ภิกษุ ท. ! เราได้เที่ยวแสวงหาแล้ว ซึ่ง อุบายเป็นเครื่องออกจากรูป ,    
เราได้พบอุบายเครื่องออกจากรูปนั้นแล้ว.  อุบายเครื่องออกจากรูปมีประมาณ
เท่าใดเราเห็นมันแล้วเป็นอย่างดี ด้วยป๎ญญาของเรา เท่านั้น. 
 (ในเวทนาและสัญญา สังขาร วิญญาณ ก็มีนัยอย่างเดียวกัน. และตอนท้ายก็มีว่า ยังไม่
พบโทษของรูปเป็นต้นเพียงใด ยังไม่ชื่อว่าได้ตรัสรู้เพียงนั้น. ต่อเมื่อทรงพบแล้วจึงชื่อว่าตรัสรู้
และมีชาติสิ้นแล้ว ภพใหม่ไม่มีอีกต่อไป เหมือนกันทุก ๆ สิ่งที่พระองค์ทรงค้น ซึ่งยังมีอีก       
๓ อย่างคือเรื่อง ธาตุ ๔, เรื่อง อายตนะภายใน ๖, และ อายตนะภายนอก ๖; เห็นว่าอาการ
เหมือนกันหมดต่างกันแต่เพียงชื่อจึงไม่นํามาใส่ไว้ในที่นี้ด้วย). 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี ฉัฏฐสูตร ภารวรรค ขนฺธ. สํ.๑๗/๓๖/๖๑. 

          กลับไปสารบัญ 
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ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข์ ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ  ท . !  ครั้ งก่อนแต่การตรัสรู้  เมื่ อ เรายัง ไม่ ได้ตรัสรู้  ยั ง เป็น       
โพธิสัตว์อยู่, ได้เกิดความรู้สึกอันนี้ขึ้นว่า "สัตว์โลกนี้หนอ ถึงทั่วแล้วซึ่งความ    
ยากเข็ญ  ย่อมเกิด  แก่  ตาย  จุติ  และบังเกิดอีก,  ก็เมื่อสัตว์โบกไม่รู้จักอุบาย
เครื่องออกไปพ้นจากทุกข์คือชรามรณะแล้ว  การออกจากทุกข์ คือชรามรณะนี้ 
จักปรากฏขึ้นได้อย่างไร". 
 ภิกษุ ท. ! ความฉงนนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "เมื่ออะไรมีอยู่หนอชรามรณะ   
จึงได้มี : ชรามรณะ มีเพราะป๎จจัยอะไรหนอ". 
 ภิกษุ ท. ! ได้เกิดความรู้สึกด้วยป๎ญญา, เพราะการคิดโดยแยบคาย,แก่เรา
ว่า "เพราะ ชาติ นี่เองมีอยู่ ชรามรณะจึงได้มี : ชรามรณะมีเพราะชาติเป็นป๎จจัย ; 
 - เพราะ ภพ นี่เองมีอยู่ ชาติจึงได้มี : ชาติมีเพราะภพเป็นป๎จจัย; 
 - เพราะ อุปาทาน นี่เอง มีอยู่ ภพจึงได้มี : ภพมีเพราะอุปาทานเป็นป๎จจัย ; 
 - เพราะ ตัณหา นี่เองมีอยู่ อุปาทานจึงได้มี : อุปาทานมีเพราะตัณหาเป็น
ป๎จจัย ; 
 - เพราะ เวทนา นี่เองมีอยู่ ตัณหาจึงได้มี : ตัณหามีเพราะเวทนาเป็น
ป๎จจัย ; 
 - เพราะ ผัสสะ นี่เองมีอยู่ เวทนาจึงได้มี : เวทนามีเพราะผัสสะเป็นป๎จจัย ; 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. ทสมสูตร พุทธวรรค อภิสมยสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๑๑/๒๖. 
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 - เพราะ สฬายตนะ นี่เองมีอยู่ ผัสสะจึงได้มี : ผัสสะมีเพราะสฬายตนะ
เป็นป๎จจัย ; 
 - เพราะ นามรูป นี่เองมีอยู่ สฬายตนะจึงได้มี : สฬายตนะมีเพราะนามรูป
เป็นป๎จจัย; 

- เพราะ วิญญาณ นี่เองมีอยู่ นามรูปจึงได้มี : นามรูปมีเพราะวิญญาณเป็น
ป๎จจัย ; 

- เพราะ สังขาร นี่เองมีอยู่ วิญญาณจึงได้มี : วิญญาณมีเพราะสังขารเป็น
ป๎จจัย; 
 - เพราะ อวิชชา นี่เองมีอยู่ สังขาร ท. จึงได้มี : สังขาร ท. มีเพราะ 
อวิชชาเป็นป๎จจัย;"   ดังนี้ :  เพราะอวิชชาเป็นป๎จจัย จึงเกิดสังขาร ท.; เพราะ
สังขารเป็นป๎จจัย จึงเกิดวิญญาณ ; เพราะวิญญาณเป็นป๎จจัย จึงเกิดนามรูป ; 
เพราะนามรูปเป็นป๎จจัย จึงเกิดสฬายตนะ ; เพราะสฬายตนะเป็นป๎จจัย จึงเกิด
ผัสสะ; เพราะผัสสะเป็นป๎จจัย จึงเกิดเวทนา ; เพราะเวทนาเป็นป๎จจัย จึงเกิด
ตัณหา; เพราะตัณหาเป็นป๎จจัย จึงเกิดอุปาทาน; เพราะอุปาทานเป็นป๎จจัย จึงเกิด
ภพ; เพราะภพเป็นป๎จจัย จึงเกิดชาติ ; เพราะชาติเป็นป๎จจัย จึงมีชรามารณะ    
โสกปริเทวทุกขโทมนัส  อุปายาส ท. : ความเกิดขึ้นพร้อมแห่งกองทุกข์ทั้งสิ้น 
ย่อมมีได้ด้วยอาการอย่างนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ดวงตา ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ในสิ่งที่เราไม่เคยฟ๎งมา
แต่ก่อน ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เราว่า ความเกิดขึ้นพร้อม! ความเกิดขึ้นพร้อม! ย่อมมี
ด้วยอาการอย่างนี้. 
 

....           ....           .... 
 
 ภิกษุ ท. ! ความฉงนได้มีแก่เราอีกว่า "เมื่ออะไรไม่มีหนอ ชรามรณะ     
จึงไม่มี : เพราะอะไรดับไปหนอ ชรามรณะจึงดับไป". 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท. ! เพราะการคิดโดยแยบคาย, ได้เกิดความรู้สึกด้วยป๎ญญาแก่เรา
ว่า "เพราะชาติ นี่เองไม่มี ชรามรณะจึงไม่มี : ชรามรณะดับ เพราะชาติดับ ; 
 - เพราะ ภพ นี่เองไม่มี ชาติจึงไม่มี : ชาติดับเพราะภพดับ; 
 - เพราะ อุปาทาน นี่เองไม่มี ภพจึงไม่มี : ภพดับเพราะอุปาทานดับ; 
 - เพราะ ตัณหา นี่เองไม่มี อุปาทานจึงไม่มี : อุปาทานดับ เพราะ    
ตัณหาดับ ; 
 - เพราะ เวทนา นี่เองไม่มี ตัณหาจึงไม่มี : ตัณหาดับเพราะเวทนาดับ; 
 - เพราะ ผัสสะ นี่เองไม่มี เวทนาจึงไม่มี : เวทนาดับเพราะผัสสะดับ; 
 - เพราะ สฬายตนะ นี่เองไม่มี ผัสสะจึงไม่มี : ผัสสะดับ เพราะ     
สฬายตนะดับ; 
 - เพราะ นามรูป นี่เองไม่มี สฬายตนะจึงไม่มี : สฬายตนะดับ เพราะ  
นามรูปดับ; 
 - เพราะ วิญญาณ นี่เองไม่มี นามรูปจึงไม่มี : นามรูปดับ เพราะ   
วิญญาณดับ ; 
 - เพราะ สังขาร นี่เองไม่มี วิญญาณจึงไม่มี : วิญญาณดับ เพราะ    
สังขารดับ; 
 - เพราะ อวิชชา นี่เองไม่มี สังขาร ท. จึงไม่มี : สังขารดับเพราะอวิชชา
ดับ;" ดังนี้ :  เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ; เพราะสังขารดับ วิญญาณจึงดับ ; 
เพราะวิญญาณดับ นามรูปจึงดับ ; เพราะนามรูปดับ สฬายตนะจึงดับ ; 
เพราะสฬายตนะดับ ผัสสะจึงดับ; เพราะผัสสะดับ เวทนาจึงดับ; เพราะเวทนาดับ
ตัณหาจึงดับ; เพราะตัณหาดับ อุปาทานจึงดับ; เพราะอุปาทานดับ ภพจึงดับ; 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๘๙ 
 
เพราะภพดับ ชาติจึงดับ ; เพราะชาติดับ ชรามรณะ โสกปริเทวทุกขโทมนัส        
อปุายาสจึงดับ: ความดับไม่เหลือแห่งกองทุกข์ทั้งสิ้น ย่อมมีได้ด้วยอาการอย่างนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ดวงตา ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ในสิ่งที่เราไม่เคยฟ๎งมา
แต่ก่อน ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เราว่า ความดับไม่เหลือ! ความดับไม่เหลือ ! ย่อมมีด้วย
อาการอย่างนี้. 

ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข์ ก่อนตรัสรู้ (อีกนัยหนึ่ง)๑ 

 ภิกษุ  ท . !  ครั้ งก่อนแต่การตรัสรู้  เมื่ อ เรายัง ไม่ ได้ตรัสรู้  ยั ง เป็น      
โพธิสัตว์อยู่, ได้เกิดความรู้สึกอันนี้ขึ้นว่า "สัตว์โลกนี้หนอ ถึงแล้วซึ่งความยากเข็ญ
ย่อมเกิด ย่อมแก่ ย่อมตาย ย่อมจุติ และย่อมอุบัติ ,ก็เมื่อสัตว์โลกไม่รู้จักอุบาย
เครื่องออกไปพ้นจากทุกข์ คือชรามรณะแล้ว การออกจากทุกข์ คือชรามรณะนี้ 
จักปรากฏขึ้นได้อย่างไร." 
 ภิกษุ ท. ! ความฉงนนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "เมื่ออะไรมีอยู่หนอ ชรามรณะ 
จึงได้มี : เพราะมีอะไรเป็นป๎จจัยหนอ จึงมีชรามรณะ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ได้เกิดความรู้สึกด้วยป๎ญญา เพราะการทําในใจโดยแยบคาย , 
แก่เราว่า "เพราะชาติ นั่นแล มีอยู่ ชรามรณะ จึงได้มี : เพราะมีชาติเป็นป๎จจัยจึงมี
ชรามรณะ" ดังนี้. 

 ....๒เพราะ ภพ นั่นแล มีอยู่ ชาติ จึงได้มี : เพราะมีภพเป็นป๎จจัย จึงมีชาติ" 
ดังนี้. 
 _____________________________________________________________  
  ๑. สูตรที่ ๕ มหาวรรค อภิสมยสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๑๒๖/๒๕๐. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 
  ๒. ข้อความตามท่ีละ... ไว้นั้น หมายความว่า ได้มีความฉงนเกิดข้ึนทุกๆตอน แล้วทรงทํา   
     ในใจโดยแยบคาย จนความรู้แจ้งเกิดข้ึนทุกๆ ตอน เป็นลําดับไปจนถึงท่ีสุด   ทั้งฝุาย      
     สมุทยวารและนิโรธวาร; ในที่นี้ละไว้โดยนัยท่ีผู้อ่านอาจจะเข้าใจเอาเองได้; คือเป็นการ      
     ตัดความรําคาญในการอ่าน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ...เพราะ อุปาทาน นั่นแล มีอยู่ ภพ จึงได้มี : เพราะมีอุปาทานเป็นป๎จจัย 
จึงมีภพ"ดังนี้. 
 ...เพราะ ตัณหา นั่นแล มีอยู่ อุปาทาน จึงได้มี : เพราะมีตัณหาเป็นป๎จจัย 
จึงมีอุปาทาน" ดังนี้. 
 ...เพราะ เวทนา นั่นแล มีอยู่ ตัณหา จึงได้มี : เพราะมีเวทนาเป็นป๎จจัย  
จึงมีตัณหา" ดังนี้. 
 ...เพราะ ผัสสะ นั่นแล มีอยู่ เวทนา จึงได้มี : เพราะมีผัสสะเป็นป๎จจัย จึงมี
เวทนา"ดังนี.้ 
 ...เพราะ สฬายตนะ นั่นแล มีอยู่ ผัสสะ จึงได้มี : เพราะมีสฬายตนะเป็น
ป๎จจัย จึงมีผัสสะ ดังนี้. 
 ...เพราะ นามรูป นั่นแล มีอยู่ สฬายตนะ จึงได้มี : เพราะมีนามรูปเป็น
ป๎จจัย จึงมีสฬายตนะ" ดังนี้. 
 ...เพราะ วิญญาณ นั่นแล มีอยู่ นามรูป จึงได้มี : เพราะมีวิญญาณเป็น
ป๎จจัย จึงมีนามรูป ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความฉงนนีไ้ด้เกิดขึ้นแก่เราว่า "เม่ืออะไรมีอยู่หนอ  วญิญาณ  
จึงได้มี : เพราะมีอะไรเป็นป๎จจัย จึงมีวิญญาณ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้สึกอย่างยิ่งด้วยป๎ญญา เพราะการทําในใจโดยแยบคาย
ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "เพราะ นามรูป นั่นแล มีอยู่ วิญญาณ จึงได้มี : เพราะมี   
นามรูปเป็นป๎จจัย จึงมีวิญญาณ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้แจ้งนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "วิญญาณนี้ ย่อมเวียนกลับ   
จากนามรูป : ย่อมไม่เลยไปอื่น;  ด้วยเหตุเพียงเท่านี้  สัตว์โลกนี้  พึงเกิดบ้าง  
พึงแก่บ้าง พึงตายบ้าง พึงจุติบ้าง พึงอุบัติบ้าง : ข้อนี้ได้แก่การที่ เพราะมีนามรูป 
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เป็นป๎จจัย จึงมีวิญญาณ; เพราะมีวิญญาณเป็นป๎จจัย จึงมีนามรูป; เพราะมีนามรูป
เป็นป๎จจัย จึงมีสฬายตนะ เพราะมีสฬายตนะเป็นป๎จจัย จึงมีผัสสะ; เพราะมีผัสสะ
เป็นป๎จจัย จึงมีเวทนา; เพราะมีเวทนาเป็นป๎จจัย จึงมีตัณหา; เพราะมีตัณหาเป็น
ป๎จจัย จึงมีอุปาทาน; เพราะมีอุปาทานเป็นป๎จจัย จึงมีภพ; เพราะมีภพเป็นป๎จจัย 
จึงมีชาติ; เพราะมีชาติเป็นป๎จจัย, ชรามรณะ โสกะปริเทวะทุกขะโทมนัสอุปายาส
ทั้งหลาย จึงเกิดขึ้นครบถ้วน : ความเกิดขึ้นพร้อมแห่งกองทุกข์ทั้งสิ้นนี้ ย่อมมีด้วย
อาการอย่างนี้." 
 ภิกษุ ท. ! ดวงตา เกิดขึ้นแล้ว ญาณ เกิดขึ้นแล้ว ป๎ญญา เกิดขึ้นแล้ว  
วิชชา เกิดขึ้นแล้ว แสงสว่าง เกิดขึ้นแล้ว แก่เรา ในธรรมทั้งหลายที่เราไม่เคยฟ๎ง
มาแต่ก่อนว่า "ความเกิดขึ้นพร้อม (สมุทัย) ! ความเกิดขึ้นพร้อม (สมุทัย)!” ดังนี้. 
 

...            ...            ... 
 
 ภิกษุ ท.! ความฉงนนี้ ได้เกิดขึ้นแก่เราต่อไปว่า "เมื่ออะไรไม่มีหนอ       
ชรามรณะ จึงไม่มี : เพราะความดับแห่งอะไร จึงมีความดับแห่งชรามรณะ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้แจ้งอย่างยิ่งด้วยป๎ญญา เพราะการทําในใจโดยแยบคาย
ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า  "เพราะ ชาติ นั่นแล ไม่มี ชรามรณะ จึงไม่มี : เพราะความดับ
แห่งชาติ จึงมีความดับแห่งชรามรณะ" ดังนี้. 
 ... เพราะ ภพ นั่นแล ไม่มี ชาติ จึงไม่มี : เพราะความดับแห่งภพ         
จึงมีความดับแห่งชาติ" ดังนี้. 
 ... เพราะ อุปาทาน นั่นแล ไม่มี ภพ จึงไม่มี : เพราะความดับแห่ง  
อุปาทาน จึงมีความดับแห่งภพ" ดังนี้. 
 ... เพราะ ตัณหา นั่นแล ไม่มี อุปาทาน จึงไม่มี: เพราะความดับแห่ง 
ตัณหา จึงมีความดับแห่งอุปาทาน" ดังนี้. 
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 ... เพราะ เวทนา นั่นแล ไม่มี ตัณหา จึงไม่มี : เพราะความดับแห่งเวทนา 
จึงมีความดับแห่งตัณหา" ดังนี้. 
 ... เพราะ ผัสสะ นั่นแล ไม่มี เวทนา จึงไม่มี : เพราะความดับแห่งผัสสะ 
จึงมีความดับแห่งเวทนา" ดังนี้. 
 ... เพราะ สฬายตะ นั่นแล ไม่มี ผัสสะ จึงไม่มี : เพราะความดับ
แห่งสฬายตนะ จึงมีความดับแห่งผัสสะ" ดังนี้. 
 ... เพราะ นามรูป นั่นแล ไม่มี สฬายตนะ จึงไม่มี : เพราะความดับแห่ง
นามรูป จึงมีความดับแห่งสฬายตนะ" ดังนี้. 
 ... เพราะ วิญญาณ นั่นแล ไม่มี นามรูป จึงไม่มี : เพราะความดับแห่ง
วิญญาณ จึงมีความดับแห่งนามรูป" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความฉงนนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "เมื่อะไรไม่มีหนอ วิญญาณ     
จึงไม่มี : เพราะความดับแห่งอะไร จึงมีความดับแห่งวิญญาณ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้แจ้งอย่างยิ่งด้วยป๎ญญา เพราะการทําในใจโดยแยบคาย
ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "เพราะ นามรูป นั่นแล ไม่มี วิญญาณ จึงไม่มี : เพราะความ
ดับแห่งนามรูป จึงมีความดับแห่งวิญญาณ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้แจ้งนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "หนทางเพื่อการตรัสรู้นี้     
อันเราได้ถึงทับแล้วแล : ได้แก่สิ่งเหล่านี้คือ เพราะความดับแห่งนามรูป จึงมี
ความดับแห่งวิญญาณ; เพราะมีความดับแห่งวิญญาณ จึงมีความดับแห่งนามรูป ; 
เพราะมีความดับแห่งนามรูป จึงมีความดับแห่งสฬายตนะ ; เพราะมีความดับ
แห่งสฬายตนะจึงมีความดับแห่งผัสสะ;  เพราะมีความดับแห่งผัสสะ จึงมีความดับ
แห่งเวทนา; เพราะมีความดับแห่งเวทนา จึงมีความดับแห่งตัณหา ; เพราะมีความ
ดับแห่งตัณหา จึงมีความดับแห่งอุปาทาน; เพราะมีความดับแห่งอุปาทาน จึงมี
ความดับแห่งภพ; 
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เพราะมีความดับแห่งภพ จึงมีความดับแห่งชาติ; เพราะมีความดับแห่งชาตินั่นแล
ชรามรณะ โสกะปริเทวะทุกขะโทมนัสอุปายาสทั้งหลาย จึงดับสิ้น : ความดับลง
แห่งกองทุกข์ทั้งสิ้นนี้ ย่อมมีด้วยอาการอย่างนี้." 
 ภิกษุ ท.! ดวงตา เกิดขึ้นแล้ว ญาณ เกิดขึ้นแล้ว ป๎ญญา เกิดขึ้นแล้ว  
วิชชา เกิดขึ้นแล้ว แสงสว่าง เกิดขึ้นแล้ว แก่เรา ในธรรมทั้งหลายที่เราไม่เคยฟ๎ง
มาแต่ก่อนว่า "ความดับไม่เหลือ (นิโรธ) ! ความดับไม่เหลือ (นิโรธ)!" ดังนี้. 
 

ทรงพยายามในอธิเทวญาณทัศนะเป็นขั้น ๆ 

ก่อนตรัสรู้๑ 
 ภิกษุ ท. ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่ , 
เราย่อมจําแสงสว่างได้ แต่ไม่เห็นรูปทั้งหลาย. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้าเราจะจําแสงสว่างได้ด้วย    
เห็นรูป ท. ได้ด้วยข้อนั้นจักเป็นญาณทัศนะที่บริสุทธิ์ยิ่งขึ้นของเรา. ภิกษุ ท. !   
โดยสมัยอื่นอีก เราเป็นผู้ไม่ประมาท มีเพียรมีตนส่งไปอยู่ ก็จ าแสงสว่างได้ด้วย
เห็นรูป ท.ได้ด้วย, แต่ไม่ได้ตั้งอยู่ร่วม ไม่ได้เจรจาร่วม ไม่ได้โต้ตอบร่วม         
กับเทวดาทั้งหลายเหล่านั้นๆ. 
 ภิกษุ ท.! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้าเราจะจําแสงสว่างเป็นต้น       
ก็ได้ด้วย ตลอดถึงการโต้ตอบร่วมกับเทวดา ท.เหล่านั้นๆ ก็ได้ด้วย.  ข้อนั้น      
จักเป็นญาณทัศนะที่บริสุทธิ์ยิ่งของเรา.  ภิกษุ  ท.! โดยสมัยอื่นอีก เราเป็น         
ผู้ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปอยู่ ก็...โต้ตอบกับเทวดา ท.เหล่านั้นๆได้ด้วย     
แต่ไม่รู้ได้ว่า เทวดาเหล่านี้ ๆ มาจากเทพนิกายไหนๆ. 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ตําบลคยาสีสะ, บาลีจาลวรรค อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๓๑๑/๑๖๑. 
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 ภิกษุ ท. ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้าเราจะจําแสงสว่างเป็นต้น       
ก็ได้ด้วย  ตลอดถึงการรู้ได้ว่า เทวดาเหล่านี้ๆ มาจากเทพนิกายนั้นๆ ด้วยแล้ว   
ข้อนั้นจักเป็นญาณทัศนะที่บริสุทธิ์ยิ่งขึ้น ของเราภิกษุ ท.  ! โดยสมัยอื่นอีก       
เราเป็นผู้ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปอยู่ ก็...รู้ได้ว่าเทวดาเหล่านี้ มาจากเทพ
นิกายนั้น ๆ แต่ไม่รู้ได้ว่า เทวดาเหล่านี้ๆ เคลื่อนจากโลกนี้ไปอุบัติในโลกนั้น ๆ  
ด้วยวิบากแห่งกรรมอย่างไหน. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ถ้าเราจะจําแสงสว่างเป็นต้น       
ก็ได้ด้วย ตลอดจนถึงรู้ได้ด้วยว่า เทวดาเหล่านี้ๆ เคลื่อนจากโลกนี้ ไปอุบัติ        
ในโลกนั้นได้ด้วยวิบากของกรรมอย่างนี้ๆแล้ว ข้อนั้น จักเป็นญาณทัศนะที่บริสุทธิ์
ยิ่งขึ้น ของเรา. ภิกษุ ท.! โดยสมัยอื่นอีก เราเป็นผู้ไม่ประมาท มีเพี ยร มีตน    
ส่งไปแล้วแลอยู่ ก.็..รู้ได้ว่า เทวดาเหล่านี้ ๆ เคลื่อนจากโลกนี้ไปอุบัติในโลกนั้นได้
ด้วยวิบากของกรรมอย่างนี้ๆ แต่ไม่รู้ได้ว่า เทวดาเหล่านี้ๆ มีอาหารอย่างนี้ๆ    
มีปรกติเสวยสุขและทุกข์อย่างนี้ๆ..เทวดาเหล่านี้ๆ มีอายุยืนเท่านี้ๆ ตั้งอยู่ได้นาน 
เท่านี้ๆ  .. .เราเองเคยอยู่ร่วมกับเทวดา ท. เหล่านี้ หรือไม่เคยอยู่ร่วมหนอ.     
ภิกษุ ท. ! โดยสมัยอื่นอีก เราเป็นผู้ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปแล้วแลอยู่       
ก็...รู้ได้ตลอดถึงข้อว่า เราเคยอยู่ร่วมกับเทวดา ท.เหล่านี้ๆ หรือไม่ แล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! ตลอดเวลาเพียงไร ที่ ญาณทัศนะที่เป็นไปทับซึ่งเทวดา อันมี
ปริวัฏฏ์แปดอย่างของเรา ยังไม่บริสุทธิ์หมดจดด้วยดีแล้ว, ตลอดเวลาเพียงนั้น 
เรายังไม่ปฏิญญาว่า ตรัสรู้พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกพร้อม
ทั้งเทวดา มาร พรหม ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดาพร้อมทั้งมนุษย์. 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อใดแล ญาณทัศนะที่เป็นไปทับซึ่งเทวดา อันมีปริวัฏฏ์แปด
อย่างของเรา บริสุทธิ์หมดจดด้วยดีแล้ว,  เม่ือนั้น เราก็ปฏิญญาว่า 
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ตรัสรู้พร้อมเฉพาะแล้วซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกพร้อมทั้งเทวดา มาร
พรหม ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดาพร้อมทั้งมนุษย์. 
 ก็แหละ ป๎ญญาเครื่องรู้เครื่องเห็นเกิดขึ้นแก่เราว่า ความหลุดพ้นของเรา
ไม่กลับกําเริบ ชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย บัดนี้ภพเป็นที่เกิดใหม่ไม่มีอีกต่อไปดังนี้. 
 

ทรงท าลายความขลาด ก่อนตรัสรู้๑ 

 พราหมณ์ ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์
อยู่ มีความรู้สึกว่า เสนาสนะอันสงัด คือปุาและปุาเปลี่ยว เป็นเสนาสนะยากที่จะ
เสพได้ ความสงัดยากที่จะทําได้ ยากที่จะยินดีในการอยู่ผู้เดียว ปุาทั้งหลายเป็น
ประหนึ่งว่านําไปเสียแล้วซึ่งใจแห่งภิกษุผู้ยังไม่ได้สมาธิ. 
 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์เหล่าใด มี กรรมทางกาย ไม่บริสุทธิ์   
เสพเสนาสนะสงัดคือปุาและปุาเปลี่ยวอยู่ , เพราะโทษคือกรรมทางกาย อันไม่
บริสุทธิ์ของตนแล สมณพราหมณ์ผู้เจริญเหล่านั้นย่อมเรียกร้องมาซึ่งความขลาด
และความกลัวอย่างอกุศล.  ส่วนเราเอง หาได้เป็นผู้มีกรรมทางกายอันไม่บริสุทธิ์
แล้วเสพเสนาสนะสงัดคือปุาและปุาเปลี่ยวไม่ : เราเป็นผู้มีกรรมทางกายอัน
บริสุทธิ์ .ในบรรดาพระอริยเจ้าทั้งหลายผู้มีกรรมทางกายอันบริสุทธิ์   และ       
เสพเสนาสนะอันสงัดคือปุาและปุาเปลี่ยว  เราเป็นอริยเจ้าองค์หนึ่งในพระอริยเจ้า
เหล่านั้น. พราหมณ์ ! เรามองเห็นความเป็นผู้มีกรรมทางกายอันบริสุทธิ์ในตนอยู่ 
จึงถึงความมีขนอันตกสนิทแล้ว (ไม่ขนพอง) อยู่ในปุาได้. 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. ภยเภรวสูตร มูลปริยายวรรค มู.ม. ๑๒/๒๙/๓๐.  ทรงเล่าแก่ชาณุสโสณีพราหมณ์ ท่ี      
     เชตวัน. 
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 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์เหล่าใด  มี วจีกรรม ไม่บริสุทธิ์ . ... .      
มีมโนกรรมไม่บริสุทธิ์, ....มีอาชีวะไม่บริสุทธิ์, ....มีอภิชฌามาก มีความกําหนัด    
แก่กล้าในกามทั้งหลาย, ....มีจิตพยาบาทมีดําริชั่วในใจ, ....มีถีนมิทธะกลุ้มรุมจิต,  ....
มีจิตฟุูง ขึ้นไม่สงบ, ....มีความระแวง  มีความสงสัย, ....เป็นผู้ยกตนข่มท่าน,     ....
เป็นผู้มักหวาดเสียว  มีชาติแห่งคนขลาด, ....มีความปรารถนาเต็มที่ในลาภ 
สักการะและสรรเสริญ, ...เป็นคนเกียจคร้าน  มีความเพียรเลวทราม, ...เป็นผู้   
ละสติปราศจาก สัมปชัญญะ, ...มีจิตไม่ตั้งมั่น มีจิตหมุนไปผิด, ...มีป๎ญญาเสื่อม

ทราม เป็นคนพูดบ้าน้ําลาย, .(อย่างหนึ่งๆ)๑ ...เสพเสนาสนะสงัดคือปุาและ      
ปุาเปลี่ยวอยู่; เพราะโทษ (อย่างหนึ่งๆ) นั้นของตนแล สมณพราหมณ์ผู้เจริญ
เหล่านั้นย่อมเรียกร้องมาซึ่งความขลาด และความกลวัอย่างอกุศล. ส่วนเราเองหา
ได้เป็นผู้  (ประกอบด้วยโทษนั้นๆ อย่างใดอย่างหนึ่ง) มีวจีกรรมไม่บริสุทธิ์       
(เป็นต้น) ไม่ : เราเป็นผู้มีวจีกรรมอันบริสุทธิ์ (และปราศจากโทษเหล่านั้น        
ทุกอย่าง). ในบรรดาพระอริยเจ้าทั้งหลายผู้มีวจีกรรมอันบริสุทธิ์ (เป็นต้น) และ
เสพเสนาสนะสงัดคือปุาและปุาเปลี่ยวเราเป็นอริยเจ้าองค์หนึ่ง ในพระอริยเจ้า
เหล่านั้น.  พราหมณ์ ! เรามองเห็นความเป็นผู้มีวจีกรรมอันบริสุทธิ์ (เป็นต้น) ใน
ตนอยู่จึงถึงความเป็นผู้มีขนตกสนิทแล้ว แลอยู่ในปุาได้. 
 พราหมณ์ ! ความตกลงใจอันนี้ได้มีแก่เราว่า ถ้ากระไรในราตรีอันกําหนด
ได้แล้วว่า เป็นวัน ๑๔, ๑๕ และ ๘ ค่ํา แห่งป๎กข์;  สวนอันถือกันว่าศักดิ์สิทธิ์      
ปุาอันถือกนัว่าศักดิ์สิทธิ์ ต้นไม้อันถือกันว่าศักด์ิสิทธิ์ เหล่าใดเป็นที่น่าพึงกลัว เป็นที่
ชูชันแห่งโลมชาติ เราพึงอยู่ในเสนาสนะเช่นนั้นเถิด บางที 
 
 ________________________________________________________________________  
 ๑. บาลีกล่าวทีละอย่าง ๆ ซํ้ากันรวมท้ังหมดถึง ๑๖ ครั้ง นับตั้งแต่ กรรมทางกาย ลงมา, ซึ่ง 
    เขียน เต็ม; ส่วน ๑๕ ครั้งในที่นี้ ใช้ละคราวเดียวกัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๙๗ 
 
เราอาจเห็นตัวความขลาดและความกลัวได้.  พราหมณ์ ! เราได้อยู่ในเสนาสนะ
เช่นนั้น ในวันอันกําหนดนั้นแล้ว. 
 พราหมณ์  !  เมื่ อ เราอยู่ ใน เสนาสนะเช่นนั้ น  สัตว์ปุ าแอบเข้ ามา          
หรือว่านกยูงทํากิ่งไม้แห้งให้ตกลงมา หรือว่าลมพัดหยากเยื่อใบไม้ให้ตกลงมา : 
ความตกใจกลัวได้เกิดแก่เราว่า  นั่นความกลัวและความขลาดมาหาเราเป็นแน่.
ความคิดค้นได้มีแก่เราว่า ทําไมหนอ  เราจึงเป็นผู้พะวงแต่ในความหวาดกลัว ;   
ถ้าอย่างไร เราจะ หักห้ามความขลาดกลัวนั้น ๆ เสีย โดยอิริยาบถที่ความ    
ขลาดกลัวนั้น ๆ มาสู่เรา. 
 พราหมณ์ ! เมื่อเราจงกรมอยู่ ความกลัวเกิดมีมา เราก็ขืน จงกรม      
แก้ความขลาด นั้น ,ตลอดเวลานั้น เราไม่ยืน ไม่นั่ง ไม่นอน.  เมื่อเรายืนอยู่    
ความกลัวเกิดมีมา เราก็ขืน ยืนแก้ความขลาด นั้น, ตลอดเวลานั้น เราไม่จงกรม 
ไม่นั่ง ไม่นอน.  เมื่อเรานั่งอยู่ ความกลัวเกิดมีมา เราก็ขืน นั่งแก้ความขลาด นั่น,
ตลอดเวลานั้น เราไม่จงกรม ไม่ยืน ไม่นอน. พราหมณ์ ! เมื่อเรานอนอยู่       
ความขลาดเกิดมีมา เราก็ขืน นอนแก้ความขลาด นั้น. ตลอดเวลานั้น เราไม่
จงกรม ไม่ยืน ไม่นั่งเลย. 
 

ธรรมทีท่รงอบรมอย่างมาก ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่, 
เราได้อบรมทําให้มากแล้วซึ่งธรรมห้าอย่าง. ธรรมห้าอย่างอะไรบ้าง?  ธรรมห้า
อย่างคือ เราได้อบรม อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรม 
 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อัฎฐมสูตร สัญญาวรรค ปํฺจก. อํ. ๒๒/๙๔/๖๘. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๙๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
เครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัยฉันทะ...วิริยะ...จิตตะ... วิมังสาเป็นปธานกิจ และ
ความเพียรมีประมาณโดยยิ่งเป็นที่ห้า. 
 ภิกษุ ท.! เพราะความที่เราได้อบรมทําให้มากในธรรม มีความเพียร        
มีประมาณโดยยิ่งเป็นที่ห้า, เราได้น้อมจิตไปเฉพาะต่อธรรมใด ๆ ซึ่งควรทําให้แจ้ง
โดยป๎ญญาอันยิ่ง เพื่อทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งแล้ว , ในธรรมนั้นๆ เราได้      
ถึงแล้วซึ่ง ความสามารถท าได้จนเป็นสักขีพยาน ในขณะที่อายตนะยังมีอยู่. 
 ภิกษุ ท.! ถ้าเราหวังว่า เราพึงมี อิทธิวิธีมีประการต่าง ๆ : ผู้ เดียว   
แปลงรูปเป็นหลายคน, หลายคนเป็นคนเดียว, ทําที่กําบังให้เป็นที่แจ้ง, ทําที่แจ้ง  
ให้เป็นที่กําบัง, ไปได้ไม่ขัดข้อง ผ่านทะลุฝาทะลุกําแพง ทะลุภูเขา ดุจไปใน  
อากาศว่างๆ, ผุดขึ้นและดําลงในแผ่นดินได้ เหมือนในน้ํา, เดินได้เหนือน้ํา   
เหมือนเดินบนแผ่นดิน, ไปได้ในอากาศเหมือนนกมีปีก ทั้งที่ยังนั่งขัดสมาธิคู้บัลลังก์.
ลูบคลําดวงจันทร์และดวงอาทิตย์ อันมีฤทธิ์อานุภาพมากอย่างนี้ได้ ด้วยฝุามือ , 
และแสดงอํานาจทางกาย เป็นไปตลอดถึงพรหมโลกได้ ดังนี้ก็ตาม, ในอิทธิวิธีนั้น 
ๆ เราก็ถึงแล้วซ่ึงความสามารถทําได้จนเป็นสักขีพยาน ในขณะที่อายตนะยังมีอยู่. 
 ภิกษุ ท. ! หรือถ้าเราหวังว่า  เราพึงทําให้แจ้งซึ่ง. . .ฯลฯ ...เจโตวิมุติ   
ป๎ญญาวิมุติ อันไม่มีอาสวะ เพราะหมดอาสวะ ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองในทิฏฐธรรม
นี้เข้าถึงแล้วแลอยู่ ดังนี้ก็ตาม. ในวิชชานั้น ๆ เราก็ถึงแล้วซึ่งความสามารถทําได้
จนเป็นสักขีพยาน ในขณะที่อายตนะยังมีอยู่. 

วิหารธรรมท่ีทรงอยู่มากที่สุด ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! ความหวั่นไหวโยกโคลงของกาย หรือความหวั่นไหวโยกโคลง
ของจิตก็ตาม ย่อมมีขึ้นไม่ได้ด้วยอ านาจแห่งการเจริญท าให้มาก ซึ่งสมาธิใด
สมาธินั้น ภิกษุย่อมจะได้โดยไม่หนักใจ ได้โดยไม่ยาก โดยไม่ล าบากเลย. 
 ________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๓๙๙, ๔๐๑/๑๓๒๔, ๑๓๒๙. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่  เชตวัน ปรารภ   
     พระมหากัปปินะเข้าสมาธินั่งนิ่งไม่ไหวติงจนเป็นปรกตินิสัย. 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๙๙ 
 
 ภิกษุ ท.! ความหวั่นไหวโยกโคลงของกาย หรือความหวั่นไหวโยก      
โคลงของจิตก็ตาม  ย่อมมีขึ้นไม่ได้  ด้วยอํานาจแห่งการเจริญทําให้มากซึ่ง    
สมาธิไหนกันเล่า? ภิกษุ ท.! ความหวั่นไหวโยกโคลงของกาย หรือความ    
หวั่นไหวโยกโคลงของจิตก็ตาม ย่อมมีขึ้นไม่ได้ ด้วยอํานาจแห่ง การเจริญท าให้
มากซึ่งอานาปานสติสมาธิ. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อบุคคลเจริญทําให้มากซึ่งอานาปานสติสมาธิอยู่อย่ างไร    
เล่า ความหวั่นไหวโยกโคลงของกาย หรือความหวั่นไหวโยกโคลงของจิตก็ตาม
ย่อมมีขึ้นไม่ได้? 
 ภิกษุ ท. ! ภิกษุในกรณีนี้  ไปสู่ปุา หรือโคนไม้ หรือเรือนว่างก็ตาม        
แล้วนั่งคู้ขาเข้ามาโดยรอบ ตั้งกายตรง ดํารงสติเฉพาะหน้า.  ภิกษุนั้นหายใจเข้า  
ก็มีสติ หายใจออก ก็มีสติ. 
 เมื่อหายใจเข้ายาว ก็รู้ชัดว่าเราหายใจเข้ายาว , เมื่อหายใจออกยาว ก็รู้   
ชัดว่าเราหายใจออกยาว. 
 เมื่อหายใจเข้าสั้น ก็รู้ชัดว่าเราหายใจเข้าสั้น , เมื่อหายใจออกสั้น ก็รู้      
ชัดว่าเราหายใจออกสั้น. 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้รู้พร้อม    
เฉพาะซึ่งกายทั้งปวงหายใจเข้าอยู่" , ว่า "เราจักเป็นผู้รู้พร้อมเฉพาะซึ่งกาย       
ทั้งปวงหายใจออกอยู่". 

เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้ทํากายสังขาร   
ให้สงบรํางับอยู่หายใจเข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้ทํากายสังขารให้สงบรํางับอยู่
หายใจออกอยู่". 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๐๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อม 
เฉพาะซึ่งปีติ หายใจเข้าอยู่",  ว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งปีติหายใจ  
ออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อม 
เฉพาะซึ่งสุข หายใจเข้าอยู่" , ว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งสุขหายใจ    
ออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อม 
เฉพาะซึ่งจิตตสังขาร หายใจเข้าอยู่" , ว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะ          
ซึ่งจิตตสังขาร หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้ทําจิตตสังขาร  
ให้สงบรํางับอยู่หายใจเข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้ทําจิตตสังขาร ให้สงบรํางับอยู่
หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อม 
เฉพาะซึ่งจิต หายใจเข้าอยู่" , ว่า "เราจักเป็นผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งจิต หายใจ   
ออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้ทําจิตให้
ปราโมทย์บันเทิงอยู่หายใจเข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้ทําจิตให้ปราโมทย์บันเทิงอยู่
หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้ดํารงจิตให้    
ตั้งม่ันอยู่ หายใจเข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้ดํารงจิตให้ตั้งม่ันอยู่ หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้ทําจิตให้
ปลดปล่อยอยู่ หายใจเข้าอยู่" , ว่า "เราจักเป็นผู้ทําจิตให้ปลดปล่อยอยู่ หายใจ  
ออกอยู่". 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๑๐๑ 
 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นความไม่
เที่ยง หายใจ�เข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นความไม่เที่ยง หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นธรรม
เป็นความจาง�คลาย หายใจเข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นธรรมเป็น ความ  
จางคลาย หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นธรรม
เป็นความดับสนิท �หายใจเข้าอยู่". ว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นธรรมเป็นความดับสนิท 
หายใจออกอยู่". 
 เธอย่อมทําการสําเหนียกฝึกฝน โดยหลักว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นธรรม
เป็นความสลัด�กลับหลัง หายใจเข้าอยู่", ว่า "เราจักเป็นผู้มองเห็นธรรมเป็นความ
สลัดกลับหลัง หายใจออกอยู่". �ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อบุคคลเจริญทําให้มากซึ่งอานาปานสติสมาธิ อยู่อย่างนี้แล 
ความหวั่นไหว�โยกโคลงแห่งกาย หรือความหวั่นไหวโยกโคลงแห่งจิตก็ตามย่อมมี
ขึ้นไม่ได้. ---ฯลฯ--- 
 ภิกษุ ท. ! แม้เราเองก็เหมือนกัน ในกาลก่อนแต่การตรัสรู้ ยังไม่ได้ตรัสรู้ 
ยังเป็น�โพธิสัตว์อยู่ ย่อมอยู่ด้วยวิหารธรรม คืออานาปานสติสมาธินี้ เป็น
ส่วนมาก. เมื่อเราอยู่ด้วยวิหารธรรมนี้ �เป็นส่วนมาก กายก็ไม่ล าบาก ตาก็      
ไม่ล าบาก และจิตของเราก็หลุดพ้นจากอาสวะ เพราะไม่มีอุปาทาน. 
 ภิกษุ  ท .  !  เพราะฉะนั้ น ในเรื่ องนี้  ถ้ าภิ กษุหวั งว่ า  กายของเรา              
ก็อย่าลําบาก ตาของเรา�ก็อย่าลําบาก และจิตของเราก็จงหลุดพ้นจากอาสวะ 
เพราะไม่มีอุปาทานเถิด ดังนี้แล้ว ; ภิกษุนั้นจงทํา�ในใจ ในอานาปานสติสมาธินี้    
ให้เป็นอย่างดี. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๐๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 ภิกษุ ท. ! ในเรื่องนี้ ถ้าภิกษุหวังว่า ความครุ่นคิดอันเกี่ยวข้องไปทาง   
เหย้าเรือน�ของเรา จงหายไปอย่างหมดสิ้น ดังนี้แล้ว ; ภิกษุนั้นจงทําในใจใน       
อานาปานสติสมาธินี้ ให้เป็นอย่างดี. 
 ภิกษ ุท. ! ในเรื่องนี้ ถ้าภิกษุหวังว่า เราพึงเป็นผู้อยู่ด้วยความรู้สึกว่าปฏิกูล 
ต่อสิ่งที่ไม่�ปฏิกูล ดังนี้แล้ว; ภิกษุนั้นจงทําในใจ ในอานาปานสติ-สมาธินี้ ให้เป็น
อย่างดี. 
 ภิกษุ ท. ! ในเรื่องนี้ ถ้าภิกษุหวังว่า เราพึงเป็นผู้อยู่ด้วยความรู้สึกว่า     
ไม่ปฏิกูล ต่อสิ่งที่�ปฏิกูล ดังนี้แล้ว; ภิกษุนั้นจงทําในใจ ในอานาปานสติ-สมาธินี้ ให้
เป็นอย่างดี. 
 ภิกษ ุท. ! ในเรื่องนี้ ถ้าภิกษุหวังว่า เราพึงเป็นผู้อยู่ด้วยความรู้สึกว่าปฏิกูล 
ทั้งต่อสิ่งที่ �ปฏิกูล และต่อสิ่งที่ไม่ปฏิกูล ดังนี้แล้ว ; ภิกษุนั้นจงทําในใจ             
ในอานาปานสติสมาธินี้ ให้เป็นอย่างดี. 
 ภิกษุ ท. ! ในเรื่องนี้ ถ้าภิกษุหวังว่า เราพึงเป็นผู้อยู่ด้วยความรู้สึกว่า     
ไม่ปฏิกูล ทั้งต่อสิ่ง�ที่ปฏิกูล และต่อสิ่งที่ไม่ปฏิกูล ดังนี้แล้ว; ภิกษุนั้นจงทําในใจ    
ในอานาปานสติสมาธินี้ ให้เป็นอย่างดี. 
 ภิกษุ ท. ! ในเรื่องนี้ ถ้าภิกษุหวังว่า เราพึงเป็นผู้ไม่ใส่ใจเสียเลยทั้งต่อสิ่งที่
ไม่ปฏิกูล�และต่อสิ่งที่ปฏิกูล ทั้งสองอย่าง แล้วเป็นผู้อยู่อุเบกขามีสติสัมปชัญญะ
เถิด ดังนี้แล้ว; ภิกษุนั้น จงทําในใจ �ในอานาปานสติสมาธินี้ให้เป็นอย่างดี. 
 (ต่อแต่นี้ มีตรัสทํานองนี้เรื่อยไปจนถึง ความหวังจะได้ ปฐมฌาน ทุติยฌาน     
ตติยฌาน �จตุตถฌาน อากาสานัญจายตนะ วิญญาณัญจายตนะ อากิญจัญญายตนะ เนวสัญญา
นาสัญญายตนะ และสัญญา�เวทยิตนิโรธ จนกระทั่งความดับเย็นแห่งเวทนา เพราะความไม่
เพลิดเพลินในเวทนานั้น เป็นที่สุด ว่า�ผู้ต้องการพึงทําในใจ ในอานาปานสติสมาธินี้ให้เป็นอย่างดี).  

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวชจนได้ตรัสรู้ ๑๐๓ 
 

ทรงพยายามในเนกขมัมจิต 

และอนุปุพพวิหารสมาบัติ ก่อนตรัสรู้๑ 

 อานนท์ ! ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ เมื่อเรายังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่, 
ความรู้ได้�เกิดขึ้นแก่เราว่า เนกขัมมะ (ความหลีกออกจากกาม)เป็นทางแห่ง
ความส าเร็จ, ปวิเวก (ความอยู่�สงัดจากกาม) เป็นทางแห่งความส าเร็จ ดังนี้,  
แต่แม้กระนั้น จิตของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส �ไม่ตั้งอยู่ได้ ไม่หลุดออกไป   
ในเนกขัมมะ ทั้งที่เราเห็นอยู่ ว่านั่นสงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิต�ของเรา เป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เพราะว่า
โทษในกามทั้งหลาย เป็นสิ่ง�ที่เรายังมองไม่เห็น ยังไม่ได้นํามาทําการคิดนึกให้มาก 
และทั้งอานิสงส์แห่งการออกจากาม เราก็ยัง�ไม่เคยได้รับเลยยังไม่เคยรู้รสเลย ;  
จิตของเราจึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เรา �สืบไปว่า ถ้ากระไร 
เราได้เห็นโทษในกามทั้งหลาย แล้วนํามาทําการคิดนึกในข้อนั้นให้มาก ได้รับ�
อานิสงส์ในการหลีกออกจากกามแล้ว พึงเสพในอานิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้, ข้อนั้น
แหละ จะเป็นฐานะที่ �จะทําให้จิตของเราพึงแล่นไปพึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ ได้         
หลุดออกไป ในเนกขัมมะ โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! โดยกาลต่อมา เราได้
ทําเช่นนั้นแล้วอย่างทั่วถึง จิตของเราจึงแล่นไปจึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ �หลุดออกไป 
ในเนกขัมมะ โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! 
 _____________________________________________________________  
๑. บาลี นวก. อํ. ๒๓/๔๕๗/๒๔๕. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่อุรุเวลกัปปนิคม ของชาวมัลละ     
   ในมัลลกรัฐ. �เนื่องจาก ตปุสสคหบด ีได้เข้าเผ้าและกราบทูลถึงข้อที่พวกฆราวาสย่อมมัวเมา 
   ติดในกามอยู่เป็น�ปรกต,ิ เนกขัมมะคือการหลีกออกมาเสียจากกามนั้น ปรากฏแก่พวกเขาดุจ 
   ถํ้าหรือเหวลึกที่มืดยิ่ง �เป็นที่น่าหวาดกลัวยิ่ง. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๐๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
เมื่อเป็นเช่นนั้น, เราแล เพราะสงัดจากกามและอกุศลธรรมทั้งหลาย จึง     
บรรลุฌานที่ ๑ อันมีวิตก�วิจาร มีปีติและสุขอันเกิดแต่วิเวกแล้วแลอยู่. อานนท์ ! 
แม้เม่ือเราอยู่ด้วยวิหารธรรม คือฌานที่ ๑ นี้ �การทําในใจตามอํานาจแห่งสัญญาที่
เป็นไปในทางกามก็ยังเกิดแทรกแซงอยู่. ข้อนั้นยังเป็นอาพาธ (ใน�ทางจิต) แก่เรา,
เหมือนผู้มีสุข แล้วยังมีทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง เพราะอาพาธ ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธ            
ข้อนั้นเสีย ถ้ากระไรเรา �เพราะสงบวิตกวิจารเสียได้ พึงบรรลุฌานที่ ๒       
เป็นเครื่องผ่องใสแห่งจิตในภายใน น าให้เกิดสมาธิมี�อารมณ์อันเดียว ไม่มีวิตก
วิจาร มีแต่ปีติและสุขอันเกิดแต่สมาธิแล้วแลอยู่เถิด ดังนี้. อานนท์ ! แม้กระนั้น
จิตของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส ไม่ตั้งอยู่ได้ ไม่หลุดออกไป ในอวิตกธรรม 
(คือฌานที่ ๒) นั้น �ทั้งที่เราเห็นอยู่ ว่านั่น สงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิตของ�เราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เพราะว่าโทษ
ในวิตกธรรม เป็นสิ่งที่เรายัง�มองไม่เห็น ยังไม่ได้นํามาทําการคิดนึกให้มาก และทั้ง
อานิสงส์แห่งอวิตกธรรม เราก็ยังไม่เคยได้รับเลย�ยังไม่เคยรู้รสเลย; จิตของเราจึง
เป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ถ้าหาก �เราได้เห็นโทษ   
ในวิตก แล้วนํามาทําการคิดนึกในข้อนั้นให้มาก ได้รับอานิสงส์ในอวิตกธรรมแล้ว 
พึงเสพ�ในอานิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้, ข้อนั้นแหละ จะเป็นฐานะที่จะทําให้จิตของ
เราพึงแล่นไป พึงเลื่อมใส ตั้ง�อยู่ได้หลุดออกไป ในอวิตกธรรม โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น 
สงบ. อานนท์ ! โดยกาลต่อมาเราได้ทําเช่นนั้น�แล้วอย่างทั่วถึง จิตของเราจึงแล่น
ไป จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้หลุดออกไป ในอวิตกธรรม (คือฌานที่ ๒) �นั้น โดยที่เห็น
อยู่ว่านั่น สงบ. 
          กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๑๐๕ 
 
อานนท์ !  เมื่อเป็นเช่นนั้น,  เราแล  เพราะสงบวิตกวิจารเสียได้  จึง บรรลุฌาน 
ที่ ๒ เป็นเครื่องผ่องใส�แห่งจิตในภายใน นําให้เกิดสมาธิมีอารมณ์อันเดียว ไม่มี
วิตกวิจาร มีแต่ปีติและสุขอันเกิดแต่สมาธิแล้วแล�อยู่. อานนท์ ! แม้เมื่อเราอยู่ด้วย
วิหารธรรม คือ ฌานที่ ๒ นี้ การทําในใจตามอํานาจแห่งสัญญาที่เป็น�ไปในวิตกก็ยัง
เกิดแทรกแซงอยู่. ข้อนั้น ยังเป็นอาพาธ (ในทางจิต) แก่เรา, เหมือนผู้มีสุข แล้วยัง
มี�ทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง เพราะอาพาธ ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อนั้นเสีย  
ถ้ากระไรเรา �เพราะความจางไปแห่งปีติ พึงอยู่อุเบกขา มีสติแลสัมปชัญญะ 
และพึงเสวยสุขด้วยนามกาย บรรลุฌานที่ ๓ �อันฌานที่พระอริยเจ้ากล่าวว่า    
ผู้ได้ฌานนี้เป็นผู้อยู่อุเบกขา มีสติอยู่เป็นสุขแล้วแลอยู่เถิด ดังนี้. อานนท์ !� แม้
กระนั้น จิตของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส ไม่ตั้งอยู่ได้ ไม่หลุดออกไปใน      
นิปปีติกฌาน (คือฌานที่ ๓) �นั้น ทั้งที่เราเห็นอยู่ว่านั่น สงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิตของ�เราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เพราะว่าโทษ
ในปีติเป็นสิ่งที่เรายังมองไม่�เห็น ยังไม่ได้นํามาทําการคิดนึกให้มาก และทั้ง
อานิสงส์แห่งนิปปีตกฌาน เรายังไม่เคยได้รับเลย ยัง�ไม่เคยรู้รสเลย; จิตของเราจึง
เป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ถ้าหากเรา �ได้เห็นโทษ   
ในปีติ แล้วนํามาทําการคิดนึกในข้อนั้นให้มาก ได้รับอานิสงส์ในนิปปีติกฌานแล้ว 
พึงเสพในอา�นิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้, ข้อนั้นแหละจะเป็นฐานะที่จะทําให้จิตของ
เราพึงแล่นไป พึงเลื่อมใส ต้ังอยู่ได้ �หลุดออกไปในนิปปีติกฌาน โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น 
สงบ. อานนท์ ! โดยกาลต่อมาเราได้ทําเช่นนั้นแล้วอย่าง �ทั่วถึง จิตของเราจึง  
แล่นไป จึงเลื่อมใส ต้ังอยู่ได้ หลุดออกไป 
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ในนิปปีติกฌาน (คือฌานที่ ๓) นั้น โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! เมื่อเป็น
เช่นนั้น, เราแล เพราะ�ความจางไปแห่งปีติ จึงเกิดอุเบกขา มีสติแลสัมปชัญญะ 

และย่อมเสวยสุขด้วยนามกาย บรรลุฌานที่ ๓ �อันเป็นฌานที่พระอริยเจ้ากล่าวว่า 

ผู้ได้ฌานนี้เป็นผู้อยู่อุเบกขา มีสติอยู่เป็นสุขแล้วแลอยู่. อานนท์ ! แม้ �เมื่อเราอยู่
ด้วยวิหารธรรมคือฌานที่ ๓ การทําในใจตามอํานาจแห่งสัญญา ที่เป็นไปในปีติก็ยัง
เกิดแทรก�แซงอยู่. ข้อนั้นยังเป็นอาพาธ (ในทางจิต)แก่เรา, เหมือนผู้มีสุขแล้วยังมี

ทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง เพราะ�อาพาธ ฉันใดก็ฉันนั้น. 

 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อนั้นเสีย   
ถ้ากระไรเรา �เพราะละสุขและทุกข์เสียได้ เพราะความดับหายไปแห่งโสมนัส    

แลโทมนัสในกาลก่อน พึงบรรลุฌานที่ ๔ �อันไม่มีทุกข์และสุข มีแต่ความที่สติ

เป็นธรรมชาติบริสุทธิ์เพราะอุเบกขา แล้วแลอยู่เถิด ดังนี้. อานนท์ ! �ความรู้สึก
ได้เกิดแก่เราว่าเพราะว่าโทษในอุเปกขาสุข เป็นสิ่งที่เรายังมองไม่เห็น ยังไม่ได้
นํามาทําการคิดนึกให้มาก และทั้งอานิสงส์แห่งอทุกขมสุข เราก็ยังไม่เคยได้รับเลย 
ยังไม่เคยรู้รสเลย; จิตของเรา�จึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เรา

สืบไปว่า ถ้าหากเราได้เห็นโทษในอุเปกขาสุข แล้ว �นํามาทําการคิดนึกในข้อนั้น     
ให้มาก ได้รับอานิสงส์ในอทุกขมสุขแล้ว พึงเสพในอานิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้,    
ข้อนั้นแหละ จะเป็นฐานะที่จะทําให้จิตของเราพึงแล่นไป พึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้  
หลุดออกไป ในอทุกขมสุข�โดยที่เห็นอยู่ว่านั่นสงบ. อานนท์ ! โดยกาลต่อมา 
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เราได้ทําเช่นนั้นแล้วอย่างทั่วถึง จิตของเราจึงแล่นไป จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้     
หลุดออกไป ใน อทุกขมสุข �(คือฌานที่ ๔) นั้น โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! 
เมื่อเป็นเช่นนั้น, เราแล เพราะละสุขและทุกข์�เสียได้ เพราะความดับหายไปแห่ง
โสมนัสและโทมนัสในกาลก่อน จึง บรรลุฌานที่ ๔ อันไม่ทุกข์ไม่สุข มี�แต่ความที่สติ
เป็นธรรมชาติบริสุทธิ์เพราะอุเบกขา แล้วแลอยู่. อานนท์ ! แม้เมื่อ เราอยู่ด้วย  
วิหารธรรม�คือฌานที่ ๔ นี้ การทําในใจตามอํานาจแห่งสัญญาที่เป็นไปในอุเบกขา  
ก็ยังเกิดแทรกแซงอยู่. ข้อนั้น ยัง�เป็นการอาพาธ (ในทางจิต) แก่เรา, เหมือนผู้มีสุข 
แล้วยังมีทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง เพราะอาพาธฉันใด�ก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อนั้นเสีย  
ถ้ากระไรเรา �เพราะผ่านพ้นรูปสัญญา (ความก าหนดหมายในรูป) โดยประการ
ทั้งปวงได้, เพราะความตั้งอยู่ไม่ได้แห่ง�ปฏิฆสัญญา (ความก าหนดหมายอารมณ์
ทีก่ระทบใจ), เพราะไม่ได้ท าในใจซึ่งความก าหนดหมายในภาวะ�ต่าง ๆ (นานัตต-
สัญญา)พึงบรรลุอากาสานัญจายตนะ อันมีการท าในใจว่า "อากาศไม่มีที่สิ้นสุด" 
แล้วแล�อยู่เถิด ดังนี้. อานนท์ ! แม้กระนั้น จิตของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส 
ไม่ต้ังอยู่ได้ ไม่หลุดออกไป �ในอากาสานัญจายตนะนั้น ทั้งที่เราเห็นอยู่ว่านั่นสงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิตของ�เราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่าเพราะว่าโทษ
ในรูปทั้งหลาย เป็นสิ่งที่เรายัง�มองไม่เห็น ยังไม่ได้นํามาทําการคิดนึกให้มาก และ
ทั้งอานิสงส์แห่งอากาสนัญจายตนะ เราก็ยังไม่เคยได้ �รับเลยยังไม่เคยรู้รสเลย ;  
จิตของเราจึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ถ้า �หากเรา
ได้เห็นโทษในรูปทั้งหลาย แล้วนํามาทําการคิดนึก 
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ในข้อนั้นให้มาก ได้รับอานิสงส์ในอากาสนัญจายตนะแล้ว พึงเสพในอานิสงส์นั้น
อย่างทั่วถึงไซร้, ข้อนั้น�แหละ จะเป็นฐานะที่จะทําให้จิตของเราพึงแล่นไป        
พึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ หลุดออกไป ในอากาสานัญจายตนะ โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น  
สงบ. อานนท์ ! โดยกาลต่อมา เราได้ทําเช่นนั้นแล้วอย่างทั่วถึง จิตของเรา      
จึง �แล่นไป จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ ได้  หลุดออกไป ในอากาสนัญจายตนะนั้น          
โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! � เมื่อเป็นเช่นนั้น เราแล เพราะผ่านพ้น        
รูปสัญญาโดยประการทั้งปวงเสียได้ เพราะความตั้งอยู่ไม่ได้แห่ง �ปฏิฆสัญญา 
เพราะไม่ได้ทําในใจซึ่งนานัตตสัญญา จึง บรรลุอากาสานัญจายตนะ อันมีการทํา
ในใจว่า �"อากาศไม่มีที่สิ้นสุด" แล้วแลอยู่. อานนท์ ! แม้เมื่อเราอยู่ด้วยวิหารธรรม 
คืออากาสานัญจายตนะนี้ �การทําในใจตามอํานาจแห่งสัญญาที่เป็นไปในรูป
ทั้งหลายก็ยังเกิดแทรกแซงอยู่. ข้อนั้น ยังเป็นการอาพาธ �(ในทางจิต) แก่เรา , 
เหมือนผู้มีสุข แล้วยังมีทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง เพราะอาพาธ ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อนั้นเสีย        
ถ้ากระไรเรา เพราะ�ผ่านพ้นอากาสานัญจายตนะโดยประการทั้งปวงเสียแล้ว  
พึงบรรลุวิญญาณัญจายตนะ อันมีการท าในใจว่า �"วิญญาณไม่มีที่สิ้นสุด"    
แล้วแลอยู่เถิด ดังนี้. อานนท์ ! แม้กระนั้นจิตของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส  �
ไม่ต้ังอยู่ได้ไม่หลุดออกไป ในวัญญาณัญจายตนะนั้น ทั้งที่เราเห็นอยู่ว่านั่น สงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิต�ของเราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่าเพราะว่าโทษ
ในอากาสานัญจายตนะ �เป็นสิ่งที่เรายังมองไม่เห็น ยังไม่ได้นํามาทําการคิดนึก   ให้
มาก และทั้งอานิสงส์แห่งวิญญาณัญจายตนะ �เราก็ยังไม่เคยได้รับเลย ยังไม่เคย 
รู้รสเลย; จิตของเราจึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิด 
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ได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ถ้าหากเราได้เห็นโทษในอากาสานัญจายตนะ แล้ว   
นํามาทําการคิดนึกในข้อนั้น�ให้มาก ได้รับอานิสงส์ในวิญญาณัญจายตนะแล้ว     
พึงเสพในอานิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้ , ข้อนั้นแหละ จะ�เป็นฐานะที่จะทําให้จิต   
ของเราพึงแล่นไป พึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ หลุดออกไป ในวิญญาณัญจายตนะ    
โดยที่�เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! โดยกาลต่อมา เราได้ทําเช่นนั้นแล้ว       
อย่างทั่วถึง จิตของเราจึงแล่นไป �จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ หลุดออกไป ใน   
วิญญาณัญจายตนะนั้น โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ !  เราแล ผ่านพ้น       
อากาสานัญจายตนะโดยประการทั้งปวงเสียแล้ว จึง บรรลุวิญญาณัญจายตนะ 
อันมีการทําในใจว่า"� "วิญญาณไม่มีที่สิ้นสุด" แล้วแลอยู่. อานนท์ ! แม้เมื่อเราอยู่
ด้วยวิหารธรรมคือวิญญาณัญจายตนะนี้ การทํา�ในใจตามอํานาจ แห่งสัญญาที่
เป็นไปในอากาสานัญจายตนะ ก็ยังเกิดแทรกแซงอยู่. ข้อนั้นยังเป็นการ�อาพาธ 
(ในทางจิต) แก่เรา, เหมือนผู้มีสุข แล้วยังมีทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง เพราะอาพาธ    
ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ !  ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อนั้นเสีย 
ถ้ า ก ร ะ ไ ร  �เพ รา ะผ่ า นพ้ น วิญญาณัญจายตนะ โดยประกา รทั้ ง ป ว ง             
เสียแล้ว พึงบรรลุอากิญจัญญายตนะ อันมีการท าในใจ �ว่า "อะไร ๆ ไม่มี"   
แล้วแลอยู่เถิด ดังนี้. อานนท์ ! แม้กระนั้นจิตของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส �ไม่
ตั้งอยู่ได้ ไม่หลุดออกไป ในอากิญจัญญายตนะนั้น ทั้งที่เราเห็นอยู่ว่านั่น สงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิตของ�เราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่าเพราะว่าโทษ
ในวิญญญาณัญจายตนะ เป็นสิ่งที่�เรายังมองไม่เห็น ยังไม่ได้นํามาทําการคิดนึก  
ให้มาก และทั้งอานิสงส์แห่งอากิญจัญญายตนะ เราก็ยังไม่�เคยได้รับเลย 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๑๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
ยังไม่เคยรู้รสเลย; จิตของเราจึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้น       
แก่เราสืบไปว่า ถ้าหาก�เราได้เห็นโทษในวิญญาณัญจายตนะ แล้วนํามาทําการ    
คิดนึกในข้อนั้นให้มาก ได้รับอานิสงส์ในอากิญจัญญา�ยตนะแล้ว พึงเสพในอานิสงส์
นั้นอย่างทั่วถึงไซร้, ข้อนั้นแหละ จะเป็นฐานะที่จะทําให้จิตของเราพึงแล่น �ไป        
พึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ หลุดออกไป ในอากิญจัญญายตนะ โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. 
อานนท์ ! โดยกาล�ต่อมา เราได้ทําเช่นนั้นแล้วอย่างทั่วถึง จิตของเราจึงแล่นไป  
จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ หลุดออกไป ในอากิญ �จัญญายตนะนั้น โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น
สงบ. อานนท์ ! เราแล ผ่านพ้นวิญญาณัญจายตนะโดยประการทั้งปวง �เสียแล้ว  
จึง บรรลุอากิญจัญญายตนะ อันมีการทําในใจว่า "อะไร ๆ ไม่มี" แล้วแลอยู่. 
อานนท์ ! แม้�เมื่อเราอยู่ด้วยวิหารธรรมคืออากิญจัญญายตนะนี้ การทําในใจตาม
อํานาจแห่งสัญญาที่เป็นไปในวิญญาณ�ณัญจายตนะ ก็ยังเกิดแทรกแซงอยู่.  ข้อนั้น
ยังเป็นการอาพาธ (ในทางจิต) แก่เรา, เหมือนผู้มีสุข แล้ว�ยังมีทุกข์เกิดขึ้นขัดขวาง 
เพราะอาพาธ ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อนั้นเสีย  
ถ้ากระไรเรา �เพราะผ่านพ้นอากิญจัญญายตนะโดยประการทั้งปวงเสียแล้ว      

พึงบรรลุเนวสัญญานาสัญญายตนะ๑แล้วแลอยู่�เถิด ดังนี้. อานนท์ ! แม้กระนั้น
จิตของเราก็ยังไม่แล่นไป   ไม่ เลื่อมใส   ไม่ตั้ งอยู่ ได้    ไม่หลุดออกไป            
ใน�เนวสัญญานาสัญญายตนะนั้น ทั้งที่เราเห็นอยู่ว่านั่น สงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิตของ�เราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่าเพราะว่าโทษ
ในอากิญจัญญายตนะ เป็นสิ่งที่�เรายังมองไม่เห็น ยังไม่ได้นํามา 
 _________________________________________________________________  
๑. เนวสัญญานาสัญญายตนะ คืออรูปฌานขั้นที่สงบ ถึงขนาดท่ีเรียกว่า มีความรู้สึก ก็ไม่ใช่ไม่มี 
   ความรู้สึก � ก็ไม่ใช่ เป็นความสงบในขั้นที่ยากที่คนธรรมดาจะเข้าใจได้ข้ึนไปแล้ว. 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๑๑๑ 
 
ทําการคิดนึกให้มาก และทั้งอานิสงส์แห่งเนวสัญญานสัญญายตนะ เราก็ยัง     
ไม่เคยได้รับเลย  ยังไม่เคยรู้รสเลย; จิตของเราจึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ !    
ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ถ้าหากเราได้เห็น �โทษในอากิญจัญญายตนะ  
แล้วนํามาทําการคิดนึกในข้อนั้นให้มาก ได้รับอานิสงส์ในเนวสัญญานาสัญญายตนะ�
แล้ว พึงเสพในอานิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้ , ข้อนั้นแหละ จะเป็นฐานะ             
ที่ จะทํ า ให้ จิตของเราพึงแล่นไป �พึง เลื่ อมใส ตั้ งอยู่ ได้  หลุดออกไป ใน            
เนวสัญญานาสัญญายตนะ โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ !  โดย�กาลต่อมา   
เราได้ทําเช่นนั้นแล้วอย่างทั่วถึง จิตของเราจึงแล่นไป จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้    
หลุดออกไป ใน�เนวสัญญานาสัญญายตนะนั้น โดยที่เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! 
เราแล ผ่านพ้นอากิญจัญญายตนะโดย �ประการทั้งปวงเสียแล้ว จึง บรรลุ       
เนวสัญญานาสัญญายตนะ แล้วแลอยู่. อานนท์ ! แม้เม่ือเราอยู่ด้วย�วิหารธรรมคือ
เนวสัญานาสัญญายตนะนี้ การทําในใจตามอํานาจแห่งสัญญาที่เป็นไป            
ในอากิญจัญญายตนะก็�ยังเกิดแทรกแซงอยู่. ข้อนั้นยังเป็นการอาพาธ (ในทางจิต) 
แก่เรา,เหมือนผู้มีสุข แล้วยังมีทุกข์เกิดขึ้น�ขัดขวาง เพราะอาพาธ ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า เพื่อกําจัดอาพาธข้อ         
นั้นเสีย ถ้ากระไรเรา �ผ่านพ้นเนวสัญญานาสัญญายตนะโดยประการทั้งปวงเสีย
แล้ว พึงบรรลุสัญญาเวทยิตนิโรธ แล้วแลอยู่เถิด �ดังนี้. อานนท์ ! แม้กระนั้นจิต
ของเราก็ยังไม่แล่นไป ไม่เลื่อมใส ไม่ตั้งอยู่ ได้ ไม่หลุดออกไป ใน �สัญญา-       
เวทยิตนิโรธนั้น ทั้งที่เราเห็นอยู่ว่านั่น สงบ. 
 อานนท์ ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย 
ที่ทําให้จิตของ�เราเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่าเพราะว่าโทษ
ในเนวสัญญานาสัญญายตนะ เป็น�สิ่งที่เรายังมองไม่เห็น ยังไม่ได้นํา 
          กลับไปสารบัญ 
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มาทําการคิดนึกให้มาก และทั้งอานิสงส์แห่งสัญญาเวทยิตนิโรธ เราก็ยังไม่เคย
ได้รับเลย ยังไม่เคยรู้รส �เลย; จิตของเราจึงเป็นเช่นนั้น. อานนท์ ! ความ         
คิดได้เกิดขึ้นแก่เราสืบไปว่า ถ้าหากเราได้เห็นโทษ �ในเนวสัญญานาสัญญายตนะ 
แล้วนํามาทําการคิดนึกในข้อนั้นให้มาก ได้รับอานิสงส์ในสัญญาเวทยิตนิโรธแล้ว 
พึงเสพในอานิสงส์นั้นอย่างทั่วถึงไซร้ , ข้อนั้นแหละ จะเป็นฐานะที่จะทําให้จิต   
ของเราพึงแล่นไป �พึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ได้ หลุดออกไป ในสัญญาเวทยิตนิโรธ     
โดยที่ เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ ! โดยกาล �ต่อมา เราได้ทําเช่นนั้นแล้ว       
อย่างทั่ วถึง จิตของเราจึงแล่นไป จึงเลื่อมใส ตั้งอยู่ ได้  หลุดออกไปใน       
สัญญา �เวทยิตนิโรธนั้น โดยที่ เห็นอยู่ว่านั่น สงบ. อานนท์ เราแล ผ่านพ้น        
เนวสัญญานาสัญญายตนะโดยประการ �ทั้งปวงเสียแล้ว จึง บรรลุสัญญา-     
เวทยิตนิโรธ แล้วแลอยู่ (ไม่มีอาพาธอะไร ๆ อีกต่อไป). อนึ่ง อาสวะ �ทั้งหลาย ได้
ถึงความสิ้นไปรอบ เพราะเราเห็น (อริยสัจจ์สี่) ได้ด้วยป๎ญญา. 
 

ทรงอธิษฐานความเพยีร ก่อนตรัสรู้๑ 
 

 ภิกษุ ท. ! เราได้รู้ถึงธรรมสองอย่าง คือ ความไม่รู้จักพอ ในกุศลธรรม
ทั้งหลาย และ ความเป็นผู้ไม่ถอยหลัง ในการต้ังความเพียร. 
 เราตั้งความเพียรคือความไม่ถอยหลังว่า "หลัง เอ็น กระดูก จักเหลืออยู่
เนื้อและเลือด�ในสรีระจักเหือดแห้งไปก็ตามที เมื่อยังไม่ลุถึงประโยชน์อันบุคคลจะ
ลุได้ด้วยกําลังบุรุษ ด้วยความเพียร�ของบุรุษ ด้วยความบากบั่นของบุรุษแล้วจัก
หยุดความเพียรนั้นเสีย เป็นไม่มีเลย" ดังนี้. ภิกษุ ท. ! �เรานั้นได้บรรลุความตรัสรู้
เพราะความไม่ประมาท ได้บรรลุโยคักเขมธรรมอันไม่มีอื่นยิ่งไปกว่าเพราะ�ความ 
ไม่ประมาทแล้ว. 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี ป๎ญจมสูตร กัมมกรณวรรค ทุก. อํ. ๒๐/๖๔/๒๕๑.          กลับไปสารบัญ 
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ความฝ๎นครั้งส าคัญ ก่อนตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! ความฝ๎นครั้งส าคัญ (มหาสุบิน) ๕ อย่างได้ปรากฏแก่ตถาคต  
ผู้อรหันตสัมมา�สัมพุทธเจ้า ครั้งเมื่อก่อนแต่การตรัสรู้ ยังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็น
โพธิสัตว์อยู่. ๕ อย่าง คืออะไรบ้างเล่า? •คือ:- 
 มหาปฐพีนี้เป็นที่นอนอันใหญ่ของตถาคต จอมเขาหิมวันต์เป็นหมอน    
มือข้างซ้ายพาดลงที่สมุทร�ด้านตะวันออก มือข้างขวาพาดลงที่สมุทรด้านตะวันตก
เท้าทั้งสองหย่อนลงที่สมุทรด้านทักษิณ. ภิกษุ ท. ! �นี้ เป็นมหาสุบินข้อที่๑         
ได้มีแล้วแก่ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า ครั้งเมื่อก่อนแต่การตรัสรู้         
ยังไม่ได้�ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่. 

 ข้ออื่นอีก : หญ้าคา๒งอกขึ้นจากสะดือ ขึ้นไปสูงจดฟูา. ภิกษุ ท. ! นี้เป็น
มหาสุบินข้อที่ ๒ ได้มีแล้วแก่ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า ครั้งเมื่อก่อน    
แต่การตรัสรู้ ยังไม่ได้ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่. 
 ข้ออื่นอีก : หนอนทั้งหลาย มีสีขาวหัวด า คลานขึ้นมาตามเท้า       
จนถึงเข่า. ภิกษุ ท. ! นี้�เป็นมหาสุบินข้อที่ ๓ ได้มีแล้วแก่ตถาคตผู้อรหันตสัมมา- 
สัมพุทธเจ้า เมื่อครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ ยังไม่ได้�ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่. 
 ข้ออื่นอีก : นกทั้งหลาย สี่จ าพวก มีสีต่าง ๆ กัน มาแล้วจากทิศทั้งสี่หมอบ
ลงที่ใกล้เท้าแล้ว�กลายเป็นสีขาวหมด. ภิกษุ ท. ! นี้เป็นมหาสุบินข้อที่ ๔ ได้มีแล้ว 
แก่ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า �ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ ยังไม่ได้ตรัสรู้ยังเป็น
โพธิสัตว์อยู่. 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี ฉัฎฐสูตร พราหมณวรรค ปํฺจก. อํ. ๒๒/๒๖๗/๑๙๖. 
๒. ศัพท์นี้ บาลีเป็น ติริยา นาม ติณชาติ แปลว่าหญ้าแพรกก็เคยแปลกัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 ข้ออื่นอีก : ตถาคตได้ เดินไปบนอุจจาระกองใหญ่ เหมือนภูเขา อุจจาระ
มิได้เปื้อนเลย. �ภิกษุ ท. ! นี้เป็นมหาสุบินข้อที่ ๕ ได้มีแล้วแก่ตถาคตผู้อรหันต-
สัมมาสัมพุทธเจ้า ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ �ยังไม่ตรัสรู้ ยังเป็นโพธิสัตว์อยู่. 
 ภิกษุ ท. ! ข้อว่ามหาปฐพีนี้เป็นที่นอนใหญ่ของตถาคต จอมเขา          
หิมวันต์เป็นหมอน มือข้าง�ซ้ายพาดลงที่สมุทรด้านตะวันออก มือข้างขวาพาด    
ลงที่สมุทรด้านตะวันตก เท้าทั้งสองหย่อนลงในสมุทร�ด้านทักษิณนั้น เป็น      
มหาสุบินข้อที่๑ เพื่อให้รู้ข้อที่ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า ได้ตรัสรู้อนุตตร-
สัมมาสัมโพธิญาณ. ข้อว่าหญ้าคางอกจากสะดือ ขึ้นไปสูงจดฟูา เป็น มหาสุบิน  
ข้อที่ ๒ เพื่อให้รู้ข้อที่ตถาคตผู้�อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า ได้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะซึ่ง
อริยอัฎฐังคิกมรรค แล้วประกาศเพียงไร แก่มนุษย์และ�เทวดา (ขึ้นไปถึงพรหม). 
ข้อว่า หนอนทั้งหลายมีสีขาวหัวดําคลานขึ้นมาตามเท้าจนถึงเข่านั้น เป็น มหา�สุบิน
ข้อที่ ๓ เพื่อให้รู้ข้อที่คฤหัสถ์ผู้นุ่งขาวเป็นอันมาก ถึงตถาคตเป็นที่พึ่งตลอดชีวิต. 
ข้อว่า   นกสี่จําพวกมีสี�ต่าง ๆ กัน มาจากทิศทั้งสี่ หมอบลงที่เท้าแล้วกลายเป็น   
สีขาวหมดนั้น เป็น มหาสุบินข้อที่ ๔ เพื่อให้รู้ข้อ�ที่ วรรณะสี่จ าพวก เหล่านี้คือ 
กษัตริย์ พราหมณ์ เวสส์ สูทท์ ได้ออกจากเรือนมาบวชในธรรมวินัยที่ตถาคต
ประกาศแล้วอย่างไม่เกี่ยวข้องด้วยเรือน ย่อมทําให้แจ้งซึ่งวิมุตติอันไม่มีอื่นยิ่งไป
กว่า ได้. ข้อว่าตถาคตเดินไปบนกองอุจจาระใหญ่เหมือนภูเขา อุจจาระไม่เปื้อนเลย
นั้น เป็น มหาสุบินข้อที่ ๕ เพื่อให้รู้ข้อที่�ตถาคตเป็นผู้มีลาภในบริขาร คือจีวร 
บิณฑบาต เสนาสนะ และคิลานป๎จจยเภสัชทั้งหลาย แต่ตถาคตไม่ �ติดจมไม่หมกใจ
ในลาภนั้น, เมื่อบริโภค ก็บริโภคด้วยความเห็นโทษ มีป๎ญญาเป็นเครื่องออกไปพ้น
จากทุกข์�ได้. 
          กลับไปสารบัญ 
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อาการแห่งการตรัสรู้๑ 

 ราชกุมาร ! ครั้นเรากลืนกินอาหารหยาบ ทํากายให้มีกําลังได้แล้ว ,   
เพราะสงัดจากกาม�และอกุศลธรรมทั้งหลาย จึงบรรลุ ฌานที่ ๑ มีวิตกวิจาร     
มีปีติและสุขอันเกิดแต่วิเวกแล้วแลอยู่. เพราะ �สงบวิตกวิจารเสียได้ จึงบรรลุ  
ฌานที่ ๒ เป็นเครื่องผ่องใสในภายใน เป็นที่เกิดสมาธิแห่งใจ ไม่มีวิตก �วิจาร       
มีแต่ปีติและสุขอันเกิดแต่สมาธิแล้วแลอยู่. เพราะความจางไปแห่งปีติ ย่อมอยู่-
อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะ เสวยสุขด้วยนามกาย จึงบรรลุ ฌานที่ ๓ อันเป็นฌาน 
ที่พระอริยเจ้ากล่าวว่าผู้ได้ฌานนี้ เป็นผู้อยู่�อุเบกขา มีสติอยู่เป็นสุข, แล้วแลอยู่. 
และเพราะละสุขและทุกข์เสียได้ เพราะความดับหายไปแห่งโสมนัสและโทมนัส  
ในกาลก่อน จึงได้บรรลุ ฌานที่ ๔ อันไม่ทุกข์ไม่สุข มีแต่ความที่สติเป็นธรรมชาติ
บริสุทธิ์ �เพราะอุเบกขาแล้วแลอยู่. 
 เรานั้น ครั้นเมื่อจิตตั้งมั่นบริสุทธิ์ผ่องใสไม่มีกิเลส ปราศจากกิเลสเป็น
ธรรมชาติอ่อนโยน�ควรแก่การงาน ถึงความไม่หวั่นไหวตั้งอยู่เช่นนี้แล้ว ได้น้อมจิต
ไปเฉพาะต่อ บุพเพนิวาสานุสสติญาณ. �เรานั้นระลึกถึงขันธ์ที่เคยอยู่อาศัยในภพ
ก่อนได้หลายประการ คือระลึกได้ชาติหนึ่งบ้าง สองชาติ สามชาติ � สี่ชาติ ห้าชาติ
บ้าง, สิบชาติ ยี่สิบชาติ สามสิบชาติ สี่สิบชาติ ห้าสิบชาติบ้าง , ร้อยชาติ พันชาติ 
แสนชาติ�บ้าง, ตลอดหลายสังวัฏฏกัปป์ หลายวิวัฏฏกัปป์ หลายสังวัฏฏกัปป์และ
วิวัฏฏกัปป์บ้าง, ว่าเมื่อเราอยู่ในภพ�โน้น มีชื่ออย่างนั้น มีโคตร มีวรรณะ มีอาหาร 
อย่างนั้น, เสวยสุและทุกข์เช่นนั้น ๆ มีอายุสุดลงเท่านั้น; คร้ันจุติจากภพนั้นแล้ว 
 ________________________________________________________________________  
๑. โพธิราชกุมารสูตร ราชวรรค ม.ม.๑๓/๔๕๗/๕๐๕, สคารวสูตร พราหมณวรรค ม.ม. 
   ๑๓/๖๘๕/๗๕๔, มหาสัจจกสูตร มู.ม. ๑๒/๔๕๘/๔๒๗. ตอนนี้ปาสราสิสูตร ไม่มี, ต่อไป 
   ในสคารวสูตรและมหาสัจจก� สูตรก็ไม่มี. 

         กลับไปสารบัญ 
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ได้เกิดในภพโน้น มีชื่อ โคตร วรรณะ อาหาร อย่างนั้น ๆ , ได้เสวยสุข          
และทุกข์เช่นนั้น ๆ มีอายุสุดลง�เท่านั้น; ครั้นจุติจากภพนั้น ๆ ๆ ๆ แล้ว มาเกิด   
ในภพนี้. เรานั้นระลึกถึงขันธ์ที่เคยอยู่อาศัยในภพก่อน �ได้หลายประการ พร้อม   
ทั้งอาการและลักขณะดังนี้ . ราชกุมาร ! นี่เป็น วิชชาที่ ๑ ที่เราได้บรรลุแล้ว�      
ในยามแรกแห่งราตรี. อวิชชาถูกทําลายแล้ว วิชชาเกิดขึ้นแล้ว, ความมืด         
ถูกทําลายแล้ว ความสว่าง�เกิดขึ้นแทนแล้ว, เช่นเดียวกับที่เกิดแก่ผู้ไม่ประมาท    
มีเพียรเผาบาป มีตนส่งไปแล้วแลอยู่, โดยควร. 
 เรานั้น ครั้นเมื่อจิตตั้งมั่นบริสุทธิ์ผ่องใสไม่มีกิเลส ปราศจากกิเลส      
เป็นธรรมชาติอ่อนโยน�ควรแก่การงาน ถึงความไม่หวั่นไหวตั้งอยู่เช่นนี้แล้ว       
ได้น้อมจิตไปเฉพาะต่อ จุตูปปาตญาณ. เรามีจักขุ�ทิพย์ บริสุทธิ์กว่าจักขุของ    
สามัญมนุษย์, ย่อมแลเห็นสัตว์ทั้งหลายจุติอยู่ บังเกิดอยู่, เลวทรามประณีต,      
มี�วรรณะดี มีวรรณะเลว, มีทุกข์ มีสุข. เรารู้แจ้งชัด หมู่สัตว์ผู้เข้าถึงตามกรรมว่า 
"ผู้เจริญทั้งหลาย ! �สัตว์เหล่านี้หนอ ประกอบกายทุจริต วจีทุจริต มโนทุจริต    
พูดติเตียนพระอริยเจ้าทั้งหลาย เป็นมิจฉาทิฎฐิ �ประกอบการงานด้วยอํานาจ
มิจฉาทิฎฐิ, เบื้องหน้าแต่กายแตกตายไป ล้วนพากันเข้าสู่อบายทุคติวินิบาต �นรก. 
ท่านผู้เจริญทั้งหลาย ! ส่วนสัตว์เหล่านี้หนอ ประกอบกายสุจริต วจีสุจริต มโน -
สุจริตไม่ติเตียน�พระอริยเจ้า, เป็นสัมมาทิฎฐิ ประกอบการงานด้วยอํานาจ    
สัมมาทิฏฐิ, เบื้องหน้าแต่กายแตกตายไป �ย่อมพากันเข้าสู่สุคติโลกสวรรค์." เรามี
จักขุทิพย์บริสุทธิ์ล่วงจักขุสามัญมนุษย์ เห็นเหล่าสัตว์ผู้จุติอยู่ บังเกิดอยู่ เลว 
ประณีต มีวรรณะดี วรรณะทราม มีทุกข์ มีสุข. รู้ชัดหมู่สัตว์ผู้เข้าถึงตามกรรมได้
ฉะนี้. ราช�กุมาร ! นี้เป็น วิชชาที่ ๒ ที่เราได้บรรลุแล้วในยามกลางแห่งราตรี. 
อวิชชาถูกทําลายแล้ว วิชชาเกิด�ขึ้นแล้ว, ความมืดถูกทําลายแล้ว ความสว่าง
เกิดขึ้น 

         กลับไปสารบัญ 
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แทนแล้ว, เช่นเดียวกับที่เกิดแก่ผู้ไม่ประมาท มีเพียรเผาบาป มีตนส่งไปแล้แลอยู่ ,
โดยควร. 
 เรานั้น ครั้นจิตตั้งมั่นบริสุทธิ์ผ่องใสไม่มีกิเลส ปราศจากกิเลสเป็น
ธรรมชาติอ่อนโยนควร�แก่การงาน ถึงความไม่หวั่นไหวต้ังอยู่เช่นนี้แล้ว ก็น้อมจิตไป
เฉพาะต่อ อาสวักขยญาณ, เราย่อมรู้ชัดตาม�เป็นจริงว่า "นี่ทุกข์, นี่เหตุแห่งทุกข์, 
นี่ความดับไม่เหลือแห่งทุกข์, นี่ทางให้ถึงความดับไม่มีเหลือแห่ง�ทุกข์; และเหล่านี้
เป็นอาสวะทั้งหลาย, นี้เหตุแห่งอาสวะทั้งหลาย, นี้ความดับไม่มีเหลือแห่งอาสวะ
ทั้ง�หลาย, นี้เป็นทางให้ถึงความดับไม่มีเหลือแห่งอาสวะทั้งหลาย." เมื่อเรารู้อยู่
อย่างนี้ เห็นอยู่อย่างนี้ จิต�ก็พ้นจากกามาสวะ ภวาสวะ และอวิชชาสวะ. ครั้น   
จิตพ้นวิ เศษแล้วก็ เกิดญาณหยั่งรู้ ว่ า จิตพ้นแล้ว .  เรา �รู้ชัดว่าชาติสิ้นแล้ว 
พรหมจรรย์จบแล้ว กิจที่ต้องทําได้ทําสําเร็จแล้ว กิจอื่นที่จะต้องทําเพื่อความ  
(หลุดพ้น) �เป็นอย่างนี้ มิได้มีอีก. ราชกุมาร ! นี่เป็น วิชชาที่ ๓ ที่เราได้บรรลุแล้วใน
ยามปลายแห่งราตรี. �อวิชชาถูกทําลายแล้ว วิชชาเกิดขึ้นแล้ว,ความมืดถูกทําลาย
แล้ว ความสว่างเกิดขึ้นแทนแล้ว, เช่นเดียว�กับที่เกิดแก่บุคคลผู้ไม่ประมาท มีเพียร
เผาบาป มีตนส่งไปแล้วแลอยู่, โดยควร. 
 

สิ่งที่ตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! มีสิ่งที่แล่นดิ่งไปสุดโต่งอยู่สองอย่าง ที่บรรพชิตไม่ควรข้อแวะ
ด้วย. สิ่งที่แล่นดิ่งไปสุดโต่งนั้นคืออะไร? คือ การประกอบตนพัวพันอยู่ด้วยความ
ใคร่ในกามทั้งหลาย อันเป็นการกระทํา�ที่ยังต่ํา เป็นของชาวบ้านเป็นของคน     
ชั้นบุถุชน ไม่ใช่ของพระอริยเจ้า ไม่ประกอบด้วยประโยชน์, และ�การ 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๒๘/๑๖๖๔. ตรัสแก่ภิกษุทั้งห้า ทีอ่ิสิปตนมฤคทายวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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ประกอบความเพียรในการทรมานตนให้ลําบาก อันนํามาซึ่งความทุกข์ ไม่ใช่ของ
พระอริยเจ้า ไม่ประกอบ�ด้วยประโยชน์, สองอย่างนี้แล. 
 ภิกษุ ท. ! ข้อปฏิบัติเป็นทางสายกลาง ที่ไม่ดิ่งไปหาสิ่งสุดโต่งสองอย่างนั้น 
เป็นข้อปฏิบัติ �ที่ตถาคตได้ตรัสรู้เฉพาะแล้ว เป็นข้อปฏิบัติทําให้เกิดจักษุเป็น      
ข้อปฏิบัติทําให้เกิดญาณ เป็นไปเพื่อความสงบ �เพื่อความรู้อันยิ่ง เพื่อความตรัสรู้
พร้อมเพื่อนิพพาน. 
 ภิกษุ ท. ! ข้อปฏิบัติที่เป็นทางสายกลาง ที่ไม่ดิ่งไปหาที่สุดโต่ง สองอย่าง
นั้น เป็นอย่างไร�เล่า? ภิกษุ ท. ! ข้อปฏิบัติอันเป็นทางสายกลางนั้น คือข้อปฏิบัติ  
อันเป็นหนทางอันประเสริฐ ประกอบอยู่�ด้วยองค์แปดประการนี่เอง. แปดประการ
คืออะไรเล่า? คือความเห็นที่ถูกต้อง ความดําริที่ถูกต้อง การ�พูดจาที่ถูกต้อง    
การทําการงานที่ถูกต้อง การอาชีพที่ถูกต้อง ความพากเพียรที่ถูกต้อง ความรําลึก
ที่ถูกต้อง� ความตั้งใจมั่นคงที่ถูกต้อง ภิกษุ ท. ! นี้แล คือข้อปฏิบัติที่เป็นทาง    
สายกลาง ที่ตถาคตได้ตรัสรู้เฉพาะแล้ว�เป็นข้อปฏิบัติทําให้เกิดจักษุ ทําให้เกิดญาณ 
เป็นไปเพื่อความสงบ เพื่อความรู้อันยิ่ง เพื่อความตรัสรู้พร้อม�เพื่อนิพพาน. 

 ภิกษุ ท. ! นี้แลคือความจริงอันประเสริฐ เรื่องความทุกข์๑คือความเกิดก็

เป็นทุกข์ ความ �แก่ก็เป็นทุกข์ ความเจ็บไข้ก็เป็นทุกข์๑ความตายก็เป็นทุกข์ ,     
ความประจวบกับสิ่ งที่ ไม่รัก เป็นทุกข์  ความ �พรากจากสิ่ งที่ รัก เป็นทุกข์         
ความปรารถนาสิ่งใดแล้วไม่ได้สิ่งนั้น เป็นทุกข์ , กล่าวโดยย่อ ขันธ์ห้าที่ประกอบ�
ด้วยอุปาทาน เป็นทุกข์. 
 ภิกษุ ท. ! นี้แลคือความจริงอันประเสริฐ เรื่องแดนเกิดของความทุกข์    
คือตัณหา อันเป็น�เครื่องทําให้มีการเกิดอีก อันประกอบอยู่ด้วยความกําหนัด 
 ________________________________________________________________________  
๑. ในบาลีพระไตรปิฏกสยามรัฐ มีคําว่า พฺยาธิปิ ทุกฺขา ด้วย, ซึ่งฉบับสวดมนต์ ไม่มี แต่ไป 
   มีบทว่า � โสกปริเทวทุกฺขโทมนสฺสุปายาสาปิ ทุกฺขา, ซึ่งในพระไตรปิฏกไม่มี. 
          กลับไปสารบัญ 
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ด้วยอํานาจความเพลิน อันเป็นเคร่ืองให้เพลิดเพลินอย่างยิ่งในอารมณ์นั้น ๆ, ได้แก่
ตัณหาในกาม ตัณหา�ในความมีความเป็น ตัณหาในความไม่มีไม่เป็น. 
 ภิกษุ ท. ! นี้แลคือความจริงอันประเสริฐ เรื่องความดับไม่เหลือของ   
ความทุกข์ คือ ความ�ดับสนิทเพราะจางไปโดยไม่มีเหลือของตัณหานั้นนั่นเอง คือ
ความสลัดทิ้ง ความสละคืน ความปล่อย ความ�ทําไม่ให้มีที่อาศัย ซึ่งตัณหานั้น. 
 ภิกษุ ท. ! นี้แลคือความจริงอันประเสริฐ เรื่องข้อปฏิบัติอันทําสัตว์ให้ลุถึง
ความดับไม่เหลือ �ของความทุกข์ คือข้อปฏิบัติอันเป็นหนทางอันประเสริฐ        
อันประกอบด้วยองค์แปดประการนี้ ได้แก่ความเห็น�ที่ถูกต้อง ความดําริที่ถูกต้อง 
การพูดจาที่ถูกต้อง การทําการงานที่ถูกต้อง การอาชีพที่ถูกต้อง ความพาก �เพียร 
ที่ถูกต้อง ความรําลึกที่ถูกต้อง ความต้ังใจมั่นคงที่ถูกต้อง. 
 ภิกษุ ท. ! จักษุเกิดขึ้นแล้ว ญาณเกิดขึ้นแล้ว ป๎ญญาเกิดขึ้นแล้ววิชชา
เกิดขึ้นแล้ว แสงสว่าง�เกิดขึ้นแล้ว เกิดขึ้นในสิ่งที่เราไม่เคยได้ยินได้ฟ๎งมาแต่ก่อน 
เกิดขึ้นแก่เราว่า นี้คือความจริงอันประเสริฐ �คือความทุกข์, เกิดขึ้นแก่เราว่า       
ก็ความจริงอันประเสริฐคือความทุกข์นี้  เป็นสิ่งที่ควรกําหนดรู้,เกิดขึ้นแก่�เราว่า     
ก็ความจริงอันประเสริฐคือความทุกข์นี้ เราตถาคตกําหนดรู้รอบแล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! จักษุเกิดขึ้นแล้ว ญาณเกิดขึ้นแล้ว ป๎ญญาเกิดขึ้นแล้ววิชชา
เกิดขึ้นแล้ว แสงสว่าง�เกิดขึ้นแล้ว เกิดขึ้นในสิ่งที่เราไม่เคยได้ยินได้ฟ๎งมาแต่ก่อน 
เกิดขึ้นแก่เราว่า นี้คือความจริงอันประเสริฐ �คือแดนเกิดของทุกข์, เกิดขึ้นแก่เรา
ว่า ก็ความจริงอันประเสริฐ คือแดนเกิดของทุกข์นี้ เป็นสิ่งที่ควรละเสีย, เกิดขึ้นแก่
เราว่า ก็ความจริงอันประเสริฐ คือแดนเกิดของความทุกข์นี้เราตถาคตละได้แล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! จักษุเกิดขึ้นแล้ว ญาณเกิดขึ้นแล้ว ป๎ญญาเกิดขึ้นแล้ววิชชา
เกิดขึ้นแล้ว แสงสว่าง�เกิดขึ้นแล้ว เกิดขึ้นในสิ่งที่เราไม่เคยได้ยินได้ฟ๎งมา 
 

         กลับไปสารบัญ 
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แต่ก่อน เกิดขึ้นแก่เราว่า นี้คือความจริงอันประเสริฐ คือความดับไม่เหลือ     
ของความทุกข์, เกิดขึ้นแก่เรา�ว่า ก็ความจริงอันประเสริฐคือความดับไม่เหลือ   
ของความทุกข์นี้ เป็นสิ่งที่ควรทําให้แจ้ง, เกิดขึ้นแก่เรา �ก็ความจริงอันประเสริฐคือ
ความดับไม่เหลือของความทุกข์นี้ เราตถาคตได้ทําให้แจ้งแล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! จักษุเกิดขึ้นแล้ว ญาณเกิดขึ้นแล้ว ป๎ญญาเกิดขึ้นแล้ววิชชา
เกิดขึ้นแล้ว แสงสว่าง�เกิดขึ้นแล้ว เกิดขึ้นในสิ่งที่เราไม่เคยได้ยินได้ฟ๎งมาแต่ก่อน 
เกิดขึ้นแก่เราว่า นี้คือความจริงอันประเสริฐ�คือข้อปฏิบัติที่ทําสัตว์ให้ลุถึงความดับ
ไม่เหลือของความทุกข์, เกิดขึ้นแก่เราว่า ก็ความจริงอันประเสริฐคือ�ข้อปฏิบัติที่ทํา
สัตว์ให้ลุถึงความดับไม่เหลือของความทุกข์นี้ เป็นสิ่งที่ควรทําให้เกิดมี , เกิดขึ้นแก่
เราว่า ก็�ความจริงอันประเสริฐ คือข้อปฏิบัติที่ทําสัตว์ให้ลุถึงความดับไม่เหลือของ
ความทุกข์นี้ เราตถาคตได้ทําให้�เกิดมีแลว้. 
 ภิกษุ ท. ! ตลอดกาลเพียงไร ที่ญาณทัศนะเครื่องรู้เห็นตามเป็นจริงของ
เรา อันมีปริวัฏฏ์�สาม มีอาการสิบสอง ในอริยสัจจ์ทั้งสี่ เหล่านี้ยังไม่เป็นญาณ
ทัศนะที่บริสุทธิ์สะอาดด้วยดี; ตลอดกาล�เพียงนั้นเรายังไม่ปฏิญญาว่าได้ตรัสรู้
พร้อมเฉพาะแล้วซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกพร้อมทั้งเทวโลก มารโลก 
พรหมโลก ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาแลมนุษย์. 
 ภิกษุ ท. !เมื่อใด ญาณทัศนะเครื่องรู้เห็นตามเป็นจริงของเรา อันมีปริวัฏฏ์
สาม มีอาการ�สิบสอง ในอริยสัจจ์ทั้งสี่ เหล่านี้เป็นญาณทัศนะที่บริสุทธิ์สะอาด
ด้วยดี; เมื่อนั้น เราก็ปฏิญญาว่าเป็นผู้ได้�ตรัสรู้พร้อมเฉพาะแล้ว ซึ่งอนุตตร-   
สัมมาสัมโพธิญาณ ในโลก พร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก ใน �หมู่สัตว์พร้อม
ทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาแลมนุษย์. 

         กลับไปสารบัญ 
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การตรัสรู้คือการทับรอยแห่งพระพทุธเจ้าในอดตี๑ 

 ภิกษุ ท. ! เปรียบเหมือนบุรุษเที่ยวไปในปุาทึบ เกิดพบรอยทางซึ่งเคยเป็น
หนทางเก่า ที่�มนุษย์แต่กาลก่อนเคยใช้เดินแล้ว. บุรุษนั้นจึงเดินตามทางนั้นไป เมื่อ
เดินไปตามทางนั้นอยู่ ได้พบซาก�นครซึ่งเป็นราชธานีโบราณ อันมนุษย์ทั้งหลายแต่
กาลก่อนเคยอยู่อาศัยแล้ว เป็นที่อันสมบูรณ์ด้วยสวน �สมบูรณ์ด้วยปุาไม้ สมบูรณ์
ด้วยสระโบกขรณี มีซากกําแพงล้อม มีภูมิภาคน่ารื่นรมย์. ภิกษุ ท. ! ลําดับนั้น �
บุรุษนั้นเข้าไปกราบทูลแจ้งข่าวนี้แก่พระราชา หรือแก่มหาอํามาตย์ของพระราชา
ว่า "ขอท้าวพระกรุณา�จงทรงทราบเถิด : ข้าพระเจ้าเมื่อเที่ยวไปในปุาทึบได้เห็น
รอยทางซึ่งเคยเป็นหนทางเก่า ที่มนุษย์แต่�กาลก่อนเคยใช้เดินแล้ว. ข้าพระเจ้าได้
เดินตามทางนั้นไป เมื่อเดินไปตามทางนั้นอยู่ ได้พบซากนครซึ่ง�เป็นราชธานีโบราณ 
อันมนุษย์ ท. แต่กาลก่อนเคยอยู่อาศัยแล้ว เป็นที่อันสมบูรณ์ด้วย สวนสมบูรณ์
ด้วย ปุาไม้�สมบูรณ์ ด้วยสระโบกขรณี มีซากกําแพงล้อม มีภูมิภาคน่ารื่นรมย์.   
ขอพระองค์จงปรับปรุงสถานที่นั้นให้เป็น�นครเถิด พระเจ้าข้า !" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ลําดับนั้น พระราชาหรือมหาอํามาตย์ของพระราชานั้น จึง
ปรับปรุงสถานที่นั้นขึ้นเป็นนคร สมัยต่อมา นครนั้นได้กลายเป็นนครที่มั่งคั่ง และ
รุ่งเรือง มีประชาชนมาก เกลื่อนกล่นด้วย�มนุษย์ ถึงแล้วซึ่งความเจริญไพบูลย์, นี้
ฉันใด; ภิกษุ ท. ! ข้อนี้ก็ฉันนั้น : เราได้เห็นแล้วซึ่งรอยทาง�เก่า ที่เคยเป็น   
หนทางเก่า อันพระสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลายในกาลก่อนเคยทรงดําเนินแล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! ก็รอยทางเก่า ที่เคยเป็นหนทางเก่า อันพระสัมมาสัมพุทธเจ้า
ทั้งหลายในกาล�ก่อนเคยทรงด าเนินแล้ว นั้นเป็นอย่างไรเล่า ? นั่นคืออริยอัฎฐัง- 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี สูตรที่ ๕ มหาวรรค อภิสมยสํ. ๑๖/๑๒๘/๒๕๓. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลายที่เชตวัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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คิกมรรคนี้นั่นเทียว ได้แก่สิ่งเหล่านี้คือ สัมมาทิฎฐิ สัมมาสังกัปปะ สัมมาวาจา
สัมมากัมมันตะ สัมมาอาชีวะ �สัมมาวายามะ สัมมาสติ สัมมาสมาธิ. ภิกษุ ท. ! นี้
แล รอยทางเกา่ที่เป็นหนทางเก่า อันพระสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลายในกาลก่อนเคย
ทรงดําเนินแล้ว. เรานั้น ได้ด าเนินไปตามแล้วซึ่งหนทางนั้น. เมื่อ�ด าเนินไปตามซึ่ง
หนทางนั้นอยู่, เราได้รู้ยิ่งเฉพาะแล้วซึ่งชรามรณะ, ซึ่งเหตุให้เกิดขึ้นแห่งชรา
มรณะ, ซึ่งความดับไม่เหลือแห่งชรามรณะ, ซึ่งข้อปฏิบัติเครื่องทําสัตว์ให้ลุถึง
ความดับไม่เหลือแห่งชรามรณะ;- 
 (ข้อความต่อไปจากนี้ ได้ตรัสถึงชาติ-ภพ-อุปาทาน-ตัณหา-เวทนา-ผัสสะ-สฬายตนะ-
นาม�รูป-วิญญาณ สุดลงเพียงสังขาร โดยอาการทั้งสี่ , ดังที่ได้ตรัสในกรณีแห่งชรามรณะ
เหมือนกันทุกตัวอักษร �เว้นแต่ชื่อของตัวปฏิจจสมุปป๎นนธรรมนั้น ๆ เท่านั้น). 
 

การตรัสรู้คือการทรงรู้แจ้งผัสสายตนะโดยอาการห้า๑ 

 (ครั้งหนึ่ง ประทับอยู่ท่ีเชตวัน ตรัสเรียกภิกษุ ท. มาแล้ว ได้ตรัสเรื่องสมณพราหมณ์ที่มี�
ทิฎฐิต่าง ๆ กัน โดยแบ่งเป็นพวก ๆ คือตรัสพวกอหรันตานุทิฏฐิมีทิฏฐิปรารภขันธ์ส่วนอนาคต ๕ 
พวก �ได้แก่พวกสัญญีวาท อสัญญีวาท เนวสัญญีนาสัญญีวาท อุจเฉทวาท และทิฎฐธัมมนิพพาน
วาทแล้วตรัสพวก�ปุพพันตานุทิฏฐิ มีทิฎฐิปรารภขันธ์ส่วนอดีต ๑๖ พวก และตรัสถึงทิฎฐิธัมม
นิพพานวาทของพวกท่ีสลัดปรันตานุทิฏฐิและปุพพันตานุทิฏฐิเสีย แล้วไปถือเอานิรามิสสุขอันเกิด
จากฌานทุกระดับว่าเป็นนิพพาน แล้วสําคัญตน �ว่า เป็นผู้สงบงํางับ ดับเย็น ไม่มีอุปาทาน     
ทรงระบุว่า นั่นเป็นเพียงอุปาทานของคนพวกนั้น ตถาคตทรง�ทราบว่าอุปาทานนั้นเป็นทิฏฐิหยาบ
ที่คนเหล่านั้นปรุงขึ้น และธรรมเป็นที่ดับแห่งอุปาทานที่คน ท. เหล่านั้น �ปรุงขึ้นก็มีอยู่ ทรงเห็น
ธรรมเป็นเครื่องออกจากอุปาทานเหล่านั้น ไม่เวียนไปสู่ อุปาทานเหล่านั้น ดังนี้แล้ว �ได้ตรัส
ข้อความนี้สืบต่อไปว่า:-) 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี ป๎จจัตตยสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๔๐/๔๑. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ท่ีเชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท. ! ก็ บทแห่งธรรม นี้แล เป็นบทแห่งธรรมอันประเสริฐสงบรํางับ 
ไม่มีธรรมอื่น�ยิ่งกว่า อันตถาคตได้รู้พร้อมเฉพาะแล้ว (ตรัสรู้); นั่นคือความที่
ตถาคตรู้แจ้งตามที่เป็นจริง ซึ่งเหตุให้�เกิดขึ้น ซึ่งความดับลง ซึ่งรสอร่อย ซึ่ง
โทษอันต่ าทราม ซ่ึงอุบายเป็นเครื่องออก แห่งผัสสายตนะทั้ง ๖ �แล้วจึงหลุดพ้น
เพราะความไม่ยึดมั่นถือมั่น. 
 ภิกษุ ท. ! นั่นแหละ คือข้อที่ตถาคตได้รู้พร้อมเฉพาะซึ่งบทแห่งธรรม    
อันประเสริฐ สงบ�รํางับ ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า; กล่าวคือ ความที่ตถาคตรู้แจ้งตามที่
เป็นจริง ซึ่งเหตุให้เกิดขึ้น ซึ่งความดับ �ลง ซึ่งรสอร่อย ซึ่งโทษอันต่ําทราม        
ซึ่งอุบายเป็นเครื่องออก แห่งผัสสายตนะทั้ง ๖ แล้วจึงหลุดพ้นเพราะ�ไม่มีความ 
ยึดมั่นถอืมั่น. 

เกิดแสงสว่างเนื่องดว้ยการตรัสรู้๑ 

 ภิกษุ ท. ! เมื่อใด ตถาคตได้ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ , ในขณะนั้น 
แสงสว่างอัน�โอฬารจนหาประมาณมิได้ ยิ่งใหญ่กว่าอานุภาพของเทวดาทั้งหลายจะ
บันดาลได้, ได้ปรากฏขึ้นในโลกพร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก ในหมู่สัตว์ 
พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์. ถึง �แม้ใน โลกันตริกนรก    
อันโล่งโถงไม่มีอะไรปิดกั้น แต่มืดมนหาการเกิดแห่งจักขุวิญญาณมิได้ อัน      
แสงสว่าง�แห่งดวงจันทร์และดวงอาทิตย์ อันมีฤทธิ์อานุภาพอย่างนี้ ส่องไปไม่ถึง
นั้น แม้ในที่นั้น แสงสว่างอันโอฬาร�หาประมาณมิได้ ยิ่งใหญ่กว่าอานุภาพของ
เทวดาทั้งหลายจะบันดาลได้ ก็ได้ปรากฏขึ้นเหมือนกัน. สัตว์ที่�เกิดอยู่ ณ ที่นั้น รู้จัก
กันได้ด้วยแสงสว่างนั้น พากันร้องว่า "ท่านผู้เจริญทั้งหลายเอ๋ย! ผู้อื่นอันเกิดอยู่ใน �
ที่นี้นอกจากเราก็มีอยู่เหมือนกัน" ดังนี้. 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี สัตตมสูตร ภยวรรค จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๗๗/๑๒๗. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 ภิกษ ุท. ! นี้แลเป็น อัศจรรย์ครั้งที่สาม ที่ยังไม่เคยมี ได้บังเกิดมีขึ้นเพราะ
การบังเกิด�แห่ง ตถาคต ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า. 
 

แผ่นดินไหว เนื่องด้วยการตรัสรู้๑ 

 ดูก่อนอานนท์ ! เหตุปจ๎จัยที่ทําให้ปรากฏการไหวแห่งแผ่นดินอนัใหญ่หลวง 
มีอยู่แปดประการ.�---- 
 ดูก่อนอานนท์ ! เมื่อใด ตถาคตได้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะ ซึ่งอนุตตร -     
สัมมาสัมโพธิญาณ; เม่ือนั้น �แผ่นดินย่อมหวั่นไหว ย่อมสั่นสะเทือน ย่อมสั่นสะท้าน. 
อานนท์ ! นี้ เป็นเหตุป๎จจัยที่คํารบห้า แห่งการ �ปรากฏการไหวของแผ่นดิน        
อันใหญ่หลวง. 

การรู้สึกพระองค์ว่าได้ตรัสรู้แล้ว๒ 

 ภิกษุ ท. ! ก็เมื่อเราเป็นผู้มีความเกิด ความแก่ ความเจ็บ ความตายเป็น
ธรรมดา มี�ความโศกเป็นธรรมดา มีความเศร้าหมองเป็นธรรมดา ด้วยตน, ก็รู้จัก
โทษแห่งสิ่งที่มีความเกิด แก่ เจ็บ ตาย โศก เศร้าหมองเป็นธรรมดา. ครั้นรู้แล้ว 
จึงได้แสวงหานิพพาน อันไม่เกิด ไม่แก่ ไม่เจ็บ ไม่ตาย ไม่โศก ไม่เศร้าหมองเป็น
ธรรมดา อัน�ไม่มีสิ่งอื่นยิ่งไปกว่า อันเกษมจากโยคธรรม. เราก็ได้บรรลุพระนิพพาน
นั้น. อนึ่ง ป๎ญญาเครื่องรู้เครื่อง�เห็นได้เกิดแก่เราว่า "ความหลุดพ้นของเราไม่กลับ
กําเริบ การเกิดคร้ังนี้เป็นคร้ังสุดท้าย ภพเป็นที่เกิด�ใหม่มิได้มีอีก" ดังนี้. 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๓๒๒,๓๒๓/๑๖๗. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ปาลาลเจดีย์ เมืองเวสาลี. 
๒. ปาสราสิสูตร โอป๎มมวรรค มู.ม. ๑๒/๓๒๓/๓๒๐. 
          กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๑๒๕ 
 

วิหารธรรมท่ีทรงอยู่ เมื่อตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ๑ 

 ภิกษุ ท. ! เราได้อยู่แล้วโดยประเทศ๒แห่งวิหารธรรมอย่างเดียวกันกับ
วิหารธรรมที่�เราเคยอยู่แล้วเมื่อตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ. เมื่ออยู่โดยวิหารธรรมอย่างนี้
แล้ว, เราย่อมรู้ชัดอย่างนี้ว่า:- 
 "เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาทิฎฐิ บ้าง; -สัมมาทิฎฐ ิบ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาสังกัปปะ บ้าง; -สัมมาสังกัปปะ  
  บ้าง; 
 เวทนาย่อมมี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาวาจา บ้าง; -สัมมาวาจา บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉากัมมันตะ บ้าง; -สัมมากัมมันตะ  
  บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาอาชีวะ บ้าง; -สัมมาอาชีวะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาวายามะ บ้าง; -สัมมาวายามะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาสติ บ้าง; -สัมมาสติ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาสมาธ ิบ้าง; -สัมมาสมาธิ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ ฉันทะ บ้าง; 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี สูตรที่ ๑ วิหารวรรค มหาวาร. สํ. ๑๙/๑๖/๔๘. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ เชตะวัน 

หลังจากท่ี� ได้ประทับหลีกเร้นแล้วเป็นเวลาครึ่งเดือน. 
๒. คําว่า "ประเทศ" ในที่นี้ หมายถึงที่ตั้งแห่งความรู้สึกทางใจ เช่นเดียวกับแผ่นดินเป็นที่ตั้งแห่ง

ความ�เป็นอยู่ทางกาย. การที่คงไว้ในรูปศัพท์เดิมเช่นนี้ ก็เพื่อจะให้ผู้อ่านได้ทราบเงื่อนงําแห่ง
ภาษาบาลี ซึ่งไม่ค่อยจะปรากฏในภาษาไทย. พระบาลีนี้พอจะแสดงให้เราทราบได้ว่า เมื่อ
ตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ พระองค์ได้ทรงอยู่ด้วยวิหารธรรมชนิดที่ทําให้รู้แจ้งชัดต่อเวทนาใน
ลักษณะเช่นที่กล่าวไว้ในสูตร. 

          กลับไปสารบัญ 



๑๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 เวทนาย่อมมี  เพราะป๎จจัยคือ วิตก บ้าง; 
 เวทนาย่อมมี  เพราะป๎จจัยคือ สัญญา บ้าง; 
 เวทนาย่อมมี  เพราะป๎จจัยคือ ฉันทะ วิตก และ สัญญา ที่ยังไม่เข้าไป 
  สงบร างับ บ้าง; 
 เวทนาย่อมมี  เพราะป๎จจัยคือ ฉันทะ วิตก และ สัญญา ที่เข้าไปสงบ 
  ร างับแล้ว บ้าง; 
 เวทนาย่อมมี  เพราะป๎จจัยคือ การบรรลุถึงฐานะท่ีได้พยายามเพื่อจะ 
  บรรลุถึง บ้าง; ดังนี้. 

(อีกสูตรหนึ่ง
๑
ได้ตรัสโดยข้อความท่ีแปลกออกไปอีกบางประการ) 

 ภิกษุ ท. ! เราได้อยู่แล้วโดยประเทศแห่งวิหารธรรม อย่างเดียวกันกับ
วิหารธรรมที่เราเคยอยู่แล้วเมื่อตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ เมื่ออยู่โดยวิหารธรรมอย่างนี้
แล้ว,เราย่อมรู้ชัดอย่างนี้�ว่า:- 
 "เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาทิฎฐิ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาทิฎฐิ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาทิฎฐิ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาทิฎฐิ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาสังกัปปะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาสังกัปปะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาสังกัปปะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาสังกัปปะ บ้าง; 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สูตรที่ ๒ วิหารวรรค มหาวาร.สํ. ๑๙/๑๗/๕๐. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน  
   หลังจากที่ได้ประทับหลีกเร้นแล้วเป็นเวลา ๓ เดือน. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ออกผนวช – จนไดต้รัสรู้ ๑๒๗ 
 
 เวทนาย่อมม ี  เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาวาจา บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาวาจา บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาวาจา บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาวาจา บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉากัมมันตะ บ้าง;  -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉากัมมันตะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมากัมมันตะ บ้าง;  -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมากัมมันตะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาอาชีวะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาอาชีวะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาอาชีวะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาอาชีวะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาวายามะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาวายามะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาวายามะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาวายามะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาสติ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาสติ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาสติ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาสติ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ มิจฉาสมาธ ิบ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งมิจฉาสมาธิ บ้าง;          กลับไปสารบัญ 



๑๒๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๒ 
 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัมมาสมาธ ิบ้าง;  -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัมมาสมาธิ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ ฉันทะ บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งฉันทะ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ วิตก บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งวิตก บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ สัญญา บ้าง; -ความเข้าไป สงบ 
  ร างับแห่งสัญญา บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ ฉันทะ วิตก และ สัญญา ที่ยังไม่เข้าไป 
  สงบร างับ บ้าง; 
 เวทนาย่อมม ี เพราะป๎จจัยคือ ฉันทะ วิตก และ สัญญา ท่ีเข้าไปสงบ 
  ร างับแล้ว บ้าง; 
 เวทนาย่อมมี เพราะป๎จจัยคือ การบรรลุถึงฐานะท่ีได้พยายามเพื่อจะ 
  บรรลุถึง บ้าง" ดังนี้. 
 
 
 

จบภาค ๒. 
 

------------------------- 

 

 

 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

 

 

 

ภาค ๓ 
 

เริ่มแต่ตรัสรู้แล้วทรงประกอบด้วยพระคุณธรรมต่าง ๆ 

จนเสด็จไปโปรดป๎ญจวัคคีย์บรรลุผล. 
 

 

 

 

 

 

๑๒๙ 



ภาค ๓ 

มีเรื่ อง : - ทรงเป็นลูกไ ก่ตัวพี่ที่สุด - ทรงเป็นผู้ ข่มอินทรีย์ ได้              
- ทรงมีตถาคตพลญาณสิบ -ทรงมีตถาคตพลญาณห้า –ทรงทราบ          
อินทรีย์อันยิ่งหย่อนของสัตว์ –ทรงมีและทรงแสดงยถาภูตญาณที่ทํา           
ให้แจ้งอธิมุตติบท ท. -ทรงมี เวสารัชชญาณสี่  -ทรงประกาศพรหม -            
จั ก รท่ า มกลางบริ ษั ท  -ทรงมี วิ ธี  " รุ ก "  ข้ า ศึ ก ให้ แพ้ ภั ยตั ว  –ทรงมี                
ธรรมสีหนาทที่ทําเทวโลกให้สั่นสะเทือน –ทรงเปรียบการกระทําของ        
พระองค์ ด้วยการกระทําของสีหะ –ทรงมีธรรมสีหนาทอย่างองอาจ             
-สิ่งที่ ใคร ๆ ไม่อาจท้วงติงได้  –ไม่ทรงมีความลับที่ต้องช่วยกันปกปิด             
-ทรงแสดงสิ่งที่น่าอัศจรรย์อันแท้จริงของพระองค์ –ทรงเป็นอัจฉริย -        
มนุษย์ ในโลก -ทรงต่างจากมนุษย์ธรรมดา –ทรงบังคับใจได้ เด็ดขาด                         
-ไม่ทรงติด แม้ ในนิพพาน -ทรงมีความคงที่ ไม่มี ใครยิ่งกว่า  –ทรงอยู่         
เหนือการครอบงําของเวทนามาตั้งแต่ออกผนวชจนตรัสรู้ –ทรงยืนยัน          
ในคุณธรรมของพระองค์ได้ -ทรงยืนยันให้ทดสอบความเป็นสัมมาสัม -       
พุทธะของพระองค์  -ทรงยืนวันว่ าไม่ ได้บริสุทธิ์ เพราะตบะอื่น นอก            
จากอริยมรรค –ทรงยืนยันพรหมจรรย์ของพระองค์ว่าบริสุทธิ์ เต็มที่              
-ทรงยืนยันว่าตรัสเฉพาะเรื่องที่ทรงแจ่มแจ้งแทงตลอดแล้วเท่านั้น –สิ่ง         
ที่ ไม่ต้องทรงรักษาอีกต่อไป -ทรงฉลาดในเรื่ องที่พ้นวิสัยโลก –ทรง          
ทราบ ทรงเปิดเผย ไม่ไม่ทรงติ ซึ่งโลกธรรม –ทรงทราบทิฏฐิวัตถุอัน         
ลึกซึ้งหกสิบสอง -ทรงทราบส่วนสุดและมัชฌิมาปฏิปทา –ทรงรับรอง         
สุขัลลิกานุโยคที่ เป็นไปเพื่อนิพพานของสมณศากยปุตติยะ –ทรงทราบ     
พราหมณสั จจ์  -ทรง เห็ นนรกและสวรรค์  ที่ ผั สสายตนะหก –ทรง             
ทราบพรหมโลก -ทรงทราบคติห้ า  และนิพพาน –ทรงแสดงฤทธิ์ ได้          
เพราะอิทธิบาท -ทรงมีญาณในอิทธิบาท โดยปริวัฎฎ์  ๓ อาการ ๑๒              
-ทรงมีอิทธิบาทเพื่อยู่ ได้ ถึงกัป        –ทรงเปล่งเสียงคราวเดียวได้               
ตลอดทุกโลกธาตุ -ทรงมปีาฏิหาริย์ ชนิดท่ีคนเขลามองไม่เห็นว่าเป็น 

 
 
 

๑๓๐ 



 สารบาญย่อ ๑๓๑ 

 

ปาฏิหาริย์ -ทรงมีปาฏิหาริย์สาม -เหตุที่ทําให้ทรงพระนามว่า "ตถาคต"          
สี่ -เหตุที่ทําให้ทรงพระนามว่า "ตถาคต" เพราะทรงเป็นกาลวาทีภูต -          
วาที -ไวพจน์แห่งคําว่า "ตถาคต" –เป็นอภิสัมพุทธะเมื่อคล่องแคล่ว            
ในอนุปุพพวิหารสมาบัติ –เป็นอภิสัมพุทธะเมื่อทราบป๎ญจุปาทานขันธ์          
โดยปริวัฎฎ์สี่  -เป็นอภิสัมพุทธะเมื่อทราบอริยสัจจ์สิ้นเชิง –เหตุที่ทํ า             
ให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" –เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า      
"อรหันตสัมมาสัมพุทธะ "  (อี กนั ยหนึ่ ง )  –เหตุที่ ทํ า ให้ ได้พระนามว่ า          
"อนุ ตตรปุ ริ สทั มมสาร ถิ "  -เ หตุ ที่ ทํ า ใ ห้ ไ ด้ พ ระนามว่ า  " โยคั ก เ ขมี "                   
-ทรงเป็นศาสดาประเภทตรัสรู้ เอง –ไม่ทรงเป็นสัพพัญํูทุกอิริยาบถ             
-ทรงยื นยั นความ เป็ นมหาบุ รุ ษ  -ทรงอยู่ ใ นฐานะที่ ใ คร  ๆ  ยอมรั บ                
ว่ า เ ลิ ศกว่ า สั พพสั ต ว์  -ไ ม่ มี ใ ค ร เ ปรี ยบ เสมอ  –ไม่ ท ร งอภิ ว าท ใค ร                    
-ทรง เ ป็ น ธ ร รมร าช า  -ทรง เ ป็ น ธ ร รมร าช าที่ เ ค า รพธร รม  –ทร ง                   
คิดหาที่พึ่ งสํ าหรับพระองค์ เอง -ถูกพวกพราหมณ์ตัดพ้อ  –มารทูล               
ให้ นิ พพาน  -ทรงท้ อพระทั ย ในการแสดงธรรม  –พรหมอาราธนา                   
-ทรงเห็นปวงสัตว์ เปรียบด้วยบัวสามเหล่า –ทรงแสดงธรรมเพราะ            
เห็นความจําเป็นของสัตว์บางพวก –ทรงเห็นลู่ทางที่จะช่วยเหลือปวงสัตว์        
-ทรงระลึ กหาผู้ ค วรรั บปฐมเทศนา  –เสด็ จพาราณสีพบอุปกาชี วก                   
-การแสดงปฐมเทศนา –การประกาศธรรมจักรที่อิสิปตนมฤคทายวัน              
-แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการแสดงธรรมจักร –เกิดแสงสว่างเนื่องด้วย          
การแสดงธรรมจั กร  -จั กรของพระองค์ ไม่มี ใ ครต่อต้ าน ได้  –ทรง              
หมุนแต่จักรที่มีธรรมราชา (เป็นเจ้าของ) –การปรากฏของพระองค์            
คือการปรากฏแห่งดวงตาของโลกอันใหญ่หลวง –โลกยังไม่มีแสงสว่าง     
จนกว่าพระองค์จะเกิดข้ึน. 

 



๑๓๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 
 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 
 

ภาค ๓ 
เริ่มแต่ตรัสรู้แล้วทรงประกอบด้วยพระคุณธรรมต่าง ๆ 

จนเสด็จไปโปรดป๎ญจวัคคีย์บรรลุผล. 
------------------------- 

ทรงเป็นลูกไก่ตัวพี่ที่สุด ๑ 

 พราหมณ์ !  เปรียบเหมือนฟองไข่ของแม่ไก่อันมีอยู่ ๘ ฟอง  หรือ      
๑๐  ฟอง หรือ ๑๒ ฟอง,  เมื่อไม่ไก่นอนทับ  กก  ฟ๎กด้วยดีแล้ว,  บรรดาลูกไก่ 
ในไข่เหล่านั้น ตัวใดเจาะแทงทําลายเปลือกไข่ด้วยจะงอยเล็บเท้า หรือจะงอยปาก
ออกมาได้ก่อนตัวอื่นโดยปลอดภัย เราควรเรียกลูกไก่ตัวนั้นว่าอย่างไร  คือจะ
เรียกว่าตัวพี่ผู้แก่ที่สุด  หรือตัวน้องผู้น้อยที่สุด? 
 "พระโคดมผู้เจริญ!  ใคร ๆ ก็ควรเรียกมันว่า  ตัวพี่ผู้เจริญที่สุด  
เพราะมันเป็นตัวที่แก่ที่สุดในบรรดาลูกไก่เหล่าน้ัน"  พราหมณ์ทูลตอบ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑ บาลี  มหาวิภังค์  วินัยปิฎก ๑/๕/๓ .  ตรัสแก่เวรัญชพราหมณ์. 

๑๓๓          กลับไปสารบัญ 



๑๓๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 พราหมณ์ ! ฉันใดก็ฉันนั้น : เรานี้ , ขณะเมื่อหมู่สัตว์กําลังถูก              
อวิชชาซึ่งเป็นประดุจเปลือกฟองไข่ห่อหุ้มอยู่แล้ว , ก็ทําลายเปลือกห่อหุ้ม คือ อวิชชา   
ออกมาได้ก่อนใคร ๆ เป็นบุคคลแต่ผู้เดียวในโลกได้รู้พร้อมเฉพาะแล้ว ซึ่งสัมมา -
สัมโพธิญาณ อันไม่มีญาณอะไรยิ่งไปกว่า. พราหมณ์! เรานั้น , เป็นผู้เจริญที่สุด
ประเสริฐที่สุดของโลก. ความเพียรเราได้ปรารภแล้ว ไม่ย่อหย่อน , สติเราได้    
กําหนดมั่นแล้วไม่ลืมหลง , กายก็รํางับแล้วไม่กระสับกระส่าย , จิตตั้งมั่นแล้ว        

เป็นหนึ่ง, เราได้บรรลุปฐมฌาน---ฯลฯ---๑ทุติยฌาน---ฯลฯ--- ตติยฌาน---ฯลฯ            
---จตุตถฌานแล้ว ก็น้อมจิตไปเฉพาะต่อปุพเพนิวาสานุสสติญาณ -ฯลฯ--- เป็น      
การทําลายเปลือกฟองไข่ของลูกไก่ออกจากฟองไข่ ครั้งแรก , ก็น้อมจิตไปเฉพาะต่อ
จุตูปปาตญาณ---ฯลฯ--- เป็นการทําลายเปลือกฟองไข่ของลูกไก่ออกจากฟองไข่    
ครั้งที่สอง, ก็น้อมจิตไปเฉพาะต่ออาสวักขยญาณ---ฯลฯ เป็นการทําลายเปลือกฟองไข่   
ของลูกไก่ออกจากฟองไข่ครั้งที่สาม, ดังน้ี. 

ทรงเป็นผู้ข่มอินทรีย์ได้ ๒ 

 มาคัณฑิยะ !  จักขุเป็นสิ่งซึ่งมีรูปเป็นที่ยินดี  กําหนัดแล้วในรูป  อันรูป  
ทําให้บันเทิง�พร้อมแล้ว,  จักขุนั้น  อันตถาคตทรมาน  ควบคุม  รักษา  สํารวม    
ไว้ได้แล้ว  และตถาคตย่อมแสดง�ธรรมเพื่อการสํารวมจักขุนั้นด้วย. 

 มาคัณฑิยะ ! โสตะเป็นสิ่งซึ่งมีเสียงเป็นที่ยินดี  ฯลฯ ๓,  ฆานะ         
เป็นสิ่งซึ่งมีกลิ่นเปน็ที่�ยินดี ฯลฯ,  ชิวหาเป็นสิ่งซึ่งมีรสเป็นที่ยินดี ฯลฯ, 
 ________________________________________________________________  
๑. คําที่ละด้วย ฯลฯ  ดังนี้  ดูเนื้อความเต็มที่ได้จากในภาค ๒  ตอนว่าด้วยการตรัสรู้ คือฌาน  

๔ �และวิชชา ๓  เหมือนกันไม่มีแปลก,  ในที่นี้จึงยกมาแต่ชื่อ ให้สะดวกแก่ผู้ศึกษา, ไม่ต้อง
อ่านคําซ้ํา ๆ �กันอีกตั้งยาว ๆ ให้ยืดยาด. 

๒. บาลี มาคัณฑิยสูตร ม.ม. ๑๓/๒๗๒/๒๗๙. ตรัสแก่มาคัณฑิยปริพพาชก ท่ีโรงบูชาไฟแห่งหน่ึง. 
๓. ที่ละ...ฯลฯ... เช่นนี้  เติมให้เต็มเหมือนในข้อจักขุเอาเองได้. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๓๕ 
 
กายะเป็นสิ่งซึ่งมีโผฎฐัพพะเป็นที่ยินดี---ฯลฯ---, ใจเป็นสิ่งซึ่งมีธรรมารมณ์เป็น    
ที่ยินดี กําหนัดแล้วในธรรมารมณ์ อันธรรมารมณ์ทําให้บันเทิงพร้อมแล้ว , ใจนั้น   
อันตถาคตทรมาน ควบคุม รักษา สํารวม ไว้ได้แล้ว และ ตถาคตย่อมแสดงธรรม
เพื่อสํารวมใจนั้นด้วย. 
 

ทรงมีตถาคตพลญาณสิบอย่าง 

 ภิกษุ  ท . !  ตถาคตเป็นผู้ ประกอบด้ วยพลญาณ ๑๐ อย่ าง  และ    
ประกอบด้วยเวสารัชชญาณ ๔ อย่าง จึง ปฎิญญาต าแหน่งจอมโลก บันลือ-    

สีหนาทประกาศพรหมจักร ในท่ามกลางบริษัททั้งหลาย.๑ 
 สารีบุตร ! เหล่านี้ เป็นตถาคตพล ๑๐ อย่าง ของตถาคต ที่ตถาคต
ประกอบพร้อมแล้วปฎิญญาตําแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาทประกาศพรหมจักร  

ในท่ามกลางบริษัททั้งหลายได้, สิบอย่างคือ:-๒ 
 (๑) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งสิ่งเป็นฐานะ (คือมีได้ เป็นได้ )        
โดยความเป็นสิ่งมีฐานะ , ซึ่งสิ่งไม่เป็นฐานะ (คือไม่มีได้ไม่เป็นได้) โดยความ     
เป็นสิ่งใช่ฐานะ : นี้เป็นตถาคตพลของตถาคต. 
 (๒) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งวิบาก (คือผล) ของการทํากรรม      
ที่เป็นอดีต อนาคต ป๎จจุบัน ได้ทั้งโดยฐานะและโดยเหตุ : นี่ก็เป็นตถาคตพล    
ของตถาคต. 
 (๓) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งปฏิปทาเครื่องทําผู้ปฏิบัติให้ไปสู่      
ภูมิทั้งปวงได้ : นี่ก็เป็นตถาคตพลของตถาคต. 
 
 ________________________________________________________________  
๑. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๓๓/๖๕. ตถาคตพลสิบ เรียกกันว่า ทสพลญาณ. 
๒. บาลี มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑/๑๔๐/๑๖๖. ตรัสแก่พระสารีบุตร ท่ีชัฎปุา นอกนครเวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๓๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 (๔) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งโลกนี้อันประกอบด้วยธาตุมิใช่     

อย่างเดียว ด้วยธาตุต่าง ๆ กัน๑: นี่ก็เป็นตถาคตพลของตถาคต. 
 (๕) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งอธิมุติ  (คือฉันทะและอัธยาศัย)     
อันต่าง ๆ กัน ของสัตว์ทั้งหลาย : นี่ก็เป็นตถาคตพลของตถาคต. 
 (๖) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งความยิ่งและหย่อน แห่งอินทรีย์    
ของสัตว์เหล่าอื่น ของบุคคลเหล่าอื่น : นี่ก็เป็นตถาคตพลของตถาคต. 

(๗) ตถาคต ย่อมรู้ตามเป็นจริง ซึ่งความเศร้าหมอง ความผ่องแผ้ว    
ความออก แห่งฌานวิโมกข์ สมาธิ และสมาบัติทั้งหลาย : นี่ก็เป็นตถาคตพล    
ของตถาคต. 
 (๘) ตถาคต ย่อมระลึกได้  ซึ่ งขันธ์อันตนเคยอยู่อาศัยในภพก่อน           

มีชนิดต่าง ๆ กัน คือระลึกได้ชาติหนึ่งบ้าง สองชาติบ้าง๒--ฯลฯ : นี่ก็เป็น    
ตถาคตพลของตถาคต. 

(๙) ตถาคต ย่อมเห็นสัตว์  ท .  ด้วยทิพยจักขุอันหมดจด ก้าวล่วง         

จักขุมนุษย์ : เห็นสัตว์ทั้งหลายผู้เคลื่อนอยู่บังเกิดอยู่๓---ฯลฯ : นี่ก็เป็นตถาคตพล
ของตถาคต. 
 (๑๐) ตถาคต ย่อมทําให้แจ้ง เจโตวิมุติ ป๎ญญาวิมุติ อันไม่มีอาสวะ    

เพราะความสิ้นไปแห่งอาสวะ ท. ได้๔---ฯลฯ : นี่ก็เป็นตถาคตพลของตถาคต. 
 สารีบุตร ! เหล่านี้แล เป็นตถาคตพลสิบอย่าง ของตถาคต ที่ตถาคต
ประกอบแล้ว ย่อมปฏิญญาตําแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาทประกาศพรหมจักร  
ให้เป็นไปในท่ามกลางบริษัททั้งหลาย. 
 ____________________________________________________________________________  
๑. เช่นรูปธาตุ นามธาตุ เป็นต้น ซึ่งแยกกระจายออกได้อีกมาก. 
๒. ดูท่ีจําแนกพิสดารในภาค ๒ ตอนการตรัสรู้ ว่าด้วยวิชชาที่หนึ่ง. 
๓. ดูท่ีจําแนกพิสดารในภาค ๒ ตอนการตรัสรู้ ว่าด้วยวิชชาที่สอง. 
๔. ดูท่ีจําแนกพิสดารในภาค ๒ ตอนการตรัสรู้ ว่าด้วยวิชชาที่สาม.          กลับไปสารบัญ 
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 (ในบาลีแห่งอื่น มีกล่าวถึงตถาคตพลญาณเป็นอย่างอื่น คือกล่าวถึงตถาคตพลญาณ
เพียง ๖ โดยเว้นข้อ (๓) (๔) (๕) และ (๖) เสียจากจํานวน ๑๐ ที่มีกล่าวอยู่ในที่นี้. -ฉกํก. อํ.  
๒๒/๔๖๖/๓๓๕. บาลีอีกแห่งหนึ่ง กล่าวถึงตถาคตพลเพียง ๕ ดังท่ีมีอยู่ในหัวข้อถัดลงไปจาก) 
 

ทรงมีตถาคตพลห้าอย่าง๑ 

 ภิกษุ ท.! เราถึงแล้วซึ่งอภิญญาโวสานบารมี ในธรรม ท. ที่ไม่เคยฟ๎ง     
มาแต่ก่อน จึงปฏิญญาภิกษุ ท.! ตถาคตพละของตถาคต ๕ อย่างเหล่านี้ อัน   
เป็นกําลังที่ตถาคตประกอบพร้อมแล้ว จึงปฏิญญาตําแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาท
ประกาศพรหมจักรให้เป็นไปในท่ามกลางบริษัททั้งหลาย. ห้าอย่างเหล่าไหนเล่า? 
ห้าอย่างคือ สัทธาพละ หิริพละ โอตตัปปพละ วิริยพละ ป๎ญญาพละ. 
 ภิกษุ ท.! เหล่านี้แล ตถาคตพละของตถาคต ๕ อย่าง อันเป็นกําลัง       
ที่ตถาคตประกอบพร้อมแล้ว จึงปฏิญญาตําแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาท ประกาศ
พรหมจักรให้เป็นไปในท่ามกลางบริษัททั้งหลาย. 
 

ทรงทราบอินทรีย์อันยิ่งหย่อนของสตัว์๒ 

(คําอธิบายทสพลญาณข้อที่หก) 
 อุทายิ  ! บุคคล ๔ จําพวกเหล่านี้  มีอยู่ ในโลก. สี่จําพวกเหล่าไหน        
เล่า? สี่จําพวก คือ :- 
 อุทายิ ! บุคคลบางคนในกรณีนี้ เป็นผู้ปฏิบัติเพื่อละ เพื่อสลัดคืนซึ่ง     
อุปธิ ความดําริอันซ่านไป (สรสงฺกปฺปา) ซึ่งประกอบด้วยอุปธิ กลุ้มรุมเขาอยู่ ;    
เขา ทนมีความด าริอันซ่านไปเหล่านั้น ไม่ละเสีย ไม่บรรเทาเสีย ไม่กระทําให้สิ้นสุด 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๑๐/๑๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
๒. บาลี ลฑุกิโกปมสูตร ม.ม. ๑๓/๑๘๗/๑๘๑. ตรัสแก่พระอุทายี ที่อาปณนิคมแคว้นอังคุตตราปะ. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๓๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 

เสีย ไม่กระทําให้ถึงซึ่งความไม่มี ; อุทายิ ! เราย่อมกล่าวบุคคลนี้แล ว่า เป็น       
ผู้ประกอบอยู่ด้วยกิเลส (สํยุตฺโต) หาใช่เป็นผู้ปราศจากกิเลส (วิสํยุตฺโต) ไม่. 
เพราะเหตุไรเราจึงกล่าวอย่างนั้น? อุทายิ ! เพราะหตุว่า เรารู้ความยิ่งหย่อน   
แห่งอินทรีย์(ที่มีอยู่) ในบุคคลนี้. 

 อุทายิ ! แต่ว่าบุคคลบางคนในกรณีนี้ เป็นผู้ปฏิบัติเพื่อละ เพื่อสลัดคืน    
ซึ่งอุปธิ  ความดําริอันซ่านไป  ซึ่งประกอบด้วยอุปธิ  กลุ้มรุมเขาอยู่; เขาไม่ทน   
มีความด าริอันซ่านไปเหล่านั้น เขาละอยู่ บรรเทาอยู่ กระทําให้สิ้นสุดอยู่ กระทํา
ให้ถึงซึ่งความไม่มีอยู่; อุทายิ! เราย่อมกล่าวบุคคลแม้นี้ ว่า ยังเป็นผู้ประกอบอยู่
ด้วยกิเลส หาใช่เป็นผู้ปราศจากกิเลสไม่ อยู่นั่นเอง. เพราะเหตุไรเราจึงกล่าวอย่าง
นั้น? อุทายิ ! เพราะเหตุว่า เรารู้ความยิ่งหย่อนแห่งอินทรีย์ (ที่มีอยู่) ในบุคคลนี้. 

 อุทายิ ! แต่ว่าบุคคลบางคนในกรณีนี้ เป็นผู้ปฏิบัติเพื่อละ เพื่อสลัดคืนซึ่ง
อุปธิ ; เพราะการหลงลืมแห่งสติในกาลบางคราว ความดําริอันซ่านไป            
ซึ่งประกอบด้วยอุปธิ ก็กลุ้มรุมเขาอยู่ ; อุทายิ ! (ระยะเวลาที่) สติ (จะกลับ) 
เกิดขึ้น ก็ยังช้า (กว่าระยะเวลาที่) เขาท าให้ความด ารินั้นละไป บรรเทาไป สิ้นสุด
ไป ถึงความไม่มีไปอย่างฉับพลัน, ไปเสียอีก. 

 อุทายิ ! เปรียบเหมือนบุรุษหยดน้ําสองสามหยด ลงไปในกระทะเหล็ก    
ที่ร้อนเปรี้ยงอยู่ทั้งวัน; (ระยะเวลาที่) น้ําหยดลงไป ยังช้า (กว่าระยะเวลาที่)     
น้ํานั้นถึงซึ่งความเหือดแห้งหายไปอย่างฉับพลัน , ฉันใด; อุทายิ ! ข้อนี้ก็ฉันนั้น
เหมือนกัน กล่าวคือ บุคคลบางคนในกรณีนี้ เป็นผู้ปฏิบัติเพื่อละ เพื่อสลัดคืน    
ซึ่งอุปธิ ; เพราะการหลงลืมแห่งสติในกาลบางคราว ความดําริอันซ่านไป         
ซึ่งประกอบด้วยอุปธิ ก็กลุ้มรุมเขาอยู่ ; อุทายิ ! (ระยะเวลาที่) สติ (จะกลับ) 
เกิดขึ้นก็ยังช้า          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย ์ ๑๓๙ 

 

(กว่าระยะเวลาที่) เขาทําให้ความดํารินั้นละไป บรรเทาไป สิ้นสุดไป ถึงความไม่มี
ไปอย่างฉับพลัน, ไปเสียอีก; อุทายิ ! เราย่อมกล่าวบุคคลแม้นี้ ว่า ยังเป็น         
ผู้ประกอบอยู่ด้วยกิเลส หาใช่เป็นผู้ปราศจากกิเลสไม่ อยู่นั่นเอง. เพราะเหตุไรเรา
จึงกล่าวอย่างนั้น? อุทายิ ! เพราะเหตุว่า เรารู้ความยิ่งหย่อนแห่งอินทรีย์ (ที่มีอยู่) 
ในบุคคลนี้. 

 อุทายิ ! ก็แต่ว่า บุคคลบางคนในกรณีนี้ รู้แจ้งว่า "อุปธิเป็นมูลแห่งทุกข์" 
ดังนี้แล้ว   เป็นผู้ปราศจากอุปธิ   หลุดพ้นแล้วเพราะความสิ้นแห่งอุปธิ ;        
อุทายิ ! เราย่อมกล่าวบุคคลนี้แล ว่าเป็นผู้ปราศจากกิเลส หาใช่เป็นผู้ประกอบอยู่
ด้วยกิเลสไม่. เพราะเหตุไรเราจึงกล่าวอย่างนั้น? อุทายิ ! เพราะเหตุว่าเรารู้ความ
ยิ่งหย่อนแห่งอินทรีย์ (ที่มีอยู่) ในบุคคลนี้. 

 อุทายิ ! บุคคล ๔ จําพวกเหล่านี้แล มีอยู่ในโลก. 

 หมายเหตุ: ข้อความที่กล่าวนี้ อาจจะเข้าใจยาก สําหรับผู้ที่ไม่คุ้นเคยกับสํานวนบาลี 
จึงขอสรุปความให้ดังนี้ : พวกที่หนึ่ง ปฏิบัติเพื่อละอุปธิ ครั้นเกิดสรสังกัปปะความคิดท่ีเป็นกิเลส
เนื่องมาแต่อุปธิเขาทนต่อสรสังกัปปะนั้น ไม่มีการละการบรรเทาซึ่งสังกัปปะ เขายังเป็น        
สํยุตตโต คือประกอบอยู่ด้วยอุปธิ. พวกที่สอง เมื่อเกิดสรสังกัปปะ เขาไม่ยอมทน แต่พยายาม
เพื่อละเพื่อบรรเทาซึ่งสังกัปปะนั้น ยังละไม่ได้ ก็ยังเป็นสํยุตโตอยู่เช่นเดียวกัน. พวกที่สาม 
ปฎิบัติเพื่อละอุปธิ เกิดสรสังกัปปะเมื่อเขาเผลอในบางคราวยังไม่ทันทําสติให้เ กิดขึ้น เขาละ   
สรสังกัปปะได้ แต่ก็ยังเป็นสํยุตโตอยู่นั่นเอง เพราะยังละอุปธิไม่ได้. พวกที่ส่ี รู้แจ้งด้วยป๎ญญา
ถึงข้อที่อุปธิเป็นมูลแห่งทุกข์ แล้วหลุดพ้นแล้วเพราะสิ้นอุปธิ นี้เรียกว่าเป็นวิสํยุตโต ผู้ไม่
ประกอบอยู่ด้วยอุปธิ. สี่พวกนี้แสดงความต่างแห่งอินทรีย์ซึ่งทรงทราบได้ด้วยพระญาณ. 

 ยังมีบาลีอีกแห่งหนึ่ง ทํานองจะแสดงเรื่องอินท๎ ริยปโรปริยัตญาณด้วยเหมือนกัน   
หากแก่เรียกโดยชื่ออื่น ว่าปุริสินท์ริยญาณ ; แสดงอินทรีย์ของสัตว์ ๖ ประเภท คือ               
พวกที่หนึ่ง อกุศลปรากฏ, กุศลไมป่รากฏ แต่กุศลมูลมีอยู่ จึงไม่เสื่อมอีกต่อไป. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๑๔๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
พวกที่สอง กุศลปรากฏ อกุศลไม่ปรากฏ แต่อกุศลมูลมีอยู่จึงเสื่อมต่อไป. พวกที่สามไม่มีธรรม
ขาวเลย มีแต่ธรรมดํา ตายไปอบาย. พวกที่ส่ี อกุศลปรากฏ กุศลไม่ปรากฏ กุศลมูลถูกถอน จึง
เสื่อมต่อไป. พวกที่ห้า กุศลปรากฏ อกุศลไม่ปรากฏอกุศลมูลถูกถอน จึงไม่เสื่อมต่อไป. พวกที่
หก มีแต่ธรรมขาวโดยส่วนเดียวไม่มีธรรมดําเลย จักปรินิพพานในทิฎฐธรรม. ดังนี้ก็เป็นการ
แสดงความต่างแห่งอินทรีย์ของสัตว์. ผู้สนใจพึงอ่านรายละเอียดจากบาลี สูตรที่ ๘ ปฐมวรรค 
ทุติยป๎ณณาสก์ฉกฺก. อํ. ๒๒/๔๕๑/๓๓๓. -ผู้รวบรวม. 
 

ทรงมีและทรงแสดงยถาภูตญาณที่ท าให้แจ้งอธิมุตติบท ท.๑ 

 อานนท์ ! ธรรมคือญาณเหล่าใด เป็นไปเพื่อกระทําให้แจ้งด้วยป๎ญญา   
อันยิ่ง ซึ่งอธิมุตติบท(ธรรมที่ต้องปล่อยวางทุกอย่างทุกประการ) ท. เหล่านั้น ;
อานนท์! เราเป็นผู้แกล้วกล้า รู้เฉพาะในธรรมคือญาณเหล่านั้น เพื่อจะแสดง    
ซึ่งธรรมอันเป็นธรรมชาติแห่งอธิมุตติบท ท. เหล่านั้น โดยประการที่ผู้ปฎิบัติแล้ว 
จักรู้อธิมุตติบทที่มีอยู่ ว่ามีอยู่, ที่ไม่มีอยู่ ว่าไม่มีอยู่, ที่เลว ว่าเลว, ที่ประณีต ว่า
ประณีต, ที่มีสิ่งอื่นยิ่งกว่า ว่ามีสิ่งอื่นยิ่งกว่า , ที่ไม่มีสิ่งอื่นยิ่งกว่า ว่าไม่มีสิ่งอื่นยิ่ง
กว่า; หรืออีกอย่างหนึ่ง ผู้ปฏิบัติแล้วนั้นจักรู้สิ่งที่ควรรู้ หรือว่าจักเห็นสิ่งที่ควรเห็น 
หรือว่าจักทําให้แจ้งสิ่งที่ควรทําให้แจ้ง ดังนี้นั้น. ข้อนี้ เป็นฐานะที่มีได้อยู่. อานนท์ !
ญาณนั่น เป็นญาณที่ไม่มีญาณอื่นยิ่งกว่า ในบรรดาญาณ ท. นั่นก็คือ ยถาภูตญาณ
ในอธิมุตติบท ท. นั้น ๆ. อานนท์ ! เรากล่าวว่า ญาณอื่นที่ยิ่งกว่าประณีตกว่า
ญาณนั้น ย่อมไม่มี. 
 (ต่อจากนี้ ได้ทรงแสดงตถาคตพลญาณ ๑๐ ในฐานะที่เป็นยถาภูตญาณ อันไม่มีญาณ
อื่นยิ่งกว่าในกรณีนี้ ดูรายละเอียดที่หน้า ๑๓๕ แห่งหนังสือเล่มนี้ ที่หัวข้อว่า "ทรงมีตถาคตพล
ญาณสิบ) 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๓๘/๒๒. ตรัสแก่พระอานนท์.          กลับไปสารบัญ 
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ทรงมีเวสารัชชญาณสี่อย่าง๑ 

ภิกษุ ท.! เหล่านี้เป็นเวสารัชชญาณสี่อย่างของตถาคต ที่ตถาคตประกอบ
พร้อมแล้ว ปฏิญญา �ต าแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาทประกาศพรหมจักร        
ในท่ามกลางบริษัท ท .ได้, สี่อย่างคือ :- 

(๑). ตถาคตไม่มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า สมณะหรือพราหมณ์, เทพ, 
มาร, พรหม, หรือใครๆ ในโลก จักโจทท้วงเราได้ด้วยทั้งเหตุผลว่า "ธรรมเหล่านี้ๆ 
อันท่านผู้ปฏิญญาตนเป็นสัมมา �สัมพุทธะอยู่ ไม่ได้รู้พร้อมเฉพาะแล้ว" ดังนี้ .  
ภิกษุ ท.! ตถาคตเมื่อมองหาไม่เห็นวี่แววอันนั้น จึงเป็น �ผู้ถึงความเกษม ถึงความ  
ไม่กลัว ถึงความเป็นผู้กล้าหาญอยู่ได้. 

(๒). ตถาคต ไม่มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า สมณะหรือพราหมณ์, เทพ, 
มาร, พรหม,หรือใครๆ ในโลก จักโจทท้วงเราได้ด้วยทั้งเหตุผลว่า "อาสวะเหล่านี้ๆ 
อันท่านผู้ปฏิญญาตนเป็นขีณาสพ �ผู้สิ้นอาสวะอยู่ ยังไม่สิ้นรอบแล้ว" ดังนี้ .     
ภิกษุ ท.! ตถาคตเมื่อมองหาไม่เห็นวี่แววอันนั้น จึงเป็นผู้ถึง �ความเกษม ถึงความ   
ไม่กลัว ถึงความเป็นผู้กล้าหาญอยู่ได้. 

(๓). ตถาคตไม่มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า สมณะหรือพราหมณ์, เทพ, 
มาร, พรหม,หรือใครๆ ในโลก จักโจทท้วงเราได้ด้วยทั้งเหตุผลว่า "ธรรมเหล่าใด  
ที่ท่านกล่าวว่าเป็นธรรมท า�อันตรายแก่ผู้เสพ, ธรรมเหล่านั้นถึงเมื่อบุคคลเสพอยู่ 
ก็หาอาจท าอันตรายไม่" ดังนี้. ภิกษุ ท.! ตถาคต�เม่ือมองหาไม่เห็นวี่แววอันนั้น   
จึงเป็นผู้ถึงความเกษม ถึงความไม่กลัว ถึงความเป็นผู้กล้าหาญอยู่ได้. 
 
 ________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จตุกฺก. อ.ํ ๒๑/๑๐/๘ และ มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑๒/๑๔๔/๑๖๗. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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(๔). ตถาคตไม่มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า สมณะหรือพราหมณ์ , เทพ, 
มาร, พรหม, หรือใครๆในโลก จักโจทท้วงเราได้ด้วยทั้งเหตุผลว่า "ท่านแสดงธรรม
เพื่อประโยชน์อย่างใด ประโยชน์ �นั้นไม่เป็นทางสิ้นทุกข์โดยชอบแก่บุคคล       
ผู้ประพฤติตามธรรมนั้น"� ดังนี้.  ภิกษุ ท.! ตถาคตเมื่อมองหาไม่เห็นวี่แววอันนั้น 
จึงเป็นผู้ถึงความเกษม ถึงความไม่กลัว ถึง�ความเป็นผู้กล้าหาญอยู่ได้. 

ภิกษุ ท.! เหล่านี้แล เป็นเวสารัชชญาณสี่อย่างของตถาคต อันตถาคต
ประกอบพร้อมแล้ว �ปฏิญญาตําแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาทประกาศพรหมจักร 
ให้เป็นไปในท่ามกลางบริษัททั้งหลาย. 

 

ทรงประกาศพรหมจักรท่ามกลางบริษัท๑ 

(: เร่ืองเบญจขันธ์และปฏิจจสมุปบาท) 
ภิกษุ ท.! ตถาคตเป็นผู้ประกอบด้วยพลญาณ ๑๐ อย่าง และประกอบ ด้วย

เวสารัชชญาณ ๔� อย่าง จึง ปฏิญญาต าแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาท ประกาศ
พรหมจักร ในท่ามกลางบริษัททั้งหลาย ว่า :- 
 "รูป คืออย่างนี้ๆ, เหตุให้เกิดรูป คืออย่างนี้ๆ, ความไม่ตั้งอยู่ได้แห่งรูป คือ
อย่างนี้ๆ:" และว่า "เวทนา คืออย่างนี้ๆ, เหตุให้เกิดเวทนา คืออย่างนี้ๆ, ความไม่
ตั้งอยู่ได้แห่งเวทนา คืออย่าง�นี้ๆ";" และว่า "สัญญา คืออย่างนี้ๆ, เหตุให้เกิด
สัญญา คืออย่างนี้ๆ, ความไม่ตั้งอยู่ได้แห่งสัญญา คือ�อย่างนี้ๆ:" และว่า "สังขาร 
ทั้งหลาย คืออย่างนี้ๆ, เหตุให้เกิดสังขารทั้งหลาย คืออย่างนี้ๆ, ความ�ไม่ต้ัง 
 
 ____________________________________________________________________________  
 ๑. บาลี สูตรที่ ๑ ทสพลวรรค นิทานสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๓๓/๖๔. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

ทรง� ประกาศพรหมจักร คือ เรื่องเบญจขันธ์และปฏิจจสมุปบาท, ด้วยเครื่องมือ คือทสพล
ญาณสิบ และเวสารัชชญาณสี่ นั่นเอง. 

         กลับไปสารบัญ 
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อยู่ได้แห่งสังขารทั้งหลาย คืออย่างนี้ๆ;" และว่า "วิญญาณ คืออย่างนี้ๆ, เหตุให้
เกิดวิญญาณ คืออย่าง�นี้ ๆ, ความไม่ตั้งอยู่ได้แห่งวิญญาณ คืออย่างนี้ๆ;" 
 และว่า "เพราะสิ่งนี้มี สิ่งนี้จึงมี; เพราะสิ่งนี้เกิดขึ้น สิ่งนี้จึงเกิดขึ้น. 
เพราะสิ่งนี้ไม่มี �สิ่งนี้จึงไม่ม;ี เพราะสิ่งนี้ดับ สิ่งนี้จึงดับ : ข้อนี้ได้แก่ความที่:- 
 เพราะมีอวิชชาเป็นป๎จจัย จึงมีสังขารทั้งหลาย; 
 เพราะมีสังขารเป็นป๎จจัย จึงมีวิญญาณ;• 
 เพราะมีวิญญาณเป็นป๎จจัย จึงมีนามรูป; 
 เพราะมีนามรูปเป็นป๎จจัย จึงมีสฬายตนะ; 
 เพราะมีสฬายตนะเป็นป๎จจัย จึงมีผัสสะ; 
 เพราะมีผัสสะเป็นป๎จจัย จึงมีเวทนา; 
 เพราะมีเวทนาเป็นป๎จจัย จึงมีตัณหา; 
 เพราะมีตัณหาเป็นป๎จจัย จึงมีอุปาทาน; 
 เพราะมีอุปาทานเป็นป๎จจัย จึงมีภพ; 
 เพราะมีภพเป็นป๎จจัย จึงมีชาติ; 
 เพราะมีชาติเป็นป๎จจัย, ชรามรณะ โสกะปริเทวะ ทุกขะโทมนัส-         
อุปายาสทั้งหลาย จึงเกิดขึ้นครบถ้วน : ความเกิดขึ้นพร้อมแห่งกองทุกข์ ทั้งสิ้นนี้
ย่อมมีด้วยอาการอย่างนี้. 
 เพราะความจางคลายดับไปโดยไม่เหลือแห่งอวิชชานั้นนั่นเทียว, 
จึงมีความดับแห่งสังขาร; 
 เพราะมีความดับแห่งสังขาร จึงมีความดับแห่งวิญญาณ; 
 เพราะมีความดับแห่งวิญญาณ จึงมีความดับแห่งนามรูป; 
 เพราะมีความดับแห่งนามรูป จึงมีความดับแห่งสฬายตนะ; 

         กลับไปสารบัญ 
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 เพราะมีความดับแห่งสฬายตนะ จึงมีความดับแห่งผัสสะ; 
 เพราะมีความดับแห่งผัสสะ จึงมีความดับแห่งเวทนา; 
 เพราะมีความดับแห่งเวทนา จึงมีความดับแห่งตัณหา; 
 เพราะมีความดับแห่งตัณหา จึงมีความดับแห่งอุปาทาน; 
 เพราะมีความดับแห่งอุปาทาน จึงมีความดับแห่งภพ; 
 เพราะมีความดับแห่งภพ จึงมีความดับแห่งชาติ; 
 เพราะมีความดับแห่งชาตินั่นแล ชรามรณะ โสกะปริเทวะทุกขะ-
โทมนัสอุปายาสทั้งหลาย จึงดับสิ้น : ความดับลงแห่งกองทุกข์ ทั้งสิ้นนี้ ย่อมมี
ด้วยอาการอย่างนี้" ดังนี้ แล. 
 

ทรงมีวิธี "รุก" ข้าศึกให้แพ้ภัยตัว๑ 

 (เรื่องในชั้นแรกมีอยู่ว่า ปริพพาชกชื่อสรภะ เคยบวชอยู่ในธรรมวินัยนี้ แล้วละทิ้ง
ไปบวช�เป็นปริพพาชก เที่ยวร้องประกาศอยู่ว่า คนรู้ถึงธรรมวินัยของพวกสมณสากยบุตร
ทั่วถึงแล้ว ไม่เห็นดีอะไร�จึงหลีกมาเสีย.  ครั้นความนี้ทราบถึงพระผู้มีพระภาคเจ้า ได้เสด็จ
ไปสู่อารามของปริพพาชกพวกนั้น และ �สนทนากันในกลางที่ประชุมปริพพาชก. ทรงถาม
เฉพาะสรภะปริพพาชก ให้บรรยายออกไปว่า ธรรมวินัย �ของพวกสมณสากยบุตรนั้นเป็น
อย่างไร).  ตรัสว่า:- 
 ดูก่อนสรภะ ! ได้ยินว่าท่านกล่าวดังนี้จริงหรือว่า "ธรรมของพวกสมณ
สากยบุตรนั้น เรารู้�ทั่วถึงแล้ว เพราะรู้ทั่วถึงนั่นเอง จึงหลีกมาเสียจากธรรมวินัย
นั้น" ดังนี้.  (ไม่มีคําตอบ, จึงตรัสถาม�เป็นครั้งท่ีสอง :-) 

ดูก่อนสรภะ ! ท่านจงพูดไปเถิดว่า ท่านรู้ทั่วถึงธรรมของพวกสมณ     
สากยบุตรอย่างไร. ถ้า�ท่านพูดไม่ครบถ้วน เราจะช่วยพูดเติมให้ครบถ้วน. ถ้า 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๒๓๘/๕๐๔. ตรัสแก่ปริพพาชกทั้งหลาย ริมฝ๎่งแม่น้ําสัปปินี. 

         กลับไปสารบัญ 
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คําของท่านครบถ้วนถูกต้องดีแล้ว เราจักอนุโมทนา. (นิ่งไม่มีคําตอบอีก จึงตรัสถามเป็น
ครั้งที่สาม :-) 
 ดูก่อนสรภะ ! ท่านจงพูดเถิด. ธรรมวินัยของพวกสมณสากยบุตรนั้นเรา
เป็นผู้บัญญัติเอง �เราย่อมรู้ดี.  ถ้าท่านพูดไม่บริบูรณ์ เราจะช่วยพูดเติมให้บริบูรณ์ , 
ถ้าท่านพูดได้บริบูรณ์ เราก็จักอนุโมทนา. (นิ่งไม่มีคําตอบ, ในที่สุดพวกปริพพาชกด้วยกัน 
ช่วยกันรุมขอร้องให้สรภะปริพพาชกพูด. สรภะก็�ยังคงนิ่งตามเดิม. พระผู้มีพระภาคเจ้าจึงตรัส
ข้อความนี้ :-) 
 ดูก่อนปริพพาชกทั้งหลาย ! ถ้าผู้ใดกล่าวหาเราว่า "ท่านอวดว่าท่านเป็น   
สัมมาสัมพุทธะ �แต่ธรรมเหล่านั้น ท่านยังไม่รู้เลย" ดังนี้. เราก็จักซักไซ้สอบถามไล่เลียง
เขาให้เป็นอย่างดี (ถึงข้อ�ธรรมที่เขาว่าเราไม่รู้ แต่เขารู้). เขานั้น ครั้นถูกเราซักไซ้
สอบถามไล่เลียงเป็นอย่างดีแล้ว ย่อมหมด �หนทาง ย่อมเป็นอย่างอื่นไม่ได้ 
นอกจากจะตกอยู่ในฐานะลําบาก ๓ ประการอย่างใดอย่างหนึ่ง คือตอบ�ถลากไถล
นอกลู่นอกทางบ้าง, แสดงความขุ่นเคืองโกรธแค้น น้อยอกน้อยใจออกมา        
ให้ปรากฏบ้าง, หรือ�ต้องนิ่งอั้น หมดเสียง เก้อเขิน คอตก ก้มหน้า ซบเซา ไม่มี
คําพูดหลุดออกมาได้ เหมือนอย่างสรภะ�ปริพพาชกนี้บ้าง. 
 ดูก่อนปริพพาชกทั้งหลาย ! ถ้าผู้ใดกล่าวหาเราว่า  "ท่านอวดว่าท่านสิ้น      
อาสวะ.แต่อาสวะ�เหล่านี้ๆ ของท่านยังมีอยู่" ดังนี้. เราก็จักซักไซ้สอบถามไล่เลียงเขาให้
เป็นอย่างดี (ถึงอาสวะที่เขา�ว่ายังไม่สิ้น).  เขานั้น ครั้นถูกเราซักไซ้สอบถาม      
ไล่เลียงเป็นอย่างดีแล้ว ย่อมหมดหนทาง ย่อมเป็น�อย่างอื่นไม่ได้นอกจากจะตกอยู่
ในฐานะลําบาก ๓ ประการอย่างใดอย่างหนึ่ง คือตอบถลากไถลนอกลู่นอก �ทาง
บ้าง, แสดงความขุ่นเคือง โกรธแค้น น้อยอกน้อยใจ ออกมาให้ปรากฏบ้าง, หรือ
ต้องนิ่งอั้น หมด�เสียง เก้อเขิน คอตก ก้มหน้า ซบเซา ไม่มีคําพูดหลุดออกมาได้ 
เหมือนอย่างสรภะปริพพาชกนี้บ้าง. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๔๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 ดูก่อนปริพพาชกทั้งหลาย ! ถ้าผู้ใดกล่าวหาเราว่า "ท่านแสดงธรรมเพื่อ
ประโยชน์อันใด �ประโยชน์อันนั้น ไม่เป็นทางสิ้นทุกข์โดยชอบแก่บุคคลผู้ประพฤติตาม" ดังนี้.  
เราก็จักซักไซ้สอบถามไล�่เลียงเขาให้เป็นอย่างดี (ถึงประโยชน์ที่เขาว่าจะเป็นทางสิ้นทุกข์

โดยชอบแก่บุคคลผู้ประพฤติตาม). �เขานั้น คร้ันถูกเราซักไซ้สอบถามไล่เลียงเป็นอย่างดี
แล้ว ย่อมหมดหนทาง ย่อมเป็นอย่างอื่นไม่ได้ นอก�จากจะตกอยู่ในฐานะลําบาก ๓ 
ประการ อย่างใดอย่างหนึ่ง คือตอบถลากไถลนอกลู่นอกทางบ้าง , แสดง�ความ  
ขุ่นเคือง โกรธแค้น น้อยอกน้อยใจ ออกมาให้ปรากฏบ้าง, หรือต้องนิ่งอั้น     
หมดเสียง เก้อเขิน �คอตก ก้มหน้า ซบเซา ไม่มีคําพูดหลุดออกมาได้ เหมือนอย่าง
สรภะปริพพาชกนี้บ้าง. 
 

ทรงมีธรรมสีหนาทท่ีท าเทวโลกให้สั่นสะเทือน๑ 

ภิกษุ ท.! พญาสัตว์ชื่อสีหะ ออกจากถ้ําที่อาศัยในเวลาเย็น เหยียดกายแล้ว
เหลียวดูทิศทั้ง�สี่โดยรอบ บันลือสีหนาทสามครั้งแล้วก็เที่ยวไปเพื่อหาอาหาร. 
บรรดาสัตว์เดรัจฉานเหล่าใดที่ได้ยิน�สีหนาท สัตว์เหล่านั้นก็สะดุ้งกลัวเหี่ยวแห้งใจ, 
พวกที่อาศัยโพรงก็เข้าโพรง ที่อาศัยน้ําก็ลงน้ํา พวกอยู่ �ปุาก็เข้าปุา ฝูงนกก็โผขึ้น   
สู่อากาศ, เหล่าช้างของพระราชาในหมู่บ้าน นิคมและเมืองหลวง ที่เขาผูก �ล่ามไว้
ด้วยเชือกอันเหนียว ก็พากันกลัว กระชากเชือกให้ขาด แล้วถ่ายมูตรและกรีสพลาง
แล่นหนีไปพลาง �ทั้งข้างโน้นและข้างนี้. ภิกษุ ท.! พญาสัตว์ชื่อสีหะ เป็นสัตว์มีฤทธิ์
มาก มีศักด์ิมาก มีอานุภาพมากกว่า�บรรดาสัตว์เดรัจฉาน ด้วยอาการอย่างนี้แล. 

ภิกษุ ท.! ฉันใดก็ฉันนั้น : ในกาลใดตถาคตอุบัติขึ้นในโลก เป็นพระอรหันต์
ตรัสรู้ชอบโดย�ตนเอง สมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ ไปดี รู้แจ้งโลก 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จุตกฺก. อํ. ๒๑/๔๒/๓๓.          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย ์ ๑๔๗ 
 
เป็นผู้ฝึกบุรุษที่พอฝึกได้ไม่มีใครยิ่งไปกว่า เป็นครูสอนเทวดาและมนุษย์ เป็นผู้ปลุก
สัตว์ให้ตื่น เป็นผู้จําแนก�ธรรม. ตถาคตนั้นแสดงธรรมว่า สักกายะ (คือทุกข์) เป็น
เช่นนี้ เหตุให้เกิดสักกายะเป็นเช่นนี้ ความดับไม่เหลือแห่งสักกายะเป็นเช่นนี้ ทาง

ให้ถึงความดับไม่เหลือแห่งสักกายะเป็นเช่นนี้.๑พวกเทพเหล่าใดเป็นผู้มีอายุยืนนาน 

มีวรรณะ มากไปด้วยความสุข ดํารงอยู่นมนานมาแล้วในวิมานชั้นสูง, พวกเทพนั้นๆ
โดยมาก ได้ฟ๎งธรรมเทศนาของตถาคตแล้วก็สะดุ้งกลัว เหี่ยวแห้งใจ สํานึกได้ว่า 
"ท่านผู้เจริญเอ๋ย! พวกเราเม่ือเป็นผู้ไม่เที่ยง ก็มาสําคัญว่าเป็นผู้เที่ยง เมื่อไม่ยั่งยืน 
ก็มาสําคัญว่ายั่งยืน เมื่อไม่มั่นคงก็มาสําคัญว่าเราเป็นผู้มั่นคง. พวกเราทั้งหลาย
เป็นผู้ไม่เที่ยง ไม่ยั่งยืนไม่มั่นคงและถึงทั่วแล้วซึ่งสักกายะ คือความทุกข์" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ตถาคตเป็นผู้มีฤทธิ์มาก ศักดิ์มาก อานุภาพมาก กว่าสัตว์โลก 
พร้อมทั้งเทวโลกด้วยอาการอย่างนี้แล. 
 

ทรงเปรียบการกระท าของพระองค์ ด้วยการกระท าของสีหะ๒ 

 ภิกษุ ท.! สีหมิคราชา ออกจากที่อาศัย ในเวลาเย็น ; ครั้นออกจากที่อาศัย
แล้ว ก็เหยียดยืดตัว ; ครั้นเหยียดยืดตัวแล้ว ก็เหลียวดูทิศทั้งสี่ โดยรอบ ;     
ครั้นเหลียวดูทิศทั้งสี่โดยรอบแล้ว ก็บันลือสีหนาท ๓ ครั้ง ; ครั้นบันลือสีหนาท ๓ 
คร้ังแล้ว ก็ออกไปสู่ที่หากิน.  ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? ข้อนั้นเพราะเหตุว่า 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. ในบาลี ขนฺธ. สํ. ๑๗/๑๐๓/๑๕๕ ทรงแสดงลักษณะ, สมุทัย, อัตถังคมะ แห่งเบญจขันธ์ 
     แทนเรื่องสักกายะ ๔ ประการ ดังท่ีกล่าวข้างบนนี,้ โดยข้อความท่ีเหมือนกัน. 
  ๒. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๓๔/๒๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๔๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
สีหมิคราชานั้นมีความคิดว่า เราอย่าต้องทําให้สัตว์เล็กๆ ที่อยู่ในพื้นที่อันขรุขระ 
ต้องถึงซึ่งความลําบากเลย, ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ค าว่า "สีหะ" นี้แล เป็นค าแทนชื่อแห่งตถาคตผู้อรหันต -  
สัมมาสัมพุทธะ. 
 ภิกษุ ท.! ข้อที่ ตถาคตแสดงธรรมแก่บริษัท นั้น เป็นคําแทนชื่อของการ
บันลือสีหนาท. ภิกษุ ท.! ตถาคตพละของตถาคต ๑๐ อย่างเหล่านี้ ที่ตถาคต
ประกอบพร้อมแล้ว จึงปฏิญญาตําแหน่งจอมโลก บันลือสีหนาท ประกาศ    
พรหมจักรให้เป็นไปในบริษัททั้งหลาย. (สําหรับตถาคตพลญาณทั้ง ๑๐ ซึ่ง      
เป็นคุณลักษณะของผู้สามารถบันลือสีหนาทนั้น พึงดูรายละเอียดที่หน้า ๑๓๕ - 
๑๓๖ แห่งหนังสือเล่มนี้). 
 

ทรงมีธรรมสีหนาทอย่างองอาจ๑ 

 กัสสปะ ! นี้เป็นเรื่องที่อาจมีได้เป็นได้ คือเหล่าปริพพาชกผู้เป็นเดียรถีย์
เหล่าอื่นจะพึงกล่าวว่า "พระสมณโคดม บันลือสีหนาทก็จริงแล แต่บันลือในที่  
ว่างเปล่า หาใช่บันลือในท่ามกลางบริษัทไม่" ดังนี้ ส่วนท่านอย่าพึงกล่าวเช่นนั้น  
แต่พึงกล่าว (ตามที่เป็นจริง) อย่างนี้ว่า "พระสมณโคดมย่อมบันลือสีหนาท      
ในท่ามกลางบริษัท ท.  หาใช่บันลือในที่ว่างเปล่าไม่". 
 กัสสปะ ! นี้ก็เป็นเรื่องที่อาจมีได้ เป็นได้ คือเหล่าปริพพาชกผู้เป็นเดียรถีย์
เหล่าอื่นจะพึงกล่าวว่า "พระสมณโคดม บันลือสีหนาทในท่ามกลางบริษัทก็จริง 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สี.ที. ๙/๒๑๙/๒๗๒. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ท่ีกัณณกถลมิคทายวัน ใกล้เมืองอุชุญญา. 
     เรื่องตอนนี้ที่จริงควรนําไปจัดไว้ ในตอนที่ได้ประกาศพระศาสาแล้ว, แต่เป็นเพราะเห็นว่า 
     เป็นจําพวกคุณสมบัติของพระพุทธเจ้าส่วนหนึ่ง จึงกล่าวเสียในตอนนี้ด้วยกัน ท้ังมีเนื้อความ 
     เนื่องกันอยู่ด้วย....      - ผู้รวบรวม. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย ์ ๑๔๙ 

 

แต่หาได้บันลืออย่างองอาจไม่" ดังนี้.  ส่วนท่านอย่าพึงกล่าวเช่นนั้น แต่พึงกล่าว
(ตามที่เป็นจริง) อย่างนี้ว่า "พระสมณโคดมย่อมบันลือสีหนาทในท่ามกลางบริษัท
และบันลืออย่างองอาจด้วย". 

 กัสสปะ ! นี้ก็เป็นเรื่องที่อาจมีได้เป็นได้ คือ เหล่าปริพพาชกผู้เป็นเดียรถีย์
เหล่าอื่นจะพึงกล่าวว่า "พระสมณโคดม บันลือสีหนาทในท่ามกลางบริษัทอย่าง
องอาจก็จริงแล แต่ว่าหาได้มีใครถามป๎ญหาอะไรกะเธอ (ในที่นั้น) ไม่ , และถึงจะ
ถูกถาม เธอก็หาพยากรณ์ได้ไม่, และถึงจะพยากรณ์ก็ไม่ทําความชอบใจให้แก่ผู้ฟ๎ง
ได้, และถึงจะทําความชอบใจให้แก่ผู้ฟ๎งได้ เขาก็ไม่สําคัญถ้อยคํานั้นๆ ว่าเป็นสิ่ง
ควรฟ๎ง,และถึงจะสําคัญว่าเป็นสิ่งควรฟ๎ง ก็ไม่เลื่อมใส , และถึงจะเลื่อมใส ก็ไม่
แสดงอาการของผู้เลื่อมใส, และถึงจะแสดงอาการของผู้เลื่อมใส ก็ไม่ปฏิบัติตาม
คําสอนนั้น, และถึงจะปฏิบัติตามคําสอนนั้น ก็ไม่ปฏิบัติอย่างอิ่มอกอิ่มใจ" ดังนี้.  
ส่วนท่านอย่าพึงกล่าวเช่นนั้น แต่พึงกล่าวอย่างนี้ว่า"พระสมณโคดมบันลือสีหนาท
ท่ามกลางบริษัทอย่างแกล้วกล้า มีผู้ถามป๎ญหา , ถูกถามแล้วก็พยากรณ์, ด้วยการ
พยากรณ์ ย่อมทําจิตของผู้ฟ๎งให้ชอบใจ, ผู้ฟ๎งย่อมสําคัญถ้อยคํานั้นๆ ว่าเป็นสิ่ง
ควรฟ๎ง ฟ๎งแล้วก็เลื่อมใส, เลื่อมใสแล้วก็แสดงอาการของผู้เลื่อมใส, และปฏิบัติ
ตามคําสอนนั้น, ปฏิบัติแล้ว ก็เป็นผู้อิ่มอกอิ่มใจได้"ดังนี้. 

 กัสสปะ ! ครั้งหนึ่งเราอยู่ที่ภูเขาคิชฌกูฎใกล้กรุงราชคฤห์. ปริพพาชก     
ผู้เป็นสพรหมจารีของท่านคนหนึ่ง ชื่อว่า นิโครธะ ได้ถามป๎ญหาเรื่องการเกียดกัน
บาปอย่างยิ่งกะเรา ณ ที่นั้น.  เราได้พยากรณ์แก่เขา.  ในการพยากรณ์นั้นเขา
ได้รับความพอใจยิ่งกว่าประมาณ( คือยิ่งกว่าที่เขาคาดไว้ก่อน).  

         กลับไปสารบัญ 



๑๕๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

สิ่งที่ใคร ๆ ไม่อาจท้วงติงได้๑ 

 ภิกษุ ท.! ตถาคตเป็นผู้ที่ใครๆ ไม่อาจท้วงติงได้ด้วยธรรม ๓ อย่างคือ:- 
 ภิกษุ ท.! (๑) ตถาคตมีธรรมอันตนกล่าวไว้ดีแล้ว, ในธรรมนั้น ๆตถาคตไม่
มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า สมณะหรือพราหมณ์ , เทพ, มาร, พรหม,หรือใครๆ 
ในโลก จักท้วงติงเราได้ด้วยทั้งเหตุผลว่า "ท่านไม่ใช่เป็นผู้มีธรรมอันตนกล่าวไว้ดี
แล้ว เพราะเหตุเช่นนี้ๆ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! (๒) ปฏิปทาเครื่องทําผู้ปฏิบัติให้ถึงพระนิพพาน เป็นสิ่งที่      
เราบัญญัติไว้ดีแล้ว แก่สาวกทั้งหลาย, -โดยอาการที่สาวกทั้งหลายของเราปฏิบัติ
แล้วย่อมกระทําให้แจ้งซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ อันไม่มีอาสวะ เพราะความสิ้น
ไปแห่งอาสวะ ท.  ได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง  ในธรรมอันตนเห็นแล้วนี่เองเข้าถึง
วิมุตตินั้นแล้วแลอยู่.  ในปฏิปทานั้นๆ ตถาคตไม่มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า
สมณะหรือพราหมณ์, เทพ, มาร, พรหม, หรือใครๆ ในโลก จักท้วงติงเราได้ด้วย  
ทั้งเหตุผลว่า "ปฏิปทาเครื่องทําผู้ปฏิบัติให้ถึงพระนิพพาน เป็นสิ่งที่ท่านบัญญัติไว้ดี
แล้ว แก่สาวกทั้งหลาย,  -โดยอาการที่ ฯลฯ แล้วแลอยู่ ก็หาไม่"ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! (๓) สาวกบริษัทของเรา นับด้วยร้อยเป็นอเนก ที่ได้ทําให้แจ้ง   

เจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ๒ฯลฯ.  ในข้อนั้น เราไม่มองเห็นวี่แววช่องทางที่จะมีว่า 
สมณะหรือพราหมณ์, เทพ, มาร,พรหม, หรือใคร ๆ ในโลกจักท้วงติงเราได้ด้วยทั้ง
เหตุผลว่า "สาวกบริษัทของท่าน มีนับด้วยร้อยเป็นอเนกก็หามิได้   ที่ได้ทําให้แจ้ง
เจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ ฯลฯ" ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สตฺตก. อํ. ๒๓/๘๔/๕๕. 
  ๒. คือเป็นพระอรหันต์. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว-โปรดป๎ญจวัคคยี ์ ๑๕๑ 
 
 ภิกษุ ท.! เมื่อเรามองไม่เห็นวี่แววช่องทางนั้น ๆ ก็เป็นผู้ถึงความเกษมถึง
ความไม่กลัวถึงความเป็นผู้กล้าหาญอยู่ได้. นี้แล เป็นสิ่งที่ใครไม่ท้วงติงตถาคตได้ 
๓ อย่าง. 

ไม่ทรงมีความลับ ที่ต้องให้ใครช่วยปกปิด๑ 

 โมคคัลลานะ ! ตถาคตเป็นผู้ที่มี ศีลบริสุทธิ์ ดีอยู่เสมอ จึงปฏิญญาว่าเรา
เป็นผู้มีศีลบริสุทธิ์แล้ว. ศีลของเรา บริสุทธิ์ ขาวผ่อง ไม่เศร้าหมองเลย ,สาวก
ทั้งหลาย จึงไม่ต้องช่วยกันทําการปูองกันให้ตถาคต ในเรื่องอันเกี่ยวกับศีล ,      
ทั้งตถาคตก็ไม่หวังการปูองกันจากสาวกทั้งหลาย ในเรื่องอันเกี่ยวกับศีลเลย. 
 โมคคัลลานะ ! ตถาคตเป็นผู้ที่มี อาชีวะบริสุทธิ์ ดีอยู่เสมอ จึงปฏิญญาว่า
เราเป็นผู้มีอาชีวะบริสุทธิ์แล้ว.  อาชีวะของเราบริสุทธิ์ ขาวผ่อง ไม่เศร้าหมองเลย,
สาวกทั้งหลาย จึงไม่ต้องช่วยการทําการปูองกันให้ตถาคต ในเรื่องอันเกี่ยวกับ
อาชีวะ, ทั้งตถาคตก็ไม่หวังการปูองกันจากสาวกทั้งหลาย ในเรื่องอันเกี่ยวกับ
อาชีวะเลย. 
 โมคคัลลานะ ! ตถาคตเป็นผู้ที่มี การแสดงธรรมบริสุทธิ์ ดีอยู่เสมอ     
จึงปฏิญญาว่า เราเป็นผู้มีการแสดงธรรมบริสุทธิ์.  การแสดงธรรมของเราบริสุทธิ์ 
ขาวผ่อง ไม่เศร้าหมองเลย, สาวกทั้งหลายจึงไม่ต้องช่วยการทําการปูองกันให้
ตถาคต ในเรื่องอันเกี่ยวกับการแสดงธรรม , ทั้งตถาคตก็ไม่หวังการปูองกัน    
จากสาวกทั้งหลาย ในเร่ืองอันเกี่ยวกับการแสดงธรรมเลย. 
 โมคคัลลานะ ! ตถาคตเป็นผู้ที่มี การตอบค าถามบริสุทธิ์ ดีอยู่เสมอ     
จึงปฏิญญาว่า เราเป็นผู้มีการตอบคําถามบริสุทธิ์.  การตอบคําถามของเราบริสุทธิ์ 
ขาวผ่อง ไม่เศร้าหมองเลย , สาวกทั้งหลายจึงไม่ต้องช่วยการทําการปูองกัน      
ให้ตถาคต 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๑๔๒/๑๐๐. ตรัสแก่พระมหาโมคคัลลานะ ที่โฆสิตาราม ใกล้เมือง
โกสัมพี          กลับไปสารบัญ 



๑๕๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
ในเรื่องอันเกี่ยวกับการตอบคําถาม , ทั้งตถาคตก็ไม่หวังการปูองกันจากสาวก
ทั้งหลาย ในเร่ืองอันเกี่ยวกับการตอบคําถามเลย. 
 โมคคัลลานะ ! ตถาคตเป็นผู้ที่มี ญาณทัสสนะบริสุทธิ์ ดีอยู่เสมอ จึง
ปฏิญญาว่า เราเป็นผู้มีญาณทัสสนะบริสุทธิ์แล้ว. ญาณทัสสนะของเราบริสุทธิ์  
ขาวผ่อง ไม่เศร้าหมองเลย , สาวกทั้งหลายจึงไม่ต้องช่วยการทําการปูองกัน      
ให้ตถาคต ในเรื่องอันเกี่ยวกับญาณทัสสนะ , ทั้งตถาคตก็ไม่หวังการปูองกันจาก
สาวกทั้งหลาย ในเรื่องอันเกี่ยวกับณาณทัสสนะเลย, ดังนี้. 
 

ทรงแสดงสิ่งที่น่าอัศจรรย์อันแท้จริงของพระองค์๑ 

 (เมื่อได้ทรงสนทนากับพระอานนท์ ถึงเรื่องอันเป็นอิทธิปาฏิหาริย์เก่ียวกับการจุติและ
การประสูติ เป็นต้น ของพระองค์ ว่าเป็นสิ่งท่ีน่าอัศจรรย์แล้ว ได้ทรงแสดงเรื่องท่ีเราควรจะเห็น
ว่าน่าอัศจรรย์ย่ิงไปกว่านั้นอีก ดังต่อไปนี้ :-) 
 อานนท์ ! เพราะเหตุนั้น ในเรื่องนี้ เธอพึงทรงจําสิ่งอันน่าอัศจรรย์ไม่เคยมี
มาแต่ก่อนของตถาคต ข้อนี้ไว้.  อานนท์ ! ในกรณีนี้คือ :- 
 เวทนา เป็นของแจ่มแจ้งแก่ตถาคตแล้วจึงเกิดขึ้น แล้วจึงตั้งอยู่ แล้วจึง 
ลับไป. 
 สัญญา เป็นของแจ่มแจ้งแก่ตถาคตแล้วจึงเกิดขึ้น แล้วจึงตั้งอยู่ แล้วจึง
ลับไป. 
 วิตก เป็นของแจ่มแจ้งแก่ตถาคตแล้วจึงเกิดขึ้น แล้วจึงตั้งอยู่ แล้วจึง   
ลับไป. 
 
 ________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อัจฉริยอัพภูตธัมมสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๕๔/๓๗๙. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่อุป๎ฏฐาน 
     ศาลา ณ เชตวนาราม. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย ์ ๑๕๓ 
 
 อานนท์ ! เธอจงทรงจําสิ่งอันน่าอัศจรรย์ไม่เคยมีมาแต่ก่อนของตถาคตข้อ
นี้แล. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อที่ว่า เวทนา เป็นของแจ่มแจ้งแก่พระผู้มี- 
พระภาคแล้วจึงเกิดขึ้นแล้วจึงตั้งอยู่ แล้วจึงลับไป , สัญญา เป็นของแจ่มแจ้งแก่
พระผู้มีพระภาคแล้วจึงเกิดขึ้น แล้วจึงตั้งอยู่ แล้วจึงลับไป, วิตก เป็นของแจ่มแจ้ง
แก่พระผู้มีพระภาคแล้วจึงเกิดขึ้น แล้วจึงตั้งอยู่ แล้วจึงลับไป , แม้ใด; ข้าแต่
พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้ ข้าพระองค์จะทรงจําไว้ว่า เป็นสิ่งอันน่าอัศจรรย์ ไม่เคยมี
มาแต่ก่อนเกี่ยวกับพระผู้มีพระภาค, ดังนี้." 

ทรงเป็นอัจฉริยมนุษย์ในโลก๑ 

 ภิกษุ ท.! บุคคลเอก เมื่อเกิดขึ้นมาในโลก ย่อมเกิดขึ้น เป็นอัจฉริยะมนุษย์.  
ใครกันเล่าเป็นบุคคลเอก? ตถาคต ผู้เป็นอรหันต์ตรัสรู้ชอบเองนี้แลเป็นบุคคลเอก. 
 ภิกษุ ท.! นี่แล บุคคลเอก ซึ่งเม่ือเกิดขึ้นมาในโลก ย่อมเกิดขึ้นเป็นอัจฉริย
มนุษย์ ดังนี้. 

ทรงต่างจากมนุษย์ธรรมดา๒ 

 ภิกษุ ท.! เทวดาแลมนุษย์ทั้งหลาย มีรูปเป็นที่ ยินดี กําหนัดแล้วในรูป 
บันเทิงด้วยรูป.เทวดาแลมนุษย์ ท. ย่อมทนทุกข์อยู่ เพราะความแปรปรวนความ
กระจัดกระจาย ความแตกทําลาย ของรูป.  ภิกษุ ท.! เทวดาแลมนุษย์ทั้งหลาย มี

เสียง๓ฯลฯ, มีกลิ่น ฯลฯ, มีรส ฯลฯ, มีโผฏฐัพพะ ฯลฯ, 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เอก. อํ. ๒๐/๒๙/๑๔๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
  ๒. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๑๕๙/๒๑๖. 
  ๓. มีข้อความเต็มเหมือนในข้อต้นที่ว่าด้วยรูปเปน็ที่ยินดีจนตลอด, แต่ในที่นี้ย่อไว้ให้สะดวกแก่  
     การอ่าน ไม่รกตา. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๕๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
มีธรรมารมณ์เป็นที่ยินดี กําหนัดแล้วในธรรมารมณ์ บันเทิงด้วยธรรมารมณ์.  
เทวดาแลมนุษย์ ท. ย่อมทนทุกข์อยู่ เพราะความแปรปรวน ความกระจัดกระจาย
ความแตกทําลาย ของธรรมารมณ์. 
 ภิกษุ ท.! ส่วนตถาคตผู้เป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะ รู้แจ้งตามเป็นจริง    
ซึ่งเหตุเป็นเครื่องเกิดขึ้น ซึ่งความตั้งอยู่ไม่ได้ ซึ่งรสอร่อย ซึ่งโทษคื อความ      
ต่ําทราม และอุบายเครื่องหลุดพ้นออกไปได้ แห่งรูปทั้งหลายแล้ว ; ไม่เป็นผู้มีรูป
เป็นที่ยินดี ไม่กําหนัดในรูป ไม่บันเทิงด้วยรูป. ภิกษุ ท.! ตถาคตย่อมอยู่เป็นสุข
เพราะความแปรปรวน ความกระจัดกระจาย ความแตกทําลาย ของรูป ,       
ภิกษุ ท.! ตถาคตรู้แจ้งตามเป็นจริง ซึ่งเหตุเป็นเครื่องเกิดขึ้น ซึ่งความตั้งอยู่ไม่ได้
ซึ่งรสอร่อย ซึ่งโทษคือความต่ําทราม และอุบายเครื่องหลุดพ้นออกไปได้แห่ง 
เสียง ท. แห่งกลิ่น ท. แห่งรส ท. แห่งโผฏฐัพพะ ท. และแห่งธรรมารมณ์  ท.   
แล้ว; ไม่เป็นผู้มีเสียง กลิ่น รส โผฏฐัพพะ ธรรมารมณ์เป็นที่ยินดี ไม่กําหนัด      
ไม่บันเทิงด้วยเสียงเป็นต้น ภิกษุ ท.! ตถาคตย่อมอยู่เป็นสุข เพราะความแปรปรวน
ความกระจัดกระจาย ความแตกทําลาย แห่งธรรมมีเสียงเป็นต้นนั้นๆ. (พระผู้มี  
พระภาคได้ทรงกล่าวคํานี้แล้ว, พระสุคตครั้นตรัสคํานี้แล้ว พระศาสดาได้ภาษิตคําอื่นอีกที่ผูก
เป็นคาถาดังนี้ว่า :-) 
 
 รูป ท. เสียง ท. กลิ่น ท. รส ท. ผัสสะ ท. ธรรม ท. ทั้งสิ้น 
 อันน่าปรารถนา น่ารกัใคร่ น่าชอบใจ ยังเป็นสิ่งกล่าวได้ว่ามีอยู่ 
 เพียงใด มนุษยโลกพร้อมด้วยเทวโลก ก็ยังสมมติว่า "นั่นสุข" 
 อยู่เพียงนัน้.  ถ้าเมื่อสิ่งเหล่านั้นแตกดับลงในที่ใด, สัตว ์
 เหล่านั้น ก็สมมติว่า "นั่นทุกข์" ในที่นัน้.  สิ่งที่พระอริยเจ้า ท. 
 เห็นว่าเป็นความสุข กค็ือความดับสนิทแห่งสักกายะทั้งหลาย, 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย ์ ๑๕๕ 
 
 แต่ส่ิงนี้กลับปรากฏเปน็ข้าศึกตัวร้ายกาจ แกส่ัตว์ ท. ผู้เห็นอยู่ 
 โดยความเป็นโลกทั้งปวง. สิ่งใด ที่สัตว์อ่ืนกล่าวแล้วโดย 
 ความเป็นสุข, พระอริยเจ้า ท. กล่าวสิ่งนั้น โดยความเป็น 
 ทุกข์. ส่ิงใดที่สัตว์อ่ืนกล่าวแล้ว โดยความเป็นทุกข์, พระ- 
 อริยะผู้รู้ กล่าวสิ่งนั้นโดยความเป็นสุข, ดังน้ี. 

ทรงบังคับใจได้เด็ดขาด๑ 

 พราหมณ์ ! เราเป็นผู้ปฏิบัติแล้วเพื่อความเกื้อกูลแก่ชนมาก เพื่อความ       
สุขแก่ชนมาก.เราได้ประดิษฐานมหาชนไว้แล้วในอริยญายธรรม คือในความ         
เป็นผู้มีธรรมอันงดงาม มีธรรมเป็นกุศล.พราหมณ์ ! เราอยากตริตรึก (วิตก)         
ไปในวิตกเรื่องใด ก็ตริตรึกในวิตกนั้นได้ , เราไม่อยากตริตรึกไปในวิตกเรื่องใด         

ก็ไม่ตริตรึกไปในวิตกนั้นได้๒.  เราอยากดําริ (สังกัปปะ) ไปในความดําริอย่างใด       
ก็ดําริในความดํารินั้นได้ , เราไม่อยากดําริในความดําริอย่างใด ก็ไม่ดําริไปใน        
ความดําริอย่างนั้นได้ .พราหมณ์ ! เราเป็นผู้บรรลุแล้วซึ่งความมีอํานาจเหนือ         
จิตในคลองแห่งวิตกทั้งหลาย , เราจึงมีธรรมดาได้ฌานทั้งสี่ อันเป็นการอยู่อย่าง    
ผาสุกยิ่ง ในชาตินี้ , เราได้โดยง่ายดาย ไม่ยาก ไม่ลําบาก.  พราหมณ์ !               
เราแล, เพราะความสิ้นอาสวะ ท. , ได้ทําให้แจ้งแล้วซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ       
อันปราศจากอาสวะเข้าถึงวิมุตติน้ันแล้ว แลอยู่. 

ไม่ทรงติดแม้ในนิพพาน๓ 

 ภิกษุ ท.! แม้ตถาคต ผู้เป็นพระอรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง ก็รู้ชัดซึ่งนิพพานตาม
ความเป็นนิพพาน.คร้ันรู้นิพพานตามความเป็นนิพพานชัดแจงแล้ว 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จุตกฺก. อํ. ๒๑/๔๗/๓๕. ตรัสแก่วัสสการพราหมณ์ สวนไผ่, ราชคฤห์. 
  ๒. คือทรงบังคับจิตให้คิดหรือไม่ให้คิดก็ได้ หรือให้คิดเฉพาะเรือ่งใดก็ได้. 
  ๓. บาลี มูลปริยายสูตร มู.ม. ๑๒/๑๐/๘-๙.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่โคนต้นสาละ ในปุา 

    สุภควัน  ใกล้เมืองอุกกัฏฐะ.          กลับไปสารบัญ 
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ก็ไม่ท าความมั่นหมายซึ่งนิพพาน ไม่ท าความมั่นหมายในนิพพาน ไม่ท าความมั่น
หมายโดยความเป็นนิพพานไม่ท าความมั่นหมายว่า "นิพพานเป็นของเรา" ,     
ไม่เพลิดเพลินลุ่มหลงในนิพพาน.  ข้อนี้เพราะเหตุไรเล่า? เพราะเหตุว่า นิพพาน
นั้นเป็นสิ่งที่ตถาคตกําหนดรู้ทั่วถึงแล้ว. 
 ภิกษุ ท.! แม้ตถาคต ผู้เป็นพระอรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง ก็รู้ชัดซึ่งนิพพาน  
ตามความเป็นนิพพาน.คร้ันรู้นิพพานตามความเป็นนิพพานชัดแจ้งแล้วก็ไม่ท าความ
มั่นหมายซึ่งนิพพาน ไม่ท าความมั่นหมายในนิพพานไม่ท าความมั่นหมายโดย
ความเป็นนิพพาน ไม่ท าความมั่นหมายว่า "นิพพานเป็นของเรา", ไม่เพลิดเพลิน
ลุ่มหลงในนิพพาน.  ข้อนี้เพราะเหตุไรเล่า? เรากล่าวว่า เพราะรู้ว่าความ
เพลิดเพลินเป็นมูลแห่งทุกข์และเพราะมีภพจึงมีชาติ, เมื่อเกิดเป็นสัตว์แล้วต้องมี
แก่และตาย.  เพราะเหตุนั้นตถาคตจึงตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ เพราะ
ตัณหาทั้งหลายสิ้นไป ปราศไป ดับไป สละไป ไถ่ถอนไป โดยประการทั้งปวงดังนี้. 
 

ทรงมีความคงที่ต่อวิสัยโลก 

ไม่มีใครยิ่งกว่า๑ 
 ภิกษุ ท.! สิ่งใดๆ ที่ชาวโลกรวมทั้งเทวดา มาร พรหม หมู่สัตว์พร้อมทั้ง
สมณพราหมณ์เทวดารวมกับมนุษย์ ได้พากันเห็นแล้ว ได้ยินแล้วรู้สึกแล้ว รู้แจ้ง
แล้ว พบปะแล้ว แสวงหากันแล้ว คิดค้นกันแล้ว, สิ่งนั้นๆ เราก็รู้จัก. 
 ภิกษุ ท.! สิ่งใดๆ ที่ชาวโลกรวมทั้งเทวดา มาร พรหม หมู่สัตว์พร้อมทั้ง
สมณพราหมณ์เทวดารวมกับมนุษย์ ได้พากันเห็นแล้ว ได้ยินแล้ว 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จตุกฺก.อํ.๒๑/๓๑/๒๔. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่กาฬการาม ใกล้เมืองสาเกต. 
          กลับไปสารบัญ 
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รู้สึกแล้ว รู้แจ้งแล้ว พบปะแล้ว แสวงหากันแล้ว คิดค้นกันแล้ว , สิ่งนั้นๆเราได้    
รู้แจ้งแล้วด้วยป๎ญญาอันยิ่ง.  สิ่งนั้นๆ เป็นที่แจ่มแจ้งแก่ตถาคต, สิ่งนั้นๆ ไม่อาจ
เข้าไป (ติดอยู่ในใจของ) ตถาคต. 
 ภิกษุ ท.! สิ่งอันเป็นวิสัยโลกต่างๆ ที่ชาวโลกรวมทั้งเทวดา มารพรหม    
หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดารวมกับมนุษย์ ได้พากันเห็นแล้วได้ยินแล้ว 
รู้สึกแล้ว รู้แจ้งแล้ว พบปะแล้ว แสวงหากันแล้ว คิดค้นกันแล้วนั้นๆ เราพึงกล่าวได้
ว่า เรารู้จักมันดี.  มันจะเป็นการมุสาแก่เรา ถ้าเราจะพึงกล่าวว่า เรารู้จักบ้าง    
ไม่รู้จักบ้าง. และมันจะเป็นการมุสาแก่เราเหมือนกันถ้าเราจะพึงกล่าวว่า เรารู้จักก็
หามิได้, ไม่รู้จักก็หามิได้, ข้อนั้นมันเป็นความเสียหายแก่เรา, 
 ภิกษุ ท.! เพราะเหตุนี้แล ตถาคตเห็นสิ่งที่ต้องเห็นแล้ว ก็ไม่ทําความมั่น
หมายว่า เห็นแล้ว,ไม่ทําความม่ันหมายว่า ไม่ได้เห็น, ไม่ทําความม่ันหมายว่า เป็นสิ่ง
ที่ต้องเห็น, ไม่ทําความมั่นหมายว่าตนเป็นผู้หนึ่งที่ได้เห็น , (ในสิ่งที่ได้ฟ๎ง, ได้รู้สึก,  
ได้รู้แจ้ง ก็มีนัยอย่างเดียวกัน). 
 ภิกษุ ท.! ด้วยเหตุนี้แล ตถาคตชื่อว่าเป็นผู้คงที่เป็นปรกติอยู่เช่นนั้นได้ในสิ่ง
ทั้งหลาย ที่ได้เห็น ได้ยิน ได้รู้สึก และได้รู้แจ้งแล้ว , และเรายังกล่าวว่า จะหา
บุคคลอื่นที่เป็นผู้คงที่ ซึ่งยิ่งไปกว่าประณีตกว่าตถาคตผู้คงที่นั้นเป็นไม่มีเลย. 
 

ทรงอยู่เหนือการครอบง าของเวทนา 

มาตั้งแต่ออกผนวชจนตรัสรู้๑ 
 อัคคิเวสสนะ ! ก็บุคคลมีกายอบรมแล้ว มีจิตอบรมแล้ว เป็นอย่างไร
เล่า? อัคคิเวสสนะ! สุขเวทนา เกิดขึ้นแก่อริยสาวกผู้มีการสดับ ในธรรมวินัยนี้; 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มู.ม. ๑๒/๔๔๐/๔๐๙. ตรัสแก่สัจจกนิครนถบุตร ท่ีกูฏาคารศาลา ปุามหาวัน ใกล้เมือง 
     เวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 
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อริยสาวกนั้น อันสุขเวทนาถูกต้องอยู่ เป็นผู้ไม่กําหนัดยินดีในความสุข ไม่ถึงความ
กําหนัดยินดีในความสุข.สุขเวทนาของอริยสาวกนั้นย่อมดับ , เพราะความดับแห่ง
สุขเวทนา ทุกขเวทนา ย่อมเกิดขึ้น; อริยสาวกนั้น อันทุกขเวทนาถูกต้องอยู่ย่อมไม่
เศร้าโศก ไม่ลําบาก ไม่คร่ําครวญ ไม่ตีอกร่ําไห้ ไม่ถึงซึ่งความหลง.อัคคิเวสสนะ! 
สุขเวทนานั้นแม้เกิดขึ้นแล้วแก่อริยสาวกนั้นอย่างนี้ ก็ไม่ครอบงําจิตตั้งอยู่ เพราะ
ความเป็นผู้มีกายอันอบรมแล้ว; ทุกขเวทนา แม้เกิดขึ้นแล้วก็ไม่ครอบงําจิตตั้งอยู่ 
เพราะความเป็นผู้มีจิตอันอบรมแล้ว, อัคคิเวสสนะ! เพราะเหตุที่ว่า สุขเวทนาก็ไม่
ครอบง าจิตตั้งอยู่ และทุกขเวทนาก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่  โดยทั้งสองประการ
ดังกล่าวแล้ว เขาย่อมชื่อว่าเป็นผู้มีกายอันอบรมแล้ว มีจิตอันอบรมแล้ว ดังนี้. 
 "พระโคดมผู้เจริญ! ข้าพเจ้ามีความเลื่อมใสแล้วในพระโคดมผู้เจริญ เพราะ
เหตุว่าพระโคดมผู้เจริญ เป็นผู้มีกายอันอบรมแล้วด้วย มีจิตอันอบรมแล้วด้วย". 
 อัคคิเวสสนะ! คํานี้ท่านกล่าวพาดพิงถึงเราโดยแท้ เราจะพูดให้แจ้งชัด
เสียเลยว่าอัคคิเวสสนะ! จําเดิมแต่เราได้ปลงผมและหนวด ครองผ้าย้อมฝาดออก
จากเรือน บวชเป็นผู้ไม่มีเรือน; ข้อที่ สุขเวทนาเกิดขึ้นแล้วจะครอบง าจิตของเรา
ตั้งอยู่ หรือว่าข้อที่ ทุกขเวทนาเกิดขึ้นแล้วจะครอบง าจิตของเราตั้งอยู่ นั่น     
ไม่เป็นฐานะท่ีจะมีได้. 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ สุขเวทนาชนิดที่เกิดขึ้นแล้วจะครอบงําจิตตั้งอยู่ 
ย่อมไม่เกิดแก่พระสมณโคดม เป็นแน่. ทุกขเวทนาชนิดที่เกิดขึ้นแล้วจะครอบงําจิต
ตั้งอยู่ ย่อมไม่เกิดแก่พระสมณโคดมเป็นแน่". 
 อัคคิเวสสนะ ! ทําไมมันจะมีไม่ได้เล่า.... (ต่อจากนี้ ก็ทรงเล่าเรื่องการออกผนวช ,
การค้นหาสํานักเพื่อการศึกษาของพระองค์ คืออาฬารดาบส กาลามโคตร อุทกดาบสรามบุตร
จนกระทั่งทรงบําเพ็ญอัตตกิลมถานุโยคตามแบบฉบับที่เรียกกันว่าวัตรแห่งนิครนถ์ , เกิดอุปมา
แจ่มแจ้ง 

         กลับไปสารบัญ 
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ในทางที่จะให้หลีกออกจากกาม, แล้วทรงบําเพ็ญทุกรกิริยาอย่างเข้มงวด มีทุกขเวทนาแก่กล้า 
ซึ่งทรงยืนยันว่า แม้กระนั้นก็ไม่ครอบงําจิตของพระองค์ตั้งอยู่ ; เมื่อเลิกทุกรกิริยาแล้ว       
ทรงบําเพ็ญเพียรทางจิต เกิดความสุขจากรูปฌานสี่ และวิชชาสาม แม้จะเป็นสุขเวทนาอันสูงสุด 
ก็ไม่สามารถครอบงําจิตของพระองค์ตั้งอยู่ สมกับที่ทรงยืนยันว่า ไม่มีเวทนาชนิดใดเกิดขึ้นแล้ว
จะครอบงําจิตของพระองค์ตั้งอยู่ได้ ดังข้อความต่อไปนี้ :-) 
 อัคคิเวสสนะ ! ...เรานั้น ขบฟันด้วยฟัน อัดเพดานด้วยลิ้น ข่มจิตด้วยจิต 
บีบให้แน่นจนร้อนจัด. อัคคิเวสสนะ! ครั้นเราขบฟ๎นด้วยฟ๎น อัดเพดานด้วยลิ้น  
ข่มจิตด้วยจิต บีบให้แน่นจนร้อนจัดแล้ว,เหง่ือไหลออกจากรักแร้ทั้งสอง. 
 อัคคิเวสสนะ ! ความเพียรที่ เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่       
สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังความ
เพียร ที่ทนได้ยากเสียดแทงเอา.  อัคคิเวสสนะ ! ทุกขเวทนาแม้เช่นนี้เกิดขึ้นแล้ว
แก่เราก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. .... 
 อัคคิเวสสนะ ! เรานั้น กลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางปากและทางจมูก.
อัคคิเวสสนะ ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจทั้งทางปากและทางจมูกแล้ว , เสียงลมออก
ทางช่องหูท้ังสอง ดังเหลือประมาณเหมือนเสียงลมในสูบแห่งนายช่างทองที่สูบไป
สูบมาฉะนั้น.  อัคคิเวสสนะ ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หา
ไม่สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังแห่ง
ความเพียรที่ทนได้ยากเสียดแทงเอา.  อัคคิเวสสนะ ! ทุกขเวทนาแม้เช่นนี้เกิดขึ้น
แล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. .... 
 อัคคิเวสสนะ ! เรานั้น กลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางปากทางจมูกและ
ทางช่องหูท้ังสอง.  อัคคิเวสสนะ ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางปากทาง
จมูกและทางช่องหูทั้งสองแล้ว, ลมกล้าเหลือประมาณ แทงเซาะขึ้นไปทางบน
กระหม่อมเหมือนถูกบุรุษแข็งแรง เชือดเอาที่แสกกระหม่อมด้วยมีดโกนอันคม
ฉะนั้น. อัคคิ- 
          กลับไปสารบัญ 
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เวสสนะ ! แต่ความเพียรเราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็
หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังแห่งความเพียรที่ทนได้แสน
ยากเสียดแทงเอา. อัคคิเวสสนะ ! ทุกขเวทนาแม้เช่นนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา        
ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. .... 
 อัคคิเวสสนะ ! คร้ันเรากลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางปากทางจมูกและทาง
ช่องหูทั้งสองแล้ว, รู้สึกปวดศีรษะทั่วไปทั้งศีรษะเหลือประมาณ เปรียบปานถูก
บุรุษแข็ งแรง รัดศีรษะเข้ าทั้ งศี รษะด้วยเชือกมี เกลียวอัน เขม็งฉะนั้ น .            
อัคคิเวสสนะ ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่ สติจะฟ๎่น
เฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังแห่งความเพียรที่
ทนได้แสนยากเสียดแทงเอา. อัคคิเวสสนะ ! ทุกขเวทนาแม้เช่นนี้เกิดขึ้นแล้วแก่
เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่.... 
 อัคคิเวสสนะ ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้าทั้งทางปากทางจมูก และ
ทางช่องหูทั้งสองแล้ว, ลมกล้าเหลือประมาณหวนกลับลงแทงเอาพื้นท้อง ดุจถูก
คนฆ่าโคหรือลูกมือตัวขยันของเขา เฉือนเนื้อพื้นท้องด้วยมีดสําหรับเฉือนเนื้อโค 
อันคมฉะนั้น.  อัคคิเวสสนะ ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้วจะได้ย่อหย่อนก็หาไม่
สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังแห่งความ
เพียรที่ทนได้แสนยากเสียดแทงเอา.  อัคคิเวสสนะ ! ทุกขเวทนาแม้เช่นนี้เกิดขึ้น
แล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. .... 
 อัคคิเวสสนะ! ครั้นเรากลั้นลมหายใจออกเข้าไว้ทั้งทางปากทางจมูกและ
ทางช่องหูทั้งสอง , ก็เกิดความร้อนกล้าขึ้นทั่วกาย ดุจถูกคนแข็งแรงสองคน 
ช่วยกันจับคนกําลังน้อยที่แขนข้างละคนแล้วย่างรมไว้เหนือหลุมถ่านเพลิงอันระอุ
ฉะนั้น. อัคคิเวสสนะ ! แต่ความเพียรที่เราปรารภแล้ว จะได้ย่อหย่อนก็หาไม่    
สติจะฟ๎่นเฟือนไปก็หาไม่ เป็นแต่กายกระสับกระส่ายไม่สงบ เพราะกําลังแห่งความ
เพียรที่ทนได ้
          กลับไปสารบัญ 
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แสนยากเสียดแทงเอา. อัคคิเวสสนะ ! ทุกขเวทนาแม้เช่นนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา   
ก็ไมค่รอบง าจิตตั้งอยู่. ........ 
 (ต่อไปนี้ ได้ตรัสถึงการได้รับสุขเวทนาแล้วสุขเวทนานั้นไม่ตรอบงําจิตตั้งอยู่ อีก ๗
วาระ :-) 
 อัคคิเวสสนะ ! เรากลืนกินอาหารหยาบ ทํากายให้มีกําลังได้แล้ว ,เพราะ
สงัดจากกามและอกุศลธรรม ท. จึงเข้าถึง ฌานที่หนึ่ง อันมีวิตกวิจาร มีปีติ   
และสุขอันเกิดแต่วิเวก แล้วแลอยู่. อัคคิเวสสนะ ! สุขเวทนาแม้อย่างนี้เกิดขึ้น
แล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 อัคคิเวสสนะ ! เพราะสงบวิตกวิจารเสียได้ จึงเข้าถึง ฌานที่สอง เป็น
เครื่องผ่องใสในภายใน เป็นที่เกิดสมาธิแห่งใจ ไม่มีวิตกวิจาร มีแต่ปีติและสุข   
อันเกิดแต่สมาธิ แล้วแลอยู่. อัคคิเวสสนะ ! สุขเวทนาแม้อย่างนี้เกิดขึ้นแล้วแก่
เราก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 อัคคิ เ วสสนะ !  เพราะความจาง ไปแห่ งปี ติ  ย่ อมอยู่ อุ เบกขา มี
สติสัมปชัญญะ เสวยสุขด้วยนามกาย จึงเข้าถึง ฌานที่สาม อันเป็นฌานที่     
พระอริยเจ้ากล่าวว่าผู้ได้ฌานนี้ เป็นผู้อยู่อุเบกขา มีสติอยู่เป็นสุข แล้วแลอยู่.   
อัคคิเวสสนะ ! สุขเวทนาแม้อย่างนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 อัคคิเวสสนะ! และเพราะละสุขและทุกข์เสียได้ เพราะความดับหายไปแห่ง
โสมนัสและโทมนัสในกาลก่อน จึงเข้าถึง ฌานที่สี่ อันไม่ทุกข์ไม่สุข มีแต่ความที่สติ
เป็นธรรมชาติบริสุทธิ์ เพราะอุเบกขา แล้วแลอยู่. อัคคิเวสสนะ ! สุขเวทนาแม้
อย่างนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 เรานั้น ครั้นเมื่อจิตตั้งมั่น บริสุทธิ์ผ่องใสไม่มีกิเลส ปราศจากกิเลสเป็น
ธรรมชาติอ่อนโยนควรแก่การงาน ถึงความไม่หวั่นไหว ต้ังอยู่เช่นนี้แล้ว เราได้น้อม
จิตไปเฉพาะต่อ ปุพเพนิวาสานุสสติญาณ.---ฯลฯ--- อัคคิเวสสนะ ! นี้เป็น 
 

         กลับไปสารบัญ 
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วิชชาที่หนึ่ง ที่เราได้บรรลุแล้วในยามแรกแห่งราตรี. อวิชชาถูกทําลายแล้ววิชชา
เกิดขึ้นแล้ว, ความมืดถูกทําลายแล้ว ความสว่างเกิดขึ้นแทนแล้ว, เช่นเดียวกับที่
เกิดแก่ผู้ไม่ประมาท มีเพียรเผาบาป มีตนส่งไปแล้วแลอยู่ . อัคคิเวสสนะ  !       
สุขเวทนาแม้อย่างนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 เรานั้น ครั้นเมื่อจิตตั้งมั่น บริสุทธิ์ผ่องใสไม่มีกิเลส ปราศจากกิเลส     
เป็นธรรมชาติอ่อนโยนควรแก่การงาน ถึงความไม่หวั่นไหว ตั้งอยู่เช่นนี้แล้ว     
เราได้น้อมจิตไปเฉพาะต่อ จุตูปปาตญาณ. .....ฯลฯ..... อัคคิเวสสนะ ! นี้เป็น วิชชา
ที่สอง ที่เราได้บรรลุแล้วในยามกลางราตรี. อวิชชาถูกทําลายแล้ว วิชชาเกิดขึ้น
แล้ว, ความมืดถูกทําลายแล้ว ความสว่างเกิดขึ้นแทนแล้ว, เช่นเดียวกับที่เกิดแก่ผู้
ไม่ประมาท มีเพียรเผาบาป มีตนส่งไปแล้วแลอยู่. อัคคิเวสสนะ ! สุขเวทนาแม้
อย่างนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 เรานั้น ครั้นจิตตั้งมั่นบริสุทธิ์ผ่องใสไม่มีกิเลส ปราศจากกิเลส เป็น
ธรรมชาติอ่อนโยน ควรแก่การงาน ถึงความไม่หวั่นไหว ตั้งอยู่เช่นนี้แล้ว เราได้
น้อมจิตไปเฉพาะต่อ อาสวักขยญาณ. ....ฯลฯ.... อัคคิเวสสนะ! นี้เป็น วิชชาที่สาม 
ที่เราได้บรรลุแล้วในยามปลายแห่งราตรี. อวิชชาถูกทําลายแล้ว วิชชาเกิดขึ้นแล้ว , 
ความมืดถูกทําลายแล้ว ความสว่างเกิดขึ้นแทนแล้ว , เช่นเดียวกับที่เกิดแก่บุคคลผู้
ไม่ประมาทมีเพียรเผาบาป มีตนส่งไปแล้วแลอยู่. อัคคิเวสสนะ ! สุขเวทนาแม้
อย่างนี้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ก็ไม่ครอบง าจิตตั้งอยู่. 
 (รายละเอียดเก่ียวกับวิชชาทั้งสาม ที่กล่าวมานี้ โดยครบถ้วนพิสดารทุกตัวอักษร       
ผู้ประสงค์จะหาอ่านได้จากหน้า ๑๑๕ ถึงหน้า ๑๑๗ แห่งหนังสือเล่มนี้.) 

ทรงยืนยันในคณุธรรมของพระองค์เองได้๑ 

 (๑) กัสสปะ! สมณพราหมณ์บางพวกเป็น สีลวาที , เขากล่าวพรรณาคุณ
แห่งศีลโดยอเนกปริยาย. กัสสปะ! ปรมศีลอันประเสริฐ (อริยะ) 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สี. ที. ๙/๒๑๘/๒๗๑. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่กัณณกถลมิคทายวัน อุชุญญานคร. 

         กลับไปสารบัญ 
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มีได้ด้วยเหตุมีประมาณเท่าใด เราไม่มองเห็นใครจะเสมอด้วยเรา ในส่วนปรมศีล
อันประเสริฐนั้น : ผู้ที่ยิ่งไปกว่าเรา จะมีมาแต่ไหนเล่า. เราแล , ที่แท้เป็น           
ผู้ยิ่งใน อธิศีล. 
 (๒) กัสสปะ ! สมณพราหมณ์บางพวกเป็น ตโปชิคุจฉวาที, เขากล่าว
พรรณนาคุณแห่งการเกลียดกันกิเลสด้วยตบะโดยอเนกปริยาย. กัสสปะ  !      
การเกียดกันกิเลสด้วยตบะ อันอย่างยิ่งและประเสริฐมีได้ด้วยเหตุมีประมาณ
เท่าใดเราไม่มองเห็นใครจะเสมอด้วยเรา ในส่วนการเกียดกันกิเลสด้วยตบะอัน
อย่างยิ่งและประเสริฐนั้น : ผู้ที่ยิ่งไปกว่าเรา จะมีมาแต่ไหนเล่า. เราแล , ที่แท้เป็น 
ผู้ยิ่งใน อธิเชคุจฉะ (คืออธิจิต). 
 (๓) กัสสปะ ! สมณพราหมณ์บางพวกเป็น ป๎ญญาวาที, เขากล่าว     
พรรณาคุณแห่งป๎ญญาโดยอเนกปริยาย. กัสสปะ ! ปรมป๎ญญาอันประเสริฐ       
มีได้ด้วยเหตุมีประมาณเท่าใด เราไม่มองเห็นใครจะเสมอด้วยเรา ในส่วน      
ปรมป๎ญญาอันประเสริฐนั้น : ผู้ที่ยิ่งไปกว่าเรา จะมีมาแต่ไหนเล่า. เราแล, ที่แท้เป็น    
ผู้ยิ่งใน อธิป๎ญญา. 
 (๔) กัสสปะ ! สมณพราหมณ์บางพวกเป็น วิมุตติวาที, เขากล่าว      
พรรณาคุณแห่งวิมุตติโดยอเนกปริยาย. กัสสปะ ! ปรมวิมุตติอันประเสริฐ มีได้  
ด้วยเหตุมีประมาณเท่าใด เราไม่มองเห็นใครจะเสมอด้วยเรา ในส่วนปรมวิมุตติ 
อันประเสริฐนั้น : ผู้ที่ยิ่งไปกว่าเรา จะมีมาแต่ไหนเล่า. เราแล , ที่แท้เป็น           
ผู้ยิ่งใน อธิวิมุตติ. 

ทรงยืนยันให้ทดสอบความเป็นสัมมาสัมพุทธของพระองค์๑ 

 ภิกษุ ท.! วิธีการทดสอบ อันเป็นสิ่งที่ภิกษุผู้มีป๎ญญาใคร่ครวญ แต่ไม่มี
ญาณเป็นเครื่องรู้จิตแห่งผู้อื่น จะพึงกระทําในตถาคต เพื่อให้รู้ว่า ตถาคตเป็น 
 ________________________________________________________________  
๑. บาลี วิมังสกสูตร มู.ม. ๑๒/๕๗๖/๕๓๖. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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สัมมาสัมพุทธะ หรือหาไม่ ดังนี้นั้น มีอยู่. (ภิกษุทั้งหลาย ทูลขอให้พระผู้มีพระภาคทรง
แสดง จึงได้ตรัสถ้อยคําต่อไปนี้:-) 
 ภิกษุ ท.! ตถาคต อันภิกษุผู้มีป๎ญญาใคร่ครวญ แต่ไม่มีญาณเป็นเครื่องรู้จิต
แห่งผู้อื่น พึงทําการทดสอบ ในธรรมทั้งสอง คือในธรรมที่จะพึงรู้ได้ด้วยจักษุ
และโสตะ ว่า ธรรมที่จะพึงรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ ซึ่งเป็นธรรมเศร้าหมอง นั้นมี
อยู่แก่ตถาคตหรือหาไม่. เมื่อทําการทดสอบในข้อนั้นอยู่ ย่อมรู้อย่างนี้ว่า ธรรมที่
จะพึงรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ ซึ่งเป็นธรรมเศร้าหมองนั้น ไม่มีอยู่แก่ตถาคตเลย 
ดังนี้. 
 เม่ือรู้อยู่อย่างนั้น ย่อมทําการทดสอบให้ยิ่งขึ้นไปกว่านั้น ว่า ธรรมที่จะพึงรู้
ได้ด้วยจักษุและโสตะ ซึ่งเป็นธรรมที่เจืออยู่ด้วยความเศร้าหมอง นั้นมีอยู่แก่
ตถาคตหรือหาไม่. เมื่อทําการทดสอบในข้อนั้นอยู่ ย่อมรู้อย่างนี้ว่า ธรรมที่จะพึงรู้
ได้ด้วยจักษุและโสตะ ซึ่งเป็นธรรมที่เจืออยู่ด้วยความเศร้าหมองนั้น ก็ไม่มีอยู่แก่
ตถาคตเลย ดังนี้. 
 เม่ือรู้อยู่อย่างนั้น ย่อมทําการทดสอบให้ยิ่งขึ้นไปกว่านั้น ว่า ธรรมที่จะพึงรู้
ได้ด้วยจักษุและโสตะ ซึ่งเป็นธรรมผ่องแผ้ว นั้นมีอยู่แก่ตถาคตหรือหาไม่.   
เม่ือทําการทดสอบในข้อนั้นอยู่ ย่อมรู้อย่างนี้ว่าธรรมที่จะพึงรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ
ซึ่งเป็นธรรมผ่องแผ้วนั้น มีอยู่แก่ตถาคต ดังนี้. 
 เมื่อรู้อยู่อย่างนั้น ย่อมทําการทดสอบให้ยิ่งขึ้นไปกว่านั้น ว่า ท่านผู้นี้เป็นผู้
ถึงพร้อมด้วยธรรมที่เป็นกุศลนี้ ได้ถึงพร้อมมาตลอดเวลายาวนาน หรือว่าเพิ่ง
ถึงพร้อมเม่ือสักครู่นี้เอง. เม่ือทําการทดสอบในข้อนั้นอยู่ ย่อมรู้อย่างนี้ว่า ท่านผู้นี้
ได้ถึงพร้อมมาแล้วตลอดกาลนาน หาใช่เพิ่งถึงพร้อมเม่ือสักครู่นี้ไม่ดังนี้. 
 เมื่อรู้อยู่อย่างนั้น ย่อมทําการทดสอบให้ยิ่งขึ้นไปกว่านี้ ว่า ท่านผู้นี้เป็น
ภิกษุผู้มียศ มีเกียรติกระฉ่อนแล้ว โทษต่ าทรามบางอย่างในกรณีอันเกี่ยวกับยศ
นี้มีอยู่แก่ท่านผู้นี้หรือ. ภิกษุ ท.! (การที่ต้องทดสอบข้อนี้ก็เพราะว่า) โทษตํ่าทราม 
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บางอย่างจะยังไม่มีแก่ภิกษุ ตลอดเวลาที่ภิกษุยังไม่รุ่งเรืองด้วยยศ มีเกียรติ
กระฉ่อน; ต่อเมื่อรุ่งเรืองด้วยยศ มีเกียรติกระฉ่อน ก็จะมีโทษต่อทรามบางอย่าง
เกิดขึ้น. เมื่อทําการทดสอบในข้อนั้นอยู่ ย่อมรู้อย่างนี้ว่าท่านผู้นี้ แม้เป็นภิกษุเรือง-
ยศ มีเกียรติกระฉ่อน ก็หามีโทษต่ําทรามอันใด ในกรณีอันเกี่ยวกับยศนั้นไม่ ดังนี้ 
 เมื่อรู้อยู่อย่างนั้น ย่อมทําการทดสอบให้ยิ่งขึ้นไปกว่านั้น ว่า ท่านผู้นี้ไม่
เป็นภยูปรัต (ยินดีในสิ่งที่เป็นภัย) เพราะปราศจากราคะ ไม่เสพกามเพราะสิ้น
ราคะอยู่หรือ. เมื่อทําการทดสอบในข้อนั้นอยู่ย่อมรู้อย่างนี้ว่า ท่านผู้นี้ ไม่เป็น 
ภยูปรัตเพราะปราศจากราคะ ไม่เสพกามเพราะสิ้นราคะ อยู่จริง ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ถ้ามีคนเหล่าอื่นมาถามภิกษุนั้นอย่างนี้ว่า ก็ท่านมีเหตุผลอย่างไร 
มีเรื่องที่รู้มาอย่างไร ที่ทําให้ท่านกล่าวว่า ท่านผู้นี้ ไม่เป็นภยูปรัต เพราะปราศจาก
ราคะ ไม่เสพกามเพราะสิ้นราคะดังนี้ เล่า? ภิกษุ ท.! เมื่อภิกษุจะพยากรณ์อยู่  
โดยชอบ ก็จะพยากรณ์ว่า "ข้อนี้แน่นอน, เพราะว่าท่านผู้นี้ เมื่ออยู่ในหมู่สงฆ์ก็ดี 
เมื่ออยู่ผู้เดียวก็ดี ซึ่งในที่นั้น ๆ ผู้ประพฤติดีก็มี ผู้ประพฤติชั่วก็มี สอนหมู่คณะอยู่ 
ก็มีบางพวกพัวพันอยู่กับอามิสก็มี บางพวกไม่ติดอามิสเลยก็มี ท่านผู้นี้ ก็หาได้ดู
หม่ินบุคคลนั้น ๆ ด้วยเหตุนั้นไม่. อีกทางหนึ่ง ข้อนี้ก็เป็นสิ่งที่ข้าพเจ้าได้ฟ๎งมาแล้ว 
ได้รับมาเฉพาะแล้ว จากที่เฉพาะพระพักตร์ของพระผู้มีพระภาคเจ้าเองว่า `เราไม่
เป็นภยูปรัต; เราไม่เป็นภยูปรัต เพราะปราศจากราคะไม่เสพกามเพราะสิ้นราคะ ' 
ดังนี้." 
 ภิกษุ ท.! ในข้อนี้ ตถาคต เป็นผู้ที่บุคคลพึงสอบถามเฉพาะให้ยิ่งขึ้นไปว่า 
ธรรมที่เศร้าหมองที่พึ่งรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ มีอยู่แก่ตถาคตหรือหาไม่? ดังนี้. 
ภิกษุ ท.! เม่ือตถาคตจะพยากรณ์ ก็จะพยากรณ์ว่า ไม่มี. 
          กลับไปสารบัญ 
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 เมื่อถูกถามว่า ธรรมที่เจืออยู่ด้วยความเศร้าหมอง ที่พึงรู้ได้ด้วยจักษุ
และโสตะ มีอยู่แก่ตถาคตหรือหาไม่? ดังนี้. ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตจะพยากรณ์ก็จะ
พยากรณ์ว่าไม่มี. 
 เมื่อถูกถามว่า ธรรมที่ผ่องแผ้ว ที่พึงรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ มีอยู่แก่
ตถาคตหรือหาไม่? ดังนี้.ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตจะพยากรณ์ ก็จะพยากรณ์ว่าธรรมที่
ผ่องแผ้ว ที่พึงรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ มีแก่ตถาคต ; ตถาคตมีธรรมที่ผ่องแผ้วนั่น
แหละเป็นหนทาง (ปถ), มีธรรมที่ผ่องแผ้วนั่นแหละเป็นที่เที่ยว (โคจร); แต่ว่า 
ตถาคตมิได้เป็น "ตมฺมโย" (ผู้ที่ธรรมอันผ่องแผ้วนั้นสร้างขึ้น) ด้วยเหตุนั้น. 
 ภิกษุ ท.! สาวกควรจะเข้าไปหาพระศาสดาผู้มีวาทะอย่างนี้ เพื่อจะฟ๎ง
ธรรม; พระศาสดานั้น ย่อมแสดงธรรมแก่สาวกนั้น ให้ยิ่งขึ้นไป ให้ประณีตขึ้นไปมี
ส่วนเปรียบเทียบระหว่างธรรมดํากับธรรมขาว. ภิกษุ ท.! พระศาสดาย่อมแสดง
ธรรมแก่สาวกนั้น ในลักษณะที่เมื่อแสดงอยู่โดยลักษณะนั้นสาวกนั้น เพราะรู้ยิ่งใน
ธรรมนั้น ย่อมถึงซึ่งความแน่ใจเฉพาะธรรมบางอย่าง ในธรรม ท. ที่แสดงนั้นย่อม
เลื่อมใสในพระศาสดาว่า "พระผู้มีพระภาค เป็นสัมมาสัมพุทธะ , พระธรรมเป็น    
ส  ๎วากขาตะ, สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค เป็นสุปฎิป๎นนะ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ถ้ามีคนเหล่าอื่นมาถามภิกษุนั้นอย่างนี้ว่า ก็ท่านมีเหตุผลอย่างไร 
มีเรื่องที่รู้มาอย่างไร ที่ทําให้ท่านกล่าวว่า พระผู้มีพระภาค เป็นสัมมาสัมพุทธะ , 
พระธรรม เป็นส  ๎วากขาตะ, สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค เป็นสุปฏิป๎นนะดังนี้ 
เล่า? ภิกษุ ท.! เมื่อภิกษุจะพยากรณ์อยู่โดยชอบ ก็จะพยากรณ์ว่า "เพื่อนเอ๋ย ! ใน
เรื่องนี้ เราเข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาค เพื่อฟ๎งธรรม พระผู้มีพระภาคทรงแสดง
ธรรมแก่เรานั้น ให้ยิ่งขึ้นไป ให้ประณีตขึ้นไป มีส่วนเปรียบเทียบระหว่างธรรมดํา
กับธรรมขาว. เพื่อนเอ๋ย ! พระศาสดาย่อมแสดงธรรมแก่เรา ในลักษณะ 
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ที่เมื่อทรงแสดงอยู่โดยลักษณะนั้น เรา เพราะรู้ยิ่งในธรรมนั้น ได้ถึงแล้วซึ่งความ
แน่ใจเฉพาะธรรมบางอย่าง ในธรรม ท. ที่ทรงแสดงนั้น เลื่อมใสแล้วใน        
พระศาสดาว่า `พระผู้มีพระภาค เป็นสัมมสัมพุทธะ, พระธรรม เป็นส  ๎วากขาตะ,
สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค เป็นสุปฏิป๎นนะ' ดังนี้". 
 ภิกษุ ท.! สัทธาในตถาคตของท่านผู้ใดก็ตาม เป็นสัทธาที่ถูกชักโยงแล้วด้วย
อาการเหล่านี้ด้วยบทเหล่านี้ ด้วยพยัญชนะเหล่านี้ เป็นสัทธาที่มีมูลรากเกิดแล้ว  
มีฐานที่ตั้งเกิดแล้ว; ภิกษุ ท.! สัทธานี้ เรากล่าวว่า เป็นสัทธาที่มีอาการ มีทัสสนะ
เป็นมูล เป็นสัทธาที่มั่นคง ที่สมณะก็ดี พราหมณ์ก็ดี เทพก็ดีมารก็ดี พรหมก็ดี 
หรือใคร ๆ ก็ตาม ในโลก จะชักจูงไปไม่ได้. 
 ภิกษุ ท.! การทดสอบโดยธรรมในตถาคต ย่อมมีด้วยอาการอย่างนี้ ,    
และตถาคตก็เป็นผู้ถูกทดสอบแล้วด้วยดีโดยธรรม ด้วยอาการอย่างนี้ แล. 
 หมายเหตุ : ข้อความข้างบนนี้ มีประโยชน์สําหรับพวกเราทั่วไปที่ไม่มีเจโตปริยญาณที่
จะรู้พระหฤทัยของพระองค์ ว่าเป็นสัมมาสัมพุทธะหรือไม่ ก็จะสามารถมีสัทธาแน่ใจได้ว่าทรง
เป็นสัมมาสัมพุทธะขอให้พยายามทําความเข้าใจในเรื่องนี้ให้ถึงท่ีสุดด้วย.อนึ่ง ข้อความเหล่านี้ จะ
ฟ๎งยากสําหรับคนบางคนเพราะพระองค์ทรงใช้คําธรรมดาสามัญให้เล็งถึงพระองค์เอง ราวกะ
ว่าทรงเป็นจําเลยให้สอบสวน; ผู้อ่านจะต้องใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษ ตัวอย่างเช่นคําว่า 
"ภิกษุ" เป็นต้น หมายถึงพระองค์เองก็มี. 
 -ผู้รวบรวม. 

ทรงยืนยันว่าไม่ได้บริสุทธ์ิเพราะตบะอื่น นอกจากอริยมรรค๑ 

 คร้ังนั้น พระผู้มีพระภาคประทับอยู่ในที่หลีกเร้น หลังจากการตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ ได้เกิด
ปริวิตกขึ้นมาว่า "เราหลุดมาได้แล้วจากการกระทําทุกรกิริยานั้นหนอ ; ดีนัก เราหลุด
มาเสียได้แล้ว จากการกระทําทุกรกิริยาอันไม่ประกอบด้วยประโยชน์นั้นหนอ; ดีนัก 
เราหลุดพ้นแล้ว เป็นผู้ถึงทับซึ่งโพธิญาณหนอ"ดังนี้. 
 ________________________________________________________________  
๑. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๑๕๐/๔๑๘. ตรัสแก่มาร. 
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 ลําดับนั้น มารผู้มีบาป ทราบความปริวิตกแห่งใจของพระผู้มีพระภาค ด้วยใจแห่งตน
แล้วเข้าไปหาพระผู้มีพระภาคถึงที่ประทับ ได้กล่าวคุกคามด้วยคาถาว่า :- 
 "มาณพที่บําเพ็ญตบะ ย่อมไม่หลีกจากตบะที่ทําเขา 
 ให้บริสุทธิ์ ส่วนท่านเป็นผู้ไม่บริสุทธิ์ มาสําคัญ 
 ตนว่าบริสุทธิ์ ทอดทิ้งเสียซึ่งหนทางอันบริสุทธิ์." 
 ลําดับนั้น พระผู้มีพระภาค ทรงทราบว่า นี้เป็นมารผู้มีบาป ดังนี้แล้ว ได้กล่าวคุกคาม
มารผู้มีบาป ด้วยคาถาเหล่านี้ว่า :- 
 ตบะอย่างอื่นชนิดใดก็ตาม ท้ังหมดนั้น 
 ไม่เป็นตบะน ามาซึ่งประโยชน์ เพราะเรา 
 รู้แล้วว่าไม่ประกอบด้วยประโยชน์ เหมือนถ่อ 
 หรือแจวที่จะใช้ถ่อหรือแจวเรือบนบกในปุา. 
 เราเจริญมรรค อันประกอบด้วยศีลสมาธิ 
 และป๎ญญา เพื่อการตรัสรู้ เราเป็นผู้ถึงแล้ว 
 ซึ่งความบริสุทธิ์อย่างยิ่ง. มารเอ๋ย! เรา 
 ต่างหาก เป็นผูก้วาดล้างท่านแล้ว, ดังนี้. 
 ลําดับนั้น มารผู้มีบาป รู้สึกว่า พระผู้มีพระภาครู้กําพืดเราเสียแล้ว พระสุคตรู้กําพืดเรา
เสียแล้ว มีทุกข์โทมนัส อันตรธานไปแล้วในที่นั่นนั้นเอง. 
 

ทรงยืนยันพรหมจรรย์ของพระองค์ว่าบริสทุธ์ิเต็มที่๑ 

 พราหมณ์ ! เม่ือผู้ใดจะกล่าวให้ถูกต้อง ว่าใครประพฤติพรหมจรรย์บริสุทธิ์ 
บริบูรณ์ ไม่ขาดไม่ทะลุ ไม่ด่าง ไม่พร้อยแล้ว เขาควรกล่าวเจาะจงเอาเราตถาคต. 
พราหมณ์! เรานี่แหละ ย่อมประพฤติพรหมจรรย์บริสุทธิ์บริบูรณ์ ไม่ขาด ไม่ทะลุ 
ไม่ด่าง ไม่พร้อยแล้ว. 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สัตตัพพิธเมถุนสํโยคสูตร สตฺตก. อํ. ๒๓/๕๕/๔๗. ตรัสแก่ชานุสโสณีพราหมณ์. 
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 "ข้าแต่พระโคดม ! ความขาด ความทะลุ ความด่าง ความพร้อย       
ของพรหมจรรย์ นั้นเป็นอย่างไรเล่า?" 
 พราหมณ์ ! มีสมณะหรือพราหมณ์บางคนในโลกนี้  ปฏิญาณตัวว่าเป็น
พรหมจารีโดยชอบ เขาไม่เสพเมถุนธรรมกับด้วยมาตุคามก็จริงแล แต่ว่า เขายินดี
การลูบคล า การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น ที่ได้รับจากมาตุคาม.  เขา    
ปลาบปลื้มยินดีด้วยการบําเรอเช่นนั้นจากมาตุคาม. ดูก่อนพราหมณ์ ! นี่แล คือ
ความขาด ความทะลุ ความด่าง ความพร้อยของพรหมจรรย์ เรากล่าวว่าผู้นี้
ประพฤติพรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ยังประกอบด้วยการเกี่ยวพันด้วยเมถุน, ไม่พ้นจาก
ชาติ ชรา มรณะ โสกะปริเทวะ ทุกขโทมนัส และอุปายาส ไปได้ , ยังไม่พ้น      
จากทุกข์. 
 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์บางพวกในโลกนี้ ปฎิญาณตัวว่า เป็น
พรหมจารีโดยชอบ ไม่เสพเมถุนธรรมกับมาตุคาม และไม่ยินดีการลูบคลํา      
การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น จากมาตุคามก็จริง แต่เขายังพูดจาซิกซี้เล่นหัว
สัพยอกกับมาตุคาม, เขาปลาบปลื้มยินดี ด้วยการบําเรอเช่นนั้นจากมาตุคาม.
ดูก่อนพราหมณ์  ! นี่แลคือความขาด ความทะลุ ความด่าง ความพร้อย        
ของพรหมจรรย์. เรากล่าวว่าผู้นี้ประพฤติพรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ยังประกอบด้วย
การเกี่ยวกันด้วยเมถุน, ไม่พ้นจากชาติ ชรามรณะ โสกะปริเทวะ  ทุกขโทมนัสและ
อุปายาส ไปได,้ ยังไม่พ้นจากทุกข์. 
 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์บางคนในโลกนี้ ปฏิญาณตัวว่าเป็น
พรหมจารีโดยชอบ ไม่เสพเมถุนธรรมกับด้วยมาตุคาม ไม่ยินดีการลูบคลํา      
การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น จากมาตุคาม ทั้งไม่ยินดีในการพูดจาซิกซี้เล่นหัว
สัพยอกกับมาตุคามก็จริง แต่เขายังชอบสบตาด้วยตาของมาตุคาม, แล้ว 

         กลับไปสารบัญ 
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ปลาบปลื้มยินดีด้วยการทําเช่นนั้น. ดูก่อนพราหมณ์! นี่ก็คือความขาด ความทะลุ
ความด่าง ความพร้อยของพรหมจรรย์. เรากล่าวว่าผู้นี้ประพฤติพรหมจรรย์     
ไม่บริสุทธิ์ ยังประกอบการเกี่ยวพันด้วยเมถุน , ยังไม่พ้นจากชาติ ชรามรณะ      
โสกะปริเทวะ ทุกขโทมนัส และอุปายาส ไปได้, ยังไม่พ้นจากทุกข์. 
 พราหมณ์! สมณะหรือพราหมณ์บางคนในโลกนี้  ปฏิญาณตัวว่าเป็น
พรหมจารีโดยชอบ แล้วไม่เสพเมถุนธรรมกับด้วยมาตุคาม ไม่ยินดีการลูบคลํา  
การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น จากมาตุคาม ไม่ยินดีในการพูดจากซิกซี้เล่นหัว
สัพยอกกับมาตุคาม ทั้งไม่ยินดีในการสบตาต่อตากับมาตุคามก็จริง แต่เขายังชอบ
ฟ๎งเสียงของมาตุคาม ที่หัวเราะอยู่ก็ดี พูดจาอยู่ก็ดี ขับร้องอยู่ก็ดีร้องไห้อยู่ก็ดี 
ข้างนอกฝาก็ตาม นอกก าแพงก็ตาม, แล้วปลาบปลื้มยินดีด้วยการได้ฟ๎งเสียงนั้น. 
ดูก่อนพราหมณ์! นี่คือความขาด ความทะลุความด่าง ความพร้อยของพรหมจรรย์. 
เรากล่าวว่าผู้นี้ประพฤติพรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ยังประกอบการเกี่ยวพันด้วยเมถุน , 
เขายังไม่พ้นจากชาติ ชรามรณะ โสกะปริเทวะทุกขโทมนัส และอุปายาส ไปได้ ,  
ยังไม่พ้นจากทุกข์. 
 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์บางคนในโลกนี้ ปฎิญาณตัวว่าเป็น
พรหมจารีโดยชอบ แล้วไม่เสพเมถุนธรรมกับด้วยมาตุคาม ไม่ยินดีการลูบคลํา 
การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น จากมาตุคาม ไม่ยินดีในการพูดจาซิกซี้เล่นหัว
สัพยอกกับมาตุคาม ไม่ยินดีในการสบตาต่อตากับมาตุคาม ทั้งไม่ยินดีในการฟ๎ง
เสียงมาตุคามก็จริง แต่เขาชอบตามระลึกถึงเรื่องเก่า ที่เคยหัวเราะเล้าโลมเล่น
หั วกั นกั บมาตุ ค าม แล้ วก็ ปลาบปลื้ มยิ นดี ด้ วยการ เฝู า ระลึ ก เ ช่ นนั้ น .            
ดูก่อนพราหมณ์ ! นี่แล คือความขาด ความทะลุ ความด่าง ความพร้อย ของ
พรหมจรรย์.เรากล่าวว่าผู้นี้ประพฤติพรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ยังประกอบด้วยการ
เกี่ยวพันด้วยเมถุน,          กลับไปสารบัญ 
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ยังไม่พ้นจากชาติ ชรา มรณะ โสกะปริเทวะ ทุกขโทมนัส และอุปายาส ไปได้ ,    
ยังไม่พ้นจากทุกข์. 
 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์บางคนในโลกนี้ ปฎิญาณตัวว่าเป็น
พรหมจารี โดยชอบ แล้วไม่เสพเมถุนธรรมกับด้วยมาตุคาม ไม่ยินดีการลูบคลํา 
การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น จากมาตุคาม ไม่ยินดีการพูดจาซิกซี้เล่นหัว
สัพยอกกับมาตุคาม ไม่ยินดีการสบตาต่อตากับมาตุคาม ไม่ยินดีการฟ๎งเสียง
มาตุคาม และทั้งไม่ชอบตามระลึกถึงเรื่องเก่าที่เคยหัวเราะเล้าโลมเล่นหัวกั บ
มาตุคามก็จริง แต่เขาเพียงแต่เห็นพวกคฤหบดี หรือลูกคฤหบดีอิ่มเอิบด้วยกาม
คุณได้รับการบ าเรออยู่ด้วยกามคุณ ก็ปลาบปลื้มยินดีด้วยการได้เห็นการกระท า
เช่นนั้น. ดูก่อนพราหมณ์ ! นี่แลคือความขาด ความทะลุ ความด่าง ความพร้อย 
ของพรหมจรรย์. เรากล่าวว่าผู้นี้ประพฤติพรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ยังประกอบด้วย
การเกี่ยวกันด้วยเมถุน, ยังไม่พ้นจากชาติ ชรา มรณะ โสกะปริเทวะ ทุกขโทมนัส
และอุปายาส ไปได้, ยังไม่พ้นจากทุกข์. 
 พราหมณ์ ! สมณะหรือพราหมณ์บางคนในโลกนี้ ปฎิญาณตัวว่าเป็น
พรหมจารี โดยชอบ แล้วไม่เสพเมถุนธรรมกับด้วยมาตุคาม ไม่ยินดีการลูบคลํา
การประคบ การอาบ การนวดฟ๎้น จากมาตุคาม ไม่ยินดีการฟ๎งเสียงมาตุคามไม่
ยินดีตามระลึกถึงเรื่องเก่าที่ตนเคยหัวเราเล้าโลมเล่นหัวกับมาตุคาม และทั้งไม่
ยินดีที่จะเห็นพวกคฤหบดีหรือบุตรคฤหบดี อิ่มเอิบด้วยกามคุณ แล้วตนพลอยนึก
ปลื้มใจด้วยก็ตาม แต่เขาประพฤติพรหมจรรย์โดยตั้งความปรารถนาเพื่อไปเป็น  
เทพยาดาพวกใดพวกหนึ่ง.  ดูก่อนพราหมณ์ !  นี่แล  คือความขาด  ความทะลุ
ความด่าง ความพร้อย ของพรหมจรรย์. เรากล่าวว่าผู้นี้ประพฤติพรหมจรรย์ไม่ 
 

         กลับไปสารบัญ 
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บริสุทธิ์ ยังประกอบด้วยการเกี่ยวพันด้วยเมถุน , ยังไม่พ้นจากชาติ ชรา มรณะ   
โสกะปริเทวะ ทุกข์โทมนัสและอุปายาส ไปได,้ ยังไม่พ้นจากทุกข์. 
 พราหมณ์เอย ! ตลอดกาลเพียงใด ที่เรายังเห็นการเกี่ยวพันด้วยเมถุน
อย่างใดอย่างหนึ่งใน ๗ อย่างนั้น ที่เรายังละมันไม่ได้, ตลอดกาลเพียงนั้นเรายัง
ไม่ปฎิญญาตัวเอง ว่าเป็นผู้ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกพร้อมทั้งเทวดา 
มาร พรหม หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณะและพราหมณ์ เทวดาแลมนุษย์ 
 พราหมณ์เอย ! เมื่อใด เราไม่มองเห็นการเกี่ยวพันด้วยเมถุนอย่างใด   
อย่างหนึ่ง ใน ๗ อย่างนั้น ที่เรายังละมันไม่ได้, เมื่อนั้น เราย่อมปฎิญญาตัวเองว่า
เป็นผู้ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกพร้อมทั้งเทวดา มาร พรหม หมู่สัตว์ 
พร้อมทั้งสมณะและพราหมณ์ เทวดาแลมนุษย์ , ญาณ และทัสสนะได้เกิดขึ้นแก่
เราแล้ว. ความหลุดพ้นของเรา ไม่กลับก าเริบ. ชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย.บัดนี้การ
เกิดใหม่ไม่มีอีกต่อไป 
 

ทรงยืนยันว่าตรัสเฉพาะเร่ืองที่ 

ทรงแจ่มแจ้งแทงตลอดแล้วเท่านั้น๑ 
 ภิกษุ ท.! เรายังไม่รู้แจ้งพร้อมเฉพาะ ซึ่งกรรมอันสัตว์กระทําสั่งสมแล้ว
ด้วยเจตนา ก็ยังไม่กล่าวภาวะความสิ้นสุดของกรรมนั้น ไม่ว่าจะเป็นกรรมให้ผลใน
ทิฎฐธรรม (ทันที) ในอุปะป๎ชชะ (เวลาต่อมา) หรือในอปรปริยายะ (เวลาต่อมา
อีก). ภิกษุ ท.! เรายังไม่รู้แจ้งพร้อมเฉพาะ ซึ่งกรรมอันสัตว์กระทําสั่งสมแล้วด้วย
เจตนา ก็ยงไม่กล่าวซึ่งการกระทําที่สุดแห่งทุกข์. 
 ภิกษุ ท.! ในข้อนั้น การถึงทั่วมีประการต่าง ๆ ซึ่งโทษแห่งการงานอัน
เป็นไปทางกาย อันประกอบด้วยเจตนาอันเป็นอกุศล มีทุกข์เป็นกําไร มีทุกข์เป็น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๓๑๓, ๓๑๙, ๓๒๑/๑๙๔, ๑๙๕, ๑๙๖. ตรัสแก่ภิกษุ ท. 

         กลับไปสารบัญ 
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ผล มีอยู่ ๓ อย่าง; การถึงทั่วมีประการต่าง ๆ ซึ่งโทษแห่งการงานอันเป็นไปทาง
วาจา อันประกอบด้วยเจตนาอันเป็นอกุศล มีทุกข์เป็นกําไร มีทุกข์เป็นผล มีอยู่ ๔
อย่าง: การถึงทั่วมีประการต่าง ๆ ซึ่งโทษแห่งการงานอันเป็นไปทางใจ  อัน
ประกอบด้วยเจตนาอันเป็นอกุศล มีทุกข์เป็นกําไร มีทุกข์เป็นผล มีอยู่ ๓ อย่าง. 
 (ต่อจากนี้ ทรงจําแนกรายละเอียดของกายกรรม วจีกรรม มโนกรรม ฝุายอกุศลที่ยกไว้
เป็นหัวข้อข้างต้นนั้น ทุกอย่างทุกประการ , แล้วก็ทรงแจกรายละเอียดของกายกรรม วจีกรรม
มโนกรรม ฝุายกุศล โดยทํานองเดียวกันกับฝุายอกุศลและฝุายกุศลจริง ๆ อย่างเพียงพอที่จะ
กล่าวถึงความสิ้นแห่งกรรมและการกระทําที่สุดแห่งความทุกข์ ดังท่ีได้ทรงปรารภไว้ข้างต้นนั้น) 
 

สิ่งที่ไม่ต้องทรงรักษาอีกต่อไป๑ 

 ภิกษุ ท.! ธรรมสี่อย่างเหล่านี้ เป็นสิ่งที่ตถาคตไม่ต้องสํารวมรักษา(ด้วย
เจตนางดเว้นอีกต่อไป). สี่อย่างเหล่าไหนเล่า? 
 (๑) ภิกษุ ท.! ตถาคต มีมรรยาททางกาย บริสุทธิ์สะอาด , กายทุจริตที่
ตถาคตต้องรักษา(คือปิดบัง) ว่า "ใคร ๆ อื่น อย่าล่วงรู้ถึงกายทุจริตข้อนี้ของเรา" 
ดังนี้ ย่อมไม่มีแก่ตถาคต. 
 (๒) ภิกษุ ท.! ตถาคต มีมรรยาททางวาจา บริสุทธิ์สะอาด, วจีทุจริตที่
ตถาคตต้องรักษาว่า "ใคร ๆ อื่นอย่าล่วงรู้ถึงวจีทุจริตข้อนี้ของเรา" ดังนี้ย่อมไม่มี
แก่ตถาคต. 
 (๓) ภิกษุ ท.! ตถาคต มีมรรยาททางใจ บริสุทธิ์สะอาด, มโนทุจริตที่ตถาคต
ต้องรักษาว่า "ใคร ๆ อื่นอย่าล่วงรู้ถึงมโนทุจริตข้อนี้ของเรา" ดังนี้ย่อไม่มีแก่
ตถาคต. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สตฺตก. อํ. ๒๓/๘๔/๕๕. 
          กลับไปสารบัญ 
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 (๔) ภิกษุ ท.! ตถาคต มีการเลี้ยงชีพ บริสุทธิ์สะอาด , มิจาฉาชีพที่ตถาคต
ต้องรักษาว่า "ใคร ๆ อื่น อย่าล่วงรู้ถึงมิจฉาชีพข้อนี้ของเรา" ดังนี้ ย่อมไม่มีแก่
ตถาคตเลย. 

ทรงฉลาดในเรื่องซึ่งพ้นวิสัยโลก๑ 

 ภิกษุ ท.! เราแล เป็นผู้ฉลาดในเรื่อง โลกนี้ ฉลาดในเรื่อง โลกอื่น, เป็นผู้
ฉลาดต่อวัฎฎะอันเป็นที่อยู่ของมาร ฉลาดต่อ วิวัฎฎะอันไม่เป็นที่อยู่ของมาร , 
เป็นผู้ฉลาดต่อวัฎฎะอันเป็นที่อยู่ของมฤตยูฉลาดต่อ วิวัฎฎะอันไม่เป็นที่อยู่ของ
มฤตยู. ชนเหล่าใดถือว่าเรื่องนี้ควรฟ๎งควรเชื่อ ข้อนั้น จักเป็นไปเพื่อประโยชน์
เกื้อกูลเพื่อความสุข แก่ชนทั้งหลายเหล่านั้นสิ้นกาลนาน. 
 ทั้งโลกนี้และโลกอื่น ตถาคตผู้ทราบดีอยู่ ได้ประกาศไว้ชัดแจ้งแล้ว 
 ทั้งที่ท่ีมารไปไม่ถึง และท่ีที่มฤตยูไปไม่ถึง ตถาคตผู้รู้ชัดเข้าใจชัด 
 ได้ประกาศไว้ชัดแจ้งแล้ว เพราะความรู้โลกทั้งปวง. ประตู 
 นครแห่งความไม่ตาย ตถาคตเปิดโล่งไว้แล้ว เพื่อสัตว์ทั้งหลาย 
 เข้าถึงถิ่นอันเกษม. กระแสแห่งมารผู้มีบาป ตถาคตปิดกั้นเสียแล้ว 
 ก าจัดเสียแล้ว ท าให้หมดพิษสงแล้ว. ภิกษุ ท.! เธอทั้งหลาย 
 จงเป็นผู้มากมูนด้วยปราโมทย์ ปรารถนาธรรมอันเกษมจากโยคะเถิด. 
 

ทรงทราบ ทรงเปิดเผย แต่ไม่ทรงติด ซ่ึงโลกธรรม๒ 

 ภิกษุ ท.! โลกธรรม มีอยู่ในโลก. ตถาคต ย่อมตรัสรู้ ย่อมรู้พร้อมเฉพาะ 
ซึ่งโลกธรรมนั้น;คร้ันตรัสรู้แล้ว รู้พร้อมเฉพาะแล้ว ย่อมบอก 
 ---------------------------------------------------------------------------------------------  
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 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๗๕ 
 
ย่อมแสดง ย่อมบัญญัติ ย่อมตั้งขึ้นไว้ ย่อมเปิดเผย ย่อมจําแนกแจกแจง ย่อมทํา 
ให้เป็นเหมือนการหงายของที่ควํ่า. 
 ภิกษุ ท.! ก็อะไรเล่า เป็นโลกธรรมในโลก? 
 ภิกษุ ท.! รูป เป็นโลกธรรมในโลก. ตถาคต ย่อมตรัสรู้ ย่อมรู้พร้อมเฉพาะ 
ซึ่งรปูอันเป็นโลกธรรมนั้น; คร้ันตรัสรู้แล้ว รู้พร้อมเฉพาะแล้วย่อมบอก ย่อมแสดง 
ย่อมบัญญัติ ย่อมตั้งขึ้นไว้ ย่อมเปิดเผย ย่อมจําแนกแจกแจงย่อมทําให้เป็นเหมือน
การหงายของที่ควํ่า. 
 ภิกษุ ท.! บุคคลบางคน แม้เราตถาคตบอก แสดง บัญญัติ ตั้งขึ้นไว้
เปิดเผย จําแนกแจกแจงทําให้เป็นเหมือนการหงายของที่คว่ํา อยู่อย่างนี้ เขาก็ยัง
ไม่รู้ไม่เห็น. ภิกษุ ท.! กะบุคคลที่เป็นพาล เป็นปุถุชน คนมืด คนไม่มีจักษุคนไม่รู้    
ไม่เห็น เช่นนี้ เราจะกระทําอะไรกะเขาได้. 
 (ในกรณีแห่ง เวทนา, สัญญา, สังขาร และ วิญญาณ ก็ได้ตรัสไว้ด้วยถ้อยคําที่มี
หลักเกณฑ์ในการตรัส อย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูปที่กล่าวแล้วนั้นทุกประการ) 
 ภิกษุ ท.! เปรียบเหมือน ดอกอุบล หรือดอกปทุม หรือดอกบัวบุณฑริกก็ดี 
เกิดแล้วเจริญแล้วในน้ํา พ้นจากน้ําแล้วดํารงอยู่ได้โดยไม่เปื้อนน้ํา ,ฉันใด; ภิกษุ ท.! 
ตถาคตก็ฉันนั้นเหมือนกัน เกิดแล้วเจริญแล้ว ในโลกครอบงําโลกแล้วอยู่       
อย่างไม่แปดเป้ือนด้วยโลก. 

ทรงทราบทิฎฐิวัตถุที่ลึกซึ้ง๑ 

(ทิฎฐิ ๖๒)๒ 
 ภิกษุ ท.! มีธรรมที่ลึก ที่สัตว์อื่นเห็นได้ยาก ยากที่สัตว์อื่นจะรู้ตามเป็นธรรม
เงียบสงบประณีต ไม่เป็นวิสัยที่จะหยั่งลงง่ายแห่งความตรึก เป็น 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สี.ที. ๙/๑๖/๒๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่สวนอัมพลัฎฐิกา. 
๒. ทิฎฐิวัตถุ คือต้นเหตุเดิมอันจะให้เกิดทิฎฐิต่าง ๆ ขึ้น มีอยู่ ๖๒ วัตถุ. แต่เราเรียกกันว่าทิฎฐิ  
๖๒ เฉย ๆ. ในที่นี้ย่อเอามาแต่ใจความ จากพรหมชาลสูตร สี.ที. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๗๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
ของละเอียด รู้ได้เฉพาะบัณฑิตวิสัย, ซึ่งเราตถาคตได้ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่ง
เองแล้วสอบผู้อื่นให้รู้แจ้ง ,เป็นคุณวุฒิเครื่องนําไปสรรเสริญ ของผู้ที่เมื่อจะพูด
สรรเสริญเราตถาคตให้ถูกต้องตรงตามที่เป็นจริง. ภิกษุ ท.! ธรรมเหล่านั้นเป็น
อย่างไรเล่า? 
 
 ภิกษุ ท. ! ฯลฯ สมณะหรือพราหมณ์บางพวกในโลกนี้ ฯลฯ (ต่างก็บัญญัติ): 
๑.  เพราะระลึกชาติของตนเองได้หลายแสนชาติ จึงบัญญัติตนและโลกว่า เที่ยงทุกอย่าง. 
๒.  เพราะ " " ๑๐ สังวัฎฎกัปป์-วิวัฎฎกัปป์(เป็นอย่างสูง) " " เที่ยงทุกอย่าง. 
๓.  เพราะ " " ๔๐ " " ( " ) " " เที่ยงทุกอย่าง. 
๔.  เพราะอาศัยความตริตรึกเสมอ แล้วคะเนเอา 

(๔ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกสัสสตวาท - เที่ยงทุกอย่าง) 
 

๕.  เพราะระลึกได้เพียงชาติทีต่นเคยจุติไปจากหัวหน้า จึงบัญญัติตนและโลกว่า เที่ยงแต่บางอย่าง. 
๖.  เพราะ " " เคยเป็นเทพพวกขิฑฑาปโทสิกา " " เที่ยงแต่บางอย่าง. 
๗.  เพราะ " " มโนปโทสิกา " " เที่ยงแต่บางอย่าง. 
๘.  เพราะอาศัยความตริตรึกอยู่เสมอ แล้วคะเนเอา " " เที่ยงแต่บางอย่าง. 

(๔ อย่างข้างบนน้ี เป็น พวกเอกัจจสัสสตวาท - เที่ยงบางอย่าง) 
 

๙.  เพราะอาศัยความเพียรบางอย่างบรรลุเจโตสมาธิ ทําความมั่นใจแล้วบัญญัติตนและโลกว่ามีที่สุด. 
๑๐. เพราะ " " " ไม่มีที่สุด. 
๑๑. เพราะ " " " มีท่ีสุดบางด้าน, ไม่มีบางด้าน. 
๑๒. เพราะอาศัยความหลงใหลของตนเองแล้วบัญญัติส่ายวาจาว่าโลกมีท่ีสุดก็ไม่ใช่ ไม่มีก็ไม่เชิง. 
 (๔ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกอันตานันติกวาท - เกี่ยวด้วยมีที่สุดและไม่มีที่สุด) 
 
๑๓. เพราะกลัวมุสาวาท จึงส่ายวาจาพูดคําที่ไม่ตายตัวแล้วบัญญัติว่าข้าพเจ้าเห็นอย่างนั้นก็ไม่ใช่, 
 --อย่างนี้ก็ไม่ใช่ ฯลฯ (เกี่ยวด้วยกุศล, อกุศล). 
๑๔. เพราะกลัวอุปาทาน " " ฯลฯ " " " . 
๑๕. เพราะกลัวการถูกซักไซ้ " " ฯลฯ " " " . 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๗๗ 
 
๑๖. เพราะหลงใหลฟ่๎นเฟือนในใจเอง จึงส่ายวาจาไม่ให้ตายตัว (เกี่ยวกับโลกิยทิฎฐิ เช่น 
 --โลกหน้ามี ฯลฯ ผลกรรมมี เป็นต้น). 

(๔ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกอมราวิกเขปิกวาท - พูดไม่ให้ตายตัว) 
 

๑๗. เพราะระลึกได้เพียงชาติที่ตนเคยเป็นอสัญญีสัตว์ แล้วต้องจุติเพราะสัญญาเกิดข้ึน-- 
 --จึงบัญญัติตนและโลกว่า เกิดเองลอย ๆ. 
๑๘. เพราะอาศัยการตริตรึกอยู่เสมอ แล้วคะเนเอา " " เกิดเองลอย ๆ. 

(๒ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกอธิจจสมุปป๎นนิกวาท - เกิดเองลอย ๆ ) 
 

       (ทั้ง ๕ หมวด มีรวมทั้งหมด ๑๘ ทิฎฐิ ข้างบนนี้ จัดเป็นพวกปรารภขันธ์ในอดีตกาล) 
 --- --- --- --- 
 
๑๙. บัญญัติอัตตาว่า   อัตตาที่มีรูป, เป็นอัตตาที่ไม่มีโรคหลังจากตายแล้ว เป็นสัตวะมีสัญญา. 
๒๐. " "  ที่ไม่มีรูป, " " " " มีสัญญา. 
๒๑. " "  ที่มีรูปและไม่มีรูป, " " " มีสัญญา. 
๒๒. " "  ที่มีรูปก็มิใช่ ไม่มีก็ไม่ใช่, " " " มีสัญญา. 
๒๓. " "  ที่มีที่สุด, " " " " มีสัญญา. 
๒๔. " "  ที่ไม่มีท่ีสุด, " " " " มีสัญญา. 
๒๕. " "  ที่มีที่สุดและที่ไม่มีท่ีสุด, " " " มีสัญญา. 
๒๖. " "  ที่มีที่สุดก็มิใช่ไม่มีก็มิใช่, " " " มีสัญญา. 
๒๗. บัญญัติอัตตาว่า อัตตามีสัญญาเดียวกัน, เป็นอัตตาไม่มีโรคหลังจากตายแล้ว เป็นสัตวะมี
สัญญา. 
๒๘. " "  ที่มีสัญญาต่างกัน, " " " มีสัญญา. 
๒๙. " "  ที่มีสัญญาน้อย, " " " มีสัญญา. 
๓๐. " "  ที่มีสัญญามากไม่มีประมาณ, " " มีสัญญา. 
๓๑. " "  ที่มีสุขอย่างเดียว, " " " มีสัญญา. 
๓๒ " "  ที่มีทุกข์อย่างเดียว, " " มีสัญญา. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๗๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
๓๓. บัญญัติอัตตาว่า อัตตาที่มีทั้งสุขและทุกข์, เป็นอัตตาไม่มีโรคหลังจากตายแล้ว เป็นสัตวะมีสัญญา. 
๓๔. " "  ที่ไม่มีทุกข์ไม่มีสุข, " " " มีสัญญา. 

(๑๖ อย่างข้างบนนี้ เป็นพวกสัญญีวาท - มีสัญญา) 
 
๓๕. บัญญัติอัตตาว่า  อัตตาที่   มีรูป, เป็นอัตตาไม่มีโรคหลังจากตายแล้ว เป็นสัตวะไม่มีสัญญา. 
๓๖. " " ไม่มีรูป, " " " " ไม่มีสัญญา. 
๓๗. " " มีรูปและไม่มีรูป, " " " ไม่มีสัญญา. 
๓๘. " " มีรูปก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่, " " " ไม่มีสัญญา. 
๓๙. " " มีท่ีสุด, " " " " ไม่มีสัญญา. 
๔๐. " " ไม่มีที่สุด. " " " " ไม่มีสัญญา. 
๔๑. " " มีท่ีสุดและไม่มีที่สุด, " " " ไม่มีสัญญา. 
๔๒. " " มีท่ีสุดก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่ " " ไม่มีสัญญา. 

(๘ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกอสัญญีวาท - ไม่มีสัญญา) 
 
๔๓. ฯลฯ อัตตาที่มีรูป, เป็นอัตตาไม่มีโรคหลังจากตายแล้ว เป็นสัตวะมีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๔๔. " ไม่มีรูป, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๔๕ " มีรูปและไม่มีรูป, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๔๖. " มีรูปก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๔๗. " มีท่ีสุด, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๔๘. " ไม่มีที่สุด, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๔๙. " มีท่ีสุดและไม่มีที่สุด, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 
๕๐. " มีท่ีสุดก็มิใช่ไม่มีก็มิใช่, " " มีสัญญาก็มิใช่ ไม่มีก็มิใช่. 

(๘ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกเนวสัญญีนาสัญญีวาท - มีสัญญาก็ไม่เชิง) 
 
๕๑. บัญญัติว่า อัตตาแห่งกายท่ีเกิดด้วยมหาภูตรูป ตายแล้วขาดสูญ. 
๕๒. " "  กายทิพย ์ พวกกามาวจร ตายแล้วขาดสูญ. 
๕๓. " " " พวกสําเร็จด้วยใจคิด ตายแล้วขาดสูญ. 
๕๔. " "  สัตว์พวก อากาสานัญจายตนะ ตายแล้วขาดสูญ. 
๕๕. " " " วิญญาณัญจายตนะ ตายแล้วขาดสูญ. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๗๙ 
 
๕๖. บัญญัติว่า อัตตาแห่งสัตว์พวก อากิญจัญญายตนะ  ตายแล้วขาดสูญ. 
๕๗. " " " เนวสัญญานาสัญญายตนะ ตายแล้วขาดสูญ. 

(๗ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกอุจเฉทวาท - ตายแล้วสูญ) 
 
๕๘. บัญญัติว่า อัตตาที่อิ่มเอิบด้วย กามคุณห้า เป็นอัตตาที่ถึงปรมนิพพานในป๎จจุบัน. 
๕๙. " อัตตาที่เข้าถึง ปฐมฌาน เป็นอัตตาที่ถึงปรมนิพพานในป๎จจุบัน. 
๖๐. " " " ทุติยฌาน เป็นอัตตาที่ถึงปรมนิพพานในป๎จจุบัน. 
๖๑. " " " ตติยฌาน เป็นอัตตาที่ถึงปรมนิพพานในป๎จจุบัน. 
๖๒. " " " จตุตถฌาน เป็นอัตตามี่ถึงปรมนิพพานในป๎จจุบัน. 
           (๕ อย่างข้างบนนี้ เป็น พวกทิฎฐธัมมนิพพานวาท - นิพพานในป๎จจุบัน) 
 
       (ทั้ง ๕ หมวดมีรวมทั้งหมดอีก ๔๔ ทิฎฐิข้างบนนี้ เป็นพวกปรารถขันธ์ในอนาคตกาล) 
 
 ภิกษุ ท.! สมณะหรือพราหมณ์ก็ดี เหล่าใด กําหนดขันธ์ส่วนอดีตก็ดีส่วน
อนาคตก็ดี หรือทั้งอดีตอนาคตก็ดี มีความเห็นดิ่งเป็นส่วนหนึ่งแล้ว กล่าวคําแสดง
ทิฎฐิต่าง ๆ ประการ, ทั้งหมดทุกเหล่า ย่อมกล่าวเพราะอาศัยวัตถุใดวัตถุหนึ่ง    
ในวัตถุ ๖๒ อย่างนี้ ไม่นอกจากนี้ไปได้เลย- เขาเหล่านั้น ถูกวัตถุ ๖๒ อย่างนี้  
ครอบทับทําให้เป็นเหมือนปลาติดอยู่ในอวน ถูกแวดล้อมให้อยู่ได้เฉพาะภายในวงนี้ 
เมื่อผุด ก็ผุดได้ในวงนี้ เช่นเดียวกับนายประมง หรือลูกมือนายประมงผู้ฉลาด 
ทอดครอบห้วงน้ําน้อยทั้งหมดด้วยอวนโดยต้ังใจว่า สัตว์ตัวใหญ่ทุก ๆ ตัวในห้วงน้ํา
นี้ เราจักทําให้อยู่ภายในอวนทุกตัว ฯลฯ ฉะนั้น. 
 ภิกษุ ท.! เราตถาคตรู้ชัดวัตถุ ๖๒ อย่างนี้ชัดเจนว่า มันเป็นฐานที่ตั้ง
ของทิฎฐิ, ซึ่งเมื่อใครจับไว้ ถือไว้อย่างนั้น ๆ แล้ว, ย่อมมีคติ มีภพเบื้องหน้าเป็น
อย่างนั้น ๆ ตถาคตรู้เห็นเหตุนั้นชัดเจนยิ่งกว่าชัด , เพราะรู้ชัดจึงไม่ยึดมั่น,เพราะ 
ไม่ยึดมั่นย่อมสงบเยือกเย็นในภายในเฉพาะตน , เพราะเป็นผู้รู้แจ้งความเกิด   
ความตั้งอยู่ไม่ได้ ความเป็นสิ่งยั่วใจ ความต่ําทราม และอุบายเครื่องหลุดพ้นไปได้
แห่งเวทนาทั้งหลาย ตถาคตจึงเป็นผู้หลุดพ้น ไม่ถือม่ันด้วยอุปาทาน. 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงทราบส่วนสุดและมัชฌิมา๑ 

 ---บุคคล๒ ไม่พึงประกอบตนด้วยความมัวเมาในกามสุข อันเป็นสุขที่ต่ํา

ทราม เป็นของชาวบ้าน บุถุชน มิใช่ของพระอริยะ ไม่ประกอบด้วยประโยชน์, และ
บุคคลไม่พึงประกอบตนในความเพียรเครื่องยังตนให้ลําบากอันเป็นไปเพื่อทุกข์ 
มิใช่ของพระอริยะ ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ ข้อปฎิบัติที่เป็นมัชฌิมาปฎิปทา    
ไม่เอียงไปหาส่วนสุดทั้งสอง (ดั่งกล่าวมาแล้ว) นี้ เป็นสิ่งที่ตถาคตได้ตรัสรู้แล้ว  
ได้เห็นแจ้งกระท าให้เป็นจักษุแล้ว ได้รู้แจ้งกระท าให้เป็นญาณแล้ว เป็นไปพร้อม
เพื่อความสงบ เพื่อความรู้ยิ่งเพื่อความรู้พร้อม เพื่อนิพพาน. 
 ภิกษุ ท. ! ธรรมใดไม่เป็นเครื่องประกอบตามซึ่งความโสมนัส ของผู้มีสุข
แนบเนื่องอยู่ในกามอันเป็นสุขต่ําทราม เป็นของชาวบ้าน บุถุชน ไม่ใช่ของพระ
อริยะ ไม่ประกอบด้วยประโยชน์, ธรรมนั้นไม่เป็นทุกข์ ไม่ทําความคับแค้น ไม่ทํา
ความแห้งผากในใจ ไม่เผาลน แต่เป็นสัมมาปฎิปทา; เพราะเหตุนั้นธรรมนั้นชื่อว่า 
ไม่เป็นข้าศึก. 
 ภิกษุ ท.! ธรรมใดไม่เป็นเครื่องประกอบตามซึ่งความประกอบที่ยังตนให้
ลําบาก อันเป็นทุกข์ไม่ใช่ของพระอริยะ ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ ,ธรรมนั้นไม่เป็น
ทุกข์ ไม่ทําความคับแค้น ไม่ทําความแห้งผากในใจ ไม่เผาลนแต่เป็นสัมมาปฏิปทา; 
เพราะเหตุนั้น ธรรมนั้น ชื่อว่า ไม่เป็นข้าศึก. 
 
 ________________________________________________________________________  
๑. บาลี อุปริ. ม. ๑๔/๔๒๓/๖๕๔ และ ๖๖๓,๖๖๔,๖๖๕,๖๕๖. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. และ  
   ๑๙/๕๒๙/๑๖๖๖. 
๒. บุคคลในที่นี้ คือบุคคลผู้มุ่งนิพพาน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ  ท . !  ในบรรดาธรรมเหล่ านั้ น  ธรรมใดเป็นมัชฌิมาปฎิปทา             
ที่ตถาคตได้ตรัสรู้แล้ว ได้เห็นแจ้งกระทําให้เป็นจักษุแล้ว ได้รู้แจ้งกระทําให้เป็น
ญาณแล้ว ย่อมเป็นไปพร้อมเพื่อความสงบ ความรู้ยิ่ง ความรู้พร้อม และเพื่อ
นิพพาน, ธรรมนั้น ไม่เป็นทุกข์ ไม่ทําความคับแค้น ไม่ทําความแห้งผากในใจ      
ไม่เผาลน แต่เป็นสัมมาปฎิปทา; เพราะเหตุนั้น ธรรมนั้น ชื่อว่า ไม่เป็นข้าศึก. 
 ก็คําที่ตถาคตกล่าวแล้วว่า มิชฌิมาปฎิปทา ไม่เอียงไปหาส่วนสุดทั้งสอง   
ที่ตถาคตได้ตรัสรู้แล้วฯลฯ นั้น หมายเอาอะไรเล่า? นี้หมายเอาอริยมรรค
ประกอบด้วยองค์ ๘ ประการ คือ สัมมาทิฎฐิสัมมาสังกัปปะ สัมมาวาจา
สัมมากัมมันตะ สัมมาอาชีวะ สัมมาวายามะ สัมมาสติ สัมมาสมาธิ. 

 ๑ภิกษุ  ท . !  จักขุ  ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ของเราได้ เกิด           

ขึ้นแล้วในธรรมที่เราไม่เคยได้ฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "นี่เป็นความจริงอันประเสริฐ     
คือทุกข์, ---ความจริงอันประเสริฐคือทุกข์นี่นั้นเป็นสิ่งที่ควรกําหนดรอบรู้ ,          
---ความจริงอันประเสริฐคือทุกข์นี่นั้น เราได้กําหนดรอบรู้แล้ว" ; และว่า          
"นี่เป็นความจริงอันประเสริฐ คือเหตุให้เกิดทุกข์ , ---ความจริงคือเหตุให้        
เกิดทุกข์นี่นั้น ควรละเสีย, ---ความจริงอันประเสริฐ คือเหตุให้เกิดทุกข์นี่นั้น      
เราละเสียได้แล้ว"; และว่า "นี่เป็นความจริงอันประเสริฐ คือความดับทุกข์ ,        
---ความดับทุกข์นี้ควรทําให้แจ้ง , ---ความดับทุกข์นี้ เราทําให้แจ้งได้แล้ว ;        
และว่า "นี่เป็นความจริงอันประเสริฐ คือทางให้ถึงความดับทุกข์ , ---ทางให้ถึง
ความดับทุกข์นี้ ควรทําให้เจริญ , ---ทางให้ถึงความดับทุกข์นี้ เราทําให้เจริญ      
ได้แล้ว" ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ต่อไปนี้เป็นบาลี มหาวาร.สํ.๑๙/๕๒๙/๑๖๖๖.ตรัสแก่ป๎ญจวัคคีย์ภิกษุ ท่ีมฤคทายวัน พาราณสี. 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงรับรองสุขัลลิกานโุยคที่เป็นไปเพื่อนิพพาน 

ของพวกสมณศากยปตุติยะ๑ 
 จุนทะ ! ฐานะนั่นมีอยู่แน่, คือฐานะที่ปริพพาชกผู้เป็นลัทธิอื่น ท.จะกล่าว
อย่างนี้ ว่า "พวกสมณศากยปุตติยะ อยู่กันอย่างประกอบด้วยสุขัลลิกานุโยค 
(พัวพันอยู่กับความสุข) ๔ อย่างเหล่านี้" ดังนี้. จุนทะ ! เมื่อพวกปริพพาชกผู้เป็น
ลัทธิอื่นกล่าวอยู่อย่างนี้ พวกเธอพึงกล่าวกะเขาว่า ท่านอย่ากล่าวอย่างนั้นเลย.   
ก็ปริพพาชกเหล่านั้น จะพึงกล่าวกะพวกเธออยู่โดยชอบก็หามิได้ แต่จะกล่าวตู่   
พวกเธอด้วยคําไม่จริงไม่แท้ ก็หามิได้. 
 จุนทะ ! สุขัลลิกานุโยค ๔ อย่างเหล่านี้ เป็นไปเพื่อความหน่าย ความคลาย
กําหนัด เป็นไปเพื่อความดับ ความเข้าไปสงบรํางับ เป็นไปเพื่อความรู้ ยิ่ง       
เพื่อความรู้พร้อม เพื่อนิพพาน, โดยส่วนเดียว. 
 สี่อย่างเหล่าไหนเล่า? จุนทะ ! สี่อย่างคือ ภิกษุในธรรมวินัยนี้เพราะสงัด
จากกามและอกุศลธรรม ท. จึงบรรลุ ฌานที่ ๑ อันมีวิตกวิจาร มีปีติและสุขอัน
เกิดแต่วิเวก แล้วแลอยู่ : นี้เป็น สุขัลลิกานุโยคที่หนึ่ง; จุนทะ ! ข้ออื่นยังมีอีก : 
ภิกษุ เพราะสงบวิตกวิจารเสียได้ จึงบรรลุ ฌานที่ ๒ เป็น เครื่องผ่องใสแห่งใจใน
ภายใน นําให้เกิดสมาธิมีอารมณ์อันเดียว ไม่มีวิตกวิจาร มีแต่ปีติและสุขอันเกิด  
แต่สมาธิ แล้วแลอยู่ : นี้เป็นสุขัลลิกานุโยคที่สอง ; จุนทะ ! ข้ออื่นยังมีอีก: ภิกษุ 
เพราะความจางคลายไปแห่งปีติ จึงอยู่อุเบกขา มีสติและสัมปชัญญะ และย่อม
เสวยสุขด้วยนามกาย บรรลุ ฌานที่ ๓ อันเป็นฌานที่พระอริยเจ้ากล่าวว่า ผู้ได้ 
 
 _____________________________________________________________  
๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา.ที. ๑๑/๑๔๔/๑๑๕. ตรัสแก่จุนทสมณุทเทส ที่อัมพวันปราสาท 
   ของเจ้าศากยะพวกเวธัญญา. 

         กลับไปสารบัญ 
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ฌานนี้เป็นผู้อยู่อุเบกขา มีสติอยู่เป็นสุข, แล้วแลอยู่ : นี้เป็นสุขัลลิกานุโยคที่สาม;
จุนทะ! ข้ออื่นยังมีอีก : ภิกษุ เพราะละสุขและทุกข์เสียได้ เพราะความดับหายไป
แห่งโสมนัสและโทมนัส ท. ในกาลก่อน จึงบรรลุ ฌานที่ ๔ อันไม่ทุกข์ไม่สุข มีแต่
ความที่สติเป็นธรรมชาติบริสุทธิ์เพราะอุเบกขา แล้วแลอยู่ : นี้เป็น สุขัลลิกานุโยค
ที่สี่. จุนทะ ! สุขัลลิกานุโยค ๔ อย่างเหล่านี้แล เป็นไปเพื่อความหน่าย ความคลาย
กําหนัด---ฯลฯ--- เพื่อนิพพาน, โดยส่วนเดียว. 
 จุนทะ ! นั่นแหละ คือฐานะที่มีอยู่ คือฐานะที่ปริพพาชกผู้เป็นลัทธิอื่น ท. 
จะกล่าวอย่างนี้ว่า "พวกสมณศากยปุตติยะ อยู่กันอย่างประกอบด้วยสุขัลลิกานุ
โยค ๔ อย่างเหล่านี้" ดังนี้. พวกเธอพึงกล่าวกะเขาว่า อย่างนั้นถูกแล้ว. ปริพพาชก
เหล่านั้นกล่าวกะพวกเธออยู่อย่างถูกต้อง; จะกล่าวตู่พวกเธอด้วยคําไม่จริง ไม่แท้ 
ก็หามิได้. 
 

ทรงทราบพราหมณสัจจ์๑ 

 ปริพพาชกทั้งหลาย ! พราหมณสัจจ์ ๔ อย่างนี้ เราทําให้แจ้งด้วยป๎ญญา
อันยิ่งเองแล้วประกาศให้รู้ทั่วกัน. พราหมณสัจจ์ ๔ คืออะไรเล่า? 
 ปริ พพาชก  ท .  !  ใ นธรรมวิ นั ยนี้  พ ราหมณ์ ได้ พู ดกั นอย่ า งนี้ ว่ า            
"สัตว์ทั้งปวง ไม่ควรฆ่า". พราหมณ์ที่พูดอยู่อย่างนี้ ชื่อว่าพูดคําสัจจ์ ไม่ใช่กล่าว
มุสา. และพราหมณ์นั้น ไม่ถือเอาการที่พูดคําสัจจ์นั้นเป็นเหตุสําคัญตัวว่า"เราเป็น
สมณะ, เราเป็นพราหมณ์, เราดีกว่าเขา, เราเสมอกับเขา, เราเลวกว่าเขา". เป็นแต่
ว่าความจริงอันใดมีอยู่ในข้อนั้น คร้ันรู้ความจริงนั้น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๒๓๙/๑๘๕. ตรัสแก่ที่ประชุมปริพพาชกซึ่งกําลังสนทนากันอยู่ด้วยเครื่อง 
พราหมณสัจจ์ ที่รปิพพาชการาม ริมฝ๎่งแม่น้ําสัปปินี, แต่นี่พราหมณสัจจ์อย่างพุทธศาสนา. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๘๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว ก็เป็นผู้ปฎิบัติเพื่อความเอ็นดูสงสารสัตว์ทั้งหลายเท่า
นั้นเอง. 
 ปริพพาชก ท . !  อีกข้ อหนึ่ ง  พราหมณ์ ได้พู ดกันอย่ างนี้ ว่ า  "กาม            
ทุกชนิด ไม่เที่ยง เป็นทุกข์ มีอันแปรปรวนเป็นธรรมดา". พราหมณ์ที่พูดอยู่อย่าง
นี้ ชื่อว่าพูดคําสัจจ์ ไม่ใช่กล่าวมุสา. และพราหมณ์นั้นไม่ถือเอาการที่พูดคําสัจจ์  
นั้นขึ้นเป็นเหตุสําคัญตัวว่า "เราเป็นสมณะ , เราเป็นพราหมณ์, เราดีกว่าเขา,     
เราเสมอกับเขา, เราเลวกว่าเขา". เป็นแต่ว่าความจริงอันใดมีอยู่ในข้อนั้น ครั้นรู้
ความจริงนั้นด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว ก็เป็นผู้ปฏิบัติเพื่อหน่ายกาม เพื่อคลาย      
ก าหนัดในกาม เพื่อดับกามท้ังหลายเสียเท่านั้นเอง. 
 ปริพพาชก ท. ! อีกข้อหนึ่ ง พราหมณ์ได้พูดกันอย่างนี้ ว่ า "ภพทุก          
ภพ ไม่เที่ยง เป็นทุกข์ มีอันแปรปรวนเป็นธรรมดา".  พราหมณ์ที่กล่าวอยู่   
อย่างนี้  ชื่อว่าพูดคําสัจจ์ ไม่ใช่กล่าวมุสา. และพราหมณ์นั้น ไม่ถือเอาการ          
ที่พูดคําสัจจ์นั้นขึ้นเป็นเหตุสําคัญตัวว่า "เราเป็นสมณะ , เราเป็นพราหมณ์ ,       
เราดีกว่าเขา, เราเสมอกับเขา, เราเลวกว่าเขา". เป็นแต่ว่าความจริงอันใด         
มีอยู่ในข้อนั้น ครั้นรู้ความจริงนั้นด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว ก็เป็นผู้ปฏิบัติเพื่อ
หน่ายภพ เพื่อคลายก าหนัดในภพ เพื่อดับภพเสียเท่านั้นเอง. 
 ปริพพาชก ท.! อีกข้อหนึ่ง พราหมณ์ได้พูดกันอย่างนี้ว่า "ไม่มีอะไร        
ที่เป็นตัวเรา, ความกังวลต่อสิ่งใดหรือในอะไร ๆ ก็ไม่มีว่าเป็นตัวเรา; และไม่มี
อะไรที่เป็นของเรา, ความกังวลในสิ่งใด ๆ ก็ไม่มีว่าเป็นของเรา". พราหมณ์ที่พูด
อยู่อย่างนี้ ชื่อว่าพูดคําสัจจ์ ไม่ใช่กล่าวมุสา. และพราหมณ์นั้น ก็ไม่ถือเอาการที่พูด
คําสัจจ์นั้น ขึ้นเป็นเหตุสําคัญตัวว่า "เราเป็นสมณะ , เราเป็นพราหมณ์, เราดี    
กว่าเขา, เราเสมอกับเขา, เราเลวกว่าเขา". เป็นแต่ว่าความจริงอันใดมีอยู่ในข้อนั้น 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๘๕ 
 
ครั้นรู้ความจริงนั้นด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว  ก็เป็นผู้ปฏิบัติให้เข้าแนวทางที่ไม่มี 
กังวลใด ๆ เท่านั้นเอง 
 ปริพพาชก ท. !  นี้แล พราหมณสัจจ์ ๔ ประการ  ที่ เราทําให้แจ้ง      
ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว  ประกาศให้รู้ทั่วกัน 
 

ทรงเห็นนรกและสวรรค์  ท่ีผัสสายตนะหก ๑ 

 ภิกษุ ท !  ลาภของเธอทั้งหลาย ภิกษุ ท ! เป็นการได้ดีของ            
เธอ ท. แล้ว  ภิกษุ ท. ! ขณะสําหรับการประพฤติพรหมจรรย์  พวกเธอก็ได้
โดยเฉพาะแล้ว 
 ภิกษุ ท. ! นรก ชื่อว่า ผัสสายตนิกะ  (เป็นไปทางอายตนะแห่งการสัมผัส)
๖ ขุม เราได้เห็นแล้ว, ในบรรดานรกนั้น  บุคคลเห็นรูปใด ๆ ด้วย ตา ย่อม     
เห็นแต่รูปที่ ไม่น่าปรารถนาเท่านั้น  ไม่เห็นรูปที่น่าปรารถนา, เห็นแต่รูปที่          
ไม่น่ารักใคร่เท่านั้น  ไม่เห็นรูปที่น่ารักใคร่,  เห็นแต่รูปที่น่าพอใจเท่านั้น  ไม่เห็น   
รูปที่น่าพอใจเลย.  (ในกรณีแห่งการฟ๎งเสียงด้วย หู, ดมกลิ่นด้วย จมูก, ลิ้มรสด้วย ลิ้น, ถูกต้อง
โผฏฐัพพะด้วย ผิวกาย, และรู้แจ้งธัมมารมณ์ด้วย ใจ, ก็มีข้อความที่ตรัสไว้ โดยหลักเกณฑ์อย่าง
เดียวกันกับในกรณีแห่งการเห็นรูปด้วยตา ที่กล่าวแล้ว) 

 ภิกษุ  ท .  ! ลาภของเธอทั้ งหลาย  ภิ กษุ  ท  ! เป็นการ ได้ดี ของ            
เธอ ท. แล้ว. ภิกษุ ท. ! ขณะสําหรับการประพฤติพรหมจรรย์  พวกเธอก็ได้
โดยเฉพาะแล้ว 
 ภิกษุ ท ! สวรรค์ ชื่อ ผัสสายตนิกะ ๖ ชั้น เราได้เห็นแล้ว. ในบรรดา
สวรรค์เหล่านั้น  บุคคลเห็นรูปใด ๆด้วย ตา ย่อมเห็นแต่รูปที่น่าปรารถนา 

         กลับไปสารบัญ 



๑๘๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
เท่านั้น ไม่เห็นรูปที่ไม่น่าปรารถนา , เห็นแต่รูปที่น่ารักใคร่เท่านั้น ไม่เห็นรูป         
ที่ไม่น่ารักใคร่ , เห็นแต่รูปที่น่าพอใจเท่านั้น ไม่เห็นรูปที่ไม่น่าพอใจเลย.            
(ในกรณีแห่งการฟ๎งเสียงด้วย หู, ดมกลิ่นด้วย จมูก, ลิ้มรส ด้วย ล้ิน, ถูกต้องโผฎฐัพพะด้วย  
ผิวกาย, และรู้แจ้งธัมมารมณ์ด้วย ใจ, ก็มีข้อความที่ตรัสไว้ โดยหลักเกณฑ์อย่างเดียวกันกับใน
กรณีแห่งการเห็นรูปด้วยตา ที่กล่าวแล้ว). 
 ภิกษุ ท.! ลาภของเธอทั้งหลาย. ภิกษุ ท.! เป็นการได้ที่ดีของเธอท. แล้ว. 
ภิกษุ ท.!ขณะสําหรับการประพฤติพรหมจรรย์ พวกเธอก็ได้โดยเฉพาะแล้ว ดังนี้
แล. 
 หมายเหตุ  :  ข้อความเหล่ านี้  พระอรรถกถาจารย์อ ธิบายว่ า  นรกชื่ อนั้ น               
ก็อยู่ ใต้ดิน รวมอยู่ กับนรก ท. ดังที่ เคยได้ฟ๎ง กันอยู่ทั่ ว ไป สวรรค์ชื่อนั้น ก็อยู่บนฟูา          
รวมอยู่ กับสวรรค์  ท .  ดั งที่ เคยได้ฟ๎ ง กันอยู่ ทั่ ว ไป แต่ข้ าพเจ้ า เห็นว่ า ไม่ เป็น เช่นนั้ น          
กล่าวคือ เป็นไปทางอายตนะทั้ง ๖ ของบุคคลที่ยังมีชีวิตอยู่ที่นี่ ซึ่งสามารถควบคุม หรือ   
ปฎิบัติต่อได้ ตามที่ตนต้องการ พระองค์จึงตรัสว่าเป็นลาภ เป็นขณะแห่งการประพฤติ -
พรหมจรรย์. -ผู้รวบรวม. 
 

ทรงทราบพรหมโลก๑ 

 วาเสฎฐะ ! บุรุษผู้ที่เกิดแล้วและเจริญแล้วในบ้านมนสากตคามนี้เมื่อถูก
ถามถึงหนทางของบ้านมนสากตคาม บางคราวอาการอึกอักตอบได้ช้า หรือตอบ
ไม่รู้เร่ือง ก็ยังมีได้บ้าง; ก็ยังมีได้บ้าง; ส่วนเรา, เม่ือถูกใครถามถึงพรหมโลก หรือ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สี. ที. ๙/๓๐๙/๓๘๒. ตรัสแก่วาเสฎฐะมาณพ ท่ีบ้านมนสากตคาม. ในบาลีแห่งอื่น 
   มีกล่าวถึงการทรงแสดงพรหมโลก และทางไปสู่พรหมโลก โดยทํานองเดียวกับสูตรนี้ 
   หากแต่ทรงแสดงโดยย่อ ไม่มีการแสดงการปฎิบัติท่ีเป็นบุพพภาคตามลําดับ แต่ทรงแสดงตัว 
   พรหมธรรมหรืออัปปมัญญาพรหมวิหาร ๔ ประการขึ้นมาเลย มีอะไรต่างกันเล็กน้อยก็แต่ 
   พลความ. --ม.ม. ๑๓/๖๖๓/๗๒๙. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๘๗ 
 
ปฎิปทาเครื่องทําผู้ปฎิบัติให้ถึงพรหมโลก ก็ไม่มีอาการอึกอัก หรือตอบไม่ได้เรื่อง
เช่นนั้นเลย. วาเสฎฐะ ! เรารู้จักพวกพรหม รู้จักพรหมโลก และรู้จักปฎิปทา      
ทําบุคคลผู้ปฎิบัติตาม ให้เข้าถึงพรหมโลกนั้น. 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ข้าพเจ้าได้ฟ๎งแล้วว่า พระสมณโคดม แสดง
หนทางเพื่อความเป็นผู้อยู่ร่วมกับพวกพรหม ท. ได้. ดังข้าพเจ้าขอโอกาส , ขอพระ
โคดมผู้เจริญจงแสดงทางเพื่อความเป็นผู้อยู่ร่วมกับพวกพรหม ท. นั้น. ขอ      
พระโคดมผู้เจริญจงช่วยยกฐานะชนชาติพราหมณ์" วาเสฎฐมาณพ ทูลขอ. 
 วาเสฎฐะ ! ถ้ า เช่นนั้ น  ท่ านจงฟ๎ง จงทํ า ในใจให้ดี  เราจักกล่าว .             

วาเสฎฐะ ! ตถาคตเกิดขึ้นในโลก เป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะ ฯลฯ๑แสดงธรรม
ไพเราะในเบื้องต้น - ท่ามกลาง - เบื้องปลาย, ประกาศพรหมจรรย์พร้อมทั้ง    
อรรถะพยัญชนะ บริสุทธิ์  บริบูรณ์สิ้นเชิง. คฤหบดี หรือบุตรคฤหบดี ฯลฯ       
ได้ฟ๎งธรรมนั้นแล้ว ฯลฯ ออกจากเรือนบวชเป็นคนไม่มีเรือน ฯลฯ เขาถึงพร้อม
ด้วยศีล ฯลฯ มีทวารอันสํารวมแล้วในอินทรีย์ทั้งหลาย ฯลฯ มีสติสัมปชัญญะ ฯลฯ
เป็นผู้สันโดษ ฯลฯ เสพเสนาสนะอันสงัด ละนิวรณ์ เมื่อเธอพิจารณาเห็นนิวรณ์  
ทั้งห้าอันตนละได้แล้วในตน ก็เกิดปราโมทย์ , เมื่อปราโมทย์ย่อมเกิดปีติ, เมื่อใจ  
ปีติ กายก็สงบ, ผู้มีกายสงบ ย่อมเสวยสุขเวทนา , ผู้เสวยสุขเวทนา ย่อมยัง      
จิตให้ตั้งมั่นได้ .  เธอนั้น  ด้วยจิตอันเป็นไปกับด้วย เมตตา ย่อมแผ่ไปสู่ทิศ          
(ที่) หนึ่ง และทิศที่สอง ที่สาม ที่สี่ ก็เหมือนอย่างนั้น , เธอแผ่ไปตลอดโลก    
ทั้งสิ้น ในที่ทั้งปวง ทั้งเบื้องบนเบื้องต่ําและเบ้ืองขวาง ด้วยจิตอันเป็นไปกับด้วย 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ที่ละ ฯลฯ เช่นนี้ คือมีเนื้อความพิสดารกว่านี้ แต่ได้ตัดมาแต่พอสมควร เพราะไม่ใช่ตอน 
   สําคัญของในทีน่ี้. ผู้ปรารถนาดูพิสดาร ดูได้ในสามัญญผลสูตร, หนังสือพิมพ์พุทธสาสนา 
   เล่ม ๑ ปีที่ ๑ ภาคส่งเสริม (บุรพภาคของการตามรอยพระอรหันต์). 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๘๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
เมตตา เป็นจิตไม่มีเวร ไม่มีพยาบาท กว้างขวาง ประกอบด้วยคุณอันใหญ่หลวง 
ไม่มีขีดจํากัดแล้วแลอยู่. วาเสฎฐะ ! คนเปุาสังข์ที่แข็งแรง อาจเปุาสังข์ให้ได้ยินได้

ทั้งสี่ทิศโดยไม่ยาก ฉันใด; ในเมตตาเจโตวิมุตติ๑ที่เจริญแล้วอย่าง(ข้างบน) นี้ 

กรรมชนิดที่ทําอย่างมีขีดจํากัด๒ ย่อมไม่มีเหลืออยู่ ไม่ตั้งอยู่ใน (เมตตา-เจโต
วิมุตติอันเป็นกรรมที่ไม่มีขีดจํากัด) นั้น , ก็ฉันนั้น. วาเสฎฐะ ! นี้แล เป็นทางเพื่อ
ความเป็นผู้อยู่ร่วมกับพรหม ท. 
 (ต่อไปนี้ ทรงแสดง ข้อ กรุณา, มุทิตา, อุเบกขา, อีก โดยเนื้อความอย่างเดียวกัน.ทุก ๆ 
ข้อเป็นหนทางเหมือนกัน โดยพระบาลีว่า แม้นี้ ๆ ก็เป็นหนทางเพื่อความอยู่ร่วมกับพรหม ท.) 
 

ทรงทราบคติห้า และนิพพาน๓ 

 สารีบุตร ! เหล่านี้ เป็นคติ (คือที่ เป็นที่ไป) ห้าอย่าง. คือ นรกกําเนิด
เดรัจฉาน เปรตวิสัย มนุษย์ เทพ. 

 สารีบุตร ! เราย่อมรู้จักนรก รู้จักทางไปสู่นรก๔รู้จักข้อปฎิบัติที่ทําบุคคลให้
ไปสู่นรก และรู้จักบุคคลผู้ปฎิบัติแล้วอย่างใด จึงเมื่อสมัยอื่นจากการตายเพราะ
การแตกทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบาย ทุคติ วินิบาต นรก. 
 สารีบุตร ! เราย่อมรู้จักกําเนิดเดรัจฉาน รู้จักทางไปสู่กําเนิดเดรัจฉานรู้จัก
ข้อปฏิบัติที่ทําบุคคลให้ไปสู่กําเนิดเดรัจฉาน และรู้จักบุคคลผู้ปฏิบัติแล้วอย่างใด 
 ____________________________________________________________________________  
๑. เมตตาเสโตวิมุตติ คืออัปปนาสมาธิ ที่ประกอบด้วยเมตตา. 
๒. ที่มีขีดจํากัด หมายเอาเมตตา ที่จํากัดท่ี, และยังเป็นกามาวจรกุศล, ยังไม่เป็นรูปาวจรกุศล 
   เหมือนที่กล่าวมา. สุมงฺ. ๑/๔๖๓. 
๓. บาลี มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑๒/๑๔๘/๑๗๐. ตรัสแก่พระสารีบุตร ท่ีราวปุานอกเมืองเวสาลี. 
๔. นรก หรือเปรตเป็นต้นนั้น จะเป็นโลกอื่นจากโลกมนุษย์ หรือเป็นแต่ชั้นเชิงหรือสถานะ 
   (condition) พวกหนึ่ง ๆ ในโลกมนุษย์เท่านั้น น่าคิดอยู่. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๘๙ 
 
จึงเมื่อสมัยอื่นจากการตาย เพราะการแตกทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงกําเนิด
เดรัจฉาน. 
 สารีบุตร ! เราย่อมรู้จักเปรตวิสัย รู้จักทางไปสู่เปรตวิสัย รู้จักข้อปฎิบัติที่
ทําบุคคลให้ไปสู่เปรตวิสัย และรู้จักบุคคลผู้ปฎิบัติแล้วอย่างใด จึงเมื่อสมัยอื่นจาก
การตาย เพราะการแตกทําลายแห่งกายย่อมเข้าถึงเปรตวิสัย. 
 สารีบุตร ! เราย่อมรู้จักมนุษย์ รู้จักทางไปสู่มนุษยโลก รู้จักข้อปฏิบัติที่ทํา
บุคคลให้ ไปสู่มนุษย์ โลก รู้จักบุคคลผู้ปฏิบัติแล้วอย่างใด จึงเมื่อสมัยอื่น         
จากการตาย เพราะการแตกทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงมนุษยโลก. 
 สารีบุตร ! เราย่อมรู้จักพวกเทพ, รู้จักทางไปสู่เทวโลก รู้จักข้อปฏิบัติที่ทํา
บุคคลให้ไปสู่ เทวโลก และรู้จักบุคคลผู้ปฎิบัติแล้วอย่างใด จึงเมื่อสมัยอื่น       
จากการตาย เพราะการแตกทําลายแห่งกายย่อมเข้าถึงสุคติ โลกสวรรค์. 
 สารีบุตร ! เราย่อมรู้จักนิพพาน รู้จักทางไปนิพพาน และข้อปฏิบัติที่ทํา
บุคคลให้ไปนิพพานและรู้จักตัวบุคคลผู้ปฎิบัติแล้วอย่างใด จึงทําให้แจ้งได้ด้วย
ป๎ญญาอันยิ่งเอง ซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติอันไม่มีอาสวะ เพราะความสิ้นไป
แห่งสวะทั้งหลาย, ในธรรมอันตนเห็นแล้ว (คือป๎จจุบันนี้) เข้าถึงแล้วแลอยู่. 
 

ทรงแสดงฤทธิ์ได้ เพราะอิทธิบาทสี่๑ 

 ภิกษุ ท.! พวกเธอจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร คือ เพราะได้เจริญหรือทํา
ให้มากซึ่งธรรมเหล่าไหนเล่า ตถาคตจึงเป็นผู้มีฤทธิ์มากอย่างนี้ มีอานุภาพมาก
อย่างนี้? 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๓๗๒/๑๒๔๕. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๙๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 “ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ทั้งหลายมีพระผู้มีพระภาคเป็นมูล 
มีพระผู้มีพระภาคเป็นผู้น า ขอพระผู้มีพระภาคจงทรงแสดงเนื้อความนี้เถิด, 
ภิกษุทั้งหลายจักได้ทรงจ าไว้” ภิกษุทั้งหลาย ทูลตอบ. 
 ภิกษุ ท. ! เพราะได้เจริญ และทําให้มากซึ่งอิทธิบาทสี่ประการ ,ตถาคตจึง
เป็นผู้มีฤทธิ์มากอย่างนี้ มีอานุภาพมากอย่างนี้. อิทธิบาทสี่ประการอย่างไหนเล่า? 
ภิกษุ ท.! ในเรื่องนี้ตถาคต ย่อมเจริญอิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรม
เครื่องปรุงแต่ง ซึ่งมีสมาธิอาศัย ฉันทะ เป็นปธานกิจ ว่า ด้วยอาการอย่างนี้ , 
ฉันทะของเราย่อมมีในลักษณะที่จักไม่ย่อหย่อน, ที่จักไม่เข้มงวดเกิน,ที่จักไม่สยบอยู่
ในภายใน, ที่จักไม่ส่ายไปในภายนอก; ตถาคตย่อมเป็นผู้มีความรู้สึกทั้งในส่วนที่จะ 
มีมา และส่วนที่ล่วงมาแล้วแต่กาลก่อน : กาลก่อนก็เหมือนภายหลัง ภายหลังก็
เหมือนกาลก่อน, เบ้ืองล่างก็เหมือนเบื้องบน เบื้องบนก็เหมือนเบื้องล่าง , กลางวัน
เหมือนกลางคืน กลางคืนเหมือนกลางวัน: ย่อมเจริญจิตอันประกอบด้วยแสงสว่าง 
ด้วยจิตอันตนเปิดแล้ว ด้วยอาการอย่างนี้ ไม่มีอะไรหุ้มห่อ. 
 (ต่อไปนี้ทรงแสดงด้วยสมาธิอันอาศัย วิริยะ...จิตตะ...วิมังสา เป็นปธานกิจ โดย
เนื้อความอย่างเดียวกัน แปลกกันแต่ชื่อของอิทธิบาท, จนครบทั้ง ๔ อย่าง) 

 ภิกษุ ท.! เพราะเจริญทําให้มากซึ่งอิทธิบาทสี่อย่างเหล่านี้แล ตถาคตจึง
เป็นผู้มีฤทธิ์มากอย่างนี้ มีอานุภาพมากอย่างนี้. ตถาคตย่อมแสดงอิทธิวิธีมีอย่าง
ต่าง ๆ ได้ : ผู้เดียวแปลงรูปเป็นหลายคนหลายคนเป็นคนเดียว , ทําที่กําบังให้เป็น 
ที่แจ้ง ทําที่แจ้งให้เป็นที่กําบัง, ไปได้ไม่ขัดข้อง ผ่านทะลุฝา ทะลุกําแพง ทะลุภูเขา 
ดุจไปในอากาศว่าง ๆ, ผุดขึ้นและดําลงในแผ่นดินได้เหมือนในน้ํา , เดินได้เหนือน้ํา 
เหมือนเดินบนแผ่นดิน, ไปได้ในอากาศเหมือนนกมีปีก ทั้งที่ยังนั่งขัดสมาธิคู้บัลลังก์, 
ลูบคลําดวงจันทร์และดวงอาทิตย ์          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๙๑ 
 
อันมีฤทธิ์อานุภาพมาก ได้ด้วยฝุามือ และแสดงอํานาจด้วยกาย เป็นไปตลอดถึง
พรหมโลกได้. 
 

ทรงมีญาณในอิทธิบาทสี่ โดยปริวัฏฏ์ ๓ อาการสิบสอง๑ 

 ภิกษุ  ท . !  จั กษุ  ญาณ ป๎ญญา วิ ชชา  แสงสว่ าง  ได้ เกิดขึ้ นแล้ ว            
แก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "นี้คือ อิทธิบาทอันประกอบพร้อม
ด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย ฉันทะ เป็นปธานกิจ" ดังนี้ ๑; ภิกษุ ท.!
จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่ เรา          
ไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง
มีสมาธิอาศัย ฉันทะเป็นปธานกิจ นี้ เป็นธรรมที่ควรท าให้เกิดมี" ดังนี้ ๑ ;       
ภิกษุ ท.! จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่างได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรม       
ที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่อง 
ปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย ฉันทะ เป็นปธานกิจ นี้ เราท าให้เกิดมีได้แล้ว" ดังนี้ ๑. 
 ภิกษุ  ท . !  จั กษุ  ญาณ ป๎ญญา วิ ชชา  แสงสว่ าง  ได้ เกิดขึ้ นแล้ ว            
แก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "นี้คือ อิทธิบาทอันประกอบพร้อม
ด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย วิริยะเป็นปธานกิจ" ดังนี้ ๑; ภิกษุ ท.! 
จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคย  
ฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มี  
สมาธิอาศัยวิริยะเป็นปธานกิจ นี้ เป็นธรรมที่ ควรท าให้เกิดมี" ดังนี้ ๑; ภิกษุ ท.!
จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคย 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๘/๓๓๑/๑๑๑๘-๑๑๒๒. ตรัสแก่ภิกษุ ท. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๙๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
ฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มี
สมาธิอาศัยวิริยะ เป็นปธานกิจ นี้ เราท าให้เกิดมีได้แล้ว" ดังนี้ ๑. 
 ภิกษุ  ท . !  จั กษุ  ญาณ ป๎ญญา วิ ชชา  แสงสว่ าง  ได้ เกิดขึ้ นแล้ ว            
แก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "นี้คือ อิทธิบาท อันประกอบพร้อม
ด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัยจิตตะ เป็นปธานกิจ" ดังนี้ ๑; ภิกษุ ท.! 
จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคย  
ฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มี
สมาธิอาศัย จิตตะเป็นปธานกิจ นี้ เป็นธรรมที่ควรท าให้เกิดมี" ดังนี้ ๑; ภิกษุ ท.!
จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสดงสว่างได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคย  
ฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มี
สมาธิอาศัย จิตตะเป็นปธานกิจ นี้ เราท าให้เกิดมีได้แล้ว" ดังนี้ ๑. 
 ภิกษุ  ท . !  จั กษุ  ญาณ ป๎ญญา วิ ชชา  แสงสว่ าง  ได้ เกิดขึ้ นแ ล้ ว            
แก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "นี้คือ อิทธิบาท อันประกอบพร้อม
ด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัยวิมังสาเป็นปธานกิจ" ดังนี้ ๑; ภิกษุ ท.!
จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่เราไม่เคย  
ฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มี
สมาธิอาศัยวิมังสาเป็นปธานกิจ นี้  เป็นธรรมที่  ควรท าให้เกิดมี" ดังนี้  ๑ ;      
ภิกษุ ท.! จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรม      
ที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่อง 
ปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัยวิมังสาเป็นปธานกิจ นี้ เราท าให้เกิดมีได้แล้ว" ดังนี้ ๑. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๙๓ 
 

ทรงมีอิทธิบาทเพื่ออยู่ได้ถึงกัปป์๑ 

 อานนท์ ! อิทธิบาทสี่ประการ อันบุคคลใดเจริญทําให้มาก ทําให้เป็นดุจยาน 
ทําให้เป็นดุจที่รองรับ ให้เกิดขึ้นมั่นคงแล้ว อบรมทั่วถึงดีแล้วปรารภหนักแน่นแล้ว. 
เม่ือบุคคลนั้นปรารถนา เขาก็พึงตั้งอยู่ได้กัปป์หนึ่ง หรือยิ่งขึ้นไปกว่ากัปป์. 
 อานนท์ ! อิทธิบาทสี่ประการนั้น อันตถาคตนี้แล ได้เจริญ ทําให้มากแล้ว 
ทําให้เป็นดุจยานทําให้เป็นดุนที่รองรับ ให้เกิดขึ้นมั่นคงแล้ว อบรมทั่วถึงดีแล้ว 
ปรารถหนักแน่นแล้ว, ถ้าตถาคตปรารถนาตถาคตก็พึงตั้งอยู่ได้กัปป์หนึ่ง หรือ
ยิ่งขึ้นไปกว่ากัปป์ ดังนี้. 
 

ทรงเปล่งเสียงคราวเดียว ได้ยนิตลอด 

ทุกโลกธาตุ๒ 
 อานนท์  ! ดวงจันทร์ดวงอาทิตย์แผ่รัศมีส่องแสงให้สว่างไปทั่วทิศ         
กินเนื้อที่ประมาณเท่าใด โลกมีเนื้อที่เท่านั้น มีจํานวนพันหนึ่ง. ในพันโลกนั้น        
มีดวงจันทร์พันดวง ดวงอาทิตย์พันดวง ภูเขาสิเนรุพันลูกชมพูทวีปพันทวีป     
อมรโคยานพันทวีป อุตรกุรุพันทวีป ปุพพวิเทหะพันทวีป มหาสมุทรสี่พัน     
มหาราชสี่พันจาตุมมหาราชพันหนึ่ง ดาวดึงส์พันหนึ่ง ยามาพันหนึ่ง ดุสิตพันหนึ่ง
นิมมานรดีพันหนึ่ง ปรนิมมิตวสวัตตีพันหนึ่ง พรหมพันหนึ่ง นี้เรียกว่า สหัสสี-    
จูฬนิกาโลกธาตุ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี อายุสมโอสัชชสูตร อุ.ขุ. ๒๕/๑๗๐/๑๒๗. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ปาวาลเจดีย์ เมือง 
   เวสาลี.� 
๒. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๒๙๒/๕๒๐. ตรัสแก่พระอานนท์. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๙๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 สหัสสีจูฬนิกาโลกธาตุมีขนาดเท่าใด โลกธาตุขนาดเท่านั้น คํานวณทวี    
ขึ้นโดยส่วนพัน นั้นเรียกว่า ทวิสหัสสีมัชฌิมิกาโลกธาตุ. 
 ทวิสหัสสีมัชฌิมิกาโลกธาตุมีขนาดเท่าใด โลกธาตุขนาดเท่านั้น คํานวณทวี
ขึ้นโดยส่วนพัน นั้นเรียกว่า ติสหัสสีมหาสหัสสีโลกธาตุ. 
 อานนท์! ตถาคต เมื่อมีความจํานง ก็ย่อมพูดให้ติสหัสสีมหาสหัสสี-
โลกธาตุ ได้ยินเสียงทั่วกันได,้ หรือว่าจํานงให้ได้ยินเพียงเท่าใด ก็ได้. 
 "ข้าแต่พระผู้มีพระภาคเจ้า ! เป็นไปได้ด้วยวิธีอย่างใด พระเจ้าข้า?" 
 อานนท์  !  ตถาคตอยู่ ที่ นี่  จ ะพึ ง แผ่ รั ศ มี  มี โ อ ภ าสสว่ า ง ไ ปทั่ ว               
ติสหัสสีมหาสหัสสีโลกธาตุ เสียก่อน , เมื่อสัตว์เหล่านั้น รู้สึกต่อแสงสว่างอันนั้น
แล้วตถาคตก็จะบันลือเสียง ให้สัตว์เหล่านั้นได้ยิน. อย่างนี้แลอานนท์! ตถาคตจะ
พูดให้ติสหัสสีมหาสหัสสีโลกธาตุ ได้ยินเสียงทั่วกันได้ , หรือจํานงให้ได้ยินเพียง
เท่าใด ก็ได้ 
 

ทรงมีปาฏิหาริย์ชนิดที่คนเขลามองไม่เห็นว่าเป็นปาฏิหาริย์๑ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ก็พระผู้มีพระภาคมิได้ทรงกระทําอิทธิปาฏิหาริย์ที่
ยิ่งกว่าธรรมดาแห่งมนุษย์ แก่ข้าพระองค์เลย." 
 สุนักขัตตะ ! เราได้กล่าวอย่างนี้กะเธอบ้างหรือว่า "สุนักขัตตะ! เธอจงมา
อยู่กะเรา, เราจักกระทําอิทธิปาฏิหาริย์ที่ยิ่งกว่าธรรมดาแห่งมนุษย์แก่เธอ"    
ดังนี?้ "หามิได้ พระเจ้าข้า!" หรือว่า เธอได้กล่าวกะเราอย่างนี้ว่า "ข้าแต่พระองค์ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาฎิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๓/๒. เป็นถ้อยคําในเรื่องท่ีตรัสเล่าแก่ภัคควโคตตปริพพาชก 
   ที่อารามของเขา. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๙๕ 
 
ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์จักอยู่กะพระผู้มีพระภาค , พระผู้มีพระภาคจักกระทํา     
อิทธิปาฏหิาริย์ที่ยิ่งกว่าธรรมดาแห่งมนุษย์แก่ข้าพระองค์" ดังนี้? "หามิได้ พระเจ้า
ข้า!"---- 
 โมฆะบุรุษ ! เมื่อเป็นอย่างนั้น ใครมีอยู่ (ในฐานะเป็นคู่สัญญา) , เธอ      
จักบอกคืนกะใคร .  สุนั กขัตตะ !  เธอจะสํ าคัญความข้อนี้ ว่ าอย่ างไร :           
อิทธิปาฏิหาริย์ที่ยิ่งกว่าธรรมดาแห่งมนุษย์ จะเป็นสิ่งที่เรากระทําแล้วหรือมิได้
กระทํา ก็ตาม; ธรรมที่เราแสดงแล้ว เพื่อประโยชน์แก่การสิ้นทุกข์โดยชอบใดธรรม
นั้น   จะนําผู้ปฎิบัติตาม เพื่อความสิ้นทุกข์โดยชอบ หรือไม่? "ข้าแต่พระองค์    
ผู้เจริญ ! อิทธิปาฏิหาริย์ที่ยิ่งกว่าธรรมดาแห่งมนุษย์ จะเป็นสิ่งที่พระผู้มี -   
พระภาคกระท าแล้วหรือมิได้กระท าก็ตาม; ธรรมที่พระผู้มีพระภาคแสดงแล้ว 
เพื่อประโยชน์แก่การสิ้นทุกข์โดยชอบใดธรรมนั้น ก็ยังคงน าผู้ปฎิบัติตาม     
เพื่อความสิ้นทุกข์โดยชอบ, พระเจ้าข้า". 
 สุนักขัตตะ ! เมื่อฟ๎งได้อย่างนี้, ในเรื่องนั้น ใครจะทําอิทธิปาฏิหาริย์ที่ยิ่ง
กว่าธรรมดาแห่งมนุษย์ไปทําไม. โมฆะบุรุษ! เธอจงเห็นตามที่มันเป็นความผิดของ
เธอเองเพียงไร. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ก็พระผู้มีพระภาคมิได้ทรงบัญญัติสิ่งที่คน ท. 
สมมติกันว่าเลิศ แก่ข้าพระองค์เลย". 
 สุนักขัตตะ ! เราได้กล่าวอย่างนี้กะเธอบ้างหรือว่า "สุนักขัตตะ ! เธอจงมา
อยู่กะเรา, เราจักบัญญัติสิ่งที่คน ท. สมมติกันว่าเลิศแก่เธอ" ดังนี้? "หามิได้พระ
เจ้าข้า ! " หรือว่า เธอได้กล่าวกะเราอย่างนี้ว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้ เจริญ  !         
ข้าพระองค์จักอยู่กะพระผู้มีพระภาค , พระผู้มีพระภาคจักบัญญัติสิ่งที่คน ท. 
สมมติกันว่าเลิศแก่ข้าพระองค์" ดังนี้?  "หามิได้ พระเจ้าข้า ! "---- 
 โมฆะบุรุษ ! เมื่อเป็นอย่างนั้น ใครมีอยู่ (ในฐานะเป็นคู่สัญญา) , เธอจัก
บอกคืนกะใคร. สุนักขัตตะ ! เธอจะสําคัญข้อนี้อย่างไร : สิ่งที่คน ท. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๑๙๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 

 

สมมติกันว่าเลิศ จะเป็นสิ่งที่เราบัญญัติแล้วหรือมิได้บัญญัติก็ตาม ; ธรรมที่เรา

แสดงแล้วเพื่อประโยชน์แก่การสิ้นทุกข์โดยชอบใด ธรรมนั้นจะนําผู้ปฎิบัติตาม  

เพื่อความสิ้นทุกข์โดยชอบ หรือไม่? "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! สิ่งที่คน ท. สมมติ

กันว่าเลิศ จะเป็นสิ่งที่พระผู้มีพระภาคบัญญัติแล้วหรือมิได้บัญญัติก็ตาม; ธรรม

ที่พระผู้มีพระภาคแสดงแล้วเพื่อประโยชน์แก่การสิ้นทุกข์โดยชอบใด ธรรมนั้น

จะน าผู้ปฎิบัติตามเพื่อความสิ้นทุกข์โดยชอบ,พระเจ้าข้า". 

 สุนักขัตตะ ! เมื่อฟ๎งได้อย่างนี้ , ในเรื่องนั้น ใครจะกระทําการบัญญัติ    

สิ่งที่คน ท. สมมติกันว่าเลิศไปทําไม. โมฆะบุรุษ ! เธอจงเห็นตามที่มันเป็นความผิด

ของเธอเองเพียงไร. 

 หมายเหตุ : จากการโต้ตอบกันสองครั้งนี้ มีการแสดงให้เห็นอยู่แล้วว่ามีปาฏิหาริย์

อย่างสูงสุดอยู่ในธรรมะที่พระองค์ทรงแสดงแล้ว ; กล่าวคือจะมีการแสดงปาฏิหาริย์ในรูปแบบ

อื่น ๆ อีกหรือไม่ก็ตาม ธรรมะนั้นย่อมดับทุกข์ได้อยู่ตลอดเวลา. พวกคนเขลาไม่มองเห็นว่า

ภาวะการณ์เช่นนี้เป็นปาฏิหาริย์อันสูงสุด กลับต้องการจะให้ทรงแสดงปาฏิหาริย์ชนิดที่ควรจะ

เรียกว่า "ของแปลกประหลาดสําหรับคนโง่"เหมือนที่คนทั่วไปเขาชอบดูกัน. แม้กระนั้นพระองค์ก็

ยังทรงมีการแสดงปาฏิหาริย์ในระดับนั้นด้วยเหมือนกัน ดังที่ได้ทรงทวงให้สุนักขัตตลิจฉวีบุตร

ระลึกถึงเรื่องบางเรื่อง ท่ีได้เป็นไปแล้วอย่างลักษณะของปาฏิหาริย์ เช่นเรื่องกุกกุรวัตติกอเจลก

ได้ตายลงไปจริง ๆ ภายใน ๗ วันดังที่พระองค์ทรงพยากรณ์; และเรื่องกฬารมัชฌกอเจลก ผู้

แสดงการประพฤติวัตรอย่างเคร่งครัดจนคนทั้งหลายถือกันว่าเป็นพระอรหันต์ , แต่ในที่สุดก็สึก

ออกไปมีภรรยา ดังท่ีพระองค์ทรงพยากรณ์ไว้. สุนักขัตตลิจฉวีบุตรก็จํานนต่อถ้อยคําของตนเอง 

ในการที่กล่าวตัดพ้อพระองค์ว่าไม่ทรงแสดงปาฏิหาริยเ์สียเลย. -ผู้รวบรวม. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๙๗ 
 

ทรงมีปาฏิหาริย์สามอย่าง๑ 

 เกวัฎฎะ ! นี่ปาฏิหาริย์สามอย่าง ที่เราได้ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง
แล้วประกาศให้ผู้อื่นรู้ได้. สามอย่างอะไรเล่า? สามอย่างคือ อิทธิปาฏิหาริย์      
อาเทสนาปาฏิหาริย์ และ อนุศาสนีปาฏิหาริย.์ 

(๑)  เกวัฎฎะ ! อิทธิปาฏิหาริย์ นั้นเป็นอย่างไรเล่า? เกวัฎฎะ !       
ภิกษุในศาสนานี้ กระทําอิทธิวิธีมีอย่างต่าง ๆ : ผู้เดียวแปลงรูปเป็นหลายคน , 
หลายคนเป็นคนเดียว, ทําที่กําบังให้เป็นที่แจ้ง ทําที่แจ้งให้เป็นที่กําบัง , ไปได้      
ไม่ขัดข้อง ผ่านทะลุฝา ทะลุกําแพง ทะลุภูเขา ดุจไปในอากาศว่าง ๆ , ผุดขึ้น   
และดําลงในแผ่นดินได้เหมือนในน้ํา, เดินไปได้เหนือน้ํา เหมือนเดินบนแผ่นดิน ,   
ไปได้ในอากาศเหมือนนกมีปีก ทั้งที่ยังนั่งสมาธิคู้บัลลังก์. ลูกคลําดวงจันทร์    
และดวงอาทิตย์อันมีฤทธิ์อานุภาพมาก ได้ด้วยฝุามือ. และแสดงอํานาจทางกาย
เป็นไปตลอดถึงพรหมโลกได้ . เกวัฎฎะ ! กุลบุตรผู้มีศรัทธาเลื่อมใสได้เห็น       
การแสดงนั้นแล้ว เขาบอกเล่าแก่กุลบุตรอื่นบางคน ที่ไม่ศรัทธาเลื่อมใส ว่าน่า

อัศจรรย์นัก. กุลบุตรผู้ไม่มีศรัทธาเลื่อมใสนั้น ก็จะพึงตอบว่า วิชาชื่อคันธารี๒     
มีอยู่ ภิกษุนั้นแสดงอิทธิวิธีด้วยวิชานั่นเท่านั้น (หาใช่มีปาฏิหาริย์ไม่), เกวัฎฎะ !
ท่านจะเข้าใจว่าอย่างไร : ก็คนไม่เชื่อ ไม่เลื่อมใส ย่อมกล่าวตอบผู้เชื่อผู้เลื่อมใส  
ได้อย่างนั้น มิใช่หรือ? 
 "พึงตอบได้, พระองค์ !" 
 เกวัฎฎะ ! เราเห็นโทษในการแสดงอิทธิปาฏิหาริย์ดังนี้แล จึงอึดอัด
ขยะแขยง เกลียดชัง ต่ออิทธิปาฏิหาริย.์ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สี. ที. ๙/๒๗๓/๓๓๙. ตรัสแก่เกวัฎฎคหบดี ที่ปาวาริกัมพวัน เมืองนาลันทา. 
๒. คันธารี ชื่อมนต์ แต่งโดยฤษีมีนามคันธาระ, อีกอย่างหนึ่งว่าในแคว้นคันธาระ. 

         กลับไปสารบัญ 



๑๙๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 

 (๒) เกวัฎฎะ ! อาเทสนาปาฏิหาริย์ นั้น เป็นอย่างไรเล่า? เกวัฎฎะ !    
ภิกษุในศาสนานี้ย่อมทายจิต ทายความรู้สึกของจิต ทายความตรึก ทาย       
ความตรอง ของสัตว์เหล่าอื่น ของบุคคลเหล่าอื่นได้ ว่า ใจของท่านเช่นนี้         
ใจของท่านมีประการนี้ ใจของท่านมีด้วยอาการอย่างนี้. ---ฯลฯ--- กุลบุตรผู้ไม่เชื่อ
ไม่เลื่อมใส ย่อมค้านกุลบุตรผู้ เชื่อผู้เลื่อมใส ว่า วิชาชื่อมณิกา มีอยู่ ภิกษุนั้น  
กล่าวทายใจได้เช่นนั้น ๆ ก็ด้วยวิชานั้น (หาใช่มีปาฏิหาริย์ไม่), เกวัฎฎะ ! ท่านจะ
เข้าใจว่าอย่างไร : ก็คนไม่เชื่อไม่เลื่อมใส ย่อมกล่าวตอบผู้เชื่อผู้เลื่อมใสได้อย่างนั้น
มิใช่หรือ? 
 "พึงตอบได้, พระองค์ ! " 
 เกวัฎฎะ ! เราเห็นโทษในการแสดงอาเทสนาปาฏิหาริย์ดังนี้แล จึง        
อึดอัด ขยะแขยง เกลียดชัง ต่ออาเทสนาปาฏิหาริย.์ 
 (๓) เกวัฎฎะ ! อนุศาสนียปาฏิหาริย์ นั้น เป็นอย่างไรเล่า? เกวัฎฎะ !   
ภิกษุในศาสนานี้ ย่อมสั่งสอนว่า ท่านจงตรึกอย่างนี้ ๆ อย่าตรึกอย่างนั้น ๆ ,      
จงทําไว้ในใจอย่างนี้ ๆ อย่าทําไว้ในใจอย่างนั้น ๆจงละสิ่งนี้ ๆ เสีย , จงเข้าถึง    
สิ่งนี้ ๆ แล้วแลอยู่ ดังนี้ นี้เราเรียกว่า อนุศาสนีปาฏิหาริย์. 

 เกวัฎฎะ ! ---ฯลฯ---๑เหล่านี้แล เป็นปาฏิหาริย์ ๓ อย่าง ที่เราได้ทําให้แจ้ง
ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง แล้วประกาศให้ผู้อื่นรู้ตามด้วย. 

เหตุที่ท าให้ได้ทรงพระนามว่า "ตถาคต" สี ่๒ 

 ภิกษุ ท.! โลก๓เป็นสภาพที่ตถาคตได้รู้พร้อมเฉพาะแล้ว ตถาคตจึงเป็นผู้
ถอนตนจากโลกได้แล้ว. เหตุให้เกิดโลก เป็นสภาพที่ตถาคตได้รู้พร้อม 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ระหว่างนี้ ทรงแสดงข้อปฎิบัติ เรื่องศีล สันโดษ สติสัมปชัญญะ ฯลฯ ว่าเป็นอนุศาสนี- 
   ปาฏิหาริยข์องพระองค์ อันหนึ่ง ๆ ทุกอัน. 
๒. บาลี. อิติวุ. ขุ. ๒๕/๓๒๑/๒๙๓, และ จตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๐/๒๓. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
๓. โลก ในที่นี้ คือทุกข์. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๑๙๙ 

 

เฉพาะแล้ว ตถาคตจึงละเหตุให้เกิดโลกได้แล้ว. ความดับไม่เหลือของโลกเป็น
สภาพที่ตถาคตรู้พร้อมเฉพาะแล้ว ตถาคตจึงทําให้แจ้งความดับไม่เหลือของโลกได้
แล้ว. ทางให้ถึงความดับไม่เหลือของโลกเป็นสิ่งที่ตถาคตรู้พร้อมเฉพาะแล้วตถาคต
จึงทําให้เกิดมีขึ้นได้แล้ว ซึ่งทางให้ถึงความดับไม่เหลือของโลกนั้น. 

 ภิกษุ ท. ! อายตนะอันใด ที่พวกมนุษยโลก พร้อมทั้งเทวโลก มาร ,      
พรหม, ที่หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์ ได้เห็น      
ได้ฟ๎ ง  ได้ดม -ลิ้ ม -สัมผัส  ได้ รู้ แจ้ ง  ได้บรรลุ  ได้แสวงหาได้ เที่ ยวผู กพัน         
ติดตามโดยน้ําใจ, อายตนะนั้น ตถาคตได้รู้พร้อมเฉพาะแล้วทั้งสิ้น เพราะเหตุนั้น
จึงได้นามว่า "ตถาคต". 

 ภิกษุ  ท . !  ในราตรี ใด ตถาคตได้ตรัสรู้  และในราตรี ใด ตถาคต     
ปรินิพพาน , ในระหว่างนั้นตถาคตได้กล่าวสอบ พร่ําสอน แสดงออก             
ซึ่งคําใด, คํานั้นทั้งหมด ย่อมมีโดยประการเดียวกันทั้งสิ้น ไม่แปลกกัน          
โดยประการอื่น เพราะเหตุนั้น จึงได้นามว่า "ตถาคต". 

 ภิกษุ  ท . ! ตถาคต   กล่าวอย่างใด   ทําอย่างนั้น ,    ทําอย่างใด           
กล่าวอย่างนั้น, เพราะเหตุนั้น จึงได้นามว่า “ตถาคต” 

 ภิกษุ ท.! ในโลก พร้อมทั้งเทวโลก มาร , พรหม, ในหมู่สัตว์            
พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์ ตถาคตเป็นผู้เป็นยิ่ง ไม่มี  
ใครครอบงํา เป็นผู้เห็นสิ่งทั้งปวงโดยเด็ดขาด เป็นผู้มีอํานาจสูงสุด (โดยธรรม) 
แต่ผู้เดียว, เพราะเหตุนั้น จึงได้นามว่า "ตถาคต". 

         กลับไปสารบัญ 



๒๐๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

เหตุที่ท าให้ทรงพระนามว่า "ตถาคต" 

เพราะทรงเป็นกาลวาทีภูตวาที๑ 
 จุนทะ ! แม้เป็น เรื่องในอดีต ถ้าไม่จริง ไม่แท้ ไม่ประกอบด้วยประโยชน์, 
ตถาคตย่อม ไม่พยากรณ์ ซึ่งเรื่องนั้น; จุนทะ! แม้เป็น เรื่องในอดีต ถ้าเป็นเรื่อง
จริง เรื่องแท้ แต่ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ ตถาคตก็ย่อมไม่พยากรณ์ ซึ่งเรื่อง
แม้นั้น; จุนทะ ! แม้เป็นเร่ืองในอดีต ถ้าเป็นเรื่องจริง เรื่องแท้ เรื่องประกอบด้วย
ประโยชน์, ตถาคตย่อมเป็นผู้รู้กาลอันสมควร ในเรื่องนั้นเพื่อพยากรณ์ป๎ญหานั้น. 
 จุนทะ ! แม้เป็น เรื่องในอนาคต ถ้าไม่จริง ไม่แท้ ไม่ประกอบด้วย
ประโยชน์, ตถาคตย่อมไม่พยากรณ์ ซึ่งเรื่องนั้น; จุนทะ ! แม้เป็นเรื่องในอนาคต 
ถ้าเป็นเรื่องจริง เรื่องแท้ แต่ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ , ตถาคตก็ย่อมไม่
พยากรณ์ ซึ่งเรื่องแม้นั้น; จุนทะ ! แม้เป็นเรื่องในอนาคต ถ้าเป็นเรื่องจริง      
เร่ืองแท้ เร่ืองประกอบด้วยประโยชน์, ตถาคตย่อมเป็นผู้รู้กาลอันสมควรในเรื่อง
นั้น เพื่อพยากรณ์ ป๎ญหานั้น. 
 จุนทะ ! แม้เป็นเรื่องในป๎จจุบัน ถ้าไม่จริง ไม่แท้ ไม่ประกอบด้วย
ประโยชน์, ตถาคตย่อมไม่พยากรณ์ ซึ่งเรื่องนั้น! จุนทะ ! แม้เป็นเรื่องในป๎จจุบัน 
ถ้าเป็นเรื่องจริง เรื่องแท้ แต่ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ , ตถาคตก็ย่อมไม่
พยากรณ์ ซึ่งเรื่องแม้นั้น; จุนทะ ! แม้เป็นเรื่องในป๎จจุบัน ถ้าเป็น เรื่องจริง    
เรื่องแท้ เรื่องประกอบด้วยประโยชน์, ตถาคตย่อมเป็นผู้รู้กาลอันสมควร ใน
เร่ืองนั้น เพื่อพยากรณ์ป๎ญหานั้น. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา.ที. ๑๑/๑๔๘/๑๑๙. ตรัสแก่จุนทสมณุทเทส ที่อัมพวันปราสาท 
   ของเจ้าศากยะพวกเวธัญญา. 
          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๐๑ 
 
 จุนทะ ! ด้วยเหตุดังนี้แล ตถาคตจึงเป็น กาลวาที สัจจวาที ภูตวาที    
อัตถวาที ธัมมวาที วินยวาที ในธรรม ท. ที่เป็นอดีต อนาคต ป๎จจุบัน ; เพราะ
เหตุนั้น จึงได้นามว่า "ตถาคต". 

หมายเหตุ: ขอให้ดูหัวข้อเรื่องว่า "เหตุท่ีทําให้ได้พระนามว่า "ตถาคต" 
ที่หน้า ๑๙๘, และ "เรื่องที่ไม่ทรงพยากรณ์" จนถึง "เรื่องที่ทรงพยากรณ์" หน้า     
๒๙๗-๓๐๓, แห่งหนังสือเล่มนี้, ประกอบกับเรื่องนี้ด้วย. -ผู้รวบรวม. 

 

ไวพจน์แห่งค าว่า "ตถาคต"๑ 

 วาเสฏฐะ ท. ! ก็ศรัทธาของผู้ใดแล ตั้งมั่นในตถาคต ฝ๎งลงรากแล้วดํารง
อยู่ได้มั่นคงอันสมณะหรือพราหมณ์ เทวดา มาร พรหม หรือใครๆ ในโลกก็ตาม  
ไม่ชักนําไปทางอื่นได้, ผู้นั้นควรจะกล่าวได้อย่างนี้ว่า "เราเป็นบุตร เป็นโอรส เกิด
จากปากของพระผู้มีพระภาค เกิดโดยธรรม อันธรรมเนรมิต เป็นทายาทแห่ง
ธรรม" ดังนี้. ข้อนั้นเพราะเหตุไร? เพราะคําว่า "ธรรมกาย" บ้าง "พรหมกาย" 
บ้าง "ธรรมภูต" บ้าง "พรหมภูต" บ้าง นี้ เป็นคําสําหรับเรียกแทนชื่อตถาคต แล. 
 

(อีกสูตรหนึ่ง๒) 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "สมณะ" เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "พราหมณ์" เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "เวทคู"๓ เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "ภิสักโก"๔ เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปา.ที. ๑๑/๙๑/๕๕.  ตรัสแก่วาเสฏฐสามเณรและภารทวาชสามเณร ณ ที่บุพพาราม. 
  ๒. บาลี อฏฐก. อํ. ๒๓/๓๕๒/๑๙๒. ตรัสแก่ภิกษุ ท. 
  ๓. เวทคู = ผู้จบเวท 
  ๔. ภิสักโก = หมอผ่าตัด          กลับไปสารบัญ 



๒๐๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "นิมมโล" เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "วิมโล" เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "ญาณี" เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 ภิกษุ ท.! คําว่า "วิมุตโต" เป็นคําแทนชื่อของตถาคตฯ 
 

ทรงปฏิญญาเป็นอภิสัมพุทธะ เมื่อทรงคล่องแคล่ว 

ใน อนุปพุพวิหารสมาบัติ๑ 
 อานนท์ ! ตลอดกาลเพียงใด ที่เรายังไม่อาจเข้าออกอย่างคล่องแคล่ว   

ซึ่งอนุปุพวิหารสมาบัติเก้า๒ทั้งโดยอนุโลมและปฏิโลมแล้ว, ตลอดกาลเพียงนั้น  
เรายังไม่ปฏิญญาว่าได้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณในโลก 
พร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์เทวดา  
และมนุษย์. 
 อานนท์ ! ก็แต่ว่าในกาลใดแล เราได้เข้า ได้ออก อย่างคล่องแคล่ว      
ซึ่งอนุปุพพวิหารสมาบัติเก้า ทั้งโดยอนุโลมและปฏิโลมแล้ว , ในกาลนั้น          
เราจึงปฏิญญาว่าเป็นผู้ได้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณในโลก
พร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์เทวดา   
และมนุษย์. อนึ่งป๎ญญาเครื่องรู้และป๎ญญาเครื่องเห็น ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เราว่า 
"ความหลุดพ้นแห่งใจของเราไม่กลับกําเริบ ชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย , บัดนี้ภพใหม่
มิได้มีอีกต่อไป" ดังนี้. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี นวก. อํ. ๒๓/๔๖๙/๒๔๕.  ตรัสแก่พระอานนท์. 
  ๒. อนุปพพวิหารเก้า มีอะไรบ้าง ดูตอนที่ว่าด้วย "การทรงพยายามในเนกขัมมจิตและอนุปุพพ- 
     วิหารสมาบัติ ก่อนตรัสรู้" ภาค ๒ หน้า ๑๐๓. 
          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๐๓ 
 

ทรงปฏิญญาเป็นอภิสัมพุทธะ เมื่อทรงทราบ 

ป๎ญจุปาทานขนัธ์โดยปริวัฏฏ์สี่๑ 

 ภิกษุ ท.!  อุปาทานขันธ์ ท. มีอยู่ ๕ อย่างเหล่านี้. ห้าอย่างคืออะไรเล่า? 
ห้าอย่างคือ อุปาทานขันธ์คือรูป อุปาทานขันธ์คือเวทนา อุปาทานขันธ์คือสัญญา 
อุปาทานขันธ์คือสังขาร อุปาทานขันธ์คือวิญญาณ. 
 ภิกษุ ท.! ตลอดกาลเพียงใด ที่เรายังไม่รู้พร้อมเฉพาะซึ่งอุปาทานขันธ์ทั้ง
ห้าเหล่านี้ โดยปริวัฏฏ์สี่ ตามที่เป็นจริง; ตลอดกาลเพียงนั้น เรายังไม่ปฏิญญาว่า
เป็นผู้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะ ซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลก พร้อมทั้งเทวโลก
มารโลก พรหมโลก ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อใดแล เรารู้พร้อมเฉพาะแล้ว ซึ่งอุปาทานขันธ์ทั้งห้าเหล่านี้ 
โดยปริวัฏฏ์สี่ตามที่เป็นจริง; เมื่อนั้น เราก็ปฏิญญาว่าเป็นผู้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะแล้ว
ซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกพร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก ใน    
หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์. 
 ภิกษุ ท.! โดยปริวัฎฎ์สี่นั้น เป็นอย่างไรเล่า? คือเราได้รู้พร้อมเฉพาะแล้ว 
ซึ่ง รูป ซึ่งความเกิดแห่งรูป ซึ่งความดับไม่เหลือแห่งรูป ซึ่งปฏิปทาให้ถึงความดับ
ไม่เหลือแห่งรูป.  (ในกรณีแห่ง เวทนา สัญญา สังขาร และ วิญญาณ ก็ตรัสไว้โดย
หลักเกณฑ์อย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูป). 
 (รายละเอียดเกี่ยวกับเบญจขันธ์ โดยปริวัฎฎ์สี่ และอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้องกัน โดยพิสดาร ,ยังมี
อีก ; ผู้สนใจพึงหาอ่านจากหนังสือปฏิจจสมุปบาทจากพระโอษฐ์ หน้า ๓๓๘ ถึงหน้า ๓๔๒) 

 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ขนฺธ. สํ. ๑๗/๗๒/๑๑๒.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๐๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

ทรงปฏิญญาเป็นอภิสัมพุทธะ เมื่อทรงทราบอริยสัจจ์ 

หมดจดสิ้นเชิง๑ 

 ภิกษุ ท.! ตลอดกาลเพียงไร ที่ญาณทัสสนะ (เครื่องรู้เห็น) ตามเป็นจริง
ของเรา อันมีปริวัฎฎ์สาม มีอาการสิบสอง ในอริยสัจจ์ทั้งสี่ ยังไม่เป็นญาณทัสสนะ
ที่บริสุทธิ์สะอาดด้วยดี,  ตลอดกาลเพียงนั้น เรายังไม่ปฏิญญาว่าเป็นผู้ตรัสรู้พร้อม
เฉพาะแล้ว ซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ในโลกกับทั้งเทวโลกมารโลก พรหมโลก 
หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อใด ญาณทัสสนะตามเป็นจริงของเรา อันมีปริวัฏฏ์สามมี
อาการสิบสอง ในอริยสัจจ์ทั้งสี่ เป็นญาณทัสสนะที่บริสุทธิ์สะอาดด้วยดี , เมื่อนั้น
เราก็ปฏิญญาว่าเป็นผู้ตรัสรู้พร้อมเฉพาะแล้วซึ่งอนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณในโลก
กับทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก หมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้ง
เทวดาและมนุษย์. 
 (ในบาลีแห่งอื่น ยังมีการกล่าวถึงการปฏิญญาว่าเป็นอภิสัมพุทธะ เมื่อทรงทราบ 
อินทรีย์ ๕ แต่ละอย่าง โดยฐานะ ๕ คือ โดยความเกิด โดยความตั้งอยู่ไม่ได้ โดยรสอร่อย    
โดยโทษ โดยอุบายเครื่องออก. -มหาวาร. สํ. ๑๙/๒๗๐/๘๙๔. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ โลก โดยฐานะ ๓ คือ โดยรสอร่อยของโลก     
โดยโทษอันต่ําทรามของโลก และโดยอุบายเครื่องออกไปจากโลก. ดูท่ีหน้า ๖๙ บรรทัดที่ ๑๗ ไป
(นับจากบรรทัดเลขหน้า) (ท้ัง ๒ หัวข้อเรื่อง) แห่งหนังสือเล่มนี้. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ ป๎ญจุปาทานขันธ์ แต่ละอย่าง โดยฐานะ ๓ คือ 
โดยรสอร่อย โดยโทษอันต่ําทราม และโดยอุบายเครื่องออกไป.  ดูที่หน้า ๘๒ และ หน้า ๘๕ 
แห่งหนังสือเล่มนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๓๐/๑๖๗๐. ตรัสแก่ป๎ญจวัคคีย์ภิกษุ ที่พาราณสี. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๐๕ 
 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ ธาตุ ๔ แต่ละอย่าง โดยฐานะ ๓ คือ โดยรสอร่อย
โดยโทษอันต่ําทราม และโดยอุบายเครื่องออกไป. -นิทาน. สํ. ๑๖/๒๐๕/๔๐๗. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ อายตนะภายใน ๖ แต่ละอย่าง โดยฐานะ ๓ คือ 
โดยรสอร่อย โดยโทษอันต่ําทราม และโดยอุบายเครื่องออกไป. -สฬา. สํ. ๑๘/๑๑/๑๕. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ อายตนะภายนอก ๖ แต่ละอย่าง โดยฐานะ ๓ 
เช่นเดียวกับอายตนะภายใน ๖. -สฬา.สํ. ๑๘/๑๒/๑๖. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบว่า มีญาณทัสสนะที่เป็นไปทับซึ่งเทวดา มีปริวัฏฏ์ 
๘. ดูท่ีหน้า ๙๔ เริ่มตั้งแต่บรรทัด ๖ จากล่าง แห่งหนังสือเล่มนี้. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ อินทรีย์ (อายตนะภายใน) ๖ แต่ละอย่าง โดย
ฐานะ ๕ คือ โดยการเกิด - ความตั้งอยู่ไม่ได้ - รสอร่อย -โทษอันต่ําทราม -อุบายเครื่องออก.- 
มหาวาร. สํ. ๑๙/๒๗๒/๙๐๖. 
 อีกแห่งหนึ่ง ตรัสว่า เมื่อทรงทราบ การพ้นจากเมถุนสัญโญค. ดูที่หน้า ๑๗๒ บรรทัดที่ 
๔ (นับจากบรรทัดเลขหน้า) แห่งหนังสือเล่มนี้. -สตฺตก. อํ. ๒๓/๕๗/๔๗.) 
 

เหตุที่ท าให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ๑ 

 ภิกษุ ท.! ความจริงอันประเสริฐ ๔ อย่าง เหล่านี้ มีอยู่, สี่อย่างเหล่าไหน
เล่า ? สี่อย่างคือ ความจริงอันประเสริฐ คือทุกข์; ความจริงอันประเสริฐ คือเหตุ
ให้เกิดทุกข์; ความจริงอันประเสริฐคือความดับไม่เหลือแห่งทุกข์ ; ความจริงอัน
ประเสริฐ คือทางดําเนินให้ถึงความดับไม่เหลือแห่งทุกข์ : นี้แล ความจริงอัน
ประเสริฐ ๔ อย่าง. 
 ภิกษุ ท.! เพราะได้ตรัสรู้ตามความเป็นจริง ซึ่งความจริงอันประเสริฐ ๔ 
อย่างเหล่านี้แลตถาคต จึงมีนาม ว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" ดังนี้. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๔๓/๑๗๐๓.          กลับไปสารบัญ 



๒๐๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 ภิกษุ ท.! เพราะเหตุนั้น ในกรณีนี้ พวกเธอ ท. พึงกระทําความเพียรเพื่อให้
รู้ว่า "นี้ทุกข์; นี้ เหตุให้เกิดทุกข์; นี้ ความดับไม่เหลือแห่งทุกข์; นี้ทางดําเนินให้ถึง
ความดับไม่เหลือแห่งทุกข์" ดังนี้แล. 
 

เหตุที่ท าให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" 

(อีกนัยหนึ่ง)๑ 
 ภิกษุ ท.! ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ หลุดพ้นแล้วจาก รูป เพราะ
ความเบื่อหน่ายความคลายกําหนัด ความดับ และความไม่ยึดมั่น จึงได้นามว่า"
สัมมาสัมพุทธะ". ภิกษุ ท.! แม้ภิกษุผู้ป๎ญญาวิมุตต์ ก็หลุดพ้นแล้วจากรูปเพราะ
ความเบื่อหน่าย ความคลายกําหนัด ความดับ และความไม่ยึดมั่น จึงได้นามว่า"
ป๎ญญาวิมุตติ". 
 
 (ในกรณีแห่ง เวทนา สัญญา สังขาร และ วิญญาณ ก็ได้ตรัสไว้ มีข้อความแสดง
หลักเกณฑ์อย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูปที่กล่าวแล้ว). 
  
 ภิกษุ ท.! ในกรณีนั้น อะไรเป็นความผิดแผกแตกต่างกัน อะไรเป็นความมุ่ง
หมายที่แตกต่างกัน อะไรเป็นเครื่องกระทําให้แตกต่างกัน ระหว่างตถาคต        
ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ กับภิกษุผู้ป๎ญญาวิมุตติ? 
 ภิกษุ ท.! ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ ได้ทํามรรคที่ยังไม่เกิดให้เกิดขึ้น 
ได้ทํามรรคที่ยังไม่มีใครรู้ให้มีคนรู้ ได้ทํามรรคที่ยังไม่มีใครกล่าวให้เป็นมรรค      
ที่กล่าวกันแล้ว ตถาคตเป็นมัคคัญํู (รู้มรรค) เป็นมัคควิทู (รู้แจ้งมรรค) เป็นมัคค
โกวิโท (ฉลาดในมรรค).  ภิกษุ ท.! ส่วนสาวก ท. ในกาลนี้ เป็นมัคคานุคา (ผู้เดิน
ตามมรรค) เป็นผู้ตามมาในภายหลัง. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ธนฺธ. สํ.๑๗/๘๑/๑๒๕. ตรัสแก่ภิกษุ ท. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๐๗ 
 
 ภิกษุ ท.! นี้แล เป็นความผิดแผกแตกต่างกัน เป็นความมุ่งหมายที่แตกต่าง
กัน เป็นเครื่องกระทําให้แตกต่างกัน ระหว่างตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะกับ
ภิกษุผู้ป๎ญญาวิมุตติ. 
 

เหตุที่ท าให้ได้พระนามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" 

(อีกนัยหนี่ง)๑ 
 ภิกษุ ท.! อิทธิบาท ท. ๔ ประการเหล่านี้  มีอยู่ . สี่ประการคืออะไร     
เล่า? ภิกษุ ท. ! ในกรณีนี้คือ ภิกษุย่อมเจริญอิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วย 
ธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย ฉันทะ เป็นปธานกิจ ๑; ย่อมเจริญอิทธิบาท 
อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย วิริยะ เป็นปธานกิจ ๑; 
ย่อมเจริญอิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย  
จิตตะ เป็นปธานกิจ ๑; ย่อมเจริญอิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรม
เครื่องปรุงแต่งมีสมาธิอาศัย วิมังสา เป็นปธานกิจ (กิจในที่นี้คือ กิจเก่ียวกับ การระวัง, 
การละ, การทําให้เกิดมี และการรักษา) ๑. ภิกษุ ท.! เหล่านี้แล ชื่อว่าอิทธิบาท ท. ๔ 
ประการ. 
 ภิกษุ ท.! เพราะเหตุที่ได้เจริญกระทําให้มาก ซึ่งอิทธิบาท ท. ๔ประการ
เหล่านี้แล ตถาคตจึงได้นามว่า "อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! จักษุ ญาณ ป๎ญญา วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา      
ในธรรมที่ไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า "นี้คือ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรม
เครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย ฉันทะ เป็นปธานกิจ"; ภิกษุ ท.! จักษุ ณาณ ป๎ญญา 
วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่ไม่เคยฟ๎งมาแต่ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๓๓๐/๑๑๑๘. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
          กลับไปสารบัญ 
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ก่อน ว่า "ก็ อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย
ฉันทะ เป็นปธานกิจ นี้เป็นธรรมที่ ควรทําให้เกิดมี" ; ภิกษุ ท.! จักษุ ญาณ ป๎ญญา 
วิชชา แสงสว่าง ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เรา ในธรรมที่ไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ว่า"ก็     
อิทธิบาท อันประกอบพร้อมด้วยธรรมเครื่องปรุงแต่ง มีสมาธิอาศัย ฉันทะ เป็น
ปธานกิจ นี้ เราทําให้เกิดมีได้แล้ว". 
 (ในกรณีแห่ง วิริยะอิทธิบาท จิตตะอิทธิบาท วิมังสาอิทธิบาท ก็ตรัสไว้ด้วยระเบียบ
แห่งถ้อยคําอย่างเดียวกัน). 
 

เหตุที่ท าให้ได้พระนามว่า "อนุตตรปุริสทัมมสารถิ"๑ 

 ภิกษุ ท.! คําที่เรากล่าวแล้วว่า "ตถาคตนั้น เป็นผู้อันบุคคลกล่าวว่าเป็น
สารถีฝึกบุรุษ ไม่มีผู้อื่นยิ่งกว่า ในบรรดาอาจารย์ผู้ฝึก ท." ดังนี้นั้น; คํานั้นเรากล่าว
แล้วเพราะอาศัยอะไรเล่า? 
 ภิกษุ ท.! ช้าง ที่ควรฝึก อันควาญช้างฝึกจนรู้บทแห่งการฝึกแล้ว ก็แล่นไป
ได้สู่ทิศทางเดียวเท่านั้น คือทิศตะวันออก ทิศตะวันตก ทิศเหนือ หรือทิศใต้.   
ภิกษุ ท.! ม้า ที่ควรฝึก อันควาญม้าฝึกจนรู้บทแห่งการฝึกแล้ว ก็แล่นไปได้สู่ทิศทาง
เดียวเท่านั้น คือทิศตะวันออก ทิศตะวันตก ทิศเหนือ หรือทิศใต้. ภิกษุ ท.! โค     
ที่ควรฝึก อันผู้ฝึกโคจนรู้บทแห่งการฝึกแล้ว ก็แล่นไปได้สู่ทิศทางเดียวเท่านั้น คือ
ทิศตะวันออกทิศตะวันตก ทิศเหนือ หรือทิศใต้. 
 ภิกษุ ท.! ส่วน บุรุษที่ควรฝึก อันตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธฝึกจนรู้
บทแห่งการฝึกแล้ว ก็แล่นไปได้สู่ทิศทั้งแปด:  เป็นผู้มีรูป ย่อมเห็นรูป ท .         
นี้คือทิศที่ ๑; เป็นผู้มีสัญญาในอรูปในภายใน ย่อมเห็นซึ่งรูป ท. ในภายนอก 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สฬายตนวิภังคสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๔๐๙/๖๓๗.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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นี้เป็นทิศที่ ๒; เป็นผู้น้อมไปแล้วด้วยความรู้สึกว่า "งาม" เท่านั้น นี้เป็นทิศที่ ๓;
เพราะก้าวล่วงเสียได้ซึ่งรูปสัญญา เพราะความดับไปแห่งปฏิฆสัญญา เพราะไม่ใส่
ใจนานัตตสัญญา โดยประการทั้งปวง เป็นผู้เข้าถึงซึ่ง อากาสานัญจายตนะ อันมี
การทําในใจว่า "อนันโต อากาโส" ดังนี้ แล้วแลอยู่ นี้เป็นทิศที่ ๔; เพราะก้าวล่วง
เสียได้ซึ่งอากาสานัญจายตนะโดยประการทั้งปวง เป็นผู้เข้าถึงซึ่ง วิญญาณัญ-
จายตนะ อันมีการทําในใจว่า "อนันตัง วิญญาณัง" ดังนี้ แล้วแลอยู่ นี้เป็นทิศที่ ๕;
เพราะก้าวล่วงเสียได้ ซึ่งวิญญาณัญจายตนะโดยประการทั้งปวง  เป็นผู้เข้าถึงซึ่ง
อากิญจัญญายตนะ อันมีการทําในใจว่า "นัตถิ กิญจิ" ดังนี้ แล้วแลอยู่ นี้เป็นทิศที่ 
๖; เพราะก้าวล่วงเสียได้ซึ่งอากิญจัญญายตนะโดยประการทั้งปวงเป็นผู้เข้าถึงซึ่ง 
เนวสัญญานาสัญญายตนะ แล้วแลอยู่ นี้เป็นทิศที่ ๗; เพราะก้าวล่วงเสียได้ซึ่ง 
เนวสัญญานาสัญญายตนะโดยประการทั้งปวง เป็นผู้เข้าถึงซึ่ง สัญญาเวทยิต
นิโรธแล้วแลอยู่ นี้เป็นทิศที่ ๘. ภิกษุ ท.! บุรุษที่ควรฝึกอันตถาคตผู้อรหันตสัมมา-
สัมพุทธะฝึกจนรู้บทแห่งการฝึกแล้ว ก็แล่นไปได้สู่ทิศทั้ง ๘ เหล่านี้. 
 ภิกษุ ท.! คําที่ เรากล่าวแล้วว่า "ตถาคตนั้น เป็นผู้อันบุคคลกล่าวว่า     
เป็นสารถีฝึกบุรุษ ไม่มีผู้อื่นยิ่งกว่า ในบรรดาอาจารย์ผู้ฝึก ท." ดังนี้นั้น ; คํานั้นเรา
กล่าวแล้วเพราะอาศัยความข้อนี้, ดังนี้แล. 
 

เหตุที่ท าให้ได้พระนามว่า "โยคักเขมี"๑ 

 ภิกษุ ท.! เราจักแสดงธรรมปริยาย ชื่อว่า โยคักเขมีปริยาย แก่เธอ ท.พวก
เธอ ท. จงฟ๎ง. 
 ภิกษุ ท.! ก็ ธรรมปริยาย ชื่อว่าโยคักเขมีปริยาย เป็นอย่างไรเล่า? 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๓๐๕/๑๕๒. ตรัสแก่ภิกษุ ท. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ  ท . !  รูป ท .  ที่ น่ าปรารถนา น่ ารักใคร่  น่ าพอใจ มีรูปน่ ารัก           
เป็นที่ตั้งอยู่แห่งความใคร่เป็นที่ตั้งแห่งความกําหนัด มีอยู่ ; รูป ท. เหล่านั้นอัน
ตถาคตละหมดแล้ว มีมูลรากอันถอนขึ้นได้แล้วกระทําให้เหมือนต้นตาลไม่มีวัตถุ
สําหรับงอก กระทําให้ถึงความไม่มีไม่เป็น เป็นสิ่งที่ไม่อาจจะเกิดขึ้นอีกต่อไปเป็น 
ธรรมดา  และตถาคตได้กล่าวบอกโยคกรรมเพื่อละเสียซึ่งรูป ท. เหล่านั้นด้วย
เพราะเหตุนั้นตถาคตจึงได้นามว่า "โยคักเขมี" (ผู้กระทําความเกษมทั้งแก่ตนและ
ผู้อื่น) ดังนี้. 
 (ในกรณีแห่ง เสียง กล่ิน รส โผฏฐัพพะ และ ธรรมารมณ์ ท. ก็ทรงแสดงไว้ ด้วย
ถ้อยคําอันมีหลักเกณฑ์อย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูปที่กล่าวแล้ว) 
 ภิกษุ ท.! นี้แล ธรรมปริยาย อันชื่อว่าโยคักเขมีปริยาย, ดังนี้แล. 
 

ทรงเป็นศาสดาประเภทตรัสรู้เอง๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ ! มีสมณพราหมณ์พวกหนึ่ง ๆ ผู้ถึงที่สุดแห่งบารมีเพื่อ
บรรลุอภิญญาในธรรมอันตนเห็นแล้ว (ตามแบบของตนๆ) แล้วบัญญัติหลักลัทธิ
พรหมจรรย์อย่างหนึ่ง ๆ.  พระโคดมผู้เจริญ! ในบรรดาสมณพราหมณ์ผู้บัญญัติ
หลักลัทธิพรหมจรรย์อย่างหนึ่ง ๆ เหล่านั้น พระโคดมผู้เจริญ ! พระองค์เป็นพวก
ไหน?" 
 ภารทวาชะ ! เรากล่าว มาตรฐานที่ต่างกัน ในบรรดาสมณพราหมณ์ผู้ถึง
ที่สุดแห่งบารมีเพื่อบรรลุอภิญญาในะธรรมอันตนเห็นแล้ว (ตามแบบของตนๆ)
เหล่านั้น : 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สคารวสูตร ม.ม. ๑๓/๖๖๘/๗๓๗. ตรัสแก่สคารวมาณพที่ไปทูลถามเรื่องนี้กะพระองค์ 
     ที่สวนมะม่วงของพวกโตเทยยพราหมณ์ ใกล้หมู่บ้านป๎จจลกัปป์ แคว้นโกศล. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภารทวาชะ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง ถึงที่สุดแห่งบารมีเพื่อบรรลุอภิญญา
ในธรรมอันตนเห็นแล้ว (ตามแบบของตนๆ) , เขาเป็นพวกมีหลักลัทธิที่ฟ๎งตามๆ  
กันมา (อนุสฺสวิกา); โดยการฟ๎งตามๆกันมานั้น เขาได้บัญญัติหลักลัทธิพรหมจรรย์
ขึ้นมา ดังเช่นพวกพราหมณ์ไตรเพท (พฺราหฺมณา เตวิชฺชา); นี้มีอยู่พวกหนึ่ง. 
 ภารทวาชะ ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง ถึงที่สุดแห่งบารมีเพื่อบรรลุอภิญญา
ในธรรมอันตนเห็นแล้ว (ตามแบบของตนๆ) ; เพราะอาศัยสัทธาอย่างเดียวเป็น
มาตรฐาน (เกวลํ สทฺธามตฺตกา) เขาได้บัญญัติหลักลัทธิพรหมจรรย์ขึ้นมาดังเช่น
พวกนักตรึกตรอง (ตกฺกี วีมํสี); นี้ก็มีอยู่พวกหนึ่ง. 
 ภารทวาชะ ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง ซึ่งก็ถึงที่สุดแห่งบารมีเพื่อบรรลุ
อภิญญาในธรรมอันตนเห็นแล้ว (ตามแบบของตนๆ) ได้บัญญัติหลักลัทธิ
พรหมจรรย์ขึ้นมา ด้วยป๎ญญาเป็นเครื่องรู้ยิ่ง (อภิญญา) ซึ่งธรรมด้วยตนเองโดย
แท้ ในธรรม ท. ที่ไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน; นี้ก็มีอยู่พวกหนึ่ง. ภารทวาชะ ! ท่านพึง
ทราบโดยปริยายแม้นี้ว่า เราเป็นผู้หนึ่ง ในบรรดาสมณพราหมณ์พวกนั้น. 
 

ไม่ทรงเป็นสัพพัญํูทุกอิริยาบถ๑ 

 วัจฉะ ! พวกชนเหล่าใด ที่กล่าวว่า "พระสมณโคดม เป็นผู้สัพพัญํูรู้สิ่งทั้ง
ปวงอยู่เสมอเป็นธรรมดา เป็นผู้สัพพทัสสาวี เห็นสิ่งทั้งปวงอยู่เสมอเป็นธรรมดา 
และปฏิญญาความรู้ความเห็นทั่วทุกกาลไม่มีส่วนเหลือว่า เมื่อเราเที่ยวไปๆ ก็ดี 
หยุดอยู่ก็ดี หลับอยู่ก็ดี ตื่นอยู่ก็ดี ความรู้ ความเห็นนั้น ย่อม 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๒๓๗/๒๔๑. ตรัสแก่วัจฉโคตรปริพพาชก ที่อารามเอกบุณฑริก. 

         กลับไปสารบัญ 
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ปรากฏแก่เราติดต่อเนื่องกันอยู่เสมอ" ดังนี้ ชนพวกนั้นไม่ได้กล่าวตรงตามที่เรา
กล่าว, แต่เขากล่าวตู่เราด้วยคําอันไม่มีจริง ไม่เป็นจริง. 
 วัจฉะ ! ต่อเราต้องการจะน้อมจิตไปเฉพาะเพื่อบุพเพนิวาสานุสสติญาณ

เราจึงตามระลึกถึงขันธ์ที่เคยอยู่อาศัยในภพก่อน ....ฯลฯ...๑, ต่อเราต้องการจะน้อม
จิตไปเฉพาะเพื่อทิพพจักขุญาณ เราจึงน้อมจิตไปเพื่อทิพพจักขุญาณ ...ฯลฯ...เราทํา
ให้แจ้งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ ฯลฯ แล้วแลอยู่. 
 วัจฉะ ! เมื่อผู้ใดกล่าวให้ชัดว่า "พระสมณโคดม มีวิชชาสาม" ดังนี้ จึงจะ 
ชื่อว่า ไม่กล่าวตู่เราด้วยคําไม่จริง, เป็นการกล่าวถูกต้องตามธรรม และผู้ที่กล่าว
ตามเขาต่อๆ ไป ก็จะไม่ตกไปในฐานะอันใครจะพึงติเตียนได้. 
 

ทรงยืนยันความเป็นมหาบุรุษ ๒ 

 วัสสการพราหมณ์ ได้เข้าเฝูาพระผู้มีพระภาคเจ้าทูลว่า :- 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! พวกข้าพเจ้าย่อมบัญญัติบุคคลที่มีธรรม ๔ ประการ 
ว่าเป็นมหาบุรุษ มหาปราชญ์. ธรรม ๔ ประการเหล่าไหนเล่า? 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! คือคนในโลกนี้ เป็นพหุสูต มีเรื่องที่ควรสดับอันตนได้
สดับแล้วมาก ,เป็นคนรู้เนื้อความแห่งข้อความที่มีผู้กล่าวแล้วนั้น ๆ ว่ านี้ เป็น
ความหมายแห่งภาษิตนี้, เป็นคนมีสติระลึกสืบสาวการที่ทําคําที่พูดแล้วแม้นานได้ , 
และเป็นคนฉลาดในกิจการของคฤหัสถ์ที่ต้องจัดต้องทํา ขยันไม่เกียจคร้านใน
กิจการเหล่านั้น มีป๎ญญาพิจารณาสอบสวนอันเป็นอุบายวิธีที่จะให้กิจการนั้นสําเร็จ
ได้ด้วยดี สามารถทําเอง และสามารถที่จะ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. คําที่ละด้วย ...ฯลฯ... ดูเต็มที่ได้ในตอนตรัสรู้ วิชชาวาม, ในภาค ๒. 
  ๒. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๔๕/๓๕. ตรัสแก่วัสสการพราหมณ์ที่เวฬุวัน ใกล้เมืองราชคฤห์. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๑๓ 
 
จัดให้ผู้อื่นทํา ในกิจการเหล่านั้น, พระโคดมผู้เจริญ! พวกข้าพเจ้าบัญญัติบุคคลผู้มี
ธรรม ๔ ประการเหล่านี้แล ว่าเป็นมหาบุรุษ มหาปราชญ์. ถ้าคําของข้าพเจ้าควร
อนุโมทนา ก็ขอจงอนุโมทนา, ถ้าควรคัดค้าน ก็ขอจงคัดค้านเถิด". 
 พระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสตอบว่า :- 
 พราหมณ์ ! เราไม่อนุโมทนาของท่าน , เราไม่คัดค้านของท่าน.            
เราเอง ก็บัญญัติบุคคลที่มีธรรม ๔ ประการ ว่าเป็นมหาบุรุษ มหาปราชญ์.    
ธรรม ๔ ประการเหล่าไหนเล่า? 
 พราหมณ์  !  คือคนในโลกนี้  เป็นผู้ ปฏิบัติ เกื้ อกูลแก่มหาชน เพื่ อ     
ความสุขของมหาชน ยังประชุมชนเป็นอันมากให้ประดิษฐานอยู่ในอริยญายธรรม
คือความเป็นผู้มีธรรมงาม มีธรรมเป็นกุศล. 
 อนึ่ง เขาเป็นผู้จํานงจะตรึกเรื่องใด ก็ตรึกเรื่องนั้นได้ , ไม่จํานงจะตรึก  
เรื่องใด ก็ไม่ตรึกเรื่องนั้นได้, จํานงจะดําริเรื่องใด ก็ดําริเรื่องนั้นได้ , ไม่จํานงจะ
ดําริเรื่องใด ก็ไม่ดําริเรื่องนั้นได้ เพราะเขาเป็นผู้มีอํานาจเหนือจิต ในคลองแห่ง
ความตรึกทั้งหลาย. 
 อนึ่ง เขาเป็นผู้ได้ตามต้องการได้โดยไม่ยาก ได้โดยไม่ลําบากซึ่งฌาน     
ทั้ง ๔ อันเป็นธรรมเครื่องอยู่เป็นสุขในภพป๎จจุบันนี้ อันเป็นธรรมเป็นไปในทาง    
จิตขั้นสูง. 
 อนึ่ง เขานั้นย่อมกระทําให้แจ้งได้ ซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ อันไม่มี   
อาสวะเพราะสิ้นอาสวะแล้ว ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง เข้าถึงแล้วและอยู่ในวิหาร
ธรรมนั้น ในภพอันเป็นป๎จจุบันนี้. 
 พราหมณ์ ! เราไม่อนุโมทนาของท่าน , เราไม่คัดค้านของท่าน, แต ่      
เราบัญญัติบุคคลที่มีธรรม ๔ ประการนี้แล ว่าเป็นมหาบุรษุ มหาปราชญ์. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๑๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 วัสสการพราหมณ์ ได้อนุโมทนาสรรเสริญคําของพระผู้มีพระภาคเจ้าเป็นอันมาก ใน
ที่สุดพระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสคํานี้ว่า :- 
 พราหมณ์ ! ท่านกล่าวคําพาดพิงถึงเรา. เอาเถิดเราจะพูดให้แจ้งชัดทีเดียว
ว่า เราแลเป็นผู้ปฏิบัติเกื้อกูลแก่มหาชน เพื่อความสุขของมหาชนยังประชุมชนให้
ตั้งอยู่ในอริยญายธรรม กล่าวคือความเป็นผู้มีธรรมงาม เป็นผู้มีธรรมเป็นกุศล.  
เราแล เป็นผู้จํานงจะตรึกในเรื่องใด ก็ตรึกในเรื่องนั้นได้ ไม่จํานงจะตรึกในเรื่องใด 
ก็ไม่ตรึกในเรื่องนั้นได้, จํานงจะดําริในเรื่องใดก็ดําริในเรื่องนั้นได้ ไม่จํานงจะดําริ 
ในเรื่องใด ก็ไม่ดําริในเรื่องนั้นได้ เพราะเราเป็นผู้มีอํานาจเหนือจิต ในคลองแห่ง
ความตรึกทั้งหลาย. เราแลเป็นผู้ได้ตามต้องการได้โดยไม่ยาก ได้โดยไม่ลําบาก  
ซ่ึงฌานทั้ง ๔ อันเป็นธรรมเครื่องอยู่เป็นสุขในภพเป็นป๎จจุบันนี้ อันเป็นธรรม
เป็นไปในทางจิตขั้นสูง. เราแล เป็นผู้ทําให้แจ้งได้ซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ    
อันไม่มี อาสวะ เพราะสิ้นอาสวะแล้ว ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง เข้าถึงแล้วและอยู่ใน
วิหารธรรมนั้น ในภพอันเป็นป๎จจุบันนี้ ดังนี้. 
 

ทรงอยู่ในฐานะท่ีใครๆ ยอมรับว่าเลิศกว่าสรรพสัตว์๑ 

 ภิกษุ ท.! สัตว์ ท. ที่ไม่มีเท้า หรือมี ๒ เท้าก็ดี มี ๔ เท้า หรือมีเท้ามากก็ดี  
มีรูป หรือไม่มีรูปก็ดี มีสัญญา หรือไม่มีสัญญาก็ดี มีสัญญาก็ไม่ใช่ไม่มีสัญญาก็ไม่ใช่
ก็ดี, มีประมาณเท่าใด; ตถาคต ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะอันใครๆ ย่อมกล่าวว่า 
เป็นผู้เลิศ กว่าสัตว์ ท. เหล่านั้น. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๔๔/๓๔; อิติวุ. ขุ. ๒๕/๒๙๘/๒๗๐.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
     และ ปํฺจก. อํ. ๒๒/๓๗/๓๒. 
          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๑๕ 
 
 ภิกษุ ท.! ชนเหล่าใด เลื่อมใสแล้ว ในพระพุทธเจ้า ; ชนเหล่านั้นชื่อว่าเป็น  
ผู้เลื่อมใสในบุคคลเลิศ.  เมื่อเลื่อมใสในสิ่งที่เลิศ วิบากก็เป็นวิบากเลิศ แล. 

ไม่มีใครเปรียบเสมอ๑ 

 ภิกษุ ท.! บุคคลเอก เมื่อเกิดขึ้นมาในโลก ย่อมเกิดขึ้น เป็นผู้ซึ่งไม่มีใครซ้ํา
สอง ไม่มีใครร่วมเป็นสหายด้วยได้ ไม่มีคู่เปรียบ ไม่มีผู้เท่าทัน ไม่มีผู้คล้ายด้วย   
ไม่มีคนเทียบได้ ไม่มีผู้เสมอ ไม่มีใครที่จะเปรียบให้เหมือนได้และเป็นผู้เลิศกว่า
บรรดาสัตว์ ๒ เท้าทั้งหลายแล. ใครกันเล่าเป็นบุคคลเอก? ตถาคต ผู้เป็นอรหันต์ 
ตรัสรู้ชอบเอง นี้แลเป็นบุคคลเอก. 
 ภิกษุ ท.! นี่แล บุคคลเอก ซึ่งเมื่อเกิดขึ้นมาในโลก ย่อมเกิดขึ้นเป็นผู้ซึ่งไม่มี
ใครซ้ําสองไม่มีใครร่วมเป็นสหายด้วยได้ ไม่มีคู่เปรียบ ไม่มีผู้เท่าทันไม่มีผู้คล้ายด้วย 
ไม่มีคนเทียบได้ ไม่มีผู้ เสมอไม่มีใครที่จะเปรียบให้เหมือนได้และเป็นผู้เลิศกว่า
บรรดาสัตว์ ๒ เท้าทั้งหลายแล. 

ไม่ทรงอภิวาทผู้ใด ๒ 

 พราหมณ์ ! ในโลกนี้ กับทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก , ในหมู่สัตว์ พร้อม
ทั้งสมณพราหมณ์พร้อมทั้งเทวดาแลมนุษย์ , เราไม่มองเห็นใครที่เราพึงอภิวาท   
พึงลุกขึ้นยืนรับ พึงต้อนรับด้วยตั้งอาสนะให้เพราะว่าตถาคตอภิวาท ลุกรับ      

ตั้งอาสนะให้ผู้ใด ศีรษะของผู้นั้นจะพึงแตกกระจายออก.๓ 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เอก. อํ. ๒๐/๒๙/๑๔๓. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
  ๒. บาลี อฏฐก. อํ. ๒๓/๑๗๔/๑๐๑. ตรัสแก่เวรัญชพราหมณ์ ท่ีโคนไม้สะเดาชื่อนเฬรุ 
     เมืองเวรัญชา. 
  ๓. คํานี้เป็นโวหารพูด เช่น เมื่อครูบาอาจารย์ของเรา มาไหว้เราเรารู้สึกเป็นทุกข์ร้อน, หรือว่า 
     เป็นตรงตามอักษร แล้วแต่จะสันนิษฐาน. 
          กลับไปสารบัญ 



๒๑๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

ทรงเป็นธรรมราชา๑ 

 เสละ ! เราเป็นธรรมราชา ไม่มีราชาอื่นยิ่งไปกว่า. เราหมุนจักรโดยธรรม
ให้เป็นไป.เป็นจักรซึ่งใครๆ จะต้านทางให้หมุนกลับมิได้เลย. 
 "ข้าแต่พระโคดม ! พระองค์ทรงปฏิญญาว่าเป็นสัมพุทธะ เป็นธรรมราชาที่
ไม่มีราชาอื่นยิ่งกว่า, และหมุนจักรโดยธรรมให้เป็นไป.  แล้วก็ไหนเล่า เสนาบดีของ
พระองค์, ในบรรดาสาวกของพระองค์นั้น ใครเล่าสามารถหมุนจักรที่พระองค์ให้
เป็นไปแล้ว ให้เป็นไปตามได?้" 
 เสละ ! จักรที่เราให้เป็นไปแล้ว เป็นธรรมจักรไม่มีจักรอื่นยิ่งไปกว่า.       
สารีบุตร เป็นผู้เกิดตามตถาคต ย่อมหมุนจักรนั้นให้เป็นไปตามเราได้. เสละ !    
สิ่งควรรู้ เราก็รู้แล้วด้วยป๎ญญาอันยิ่ง. สิ่งควรทําให้เกิดมี เราก็ได้ทําให้เกิดมีแล้ว.
สิ่งควรละ เราก็ละเสร็จแล้ว. เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ์ เราจึงเป็นสัมพุทธะ. 
 

ทรงเป็นธรรมราชาที่เคารพธรรม ๒ 

 ดูก่อนภิกษุ ! จักรพรรดิราชผู้ประกอบในธรรม เป็นธรรมราชา อาศัยธรรม
อย่างเดียวสักการะธรรม เคารพธรรม นอบน้อมธรรม มีธรรมเป็นธงชัยมีธรรม
เป็นยอด มีธรรมเป็นอธิบดี ย่อมจัดการอารักขาปูองกัน และคุ้มครองโดยชอบ
ธรรม ในหมู่ชน ในราชสํานัก ในกษัตริย์ที่เป็นเมืองออกในหมู่พลในพราหมณ์และ
คฤหบดี ในราษฎรชาวนิคม และชนบท ในสมณะและพราหมณ์และในเนื้อและ
นก,ทั้งหลาย; ชื่อว่าเป็นผู้ยังจักรให้เป็นไปโดยธรรม และเป็นจักรที่มนุษย์ใดๆ ผู้เป็น
ข้าศึก ไม่อาจให้หมุนกลับได้ด้วยมือ; นี้ฉันใด; 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เสลสูตร ม.ม. ๑๓/๕๕๔/๖๐๙. ตรัสแก่เสลพราหมณ์ ที่อาปณนิคมแคว้นอังคุตตราปะ. 
  ๒. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๑๓๘/๔๕๓. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๑๗ 
 
 ดูก่อนภิกษุ ! ตถาคตก็ฉันนั้นเหมือนกัน: ตถาคตเป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะ 
เป็นธรรมราชาผู้ประกอบด้วยธรรม อาศัยธรรมอย่างเดียว สักการะธรรม เคารพ
ธรรม นอบน้อมธรรม มีธรรมเป็นธงชัยมีธรรมเป็นยอดมีธรรมเป็นอธิบดี ย่อม
จัดการอารักขา ปูองกัน และคุ้มครอง โดยธรรม ในกายกรรม ,วจีกรรม, และ
มโนกรรม ว่า อย่างนี้ๆ ควรเสพ อย่างนี้ๆ ไม่ควรเสพดังนี้ , ได้ยังธรรมจักรอันไม่มี
จักรอื่นยิ่งไปกว่า ให้เป็นไปโดยธรรมนั่นเทียว.และเป็นจักรที่สมณะหรือพราหมณ์ , 
เทพ, มาร, พรหม, หรือใครๆ ในโลกไม่อาจต้านให้หมุนกลับได้, ฉะนั้น. 
 
 
 
 เมื่อได้ประมวลข้อความอันเป็นเรื่องแวดล้อมภาวะของการตรัสรู้ เป็นพระสัมมา- 

สัมพุทธเจ้าของพระองค์มาจนหมดจดแล้ว เราได้เริ่มเนื้อความที่เป็นท้องเรื่อง    
ติดต่อเป็นลําดับกัน สืบไปอีก ดังนี้ :- 

 
 
 

ทรงคิดหาท่ีพึ่งส าหรับพระองค์เอง๑ 

 ภิกษุ ท.! เม่ือเราอยู่ที่ตําบลอุรุเวลา ใกล้ฝ๎่งแม่น้ําเนรัญชรา, ที่ต้นไทรเป็นที่
พักร้อนของเด็กเลี้ยงแพะ คราวเมื่อตรัสรู้ใหม่ๆ , ภิกษุ ท.! เมื่อเราเร้นอยู่ ณ ที่ 
สงัด เกิดปริวิตกขึ้นในใจว่า "ผู้อยู่ไม่มีที่เคารพ ไม่มีที่พึ่งพํานักย่อมเป็นทุกข์, เราจะ
พึงสักการะเคารพสมณะหรือพราหมณ์คนไหนหนอแล้วแลอยู่?" 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๒๕/๒๑.  ตรัสแก่ภิกษุสงฆ์ ที่เชตวัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๑๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 ภิกษุ  ท . !  ความรู้สึกอันนี้ ได้ เกิดแก่ เราว่า  " เรามองไม่ เห็น สมณ     
พราหมณ์อื่นที่ ไหนในโลกนี้และเทวโลก มารโลก พรหมโลก และหมู่สัตว์      
พร้อมทั้งสมณพราหมณ์, เทวดาพร้อมทั้งมนุษย์ ซึ่งสมบูรณ์ด้วยศีล ด้วยสมาธิ 
ด้วยป๎ญญา ด้วยวิมุตติ ยิ่งกว่าเรา ซึ่งเราควรสักการะเคารพ แล้วเข้าไปอาศัยอยู่". 
 ภิกษุ  ท . !  ความคิดอันนี้ ได้ เกิดขึ้ นแก่ เราว่า  "ถ้ า ไฉน ธรรมอันใด            
ที่เราได้ตรัสรู้แล้ว. เราพึงสักการะเคารพธรรมนั้น เข้าไปอาศัยแล้วแลอยู่เถิด".
สหัมบดีพรหม รู้ความคิดในใจของเรา อันตรธานจากพรหมโลก มาปรากฏอยู่
เฉพาะหน้าเรา ในชั่วเวลาที่คนแข็งแรง เหยียดแขนออก แล้วคู้เข้า เท่านั้น.    

ภิกษุ ท.! สหัมบดีพรหม ทําผ้าห่มเฉวียงบ่าข้างหนึ่ง จดเข่าข้างขวาที่พื้นดิน๑   
น้อมอัญชลีเข้ามาหาเราแล้วกล่าวกะเราว่า "อย่างนั้นแหละ พระผู้มีพระภาค ! 
อย่างนั้นแหละ พระสุคต ! ข้าแต่พระองค์! แม้พระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าที่ล่วง
ไปแล้วในอดีต ก็ได้สักการะเคารพธรรมนั่นเอง เข้าไปอาศัยแล้วแลอยู่ , แม้ที่จักมา
ตรัสรู้ข้างหน้า ก็จักสักการะเคารพธรรมนั่นเอง จักเข้าไปอาศัยแล้วแลอยู่. ข้าแต่
พระองค์ ! แม้พระผู้มีพระภาคอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าในบัดนี้ ก็ขอจงสักการะ
เคารพธรรมนั่นแหละเข้าไปอาศัยแล้วแลอยู่เถิด". สหัมบดีพรหมได้กล่าวคํานี้แล้ว; 
ได้กล่าวคําอื่นอีก (ซึ่งผูกเป็นกาพย์) ว่า :- 
 
 "พระสัมพุทธเจ้าเหล่าใดในอดีตด้วย พระสัมพุทธเจ้า 
 เหล่าใดในอนาคตด้วย และพระสัมพุทธเจ้าผู้ทําความโศกแห่งสัตวโลก 
 เป็นอันมากให้ฉิบหายไปในกาลบัดนี้ด้วย, พระสัมพุทธเจ้าทั้งหมดนั้น 
 ล้วนแล้วแต่เคารพพระสัทธรรมแล้วแลอยู่แล้ว, อยู่อยู,่ และจักอยู่; 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. ขอให้สังเกตบาลีตอนนี้ อันแสดงให้เห็นว่าการนั่งท่าพรหมนั้นเป็นอย่างไร. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๑๙ 
 
 ข้อนี้เป็นธรรมดาแห่งพระพุทธเจ้าทั้งหลาย, เพราะเหตุนั้นแล คน 
 ผู้รักตน หวังอยู่ต่อคุณอันใหญ่ ระลึกถึงซึ่งพระพุทธศาสนาอยู่ จง 
 เคารพพระสัทธรรมเถิด." ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! สหัมบดีพรหมได้กล่าวคํานี้แล้ว , อภิวาทเราแล้วกระทํา   
ประทักษิณหายไปในที่นั้น.ภิกษุ ท.! เราเข้าใจในการเชื้อเชิญของพรหม และ    
การกระท าที่สมควรแก่ตน : เราได้ตรัสรู้ธรรมใดก็ สักการะเคารพธรรมนั้น   
เข้าไปอาศัยธรรมนั้น อยู่แล้ว. 
 ภิกษุ ท.! อนึ่ง ในกาลใดแล หมู่สงฆ์ประกอบพร้อมด้วยคุณอันใหญ่, ในกาล

นั้น เรามีความเคารพ แม้ในสงฆ์๑, ดังนี้. 
 

ทรงถูกพวกพราหมณ์ตัดพอ้๒ 

 ภิกษุ ท.! เมื่อเราอยู่ที่ตําบลอุรุเวลา ที่ต้นไทรเป็นที่พักร้อนของพวกคน
เลี้ยงแพะ (อชปาลนิโครธ) ใกล้ฝ๎่งแม่น้ําเนรัญชรา คราวแรกตรัสรู้ใหม่ๆ. ภิกษุ ท.! 
พราหมณ์เป็นอันมาก ล้วนแก่เป็นคนแก่ คนเฒ่า เป็นผู้ ใหญ่เกิดนาน ถึงวัยแล้ว 
เข้าไปหาเราถึงที่ที่เราพักอยู่ ทําความปราศรัยพอคุ้นเคยแล้ว. ภิกษุ ท.! พราหมณ์
เหล่านั้นได้กล่าวคํานี้กะเราว่า "พระโคดมผู้เจริญ ! ข้อนี้ข้าพเจ้าได้ฟ๎งมาแล้ว ว่า 
"พระสมณโคดม ไม่อภิวาท ไม่ลุกรับ ไม่เชื้อเชิญด้วยอาสนะกะพราหมณ์ผู้แก่ ผู้
เฒ่า เป็นผู้ใหญ่เกิดนาน ถึงวัยแล้ว." ข้อนี้จริงอย่างนั้นหรือพระโคดม? ข้อนี้ไม่
สมควรมิใช่หรือ?" ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. พระสงฆ์ โปรดระลึกถึงพระพุทธภาษิตนี้ ให้จงหนัก. ... ผู้แปล. 
  ๒. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๒๘/๒๒. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๒๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
 ภิกษุ  ท . ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "พราหมณ์มีอายุพวกนี้  ไม่        
รู้จักเถระ (ผู้แก่จริง) , หรือธรรมที่ทําคนเราให้เป็นเถระ". ภิกษุ ท.! คนเรา        
แม้เป็นผู้เฒ่ามีอายุ ๘๐, ๙๐, ๑๐๐ ปี โดยกําเนิดก็ดี, แต่เขามีคําพูดไม่เหมาะ     
แก่กาล, พูดไม่จริง, พูดไม่มีประโยชน์, พูดไม่เป็นธรรม, ไม่เป็นวินัย, กล่าว      
วาจาไม่มีที่ตั้ง ไม่มีที่อิง ไม่มีที่สิ้นสุด ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ , คนผู้นั้น         
ถึงการนับว่าเป็น "เถระผู้พาล" โดยแท้. 
 ภิกษุ ท . ! คนผู้ ใดแม้ยังอ่อน ยังหนุ่ม ยังรุ่น มีผมยังดํา ประกอบ       
ด้วยวัยกําลังเจริญอยู่ในปฐมวัย, แต่เขาเป็นผู้มีคําพูดเหมาะแก่กาล, พูดจริง, พูดมี
ประโยชน์, พูดเป็นธรรม, เป็นวินัย, กล่าววาจามีที่ตั้ง มีหลักฐาน มีที่สิ้นสุด
ประกอบด้วยประโยชน์แล้ว , คนนั้น ถึงการควรนับว่าเป็น "เถระผู้บัณฑิต"      
นั้นเทียว. 
 

มารทูลให้นิพพาน๑ 

 อานนท์ ! ครั้งหนึ่งเมื่อเราอยู่ที่ตําบลอุรุเวลา ใกล้ฝ๎่งแม่น้ําเนรัญชรา ,     
ที่ต้นไทรเป็นที่พักร้อนของเด็กเลี้ยงแพะ เมื่อได้ตรัสรู้ใหม่ๆ , มารผู้มีบาปได้เข้า   
มาหาเราถึงที่นั้น ยืนอยู่ในที่ควรแล้วกล่าวกะเราว่า "ขอพระผู้มีพระภาคเจ้า     
จงปรินิพพานเถิด ขอพระสุคตจงปรินิพพานเถิด, บัดนี้เป็นเวลาสมควรปรินิพพาน  
ของพระผู้มีพระภาคแล้ว". เราได้กล่าวกะมารนั้นว่า :- 
 "ท่านผู้มีบาป ! เราจักไม่ปรินิพพานก่อน , ตลอดกาลที่ ภิกษุ ...ภิกษุณี ...
อุบาสก ...อุบาสิกาผู้เป็นสาวก (และสาวิกา) ของเรา ยังไม่เป็นผู้ฉลาด 
 

 ________________________________________________________________  

    ๑.  บาลี มหา. ที. ๑๐/๑๓๑/๑๐๒ ตรัสแก่พระอานนท์ ทีปาวาสเจดีย ์

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๒๑ 
 
ยังไม่ได้รับคําแนะนํา ยังไม่แกล้วกล้า ยังไม่เป็นพหุสูต ทรงธรรมปฏิบัติธรรมควร
แก่ธรรม ปฏิบัติถูกต้อง ปฏิบัติตามธรรม, ยังต้องเรียนความรู้ของอาจารย์ตน
ต่อไปก่อน จึงจักบอก แสดง บัญญัติ แต่งตั้ง เปิดเผยจําแนกกระทําให้ตื้น  ซึ่ง 
พระสัทธรรม จนข่มขี่ปรัปวาทที่เกิดขึ้น ให้ราบเรียบโดยธรรมแล้วแสดงธรรม
ประกอบด้วยความน่าอัศจรรย์ได้. ท่านผู้มีบาป ! และเราจกไม่ปรินิพพานก่อน , 
ตลอดกาลที่พรหมจรรย์ (คือศาสนา) นี้ ยังไม่ตั้งมั่น รุ่งเรืองแผ่ไพศาล เป็นที่รู้จัก
แห่งชนมาก เป็นปึกแผ่นแน่นหนา จนกระทั่งเทวดาและมนุษย์ ท. สามารถ
ประกาศได้ด้วยดี". 
 

ทรงท้อพระทัยในการแสดงธรรม๑ 

 ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดขึ้นแก่เราว่า "ธรรมที่เราบรรลุแล้วนี้เป็น
ธรรมอันลึก สัตว์อื่นเห็นได้ยาก ยากที่สัตว์อื่นจะรู้ตาม , เป็นธรรมระงับและ
ประณีต ไม่เป็นวิสัยที่จะหยั่งลงง่าย ๆ แห่งความตรึก เป็นของละเอียดเป็นวิสัยรู้
ได้เฉพาะบัณฑิต, ก็สัตว์เหล่านี้ มีอาลัยเป็นที่ยินดี ยินดีแล้วในอาลัยเพลิดเพลิน
แล้วในอาลัย, สําหรับสัตว์ผู้มีอาลัยเป็นที่ยินดี ยินดีเพลิดเพลินในอาลัยนั้น, ยากนัก
ที่จะเป็นปฏิจจสมุปบาทอันมีสิ่งนี้ (คือมีอาลัย) เป็นป๎จจัย,ยากนักที่จะเห็นธรรมเป็น
ที่สงบระงับแห่งสังขารทั้งปวง,คือ ธรรมอันถอนอุปธิทั้งสิ้น ความสิ้นตัณหา ความ
คลายกําหนัด ความดับโดยไม่เหลือ และนิพพาน.หากเราพึงแสดงธรรมแล้วสัตว์
อื่นไม่พึงรู้ทั่วถึง ข้อนั้นจักเป็นความเหนื่อยเปล่าแก่เรา , เป็นความลําบากแก่เรา." 
โอ, ราชกุมาร ! คาถาอันอัศจรรย์เหล่านี้ที่เราไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน ได้ปรากฏแจ่ม
แจ้งแก่เราว่า :- 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๔๖๑/๕๐๙. ตรัสแก่โพธิราชกุมาร. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๒๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

"กาลนี้ ไม่ควรประกาศธรรมท่ีเราบรรลุได้แล้วโดยยาก. ธรรมนี้, 
สัตว์ที่ถูกราคะโทสะรวบรัดแล้ว ไม่รู้ได้โดยง่ายเลย. สัตว์ที่ก าหนัด 
ด้วยราคะ ถูกกลุ่มมืดห่อหุ้มแล้ว จักไม่เห็นธรรมอันให้ถึงที่ทวน 
กระแส,  อันเป็นธรรมละเอียดลึกซึ่ง เห็นได้ยากเป็นอณู". ดังนี้. 

 ราชกุมาร ! เมื่อเราพิจารณาเห็นดังนี้, จิตก็น้อมไปเพื่อความขวนขวายน้อย 
ไม่น้อมไปเพื่อการแสดงธรรม. 
 

พรหมอาราธนา๑ 

 ราชกุมาร ! ครั้งนั้น ความรู้สึกข้อนี้ ได้บังเกิดขึ้นแก่สหัมบดีพรหมเพราะ
เธอรู้ความปริวิตกในใจของเราด้วยใจ. ความรู้สึกนั้นว่า "ผู้เจริญ ! โลกจักฉิบหาย
เสียแล้วหนอ ผู้เจริญ ! โลกจักพินาศเสียแล้วหนอ, เพราะเหตุที่จิตแห่งพระตถาคต 
ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า น้อมไปเพื่อความขวนขวายน้อย , ไม่น้อมไปเพื่อแสดง
ธรรม" ดังนี้. ลําดับนั้นสหัมบดีพรหมได้อันตรธานจากพรหมโลก มาปรากฏอยู่
เฉพาะหน้าเรา รวดเร็วเท่าเวลาที่บุรุษแข็งแรง เหยียดแขนออกแล้วงอเข้าเท่านั้น. 
 ราชกุมาร ! ครั้งนั้นสหัมบดีพรหม ห่มผ้าเฉวียงบ่า ประคองอัญชลีเข้ามา
หาเราถึงที่อยู่แล้ว กล่าวคํานี้กะเราว่า "พระองค์ผู้เจริญ ! ขอพระผู้มีพระภาคจง
แสดงธรรมเพื่อเห็นแก่ข้าพระองค์เถิด, ขอพระสุคตจงแสดงธรรมเถิด, สัตว์ที่มีธุลี
ในดวงตาแต่เล็กน้อยก็มีอยู่, เขาจักเสื่อมเสียเพราะไม่ได้ฟ๎งธรรม. สัตว์ผู้รู้ทั่วถึง
ธรรมจักมีโดยแท้" ดังนี้.  ราชกุมาร ! สหัมบดีพรหมได้กล่าวคํานี้แล้ว ยังได้กล่าว
คําอื่นสืบไปอีก (เป็นคาถา) ว่า:- 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๔๖๒/๕๑๐. ตรัสแก่โพธิราชกุมาร. ปาสราสิสูตร มู.ม. ก็มี. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๒๓ 
 
 "ธรรมไม่บริสุทธิ์ ที่คนมีมลทิน ได้คิดขึ้น, ได้มีปรากฏอยู่ใน 
 แคว้นมคธแล้ว, สืบมาแต่ก่อน; ขอพระองค์จงเปิดประตูนิพพานอัน 
 ไม่ตาย.  สัตว์ทั้งหลายจงฟ๎งธรรมที่พระองค์ผู้ปราศจากมลทินได้ตรัสรู้ 
 แล้วเถิด.  คนยืนบนยอดชะง่อนเขา เห็นประชุมชนได้โดยรอบ ฉันใด; 
 ข้าแต่พระผู้มีเมธาดี ! ผู้มีจักษุเห็นโดยรอบ ! ขอพระองค์จงขึ้นสู่ 
 ปราสาท อันสําเร็จด้วยธรรม, จักเห็นหมู่สัตว์ผู้เกลื่อนกล่นด้วยโศก 
 ไม่ห่างจากความโศก ถูกชาติชราครอบงํา, ได้ฉันนั้น. จงลุกขึ้นเถิด 
 พระองค์ผู้วีระ ! ผู้ชนะสงครามแล้ว ! ผู้ขนสัตว์ด้วยยานคือเกวียน ! 
 ผู้ไม่มีหนี้สิน ! ขอพระองค์จงเที่ยวไปในโลกเถิด. ขอพระผู้มี 
 พระภาคทรงแสดงธรรม สัตว์ผู้รู้ทั่วถึงธรรม จักมีเป็นแน่" ดังนี้. 
 

ทรงเห็นสัตว์ดุจดอกบัว ๓ เหล่า๑ 

 ราชกุมาร ! ครั้งนั้น เรารู้แจ้งคําเชื้อเชิญของสหัมบดีพรหมแล้ว ,        
และเพราะอาศัยความกรุณาในสัตว์ ท. เราตรวจดูโลกด้วยพุทธจักขุแล้ว. เมื่อ   
เราตรวจดูโลกด้วยพุทธจักขุอยู่, เราได้เห็นสัตว์ ท. ผู้มีธุลีในดวงตาเล็กน้อยบ้าง  
มีมากบ้าง, ผู้มีอินทรีย์แก่กล้าบ้าง อ่อนบ้าง , มีอาการดีบ้าง เลวบ้าง ,           
อาจสอนให้รู้ได้ง่ายบ้าง ยากบ้าง ; และบางพวกเห็นโทษในปรโลก โดยความ    
เป็นภัยอยู่ก็มี; เปรียบเหมือนในหนองบัวอุบล บัวปทุม บัวบุณฑริก , ดอกบัว    
บางเหล่าเกิดแล้วในน้ํา เจริญในน้ํา อันน้ําพยุงไว้ ยังจมอยู่ในน้ า, บางเหล่าเกิด  
แล้วในน้ํา เจริญในน้ํา อันน้ําพยุงไว้ ตั้งอยู่เสมอพื้นน้ า, บางเหล่าเกิดแล้วในน้ํา
เจริญในน้ํา อันน้ําพยุงไว้ โผล่ขึ้นพ้นน้ า อันน้ําไม่ถูกแล้ว, มีฉันใด, ราชกุมาร ! 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี. ม.ม. ๑๓/๔๖๓/๕๑๑. ตรัสแก่โพธิราชกุมาร. ปาสราสิสูตร มู.ม. ก็มี. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
เราได้เห็นสัตว์ทั้งหลายเป็นต่างๆ กันฉันนั้น. ราชกุมาร ! ครั้งนั้น เราได้รับรองกะ
สหัมบดีพรหมด้วยคํา (ที่ผูกเป็นกาพย์) ว่า:- 
 "ประตูแห่งนิพพานอันเป็นอมตะ เราเปิดไว้แล้วแก่สัตว์ 
 เหล่านั้น, สัตว์เหล่าใดมีโสตประสาท สัตว์เหล่านั้น จงปลง 
 ศรัทธาลงไปเถิด, ดูก่อนพรหม ! เรารู้สึกว่ายาก จึงไม่กล่าว 
 ธรรมอันประณีต ที่เราคล่องแคล่วช านาญ ในหมู่มนุษย์ ท." 
 ดังนี้. 
 ราชกุมาร ! ครั้งนั้นสหัมบดีพรหมรู้ว่าตนเป็นผู้ได้โอกาสอันพระผู้มี-    
พระภาคทรงกระทําแล้วเพื่อแสดงธรรม, จึงไหว้เรากระทําอันประทักษิณแล้ว 
อันตรธานไปในที่นั้น นั่นเอง. 
 

ทรงแสดงธรรมเพราะเห็นความจ าเป็น 

ของสัตว์บางพวก๑ 
 ภิกษุ ท.! บุคคลบางคนในโลกนี้ ได้เห็นหรือไม่ได้เห็นตถาคตก็ตามได้ฟ๎ง
หรือไม่ได้ฟ๎งธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้วก็ตาม ก็หาเข้ามาสู่คลองแห่งกุศล
ธรรมได้ไม่.  แต่บุคคลบางคนในโลกนี้ ได้เห็นหรือไม่ได้เห็นตถาคตก็ตามได้ฟ๎ง
หรือไม่ได้ฟ๎งธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้วก็ตาม  ย่อมเข้ามาสู่คลองแห่งกุศล
ธรรมทั้งหลายได้โดยแท้.  ส่วนบุคคลบางคนในโลกนี้ ต่อเมื่อได้เห็นตถาคตหรือได้
ฟ๎งธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้ว จึงเข้ามาสู่คลองแห่งกุศลธรรมทั้งหลายได้  
ถ้าไม่ได้เห็นตถาคต หรือไม่ได้ฟ๎งธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้วย่อมไม่เข้ามา    
สู่คลองแห่งกุศลธรรมทั้งหลายได้เลย. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๑๕๒/๔๖๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๒๕ 
 
 ภิกษุ ท.! ในบุคคล ๓ ประเภทนั้น มีบุคคลอยู่ประเภทหนึ่ง ซึ่งต่อเมื่อได้
เห็นตถาคตหรือได้ฟ๎งธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้ว จึงจะเข้ามาสู่คลองแห่ง
กุศลธรรมทั้งหลายได,้ ถ้าไม่ได้เห็นตถาคตหรือไม่ได้ฟ๎งธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศ
แล้ว ย่อมไม่เข้ามาสู่คลองแห่งกุศลธรรมทั้งหลายได้เลย.  เราเพราะเห็นแก่บุคคล
ประเภทนี้แหละ จึงอนุญาตให้มีการแสดงธรรม. และเพราะอาศัยบุคคลประเภทนี้
เป็นหลักอีกเหมือนกัน จึงจําต้องแสดงธรรมแก่บุคคลประเภทอื่นด้วย. 
 

ทรงเห็นลู่ทางท่ีจะช่วยเหลือปวงสัตว์๑ 

 ภิกษุ ท.! ครั้งหนึ่ง ที่ตําบลอุรุเวลา ใกล้ฝ๎่งแม่น้ําเนรัญชรา ,ที่ต้นไทรเป็นที่
พักร้อนของเด็กเลี้ยงแพะ เมื่อเราแรกตรัสรู้ได้ใหม่ๆ , ความปริวิตกแห่งใจได้
เกิดขึ้นแก่เรา ขณะเข้าสู่ที่พักกําบังหลีกเร้นอยู่ , ว่า "นี่เป็นหนทางเครื่องไป     
ทางเดียว เพื่อความบริสุทธิ์หมดจดของสัตว์ทั้งหลาย , เพื่อก้าวล่วงเสียซึ่งความ
โศกและปริเทวะ เพื่อความตั้งอยู่ไม่ได้แห่งทุกข์และโทมนัส เพื่อบรรลุญายธรรม 
เพื่อทําพระนิพพานให้แจ้ง ทางนี้ คือ สติป๎ฏฐานสี่. สี่เหล่าไหนเล่า? คือ ภิกษุเป็น 
ผู้มีธรรมดาตาม เห็นกายในกาย,เห็นเวทนาในเวทนา ท., เห็นจิตในจิต, เห็นธรรมใน
ธรรม ท. อยู่, เป็นผู้มีเพียรเผาบาป มีสติสัมปชัญญะ นําอภิชฌาและโทมนัสในโลก 
ออกได้ : นี้แหละทางทางเดียว" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ลําดับนั้น สหัมบดีพรหมรู้ปริวิตกในใจของเราจึงอันตรธานจาก
พรหมโลก มาปรากฏอยู่เฉพาะหน้าเรา รวดเร็วเท่าเวลาที่บุรุษแข็งแรงเหยีดแขน
ออกแล้วงอเข้า เท่านั้น.  ครั้งนั้นสหัมบดีพรหมทําผ้าห่มเฉวียงบ่าน้อมอัญชลีเข้า
มาหาเรา แล้วกล่าวกะเราว่า "อย่างนั้นแล พระผู้มีพระภาค ! อย่าง 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๒๔๖-๒๔๘/๘๒๐-๘๒๔. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 
นั้นแล พระสุคต ! ฯลฯ นั่นเป็นทางทางเดียว เพื่อความบริสุทธิ์หมดจดของสัตว์
ทั้งหลาย, เพื่อก้าวล่วงเสียได้ซึ่งความโศกและปริเทวะ ฯลฯ เพื่อทํานิพพานให้
แจ้ง", แล้วและได้กล่าวคํา (อันผูกเป็นกาพย์) ว่า:- 
 "พระสุคต ผู้มีธรรมดาเห็นที่สุดคือความสิ้นไปแห่งชาติ ผู้มี 
 พระทัยอนุเคราะห์สัตว์ด้วยความเกื้อกูล  ย่อมทรงทราบทางเอก 
 ซึ่งเหล่าพระอรหันต์ได้อาศัยข้ามแล้วในกาลก่อน และกําลังข้ามอยู่ 
 และจักข้าม ซึ่งโอฆะได้", ดังนี้. 
 

ทรงระลึกหาผู้รับปฐมเทศนา๑ 

 ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้มีแก่เราว่า "เราควรแสดงธรรมแก่ใคร     
ก่อนหนอ? ใครจักรู้ทั่วถึงธรรมนี้โดยพลันหนอ?" ความรู้สึกได้เกิดแก่เราว่า 
"อาฬารผู้กาลามโคตรนี้แล เป็นบัณฑิต ผู้ฉลาด มีเมธา มีชาติแห่งสัตว์ผู้มีธุลีใน
ดวงตาแต่เล็กน้อย มานานแล้ว, ถ้ากระไร เราควรแสดงธรรมแก่อาฬารผู้กาลาม
โคตร นี้ก่อนเถิด, เธอจักรู้ทั่วถึงธรรมนี้เป็นแน่". ราชกุมาร ! ครั้งนั้น เทวดาได้เข้า
มากล่าวคํานี้กะเราว่า "พระองค์ผู้เจริญ! อาฬารผู้กาลามโคตรได้กระทํากาละ ๗ 
วัน มาแล้ว". และความรู้สึกก็ได้เกิดแก่เราว่า "อาฬารผู้กาลามโคตรได้กระทํากา
ละเสีย ๗ วัน แล้ว อาฬารผู้กาลามโคตรได้เสื่อมจากคุณอันใหญ่เสียแล้ว , เพราะ
หากว่า ถ้าเธอได้ฟ๎งธรรมนี้ไซร้ จักรู้ทั่วถึงธรรมนี้ได้ โดยพลัน" ดังนี้. 
 ราชกุมาร ! ความคิดข้อนี้ได้เกิดมีแก่เราว่า "อุทกผู้ รามบุตรนี้แล, เป็น
บัณฑิตผู้ฉลาด มีเมธา มีชาติแห่งสัตว์ผู้มีธุลีในดวงตาแต่เล็กน้อยมานานแล้ว ,    
ถ้ากระไรเราควรแสดงธรรมแก่อุทกผู้รามบุตรนั้นก่อน, เธอจักรู้ทั่วถึงธรรมนี้ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๔๖๔/๕๑๒. ตรัสแก่โพธิราชกุมาร. และปาสราสิสูตร มู.ม. ก็มี. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๒๗ 
 
เป็นแน่". ราชกุมาร ! เทวดาได้เข้ามากล่าวคํานี้กะเราว่า "พระองค์ผู้เจริญ !    
อุทกผู้รามบุตร ได้กระทํากาละเสียเมื่อตอนดึกคืนนี้แล้ว" . และความรู้สึกอันนี้ได้
เกิดแก่ เราว่า "อุทกผู้รามบุตร ได้กระทํากาละเสียเมื่อตอนดึกคืนนี้แล้ว        
อุทกผู้รามบุตรได้เสื่อมจากคุณอันใหญ่ เสียแล้ว , เพราะหากว่า ถ้าเธอได้ฟ๎งธรรม
นี้ไซร้ เธอจักรู้ทั่วถึงธรรมโดยพลันทีเดียว ! เราจักแสดงธรรมแก่ใครก่อนเล่า
หนอ? ใครจักรู้ทั่วถึงธรรมนี้โดยพลัน?" ดังนี้. 
 ราชกุมาร ! ความคิดอันนี้ได้เกิดแก่เราว่า  "ภิกษุป๎ญจวัคคีย์ได้อุป๎ฎฐากเรา 
เมื่อบําเพ็ญความเพียร, เป็นผู้มีอุปการะมากแก่เรา, ถ้ากระไรเราควรแสดงธรรม
แก่ภิกษุป๎ญจวัคคีย์ก่อนเกิด". ราชกุมาร ! ความสงสัยเกิดแก่เราว่า "บัดนี้ ภิกษุ
ป๎ญจวัคคีย์อยู่ที่ไหนหนอ?" ด้วยจักขุเป็นทิพย์หมดจดล่วงจักขุสามัญมนุษย์ เราได้
เห็นภิกษุป๎ญจวัคคีย์ ผู้อยู่แล้วที่เมืองพาราณสี ปุาอิสิปตนมฤคทายวัน. ราชกุมาร ! 
ครั้งนั้น ครั้นเราอยู่ที่ตําบลอุรุเวลาตามพอใจแล้ว , ได้หลีกไปโดยทางแห่งเมือง
พาราณสี. 
 

เสด็จพาราณสี - พบอุปกาชีวก๑ 

 ราชกุมาร ! เรา, ครั้นอยู่ที่ตําบลอุรุเวลาตามพอใจแล้ว, ได้หลีกไปโดยทาง
แห่งเมืองพาราณสี. ราชกุมาร ! อาชีวกชื่ออุปกะ ได้พบกะเราที่ระหว่างตําบลคยา
และโพธิ.  เขาได้กล่าวคํานี้กะเราผู้เดินทางไกลมาแล้วว่า "ผู้มีอายุ ! อินทรีย์ของ
ท่านผ่องใสนัก, ผิวพรรณของท่านหมดจดขาวผ่อง, ผู้มีอายุ ! ท่านบวชเจาะจงกะ
ใคร, หรือว่าใครเป็นครูของท่าน, หรือว่าท่านชอบใจธรรมของใคร ? " ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๔๖๖/๔๑๒-๓.  และปาสราสิสูตร ก็มี. 
          กลับไปสารบัญ 
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ราชกุมาร ! เมื่ออุปกาชีวกถามแล้วอย่างนี้ เราได้ตอบอุปกาชีวกด้วยคํา (ที่
ผูกเป็นกาพย์ ท.) ว่า:- 
 "เราเป็นผู้ครอบง าได้หมด,  เป็นผู้รู้จบหมด, 
 ไม่เข้าไปเกี่ยวข้องในสิ่งทั้งหลาย, ละได้แล้วซึ่ง 
 สิ่งทั้งปวง, หลุดพ้นแล้วเพราะธรรมเป็นที่สิ้น 
 ตัณหา, รู้ยิ่งเองแล้ว จะต้องเจาะจงเอาใครเล่า! 
 อาจารย์ของเราไม่มี, ผู้ท่ีเป็นเหมือนเราก็ไม่มี, ผู้จะเปรียบ 
 กับเราก็ไม่มี ในโลกและทั้งเทวโลก. เราเป็นอรหันต์ในโลก, 
 เราเป็นครูไม่มีใครยิ่งไปกว่า. เราผู้เดียวเป็นสัมมาสัมพุทธะ, 
 เราเป็นผู้ดับแล้วเย็นสนิท, จะไปสู่เมืองแห่งชาวกาสีเพื่อแผ่ 
 ธรรมจักร. ในเมื่อโลกเป็นราวกะตาบอด เราได้กระหน่ าตีกลอง 
 แห่งอมตธรรมแล้ว." ดังนี้. 

อุปกะ :- "ผู้มีอายุ ! ท่านเป็นพระอรหันต์ ผู้ชนะไม่มีที่สุด เหมือนอย่างที่ท่าน
ปฏิญญานั้น  เชียวหรือ ? " 

เรา :- " ผู้ท่ีเป็นผู้ชนะเช่นเดียวกับเรา ก็คือผู้ท่ีถึงความสิ้น 
 อาสวะแล้ว, เราชนะธรรมอันลามกแล้ว. แน่ะอุปกะ ! 
 เหตุนั้นเราจึงเป็นผู้ชนะ", ดังนี้. 

 ราชกุมาร ! ครั้นเรากล่าวดังนี้ อุปกาชีวกได้กล่าวว่า "เห็นจะเป็นได้๑ ผู้มี

อายุ !" ดังนี้แล้ว ส่ายศีรษะไปมา แลบลิ้น ถือเอาทางสูง๒หลีกไปแล้ว. 
 ---------------------------------------------------------------------------------------------  
  ๑. คํานี้เห็นจะเป็นคําเยาะ บาลีตอนนี้มีแต่ "หุเวยฺยาวุโส" เท่านั้น ไม่ได้ใส่ประธานอะไรไว้ 
    คงหมายว่าประธานของประโยคนี้ คือคําที่พระองค์ตรัสนั่นเอง อรรถกถาแก้ว่า "ชื่อแม้เช่น- 
     นั้นพึงมีได้" 
  ๒. บาลีเป็น อุมฺมคฺโค.  ตามตัวว่า ทางขึ้น. มีบางท่านแปลว่า ทางผิด, ที่จริงเขาน่าจะเดิน 
     สวนทางข้ึนไปทางเหนือ ส่วนพระองค์ลงไปพาราณสี เป็นทางใต้, ถ้าเรามัวมุ่งแต่จะติคน 
     ภายนอกอย่างเดียว คําแปลต่างๆ อาจค่อนไปข้างแรงก็ได้กระมัง? ...ผู้แปล 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๒๙ 
 

การโปรดป๎ญจวัคคีย์๑ 

หรือ 
การแสดงปฐมเทศนา 

 ราชกุมาร ! ลําดับนั้น เราจาริกไปโดยลําดับ ไปสู่เมืองพาราณสีถึงที่อยู่
แห่งภิกษุป๎ญจวัคคีย์ ณ อิสิปตนมฤคทายวัน แล้ว. ภิกษุป๎ญจวัคคีย์เห็นเรามา   
แต่ไกล ได้ตั้งกติกาแก่กันและกันว่า "ผู้มีอายุ ! พระสมณโคดมนี้กําลังมาอยู่ ,   
เธอเป็นผู้มักมาก สลัดความเพียร เวียนมาเพื่อความเป็นคนต่ําเสียแล้ว. เช่นนั้นเรา     

อย่าไหว,้ อย่าลุกรับ, อย่าพึงรับบาตร จีวรของเธอ เป็นอันขาด๒. แต่จักตั้งอาสนะ
ไว ้ถ้าเธอปรารถนา จักนั่งได้" ดังนี้. 
 ราชกุมาร ! เราเข้าไปใกล้ภิกษุป๎ญจวัคคีย์ด้วยอาการอย่างใด, เธอไม่อาจ
ถือตามกติกาของตนได้ด้วยอาการอย่างนั้น , บางพวกลุกรับและรับบาตรจีวรแล้ว, 
บางพวกปูอาสนะแล้ว, บางพวกตั้งน้ําล้างเท้าแล้ว แต่เธอร้องเรียกเราโดยชื่อ  
(ว่าโคดม) ด้วย และโดยคําว่า ท่านผู้มีอายุ ด้วย. ครั้นเธอกล่าวอย่างนั้น เราได้
กล่าวคํานี้ กะภิกษุป๎ญจวัคคีย์นั้นว่า "ภิกษุ ท.! เธออย่างเรียกร้องเราโดยชื่อและ
โดยคําว่า "ผู้มีอายุ !" ภิกษุ ท.! เราเป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า, เธอจงเงี่ยโสตลง 
เราจักสอนอมตธรรมที่เราได้บรรลุแล้ว , เราจักแสดงธรรม, เมื่อเธอปฎิบัติอยู่
ตามที่เราสอน, ในไม่นานเทียวจักกระทําให้แจ้งซึ่งประโยชน์อันยอดเยี่ยม อันเป็น
ยอดแห่งพรหมจรรย์ ได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองในทิฏฐธรรมนี้เข้าถึงแล้วแลอยู่ ,   
อันเป็นประโยชน์ที่ปรารถนาของกุลบุตรผู้ออกจากเรือน บวชเป็นผู้ไม่มีเรือน   
โดยชอบ" ดังนี้. 
 
 ________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๔๖๗/๕๑๔. ตรัสแก่โพธิราชกุมาร. ปาสราสิสูตรก็มี. 
  ๒. ศัพท์ เอว.          กลับไปสารบัญ 
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 ราชกุมาร ! ครั้นเรากล่าวดังนี้แล้ว , ภิกษุป๎ญจวัคคีย์กล่าวคํานี้กะเรา     
ว่า "ผู้มีอายุ โคดม ! แม้ด้วยอิริยา ปฏิปทา และทุกรกิริยานั้น ท่านยังไม่อาจบรรลุ
อุตตริมนุสสธัมม์อลมริยญาณทัสสนวิเศษได้เลย ก็ในบัดนี้ ท่านเป็นคนมักมาก 
สลัดความเพียร เวี ยนมา เพื่ อความเป็น คนมักมากแล้ ว  ทํ า ไมจะบรรลุ            
อุตตริมนุสสธัมม์อลมริยญาณทัสสนวิเศษได้เล่า?" 

"ภิกษุ ท.! ตถาคตไม่ได้เป็นคนมักมาก สลัดความเพียร เวียนมาเพื่อความ
เป็นคนมักมากดอก, ภิกษุ ท.! ตถาคตเป็นพระอรหันต์ ตรัสรู้ชอบด้วยตนเอง.  
ภิกษุ ท.! พวกเธอจงเงี่ยโสตลง เราจะสอนอมตธรรมที่เราได้บรรลุแล้ว เราจัก
แสดงธรรม. เมื่อเธอปฏิบัติอยู่ตามที่เราสอน ,ในไม่นานเทียว, จักกระทําให้แจ้งซึ่ง
ประโยชน์อันยอดเยี่ยมอันเป็นยอดแห่งพรหมจรรย์ได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองในทิฏฐ
ธรรมนี้เข้าถึงแล้วแลอยู่, อันเป็นประโยชน์ที่ปรารถนาของเหล่ากุลบุตรผู้ออกจาก
เรือนบวช เป็นผู้ไม่มีเรือนโดยชอบ". 

ราชกุมาร ! ภิกษุป๎ญจวัคคีย์ ได้กล่าวคํานี้  กะเราอีก แม้ครั้งที่สอง     
(อย่างเดียวกับครั้งแรก) 

ราชกุมาร !  เ ราก็ ได้ กล่ าวคํ านี้ กะภิ กษุป๎ญจวัคคีย์ แม้ครั้ งที่ สอง            
(ว่าอย่างเดียวกับคร้ังแรก). 

ราชกุมาร ! ภิกษุป๎ญจวัคคีย์ ได้กล่าวคํานี้  กะเราอีก แม้ครั้งที่สาม    
(อย่างเดียวกับครั้งแรก) 

ราชกุมาร ! ครั้นภิกษุป๎ญจวัคคีย์กล่าวอย่างนี้แล้ว, เราได้กล่าวคํานี้กะพวก
เธอว่า "ภิกษุ ท. ! เธอจําได้หรือ? คําอย่างนี้นี่ เราได้เคยกล่าวกะเธอ ท. ในกาล

ก่อนแต่นี้บ้างหรือ? เธอตอบว่า "หาไม่ ท่านผู้เจริญ ! ๑เรากล่าวอีกว่า 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. เปลี่ยน อาวุโส เป็น ภฺนเต ตรงนี้. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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"ภิกษุ ท.! ตถาคตเป็นพระอรหันต์ตรัสรู้ชอบด้วยตนเอง. พวกเธอจงเงี่ยโสตลง 
เราจะสอนอมตธรรมที่เราได้บรรลุแล้ว, เราจักแสดงธรรม, เมื่อเธอปฏิบัติอยู่
ตามที่เราสอน, ในไม่นานเทียว จักกระทําให้แจ้ง ซึ่งประโยชน์อันยอดเยี่ยมอันเป็น
ยอดแห่งพรหมจรรย์ได้ ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ในทิฏฐธรรมนี้ เข้าถึงแล้วแลอยู่ , 
อันเป็นประโยชน์ที่ปรารถนาของเหล่ากุลบุตรผู้ออกจากเรือน บวชเป็นผู้ไม่มีเรือน
โดยชอบ"ดังนี้. 

ราชกุมาร ! เราได้สามารถเพื่อให้ภิกษุป๎ญจวัคคีย์เชื่อแล้วแล. ราชกุมาร ! 
เรากล่าวสอนภิกษุ ๒ รูปอยู่. ภิกษุ ๓ รูปเที่ยวบิณฑบาต เราหกคนด้วยกันเลี้ยง
ชีวิตให้เป็นไปด้วยอาหารที่ภิกษุ ๓ รูปนํามา. บางคราวเรากล่าวสอนภิกษุ ๓ รูปอยู่ 
ภิกษุ ๒ รูป เที่ยวบิณฑบาต เราหกคนเลี้ยงชีวิตให้เป็นไปด้วยอาหารที่ภิกษุ ๒ รูป

นํามา.๑ 
ราชกุมาร ! ครั้งนั้น, เมื่อเรากล่าวสอน พร่ําสอนภิกษุป๎ญจวัคคีย์อยู่ด้วย

อาการอย่างนี้๑ เธอกระทําให้แจ้งซึ่งประโยชน์อันยอดเยี่ยม อันเป็นยอดแห่ง
พรหมจรรย์ ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองในทิฏฐธรรมนี้ เข้าถึงแล้วแลอยู่  อันเป็น
ประโยชน์ที่ปรารถนาของเหล่ากุลบุตรผู้ออกจากเรือนบวช เป็นผู้ไม่มี เรือน     
โดยชอบ ได้แล้ว. 

(ข้อความในบาลี ปาสราสิสูตร มู.ม. ๑๒/๓๓๒/๓๒๖, มีแปลกออกไปบ้างเล็กน้อย
ในตอนนี้ดังนี้ :-) 

ภิกษุ ท.! ครั้งนั้น เมื่อเรากล่าวสอน พร่ําสอนภิกษุป๎ญจวัคคีย์อยู่๑ ด้วย
อาการอย่างนี้ เธอนั้น ทั้งที่เป็นผู้มีการเกิดเป็นธรรมดาอยู่ด้วยตน 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. ในที่นี้ ได้แก่การตรัสธัมมจักกัปปวัตตนสูตร และเบ็ดเตล็ด และอนัตตลักขณสูตรเป็นครั้ง 
     สุดท้าย, แต่สําหรับคําตรัสเล่า ไม่มีท่ีระบุชื่อชัด จึงไม่นํามาใส่ไว้ในที่นี้. ทั้งทราบกันได้ 
     ดีอยู่แล้ว ในบาลีแห่งอื่นๆ ก็มีเพียงทรงเล่าว่าได้แสดงอริยสัจจ์, ดังได้ยกมาเรียงต่อท้ายข้อ 
     ความตอนนี้ไว้เป็นตัวอย่างแล้ว. 

         กลับไปสารบัญ 
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ก็รู้แจ้งแล้ว ซึ่งโทษอันต่ําทรามในความเป็นผู้มีการเกิดเป็นธรรมดา. เธอแสวงหา

อยู่ ซึ่งนิพพานอันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจากเครื่องผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า    
เป็น ธรรมที่ไม่มีการเกิด, ก็ได้เข้าถึงแล้วซึ่งนิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจาก

เครื่องผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็นธรรมไม่มีการเกิด. 
เธอนั้น ทั้งที่ เป็นผู้มีความแก่เป็นธรรมดาอยู่ด้วยตน ก็รู้แจ้งชัดแล้ว       

ซึ่งโทษอันต่ําทรามในความเป็นผู้มีความชราเป็นธรรมดา. เธอแสวงหาอยู่ซึ่ง
นิพพานอันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจากเครื่องผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็น    

ธรรมที่ไม่มีความชรา, ก็ได้เข้าถึงแล้วซึ่งนิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจาก
เครื่องผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็นธรรมไม่มีความชรา. 

เธอนั้น ทั้งที่เป็นผู้มีความเจ็บไข้เป็นธรรมดาอยู่ด้วยตน ก็รู้แจ้งชัดแล้ว    
ซึ่งโทษอันต่ําทรามในความเป็นผู้มีความเจ็บไข้เป็นธรรมดา. เธอแสวงหาอยู่     

ซ่ึงนิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจากเครื่องผูกรัดไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็น  
ธรรมไม่มีความเจ็บไข้, ก็ได้เข้าถึงแล้วซึ่งนิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจาก

เครื่องผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็นธรรมไม่มีความเจ็บไข้. 
เธอนั้น ทั้งที่ เป็นผู้มีความตายเป็นธรรมดาอยู่ ด้วยตน ก็รู้แจ้งชัดแล้ว      

ซึ่งโทษอันต่ําทรามในความเป็นผู้มีความตายเป็นธรรมดา. เธอแสวงหาอยู่ซึ่ง
นิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจากเครื่องผูกรัดไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็น    

ธรรมที่ไม่ตาย, ก็ได้เข้าถึงแล้วซึ่งนิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจากเครื่อง    
ผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็นธรรมไม่ตาย. 

 
         กลับไปสารบัญ 
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เธอนั้น ทั้งที่เป็นผู้มีความเศร้าหมองเป็นธรรมดาอยู่ด้วยตน ก็รู้แจ้งชัดแล้ว
ซึ่งโทษอันต่ําทราม ในความเป็นผู้มีความเศร้าหมองเป็นธรรมดา. เธอแสวงหาอยู่
ซึ่งนิพพานอันเป็นธรรมที่ปลอดภัยจากเครื่องผูกรัดไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า   เป็น 
ธรรมที่ไม่มีความเศร้าหมอง, ก็ได้เข้าถึงแล้วซึ่งนิพพาน อันเป็นธรรมที่ปลอดภัย
จากเครื่องผูกรัด ไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า เป็นธรรมไม่เศร้าหมอง. 

ญาณ และ ทัสสนะ ได้เกิดขึ้นแล้วแก่เธอเหล่านั้นว่า ความหลุดพ้นของเรา
ไม่กลับกําเริบชาตินี้เป็นชาติสุดท้าย ภพใหม่ไม่มีอีกต่อไป ดังนี้. 
 

ทรงประกาศธรรมจักรท่ีอิสิปตนมฤคทายวนั๑ 

ภิกษุ ท.! ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าได้ประกาศอนุตตรธรรม     
จักรให้เป็นไปแล้ว ที่ปุาอิสิปตนมฤคทายวัน ใกล้นครพาราณสี , เป็นธรรมจักร     
ที่สมณะหรือพราหมณ์ , เทพ มาร พรหม หรือใครๆในโลก จะต้านทาน            

ให้หมุนกลับมิได้๒ ข้อนี้คือ การบอก การแสดง การบัญญัติ การแต่งตั้ง        
การเปิดเผยการจําแนก และการทําให้ตื้น ซึ่งความจริงอันประเสริฐสี่ประการ:    
สี่ประการได้แก่ ความจริงอันประเสริฐคือความทุกข์ , ความจริงอันประเสริฐ     
คือเหตุให้เกิดทุกข์, ความจริงอันประเสริฐ คือความดับไม่เหลือแห่งทุกข์ , และ
ความจริงอันประเสริฐคือทางทําผู้ปฏิบัติให้ลุถึงความดับไม่เหลือแห่งทุกข์. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อุปริ. ม. ๑๔/๔๔๙/๖๙๙. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่อิสิปตนมฤคทายวัน ใกล้เมือง 
     พาราณสี 
  ๒. คํานี้ แปลกันโดยมากว่า "ที่ใคร ๆ ประกาศให้เป็นไปมิได้, แต่ตามรูปศัพท์แปลเช่นข้างบน 
     นี้ก็ได้ ขอท่านผู้รู้พิจารณาด้วย. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๓๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการแสดงธรรมจักร๑ 

ดูก่อนอานนท์  ! เหตุป๎จจัยที่ทํา ให้ปรากฏการไหว แห่งแผ่นดินอัน         
ใหญ่หลวง มีอยู่แปดประการ. .... 

ดูก่อนอานนท์  ! เมื่อใด ตถาคตย่อมยังธรรมจักร อันไม่มีจักรอื่ น          
ยิ่งกว่าให้เป็นไป; เมื่อนั้นแผ่นดินย่อมหวั่นไหว ย่อมสั่นสะเทือน ย่อมสั่นสะท้าน.
อานนท์ ! นี้แล เป็นเหตุป๎จจัยคํารบหก แห่งการปรากฏการไหวของแผ่นดิน      
อันใหญ่หลวง. 
 

เกิดแสงสว่างเนื่องดว้ยการแสดงธรรมจักร๒ 

ภิกษุ ท.! เมื่อใดตถาคตประกาศอนุตตรธรรมจักร , เมื่อนั้นในโลกนี้       
และเทวโลก มารโลก พรหมโลก ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดา     
พร้อมทั้งมนุษย์ ย่อมเกิดแสงสว่างอันยิ่ง หาประมาณมิได้ยิ่งกว่าเทวนุภาพ     
ของเทวดา. ในโลกันตริกนรกอันเปิดโล่งเป็นนิจ แต่มืดมิดจนหาการเกิดแห่ง    
จักขุวิญญาณมิได้ อันแสงแห่งดวงจันทร์และดวงอาทิตย์ที่มีฤทธิ์อานุภาพอย่างนี้
ส่องไปไม่ถึง ณ ที่นั้นแสงสว่างอันยิ่งจนประมาณมิได้ ยิ่งกว่าเทวานุภาพ ย่อม
บังเกิดขึ้น. สัตว์ที่เกิดอยู่ ณ ที่นั้น จะรู้จักกันได้ด้วยแสงสว่างนั้นร้องขึ้นว่า "ท่าน   
ผู้เจริญทั้งหลาย ! ได้ยินว่าสัตว์อื่นอันเกิดอยู่ในที่นี้ นอกจากเราก็มีอยู่" ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อฏฺฐก. อํ. ๒๓/๓๒๒, ๓๒๓/๑๖๗. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ปาวาลเจดีย์ เมืองเวสาลี. 
  ๒. บาลี สัตตมสูตร ภยวรรค ตติยป๎ณณาสก์ จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๗๗/๑๒๗. 

         กลับไปสารบัญ 
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ภิกษุ ท.! นี่ เป็นอัศจรรย์ครั้งที่สี่  ที่ยังไม่เคยมี ได้บังเกิดมีขึ้น เพราะ      
การบังเกิดแห่งตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า. 
 

จักรของพระองค์ไม่มใีครต้านทานได้๑ 

ภิกษุ ท.! จักรพรรดิราชที่ประกอบไปด้วยองค์ ๕ ประการ ย่อมอาจ     

หมุนจักร๒ โดยธรรมให้เป็นไปได้. และจักรนั้น เป็นจักรที่มนุษย์ไรๆ ผู้เป็นข้า      
ศึกไม่อาจต้านทานให้หมุนกลับได้ด้วยมือ.  องค์ ๕ ประการ คืออะไรบ้างเล่า ? 
องค์ ๕ ประการ คือจักรพรรดิราชนั้น เป็นคนผู้รู้จักเหตุ รู้จักผล รู้จักประมาณ-  
ที่พอเหมาะ รู้จักกาละ รู้จักบริษัท .  ภิกษุ  ท . ! จักรพรรดิที่ประกอบด้วย          
องค์ห้า เหล่านี้แล ที่สามารถหมุนจักรโดยธรรมให้เป็นไปได้ และเป็นจักรที่ใคร ๆ  
ผู้เป็นข้าศึก ไม่อาจต้านทานให้หมุนกลับได้ด้วยมือ, ข้อนี้ฉันใด; 

ภิกษุ ท.! ตถาคตผู้ เป็นอรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง ก็เป็นฉันนั้น. ตถาคต
ประกอบด้วยธรรม ๕ ประการแล้ว ย่อมหมุน ธรรมจักรอันไม่มีจักรอื่นยิ่ง        
ไปกว่า ให้เป็นไปได้โดยธรรม. และจักรนั้น เป็นจักรที่สมณะหรือพราหมณ์    
เทวดา มาร พรหม หรือใคร ๆ ในโลก ไม่สามารถต้านทานให้หมุนกลับได้ .      
ธรรม ๕ ประการนั้นเป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! ตถาคตผู้อรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง
ย่อมเป็นผู้รู้จักเหตุ รู้จักผล รู้จักประมาณที่พอเหมาะ รู้จักกาละ รู้จักบริษัท.
ตถาคตประกอบด้วยธรรม ๕ ประการเหล่านี้แล จึงหมุนธรรมจักรอันไม่มีจักรอื่น
ยิ่งกว่า ให้เป็นไปได้โดยธรรม , และจักรนั้นเป็นจักรที่สมณะ หรือพราหมณ์   
เทวดา มาร พรหม หรือใครๆ ในโลกไม่สามารถต้านทานให้หมุนกลับได้ ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๑๖๖/๑๓๑.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
  ๒. คําว่าจักร ย่อมหมายถึงอํานาจครอบงํา ซึ่งจะเป็นทางกายหรือทางจิต ย่อมแล้วแต่กรณี. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๓๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

ทรงหมุนแต่จักรที่มีธรรมราชา (เป็นเจ้าของ)๑ 

ดูก่อนภิกษุ ท.! แม้พระเจ้าจักรพรรดิราชผู้ทรงธรรมเป็นธรรมราชา       
อยู่แล้ว พระองค์ก็ยังไม่ทรงหมุน จักรอันไม่มีพระราชา ให้เป็นไป. 

ครั้นพระผู้มีพระภาคเจ้าตรัสอย่างนี้ ภิกษุรูปหนึ่งได้ทูลถามขึ้นว่า "ข้าแต่พระองค์       
ผู้เจริญ ! ก็ใครเล่าจะมาเป็นพระราชาให้แก่พระเจ้าจักรพรรดิ์ ผู้ทรงธรรมเป็นธรรมราชาอยู่เอง
แล้ว".  ตรัสตอบว่า :- 

ภิกษุ ! ธรรมนะซิ เป็นพระราชาให้แก่พระเจ้าจักรพรรดิราชผู้ทรงธรรม  
เป็นธรรมราชาอยู่เองแล้ว. 

ดูก่อนภิ กษุ  !  จักรพรร ดิราชผู้ ประกอบในธรรม เป็นธรรมราชา          
ย่อมอาศัยธรรมอย่างเดียวสักการะธรรม เคารพธรรม นอบน้อมธรรม มีธรรม
เป็นธงชัย มีธรรมเป็นยอด มีธรรมเป็นอธิปไตย ย่อมจัดการอารักขาปูองกัน   
และคุ้มครองโดยชอบธรรม ในหมู่ชนในราชสํานัก ในกษัตริย์ที่เป็นเมืองออก     
ในหมู่พล ในพราหมณ์และคฤหบดี ในราษฎรขาวนิคมและชนบท ในสมณะและ
พราหมณ์ ทั้งในเนื้อและนก ,ทั้งหลาย. ดูก่อนภิกษุ ! จักรพรรดิราชผู้ประกอบ     
ในธรรม เป็นธรรมราชา ผู้เป็นเช่นนี้แลชื่อว่าเป็นผู้หมุนจักรให้เป็นไปโดยธรรม 
จักรนั้น เป็นจักรที่มนุษย์ใดๆ ผู้เป็นข้าศึก ไม่อาจต้านทานให้หมุนกลับได้ด้วยมือ; 
ข้อนี้ฉันใด; 

ดูก่อนภิกษุ ! ตถาคตก็ฉันนั้นเหมือนกัน , ตถาคตเป็นอรหันต์ ตรัสรู้       
ชอบเอง เป็นธรรมราชาผู้ประกอบด้วยธรรม อาศัยธรรมอย่างเดียว สักการะ
ธรรม เคารพธรรม นอบน้อมธรรม มีธรรมเป็นธงชัย มีธรรมเป็นยอดธง 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑.  บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๑๖๘/๑๓๓.  ตรัสแก่ภิกษุรูปหนึ่ง.          กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๓๗ 
 
มีธรรมเป็นอธิปไตย ย่อมจัดการอารักขาปูองกันและคุ้มครองโดยธรรมในหมู่     
ภิกษุ ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกา โดยการให้โอวาทว่า กายกรรม วจีกรรม มโนกรรม      
อย่างนี้ ๆ ควรประพฤติ, อย่างนี้ ๆ ไม่ควรประพฤติ ; ว่า อาชีวะ อย่างนี้ ๆ         
ควรดําเนิน , อย่างนี้ๆ ไม่ควรดําเนิน ; และว่า คามนิคมเช่นนี้ๆ ควรอยู่             
อาศัย , เช่นนี้ ๆ ไม่ควรอยู่อาศัย ดังนี้ . ดูก่อนภิกษุ  ! ตถาคตผู้เป็นอรหันต์           
ตรัสรู้ชอบเอง เป็นธรรมราชาผู้ประกอบในธรรม ผู้เป็นเช่นนี้แล ชื่อว่าย่อมยัง
ธรรมจั กรอั น ไม่มี จั กรอื่ นยิ่ ง ไป กว่ า ให้ เป็ น ไปโดยธรรมนั่ น เที ยว .  จั กรนั้ น              
เป็นจักรที่สมณะหรือพราหมณ์ เทวดา มาร พรหม หรือใคร ๆ ในโลกไม่อาจต้านทาน 
ให้หมุนกลับได้ฉะนั้น. 
 

การปรากฏของพระองค์คือการปรากฏ 

แห่งดวงตาอันใหญ่หลวงของโลก๑ 

ภิกษุ  ท . ! ความปรากฏแห่งบุคคลเอก ย่อมเป็นความปรากฏแห่ง      
ดวงตาอันใหญ่หลวง เป็นความปรากฏแห่งความสว่างอันใหญ่หลวง เป็นความ
ปรากฏแห่งความสุกใสอันใหญ่หลวง เป็นความปรากฏแห่งอนุตตริยธรรม ๖ เป็น
การทําให้แจ้งซึ่งปฏิสัมภิทา ๔ เป็นการแทงตลอดอเนกธาตุ เป็นการแทงตลอด
นานาธาตุ เป็นการทําให้แจ้งซึ่งธรรมมีวิชชาและวิมุตติเป็นผล เป็นการทําให้แจ้ง
ซึ่งโสดาป๎ตติผลเป็นการทําให้แจ้งซึ่งสกทาคามิผลเป็นการทําให้แจ้งซึ่งอนาคามิผล 
เป็นการทําให้แจ้งซึ่งอรหัตตผล.  ใครกันเล่าเป็นบุคคลเอก? ตถาคตผู้เป็น  
อรหันตต์รัสรู้ชอบเอง นี้แล เป็นบุคคลเอก. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เอก. อํ. ๒๐/๓๐/๑๔๔. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๓๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๓ 
 

ภิกษุ ท.! นี่แล ความปรากฏแห่งบุคคลเอก อันเป็นความปรากฏแห่ง 
ดวงตาอันใหญ่หลวงเป็นความปรากฏแห่งความสว่างอันใหญ่หลวง เป็นความ
ปรากฏแห่งความสุกใสอันใหญ่หลวง เป็นความปรากฏแห่งอนุตตริยธรรม ๖ เป็น
การทําให้แจ้งซึ่งปฏิสัมภิทา ๔ เป็นการแทงตลอดอเนกธาตุ เป็นการแทงตลอด
นานาธาตุ เป็นการทําให้แจ้งซึ่งธรรมมีวิชชาและวิมุตติเป็นผล เป็นการทําให้แจ้ง            
ซึ่งโสดาป๎ตติผลเป็นการทําให้แจ้งซึ่งสกทาคามิผลเป็นการทําให้แจ้งซึ่งอนาคามิผล 
เป็นการทําให้แจ้งซึ่งอรหัตตผล แล. 
 

โลกยังไม่มีแสงสว่าง จนกว่าพระองคจ์ะเกิดขึ้น๑ 

ภิกษุ ท.! ตลอดกาลเพียงใด ที่ดวงจันทร์และดวงอาทิตย์ยังไม่บังเกิด     
ขึ้นในโลก; ความปรากฏแห่งแสงสว่างอันใหญ่หลวง ความส่องสว่างอันใหญ่หลวง
ก็ยังไม่มี ตลอดกาลเพียงนั้น. ในกาลนั้นมีอยู่แต่ความมืด เป็นความมืดซึ่ง    
กระทําความบอด.  กลางคืนกลางวัน ก็ยังไม่ปรากฏ, เดือนหรือกึ่งเดือน  ก็ไม่
ปรากฏ, ฤดูหรือปี ก็ไม่ปรากฏ ก่อน. ภิกษุ ท.! แต่ว่า ในกาลใด ดวงจันทร์      
และดวงอาทิตย์บังเกิดขึ้นในโลก ; ในกาลนั้น ความปรากฏแห่งแสงสว่าง        
อันใหญ่หลวง ความส่องสว่างอันใหญ่หลวงย่อมมี. ในกาลนั้น ย่อมไม่มีความมืด 
อันเป็นความมืด ซึ่งกระทําความบอด. ลําดับนั้น กลางคืนกลางวัน ย่อมปรากฏ,  
เดือนหรือกึ่งเดือน ย่อมปรากฏ, ฤดูหรือปี ย่อมปรากฏ, นี้ฉันใด; 

ภิกษุ  ท . !  ข้อนี้  ก็ฉันนั้น  :  ตลอดกาลเพียงใด ที่ตถาคตผู้อรหันต -       
สัมมาสัมพุทธะยังไม่บังเกิดขึ้นในโลก; ความปรากฏแห่งแสงสว่างอันใหญ่หลวง
ความส่องสว่างอันใหญ่หลวง ก็ยังไม่มี ตลอดกาลเพียงนั้น. ในกาลนั้น มีอยู่แต่ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๕๓/๑๗๒๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 



 ได้ตรัสรู้แล้ว – โปรดป๎ญจวัคคีย์ ๒๓๙ 
 
ความมืด เป็นความมืดซึ่งกระทําความบอด. การบอก การแสดง การบัญญัติ  
การแต่งตั้ง การเปิดเผยการจําแนกแจกแจง การกระทําให้เข้าใจได้ง่าย ซึ่ง
อริยสัจจ์ทั้งสี่ ก็ยังไม่มี ก่อน. ภิกษุ ท ! แต่ว่าในกาลใดแล ตถาคต ผู้อรหันต-
สัมมาสัมพุทธะบังเกิดขึ้นในโลก; ในกาลนั้น ความปรากฏแห่งแสงสว่าง       
อันใหญ่หลวง ย่อมมี.  ในกาลนั้น ย่อมไม่มีความมืด อันเป็นความมืดซึ่งกระทํา
ความบอด. ลําดับนั้น ย่อมมีการบอก การแสดง การบัญญัติ การแต่งตั้ง       
การเปิดเผย การจําแนกแจกแจง การกระทําให้เข้าใจได้ง่าย ซึ่งอริยสัจจ์ทั้งสี่ ;   
ซึ่งอริยสัจจ์ทั้งสี่ เหล่าไหนเล่า? คือ ซึ่งทุกขอริยสัจจ์  ทุกขสมุทยอริยสัจจ์     
ทุกขนิโรธอริยสัจจ์ ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทาอริยสัจจ์. 

ภิกษุ  ท . !  เพราะเหตุนั้ น  ในกรณีนี้  พวกเธอพึงกระทํ า โยคกรรม         
เพื่อให้รู้ว่า "นี้ ทุกข์, นี้ เหตุให้เกิดทุกข์, นี้ ความดับแห่งทุกข์, นี้ ทางให้ถึงความ 
ดับแห่งทุกข์" ดังนี้เถิด. 
 

จบภาค ๓ 
 

 

 

 

 

 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

 

 

ภาค ๔ 
 

เรื่องเบ็ดเตล็ดใหญ่น้อยต่าง ๆ 

ตั้งแต่โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว ไปจนถึงจวนจะปรินิพพาน. 

 

 

 

 

 

๒๔๑ 



 

 

 

 

ภาค ๔ 
 

 มีเร่ือง:- ก. เกี่ยวกับการประกาศศาสนา ๔๘ เร่ือง 

 ข. เกี่ยวกับคณะสาวกของพระองค์ ๓๐ เร่ือง 

 ค. เกี่ยวกับความเป็นอยู่ส่วนพระองค์เอง ๓๑ เร่ือง 

 ง. เกี่ยวกับลัทธิอื่น ๑๖ เร่ือง 

 จ. เกี่ยวกับการที่มีผู้เข้าใจผิด ๒๓ เร่ือง 

 ฉ. เกี่ยวกับเหตุการณ์พิเศษบางเร่ือง ๒๒ เร่ือง 

 

 

 

 

 

๒๔๒ 



 

 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

ภาค ๔ 
เรื่องเบ็ดเตล็ดใหญน่้อยต่าง ๆ 

ตั้งแต่โปรดป๎ญจวัคคยี์แล้ว ไปจนถึงจวนจะเสด็จปรินิพพาน 

และ 

เรื่องบางเร่ืองที่ควรผนวกเข้าไว้ในภาคนี้. 

----------------------------- 

(ก. เกี่ยวกับการประกาศพระศาสนา ๔๘ เรื่อง) 

การประกาศพระศาสนา๑ 

 ภิกษุ ท.! เราเป็นผู้พ้นแล้วจากบ่วงทั้งปวง ทั้งที่เป็นของทิพย์และเป็นของ
มนุษย์, แม้พวกเธอทั้งหลาย ก็พ้นแล้วจากบ่วงทั้งปวง ทั้งที่เป็นของทิพย์และของ
มนุษย์.  ภิกษุ ท. ! พวกเธอ ท. จงเที่ยวจาริกไปเพื่อประโยชน์ 

 ____________________________________________________________________________ 

  ๑. บาลี มหาวรรค วิ. ๔/๓๙/๓๒. ตรัสแก่พระอรหันต์ ๖๐ รูป ชุดแรกที่อิสิปตนมิคทายวัน. 

๒๔๓          กลับไปสารบัญ 



๒๔๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
เพื่อความสขุแก่มหาชน เพื่อความเอน็ดูแกโ่ลก; เพื่อประโยชน์ เพื่อความเกื้อกูล
เพื่อความสขุ แก่เทวดา และมนุษย์ ท., อย่าไปทางเดียวกันถึงสองรูป. 
 ภิกษุ ท.! พวกเธอจงแสดงธรรมให้งดงามในเบื้องต้น ให้งดงามใน
ท่ามกลาง ให้งดงาม ในที่สุดลงรอบ, จงประกาศพรหมจรรย์ให้เป็นไปพร้อมทั้ง
อรรถะทั้งพยัญชนะ ให้บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง : สัตว์ทั้งหลายที่เป็นพวกมีธุลีใน
ดวงตาแต่เล็กน้อยก็มีอยู่. สัตว์พวกนี้ ย่อมเสื่อมจากคุณที่ควรได้ เพราะไม่ได้    
ฟ๎งธรรม, สัตว์ผู้รู้ทั่วถึงธรรม จักมีเป็นแน่. 
 ภิกษุ ท.! แม้เราเอง ก็จักไปสู่ตําบลอุรุเวลาเสนานิคม เพื่อแสดงธรรม. 
 

หลักที่ทรงใช้ในการตรัส๑ 
(๖ อย่าง) 

 ราชกุมาร ! (๑) ตถาคตรู้ชัดซึ่งวาจาใด อันไม่จริง ไม่แท้ ไม่ประกอบ 
ด้วยประโยชน์ และ ไม่เป็นที่รัก ที่พึงใจของผู้อื่น ตถาคตย่อม ไม่กล่าว วาจานั้น. 
 (๒) ตถาคตรู้ชัดซึ่งวาจาใด อันจริง อันแท้ แต่ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ 
และไม่เป็นที่รัก ที่พึงใจของผู้อื่น ตถาคตย่อม ไม่กล่าว วาจานั้น. 
 (๓) ตถาคตรู้ชัดซึ่งวาจาใด อันจริง อันแท้ ประกอบด้วยประโยชน์ แต่  
ไม่เป็นที่รัก ที่พึงใจของผู้อื่น ตถาคตย่อม เลือกให้เหมาะกาล เพื่อกล่าววาจานั้น. 
 (๔) ตถาคตรู้ชัดซึ่งวาจาใด อันไม่จริง ไม่แท ้ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ 
แตเ่ป็นที่รัก ที่พึงใจของผู้อื่น ตถาคตย่อม ไม่กล่าว วาจานั้น. 
 (๕) ตถาคตรู้ชัดซึ่งวาจาใด อันจริง อันแท้ แต่ ไม่ประกอบด้วยประโยชน์ 
แต่ก็เป็นทีร่ัก ที่พึงใจของผู้อื่น ตถาคตย่อม ไม่กล่าว วาจานั้น. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๙๑/๙๔. ตรัสแก่อภยราชกุมาร ที่เวฬุวัน. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๒๔๕ 
 
 (๖) ตถาคตรู้ชัดซึ่งวาจาใด อันจริง อันแท้ และประกอบด้วยประโยชน์
และ เป็นที่รัก ที่พึงใจของผู้อื่น ตถาคตย่อมเป็นผู้ รู้จักกาละที่เหมาะ เพื่อกล่าว
วาจานั้น. 
 ข้อนี้เพราะเหตุไรเล่า? ราชกุมาร ! เพราะตถาคตมีความเอ็นดูในสัตว์
ทั้งหลาย. 
 

ทรงมีหลักเกณฑ์ในการกล่าวผิดจากหลักเกณฑ์ของคนทั่วไป๑ 

 (วัสสการพราหมณ์ ได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาคถึงที่ประทับ แล้วกราบทูลว่า :-) 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! พวกข้าพเจ้ามีถ้อยคําและความเห็นอย่างนี้ว่า ผู้ใดใคร
กล่าวตามที่เขาเห็นมา ว่า "ข้าพเจ้าได้เห็นมาอย่างนี้" ก็ดี; กล่าวตามที่เขาฟ๎งมา ว่า 
"ข้าพเจ้าได้ฟ๎งมาอย่างนี้" ก็ดี; กล่าวตามที่เขากระทบ (ทางจมูก ลิ้น กาย) มา ว่า 
"ข้าพเจ้าได้กระทบมาอย่างนี้" ก็ดี; กล่าวตามที่เขารู้ประจักษ์แก่ใจมา ว่า "ข้าพเจ้า
ได้รู้ประจักษ์แก่ใจมาอย่างนี้"ก็ดี ; โทษเพราะการกล่าวเช่นนั้น ย่อมไม่มีแก่เขา
เหล่านั้น, ดังนี้." 
 พราหมณ์ ! เราไม่กล่าวสิ่งที่ได้เห็นมา ทุกสิ่ง ว่าเป็นสิ่งที่ควรกล่าวหรือว่า
เป็นสิ่งที่ไม่ควรกล่าว ; เราไม่กล่าวสิ่งที่ได้ฟ๎งมา ทุกสิ่ง ว่าเป็นสิ่งที่ควรกล่าวหรือ
ว่าเป็นสิ่งที่ไม่ควรกล่าว ; เราไม่กล่าวสิ่งที่ได้กระทบมา ทุกสิ่ง ว่าเป็นสิ่งที่ควร
กล่าว หรือว่าเป็นสิ่งที่ไม่ควรกล่าว ; เราไม่กล่าวสิ่งที่ได้รู้ประจักษ์แก่ใจมา ทุกสิ่ง
ว่าเป็นสิ่งที่ควรกล่าว หรือว่าเป็นสิ่งที่ไม่ควรกล่าว. 
 พราหมณ์ ! เม่ือกล่าวสิ่งใดที่ได้เห็นมา แล้วทําให้อกุศลธรรมเจริญ    กุศล
ธรรมเสื่อม, เรากล่าวสิ่งที่ได้เห็นชนิดนั้น ว่า เป็นสิ่งที่ไม่ควรกล่าว; 
 
 ____________________________________________________________________________ 
 ๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๒๓๔/๑๘๓. ตรัสแก่วัสสการพราหมณ์ มหาอํามาตย์แคว้นมคธ ที่เวฬุวัน     
ใกล้กรุงราชคฤห์. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๔๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
พราหมณ์ ! แต่ว่า เมื่อกล่าวสิ่งใดที่ได้เห็นมา แล้วทําให้อกุศลธรรมเสื่อมกุศล
ธรรมเจริญ , เรากล่าวสิ่งที่ ได้เห็นชนิดนี้ ว่า เป็นสิ่งที่ควรกล่าว ดังนี้ .             
(ในกรณีแห่ง ส่ิงที่ได้ฟ๎ง ก็ดี ที่ได้กระทบ ก็ดี ที่ได้รู้ประจักษ์แก่ใจ ก็ดี ก็ตรัสไว้ด้วยข้อความมี
ระเบียบอักษรอย่างเดียวกันกับ ในกรณีแห่งสิ่งที่ได้เห็น ดังที่ได้กล่าวมาแล้วข้างบนนี้ทุก
ประการ) 
 

อาการที่ทรงแสดงธรรม๑ 

 ภิกษุ ท. ! เราย่อมแสดงธรรมเพื่อความรู้ยิ่ง มิใช่เพื่อไม่รู้ยิ่ง , เราย่อม
แสดงธรรมมีเหตุผลพร้อม มิใช่ไม่มีเหตุผลพร้อม, เราย่อมแสดงธรรมมีความ   
น่าอัศจรรย์ (น่าทึ่ง) มิใช่ไม่มีอัศจรรย์. 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อเราแสดงธรรมเพื่อความรู้ยิ่ง มีเหตุผลพร้อม มีความ     
น่าอัศจรรย์, มิใช่แสดงเพื่อความไม่รู้ยิ่ง ไม่มีเหตุผล ไม่มีความน่าอัศจรรย์       
อยู่ดังนี้ โอวาท ก็เป็นสิ่งที่ใคร ๆ ควรท าตาม, อนุสาสนี ก็เป็นสิ่งที่ใคร ๆ     
ควรท าตาม. 
 ภิกษุ ท. ! พอละ เพื่อความยินดี ความอิ่มเอิบใจ ความโสมนัสแก่พวกเธอ
ทั้งหลาย ว่า "พระผู้มีพระภาค เป็นองค์สัมมาสัมพุทธเจ้า, พระธรรมเป็นสิ่งที่
พระผู้มีพระภาคตรัสดีแล้ว, พระสงฆ์คือผู้ปฏิบัติดีแล้ว" ดังนี้. 
 

สมาธินิมิตในขณะท่ีทรงแสดงธรรม๒ 

 อัคคิเวสนะ ! ก็เราสํานึกอยู่เสมอว่า เราเป็นผู้แสดงธรรม แก่บริษัทเป็น
จํานวนร้อย ๆ.อาจจะมีคนสักคนหนึ่ง มีความสําคัญอย่างนี้ว่า "พระสมนโคดม 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๓๕๖/๕๖๕. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่โคตมกเจดีย์ เวสาลี. 
  ๒. บาลี มหาสัจจกสูตร ม.ม. ๑๒/๔๖๐/๔๓๐. ตรัสแก่สัจจกนิครนถบุตร อัคคิเวสนะ 
     ที่กูฏาคารศาลา ปุามหาวัน ใกล้เมืองเวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๒๔๗ 
 
แสดงธรรมปรารภเราคนเดียวเท่านั้น ดังนี้ ; อัคคิเวสนะ ! ท่านอย่าพึงเห็นอย่าง
นั้นเลย ตลอดเวลาที่ตถาคตยังแสดงธรรมอยู่โดยชอบ เพื่อประโยชน์ให้มหาชนรู้
แจ้ง, อยู่โดยท่านเดียว. 
 อัคคิเวสนะ ! เรานั้นหรือ, จําเดิมแต่เริ่มแสดง กระทั่งคําสุดท้ายแห่งการ
กล่าวเรื่องนั้นๆ ย่อมตั้งไว้ซึ่งจิตในสมาธินิมิตอันเป็นภายในโดยแท้ ให้จิตด ารงอยู่ 
ให้จิตตั้งมั่นอยู่ กระท าให้มีความเป็นจิตเอก ดังเช่นที่คน ท. เคยได้ยินว่าเรา
กระทําอยู่เป็นประจํา ดังนี้ 
 หมายเหตุ : ข้อความเหล่านี้มีใจความว่า ทรงมีสมาธิจิตตลอดเวลาที่ทรง     
แสดงธรรม กล่าวคือเมื่อกําลังตรัส ก็มีสมาธิในถ้อยคําที่ตรัส ; ในระหว่างแห่งการขาด-     
ตอนของคําตรัส ซึ่งถ้าเกิดมีขึ้น ก็ทรงมีสมาธิเนื่องด้วยสุญญตา ดังที่พระองค์มีอยู่เป็น    
ประจํา. เป็นอันว่า ตลอดเวลาที่ทรงแสดงธรรมไม่มีจิตท่ีละไปจากสมาธิในภายใน. 
 ---ผู้รวมรวม. 
 

ทรงแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่แล่นดิ่งไปสุดโต่ง 

: เกี่ยวกับ "กามสุขัลลิกานุโยค" หรือ อัตตกิลมถานุโยค"๑ 

 ภิกษุ ท. ! มีสิ่งที่แล่นดิ่งไปสุดโด่งอยู่ ๒ สิ่ง ที่บรรพชิตไม่ควรข้องแวะด้วย
สิ่งที่แล่นดิ่งไปสุดโด่งนั้นคืออะไร ? คือ การประกอบตนพัวพันอยู่ด้วยความใคร่
ในกาม ท. อันเป็นการกระทําที่ยังต่ําเป็นของชาวบ้าน เป็นของคนชั้นบุถุชน ไม่ใช่
ของพระอริยเจ้า ไม่ประกอบด้วยประโยชน์; และ การประกอบความเพียรในการ
ทรมานตนให้ล าบาก อันนํามาซึ่งความทุกข์ ไม่ใช่ของพระอริยเจ้า           ไม่
ประกอบด้วยประโยชน;์ สองอย่างนี้แล. 
 
 ____________________________________________________________________________ 
  ๑. บาลี มหา. วิ ๔/๑๗/๑๓! มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๒๘/๑๖๖๔; ตรัสแก่ภิกษุป๎ญจวัคคีย์ 
     ที่อิสิปตนมฤคทายวัน; และ สฟฬา. สํ. ๑๘/๔๐๗/๖๓๐. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๔๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ภิกษุ ท.! ข้อปฏิบัติเป็นทางสายกลาง ที่ไม่ดิ่งไปหาสิ่งสุดโต่ง ๒ อย่างนั้น
เป็นข้อปฏิบัติที่ตถาคตได้ตรัสรู้เฉพาะแล้ว เป็นข้อปฏิบัติทําให้เกิดจักษุ เป็นข้อ
ปฏิบัติทําให้เกิดญาณ เป็นไปเพื่อความสงบเพื่อความรู้อันยิ่ง เพื่อความตรัสรู้
พร้อมเป็นไปเพื่อนิพพาน. 
 

: เกี่ยวกับ "มี" หรือ "ไม่มี"๒ 

 ชาณุสโสณีพราหมณ์ ได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาค แล้วทูลถามว่า “ข้าแต่พระโคดม 
ผู้เจริญ ! สิ่งทั้งปวง มีอยู่หรือหนอ?” 
 พระผู้มีพระภาคตรัสตอบว่า "พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฏฐิว่า  
"สิ่งทั้งปวง มีอยู่" ดังนี้: นี้ เป็นส่วนสุด (มิใช่ทางสายกลาง) ที่หนึ่ง". 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็สิ่งทั้งปวง ไม่มีอยู่หรือ?" 
 พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฏฐิว่า "สิ่งทั้งปวง ไม่มีอยู่" ดังนี้: 
นี้ เป็นส่วนสุด (มิใช่ทางสายกลาง) ที่สอง. 
 พราหมณ์ ! ตถาคต ย่อมแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่เข้าไปหาส่วน 
สุดทั้งสองนั้น.... (ต่อจากนี้ ทรงแสดงกระแสแห่งปฏิจจสมุปบาท ซึ่งทําให้กล่าวไม่ได้ว่ามีอะไร
ที่เป็นตัวตนโดยแท้จริง หรือไม่มีอะไรเสียเลย) 
 

:เกี่ยวกับ "ผู้นั้น" หรือ "ผู้อื่น"๓ 

 ครั้งหนึ่ง ที่เชตวัน พราหมณ์ผู้หนึ่ง ได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาค แล้วทูลถามว่า  "ข้า
แต่พระโคดมผู้เจริญ ! ผู้นั้นกระทํา, ผู้นั้นเสวย (ผล) ดังนั้นหรือ?" 
 ____________________________________________________________________________ 
  ๒. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๙๑/๑๗๓, ตรัสแก่ชาณุสโสณีพราหมณ์ ท่ีเชตวัน; ๑๖/๒๑/๔๔, ตรัส 
     แก่พราหมณ์กัจจานโคตร ที่เชตวัน. 
  ๓. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๙๐/๑๗๐. ตรัสแก่พราหมณ์ผู้หนึ่ง ที่เชตวัน ใกล้เมืองสาวัตถี. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๒๔๙ 
 
 พระผู้มีพระภาค ได้ตรัสตอบว่า "พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฏฐิว่า 
"ผู้นั้นกระทํา, ผู้นั้นเสวย (ผล)" ดังนี้: นี้เป็นส่วนสุด (มิใช่ทางสายกลาง) ที่หนึ่ง" 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็ผู้อื่นกระทํา, ผู้อื่นเสวย (ผล) หรือ?" 
 พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฎฐิว่า "ผู้อื่นกระทํา, ผู้อื่นเสวย
(ผล)" ดังนี้: นี้เป็นส่วนสุด (มิใช่ทางสายกลาง) ที่สอง. 
 พราหมณ์ ! ตถาคต ย่อม แสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่เข้าไปหาส่วนสุด
ทั้งสองนั้น....(ต่อจากนี้ ทรงแสดงกระแสแห่งปฏิจจสมุปบาท ซี่งแสดงความไม่มีสัตว์บุคคล
ตัวตนเราเขา ดังนั้นจึงไม่มีผู้นั้น หรือผู้อื่น) 
 

: เกี่ยวกับ "ท าเอง" หรือ "ผู้อื่นท า"๔ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พระองค์, เมื่อข้าพระองค์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระ
โคดมผู้เจริญ ! สุขและทุกข์เป็นสิ่งที่บุคคลกระทําเองหรือ?" ดังนี้, ทรงตอบว่า 
"อย่ากล่าวอย่างนั้นเลย ติมพรุกขะ !" ดังนี้; เมื่อข้าพระองค์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระ
โคดมผู้เจริญ ! สุขและทุกข์เป็นสิ่งที่บุคคลอื่นกระทําหรือ?" ดังนี้, ทรงตอบว่า 
"อย่ากล่าวอย่างนั้นเลย ติมพรุกขะ !"ดังนี้; เมื่อข้าพระองค์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระ
โคดมผู้เจริญ ! สุขและทุกเป็นสิ่งที่บุคคลกระทําเองด้วยและบุคคลอื่นกระทําให้
ด้วยหรือ?" ดังนี้,ทรงตอบว่า "อย่ากล่าวอย่างนั้นเลย ติมพรุกขะ !" ดังนี้; เมื่อข้า
พระองค์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! สุขและทุกข์เป็นสิ่งที่มิใช่ทําเองหรือ
ใครทําให้ก็เกิดขึ้นได้หรือ?" ดังนี,้ ทรงตอบว่า "อย่ากล่าวอย่างนั้นเลย ติมพรุกขะ!" 
ดังนี้; เมื่อข้าพระองค์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! สุขและทุกข์ไม่มีหรือ?" 
ดังนี,้ ทรงตอบว่า "ติมพรุกขะ ! มิใช่สุขและทุกข์ไม่มี, ที่แท้สุขและทุกข์มีอยู่" 
 
 ____________________________________________________________________________ 
  ๔. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๒๗/๕๕. ตรัสแก่ติมพรุกขปริพพาชก ที่ไปทูลถามเรื่องนี้กะพระองค์,    
     ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 



๒๕๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ดังนี้; ครั้นข้าพระองค์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ถ้าอย่างนั้น พระโคดม    
ผู้เจริญย่อมไม่รู้ไม่เห็นสุขและทุกข์กระมัง?" ดังนี้, ก็ยังทรงตอบว่า "ติมพรุกขะ ! เรา
จะไม่รู้ไม่เห็นสุขและทุกข์ ก็หามิได้ ; เราแล ย่อมรู้ ย่อมเห็น ซึ่งสุขและทุกข์". ดังนี้.    
ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ขอพระโคดมผู้เจริญ จงตรัสบอกซึ่ง (เรื่องราวแห่ง) สุขและ
ทุกข;์ และจงทรงแสดงซึ่ง (เรื่องราวแห่ง) สุขและทุกข์ แก่ข้าพระองค์เถิด". 
 ติมพรุกขะ ! เมื่อบุคคลมีความสําคัญมั่นหมายมาแต่ต้นว่า "เวทนาก็สิ่งนั้น
บุคคลผู้เสวยเวทนาก็สิ่งนั้น" ดังนี้ไปเสียแล้ว แม้ดังนี้เราก็ยังไม่กล่าวว่า "สุขและทุกข์
เป็นสิ่งที่บุคคลกระทําเอง". 
 ติมพรุกขะ ! เมื่อบุคคลถูกเวทนากระทบให้มีความสําคัญมั่นหมายว่า    
"เวทนาก็สิ่งอื่น บุคคลผู้เสวยเวทนาก็สิ่งอื่น" ดังนี้ไปเสียแล้ว แม้อย่างนี้เราก็ยังไม่
กล่าวว่า "สุขและทุกข์เป็นสิ่งที่บุคคลอื่นกระทําให้" ดังน้ี. 
 ติมพรุกขะ ! ตถาคต ย่อมแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่เข้าไปหาส่วนสุดทั้ง
สองน้ัน... (ต่อจากนี้ ทรงแสดงกระแสแห่งปฏิจจสมุปบาท ซึ่งแสดงความไม่มีสัตว์บุคคลตัวตน
เราเขา ดังนั้นจึงไม่มีผู้นั้นหรือผู้อื่นที่เป็นผู้กระทํา เป็นเพียงกระแสแห่งปฏิจจสมุปบาทเท่านั้น) 

(อีกนัยหนึ่ง๕) 

 (อเจลกัสสปะเข้าไปเฝูา แล้วทูลถามพระผู้มีพระภาค เก่ียวกับเรื่องความทุกข์ว่าทําเอา
เองหรือผู้อื่นทําให้เป็นต้น ตรัสตอบแล้ว เขาได้กราบทูลต่อไป ซึ่งคํากราบทูลนั้นมีข้อความตรง
เป็นอันเดียวกันกับข้อความตอนต้น ของเรื่องที่แล้วมาข้างบนนั้นทุกประการ ผิดกันแต่คําว่า 
"ความทุกข์"แทนคําว่า "สุขทุกข์" เท่านั้น จนถึงข้อความว่า ...เราแล ย่อมรู้ ย่อมเห็น ซึ่ง
ความทุกข์."ดังนี้. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ขอพระผู้มีพระภาค จงตรัสบอกซึ่ง 
(เรื่องราวแห่ง) ความทุกข์; 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๕. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๒๔/๕๐. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่เวฬุวัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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และจงทรงแสดงซึ่ง (เรื่องราวแห่ง) ความทุกข์ แก่ข้าพระองค์เถิด."  พระผู้มี- 
พระภาค ได้ตรัสดังนี้ว่า:-) 
 กัสสปะ ! เมื่อบุคคลมีความสําคัญมั่นหมายมาแต่ต้นว่า "ผู้นั้นกระทํา,   ผู้
นั้นเสวย (ผล)" ดังนี้เสียแล้ว เขามีวาทะ (คือลัทธิยืนยันอยู่) ว่า "ความทุกข์เป็นสิ่ง
ที่บุคคลกระทําเอง" ดังนี้ : นั่นย่อมแล่นไปสู่ (คลองแห่ง) สัสสตะ (ทิฎฐิที่ถือว่า
เที่ยง). 
 กัสสปะ ! เมื่อบุคคลถูกเวทนากระทบให้มีความสําคัญมั่นหมายว่า "ผู้อื่น
กระทํา, ผู้อื่นเสวย(ผล)" ดังนี้เสียแล้ว เขามีวาทะ (คือลัทธิยืนยันอยู่) ว่า "ความ
ทุกข์ เป็นสิ่งที่บุคคลอื่นกระทําให้" ดังนี้: นั่น ย่อมแล่นไปสู่ (คลองแห่ง) อุจเฉทะ
(ทิฎฐิที่ถือว่าขาดสูญ). 
 กัสสปะ ! ตถาคต ย่อมแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่เข้าไปหาส่วนสุดทั้ง
สองนั้น. ....(ต่อไปนี้ ตรัสกระแสแห่งปฎิจจสมุปบาท ซึ่งแสดงให้เห็นว่าไม่มีสัตว์บุคคลตัวตนเรา
เขา อันจะเป็นที่ต้ังแห่งการบัญญัติว่าเราเองหรือผู้อื่น) 

:เกี่ยวกับ "อย่างใดอย่างหนึ่ง" หรือ "อย่างอื่น"๖ 

 (เมื่อพระผู้มีพระภาค ตรัสกระแสปฎิจจสมุปบาทฝุายสมุทยวารจบลงแล้ว ภิกษุรูปหนึ่ง
ได้ทูลถามว่า:-) 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ชรามรณะ เป็นอย่างไรหนอ ! และชรามรณะนี้ 
เป็นของใคร?" 
 (ได้ตรัสตอบว่า:-) 
 นั่นเป็นป๎ญหาที่ไม่ควรจะเป็นป๎ญหาเลย : ภิกษุ !  บุคคลใดจะพึงกล่าว
เช่นนี้ว่า "ชรามรณะเป็นอย่างไร และชรามรณะเป็นของใคร" ดังนี้ก็ดี; หรือว่า
บุคคล 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๗๒/๑๒๙-๑๓๒. ตรัสแก่ภิกษุรูปหนึ่ง. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๗๕ 
   /๑๓๘-๑๓๙, มีคําตรัสเหมือนข้างบน ต่างแต่ไม่มีภิกษุทูลถาม และตรัสแก่ภิกษุ ท. 

         กลับไปสารบัญ 
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ใดจะพึงกล่าวเช่นนี้ว่า "ชรามรณะเป็นอย่างอื่น (: ตรงกันข้ามจากที่กล่าวว่าเป็น
อย่างไร,ตามนัยแรก) และชรามรณะนี้ เป็นของผู้อื่น (: ตรงกันข้ามจากที่กล่าว
ว่าเป็นของใคร, ตามนัยแรก)" ดังนี้ก็ดี : คํากล่าวของบุคคลทั้งสองนี้ มีอรรถ 
(ความหมายเพื่อการยึดมั่นถือมั่น) อย่างเดียวกัน , ต่างกันแต่เพียงพยัญชนะ 
(เสียงที่กล่าว) เท่านั้น. 
 ภิกษุ ! เมื่อทิฎฐิว่า "ชีวะก็อันนั้น สรีระก็อันนั้น" ดังนี้ก็ดี มีอยู่, การอยู่
อย่างประพฤติพรหมจรรย์ ก็ไม่มี. ภิกษุ ! หรือว่า เมื่อทิฎฐิว่า "ชีวะก็อันอื่น สรีระ
ก็อันอื่น" ดังนี้ก็ดี มีอยู่, การอยู่อย่างประพฤติพรหมจรรย์ ก็ไม่มี. 
 ภิกษุ ! ตถาคต ย่อมแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่เข้าไปหาที่สุดทั้งสองนั้น 
คือตถาคตย่อมแสดงดังนี้ว่า "เพราะมีชาติเป็นป๎จจัย จึงมีชรามรณะ" ดังนี้. ----
(ในกรณีแห่ง ชาติ-ภพ-อุปาทาน-ตัณหา-เวทนา-ผัสสะ-สฬายตนะ-นามรูป-
วิญญาณ-สังขาร ก็มีการถามและตอบ โดยนัยอย่างเดียวกัน) 
 

: เกี่ยวกับ "เหมือนกัน" หรือ "ต่างกัน"๗ 

 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! สิ่งทั้งปวง มีอยู่หรือ?" 
 พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฎฐิว่า "สิ่งท้ังปวง มีอยู่" ดังนี้ 
: นี้ เป็นลัทธิโลกายตะชั้นสุดยอด. 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็สิ่งทั้งปวง ไม่มีอยู่หรือ?" 
 พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฎฐิว่า "สิ่งท้ังปวง ไม่มีอยู่" ดังนี้ 
: นี้ เป็นลัทธิโลกายตะอย่างที่สอง. 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! สิ่งทั้งปวงมีสภาพเป็นอย่าเดียวกันหรือ?" 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี นิทาน. สํ. ๑๖/๙๒/๑๗๖. ตรัสแก่โลกายติกพราหมณ์ ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฎฐิว่า "สิ่งทั้งปวง มีสภาพเป็น
อย่างเดียวกัน" ดังนี้ : นี้ เป็นลัทธิโลกายตะอย่างที่สาม. 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็สิ่งทั้งปวง มีสภาพต่างกันหรือ?" 
 พราหมณ์ ! คํากล่าวที่ยืนยันลงไปด้วยทิฎฐิว่า "สิ่งท้ังปวง มีสภาพต่างกัน" 
ดังนี้ : นี้เป็นลัทธิโลกายตะอย่างที่สี่. 
 พราหมณ์ ! ตถาคต ย่อมแสดงธรรมโดยสายกลาง ไม่เข้าไปหาส่วนสุดทั้ง
สองนั้น. ....(ต่อจากนี้ ทรงแสดงกระแสแห่งปฏิจจสมุปบาท ซึ่งทําให้กล่าวไม่ได้ว่า สิ่งใดมีตัว
ของมันเองโดยเด็ดขาดจนนําไปเปรียบกับสิ่งอื่นได้ว่าเหมือนกัน หรือต่างกัน). 
 

ไม่ทรงบัญญัติอะไรเป็นอะไร โดยส่วนเดียว๑ 

 (พระผู้มีพระภาค มิได้ทรงเป็น เอกํสวาที คือพวกที่บัญญัติอะไรดิ่งลงไปโดยส่วนเดียว
ดังขวานผ่าซาก แต่ทรงเป็น วิภัชชวาที คือ แบ่งแยกออกเป็นส่วน ๆ เป็นส่วนที่ควรและไม่ควร 
ในสิ่งที่มีชื่อเรียกอย่างเดียวกัน ดังที่ปรากฏอยู่ในข้อความข้างล่างนี้; ควรที่พุทธบริษัทจะพึง
ระวังสังวรเป็นอย่างยิ่ง เพื่อคงอยู่ในร่องรอยแห่งมัชฌิมาปฎิปทา). 
 ถูกแล้ว ถูกแล้ว คหบดี! คหบดี! โมฆบุรุษเหล่านั้น เป็นผู้ที่ควรถูกข่มขี่ด้วย
การข่มขี่อย่างถูกต้องเป็นธรรม ตลอดกาลโดยกาล. 
 คหบดี ! เราย่อมไม่กล่าวตบะทุกอย่าง ว่าเป็นตบะที่ควรบําเพ็ญ หรือว่าไม่
ควรบําเพ็ญ; เราไม่กล่าวการสมาทานทุกอย่าง ว่าควรสมาทาน หรือไม่ควร
สมาทาน; เราไม่กล่าวความเพียรทั้งปวงว่าควรตั้งไว้ หรือไม่ควรตั้งไว้; เราไม ่
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๒๐๕/๙๔. ตรัสแก่วัชชิยมาหิตคหบดี ทึ่ฝ๎่งสระโบกขรณีชื่อคัคครา 
   ใกล้เมืองจัมปา ภายหลังท่ีคหบดีนั้นไปโต้วาทะกับพวกปริพพาชกอัญญเดียรถีย์มาแล้ว 

         กลับไปสารบัญ 
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กล่าวการสลัดทั้งปวง ว่าควรสลัด หรือไม่ควรสลัด ; เราไม่กล่าวความหลุดพ้น   
ทั้งปวง ว่าควรหลุดพ้น หรือไม่ควรหลุดพ้น. 
 คหบดี ! เมื่อบําเพ็ญตบะใดอยู่ อกุศลธรรมเจริญ กุศลธรรมเสื่อมเรา
กล่าวการบําเพ็ญตบะชนิดนี้ ว่าไม่ควรบ าเพ็ญ; แต่เมื่อบําเพ็ญตบะใดอยู่อกุศล
ธรรมเสื่อม กุศลธรรมเจริญ เรากล่าวการบําเพ็ญตบะชนิดนี้ ว่า ควรบ าเพ็ญ. 
 คหบดี ! เมื่อสมาทานการสมาทานใดอยู่ อกุศลธรรมเจริญ กุศลธรรม
เสื่อม เรากล่าวการสมาทานชนิดนี้ ว่าไม่ควรสมาทาน; แต่เมื่อมีการสมาทานการ
สมาทานใดอยู่ อกุศลธรรมเสื่อม กุศลธรรมเจริญ เรากล่าวการสมาทานชนิดนี้ว่า 
ควรสมาทาน. 
 คหบดี ! เมื่อตั้งไว้ซึ่งความเพียรใดอยู่ อกุศลธรรมเจริญ กุศลธรรมเสื่อม 
เรากล่าวการตั้งไว้ซึ่งความเพียรชนิดนี้ ว่าไม่ควรตั้งไว้; แต่เมื่อตั้งไว้ซึ่งความเพียร
ใดอยู่ อกุศลธรรมเสื่อม กุศลธรรมเจริญ เรากล่าวการตั้งไว้ซึ่งความเพียรชนิดนี้ 
ว่าควรตั้งไว้. 
 คหบดี ! เมื่อสลัดซึ่งการสลัดใดอยู่ อกุศลธรรมเจริญ กุศลธรรมเสื่อมเรา
กล่าวการสลัดชนิดนี้ ว่าไม่ควรสลัด; แต่เมื่อสลัดซึ่งการสลัดใดอยู่ อกุศล-ธรรม
เสื่อม กุศลธรรมเจริญ เรากล่าวการสลัดชนิดนี้ ว่าควรสลัด. 
 คหบดี ! เมื่อหลุดพ้นด้วยความหลุดพ้นใดอยู่ อกุศลธรรมเจริญกุศลธรรม
เสื่อม เรากล่าวความหลุดพ้นชนิดนี้ ว่าไม่ควรหลุดพ้น; เมื่อหลุดพ้นด้วยความหลุด
พ้นใดอยู่ อกุศลธรรมเสื่อม กุศลธรรมเจริญเรากล่าวความหลุดพ้นชนิดนี้ ว่าควร
หลุดพ้น, ดังนี้. 

(เก่ียวกับเรื่องนี้ ควรอ่านข้อความที่หน้า ๒๔๕ ภายใต้หัวข้อว่า "ทรงมีหลักเกณฑ์ในการ
กล่าว ผิดจากหลักเกณฑ์ของคนทั่วไป" เป็นเครื่องประกอบด้วย). 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงแสดงท้ังเอกังสิกธรรมและอเนกังสิกธรรม๑ 

 โปฎฐปาทะ ! ปริพพาชก ท. เหล่านั้น เป็นคนบอดไม่มีจักษุกว่าคนทั้งปวง
โดยแท้. ในบรรดาคนเหล่านั้น ท่านคนเดียวเท่านั้น เป็นคนมีจักษุ.โปฎฐปาทะ ! ก็
เราแสดง บัญญัติธรรมทั้งที่เป็นเอกังสิกะ(ที่ควรแสดงบัญญัติโดยส่วนเดียว) และ
เราแสดง บัญญัติธรรมทั้งที่เป็นอเนกังสิกะ (ที่ไม่ควรแสดงบัญญัติโดยส่วนเดียว). 
 โปฎฐปาทะ ! ธรรมที่เราแสดง บัญญัติ ว่าเป็นอเนกังสิกะ นั้นเป็น
อย่างไรเล่า? โปฎฐปาทะ ! ธรรมที่เราแสดงบัญญัติว่า เป็นอเนกังสิกะนั้น คือข้อ
ที่ว่า "โลกเที่ยง" ดังนี้บ้าง; ----"โลกไม่เที่ยง"  ดังนี้บ้าง; ----"โลกมีที่สิ้นสุด"ดังนี้บ้าง; 
----"โลกไม่มีที่สิ้นสุด" ดังนี้บ้าง; ----"ชีวะก็ดวงนั้น ร่างกาย ก็ร่างนั้น"ดังนี้บ้าง;       
----"ชีวะก็ดวงอื่น ร่างกายก็ร่างอื่น" ดังนี้บ้าง ; ----"ตายแล้ว ย่อมเป็นอย่างที่เป็น  
มาแล้วอีก" ดังนี้บ้าง ; ----"ตายแล้วไม่เป็นอย่างที่เป็นมาอีกแล้ว" ดังนี้บ้าง ;          
----"ตายแล้ว ย่อมเป็น อย่างที่เป็นมาแล้วอีกก็มี ไม่เป็นก็มี" ดังนี้บ้าง ;  ----"ตายแล้ว 
ย่อมเป็นอย่างที่เป็นมารแล้วอีกก็ไม่ใช่ ไม่เป็นก็ไม่ใช่" ดังนี้บ้าง.โปฎฐปาทะ  ! 
เพราะเหตุไรเล่า เราจึงแสดง บัญญัติธรรมเหล่านี้ ว่าเป็นอเนกังสิกธรรม (ธรรมที่
ไม่ควรแสดงบัญญัติโดยส่วนเดียว)? โปฎฐปาทะ ! ข้อนี้ เพราะว่าธรรมเหล่านั้น  
ไม่ประกอบด้วยอรรถะ ไม่ประกอบด้วยธรรมะ ไม่เป็นเบื้องต้นแห่งพรหมจรรย์  
ไม่เป็นไปเพื่อความหน่าย ไม่เป็นไปเพื่อความคลายกําหนัด ไม่เป็นไปเพื่อความดับ 
ไม่เป็นไปเพื่อความสงบรํางับ ไม่เป็นไปเพื่อความรู้ยิ่ง ไม่เป็นไปเพื่อความรู้พร้อม 
ไม่เป็นไปเพื่อนิพพาน ; เพราะเหตุนั้น ธรรมเหล่านั้น เราจึงแสดงบัญญัติ ว่า
เป็นอเนกังสิกธรรม. 
 
 _______________________________________________________________________________  
๑. บาลี โปฎฐปาทสูตร สี.ที. ๙/๒๓๕/๒๙๗. ตรัสแก่โปฎฐปาทปริพพาชกท่ีเชตวันใกล้เมืองสาวัตถี. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๕๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 โปฎฐปาทะ ! ธรรมที่เราแสดง  บัญญัติ ว่าเป็นเอกังสิกะ นั้น เป็นอย่างไร
เล่า? โปฎฐปาทะ ! ธรรมที่เราแสดง บัญญัติ ว่าเป็นเอกังสิกะนั้น คือข้อที่ว่า"นี้ 
เป็นทุกข์" ดังนี้บ้าง; ---"นี้ เป็นเหตุให้ เกิดทุกข์" ดังนี้บ้าง; ---"นี้ เป็นความดับไม่
เหลือแห่งทุกข์" ดังนี้บ้าง; ---"นี้ เป็นข้อปฎิบัติให้ถึงความ ไม่เหลือแห่งทุกข์" ดังนี้
บ้าง. โปฎฐปาทะ ! เพราะเหตุไรเล่าเราจึงแสดงบัญญัติธรรมเหล่านั้นว่าเป็น เอ
กังสิกธรรม (ธรรมที่ควรแสดงบัญญัติโดยส่วนเดียว)? โปฎฐปาทะ ! ข้อนี้เพราะว่า
ธรรมเหล่านั้น ประกอบด้วยอรรถะ ประกอบด้วยธรรมะ เป็นเบื้องต้นแห่ง
พรหมจรรย์ เป็นไปเพื่อความหน่าย เป็นไปเพื่อความคลายกําหนัด เป็นไปเพื่อ
ความดับ เป็นไปเพื่อความสงบรํางับ เป็นไปเพื่อความรู้ยิ่ง เป็นไปเพื่อความรู้พร้อม
เป็นไปเพื่อนิพพาน; เพราะเหตุนั้น ธรรมเหล่านั้น เราจึงแสดง บัญญัติ ว่าเป็น   
เอกังสิกธรรม. 
 

ทรงแสดงธรรมด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่ง๑ 

 ภิกษุ ท.! พญาสัตว์ชื่อ สีหะ ออกจากถ้ําที่อาศัยในเวลาเย็น เหยียดยืดกาย 
แล้วเหลียวดูทิศทั้งสี่โดยรอบ บันลือสีหนาทสามครั้งแล้ว ก็เที่ยวไปเพื่อหาอาหาร. 
ราชสีห์นั้น เมื่อตะครุบช้าง ก็ตะครุบ ด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่งไม่หละหลวม. 
เมื่อตะครุบควายปุา ก็ตะครุบด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่งไม่หละหลวม. เมื่อ
ตะครุบวัว ก็ตะครุบด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่งไม่หละหลวม. เมื่อตะครุบเสือ
ดาวก็ตะครุบด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่งไม่หละหลวม. แม้ที่สุดแต่เมื่อตะครุบ
สัตว์เล็ก ๆ เช่นกระต่ายและแมวก็ตะครุบด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่ง ไม่
หละหลวม. เพราะเหตุไรเล่า? เพราะ 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๑๓๗/๙๙. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๒๕๗ 
 
ราชสีห์นั้นคิดว่า เหลี่ยมคูของราชสีห์อย่าได้เสื่อมเสียไปเสียดาย ดังนี้. ภิกษุ ท.!  
ก็ คําว่า ราชสีห์ ๆ นี้เป็นค าแทนชื่อตถาคตผู้อรหันต์ตรัสรู้ชอบด้วยตนเอง ด้วย
เหมือนกัน การแสดงธรรมแก่บริษัทนั่นแหละ คือการบันลือสีหนาทของตถาคต. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตแสดงธรรมแก่ภิกษุทั้งหลาย ก็แสดงด้วยความ
ระมัดระวังอย่างยิ่ง ไม่หละหลวม. เมื่อแสดงแก่ภิกษุณีทั้งหลาย ก็แสดงด้วยความ
ระมัดระวังอย่างยิ่ง ไม่หละหลวม. เมื่อแสดงแก่อุบาสกทั้งหลาย ก็แสดงด้วย
ความระมัดระวังอย่างยิ่ง ไม่หละหลวม. เมื่อแสดงแก่อุบาสิกาทั้งหลาย ก็แสดง
ด้วยความระมัดระวังอย่างยิ่ง ไม่หละหลวม. แม้ที่สุดแต่เมื่อแสดงแก่ปุถุชนชั้นต่ํา
ทั่วไปเช่นแก่คนขอทานหรือพวกพรานทั้งหลาย ก็ย่อมแสดงด้วยความระมัดระวัง
อย่างยิ่งไม่หละหลวมเลย. เพราะเหตุไรเล่า? ภิกษุ ท.! เพราะเหตุว่า ตถาคตเป็นผู้
หนักในธรรม เป็นผู้เคารพต่อธรรม ดังนี้. 
 

ทรงแสดงธรรมเพื่อปล่อยวางธรรม มิใช่เพื่อยึดถือ๑ 

 ภิกษุ ท.! เปรียบเหมือนบุรุษเดินทางไกล ไปพบแม่น้ําใหญ่ : ฝ๎่งข้างนี้ก็เต็ม
ไปด้วยอันตรายน่ารังเกียจน่ากลัว ฝ๎่งข้างโน้นปลอดภัย. แต่เรือหรือสะพานสําหรับ
ข้าม ไม่มีเพื่อจะข้ามไป. เขาใคร่ครวญเห็นเหตุนี้แล้ว คิดสืบไปว่า "กระนั้นเราพึง
รวบรวมหญ้าแห้ง ไม้แห้ง กิ่งไม้ และใบไม้ มาผูกเป็นแพแล้วพยายามเอาด้วยมือ
และเท้า ก็จะพึงข้ามไปโดยสวัสดี". บุรุษนั้นครั้นทําดังนั้นและข้ามไปโดยสวัสดีแล้ว
ลังเลว่า "แพนี้ มีอุปการะแก่เราเป็นอันมาก ถ้าไฉนเราจักทูนไปด้วยศีรษะ หรือ
แบกไปด้วยบ่า พาไปด้วยกัน" ดังนี้. ภิกษุ ท.! พวกเธอจะสําคัญข้อนี้ว่าอย่างไร : 
บุรุษนั้น จักเป็นผู้มีกิจเกี่ยวข้องกับแพถึงอย่าง 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี มู.ม. ๑๒/๒๗๐/๒๘๐. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 
          กลับไปสารบัญ 



๒๕๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
นั้นเทียวหรือ? ("ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ! ข้อนั้นหามิได้ พระเจ้าข้า!") ภิกษุ ท.! เขา 
จะพึงทําอย่างไร: ถ้าไฉน เขาจะพึงคร่ามันขึ้นบก หรือปล่อยให้ลอดอยู่ในน้ําส่วน
เขาเองก็หลีกไปตามปรารถนา เท่านั้นเอง, ฉันใด; ธรรมที่เราแสดงแล้วก็เพื่อรื้อ
ถอนตนออกจากทุกข์ ไม่ใช่เพื่อให้ถือเอาไว้ เปรียบได้กับพ่วงแพ ก็ฉันนั้น
เหมือนกัน. ภิกษุ ท.! เธอ ท. ผู้รู้ทั่วถึงธรรมอันเราแสดงแล้ว เปรียบด้วยพ่วงแพ 
ควรละแม้ธรรม ท. เสีย จะปุวยกล่าวไปไยถึงสิ่งไม่ใช่ธรรม. 
 

อาการที่ทรงบัญญัติวินัย๑ 

 สารีบุตร ! เธอจงรอก่อน, ตถาคตเอง จักเป็นผู้รูเ้วลาที่ควรบัญญัติวินัย. 
 สารีบุตร ! ศาสดาย่อมไม่บัญญัติสิกขาบท แสดงขึ้นซึ่งปาติโมกข์แก่สาวก

ทั้งหลาย ตลอดเวลาที่ยังไม่มีอาสวฐานิยธรรม๒เกิดขึ้นในหมู่สงฆ์.สารีบุตร! เมื่อใด 
อาสวฐานิยธรรมบางเหล่าปรากฏขึ้นในหมู่สงฆ์ เมื่อนั้นศาสดาย่อมบัญญัติ
สิกขาบทแสดงปาติโมกข์แก่สาวกทั้งหลาย เพื่อกําจัดเสียซึ่งอาสวฐานิยธรรม
เหล่านั้น. 
 สารีบุตร! อาสวฐานิยธรรม จะยังไม่ปรากฏขึ้นในหมู่สงฆ์ตลอดเวลาที่หมู่
สงฆ์ยังไม่ใหญ่โตเพราะตั้งมานาน. สารีบุตร ! เมื่อใด สงฆ์เป็นหมู่ใหญ่โตเพราะ
ตั้งมานาน เมื่อนั้นอาสวฐานยธรรมบางเหล่าย่อมปรากฏขึ้นในหมู่สงฆ์,เมื่อนั้น 
ศาสดาย่อมบัญญัติสิกขาบทแสดงปาติโมกข์แก่สาวกทั้งหลาย เพื่อกําจัดเสียซึ่ง
อาสวฐานิยธรรมเหล่านั้น. 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี มหาวิ. วิ. ๑/๑๕/๘. ตรัสแก่พระสารีบุตรที่เมืองเวรัญชา. 
๒. อาสวฐานิยธรรม คือความเสื่อมเสีย, หรือการกระทําอันเป็นที่ต้ังแห่งความเสื่อมเสีย. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๒๕๙ 
 
 สารีบุตร ! อาสวฐานิยธรรม จะยังไม่ปรากฏขึ้นในหมู่สงฆ์ตลอดเวลาที่หมู่
สงฆ์ยังไม่ใหญ่โตเพราะแผ่ไปเต็มที่. สารีบุตร! เมื่อใด สงฆ์เป็นหมู่ใหญ่โตเพราะ
แผ่ไปเต็มที่ เมื่อนั้นอาสวฐนิยธรรมบางเหล่าย่อมปรากฏขึ้นในหมู่สงฆ์,เมื่อนั้น 
ศาสดาย่อมบัญญัติสิกขาบทแสดงปาติโมกข์แก่สาวกทั้งหลาย เพื่อกําจัดเสียซึ่ง
อาสวฐานิยธรรมเหล่านั้น. 
 สารีบุตร ! อาสวฐานิยธรรม จะยังไม่ปรากฏขึ้นในหมู่สงฆ์ตลอดเวลาที่หมู่
สงฆ์ยังไม่ใหญ่โตเพราะเจริญด้วยลาภ. สารีบุตร! เมื่อใด สงฆ์เป็นหมู่ใหญ่โต
เพราะเจริญด้วยลาภ เมื่อนั้นอาสวฐานิยธรรมบางเหล่าย่อมปรากฏขึ้นในหมู่
สงฆ์,เมื่อนั้น ศาสดาย่อมบัญญัติสิกขาบทแสดงปาติโมกข์แก่สาวกทั้งหลาย เพื่อ
กําจัดเสียซึ่งอาสวฐานิยธรรมเหล่านั้น. 
 สารีบุตร ! ก็สงฆ์หมู่นี้ ยังประกอบด้วยคุณอันสูง ไม่มีความต่ําทรามไม่มี
จุดดํา ยังบริสุทธิ์ ขาวผ่อง ตั้งมั่นอยู่ในสาระ. สารีบุตร เอย!ในบรรดาภิกษุห้าร้อย
รูปเหล่านี้ รูปที่ล้าหลังเขาที่สุด ก็ยังเป็นโสตาบัน เที่ยงแท้ต่อการตรัสรู้ มีอันไม่
ตกต่ําเป็นธรรมดา, ดังนี้. 
 

เหตุผลท่ีท าให้ทรงบัญญัติระบบวินัย๑ 

 ภิกษุ ท.! ตถาคตบัญญัติสิกขาบทแก่สาวก ท. เพราะอาศัยอํานาจแห่ง
ประโยชน์ สองอย่าง (สองอย่าง ฯลฯ) เหล่านี้. (ตรัสทีละคู่ ๆ ถึง ๑๐ ครั้ง, รวมเป็น 
๑๐คู;่ แต่ในที่นี้นํามาต่อท้ายกันทั้ง ๑๐ คู่ ในคราวเดียวกัน, เพื่อความง่ายแก่การศึกษา ดังต่อไป
ข้างล่างนี้). สองอย่าง (สองอย่าง ฯลฯ) เหล่านี้ คืออะไรเล่า? คือ :- 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี ทุก. อํ. ๒๐/๑๒๓/๔๓๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๖๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 เพื่อ ความตั้งอยู่ดีของหมู่สงฆ์ และ เพื่อความอยู่เป็นผาสุกของหมู่สงฆ์; 
 เพื่อ ข่มบุคคลดื้อด้านเก้อยาก และ เพื่อความอยู่เป็นผาสุกของภิกษุ ท.ผู้
มีศีลเป็นที่รัก; 
 เพื่อปิดกั้น อาสวะ ท. อันเกิดขึ้นในธรรมอันตนเห็นแล้ว (กําลังรู้สึกอยู่)
และ เพื่อก าจัดอาสวะ ท. อันจักเกิดขึ้นในธรรมอันสัตว์พึงถึงในเบื้องหน้า (ที่จะ
รู้สึกในกาลต่อไป); 
 เพื่อ  ปิดกั้น เวร ท. อันเกิดขึ้นในธรรมอันตนเห็นแล้ว และ เพื่อก าจัด
เวร ท. อันจักเกิดขึ้นในธรรมอันสัตว์พึงถึงในเบื้องหน้า; 
 เพื่อ ปิดกั้นโทษ ท. อันเกิดขึ้นในธรรมอันตนเห็นแล้ว และ เพื่อก าจัด
โทษ ท. อันจักเกิดขึ้นในธรรมอันสัตว์พึงถึงในเบื้องหน้า; 
 เพื่อปิดกั้น ภัย ท. อันเกิดขึ้นในธรรมอันตนเห็นแล้ว และ เพื่อก าจัดภัย 
ท. อันจักเกิดขึ้นในธรรมอันสัตว์พึงถึงในเบื้องหน้า; 
 เพื่อ ปิดกั้น อกุศลธรรม ท. อันเกิดขึ้นในธรรมอันตนเห็นแล้ว และ เพื่อ
ก าจัดอกุศลธรรม ท.อันจักเกิดขึ้นในธรรมอันสัตว์พึงถึงในเบื้องหน้า; 
 เพื่อ ความเอ็นดูแก่คฤหัสถ์ ท. และ เพื่อความเข้าไปตัดรอนภิกษุ ท.ผู้มี
ความปรารถนาลามก 
 เพื่อ ความเลื่อมใสแก่บุคคลที่ยังไม่เลื่อมใส ท. และ เพื่อ ความเลื่อมใส
ยิ่ง ๆ ขึ้นไป แก่บุคคลผู้เลื่อมใสอยู่แล้ว ท.; 
 เพื่อความตั้งมั่นแห่งพระสัทธรรม และ เพื่ออนุเคราะห์ซ่ึงวินัย ท. 

ภิกษุ ท.! ตถาคตบัญญัติสิกขาบท แก่สาวก ท. เพราะอาศัยอํานาจแห่ง
ประโยชน์ สองอย่าง(สองอย่าง ฯลฯ) เหล่านี้แล.          กลับไปสารบัญ 
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 (เท่าที่กล่าวมาข้างบนนี้ เป็นการทรงแสดงประโยชน์ในการบัญญัติสิกขาบท ; ต่อจากนี้
ไป ทรงแสดงประโยชน์ทั้ง ๑๐ คู่ข้างบนนี้ ในการบัญญัติระบบพระวินัย อีก ๒๙ ระบบ 
กล่าวคือในการบัญญัติปาติโมกข์... ในการบัญญัติปาติโมกขุทเทส... ในการบัญญัติปาติโมกขัฎฐป
นะ...ปวารณา... ปวารณาฎฐปนะ... ตัชชนียกรรม... นิยัสสกรรม... ป๎พพาชนียกรรม... ปฎิสาร - ณี
ยกรรม... อุกเขปนียกรรม... ปริวาสทานะ... มูลายปฎิกัสสนะ... มานัตตทานะ... อัพภานะ ... โอ
สารณะ... นิสสารณะ... อุปสัมปทา... ญัตติกรรม... ญัตติทุติยกรรม... ญัตติจตุตถ- กรรม... สิ่งซึ่ง
ยังไม่ทรงบัญญัติ... ในการไม่ถอนสิ่งที่ทรงบัญญัติแล้ว... ในการบัญญัติสัมมุ -ขาวินัย... สติวินัย... 
อมูฬหวินัย... ปฎิญญาตกรณะ... เยภุยยสิกา... ตัสสปาปิยสิกา...ในการบัญญัติติณวัตถารกะ ; 
รวมกันทั้งหมดเป็นระบบวินัย ๓๐ ระบบ ท่ีทรงบัญญัติโดยอาศัยประโยชน์ทั้ง ๑๐ คู่นั้น.) 
 

หัวใจพระธรรมในค า "บริภาส" ของพระองค์๑ 

 สุทินน์ ! จริงหรือ ได้ยินว่าเธอเสพเมถุนธรรมด้วยภรรยาเก่า? 
 "ข้าแต่พระผู้มีพระภาคเจ้า! เป็นความจริงพระเจ้าข้า". 
 โมฆบุรุษ ! นั่นไม่สมควร ไม่เหมาะสม ไม่เข้ารูป ไม่ใช่เรื่องของสมณะ ไม่
สําเร็จประโยชน์ไม่น่าทําเลย. 
 โมฆบุรุษ ! อย่างไรกันเล่า ที่เธอบวชเข้ามาในธรรมวินัยอันเรากล่าวดีแล้ว
เช่นนี้ ไม่สามารถประพฤติพรหมจรรย์ให้บริสุทธิ์บริบูรณ์จนตลอดชีวิต. 
 โมฆบุรุษ ! เราแสดงธรรมแล้วโดยหลายแง่หลายมุม เพื่อความหน่าย หา
ใช่เพื่อความก าหนัดไม่เลย, เราแสดงธรรมแล้ว โดยหลายแง่หลายมุมเพื่อความ
คลาย หาใช่เพื่อความรัดรึงไม่เลย, เราแสดงธรรมแล้วโดยหลายแง่ 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี มหาวิ. วิ . ๑/๓๕/๒๐. ตรัสแก่ภิกษุชื่อสุทินน์ ผู้ทําผิดเป็นคนแรกในปฐมปาราชิก
สิกขาบท, ที่ปุามหาวัน ใกล้เมืองเวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 
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หลายมุม เพื่อความไม่ยึดถือ หาใช่เพื่อความยึดถือไม่เลย, มิใช่หรือ. โมฆบุรุษ ! 
ในธรรมนี้เอง เมื่อเราแสดงธรรมเพื่อหน่าย เธอก็กลับคิดไปในทางกําหนัด , เมื่อ
เราแสดงธรรมเพื่อความคลาย เธอกลับคิดไปในทางที่รัดรึง , เมื่อเราแสดงธรรม
เพื่อไม่ยึดถือ เธอกลับคิดไปในทางยึดถือ. 
 โมฆบุรุษ ! เราได้แสดงธรรมแล้ว โดยหลายแง่หลายมุม เพื่อความหน่าย
แห่งราคะ เพื่อความสร่างจากเมาของความเมา เพื่อดับเสียซึ่งความกระหาย
เพื่อถอนเสียซึ่งความอาลัย เพื่อตัดเสียซึ่งวงกลมคือวัฎฎะ เพื่อความหมด
ตัณหาเพื่อความจาง เพื่อความดับ เพื่อนิพพาน มิใช่หรือ. 
 โมฆบุรุษ ! อุบายเครื่องละกาม โดยวิธีหลายแง่หลายมุม เราได้บอกแล้ว
มิใช่หรือ. การก าหนดรู้กามสัญญา โดยวิธีหลายแง่หลายมุม เราได้บอกแล้วมิใช่
หรือ. อุบายเครื่องดับเสียซึ่งความกระหายในกาม โดยวิธีหลายแง่หลายมุม เรา
ได้บอกแล้ว มิใช่หรือ. อุบายเครื่องถอนเสียซึ่งกามวิตกโดยวิธีหลายแง่หลายมุม 
เราได้บอกแล้วมิใช่หรือ. อุบายเครื่องสงบร างับความแผดเผาของกาม โดยวิธี
หลายแง่หลายมุม เราได้บอกแล้วมิใช่หรือ. 

โมฆบุรุษ ! มันเป็นการดีสําหรับเธอ  ที่จะใส่องคชาตของเธอเข้าในปากของ
งูที่มีพิษร้ายดีกว่าที่จะใส่เข้าในองคชาตแห่งมาตุคาม. โมฆบุรุษ ! มันเป็นการดี
สําหรับเธอ ที่จะใส่องคชาตของเธอเข้าในปากของงูเห่าดํา ดีกว่าที่จะใส่เข้าใน
องคชาตของมาตุคาม. โมฆบุรุษ ! มันเป็นการดีสําหรับเธอในการที่จะหย่อน
องคชาตของเธอลงในหลุมถ่านเพลิงที่กําลังลุกโชติช่วง ดีกว่าที่จะใส่เข้าในองคชา
ตแห่งมาตุคาม. เพราะเหตุไรเล่า? เพราะการตายเสียด้วยเหตุนั้น ก็ยังไม่เข้าถึง
อบายทุคติวินิบาตนรก. โมฆบุรุษ ! ข้อที่เธอพึงเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก
ภายหลังแต่การตายนั้น ย่อมมาจากการที่เธอเสพอสัทธรรมอันเป็นการกระทํา 

         กลับไปสารบัญ 
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สําหรับคนชาวบ้าน เป็นการกระทําชั้นต่ําทราม หยาบคายลึกลับ เพราะต้องปกปิด
เป็นการกระทําของสัตว์ที่ยังต้องอยู่กันเป็นคู่ ๆ. 
 โมฆบุรุษ ! เธอเป็นผู้ริเร่ิมการประกอบอกุศลมากหลาย. โมฆบุรุษ ! การทํา
เช่นนี้ ไม่ทําให้เกิดความเลื่อมใสแก่ผู้ที่ยังไม่เลื่อมใส ไม่ทําผู้ที่เลื่อมใสแล้วให้
เลื่อมใสยิ่งขึ้นไป; มีแต่จะทําผู้ไม่เลื่อมใสไม่ให้เลื่อมใส และทําผู้ที่เคยเลื่อมใสบาง
คน ให้เปลี่ยนไปเป็นอย่างอื่นเท่านั้น. 
 (พระผู้มีพระภาคตรัสตําหนิภิกษุชื่อสุทินน์ โดยประการต่าง ๆ แล้ว ได้ตรัสชี้โทษของ
ความเป็นคนเลี้ยงยาก ความเป็นคนเอาใจยาก ความมักใหญ่ ความไม่สันโดษ ความคลุกคลีกัน
เป็นหมู่ ความเกียจคร้าน แล้วตรัสชี้คุณของความเป็นคนเลี้ยงง่าย ความปรารถนาน้อย ความ
สันโดษความขัดเกลาเป็นต้นแล้ว ได้ตรัสธรรมิกถาโดยสมควรแก่เหตุการณ์ แล้วตรัสแก่ภิกษุ
ทั้งหลาย:-) 
 ภิกษุ ท.! เมื่อเป็นเช่นนี้ เราจักบัญญัติสิกขาบท เพราะอาศัยอํานาจแห่ง
ประโยชน์ ๑๐ ประการคือ เพื่อความตั้งอยู่ดีของหมู่สงฆ์ เพื่อความอยู่เป็นผาสุก
ของหมู่สงฆ์ เพื่อข่มคนดื้อด้าน เพื่อความอยู่ผาสุกของภิกษุที่รักศีล เพื่อปิดกั้น
อาสวะในทิฏฐธรรม เพื่อก าจัดอาสวะในสัมปรายะ เพื่อให้เป็นที่เลื่อมใสแก่ผู้ที่
ยังไม่เลื่อมใสเพื่อให้คนที่เลื่อมใสอยู่แล้วเลื่อมใสยิ่ง ๆ ขึ้นไป เพื่อความตั้ งมั่น
แห่งพระสัทธรรมเพื่ออนุเคราะห์วินัยอันเป็นระเบียบส าหรับหมู่....ดังนี้. 
 

ทรงแสดงหลักพระศาสนา ไม่มีวิญญาณทีเ่วียนว่ายตายเกดิ๑ 

 สาติ ! จริงหรือตามที่ได้ยินว่า เธอมีทิฎฐิอันลามกเกิดขึ้นแล้วอย่างนี้ว่า 
"เราย่อมรู้ทั่วถึงธรรมตามที่พระผู้มีพระภาคทรงแสดงแล้วว่า วิญญาณนี้นี่
แหละ ย่อมแล่นไป ย่อมท่องเที่ยวไป, หาใช่สิ่งอื่นไม่" ดังนี้? 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี มหาตัณหาสัขยสูตร มู.ม. ๑๒/๔๗๕/๔๔๒. ตรัสแก่ภิกษุสาติเกวัฎฎบุตร ที่เชตวนาราม 
   ใกล้เมืองสาวัตถี. 

         กลับไปสารบัญ 
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 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ย่อมรู้ทั่วถึงธรรม ตามที่พระผู้มี 
พระภาคทรงแสดงแล้วเช่นนั้นว่า วิญญาณนี้นี่แหละ ย่อมแล่นไป ย่อม
ท่องเท่ียวไป, หาใช่สิ่งอื่นไม่ดังนี้".  
 สาต ิ! วิญญาณนั้น เป็นอย่างไร? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ! นั่นคือสภาพที่เป็นผู้พูด ผู้รู้สึก (ต่อเวทนา) ซึ่ง
เสวยวิบากแห่งกรรมดีกรรมช่ัว ท. ในภพนั้น ๆ". 
 โมฆบุรุษ ! เธอรู้ทั่วถึงธรรมที่เราแสดงแล้วอย่างนี้  เมื่อแสดงแก่ใครเล่า. 
โมฆบุรุษ ! เรากล่าววิญญาณ ว่าเป็นปฎิจจสมุปป๎นนธรรม (สิ่งที่อาศัยป๎จจัยแล้ว
เกิดขึ้น) โดยปริยายเป็นอันมาก; ถ้าเว้นจากป๎จจัยแล้ว ความเกิดแห่งวิญญาณ
มิได้มี ดังนี้มิใช่หรือ. โมฆบุรุษ ! เมื่อเป็นอย่างนั้น เธอชื่อว่า ย่อมกล่าวตู่เราด้วย
ถ้อยคําที่ตนเองถือเอาผิดด้วย ย่อมขุดตนเองด้วย ย่อมประสบสิ่งมิใช่บุญเป็นอัน
มาด้วย; โมฆบุรุษ ! ข้อนั้นแหละ จักเป็นไปเพื่อความทุกข์ ไม่เกื้อกูลแก่เธอตลอด
กาลนาน ดังนี้. 
 ครั้งนั้น พระผู้มีพระภาคตรัสเรียกภิกษุ ท. แล้วตรัสว่า:- 
 ภิกษุ ท.! พวกเธอจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร : ภิกษุสาติเกวัฎฎบุตรนี้ 
ยังจะพอนับว่าเป็นพระเป็นสงฆ์ ในธรรมวินัยนี้ได้บ้างไหม? 
 "จะเป็นได้อย่างไร พระเจ้าข้า ! หามิได้เลย พระเจ้าข้า!" 
 (เมื่อภิกษุ ท. ทูลอย่างนี้แล้ว ภิกษุสาติผู้เกวัฎฎบุตร ก็เงียบเสียง เก้อเขิน คอตกก้ม
หน้า ซบเซา ไม่ปฎิภาณ นิ่งอยู่. พระผู้มีพระภาคทอดพระเนตรเห็นดังนั้นแล้ว ได้ตรัสว่า:-) 

โมฆบุรุษ ! เธอจักปรากฏด้วยทิฎฐิอันลามกนั้นของตนเองแล; เราจัก
สอบถามภิกษุ ท. ในที่นี้. (แล้วทรงสอบถามภิกษุ ท. จนเป็นที่ปรากฏว่า พระองค์มิได้ทรง
แสดงธรรมดังที่สาติภิกษุกล่าว แล้วทรงแสดง การเกิดขึ้นแห่งวิญญาณ โดยอาการ
แห่งปฎิจจสมุปบาทครบทั้ง ๖ อายตนะ). 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงแสดงหลักกรรมชนิดที่เป็น "พุทธศาสนาแท้"๑ 

 ปุณณะ ! กรรม ๔ อย่างเหล่านี้ เราทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว
ประกาศให้รู้ทั่วกัน.กรรม ๔ คืออะไรเล่า? 
 ปุณณะ ! กรรมด า มีวิบากด า ก็มีอยู่; ปุณณะ ! กรรมขาว มีวิบากขาว ก็
มีอยู่; ปุณณะ ! กรรมทั้งด าทั้งขาว มีวิบากทั้งด าทั้งขาว ก็มีอยู่; ปุณณะ ! กรรม
ไม่ด าไม่ขาว มีวิบากไม่ด าไม่ขาว เป็นไปเพื่อความสิ้นกรรม ก็มีอยู่. 
 ปุณณะ ! ___คนบางคนในกรณีนี้ ย่อมปรุงแต่งซึ่งกายสังขาร ___วจีสัง-
ขาร ___มโนสังขารอันเป็นไปเพื่อทุกข์ แล้วย่อมเข้าถึงซึ่งโลกอันประกอบด้วยทุกข์
ถูกต้องผัสสะอันประกอบด้วยทุกข์ ___ย่อมเสวยเวทนาอันประกอบด้วยทุกข์โดย
ส่วนเดียว ดังเช่นพวกสัตว์นรก ___ฯลฯ___ : ปุณณะ! นี้เรียกว่า กรรมด า       
มีวิบากด า. 
 ปุณณะ ! ___คนบางคนในกรณีนี้ ย่อมปรุงแต่งซึ่งกายสังขาร ___วจี-
สังขาร ___มโนสังขารอันไม่เป็นไปเพื่อทุกข์ แล้วย่อมเข้าถึงซึ่งโลกอันไม่
ประกอบด้วยทุกข์ ถูกต้องผัสสะอันไม่ประกอบด้วยทุกข์ ____ย่อมเสวยเวทนาอัน
ประกอบด้วยสุขโดยส่วนเดียว ดังเช่นพวกเทพสุภกิณหา ___ฯลฯ___ : ปุณณะ ! 
นี้เรียกว่า กรรมขาว มีวิบากขาว. 
 ปุณณะ ! ___คนบางคนในกรณีนี้ ย่อมปรุงแต่งซึ่งกายสังขาร ___วจี-
สังขาร ___มโนสังขารอันเป็นไปเพื่อทุกข์บ้าง อันไม่เป็นไปเพื่อทุกข์บ้าง แล้วย่อม 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี กุกกุโรวามสูตร ม.ม. ๑๓/๘๒/๘๘. ตรัสแก่ปุณณโกลิยบุตรผู้ประพฤติวัตรดังโค ที ่
   นิคมหลิททวสนะ แคว้นโกลิยะ. 

         กลับไปสารบัญ 
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เข้าถึงซึ่งโลกอันประกอบด้วยทุกข์บ้าง อันไม่ประกอบด้วยทุกข์บ้าง ถูกต้องผัสสะ
อันประกอบด้วยทุกข์บ้างอันไม่ประกอบด้วยทุกข์บ้าง ___ย่อมเสวยเวทนาอันเป็น
สุขและทุกข์เจือกัน ดังเช่นพวกมนุษย์ พวกเทพบางพวก พวกวินิบาตบางพวก___
ฯลฯ___ : ปุณณะ ! นี้เรียกว่า กรรมท้ังด าทั้งขาว มีวิบากทั้งด าทั้งขาว. 

 ปุณณะ ! ___ในกรณีนี้ เจตนาเพื่อละเสียซึ่งกรรมดํามีวิบากดํา,เจตนาเพื่อ
ละเสียซึ่งกรรมขาวมีวิบากขาว, เจตนาเพื่อละเสียซึ่งกรรมทั้งดําทั้งขาวมีวิบากทั้ง
ดําทั้งขาว : ปุณณะ ! (สามอย่าง)นี้  เรียกว่า  กรรมไม่ด าไม่ขาวมีวิบากไม่ด าไม่
ขาว เป็นไปเพื่อความสิ้นกรรม. 

 ปุณณะ ! เหล่านี้แล กรรม ๔ อย่าง ที่เราทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง
แล้ว ประกาศให้รู้ทั่วกัน. 

 

หมายเหตุ: เรื่องกรรม ๔ นี้ มีที่มาในที่อื่นอีกหลายแห่ง มีรายละเอียดตรงกันก็มี 
ต่างกันก็มี: ในจตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๑๓/๒๓๒ และ ๒๓๔ มีข้อความเหมือนกับข้อความข้างบนนี้ทั้ง ๔ 
กรรม; ในจตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๑๘/๒๓๕ ทรงแสดงกรรมดําด้วยการทุศีลห้า ทรงแสดงกรรมขาว 
ด้วยการมีศีลห้า ส่วนกรรมอีกสองอย่างทรงแสดงเหมือนกัน; ในจตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๑๙/๒๓๖ ทรง
แสดงกรรมดํา ด้วยอนันตริยกรรมห้าทรงแสดงกรรมขาว ด้วยกุศลกรรมบถสิน ส่วนกรรมอีก
สองอย่งทรงแสดงเหมือนกัน; ในจตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๒๐/๒๓๗ ทรงแสดงกรรมที่ ๑-ที่ ๒-ที่ ๓ 
เหมือนกัน ทรงแสดงกรรมที่ ๔ ด้วยอัฎฐังคิกมรรค; ในจตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๒๑/๒๓๘ ทรงแสดง
กรรมที่ ๑-ที่ ๒-ที่ ๓ เหมือนกัน ทรงแสดงกรรมที่ ๔ ด้วยสัมโพชฌงค์เจ็ด. ผู้รับการแสดงเป็น
ภิกษุบ้าง เป็นคนพวกอื่นบ้าง. -ผู้รวบรวม. 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงเป็นยามเฝูาตลิ่งให้ปวงสัตว์๑ 

 ภิกษุ ท.! เปรียบเหมือนมีบุรุษผู้หนึ่ง ว่ายล่องกระแสน้ําลงไปเพราะเหตุจะ
ได้สิ่งน่ารักน่าเพลินใจ. 
 มีบุรุษบัณฑิตผู้หนึ่ง ยืนอยู่บนฝ๎่ง เห็นบุรุษผู้ว่ายน้ํานั้นแล้ว ร้องบอกไปว่า 
"ท่านผู้เจริญ! ท่านย่อมว่ายล่องตามกระแสน้ํา เพราะเหตุจะได้สิ่งน่ารักน่าเพลินใจ
โดยแท้. แต่ว่า ทางเบื้องล่างนั้นมีห้วงน้ําลึก มีคลื่น มีน้ําวน มียักษ์มีรากษส ซึ่งเม่ือ
ท่านไปถึงที่นั่นแล้ว จักต้องตาย หรือได้รับทุกข์เจียนตาย". 
 ภิกษุ ท.! บุรุษผู้ว่ายล่องตามกระแสน้ํา นั้น ครั้นได้ฟ๎งดังนั้นแล้วก็พยายาม
ว่ายทวนกระแสน้ํากลับมา ด้วยกําลังมือและเท้าทั้งหมดของเขา. 
 ภิกษุ ท.! คําอุปมานี้ ตถาคตผู้ขึ้น เพื่อให้รู้เนื้อความ. เนื้อความในเรื่องนั้น 
ดังนี้ : คําว่า`กระแสน้ า' เป็นชื่อแห่งตัณหา. คําว่า `สิ่งน่ารักน่าเพลินใจ' เป็นชื่อ
แห่งอายตนะภายในหก. คําว่า`ห้วงน้ าลึก' เป็นชื่อแห่งสัญโญชน์เบื้องต่ าห้าอย่าง. 
คําว่า `คลื่น' เป็นชื่อแห่งความโกรธ และความคับแค้น. คําว่า `น้ าวน' เป็นชื่อแห่ง
กามคุณห้า. คําว่า `ยักษ์' และ `รากษส' เป็นชื่อแห่งเพศตรงข้าม.คําว่า `ว่ายทวน
กระแสกลับมา' เป็นชื่อแห่งเนกขัมมะ.คําว่า `พยายามด้วยก าลังมือและเท้า
ทั้งหมด' เป็นชื่อแห่งการปรารภความเพียร.คําว่า `บุรุษบัณฑิต ผู้ยืนอยู่บนฝ๎่ง' 
เป็นชื่อแห่งตถาคต ผู้เป็นพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า นี้แล. 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี อิติวุ. ขุ. ๒๕/๓๑๖/๒๘๙. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

          กลับไปสารบัญ 
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ทรงปล่อยปวงสัตว์ เหมือนการปล่อยฝูงเนื้อ๑ 

 ภิกษุ ท.! เปรียบเหมือนฝูงเนื้อฝูงใหญ่ เข้าไปอาศัยอยู่ที่ราบลุ่มใหญ่ใกล้ปุา
กว้าง. เกิดมีบุรุษคนใดคนหนึ่ง ซึ่งเป็นผู้ปรารถนาความไม่ปลอดภัย ไม่เป็น
ประโยชน์เกื้อกูล แก่ฝูงเนื้อนั้น. เขาปิดหนทางอันเกษม สะดวก ไปได้ตามชอบใจ 
ของเนื้อเหล่านั้นเสีย; เปิดทางอันตรายไว้; วางเนื้อล่อตัวผู้ไว้; ตั้งเนื้อล่อตัวเมียไว้ : 
ภิกษุ ท.! ด้วยการกระทําอย่างนี้ เนื้อฝูงใหญ่นั้น ก็ถึงความวินาศเบาบางไป ใน
สมัยต่อมา. 
 ภิกษุ ท.! กะเนื้อฝูงใหญ่ฝูงนั้นเอง , เกิดมีบุรุษคนใดคนหนึ่ง ซึ่งเป็นผู้
ปรารถนาความปลอดภัย เป็นประโยชน์เกื้อกูล. เขาเปิดหนทางอันเกษม สะดวกไป
ได้ตามชอบใจ ของเนื้อเหล่านั้น; ปิดหนทางอันตรายเสีย; ถอนเนื้อล่อตัวผู้เสีย; 
ทําลายเนื้อล่อตัวเมียเสีย : ภิกษุ ท.! ด้วยการกระทําอย่างนี้ เนื้อฝูงใหญ่นั้น ก็ถึง
ความเจริญ งอกงาม คับคั่ง ในสมัยต่อมา. 
 ภิกษุ ท.! อุปมานี้ เราทําขึ้น เพื่อให้รู้เนื้อความ. ข้อความต่อไปนี้เป็น
เนื้อความในอุปมานั้น: 
 คําว่า "ท่ีราบลุ่มใหญ่" นั่นเป็นชื่อของกาม ท.; 
 คําว่า "ฝูงเนื้อฝูงใหญ่" นั่นเป็นชื่อของสัตว์ ท.; 
 คําว่า "บุรุษผู้ปรารถนาความไม่ปลอดภัย ฯลฯ" นั่นเป็นชื่อของมารผู้มี
บาป; 
 คําว่า "ทางอันตราย" นั่นเป็นชื่อของมิจฉามรรคอันประกอบด้วยองค์แปด 
กล่าวคือ มิจฉาทิฎฐิ (ความเห็นผิด), มิจฉาสังกัปปะ (ความดําริผิด), 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี เท๎ วธาวิตักกสูตร มู.ม. ๑๒/๒๓๘/๒๕๔. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน ใกล้เมืองสาวัตถี. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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มิจฉาวาจา (การพูดจาผิด), มิจฉากัมมันตะ (การทําการงานผิด), มิจฉาอาชีวะ 
(การเลี้ยงชีวิตผิด), มิฉาวายามะ (ความพากเพียรผิด), มิจฉาสติ (ความระลึกผิด), 
มิจฉาสมาธิ (ความตั้งใจม่ันผิด); 
 คําว่า "เนื้อล่อตัวผู้" นั่นเป็นชื่อของนันทิราคะ; 
 คําว่า "เนื้อล่อตัวเมีย" นั่นเป็นชื่อของอวิชชา; 
 คําว่า "บุรุษผู้ปรารถนาความปลอดภัย ฯลฯ" นั่นเป็นชื่อของตถาคต
อรหันตสัมมาสัมพุทธะ; 
 คําว่า "หนทางอันเกษม ฯลฯ"   นั่นเป็นชื่อของอริยอัฎฐังคิกมรรค
กล่าวคือ สัมมาทิฎฐิ (ความเห็นชอบ), สัมมาสังกัปปะ (ความดําริชอบ) , 
สัมมาวาจา (การพูดจาชอบ), สัมมากัมมันตะ (การทําการงานชอบ), สัมมาอาชีวะ 
(การเลี้ยงชีวิตชอบ), สัมมาวายามะ (ความพากเพียรชอบ) , สัมมาสติ (ความ  
ระลึกชอบ), สัมมาสมาธิ (ความตั้งใจม่ันชอบ). 
 ภิกษุ ท.! ดังนี้แล  เป็นอันกล่าวได้ว่า หนทางอันเกษม สะดวกไปได้ตาม
ชอบใจ เป็นทางที่เราเปิดแล้ว; ทางอันตรายเราปิดแล้ว; เนื้อล่อตัวผู้เราถอนแล้ว; 
เนื้อล่อตัวเมีย เราทําลายแล้ว. 
 ภิกษุ ท.! กิจอันใด ที่พระศาสดาผู้เอ็นดู แสวงหาประโยชน์เกื้อกูลอาศัย
ความเอ็นดูแล้วจะพึงทําแก่สาวก ท. ; กิจอันนั้น เราได้ทําแล้วแก่พวกเธอ ท.    
ภิกษุ ท.! นั่นโคนไม้ ท. นั่น เรือนว่าง ท. ภิกษุ ท.! พวกเธอ ท. จงเพียรเผากิเลส , 
อย่าได้ประมาท. พวกเธอ ท. อย่าได้เป็นผู้ที่ต้องร้อนใจ ในภายหลังเลย. นี่แล เป็น
วาจาเคร่ืองพร่ําสอนพวกเธอ ท. ของเรา. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงจัดพระองค์เองในฐานะเป็นผู้ฉลาดในเรื่องหนทาง๑ 

 ดูก่อนติสสะ ! มีบุรุษอยู่ ๒ คน คนหนึ่งไม่ฉลาดในเรื่องหนทาง คนหนึ่ง
ฉลาดในเรื่องหนทาง.คนที่ไม่ฉลาดในเรื่องหนทาง ได้ถามเรื่องหนทางกับคนที่
ฉลาดในเรื่องหนทาง, คนผู้ฉลาดในเรื่องหนทางนั้นได้กล่าวว่า "บุรุษผู้เจริญ! มา
เถิดนี่หนทาง ท่านจงไปตามทางนี้สักครู่หนึ่ง ครั้นไปสักครู่หนึ่งแล้ว จักเห็นทาง ๒ 
แพร่ง ท่านจงเว้นทางซ้ายเสีย แล้วไปตามทางขวา เมื่อไปตามทางขวาครู่หนึ่งแล้ว
จักเห็นราวปุาหนาทึบ ไปตามทางนั้นอีกครู่หนึ่ง จักเห็นลุ่มน้ําใหญ่อันมีเปือกตมไป
ตามทางนั้นอีกครู่หนึ่งแล้ว ท่านจักเห็นเหวอันโกรกชัน ไปตามทางนั้นอีกครู่หนึ่ง
แล้ว ท่านจักเห็นภูมิภาคอันสม่ําเสมอ น่ารื่นรมย์". 
 ติสสะ ! อุปมานี้ เราทําขึ้นเพื่อให้รู้เนื้อความ นี้คือเนื้อความในอุปมานั้น:- 
 คําว่า "บุรุษผู้ไม่ฉลาดในเรื่องทาง" นั่น เป็นคําหมายถึง ปุถุชน. 
 คําว่า "บุรุษผู้ฉลาดในเรื่องทาง" นั่น เป็นคําหมายถึง ตถาคตผู้อรหันต
สัมมาสัมพุทธะ. 
 คําว่า "ทาง ๒ แพร่ง" นั่น เป็นคําหมายถึง วิจิกิจฉา. 
 คําว่า "ทางซ้าย" นั่น เป็นคําหมายถึง มิจฉามรรคอันประกอบด้วยองค์ ๘ 
กล่าวคือ มิจฉาทิฎฐิ มิจฉาสังกัปปะ มิจฉาวาจา มิฉากัมมันตะ มิจฉาอาชีวะ มิจฉา
วายามะ มิจฉาสติ มิจฉาสมาธิ 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี ธนฺธ. สํ. ๑๗/๑๓๑/๑๙๗. ตรัสแก่พระติสสะผู้ไม่ประสบความสําเร็จในการปฎิบัติ ไม่ 
   ยินดีในพรหมจรรย์ มีความสงสัยอยู่; ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 คําว่า "ทางขวา" นั่น เป็นคําหมายถึง อริยอัฎฐังคิกมรรค กล่าวคือ
สัมมาทิฎฐิสัมมาสังกัปปะ สัมมาวาจา สัมมากัมมันตะ สัมมาอาชีวะ สัมมาวายามะ
สัมมาสติ สัมมาสมาธิ. 
 คําว่า "ราวปุาหนาทึบ" นั่น เป็นคําหมายถึง อวิชชา. 
 คําว่า "ลุ่มน้ าใหญ่มีเปือกตม" นั่น เป็นคําหมายถึง กามทั้งหลาย. 
 คําว่า "เหวโกรกชัน" นั่น เป็นคําหมายถึง ความโกรธ คับแค้นใจ. 
 คําว่า "ภูมิภาคอันสม่ าเสมอ น่ารื่นรมย์" นั่น เป็นคําหมายถึง พระ
นิพพาน. 
 ติสสะ ! เธอจงยินดี, ติสสะ! เธอจงยินดีตามที่เรากล่าวบอก ตามที่เรา
อนุเคราะห์ ตามที่เราพร่ําสอบเถิด ดังนี้. 
 พระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสข้อความนี้แล้ว ท่านพระติสสะมีความพอใจ ยิ นดียิ่งใน
ถ้อยคําของพระผู้มีพระภาคแล้ว แล. 
 

ทรงสอนเช่นเดียวกับพระพุทธเจ้าทั้งปวง๑ 

 กันทรกะ ! บรรดาพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า ที่ได้มีแล้วในกาลยืดยาว
ส่วนอดีต, พระผู้มีพระภาคเจ้าเหล่านั้น ล้วนแต่ได้สอนให้ภิกษุสงฆ์ปฏิบัติชอบแล้ว 
มีอย่างนี้เป็นอย่างยิ่ง คือเหมือนอย่างที่เราสอนให้แก่ภิกษุสงฆ์ในบัดนี้ปฎิบัติชอบ
อยู่. 
 กันทรกะ ! บรรดาพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า ที่จักมีมาในกาลยืดยาว
ส่วนอนาคต, พระผู้มีพระภาคเจ้าเหล่านั้น ก็ล้วนแต่จักได้สอนให้ภิกษุสงฆ์ 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี ม.ม. ๑๓/๒/๒. ตรัสแก่กันทรกปริพพาชก, ที่สระคัคครา นครจัมปา. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๗๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ปฎิบัติชอบ มีอย่างนี้เป็นอย่างยิ่ง คือเหมือนอย่างที่เราสอนให้ภิกษุสงฆ์ในบัดนี้
ปฎิบัติชอบอยู่. 
 กันทรกะ ! เหล่าภิกษุผู้เป็นอรหันต์  สิ้นอาสวะ  จบพรหมจรรย์หมดกิจ
ควรทํา ปลงภาระลงได้ผู้มีประโยชน์ของตัวเองอันตามบรรลุได้แล้วมีสัญโญชน์ใน
ภพสิ้นรอบแล้ว พ้นวิเศษแล้วเพราะรู้ทั่วถึงโดยชอบมีอยู่ในภิกษุสงฆ์หมู่นี้ ; และ
เหล่าภิกษุผู้เป็นเสขะ (คือพระโสดา สกิทาคา อนาคา) ผู้มีศีลทุกเมื่อ มีวัตรทุกเมื่อ 
มีป๎ญญา มีชีวิตอยู่ด้วยป๎ญญาเครื่องรักษาตน ก็มีอยู่ในภิกษุสงฆ์ หมู่นี้. 
 

ทรงเป็นศาสดาที่ไม่มีใครท้วงติงได้๑ 

 ...."ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ศาสดาที่ใคร ๆ ไม่ควรท้วงติง ในโลกนี้ มีอยู่หรือ?" 
 โลหิจจะ ! ศาสดาที่ใคร ๆ ไม่ควรท้วงติง ในโลกนี้ มีอยู่. 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็ศาสดาเช่นนั้น เป็นอย่างไรเล่า?" 
 โลหิจจะ ! ตถาคตบังเกิดขึ้นในโลกนี้ เป็นพระอรหันต์ ผู้ตรัสรู้ชอบด้วย
ตนเอง ___ฯลฯ___(ตามข้อความในสามัญญผลสูตร จนกระทั่งถึง ทรงแสดงธรรม มี
กุลบุตรเข้ามาบวชปฎิบัติธรรมอยู่ ดูหนังสือเล่มนี้ที่หน้า ๔๙๓ ตั้งแต่บรรทัดที่ ๖ ไปถึงหน้า ๔๙๔ 
บรรทัดที่ ๑๕). 
 โลหิจจะ ! ภิกษุ เป็นผู้ถึงพร้อมด้วยศีลอย่างนี้ ___ฯลฯ___ เข้าถึง
ปฐมฌาน แล้วแลอยู่. โลหิจจะ ! สาวกย่อมถึงทับคุณวิเศษอันโอฬารเห็นปานนี้  
ในเพราะศาสดาใด. โลหิจจะ ! นี้แล คือศาสดาที่ใคร ๆ ไม่ควรท้วงติง ในโลก.  
การทั้งติงศาสดาเห็นปานนี้ของผู้ใดก็ตาม การท้วงติงนั้น ไม่จริง ไม่แท้ไม่
ประกอบด้วยธรรม แต่ประกอบไปด้วยโทษ. 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี โลหิจจสูตร สี. ที. ๙/๒๙๓/๓๖๓. ตรัสแก่โลหิจจพราหมณ์ ที่นิเวศน์ของโลหิจจพราหมณ์. 

         กลับไปสารบัญ 
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 (ในกรณีแห่ง ทุติยฌานก็ดี ตติยฌานก็ดี จตุตถฌานก็ดี จนถึงกรณีแห่งญาณทัสสนะ
จนกระทั่งถึงอาสวักขยะ แต่ละตอน ๆ ก็มีข้อความอย่างเดียวกัน). 
 

ทรงสามารถในการสอน๑ 

 นิโค ๎รธะ ! เรากล่าวอยู่อย่างนี้ว่า  จงมาเถิด บุรุษผู้เป็นวิญํูชนไม่โอ้อวด 
ไม่มีมารยา มีสัญชาติแห่งคนตรง, เราพร่ําสอนอยู่ แสดงธรรมอยู่เธอปฎิบัติตาม
อยู่อย่างที่เราสอน ก็จักทําให้แจ้ง ซึ่งที่สุดแห่งพรหมจรรย์ (คืออรหัตตผล)อันไม่มี
อะไรยิ่งไปกว่า อันเป็นิส่งที่กุลบุตร ท. ผู้ออกจากเรือนบวชเป็นผู้ไม่เกี่ยวข้องด้วย
เรือนโดยชอบ ปรารถนาอยู่, ได้อยู่ในภพอันตนเห็นแล้วนี้ ด้วยป๎ญญาอันยิ่งของ
ตนเอง เข้าถึงแล้วแลอยู่ได,้ ในชั่วเวลา ๗ ปี. 

 นิโค ๎รธะ ! ๗ ปียกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ...๒ได,้ ในชั่วเวลา ๖ ปี. 
 นิโค ๎รธะ ! ๖ ปี, -๕ ปี, -๔ ปี, -๓ ปี, -๒ ปี, -๑ ปี, ยกไว้ก็ได้...ฯลฯ... 
 นิโค ๎รธะ ! ๗ เดือน, -๖ เดือน, -๕ เดือน, -๔ เดือน, -๓ เดือน-๒ เดือน, -๑ 
เดือน, -กึ่งเดือน ยกไว้ก็ได้. 
 นิโค  ๎รธะ ! จงมาเถิด บุรุษผู้เป็นวิญํูชน ไม่โอ้อวด ไม่มีมารยามีสัญชาติ
แห่งคนตรง, เราพร่ําสอนอยู่, แสดงธรรมอยู,่ เธอปฎิบัติตามอยู่อย่างที่เราสอน ก็
จักทําให้แจ้ง ซึ่งที่สุดแห่งพรหมจรรย์ (คืออรหัตตผล) อันไม่มีอะไรอื่นยิ่งไปกว่า 
อันเป็นสิ่งที่ปรารถนาของกุลบุตร ท. ผู้ออกจากเรือน 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี อุทุมพริกสูตร ปา.ที. ๑๑/๕๘/๓๑. ตรัสแก่นิโครธปริพพาชก ที่อุทุมพริกาปริพพาชกา- 
   ราม ใกล้กรุงราชคฤห์. 
๒. ตามสํานวนภาษาบาลีเต็ม: ตรัสทีละอย่างซํ้ากัน ต่างกันแต่ลดจํานวนเวลาลงมาเท่านั้น. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๒๗๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
บวชไม่เกี่ยวข้องด้วยเรือนโดยชอบ, ได้อยู่ในภพอันตนเห็นแล้วนี้ ด้วยป๎ญญาอันยิ่ง
ของตนเอง เข้าถึงแล้วแลอยู่ได้ ชั่วเวลา ๗ วัน. 
 

ทรงแสดงสติป๎ฎฐานสี่เพื่อขจัดทิฎฐินิสสัยทั้งสองประเภท๑ 

 จุนทะ ! สติป๎ฎฐาน ท. ๔ ประการ เราแสดงแล้ว บัญญัติแล้วอย่างนี้เพื่อ
ละเสีย เพื่อก้าวล่วงเสีย ซึ่งทิฎฐินิสสัย ท. ทั้งประเภทสี่สหรคตด้วยปุพพันตขันธ์ 

และประเภทที่สหรคตด้วยอปรันตขันธ์ ๒ เหล่านั้น. 
 สติป๎ฎฐาน ท.  สี่ประการเหล่าไหนเล่า? จุนทะ !  สี่ประการคือภิกษุใน
ธรรมวินัยนี้  เป็นผู้มีปรกติตามเห็นกายในการอยู่ มีความเพียรเผากิเลสมี
สัมปชัญญะ มีสติ กําจัดอภิชฌาและโทมนัสในโลกออกเสียได้ ; เป็นผู้มีปรกติตาม
เห็นเวทนาในเวทนา ท. อยู่ มีความเพียรเผากิเลส มีสัมปชัญญะ มีสติ กําจัด
อภิชฌาและโทมนัสในโลกออกเสียได้; เป็นผู้มีปรกติตามเห็นจิตในจิตอยู่ มีความ
เพียรเผากิเลส มีสัปชัญญะ มีสติ กําจัดอภิชฌาและโทมนัสในโลกออกเสียได้;เป็นผู้
มีปรกติตามเห็นธรรมในธรรม ท. อยู่ มีความเพียรเผากิเลส มีสัมปชัญญะมีสติ 
กําจัดอภิชฌาและโทมนัสในโลกออกเสียได้. 
 จุนทะ ! สติป๎ฎฐาน ท. ๔ ประการเหล่านี้แล อันเราแสดงแล้วบัญญัติแล้ว 
เพื่อละเสีย เพื่อก้าวล่วงเสีย ซึ่งทิฎฐินิสสัย ท. ทั้งประเภทสี่สหรคต 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๕๕/๑๒๘. ตรัสแก่จุนทสมณุทเทส ที่อัมพวันปราสาท 
   ของเจ้าศากยะพวกเวธัญญา. 
๒. คําว่า "ปุพพันตขันธ์" และ "อปรันตขันธ์" ดูรายละเอียดท่ีคําว่า "พวกปรารภขันธ์ใน 
   อดีตกาล" และ "พวกปรารภขันธ์ในอนาคตกาล", แห่งหัวข้อที่ว่า "ทรงทราบทิฎฐิวัตถุ 
   ที่ลึกซึ้ง" ที่หน้า ๑๗๕ แห่งหนังสือเล่มนี้. 
          กลับไปสารบัญ 
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ด้วยปุพพันตขันธ์ และประเภทสี่สหรคตด้วยอปรันตขันธ์ เหล่านั้น ด้วยอาการ
อย่างนี้. 
 หมายเหตุ: ภิกษุผู้มีสติป๎ฎฐานทั้ง ๔ อยู่ ย่อมไม่มีความรู้สึกว่ามีสัตว์ 
 บุคคลตัวตนเราเขา; ดังนั้นจึงไม่มีทางท่ีจะเกิดความเห็นว่าอัตตาและโลกเป็น 
 ของเที่ยง ดังนี้เป็นต้น. -ผู้รวบรวม. 
 

ทรงสามารถสอนให้วิญํูชนรู้ได้เองเห็นไดเ้อง๑ 

 กัจจานะ ! สามณพราหมณ์เหล่าใด ไม่รู้ซึ่งส่วนสุดข้างต้น (ปุพพันตะ:ภพ
ชาติในอดีต) ไม่รู้ซึ่งส่วนสุดข้างปลาย (อปรันตะ : ภพชาติในอนาคต)แล้ว
จะปฎิญญาว่า ข้าพเจ้ารู้ว่า "ชาติสิ้นแล้ว พรหมจรรย์อยู่จบแล้ว กิจที่ควรทําได้ทํา
สําเร็จแล้ว กิจอื่นที่ต้องปฎิบัติเพื่อความเป็นอย่างนี้ มิได้มีอีก" ดังนี้นั้น ;สมณ
พราหมณ์เหล่านั้น ควรได้รับการข่มขี่โดยชอบธรรมนั่นเทียว. กัจจานะ ! ก็แต่ว่า 
เร่ืองปุพพันตะจงยกไว้ เรื่องอปรันตะก็จงยกไว้ก่อน; บุรุษผู้เป็นวิญํูชน ไม่โอ้อวด 
ไม่มีมารยา มีสัญชาติแห่งคนตรง จงมาเถิด, เราจะพร่ําสอน เราจะแสดงธรรม, 
เมื่อปฎิบัติอยู่ตามที่เราสอนแล้ว จักรู้เอง จักเห็นเองโดยแท้ต่อกาลไม่นานทีเดียว ; 
ดังที่ได้ยินกันอยู่แล้วว่า มีการพ้นพิเศษโดยชอบ จากเครื่องผูกกล่าวคืออวิชชา 
ด้วยอาการอย่างนี้. 
 กัจจานะ ! เปรียบเหมือนเด็กอ่อนนอนหงายอยู่บนเบาะ ถูกผูกอยู่ด้วย
เครื่องผูกคือด้าย  มีที่คอเป็นคํารบห้า;  เพราะอาศัยความเจริญ  ความเติบโต
แห่งอินทรีย์ ท. ก็พ้นจากเครื่องผูกเหล่านั้น; เขารู้สึกว่า "เราพ้นจากเครื่องผูกแล้ว" 
ดังนี้แล, ไม่มีเครื่องผูกอะไรเหลืออยู่, ฉันใด; กัจจานะ! ข้อนี้ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี เวขณสสูตร ม.ม. ๑๓/๓๗๒/๔๐๑. ตรัสแก่เวขณสปริพพาชก กัจจานโคตร ท่ีเชตวัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ก็ฉันนั้น กล่าวคือ บุรุษผู้เป็นวิญํูชน ไม่โอ้อวด ไม่มีมารยา มีสัญชาติแห่งคนตรง
จงมาเถิด, เราจะพร่ําสอน เราจะแสดงธรรม, เม่ือปฎิบัติอยู่ตามที่เราสอนแล้วจักรู้
เอง   จักเห็นเองโดยแท้   ต่อกาลไม่นานทีเดียว;   ดังที่ได้ยินกันอยู่แล้วว่ามีการ
พ้นพิเศษโดยชอบ จากเครื่องผูกกล่าวคืออวิชชา ด้วยอาการอย่างนี้ดังนี้. 
 

ทรงสามารถยิ่ง ในการสอน๑ 

 ราชกุมาร ! องค์อันควรแก่การประกอบความเพียร ๕ องค์ คืออะไรบ้าง
เล่า? ๕ องค์คือ ราชกุมาร ! ภิกษุในธรรมวินัยนี้:- 
 (๑) เป็น ผู้มีศรัทธา ย่อมเชื่อความตรัสรู้ของตถาคต ว่า "แม้เพราะเหตุนี้ 
ๆ พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น เป็นพระอรหันต์ ตรัสรู้ชอบเอง สมบูรณ์ด้วยวิชชาและ
จรณะ ดําเนินไปดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกคนควรฝึก อย่างไม่มีใครยิ่งไปกว่า เป็น
ครูของเทวดาและมนุษย์ เป็นผู้เบิกบานแล้ว จําแนกธรรมออกสอนสัตว์" ดังนี้. 
 (๒) เป็น ผู้มีอาพาธน้อย มีโรคน้อย มีไฟธาตุสําหรับย่อยอาหารที่ย่อยได้
สม่ําเสมอ ปานกลาง ไม่ร้อนเกิน ไม่เย็นเกิน พอควรแก่การบําเพ็ญเพียร. 
 (๓) เป็น  ผู้ไม่โอ้อวด  ไม่มารยา เป็นผู้เปิดเผยตนเองตามที่เป็นจริงใน
พระศาสดา, ในท่านผู้รู้, หรือในเพื่อนพรหมจารีทั้งหลาย ก็ตาม. 
 (๔) เป็น ผู้ปรารภความเพียร เพื่อการละสิ่งอันเป็นอกุศล เพื่อถึงพร้อม
ด้วยสิ่งอันเป็นกุศลมีกําลัง มีความบากบั่น หนักแน่น ไม่ทอดทิ้งธุระในสิ่งทั้งหลาย
อันเป็นกุศล. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี โพธิราชกุมารสูตร ม.ม. ๑๓/๔๗๒/๕๑๘. ตรัสแก่โพธิราชกุมาร ที่โกกนุทปราสาท� 
   ของเขา, แคว้นภัคคะ. 
          กลับไปสารบัญ 
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 (๕) เป็น ผู้มีป๎ญญา ประกอบด้วยป๎ญญาซึ่งสามารถกําหนดความเกิดขึ้น
และความดับหายไปเป็นป๎ญญาอันประเสริฐ เป็นเครื่องเจาะแทงกิเลสเป็นเครื่อง
ให้ถึงความสิ้นทุกข์ได้โดยชอบ. 
 ราชกุมาร ! เหล่านี้แล เป็นองค์อันควรแก่การประกอบความเพียร ๕ องค์. 
ราชกุมาร ! ภิกษุผู้ประกอบด้วยองค์ ๕ องค์เหล่านี้, เมื่อได้ตถาคตเป็นผู้นํา ก็พึง
ทําให้ลุแจ้ง ซึ่งที่สุดแห่งพรหมจรรย์อันเป็นสิ่งไม่มีอะไรอื่นยิ่งไปกว่า อันเป็นที่
ปรารถนาของกุลบุตรทั้งหลาย ผู้ออกจากเรือนบวช เป็นผู้ไม่เกี่ยวข้องด้วยเรือน
โดยชอบ, ได้ในภพอันตนเห็นแล้วนี้ ด้วยป๎ญญาอันยิ่งของตนเอง เข้าถึงแล้วแลอยู่
ได,้ ชั่วเวลา ๗ ปี. 
 ราชกุมาร ! ๗ ปีจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๖ ปีจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๕ ปีจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๔ ปีจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๓ ปีจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๒ ปีจงยกไว้กไ็ด้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๑ ปีจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๗ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๖ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๕ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๔ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๓ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 

ราชกุมาร ! ๒ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
         กลับไปสารบัญ 
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 ราชกุมาร ! ๑ เดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! กึ่งเดือนจงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๗ วัน ๗ คืน จงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๖ วัน ๖ คืน จงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๕ วัน ๕ คืน จงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๔ วัน ๓ คืน จงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๓ วัน ๓ คืน จงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๒ วัน ๒ คืน จงยกไว้ก็ได้ ...ฯลฯ... 
 ราชกุมาร ! ๑ วัน ๑ คืน จงยกไว้, ภิกษุผู้ประกอบด้วยองค์ควรแก่การ
ประกอบความเพียร ๕ องค์เหล่านี้แล้ว ได้ตถาคตเป็นผู้น า, อันเรากล่าวสอน
แล้วในตอนเย็น รุ่งเช้า ก็จักบรรลุคุณวิเศษ, อันเรากล่าวสอนแล้วในตอนเช้า
เย็นลง ก็จักได้บรรลุคุณวิเศษ. 
 "อโห! พุทโธ, อโห! ธัมโม, อโห! ความที่พระธรรมเป็นสิ่งที่พระผู้มีพระ
ภาคตรัสไว้อย่างดีแล้ว, ในเพราะเหตุที่กุลบุตร ซึ่งเมื่อพระผู้มีพระภาคกล่าว
สอนในตอนเย็น เช้าขึ้นก็จักบรรลุคุณวิเศษ ,พระผู้มีพระภาคกล่าวสอนในตอน
เช้า เย็นลงก็จักบรรลุคุณวิเศษ" โพธิราชกุมาร ทูลสนองด้วยความอัศจรรย์ใจตนเอง. 
 

ทรงประกาศพรหมจรรย์ 

ในลักษณะท่ีเทวดามนุษย์ประกาศตามได้๑ 

 ภิกษุ ท.! ก็รอยทางเก่าที่เคยเป็นหนทางเก่า อันพระสัมมาสัมพุทธเจ้า
ทั้งหลายในกาลก่อนเคยทรงดําเนินแล้ว นั้นเป็นอย่างไรเล่า? นั่นคืออริยอัฎฐังคิก- 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สูตรที่ ๕ มหาวรรค อภิสมยสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๑๒๘/๒๕๓. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย 
   ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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มรรคนี้นั่นเทียว, ได้แก่สิ่งเหล่านี้คือ สัมมาทิฎฐิ สัมมาสังกัปปะ สัมมาวาจา
สัมมากัมมันตะ สัมมาอาชีวะ สัมมาวายามะ สัมมาสติ สัมมาสมาธิ. ภิกษุ ท.!   
นี้แล รอยทางเก่า ที่เป็นหนทางเก่า อันพระสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลายในกาลก่อน
เคยทรงดําเนินแล้ว. เรานั้น ได้ดําเนินไปตามแล้วซึ่งหนทางนั้น , เมื่อดําเนินตามไป
อยู่ ซึ่งหนทางนั้น, เราได้รู้ยิ่งเฉพาะแล้วซึ่งชรามรณะ, ซึ่งเหตุให้เกิดขึ้นแห่งชรา
มรณะ, ซึ่งความดับไม่เหลือแห่งชรามรณะ, ซึ่งข้อปฎิบัติเครื่องท าสัตว์ให้ลุถึง
ความดับไม่เหลือแห่งชรามาณะ; 
 (ข้อความต่อไปนี้ ได้ตรัสถึง ชาติ-ภพ-อุปาทาน-ตัณหา-เวทนา-ผัสสะ-สฬายตนะ-นาม
รูป-วิญญาณ-สุดลงเพียง-สังขาร (แต่ละอย่าง) โดยอาการทั้งสี่ ดังที่ได้ตรัสในกรณีแห่งชรา
มาณะ เหมือนกันทุกตัวอักษร เว้นแต่ชื่อของตัวปฎิจจสมุปป๎นธรรมนั้น ๆ เท่านั้น). 
 ภิกษุ ท.! เรานั้น, ครั้นรู้ยิ่งเฉพาะแล้วซึ่งหนทางนั้น, ได้บอกแล้ว แก่ภิกษุ 
ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกา ทั้งหลาย. 
 ภิกษุ ท.!  พรหมจรรย์นี้ ท่ีเรากล่าวบอกแล้วนั้น ได้เป็นพรหมจรรย์ตั้งมั่น 
และรุ่งเรืองแล้วเป็นพรหมจรรย์แผ่ไพศาล เป็นที่รู้แห่งชนมาก เป็นปึกแผ่นแน่น
หนา จนกระทั่งเทวดาและมนุษย์ทั้งหลายสามารถประกาศไว้ด้วยดีแล้ว,ดังนี้. 
 

ทรงประกาศพรหมจรรย์ น่าดื่มเหมือนมัณฑะ๑ 

 ภิกษุ ท.! ธรรม เป็นธรรมอันเรากล่าวดีแล้ว อย่างนี้ เป็นธรรมอันทําให้
เป็นดุจของคว่ําที่หงายแล้ว, เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว, เป็น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ทุติยสูตร ทสพลวรรค นิทาน.สํ. ๑๖/๓๔/๖๖ 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ธรรมอันเราตถาคตประกาศก้องแล้ว, เป็นธรรม มีส่วนขี้ริ้ว อันเราตถาคตเฉือน
ออกหมดสิ้นแล้ว. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อธรรมนี้ เป็นธรรมอันเรากล่าวดีแล้ว อย่างนี้ ฯลฯ ย่อมเป็น
การสมควรแล้วนั่นเทียว ที่กุลบุตรผู้บวชแล้วด้วยสัทธา จะพึงปรารภการกระท า
ความเพียร ด้วยการอธิษฐานจิตว่า "แม้หนัง เอ็น กระดูก เท่านั้น จักเหลืออยู่,เนื้อ
และเลือดในสรีระนี้ จักเหือดแห้งไป ก็ตามที : ประโยชน์ใด อันบุคคลจะพึงลุถึงได้
ด้วยกําลัง ด้วยความเพียรความบากบั่นของบุรุษ; ถ้ายังไม่บรรลุประโยชน์นั้นแล้ว
จักหยุดความเพียรของบุรุษเสีย เป็นไม่มี" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! พรหมจรรย์นี้  น่าดื่ม  เหมือนมัณฑะยอดโอชาแห่งโครส     
ทั้งพระศาสดา ก็อยู่ ณ ที่เฉพาะหน้านี้แล้ว. ภิกษุ ท.! เพราะฉะนั้น เธอทั้งหลาย  
จงปรารภความเพียรเถิด เพื่อการบรรลุถึงซึ่งธรรมอันยังไม่บรรลุ เพื่อการถึงทับ
ซึ่งธรรมอันยังไม่ถึงทับ, เพื่อการทําให้แจ้งซึ่งธรรมอันยังไม่ได้ทําให้แจ้ง. เมื่อเป็น
อย่างยิ่ง บรรพชานี้ของเราทั้งหลาย จักเป็นบรรพชาไม่ต่ําทราม จักไม่เป็นหมัน
เปล่าแต่จักเป็นบรรพชาที่มีผล เป็นบรรพชาที่มีกําไร. พวกเราทั้งหลาย บริโภคจีวร
บิณฑบาตเสนาสนะและเภสัชของชนทั้งหลายเหล่าใด , การกระทํานั้น ๆ ของชน
ทั้งหลายเหล่านั้น ในเราทั้งหลาย จักเป็นการกระทํามีผลใหญ่ มีอานิสงส์ใหญ่ดังนี้. 
ภิกษุ ท.! เธอทั้งหลาย พึงทําความสําเหนียก อย่างนี้แล. 
 ภิกษุ ท.! คนผู้เกียจคร้าน ย่อมอยู่เป็นทุกข์, ระคนอยู่ด้วยอกุศลธรรมอัน
ลามกทั้งหลายด้วย, ย่อมทําประโยชน์อันใหญ่หลวงของตนให้เสื่อม ด้วย.ภิกษุ ท.! 
ส่วนบุคคลผู้มีความเพียรอันปรารภแล้ว ย่อมอยู่เป็นสุข , สงัดแล้วจากอกุศลธรรม
อันลามกทั้งหลายด้วย, ย่อมทําประโยชน์อันใหญ่หลวงของตนให้บริบูรณ์ 
          กลับไปสารบัญ 
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ด้วย. ภิกษุ ท.! การบรรลุธรรมอันเลิศ ด้วยการกระทําอันเลว ย่อมมีไม่ได้เลย ; แต่การ
บรรลุธรรมอันเลิศ ด้วยการกระทําอันเลิศ ย่อมมีได้ แล. 
 

ทรงแสดงหนทางที่ผู้ปฎิบัติตามแล้ว 

จะเห็นได้เองว่าถูกตอ้ง๑ 

 กัสสปะ ! หนทางมีอยู่ ปฏิปทามีอยู่ ซึ่งผู้ปฎิบัติตามน้ันแล้ว จักรู้ได้เอง จักเห็น
ได้เองทีเดียวว่า พระสมณโคดมเป็นผู้มีปรกติกล่าวถูกต้องตามกาลกล่าวถูกต้องตามที่
เป็นจริง กล่าวโดยอรรถ กล่าวโดยธรรม กล่าวโดยวินัย ดังน้ี. 
 กัสสปะ ! หนทางนั้นเป็นอย่างไรเล่า? ปฎิปทานั้นเป็นอย่างไรเล่า?หนทางนั้น 
คือ หนทางอันประเสริฐ ประกอบด้วยองค์แปดประการ ได้แก่สิ่งเหล่านี้ คือ ความ
เห็นชอบ ความดําริชอบ การพูดจาชอบ การทําการงานชอบการเลี้ยงชีวิตชอบ ความ
พากเพียรชอบ ความระลึกชอบ ความต้ังใจมั่นชอบ. 
 กัสสปะ ! นี้แลเป็นหนทาง เป็นปฎิปทา ซึ่งผู้ปฎิบัติตามนั้นแล้ว จักรู้ได้เอง จัก
เห็นได้เองทีเดียว ว่าพระสมณโคดมเป็นผู้มีปรกติ กล่าวถูกต้องตามกาลกล่าวถูกต้อง
ตามที่เป็นจริง กล่าวโดยอรรถกล่าวโดยธรรม กล่าวโดยวินัย ดังน้ี. 
 

ทรงแสดงส  ๎วากขาตธรรมที่มีผล ๖ อันดับ 

(มีสวรรค์เป็นอย่างต่ าสุด)๒ 

 ภิกษุ ท.! ธรรม เป็นธรรมอันเรากล่าวไว้ดีแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของ
คว่ําที่หงายแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว เป็นธรรม 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสีหนาทสูตร สี.ที. ๘/๒๐๘/๒๖๕. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่กัณณกถลมิคทายวัน 
   ใกล้เมืองอุชุญญา. 
๒. บาลี อลคัททูปมสูตร มู.ม. ๑๒/๒๘๐/๒๘๘. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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อันเราตถาคตประกาศก้องแล้ว เป็นธรรมมีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมด
สิ้นแล้ว. ภิกษุ ท.! ในธรรมที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว ... มีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือน
ออกหมดสิ้นแล้ว อย่างนี้, เกิดมีภิกษุเหล่าใด เป็นพระอรหันต์ มีอาสวะสิ้นแล้วมี
พรหมจรรย์อันอยู่จบแล้ว มีกิจที่ต้องทําอันทําเสร็จแล้ว มีของหนักอันปลงลงได้
แล้วมีประโยชน์ตนอันตามบรรลุแล้ว มีสัญโญชน์ในภพสิ้นรอบแล้ว หลุดพ้นแล้ว
ด้วยป๎ญญาเป็นเครื่องรู้โดยชอบ; วัฏฏะของภิกษุ ท. เหล่านั้น ย่อมไม่มีเพื่อการ
บัญญตัิต่อไป. (นี้คือผลอันดับที่หนึ่ง). 
 ภิกษุ ท.! ธรรม เป็นธรรมอันเรากล่าวไว้ดีแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจ
ของคว่ําที่หงายแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว เป็นธรรมอันเรา
ตถาคตประกาศก้องแล้ว เป็นธรรมมีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้นแล้ว. 
ภิกษุ ท.! ในธรรมที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว....มีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้น
แล้ว อย่างนี้, โอรัมภาคิยสัญโญชน์ทั้งห้า อันภิกษุ ท. เหล่าใดละขาดแล้ว; ภิกษุ ท. 
เหล่านั้นหมด เป็นผู้เป็นโอปปาติกะ เป็นผู้ปรินิพพานในภพนั้น มีธรรมดาไม่เวียน
กลับจากโลกนั้น. (นี้คือผลอันดับที่สอง). 
 ภิกษุ ท.! ธรรมเป็นธรรมอันเรากล่าวไว้ดีแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจ
ของคว่ําที่หงายแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว เป็นธรรมอันเรา
ตถาคตประกาศก้องแล้ว เป็นธรรมมีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้นแล้ว. 
ภิกษุ ท.! ในธรรมที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว ... มีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้น
แล้ว อย่างนี้, สัญโญชน์ทั้งสาม อันภิกษุ ท. เหล่าใดละขาดแล้ว เป็นผู้มีราคะ 
โทสะ โมหะ เบาบาง; ภิกษุ ท. เหล่านั้นทั้งหมด เป็นสกทาคามี มาสู่โลกนี้ครั้ง
เดียวเท่านั้น แล้วจักกระทําที่สุดแห่งทุกข์ได้. (นี้คือผลดันดับที่สาม). 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.! ธรรม เป็นธรรมอันเรากล่าวไว้ดีแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจ
ของคว่ําที่หงายแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว เป็นธรรมอันเรา
ตถาคตประกาศก้องแล้ว เป็นธรรมมีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้นแล้ว. 
ภิกษุ ท.! ในธรรมที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว ... มีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้น
แล้ว อย่างนี้, สัญโญชน์สาม อันภิกษุ ท. เหล่าใดละขาดแล้ว ;ภิกษุ ท. เหล่านั้น
ทั้งหมด เป็นโสดาบัน มีอันไม่ตกตํ่าเป็นธรรมดา เป็นผู้เที่ยงแท้มีสัมโพธิเป็นที่ไปใน
เบ้ืองหน้า. (นี้คือผลอันดับที่สี่). 
 ภิกษุ ท.! ธรรม เป็นธรรมอันเรากล่าวไว้ดีแล้ว เป็นธรรมอันทําให้     เป็น
ดุจของคว่ําที่หงายแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว เป็นธรรมอัน
เราตถาคตประกาศก้องแล้ว เป็นธรรมมีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้น
แล้ว. ภิกษุ ท.! ในธรรมที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว ... มีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออก
หมดสิ้นแล้ว อย่างนี้, เกิดมีภิกษุ ท. เหล่าใด เป็นธัมมาสุสารี เป็นสัทธานุสารี; 
ภิกษุ ท.เหล่านั้นทั้งหมด มีสัมโพธิเป็นที่ไปในเบ้ืองหน้า. (นี้คือผลอันดับที่ห้า). 

ภิกษุ ท.! ธรรม เป็นธรรมอันเรากล่าวไว้ดีแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจ
ของคว่ําที่หงายแล้ว เป็นธรรมอันทําให้เป็นดุจของปิดที่เปิดแล้ว เป็นธรรมอันเรา
ตถาคตประกาศก้องแล้ว เป็นธรรมมีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้นแล้ว. 
ภิกษุ ท.! ในธรรมที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว ... มีส่วนขี้ริ้วอันเราตถาคตเฉือนออกหมดสิ้น
แล้ว อย่างนี้, คุณธรรมสักว่าสัทธา สักว่าความรัก ของบุคคล ท.เหล่าใด เกิดขึ้นใน
เรา; บุคคล ท. เหล่านั้นทั้งหมด มีสวรรค์เป็นที่ไปในเบื้องหน้า. (นี้คือผลอันดับที่
หก). 
          กลับไปสารบัญ 
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สิ่งที่ตรัสรู้แต่ไม่ทรงน ามาสอน 

มีมากกว่าที่ทรงน ามาสอนมากนัก๑ 

 พระผู้มีพระภาคเจ้าทรงกําใบไม้สีสปา ท่ีร่วงอยู่ตามพื้นดินขึ้นมาหน่อยหนึ่งแล้ว ตรัสแก่
ภิกษุทั้งหลายว่า:- 
 ภิกษุ ท.! เธอทั้งหลายเข้าใจว่าอย่างไร : ใบไม้สีสปาที่เรากําขึ้นหน่อยหนึ่งนี้
มาก หรือว่าใบไม้สีสปาที่ยังอยู่บนต้นเหล่านั้นมาก? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ใบไม้ที่พระผู้มีพระภาคทรงกําขึ้นหน่อยหนึ่งนั้น
เป็นของน้อย ส่วนใบไม้ที่ยังอยู่บนต้นสีสปาเหล่านั้นย่อมมีมาก." 
 ภิกษุ ท.! ฉันใดก็ฉันนั้น ธรรมะส่วนที่เรารู้ยิ่งด้วยป๎ญญาอันยิ่งแล้วไม่กล่าว
สอน นั้น มีมากกว่าส่วนที่นํามากล่าวสอน. ภิกษุ ท.! เหตุไรเล่าเราจึงไม่กล่าวสอน
ธรรมะส่วนนั้น ๆ? ภิกษุ ท.! เพราะเหตุว่า ธรรมะส่วนนั้น ๆ ไม่ประกอบอยู่ด้วย
ประโยชน์ ที่เป็นเงื่อนต้นแห่งพรหมจรรย์, ไม่เป็นไปเพื่อความหน่าย ไม่เป็นไป
เพื่อความคลายก าหนัด ไม่เป็นไปเพื่อความดับ ไม่เป็นไปเพื่อความสงบ ไม่
เป็นไปเพื่อความรู้ยิ่ง ไม่เป็นไปเพื่อความรู้พร้อม ไม่เป็นไปเพื่อนิพพาน , ฉะนั้น 
เราจึงไม่กล่าวสอน. 
 ภิกษุ ท.! ธรรมะอะไรเล่า เป็นธรรมะที่เรากล่าวสอน? ภิกษุ ท.!ธรรมะที่
เรากล่าวสอนคือข้อที่ว่า ความทุกข์เป็นอย่างนี้ ๆ , เหตุเป็นที่เกิดของความทุกข์ 
เป็นอย่างนี้ ๆ, ความดับสนิทของความทุกข์ เป็นอย่างนี้ ๆ, 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๔๘/๑๗๑๒. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ปุาไม้สีสปา ใกล้เมือง 
   โกสัมพี. ไม้สีสปานี้แปกันมาว่าไม้ประดูลาย. ปทานุกรมสันสกฤตแปลว่าไม้อโศก, และ 
   บางฉบับให้คําแปลไว้ว่า Dalbergia Sissoo" 
          กลับไปสารบัญ 
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ข้อปฎิบัติเพื่อถึงความดับสนิทของความทุกข์ เป็นอย่างนี้ ๆ. ภิกษุ ท.! เพราะเหตุ
ไรเล่า ธรรมส่วนนี้เราจึงนํามากล่าวสอน? ภิกษุ ท.! เพราะว่าธรรมะส่วนนี้ 
ประกอบอยู่ด้วยประโยชน์ เป็นเงื่อนต้นแห่งพรหมจรรย์ เป็นไปเพื่อความหน่าย 
เป็นไปเพื่อความคลายก าหนัด เป็นไปเพื่อความดับ เป็นไปเพื่อความสงบเป็นไป
เพื่อความรู้ยิ่ง เป็นไปเพื่อความรู้พร้อม เป็นไปเพื่อนิพพาน, เพราะเหตุนั้นแล เรา
จึงนํามากล่าวสอน. 
 

ค าของพระองค์ ตรงเป็นอันเดยีวกันหมด๑ 

 ภิกษุ ท.! นับตั้งแต่ราตรี ที่ตถาคตได้ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ
จนกระทั่งถึงราตรี ที่ตถาคตปรินิพพาน ด้วยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ, ตลอดเวลา
ระหว่างนั้น ตถาคตได้กล่าวสอน พร่ําสอนแสดงออก ซึ่งถ้อยคําใดถ้อยคําเหล่านั้น
ทั้งหมด ย่อมเข้ากันได้โดยประการเดียวทั้งสิ้น ไม่แย้งกันเป็นประการอื่นเลย. 
 ภิกษุ ท.! (อนึ่ง) ตถาคตกล่าวอย่างใด ทําอย่างนั้น, ทําอย่างใดกล่าวอย่าง
นั้น. 
 

ทรงมีการกล่าวที่ไม่ขัดแย้งกับบัณฑิตชนในโลก๒ 

 ภิกษุ ท.! เราย่อมไม่กล่าวขัดแย้ง (วิวาท) กะโลก แต่โลกต่างหากย่อม
กล่ าวขัดแย้งต่อเรา .  ภิกษุ  ท . !  ผู้ เป็นธรรมวาที  ย่อมไม่กล่ าวขัดแย้ง            
กะใคร ๆ ในโลก. ภิกษุ ท.! สิ่งใดที่บัณฑิตในโลกสมมติ (รู้เหมือน ๆ กัน) 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี อิติวุ. ขุ. ๒๕/๓๒๑/๒๙๓. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
๒. บาลี ขนํธ. สํ. ๑๗/๑๖๙/๒๓๙. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 
          กลับไปสารบัญ 
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ว่าไม่มี แม้เราก็กล่าวสิ่งนั้นว่าไม่มี. ภิกษุ ท.! สิ่งใดที่บัณฑิตในโลกสมมติว่ามีแม้เรา
ก็กล่าวสิ่งนั้นว่ามี. 
 ภิกษุ ท.! อะไรเล่า ที่บัณฑิตในโลกสมมติว่าไม่มี และเราก็กล่าวว่าไม่มี? 
 ภิกษุ ท.!  รูป  ที่ เที่ยง  ที่ยั่งยืน  ที่ เที่ยงแท้  ที่ ไม่มีการแปรปรวน      
เป็นธรรมดา บัณฑิตในโลกสมมติว่าไม่มี แม้เราก็กล่าวว่าไม่มี. (ในกรณีแห่งเวทนา
สัญญา สังขาร และวิญญาณ ก็ตรัสไว้โดยหลักเกณฑ์อย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูปที่กล่าว
แล้ว). ภิกษุ ท.! ข้อนี้แล ที่บัณฑิตในโลกสมมติว่าไม่มีและเราก็กล่าวว่าไม่มี. 
 ภิกษุ ท.! อะไรเล่า ทีบ่ัณฑิตในโลกสมมติว่ามี และเราก็กล่าวว่ามี? 
 ภิกษุ ท. ! รูป ที่ ไม่ เที่ยง   เป็นทุกข์   มีการแปรปรวนเป็นธรรมดา     
บัณฑิตในโลกสมมติว่ามีแม้เราก็กล่าวว่ามี. (ในกรณีแห่งเวทนา สัญญา สังขาร และ

วิญญาณ ก็ตรัสไว้โดยหลักเกณฑ์อย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูปที่กล่าวแล้ว).  ภิกษุ ท.!    
ข้อนี้แล ที่บัณฑิตในโลกสมมติว่ามี และเราก็กล่าวว่ามี, ดังนี้. 
 

ทรงสอนเฉพาะแต่เรื่องทุกข์ 

กับความดับสนิทของทุกข์๑ 

 ภิกษุ ท.! ทั้งที่ เรามีถ้อยคําอย่ างนี้   มีการกล่าวอย่างนี้  สมณะและ
พราหมณ์บางพวก ยังกล่าวตู่เราด้วยคําเท็จเปล่า ๆ ปลี้ ๆ ไม่มีจริงเป็นจริงว่า 
"พระสมณโคดมซึ่งเป็นคนจูงคนให้เดินผิดทางไปสู่ความฉิบหาย ; ย่อมบัญญัติลัทธิ
ความสูญเปล่า ความวินาศ ความไม่มี ของสัตว์ คน ตัวตนเราเขา ขึ้นสั่งสอน" ดังนี้. 
 
 ________________________________________________________________  
๑. บาลี อลคัททูปมสูตร มู.ม. ๑๒/๒๗๘/๒๘๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.! สมณะและพราหมณ์บางพวกเหล่านั้น กล่าวตู่เราด้วยคําเท็จ 
เปล่า ๆ ปลี้ ไม่มีจริงเป็นจริง โดยประการที่เรามิได้กล่าว หรือจะกล่าวอย่างนั้นก็
หามิได้. 
 ภิกษุ ท.! ในกาลก่อนก็ตาม ในบัดนี้ก็ตาม เราบัญญัติขึ้นสอนแต่เรื่อง
ความทุกข์ และความดับสนิทไม่มีเหลือของความทุกข์ เท่านั้น. 
 ภิกษุ ท.! ในการกล่าวแต่เรื่องความทุกข์และความดับสนิทของความทุกข์
เช่นนี้ แม้จะมีใครมาด่าว่าถากถางกระทบกระเทียบเสียดสี ตถาคตก็ไม่มีความ
โกรธแค้นขุ่นเคืองเดือดร้อนใจเพราะเหตุนั้นแต่ประการใด. ภิกษุ ท.! ในเรื่อง
เดียวกันนั้นเอง แม้จะมีใครมาสักการะเคารพสรรเสริญบูชา , ตถาคตก็ไม่มี
ความรู้สึกเพลิดเพลินชื่นชม หรือเคลิ้มใจไปตาม. ถ้ามีใครมาสักการะเคารพ
สรรเสริญบูชา ตถาคตย่อมมีความคิดอย่างนี้ว่า ก่อนหน้านี้เรามีความรู้สึกตัว
ทั่วถึงอย่างไร บัดนี้เราก็ต้องทําความรู้สึกตัวทั่วถึงอย่างนั้น, ดังนี้. 
 

ค าสอนที่ทรงสั่งสอนมากที่สุด๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ ทรงนําสาวกทั้งหลายไปอย่างไร? อนึ่ง อนุสาสนีของพระ
โคดมผู้เจริญย่อมเป็นไปในสาวกทั้งกลาย, ส่วนมาก มีส่วนคือการจําแนกอย่างไร?" 
 อัคคิเวสสนะ ! เราย่อมนําสาวกทั้งหลายไปอย่างนี้,  อนึ่ง อนุสาสนีของ
เรา ย่อมเป็นไปในสาวกทั้งหลาย , ส่วนมาก มีส่วนแห่งการจําแนกอย่างนี้ ,ว่า  
"ภิกษุ ท.! รูปไม่เที่ยง เวทนาไม่เท่ียง สัญญาไม่เท่ียง สังขาร ท. ไม่เที่ยง 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬสัจจกสูตร มู.ม. ๑๒/๔๒๖/๓๙๖. ตรัสแก่สัจจกนิครนถบุตร ท่ีกูฎคารศาลา 
   ปุามหาวัน ใกล้เมืองเวสาลี. 
          กลับไปสารบัญ 
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วิญญาณไม่เที่ยง. ภิกษุ ท.! รูปไม่ใช่ตน เวทนาไม่ใช่ตน สัญญาไม่ใช่ตนสังขาร ท. 
ไม่ใช่ตน วิญญาณไม่ใช่ตน. สังขาร ท. ทั้งปวงไม่เที่ยง ; ธรรม ท.ทั้งปวงไม่ใช่
ตน." ดังนี้. 
 อัคคิเวสสนะ ! เราย่อมนําสาวกทั้งหลายไปอย่างนี้แล; อนึ่งอนุสาสนีของ
เรา ย่อมเป็นไปในสาวกทั้งหลาย, ส่วนมาก มีส่วนคือการจําแนกอย่างนี้ ดังนี้. 
 

ทรงมีหลักเกณฑ์การฝึกตามล าดับ (อย่างย่อ)๑ 

 ดูก่อนพราหมณ์ ! ในธรรมวินัยนี้ เราสามารถบัญญัติกฏเกณฑ์แห่ง
การศึกษาตามลําดับ การกระทําตามลําดับ และการปฏิบัติตามลําดับ ได้เหมือน 
(กับที่ท่านมีวิธีฝึกสอนศิษย์ของท่านให้นับตามลําดับ) 
 พราหมณ์ ! เปรียบเหมือนผู้ชํานาญการฝึกม้า ได้ม้าชนิดที่อาจฝึกได้มาแล้ว 
ในขั้นแรกย่อมฝึกให้รู้จักการรับสวมบังเหียนก่อน แล้วจึงฝึกอย่างอื่น ๆให้ยิ่งขึ้นไป 
ฉันใด; พราหมณ์เอย! ตถาคตครั้นได้บุรุษที่พอฝึกได้มาแล้วในขั้นแรกย่อมแนะนํา
อย่างนี้ก่อนว่า "มาเถิดภิกษุ ! ท่านจงเป็นผู้มีศีล สํารวมด้วยดีในปาติโมกข์ ถึง
พร้อมด้วยมรรยาทและโคจร มีปรกติเห็นเป็นภัยแม้ในโทษที่เล็กน้อย จงสมาทาน
ศึกษาในสิกขาบททั้งหลายเถิด" ดังนี้. 
 พราหมณ์ ! ในกาลใด  ภิกษุนั้นเป็นผู้มีศีล  (เช่นที่กล่าวแล้ว)  ดีแล้ว
ตถาคตย่อมแนะนําใหย้ิ่งขึ้นไปว่า "มาเถิดภิกษุ! ท่านจงเป็นผู้ส ารวมในอินทรีย์
ทั้งหลาย : ได้เห็นรูปด้วยตาแล้ว จักไม่ถือเอาโดยนิมิต (คือรวบถือทั้งหมดว่างามหรือ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี คณกโมคคัลลานสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๘๒/๙๔. ตรัสแก่พราหมณ์ ชื่อคณกโมคคัลลานะ 
   ที่บุพพาราม ใกล้กรุงสาวัตถี. 
          กลับไปสารบัญ 
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ไม่งามแล้วแต่กรณี), จักไม่ถือเอาโดยอนุพยัญชนะ (คือแยกถือเอาแต่บางส่วนว่าส่วนใด
งามหรือไม่งามแล้วแต่กรณี), บาปอกุศลกล่าวคืออภิชฌาและโทมนัส มักไหลไปตาม
อารมณ์เพราะการไม่สํารวมจักขุอินทรีย์ใดเป็นเหตุ เราจักสํารวมอินทรีย์นั้นไว้เป็น
ผู้รักษาสํารวมจักขุอินทรีย์. (ในโสตินทรีย์คือหู ฆานินทรีย์คือจมูก ชิวหาอินทรีย์คือลิ้น 
กายินทรีย์คือกาย และมนินทรีย์คือใจ ก็มีข้อความนัยเดียวกัน)," ดังนี้. 

 พราหมณ์ ! ในกาลใด  ภิกษุนั้นเป็นผู้สํารวมอินทรีย์   (เช่นที่กล่าวนั้น)      
ดีแล้วตถาคตย่อมแนะนําให้ยิ่งขึ้นไปอีกว่า "มาเถิดภิกษุ ! ท่านจงเป็นผู้รู้   
ประมาณในโภชนะอยู่เสมอ จงพิจารณาโดยแยบคายแล้วจึงฉัน ไม่ฉันเพื่อเล่น
เพื่อมัวเมา เพื่อประดับตกแต่ง , แต่ฉันเพียงเพื่อให้กายนี้ตั้งอยู่ได้ เพื่อให้       
ชีวิตเป็นไปเพื่อปูองกันความลําบาก เพื่ออนุเคราะห์พรหมจรรย์ , โดยคิดว่า      
เราจักกําจัดเวทนาเก่า (คือหิว) เสียแล้วไม่ทําเวทนาใหม่ (อิ่มจนอึดอัด) ให้เกิดขึ้น.
ความที่อายุดําเนินไปได้ ความไม่มีโทษเพราะอาหารและความอยู่ผาสุกสําราญ   
จักมีแก่เรา" ดังนี้. 

พราหมณ์ ! ในกาลใด  ภิกษุนั้นเป็นผู้รู้ประมาณในโภชนะ   (เช่นที่กล่าวนั้น)  
ดีแล้ว ตถาคตย่อมแนะนําให้ยิ่งขึ้นไปอีกว่า "มาเถิดภิกษุ  ! ท่านจงประกอบ   
ความเพียรในธรรมเป็นเครื่องตื่น (ไม่หลับ ไม่ง่วง ไม่มืนชา). จงชําระจิตให้หมดจด
สิ้นเชิงจากอาวรณิยธรรมทั้งหลาย ด้วยการเดิน การนั่ง ตลอดวันยังค่ํา         
ไปจนสิ้นยามแรกแห่งราตรี. ครั้นยามกลางแห่งราตรี สําเร็จการนอนอย่าง  
ราชสีห์ (คือ) ตะแคงขวา เท้าเหลื่อมเท้า มีสติสัมปชัญญะในการลุกขึ้น. ครั้นถึง
ยามท้ายแห่งราตรี ลุกขึ้นแล้ว ชําระจิตให้หมดจดจากอาวรณิยธรรมด้วยการเดิน
การนั่ง อีกต่อไป" ดังนี้. 

          กลับไปสารบัญ 
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 พราหมณ์ !  ในกาลใด  ภิกษุนั้นเป็นผู้ประกอบความเพียรในธรรม      
เป็นเครื่องตื่น (เช่นที่กล่าวนั้น) ดีแล้ว ตถาคตย่อมแนะนําให้ยิ่งขึ้นไปอีกว่า "มาเถิด
ภิกษุ ! ท่านจงเป็นผู้ประกอบพร้อมด้วยสติสัมปชัญญะ รู้ตัวรอบคอบในการ   
ก้าวไปข้างหน้า การถอยกลับไปข้างหลัง , การแลดู การเหลียวดู, การคู้         
การเหยียด, การทรงสังฆาฎิบาตรจีวร, การฉัน การด่ืม การเค้ียว การลิ้ม การถ่าย
อุจจาระ ป๎สสาวะ, การไป การหยุด, การนั่ง การนอน, การหลับ การตื่น,       
การพูด การนิ่ง" ดังนี้. 
 พราหมณ์ ! ในกาลใด  ภิกษุนั้นเป็นผู้ประกอบพร้อมด้วยสติสัมปชัญญะ
(เช่นที่กล่าวนั้น) ดีแล้ว ตถาคตย่อมแนะนําให้ยิ่งขึ้นไปอีกว่า "มาเถิดภิกษุ ! ท่านจง
เสพเสนาสนะอันสงัด คือปุาละเมาะ โคนไม้ภูเขา ซอกห้วย ท้องถ้ํา ปุาช้า ปุาชัฎ 
ที่แจ้ง ลอมฟาง (อย่างใดอย่างหนึ่ง). ในกาลเป็นป๎จฉาภัตต์ กลับจากบิณฑบาตแล้ว 
นั่งคู้บัลลังก์ตั้งกายตรงดํารงสติเฉพาะหน้า , ละอภิชฌาในโลก มีจิตปราศจาก
อภิชฌา คอยช าระจิต จากอภิชฌา; ละพยาบาทมีจิตปราศจากพยาบาท เป็นผู้
กรุณามีจิตหวังความเกื้อกูลในสัตว์ทั้งหลาย คอยชําระจิตจากพยาบาท ; ละถีนะ
มิทธะมุ่งอยู่แต่ความสว่างในใจ มีจิตปราศจากถีนะมิทธะมีสติสัมปชัญญะรู้สึกตัว 
คอยชําระจิตจากถีนมิทธะ; ละอุทธัจจะกุกกุจจะ ไม่ฟุูงซ่านมีจิตสงบอยู่ในภายใน
คอยชําระจิตจากอุทธัจจะกุกกุจจะ ;ละวิจิกิจฉา ข้ามล่วงวิจิกิจฉาเสียได้ ไม่ต้อง
กล่าวว่า `นี่อะไร นี่อย่างไร' ในกุศลธรรมทั้งหลาย (เพราะความสงสัย) คอยชําระจิต
จากวิจิกิจฉา" ดังนี้. 

ภิกษุนั้น    ครั้นละนิวรณ์ห้าประการ    อันเป็นเครื่องเศร้าหมองจิต      
ทําป๎ญญาให้ถอยกําลังเหล่านี้ ได้แล้ว , เพราะสงัดจากกามและสงัดจากอกุศล-  
ธรรมทั้งหลาย จึงบรรลุฌานที่ ๑ มีวิตกวิจารมีปีติและสุขอันเกิดแต่วิเวก 

         กลับไปสารบัญ 
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แล้วแลอยู่. เพราะสงบวิตกวิจารเสียได้ จึงบรรลุฌานที่ ๒ เป็นเครื่องผ่องใสใน
ภายใน เป็นที่เกิดสมาธิแห่งใจ ไม่มีวิตกวิจาร มีแต่ปีติและสุขอันเกิดแต่สมาธิอยู่.
เพราะความจางแห่งปีติ ย่อมอยู่อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะ เสวยสุขด้วยนามกาย
บรรลุฌานที่ ๓ อันเป็นฌานที่พระอริยเจ้ากล่าวว่าผู้ได้ฌานนี้ เป็นอยู่อุเบกขามีสติ
อยู่เป็นสุข. และเพราะละสุข และทุกข์เสียได้ เพราะความดับหายไปแห่งโสมนัส
และโทมนัสในกาลก่อน จึงได้บรรลุฌานที่ ๔ อันไม่ทุกข์ไม่สุขมีแต่ความที่มีสติเป็น
ธรรมชาติบริสุทธิ์ เพราะอุเบกขาแล้วแลอยู่. 
 พราหมณ์เอย ! ภิกษุเหล่าใดที่ยังเป็นเสขะ  (คือยังต้องทําต่อไป)  ยังไม่
บรรลุอรหัตตมรรคยังปรารถนานิพพานอันเป็นที่เกษมจากโยคะ ไม่มีอื่นยิ่งไปกว่า
อยู่,  ค าสอน ที่กล่าวมานี้แหละ เป็นค าสอนส าหรับภิกษุทั้งหลายเหล่านั้น. ส่วน
ภิกษุเหล่าใด เป็นอรหันต์สิ้นอาสวะแล้ว จบพรหมจรรย์แล้วทํากิจที่ต้องทําสําเร็จ
แล้ว มีภาระอันปลงได้แล้ว มีประโยชน์ตนอันได้บรรลุถึงแล้ว มีสัญโญชน์ในภพสิ้น
ไปรอบแล้ว หลุดพ้นแล้วเพราะรู้โดยชอบแล้ว , ธรรมทั้งหลาย (ในคําสอน) เหล่านี้ 
เป็นไปเพื่อความอยู่เป็นสุขในทิฏฐธรรมและเพื่อสติสัมปชัญญะ แก่ภิกษุ
ทั้งหลายเหล่านี้ด้วย. 
 

ทรงฝึกสาวกเป็นล าดับ ๆ๑ 

 อัคคิเวนะ ! เมื่อใด๒ ช้างที่ถูกฝึกรู้จักทําตามคําของคนฝึกในการลุกขึ้น
และการทรุดลงแล้วต่อจากนั้นผู้ฝึกก็ฝึกให้รู้จักอาการที่เรียนว่า อาเนญชะ 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ทันตภูมิสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๖๖/๓๙๕. ตรัสแก่สามเณร อจีรวตะ ผู้อัคคิเวสนโคตร, 
   ที่สวนไผ่ ใกล้กรุงราชคฤห์. 
๒. ตรัสเรื่องการฝึกช้างเป็นลําดับๆ มาแล้วตั้งแต่นําออกจากปุามาเป็นลําดับเพื่อเปรียบเทียบกับ 
   การฝึกภิกษุ. 
          กลับไปสารบัญ 
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(คือไม่หวั่นไหว), เขาผูกโล่ไว้ที่งวง มีผู้ถือหอกซัด นั่งบนคอคนหนึ่ง และหลายคน
ล้อมรอบ ๆ คนฝึกถือหอกซัดขนาดยาวยืนหน้าช้างนั้นแหละสอนให้ทําอาการที่
เรียกว่า อาเนญชะ, ช้างนั้นมิได้ทําเท้าหน้าให้ไหวมิได้ทําเท้าหลัง ,กายตอนหน้า, 
กายตอนหลัง, ศีรษะ, ใบหู, งา, หาง, งวง ให้ไหวเลยเป็นช้างควรทรงสําหรับ
พระราชา, ย่อมทนการประการด้วยหอก, ดาบ, ลูกศร,การประหารของข้าศึก, ทน
ต่อเสียงบันลือลั่นของกลอง บัณเฑาะว์ สังข์และเปิงมางทั้งหลาย , มีความ
บิดเบือน ดุร้าย เมามัน อันสิ้นแล้ว ควรแก่พระราชา เป็นของใช้สอยของ
พระราชา เรียกได้ว่าเป็นองค์อวัยวะของพระราชาดังนี,้ นี่ฉันใด; 
 อัคคิเวสนะ !  อันนี้ก็ฉันนั้น : ตถาคตเกิดขึ้นในโลกนี้ เป็นพระอรหันต์  
ตรัสรู้ชอบเอง สมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ ดําเนินไปดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถี   
ฝึกคนควรฝึกไม่มีใครยิ่งไปกว่า เป็นครูของเทวดาและมนุษย์ เป็นผู้เบิกบานแล้ว
จําแนกธรรมออกสอนสัตว์. ตถาคตนั้นทําให้แจ้งซึ่งโลกนี้ กับทั้งเทวดา มาร  
พรหม หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดาพร้อมทั้งมนุษย์ ด้วยป๎ญญา      
อันยิ่งเองแล้ว สอนผู้อื่นให้รู้แจ้งตาม.ตถาคตนั้นแสดงธรรมไพเราะในเบื้องต้น
ท่ามกลาง ที่สุด , ประกาศพรหมจรรย์พร้อมทั้งอรรถะและพยัญชนะ        
บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง. คหบดีหรือบุตรคหบดี หรือผู้เกิดในตระกูลใด ตระกูลหนึ่ง
ในภายหลังก็ดี ได้ฟ๎งธรรม นั้นแล้ว เกิดศรัทธา ใจตถาคต. เขาผู้ประกอบด้วย
ศรัทธา ย่อมพิจารณาเห็น ว่า "ฆราวาสคับแคบ เป็นทางมาแห่งธุลี,บรรพชาเป็น
โอกาส (คือที่โปร่งโล่ง) อันยิ่ง; การที่คนอยู่ครองเรือน จะประพฤติพรหมจรรย์  
ให้บริสุทธิ์บริบูรณ์โดยส่วนเดียวเหมือนสังข์ที่เขาขัดแล้วนั้น ไม่ท าได้โดย 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ง่าย. ถ้ากระไร เราจะปลงผมและหนวด ครองผ้ากาสายะ ออกจากเรือนบวช
เป็นผู้ไม่เกี่ยวข้องด้วยเรือนเถิด", ดังนี้. 
 โดยสมัยอื่นต่อมา  เขาละกองสมบัติน้อยใหญ่ และวงศ์ญาติน้อยใหญ่
ปลงผมและหนวด ออกจากเรือนบวช  เป็นผู้ ไม่ เกี่ยวข้องด้วยเรือนแล้ว .     
อัคคิเวสนะ ! เพียงเท่านี้ ย่อมชื่อว่า เขาได้ไปถึงที่โล่งโปร่งแล้ว, (ดุจช้าง                 
ที่นําออกมาจากปุาแล้ว). 
 อัคคิเวสนะ ! ก็เทวดาและมนุษย์ ท. มีเครื่องยั่วยวนคือ กามคุณห้า.
ตถาคตจึงแนะนะกุลบุตรผู้บวชแล้วนั้นให้ยิ่งขึ้น ว่า "แน่ะภิกษุ ! ท่านจงมา, ท่านจง
เป็นผู้มีศีล สํารวมด้วยดีในปาติโมกข์ ถึงพร้อมด้วยมรรยาทและโคจร เห็นเป็นภัย
ในโทษแม้เล็กน้อย จงสมาทานศึกษาในสิขาบททั้งหลาย". 

 อัคคิเวสนะ !  ในกาลใด ภิกษุนั้นเป็นผู้มีศีล ฯลฯ๑แล้ว ตถาคตจึงแนะนํา

ให้ยิ่งขึ้นไปว่า "แน่ะภิกษุ ! ท่านจงมา, ท่านจงเป็นผู้ส ารวมทวารในอินทรีย์ ท. ได้
เห็นรูปด้วยตาแล้ว จักไม่ถือเอาโดยนิมิต โดยอนุพยัญชนะบาปอกุศลคืออภิชฌา
และโทมนัส มักไหลไปตาม เพราะการไม่สํารวมจักขุอินทรีย์ใดเป็นเหตุ เราจักปิด
กั้นอินทรีย์นั้นไว้ เป็นผู้รักษาสํารวมจักขุอินทรีย์. (ใน หู จมูก ลิ้น กายใจ ก็มีนัย
เดียวกัน)". 
 อัคคิเวสนะ !  ในกาลใด  ภิกษุนั้นเป็นผู้สํารวมทวารในอินทรีย์ ท. ฯลฯ
แล้ว, ตถาคตจึงแนะนําให้ยิ่งขึ้นไปว่า "แน่ะภิกษุ! ท่านจงมา , ท่านจงเป็นผู้รู้
ประมาณในโภชนะ อยู่เสมอ, จักพิจารณาโดยแยบคายแล้วจึงฉัน ไม่ฉันเพื่อเล่น
เพื่อมัวเมา เพื่อประดับตกแต่ง แต่ฉันเพียงเพื่อให้กายนี้ตั้งอยู่ได้ เพื่อให้ชีวิตเป็น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ที่ละเปยยาลตรงนี้ และต่อ ๆ ไป หมายความว่าซ้ํากับข้างบน อ่านเลยไปก็ได้. 

         กลับไปสารบัญ 
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ไป เพื่อปูองกันความลําบาก เพื่อนุเคราะห์พรหมจรรย์ , โดยคิดว่า เราจักกําจัด
เวทนาเก่า (คือหิว) เสีย แล้วไม่ทําเวทนาใหม่ (คืออิ่มจนหมดสุข) ให้เกิดขึ้น. ความที่
อายุดําเนินไปได้ ความไม่มีโทษเพราะอาหาร ความอยู่ผาสุกสําราญจักมีแก่เรา"
ดังนี้. 
 อัคคิ เวสนะ ! ในกาลใด ภิกษุนั้ นเป็นผู้ รู้ ประมาณในโภชนะ ฯลฯ 
แล้ว,ตถาคต ก็แนะนําให้ยิ่งขึ้นไปว่า "แน่ะภิกษุ ! ท่านจงมา, ท่านจงตาม ประกอบ
ในธรรมเป็นเครื่องตื่น, จักชําระจิตให้หมดจดสิ้นเชิงจากอาวรณิยธรรม ด้วยการ
เดินการนั่ง ตลอดวันยังค่ํา จนสิ้นยามแรกแห่งราตรี , ครั้นยามกลางแห่งราตรี
นอนอย่างราชสีห์ (คือ) ตะแคงขวา เท้าเหลื่อมเท้า, มีสติสัมปชัญญะในการลุกขึ้น, 
ครั้นยามสุดท้ายแห่งราตรี ลุกขึ้นแล้ว ชําระจิตให้หมดจดจากอาวรณิยธรรมด้วย
การจงกรม และการนั่งอีก" ดังนี้. 
 อัคคิเวสนะ !  ในกาลใด  ภิกษุนั้น  เป็นผู้ตามประกอบในธรรมเป็น   
เครื่องต่ืน ฯลฯ แล้ว,ตถาคต ก็แนะนําให้ยิ่งขึ้นไปว่า "แน่ะภิกษุ! ท่านจงมา ,ท่านจง
เป็นผู้ประกอบพร้อมด้วยสติสัมปชัญญะ, จักรู้ตัวรอบคอบในการก้าวไปข้างหน้า 
การถอยกลับไปข้างหลัง, การแลดู การเหลียวดู, การคู้ การเหยียด,การทรง
สังฆาฎิ บาตร จีวร, การฉัน การด่ืม การเค้ียว การลิ้ม, การถ่ายอุจจาระ ป๎สสาวะ,
การไป การหยุด, การนั่ง การนอน, การหลับ การตื่น,การพูด การนิ่ง" ดังนี้. 

อัคคิเวสนะ ! ในกาลใดแล ภิกษุนั้น เป็นผู้ประกอบพร้อมด้วยสติ    
สัมปชัญญะ ฯลฯ แล้ว,  ตถาคตก็แนะสําให้ยิ่งขึ้นไปว่า "แนะ่ภกิษุ ! ท่านจงมา,                
ท่านจงเสพเสนาสนะอันสงัด คือปุาละเมาะ โคนไม้ ภูเขาซอกห้วย ท้องถ้ํา      
ปุาช้า ปุาชัฎ ที่แจ้ง ลอมฟาง. ในกาลเป็นป๎จฉาภัตต์ กลับจากบิณฑบาตแล้ว 
          กลับไปสารบัญ 
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นั่งคู้บัลลังก์ ตั้งกายตรง ดํารงสติเฉพาะหน้า , ละอภิชฌาในโลก มีจิตปราศจาก
อภิชฌา คอยช าระจิต จากอภิชฌา; ละพยาบาท มีจิตปราศจากพยาบาทเป็นผู้
กรุณามีจิตหวังเกื้อกูลในสัตว์ ท. คอยชําระจิตจากพยาบาท ; ละถีนมิทธะมุ่งอยู่แต่
ความสว่างในใจ มีจิตปราศจากถิ่นมิทธะ มีสติสัมปชัญญะรู้สึกตัวคอยชําระจิตจาก
ถีนมิทธะ; ละอุทธัจจกุกกุจจะ ไม่ฟุูงซ่าน มีจิตสงบอยู่ในภายในคอยชําระจิตจาก
อุทธัจจกุกกุจจะ; ละวิจิกิจฉา ข้ามล่วงวิจิกิจฉาเสียได้ ไม่ต้องกล่าวว่า `นี่อะไร, นี่
อย่างไร' ในกุศลธรรมทั้งหลาย คอยชําระจิตจากวิจิกิจฉา"  ดังนี้. 
 อัคคิเวสนะ !  ในกาลใด  ภิกษุนั้น ละนิวรณ์ห้า อย่าง อันเป็นเครื่อง  
เศร้าหมองจิตทําป๎ญญาให้ถ้อยกําลังเหล่านี้ได้แล้ว เป็นผู้มีปรกติเห็นกายในกาย,...
เห็นเวทนาในเวทนา ท., ...เห็นจิตใจจิต,...เห็นธรรมในธรรม ท. มีความเพียรเผา
บาป รู้ตัวรอบคอบ มีสติ นําอภิชฌาและโทมนัสในโลกออกได้; ในกาลนั้นเปรียบ
เหมือนคนผู้ฝึกช้าง ฝ๎งเสาใหญ่ลงในแผ่นดินแล้ว ผูกช้างปุาเข้าที่คอเพื่อย่ํายีกําจัด
เสียซึ่งปรกตินิสัยที่เป็นปุาเถื่อน เพื่อย่ํายีกําจัดเสียซึ่งความคิดครุ่นอย่างนิสัยปุา
เถื่อน, และความกระวนกระวายดิ้นรนเร่าร้อน อย่างนิสัยปุาเถื่อนนั้นเสีย ;เพื่อให้
ยินดีต่อบ้าน ชวนให้คุ้นเคยในปรกตินิสัย อันเป็นที่พอใจของมนุษย์ ; นี้ฉันใด ;          
อัคคิเวสนะ ! สติป๎ฎฐานทั้งสี่นี้ ก็เป็นที่เข้าไปผูกแห่งใจของอริยสาวกเพื่อย่ ายี
ก าจัดเสียซึ่งปรกตินิสัยอย่างบ้าน ๆ เรือน ๆ เพื่อย่ ายีก าจัดเสียซึ่งความคิดครุ่น
อย่างบ้าน ๆ เรือน ๆและความกระวนกระวายดิ้นรนเร่าร้อนอย่างบ้าน ๆ เรือน 
ๆ นั้นเสีย; เพื่อให้ถึงทับญายธรรม เพื่อท านิพพานให้แจ้ง ฉันนั้นเหมือนกัน. 

(ต่อจากนี้ทรงกล่าวถึงการที่สาวกนั้น  จะต้องไม่มีวิตกที่เข้าไปผูกพันกับ  กาย เวทนา 
จิต ธรรม แล้วบรรลุฌานทั้งสี่ และวิชชาสามอย่าง ยืดยาวโดยนัยดังที่กล่าวไว้แล้วในเรื่องการ
ตรัสรู้ของพระองค์เอง จงดูในที่นั้น จักได้กล่าวเนื้อความอื่นที่สืบต่อจากนั้นไป).  

         กลับไปสารบัญ 
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 ...ฯลฯ...  ภิกษุนั้น  รู้ชัดว่าชาติสิ้นแล้ว พรหมจรรย์จบแล้ว กิจควรท าได้
ท าเสร็จแล้ว กิจอื่นที่ต้องท าเพื่อความเป็นอย่างนี้มิได้มีอีก. 

 อัคคิเวสนะ ! ภิกษุนั้น ย่อมเป็นผู้อดทนต่อความเย็น ความร้อนความหิว 
ความระหาย และสัมผัสอันเกิดจากเหลือบยุง ลมแดด และสัตว์เลื้อยคลาน
ทั้งหลาย เป็นผู้มีชาติแห่งบุคคลผู้อดกลั้นได้ต่อถ้อยค าที่กล่าวร้าย กล่าวมาไม่ดี, 
อดทนได้ต่อทุกขเวทนาทางกายอันเกิดขึ้นแล้วอย่างกล้าแข็งแสบเผ็ดหมดความ
ส าราญเบิกบานใจ ปลิดเสียได้ซึ่งชีวิต. ภิกษุนั้นเป็นผู้มีราคะ โทสะ โมหะอัน
ก าจัดเสียสิ้นแล้วมีกิเลสอันย้อมใจดุจน้ าฝาด อันตนส ารอกออกเสียได้แล้ว ,เป็น
อาหุเนยยบุคคล เป็นปาหุเนยยบุคคล เป็นทักขิเฌยยบุคคล เป็นผู้ควรแก่การ
กราบไหว้เป็นเนื้อนาบุญของโลก ไม่มีนาบุญอื่นใดยิ่งไปกว่า. 

 อัคคิเวสนะ ! ถ้าภิกษุผู้เถระ หรือภิกษุปูนกลาง หรือภิกษุใหม่ที่ยังไม่เป็น
ขีณาสพ ทํากาละลงไป, ก็ย่อมถึงซึ่งการนับว่าตายแล้ว ทํากาละแล้วทั้งที่ยังฝึกไม่
เสร็จ ดุจดั่งช้างแก่ หรือปูนกลาง หรือหนุ่ม ของพระราชาที่ยังฝึกไม่ได้ตายลง ก็
ถึงซึ่งการนับว่า ตายแล้ว ท้ังท่ียังฝึกไม่เสร็จ ฉันใดก็ฉันนั้น. 

อัคคิเวสนะ ! ถ้าภิกษุผู้เถระ หรือภิกษุปูนกลาง หรือภิกษุใหม่ก็ตามเป็น
ขีณาสพแล้ว ทํากาละลงไป, ก็ย่อมถึงซึ่งการนับว่าตายแล้ว ทํากาละแล้วอย่าง
เสร็จสิ้นการฝึกแล้ว ดุจดั่งช้างแก่ หรือปูนกลางหรือหนุ่มก็ตาม ของพระราชา ที่
เขาฝึกดีแล้ว ตายลง ก็ถึงซึ่งการนับว่า ตายไปอย่างได้รับการฝึกส าเร็จแล้ว ฉัน
ใดก็ฉันนั้นเหมือนกัน. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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เรื่องท่ีไม่ทรงพยากรณ์๑ 

 มาลุงกยบุตร ! ได้ยินเธอว่า (เอง) ว่า ตถาคตมิได้พูดไว้กะเธอว่า`ท่านจง
มาประพฤติพรหมจรรย์ ในสํานักเราเถิด เราจะพยากรณ์ทิฎฐิ ๑๐ ประการแก่
ท่าน'; อนึ่ง เธอก็มิได้พูดว่า`ข้าพระองค์จักประพฤติพรหมจรรย์ในสํานักพระผู้มี
พระภาคเจ้า ถ้าพระผู้มีพระภาคเจ้าจักพยากรณ์ทิฎฐิ ๑๐ ประการ แก่ข้าพระองค์' 
ดังนี้เลย. ดูก่อนโมฆบุรุษ ! เม่ือเป็นดังนี้ จักบอกคืนพรหมจรรย์กะใครเล่า. 
 มาลุงกยบุตร ! ถึงผู้ใดจะกล่าวว่า `พระผู้มีพระภาคยังไม่ทรงพยากรณ์
ทิฎฐิ ๑๐ ประการแก่เราเพียงใด เราจักไม่ประพฤติพรหมจรรย์ในพระผู้มีพระภาค
เพียงนั้น. ต่อเมื่อทรงพยากรณ์แล้ว เราจึงจะประพฤติพรหมจรรย์ในพระผู้มี -   
พระภาค' ดังนี้ก็ตาม ทิฎฐิ ๑๐ ประการ ก็ยังเป็นสิ่งที่ตถาคตไม่พยากรณ์อยู่
นั่นเองและผู้นั้นก็ตายเปล่า. 
 มาลุงกยบุตร !  เปรียบเหมือนบุรุษ ต้องศรอันอาบด้วยยาพิษอย่างแก่.
มิตร อมาตย์ ญาติสายโลหิตของเขา ก็ตระเตรียมศัลยแพทย์สําหรับการผ่าตัด ,
บุรุษนั้นกล่าวเสียอย่างนี้ว่า `เราจักไม่ให้ผ่าลูกศรออก จนกว่าเราจะรู้จักตัวบุรุษผู้
ยิงเสียก่อน ว่าเป็นกษัตริย์ หรือ พราหมณ์, เวสส์, สูทท์, เป็นผู้มีชื่ออย่างนี้ ๆ มี
สกุลอย่างนี้ ๆ, รูปร่างสูงต่ําหรือปานกลางอย่างไร, มีผิวดําขาวหรือเรื่ออย่างไร, 
อยู่ในหมู่บ้าน, นิคม, หรือนครไหน, และคันศรที่ใช้ยิงเรานั้นเป็นหน้าไม้ หรือ
เกาทัณฑ์, สายทําด้วยปอ,เอ็น, ไม้ไผ่, หรือปุานอย่างไร, ฯลฯ' ดังนี้ มงลุงกยบุตร! 
เร่ืองเหล่านี้ อันบุรุษนั้นยังไม่ทราบได้เลย 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬมาลุงกโยวาทสูตร ม.ม. ๑๓/๑๔๗/๑๔๙. ตรัสแก่พระภิกษุมาลุงกยะ ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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เขาก็ทํากาละเสียก่อน, นี้ฉันใด; บุคคลผู้กล่าวว่า `พระผู้มีพระภาคยังไม่พยากรณ์
ทิฎฐิ ๑๐ ประการแก่เราเพียงใด, เราจักไม่ประพฤติพรหมจรรย์ในพระผู้มีพระภาค
เพียงนั้น ฯลฯ' ดังนี้ ทิฎฐิ ๑๐ ประการก็ยังเป็นเรื่องที่ตถาคตไม่พยากรณ์อยู่
นั่นเอง, และบุคคลนั้น ก็ตายเปล่าเป็นแท้. 
 มาลุงกยบุตร ! ต่อเมื่อมีทิฎฐิเที่ยงแท้ลงไปว่า "โลกเที่ยง" (เป็นต้นอย่างใด

อย่างหนึ่งลงไปแล้วในบรรดาทิฎฐิท้ังสิบ) หรือ, คนเราจึงจักประพฤติพรหมจรรย์ได้? 
 “หามิได้ พระองค์ !”  
 มาลุงกยบุตร ! ในเมื่อมีทิฎฐิว่า `โลกเที่ยง' (เป็นต้นอย่างใดอย่างหนึ่งในบรรดา

ทิฎฐิสิบ) อยู่, ก็ยังมีความเกิด ความแก่ ความตาย ความโศก ความคร่ําครวญ ทุกข์
กาย ทุกข์ใจ และความแห้งผากในใจ อันเป็นความทุกข์ ซึ่งเราบัญญัติการกําจัดเสียได้ 
ในภพที่ตนเห็นแล้วนี้ อยู่นั่นเอง. มาลุงกยบุตร! เพราะฉะนั้น พวกเธอจงจําสิ่งที่เราไม่
พยากรณ์ โดยความเป็นสิ่งท่ีเราไม่พยากรณ์,และจําสิ่งที่เราพยากรณ์ โดยความเป็นสิ่ง
ที่เราพยากรณ์แล้ว. 
 มาลุงกยบุตร ! ก็อะไรเล่า ที่เราไม่พยากรณ์? สิ่งที่เราไม่พยากรณ์          
คือ (ทิฎฐิข้อใดข้อหน่ึงในบรรดาทิฏฐิท้ังสิบ) ว่า:- 
 โลกเท่ียง, 
 โลกไม่เที่ยง, 
 โลกมีที่สิ้นสุด, 
 โลกไม่มีท่ีสิ้นสุด, 
 ชีวะก็ดวงน้ัน ร่างกายก็ร่างน้ัน, 
 ชีวะก็ดวงอื่น ร่างกายก็ร่างอื่น, 

ตายแล้ว ย่อมเป็นอย่างที่เป็นมาแล้วนี้ อีก,  
         กลับไปสารบัญ 
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 ตายแล้ว ไม่เป็นอย่างที่เป็นมาแล้วนี้ อีก, 
 ตายแล้ว ย่อมเป็นอย่างที่เป็นมาแล้วนี้อีกก็มี ไม่เป็นก็มี, 
 ตายแล้ว ย่อมเป็นอย่างที่เป็นมาแล้วนี้อีกก็ไม่ใช่ ไม่เป็นก็ไม่ใช่. 
เพราะเหตุไร เราจึงไม่พยากรณ์? มาลุงกยบุตร ! เพราะเหตุว่า นั่นไม่ประกอบด้วย
ประโยชน์ ไม่ใช่เงื่อนต้นของพรหมจรรย์ , ไม่เป็นไปพร้อมเพื่อความหน่าย ความ
คลายกําหนัด ความดับ ความรํางับ ความรู้ยิ่งความรู้พร้อม และนิพพาน, เหตุนั้น
เราจึงไม่พยากรณ์. 
 

ตรัสเหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์อันตคาหิกทิฎฐิสืบ๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ ! อะไรหนอ เป็นเหตุเป็นป๎จจัย ที่ปริพพาชกเดียรถีย์อื่นเมื่อ
ถูกถามแล้วย่อมพยากรณ์ว่าโลกเที่ยง หรือว่าโลกไม่เที่ยง ...ฯลฯ... หรือว่าตถาคต
ภายหลังแต่การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้ , ดังนี้? อะไรหนอ เป็นเหตุเป็น
ป๎จจัย ที่พระโคดมผู้เจริญเม่ือถูกถามแล้ว ย่อมไม่ทรงพยากรณ์ว่าโลกเท่ียง หรือว่าโลก
ไม่เที่ยง...ฯลฯ...หรือว่าตถาคตภายหลังแต่การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้ , 
ดังน้ี?" 
 วัจฉะ !  ปริพพาชกเดียรถีย์อื่น ท.  ย่อมตามเห็นซึ่งจักษุ  ...ซึ่งโสตะ...
ซึ่งฆานะ...ซึ่งชิวหา...ซึ่งกายะ...ซึ่งมนะ ว่า "นั่นของเรา ; นั่นเป็นเรา;นั่นเป็นอัตตา
ของเรา" ดังนี้; วัจฉะ ! เพราะเหตุนั้น ปริพพาชกเดียรถีย์อื่นเหล่านั้น เมื่อถูกถาม
แล้ว จึงพยากรณ์ว่าโลกเที่ยง หรือว่าโลกไม่เที่ยง ...ฯลฯ...หรือว่าตถาคตภายหลัง
แต่การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้ ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สฬา.สํ. ๑๘/๔๗๘/๗๙๒. ตรัสแก่วัจฉโคตรปริพพาชกที่ไปทูลถามเรื่องนี้กะพระองค์. 
          กลับไปสารบัญ 
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 วัจฉะ ! ส่วนตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ ย่อมตามเห็นซึ่งจักษุ ......
ซึ่งโสตะ...ซึ่งฆานะ...ซึ่งชิวหา...ซึ่งกายะ...ซึ่งมนะ ว่า "นั่นไม่ใช่ของเรา ; นั่นไม่เป็น
เรา; นั่นไม่ใช่อัตตาของเรา" ดังนี้; วัจฉะ ! เพราะเหตุนั้นตถาคต เมื่อถูกถามแล้ว 
จึงไม่พยากรณ์ว่าโลกเที่ยง หรือว่าโลกไม่เที่ยง ...ฯลฯ...หรือว่าตถาคตภายหลังแต่
การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้ ดังนี้. 
 

(อีกนัยหนึ่ง ตรัสตอบว่า:-)
๑ 

 วัจฉะ ! ปริพพาชกเดียรถีย์อื่น ท. ย่อมตามเห็นซึ่งรูป โดยความเป็นตน 
หรือเห็นตนมีรูป หรือเห็นรูปในตน หรือเห็นตนในรูป (ในกรณีแห่ง เวทนาสัญญา 
สังขาร และวิญญาณ ก็ตรัสด้วยข้อความที่มีหลักเกณฑ์ในการตรัสอย่างเดียวกันกับในกรณีแห่ง

รูปนี้ทุกประการ); วัจฉะ ! เพราะเหตุนั้น ปริพพาชกเดียรถีย์อื่นเหล่านั้น เมื่อถูกถาม
แล้ว จึงพยากรณ์ว่าโลกเที่ยง หรือว่าโลกไม่เที่ยง ...ฯลฯ... หรือว่าตถาคตภายหลัง
แต่การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ ดังนี้. 
 วัจฉะ ! ส่วนตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ ย่อมไม่ตามเห็นซึ่งรูปโดย
ความเป็นตน หรือไม่เห็นตนมีรูป หรือไม่เห็นรูปในตน หรือไม่เห็นตนในรูป. (ในกรณี
แห่ง เวทนา สัญญา สังขาร และวิญญาณ ก็ตรัสด้วยข้อความที่มีหลักเกณฑ์ในการตรัสอย่าง

เดียวกันกับในกรณีแห่งรูปนี้ทุกประการ); วัจฉะ ! เพราะเหตุนั้น ตถาคต เมื่อถูกถามแล้ว 
จึงไม่พยากรณ์ว่าโลกเที่ยง หรือว่าโลกไม่เที่ยง ...ฯลฯ... หรือว่าตถาคตภายหลังแต่
การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้ ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๔๘๐/๗๙๕. ตรัสแก่วัจฉโคตรปริพพาชก.          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๐๑ 
 

ตรัสเหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์อันตคาหิกทิฏฐิ 

ส่วนที่เกี่ยวกับ "ตถาคตสี่"๑ 

 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ทําไมหนอ พระองค์เมื่อถูกถามว่า "ตถาคต
ภายหลังแต่การตายย่อมมีอีกหรือ?" ดังนี้, ก็ตรัสว่า "นั่นเราไม่พยากรณ์"; เมื่อถูก
ถามว่า"ตถาคตภายหลังแต่การตาย ย่อมไม่มีอีกหรือ?" ดังนี้, ก็ตรัสว่า "นั่นเราไม่
พยากรณ์"; เมื่อถูกถามว่า "ตถาคตภายหลังแต่การตาย ย่อมมีอีกก็มีไม่มีอีกก็มี
หรือ?" ดังนี้, ก็ตรัสว่า "นั่นเราไม่พยากรณ์"; เมื่อถูกถามว่า "ตถาคตภายหลังแต่
การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้หรือ?" ดังนี้, ก็ยังตรัสว่า "นั่นเราไม่
พยากรณ์" ดังนี้. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! อะไรหนอเป็นเหตุเป็นป๎จจัย ที่พระผู้มี
พระภาคไม่ทรงพยากรณ์ ซึ่งข้อความนั้นพระเจ้าข้า?" 
 มหาราชะ ! ...บุคคลเม่ือบัญญัติตถาคต เขาบัญญัติโดยรูป (ขันธ)์ ใด,  รูป
นั้น อันตถาคตละหมดแล้ว มีมูลรากอันถอนขึ้นได้แล้ว กระทําใหเ้หมือนต้นตาลไม่
มีวัตถุสําหรับงอก กระทําให้ถึงความไม่มีไม่เป็น เป็นสิ่งที่ไม่อาจจะเกิดขึ้น     อีก
ต่อไปเป็นธรรมดา.  มหาราชะ ! ตถาคต ผู้พ้นแล้วจากการนับว่าเป็นรูป เป็นสภาพ
ที่ลึกซึ่ง ประมาณไม่ได้ หยั่งถึงได้ยาก เหมือนกับมหาสมุทร การที่จะกล่าวว่า"
ตถาคตภายหลังแต่การตาย ย่อมมีอีก" ดังนี้ ก็ดี; ว่า "ตถาคตภายหลังแต่การตาย
ย่อมไม่มีอีก" ดังนี้ ก็ดี;  ว่า"ตถาคต ภายหลังแต่การตาย ย่อมมีอีกก็มีไม่มีอีกก็มี"
ดังนี้ ก็ดี; ว่า "ตถาคต ภายหลังแต่การตาย ย่อมมีอีกก็หามิได้ไม่มีอีกก็หามิได้"ดังนี้ 
ก็ดี;  ย่อมเป็นไปไม่ได้. (ในกรณีแห่ง เวทนาขันธ์ สัญญาขันธ์สังขารขันธ์ และ 
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๓๐๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
วิญญาณขันธ์ ก็ตรัสด้วยข้อความที่มีหลักเกณฑ์ในการตรัสอย่างเดียวกันกับในกรณีแห่งรูปนี้ทุก
ประการ). 
 

ตรัสเหตุที่ท าให้ไม่ทรงข้องแวะด้วยทิฏฐิสิบ๑ 

 "ก็พระโคดมผู้เจริญ ! เห็นอยู่ซึ่งโทษอะไรหรือ จึงไม่เข้าถึงซึ่งทิฏฐิเหล่านี้ 
โดยประการทั้งปวง อย่างนี้?" 
 วัจฉะ ! ทิฏฐิที่ว่า "โลกเที่ยง" ดังนี้นั้น เป็นเพียงการจับฉวยด้วยทิฏฐิ
เป็นทิฏฐิที่สร้างกันดาร เป็นทิฏฐิที่เป็นข้าศึก เป็นความผันแปรแห่งทิฏฐิ เป็นความ
ผูกพันแห่งทิฏฐิ; เป็นไปเพื่อทุกข์เป็นไปเพื่อกระทบกระทั่ง เป็นไปเพื่อความคับแค้น 
เป็นไปเพื่อความเร่าร้อน; ไม่เป็นไปเพื่อความหน่าย ความคลายกําหนัด ไม่เป็นไป
เพื่อความดับ ความสงบรํางับ ไม่เป็นไปเพื่อความรู้ยิ่ง ความรู้พร้อม ไม่เป็นไปเพื่อ
นิพพาน. (ในกรณีแห่งทิฏฐิที่ ๒ ว่าโลกไม่เที่ยงเป็นต้น จนกระทั่งถึงทิฏฐิที่ ๑๐ ว่าตถาคต
ภายหลังแต่ตายแล้วมีอยู่ก็หามิได้ ไม่มีอยู่ก็หามิได้ อันเป็นทิฏฐิสุดท้าย ก็ได้มีการตรัสโดย
ทํานองเดียวกัน, ต่างแต่ชื่อแห่งทิฏฐิแต่ละทิฏฐิเท่านั้น).  วัจฉะ ! เราเห็นอยู่ซึ่งโทษนี้แล 
จึงไม่เข้าถึงซี่งทิฏฐิเหล่านี้ โดยประการทั้งปวง อย่างนี้. 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! ก็ทิฏฐิไรๆ ของพระสมณโคดมผู้เจริญ มีอยู่หรือ?" 
 วัจฉะ ! สิ่งที่เรียกว่า "ทิฏฐิ" นัน้ ตถาคตนําออกทิ้งหมดแล้ว. วัจฉะ !    มี
อยู่แต่สัจจะนี่อันตถาคตเห็นแล้ว ว่า "รูป เป็นอย่างนี้, เหตุเกิดขึ้นแห่งรูปเป็นอย่าง
นี้,  ความต้ังอยู่ไม่ได้แห่งรูปเป็นอย่างนี้;  (ในกรณีแห่งเวทนา--สัญญา--สังขาร--วิญญาณ 
ก็ได้ตรัสด้วยถ้อยคําอย่างเดียวกัน)";  เพราะฉะนัน้ เราจึงกล่าวว่า ตถาคต  หลุดพ้น
วิเศษแล้ว เพราะความสิ้น เพราะความหน่าย ความดับความสละ ความ 
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 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๐๓ 
 
สลัดคืน ความไม่ยึดมั่น ซึ่งความสําคัญมั่นหมายทั้งปวง ความต้องการทั้งปวง
อหังการมมังการมานานุสัยทั้งปวง ดังนี้. 
 

เรื่องท่ีทรงพยากรณ์๑ 

 มาลุงกยบุตร ! ก็อะไรเล่าที่เราพยากรณ์? สิ่งที่เราพยากรณ์ คือนี้ทุกข์, นี้
เหตุให้เกิดทุกข์,นี้ความดับไม่เหลือของทุกข์, และนี้หนทางให้ถึงความดับไม่เหลือ
ของทุกข์.  ก็สิ่งนี้ เหตุไรเล่า เราจึงพยากรณ์ , เพราะนั่นประกอบด้วยประโยชน์ 
เป็นเงื่อนต้นของพรหมจรรย์ นั่นเป็นไปพร้อมเพื่อความหน่ายความคลายกําหนัด 
ความดับสนิท ความรํางับ ความรู้ยิ่งความรู้พร้อม และนิพพาน , เหตุนั้น เราจึง
พยากรณ์แล้ว. 
 มาลุงกยบุตร ! เพราะฉะนั้นในเรื่องนี้ เธอจงจําสิ่งที่เราไม่พยากรณ์โดย
ความเป็นสิ่งที่เราไม่พยากรณ์, และจําสิ่งที่เราพยากรณ์ โดยความเป็นสิ่งที่เรา
พยากรณ์แล้วเถิด. 
 

ผู้ฟ๎งพอใจค าพยากรณ์ของพระองค์๑ 

 กัสสปะ ! คราวหนึ่ง เราอยู่ที่ภูเขาคิชฌกูฎใกล้กรุงราชคฤห์ , เพื่อน 
สพรหมจารีของท่านคนหนึ่ง เป็นปริพพาชก นามว่า นิโครธะ ได้ถามป๎ญหาในเรื่อง
การเกลียดบาป.  เราถูกถามป๎ญหาในเรื่องการเกลียดบาปแล้ว ก็พยากรณ์ครั้นเรา
พยากรณ์แล้ว เพื่อนของท่านผู้นั้น ได้เป็นผู้พอใจเกินความคาดหมาย 
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๓๐๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! ก็ใครเล่า ฟ๎งธรรมของพระองค์แล้ว จักไม่พอใจเกิน
ความคาดหมาย.แม้ข้าพระองค์ ฟ๎งธรรมของพระองค์แล้ว ก็พอใจเกินความ
คาดหมาย.พระองค์ผู้เจริญ! ไพเราะนัก,ไพเราะนัก, เปรียบเหมือนหงายของที่คว่ํา
อยู่ เปิดของที่ปิดอยู่บอกทางให้แก่คนหลงทาง หรือต้ังประทีปไว้ในที่มืด โดยคิดว่า 
ผู้มีตาจักได้เห็นรูป ดังนี้. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ธรรมที่พระองค์แสดงแล้วโดย
ปริยายเป็นอันมาก ก็มีอุปมัยฉันนั้น. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ ขอถึง 
พระผู้มีพระภาค กับทั้งพระธรรม กับทั้งพระสงฆ์ว่าเป็นที่พึ่ง. ขอข้าพระองค์พึงได้
บรรพชาอุปสมบท ในสํานักพระผู้มีพระภาคเจ้าเถิด." 
 

ไม่ได้ทรงพยากรณ์เพือ่ให้ชอบใจผู้ฟ๎ง๑ 

 อนุรุทธะ ท.! อุบาสิกาในศาสนานี้ ได้ฟ๎งขา่วว่า "อุบาสิกาชื่ออย่างนี้   ตาย
แล้ว. เธอเป็นผู้ที่พระผู้มีพระภาคทรงพยากรณ์ให้ว่า เธอเป็นโอปปาติกสัตว์(พระ
อนาคามี) เพราะความสิ้นสัญโญชน์ในเบื้องต่ํา ห้าอย่าง เป็นผู้จักปรินิพพานในภพ

ที่เกิดใหม่นั้น ไม่เวียนกลับมาจากโลกนั้น" ดังนี้.๒ ก็เธอนั้น เม่ือยังมี      ชีวิตอยู่ 
เป็นผู้ที่อุบาสิกาผู้นั้นได้เคยเห็นอยู่ด้วยตาตนเอง ได้ฟ๎งอยู่เองเนอืง ๆ ว่า"พี่น้อง
หญิงคนชื่อนี้เธอมีศีล มีธรรม มีป๎ญญา มีความเป็นอยู่ตามปรกติ           มี
ความละวาง อย่างนี้ๆ" ดังนี้. อุบาสิกาผู้นั้น เม่ือระลึกถึงสัทธา ศีล สุตะ     จาคะ 
ป๎ญญา ของอุบาสิกาผู้ล่วงลับไปแล้วนั้นอยู่ ก็ย่อมน้อมจิตไปเพื่อความ 
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 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๐๕ 
 
เป็นเหมือนเช่นนั้นบ้าง. อนุรุทธ์ ท.! ด้วยอาการอย่างนี้แล ความอยู่เป็นผาสุกย่อม
มีแก่อุบาสิกาผู้ระลึกอยู่นั้น. ...ฯลฯ... 
 อนุรุทธ์ ท.! ตถาคตจะได้พยากรณ์สาวกที่ท ากาละล่วงลับไปแล้วว่า    "ผู้
นี้เกิดแล้วในภูมิโน้น ผู้โน้นเกิดแล้วในภูมินี้" ดังนี้ เพื่อล่อลวงมหาชนก็หาไม่ เพื่อ
เกลี้ยกล่อมมหาชนก็หาไม่ เพื่อผลคือลาภสักการะเสียงสรรเสริญก็หาไม่ เพื่อ
หวังว่ามหาชนจะได้รู้จักเรา ด้วยการท าอย่างนี้ก็หาไม่ .อนุรุทธ์ ท.! กุลบุตรผู้มี
สัทธา รู้จักคุณอันยิ่งใหญ่ ปราโมทย์ในคุณอันยิ่งใหญ่ก็มีอยู่, กุลบุตรเหล่านั้น ครั้น
ฟ๎งคําพยากรณ์นั้นแล้ว ย่อมน้อมจิตไปเพื่อความเป็นเหมือนอย่างนั้นบ้าง. ข้อนั้น
ย่อมเป็นไปเพื่อประโยชน์สุข แก่กุลบุตรเหล่านั้นสิ้นกาลนาน. 
 

ค าพยากรณน์ั้น ๆ ไม่ต้องทรงคิดไว้ก่อน๑ 

 อภยราชกุมารได้ทูลถามพระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! กษัตริย
บัณฑิตบ้าง พราหมณบัณฑิตบ้าง คหบดีบัณฑิตบ้าง สมณบันฑิตบ้าง ย่อมผูก
ป๎ญหาขึ้นแล้วนํามาทูลถามพระองค์, คําตอบของป๎ญหาเหล่านั้น พระองค์ได้คิดไว้
ในพระทัยก่อนว่า ถ้าเขาถามเราอย่างนี้ เราจะตอบอย่างนี้ ดังนี้หรือหรือว่า
คําตอบนั้น ๆ ปรากฏแจ่มแจ้งแก่พระองค์ในขณะที่ถูกถามนั้นเล่า พระเจ้าข้า?" 
 ราชกุมาร ! ในเรื่องนี้ เราขอถามกลับต่อท่านก่อน ท่านเห็นว่าควรตอบ
อย่างใด กจ็งตอบอย่างนั้น. ราชกุมาร ! เราถามท่านว่า ท่านมีความเข้าใจรอบรู้ใน
ส่วนประกอบต่าง ๆ ของรถหรือ? 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อภยราชกุมารสูตร ม.ม. ๑๓/๙๒/๙๕. ตรัสแก่อภยราชกุมาร ที่นิเวศน์ของกุมารนั้น. 

         กลับไปสารบัญ 
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 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พระเจ้าข้า ข้าพระองค์ มีความเข้าใจรอบรู้อยู่". 
 ราชกุมาร ! แล้วท่านคิดอย่างไร เมื่อมีใครเข้าไปถามท่านว่า ส่วนประกอบ
ของรถส่วนนี้เรียกว่าอะไร ดังนี้ ท่านต้องคิดล่วงหน้าไว้ก่อนว่า ถ้าเขาถามอย่างนี้ 
ก็จะตอบอย่างนี้ หรือ หรือว่าคําตอบย่อมปรากฏแจ่มแจ้งแก่ท่านในขณะที่ถูกถาม
นั้น?" 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์เป็นนักเล่นรถ รอบรู้เชี่ยวชาญใน
เรื่องส่วนประกอบของรถ ข้าพระองค์เข้าใจแจ่มแจ้งในส่วนประกอบของรถ ทุก
ชิ้นทุกอัน, คําตอบนั้น ๆ ย่อมปรากฏแจ่มแจ้งแก่ข้าพระองค์ในขณะนั้นเอง ไม่ต้อง
คิดไว้ก่อนเลย". 
 ราชกุมาร ! ฉันใดก็ฉันนั้น ที่กษัตริยบัณฑิตบ้าง พราหมณบัณฑิตบ้าง 
คหบดีบัณฑิตบ้าง สมณบัณฑิตบ้าง ผูกป๎ญหาขึ้นแล้วมาถามเรา. ค าตอบย่อม
ปรากฏแจ่มแจ้งแก่เราในขณะที่ถูกถามนั้นเอง. เพราะเหตุไรเล่า? ราชกุมาร ! 
เพราะเหตุว่า ธรรมธาตุนั้นเป็นสิ่งที่ตถาคตแทงตลอดเฉพาะด้วยดีแล้ว เพราะ
ความเป็นผู้แทงตลอดเฉพาะด้วยดี ต่อธรรมธาตุนั่นเอง ค าตอบจึงปรากฏแจ่ม
แจ้งแก่ตถาคตในขณะนั้น 
 

ทรงฆ่าผู้ที่ไม่รับการฝึก๑ 

 นี่แน่ เกส ิ! ท่านเป็นคนเชี่ยวชาญการฝึกม้า มีชื่อดัง เราอยากทราบว่าท่าน
ฝึกม้าของท่านอย่างไรกัน? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ย่อมฝึกม้าชนิดที่พอฝึกได้ ด้วยวิธี
ละมุนละไมบ้าง, ด้วยวิธีรุนแรงบ้าง, ด้วยวิธีทั้งละมุนละไมและรุนแรงรวมกันบ้าง. 
(แล้วแต่ว่าม้านั้นเป็นม้ามีนิสัยเช่นไร)." 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เกสีวรรค จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๕๐/๑๑๑. ตรัสแก่คนฝึกม้าชื่อเกสีผู้เชี่ยวชาญ. 

         กลับไปสารบัญ 
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 เกสิ ! ถ้าม้าของท่านไม่รับการฝึก ทั้งด้วยวิธีที่ละมุนละไม ทั้งด้วยวิธีที่
รุนแรง และทั้งด้วยวิธีที่ละมุนละไมรุนแรงรวมกันเล่า ท่านทําอย่างไรกับม้านั้น? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ย่อมฆ่าม้านั้นเสีย เพื่อมิให้เสีย
ชื่อเสียงแก่สกุลแห่งอาจารย์ของข้าพระองค์ พระเจ้าข้า. ก็พระผู้มีพระภาคเจ้าเล่า 
ย่อมเป็นสารถีฝึกบุรุษที่ควรฝึกไม่มีใครยิ่งไปกว่า, พระผู้มีพระภาคเจ้า ทรงฝึกบุรุษ
ที่ควรฝึกด้วยวิธีเช่นไรพระเจ้าข้า?" 
 เกส ิ! เราย่อมฝึกบุรุษที่ควรฝึก ด้วยวิธีละมุนละไมบ้าง ด้วยวิธีรุนแรงบ้าง 
ด้วยวิธีทั้งละมุนละไมและรุนแรงรวมกันบ้าง เหมือนกัน. 
 เกสิ ! ในสามวิธีนั้น วิธีฝึกที่ละมุนละไม คือเราพร่ําสอนเขาว่ากายสุจริต 
เป็นอย่างนี้ ๆ ผลของกายสุจริต เป็นอย่างนี้ๆ, วจีสุจริต เป็นอย่างนี้ ๆ ผลของวจี
สุจริต เป็นอย่างนี้ๆ, มโนสุจริตเป็นอย่างนี้ๆ ผลของมโนสุจริต เป็นอย่างนี้ๆ , 
เทวดา เป็นอย่างนี้ๆ, มนุษย์ เป็นอย่างนี้ๆ ดังนี้. 
 เกสิ ! ในสามวิธีนี้ วิธีฝึกที่รุนแรงคือ เราพร่ําบอกเขาว่า กายทุจริตเป็น
อย่างนี้ ๆ ผลของกายทุจริต เป็นอย่างนี้ๆ, วจีทุจริต เป็นอย่างนี้ๆผลของวจีทุจริต 
เป็นอย่างนี้ๆ, มโนทุจริต เป็นอย่างนี้ๆ ผลของมโนทุจริตเป็นอย่างนี้ๆ , นรก เป็น
อย่างนี้ๆ, กําเนิดเดรัจฉาน เป็นอย่างนี้ๆ,เปรตวิสัย เป็นอย่างนี้ๆ. 

เกสิ ! ในสามวิธีนั้น วิธีฝึกทั้งละมุนละไมและรุนแรงรวมกัน นั้นคือเราพร่ํา
บอกพรํ่าสอนเขาว่า กายสุจริต ผลของกายสุจริต เป็นอย่างนี้ๆ,กายทุจริต ผลของ
กายทุจริต เป็นอย่างนี้ๆ; วจีสุจริตผลของวจีสุจริตเป็นอย่างนี้ๆ, วจีทุจริต ผลของ
วจีทุจริต เป็นอย่างนี้ๆ; มโนสุจริต ผลของ 
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มโนสุจริต เป็นอย่างนี้ๆ, มโนทุจริต ผลของมโนทุจริต เป็นอย่างนี้ๆ;เทวาเป็นอย่าง
นี้ๆ, มนุษย์เป็นอย่างนี้ๆ, นรกเป็นอย่างนี้ๆ, กําเนิดเดรัจฉานเป็นอย่างนี้ๆ, เปรต
วิสัยเป็นอย่างนี้ๆ. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ถ้าบุรุษที่ควรฝึกนั้นไม่รับการฝึก ทั้งโดยวิธี
ละมุนละไม ทั้งโดยวิธีที่รุนแรง และทั้งโดยวิธีที่ละมุนละไมและรุนแรงรวมกันเล่า 
พระผู้มีพระภาคเจ้าจะทรงทําอย่างไร?" 
 เกสิ ! ถ้าบุรุษที่ควรฝึก ไม่ยอมรับการฝึกโดยวิธีทั้งสามแล้ว เราก็ฆ่าเขา
เสีย. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ก็ปาณาติบาต ย่อมไม่สมควรแก่พระผู้มีพระภาค
มิใช่หรือ? แล้วพระผู้มีพระภาคก็ยังตรัสว่า เกสิ ! เราก็ฆ่าเขาเสีย?" 

เกสิเอย ! ปาณาติบาตย่อมไม่สมควรแก่เราจริง แต่ว่าเมื่อบุรุษที่ควรฝึกไม่
ยอมรับการฝึกโดยวิธีทั้งสามแล้ว ตถาคตก็ไม่ถือว่าคนคนนั้น เป็นคนที่ควรว่ากล่าว
สั่งสอนอีกต่อไป; ถึงแม้เพื่อผู้ประพฤติพรหมจรรย์ร่วมกันซึ่งเป็นผู้รู้ก็จะไม่ถือว่าคน
คนนั้น เป็นคนที่ควรว่ากล่าวสั่งสอนอีกต่อไปด้วย. เกสิ ! นี่แหละคือ วิธีฆ่าอย่างดี 
ในวินัยของพระอริยเจ้า, ได้แก่การที่ตถาคตและเพื่อนผู้ประพฤติพรหมจรรย์
ร่วมกัน พากันถือว่าบุรุษนี้เป็นผู้ที่ไม่ควรว่ากล่าวสั่งสอนอีกต่อไป ดังนี้. 
 

เหตุที่สาวกบางคนไมไ่ด้บรรลุ๑ 

 "ก็สาวกของพระโคดมผู้เจริญ เมื่อพระโคดมกล่าวสอน พร่ําสอนอยู่อย่าง
นี้ทุกๆ องค์ ได้บรรลุนิพพานอันเป็นผลสําเร็จถึงที่สุดอย่างยิ่งหรือ หรือว่าบางองค์
ไม่ได้บรรล?ุ "พราหมณ์คณกโมคคัลลานะ ทูลถาม. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลีคณกโมคคัลลานสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๘๕/๑๐๑. ตรัสแก่พราหม์ ชื่อคณกโมคคัลลานะ 
     ที่บุพพาราม ใกล้กรุงสาวัตถี. 
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 พราหมณ์ ! สาวกของเรา แม้เรากล่าวสอน พร่ําสอนอยู่อย่างนี้น้อยพวก 
ที่ได้บรรลุนิพพานอันเป็นผลสําเร็จถึงที่สุดย่ิง, บางพวกไม่ได้บรรลุ. 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! อะไรเล่าเป็นเหตุ อะไรเล่าเป็นป๎จจัย, ที่พระนิพพานก็
ยังต้ังอยู่, หนทางเป็นที่ยังสัตว์ให้ถึงนิพพาน ก็ยังต้ังอยู่, พระโคดม ผู้ชักชวน (เพื่อ
การดําเนินไป) ก็ยังตั้งอยู,่ ทําไมน้อยพวก ที่บรรลุ และบางพวกไม่บรรลุ?" 
 พราหมณ์ !  เราจักย้อนถามท่านในเรื่องนี้   ท่านจงตอบตามควร       
ท่านเป็นผู้เชี่ยวชาญในหนทางไปสู่เมืองราชคฤห์  มิใช่หรือ , มีบุรุษผู้จะไป       
เมืองราชคฤห์ เข้ามาหาและกล่าวกะท่านว่า "ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้าปรารถนา   
จะไปเมืองราชคฤห์ ขอท่านจงชี้บอกทางไปเมืองราชคฤห์ แก่ข้าพเจ้าเถิด”     
ท่านก็จะกล่าวกะบุรุษนั้นว่า "มาซิท่าน , ทางนี้ไปเมืองราชคฤห์ ไปได้ครู่หนึ่ง      
จักพบบ้านชื่อ โน้น และจัก เห็นนิคมชื่ อ โน้น  จักเห็นสวนและปุาน่ าสนุก            
จักเห็นภูมิภาคน่าสนุก สระโบกขรณีน่าสนุก ของเมืองราชคฤห์" ดังนี้.  บุรุษนั้น  
อันท่านพร่ําบอก พร่ําชี้ให้อย่างนี้ ก็ยังถือเอาทางผิด กลับหลังตรงข้ามไป.     
ส่วนบุรุษอีกคนหนึ่ง (อันท่านพร่ําบอกพร่ําชี้อย่างเดียวกัน) ไปถึงเมืองราชคฤห์ได้   
โดยสวัสดี.  พราหมณ์ ! อะไรเล่าเป็นเหตุ , อะไรเล่าเป็นป๎จจัย ที่เมือง            
ราชคฤห์ก็ยังตั้งอยู่, หนทางสําหรับไปเมืองราชคฤห์ ก็ยังตั้งอยู่ , ท่านผู้ชี้บอก     
ก็ยังตั้งอยู่, แต่ทําไม บุรุษผู้หนึ่งกลับหลังผิดทาง, ส่วนบุรุษอีกผู้หนึ่งไปถึง     
เมืองราชคฤห์ได้โดยสวัสดี? 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! ในเรื่องนี้ ข้าพเจ้าจักทําอย่างไรได้เล่า, เพราะข้าพเจ้า
เป็นแต่ผู้บอกทางเท่านั้น". 
 พราหมณ์ ! ฉันใดก็ฉันนั้น, ที่พระนิพพาน ก็ยังตั้งอยู่ ทางเป็นเครื่องถึง
พระนิพพาน ก็ยังต้ังอยู่ เราผู้ชักชวน ก็ยังต้ังอยู่ แต่สาวก แม้เรา 
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กล่าวสอนพร่ําสอนอยู่อย่างนี้ น้อยพวก ได้บรรลุนิพพานอันเป็นผลสําเร็จถึงที่สุด
ยิ่ง, บางพวกไม่ได้บรรลุ. พราหมณ์ ! ในเรื่องนี้ เราจักทําอย่างไรได้เล่า ,        
เพราะเราเป็นแต่ผู้บอกทางเท่านั้น. 
 

ทรงบัญญัติโลกุตตรธรรมส าหรับคนทั่วไป๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ ! พราหมณ์ทั้งหลายย่อมบัญญัติทรัพย์ ๔ ประการ แก่
พวกกษัตริย์ พราหมณ์ เวสส์ และสูทท์, คือบัญญัติการเที่ยวภิกขาจารเป็นทรัพย์
ของพราหมณ์, คันศรและกล่องลูกศรเป็นทรัพย์ของกษัตริย์, ไถและโครักขกรรม
เป็นทรัพย์ของเวสส์, เคียวและไม้คานเป็นทรัพย์ของสูทท์.  เมื่อพราหมณ์เหยียด
การภิกขาจาร กษัตริย์เหยียดคันศรและกล่องลูกศร  เวสส์เหยียดไถและโครักข
กรรม สูทท์เหยียดเคียวกับไม้คาน ซึ่งแต่ละอย่างๆเป็นทรัพย์ของตนๆเสีย ย่อมชื่อ
ว่าทํากิจนอกหน้าที่ เช่นเดียวกับเด็กเลี้ยงโคเที่ยวถือเอาสิ่งของอันเจ้าของมิได้ให้
เหมือนกัน.  พระโคดมผู้เจริญ ! พราหมณ์ทั้งหลายย่อมบัญญัติทรัพย์ ๔ ประการ 
อย่างนี้แล; ส่วนพระโคดมเล่า กล่าวอย่างไรในเร่ืองนี้?" 
 พราหมณ์ ! ก็โลกทั้งปวงยอมรับรู้การบัญญัติทรัพย์ ๔ ประการนี้ของ
พราหมณ์เหล่านั้น ว่าพราหมณ์ทั้งหลายจงบัญญัติทรัพย์ ๔ ประการเหล่านี้เถิด
ดังนี้หรือ? 
 "หามิได้ พระโคดม ! " 
 พราหมณ์ ! ถ้าอย่างนั้น มันก็เหมือนกับคนยากจนเข็ญใจไม่มีทรัพย์ติดตัว 
ทั้งไม่ปรารถนาจะได้เนื้อ แต่มีคนถือเนื้อส่วนหนึ่งชูขึ้นให้ ว่า บุรุษผู้เจริญ ! เนื้อนี้
น่ากินสําหรับท่าน และค่าของเนื้อท่านจะต้องใช้ ดังนี้ฉันใด; พราหมณ์ ! 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เอสุการีสูตร ม.ม. ๑๓/๖๑๔/๖๖๕. ตรัสแก่เอสุการีพราหมณ์ ที่เชตวัน. 
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ย่อมเป็นฉันเดียวกันแท้ ที่พราหมณ์ทั้งหลายไม่ได้รับปฏิญญาจากสมณะและ
พราหมณ์ทั้งหลาย, แล้วยังบัญญัติทรัพย์ ๔ ประการเหล่านี้ขึ้น.  พราหมณ์เอย !
เราบัญญัติโลกุตตรธรรมอันประเสริฐ ว่าเป็นทรัพย์ของคน.ต่อเมื่อระลึกถึงสกุล
วงศ์ทางมารดาหรือบิดาของเขาแต่กาลก่อน อัตตภาพของเขา เกิดขึ้นในวรรณะใด
เขาจึงถูกนับเข้าไว้โดยวรรณะนั้น ๆ.  ถ้าอัตตภาพของเขา เกิดในสกุลกษัตริย์ก็ถูก
นับว่าเป็นกษัตริย์, ถ้าอัตตภาพของเขาเกิดขึ้นในสกุลพราหมณ์ ก็ถูกนับว่าเป็น
พราหมณ์ , ถ้าอัตตภาพของเขา เกิดขึ้นในสกุลเวสส์ ก็ถูกนับว่าเป็นเวสส์ ,      
ถ้าอัตตภาพของเขาเกิดขึ้นในสกุลสูทท์ ก็ถูกนับว่าเป็นสูทท์. 
 พราหมณ์ ! เช่นเดียวกับไฟ ถ้าอาศัยอะไรเกิดขึ้น ก็ถูกนับว่าเป็นไฟที่
เกิดขึ้นแต่สิ่งนั้น ๆ : ถ้าไฟอาศัยไม้ฟืนโพลงขึ้น ถูกนับว่าเป็นไฟที่เกิดจากฟืน, ถ้าไฟ
อาศยสะเก็ดไม้โพลงขึ้น ก็ถูกนับว่าเป็นไฟสะเก็ดไม้, ถ้าไฟอาศัยหญ้าแห้งเกิดขึ้น ก็
ถูกนับว่าเป็นไฟหญ้าแห้ง, ถ้าไฟอาศัยขี้วัวเกิดขึ้น ก็ถูกนับว่าเป็นไฟขี้วัว, นี้ฉันใด; 
พราหมณ์เอย ! เราบัญญัติโลกุตตรธรรมอันประเสริฐ ว่าเป็นทรัพย์ของคน , 
ต่อเมื่อเขาระลึกถึงสกุลวงศ์ทางมารดาหรือบิดาแต่เก่าก่อนของเขาเขาจึงจะถูก
นับว่าเป็นพวกนั้นๆ ตามแต่ที่อัตตภาพของเขาเกิดขึ้นในสกุลใด ๆ ฉันนั้นเหมือนกัน. 

พราหมณ์ ! ถ้ากุลบุตรออกบวชจากสกุลกษัตริย์ และเขาได้อาศัยธรรมและ
วินัย อันตถาคตประกาศแล้ว เป็นผู้เว้นขาดจากปาณิติบาต จากอทินนาทานจาก
เมถุนธรรม, เป็นผู้เว้นขาดจากมุสาวาทจากปิสุณาวาท จากผรุสวาท จาก
สัมผัปปลาปวาท, เป็นผู้ไม่มีอภิชฌา ไม่มีจิตพยาบาท เป็นผู้มีสัมมาทิฏฐิ , ก็ย่อม
ประสบความสําเร็จ เป็นความปลื้มใจจากผลแห่งกุศลธรรม อันเป็นเครื่องนําสัตว์
ออกจากทุกข์ได้. 
          กลับไปสารบัญ 
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 พราหมณ์ ! แม้กุลบุตรออกบวชจากสกุลพราหมณ์...สกุลเวสส์...สกุลสูทท์ 
(ก็ย่อมเป็นอย่างเดียวกัน). 
 พราหมณ์ ! ท่านเข้าใจว่าอย่างไร : พราหมณ์พวกเดียวเท่านั้นหรือที่สมควร
เจริญเมตตาจิตอันไม่มีเวร ไม่มีความเบียดเบียน ในธรรมลัทธินั้น ๆ?กษัตริย์ไม่ควร
หรือ? เวสส์ไม่ควรหรือ? สูทท์ไม่ควรหรือ? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนั้นหามิได้.  กษัตริย์ก็สมควร เวสส์ก็สมควร
สูทท์ก็สมควร, คนทั้งปวงสมควรแผ่เมตตาจิต อันไม่มีเวร ไม่มีความเบียดเบียน ใน
ธรรมลัทธินั้น ๆ ทั่วกัน". 
 อย่างเดียวกันแหละพราหมณ์ ! กุลบุตรออกบวชจากสกุลกษัตริย์ก็ตาม
จากสกุลพราหมณ์ก็ตามจากสกุลเวสส์ก็ตาม จากสกุลสูทท์ก็ตาม และได้อาศัย
ธรรมและวินัยอันตถาคตประกาศแล้ว เป็นผู้เว้นจากปาณาติบาต ฯลฯ (เป็นต้น

กระทั่งมีสัมมาทิฏฐิเป็นที่สุด) ได้แล้ว ย่อมประสบความสําเร็จเป็นความปลื้มใจจากผล
แห่งกุศลธรรม อันเป็นเคร่ืองนําสัตว์ออกจากทุกข์ได้ ทั้งนั้น. 
 พราหมณ์ ! ท่านเข้าใจว่าอย่างไร : พราหมณ์พวกเดียวเท่านั้นหรือที่สมควร
จะถือเกลียวผ้าสําหรับการอาบ ไปสู่แม่น้ํา และขัดสีตัวให้สะอาด? กษัตริย์ไม่ควร
หรือ? เวสส์ไม่ควรหรือ? สูทท์ไม่ควรหรือ? 
 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ข้อนั้นหามิได้.  กษัตริย์ก็สมควร เวสส์ก็สมควร 
สูทท์ก็สมควร   คนทั้งปวงสมควรถือเอาเกลียวผ้าสําหรับการอาบไปสู่แม่น้ําและ
ขัดสีตัวให้สะอาดด้วยกันทั้งนั้น". 

อย่างเดียวกันแหละพราหมณ์ !  กุลบุตรออกบวชจากสกุลกษัตริย์ก็ตามจาก
สกุลพราหมณ์ก็ตามจากสกุลเวสส์ก็ตาม จากสกุลสูทท์ก็ตาม และได้อาศัยธรรม 
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และวินัยอันตถาคตประกาศแล้ว เป็นผู้เว้นจากปาณาติบาต ฯลฯ (เป็นต้น กระทั่ง
มีสัมมาทิฏฐิเป็นที่สุด) ได้แล้ว ย่อมประสบความสําเร็จเป็นความปลื้มใจจากผล
แห่งกุศลธรรม อันเป็นเคร่ืองนําสัตว์ออกจากทุกข์ได้ ทั้งนั้น. 
 พราหมณ์ ! ท่านเข้าใจว่าอย่างไรในเรื่องนี้,  คือขัตติยราชาผู้ได้มุรธาภิเษก
แล้ว รับสั่งให้ประชุมบุรุษจํานวนหลายร้อย มีชาติสกุลต่างกัน โดยทรงบังคับว่า 
"มาเถิดท่านทั้งหลาย ! ท่านผู้ใดเกิดจากสกุลกษัตริย์ สกุลพราหมณ์และสกุลที่
เกี่ยวเนื่องกับราชสกุล ท่านผู้นั้นจงถือเอาไม้สากะ หรือไม้สาละ หรือไม้สลฬะ 
หรือไม้ปทุมกะ หรือไม้จันทนะ (อย่างใดอย่างหนึ่ง) มาทําไม้สีไฟอันบนแล้วจงสีให้เกิด
ไฟทําเตโชธาตุให้ปรากฏ.  ส่วนท่านผู้ใดเกิดแล้วจาก สกุลจัณฑาล สกุลพวกพราน 
สกุลจักสาน สกุลทํารถ สกุลเทหยากเยื่อ ท่านเหล่านั้นจงถือเอาไม้รางอาหารสุนัข 
ไม้รางอาหารสุกร ไม้รางย้อมผ้า หรือท่อนไม้ละหุ่ง (อย่างใดอย่างหนึ่ง) มาทําไม้สีไฟ
อันบน แล้วจงสีให้เกิดไฟ ทําเตโชธาตุให้ปรากฏเถิด"ดังนี้.  พราหมณ์ ! ท่านเข้าใจ
ว่าอย่างไร : ไฟที่เกิดขึ้นจากไม้สีไฟที่ทําด้วยไม้สากะ หรือไม้สาละหรือไม้สลฬะ ไม้
ปทุมกะ หรือไม้จันทนะของพวกที่เกิดจากสกุลกษัตริย์ พราหมณ์ หรือสกุลที่
เกี่ยวเนื่องกับราชสกุล นั้น เป็นไฟที่มีเปลว มีสี มีรัศมี และใช้ทํากิจต่าง ๆ ที่
ต้องการทําเนื่องด้วยไฟได้; ส่วนไฟที่เกิดจากไม้รางอาหารสุนัข ไม้รางอาหารสุกร 
ไม้รางย้อมผ้า ไม้ละหุ่ง ของพวกที่เกิดจากสกุลจัณฑาล สกุลพวกพราน สกุล     
จักสาน สกุลทํารถ สกุลเทหยากเยื่อ นั้นเป็นไฟที่ไม่มีเปลว ไม่มีสี ไม่มีรัศมี และไม่
อาจใช้ทํากิจต่างๆ ที่ต้องทําด้วยไฟได้,ดังนี้ เช่นนั้นหรือ? 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! ข้อนั้นหามิได้." 
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 พราหมณ์ อย่างเดียวกันนั้นแหละ ! กุลบุตรออกบวชจากสกุลกษัตริย์   ก็
ตาม สกุลพราหมณ์ก็ตาม สกุลเวสส์ก็ตาม สกุลสูทท์ก็ตาม และได้อาศัยธรรมและ
วินัยอันตถาคตประกาศแล้ว เป็นผู้เว้นจากปาณาติบาต ฯลฯ (เป็นต้น กระทั่งมี

สัมมาทิฏฐิเป็นที่สุด) ได้แล้ว ย่อมประสบความสําเร็จเป็นความปลื้มใจจากผลแห่ง
กุศลธรรมอันเป็นเคร่ืองนําสัตว์ออกจากทุกข์ได้ ทั้งนั้น. 
 

ทรงให้ทุกคนมีพระองค์ อยู่ที่ธรรมที่ก าลังมีอยู่ในใจของเขา 

 "อย่าเลย วักกลิ ! ประโยชน์อะไรด้วยการเห็นกายเน่านี้.  วักกลิ ! ผู้ใดเห็น
ธรรม, ผู้นั้นเห็นเรา; ผู้ใดเห็นเรา, ผู้นั้นเห็นธรรม.  วักกลิ ! เพราะว่าเมื่อเห็น
ธรรมอยู่ ก็คือเห็นเรา; เม่ือเห็นเราอยู่ ก็คือเห็นธรรม." -(ขนฺธ. สํ.๑๗/๑๔๖/๒๑๖). 
 "...ผู้ใด  เห็นปฏิจจสมุปบาท,  ผู้นั้น  ชื่อว่าเห็นธรรม;  ผู้ใดเห็นธรรม,  
ผู้นั้น ชื่อว่า เห็นปฏิจจสมุปบาท..." -(มู.ม. ๑๒/๓๕๙/๓๔๖). 
 "ภิกษุ ท ! แม้ภิกษุจับชายสังฆาฏิ เดินตามรอยเท้าเราไปข้างหลังๆ,แต่ถ้า
เธอนั้น มากไปด้วยอภิชฌา มีกามราคะกล้า มีจิตพยาบาท มีความดําริแห่งใจ
เป็นไปในทางประทุษร้าย มีสติหลงลืม ไม่มีสัมปชัญญะ มีจิตไม่เป็นสมาธิ แกว่งไป
แกว่งมา ไม่สํารวมอินทรีย์, แล้วไซร้; ภิกษุนั้นชื่อว่าอยู่ไกลจากเราแม้เราก็อยู่ไกล
จากภิกษุนั้นโดยแท้.  ข้อนั้น เพราะเหตุไรเล่า? ภิกษุ ท.! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า ภิกษุ
นั้นไม่เห็นธรรม: เมื่อไม่เห็นธรรม ก็ชื่อว่าไม่เห็นเรา. 

"ภิกษุ ท. ! แม้ภิกษุนั้น  จะอยู่ห่าง (จากเรา)  ตั้งร้อยโยชน์ แต่ถ้าเธอนั้น 
ไม่มากไปด้วยอภิชฌา ไม่มีกามราคะกล้า ไม่มีจิตพยาบาท ไม่มีความดําริแห่ง 
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ใจเป็นไปในทางประทุษร้าย มีสติตั้งมั่น มีสัมปชัญญะ มีจิตเป็นสมาธิ ถึงความเป็น
เอกัคคตา สํารวมอินทรีย์แล้วไซร้;  ภิกษุนั้นชื่อว่าอยู่ใกล้กับเรา แม้เราก็อยู่ใกล้กับ
ภิกษุนั้นโดยแท้.  ข้อนั้น เพราะเหตุไรเล่า? ภิกษุ ท.! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า ภิกษุนั้น 
เห็นธรรม : เมื่อเห็นธรรม ก็ชื่อว่าเห็นเรา แล". -(ข้อนี้หมายความว่า ผู้ที่มีธรรมอยู่ใน
ใจ รู้สึกต่อธรรมนั้นๆ อยู่ในใจ ย่อมเป็นการเห็นธรรมอยู่ในใจพระองค์ทรงประสงค์ให้เห็นธรรม
เช่นนี้ ที่กล่าวว่าเป็นการเห็นพระองค์) -อิติวุ.ขุ.๒๕/๓๐๐/๒๗๒. 
 

สัตว์โลกจะรู้จักพระรตันตรัยถึงที่สุด 

ก็ต่อเมื่อรู้ผลแห่งความสิ้นอาสวะของตนเองแล้วเท่านั้น๑ 

 พราหมณ์ ! เปรียบเหมือนนักแสวงหาช้างปุา เข้าไปในปุาที่ มีช้าง เห็น
รอยเท้าช้างรอยใหญ่ทั้งโดยส่วนยาวและส่วนกว้าง ; เมื่อเป็นนักแสวงหาช้างที่
ฉลาดก็จะยังไม่ลงสันนิษฐานว่า "พ่อคุณเอ๋ย ! ช้างมหานาคหนอ" ดังนี้. ข้อนั้น
เพราะเหตุไรเล่า? พราหมณ์ ! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า พวกช้างพังชื่อวามนิกาซึ่งมี
รอยเท้าใหญ่ ก็มีอยู่ในปุาช้าง, มันจะเป็นรอยเท้าแห่งช้างพังพวกนั้นก็ได้. 
 เขาเดินตามรอยนั้นไป ก็เห็นรอยเท้าช้างใหญ่ ทั้งโดยส่วนยาวและ
ส่วนกว้างเข้าอีก และทั้งยังเห็นรอยที่ช้างสีตัว อยู่ในที่สูง; เมื่อเป็นนักแสวงหาช้าง
ที่ฉลาด ก็จะยังไม่ลงสันนิษฐานอีก ว่า "พ่อคุณเอ๋ย ! ช้างมหานาคหนอ" ดังนี้.   
ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? พราหมณ์! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า พวกช้างพังชื่ออุจจา-  
กฬาริกาซึ่งมีรอยเท้าใหญ่ ก็มีอยู่ในปุาช้าง, มันจะเป็นรอยเท้าแห่งช้างพังพวกนั้น 
ก็ได้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จูฬหัตถิปโทปมสูตร มู.ม. ๑๒/๓๔๐/๓๓๒. ตรัสแก่ชาณุสโสณีพราหมณ์ ท่ีเชตวัน. 
          กลับไปสารบัญ 
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 เขาเดินตามรอยนั้นไป ก็เห็นรอยเท้าช้างใหญ่ ทั้งโดยส่วนยาวและ
ส่วนกว้าง และเห็นรอยที่ช้างสีตัวอยู่ในที่สูงเข้าอีก และทั้งยังเห็นรอยที่งาของมัน
แซะเปลือกไม้อยู่ในที่สูงด้วย ; เมื่อเป็นนักแสวงหาช้างที่ฉลาด ก็จะยังไม่ลง
สันนิษฐานอีกว่า "พ่อคุณเอ๋ย ! ช้างมหานาคหนอ" ดังนี้. ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? 
พราหมณ์ ! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า พวกช้างพังชื่ออุจจากเณรุกาซึ่งมีรอยเท้าใหญ่ ก็มี
อยู่ในปุาช้าง, มันจะเป็นรอยเท้าแห่งช้างพังพวกนั้นก็ได้. 
 เขาเดินตามรอยนั้นไป ก็เห็นรอยเท้าช้างใหญ่ ทั้งโดยส่วนยาวและ
ส่วนกว้าง และเห็นรอยที่ช้างสีตัวอยู่ในที่สูงเข้าอีก และเห็นรอยที่งาของมันแซะ
เปลือกไม้อยู่ในที่สูง และทั้งยังเห็นรอยหักของกิ่งไม้ อยู่ในที่สูง ; และเขาได้เห็นตัว
ช้างนั้นอยู่ที่โคนต้นไม่ หรืออยู่กลางแจ้ง เดินอยู่ ยืนอยู่ คุกอยู่หรือนอนอยู่, เขาจึง
ถึงความแน่ใจว่า "นี่เองช้างมหานาคตัวนั้น" ดังนี้. ข้อนี้ฉันใด; 
 พราหมณ์ ! ข้อนี้ก็ฉันนั้น; ตถาคตเกิดขึ้นในโลกนี้ เป็นพระอรหันต์ตรัสรู้
ชอบได้ด้วยตนเอง...ฯลฯ... จําแนกธรรมสั่งสอนสัตว์...ฯลฯ... แสดงธรรม...ประกาศ
พรหมจรรย์ บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิงทั้งอรรถทั้งพยัญชนะ 
 ลําดับนั้น  คหบดี  หรือคหบดีบุตรฟ๎งธรรมนั้นแล้ว...ฯลฯ...  มีศรัทธาออก
บวชจากเรือน. .ถึงพร้อมด้วยสิกขาและสาชีพของภิกษุ ท. ...มาตามพร้อมแล้วด้วย
สีลขันธ์อันเป็นอริย.ด้วยอินทรียสังวรอันเป็นอริยะ...ด้วยสติสัมปชัญญะอันเป็น
อริยะ เสพคบเสนาสนะอันสงัด... กลับจากบิณฑบาตในเวลาป๎จฉาภัตแล้วนั่งคู้
บัลลังก์ ตั้งกายตรง ดํารงสติม่ัน ...ชําระจิตจากนิวรณ์. 
 ภิกษุนั้น ครั้นละนิวรณ์ทั้ง ๕ เหล่านี้ อันเป็นเครื่องเศร้าหมองแห่งใจทํา
ป๎ญญาให้ถอยกําลังได้แล้ว ก็สงัดแล้วจากกาม จากอกุศลธรรม ท. เข้าถึง 
          กลับไปสารบัญ 
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ปฐมฌาณ อันมีวิตกและวิจาร มีปีติและสุขอันเกิดจากวิเวก แล้วแลอยู่  : 
พราหมณ์ ! นี้แหละ คือสิ่งที่เรียกว่า "รอยแห่งตถาคต" บ้าง , ว่า "รอยสีตัวแห่ง
ตถาคต" บ้าง,ว่า "รอยแซะงาแห่งตถาคต" บ้าง; แต่ภิกษุผู้อริยสาวกนั้น ก็จะยังไม่
ถึงความแน่ใจว่า "พระผู้มีพระภาค เป็นสัมมาสัมพุทธะ,พระธรรม เป็นสวากขาตะ, 
สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค เป็นสุปฏิป๎นนะ" ดังนี้ก่อน. 
 พราหมณ์ ! ข้ออื่นยังมีอีก ภิกษุ ...เข้าถึง ทุติยฌาน แล้วแลอยู่...ฯลฯ... ; 
(เข้าถึงตติยฌาณ แล้วแลอยู่...ฯลฯ...; ...เข้าถึง จตุตถฌาณ แล้วแลอยู่:พราหมณ์! 
นี้แหละ (แต่ละอย่างๆ) คือสิ่งที่เรียกว่า "รอยแห่งตถาคต" บ้าง, ว่า"รอยสีตัวแห่ง
ตถาคต" บ้าง, ว่า "รอยแซะงาแห่งตถาคต" บ้าง; แต่ภิกษุผู้อริยสาวกนั้น         
ก็จะยังไม่ถึงความแน่ใจว่า "พระผู้มีพระภาค เป็นสัมมาสัมพุทธะ ,  พระธรรม
เป็นส  ๎วากขตะ, สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค เป็นสุปฏิป๎นนะ" ดังนี้ก่อน.
(รายละเอียดของ ทุติย-ตติย-จตุตถฌาน ตลอดถึงปุพเพนิวาสานุสสติญาณ และจุตูปปาตญาณ
ดูได้ท่ี หน้า ๑๑๕-๑๑๖ แห่งหนังสือเล่มนี้). 

ภิ กษุ นั้ น   เมื่ อ จิ ตตั้ ง มั่ น   บริ สุ ทธิ์   ข าวผ่ อง  . . . . . น้ อมจิ ต ไป เพื่ อ              
ปุพเพนิวาสานุสสติญาณ ...ฯลฯ.... ย่อมระลึกถึงขันธ์อันตนเคยอยู่อาศัยในภพก่อนมี
อย่างต่างๆ ได้ ...ฯลฯ...; .... น้อมจิตไปเพื่อจุตูปปาตญาณ ....ฯลฯ...; ...น้อมจิตไปเพื่อ 
อาสวักขยญาณ ...รู้ชัดอยู่ตามที่เป็นจริงว่า "นี้ คืออาสวะ , นี้เหตุให้เกิดขึ้นแห่ง       
อาสวะ, นี้ ความดับไม่เหลือแห่งอาสวะ , นี้ ข้อปฏิบัติให้ถึงความดับไม่เหลือแห่ง     
อาสวะ" ดังนี้ : พราหมณ์ ! แม้นี้ (แต่ละอย่างๆ) ก็คือสิ่งที่เรียกว่า "รอยแห่งตถาคต" 
บ้าง, ว่า "รอยสีตัวแห่งตถาคต" บ้าง, ว่า "รอยแซะงาแห่งตถาคต" บ้าง;แต่แม้กระนั้น 
ภิ กษุ ผู้ อ ริ ยสาวกนั้ นก็  ยั ง ไม่ ถึ งแล้ วซึ่ งความแน่ ใ จ ว่ า  "พระผู้ มี พระภาค              
เป็นสัมมาสัมพุทธะ, พระธรรม เป็นส๎ วากขาตะ, สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค 

         กลับไปสารบัญ 
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เป็นสุปฏิป๎นนะ" ดังนี้ก่อน อยู่นั่นเอง. ก็แต่ว่า บัดนี้ภิกษุผู้อริยสาวกนั้น        
ก าลังจะถึงอยู่ซึ่งความแน่ใจว่า "พระผู้มีพระภาค เป็นพระสัมมาสัมพุทธะ ,    
พระธรรม เป็นส  ๎วากขาตะ, สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาคเป็นสุปฏิป๎นนะ" ดังนี้. 

 เมื่อภิกษุผู้อริยสาวกนั้น รู้อยู่อย่างนี้ เห็นอยู่อย่างนี้ (ด้วยอาสวักขยญาณ
จนกระทั่ง) จิตหลุดพ้นแม้จากกามาสวะ แม้จากภวาสวะ แม้จากอวิชชาสวะ ;   
เมื่อหลุดพ้นแล้ว ก็มีญาณรู้ว่า "หลุดพ้นแล้ว" ดังนี้; ย่อมรู้ชัดว่า "ชาติสิ้นแล้ว,
พรหมจรรย์อยู่จบแล้ว, กิจที่ควรทําได้กระทําสําเร็จแล้ว, กิจอื่นที่ต้องกระทําเพื่อ
ความเป็นอย่างนี้ มิได้มีอีก" ดังนี้. พราหมณ์ ! ด้วยเหตุเพียงเท่านี้แล ภิกษุผู้อริย
สาวกนั้น ย่อมเป็นผู้ถึงแล้วซึ่งความแน่ใจ ว่า "พระผู้มีพระภาค เป็นสัมมา-
สัมพุทธะ, พระธรรม เป็นส  ๎วากขาตะ, สาวกสงฆ์ของพระผู้มีพระภาค           

เป็นสุปฏิป๎นนะ" ดังนี้. 
 พราหมณ์ !  เรื่องแห่งการอุปมาด้วยรอยเท้าช้าง  ย่อมบริบูรณ์โดย
พิสดาร อย่างนี้แล. 
 
 หมายเหตุ :  พระบาลีข้างบนนี้ ควรจะเป็นที่สังเกตอย่างยิ่ง ว่าแม้แต่คุณของ

พระรัตนตรัยที่บุคคลจะรู้แจ้งแทงตลอดถึงที่สุดนั้น จะมีก็ต่อเมื่อตนเองเป็นพระอรหันต์
แล้วเท่านั้น; ผิดจากที่เราเคยเข้าใจกันอยู่ทั่วๆ ไป.  ข้อนี้เพราะเหตุว่า ถ้ายังไม่ซึมซาบในคุณ
ของความส้ินอาสวะ หรือของนิพพาน ก็จะยังไม่รู้แจ้งแทงตลอดซึ่งคุณของผู้ตรัสรู้นิพพาน
แล้วนํามาสอน อย่างถึงที่สุด เลยเป็นเหตุให้ไม่รู้จักพระธรรมและพระสงฆ์อย่างถึงที่สุด 
เช่นเดียวกัน. -ผู้รวบรวม. 

 
         กลับไปสารบัญ 
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(ข. เกี่ยวกับสาวกของพระองค์ ๓๐ เรื่อง) 

ทรงมีหมู่คณะท่ีเลิศกว่าหมู่คณะใด๑ 

 ภิกษุ ท.! หมู่ ท. ก็ดี คณะ ท. ก็ดี มีประมาณเท่าใด , หมู่แห่งสาวกของ
ตถาคต อันใครๆย่อมกล่าวว่า เป็นหมู่ที่เลิศ กว่าหมู่คณะ ท.เหล่านั้น; ได้แก่หมู่ที่
จัดเป็นคู่แห่งบุรุษ ๔ คู่ นับเรียงตัวบุรุษได๘้ บุรุษ ซึ่งเรียกกันว่าสงฆ์สาวกของพระ
ผู้มีพระภาค เป็นสงฆ์ควรแก่สักการะที่เขานํามาบูชา เป็นสงฆ์ควรแก่สักการะที่เขา
จัดไว้ต้อนรับ เป็นผู้ควรรับทิกษิณาทาน เป็นผู้ที่บุคคลทั่วไปควรทําอัญชลี เป็นเนื้อ
นาบุญของโลก ไม่มีนาบุญอื่นยิ่งกว่า. 
 ภิกษุ ท.! ชนเหล่าใด เลื่อมใสแล้ว ในหมู่แห่งสงฆ์ ; ชนเหล่านั้นชื่อว่าเป็นผู้
เลื่อมใสในหมู่อันเลิศ วิบากก็เป็นวิบากอันเลิศ แล. 
 

ทรงมีคณะสงฆ์ซึ่งมีคุณธรรมสูงสุด๒ 

 ภิกษุ ท.! ภิกษุบริษัทนี้ ไม่เหลวไหลเลย. ภิกษุ ท.! ภิกษุบริษัทนี้ไม่เหลว
แหลกเลย.  ภิกษุบริษัทนี้ ตั้งอยู่แล้วในธรรมที่เป็นสาระล้วน. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๔๕/๓๔; อิติวุ. ขุ. ๒๕/๒๙๘/๒๗๐. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ปํฺจก. อํ. 
     ๒๒/๓๘/๓๒. 
  ๒. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๑๙๑/๒๘๔. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ในวันเพ็ญเดือนสิบเอ็ด วันนั้น 
     พระพุทธองค์ประทับนั่งกลางแจ้ง แวดล้อมด้วยหมู่ภิกษุ ทรงแลดูหมู่ภิกษุซึ่งล้วนแต่เป็นผู้ 
     สงบนิ่งเฉยอยู่, ณ ท่ีบุพพาราม มิคารมาตุปราสาท. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.!  บริษัทเช่นใด มีรูปลักษณะที่น่าบูชา น่าต้อนรับ น่ารับทัก -  
ษิณาทาน น่าไหว้ เป็นเนื้อนาบุญชั้นดีเยี่ยมของโลก ; หมู่ภิกษุนี้ก็มีรูปลักษณะ
เช่นนั้น, ภิกษุบริษัทนี้ ก็มีรูปลักษณะเช่นนั้น. 
 ภิกษุ ท.!  บริษัทเช่นใด  มีรูปลักษณะที่ทานอันบุคคลให้น้อย แต่กลับ   
มีผลมาก ทานที่ให้มาก ก็มีผลมากทวียิ่งขึ้น; หมู่ภิกษุนี้ ก็มีรูปลกัษณะเช่นนั้น,ภิกษุ
บริษัทนี้ ก็มีรูปลักษณะเช่นนั้น. 
 ภิกษุ ท.!  บริษัทเช่นใด มีรูปลักษณะยากที่ชาวโลกจะได้เห็น; หมู่ภิกษุนี้ ก็
มีรูปลักษณะเช่นนั้น,ภิกษุบริษัทนี้ ก็มีรูปลักษณะเช่นนั้น. 
 ภิกษุ ท.! บริษัทเช่นใด มีรูปลักษณะที่ควรจะไปดูไปเห็น แม้จะต้องเดิน
สิ้นหนทางนับด้วยโยชน์ ๆ ถึงกับต้องเอาห่อสะเบียงไปด้วยก็ตาม; หมู่ภิกษุนี้ก็มี
รูปลักษณะเช่นนั้น, ภิกษุบริษัทนี้ ก็มีรูปลักษณะเช่นนั้น. 
 ภิกษุ ท.!  ในหมู่ภิกษุนี้  มีพวกภิกษุซึ่งเป็น  พระอรหันต์ ผู้สิ้นอาสวะแล้ว 
ผู้อยู่จบพรหมจรรย์แล้ว มีกิจที่ควรทําได้ทําสําเร็จแล้ว มีภาระปลงลงได้แล้วมี
ประโยชน์ของตนเองบรรลุแล้วโดยลําดับ มีสัญโญชน์ในภพสิ้นแล้ว หลุดพ้นแล้ว
เพราะรู้ทั่วถึงโดยชอบ; พวกภิกษุแม้เห็นปานนี้ ก็มีอยู่ในหมู่ภิกษุนี้. 
 ภิกษุ ท.! ในหมู่ภิกษุนี้  มีพวกภิกษุซึ่งสิ้นสัญโญชน์เบื้องต่ําห้า เป็น
โอปปาติกะแล้ว จักปรินิพพานในที่นั้น ไม่เวียนกลับมาจากโลกนั้นเป็นธรรมดา;
พวกภิกษุแม้เห็นปานนี้ ก็มีอยู่ในหมู่ภิกษุนี้. 
 ภิกษุ ท.! ในหมู่ภิกษุนี้ มีพวกภิกษุซึ่งสิ้นสัญโญชน์สาม และมีความเบาบาง
ไปของราคะ โทสะ โมหะ เป็น สกทาคามี มาสู่โลกนี้อีกครั้งเดียวเท่านั้นแล้วจัก
กระทําที่สุดแห่งทุกข์ได้; พวกภิกษุแม้เห็นปานนี้ ก็มีอยู่ในหมู่ภิกษุนี้. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๒๑ 
 
 ภิกษุ ท.! ในหมู่ภิกษุนี้ มีพวกภิกษุซึ่งสิ้นสัญโญชน์สาม เป็น โสดาบันมีอันไม่
ตกต่ําเป็นธรรมดาผู้เที่ยงแท้ ผู้แน่ที่จะตรัสรู้ข้างหน้า; พวกภิกษุแม้เห็นปานนี้ ก็มี
อยู่ในหมู่ภิกษุนี้. 
  ภิกษุ ท.! ในหมู่ภิกษุนี้ มีพวกภิกษุซึ่ง ประกอบความเพียรเป็นเครื่องต้อง
ท าเนือง ๆ ในการอบรมสติป๎ฏฐานสี่, สัมมัปปธานสี่, อิทธิบาทสี่, อินทรีย์ห้า,พละ
ห้า, โพชฌงค์เจ็ด, อริยมรรคมีองค์แปด,เมตตา, กรุณา, มุทิตา, อุเบกขา,อสุภ, 
อนิจจสัญญา และอานาปานสติ; พวกภิกษุแม้เห็นปานนี้ ก็มีอยู่ในหมู่ภิกษุนี้. 
 (ในบาลีแห่งอื่น มีคํากล่าวสรรเสริญคณะสงฆ์ทํานองเดียวกันนี้ ผิดกันแต่ในตอนท้าย
แทนที่จะกล่าวว่ามีภิกษุผู้อรหันต์ ผู้อนาคามี สกทาคามี โสดาบัน และภิกษุผู้กําลังปฏิบัติอยู่เพื่อ
คุณธรรมเบื้องสูง มีอยู่ในหมู่สงฆ์นั้น เปลี่ยนไปตรัสว่า มีภิกษุผู้ถึงความเป็นเทพ (เพราะมีรูป
ฌานทั้งสี่) ภิกษุผู้ถึงความเป็นพรหม (เพราะมีพรหมวิหารสี่) ภิกษุผู้ถึงความเป็นอาเนญชา 
(เพราะมีอรูปฌานทั้งสี่) และภิกษุผู้ถึงความเป็นอริยะ (เพราะรู้ชัดตามเป็นจริงซึ่งอริยสัจสี่) -
จตุกฺก. อํ.๒๑/๒๔๘/๑๙๐.) 
 

ในแต่ละบริษัทมีอริยสาวก 

เต็มทุกขั้นตอนตามท่ีควรจะมี๑ 

 "สําหรับพระโคดมผู้เจริญ  จงยกไว้; แต่มี สาวกที่เป็นภิกษุ ของ       
พระโคดมผูเ้จริญสักองค์หนึ่งไหม ที่เป็นผู้กระทําให้แจ้งซึ่งเจโตวิมุตติปัญญาวิมุตติ 
อันหาอาสวะมิได้เพราะความสิ้นไปแห่งอาสวะ ท. ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง เข้าถึง
แล้วแลอยู่ ในทิฏฐธรรมนี้?" วัจฉะ ! มีอยู่มิใช่ร้อยเดียว มิใช่สองร้อย มิใช่สาม
ร้อย มิใช ่สี่ร้อย มิใช่ห้าร้อยแต่ว่ามีมากย่ิงกว่าทีเดียว, ที่เป็นเช่นนั้น. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวัจฉโคตรสูตร ม.ม. ๑๓/๒๕๑/๒๕๕. ตรัสแก่วัจฉโคตรปริพพาชก ที่เวฬุวัน 
     ใกล้เมืองราชคฤห์. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๒๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "สําหรับพระโคดมผู้เจริญ จงยกไว้ ; สําหรับภิกษุ ท.เหล่านั้นก็ยกไว้ ; แต่มี 
สาวิกาที่เป็นภิกษุณี ของพระโคดมผู้เจริญแม้สักองค์หนึ่งไหม ที่เป็นผู้กระท าให้แจ้ง
ซึ่งเจโตวิมุตติปัญญาวิมุตติ อันหาอาสวะมิได้เพราะความสิ้นไปแห่งอาสวะ ท. ด้วย
ป๎ญญาอันยิ่งเอง เข้าถึงแล้วแลอยู่ ในทิฏฐธรรมนี้?" วัจฉะ ! มีอยู่มิใช่ร้อยเดียว มิใช่
สองร้อยมิใช่สามร้อย มิใช่สี่ร้อย มิใช่ห้าร้อย แต่ว่ามีมากยิ่งกว่าทีเดียว, ที่เป็นเช่นนั้น. 
 "สําหรับพระโคดมผู้เจริญ จงยกไว้; สําหรับภิกษุและภิกษุณี ท. เหล่านั้นก็ยก
ไว้; แต่มีสาวกที่เป็นอุบาสก ของพระโคดมผู้เจริญแม้สักคนหนึ่งไหม ที่เป็นคฤหัสถ์ผู้ 
นุ่งขาว ประพฤติพรหมจรรย์ เป็นโอปปาติกะ จักปรินิพพานในภพนั้น มีธรรมดาไม่
เวียนกลับจากโลกนั้น เพราะความสิ้นไปรอบแห่งโอรัมภาคิยสัญโญชน์ห้า?" วัจฉะ !   
มีอยู่มิใช่ร้อยเดียว มิใช่สองร้อย มิใช่สามร้อย มิใช่สี่ร้อย มิใช่ห้าร้อย แต่ว่ามีมากยิ่ง
กว่าทีเดียว, ที่เป็นเช่นนั้น. 
 "สําหรับพระโคดมผู้เจริญ จงยกไว้ ; สําหรับภิกษุ ภิกษุณี และอุบาสก ท.
เหล่านั้น ก็ยกไว้;แต่มี สาวกที่เป็นอุบาสกของพระโคดมผู้เจริญแม้สักคนหนึ่งไหม ที่
เป็นคฤหัสถ์ผู้นุ่งขาว บริโภคกามประพฤติตามค าสอน ประพฤติตรงตามโอวาท เป็นผู้
ข้ามวิจิกิจฉาเสียได้ ปราศจากความสงสัย ถึงแล้วซึ่งธรรมเป็นเครื่องกระทําความกล้า 
ไม่ต้องเชื่อตามคนอื่นในคําสอนแห่งศาสดาตน, อยู่?" วัจฉะ ! มีอยู่มิใช่ร้อยเดียว  มิใช่
สองร้อยมิใช่สามร้อย มิใช่สี่ร้อย มิใช่ห้าร้อย แต่ว่ามีมากยิ่งกว่าทีเดียว, ที่เป็นเช่นนั้น. 

"สําหรับพระโคดมผู้เจริญ จงยกไว้ ; สําหรับภิกษุ ภิกษุณี อุบาสกผู้ประพฤติ
พรหมจรรย์ และอุบาสกผู้บริโภคกาม ท. เหล่านั้น ก็ยกไว้; แต่มี สาวิกาที่เป็นอุบาสิกา 
ของพระโคดมผู้เจริญแม้สักคนหนึ่งไหม ที่เป็นคฤหัสถ์ผู้นุ่งขาว ประพฤติพรหมจรรย์
เป็นโอปปาติกะ จักปรินิพพานในภพนั้น มีธรรมดาไม่เวียนกลับจากโลกนั้น เพราะความ
สิ้นไปรอบแห่งโอรัมาคิยสัญโญชน์ห้า?" วัจฉะ ! มีอยู่มิใช่ร้อยเดียว มิใช่สองร้อย มิใช่
สามร้อย มิใช่สี่ร้อย มิใช่ห้าร้อย แต่ว่ามีมากยิ่งกว่าทีเดียว, ที่เป็นเช่นนั้น. 

         กลับไปสารบัญ 
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 "สําหรับพระโคดมผู้เจริญ  จงยกไว้; สําหรับภิกษุ ภิกษุณี อุบาสกผู้
ประพฤติพรหมจรรย์อุบาสกผู้บริโภคกาม และอุบาสิกาผู้ประพฤติพรหมจรรย์ ท. 
เหล่านั้น ก็ยกไว้;แต่มี สาวิกาที่เป็นอุบาสิกา ของพระโคดมผู้เจริญแม้สักคนหนึ่ง
ไหม ที่เป็นคฤหัสถ์ผู้นุ่งขาวบริโภคกาม ประพฤติตามค าสอน ประพฤติตรงตาม
โอวาท เป็นผู้ข้ามวิจิกิจฉาเสียได้ปราศจากความสงสัย ถึงแล้วซึ่งธรรมเป็นเครื่อง
กระทําความกล้าไม่ต้องเชื่อตามคนอื่นในคําสอนแห่งศาสดาตน , อยู่?" วัจฉะ !           
มีอยู่มิใช่ร้อยเดียว มิใช่สองร้อย มิใช่สามร้อย มิใช่สี่ร้อย มิใช่ห้าร้อย แต่ว่ามีมาก
ยิ่งกว่าทีเดียว, ที่เป็นเช่นนั้น. 
 

ทรงบริหารสงฆ์ จ านวนร้อย๑ 

 ภิกษุ ท.! เมื่อมนุษย์ทั้งหลายมีอายุ (ยืดยาวออกถึง) แปดหมื่นปี, พระผู้มี- 
พระภาคนามว่า เมตเตยยะ จักบังเกิดขึ้นในโลก เป็นพระอรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง 
สมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ ดําเนินไปดี รู้แจ้งโลก เป็นผู้ฝึกบุรุษที่ควรฝึก ไม่มี
ใครยิ่งไปกว่า เป็นผู้เบิกบาน จําแนกธรรมสั่งสอนสัตว์, เช่นเดียวกับเราในบัดนี้. 
 พระผู้มีพระภาคเจ้าเมยเตยยะนั้น  จักทําให้แจ้งซึ่งโลกนี้  พร้อมทั้ง      
เทวโลก มารโลกพรหมโลก หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ เทวดาพร้อมทั้งมนุษย์ 
ด้วยพระป๎ญญาอันยิ่งเอง แล้วประกาศให้ผู้อื่นรู้ด้วย, เช่นเดียวกับเราในบัดนี้. 
 พระผู้มีพระภาคเจ้าเมยเตยยะนั้น จักแสดงธรรมไพเราะในเบื้องต้น
ท่ามกลาง เบื้องปลาย, จักประกาศพรหมจรรย์ พร้อมทั้งอรรถะ พยัญชนะบริสุทธิ์
บริบูรณ์สิ้นเชิง, เช่นเดียวกับเราในบัดนี้. 
 
 ________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จักกวัตติสูตร ปา. ที. ๑๑/๘๓/๔๘. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่แคว้นมคธ. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 พระผู้มีพระภาคเจ้าเมตเตยยะนั้น จักบริหารภิกษุสงฆ์จํานวน พันเป็น
อเนก (หลายพัน), เช่นเดียวกับ เราในบัดนี้ บริหารภิกษุสงฆ์จ านวนร้อยเป็นเอนก

(คือหลายร้อย) อยู่.๑ 
 

วิธีท่ีทรงปฏิบัติต่อภิกษุเกี่ยวกับสิกขา๒ 

 (ภิกษุกัสสปโคตร  นึกตําหนิพระองค์ว่า จู้จี้ พิถีพิถัน ขัดเกลามากเกินไป , ภายหลัง
ระลึกได้ว่า เป็นการกระทําที่ผิดที่ชั่ว จึงไปเฝูาพระองค์ถึงท่ีประทับ ทูลขออภัยโทษ ทรงประทาน
อภัยโทษแล้วตรัสข้อความดังต่อไปนี้:-) 
 กัสสปะ !  ถ้าภิกษุแม้เป็นเถระ ไม่ใคร่ในสิกขา  ก็จะไม่กล่าวสรรเสริญ
ภิกษุผู้สมาทานในสิกขาด้วย ไม่ชักชวนภิกษุผู้ไม่ใคร่ในสิกขา เพื่อความเป็นผู้ใคร่ใน
สิกขาด้วย ไม่กล่าวสรรเสริญคุณของภิกษุผู้ใคร่ในสิกขา ตามที่เป็นจริง โดยกาล
อันควรด้วย.  กัสสปะ ! เราไม่กล่าวสรรเสริญ ภิกษุเถระผู้เป็นเช่นนั้น. ข้อนั้น
เพราะเหตุไรเล่า? เพราะภิกษุเหล่าอื่นจะคบหาภิกษุเถระนั้น ด้วยเข้าใจว่า "พระ
ศาสดาทรงกล่าวสรรเสริญภิกษุนี้" ดังนี้แล้ว จะถือเอาภิกษุเถระนั้นเป็นตัวอย่าง ;
ซึ่งข้อนั้นจะเป็นไปเพื่อความทุกข์ ไม่เกื้อกูลตลอดกาลนาน แก่ภิกษุผู้ถือเอาเป็น
ตัวอย่าง นั้น.  กัสสปะ ! เพราะเหตุนั้นเราจึงไม่กล่าวสรรเสริญภิกษุผู้เป็นเถระ
ชนิดนั้น. 
 (ต่อไปได้ตรัสข้อความอย่างเดียวกัน ในกรณีของ  ภิกษุปูนกลาง และภิกษุใหม่ ผู้ไม่
ใคร่ในสิกขา; แล้วได้ตรัสข้อความท่ีเป็นไปในทางตรงกันข้าม ดังต่อไปนี้:-) 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. เป็นเครื่องวัดว่า พระอรหันต์ในศาสนานี้ จักมีมากน้อยเท่าใด, โดยประมาณ. 
  ๒. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๓๐๗/๕๓๑.  ตรัสแก่ภิกษุกัสสปโคตรผู้เดินทางจากนิคมในแคว้นโกศล 
     ไปจนถึงเมืองราชคฤห์ แคว้นมคธ เพื่อทูลขออภัยโทษที่ได้นึกดูหมิ่นพระองค์. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๒๕ 
 
 กัสสปะ ! ถ้าแม้ ภิกษุผู้เป็นเถระ เป็นผู้ใคร่ในสิกขา ก็จะกล่าวสรรเสริญ
ภิกษุผู้สมาทานในสิกขาด้วย ชักชวนภิกษุผู้ไม่ใคร่ในสิกขา เพื่อความเป็นผู้ใคร่    
ในสิกขาด้วย กล่าวสรรเสริญคุณของภิกษุผู้ใคร่ในสิกขาตามที่เป็นจริง โดยกาล 
อันควรด้วย.  กัสสปะ ! เราย่อมกล่าวสรรเสริญภิกษุเถระผู้เป็นเช่นนั้น. ข้อนั้น 
เพราะเหตุไรเล่า? เพราะภิกษุเหล่าอื่น จะคบหาภิกษุเถระนั้น ด้วยเข้าใจว่า     
"พระศาสดาทรงกล่าวสรรเสริญภิกษุนี้" ดังนี้แล้ว จะถือเอาภิกษุเถระนั้นเป็น
ตัวอย่าง; ซึ่งข้อนั้นจะเป็นไปเพื่อความสุข ความเกื้อกูลตลอดกาลนาน แก่ภิกษ ุ   
ผู้ถือเอาเป็นตัวอย่าง นั้น. กัสสปะ! เพราะเหตุนั้น เราจึงกล่าวสรรเสริญภิกษุ     
ผู้เป็นเถระชนิดนั้น. 
 (ต่อไปได้ตรัสข้อความอย่างเดียวกัน ในกรณีของ ภิกษุปูนกลาง และภิกษุใหม่ ผู้ใคร่
ในสิกขา.) 
 

ทรงรับรองภิกษุแต่บางรูป ว่าเป็นคนของพระองค์๑ 

 ภิกษุ ท.!  ภิกษุเหล่าใดเป็นคนหลอกลวง กระด้าง พูดพล่าม ยกตัว
จองหอง ใจฟุูงเฟูอ ภิกษุเหล่านั้นไม่ใช่เป็นคนของเรา.  ภิกษุ ท.! ภิกษุเหล่านั้นได้
ออกไปนอกธรรมวินัยนี้เสียแล้ว ย่อมไม่ถึงความเจริญงอกงามไพบูลย์ ในธรรม
วินัยนี้ได้เลย. 
 ภิกษุ ท.! ภิกษุเหล่าใด ไม่เป็นคนหลอกลวง ไม่พูดพล่าม มีป๎ญญาเป็น
เครื่องทรงตัว ไม่กระด้าง ใจคอมั่นคงดี.  ภิกษุเหล่านั้นชื่อว่าเป็นคนของเรา .   
ภิกษุ ท.! ภิกษุเหล่านั้นไม่ได้ออกไปนอกธรรมวินัยนี้ และย่อมเจริญงอกงาม  
ไพบูลย์ในธรรมวินัยนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๓/๒๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

ทรงมีศิษย์ทั้งท่ีดื้อ และไม่ดื้อ๑ 

 อุทายิ !  ในธรรมวินัยนี้   เหล่าโมฆบุรุษบางพวก เมื่อเรากล่าวอยู่ว่า       
"พวกท่านจงละความชั่วอันนี้เสีย" , ก็กล่าวอย่างนี้ว่า "ทําไมกะความชั่วชนิดนี้         
ซึ่งเป็นของเล็กน้อยต่ําต้อย , พระสมณะนี้ ขูดเกลาเกินไปแล้วละ" ดังนี้ .             
โมฆบุรุษเหล่านั้น ไม่ละความชั่วนั้นด้วย และทั้งตั้งไว้ซึ่งความเคียดแค้นในเราด้วย   
ในภิกษุทั้งหลายผู้ ใคร่ต่อสิกขาด้วย . อุทายิ  !  ความชั่วอันนั้น ของโมฆบุรุษ      
เหล่านั้น ย่อมเป็นเครื่องผูกรัดที่มีกําลัง มั่นคง เหนียวแน่น ไม่รู้ จักผุ เปื่อย          
เป็นเหมือนท่อนไม้แก่นแข็ง, ฉะนั้น. 
 อุทายิ !  ส่วนว่ากุลบุตรบางพวก   ในธรรมวินัยนี้,  เมื่อเรากล่าวอยู่ว่า   
"พวกท่านจงละความชั่วอันน้ีเสีย", ก็กล่าวอย่างนี้ว่า "ทําไมจะต้องให้ว่ากล่าวด้วยความ
ชั่วชนิดนี้ ซึ่งเป็นของเล็กน้อยต่ําต้อยซึ่งพระผู้มีพระภาคของพวกเรากล่าวการละ 
กล่าวการสลัดคืนไว้แล้ว ด้วยเล่า" ดังนี้. กุลบุตรเหล่านั้นก็ละความชั่วนั้นเสีย และทั้ง
ไม่ตั้งไว้ซึ่งความเคียดแค้นในเราด้วย ในภิกษุทั้ งหลายผู้ใคร่ต่อสิกขาด้วย.กุลบุตร
เหล่านั้น ละความชั่วนั้นแล้ว เป็นผู้ขวนขวายน้อยมีขนตกราบ (คือไม่ต้องขนพองเพราะ
ความกลัว) มีชีวิตอยู่ด้วยของที่ผู้อื่นให้ มีจิตเหมือนเนื้อ (คือถูกตีครั้งหนึ่งแล้วย่อมไม่เปิด
โอกาสให้ถูกตีอีก) อยู่. อุทายิ ! ความชั่วอันนั้นของกุลบุตรเหล่านั้น ย่อมเป็นเครื่องผูก
รัดที่ไม่มีกําลังหย่อนกําลัง ผุเปื่อยไม่มีแก่นแข็ง, ฉะนั้น. 
 

ทรงเรียกร้องให้กระท ากะพระองค์อย่างมิตร๒ 

 อานนท์ ! พวกเธอจงเรียกร้องกะเรา  ในฐานะแห่งความเป็นมิตรอย่า
เรียกร้องในฐานะแห่งความเป็นศัตรูเลย.  ข้อนั้น จักเป็นไปเพื่อประโยชน์เกื้อกูล เพื่อ
ความสุข แก่พวกเธอ ท. ตลอดกาลนาน. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑.  บาลี ลฑุกิโกปมสูตร ม.ม. ๑๓/๑๘๑/๑๗๗. ตรัสแก่พระอุทายี ที่อาปณนิคม แคว้น 
      อังคุตตราปะ. 
  ๒.  บาลี มหาสุญญตสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๔/๓๕๔. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ฆฏายศากยวิหาร. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๒๗ 
 
 อานนท์ !  สาวก ท.  เรียกร้องกะศาสดาในฐานะแห่งความเป็นศัตรู   
ไม่เรียกร้องในฐานะแห่งความเป็นมิตร เป็นอย่างไรเล่า? อานนท์ ! ในกรณีนี้
ศาสดาผู้เอ็นดู แสวงหาประโยชน์เกื้อกูล อาศัยความเอ็นดูแล้ว จึงแสดงธรรมแก่
สาวก ท. ว่า "สิ่งนี้เป็นไปเพื่อประโยชน์เกื้อกูลแก่พวกเธอ ท. และสิ่งนี้เป็นไปเพื่อ
ความสุขแก่พวกเธอ ท." ดังนี้เป็นต้น;  สาวกแห่งศาสดานั้น ไม่ฟ๎งด้วยดีไม่เงี่ยหูฟ๎ง 
ไม่ตั้งจิตกําหนดเพื่อรู้ทั่วถึง แต่แกล้งทําให้ผิดจากคําสอนของศาสดาไปเสีย.  
อานนท์ ! อย่างนี้แล สาวกชื่อว่าผู้เรียกร้องกะศาสดาในฐานะแห่งความเป็นศัตรู 
ไม่เรียกร้องในฐานะแห่งความเป็นมิตร. 
 อานนท์ !  สาวก ท.  เรียกร้องกะศาสดาในฐานะแห่งความเป็นมิตร   
ไม่เรียกร้องในฐานะแห่งความเป็นศัตรู เป็นอย่างไรเล่า? อานนท์ ! ในกรณีนี้
ศาสดาผู้เอ็นดู แสวงหาประโยชน์เกื้อกูล อาศัยความเอ็นดูแล้ว จึงแสดงธรรมแก่
สาวก ท. ว่า "สิ่งนี้เป็นไปเพื่อประโยชน์เกื้อกูลแก่พวกเธอ ท. และสิ่งนี้เป็นไปเพื่อ
ความสุขแก่พวกเธอ ท." ดังนี้เป็นต้น ; สาวกแห่งศาสดานั้น ย่อมฟ๎งด้วยดีย่อม
เงี่ยหูฟ๎ง ย่อมตั้งจิตกําหนดเพื่อรู้ทั่วถึง และไม่แกล้งทําให้ผิดจากคําสอนของ
ศาสดา.  อานนท์ ! อย่างนี้แล สาวกชื่อว่าผู้เรียกร้องกะศาสดาในฐานะแห่งความ
เป็นมิตร ไม่เรียกรอ้งในฐานะแห่งความเป็นศัตรู. 
 อานนท์ ! เพราะเหตุนั้น ในเรื่องนี้ พวกเธอ ท. จงเรียกร้องเราในฐานะ
แห่งความเป็นมิตรเถิด อย่าเรียกร้องในฐานะแห่งความเป็นศัตรูเลย.  ข้อนั้นจัก
เป็นไปเพื่อประโยชน์เกื้อกูล เพื่อความสุข แก่พวกเธอ ท. ตลอดกาลนาน. 

อานนท์ !  เราไม่พยายามท ากะพวกเธออย่างทนุถนอม  เหมือนพวก  
ช่างหม้อท าแก่หม้อที่ยังเปียกยังดิบอยู่. อานนท์ ! เราจักขนาบแล้ว ขนาบอีก  
ไม่มีหยุด. อานนท์ ! เราจักชี้โทษแล้ว ชี้โทษอีกไม่มีหยุด. ผู้ใดมีแก่นแข็ง        
ผู้นั้นจักทนอยู่ได้. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๒๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

สาวกของพระองค์หลุดพน้เพราะพิจารณาความเป็น 

อนัตตาในเบญจขนัธ์๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ !  ด้วยการปฏิบัติอย่างไร สาวกของพระโคดมจึงจะได้
ชื่อว่าเป็นผู้ปฏิบัติตามคําสอน ปฏิบัติตรงต่อโอวาท ข้ามพ้นความสงสัยไปได้ ไม่
ต้องเที่ยวถามใครว่านี่อย่างไร นี่อย่างไรมีความกล้าหาญ ไม่ต้องเชื่อตามบุคคลอื่น
ในคําสอนแห่งศาสดาตน?" 
 อัคคิเวสนะ ! สาวกของเรา  ในศาสนานี้ พิจาณาเห็นด้วยป๎ญญาอันชอบ 

ตรงตามที่เป็นจริงอย่างนี้ว่า รูป...เวทนา...สัญญา...สังขาร...วิญญาณ๒อย่างใด
อย่างหนึ่งก็ตาม ทั้งที่ล่วงไปแล้ว ทั้งที่ยังไม่มา ทั้งที่เกิดอยู่ในบัดนี้ก็ตามที่เป็น
ภายในก็ตาม ภายนอกก็ตาม หยาบก็ตาม ละเอียดก็ตาม เลวก็ตามดีก็ตามในที่ไกล
ก็ตาม ในที่ใกล้ก็ตาม ทั้งหมดนั้น เป็นแต่สักว่า รูป...เวทนา...สัญญา...สังขาร...
วิญญาณ, นั้นไม่ใช่ของเรา, ไม่ใช่เป็นเรา, ไม่ใช่อัตตาของเราดังนี้. 
 อัคคิเวสนะ ! ด้วยการปฏิบัติเพียงเท่านี้ สาวกของเราย่อมได้ชื่อว่าเป็นผู้
ปฏิบัติตามคําสอนเป็นผู้ปฎิบัติตรงต่อโอวาท ข้ามพ้นความสงสัยไปได้ไม่ต้องเที่ยว
ถามใครว่านี่อย่างไร นี่อย่างไร มีความกล้าหาญ ไม่ต้องเชื่อตามบุคคลอื่นในคํา
สอนแห่งศาสดาตน ดังนี้. 
 "พระโคดมผู้เจริญ !  ด้วยเหตุเพียงเท่าไร ภิกษุได้ชื่อว่าเป็นพระอรหันต์มี
อาสวะสิ้นแล้ว มีพรหมจรรย์อันอยู่จบแล้ว มีกิจที่ต้องทําอันทําเสร็จแล้ว มีของ
หนัก 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จูฬสัจจกสูตร มู.ม. ๑๒/๔๓๓/๔๐๑.  ตรัสแก่สัจจกะนิครนถบุตร, ที่ปุามหาวัน 
     ใกล้เมืองเวสาลี. 
  ๒. ในบาลีแยกกล่าวทีละอย่าง ความเหมือนกันทั้งห้าอย่าง, ในที่นี้กล่าวรวม. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๒๙ 
 
อันปลงลงได้แล้ว มีประโยชน์ตนอันตามบรรลุแล้ว มีสัญโญชน์ในภพสิ้นรอบแล้ว 
หลุดพ้นแล้วด้วยป๎ญญาเป็นเครื่องรู้โดยชอบ?" 
 อัคคิเวสนะ !  ภิกษุในกรณีนี้ เป็นผู้หลุดพ้นแล้ว ด้วยความไม่ยึดมั่น
เพราะเห็นด้วยป๎ญญาอันชอบ ตามที่เป็นจริง อย่างนี้ว่า รูป...เวทนา...สัญญา...
สังขาร...วิญญาณ  (แยกตรัสทีละอย่าง) อย่างใดอย่างหนึ่งก็ตาม ทั้งที่ล่วงไปแล้วทั้ง
ที่ยังไม่มา ทั้งที่เกิดอยู่ในบัดนี้ก็ตาม ที่เป็นภายในก็ตาม ภายนอก ก็ตามหยาบก็
ตาม ละเอียดก็ตาม เลวก็ตาม ดีก็ตาม ในที่ไกลก็ตาม ในที่ใกล้ก็ตามทั้งหมดนั้น 
เป็นแต่สักว่ารูป...เวทนา...สัญญา...สังขาร...วิญญาณ, นั้นไม่ใช่ของเรา, ไม่ใช่เป็นเรา, 
ไม่ใช่อัตตาของเราดังนี้. 
 อัคคิเวสนะ !  ด้วยเหตุเพียงเท่านี้แล  ภิกษุได้ชื่อว่าเป็นพระอรหันต์มี    
อาสวะสิ้นแล้ว มีพรหมจรรย์อันอยู่จบแล้ว มีกิจที่ต้องทําอันทําเสร็จแล้วมีของหนัก
อันปลงลงได้แล้ว มีประโยชน์ตนอันตามบรรลุแล้ว มีสัญโญชน์ในภพสิ้นรอบแล้ว 
หลุดพ้นแล้วด้วยป๎ญญาเป็นเครื่องรู้โดยชอบ. 
 อัคคิเวสนะ ! ภิกษุผู้หลุดพ้นแล้วด้วยอาการอย่างนี้ ย่อม ประกอบด้วย
อนุตตริยะ ๓ ประการคือ ทัสสนานุตตริยะ ปฏิปทานุตตริยะ วิมุตตานุตตริยะ ;มี
จิตหลุดพ้นแล้วอย่างนี้ ย่อมสักการะ ย่อมเคารพ ย่อมนับถือ ย่อมบูชาซึ่ง
ตถาคต ว่า พระผู้มีพระภาคนั้น เป็นผู้ตรัสรู้แล้ว ย่อมแสดงธรรม เพื่อการตรัส
รู้, เป็นผู้ฝึกตนแล้ว ย่อมแสดงธรรมเพื่อการฝึกตน, เป็นผู้สงบร างับแล้ว ย่อม
แสดงธรรมเพื่อความสงบร างับ,เป็นผู้ข้ามแล้ว ย่อมแสดงธรรมเพื่อการข้าม , 
เป็นผู้ปรินิพพาน (ดับเย็นสนิท) แล้ว ย่อมแสดงธรรมเพื่อปรินิพพาน, ดังนี้. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๓๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

สาวกของพระองค์เสยีชีพไม่เสียศีล๑ 

 ภิกษุ ท.! เช่นเดียวกับที่มหาสมุทร ย่อมมีน้ําหยุดอยู่ที่ระดับใดระดับหนึ่ง
เป็นธรรมดา หากล้นฝ๎่งไปไม่ นี้ฉันใด; ภิกษุ ท.! เราบัญญัติสิกขาบทใดๆ แก่สาวก
ทั้งหลายของเราแล้ว สาวกทั้งหลายของเราย่อมไม่ก้าวล่วงสิกขาบทนั้นๆ แม้
จะต้องเสียชีวิต. 
 ภิกษุ ท.!  ข้อที่เราบัญญัติสิกขาบทใด ๆ แก่สาวกทั้งหลายของเราแล้ว
สาวกทั้งหลายของเราย่อมไม่ก้าวล่วงสิกขาบทนั้น ๆ แม้จะต้องเสียชีวิต นั้นแลเป็น
สิ่งน่าอัศจรรย์ ไม่น่าจะมีได้ เป็นสิ่งที่สองในธรรมวินัยนี้ , ซึ่งเมื่อภิกษุทั้งหลายได้
เห็นแล้วๆ ซึ่งข้อนี้ ย่อมเกิดความพอใจอย่างยิ่งในธรรมวินัยนี้. 
 

ตรัสให้สาวกตดิตามฟง๎แต่เรื่องเป็นไปเพื่อนิพพาน๒ 

 (หลังจากท่ีได้ตรัสเรื่องบุคคลผู้มีสัมปชัญญะเก่ียวกับ สุญญตา อาเนญชา อิริยาบถอุภ
โตกถา อุภโตวิตก กามคุณ ๕ และป๎ญจุปาทานขันธ์แล้ว ได้ตรัสถึงความเป็นผู้มีสัมปชัญญะใน
ธรรมเหล่านั้น ต่อไปว่า:-) 
 อานนท์ ! ธรรมเล่านี้ ดังที่กล่าวมาแล้วนั้น เป็นธรรมเนื่องมาแต่กุศลโดย
ส่วนเดียว เป็นอริยธรรมเครือ่งนําออกจากข้าศึกคือกิเลส เป็นโลกุตตร-ธรรมนําให้
เกิดภาวะเหนือโลก ไม่เป็นที่หยั่งลงมาแห่งมาร. 
 อานนท์ !  เธอจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร :  สาวกมองเห็นอยู่ซึ่ง
อํานาจแห่งประโยชน์อะไร จึงสมควรที่จะติดตามศาสดาอยู่อย่างใกล้ชิด. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี โสณวรรค อุ.ขุ. ๒๕/๑๕๕/๑๑๘.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่บุพพาราม ใกล้เมืองสาวัตถี. 
  ๒. บาลี มหาสุญญตสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๔๑/๓๕๑.  ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ฆฏายศากยวิหาร. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๓๑ 
 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ !  ธรรม ท. ของพวกข้าพระองค์มีพระผู้มีพระภาค
เป็นมูล มีพระผู้มีพระภาคเป็นผู้นํา มีพระผู้มีพระภาคเป็นที่พึ่ง.  ข้าแต่พระองค์ผู้
เจริญ!เป็นการชอบแล้วหนอ ขอให้อรรถแห่งภาษิตนั้น จงแจ่มแจ้งกะพระผู้มีพระ
ภาคเองเถิด ภิกษุได้ฟ๎งจากพระผู้มีพระภาคแล้ว จักทรงจําไว้." 
 อานนท์ ! สาวกไม่สมควรที่จะติดตามศาสดา เพียงเพื่อฟ๎งซึ่งสูตร    
เคยยะไวยากรณ์.  ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า?  อานนท์! ข้อนั้นเพราะเหตุว่าธรรม ท. 
ชนิดนั้นเป็นธรรมที่พวกเธอฟ๎งแล้ว จําแล้วสะสมแล้วด้วยวาจา ใส่ใจแล้ว แทง
ตลอดด้วยดีด้วยทิฏฐิแล้ว มาต้ังนมนาน.  อานนท์ ! ส่วนกถาใดที่เป็นไปเพื่อความ
ขูดเกลาอย่างยิ่ง สบายแก่การพิจารณาของจิต เป็นไปเพื่อนิพพิทาโดยส่วนเดียว 
เป็นไปเพื่อวิราคะ นิโรธะ อุปสมะ อภิญญา สัมโพธิและนิพพาน  อันได้แก่   
อัปปิจฉกถา สันตุฐิกถา ปวิเวกกถา อสังสัคคกถาวิริยารัมภกถา สีลกถา สมาธิกถา 
ป๎ญญากถา วิมุตติกถา วิมุตติญาณทัสสนกถา.อานนท์ ! เพื่อได้ฟ๎งกถาเช่นนี้แล 
สาวกย่อมสมควรท่ีจะติดตามศาสดาอยู่อย่างใกล้ชิด. 
 

ทรงขอให้สาวกเป็นธรรมทายาท 

อย่าเป็นอามิสทายาท๑ 

 ภิกษุ ท.!  เธอทั้งหลายจงเป็นธรรมทายาท  (คือรับมรดกธรรม) ของเรา
เถิด, อย่าเป็นอามิสทายาท (คือรับมรดกสิ่งของ) เลย. ความที่ควรจะเป็นห่วง
ของเรา ในเธอทั้งหลาย มีอยู่ว่า "ท าอย่างไรเสีย สาวกทั้งหลายของเราก็คงจะ
เป็นธรรมทายาท, ไม่เป็นอามิสทายาท" ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ธัมมทายาทสูตร มู.ม. ๑๒/๒๑/๒๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๓๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ภิกษุ ท.!  ถ้าพวกเธอเป็นอามิสทายาทไม่เป็นธรรมทายาทของเราแล้ว, 
เธอทั้งหลายก็จะถูกเขาตราหน้าว่า "สาวกทั้งหลายของพระศาสดา เป็นอามิส
ทายาทอยู่โดยปรกติ หาได้เป็นธรรมทายาทไม่เลย" ดังนี้.  แม้เราเองก็จะถูกเขาพา
กันโทษว่า "สาวกทั้งหลายของพระศาสดา ล้วนแต่เป็นอามิสทายาทกันเป็นปรกติ
หาได้เป็นธรรมทายาทไม่เลย" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ถ้าพวกเธอพากันเป็นธรรมทายาทของเรา และไม่เป็นอามิส
ทายาทแล้วไซร้,เธอทั้งหลายก็จะได้รับการยกย่องว่า "สาวกของพระศาสดาล้วน
แต่เป็นธรรมทายาทกันอยู่โดยปรกติ หาได้เป็นอามิสทายาทไม่" ดังนี้.แม้เราเอง ก็
จะได้รับการยกย่องว่า "สาวกของพระศาสดา ล้วนแต่พากันเป็นธรรมทายาท
ทั้งนั้น หาได้เป็นอามิสทายาทไม่เลย" ดังนี้ด้วยเหมือนกัน. 
 ภิกษุ ท.! เพราะฉะนั้น ในเรื่องนี้ เธอทั้งหลายจงพากันเป็นธรรมทายาท
ของเราเถิดอย่าได้เป็นอามิสทายาทเลย. ความที่ควรจะเป็นห่วงของเรา ในเธอ
ทั้งหลายมีอยู่ว่า "ท าอย่างไรเสียสาวกทั้งหลายของเรา จงเป็นผู้เป็นธรรมทายาท
เถิด อย่าได้เป็นอามิสทายาทเลย" ดังนี้. 
 

ทรงชักชวนให้สาวกกระท าดั่งที่เคยทรงกระท า๑ 

 ภิกษุ ท.!  เรายังรู้สึกได้อยู่ซึ่งธรรมสองอย่าง คือ ความไม่สันโดษ      
ในกุศลธรรม ท. และความเป็นผู้ไม่ถอยกลับในความเพียร.  ภิกษุ ท.! เราย่อม 
ตั้งไว้ซึ่งความไม่ถอยกลับ ว่า "จงเหลืออยู่แต่หนัง เอ็น กระดูกเท่านั้น. เนื้อและ    
เลือดในสรีระจงเหือดแห้งไป. ประโยชน์ใด อันบคุคลจะบรรลุได้ด้วยก าลัง ด้วย   
ความเพียร ด้วยความบากบั่นของบุรุษ,  ยังไม่บรรลุประโยชน์นั้นแล้ว จักหยุด 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ทุก. อํ. ๒๐/๖๔/๒๕๑.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๓๓ 
 
ความเพียรเสีย เป็นไม่มี." ดังนี้.  ภิกษุ ท.! การตรัสรู้เป็นสิ่งที่เราถึงทับแล้วด้วย
ความไม่ประมาท อนุตตรโยคักเขมธรรม ก็เป็นสิ่งที่เราถึงทับแล้วด้วย ความไม่
ประมาท. 
 ภิกษุ ท.! ถ้าแม้พวกเธอ พึงตั้งไว้ซึ่งความไม่ถอยกลับ ว่า "จงเหลืออยู่แต่
หนัง เอ็น กระดูกเท่านั้น, เนื้อและเลือดในสรีระจงเหือดแห้งไป.ประโยชน์อันใด 
อันบุคคลจะบรรลุได้ด้วยกําลังด้วยความเพียร ด้วยความบากบั่นของบุรุษ, ยังไม่
บรรลุประโยชน์นั้นแล้ว จักหยุดความเพียรเสีย เป็นไม่มี.ดังนี้แล้วไซร้ ; ภิกษุ ท.! 
พวกเธอก็จัก กระท าให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ซึ่งที่สุดแห่งพรหมจรรย์ อันไม่
มีอะไรอื่นยิ่งกว่า อันเป็นประโยชน์ที่ต้องการของกุลบุตรผู้ออกบวชจากเรือนเป็นผู้
ไม่มีเรือนโดยชอบ, ได้ต่อกาลไม่นานในทิฏฐธรรมเข้าถึงแล้วแลอยู่ เป็นแน่นอน. 
 ภิกษุ ท.! เพราะเหตุนั้น ในกรณีนี้ เธอ ท. พึงทําความสําเหนียกอย่างนี้ว่า 
"เราจักตั้งไว้ซึ่งความไม่ถอยกลับ ว่า "จงเหลืออยู่แต่หนัง เอ็น กระดูกเท่านั้น , 
เนื้อและเลือดในสรีระจงเหือดแห้งไปประโยชน์ใด อันบุคคลจะบรรลุได้ด้วยกําลัง 
ด้วยความเพียร ด้วยความบากบั่นของบุรุษ, ยังไม่บรรลุประโยชน์นั้นแล้ว จักหยุด
ความเพียรเสีย เป็นไม่มี" ดังนี้. ภิกษุ ท.! เธอ ท. พึงทําความสําเหนียกอย่างนี้ 
เถิด. 
 

ทรงขอร้องอย่าให้วิวาทกันเพราะธรรมที่ทรงแสดง๑ 

 ภิกษุ ท.!  พวกเธอมีความคิดนึกรู้สึกในเรา  ดังนี้บ้างหรือ คือคิดว่า    
พระสมณโคดมแสดงธรรมเพราะเหตุแห่งจีวร หรือว่าเพราะเหตุแห่งบิณฑบาต
หรือว่าเพราะเหตุแห่งเสนาสนะ หรือว่าเพราะเหตุแห่งความเป็นนั่นเป็นนี่ ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี กินติสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๔๑/๔๒.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่พลิหรณไพรสณฑ์ เขตเมือง 
     กุสินารา. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๓๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ ท. มิได้มีความคิดนึกรู้สึกในพระผู้มี
พระภาค เช่นนั้นเลย พระเจ้าข้า !" 
 ภิกษุ ท.!  เป็นอันฟ๎งกันได้ว่า พวกเธอมิได้มีความคิดเช่นนั้นในเรา ;       
ถ้าอย่างนั้น พวกเธอมีความคิดในเราอย่างไรเล่า? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ ท. มีความคิดนึกรู้สึกในพระผู้มีพระภาค
อย่างนี้ว่า พระผู้มีพระภาคเป็นผู้มีความเอ็นดู แสวงหาประโยชน์เกื้อกูล อาศัย
ความเอ็นดูแล้ว จึงทรงแสดงธรรม ดังนี้ พระเจ้าข้า !" 
 ภิกษุ ท.! เป็นอันฟ๎งกันได้ว่า พวกเธอมีความคิดนึกเช่นนั้นในเรา.ภิกษุ ท.! 
เพราะฉะนั้นในเรื่องนี้ ขอให้เป็นว่า ธรรม ท. เหล่าใดอันเราแสดงแล้วแก่เธอ ท. 
ด้วยป๎ญญาอันยิ่ง, กล่าวคือ สติป๎ฏฐาน ๔ สัมมัปปธาน ๔ อิทธิบาท ๔ อินทรีย์ ๕ 
พละ ๕ โพชฌงค์ ๗ อริยมรรคมีองค์แปด; ในธรรมเหล่านั้น เธอ ท. พึงเป็นผู้ 
สามัคคีกัน บันเทิงต่อกัน ไม่วิวาทกัน แล้ว ศึกษาอยู่เถิด. 
 

ทรงขอร้องให้ท าความเพียรเพื่ออนตุตรวิมุตติ๑ 

 ภิกษุ ท.!  วิมุตติอันไม่มีวิมุตติอื่นยิ่งกว่า (อนุตฺตรา วิมุตฺติ) เราได้บรรลุ
แล้ว ได้ทําให้แจ้งแล้ว ด้วยการกระท าในใจโดยแยบคาย ด้วยความเพียรอันชอบ
โดยแยบคาย (โยนิโสสมฺมปฺปธานา). 
 
 _______________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหา. วิ. ๔/๔๒/๓๕; สคา. สํ. ๑๕/๑๕๓/๔๒๕. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ท่ีอิสิปตน- 
     มฤคทายวัน ใกล้เมืองพาราณสี. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.!  แม้พวกเธอ ท. ก็จงบรรลุตามลําดับ จงกระทําให้แจ้งซึ่งวิมุตติ
อันไม่มีวิมุตติอื่นยิ่งกว่า ด้วย การกระท าในใจโดยแยบคาย ด้วยความเพียรอัน
ชอบโดยแยบคายเถิด. 
 ครั้งนั้น  มารผู้มีบาปได้เข้าไปหาพระผู้มีพระภาคถึงที่ประทับ  แล้วได้กล่าวคุกคามพระ
ผู้มีพระภาค ด้วยคาถานี้ว่า:- 
 "ดูก่อนสมณะ ! ท่านเป็นผู้ที่เราผูกไว้แล้ว ด้วยบ่วงแห่งมารทั้งที่ 
 เป็นบ่วงทิพย์และบ่วงมนุษย์.  ท่านเป็นผู้ถูกผูกแล้วด้วยบ่วงแห่งมาร. 
 ท่านย่อมเป็นผู้ไม่พ้นไปจากเราได้ดอก" ดังนี้. 
พระผู้มีพระภาคตรัสต่อไปว่า:- 
 เราพ้นแล้วจากบ่วงแห่งมาร ทั้งที่เป็นบ่วงทิพย์และบ่วงมนุษย์ 
 เราเป็นผู้พ้นแล้วจากบ่วงมาร เราแหละจะเป็นผู้กวาดล้างท่าน 
 นะมารเอ๋ย ! 
 ลําดับนั้นมารผู้มีบาป  รู้สึกว่า  พระผู้มีพระภาครู้กําพืดเราเสียแล้ว   พระสุคตรู้กําพืด
เราเสียแล้ว มีทุกข์โทมนัส อันตรธานไปแล้วในที่นั้นนั่นเอง. 
 

ทรงถือว่า ภิกษุสาวกทุกวรรณะ เป็นสมณสากยะปุตติยะ 

โดยเสมอกัน๑ 

 ภิกษุ  ท . !   เช่นเดียวกับที่แม่น้ํ า ใหญ่ ๆ  เช่นแม่น้ํ าคงคา  ยมุนา         
อจิรวตี สรภู มหี , แม่น้ําทั้งหมดนี้ ครั้นไหลไปถึงมหาสมุทรแล้ว ย่อมทิ้ง         
ชื่อเดิมของตน ย่อมถึงการเรียกชื่อใหม่ว่า "มหาสมุทร"เหมือนกันหมดฉันใด ;    
ภิกษุ ท.!  วรรณะทั้งสี่นี้ก็อย่างเดียวกัน  จะเป็นกษัตริย์  พราหมณ์  เวสส์  หรือ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี โสณวรรค อุ.ขุ. ๒๕/๑๕๗/๑๑๘.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่บุพพาราม ใกล้เมืองสาวัตถี. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๓๓๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
สูทท์ ก็ตาม, เมื่อคนเหล่านั้น ออกบวชในธรรมวินัยที่ตถาคตประกาศแล้ว       
ย่อมละทิ้งชื่อเดิม ชื่อสกุลเดิมของตนสิ้น ย่อมถึงการเรียกชื่อใหม่ว่า  "พวก    
สมณสากย-ปุตติยะ เหมือนกันหมดโดยแท้". ข้อที่ถึงการเรียกชื่อใหม่ว่า "สมณ-
สากยปุตติยะ" เสมอกันหมดนี้แล เป็นสิ่งที่น่าอัศจรรย์ ไม่น่าจะเป็นได้ เป็นสิ่งที่ ๔ 
ในธรรมวินัยนี้, ซึ่งเมื่อภิกษุทั้งหลายเห็นแล้ว ๆ ซึ่งข้อนี้ ย่อมเกิดความพอใจ   
อย่างยิ่ง ในธรรมวินัยนี้. 
 

ทรงให้ถือว่า สาวก ท. เป็นบุตรของพระองค์๑ 

 ภิกษุ ท. ! เราเป็นพราหมณ์ผู้ควรแก่การถูกขอ มีฝุามืออันชุ่มแล้ว
ตลอดเวลา เป็นผู้ทรงไว้ซึ่งกายอันมีในครั้งสุดท้าย เป็นหมอผู้ทําการผ่าตัดไม่มี
หมออื่นยิ่งกว่า; เธอ ท. เป็นบุตรแห่งเรานั้น เป็นโอรสที่เกิดแล้วจากปาก เกิดโดย
ธรรม อันธรรมเนรมิตแล้ว เป็นธรรมทายาท มิใช่อามิสทายาท. 
 

ทรงแสดงสาวกตัวอยา่งที่ประสบความส าเร็จ 

ในอินทรียภาวนา๒ 

 ถูกแล้ว  ถูกแล้ว สารีบุตร ! สารีบุตร ! อริยสาวกใด มีความเลื่อมใส
อย่างยิ่งในตถาคตถึงที่สุดโดยส่วนเดียว, เขาย่อมไม่สงสัยหรือลังเลในตถาคต
หรือในคําสอนของตถาคต. สารีบุตร ! เมื่ออริยสาวกเป็นผู้มีสัทธาแล้ว พึงหวังข้อ
นี้สืบไปว่า เขาจักเป็นผู้ปรารภความเพียร เพื่อละอกุศลธรรม ท. เพื่อความถึง
พร้อมแห่งกุศลธรรม ท. เป็นผู้มีกําลัง มีความบากบั่นมั่นคง ไม่ทอดธุระในกุศล
ธรรม ท. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อิติวุ. ขุ. ๒๕/๓๐๘/๒๘๐. 
  ๒. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙๒๙๙/๑๐๑๗.  ตรัสแก่พระสารีบุตร ท่ีอาปณนิคม แคว้นอังคะ. 

         กลับไปสารบัญ 
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สารีบุตร ! ความเพียรเช่นนั้น ของอริยสาวกนั้น ย่อมเป็นอินทรีย์คือวิริยะ     
ของเธอนั้น 
 สารีบุตร !  เมื่ออริยสาวกเป็นผู้มีสัทธา  เป็นผู้ปรารภความเพียรอยู่แล้ว
พึงหวังข้อนี้สืบไปว่า เขาจักเป็นผู้มีสติ ประกอบพร้อมด้วยสติเป็นเครื่องระวัง
รักษาตนเป็นอย่างยิ่ง เป็นผู้ระลึกได้ ตามระลึกได้ซึ่งสิ่งที่ทําและคําที่พูดแม้นานได้.
สารีบุตร ! ความระลึกเช่นนั้น ของอริยสาวกนั้น ย่อมเป็น อินทรีย์คือสติ ของ 
เธอนั้น. 
 สารีบุตร !  เมื่ออริยสาวกเป็นผู้มีสัทธา  เป็นผู้ปรารภความเพียร       
เป็นผู้มีสติเข้าไปตั้งไว้แล้วพึงหวังข้อนี้สืบไปว่า เขาจักเป็นผู้กระท าให้ได้ซึ่งโวสสัค
คารมณ์ จักได้ซึ่งความตั้งมั่นแห่งจิต กล่าวคือความที่จิตมีอารมณ์เป็นอันเดียว. 
สารีบุตร ! ความตั้งม่ันแห่งจิตเช่นนั้น ของอริยสาวกนั้น ย่อมเป็นอินทรีย์คือสมาธิ
ของเธอนั้น. 
 สารีบุตร !  เมื่ออริยสาวกเป็นผู้มีสัทธา  ปรารภความเพียร  มีสติเข้าไป  
ตั้งไว้ มีจิตตั้งมั่นโดยชอบแล้ว พึงหวังข้อนี้สืบไปว่า เขาจักเป็นผู้รู้ชัดอย่างนี้ว่า 
"สังสารวัฏฏ์ เป็นสิ่งมีที่สุดอันบุคคลรู้ไม่ได้, ที่สุดฝุายข้างต้น ย่อมไม่ปรากฏแก่
สัตว์ ท.ผู้มีอวิชชาเป็นเครื่องกั้น มีตัณหาเป็นเครื่องผูก ก าลังแล่นไป ท่องเที่ยว
ไป. ความจางคลายดับไปโดยไม่มีเหลือแห่งอวิชชาอันเป็นกองแห่งความมืดนั้น
เสียได้ มีอยู่; นั่นเป็นบทที่สงบ นั่นเป็นบทที่ประณีต, กล่าวคือ เป็นที่สงบแห่ง
สังขารทั้งปวง เป็นที่สลัดคืนซึ่งอุปธิทั้งปวง เป็นที่สิ้นไปแห่งตัณหา เป็นความ
จางคลาย เป็นความดับ เป็นนิพพาน." สารีบุตร ! ความรู้ชัดเช่นนั้น ของอริย
สาวกนั้น ย่อมเป็น อินทรีย์คือป๎ญญา ของเธอนั้น. 

สารีบุตร ! อริยสาวกนั้นนั่นแหละ ตั้งไว้แล้วตั้งไว้แล้ว (ซึ่งวิริยะ) ด้วย
อาการอย่างนี้ ระลึกแล้วระลึกแล้ว (ด้วยสติ) ด้วยอาการอย่างนี้ ตั้งมั่นแล้วต้ังมั่น 

         กลับไปสารบัญ 



๓๓๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
แล้ว (ด้วยสมาธิ) ด้วยอาการอย่างนี้ รู้ชัดแล้วรู้ชัด (ด้วยป๎ญญา) ด้วยอาการ
อย่างนี้ เขาย่อมเชื่ออย่างนิ่ง อย่างนี้ ว่า "ธรรมเหล่าใดเป็นธรรมที่เราเคยฟ๎งแล้ว
ในกาลก่อนในบัดนี้ เราถูกต้องด้วยนามกายแล้วแลอยู่ด้วย แทงตลอดด้วยป๎ญญา
แล้วเห็นอยู่ด้วย" ดังนี้. 
 สารีบุตร !  ความเชื่อเช่นนั้น ของอริยสาวกนั้น ย่อมเป็น อินทรีย์      
คือสัทธา ของเธอนั้น, ดังนี้แล. 
 

ทรงมีคณะสาวกซึ่งมีปาฏิหาริย์๑ 

 พราหมณ์ ! ปาฏิหาริย์ ๓ อย่างมีอยู่ . ๓ อย่างคืออะไรบ้าง? คือ
อิทธิปาฏิหาริย์ อาเทสนาปาฏิหาริย์ อนุสาสนีปาฏิหาริย์. 
 พราหมณ์ !  อิทธิปาฏิหาริย์เป็นอย่างไร?  คือคนบางคนในโลกนี้    
กระทําอิทธิวิธีมีอย่างต่าง ๆ: ผู้เดียวแปลงรูปเป็นหลายคน หลายคนเป็นคนเดียว , 
ทําที่กําบังให้เป็นที่แจ้ง ทําที่แจ้งให้เป็นที่กําบัง , ไปได้ไม่ขัดข้อง ผ่านทะลุฝา    
ทะลุกําแพง ทะลุภูเขา ดุจไปในอากาศว่าง ๆ , ผุดขึ้นและดําลงในแผ่นดินได้ 
เหมือนในน้ํา, เดินไปได้เหนือน้ํา เหมือนเดินบนแผ่นดิน , ไปได้ในอากาศ      
เหมือนนกมีปีก ทั้งที่ยังนั่งสมาธิคู้บัลลังก์ , ลูบคลําดวงจันทร์และดวงอาทิตย์  
อันมีฤทธิ์อานุภาพมาก ได้ด้วยฝุามือ, และแสดงอํานาจทางกายเป็นไปตลอดถึง
พรหมโลกได้. พราหมณ์ ! นี้แล อิทธิปาฏิหาริย.์ 
 พราหมณ์ !  อาเทสนาปาฏิหาริย์เป็นอย่างไร? คือคนบางคนในโลกนี้   
โดยอาศัยนิมิต ย่อมทายใจคนว่า "ใจของท่านเป็นอย่างนี้ , ใจของท่านมีประการ
อย่างนี้,  ความคิดของท่านมีอยู่ด้วยอาการอย่างนี้ๆ",  แม้เขาทายมากเท่าไร 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๒๑๗/๕๐๐. ตรัสแก่สังคารวพราหมณ์, ณ ท่ีแห่งหนึ่ง. 
          กลับไปสารบัญ 
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ก็ถูกหมดไม่มีผิดเลย.  บางคนฟ๎งเสียงของมนุษย์หรือของอมนุษย์หรือของเทวดา
แล้วทายใจคนว่า "ใจของท่านเป็นอย่างนี้ , ใจของท่านมีประการอย่างนี้, ความคิด
ของท่านมีอยู่ด้วยอาการอย่างนี้ๆ", แม้เขาทายมากเท่าไร ก็ถูกหมดไม่มีผิดเลย.
บางคนฟ๎งเสียงแห่งวิตกวิจารของบุคคลที่กําลังวิตกวิจารอยู่ แล้วทายใจคนว่า "ใจ
ของท่านเป็นอย่างนี้, ใจของท่าน มีประการอย่างนี้, ความคิดของท่านมีอยู่ด้วย
อาการอย่างนี้ๆ". แม้เขาทายมากเท่าไร ก็ถูกหมดไม่มีผิดเลย.  บางคนกําหนดใจ
ของผู้เข้าสมาธิอันไม่มีวิตกวิจาร  ด้วยใจของตนแล้วรู้ว่า "มโนสังขารอันท่านผู้นี้ตั้ง
ไว้เช่นใด, ในลําดับแห่งจิตนี้ จักเกิดวิตกชื่อโน้น" ดังนี้ , แม้เขาทายมากเท่าไรก็ถูก
หมด ไม่มีผิดเลย. พราหมณ์! นี้แล อาเทสนาปาฏิหาริย์. 

 พราหมณ์ !  อนุสาสนีปาฏิหาริย์เป็นอย่างไร? คือคนบางคนย่อมทําการ
พร่ําสอนว่า "ท่านทั้งหลายจงตรึกอย่างนี้ๆ อย่าตรึกอย่างนั้นๆ, จงทําในใจอย่างนี้ๆ 
อย่าทําในใจอย่างนั้นๆ, จงเว้นสิ่งนี้ๆเสีย, จงทําสิ่งนี้ๆ อยู่เป็นประจํา"ดังนี้.  
พราหมณ์ ! นี้แล อนุสาสนีปาฏิหาริย์. 

 พราหมณ์ทูลถามว่า "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ !  เว้นพระโคดมเสีย, ภิกษุอื่น
สักรูปหนึ่ง ซึ่งเป็นผู้ประกอบด้วยปาฏิหาริย์สามนี้ มีอยู่หรือ?" 

          พราหมณ์ ! มีไม่ใช่ร้อยเดียว ไม่ใช่สองร้อย ไม่ใช่สามร้อย ไม่ใช่สี่ร้อย 
ไม่ใช่ห้าร้อย มีมากกว่านั้นอีกที่ประกอบด้วยปาฏิหาริย์สามนี้. 

 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็เดี๋ยวนี้ ภิกษุเหล่านั้นอยู่ที่ไหนเล่า?" 

พราหมณ์ ! อยู่ในภิกษุสงฆ์หมู่นี้เอง. 
         กลับไปสารบัญ 
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ทรงเป็นพี่เลี้ยงให้แก่สาวก ชั่วระยะจ าเป็น๑ 

 ภิกษุ ท. !  เปรียบเหมือนเด็กที่ยังอ่อน  ยังได้แต่นอนหงาย เมื่อ           
พี่เลี้ยงเผลอ ได้คว้าชิ้นไม้หรือเศษกระเบื้องกลืนเข้าไป พี่เลี้ยงเห็นแล้วก็จะ
พยายามหาวิธีเอาออกโดยเร็ว,  เมื่อเอาออกไม่ได้โดยง่าย ก็จะประคองศีรษะเด็ก
ด้วยมือซ้าย งอนิ้วมือขวาล้วงลงไปเกี่ยวขึ้นมา แม้ว่าจะถึงโลหิตออกก็ต้องทํา ,  
ข้อนี้ เพราะเหตุไรเล่า? เพราะเหตุว่า แม้เด็กนั้น จะได้รับความเจ็บปวดก็จริง แต่ 
พี่เลี้ยง ที่หวังการปลอดภัยแก่เด็ก หวังจะช่วยเหลือเด็ก มีความเอ็นดูเด็ก ก็ต้อง
ทํ า เช่ นนั้ น  เพราะความเอ็ นดูนั่ น เอง .ครั้ น เด็ กนั้ น เติบ โตขึ้ น  มีความรู้          
เดียงสาพอควรแล้ว พี่เลี้ยงก็ปล่อยมือไม่จ้ําจี้จ้ําไชในเด็กนั้นเกินไป ด้วยคิดว่า  
บัดนี้เด็กนี้คุ้มครองตัวเองได้แล้ว ไม่อาจจะไร้เดียงสาอีกแล้ว ดังนี้, ข้อนี้ฉันใด; 
 ภิกษุ ท.! ข้อนี้ก็เช่นนั้น : ตราบใดที่ภิกษุยังมิได้ทํากิจในกุศลธรรมทั้งหลาย
อันตนจะต้องทําด้วยศรัทธา ด้วยหิริ ด้วยโอตตัปปะ ด้วยวิริยะ และด้วยป๎ญญา , 
ตราบนั้น เรายังจะต้องตามคุ้มครองภิกษุนั้น. แต่เมื่อใดภิกษุนั้นได้ทํากิจในกุศล
ธรรมทั้งหลาย อันตนจะต้องทําด้วยศรัทธา ด้วยหิริ ด้วยโอตตัปปะด้วยวิริยะ ด้วย
ป๎ญญา สําเร็จแล้ว เราก็หมดห่วงในภิกษุนั้น โดยคิดว่า บัดนี้ภิกษุนี้คุ้มครองตนเอง
ได้แล้วไมอ่าจจะประพฤติหละหลวมอีกต่อไปแล้ว,  ดังนี้. 
 

ทรงมีพระสารีบุตรเป็นผู้รองล าดับ๒ 

 เสละ ! เราเป็นพระราชาผู้ธรรมราชา ไม่มีราชาอื่นยิ่งไปกว่า เราย่อม
ประกาศธรรมจักรให้เป็นไปโดยธรรม เป็นจักรที่ใครๆ จะต้านทานให้หมุนกลับมิได้. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๖/๗.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
  ๒. บาลี เสลสูตร ม.ม. ๑๓/๕๕๔/๖๐๙. ตรัสแก่เสลพราหมณ์ ที่ราวปุาแห่งอาปณนิคม แคว้น 
     อังคุตตราปะ. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๔๑ 
 
 "ข้าแต่พระโคดม !  พระองค์ปฏิญญาว่าเป็นสัมพุทธะ เป็นธรรมราชา ไม่มี
ราชาอื่นยิ่งกว่า.กล่าวอยู่ว่า "เราย่อมประกาศธรรมจักรให้เป็นไปโดยธรรม" ดังนี้ , 
ก็ใครเล่าหนอเป็นเสนาบดีของพระองค์ เป็นผู้รองลําดับของศาสดา?  ใครย่อม
ประกาศตามได้ซึ่งธรรมจักรที่พระองค์ประกาศแล้ว?" เสลพราหมณ์ ทูลถาม. 
 เสละ ! สารีบุตรเป็นผู้รองลําดับตถาคต ย่อมประกาศตามเราได้ ซึ่ง
อนุตตรธรรมจักรอันเราประกาศแล้ว. พราหมณ์ ! สิ่งที่ควรรู้เราได้รู้แล้ว, สิ่งควร
ทําให้เจริญ เราได้ทําให้เจริญแล้ว ,สิ่งควรละ เราได้ละแล้ว เพราะเหตุนั้น เราจึง
เป็น "พุทธะ".  ท่านจงหมดความกังขาในเรา จงวางใจเราเถิด พราหมณ์ ! การได้
พบเห็นพระสัมพุทธเจ้าเนือง ๆ นั้น ย่อมเป็นของยาก : ท่านเหล่านั้นเป็นผู้ที่ยากที่
จะปรากฏขึ้นเนือง ๆ ในโลก.  พราหมณ์ ! เราเป็นสัมพุทธะผู้เป็นหมอผ่าตัด    
(ซึ่งความทุกข์อันเสียบแทงสัตว์) อย่างไม่มีใครยิ่งกว่า , เราเป็นพรหม ไม่มีใคร
เทียบได้, เป็นผู้เหยียบย่ําเสียซึ่งมารและเสนามาร, ทําศัตรูหมู่อมิตรทั้งสิ้นให้อยู่ใน
อํานาจได้แล้ว เป็นผู้ไม่มีภัยแต่ที่ไหน ๆ บันเทิงอยู่. 
 

ทรงมีพระสารีบุตรเป็นผู้ประกาศธรรมจักร 

เสมอด้วยพระองค์๑ 

 ภิกษุ ท. !  โอรสแห่งพระเจ้าจักรพรรดิ   ที่ เป็นเชฏฐโอรส (หัวปี )        
เป็นผู้ประกอบด้วยองค์คุณ ๕ ประการแล้ว ย่อมสามารถหมุนจักรที่บิดาหมุนแล้ว
ให้หมุนไปตามได้โดยธรรมแท้ .   และทั้งจักรนั้น เป็นจักรที่มนุษย์ด้วยกัน           
ผู้เป็นข้าศึกมิอาจต้านทานให้หมุนกลับได้ด้วยมือ.  องค์คุณ ๕ ประการ นั้น  
อย่างไรเล่า? องคค์ุณ ๕ ประการ คือ เชฎฐโอรสแห่งพระเจ้าจักรพรรดินั้น 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๑๖๗/๑๓๒.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 
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เป็นผู้ รู้ จั ก เหตุ  รู้ จั กผล รู้ จักประมาณ รู้ จักกาล รู้ จักบริษัท .   ภิกษุ  ท . !           
เชฏฐโอรสของพระเจ้าจักรพรรดิ์ประกอบด้วยองค์คุณ ๕ ประการ เหล่านี้แล    
จึงสามารถหมุนจักรที่บิดาหมุนแล้ว ให้หมุนไปตามได้โดยธรรมและทั้งเป็นจักร    
ที่ใคร ๆ ผู้เป็นมนุษย์ด้วยกัน ที่เป็นข้าศึก มิอาจต้านทานให้หมุนกลับได้ด้วยมือ. 
 ภิกษุ ท.!  ฉันใดก็ฉันนั้น:  สารีบุตรก็เป็นผู้ประกอบด้วยคุณธรรม        
๕ ประการ จึงสามารถยังธรรมจักรอันไม่มีจักรอื่นยิ่งกว่า อันตถาคตหมุน     
ไปแล้ว ให้หมุนไปตามได้โดยชอบแท้,  และทั้งจักรนั้น เป็นจักรที่สมณะ       
หรือพราหมณ์ หรือเทวดา มาร พรหม หรือใคร ๆ ในโลก ไม่สามารถ      
ต้านทานให้หมุนกลับได้ .ภิกษุ  ท . !  สารีบุตรเป็นผู้ รู้ จั กเหตุ รู้ จักผล รู้ จัก     
ประมาณ รู้จักกาล รู้จักบริษัท.  ภิกษุ ท.! สารีบุตรประกอบด้วยคุณธรรม         
๕ ประการเหล่านี้แล จึงสามารถหมุนธรรมจักร อันไม่มีจักรอื่นยิ่งกว่า ที่ตถาคต
หมุนไปแล้ว ให้หมุนไปตามได้โดยชอบแท้ , และทั้งเป็นจักรที่สมณะ หรือ   
พราหมณ์  เทวดา มาร พรหม  หรือ ใครๆ ในโลก ไม่สามารถต้านทาน             
ให้หมุนกลับได้. 
 

ทรงยกย่องพระสารีบุตรในฐานะธรรมโอรส๑ 

 ภิกษุ ท.!  สารีบุตรเป็นบัณฑิต  มีป๎ญญามาก  มีป๎ญญาแน่นหนา           
มีป๎ญญาให้เกิดความร่าเริงใจ มีป๎ญญาไว มีป๎ญญาแก่กล้า มีป๎ญญาเครื่องเจาะ
แทงกิเลส.  ภิกษุ ท.! สารีบุตรเห็นแจ้งซึ่งวิป๎สสนาในธรรมตามลําดับ ชั่วเวลา   
กึ่งเดือน.  ภิกษุ ท.! ในเรื่องนั้น นี้ เป็นเรื่องแห่งการเห็นแจ้งในธรรมตาม      
ลําดับ ของสารีบุตร :- 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อนุปทสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๑๑๖/๑๕๔.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๔๓ 
 
 (ต่อจากนี้ได้ตรัสถึง การบรรลุปฐมฌาน ทุติยฌาน จตุตถฌาน อากาสานัญจายตนะ 
วิญญาณัญจายตนะ อากิญจัญญายตนะ เนวสัญญานาสัญญายตนะ โดยละเอียดตามลําดับ ทุก
แง่ทุกมุม แล้วจึงตรัสต่อไปว่า :-) 
 ภิกษุ ท.! ต่อจากนั้น สารีบุตร ก้าวล่วงเนวสัญญานาสัญญายตนะโดย
ประการทั้งปวง เข้าถึง สัญญาเวทยิตนิโรธ แล้วแลอยู่. อนึ่ง เพราะ เห็นด้วย
ป๎ญญา อาสวะ ท. ของเธอย่อมสิ้นไปโดยรอบ. สารีบุตรนั้น มีสติออกจาก
สมาบัตินั้น.  เธอนั้น ครั้นมีสติออกจากสมาบัตินั้นแล้ว ย่อมตามเห็นซึ่งธรรม ท. 
อันดับแล้ว แปรปรวนแล้ว ในอดีตว่า "ธรรม ท. เหล่านี้ๆ ที่ไม่มีก็มีมา ที่มีแล้วก็ลับ
ไป" ดังนี้. สารีบุตรนั้น ไม่ยินดียินร้ายในธรรมเหล่านั้น ไม่มีกิเลสอาศัยแล้วไม่มี
กิเลสผูกพัน พ้นพิเศษแล้ว ปราศจากกิเลสเครื่องร้อยรัด มีใจปราศจากเครื่อง
จํากัดเขตอยู่. เธอนั้น ย่อมรู้ว่า อุบายเป็นเครื่องออกอันยิ่งไปกว่านี้ย่อมไม่มีการ
กระทําให้มากไปกว่านั้นอีกก็ไม่มีสําหรับเธอนั้น. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อใครๆ จะกล่าวโดยชอบ กล่าวผู้ใดว่า เป็นผู้ถึงซึ่งความมี
อํานาจ ถึงซึ่งความเต็มเปี่ยม ในอริยศีล ในอริยสมาธิ ในอริยป๎ญญา ในอริยวิมุตติ 
ดังนี้แล้ว เขาพึงกล่าวสารีบุตรนั่นแล ว่าเป็นผู้เป็นเช่นนั้น. 
 ภิกษุ ท.!  เมื่อใครๆ จะกล่าวโดยชอบ กล่าวผู้ใดว่า เป็นบุตรเป็นโอรส 
เกิดจากโอษฐ์ของพระผู้มีพระภาค เกิดจากธรรม อันธรรมเนรมิตแล้วเป็นธรรม
ทายาท หาใช่เป็นอามิสทายาทไม่ ดังนี้แล้ว เขาพึงกล่าวสารีบุตรนั่นแลว่าเป็น    
ผู้เป็นเช่นนั้น. 

ภิกษุ ท.! สารีบุตร สามารถหมุนธรรมจักรอันไม่มีจักรอื่นยิ่งกว่าที่ตถาคต
หมุนไปแล้ว, ให้หมุนไปตามได้ โดยชอบแท้. 
          กลับไปสารบัญ 
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มหาเถระผู้มีสมาบัติ 

และอภิญญาเทียมพระองค์๑ 

 ภิกษุ ท.!  เราหวังเพียงใด ก็ย่อมสงัดจากกามและอกุศลธรรมทั้งหลาย
แล้วเข้าถึงฌานที่ ๑ มีวิตกวิจาร มีปีติและสุขอันเกิดจากวิเวกแล้ว และอยู่ได้
ตลอดกาลเพียงนั้น.  ภิกษุ ท.! แม้กัสสปะ (ก็ดุจกัน) เธอหวังเพียงใดก็ย่อมสงัด
จากกามและอกุศลธรรมทั้งหลาย แล้วเข้าถึงฌานที่ ๑ มีวิตกวิจารมีปีติและสุขอัน
เกิดแต่วิเวกแล้ว และอยู่ได้ ตลอดกาลเพียงนั้น. 
 ภิกษุ ท.!  เราหวังเพียงใด,  ก็ย่อม...ฯลฯ... เข้าถึงฌานที่ ๒,...           
ฯลฯ  ฌานที่  ๓ ,...ฯลฯ   ฌานที่  ๔ ,...ฯลฯ   อ ากาสานัญจ ายตนฌาน ,...      
วิญญาณัญจายตนฌาน, ...อากิญจัญญายตนฌาน,...เนวสัญญานาสัญญายตน-

ฌาน,...ฯลฯ  สัญญาเวทยิตนิโรธ แล้วแลอยู่ได้ตลอดกาลเพียงนั้น.๒ ภิกษุ ท.!
แม้กัสสปะ (ก็ดุจกัน) เธอหวังเพียงใด ก็ย่อม...ฯลฯ...เข้าถึงฌานที่ ๒... ที่ ๓...ที่ ๔...
อากาสานัญจายตนฌาน ...วิญญาณัญจายตนฌาน ...อากิญจัญญายตนฌาน...เนว-
สัญญานาสัญญายตนฌาน. สัญญาเวทยิตนิโรธ แล้วแลอยู่ได้ตลอดกาลเพียงนั้น. 
 (ต่อจากนี้ ตรัสอภิญญาหก คือ อิทธิวิธี ทิพพโสต เจโตปริยญาณ ปุพเพนิวาสานุสสติ
ญาณ จุตูปปาตญาณ และอาสวักขยญาณ ว่า พระมหากัสสป สามารถเท่าเทียมพระองค์โดย
ทํานองเดียวกันอีก.ส่วนคําอธิบายของอภิญญาเหล่านี้ ค้นดูได้ตามชื่ออภิญญานั้น ๆ จากตอนว่า
ด้วยการตรัสรู้ในภาค ๒-๓ ของเรื่องนี้ หรือจากธรรมวิภาคปริเฉท ๒, ในที่นี้ ไม่ต้องการกล่าว
ใจความส่วนนี้ นอกจากส่วนที่พระมหากัสสปมีสมาบัติ และอภิญญาเทียมกับพระองค์เท่านั้น) 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี กัสสปสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๒๔๘/๔๙๗.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน. 
  ๒. ที่ละเปยยาล หมายความว่า ตรัสทีละอย่าง โดยทํานองเดียวกัน.  ส่วนคําอธิบายของฌาน 
     เหล่านั้น 
     เหมือนกับที่กล่าวไว้แล้วในเรื่องอื่น ในตอนต้น, หรือในหนังสือธรรมวิภาคปริเฉท ๒. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๔๕ 
 

พระองค์และสาวกมีการกล่าวหลักธรรมตรงกันเสมอ๑ 

 ก็คํานี้ว่า "ชรามรณะมี เพราะป๎จจัยคือชาติ" ดังนี้, เช่นนี้และป็นคําที่เรา
กล่าวแล้ว.  ภิกษุ ท.! ชรามรณะมี เพราะป๎จจัยคือชาติ ใช่ไหม? เป็นอย่างนี้หรือ
เป็นอย่างไร ในข้อนี้? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ชรามรณะมี เพราะป๎จจัยคือชาติ, ในข้อนี้ต้องมี
ว่าชรามรณะมีเพราะป๎จจัยคือชาต ิอย่างนี้เป็นแน่นอน พระเจ้าข้า !" 
 (ตรัสบอกแล้วทรงซักถาม  และภิกษุ ท.  ทูลตอบ ในลักษณะอย่างเดียวกันนี้ เป็น
ลําดับไป ทุกอาการของปฏิจจสมุปบาท ซึ่งในที่นี้จะละไว้ด้วย ...ฯลฯ... จนกระทั่งถึงอาการ
สุดท้าย คือสังขาร จึงจะเขียนเต็มรูปความอีกครั้งหนึ่ง) 
  ก็คํานี้ว่า "ชาติมี เพราะป๎จจัยคือภพ"            ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "ภพมี เพราะป๎จจัยคืออุปาทาน"       ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "อุปาทานมี เพราะป๎จจัยคือตัณหา"    ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "ตัณหามี เพราะป๎จจัยคือเวทนา"      ...ฯลฯ...อย่างน้ีแน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "เวทนามี เพราะป๎จจัยคือผัสสะ"      ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "ผัสสะมี เพราะป๎จจัยคือสฬายตนะ"   ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอนพระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "สฬายตนะมี เพราะป๎จจัยคือนามรูป" ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "นามรูปมี เพราะป๎จจัยคือวิญญาณ"   ...ฯลฯ...อย่างน้ีแน่นอน พระเจ้าข้า!" 
  ก็คํานี้ว่า "วิญญาณมี เพราะป๎จจัยคือสังขาร"   ...ฯลฯ...อย่างนี้แน่นอน พระเจ้าข้า!" 
 ก็คํานี้ว่า "สังขาร ท. มี เพราะป๎จจัยคืออวิชชา" ดังนี้, เช่นนี้แลเป็นคําที่
เรากล่าวแล้ว.ภิกษุ ท.! สังขาร ท. มี เพราะป๎จจัยคืออวิชชาใช่ไหม? เป็นอย่างนี้
หรือเป็นอย่างไร ในข้อนี้? 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาตัณหาสังขยสูตร มู.ม. ๑๒/๔๘๐/๔๔๗. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๔๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! สังขาร ท. มี เพราะป๎จจัยคืออวิชชา , ในข้อนี้ 
ต้องมีว่า สังขาร ท. มี เพราะป๎จจัยคืออวิชชา อย่างนี้เป็นแน่นอน พระเจ้าข้า !" 
 ภิกษุ ท.!  ถูกแล้ว.  ภิกษุ ท.! เป็นอันว่า แม้พวกเธอก็กล่าวอย่างนี้ ; แม้เรา
ก็กล่าวอย่างนี้ว่า "เมื่อสิ่งนี้มีอยู่ สิ่งนี้ก็มี; เพราะสิ่งนี้เกิดขึ้นสิ่งนี้ก็เกิดขึ้น ; 
กล่าวคือ เพราะมีอวิชชาเป็นป๎จจัย จึงมีสังขาร ท. ; เพราะมีสังขารเป็นป๎จจัย จึงมี
วิญญาณ; ...ฯลฯ...ฯลฯ... เพราะมีชาติเป็นป๎จจัย ,ชรามรณะ โสกะปริเทวะทุกขะ
โทมนัสอุปายาส ท. จึงเกิดขึ้นพร้อม : ความเกิดขึ้นพร้อมแห่งกองทุกข์ ทั้งสิ้นนี้ 
ย่อมมีด้วยอาการอย่างนี้". 
 (ต่อไปนี้ มีการตรัสว่าด้วยป๎จจยาการฝุายนิโรธวารคือฝุายดับ ; มีวิธีการตรัสและการ
ถามตอบในทํานองเดียวกันกับฝุายสมุทยวาร คือฝุายเกิด ทุกประการ หากแต่ตรงกันข้าม
เท่านั้น) 
 

ส่วนที่สาวกเข้มงวดกว่าพระองค์๑ 

 อุทายิ ! สาวกของเรา ฉันอาหารเพียงโกสะหนึ่งบ้าง (โกสะ - ขันจอกขนาด
เล็ ก )  ครึ่ ง โกสะบ้ าง เท่ าผลมะตูมบ้ าง  เท่ าครึ่ งผลมะตูมบ้ าง  ก็มีอยู่ .            
ส่วนเรา, อุทายิ ! บางคราวฉันเต็มบาตรเสมอของปากบ้าง ยิ่งขึ้นไปกว่าบ้าง... 
 อุทายิ ! สาวกของเรา ถือผ้าบังสุกุล ทรงจีวรเศร้าหมอง. เธอเหล่านั้น 
เก็บผสมผ้าชายขาด จากปุาช้าบ้าง จากกองขยะบ้าง จากที่เขาทิ้งตามตลาดบ้าง 
ทําเป็นผ้าสังฆาฏิ (ผ้าคลุมนอก) แล้วทรงไว้ ก็มีอยู่. ส่วนเราเอง, อุทายิ บางคราว ก็
ครองจีวร ที่พวกคหบดีถวาย มีเนื้อนิ่มละเอียด... 
 อุทายิ !  สาวกของเรา  ถือบิณฑบาตเป็นวัตร เที่ยวไปตามลําดับตรอก
เป็นวัตร ยินดีแต่ในภัตต์อันมีอยู่เพื่อภิกษุตามธรรมดา, เม่ือเที่ยวไปตามระวาง 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาสกุลุทายิสูตร ม.ม. ๑๓/๓๑๘/๓๒๔.  ตรัสแก่ปริพพาชก ชื่อสกุลุทายิ. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๔๗ 
 
เรือน แม้มีผู้เชื้อเชิญด้วยอาสนะ (ฉันบนเรือน) ก็ไม่ยินดีรับ, ก็มีอยู่.  ส่วนเราเอง,  
อุทายิ ! ในบางคราว ฉันข้าวสุกแห่งข้าวสาลีไม่ดําเลย มีแกงกับเป็นอันมาก... 
 อุทายิ ! สาวกของเรา ถืออยู่โคนไม้เป็นวัตร, อยู่กลางแจ้งเป็นวัตรก็มีอยู่.  
เธอเหล่านั้น  ไม่เข้าสู่ที่มุงที่บังเลย ตั้ง ๘ เดือน (ในปีหนึ่ง), ก็มีอยู่.ส่วนเราเอง,    
อุทายิ ! บางคราวอยู่อาศัยในเรือนมียอด อันเขาฉาบทาทั้งขึ้นและลงไม่มีรูรั่วให้
ลมผ่าน มีลิ่มสลักอันขัดแล้ว มีหน้าต่างอันปิดสนิทแล้ว... 
 อุทายิ ! สาวกของเราผู้อยู่ปุาเป็นวัตร ถือเอาปุาชัฎเป็นเสนาสนะอัน
สงัด,เธอเหล่านั้น มาสู่ท่ามกลางสงฆ์ทุกกึ่งเดือน เพื่อฟ๎งปาติโมกข์เท่านั้น , ก็มีอยู่.
ส่วนเราเอง, อุทายิ ! ในบางคราว อยู่เกลื่อนกล่นด้วยหมู่ภิกษุ ภิกษุณี อุบาสก
อุบาสิกา พระราชา อํามาตย์ของพระราชา เดียรถีย์ และสาวกของเดียรถีย์... 
 อุทายิ ! ถ้าสาวกของเรา จะสักการะ เคารพ นับถือบูชาเรา แล้วเข้ามา
อาศัยเราอยู่เพราะคิดว่า พระสมณโคดม เป็นผู้ฉันอาหารน้อย (...เป็นต้น) แล้วไซร้, 
อุทายิ ! สาวกของเรา เหล่าที่มีอาหารเพียงโกสะหนึ่ง (เป็นต้น) ก็จะไม่สักการะ 

เคารพ นับถือ บูชาเราแล้ว อาศัยเราอยู่เพราะเหตุนี้...๑ 
 
 ________________________________________________________________________________  
  ๑. ในที่น้ี ไม่ได้หมายความว่า ให้สาวกคลายความบากบ่ันในปฏิปทาน้ันๆ, เป็นแต่ทรง 
     เปรียบเทียบให้ปริพพาชกผู้นั้นเห็นว่า สาวกไม่ได้มาอยู่อาศัยพระศาสดา เพราะพระศาสดา 
     มีอาหารน้อยเป็นต้น ดังที่ปริพพาชกผู้นี้เข้าใจ.  แต่ที่พระสาวกมาอาศัยพระองค์ ก็เพราะเห็น 
     ความเป็นนิยยานิกะของธรรมที่พระองค์ตรัสแล้ว เป็นต้น ต่างหาก.  มีที่แสดงไว้อย่าง 
     ชัดเจนว่า บางคราวพระองค์ทรงถือธุดงค์เหล่าน้ีอย่างเคร่งครัดก็มี.  แต่บางสมัยจําเป็นต้อง 
     ละธุดงค์บางอย่าง ไปทรงทําหน้าที่ของพระพุทธเจ้าเท่านั้น, ไม่ได้บ่งว่า ธุดงค์ของพระ 
     องค์ที่เคยทรงมาแล้วเลวกว่าของสาวก. พระมหากัสสปเป็นต้น ที่ถือธุดงค์ตลอดชีวิต ก็เพื่อ 
     ให้เป็นตัวอย่างแก่ภิกษุที่บวชตาม และท่านไม่ต้องทําหน้าที่ของพระพุทธเจ้า จึงมีโอกาสกว่า 
     พระองค์.  --ผู้รวบรวม. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๔๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

ทรงลดพระองค์ลงเสมอสาวก 

แม้ในหน้าที่ของพระพุทธเจ้า๑ 

 ภิกษุ ท.!  บุคคล ๓ จําพวกเหล่านี้  เมื่อเกิดขึ้นในโลก ย่อมเกิดขึ้นเพื่อ
ความเกื้อกูล เพื่อความสุข แก่ชนเป็นอันมาก เพื่ออนุเคราะห์โลก เพื่อประโยชน์
เกื้อกูล เพื่อความสุข แก่เทวดาและมนุษย์  ท. สามจําพวกเหล่าไหนเล่า?สาม
จําพวก คือ:- 
 ภิกษุ ท.! ตถาคต เกิดขึ้นในโลกนี้ เป็น พระอรหันต์ผู้ตรัสรู้ชอบด้วย
ตนเอง สมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ ดําเนินไปดีแล้ว รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกบุรุษ
ควรฝึกไม่มีใครยิ่งกว่า เป็นครูของเทวดาและมนุษย์ ท. เป็นผู้ตื่น จําแนกธรรมสั่ง
สอนสัตว์.  ตถาคตนั้นแสดงธรรมไพเราะในเบื้องต้น ท่ามกลางและที่สุดประกาศ
พรหมจรรย์ พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง.ภิกษุ ท.! 
นี้คือบุคคลจําพวกที่หนึ่ง. 
 ภิกษุ ท.! พวกอื่นยังมีอีก  คือ สาวกของพระศาสดา พระองค์นั้น นั่นแล
เป็น พระอรหันต์ ขีณาสพ อยู่จบพรหมจรรย์ มีกิจที่ควรทําทําสําเร็จแล้ว ปลง
ภาระลงได้แล้ว ตามบรรลุถึงประโยชน์ตนได้แล้ว มีเครื่องประกอบสัตว์ไว้ในภพ
สิ้นไปหมดแล้ว หลุดพ้นแล้วเพราะรู้โดยชอบ.  สาวกนั้น แสดงธรรมไพเราะใน
เบื้องต้น ท่ามกลาง และที่สุด ประกาศพรหมจรรย์ พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้ง
พยัญชนะ บริสุทธิ์ บริบูรณ์สิ้นเชิง.  ภิกษุ ท.! นี้คือบุคคลจําพวกที่สอง. 
 ภิกษุ ท.! พวกอื่นยังมีอีก  คือสาวกของพระศาสดา พระองค์นั้น นั่นแลเป็น 
พระเสขะ เป็นผู้ยังต้องประพฤติปฏิบัติอยู่ เป็นผู้มีสุตะมาก เป็นผู้เข้าถึงแล้วซึ่ง 
 

 ____________________________________________________________________________  

๑.  บาลี  อิติวุ.ขุ.๒๕/๒๙๑/๒๖๓ 
         กลับไปสารบัญ 
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ศีลและวัตร.  สาวกแม้นั้น ย่อมแสดงธรรมไพเราะในเบ้ืองต้น ท่ามกลาง และที่สุด 
ประกาศพรหมจรรย์พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง.  
ภิกษุ ท.! นี้คือบุคคลจําพวกที่สาม. 
 ภิกษุ ท.! บุคคล ๓ จําพวกเหล่านี้แล เมื่อเกิดขึ้นในโลก ย่อมเกิดขึ้นเพื่อ
ความเกื้อกูลเพื่อความสุข แก่ชนเป็นอันมาก เพื่ออนุเคราะห์โลก เพื่อประโยชน์
เกื้อกูล เพื่อความสุข แก่เทวดาและมนุษย์ ท. ดังนี้. 
 

เหตุที่ท าให้มีผู้มาเป็นสาวกของพระองค์๑ 

 อุทายิ ! มีเหตุห้าอย่าง ที่ทําให้สาวกสักการะเคารพนับถือบูชาแล้วมาอยู่
อาศยัเรา.ห้าอย่างอะไรบ้าง? 
 อุทายิ ! สาวกของเราพอใจเรา ในเพราะอธิศีล ว่า พระสมณโคดม
ประกอบด้วยศีลขันธ์อย่างยิ่ง, ฯลฯ นี่เป็นข้อที่ ๑. 
 อุทายิ !  สาวกของเราพอใจเรา  ในเพราะป๎ญญาเครื่องรู้ เครื่องเห็น   
อันก้าวไปได้แล้วอย่างยิ่ง ว่า พระสมณโคดม เมื่อพระองค์รู้อยู่จริงๆ จึงจะกล่าว
ว่า "เรารู้", เมื่อพระองค์เห็นอยู่จริงๆ จึงจะกล่าวว่า "เราเห็น", พระสมณโคดม
แสดงธรรมเพื่อความรู้ยิ่ง ไม่ใช่เพื่อความไม่รู้ยิ่ง ,พระสมณโคดมแสดงธรรม      
มีเหตุผล ไม่ใช่ไม่มีเหตุผล, พระสมณโคดม แสดงธรรมประกอบด้วยปาฏิหาริย์ 
(คือความน่าอัศจรรย์จนฟ๎งเพลิน) ไม่ใช่ไม่ประกอบด้วยปาฏิหาริย์, ฯลฯ นี่เป็นข้อที่ ๒. 
 อุทายิ ! สาวกของเราพอใจเรา ในเพราะอธิป๎ญญา ว่า พระสมณโคดม
ประกอบด้วยป๎ญญาขันธ์อย่างยิ่ง. และข้อที่จะมีว่า พระองค์จักไม่เห็นแนว 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาสกุลุทายิสูตร ม.ม. ๑๓/๓๒๑/๓๒๙.  ตรัสแก่ปริพพาชก ชื่อสกุลุทายิ. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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สําหรับคําตรัสต่อไปข้างหน้า, หรือพระองค์จักไม่อาจข่มให้ราบคาบโดยถูกต้อง ซึ่ง
วาจาอันเป็นข้าศึก นั้นไม่เป็นฐานะที่จะมีขึ้นได้เลย, ฯลฯ นี่เป็นข้อที่ ๓. 
 อุทายิ ! สาวกของเรา  ถูกความทุกข์ใด หยั่งเอา หรือครอบงําเอาแล้ว
ย่อมเข้าไปถามเราถึงความจริงอันประเสริฐ คือ ทุกข์ , ถึงความจริงอันประเสริฐ
คือ เหตุให้เกิดทุกข์, ถึงความจริงอันประเสริฐ คือ ความดับทุกข์เสียได้ และความ
จริงอันประเสริฐ คือ หนทางให้ถึงความดับทุกข์ นั้น.เราถูกถามแล้ว ก็พยากรณ์
ให้แก่พวกเธอ ทําจิตของพวกเธอให้ชุ่มชื่น ด้วยการพยากรณ์ป๎ญหาให้ , ฯลฯนี่เป็น
ข้อที่ ๔. 
 อุทายิ ! ข้อปฏิบัติเป็นสิ่งที่เราบอกแล้วแก่สาวก ท. สาวก ท. ของเรา
ปฏิบัติตามแล้ว ย่อมทําสติป๎ฏฐานทั้งสี่ให้เจริญได้, คือภิกษุในศาสนานี้เป็นผู้มี
ปรกติตามเห็นกายในกาย, มีปรกติตามเห็นเวทนาในเวทนา ท., มีปรกติตามเห็นจิต
ในจิต, มีปรกติตามเห็นธรรมในธรรม ท.  มีเพียรเผาบาปมีความรู้ตัวทั่วพร้อม มี
สติ นําออกเสียซึ่งอภิชฌาและโทมนัสในโลก (คือความยินดียินร้าย อันเป็นของประจํา

โลก), เพราะการปฏิบัติเช่นนั้น สาวกของเราเป็นอันมากได้บรรลุแล้วซึ่ง อภิญญา
โวสานบารมี (คืออรหัตตผล) แล้วแลอยู่. (ตอนนี้ตรัสยืดยาวจนตลอดโพธิป๎กขิยธรรม 

สมาบัติ และวิชชาแปดด้วย แต่จะไม่ยกมาใส่ไว้เพราะเกินต้องการไป),ฯลฯ นี่เป็นข้อที่ ๕. 
 อุทายิ ! เหตุห้าอย่างนี้แล ที่ทําให้สาวกของเรา สักการะ เคารพนับถือ 
บูชาแล้วอาศัยเราอยู่. 
 (หาใช่เพราะพระองค์เป็นผู้ฉันอาหารน้อย มีธุดงค์ต่างๆ เป็นต้น ดังกล่าวแล้วในหัวข้อ
ว่า "ส่วนที่สาวกเข้มงวดกว่าพระองค์" ข้างต้น นั้นไม่). 

 

 
         กลับไปสารบัญ 
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เหตุที่ท าให้เกิดการแสดงปาติโมกข์๑ 

 ภิกษุ ท.! ที่นี่เอง  ปริวิตกแห่งใจได้เกิดขึ้นแก่เรา เมื่ออยู่ในที่สงัดว่า "ถ้า
ไฉน เราจะอนุญาตสิกขาบท ท. ที่ได้บัญญัติ ให้เป็นปาติโมกขุทเทสแก่ภิกษุ ท. 
เหล่านั้น. ปาติโมกขุทเทสนั้น จักเป็นอุโบสถกรรมของภิกษุ ท.เหล่านั้น" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! เราอนุญาต เพื่อแสดงขึ้นซึ่งปาติโมกข์. 
 

ไม่ทรงท าอุโบสถกับสาวกอีกต่อไป๒ 

 มีภิกษุอลัชชีปนอยู่ในหมู่สงฆ์ที่ กําลังจะทําอุโบสถ. พระผู้มีพระภาคเจ้าไม่ทรงทํา
อุโบสถ,จนพระโมคคัลลานะค้นตัวภิกษุรูปนั้นได้ บังคับด้วยอาญาแห่งสงฆ์ ให้ออกไปถึงสามครั้ง
ก็ไม่ยอมออก จนต้องดึงแขนออกไปแล้วกราบทูลพระผู้มีพระภาคเจ้าว่า  "ข้าแต่พระองค์   
ผู้เจริญ ! บุคคลนั้น ข้าพระองค์นําตัวออกไปแล้ว. บริษัทบริสุทธิ์แล้ว. ขอพระผู้มี
พระภาคเจ้าทรงแสดงปาติโมกข์ แก่ภิกษุทั้งหลายเถิด" ดังนี้. 
 น่าอัศจรรย์, โมคคัลลานะ ! ไม่เคยมีเลย, โมคคัลลานะ ! โมฆบุรุษนั้น
ถึงกับต้องฉุดแขนจึงยอมออกไป. 
 ภิกษุ ท.! บัดนี้   จําเดิมแต่นี้ ไป  เราไม่ทําอุโบสถ , ไม่แสดง        
ปาติโมกข์. ภิกษุ ท.! จําเดิมแต่บัดนี้ไป พวกท่านทั้งหลายด้วยกันจงทําอุโบสถ ,    
จงแสดงปาติโมกข์. 
 ภิกษุ ท.! ไม่ใช่โอกาส  ไม่ใช่ฐานะเลย  ที่ตถาคตจะพึงทําอุโบสถจะพึง
แสดงปาติโมกข์ในบริษัทที่ไม่บริสุทธิ์. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหา. วิ. ๔/๒๐๓/๑๔๙. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่ภูเขาคิชฌกูฏ ใกล้เมืองราชคฤห์. 
๒. บาลี โสณวรรค อุ. ขุ. ๒๕/๑๕๒/๑๑๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่โรงอุโบสถ ณ บุพพาราม 
   ใกล้เมืองสาวัตถี. 

         กลับไปสารบัญ 
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(ค. เกี่ยวกับความเป็นอยู่ส่วนพระองค์ ๓๑ เรื่อง) 

ไม่ทรงติดทายก๑ 

 อานนท์ !  ตถาคตเกิดขึ้นในโลก  เป็นอรหันต์ ตรัสรู้ชอบเอง สมบูรณ์ 
ด้วยวิชชาและจรณะเป็นผู้ไปดี ผู้รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกคนควรฝึกได้อย่าง      
ไม่มีใครยิ่งกว่า เป็นครูของเทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย เป็นผู้ เบิกบานแล้ว     
จําแนกธรรมสั่งสอนสัตว์. ตถาคตนั้น เสพเสนาสนะอันสงัด คือปุาละเมาะ     
โ ค น ไ ม้  ภู เ ข า  ซ อ ก ห้ ว ย  ท้ อ ง ถ้ํ า  ปุ า ช้ า  ปุ า ชั ฎ  ที่ แ จ้ ง  ล อ ม ฟ า ง                    
(อย่างใดอย่างหนึ่ง), เมื่อตถาคตนั้น หลีกออกอยู่อย่างนั้น ชาวนิคมและชาวชนบท  
ที่ เป็นพราหมณ์หรือคฤหบดี เวียนติดตาม เมื่อชาวนิคมและชาวชนบท           
ที่เป็นพราหมณ์หรือคฤหบดี เวียนติดตาม ตถาคตย่อมไม่ผูกใจใคร่ ไม่ถึงความ
ก าหนัด ไม่เวียนมาเพื่อความมักมาก...ฯลฯ... 
 อานนท์ !  ครูบางคนในโลกนี้ ย่อมเสพเสนาสนะสงัด คือปุาละเมาะ   
โคนไม้ ภูเขา ซอกห้วย ท้องถ้ํา ปุาช้า ปุาชัฏ ที่แจ้ง ลอมฟาง (อย่างใดอย่างหนึ่ง), 
เมื่อครูผู้นั้น หลีกออกอยู่อย่างนั้น ชาวนิคมและชาวชนบท ที่เป็นพราหมณ์     
หรือคฤหบดี ย่อมเวียนติดตาม. ครูผู้นั้น , เมื่อชาวนิคมและชาวชนบทที่เป็น
พราหมณ์หรือคฤหบดี เวียนติดตาม , ก็ผูกใจสยบ ก็ถึงความกําหนัด ก็ถึง     

ความมักมาก. อานนท์  ! นี้แหละเราเรียกว่า อุป๎ททวะ๒ส าหรับอาจารย์ .         
สิ่งอันเป็นอกุศลลามก เศร้าหมองพร้อม เป็นไปเพื่อเกิดใหม่ ประกอบด้วย 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสุญญตสูตร อุปริ.ม. ๑๔/๒๔๓/๓๕๔. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่นิโครธาราม 
   กรุงกบิลพัสดุ์ ในวิหารของฆฎายสักกะ. 
๒. อุป๎ททวะ คืออันตราย หรือเครื่องทําลาย.          กลับไปสารบัญ 
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ความกระวนกระวาย มีทุกข์เป็นผล เป็นไปเพื่อชาติ ชรา มรณะสืบไป ย่อมกดทับ
ครูผู้นั้นไว้. อานนท์ ! อุป๎ททวะสําหรับอาจารย์ เป็นอย่างนี้แล. 
 

ความรู้สึกของพระองค์เกี่ยวกับยศ๑ 

 (พวกพราหมณ์คหบดีชาวบ้านอิจฉานังคละจํานวนมาก ได้ยินกิตติศัพท์อันใหญ่หลวง
ของพระผู้มีพระภาค ว่าบัดนี้ได้เสด็จมาประทับอยู่ ณ ราวปุาอิจฉานังคละ ก็พากันนําเอาของ
เคี้ยวของฉันเป็นอันมากเข้าไปออกันอยู่ท่ีนอกซุ้มประตู ส่งเสียงอึกทึก. พระผู้มีพระภาคตรัสถาม
พระนาคิตะผู้อุป๎ฏฐาก:-) 
 นาคิตะ ! เสียงอื้ออึงอะไรกัน ราวกะว่าการยื้อแย่งซื้อปลาของ
ชาวประมง? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พราหมณ์คหบดีชาวบ้านอิจฉานังคละ นําของเคี้ยว
ของฉันเป็นอันมากมาออกันอยู่ที่ด้านนอกแห่งซุ้มประตู เพื่อจะถวายแก่พระผู้มีพระ
ภาคและภิกษุสงฆ์." 
 นาคิตะ ! เราอย่าต้องเกี่ยวข้องกับยศเลย; ยศก็อย่ามาเกี่ยวข้องกับเรา
เลย. นาคิตะ ! พวกคนที่ไม่อาจจะได้ตามปรารถนา ไม่อาจจะได้โดยง่าย
โดยสะดวก ซึ่งเนกขัมมสุข ปวิเวกสุข อุปสมสุข สัมโพธสุข ดังที่เราได้ตาม
ปรารถนา ได้โดยง่าย โดยสะดวก, ก็พึงยินดี มิฬ  ๎หสุข (สุขอันเกิดจากท่อป๎สสาวะ) 
มิทธสุข (สุขของคนนอนซบ) สุขอันเกิดจากลาภสักการะและเสียงสรรเสริญต่อไป
เถิด. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! บัดนี้ ขอพระผู้มีพระภาค จงทรงทนรับ ขอพระ-
สุคต จงทนรับ.ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! บัดนี้เป็นเวลาสําหรับการทนรับของพระผู้มี 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปํฺจก. อํ. ๒๒/๓๒/๓๐. ตรัสแก่พระนาคิตะ ที่ราวปุาอิจฉานังคละ คราวจาริกไป 
   แคว้นโกศล. 

         กลับไปสารบัญ 
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พระภาค. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พระองค์จะเสด็จไปทางใดในบัดนี้ พราหมณ์ 
คหบดีชาวนิคม ชาวชนบท ท. ก็จักติดตามไปทางนั้น เหมือนเมื่อฝนเม็ดหยาบตก
ลงมา น้ําก็จะไหลไปตามที่ลุ่ม; ฉันใดก็ฉันนั้น ที่พระผู้มีพระภาค จะเสด็จไปทางใด
ในบัดนี้ พราหมณ์ คหบดีชาวนิคม ชาวชนบท ท. ก็จักติดตามไปทางนั้น. ข้อนี้
เพราะเหตุไรเล่า? ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! เพราะความปรากฏแห่งศีลของพระผู้มี
พระภาคทําให้เป็นเช่นนั้น". 
 นาคิตะ ! เราอย่าต้องเกี่ยวข้องกับยศเลย; ยศก็อย่ามาเกี่ยวข้องกับเรา
เลย. นาคิตะ ! พวกคนที่ไม่อาจจะได้ตามปรารถนา ไม่อาจจะได้โดยง่าย 
โดยสะดวกซึ่งเนกขัมมสุข ปวิเวกสุข อุปสมสุข สัมโพธสุข ดังที่เราได้ตาม
ปรารถนา ไดโ้ดยง่าย โดยสะดวก, ก็พึงยินดี มิฬ  ๎หสุข (สุขอันเกิดจากท่อป๎สสาวะ) 
มิทธสุข  (สุขของคนนอนซบ) สุขอันเกิดจากลาภสักการะและเสียงสรรเสริญ 
ต่อไปเถิด. 
 นาคิตะ ! อุจจาระป๎สสาวะ  ย่อมมีจากสิ่งที่บุคคลกินแล้ว  ดื่มแล้ว   
เค้ียวแล้ว ลิ้มแล้ว; นั้นคือสิ่งไหลออกของสิ่งที่กินแล้ว ด่ืมแล้ว เคี้ยวแล้วลิ้มแล้ว. 
 นาคิตะ ! โสกะปริเทวะทุกขะโทมนัสอุปายาส ย่อมเกิดขึ้นเพราะสิ่งที่รัก
แปรปรวนไปโดยประการอื่น ; นั้นคือสิ่งไหลออกของความแปรปรวนแห่งสิ่ง    
เป็นที่รัก. 
 นาคิตะ !  เมื่อบุคคลตามประกอบซึ่งอนุโยคในอสุภนิมิต , ความเป็น
ของปฎิกูลในอสุภนิมิตย่อมปรากฏขึ้น; นั้นคือสิ่งไหลออกแห่งการอนุโยคใน   
อสุภนิมิต. 
 นาคิตะ ! เมื่อบุคคลตามเห็นอยู่ซึ่งความไม่เที่ยงในผัสสายตนะ ๖ ,     
ความเป็นของปฎิกูลในผัสสะ ย่อมปรากฏขึ้น; นั่นคือสิ่งไหลออกแห่งการตามเห็น
ความไม่เที่ยงในผัสสายตนะ. 

         กลับไปสารบัญ 
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 นาคิตะ ! เมื่อบุคคลตามเห็นอยู่ซึ่งความตั้งขึ้นและความเสื่อมไป ใน
อุปาทานขันธ์ทั้งห้า, ความเป็นของปฎิกูลในอุปาทาน ย่อมปรากฏขึ้น; นั่นคือสิ่ง
ไหลออกแห่งการตามเห็นความต้ังขึ้นและความเสื่อมไป ในอุปาทานขันธ์ ดังนี้. 
 

ทรงเสพเสนาสนะปุาเรื่อยไป เพื่อให้เป็นตัวอย่าง๑ 

 พราหมณ์ !  ท่านอาจมีความเห็นอย่างนี้ก็ได้ว่า  "ขณะนี้พระสมณโคดมยัง
มีราคะ ยังมีโทสะ ยังมีโมหะ เป็นแน่, เพราะฉะนั้นจึงได้เสพเสนาสนะปุาอันเงียบ
สงัด" ดังนี้. 
 พราหมณ์เอย ! ท่านไม่พึงมีความเห็นอย่างนั้นเลย. พราหมณ์  ! เรา
มองเห็นอยู่ซึ่งประโยชน์ ๒ ประการ จึงเสพเสนาสนะปุาอันเงียบสงัด , คือ     
เพื่อความอยู่เป็นสุขทันตาเห็น แก่เราเอง อย่างหนึ่ง และอีกอย่างหนึ่ง เพื่อ
อนุเคราะห์แก่ผู้ท่ีตามมาภายหลัง (จะมีก าลังใจปฎิบัติในการเสพเสนาสนะปุาอัน
เงียบสงัด) ดังนี้. 
 

ทรงพอพระทัยความสามัคคีเป็นอย่างยิ่ง๒ 

 ภิกษุ  ท . !   ในทิศ ใด  ภิกษุทั้ งหลาย เกิดแตกร้ าวกั น  เกิดการ       
วุ่นวายกัน ทะเลาะวิวาทกันทิ่มแทงกันและกันอยู่ด้วยหอกปาก , ทิศนั้น        
ไม่เป็นทิศที่ผาสุกแก่เราเลย แม้แต่เพียงนึกถึง จะต้องกล่าวท าไม ถึงเรื่องไป
จนถึงที่นั่น. และเราย่อมแน่ใจในเรื่องนั้นว่า พวกเธอทั้งหลายที่นั้น พากันละเลย
ธรรมะสามประการเสีย แล้วทําธรรมะอีกสามประการให้เกิดขึ้นหนาแน่น เป็น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ภยเภรวสูตร มู.ม. ๑๒/๔๑/๕๑. ตรัสแก่ชาณุสโสณีพราหมณ์ ท่ีเชตวัน. 
๒. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๓๕๕/๕๖๔. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 
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แน่แท้. สามประการเหล่าไหนเล่า ที่เธอพากันละเสีย? สามประการคือ ความ   
ตรึกในอันหลีกออกจากกาม ความตรึกในอันไม่พยาบาท และความตรึกในอันไม่
เบียดเบียน. และสามประการเหล่าไหนเล่าที่เธอพากันทําให้เกิดขึ้นหนาแน่น?    
สามประการคือ ความตรึกไปในทางกาม ความตรึกไปในทางพยาบาทและความ
ตรึกไปในทางเบียดเบียน. 
 ภิกษุ ท.!  ในทิศใด ภิกษุทั้งหลายมีความพร้อมเพรียงกัน มีความ  
บันเทิงต่อกันและกัน ไม่ทะเลาะวิวามกัน เข้ากันและกันได้สนิทเหมือนน้ านมกับ
น้ ามองดูกันและกันด้วยสายตาแห่งความรักอยู่ , ทิศนั้นเป็นที่ผาสุกแก่เรา แม้
ต้องเดินไป (อย่างเหน็ดเหนื่อย) จะปุวยกล่าวไปไย ถึงการที่เพียงแต่นึกถึง. และ
เราย่อมแน่ใจในเรื่องนั้นว่า พวกเธอทั้งหลายที่นั่น พากันละธรรมสามประการเสีย 
แล้วทําธรรมะอีก สามประการให้เกิดขึ้นหนาแน่น เป็นแน่แท้. สามประการเหล่า
ไหนเล่า ที่เธอพากันละเสีย? สามประการ คือ ความตรึกไปในทางกาม ความตรึก
ไปในทางพยาบาท และความตรึกไปในทางเบียดเบียน. สามประการเหล่าไหนเล่า 
ที่เธอพากันทําให้เกิดขึ้นหนาแน่น? สามประการคือ ความตรึกในอันหลีกออกจาก
กามความตรึกในอันไม่พยาบาท และความตรึกในอันไม่เบียดเบียน, ดังนี้. 
 

ทรงมีความสุขยิ่งกว่ามหาราช๑ 

 "พระโคดมผู้มีอายุ ! พระเจ้าพิมพิสารราชาแห่งมคธ มีความอยู่เป็นสุข 
กว่าพระสมณโคดมหรือว่าพระสมณโคดมมีความอยู่เป็นสุขกว่า?" 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬทุกขักขันธสูตร มู.ม. ๑๒/๑๘๗/๒๒๐. ตรัสเล่าเรื่องท่ีทรงสนทนากับนิครนถ์เรื่องนี้ 
   แก่เจ้ามหานาม ท่ีนิโครธาราม ใกล้กรุงกบิลพัสดุ์. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 นิครนถ์ ท.!  ถ้าอย่างนั้นเราขอถามกลับแก่ท่านทั้งหลาย. ท่าน ท.เห็นว่า
ควรตอบให้ถูกต้องอย่างไร ก็จงตอบอย่างนั้นเถิด , เราถามท่านทั้งหลายว่า ท่านมี
ความเห็นอย่างไร คือพระจ้าพิมพิสารราชาแห่งมคธ สามารถทํา กายมิให้หวั่นไหว 
ท าวาจาให้สงบเงียบ เสวยความสุขอย่างเดียวล้วน อยู่ตลอดเวลา๗ วัน ๗ คืน 
ได้หรือไม่? 

 "พระโคดมผู้มีอาย ุ! ข้อนั้นหามิได้เลย." 

 นิครนถ์ ท.! พระเจ้าพิมพิสาร ราชาแห่งมคธ สามารถทํากายมิให้หวั่นไหว 
ทําวาจาให้สงบเงียบ เสวยความสุขอย่างเดียวล้วน อยู่ตลอดเวลา ๖ วัน ๖ คืน, ..๕ 
วัน ๕ คืน, ..๔ วัน ๔ คืน, ๓ วัน ๓ คืน, ..๒ วัน ๒ คืน,..๑ วัน ๑ คืน, ได้หรือไม่? 

 "พระโคดมผู้มีอาย ุ! ข้อนั้นหามิได้." 

 นิครนถ์ ท.! เราแล สามารถเพื่อทํากายมิให้หวั่นไหว ทําวาจาให้สงบเงียบ 
เสวยความสุขอย่างเดียวล้วน อยู่ตลอดเวลา ๑ วัน ๑ คืน, หรือ๒ วัน ๒ คืน, ..๓ 
วัน ๓ คืน, ..๔ วัน ๔ คืน, ..๕ วัน ๕ คืน, ..๖ วัน๖ คืน, .. หรือ ๗ วัน ๗ คืน เป็น
กําหนด ได้ตามปรารถนา. นิครนถ์ ท.! เมื่อเป็นอย่างนี้ ท่านทั้งหลายจะเข้าใจ
อย่างไร? พระเจ้าพิมพิสารราชาแห่งมคธมีวิหารธรรมเป็นสุขกว่าเรา หรือว่าเรามี
วิหารธรรมเป็นสุขกว่าพระเจ้าพิมพิสารราชาแห่งมคธ? 

"พระโคดมผู้มีอายุ !  ถ้าเป็นอย่างนี้   พระสมณโคดมเป็นผู้มีวิหารธรรม
เป็นสุขกว่า" 
          กลับไปสารบัญ 
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ทรงผาสุกยิ่งนัก เมื่อทรงอยู่ในอนิมิตตเจโตสมาธิ๑ 

 อานนท์ !  สมัยใด  ตถาคตเข้าสู่เจโตสมาธิที่ไม่มีนิมิต เพราะไม่ท านิมิต
ทั้งปวงไว้ในใจดับเวทนาบางพวกเสีย แล้วแลอยู่; อานนท์ ! สมัยนั้น ความผาสุก
ยิ่งนัก ย่อมมีแก่ตถาคต. 
 อานนท์ ! เพราะเหตุนั้น เธอ ท. จงเป็นผู้มีตนเป็นประทีป มีตนเป็น
สรณะ ไม่มีสิ่งอื่นเป็นสรณะ : มีธรรมเป็นประทีป มีธรรมเป็นสรณะ ไม่มีสิ่งอื่น
เป็นสรณะ อยู่เถิด. 
 อานนท์ ! อย่างไรเล่า  เรียกว่าภิกษุผู้มีตนเป็นประทีป มีตนเป็นสรณะไม่มี
สิ่งอื่นเป็นสรณะ : มีธรรมเป็นประทีป มีธรรมเป็นสรณะ ไม่มีสิ่งอื่นเป็นสรณะ 
เป็นอยู่? อานนท์ ! ภิกษุ ท ในธรรมวินัยนี้ เป็นผู้ตามเห็นซึ่งกายในกายเป็นผู้ตาม
เห็นซึ่งเวทนาในเวทนา ท. มีความเพียร มีสัมปชัญญะ มีสติ นําออกซึ่งอภิชฌาและ
โทมนัสในโลก เป็นอยู่; เป็นผู้ตามเห็นซึ่งจิตในจิต มีความเพียร มีสัมปชัญญะ มีสติ 
นําออกซึ่งอภิชฌาและโทมนัสในโลก เป็นอยู่; เป็นผู้ตามเห็นซึ่งธรรมในธรรม ท. มี
ความเพียร มีสัมปชัญญะ มีสตินําออกซึ่งอภิชฌาและโทมนัสในโลก เป็นอยู่. 
 อานนท์ ! อย่างนี้แล  ภิกษุชื่อว่ามีตนเป็นประทีป มีตนเป็นสรณะไม่มีส่ง
อื่นเป็นสรณะ : มีธรรมเป็นประทีป มีธรรมเป็นสรณะ ไม่มีสิ่งอื่นเป็นสรณะ 
เป็นอยู่. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหา. ที. ๑๐/๑๑๘/๙๓; มหาวาร. สํ. ๑๙/๒๐๕/๗๑๑. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ 
   เวฬุวคาม เมืองเวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 
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วิหารธรรมท่ีทรงอยู่มากตลอดพรรษา 

และทรงสรรเสริญมาก๑ 

 ภิกษุ ท.!  ถ้าพวกปริพพาชกเดียรถีย์อื่น จะพึงถามเธอ ท. อย่างนี้ว่า  
“ท่านผู้มีอายุ ! พระสมณโคดม ทรงอยู่จําพรรษา ส่วนมาก ด้วยวิหารธรรมไหน 
เล่า?” ดังนี้. ภิกษุ ท.! เมื่อพวกเธอถูกถามอย่างนี้แล้ว พึงตอบแก่พวกปริพพาชก
เดียรถีย์อื่นเหล่านั้น อย่างนี้ว่า "ท่านผู้มีอายุ ! พระผู้มีพระภาค ทรงอยู่จ าพรรษา
ส่วนมาก ด้วยวิการธรรมคือ อานาปานสติสมาธิแล" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.!  ในกรณีนี้   เราเป็นผู้มีสติอยู่   หายใจเข้า , มีสติอยู่           
หายใจออก; เมื่อหายใจเข้ายาว ก็รู้สึกตัวทั่วถึง ว่า "เราหายใจเข้ายาว" ดังนี้ ;   
เมื่อหายใจออกยาว ก็รู้สึกตัวทั่วถึง ว่า "เราหายใจออกยาว" ดังนี้. ....(ทรงแสดง    
อานาปานสติสมาธิจนครบทั้ง ๑๖ ขั้น ดังมีใจความปรากฏอยู่ที่หน้า ๙๙-๑๐๑ แห่งหนังสือเล่มนี้)   
....ย่อมรู้สึกตัวทั่วถึง ว่า "เราเป็นผู้ตามเห็นซึ่งความสลัดคืนอยู่เป็นประจําหายใจ
ออก" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อใครจะกล่าววิหารธรรมใดโดยชอบ ว่าเป็น อริยวิหาร ก็ดี
พรหมวิหารก็ดีตถาคตวิหารก็ดี, เขาพึงกล่าวโดยชอบ ซึ่ง อานาปานสติสมาธิ นั้น
ว่าเป็น อริยวิหาร พรหมวิหาร ตถาคตวิหาร. 
 ภิกษุ ท.! ภิกษุ ท. เหล่าใด ยังเป็นเสขะ มีวัตถุประสงค์แห่งใจอันยังไม่
บรรลุแล้วปรารถนาอยู่ซึ่งโยคักเขมธรรมอันไม่มีธรรมอื่นยิ่งกว่า อยู่; อานา- 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๔๑๒/๑๓๖๔. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่อิจฉานังคลไพรสณฑ์ ใกล้เมือง 
   อิจฉานังคละ. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๖๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ปานสติสมาธิ อันภิกษุเหล่านั้นเจริญทําให้มากแล้ว  ย่อมเป็นไปเพื่อความสิ้นไป
แห่งอาสวะ. 
 ภิกษุ ท.! ส่วนภิกษุ ท. เหล่าใด เป็น อรหันต์ขีณาสพ มีพรหมจรรย์อันอยู่
จบแล้ว มีกิจที่ควรทําอันกระทําแล้ว มีภาระหนักปลงลงแล้ว มีประโยชน์ตนอัน
ตามบรรลุแล้ว มีสัญโญชน์ในภพอันสิ้นแล้ว หลุดพ้นแล้วเพราะรู้ด้วยป๎ญญา    
โดยชอบ; อานาปานสติสมาธิ อันภิกษุเหล่านั้นเจริญทําให้มากแล้ว ก็ยังเป็นไป  
เพื่อการอยู่เป็นสุขในทิฎฐธรรมด้วย เพื่อสติสัมปชัญญะอยู่ด้วย. 
 

ทรงมีอาหารบริสุทธิ์แม้เกี่ยวกับการฆ่าสัตว์๑ 

 ชีวกะ ! ผู้ใด  ทําการฆ่าสัตว์มีชีวิต  อุทิศตถาคตหรือสาวกของตถาคต  
อยู่แล;  ผู้นั้น ย่อมประสบสิ่งที่มิใช่บุญเป็นอันมาก โดยฐานะ ๕ ประการ คือ    
ข้อที่ : 
 บุคคลนั้น  กล่าวอย่างนี้ว่า  "ท่านจงไปนําสัตว์ชื่อนั้นมา" ดังนี้ ; เขา    
ย่อมประสบสิ่งที่มิใช่บุญเป็นอันมาก โดยฐานะที่หนึ่งนี้. 
 สัตว์นั้น  เมื่อเขาผูกคอนํามาอยู่  ย่อมเสวยซึ่งทุกข์โทมนัส; บุคคลนั้น  
ย่อมประสบสิ่งที่มิใช่บุญเป็นอันมาก โดยฐานะที่สองนี้. 
 บุคคลนั้น  กล่าวอย่างนี้ว่า  "ท่านจงไป, จงเตรียมซึ่งสัตว์มีชีวิต" ดังนี้;  
เขาย่อมประสบสิ่งที่มิใช่บุญเป็นอันมาก โดยฐานะที่สามนี้. 
 สัตว์นั้น  เมื่อถูกเตรียมอยู่  ย่อมเสวยซึ่งทุกข์โทมนัส ; บุคคลนั้นย่อม
ประสบสิ่งที่มิใช่บุญเป็นอันมาก โดยฐานะที่สี่นี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ชีวกสูตร ม.ม. ๑๓/๕๒/๖๐. ตรัสแก่หมอชีวกโกมารภัจจ์ ที่สวนมะม่วง นอกเมือง 
   ราชคฤห ์
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๖๑ 
 
 บุคคลนั้น ชื่อว่าย่อมยังตถาคตหรือสาวกของตถาคตให้ยินดี ด้วยสิ่งอัน
เป็นอกัปปิยะ; เขาย่อมประสบสิ่งที่มิใช่บุญอันเป็นอันมาก โดยฐานะที่ห้านี้. 
 ชีวกะ ! ผู้ใด  ทําการฆ่าสัตว์มีชีวิต อุทิศตถาคตหรือสาวกของตถาคตอยู่ ; 
ผู้นั้น ย่อมประสบสิ่งที่มิใช่บุญเป็นมาก โดยฐานะ ๕ ประการ เหล่านี้แล. 
 ครั้นพระผู้มีพระภาคตรัสดังนี้แล้ว หมอชีวกโกมารภัจจ์ ได้กราบทูลพระผู้มีพระภาคว่า 
"น่าอัศจรรย์ พระเจ้าข้า ! ไม่เคยมีแล้ว พระเจ้าข้า! : พระเจ้า ! ภิกษุ ท. ย่อมฉันอาหารอัน
สมควรหนอ; พระเจ้าข้า ! ภิกษุ ท. ย่อมฉันอาหารอันหาโทษมิได้ หนอ...". 
 

ไม่ทรงฉันอาหารท่ีเกิดขึ้นเพราะค าขับ๑ 

 (พระผู้มีภาค ได้โต้ตอบกับกสิภารท๎ วาชพราหมณ์เก่ียวกับเรื่องทํานา ทรงยืนยันว่า
พระองค์ก็เป็นชานา ทํานาที่มีอมตะเป็นผล โต้ตอบกันด้วยคําที่เป็นคาถา (คํากาพย์กลอน) ดังที่
ปรากฏอยู่ที่หน้า ๓๘๐ แห่งหนังสือเล่มนี้  ภายใต้หัวข้อว่า "ทรงทํานาที่มีอมตะเป็นผล". 
พราหมณ์เลื่อมใสนําข้าวปายาสถาดใหญ่เข้าไปถวาย นิมนต์ให้ฉัน ; พระองค์ตรัสตอบด้วยคําที่
เป็นคาถาหรือกาพย์อีกครั้งหนึ่ง มีข้อความดังต่อไปนี้:-) 
 
 เราไม่บริโภคคาถาติครตะโภชนะ (โภชนะที่เกิดขึ้น 
 เพราะค าขับ). พราหมณ์เอย! นั่นมิใช่ปกติธรรมดาของ 
 ผู้เห็นธรรมอย่างครบถ้วน. พุทธบุคคล ท. ย่อมปฎิเสธ 
 คาถาภิคีตะโภชนะ. พราหมณ์เอย! เมื่อธรรมมีอยู่, ก็ 
 ต้องมีการประพฤติตามธรรมนั้น. ท่านจงบ ารุงพุทธบุคคล 
 
 _______________________________________________________________________  
๑. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๒๔๕/๖๕๖; และ ๑๕/๒๔๗/๖๖๒; และ ๑๕/๒๕๔/๖๗๕. สุตฺต.ขุ. 
   ๒๕/๓๔๑/๒๙๙; และ ๒๕/๔๑๘/๓๕๙. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๖๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

 ผู้เป็นเกพลี๑แสวงพบคุณอันใหญ่หลวง สิ้นอาสวะแล้ว 
 สงบร างับแล้วจากธรรมเป็นเครื่องให้ร าคาญ ด้วยข้าวและ 
 น้ าอันอื่นเถิด; เพราะว่า นั่นเป็นบุญของผู้มุ่งบุญ. 
 (พราหมณ์นั้นได้ทูลถามว่า ถ้าอย่างนั้นจะให้นําข้าวปายาสนี้ไปถวายแก่ใคร; ตรัสตอบว่า 
ไม่มองเห็นใครที่ควรรับ, ให้นําไปทิ้งเสีย). 
 

ทรงฉันอาหารวันหนึ่งหนเดียว๒ 

 ภิกษุ ท.! เราย่อมฉันโภชนะแต่ในที่นั่งแห่งเดียว (คือฉันหนเดียว ลุกขึ้น
แล้วไม่ฉันอีกในวันนั้น). ภิกษุ ท.! เมื่อเราฉันโภชนะแต่ในที่นั่งแห่งเดียวอยู่ ย่อม
รู้สึกว่าเป็นผู้มีอาพาธน้อย มีทุกข์น้อยมีความเบากายกะปรี้กะเปร่า มีกําลังและมี
ความผาสุกด้วย. 
 ภิกษุ ท.! มาเถิด  แม้พวกเธอทั้งหลาย ก็จงฉันโภชนะแต่ในที่นั่ ง     
แห่งเดียว. ภิกษุ ท.! พวกเธอทั้งหลาย เมื่อฉันอยู่ซึ่งโภชนะแต่ในที่นั่งแห่งเดียวจัก
รู้สึกความที่เป็นผู้มีอาพาธน้อย มีทุกข์น้อยมีความเบากาย กะปรี้กะเปร่า มีกําลัง
และมีความผาสุกด้วยแล. 
 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําว่า "เกพลี" ไม่เป็นที่แจ่มแจ้งแก่นักศึกษาแห่งยุคป๎จจุบัน มักจะแปลกันว่า ผู้บริบูรณ์ 
   ด้วยคุณทั้งปวง ข้าพเจ้าเข้าใจว่า เป็นคําใช้เรียกพระอรหันต์ ในความหมายท่ีว่า เข้าถึงธรรม 
   อันเป็นไกวัลย์ ในระดับเดียวกับปรมาตมันของฝุายฮินดู เป็นคําสาธารณะที่ใช้ร่วมกันทุกลัทธิ 
   แห่งยุคนั้น เช่นเดียวกับคําว่า อรหันต์ นั่นเอง จึงควรใช้ทับศัพท์ว่าเกพลี ไม่ควรแปล จนกว่า 
   จะกลายเป็นคําที่รู้กันทั่วไป ควรจะยุติเป็นอย่างไร ขอท่านผู้รู้จงวินิจฉัยดูเองเถิด. -ผู้รวบรวม. 
๒. บาลี ภัททาลิสูตร ม.ม. ๑๓/๑๖๓/๑๖๐. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน. 
          กลับไปสารบัญ 
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ทรงฉันอาหารหมดบาตรก็มี๑ 

 อุทายิ !  ถ้าจะว่า สาวกทั้งหลาย สักการะ เคารพ นับถือ บูชาเรา     
แล้วอาศัยเราอยู่ เพราะเหตุที่เธอเหล่านั้นคิดเห็นว่า พระสมณโคดมเป็นผู้ฉัน
อาหารน้อย และทั้งมีธรรมดากล่าวสรรเสริญคุณ ของความเป็นผู้ฉันอาหารน้อย
ด้วยแล้ว; ก็ยังมีอยู่, อุทายิ ! คือสาวกของเรา บางเหล่าที่ฉันอาหารเพียงขัน   
น้อยหนึ่งบ้าง กึ่งขันน้อยบ้าง เท่าผลมะตูมบ้าง เท่ากึ่งผลมะตูมบ้าง. ส่วนเราเล่า , 
อุทายิ ! บางคราวฉันอาหารอันเต็มบาตร เสมอปากบ้าง ล้นกว่านั้นบ้าง ด้วย  

บาตรใบนี้ .๒เมื่อเป็นเช่นนี้ สาวกพวกที่มีอาหารเพียงขันน้อยหนึ่งบ้าง กึ่งขัน    
น้อยบ้าง เท่าผลมะตูมบ้าง เท่ากึ่งผลมะตูมบ้าง ก็หาพึงสักการะ เคารพ นับถือ
บูชาเรา แล้วอยู่อาศัยด้วยเรา โดยคิดว่าพระสมณโคดมเป็นผู้มีอาหารน้อย และ
กล่าวสรรเสริญความเป็นผู้มีอาหารน้อยดังนี้ ได้ไม่. 
 

บางคราวทรงมีปีติเป็นภักษาเหมือนพวกอาภัสสรเทพ๓ 

 สมัยหนึ่ง เสด็จเข้าไปบิณฑบาตในหมู่บ้านป๎ญจสาลพราหมณคาม ในคราวนักขัตตฤกษ์
แจกของขวัญแก่เด็ก ๆ มารได้ดลใจให้ชาวบ้านไม่ถวายบิณฑบาต จนต้องเสด็จกลับมาบาตร
เปล่าแล้วมารยังมาดักเยาะเย้ยพระองค์ว่า "กลับเข้าไปอีกทีซี่ เราจักทําให้ท่านได้
บิณฑบาต". ตรัสตอบกับมารดังนี้ว่า :- 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสกลุุทายิสูตร ม.ม. ๑๓/๓๑๘/๓๒๔. ตรัสแก่ปริพพาชกชื่อสกุลุทายิ ที่ปุา 
   สําหรับให้เหยื่อแก่นกยูง ใกล้กรุงราชคฤห์. 
๒. ขณะนี้เป็นเวลาไปบิณฑบาต ทรงถือบาตรติดพระหัตถ์ไป, แต่แวะสนทนากันก่อน. 
๓. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๑๖๗/๔๖๘. ตรัสแก่มาร ที่หมู่บ้านพราหมณชื่อป๎ญจสาลา. 
          กลับไปสารบัญ 
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 มารมาขัดขวางตถาคตอยู่ ประสบสิ่งอันมิใช่บุญเสียแล้ว. 
 ดูก่อนมาร ! ท่านเข้าใจว่าบาปจะไม่ให้ผล ดังนั้นหรือ. 
 พวกเราอยู่เป็นสุขดีหนอ เมื่อเราไม่มีความกังวลใจเลย. 
 เราจักมีปีติเป็นภักษา เหมือนพวกอาภัสสรเทพ. 
 ลําดับนั้น มารผู้มีบาป รู้สึกว่า พระผู้มีพระภาครู้กําพืดเราเสียแล้ว พระสุคตรู้กําพืด
เราเสียแล้ว มีทุกข์โทมนัส อันตรธานไปแล้วในที่นั้นนั่นเอง. 
 

ทรงมีการประทม อย่างตถาคต๑ 

 ภิกษุ ท.! การนอนมีสี่อย่าง คือการนอนอย่างเปรต , การนอนอย่างคน
บริโภคกาม, การนอนอย่างสีหะ, การนอนอย่างตถาคต. 
 ภิกษุ ท.! การนอนอย่างเปรตเป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! โดยมากพวก
เปรตย่อมนอนหงาย นี่เรียกว่า การนอนอย่างเปรต. 
 ภิกษุ ท.! การนอนอย่างคนบริโภคกามเป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.!
โดยมาก คนบริโภคกามย่อม นอนตะแคงโดยข้างเบื้องซ้าย นี่เรียกว่า การนอน
อย่างคนบริโภคกาม. 
 ภิกษุ ท.! การนอนอย่างสีหะเป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! สีหะเป็นพญา
สัตว์ ย่อมสําเร็จการนอนโดยข้างเบื้องขวา เท้าเหลื่อมเท้า สอดหางไว้ที่ระหว่าง
แห่งขา. สีหะนั้นครั้นตื่นขึ้น ย่อมชะเง้อกายตอนหน้าขึ้นสังเกตกายตอนท้าย ถ้า
เห็นความดิ้นเคลื่อนที่ของกาย (ในขณะหลับ) ย่อมมีความเสียใจเพราะข้อนั้น. ถ้า
ไม่เห็น ย่อมมีความดีใจ. นี่เรียกว่า การนอนอย่างสีหะ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๓๑/๒๔๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีแล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๖๕ 
 
          ภิกษุ ท.! การนอนอย่างตถาคตเป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.!             
การนอนอย่างตถาคตคือ ภิกษุในศาสนานี้ เพราะสงัดแล้วจากกาม ท. สงัดแล้ว
จากอกุศลธรรม ท., ย่อมเข้าถึงฌานที่ ๑ ซึ่งมีวิตกวิจาร มีปีติและสุขอันเกิด     
แต่วิเวกแล้วแลอยู่ . เพราะวิตกวิจารรํางับไป เธอเข้าถึงฌานที่ ๒ อันเป็น    
เครื่องผ่องใสแห่งใจในภายใน สามารถให้สมาธิผุดขึ้นเป็นธรรมเอก ไม่มีวิตกวิจาร
มีแต่ปีติและสุขอันเกิดแต่สมาธิแล้วแลอยู่. เพราะปีติจางหายไป เธอเป็นผู้เพ่ง 
เฉยอยู่ได้ มีสติ มีความรู้สึกตัวทั่วพร้อม และได้เสวยสุขด้วยนามกาย เข้าถึงฌานที่ 
๓ อันเป็นฌานที่พระอริยเจ้าทั้งหลาย กล่าวสรรเสริญผู้ได้บรรลุว่า"เป็นผู้เฉยอยู่ได้
มีสติอยู่เป็นสุข" แล้วแลอยู่. เพราะละสุข และทุกข์เสียได้ เพราะความดับหายไป
แห่งโสมนัสและโทมนัสในกาลก่อน เธอเข้าถึงฌานที่ ๔ อันไม่ทุกข์และไม่สุข      
มีแต่สติอันบริสุทธิ์เพราะอุเบกขา แล้วแลอยู่. นี่เรียกว่า การนอนอย่างตถาคต. 
 

ทรงเป็นผู้เอ็นดูเกื้อกูลแก่สรรพสัตว์อย่างไม่เห็นแก่หน้า๑ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พระผู้มีพระภาค ทรงเป็นผู้เอ็นดูเกื้อกูลแก่สัตว์
ทั้งปวง (สพฺพปาณภูตหิตานุกมฺปี) อยู่ มิใช่หรือ พระเจ้าข้า?" (คําถามของคามณิ     
อสิพันธกบุตรต่อพระผู้มีพระภาค) 
 คามณิ! ถูกแล้ว, ตถาคต เป็นผู้เอ็นดูเกื้อกูลแก่สัตว์ทั้งปวงอยู่. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ถ้าอย่างนั้น ทําไมพระองค์จึงทรงแสดงธรรมแก่คน
บางพวก โดยเอื้อเฟ้ือ (สกฺกจฺจํ) และแก่คนบางพวก โดยไม่เอื้อเฟ้ือ เล่า พระเจ้าข้า?" 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๓๘๗/๖๐๓. ตรัสแก่อสิพันธกปุตตาคามณิ ท่ีปาวาริกัมพวัน ใกล้เมือง 
   นาลันทา. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๖๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 คามณิ ! ถ้าอย่างนั้น เราขอย้อนถามท่านในข้อนี้  ท่านจงตอบเรา     
ตามที่ควร. คามณิ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้เป็นไฉน : ในถิ่นแห่งเรานี้ มีนา     
ของชาวนาผู้คหบดีคนหนึ่ง อยู่ ๓ แปลง แปลงหนึ่งเป็นนาชั้นเลิศ , แปลงหนึ่ง  
เป็นนาปูนกลาง, แปลงหนึ่งเป็นนาเลว มีดินเป็นก้อนแข็ง มีรสเค็ม พื้นที่เลว.
คามณิ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร : ชาวนาผู้คหบดีนั้น เมื่อประสงค์   
จะหว่านพืช เขาจะหว่านในนาแปลงไหนก่อน คือว่าแปลงที่เป็นนาเลิศ , นาปูน
กลาง, หรือว่านาเลว มีดินเป็นก้อนแข็ง มีรสเค็ม พื้นที่เลว เล่า? 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ชาวนาคหบดีผู้ประสงค์จะหว่านพืชคนนั้น ย่อมหว่าน 
ในนาเลิศก่อน,แล้วจึงหว่านในนาปูนกลาง; สําหรับนาเลว ซึ่งดินเป็นก้อนแข็ง รสเค็ม
พื้นที่เลวนั้น เขาก็หว่านบ้าง ไม่หว่านบ้าง เพราะเหตุว่า อย่างมากที่สุด ก็หว่านไว้ให้โค
กินพระเจ้าข้า !" 
 คามณิ !  นาเลิศนั้น เปรียบเหมือนภิกษุภิกษุณีของเรา เราย่อม       
แสดงธรรม งดงามในเบื้องต้นงดงามในท่ามกลาง งดงามในที่สุด ประกาศ
พรหมจรรย์ บริสุทธิ์ บริบูรณ์สิ้นเชิง พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ แก่   
ภิกษุภิกษุณีเหล่านั้น. ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? คามณิ ! เพราะเหตุว่า ภิกษุ   
ภิกษุณี ท. เหล่านั้น มีเราเป็นประทีป มีเราเป็นที่ซ่อนเร้น มีเราเป็นที่ต้านทาน     
มีเราเป็นที่พึ่งอาศัย อยู่. 
          คามณิ ! นาปูนกลางนั้นเปรียบเหมือนอุบาสกอุบาสิกาของเรา เรา 
ย่อมแสดงธรรม งดงามในเบื้องต้น งดงามในท่ามกลาง งดงามในที่สุด ประกาศ
พรหมจรรย์ บริสุทธิ์  บริบูรณ์สิ้นเชิง พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ        
แก่อุบาสกอุบาสิกา ท. เหล่านั้น. ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? คามณิ! เพราะเหตุ     
ว่าชน ท. เหล่านั้น มีเราเป็นประทีป มีเราเป็นที่ซ่อนเร้น มีเราเป็นที่ต้านทาน      
มีเราเป็นที่พึ่งอาศัย อยู่. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๖๗ 
 
 คามณิ  !  นาเลว  มีดินเป็นก้อนแข็ง มี รสเค็ม พื้ นที่ เลว นั้ น เปรียบ       
เหมือนสมณพราหมณ์ปริพพาชก ท. ผู้เป็นเดียรถีย์อื่นต่อเรา เราก็ย่อมแสดงธรรม
งดงามในเบื้องต้น งดงามในท่ามกลางงดงามในที่สุด ประกาศพรหมจรรย์ บริสุทธิ์
บริบูรณ์สิ้นเชิง พร้อมทั้งอรรถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ แก่ชน ท.  เหล่านั้น. ข้อนั้น   
เพราะเหตุไรเล่า? เพราะเหตุว่าถึงแม้ว่าเขาจะเข้าใจธรรมที่เราแสดง สักบทเดียว    
นั่นก็ยังจะเป็นไปเพื่อประโยชน์เกื้อกูลและความสุขแก่ชนทั้งหลายเหล่านั้น ตลอด  
กาลนาน. 
 

ทรงมีลักษณะเอ็นดูสรรพสัตว์ทั้งหลับและตื่น๑ 

 (พระผู้มีพระภาค ประสบทุกขเวทนาทางกายอันแก่กล้า เนื่องจากถูกกระทบด้วย
สะเก็ดหินทรงมีสติสัมปชัญญะอดกลั้น ประทับสีหไสยาอยู่ ; มารได้เข้าไปหาพระผู้มีพระภาค 
แล้วกล่าวคาถาเยาะเย้ยดังนี้ว่า :-) 
 "ท่านนอนอยู่ด้วยความซบเซา หรือว่าเพราะความเมากาพย์ 
 กลอน. ประโยชน์อะไรของท่านไม่มีแล้วหรือ มานอนอยู่ผู้เดียวในที่ 
 อันสงัด. อะไรกันนี่ เห็นแต่จะนอน เห็นแต่จะหลับ." 
 (พระผู้มีพระภาค ได้ตรัสตอบดังนี้ว่า :-) 
 เรามิได้นอนอยู่ด้วยความซบเซา        หรือว่าเพราะความเมา 
 กาพย์กลอน.      เราไม่มีความเศร้าโสก      รู้สึกอยู่ซึ่งประโยชน์; 
 เรามีความเอ็นดูในสรรพสัตว์     นอนอยู่ผู้เดียวในที่นั่งนอนอันสงัด. 
 พวกที่ถูกลูกศรป๎กอก ปวดอยู่ในหทัยเป็นคราว ๆ ท้ังลูกศรเสียบอยู่ 
 เขาก็ยังหลับได้   ท าไมเราซึ่งไม่มีลูกศรป๎ก  จะหลับไม่ได้เล่า.  เรา 
 ตื่นอยู่ก็ไม่ยุ่งใจ.     และไม่ดิ้นรนเพื่อจะหลับ.     วันคืน ท.    ไม ่
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๑๖๒/๔๕๔. ตรัสแก่มาร ที่มัททกุจฉิมิคทายวัน ใกล้กรุงราชคฤห์. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๖๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ท าการแผดเผาแก่เรา. เราไม่มองเห็นความเสื่อมเสียที่ไหนในโลก; 
 เพราะเหตุนั้น   แม้ในความหลับ  เราก็ยังเป็นผู้เอ็นดูในสัตว์โลก 
 ทั้งปวง. 
 ลําดับนั้น   มารผู้มีบาป   รู้สึกว่า   พระผู้มีพระภาครู้กําพืดเราเสียแล้ว   พระสุคต   
รู้กําพืดเราเสียแล้ว มีทุกข์โทมนัส อันตรธานไปแล้วในที่นั้นนั่นเอง. 
 

ทรงมีลักษณะสัมมาสัมพุทธะ ทั้งในขณะท าและไม่ท าหน้าที่๑ 

 ภิกษุ ท.! ลําดับนั้น มารผู้มีบาปได้เข้าสิงซึ่งพรหมปาริสัชชะ ตน ใด    
ตนหนึ่ง แล้วกล่าวกะเราอย่างนี้ว่า "ดูก่อนท่านผู้นิรทุกข์ ! ถ้าท่านรู้ชัดอย่างนั้น 
ตรัสรู้ อย่างนั้น ท่านอย่าจูงนํา อย่าแสดงธรรม แก่สาวกแก่บรรชิตเลย; อย่าถึง
ความยินดีในหมู่สาวกในหมู่บรรชิตเลย. ดูก่อนภิกษุ! ในกาลก่อนแต่กาลแห่งท่าน 
ได้มีสมณพราหมณ์ผู้ปฎิญญาอยู่ว่าเป็นพระอรหันตสัมมาสัมพุทธะในโลก ได้จูงนํา 
ได้แสดงธรรม แก่สาวกแก่บรรพชิต, ด้วยทําความยินดีในหมู่สาวกในหมู่บรรชิต ; 
เพราะการทําลายแห่งกายเพราะการขาดแห่งปราณ ได้ตั้งอยู่แล้วในกายอันเลว. 
ดูก่อนภิกษุ ! ในกาลก่อนแต่กาลแห่งท่าน ได้มีสมณพราหมณ์ (อีกพวกหนึ่ง) 
ผู้ปฎิญญาอยู่ว่าเป็นพระอรหันตสัมมาสัมพุทธะในโลกไม่จูงนํา ไม่แสดงธรรม แก่
สาวกแก่บรรพชิต, ไม่ทําความยินดีในหมู่สาวกในหมู่บรรชิต; เพราะการทําลายแห่ง
กาย เพราะการขาดแห่งปราณ ได้ตั้งอยู่แล้วในกายอันประณีต. ดูก่อนภิกษุ ! เรา
ขอกล่าวความข้อนี้กะท่าน อย่างนี้ว่า `ดูก่อนท่านผู้นิรทุกข์! ท่านจงเป็นผู้ขวนขวาย
น้อย ประกอบอยู่ในสุขวิหารในธรรมอันท่านเห็นแล้ว อยู่เถิด ; การไม่กล่าวไม่บอก
เป็นการดี; ท่านอย่ากล่าวสอนผู้อื่นเลย'. ดังนี้". 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี พรหมนิมันตนิกสูตร มู.ม. ๑๒/๕๙๗/๕๕๖. ตรัสแก่มารผู้แปลงเป็นพรหมโต้ตอบ 
   กับพระองค์ ด้วยเรื่องของพวกพรหมในพรหมโลก. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๖๙ 

 

ภิ กษุ  ท .  !   เ มื่ อ มา รกล่ า วอย่ า งนี้ แ ล้ ว  เ ร า ได้ กล่ า วกะมารนั้ น             
อย่างนี้ว่า "มารผู้มีบาป ! เรารู้จักท่าน ; ท่านอย่าสําคัญว่าเราไม่รู้จักท่าน.     
ดูก่อนมารผู้มีบาป ! ท่านเป็นมาร ! ท่านไม่ได้มีความเอ็นดูเกื้อกูลอะไรกะเรา   
ท่านจึงกล่าวอย่างนี้. ดูก่อนมารผู้มีบาป ! ท่านไม่ได้มีความเอ็นดูเกื้อกูล ท่านจึง
กล่าวกะเราอย่างนี้. ดูก่อนมารผู้มีบาป ! ท่านมีความคิดเกี่ยวกับเราอย่างนี้ว่า     
`พระสมณโคดมแสดงธรรมแก่ชนเหล่าใด ชนเหล่านั้นจักพ้นจากวิสัยแห่งแรา ' 
ดังนี้. ดูก่อนมารผู้มีบาป ! สมณพราหมณ์ของท่านตามที่ท่านกล่าวว่าปฎิญญา   
อยู่ว่าเป็นสัมมาสัมพุทธะนั้น หาใช่เป็นสัมมาสัมพุทธะไม่. ดูก่อนมารผู้มีบาป !   
เรานี่แหละ เป็นสัมมาสัมพุทธะ ปฎิญญาอยู่ว่าเป็นสัมมาสัมพุทธะ. ดูก่อนมาร     
ผู้มีบาป ! ตถาคต เมื่อแสดงธรรมแก่สาวก ท. อยู่ ก็เป็นสัมมาสัมพุทธะเช่นนั้น
แหละ; แม้เมื่อไม่แสดงธรรมแก่สาวก ท. อยู่ ก็เป็นสัมมาสัมพุทธะเช่นนั้น
แหละ. ดูก่อนมารผู้มีบาป ! ตถาคต เม่ือจูงน าสาวก ท. อยู่ ก็เป็นสัมมาสัมพุทธะ
เช่นนั้นแหละ; แม้เมื่อไม่จูงน าสาวก ท. อยู่ ก็เป็นสัมมาสัมพุทธะเช่นนั้นแหละ.
ข้อนั้นเป็นเพราะเหตุไรเล่า? ดูก่อนมารผู้มีบาป ! ข้อนั้นเป็นเพราะเหตุว่า อาสวะ 
ท. เหล่าใด ซึ่งเป็นความเศร้าหมอง นําให้เกิดภพใหม่ มีความกระวนกระวาย     
มีผลเป็นทุกข์ อันนําให้เกิดชาติชรามาณะสืบต่อไป นั้นตถาคตละหมดแล้ว มีมูล
รากอันถอนขึ้นได้แล้ว กระทําให้เหมือนต้นตาลไม่มีวัตถุสําหรับงอก กระทําให้   
ถึงความไม่มีไม่เป็น เป็นสิ่งที่ไม่อาจจะเกิดขึ้นอีกต่อไปเป็นธรรมดา ; เปรียบ   
เหมือนต้นตาลมีขั้วยอดอันขาดแล้ว ไม่อาจจะงอกงามอีกได้, ฉันใดก็ฉันนั้น. 

          กลับไปสารบัญ 



๓๗๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

ตัวอย่างเพียงส่วนนอ้ย ของความสุข๑ 

 พราหมณ์ ! วัว ๑๔ ตัว จะได้หายหาไม่พบ ๖ วันมาแล้ว แก่เราก็หา     
มิได้ เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ์! เราจึงเป็นผู้มีความสุข. ต้นงาในไร่จะ     
ยับเยินมีใบเหลือเพียง ๒-๓ ใบ แก่เราก็หามิได้เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ์ !   
เราจึงเป็นผู้มีความสุข. พวกหนูจะกระโดดโลดเต้นในยุ้งเปล่า แก่เราก็หามิได้
เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ์! เราจึงเป็นผู้มีความสุข. ที่นอนที่ละเลยไว้ตั้ง        
๗ เดือน (มิได้ชําระเพราะไม่มีเวลาพอ) เกลื่อนไปด้วยสัตว์ตัวเล็ก ๆ จะมีแก่เรา  
ก็หามิได้ เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ์! เราจึงเป็นผู้มีความสุข. ลูกเล็กหญิงชาย
ของลูกสาวที่เป็นหม้าย มีลูกติดคนหนึ่งบ้าง สองคนบ้าง จะมีแก่เราก็หามิได้
เพราะเหตุนั้นแหละ พราหมณ์  ! เราจึงเป็นผู้มีความสุข. โรคผอมเหลือง         
ตัวสะพรั่งด้วยจุดเมล็ดงา จะมีแก่เราก็หามิได้, เพราะเหตุนั้นแหละ พราหมณ์ ! 
เราจึงเป็นผู้มีความสุข. เราจะถูกปลุกด้วยการถีบเตะทั้งนอนหลับก็หามิได้    
เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ์! เราจึงเป็นผู้มีความสุข. พวกเจ้าหนี้ที่มาทวงหนี้    
แต่เช้าตรู่ว่า "จงใช้หนี้ , จงใช้หนี้" ดังนี้ จะมีแก่เราก็หามิได้ เพราะเหตุ           
นั้นแหละ พราหมณ์ ! เราจึงเป็นผู้มีความสุข. 
 

ทรงนับพระองค์ว่าเป็นผู้หนึ่งในบรรดาผู้นอนเป็นสุข๒ 

กุมาร !  เราเป็นผู้ นอนเป็นสุข .  บรรดาคนเหล่ า ใด ที่ นอนเป็นสุข            
ในโลกนี้ เราเป็นผู้หนึ่งในบรรดาคนเหล่านั้น. 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี พราหมณสํยุตต์ สคา. สฺ. ๑๕/๒๕๐/๖๖๙. ตรัสแก่พราหมณ์ภารทวาชโคตรผู้หนึ่ง 
   ที่กลางปุาชัฎ แห่งแคว้นโกศล. 
๒. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๑๗๔/๔๗๔. ตรัสแก่หัตถถะ อาฬวกะ ที่ปุาประดู่ลาย(ปุาไม้สีสปา), ในที่นี้ 
   ตรัสอาลปนะ ว่ากุมาร. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินพิพาน ๓๗๑ 
 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! ราตรีแห่งเหมันตฤดู เป็นราตรีอันหนาว เป็นที่ตกแห่ง

หิมะมีในระหว่างแปดวัน๑ พื้นแผ่นดินคมขรุขระเพราะรอยโคเหยียบ (ในฤดู แล้ว
แห้งในฤดูนี้).เครื่องลาดที่ทําด้วยใบไม้ก็บาง ๆ ใบไม้ก็โกร๋น , ผ้าที่ย้อมด้วยน้ําฝาด 

ก็เป็นของเย็น มิหนําลมเวรัมพา๒ ก็พัดความหนาวมาด้วยดังนี้." ครั้นกล่าวดังนี้
แล้ว อาฬวกะก็ทูลถามในทีว่า เมื่ออากาศกําลังร้ายกาจเช่นนี้ พระองค์จะทรงนอน
เป็นสุขได้อย่างไร. 
 กุมาร ! เราเป็นผู้นอนแล้วเป็นสุข บรรดาคนเหล่าใด ที่นอนแล้ว        
เป็นสุขในโลกนี้ เราเป็นผู้หนึ่งในบรรดาคนเหล่านั้น. กุมาร ! เราจักย้อนถาม    
ท่านในเรื่องนี้ ท่านจงตอบโดยประการที่ควร. กุมาร ! ท่านจักเข้าใจว่าอย่างไร :
เรือนมียอด ของคหบดี หรือของบุตรคหบดี ที่ฉาบทาแล้วทั้งขึ้นและลง ไม่มีรูรั่ว 
ให้ลมผ่าน มีลิ่มสลักอันขัดแล้ว มีหน้าต่างอันปิดสนิทแล้ว ในเรือนนั้น มีเตียง
บัลลังก์ ลาดด้วยผ้าขนสัตว์สีดําชนิดมีขนยาวสี่องคุลี ลาดด้วยเครื่องลาดขาวทํา
ด้วยขนสัตว์ ลาดด้วยเครื่องลาดขนสัตว์มีดอกเป็นกลุ่มก้อน มีฟูกอันสูงค่าทําด้วย
หนังชะมด มีเพดานวิจิตรยิ่ง มีหมอนข้างแดงทั้งสองข้าง , ในที่นั้น เขาจุดประทีป
น้ํามันไว้ มีปชาบดีสี่คนคอยบําเรอน่าอิมเอิบใจ. ท่านจะเข้าใจว่าอย่างไร คือ เขาผู้
นอนแล้วในที่นั้น จะนอนเป็นสุข หรือหาไม่? 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! เขาเป็นผู้นอนแล้วเป็นสุข เป็นผู้หนึ่งในบรรดาผู้นอน
แล้วเป็นสุขในโลกนี้" 
 กุมาร !  ความร้อนรึงอันเกิดจากราคะ  ที่เป็นไปทางกายหรือทางจิต     
ก็ตาม ชนิดที่เมื่อเขาถูกมันเผาแล้ว ย่อมนอนเป็นทุกข์นั้น จะพึงบังเกิดขึ้นแก่  
คหบดี หรือบุตรคหบดีคนนั้นบ้าง มิใช่หรือ ? 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ระหว่างเดือนมาฆมาส และผัคคุณมาส ๘ วันเชื่อมกัน, (คือปลายเดือนสาม ๔ วัน ต้นเดือน 
   สี่ ๔ วัน). 
๒. ลมท่ีหวนพัดมาทั้งสี่ทิศ.          กลับไปสารบัญ 



๓๗๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "อย่างนั้น, พระองค์" 
 กุมาร ! ก็เมื่อคหบดี หรือบุตรคหบดี ต้องเร่าร้อนนอนทุกข์เพราะ    
ความร้อนรึงอันเกิดจากราคะใด ๆ, ราคะนั้น เราตถาคตละมันได้ขาด ถอดขึ้นได้
กระทั่งรากเง่า ทําให้เป็นเหมือนตาลยอดด้วนไม่ให้มี ไม่ให้เกิดอีกต่อไป เพราะ 

ฉะนั้นเราจึงนอนแล้วเป็นสุข๑ 
 

ทรงดับเย็นเพราะไม่ทรงยึดมัน่การรู้สิ่งที่สมมติกันว่าเลิศ๒ 

 ภัคควะ ! เรารู้ทั่วถึงซึ่งสิ่งที่คน ท. สมมติกันว่าเลิศ , และรู้ยิ่งกว่ารู้;    
และเราไม่จับฉวยลูบคลําซึ่งการรู้นั้น. เมื่อเราไม่จับฉวยลูบคลําอยู่นั้นแหละ, ความ
ดับเย็นเฉพาะตนโดยแท้ ย่อมเป็นสิ่งที่แจ่มแจ้งแก่เรา , เป็นความดับเย็นที่เมื่อ
ตถาคตรู้เฉพาะอยู่ ย่อมไม่ถึงซึ่งอนยะ (ความทุกข์นานาแบบ). 
 หมายเหตุ : สิ่ งที่สมมติ กันว่ า เลิศในกรณีนี้  คือสิ่ งที่ เป็นผลแห่งการปฎิบัติ          
เพื่อเข้าถึงความเป็นพรหม หรือการอยู่ร่วมกับพระเจ้า ซึ่งถือกันว่าเป็นคุณธรรมสูงสุดแห่ง  
สมัยนั้น ของชนพวกนั้น. (ดูรายละเอียดจากปฎิกสูตร ปา.ที. ๑๑/๒๙/๑๓-๑๖). 
 -ผู้รวบรวม. 

ที่ประทับนั่งนอนของพระองค์๓ 

 พราหมณ์ ! ที่นั่งสูง ที่นอนใหญ่ทั้งหลายเหล่าใด คือ เตียงเท้าสูง ,   
บัลลังก์, ผ้าโกเชาว์ขนยาว ฯลฯ ที่นอนมีหมอนข้างแดงทั้งสองข้าง (รวม ๒๐ ชนิด 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ต่อแต่นี้ มีการกล่าวถึงความร้อนรึงอันเกิดจากโทสะ โมหะ โดยทํานองเดียวกัน. 
๒. บาลี ปฎิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๒๙/๑๓. ตรัสแก่ภัคควโคตตปริพพาชก ที่อารามของเขา. 
๓. บาลี มหาวรรค ติก. อํ. ๒๐/๒๓๓/๕๐๓. ตรัสแก่พราหมณ์และคหบดี ชาวบ้านเวนาคปุระ 
   แคว้นโกศล. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๗๓ 
 
ที่นิยมเป็นของสูงในยุคนั้น) นั้น เป็นของหาได้ยากสําหรับบรรพชิต, อีกประการ
หนึ่ง ครั้นได้มาแล้ว ก็ย่อมไม่สมควรแก่การบริโภค. พราหมณ์ ! ที่นั่งสูง ที่นอน
ใหญ่ สามชนิด ที่เราหาได้ง่าย ไม่ลําบาก ไม่ฝืดเคืองในบัดนี้. สามชนิดคืออะไร
เล่า? คือ ที่นั่งสูง ท่ีนอนใหญ่ อันเป็นทิพย์ อันเป็นพรหม และเป็นอริยะ. 
 พราหมณ์ ! ในโลกนี้ , เราเข้าอาศัยบ้านหรือนิคมใดอยู่ เวลาเช้า       
ครองจีวร เที่ยวไปบิณฑบาตในบ้านหรือนิคมนั้น. ครั้นเวลาหลังอาหารกลับจาก
บิณฑบาตแล้ว เที่ยวไปตามแนวปุา. เรานั้น , วัตถุใดมีอยู่ในที่นั้น ๆ จะเป็นหญ้า 
หรือใบไม้ก็ตาม , คร่ามาแล้ว (ทําเป็นที่รองนั่ง) นั่งคู้บัลลังก์ตั้งกายตรง         
ดําริสติเฉพาะหน้า, เรานั้นสงัดจากกามและอกุศลธรรมทั้งหลาย ย่อมเข้าถึงฌาน

ที่  ๑๑ . . .ที่  ๒ . . .ที่  ๓ ที่  ๔ อันไม่มีทุกข์ ไม่มีสุข มีแต่สติอันบริสุทธิ์  เพราะ      

อุเบกขาแล้วแลอยู่, พราหมณ์! เราขณะเมื่อเป็นอย่างนี้ ถ้าเดินอยู่, ในสมัยนั้น
สถานที่ตรงนั้น ก็ชื่อว่า ที่จงกรมทิพย์, ถ้ายืนอยู่ สถานที่ตรงนั้น ในสมัยนั้น       
ก็ชื่อว่า ที่ยืนอันเป็นทิพย์, ถ้านั่งอยู่ สถานที่ตรงนั้น ในสมัยนั้น ก็ชื่อว่า      
อาสนะทิพย์ , ถ้าสําเร็จการนอนอยู่สถานที่ตรงนั้น ในสมัยนั้น ก็ชื่อว่า            
ที่นอนอันเป็นทิพย์, พราหมณ์! นี่แล ที่นั่งนอนสูงใหญ่อันเป็นทิพย์ ซึ่งในบัดนี้   
เราหาได้ง่าย ไม่ลําบากฝืดเคืองเลย. 
 พราหมณ์ ! ในโลกนี้ เราเข้าอาศัยบ้านหรือนิคมใดอยู่ เวลาเช้าครองจีวร
เที่ยวไปบิณฑบาตในบ้านหรือนิคมนั้น. ครั้นเวลาหลังอาหาร กลับจากบิณฑบาต
แล้ว เที่ยวไปตามแนวปุา. เรานั้น, วัตถุใด มีอยู่ในที่นั้น ๆ จะเป็นหญ้าหรือใบไม้ก็
ตาม, คร่ามาแล้ว (ทําเป็นที่รองนั่ง) นั่งคู้บัลลังก์ต้ังกายตรง 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ที่ละไว้ด้วยจุด ดูคําเต็มในข้อว่าด้วยการประทมอย่างตถาคต, ภาคนี้. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๗๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

ดํารงสติเฉพาะหน้า. เรานั้น แผ่ไปสู่ทิศที่  ๑ ที่  ๒ ที่  ๓ ที่  ๔ ทั้งเบื้องบน        
เบื้องต่ํา เบื้องขวาง ทั่วทุกทางเสมอหน้ากันตลอดโลกทั้งปวงที่มีอยู่ ด้วยจิต    
อันประกอบด้วยเมตตา อันไพบูลย์ ประกอบด้วยคุณอันใหญ่หลวง ไม่มีประมาณ
ไม่มีเวร ไม่มีพยาบาท; ด้วยจิตอันประกอบด้วยกรุณา อันไพบูลย์ ประกอบด้วย  
คุณอันใหญ่หลวง ไม่มีประมาณ ไม่มีเวร ไม่มีพยาบาท ; ด้วยจิตอันประกอบ    
ด้วยมุทิตา อันไพบูลย์ ประกอบด้วยคุณอันใหญ่หลวง ไม่มีประมาณ ไม่มีเวร     
ไม่มีพยาบาท; ด้วยจิตอันประกอบด้วยอุเบกขา อันไพบูลย์ประกอบด้วยคุณ     
อันใหญ่หลวง ไม่มีประมาณ ไม่มีเวร ไม่มีพยาบาท ; พราหมณ์ ! เราขณะเมื่อ
เป็นอยู่อย่างนี้ ถ้าเดินอยู่, ในสมัยนั้น สถานที่นั้น ก็ชื่อว่า ที่จงกรมพรหม,        
ถ้ายืนอยู่ , ในสมัยนั้น ก็ชื่อว่า ที่ยืนพรหม, ถ้านั่งอยู่ ในสมัยนั้น               
สถานที่นั้นก็ชื่อว่า อาสนะพรหม, ถ้านอนอยู่, ในสมัยนั้น สถานที่นั้นก็ชื่อว่า       
ที่นอนพรหม, พราหมณ์ ! นี่แล ที่นั่งนอนสูงใหญ่อันเป็นพรหม ซึ่งในบัดนี้      
เราหาได้โดยง่าย ไม่ลําบากฝืดเคืองเลย. 

          พราหมณ ์ ! ในโลกนี้ เราเข้าอาศัยบ้านหรือนคิมใดอยู่ เวลาเช้า      
ครองจีวรเที่ยงไปบิณฑบาตในบ้านหรือนิคมนั้น. คร้ันเวลาหลังอาหาร กลับจาก
บิณฑบาตแล้ว เที่ยวไปตามแนวปุา. เรานั้น วัตถุใดมีอยู่ในที่นั้น ๆ จะเป็นหญ้า  
หรือใบไม้ก็ตาม คร่ามาแล้ว (ทําเป็นที่รองนั่ง) นั่งคู้บัลลังก์ตั้งกายตรง        
ดํารงสติเฉพาะหน้า. เรานั้น ย่อมรู้ทั่วถึง (ในใจเราเอง) อย่างนี้ว่า ราคะ        
เราละได้ขาดแล้ว ถอนขึ้นทัง้รากแล้ว ทําให้เหมือนต้นตาลขาดที่คอแล้ว         
ทําให้มีไม่ได้อีกแล้ว เป็นสิ่งที่ไม่อาจเกิดอีกต่อไปเป็นธรรมดา,  ว่าโทสะ เราละได้
ขาดแล้ว ถอนขึ้นทั้งรากแล้ว ทําให้เหมือนต้นตาลขาดที่คอแล้ว ทําให้มีไม่ได้อีก
แล้ว เป็นสิ่งที่ไม่อาจเกิดอีกต่อไปเป็นธรรมดา,  และว่า โมหะ เราละได้ขาดแล้ว 
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ถอนขึ้นทั้งรากแล้ว ทําให้เหมือนต้นตาลขาดที่คอแล้ว ทําให้มีไม่ได้อีกแล้ว      
เป็นสิ่งที่ไม่อาจเกิดอีกต่อไปเป็นธรรมดา ดังนี้ . พราหมณ์! เราขณะเมื่อเป็น    
อย่างนี้  ถ้าเดินอยู่ , ในสมัยนั้น สถานที่นั้น ก็ชื่อว่า ที่จงกรมอริยะ.               
ถ้ายืนอยู่, ในสมัยนั้น สถานที่นั้น ก็ชื่อว่า ที่ยืนอริยะ. ถ้านั่งอยู่, ในสมัยนั้น  
สถานที่นั้น ก็ชื่อว่า อาสนะอริยะ. ถ้านอนอยู่ , ในสมัยนั้น สถานที่นั้น              
ก็ชื่อว่า ที่นอนอริยะ. พราหมณ์ ! นี่แล ที่นั่งนอนสูงใหญ่อันเป็นอริยะ ซึ่งใน   
บัดนี้ เราหาได้โดยง่าย ไม่ลําบากฝืดเคืองเลย. 
 

วิหารธรรมท่ีทรงอยู่มากที่สุด ตลอดพระชนม์๑ 

 พระอานนท์ ได้กราบทูลพระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! 
สมัยหนึ่ง พระผู้มีพระภาคประทับอยู่ในแคว้นสักกะ ที่ศากยนิคมชื่อนครกะ. ข้าแต่
พระองค์ผู้เจริญ ! ณ ที่นั้น ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาได้จํามาแต่ที่เฉพาะพระพักตร์ของ
พระผู้มีพระภาคว่า `อานนท์ ! ในกาลบัดนี้ เราตถาคตย่อมอยู่ด้วยสุญญตาวิหาร
เป็นส่วนมาก' ดังนี้. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้เป็นอันว่า ข้าพระองค์ได้ฟ๎งมาดี 
ได้รับมาดี ได้ทําในใจไว้ดี ได้ทรงจําไว้ดีแลหรือ พระเจ้าข้า !" 
 อานนท์ ! ถูกแล้ว ข้อนั้นเป็นอันว่าเธอได้ฟ๎งแล้วดี ได้รับแล้วดี ได้        
ทําในใจไว้แล้วดี ได้ทรงจําไว้แล้วดี, แล้ว. อานนท์ ! ทั้งในกาลก่อนและในกาล    
นี้ เราตถาคตย่อมอยู่ด้วยสุญญตาวิหารเป็นส่วนมาก 
 (ต่อจากนี้ ได้ตรัสถึงสิ่งที่เรียกว่าสุญญตาวิหารพร้อมทั้งอุปมาเป็นลําดับไป ตั้งต้นแต่
คามสัญญา-มนุสสสัญญา-อรัญญสัญญา-ปฐวีสัญญา-อากาสานัญจายตนสัญญา-วิญญาณัญ- 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬสุญญตสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๒๖/๓๓๔. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่บุพพาราม มิคาร- 
   มาตุปราสาท. 
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๓๗๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
จายตนสัญญา-อากิญจัญญายตนสัญญา-กระทั่งถึงเนวสัญญานาสัญญายตนสัญญา ซึ่งยังมิใช่
เป็นชั้นปรมานุตตรสุญญตา ; แล้วตรัสถึงอนิมิตตเจโตสมาธิ และการรู้ซึ่งโทษแห่งความเป็น
สังขตธรรมของสมาธินั้น มีจิตพ้นจากอาสวะทั้ง ๓ ไม่มีความกระวนกระว่าย(ทรถา)เพราะอาศัย
อาสวะทั้ง ๓ นั้นมีแต่สักว่าความกระวนกระวาย (ทรถมตฺตา) อันเกิดจากการมีชีวิตอยู่ตาม
ธรรมชาติบ้าง; และตรัสเรียกวิหารธรรมนี้ว่าปรมานุตตรสุญญตา; และทรงยืนยันว่า มีหลัก
อย่างนี้ทั้งในกาลอดีต อนาคตป๎จจุบัน; และทรงชักชวนให้ศึกษาการเข้าอยู่ด้วยปรมานุตตรสุญญ
ตา.) 
 

ทรงอยู่ด้วยสุญญตาวิหารแม้ใจขณะแห่งธรรมกถา๑ 

 อานนท์ ! ก็วิหารธรรมนี้แล เราตถาคตได้รู้พร้อมเฉพาะ (ตรัสรู้) แล้วในที่
เป็นที่ตรัสรู้นั้น; นั่นคือ ตถาคตเข้าถึงแล้วแลอยู่ ซึ่งสุญญตาวิหารอันเป็นภายใน 
เพราะไม่กระท าในใจซึ่งนิมิต (ภายนอก) ทั้งปวง. 
 อานนท์ ! ในขณะนั้นที่ตถาคตอยู่ด้วยวิหารธรรมนี้ ถ้ามีผู้เข้ามาหา เป็น
ภิกษุบ้าง ภิกษุณีบ้าง อุบาสกบ้าง อุบาสิกาบ้าง ราชาบ้าง ราชอํามาตย์บ้าง 
เดียรถีย์บ้าง สาวกของเดียรถีย์บ้าง; อานนท์ ! ในกรณีนั้น ตถาคตมีจิตที่ยังคง
น้อมอยู่ในวิเวก โน้มอยู่ในวิเวก แนบแน่นอยู่ในวิเวก อยู่นั่นเอง เป็นจิตหลีกออก
จากโลกิยธรรม ยินดียิ่งแล้วในเนกขัมมะ เกลี้ยงเกลาแล้วจากอาสวฐานิยธรรม
โดยประการทั้งปวง กระทําซึ่งกถาอันเนื่องเฉพาะด้วยการชี้ชวนในการออก (จาก
ทุกข์) โดยส่วนเดียวเท่านั้น. 
 อานนท์ ! เพราะเหตุนั้น ในกรณีนี้ ถ้ามีภิกษุปรารถนาว่า "เราพึงเข้าถึง
สุญญตาวิหารอันเป็นภายใน แล้วแลอยู่. ดังนี้ไซร้; อานนท์ ! ภิกษุนั้นพึงกระท า
จิตในภายในนั่นแหละ ให้เป็นจิตตั้งอยู่อย่างสม่ าเสมอ ให้เป็นจิตหยุดพักให้เป็น
จิตมีอารมณ์เดียว ให้เป็นจิตตั้งมั่น. 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี มหาสุญญตสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๒๓๖/๓๔๖. ตรัสแก่พระอานนท์ มีฆฎายศากยวิหาร. 

         กลับไปสารบัญ 
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หมายเหตุ:  ขอให้สังเกตให้เห็นว่า แม้เมื่อจิตอยู่ด้วยสุญญตาวิหาร คือไม่กําหนดนิมิตหรือ

อารมณ์ภายนอกทั้งปวง จิตรู้สึกอยู่ในรสของพระนิพพาน ; โดยไม่ต้องสูญเสีย
ความรู้สึกเช่นนั้นไปจากจิต ปากก็ยังพูดเรื่องราวที่เคยพูดมาจนชินได้ โดยเฉพาะ
ในกรณีนี้ คือเรื่องแห่งความดับทุกข์ ซึ่งเป็นเรื่องที่แจ่มแจ้งและเคยชินสําหรับ
พระองค์อย่างถึงที่สุดนั่นเอง ปากจึงทําการพูดออกไปได้ด้วยจิตใต้สํานึกที่เคยชิน
ต่อเรื่องนั้น โดยที่จิตไม่ต้องหยุดจากการดื่มรสของสุญญตาวิหารแม้ในขั้นที่เป็น
ปรมานุตตรสุญญตา (ซึ่งมีอธิบายอยู่ท่ีหน้า ๓๗๖ บรรทัดที่ ๓ ไป (จากบรรทัดเลข
หน้า) แห่งหนังสือเล่มนี้) ของพระองค์ราวกะว่ามีจิตสองจิตหรือสองชั้นทํางาน
ร่วมกัน. จะยุกติเป็นอย่างไร ขอฝากท่านผู้คงแก่การปฎิบัติธรรม วินิจฉัยดูด้วย
ตนเองเถิด.     -ผู้รวบรวม. 

 

ทรงเป็นสมณะสุขุมาลในบรรดาสมณะ๑ 

 ภิกษุ ท. ! เมื่อใครจะกล่าวผู้ ใด ว่าเป็นสมณะสุขุมาลในบรรดาสมณะ    
ทั้งหลายแล้ว เขาพึงกล่าวเราน่ีเองว่า เป็นสมณะสุขุมาลในบรรดาสมณะทั้งหลาย. 
 ภิกษุ ท.! เราใช้สอยจีวรเป็นอันมากเพราะถูกเขาอ้อนวอน ที่ ไม่ถูก      
ใครอ้อนวอนให้ใช้สอยนั้นมีน้อย. เราฉันบิณฑบาตเป็นส่วนมาก เพราะถูกเขา   
อ้อนวอน ที่ ไม่ถูกใครอ้อนวอนให้ฉันนั้น เป็นส่วนน้อยเราใช้สอยเสนาสนะ       
เป็นส่วนมาก เพราะถูกเข้าอ้อนวอน ที่ ไม่ถูกใครอ้อนวอนให้ ใช้สอยนั้น          
เป็นส่วนน้อย.เราฉันคิลานป๎จจยเภสัชเป็นส่วนมาก เพราะถูกเขาอ้อนวอน         
ที่ไม่ถูกใครอ้อนวอนให้ฉันนั้น มีเป็นส่วนน้อย. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๑๑๕/๘๗. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.! เราอยู่ร่วมกับภิกษุทั้งหลายเหล่าใด ภิกษุเหล่านั้น พากัน  
ประพฤติกายกรรมต่อเราเป็นที่น่าพอใจเป็นส่วนมาก ที่ไม่เป็นที่น่าพอใจนั้น     
เป็นส่วนน้อย, ภิกษุเหล่านั้น พากันประพฤติวจีกรรมต่อเราเป็นที่น่าพอใจ       
เป็นส่วนมาก ที่ไม่เป็นที่น่าพอใจนั้นเป็นส่วนน้อย , ภิกษุเหล่านั้น พากัน      
ประพฤติมโนกรรมต่อเรา เป็นที่น่าพอใจเป็นส่วนมาก ที่ไม่เป็นที่น่าพอใจนั้น       
มีเป็นส่วนน้อย, ย่อมแสดงความเคารพนับถือเป็นที่น่าพอใจทั้งนั้น ที่ไม่น่า      
พอใจนั้น มีเป็นส่วนน้อย. 

 ภิกษุ ท . ! ความเจ็บปุวยใด ๆ ที่มีน้ํ าดี เป็นสมุฎฐาน หรือมี เสมหะ      
เป็นสมุฎฐาน หรือมีลมเป็นสมุฎฐาน หรือมีสันนิบาตเป็นสมุฎฐาน หรือมีฤดู
เปลี่ยนแปลงเป็นสมุฎฐาน หรือมีการบริหารร่างกายไม่สม่ําเสมอเป็นสมุฎฐาน  
หรือมีการถูกแกล้งทําร้ายเป็นสมุฎฐาน หรือมีผลกรรมเป็นสมุฎฐานก็ตาม ; ความ
เจ็บปุวยเหล่านั้น มีแก่เราไม่มากเลย. เราเป็นผู้มีอาพาธน้อย. 

 ภิ กษุ  ท . !  เ ร า เป็ นผู้ ไ ด้ฌานทั้ งสี่  อั น เป็ นสุ ข วิ ห า ร ในทิ ฎฐธรรม             
อันอาศัยจิตอันยิ่ง โดยง่าย โดยไม่ยาก โดยไม่ลําบากเลย , ย่อมทําให้แจ้ง        
ได้ซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติ อันหาอาสวะมิได้ เพราะสิ้นอาสวะ ด้วยป๎ญญาอัน
ยิ่งเองในทิฎฐธรรมนี้ แล้วแลอยู่. 

 ภิกษุ ท.! ฉะนั้น เมื่อใคร ๆ จะกล่าวโดยถูกต้อง ว่าผู้ใดเป็นสมณะ -    
สุขุมาลในบรรดาสมณะทั้งหลายแล้ว เขาพึงกล่าวเรานี่แล ว่าเป็นสมณะสุขุมาล   
ในบรรดาสมณะทั้งหลาย ดังนี้. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๗๙ 

 

ทรงอยู่อย่างมีจิตที่ปราศจาก "หัวคันนา"๑ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พระตถาคตสลัดแล้ว ปราศจากแล้ว พ้นพิเศษแล้วจาก
ธรรมเท่าไรจึงทรงอยู่อย่างมีจิตปราศจากสิ่งที่เปรียบเสมือนเครื่องกั้นเขต พระเจ้าข้า?" 
 วาหุนะ ! ตถาคต สลัดแล้ว ปราศจากแล้ว พ้นพิเศษแล้ว จากธรรม      
ท. ๑๐ อย่าง จึงอยู่อย่างมีจิตปราศจากสิ่งที่เปรียบเสมือนเครื่องกั้นเขต. ธรรม ท.
๑๐ อย่างนั้น คืออะไรเล่า? คือ ตถาคตสลัดแล้ว ปราศจากแล้ว พ้นพิเศษแล้ว     
จากรูป จากเวทนา จากสัญญา จากสังขาร ท. จากวิญญาณ จากชาติ จากชรา
จากมรณะ  จากทุกข์  ท.  จากกิ เลส ท.  จึงอยู่อย่างมีจิตปราศจากสิ่ งที่
เปรียบเสมือนเคร่ืองกั้นเขต. 
 วาหุนะ ! เปรียบเหมือน ดอกอุบล ดอกปทุม ดอกบัวบุณฑริกเกิดแล้ว
เจริญแล้ว ในน้ํา โผล่พ้นขึ้นจากน้ําตั้งอยู่โดยไม่เปื้อนด้วยน้ํา , ฉันใด; วาหุนะ !
ตถาคต ก็สลัดแล้ว ปราศจากแล้ว พ้นพิเศษแล้วจากธรรม ท. ๑๐ อย่างเหล่านี้ 
อยู่อย่างมีจิตปราศจากสิ่งที่เปรียบเสมือนเคร่ืองกั้นเขต ฉันนั้นแล. 

ทรงท านาที่มีอมตะเป็นผล๒ 

 พระผู้มีพระภาคเจ้า ทรงทราบอุปนนิสัยของพราหมณ์ผู้นี้แล้ว เสด็จไปบิณฑบาตที่นา
ของพราหมณ์ ขณะกําลังประชุมพวกพ้อง ทํามงคลแรกนากันอยู่อย่างเอิกเริก พราหมณ์เห็น
พระองค์มายืนอยู่ใกล้ ๆ จึงกล่าวบริภาษพระองค์ขึ้นก่อนดังต่อไปนี้: 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๑๖๒/๘๑. ตรัสแก่พระวาหุนะ ที่ฝ๎่งสระโบกขรณีชื่อคัดครา ใกล้เมือง 
   จัมปา. 
๒. บาลี พราหมณสํยุตต์ สคา. สํ. ๑๕/๒๕๓/๖๗๒. ตรัสแก่พราหมณ์กสิภารทวาช ที่นาตําบล 
   พราหมณคาม ทักขิณาคิรีชนบท แคว้นมคธ. 
          กลับไปสารบัญ 



๓๘๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "สมณะ ! เราย่อมไถ ย่อมหว่าน, ครั้นไถแล้วหว่านแล้ว จึงได้บริโภค.
สมณะ ! ถึงแม้ท่านก็จงไถหว่านเข้าซิ ครั้นไถแล้วหว่านแล้ว จักได้บริโภค". 
 พราหมณ์ ! ถึงแม้เรา ก็ย่อมไถ ย่อมหว่าน, ครั้นไถแล้วหว่านแล้วจึงได้
บริโภคเหมือนกัน. 
 "ก็พวกเราไม่เห็นแอก ไถ ผาล ปฎัก หรือโค ของพระโคดมเลย. แต่พระ -
โคดมซิมากล่าวอยู่ดังนี้". ครั้นพราหมณ์กล่าวดังนี้แล้ว ได้กล่าวคําที่ผูกเป็นกาพย์สืบไป เป็น

การโต้ตอบกัน : 
 
 "ท่านปฎิญญาตัวเองว่าเป็นชานา แต่เรามิได้เห็นไถ 
 ของท่าน. ท่านผู้เป็นชาวนา ถูเราถามแล้ว จงบอก 
 โดยวิธีที่เราจะรู้จักการไถหว่านของท่านเถิด". 
 "ศรัทธาเป็นพืช", พระองค์ตอบ, "ความเผาผลาญ- 
 กิเลสเป็นน้ าฝน, ป๎ญญาของเรา เป็นแอก และคันไถ, 
 หิริเป็นงอนไถ, ใจเป็นเชือกชัก, สติเป็นผาลแลปฎัก, 
 การคุมกาย คุมวาจา คุมท้องในเรื่องอาหาร เป็นรั้วนา, 
 เราท าความสัจจ์ ให้เป็นผู้ถากหญ้าทิ้ง, ความยินดีใน 
 พระนิพพาน (ที่เราได้รู้รสแล้ว) เป็นก าหนดการเลิก 
 ท านา, ความเพียรของเรา เป็นผู้ลากแอกไป ลากไปสู่ 
 แดนอันเป็นที่เกษมจากโยคะ, ไปอยู่ ๆ ไม่เวียนกลับ, 
 สู่ที่ซึ่งบุคคลไปถึงแล้ว ย่อมไม่เศร้าโศก. การไถนา 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 ที่ไถแล้วอย่างนี้ นานั้นย่อมมี อมตะ คือความไม่ตาย 
 เป็นผล, ครั้นไถนานี่เสร็จแล้ว ย่อมหลุดพ้นจาก 
 ความทุกข์ ทั้งปวง". 
 

การทรงหลีกเร้นเป็นพิเศษบางคราว๑ 

 ภิกษุทั้งหลาย ! บัดนี้เราปรารถนาเพื่อจะอยู่หลีกเร้น ตลอดเวลานานกึ่ง
เดือน ใคร ๆ ไม่พึงเข้าไปหาเรา เว้นแต่ภิกษุผู้นําอาหารบิณฑบาตไปให้รูปเดียว. 
 (การหลีกเร้นเช่นนี้ เรียกว่าปฎิสัลลีนะ. ทรงหลีกบ่อย ๆ หลังจากต้องทรง 
 "รับแขก" แทบหาเวลาพักผ่อนมิได้ ตลอด ๒๐ ชั่วโมง ในวันหนึ่ง. 
 ในการหลีกเร้นนี้ ทรงอยู่ด้วยสุขเกิดแต่วิเวกของฌาน ซึ่งเป็นสุขอย่างยิ่ง 
 ในบรรดาสุขท่ีจะถือเอาได้ในเมื่อยังทรงมีชีวิตอยู่. แต่สําหรับสาวก 
 ผู้ไม่ต้อง "รับแขก" มากอย่างพระองค์ ไม่ปรากฏว่าต้องอยู่ปฎิสัลลีนะ 
 จํากัดเด็ดขาดเช่นนี้ เนื่องจากธรรมดาก็มีโอกาสอยู่วิเวกมากอยู่แล้วนั่นเอง. 
 และในมหาวาร. สํ. ๑๙/๔๑๒/๑๓๖๓ กล่าวถึงทรงอยู่ปฎิสัลลีนะชนิดนี้ นาน 
 ถึง ๓ เดือน, ออกแล้วทรงแสดงอานิสงส์ของอานาปานสติ อย่างพิสดาร). 
 

ยังทรงมากอยู่ด้วยเขมวิตกและวิเวกวิตก๒ 

 ภิกษุ ท.! วิตกสองอย่าง คือ เขมวิตก และ วิเวกวิตก ย่อมรบเร้า
เรียกร้องตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธะ เป็นอย่างมาก. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาวิภังค์ วินัยปิฏก ๑/๑๒๘/๑๗๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ปุามหาวัน ใกล้เมืองเวสาลี. 
๒. บาลี อิติวุ. ขุ. ๒๕/๒๕๓/๒๑๖. 

         กลับไปสารบัญ 



๓๘๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

 ภิกษุ ท.! ตถาคต เป็นผู้มีความไม่เบียดเบียนเป็นที่มายินดี ยินดีแล้ว    
ในความไม่เบียดเบียน. ภิกษุ ท.! เขมวิตกนั่นแหละ ย่อมรบเร้าเรียกร้อยตถาคต  
ผู้มีความไม่เบียดเบียนเป็นที่มายินดี ยินดีในความไม่เบียดเบียน , เป็นอย่างมาก ว่า 
"ด้วยพฤติกรรมอันนี้ เราย่อมไม่ทําสัตว์ไร ๆ ให้ลําบาก ไม่ว่าจะเป็นสัตว์ที่ยัง
หวั่นไหวอยู่ หรือเป็นสัตว์ที่มั่นคงแล้ว" ดังนี้ 

 ภิกษุ ท.! ตถาคต เป็นผู้มีปวิเวก (ความสงบสงัด) เป็นที่มายินดียินดี  
แล้วในปวิเวก. ภิกษุ ท.! วิเวกกวิตกนั้นแหละ ย่อมรบเร้าเรียกร้องตถาคตผู้มี
ปวิเวกเป็นที่มายินดี ยินดีในปวิเวก , เป็นอย่างมาก ว่า "สิ่งใดเป็นอกุศล สิ่งนั้น  
เราละได้แล้ว" ดังนี้. 

 ภิกษุ ท.! เพราะเหตุนั้น ในเรื่องนี้  แม้พวกเธอก็จงเป็นผู้มีความไม่
เบียดเบียนเป็นที่มายินดี ยินดีแล้วในความไม่เบียดเบียน อยู่เถิด. ภิกษุ ท.! เมื่อ
เธอ ท. เป็นผู้มีความไม่เบียดเบียนเป็นที่มายินดี ยินดีในความไม่เบียดเบียนอยู่ ,   
เขมวิตกนั่นแหละ จักรบเร้าเรียกร้องเธอ ท. เป็นอย่างมากว่า  "ด้วยพฤติกรรมนี้
เรา ท. ย่อมไม่ทําสัตว์ไร ๆ ให้ลําบาก ไม่ว่าจะเป็นสัตว์ที่ยังหวั่นไหวอยู่ หรือเป็น
สัตว์ที่มั่นคงแล้ว" ดังนี้. 

ภิกษุ ท.! พวกเธอ จงเป็นผู้มีปวิเวกเป็นที่มายินดี ยินดีแล้วในปวิเวก     
อยู่เถิด. ภิกษุ ท.! เมื่อเธอ ท. เป็นผู้มีปวิเวกเป็นที่มายินดี ยินดีในปวิเวกอยู่ ,    
วิเวกวิตกนั่นแหละ จักรบเร้าเรียกร้องเธอ ท. เป็นอย่างมาก ว่า "อะไร เป็นอกุศล,.
อะไร เรายังละไม่ได้, เราจะละอะไร" ดังนี้. 

          กลับไปสารบัญ 
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การเสด็จสุทธาวาส๑ 

 ภิกษุ ท.! ในกาลครั้งหนึ่ง เราพักอยู่ ณ ควงพญาไม้สาละ ปุาสุภวันในเขต
อุกกัฎฐนคร. เมื่อเราเร้นอยู่ ณ ที่นั้น ได้เกิดความคิดขึ้นในใจว่าภพเป็นที่กําเนิดที่
เราไม่เคยกําเนิดนั้น ไม่หาได้ง่าย ๆ เลย นอกจากชั้นสุทธาวาสประเภทเดียว. ถ้า
กระไร เราพึงไปหาพวกเทพชั้นสุทธาวาสเถิด. ลําดับนั้นเราได้ออกจากควงพญาไม้
สาละ ปุาสุภวัน ในเขตอุกกัฎฐนคร ไปปรากฏอยู่ในหมู่เทวดาชั้นอวิหา รวดเร็วเท่า
เวลาที่บุรุษแข็งแรง เหยียดแขนออกแล้วงอเข้าเท่านั้น. 
 ภิกษุ ท.! หมู่เทวดานับร้อยนับพันเป็นอันมาก ในเทพนิกายนั้นได้เข้ามาหา
เรา ครั้นไหว้แล้วยืนอยู่ที่ควร. (พวกเทพชาวสุทธาวาสชั้นนั้น ได้ทูลเล่าเรื่องการบังเกิดขึ้น
ในโลก ของบรรดาพระพุทธเจ้า แต่ละพระองค์ว่า มีชาติ ชื่อ โคตร ศีล ธรรมป๎ญญา วิหาร
ธรรม และวิมุตติเป็นต้น ว่าเป็นอย่างนั้น ๆ.แล้วเล่าถึงความที่ตนเองได้เคยประพฤติพรหมจรรย์
ในพระพุทธเจ้าองค์นั้น ๆ, จึงได้มีการคลายความพอใจในกามทั้งหลาย ได้มาบังเกิดในพรหม

วิมานนั้น ๆ). 
 ภิกษุ ท.! ลําดับนั้น เราพร้อมด้วยเทวดาชั้นอวิหา ได้พากันไปยังสุทธาวาส
ชั้นอตัปปา,เราพร้อมด้วยเทวดาทั้งสองชั้น ได้พากันไปยังสุทธาวาสชั้นสุทัสสา , เรา
พร้อมด้วยเทวดาทั้งสามชั้นนั้นได้พากันไปยังสุทธาวาสชั้นสุทัสสี, และรวมพร้อมกัน
ทั้งหมด ไปยังสุทธาวาสชั้นสุด คืออกนิฏฐาแล้ว. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาปทานสูตร มหา, ที. ๑๐/๕๗/๕๕. ตรัสเล่าแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๓๘๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 (เทพเหล่านั้นได้กล่าวเล่าข้อความกราบทูลพระองค์ ถึงเรื่องพระพุทธเจ้าบรรดาที่ล่วง
ไปแล้ว และเล่าถึงการประพฤติพรหมจรรย์ของตนในชาติที่พบพระพุทธเจ้านั้น ทํานองเดียวกัน
ทุกชั้น) 
 

การเสด็จไปทรมานพกพรหมผู้กระด้างด้วยลัทธิ๑ 

 ภิกษุ ท.! ในกาลคร้ังหนึ่ง เราพักอยู่ ณ ควงพญาไม้สาละ ปุาสุภควันในเขต
อุกกัฎฐนคร. ภิกษุ ท.! สมัยนั้น พวกพรหมมีทิฎฐิอันชั่วร้ายอย่างนี้ว่า    "พรหม
สภาวะเช่นนี้ เป็นของเที่ยง (นิจฺจํ) ยั่งยืน (ธุวํ) มีอยู่เสมอ (สสฺสตํ) เป็นของอย่าง
เดียวตลอดกาล (เกวลํ) มีความไม่เคลื่อนเป็นธรรมดา (อจวนธมฺมํ);เพราะว่า
พรหมสภาวะเช่นนี้ ไม่เกิด ไม่แก่ ไม่ตาย ไม่เคลื่อน ไม่อุบัติ; ก็แหละไม่มีสภาวะอื่น
ที่เป็นนิสสรณะเครื่องออกไปจากทุกข์ ยิ่งไปกว่าพรหมสภาวะนี้" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ครั้งนั้นแล เรารู้ปริวิตกของพกพรหมในใจด้วยใจแล้วละจากควง
แห่งพญาไม้สาละไปปรากฏตัวในพรหมโลกนั้น ชั่วเวลาสักว่าบุรุษแข็งแรงเหยียด
แขนหรือคู้แขนเท่านั้น. 
 ภิกษุ ท. ! พกพรหมได้เห็นเราผู้มาอยู่จากที่ไกล แล้วได้กล่าวกะเราว่า 
"ท่านผูน้ิรทุกข์ ! เข้ามาเถิด, ท่านผู้นิรทุกข์ ! ท่านมาดีแล้ว, ท่านผูน้ิรทุกข์ ! ต่อนาน 
ๆท่านจึงจะมาถึงที่นี้. ท่านผู้นิรทุกข์พรหมสภาวะนี้ เป็นของเที่ยง ยั่งยืน มีอยู่เสมอ 
เป็นของอย่างเดียวตลอดกาล มีความไม่เคลื่อนเป็นธรรมดา;  เพราะว่าพรหม- 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี พรหมนิมันตนิกสูตร มู.ม. ๑๒/๕๙๐/๕๕๒. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

          กลับไปสารบัญ 
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สภาวะนี้ ไม่เกิด ไม่แก่ ไม่ตาย ไม่เคลื่อน ไม่อุบัติ; ก็แหละไม่มีสภาวะอื่นที่เป็น
นิสสรณะเคร่ืองออกไปจากทุกข์ ยิ่งไปกว่าพรหมสภาวะนี้" ดังนี้. 

 ภิกษุ ท.! เมื่อพกพรหมกล่าวอย่างนี้ , เราได้กล่าวกะเขาว่า "พกพรหมผู้
เจริญไปสู่อวิชชาเสียแล้วหนอ ! พกพรหมผู้เจริญไปสู่อวิชชาเสียแล้วหนอ! คือข้อที่
ท่านกล่าวสิ่งที่ไม่เที่ยงเลย ว่าเป็นของเที่ยง, กล่าวสิ่งที่ไม่ยั่งยืนเลย ว่ายั่งยืน,กล่าว
สิ่งที่ไม่มีอยู่เสมอ ว่าเป็นของมีอยู่เสมอ , กล่าวสิ่งที่ไม่เป็นของอย่างเดียวตลอด
กาล ว่าเป็นของอย่างเดียวตลอดกาล, กล่าวสิ่งมีความเคลื่อนเป็นธรรมดาว่าเป็น
สิ่งทีไม่มีความเคลื่อนเป็นธรรมดา; และข้อที่ กล่าวสิ่งที่เกิด ที่แก่ ที่ตายที่เคลื่อน 
ที่อุบัติ ว่าเป็นสิ่งที่ไม่เกิด ไม่แก่ ไม่ตาย ไม่เคลื่อน ไม่อุบัติ; และกล่าวนิสสรณะอัน
ยิ่งอื่นที่มีอยู่ ว่าไม่มีนิสสรณะอื่นที่ยิ่งกว่า" ดังนี้. .... 

 หมายเหตุ : ข้อความตอนต่อไปจากข้างบนนี้ ยังมีอีกยืดยาว ;  กล่าวถึง           
มารมาช่วยพวกพรหมโต้กับพระองค์ ทั้งขู่ทั้งล่อ เพื่อให้พระองค์ทรงยอมตามพวกพรหม.      
แม้พกพรหมก็ยังยืนและอธิบายลัทธินั้นด้วย  อุปมาที่น่ าคล้อยตาม. ทรงแก้คําของ          
พรหมด้วยอาการต่าง ๆ เช่นว่าพกพรหมยังไม่รู้จักพรหมที่เหนือขึ้นไปจากตน เช่นพรหม      
พวกอาภัสสระ-สุภกิณหะ-เวหัปผละ; และทรงแสดงข้อที่พระองค์ไม่ทรงยึดถือดิน น้ํา ลม     
ไฟ เป็นต้น . ในที่สุด มีการท้าให้มีการเล่นซ่อนหากัน และทรงชนะ แล้วตรัสคาถาที่            
เป็นหัวใจแห่งพุทธศาสนาที่เหนือกว่าพรหมโดยประการทั้งปวง กล่าวคือความรู้สึกที่อยู่       
เหนือภพและวิภพ ซึ่งพุทธบริษัททุกคนควรสนใจอย่างยิ่ง. พวกพรหมยอมแพ้ มารก็ยอม       
รับแต่ก็ยังแค่นของร้องอย่าให้พระองค์ ทรงสอนลัทธิของพระองค์เลย ; ตรัสตอบมารว่า      
นั่นมันไม่เป็นความเกื้อกูลแก่สัตว์โลก; สัมมาสัมพุทธะที่มารอ้างมานั้นเป็นสัมมา- 

          กลับไปสารบัญ 
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สัมพุทธะเก๊. ข้อความที่เป็นรายละเอียดพึงดูได้จากพรหมนิมันตนิกสูตร มู.ม. เล่ม ๑๒       
ตั้งแต่หน้า ๕๙๑ เป็นต้นไป หรือตั้งแต่บรรพ ๕๕๓ เป็นต้นไปจนจบสูตร. 
 บาลีพระสูตรนี้สําคัญมาก ได้กล่าวถึงหัวใจของพุทธศาสนาในรูปปุคคลาธิษฐาน   
ถึงกับสมมติให้เป็นการโต้กัน    ระหว่างลัทธิที่มีอาตมันกับไม่มีอาตมัน;    ควรแก่การ     

ศึกษาอย่างยิ่ง.  ---ผู้รวบรวม. 
 

ทรงมีฌานแน่วแน่ชั้นพิเศษ๑ 

 ปุกกุสะ ! คราวหนึ่งเราอยู่ที่โรงกระเดื่องเมืองอาตุมา.  คราวนั้นกําลัง  
ฝนตก กําลังสายฟูาคะนองอยู่ ฟูาผ่าลงในที่ไม่ไกลจากโรงกระเดื่อง ถูกชาวนา
สองคนพี่น้อง และวัวลากเข็นสี่ตัว. ปุกกุสะ ! ชาวเมืองอาตุมาพากันออกมาสู่ที่    
ที่สองพี่น้องและวัวทั้งสี่ถูกฟูาผ่านั้น , เขากําลังชุลมุนกันอยู่อย่างนั้น เราออก   
จากโรงกระเดื่องแล้ว จงกรมอยู่ในที่กลางแจ้งไม่ไกลจากโรง. บุรุษผู้หนึ่ง   
ออกมาจากหมู่ชนเข้าไปหาเรา อภิวาทแล้วยืนอยู่ . ปุกกุสะ  ! เราถามบุรุษ          
ผู้ยืนอยู่แล้วนั้นว่า หมู่ชนนั้น จับกลุ่มกันทําไม? เขาตอบเรา ว่า "ท่าน                 
ผู้เจริญ ! เมื่อฝนตกผ้าคะนองอยู่ ฟูาผ่าลงในที่ไม่ไกลจากโรงกระเดื่อง ถูกชาวนาสองพี่น้อง  
และวัวลากเข็นสี่ตัว ชาวเมืองพากันมาประชุมแล้วในที่นั้น. ท่านผู้เจริญ ! ก็ท่านอยู่เสียที่ไหน

เล่า?" เราอยู่ในโรงกระเด่ืองนี้ นี่เอง. "ท่านผู้เจริญ ! ท่านไม่ได้ยินหรือ?" เราไม ่
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาปรินิพพานสูตร, มหา. ที. ๑๐/๑๕๓/๑๒๑. ตรัสแก่ปุกกุสมัลลบุตร ในระหว่าง 
   ทางไปเมืองกุสินารา เนื่องจากปุกกุสะ ทูลเล่าเรื่อง อาฬาร กาลามโคตร นั่งสมาธิอยู่ข้างทาง 
   เกวียนผ่านไป ๕๐๐ เล่มไม่ได้ยินเลย. 
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ได้ยินเลย, ท่าน ! "ท่านหลับเสียหรือ? ท่านผู้เจริญ !" เราไม่ได้หลับเลย, ท่าน ! "ท่านมี
สัญญา (คือความรู้สึก) อยู่หรือ?" ถูกแล้ว, ท่าน ! เขาได้กล่าวสืบไปว่า "ท่านผู้เจริญ ! 
ท่านเป็นผู้มีสัญญาตื่นอยู่ เมื่อฝนก าลังตก ฟ้าคะนอง ฟ้าผ่าลงมา ท่านไม่ได้เห็นและทั้งไม่ได้
ยิน ดังนั้นหรือ?" ถูกแล้ว, ท่าน ! 
 ปุกกุสะ ! ลําดับนั้น บุรุษนั้นมีความคิดว่า "น่าอัศจรรย์จริง ไม่เคยมีเลย 
ท่านผู้เจริญเอ๋ย ! พวกบรรพชิตนี้ ย่อมอยู่ด้วยวิหารธรรมอันสงบรํางับจริง ๆ คือ
ท่านก็เป็นผู้มีสัญญาอยู่ ตื่นอยู่ เมื่อฝนกําลังตก ฟูาคะนอง ฟูาผ่าอยู่ท่านจักไม่เห็น 
และจักไม่ได้ยินเลย", ดังนี้แล้ว ได้ประกาศความเลื่อมใสอย่างสูงในเรา กระทํา
ประทักษิณ หลีกไปแล้ว. 
 

กัลยาณมิตรของพระองค์เอง๑ 

 อานนท์ ! ภิกษุผู้ชื่อว่า มีมิตรดี มีสหายดี มีเพื่อนดี ย่อมเจริญทําให้มาก 
ซึ่งอริยมรรคประกอบด้วยองค์แปด โดยอาการอย่างไรเล่า? อานนท์ ! ภิกษุใน
ศาสนานี้ ย่อมเจริญทําให้มากซึ่งสัมมาทิฎฐิ. . .สัมมาสังกัปปะ...สัมมาวาจา.. .
สัมมากัมมันตะ ...สัมมาอาชีวะ ...สัมมาวายามะ ...สัมมาสติ ...สัมมาสมาธิ   ชนิดที่
วิเวกอาศัยแล้ว ชนิดที่วิราคะอาศัยแล้ว ชนิดที่นิโรธอาศัยแล้วชนิดที่น้อมไปรอบ
เพื่อการเลิกถอน. อานนท์ ! อย่างนี้แล ชื่อว่าภิกษุผู้มีมิตรดีสหายดี เพื่อนดี เจริญ
ทําให้มากซึ่งอริยมรรคประกอบด้วยองค์แปด. 
 
 ____________________________________________________________________________ 
๑. บาลี โกสลสํยุตต์ สคา. สํ. ๑๕/๑๒๗/๓๘๓. ตรัสแก่พระอานนท์ แล้วทรงนํามาเล่าแก่ 
   พระเจ้าปเสนทิโกศล. 
          กลับไปสารบัญ 
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 อานนท์ ! ข้อนั้นเธอพึงทราบด้วยปริยายอันนี้เถิด คือว่า พรหมจรรย์นี้
ทั้งหมดนั่นเทียว ได้แก่ความเป็นผู้มีมิตรดี มีสหายดี มีเพื่อนดี , ดังนี้. อานนท์ !
จริงทีเทียว, สัตว์ ท. ผู้มีความเกิดเป็นธรรมดาได้อาศัย กัลยาณมิตรของเราแล้ว
ย่อมพ้นหมด จากชาติ, ผู้มีความแก่ชรา...ความเจ็บปุวย...ความตาย. ความโศก
ความคร่ําครวญ ความทุกข์กาย ความทุกข์ใจ ความแห้งผากใจ เป็นธรรมดาครั้น
ได้อาศัยกัลยาณมิตร ของเราแล้ว ย่อมหลุดพ้นหมด จากความแก่ชรา...ความ
เจ็บปุวย...ความตาย...ความโศก ความคร่ําครวญ ทุกข์กาย ทุกข์ใจ ความแห้งผาก
ใจ. 
 อานนท์ ! ข้อนั้น เธอพึงทราบโดยปริยายอันนี้เถิด คือว่า พรหมจรรย์นี้
ทั้งหมดนั่นเทียว ได้แก่ความเป็นผู้มีมิตรดี มีสหายดี มีเพื่อนดี ดังนี้. 
 (บาลีแห่งอื่น (มหาวาร. สํ. ๑๙/๔/๙) กล่าวถึงพระสารีบุตรกราบทูลว่า ความมี
กัลยาณมิตร เป็นพรหมจรรย์ทั้งสิ้น, พระองค์ทรงรับรอง ด้วยถ้อยคํามีเนื้อความอย่างเดียวกัน
กับข้อความข้างบนนี้ ผิดกันเพียงแต่พระอานนท์กราบทูลว่าเป็นครึ่งหนึ่งของพรหมจรรย์เท่านั้น.) 
 

(ง. เกี่ยวกับลัทธิอื่น ๆ ๑๖ เรื่อง) 

พอดวงอาทิตย์ขึน้ หิ่งห้อยก็อับแสง๑ 

 เป็นอย่างนั้น อานนท์ ! เป็นอย่างนั้น อานนท์! ตลอดเวลาที่ตถาคตผู้เป็น
อรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง ยังไม่เกิดขึ้นในโลกอยู่เพียงใด, เหล่าปริพพาชก 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ชัจจันธวรรค อุ. ขุ. ๒๕/๑๙๖/๑๔๖. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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ผู้เป็นเดียรถีย์อื่น๑ก็ยังเป็นที่สักการะ เคารพ นับถือ บูชา นอบน้อม และยังมีสาภ
ด้วยจีวร บิณฑบาต เสนาสนะ และคิลานเภสัช อยู่ตลอดเวลาเพียงนั้น. 
 อานนท์ ! ในกาลใด ตถาคตผู้เป็นอรหันต์ตรัสรู้ชอบเองเกิดขึ้นในโลก ,เมื่อ
นั้น เหล่าปริพพาชกผู้เป็นเดียรถีย์อื่น ก็หมดความเป็นที่สักการะเคารพนับถือบูชา
นอบน้อม และไม่มีลาภด้วยจีวร บิณฑบาต เสนาสนะ และคิลานเภสัช.และในบัดนี้ 
ตถาคตเป็นที่สักการะเคารพนับถือบูชานอบน้อม และมีลาภด้วยจีวร บิณฑบาติ 
เสนาสนะ คิลานเภสัช, รวมทั้งภิกษุสงฆ์ นี้ด้วย. 
 
 พระผู้มีพระภาคทรงแจ่มแจ้งในความข้อนี้ ได้ทรงอุทานคําอุทานนี้ขึ้นว่า:- 
 
 "หิ่งห้อยนั้น ย่อมส่องแสงอยู่ได้ชั่วเวลาที่ดวงอาทิตย์ยังไม่ขึ้นมา 
 ครั้นอาทิตย์ขึ้นมา หิ่งห้อยก็หมดแสงไม่มีสว่างอีก. เดียรถีย์ 
 ทั้งหลายก็เป็นเช่นนั้น. โอกาสอยู่ได้ชั่วเวลาที่บุคคลผู้ตรัสรู้ชอบ 
 ด้วยตนเองยังไม่เกิดขึ้นในโลก. พวกที่ได้แต่นึก ๆ เอา (คือไม่ 
 ตรัสรู้) ย่อมบริสุทธิ์ไม่ได้. ถึงแม้สาวกของเขาก็เหมือนกัน. 
 ผู้ที่มีความเห็นผิด จะไม่พ้นทุกข์ไปได้เลย". 
 

ลัทธิของพระองค์กับของผู้อื่น๒ 

 กัสสปะ ! มีสมณพราหมณ์บางพวก ที่เป็นบัณฑิต มีป๎ญญาพอตัวเคยทํา 
ปรวาทีมาแล้ว มีป๎ญญาแหลมดุจแทงถูกขนทราย, ดูเที่ยวทําลายอยู่ซึ่ง 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําว่าเดียรถีย์อื่น หมายถึงลัทธิอื่นจากพุทธศาสนา ทุก ๆ ลัทธิ. 
๒. บาลี มหาสีหนาทสูตร สี.ที. ๙/๒๐๖/๒๖๑. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่กัณณกถลมิคทายวัน. 
          กลับไปสารบัญ 
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ความเห็นของเขาอื่นด้วยป๎ญญาตน. บัณฑิตเหล่านั้น ลงกันได้กับเราในบางฐานะ
(บางเรื่อง), ไม่ลงกันได้ในบางฐานะ: บางอย่างพวกนั้นกล่าวว่าดี พวกเราก็กล่าว
ว่าดี,บางอย่างพวกนั้นกล่าวว่าไม่ดี พวกเราก็กล่าวว่าไม่ดี, บางอย่างพวกนั้น
กล่าวว่าดีพวกเรากล่าวว่าไม่ดี, บางอย่างพวกนั้นกล่าวว่าไม่ดี พวกเรากล่าวว่าดี; 
บางอย่างพวกเรากล่าวว่า ดี พวกนั้นก็กล่าวว่า ดี , บางอย่างพวกเรากล่าวว่า ไม่ดี 
พวกนั้นก็กล่าวว่า ไม่ดี, บางอย่างพวกเรากล่าวว่า ดี พวกนั้นกล่าวว่า ไม่ดี, 
บางอย่างพวกเรากล่าวว่า ไม่ดีพวกนั้นกล่าวว่า ดี ดังนี้ . เราเข้าไปหาบัณฑิต
เหล่านั้นแล้ว กล่าวว่าแน่ะท่าน ! ในบรรดาฐานะเหล่านั้น ๆ ฐานะใดลงกันไม่ได้ 
ฐานะนั้น จงยกไว้...ฯลฯ... (พูดกันแต่เรื่องท่ีลงกันได้). 
 

ทรงแสดงอัปปมัญญาธรรมสี่ชนิด 

ที่สูงกว่าเดียรถีย์อื่น๑ 

 (พวกเดียรถีย์อื่นถามพระภิกษุที่เข้าไปสนทนาด้วย ว่าพระสมณโคดมแสดงธรรมต่าง
จากพวกเดียรถีย์อย่างไร ในเมื่อมีการแสดงเรื่องอัปปมัญญาธรรมสี่ คือมีจิตแผ่ไปด้วยเมตตา 
กรุณา มุทิตา อุเบกขา สู่ทิศทั้งปวง ด้วยระเบียบถ้อยคําที่เท่ากันตรงกันทุกคําพูด ภิกษุเหล่านั้น
ได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาคกราบทูลถึงเรื่องนี้ ซึ่งได้ตรัสอัปปมัญญาธรรมสี่ ในระดับที่สูงขึ้นไป
ถึงระดับเจโตวิมุตติ มีข้อความดังต่อไปนี้:-) 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๑๖๑/๕๗๔. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่หลิททวสนะนิคม โกลิยชนบท. 

          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจัวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๓๙๑ 
 
 ภิกษุ ท. ! พวกเธอพึงกล่าว (ถาม) ปริพพาชกเดียรถีย์อื่นกล่าวอยู่อย่างนั้น 
ว่า "ท่านผู้มีอายุ ! ก็เมตตาเจโตวิมุตติ ...กรุณาเจโตวิมุตติ ...มุทิตาเจโตวิมุตติ...
อุเบกขาเจโตวิมุตติ เจริญกันแล้วอย่างไร มีคติอย่างไร มีธรรมอะไรเป็นอย่างยิ่ง 
มีผลอย่างไร มีที่สุดจบอย่างไร? (เมื่อตรัส ตรัสที่ ละอย่าง แยกเป็น ๔ ตอน ตามจํานวน

ของเมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขา โดยมีลําดับอักษรอย่างเดียวกัน)" ดังนี้. 
 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อถูกถามอย่างนี้ ปริพพาชกเดียรถีย์อื่น ท. เหล่านั้นจักไม่มี
คําตอบ จักอึดอัดใจอย่างยิ่ง. ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? ภิกษุ ท. ! เพราะว่า ข้อนั้น
ไม่อยู่ในวินัย. ภิกษุ ท. ! เราไม่มองเห็นใครในโลกพร้อมทั้งเทวโลกมากโลก พรหม
โลก หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์ที่จะตอบป๎ญหานี้
ให้เป็นที่พอใจได้ เว้นเสียแต่ตถาคต หรือสาวกของตถาคต หรือพวกที่ฟ๎งไปจากคน
ทั้งสองนี้. 
 

ภิกษุ ท. ! ก็ เมตตาเจโตวิมุตติ เจริญกันแล้วอย่างไร มีคติอย่างไร มีธรรม
อะไรเป็นอย่างยิ่ง มีผลอย่างไร มีที่สุดจบอย่างไร? ภิกษุ ท. ! ภิกษุในธรรม-   
วินัยนี้ ย่อมเจริญสติสัมโพชฌงค์ ...ธัมมวิจยสัมโพชฌงค์ ...วิริยสัมโพชฌงค์...
ปีติสัมโพชฌงค์ ...ป๎สสัทธิสัมโพชฌงค์ ...สมาธิสัมโพชฌงค์ ...อุเบกขาสัมโพชฌงค์ 
(เมื่อตรัสตรัสทีละโพชฌงค์ เป็น ๗ ตอน ตามจํานวนของสัมโพชฌงค์ แต่ละโพชฌงค์)  
เป็นสัมโพชฌงค์ที่สหรคตด้วยเมตตา อันเป็นสัมโพชฌงค์ที่อาศัยวิเวก อาศัย
วิราคะอาศัยนิโรธะ น้อมไปเพื่อโวสสัคคะ. ถ้าภิกษุนั้นหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่ า   
ปฎิกูลในสิ่งที่ไม่ปฎิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฎิกูลในสิ่งที่ไม่ปฎิกูลนั้นได้ 
อยู่; 

         กลับไปสารบัญ 
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ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญา

ว่าไม่ปฎิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลทั้งในสิ่งที่
ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ไม่ปฏิกูล

และ สิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ปฏิกูล
และสิ่งที่ไม่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ปฏิกูลและสิ่งที่

ไม่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเพิกถอนสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูล ทั้งสอง
อย่างนั้นเสีย แล้วเป็นผู้อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้อุเบกขามี

สติสัมปชัญญะ ในธรรมนั้นได้ อยู่; อีกอย่างหนึ่ง เธอนั้น ย่อมเข้าถึงสุภวิโมกข์
แล้วแลอยู่. ภิกษุ ท. ! เรากล่าวเมตตาเจโตวิมุตติ ว่าเป็นธรรมมีสุภวิโมกข์เป็น

อย่างยิ่ง.ในกรณีนี้ เป็นวิมุตติของภิกษุผู้มีป๎ญญาชนิดที่ยังไม่แทงตลอดวิมุตติอัน
ยิ่งขึ้นไป. 

 ภิกษุ ท. ! ก็กรุณาเจโตวิมุตติ เจริญกันแล้วอย่างไร มีคติอย่างไร มีธรรม
อะไรเป็นอย่างยิ่ง มีผลอย่างไร มีที่สุดจบอย่างไร? ภิกษุ ท.! ภิกษุในธรรม-วินัยนี้ 

ย่อมเจริญสติสัมโพชฌงค์ ...ธัมมวิจยสัมโพชฌงค์ ...วิริยสัมโพชฌงค์...ปีติสัม
โพชฌงค์...ป๎สสัทธิสัมโพชฌงค์...สมาธิสัมโพชฌงค์..อุเบกขาสัมโพชฌงค์เป็นสัม

โพชฌงค์ที่สหรคตด้วยกรุณา อันเป็นสัมโพชฌงค์ที่อาศัยวิเวก อาศัยวิราคะอาศัย
นิโรธะ น้อมไปเพื่อโวสสัคคะ. ถ้าภิกษุนั้น หวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลในสิ่งที่ไม่

ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลในสิ่งที่ไม่ปฏิกูลนั้นได้อยู่ ; ถ้าเธอหวัง
จะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มี 

 
         กลับไปสารบัญ 
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สัญญาว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลทั้ง

ในสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ไม่
ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่

ปฏิกูลและสิ่งที่ไม่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ปฏิกูล
และสิ่งที่ไม่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวัง จะเพิกถอนสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูล 

ทั้งสองอย่างนั้นเสีย แล้วเป็นผู้อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้
อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะ ในธรรมนั้นได้ อยู่; อีกอย่างหนึ่ง เธอนั้นเพราะการก้าว

ล่วงเสียได้ ซึ่งรูปสัญญา เพราะการตั้งอยู่ไม่ได้แห่งปฏิฆสัญญาเพราะการไม่ทําใน
ใจซึ่งนานัตตสัญญา โดยประการทั้งปวง จึงเข้าถึงอากาสานัญจายตนะ อันมีการ

ทําในใจว่า"อนันโต อากาโส" ดังนี้ แล้วแลอยู่. ภิกษุ ท.! เรากล่าวกรุณาเจโตวิมุตติ 
ว่าเป็นธรรมมีอากาสานัญจายตนะเป็นอย่างยิ่ง.ในกรณีนี้ เป็นวิมุตติของภิกษุ ผู้มี

ป๎ญญาชนิดทีย่ังไม่แทงตลอดวิมุตติอันยิ่งขึ้นไป. 
 ภิกษุ ท.! ก็ มุทิตาเจโตวิมุตติ เจริญกันแล้วอย่างไร มีคติอย่างไร มีธรรม

อะไรเป็นอย่างยิ่ง มีผลอย่างไร มีที่สุดจบอย่างไร? ภิกษุ ท ! ภิกษุในธรรมวินัยนี้ 
ย่อมเจริญสติสัมโพชฌงค์ . . .ธัมมวิจยสัมโพชฌงค์ . . .วิริยสัมโพชฌงค์ . . .ปีติ          

สัมโพชฌงค์...ป๎สสัทธิสัมโพชฌงค์...สมาธิสัมโพชฌงค์...อุเบกขาสัมโพชฌงค์เป็น 
สัมโพชฌงค์ที่สหรคตด้วยมุทิตา อันเป็นสัมโพชฌงค์ที่อาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ

อาศัยนิโรธะ น้อมไปเพื่อโวสสัคคะ. ถ้าภิกษุนั้นหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลในสิ่ง
ที่ไม่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลในสิ่งที่ไม่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; 

 
         กลับไปสารบัญ 
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ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฎิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญา
ว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลทั้งในสิ่งที่
ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ไม่ปฏิกูล
และสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ปฏิกูล
และสิ่งที่ไม่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ปฏิกูลและสิ่งที่
ไม่ปฏิกูลนั้นได้อยู่; ถ้าเธอหวังจะเพิกถอนสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลทั้งสองอย่าง
นั้นเสีย แล้วเป็นผู้อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะอยู่ เธอก็ย่อม เป็นผู้อุเบกขา มี
สติสัมปชัญญะ ในธรรมนั้นได้ อยู่; อีกอย่างหนึ่ง เธอนั้น เพราะการก้าวล่วงเสียได้
ซึ่งอากาสานัญจายตนะ โดยประการทั้งปวง จึงเข้าถึง วิญญาณัญจายตนะ อันมี
การทําในใจว่า"อนันตัง วิญญาณัง" ดังนี้ แล้วแลอยู่. ภิกษุ ท.! เรากล่าวมุทิตาเจโต
วิมุตติว่าเป็นธรรมมีวิญญาณัญจายตนะเป็นอย่างยิ่ง. ในกรณีนี้ เป็นวิมุตติของ
ภิกษุผู้มีป๎ญญาชนิดที่ยังไม่แทงตลอดวิมุตติอันยิ่งขึ้นไป. 

ภิกษุ ท.!  ก็อุเบกขาเจโตวิมุตติ  เจริญกันแล้วอย่างไร  มีคติอย่างไร      
มีธรรมอะไรเป็นอย่างยิ่ง มีผลอย่างไร มีที่สุดจบอย่างไร?  ภิกษุ ท.! ภิกษุใน 
ธรรมวินั ยนี้ .  . . . ย่ อมเจริญสติสั ม โพชฌงค์  . . . ธั มมวิ จยสัม โพชฌงค์  . . .                   
วิริยสัมโพชฌงค์. ...ปีติสัมโพชฌงค์  ป๎สสัทธิสัมโพชฌงค์ ... สมาธิสัมโพชฌงค์ ...
อุเบกขาสัมโพชฌงค์ เป็นสัมโพชฌงค์ที่สหรคตด้วยอุเบกขา อันเป็นสัมโพชฌงค์ที่
อาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธะ น้อมไปเพื่อโวสสัคคะ. ถ้าภิกษุนั้น หวังจะ
เป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลในสิ่งที่ไม่ปฏิกูลอยู่   เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูลใน
สิ่งที่ไม ่
          กลับไปสารบัญ 
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ปฏิกูลนั้นได้อยู่,   ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลอยู่ เธอก็
ย่อมเปน็ผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลในสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้อยู่,  ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญา
ว่าปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลอยู่  เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าปฏิกูล 
ทั้งในสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและสิ่งที่ปฏิกูลนั้นได้อยู่ ,  ถ้าเธอหวังจะเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่
ปฏิกูลทั้งในสิ่งที่ปฏิกูลและสิ่งที่ไม่ปฏิกูลอยู่ เธอก็ย่อมเป็นผู้มีสัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้ง
ในสิ่งที่ปฏิกูลและสิ่งที่ไม่ปฏิกูลนั้นได้ อยู่; ถ้าเธอหวังจะเพิกถอนสิ่งที่ไม่ปฏิกูลและ
สิ่งที่ปฏิกูลทั้งสองอย่างนั้นเสีย  แล้วก็เป็นผู้อุเบกขา  มีสติสัปชัญญะอยู่  เธอก็
ย่อมเป็นผู้อุเบกขา  มีสติสัมปชัญญะ ในธรรมนั้นได้ อยู่,  อีกอย่างหนึ่ง เธอนั้น 
เพราะการก้าวล่วงเสียได้ซึ่งวิญญาณัญจายตนะ โดยประการทั้งปวง จึงเข้าถึง อา
กิญจัญญายตนะ อันมีการทําในใจว่า "นัตถิ กิญจิ" ดังนี้ แล้วแลอยู่.ภิกษุ ท.!เรา
กล่าวอุเบกขาเจโตวิมุตติ ว่าเป็นธรรมมีอากิญจัญญายตนะเป็นอย่างยิ่ง. ในกรณีนี้
เป็นวิมุตติของภิกษุผู้มีป๎ญญาชนิดที่ยังไม่แทงตลอดวิมุตติอันยิ่งขึ้นไป, ดังนี้แล. 
 

ทรงบัญญัตินิททสบุคคลที่ไม่เนื่องด้วยพรรษาดั่งลิทธิอื่น ๑ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! เมื่อเช้านี,้   ข้าพระองค์เข้าไปบิณฑบาตในเมืองสาวัตถี,  
เห็นว่ายังเช้านัก  จึงเข้าไปสู่อารามของปริพาชกผู้เป็นเดียรถีย์อื่น,   เขากําลังประชุมกัน       
พูดกันว่า "ท่านผู้มีอายุ ! ผู้ใดใครประพฤติพรหมจรรย์บริสุทธ์ิบริบูรณ์สิน้ ๑๒ ปี,  ควรจะ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สตฺตก.  อฺ ๒๓/๓๗/๓๙ .  ตรัสแก่พระสารีบุตร. 

          กลับไปสารบัญ 
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เรียกภิกษุนั้นว่าเป็นนิททสภิกขุ (นิทฺทโส ภิกฺขุ 
๑
) " ดังนี้ .---ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พระผู้มีพระ

ภาคอาจหรือไม่หนอ เพื่อจะบัญญัตินิททสภิกขุในธรรมวินัยนี้ ด้วยเหตุสักว่าการนับพรรษาอย่าง
เดียวพระเจ้าข้า?" 

 สารีบุตร ! ใคร ๆ ไม่อาจเพื่อจะบัญญัตินิททสภิกขุในธรรมวินัยนี้  ด้วยเหตุ
สักว่าการนับพรรษาอย่างเดียว. สารีบุตร!  นิททสวัตถุ  (วัตถุเป็นครื่องบัญญัตินิ
ททสบุคคล) ๗ ประการเหล่านี้  เรากระทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว
ประการแล้ว.  เจ็ดประการเหล่าไหนเล่า? เจ็ดประการคือ ภิกษุในธรรมวินัยนี้ :- 

 ๑. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าใน สิกขาสมาทาน  และมีความรักอย่ายิ่งในสิกขา
สมาทานสืบไป. 

 ๒. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าในการใคร่ครวญธรรม และมีความรักอย่ายิ่งใน
การใคร่ครวญธรรมสืบไป. 

 ๓. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าในการก าจัดความอยาก และมีความรักอย่ายิ่งใน
การกําจัดความอยากต่อไป. 

 ____________________________________________________________________________  

๑.   คําว่า "นิทฺทโส" ตามตัวพยัญชนะแปลว่า "ไม่มีเส้นด้ายที่ยังมิได้ทอเหลืออยู่" ,  หมายความ
ว่าผ้าผืนนั้นทอเสร็จ ไม่มีเชิงด้ายเหลือสําหรับจะทออีกต่อไป , มีความหมายว่าเสร็จกิจ
พรหมจรรย์ที่เรียกว่า วุสิตว่า, เป็นไวพจน์สําหรับคําว่า อรหันต์ นั่นเอง,  เป็นคําที่ใช้กันเป็น
สาธารณะระหว่างลัทธิ เช่น เดียวกับคําว่า พระอรหันต์ , ควรจะนําคํานี้มาใช้พูดจากันให้เป็นที่
แพร่หลายเช่นเดียวกับคําว่า ขีณาสพ เป็นต้น.  เรียกว่า ผู้นิททสะ แปลว่า "ผู้ไม่เหลือด้วยตีน
ชาย". แม้คําอื่นเช่นคําว่า เกพลี, อตัมมโย, เป็นต้น , ก็มีลักษณะอย่างเดียวกัน , ควรเรียกทับ
ศัพท์บาลี ไม่ควรแปล เพียงแต่ให้รู้ความหมายก็พอ. -- ผู้รวบรวม. 

          กลับไปสารบัญ 
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 ๔. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าใน การหลีกเร้น และมีความรักอย่ายิ่งในการหลีก
เร้นต่อไป. 
 ๕. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าในการปรารภความเพียร และมีความรักอย่ายิ่งใน
การปรารภความเพียรต่อไป. 
 ๖. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าในการรักษาตนด้วยสติ และมีความรักอย่างยิ่งใน
การรักษาตนด้วยสติต่อไป. 
 ๗. เป็นผู้มีฉันทะแก่กล้าใน การแทงตลอดด้วยทิฏฐิ  และมีความรักอย่าง
ยิ่งในการแทงตลอดด้วยทิฏฐิต่อไป. 
 สารีบุตร ! เหล่านี้แล  นิททสวัตถุ ๗ ประการ อันเรากระทําให้แจ้งด้วย
ป๎ญญาอันยิ่งเอง  แล้วประกาศแล้ว. 
 สารีบุตร ! ภิกษุผู้ประกอบด้วยนิททสวัตถุ ๗ ประการเหล่านี้แล้ว จะ
ประพฤติพรหมจรรย์บริสุทธิ์บริบูรณ์ ๑๒ ปี ก็ได้__ ๒๔ ปีก็ได้ ___ ๓๖ ปี ก็ได้ __ 
๔๘ ปี ก็ได้  ย่อมควรที่จะเรียกว่า "นิททสภิกขุ", ดังนี้แล. 
 (ในที่อื่น  ได้ตรัสนิททสวัตถุ ๗ ประการ ว่าได้แก่  ผู้มีสัทธา  มีหิริ  มีโอตตัปปะ  มี
พาหุสัจจะ มีอารัทธวิริยะ มีสติ และมีป๎ญญา . - สตฺตก. อํ. ๒๓/๔๐/๔๐. ตรัสแก่พระอานนท์.) 
 

ทรงบัญญัติความหมาย ของค าว่า "ญาณ" 

ไม่ตรงกับความหมายที่เดียรถีย์อื่นบัญญตัิ  ๑ 

 จุนทะ !  ฐานะนั้นมีอยู่แน่,  คือฐานะที่ปริพพาชกผู้เป็นลัทธิอื่น ท. จะกล่าว
อย่างนี้ว่า "พระสมณโคดม ย่อมบัญญัติญาณทัสสนะ ปรารภอดีตกาลนานไกล 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๔๗/๑๑๘.  ตรัสแก่จุนทสมณุทเทส  ที่อัมพวันปราสาท 
ของเจ้าศากยะพวกเวธัญญา.�          กลับไปสารบัญ 
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อย่างไม่มีขอบเขต,  แต่ว่าหาได้บัญญัติญาณทัสสนะปรารภอนาคตกาลนานไกล  
อย่างไม่มีขอบเขตเช่นนั้นไม่ : นัน่มันอะไรกัน? นั่นมันอย่างไรกัน? " ดังนี้. 
 จุนทะ ! ปริพพาชกผู้เป็นลัทธิอื่น ท. เหล่านัน้   สําคัญสิ่งที่ควรบัญญัติว่า
เป็นอญาณทัสสะนานาอย่าง ให้เป็นญาณทสัสะนานาอย่าไปเสีย  เหมือนอย่างที่
พวกคนพาลคนเขลาเขากระทํากันนั่นเอง. 

จุนทะ !  สตานุสาริญาณ (ญาณอันแล่นไปตามความระลึก) ปรารภอดีต
กาลนานไกลย่อมมีแก่ตถาคต เท่าที่ตถาคตจะระลึก  ตามที่ต้องการ. ส าหรับ 
ญาณปรารภอนาคตกาลนานไกล อันเป็นญาณที่เกิดจากการตรัสรู้ (ที่โคนต้นโพธิ์) 
ย่อมเกิดแก่ตถาคตว่า "ชาตินี้ เป็นชาติสุดท้าย, บัดนี้ ภพใหม่มิได้มีอีกต่อไป".  
ดังนี้. 
 หมายเหตุ : ญาณตามความหมายในพุทธศาสนามีขอบเขตจํากัดเฉพาะเรื่องเฉพาะ
อย่างทั้งท่ีปรารภอดีตและอนาคต,  หาใช่ไม่มีขอบเขตจํากัด ดังท่ีเดียรถีย์กล่าวไม่.ขอให้สังเกต
ใจความแห่งข้อความข้างบนนี้ให้ดี ๆ  ก็พอจะเข้าใจได้เอง. 
 -ผู้รวบรวม. 

 

ไม่ทรงบัญญัติยืนยันหลักลัทธิเกี่ยวกับ "อัตตา"  ๑ 

 (ปริพพาชกวัจฉโคตรเข้าไปทูลถามว่า อัตตา มีหรือ ?  ทรงนิ่งเสีย,  ทูลถามว่า อัตตา
ไม่มีหรือ?  ก็ทรงนิ่งเสีย,  ปริพพาชกนัน้ได้ลุกหลีกไป.  พระอานนท์กราบทูลถามถึงเหตุที่ทรงนิ่ง
เสีย,ได้ตรัสตอบดังนี้ว่า :-) 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๔๘๖/๘๐๑. ตรัสแก่พระอานนท์. 

         กลับไปสารบัญ 
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 อานนท์ !  เรา,  เมื่อถูกวัจฉโคตรปริพพาชกถามว่า "อัตตา มีหรือ ?"  ถ้า
ตอบว่า "อัตตา มี" มันก็จะไปตรงกันกับสัสสตทิฏฐิของสมณพราหมณ์บางพวก , 
เมื่อถูกถามว่า "อัตตาไม่มีหรือ?", ถ้าตอบว่า "อัตตา ไม่มี" ก็จะไปตรงกันกับ
อุจเฉททิฏฐิของสมณพราหมณ์บางพวกเข้าอีก. 
 อานนท์ ! ถ้าตอบว่า "อัตตา มี"  มันจะเป็นการอนุโลมเพื่อให้เกิดญาณ ว่า 
"สัพเพ ธัมมา อนัตตา"  ดังนี้บ้างหรือหนอ?  "ข้อนั้น หามิได้ พระเจ้าข้า !" 
 อานนท์ !  ถ้าตอบว่า "อัตตา ไม่มี"  ก็จะทําให้วัจฉโคตรปริพพาชกผู้
หลงใหลอยู่แล้ว ถึงความงงงวยหนักยิ่งขึ้นไปอีกว่า อัตตาของเราในกาลก่อน จัก
ได้มีหรือว่าได้มีแล้ว เป็นแน่นอน, บัดนี้กลายเป็นว่าอัตตานั้นไม่มี ดังนี้. 
 

ไม่ได้ทรงติการบ าเพ็ญตบะ ไปเสียตะพึด๑ 

 กัสสปะ !   พวกสมณพราหมณ์   ที่กล่าวหาเรา   ว่า   "พระสมณโคดม  
ติเตียนตบะทุกอย่าง,กล่าวเหยียบย่ําด่าทอผู้บําเพ็ยตบะ มีชีวิตอยู่อย่างปอนทุก ๆ 
คน โดยส่วนเดียว"  ดังนี,้  สมณพราหมณ์เหล่านั้น  ไม่ได้กล่าวตรงตามที่เรากล่าว 
เขากล่าวตู่เราด้วยคําเท็จ ไม่มีจริง ไม่เป็นจริง. 
 กัสสปะ ! ในเรื่องนี้ , เราเห็นผู้บําเพ็ญตบะมีชีวิตอย่างปอน , บางคน
หลังจากการตายเพราะการทําลายแห่งกาย  บังเกิดแล้วในอบายทุคติวินิบาตนรก, 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑.บาลี มหาสีหนาทสูตร สี. ที. ๙/๒๐๕/๒๖๐. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่ปุากัณณกถลมิคทายวัน
เมืองอุชุญญา. 

         กลับไปสารบัญ 
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บางคนหลังจากการตายเพราะการทําลายแห่งกาย  บังเกิดแล้วในสุคติโลกสวรรค์, 
เห็นด้วยจักขุอันเป็นทิพย์  บริสุทธิ์หมดจด  ล่วงจักขุสามัญมนุษย์. 

 กัสสปะ !  ในเรื่องนี้  เราเห็นผู้บําเพ็ญตบะ มีความยากลําบากแต่เพียง
เล็กน้อย, บางคน  หลังจากการตายเพราะการทําลายแห่งกาย บังเกิดแล้วใน
อบายทุคตินิบาตนรก,บางคนหลังจากการตายเพราะการทําลายแห่งกายบังเกิด
แล้วในสุคติ โลกสวรรค์,  เห็นด้วยจักขุอันเป็นทิพย์ บริสุทธิ์หมดจด ล่วงจักขุ
สามัญมนุษย์. 

 กัสสปะ !  เราย่อมรู้ชัดตามเป็นจริงซึ่ง การมา การไป การจุติ การบังเกิด
ของผู้บําเพ็ญตบะเหล่านี้ อย่างนี้, อะไรเราจักติเตียนตบะทุกอย่างเหยียบย่ํา  ด่า

ทอผู้บําเพ็ญตบะมีชีวิตอย่างปอนทุก ๆ คน  โดยท่าเดียว ได้เล่า.  ๑ 

 

ไม่ทรงต าหนิการบูชายัญญ์ไปเสียทั้งหมด๒ 

 อุชชยพราหมณ์ได้ทูลถามพระผู้มีพระภาคเจ้าว่า "พระโคดมย่อมกล่าวสรรเสริญ
ยัญญ์บ้างหรือไม่ ?. 

 พราหมณ์ !  เราจะกล่าวสรรเสริญยัญญ์ไปเสียทั้งหมด ก็หาไม่, แต่ว่า
เราจะต าหนิยัญญ์ไปเสียทั้งหมด ก็หาไม่. 

 ____________________________________________________________________________  

๑.   การบําเพ็ญตบะ อัตตกิลมถานุโยค เป็นไปได้บ้างเพื่อสวรรค์บางฐานะ, แต่ไม่อาจเป็นไปได้ 

     เพื่อนิพพาน.  ทรงห้ามขาดสําหรับผู้ปราถนาไปสู่นิพพาน, แต่ก็ไม่ทรงติใครเลย. 

๒.   บาลี จตุกฺก.  อํ. ๒๑/๕๔/๓๙. ตรัสแก่อุชชยพราหมณ์. 
         กลับไปสารบัญ 
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 พราหมณ์ ! ก็ในยัญญ์ชนิดใด โคถูกฆ่า แพะแกะถูกฆ่า ไก่สุกรถูกฆ่า สัตว์
ต่าง ๆ ถูกฆ่า,เราไม่สรรเสริญยัญญ์นั้น ซึ่งมีการทําสัตว์อื่นให้พลอยทุกข์.เพราะ
เหตุใด? เพราะเหตุว่าพระอรหันต์ หรือผู้ที่ถึงอรหัตตมรรค ย่อมไม่เข้าใกล้ยัญญ์
ชนิดนี้ ซึ่งมีการทําสัตว์อื่นให้พลอยทุกข์. 
 พราหมณ์ ! ส่วนในยัญญ์ชนิดใด โคไม่ถูกฆ่า แพะแกะไม่ถูกฆ่าไก่สุกรไม่ถูก
ฆ่า สัตว์ต่าง ๆ ไม่ถูกฆ่า, เราสรรเสริญยัญญ์นั้น ซึ่งไม่มีการทําสัตว์อื่นให้พลอย
ทุกข์ ได้แก่ นิจจทาน อันเป็นยัญญ์ที่ทําสืบสกุลกันลงมาเพราะเหตุไรเล่า? เพราะ
พระอรหันต์ทั้งหลายก็ดี หรือผู้ถึงอรหัตตมรรคทั้งหลายก็ดี ย่อมเข้ามาข้องแวะ
ด้วยยัญญ์ชนิดนี้. 
 

ความบริสุทธิ์ใจของพระองค์ในการปฏิบัติตอ่ลัทธิอื่น๑ 

 นิโค ๎รธะ ! ความระแวงของท่านอาจจะมีได้อย่างนี้ว่า พระสาณโคดมกล่าว

อย่างนี้ เพราะความใคร่จะได้อันเตวาสิกก็เป็นได้. นิโครธะ! ก็ข้อนี้ท่านอย่าพึงเห็น
อย่างนั้นเลย; ผู้ใดเป็นอาจารย์ของท่านอยู่แล้วอย่างนั้น ผู้นั้นจงเป็นอาจารย์ของ
ท่านต่อไปเถิด. 
 นิโค ๎รธะ ! ความระแวงของท่านอาจจะมีได้อย่างนี้ว่า พระสมณโคดมเป็นผู้

ต้องการให้เราเคลื่อนจากอุทเทส (ลัทธิที่ถืออยู่เดิม) จึงกล่าวอย่างนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี อุทุมพริสูตร ปา. ที. ๑๑/๕๓/๓๑. ตรัสแก่นิโครธปริพพาชก ที่อุทุมพริกาปริพพา- 
   ชการาม ใกล้กรุงราชคฤห์.          กลับไปสารบัญ 
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นิโครธะ ! ก็ข้อนี้ท่านอย่าพึงเห็นอย่างนั้นเลย; สิ่งใดเป็นอุทเทสของท่านอยู่แล้ว
อย่างนั้น สิ่งนั้นจงเป็นอุทเทสของท่านต่อไปเถิด. 
 นิโค ๎รธะ ! ความระแวงของท่านอาจจะมีได้อย่างนี้ว่า พระสมณโคดมเป็นผู้

ต้องการให้เราเคลื่อนจากอาชีวะ (แบบแห่งการเป็นอยู่ตามลัทธินั้น) จึงกล่าวอย่าง
นี้. นิโค  ๎รธะ ! ก็ข้อนี้ท่านอย่าพึงเห็นอย่างนั้นเลย; วิธีการณ์ใดเป็นอาชีวะของท่าน

อยู่แล้วอย่างนั้น วิธีการณ์นั้นจงเป็นอาชีวะของท่านต่อไปเถิด. 
 นิโค  ๎รธะ ! ความระแวงของท่านอาจจะมีได้อย่างนี้ว่า ธรรมเหล่าใดเป็น

อกุศล นับเนื่องในอกุศล ตามลัทธิแห่งอาจารย์ของเรา , พระสมณโคดมเป็นผู้
ต้องการให้เราต้ังอยู่ในอกุศลธรรมเหล่านั้น จึงกล่าวอย่างนี้. นิโค  ๎รธะ ! ก็ข้อนี้ท่าน

อย่าพึงเห็นอย่างนั้นเลย; ธรรมเหล่านั้น จงเป็นอกุศลธรรม นับเนื่องในอกุศล
ธรรม ตามลัทธิแห่งอาจารย์ของตน ต่อไปตามเดิมเถิด. 
 นิโค  ๎รธะ ! ความระแวงของท่านอาจจะมีได้อย่างนี้ว่า ธรรมเหล่าใดเป็น

กุศลนับเนื่องในกุศล ตามลัทธิแห่งอาจารย์ของเรา , พระสมณโคดมเป็นผู้ต้องการ
ให้เราเลิกร้างจากกุศลธรรมเหล่านั้น จึงกล่าวอย่างนี้. นิโค  ๎รธะ ! ก็ข้อนี้ท่านอย่า

พึงเห็นอย่างนั้นเลย; ธรรมเหล่านั้น จงเป็นกุศลธรรม นับเนื่องในกุศลธรรม ตาม
ลัทธิแห่งอาจารย์ของตน ต่อไปตามเดิมเถิด. 
 นิโค  ๎รธะ ! อย่างนี้แหละ  เรามิได้กล่าวอย่างนั้น เพราะความใคร่จะได้

อันเตวาสิก; และเรามิได้กล่าวอย่างนั้น เพราะเป็นผู้ต้องการให้ท่านเคลื่อนจาก 
 

         กลับไปสารบัญ 
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อุทเทส; และเรามิได้กล่าวอย่างนั้น เพราะเป็นผู้ต้องการให้ท่านเคลื่อนจากอาชีวะ ; 
และเรามิได้กล่าวอย่างนั้น เพราะเป็นผู้ต้องการให้ท่านตั้งอยู่ในธรรมอันเป็นอกุศล 
นับเนื่องในอกุศล ตามลัทธิแห่งอาจารย์ของตน เหล่านั้น; และเรามิได้กล่าวอย่าง
นั้น เพราะเป็นผู้ต้องการให้ท่านเลิกร้างจากธรรมอันเป็นกุศลนับเนื่องในกุศล ตาม
ลัทธิแห่งอาจารย์ของตน เหล่านั้น. 
 นิโค  ๎รธะ ! ธรรม ท. อันเป็นอกุศลที่ท่านยังละไม่ได้ มีอยู่ เป็นธรรมเศร้า

หมอง เป็นธรรมนํามาซึ่งภพใหม่ เป็นไปเพื่อทุกข์ทรมาน มีทุกข์เป็นวิบากเป็นไป
เพื่อชาติชรามรณะสืบต่อไป, อันเป็นอกุศลธรรม ที่เราแสดงธรรมเพื่อให้ละเสีย ; 
เมื่อท่าน ท. ปฏิบัติตามแล้ว ธรรมเป็นเครื่องเศร้าหมอง ท. จักละไป,ธรรมเป็น
เครื่องผ่องแผ้ว ท. จักเจริญโดยยิ่ง; ท่าน ท. จักกระทําให้แจ้งซึ่งความเต็มรอบ
แห่งป๎ญญา และความเป็นผู้ไพบูลย์  ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ในทิฎฐธรรมเข้าถึง
แล้วแลอยู่. 
 

บางกฎท่ีทรงยกเว้นแก่บางคน๑ 

 กัสสปะ ! ผู้ใดเป็นพวกเดียรถีย์อื่นมาก่อน , หวังการบรรพชา หวังการ

อุปสมบท ในธรรมวินัยนี้ ผู้นั้นย่อมต้องอยู่ปริวาสสี่เดือน,๒คร้ันล่วงสี่เดือน 

 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสีหนาทสูตร สี.ที. ๙/๒๒๑/๒๗๔. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ. 
๒. ปริวาสเช่นนี้ มีการลองบังคับให้ถือ หรือให้ทําอย่างนั้นอย่างนี้ดู จนเป็นที่พอใจคนครบ 
   ๔ เดือน ไม่มีบกพร่องในระหว่าง. บกพร่องนับใหม่. 

         กลับไปสารบัญ 
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พวกภิกษุ ท. มีจิตสิ้นสงสัยรังเกียจแล้ว ย่อมให้บรรพชา ให้อุปสมบท เพื่อความ
เป็นภิกษุ. ก็แต่ว่า เรารู้จักความแตกต่างระหว่างบุคคลในเร่ืองนี้. 
 (พระบาลีเช่นนี้มีทั่ว ๆ ไป ทรงยกสิทธิพิเศษให้อัญญเดียรถีย์บางคน ที่พระองค์ทรง
สังเกตเห็นแล้วว่าไม่จําเป็น, ไม่ต้องอยู่ปริวาสสี่เดือน. ทรงเรียกภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง มาพาตัวไป
บรรพชาเสียทีเดียว แล้วจึงให้สงฆ์ให้อุปสมบททีหลัง. กฎหลายข้อ ที่มีอนุบัญญัติ หรือ "ข้อแม้"
ไว้สําหรับบางบุคคล, บางกาล, บางเทศะ, ทั้งนี้ก็เพราะทรงเป็นธรรมราชา. เนื้อความเช่นนี้
อธิบายไว้ชัดในอรรถกถาแห่งพระบาลี ท่ีกล่าวถึงเรื่องเช่นนี้ ทุกแห่งไป). 

 

ทรงแสดงหลักแห่งกรรมต่างจากพวกอื่น๑ 

 อานนท์ ! บรรดาสมณพราหมณ์ ท. เหล่านั้น (ก) สมณพราหมณ์ผู้ใด กล่าว
อย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท.! กรรมที่เป็นบาป (บาปกมฺม) มีอยู่, วิบากแห่งทุจริต ก็มี
อยู่" ดังนี;้ คํากล่าวข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เรายอมรับรู้ด้วย. (ข) แม้ข้อใดที่
สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าวต่อไปว่า "ข้าพเจ้าได้เห็นบุคคลผู้กระทําปาณาติบาต 
กระทําอทินนาทาน ประพฤติผิดในกาม พูดเด็จ พูดส่อเสียด พูดคําหยาบ พูดคํา 
เพ้อเจ้อ มากไปด้วยอภิชฌา มีจิตพยาบาท เป็นมิจฉาทิฎฐิ , ภายหลังแต่การตาย
เพราะการทําลายแห่งกายเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้
ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็ยอมรับรู้ด้วย. (ค) แต่ข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าว
อย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท.! บุคคลใด เป็นผู้กระทําปาณาติบาต กระทําอทินนาทาน 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหากัมมวิภังคสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๓๙๔/๖๐๘. ตรัสแก่พระอานนท์ 

          กลับไปสารบัญ 
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...ฯลฯ...มีจิตพยาบาท เป็นมิจฉาทิฎฐิ บุคคลนั้นทุกคน, ภายหลังแต่การตายเพราะ
การทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก" ดังนี้; คํากล่าวข้อนี้ของ
สมณพราหมณ์ผู้นั้น เราไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ฆ) แม้ข้อใดที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าว
อย่างนี้ว่า "ชนเหล่าใดรู้อย่างนี้ ชนเหล่านั้นชื่อว่ารู้ชอบ , ชนเหล่าใดรู้อย่างอื่น
ความรู้ของชนเหล่านั้น ผิด" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็
ไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ง) แม้ข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้น ป๎กใจตามกําลังแห่งความรู้ตาม
ความลูบคลําแห่งทิฎฐิ แล้วกระทําซึ่งโวหารตามที่เขารู้เอง เห็นเอง แจ่มแจ้งเอง
(สืบต่อไป) อย่างนี้ว่า "ข้อนี้เท่านั้นจริง, ข้ออื่นเป็นโมฆะ" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้
ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้ด้วย. ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? อานนท์! 
ข้อนั้นเพราะเหตุว่า ญาณในการจําแนกซึ่งกรรมอันกว้างขวางของตถาคต ย่อมมี
โดยประการอื่น. 
 อานนท์ ! บรรดาสมณพราหมณ์ ท. เหล่านั้น (ก) สมณพราหมณ์ผู้ใดกล่าว
อย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท.! กรรมที่เป็นบาปไม่มี, วิบากแห่งทุจริตก็ไม่มี"ดังนี้; คํา
กล่าวข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราไม่ยอมรับรู้ด้วย . (ข) แต่ข้อใดที่สมณ
พราหมณ์ผู้นั้นกล่าวต่อไปอีกอย่างนี้ว่า "ข้าพเจ้าได้เห็นบุคคลผู้กระทําปาณาติบาต 
กระทําอทินนาทาน...ฯลฯ...มีจิตพยาบาท เป็นมิจฉาทิฎฐิ , ภายหลังแต่การตาย
เพราะการทําลายแห่งกาย เข้าถึงสุคติโลกสวรรค์" ดังนี้; คํากล่าวข้อนี้ของสมณ
พราหมณ์ผู้นั้น เรายอมรับรู้ด้วย. (ค) ส่วนข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าวอย่างนี้ว่า 
"ท่านผู้เจริญ ท.! บุคคลใด เป็น ผู้กระทําปาณาติบาตกระทําอทินนาทาน 
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...ฯลฯ...มีจิตพยาบาท เป็นมิจฉาทิฎฐิ บุคคลนั้น ทุกคน, ภายหลังแต่การตายเพราะ
การทําลายแห่งกายย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์" ดังนี้; คํากล่าวข้อนี้ของสมณ
พราหมณ์ผู้นั้น เราไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ฆ) แม้ข้อใดที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าวอย่างนี้
ว่า "ชนเหล่าใด รู้อย่างนี้ ชนเหล่านั้นชื่อว่ารู้ชอบ, ชนเหล่าใดรู้อย่างอื่นความรู้ของ
ชนเหล่านั้น ผิด" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้
ด้วย. (ง) แม้ข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้น ป๎กใจตามกําลังแห่งความรู้ตามความลูบคลํา
แห่งทิฎฐิ แล้วกระทําซึ่งโวหารตามที่เขารู้เอง เห็นเอง แจ่มแจ้งเอง (สืบต่อไป)
อย่างนี้ว่า "ข้อนี้เท่านั้นจริง, ข้ออื่นเป็นโมฆะ" ดังนี้;คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณ
พราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้ด้วย. ข้อนั้นเพราะเหตุไรเล่า? อานนท์ ! ข้อนั้น
เพราะเหตุว่า ญาณในการจําแนกซึ่งกรรมอันกว้างขวางของตถาคต ย่อมมีโดย
ประการอื่น. 
 อานนท์ !  บรรดาสมณพราหมณ์ ท. เหล่านั้น (ก) สมณพราหมณ์       
ผู้ใด กล่าวอย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท. ! กรรมที่เป็นกรรมงาม (กลฺยาณกมฺม) มีอยู่,
วิบากแห่งสุจริต ก็มีอยู่" ดังนี้; คํากล่าวข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เรายอมรับ   
รู้ด้วย. (ข) แม้ข้อใดที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าวต่อไปว่า "ข้าพเจ้าได้เห็นบุคคลผู้เว้น
ขาดจากปาณาติบาต เว้นขาดจากอทินนาทาน เว้นขาดจากการประพฤติผิดในกาม 
เว้นขาด จากการพูดเท็จ พูดส่อเสียด พูดคําหยาบ พูดคําเพ้อเจ้อ ไม่เป็นผู้มากด้วย
อภิชฌา ไม่มีจิตพยาบาทเป็นสัมมาทิฏฐิ, ภายหลังแต่การตายเพราะการทําลาย
แห่งกาย เข้าถึงสุคติโลกสวรรค์" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น 
เรากย็อมรับรู้ด้วย. (ค) แต่ข้อที่สมณ- 
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พราหมณ์ผู้นั้นกล่าวอย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท.! บุคคลใด เป็นผู้เว้นขาดจาก
ปาณาติบาต  เว้นขาดจากอทินนาทาน ...ฯลฯ...ไม่มีจิตพยาบาท เป็นสัมมาทิฏฐิ 
บุคคลนั้น ทุกคน, ภายหลังแต่การตายเพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงสุคติ
โลกสวรรค์" ดังนี้;คํากล่าวข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ฆ) 
แม้ข้อใดที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าวอย่างนี้ว่า "ชนเหล่าใดรู้อย่างนี้ ชนเหล่านั้นชื่อ
ว่ารู้ชอบ,ชนเหล่าใดรู้อย่างอื่น ความรู้ของชนเหล่านั้น ผิด" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้
ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ง) แม้ข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นป๎ก
ใจตามกําลังแห่งความรู้ตามความลูบคลําแห่งทิฎฐิ แล้วกระทําซึ่งโวหารตามที่เขารู้
เอง เห็นเอง แจ่มแจ้งเอง (สืบต่อไป) อย่างนี้ว่า "ข้อนี้เท่านั้นจริง,ข้ออื่นเป็นโมฆะ" 
ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้ด้วย.ข้อนั้นเพราะ
เหตุไรเล่า? อานนท์ ! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า ญาณในการจําแนกซึ่งกรรมอัน
กว้างขวางของตถาคต ย่อมมีโดยประการอื่น. 
 อานนท์ ! บรรดาสมณพราหมณ์ ท.  เหล่านั้น (ก) สมณพราหมณ์       
ผู้ใด กล่าวอย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท.! กรรมที่เป็นกรรมงาม ไม่มี , วิบากแห่ง  
สุจริตก็ไม่มี"  ดังนี้;   คํากล่าวข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น   เราไม่ยอม      
รับรู้ ด้ วย .  ( ข )  แต่ข้ อ ใดที่ สมณพราหมณ์ผู้ นั้ นกล่ าวต่อ ไปว่ า  "ข้ าพ เจ้ า              
ได้เห็นบุคคลผู้ เว้นขาดจากปาณาติบาต เว้นขาดจากอทินนาทาน . . .ฯลฯ.. .          
ไม่มีจิตพยาบาท  เป็นสัมมาทิฎฐิ , ภายหลังแต่การตายเพราะการทําลาย       
แห่งกาย เข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก"  ดังนี้ ; คํากล่าวข้อนี้ของ               
สมณพราหมณ์ผู้นั้น เรายอมรับรู้ด้วย. (ค) ส่วนข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นกล่าว 
          กลับไปสารบัญ 



๔๐๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
อย่างนี้ว่า "ท่านผู้เจริญ ท.! บุคคลใดเป็นผู้เว้นขาดจากปาณาติบาต เว้นขาดจาก
อทินนาทาน ...ฯลฯ..ไม่มีจิตพยาบาท เป็นสัมมาทิฎฐิ บุคคลนั้น ทุกคน, ภายหลังแต่
การตายเพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก" ดังนี้; คํา
กล่าวข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ฆ) แม้ข้อใดที่สมณ
พราหมณ์ผู้นั้นกล่าวอย่างนี้ว่า "ชนเหล่าใดรู้อย่างนี้ ชนเหล่านั้นชื่อว่ารู้ชอบ , ชน
เหล่าใดรู้อย่างอื่นความรู้ของชนเหล่านั้น ผิด" ดังนี้; คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณ
พราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้ด้วย. (ง) แม้ข้อที่สมณพราหมณ์ผู้นั้นป๎กใจตาม
กําลังแห่งความรู้ตามความลูบคลําแห่งทิฎฐิ แล้วกระทําซึ่งโวหารตามที่เขารู้เอง 
เห็นเอง แจ่มแจ้งเอง (สืบต่อไป) อย่างนี้ว่า "ข้อนี้เท่านั้นจริง, ข้ออื่นเป็นโมฆะ" 
ดังนี้;คํากล่าวแม้ข้อนี้ของสมณพราหมณ์ผู้นั้น เราก็ไม่ยอมรับรู้ด้วย. ข้อนั้นเพราะ
เหตุไรเล่า? อานนท์ ! ข้อนั้นเพราะเหตุว่า ญาณในการจําแนกซึ่งกรรมอัน
กว้างขวางของตถาคต ย่อมมีโดยประการอื่น. 
 

(ตรัสอธิบายเกี่ยวกับพวกที่ท าบาปแล้วตายไปสู่นรก) 

 อานนท ์ ! บรรดาบุคคลเหล่านั้น บุคคลใดในโลกแห่งกาลป๎จจุบันนี้เป็น
ผู้กระทําปาณาติบาต กระทําอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นมิจฉาทฎิฐ,ิ  ภายหลังแต่การ
ตายเพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก ข้อนี้เป็นเพราะ
ในกาลก่อน เขาไดก้ระทําบาปกรรมอันมีทุกข์เป็นผลไว้;  หรือว่าในกาลภาย     
หลังเขาได้กระทําบาปกรรมอันมีทุกข์เป็นผลไว้;  หรือว่า ในเวลาจะตาย เขาเป็นผู ้
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เพียบพร้อมด้วยมิจฉาทิฎฐิ เพราะเหตุนั้น บุคคลนั้น ภายหลังแต่การตายเพราะ
การทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก. ส่วนข้อที่เขาเป็นผู้กระทํา
ปาณาติบาต กระทําอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นมิจฉาทิฎฐิ ในโลกแห่งกาลป๎จจุบันนี้ 
นั้น เขาย่อมเสวยซึ่งวิบากแห่งกรรมนั้น ในกาลอันเป็นทิฎฐธรรม(ทันควัน)บ้าง , 
หรือในกาลอันเป็นอุปะป๎ชชะ (เวลาถัดมา) บ้าง, หรือในกาลอันเป็นอปรปริยายะ 
(เวลาถัดมาอีก) บ้าง. 
 

(ตรัสอธิบายเกี่ยวกับพวกที่ท าบาปแล้วตายไปสู่สวรรค์) 

 อานนท์ ! บรรดาบุคคลเหล่านั้น บุคคลใดในโลกแห่งกาลป๎จจุบันนี้ เป็น
ผู้กระทําปาณาติบาต กระทําอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นมิจฉาทิฎฐิ , ภายหลังแต่การ
ตายเพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์ ข้อนี้เป็นเพราะในกาล
ก่อนเขาได้กระทํากัลยาณกรรมอันมีสุขเป็นผลไว้; หรือว่า ในกาลภายหลังเขาได้
กระทํากัลยาณกรรมอันมีสุขเป็นผลไว้; หรือว่าในเวลาจะตายเขาเป็นผู้เพียบพร้อม
ด้วยสัมมาทิฎฐิ เพราะเหตุนั้น บุคคลนั้น ภายหลังแต่การตายเพราะการทําลาย
แห่งกาย ย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์. ส่วนข้อที่เขาเป็นผู้กระทําปาณาติบาต 
กระทําอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นมิจฉาทิฎฐิ ในโลกแห่งกาลป๎จจุบันนี้นั้นเขาย่อม
เสวยซึ่งวิบากแห่งกรรมนั้น ในกาลอันเป็นทิฎฐธรรม (ทันควัน) บ้าง,หรือในกาลอัน
เป็นอุปะป๎ชชะ (เวลาถัดมา) บ้าง, หรือในกาลอันเป็นอปรปริยายะ(เวลาถัดมาอีก) 
บ้าง. 
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(ตรัสอธิบายเกี่ยวกับพวกที่เว้นจากบาปแล้วตายไปสู่สวรรค์) 

 อานนท์ ! บรรดาบุคคลเหล่านั้น บุคคลใดในโลกแห่งกาลป๎จจุบันนี้เป็นผู้
เว้นขาดจากปาณาติบาต เว้นขาดจากอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นสัมมาทิฎฐิ,ภายหลัง
แต่การตายเพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์ ข้อนี้เป็นเพราะ
ในกาลก่อนเขาได้กระทํากัลยาณกรรมอันมีสุขเป็นผลไว้ ; หรือว่าในกาลภายหลัง
เขาได้กระทํากัลยาณกรรมอันมีสุขเป็นผลไว้; หรือว่าในเวลาจะตายเขาเป็นผู้เพียบ 
พร้อมด้วยสัมมาทิฎฐิ เพราะเหตุนั้น บุคคลนั้น ภายหลังแต่การตายเพราะการ
ทําลายแห่งกายย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์. ส่วนข้อที่เขาเป็นผู้เว้นขาดจาก
ปาณาติบาต เว้นขาดจากอทินนาทาน ...ฯลฯ เป็นสัมมาทิฎฐิ ในโลกแห่งกาล
ป๎จจุบันนี้ นั้น เขาย่อมเสวยซึ่งวิบากแห่งกรรมนั้ น ในกาลอันเป็นทิฎฐธรรม     
(ทันควัน) บ้าง, หรือในกาลอันเป็นอุปะป๎ชชะ (เวลาถัดมา) บ้าง , หรือในกาลอัน
เป็นอปรปริยายะ(เวลาถัดมาอีก) บ้าง. 
 

(ตรัสอธิบายเกี่ยวกับพวกที่เว้นจากบาปแล้วตายไปสู่นรก) 

 อานนท์ ! บรรดาบุคคลเหล่านั้น บุคคลใดในโลกแห่งกาลป๎จจุบันนี้เป็นผู้
เว้นขาดจากปาณาติบาต เว้นขาดจากอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นสัมมาทิฎฐิ,ภายหลัง
แต่การตายเพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรกข้อนี้เป็น
เพราะในกาลก่อนเขาได้กระทําบาปกรรมอันมีทุกข์เป็นผลไว้ ; หรือว่าในกาล
ภายหลังเขาได้กระทําบาปกรรมอันมีทุกข์เป็นผลไว้; หรือว่าในเวลาจะตาย 
 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๑๑ 
 
เขาเป็นผู้เพียบพร้อมด้วยมิจฉาทิฎฐิ เพราะเหตุนั้น บุคคลนั้น ภายหลังแต่การตาย
เพราะการทําลายแห่งกาย ย่อมเข้าถึงอบายทุคติวินิบาตนรก. ส่วนข้อที่เขาเป็นผู้
เว้นขาดจากปาณาติบาต เว้นขาดจากอทินนาทาน ...ฯลฯ...เป็นสัมมาทิฎฐิในโลก
แห่งกาลป๎จจุบันนี้ นั้น เขาย่อมเสวยซึ่งวิบากแห่งกรรมนั้นในกาลอันเป็นทิฎฐธรรม 
(ทันควัน) บ้าง, หรือในกาลอันเป็นอุปะป๎ชชะ (เวลาถัดมา) บ้าง,หรือในกาลอันเป็น
อปรปริยายะ (เวลาถัดมาอีก) บ้าง. 
 อานนท์ ! ด้วยเหตุดังกล่าวมานี้แล กรรมที่ไม่ควรทํา แสดงตัวออกมาเป็น
กรรมที่ไม่ควรทําก็มี; กรรมไม่ควรทํา แสดงตัวออกมาเป็นกรรมที่ควรทําก็มี ;และ
กรรมที่ควรทําแท้ ๆ แสดงตัวออกมาเป็นกรรมที่ควรทําก็มี ; กรรมที่ควรทําแสดง
ตัวออกมาเป็นกรรมที่ไม่ควรทําก็มี; ดังนี้แล. 
 

ทรง "เยาะ" ลัทธิท่ีว่าสุขทุกข์เพราะกรรมเก่าอย่างเดียว๑ 

 ภิกษุ ท.! ลัทธิ ๓ ลิทธิเหล่านี้มีอยู่, เป็นลัทธิซึ่งแม้บัณฑิตจะพากันไตร่ตรอง 
จะหยิบขึ้นตรวจสอบ จะหยิบขึ้นวิพากษ์วิจารณ์กันอย่างไร แม้จะบิดผันกันมา
อย่างไร ก็ชวนให้น้อมไปเพื่อการไม่ประกอบกรรมที่ดีงามอยู่นั่นเอง. 
 ภิกษุ ท.!  ลัทธิ ๓ ลัทธินั้นเป็นอย่างไรเล่า? ๓ ลัทธิคือ (๑) สมณะ     
และพราหมณ์บางพวกมีถ้อยคําและความเห็นว่า "บุรุษบุคคลใด ๆ ก็ตาม 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวรรค ติก. อํ. ๒๐/๒๒๒/๕๐๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

          กลับไปสารบัญ 



๔๑๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ที่ได้รับสุข รับทุกข์ หรือไม่ใช่สุขไม่ใช่ทุกข์ ท้ังหมดนั้น เป็นเพราะกรรมทึ่ท าไว้แต่
ปางก่อน" ดังนี้. (๒) สมณะและพราหมณ์บางพวก มีถ้อยคําและความเห็นว่า 
"บุรุษบุคคลใด ๆ ก็ตาม ที่ได้รับสุข รับทุกข์ หรือไม่มีสุขไม่ใช่ทุกข์ทั้งหมดนั้น 
เป็นเพราะการบันดาลของผู้เป็นเจ้าเป็นนาย (อิศวร)" ดังนี้. (๓) สมณะและ
พราหมณ์บางพวก มีถ้อยคําและความเห็นว่า "บุรุษบุคคลใด ๆ ก็ตามที่ได้รับสุข 
หรือได้รับทุกข์หรือมิใช่สุขมิใช่ทุกข์ ทั้งหมดนั้น ไม่มีอะไรเป็นเหตุเป็นปัจจัยเลย" 
ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ในบรรดาลัทธิทั้งสามนั้น สมณพราหมณ์พวกใดมีถ้อยคําและ
ความเห็นว่า "บุคคลได้รับสุข หรือทุกข์ หรือไม่ใช่สุขไม่ใช่ทุกข์ เพราะกรรมที่ท า
ไว้แต่ปางก่อนอย่างเดียว" อยู่ เราเข้าไปหาสมณพราหมณ์เหล่านั้นแล้ว สอบถาม
ความที่เขายังยืนอยู่ดังนั้นแล้ว เรากล่าวกะเขาว่า "ถ้ากระนั้นคนที่ฆ่าสัตว์...ลัก
ทรัพย์...ประพฤติผิดพรหมจรรย์...พูดเท็จ...พูดยุให้แตกกัน...พูดคําหยาบ...พูดเพ้อเจ้อ
...มีใจละโมบเพ่งเล็ง...มีใจพยาบาท...มีความเห็นวิปริต เหล่านี้อย่างใดอย่างหนึ่ง  
(ในเวลานี้) นั่นก็ต้องเป็นเพราะกรรมที่ทําไว้แต่ปางก่อน. เมื่อมัวแต่ถือเอากรรมที่
ท าไว้แต่ปางก่อนมาเป็นสาระส าคัญดังนี้แล้ว คนเหล่านั้นก็ไม่มีความอยากท า 
หรือความพยายามท าในข้อที่ว่า สิ่งนี้ควรท า สิ่งนี้ไม่ควรท าอีกต่อไป. เมื่อกรณีย
กิจและอกรณียกิจไม่ถูกทําหรือถูกละเว้นให้จริง ๆจัง ๆ กันแล้ว คนพวกที่ไม่มีสติ
คุ้มครองตนเหล่านั้น ก็ไม่มีอะไรที่จะมาเรียกตนว่าเป็นสมณะอย่างชอบธรรมได้." 
ดังนี้. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๑๓ 
 
 ภิกษุ ท.! นี้แล แง่สําหรับข่มอย่างเป็นธรรม แก่สมณพราหมณ์ทั้งหลาย ผู้
มีถ้อยคําและความเห็นเช่นนั้น แง่ที่หนึ่ง. 
 

ทรง "เยาะ" ลัทธิท่ีว่าสุขทุกข์เพราะการบนัดาลของเจ้านาย๑ 

(เรื่องตอนต้นของเรื่องนี้ ต่อเป็นเรื่องเดียวกับตอนต้นของเรื่องก่อน) 
 

 ภิกษุ ท.! ในบรรดาลัทธิทั้งสามนั้น สมณพราหมณ์พวกใดมีถ้อยคําและ
ความเห็นว่า "บุคคลได้รับสุขหรือทุกข์ หรือไม่ใช่สุขไม่ใช่ทุกข์ ทั้งหมดนั้นเป็นเพราะ
การนิรมิตบันดาลของผู้ที่เป็นเจ้าเป็นนาย(อิศวร)" ดังนี้มีอยู่ เราเข้าไปหาสมณ
พราหมณ์เหล่านั้นแล้ว สอบถามความที่เขายังยืนยันอยู่ดังนั้นแล้วเรากล่าวกะเขา
ว่า "ถ้ากระนั้น (ในบัดนี้) คนที่ฆ่าสัตว์ ...ลักทรัพย์ ...ประพฤติผิดพรหมจรรย์ ...พูด
เท็จ ...พูดยุให้แตกกัน ...พูดคําหยาบ ...พูดเพ้อเจ้อ ...มีใจละโมบเพ่งเล็ง  ...มีใจ
พยาบาทมีความเห็นวิปริต เหล่านี้อย่างใดอย่างหนึ่งอยู่นั่นก็ต้องเป็นเพราะการ
นิรมิตบันดาลของผู้เป็นเจ้าเป็นนายด้วย. ก็ เมื่อมัวแต่ถือเอาการนิรมิตบันดาล
ของผู้ที่เป็นเจ้าเป็นนาย มาเป็นสาระส าคัญดังนี้แล้ว คนเหล่านั้นก็ไม่มีความ
อยากท า หรือความพยายามท า ในข้อที่ว่า สิ่งนี้ควรท า สิ่งนี้ไม่ควรท าอีกต่อไป. 
เมื่อกรณียกิจและอกรณียกิจ ไม่ถูกทํา หรือถูกละเว้นให้จริง ๆ จัง ๆอันแล้ว คน
พวกที่ไม่มีสติคุ้มครองตนเหล่านั้น ก็ไม่มีอะไรที่จะมาเรียกตนว่าเป็นสมณะอย่าง
ชอบธรรมได้." ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวรรค ติก. อํ. ๒๐/๒๒๓/๕๐๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๔๑๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ภิกษุ ท.! นี้แล  แง่สําหรับข่มอย่างเป็นธรรม  แก่สมณพราหมณ์ทั้งหลาย 
ผู้มีถ้อยคําและความเห็นเช่นนั้น แง่ที่สอง. 
 

ทรง "เยาะ" ลัทธิท่ีว่า สุขทุกข์ไม่มีอะไรเป็นเหตุเป็นป๎จจัย๑ 

(เรื่องตอนต้นของเรื่องนี้ ต่อเป็นเรื่องเดียวกับตอนต้นของเรื่องก่อน) 
 

 ภิกษุ ท.! ในบรรดาลัทธิทั้งสามนั้น , สมณพราหมณ์พวกใดมีถ้อยคําและ
ความเห็น ว่า "บุคคลได้รับสุข หรือทุกข์ หรือไม่ใช่สุขไม่ใช่ทุกข์ ทั้งหมดนั้นไม่มี
อะไรเป็นเหตุเป็นปัจจัยเลย" ดังนี้มีอยู่, เราเข้าไปหาสมณะและพราหมณ์เหล่านั้น
แล้ว สอบถามความที่เขายังยืนยันอยู่ดังนั้นแล้ว เรากล่าวกะเขาว่า"ถ้ากระนั้น   
(ในบัดนี้) คนที่ฆ่าสัตว์ ...ลักทรัพย์ ...ประพฤติผิดพรหมจรรย์...พูดเท็จ ...พูดยุให้แตก
กัน ...พูดคําหยาบ ...พูดเพ้อเจ้อ ...มีใจละโมบเพ่งเล็ง ...มีใจพยาบาท ...มีความเห็น
วิปริต เหล่านี้อย่างใดอย่างหนึ่งอยู่นั้นก็ต้องไม่มีอะไรเป็นเหตุเป็นป๎จจัยเลย ด้วย. 
ก็ เมื่อมัวแต่ถือเอาความไม่มีอะไรเป็นเหตุเป็นป๎จจัยเลย มาเป็นสาระส าคัญ
ดังนี้แล้ว คนเหล่านั้นก็ไม่มีความอยากท าหรือความพยายามท า ในข้อที่ว่าสิ่งนี้
ควรท า สิ่งนี้ไม่ควรท า อีกต่อไป. เม่ือกรณียกิจและอกรณียกิจไม่ถูกทํา หรือถูกละ
เว้นให้จริง ๆ จัง ๆ กันแล้ว คนพวกที่ไม่มีสติคุ้มครองตนเหล่านั้น ก็ไม่มีอะไรที่จะ
มาเรียกตน ว่าเป็นสมณะอย่างชอบธรรมได้."ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวรรค ติก. อํ. ๒๐/๒๒๔/๕๐๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๑๕ 
 
 ภิกษุ ท.! นี้แล  แง่สําหรับข่มอย่างเป็นธรรม  แก่สมณพราหมณ์ทั้งหลาย 
ผู้มีถ้อยคําและความเห็นเช่นนั้น แง่ที่สาม. 
 

ทรงมีวิธีสกัดสแกงพวกที่ถือลัทธิว่ามีอัตตา๑ 

 โปฎฐปาทะ ! มีสมณพราหมณ์พวกหนึ่ง ซึ่งมีวาทะ มีทิฎฐิ อย่งนี้ว่า      
"มีอัตตา (ตัวตน) ซึ่งมีสุขโดยส่วนเดียว หาโรคมิได้ ภายหลังแต่การตาย" ดังนี้.
เราได้เข้าไปหาสมณพราหมณ์เหล่านั้น แล้วกล่าวอย่างนี้ว่า ได้ยินมาว่า ท่ านผู้มี
อายุ ท. มีวาทะ มีทิฎฐิว่า "มีอัตตา ซึ่งมีสุขโดยส่วนเดียว หาโรคมิได้ ภายหลังแต่
ตายแล้ว" ดังนี้ จริงหรือ? 
 เมื่อเขาตอบว่า จริง. เราได้กล่าวกะเขาอย่างนี้ว่า เออก็ ท่าน ท.รู้อยู่เห็น
อยู่ ซึ่งโลกอันมีสุขโดยส่วนเดียว อยู่หรือ? 
 เม่ือเขาตอบว่า หามิได้. เราได้กล่าวกะเขาอย่างนี้ว่า เออก็ ท่าน ท.รู้ทั่วถึง 
ซึ่งอัตตา(ตัวตน) อันมีสุขโดยส่วนเดียว ตลอดคืนหนึ่งบ้าง วันหนึ่งบ้างครึ่งคืนบ้าง 
คร่ึงวันบ้าง แลหรือ? 
 เม่ือเขา ตอบว่า หามิได้. เราได้กล่าวกะเขาอย่างนี้ว่า ก็ ท่าน ท.ย่อมรู้ว่า นี้
เป็นหนทางนี้เป็นปฎิปทาเพื่อทําให้แจ้งซึ่งโลกอันมีสุขโดยส่วนเดียวอยู่หรือ? 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี โปฎฐปาทสูตร สี.ที. ๙/๒๓๗/๒๙๙. ตรัสแก่โปฎฐปาทปริพพาชก ที่เชตวัน 
   ใกล้เมืองสาวัตถี. 

          กลับไปสารบัญ 



๔๑๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 เม่ือเขาตอบว่า หามิได้. เราได้กล่าวกะเขาอย่างนี้ว่า ก็ท่าน ท. ได้ยินเสียง
แห่งเทวดาผู้เขาถึงซึ่งโลกอันมีสุขโดยส่วนเดียว สนทนากันอยู่ว่า "เพื่อนเอ๋ย!เพื่อน
ปฏิบัติดีแล้ว เพื่อนเอ๋ย! เพื่อนปฏิบัติตรงแล้ว เพื่อทําให้แจ้งซึ่งโลกอันมีสุขโดยส่วน
เดียว; เพื่อนเอ๋ย! ถึงแม้เราก็ปฏิบัติแล้วอย่างนั้นจึงเข้าถึงโลกอันมีสุขโดยส่วน
เดียว" ดังนี้ บ้างหรือ? เขาตอบว่า หามิได้. 
 
 โปฎฐปาทะ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร : ก็เมื่อเขาพูดอยู่อย่างนี้ 
ถ้อยคําของพวกสมณพราหมณ์เหล่านั้น ย่อมถึงซึ่งความเป็นคําที่ใคร ๆ จะไม่ยอม
คล้อยตาม (อปฺปาฏิหิริกํ) มิใช่หรือ? 
 
 "แน่นอน พระเจ้าข้า !" 
 
 โปฎฐปาทะ ! เหมือนอย่างว่า : บุรุษคนหนึ่งกล่าวว่า ข้าพเจ้าต้องการใคร่
จะได้หญิงงามแห่งชนบท ในชนบทนี้. ชน ท. ถามเขาว่า "บุรุษผู้เจริญ!หญิงงาม
แห่งชนบทที่ท่านปรารถนาใคร่จะได้นั้นท่านรู้หรือว่า หญิงงามนั้นเป็นวรรณะ
กษัตริย์หรือ หรือว่าเป็นวรรณะพราหมณ์ หรือว่าเป็นวรรณะสามัญ หรือว่าเป็น
วรรณะศูทรชั้นต่ํา"? เมื่อถูกถามเช่นนี้แล้ว เขาตอบว่า ข้าพเจ้า ไม่ทราบ.ชน ท. 
ถามเขาต่อไปว่า "บุรุษเจริญ! หญิงงามแห่งชนบทที่ท่านปรารถนาใคร่จะได้นั้น มี
ชื่อย่างไร, เป็นโคตรอะไร, เป็นคนสูง หรือเป็นคนต่ํา หรือปานกลาง,เป็นคนผิวดํา 
หรือผิวคล้ํา หรือผิวสีทอง; อยู่ในหมู่บ้าน หรือในนิคมหรือในนครไหน"? เมื่อถูก
ถามเช่นนี้แล้ว เขาตอบว่า ข้าพเจ้าไม่ทราบ. ชน ท. ถามเขา 
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ต่อไปว่า "บุรุษผู้เจริญ ! ท่านก็ไม่รู้จัก ไม่เคยเห็นหญิงงามแห่งชนบทที่ท่าน

ปรารถนาใคร่จะได้นั้ น  นะซิ " .  เมื่ อถูกถามเช่นนั้ น  เขาตอบว่า  ถูกแล้ ว          
โปฎฐปาทะ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้อย่างไร : เมื่อเขากล่าวอยู่อย่างนี้ คําของ

บุรุษนั้นย่อมถึงซึ่งความเป็นคําที่ใคร ๆ จะไม่ยอมคล้อยตาม มิใช่หรือ? "แน่นอน
พระเจ้าข้า!" โปฎฐปาทะ ! ข้อนี้เป็นฉันใด ถ้อยคําของสมณพราหมณ์ผู้มีวาทะ  

อย่างนั้น มีทิฎฐิอย่างนั้น ก็เป็นฉันนั้น. 

 โปฎฐปาทะ ! หรือว่าเหมือนอย่างว่า : บุรุษคนหนึ่ งกระทําบันได        

(สูงชนิดที่ทําเพื่อ) พาดขึ้นสู่ปราสาท อยู่ที่หนทางสี่แพร่ง. ชน ท. ถามเขาว่า   
"บุรุษผู้เจริญ ! ท่านรู้หรือว่า ปราสาทที่ท่านทําบันไดเพื่อจะพาดนั้น อยู่ทางทิศ

ตะวันออกหรือทางทิศใต้ อยู่ทางทิศตะวันตกหรือทางทิศเหนือ ; เป็นปราสาทสูง
หรือปราสาทต่ํา หรือปูนกลาง?" เม่ือถูกถามเช่นนี้แล้วเขาตอบว่า ข้าพเจ้าไม่ทราบ.

ชน ท. ถามเขาต่อไปว่า "บุรุษผู้เจริญ ! ท่านก็ไม่รู้จัก ไม่เคยเห็นปราสาทที่ท่าน    
ทําบันไดเพื่อจะพาดนั้น นะซิ .  " เมื่อถูกถามเช่นนี้  เขาตอบว่า ถูกแล้ว .         

โปฎฐปาทะ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร : เม่ือเขากล่าวอยู่อย่างนี้ คําของ
บุรุษนั้น ย่อมถึงซึ่งความเป็นคําที่ใคร ๆ จะไม่ยอมคล้อยตาม มิใช่หรือ? "แน่นอน

พระเจ้าข้า!" โปฎฐปาทะ ! ข้อนี้เป็นฉันใด ถ้อยคําของสมณพราหมณ์ผู้มีวาทะ 
อย่างนั้น มีทิฎฐิอย่างนั้น ก็เป็นฉันนั้น. 
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ทรงระบุลัทธิมักขลิวาท ว่าเป็นลัทธิท าลายโลก๑ 

 ภิกษุ ท.! ในบรรดาผ้าที่ทอด้วยสิ่งที่เป็นเส้น ๆ กันแล้ว ผ้าเกสกัมพล   (ผ้า

ทอด้วยผมคน) นับว่าเป็นเลวที่สุด. ผ้าเกสกัมพลนี้ เมื่ออากาศหนาว มันก็เย็นจัด , 
เม่ืออากาศร้อน มันก็ร้อนจัด. สีก็ไม่งาม กลิ่นก็เหม็น เนื้อก็กระด้าง;ข้อนี้เป็นฉันใด, 
ภิกษุ ท.! ในบรรดาลัทธิต่าง ๆ ของเหล่าปุถุสมณะแล้ว ลัทธิมักขลิวาท นับว่า
เป็นเลวที่สุด ฉันนั้น. 

ภิกษุ  ท . !   มักขลิ โมฆบุรุษนั้น    มีถ้อยค าและหลักความเห็นว่ า       
"กรรมไม่มี, กิริยาไม่มี, ความเพียรไม่มี" (คือในโลกนี้ อย่าว่าแต่จะมีผลกรรมเลยแม้แต่
ตัวกรรมเองก็ไม่มี, ทําอะไรเท่ากับไม่ทํา.กิริยาและความเพียรก็นัยเดียวกัน). 
 ภิกษุ ท.! แม้พระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลาย ที่เคยมีแล้วในอดีตกาล
นานไกล ท่านเหล่านั้น ก็ล้วนแต่เป็นผู้กล่าวว่า มีกรรม มีกิริยามีวิริยะ. มักขลิ   
โมฆบุรุษย่อมคัดค้านพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้านั้น ว่าไม่มีกรรม ไม่มีกิริยา ไม่มี
วิริยะ ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! แม้พระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลาย ที่จักมีมาในอนาคตกาล
นานไกลข้างหน้าท่านเหล่านั้นก็ล้วนแต่เป็นผู้กล่าวว่า มีกรรม มีกิริยา มีวิริยะ. 
มักขลิโมฆบุรุษย่อมคัดค้านพระอาหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าเหล่านั้น ว่า ไม่มีกรรม ไม่
มีกิริยา ไม่มีวิริยะ ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี โยธาชีววรรค ติก. อํ. ๒๐/๓๖๙/๕๗๗. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
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 ภิกษุ  ท . !   ในกาละนี้   แม้ เราเองผู้ เป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะ            
ก็เป็นผู้กล่าวว่า  มีกรรม  มีกิริยา  มีวิริยะ.  มักขลิโมฆบุรุษย่อมคัดค้าน       
เราว่า ไม่มีกรรม ไม่มีกิริยา ไม่มีวิริยะ ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! คนเขาวางเครื่องดักปลา ไว้ที่ปากแม่น้ํา ไม่ใช่เพื่อความเกื้อกูล , 
แต่เพื่อความทุกข์ ความวอดวาย ความฉิบหาย แก่พวกปลาทั้งหลายฉันใด ;     
มักขลิโมฆบุรุษเกิดขึ้นในโลก เป็นเหมือนกับผู้วางเครื่องดักมนุษย์ไว้ ไม่ใช่เพื่อ
ความเกื้อกูล, แต่เพื่อความทุกข์ความวอดวาย ความฉิบหาย แก่สัตว์ทั้งหลายเป็น
อันมาก ฉันนั้น. 
 

(จ. เกี่ยวกับการที่มีผู้อื่นเข้าใจผิด ๒๓ เร่ือง) 

ทรงท าผู้มุ่งร้ายให้แพ้ภัยตัวเอง๑ 

 อัคคิเวสนะ ! ท่านสําคัญว่าอย่างไร ในข้อที่ท่านกล่าวว่า `รูปเป็นตัวตน
ของเรา' ดังนี,้ ก็อํานาจของท่านอาจเป็นไปได้ในรูปนั้นว่า รูปจงเป็นอย่างนี้ ๆ เถิด 
อย่างได้เป็นอย่างนั้น ๆ เลย' ดังนี้หรือ? 
 สัจจกอัคคิเวสนะ ได้ทูลตอบว่า "ข้อนี้ไม่เป็นอย่างนั้นดอก พระโคดม !" 
 อัคคิเวสนะ ! ท่านจงใคร่ครวญ, ใคร่ครวญแล้วจึงกล่าวแก้. คําหลัง   ของ
ท่านไม่เข้ากันได้กับคําก่อน คําก่อนไม่เข้ากับคําหลังเสียแล้ว. อัคคิเวสนะ ! ท่านจะ
สําคัญข้อนี้ว่าอย่างไร : รูปเที่ยงหรือไม่เที่ยง? 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จูฬสัจจกสูตร มู.ม. ๑๒/๔๒๙/๓๙๘. ตรัสแก่สัจจกนิครนถบุตร อัคคิเวสนโคตร. 
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 "ไม่เที่ยง, พระโคดม !" 

 อัคคิเวสนะ ! สิ่งใดไม่เที่ยง สิ่งนั้นส่อทุกข์หรือส่อสุข? 

 "ส่อทุกข์, พระโคดม !" 

 สิ่งใดไม่เที่ยง ส่อทุกข์ มีความแปรปรวนเป็นธรรมดา, ควรหรือจะตามเห็น
สิ่งนั้นว่า ของเรา เป็นเรา เป็นตัวของเรา ดังนี?้ 

 "ไม่ควรเลย, พระโคดม!" 

 (ในกรณีแห่งเวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ ก็มีการถามตอบ โดยทํานองเดียวกันนี้.) 

 อัคคิเวสนะ ! ท่านจะเข้าใจอย่างไร : เมื่อรูปการณ์เป็นเช่นนี้ตัวท่านติดทุกข์
แล้ว เข้าถึงทุกข์แล้ว จมเข้าในทุกแล้ว ท่านจักเห็นทุกข์นั้นว่า`นั่นของเรา นั่นเป็น
เรา นั่นเป็นตัวตนของเรา' ดังนี ้เจียวหรือ? 

 "ท าไมจะไม่เป็นเช่นนั้นเล่า, พระโคดม !" 

อัคคิเวสนะ ! เปรียบเหมือนบุรุษต้องการไม้แก่น เที่ยวหาไม้แก่นถือเอา
ขวานถากที่คมกริบเข้าไปในปุา เห็นกล้วยต้นใหญ่ ต้นตรง ยังไม่ทันจะตกเครือ ยัง
ไม่ตั้งปลีภายใน. เขาตัดกล้วยต้นนั้นที่โคน แล้วตัดยอดปอกกาบแล้ว ก็ยังไม่พบ
แม้แต่กระพี้ แก่นจักมีมาแต่ไหน, ฉันใดก็ฉันนั้น, อัคคิเวสนะ ! ท่านถูกเราซักไซ้ 
สอบถาม ทบทวนในคําของท่านเอง ก็เป็นผู้มีถ้อยคําว่างเปล่าละลายไป.      
อัคคิเวสนะ ! ท่านได้ปุาวประกาศในที่ประชุมชนเมืองเวสาลี ว่า"ข้าพเจ้าไม่
มองเห็นสมณะ หรือพราหมณ์ใด ที่เป็นเจ้าหมู่เจ้าคณะ แม้จะ 
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ปฏิญญาตนเป็นพระอรหันต์ตรัสรู้ชอบเอง ที่ถ้าข้าพเจ้าโต้วาทะด้วยวาทะแล้วจัก
ไม่เป็นผู้ประหม่าตัวสั่นระรัว มีเหงื่อไหลจากรักแร้ ไปได้เลย , เพราะถ้าแม้ข้าพเจ้า 
โต้วาทะด้วยวาทะ กับเสาที่เป็นของไม่มีจิตใจ เสานั้นก็จะต้องสั่นสะท้าน , ปุวย
กล่าวไปไย ถึงสัตว์ที่เป็นมนุษย์" ดังนี้. แต่มาบัดนี้ เหงื่อเป็นหยด ๆ ตกลงแล้วจาก
หน้าผากของท่าน ถูกผ้าห่มแล้วลงถูกพื้น, ส่วนเหงื่อในกายเราเดี๋ยวนี้ ไม่มีเลย. 
 

ไม่เคยทรงพรั่นพรึงในท่ามกลางบริษัท๑ 

 สารีบุตร ! บริษัทสมาคมแปดชนิด คือขัติยบริษัท พราหมณบริษัทคหบดี
บริษัท สมณบริษัท จาตุมมหาราชิกบริษัท ดาวดึงสบริษัท มารบริษัทและพรหม

บริษัท. ตถาคตประกอบด้วยความองอาจสี่อย่าง๒ เข้าไปสู่ที่ประชุมแห่งบริษัท

แปดชนิดเหล่านี้. 
 สารีบุตร ! ตถาคตเคยเข้าไปสู่ ขัตติยบริษัท (หรือ) พราหมณบริษัท ฯลฯ 
พรหมบริษัท.จํานวนบริษัทนับด้วยร้อยเป็นอันมาก. เคยนั่งประชุม เคยเจรจา เคย
สากัจฉา, เราย่อมจําเรื่องนั้น ๆ ได้ดี และนึกไม่เห็นวี่แววอันใดเลยว่า ความกลัว ก็
ดี ความประหม่า ก็ดี เคยเกิดขึ้นแก่เราในที่ประชุมนั้น ๆ, เมื่อไม่นึกเห็น ก็เป็นผู้ถึง
ความเกษม ถึงความไม่กลัว ถึงความเป็นผู้กล้าหาญอยู่ได้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มู.ม. ๑๒/๑๔๖/๑๖๘. ตรัสแก่ท่านพระสารีบุตร ท่ีนอกนครเวสาลี. 
๒. เวสารัชชญาณ คือ ธรรมเครื่องทําผู้นั้นให้องอาจ ๔ อย่าง, เปิดดูในภาค ๓. 

          กลับไปสารบัญ 



๔๒๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

ทรงสมาคมได้อย่างสนิทสนม ทุกบริษัท๑ 

 อานนท์ ! บริษัทสมาคมแปดชนิดคือ ขัตติยบริษัท พราหมณบริษัท คหบดี
บริษัท สมณบริษัท จาตุมมหาราชิกบริษัท ดาวดึงสบริษัท มารบริษัทและพรหม
บริษัท. 

 อานนท์ ! ตถาคตยังจําได้ว่าเคยได้สู่ขัตติยบริษัท พราหมณบริษัทคหบดี
บริษัท สมณบริษัท จาตุมมหาราชิกบริษัท ดาวดึงสบริษัท มารบริษัทและพรหม
บริษัท นับด้วยร้อย ๆ, ทั้งเคยนั่งร่วม เคยเจรจาร่วม เคยสนทนาและสมาคม 
ร่วมกับบริษัทนั้น ๆ. เราย่อมจําเรื่องนั้นๆ ได้ดีว่า (คราวนั้น ๆ) ผิวกายของพวกนั้น
เป็นเช่นใด ผิวกายของเราก็เป็นเช่นนั้น, เสียงของพวกนั้นเป็นเช่นใด เสียงของเรา
ก็เป็นเช่นนั้น. อนึ่ง เรายังเคยได้ชี้แจงพวกเขาเหล่านั้นให้เห็นจริงในธรรม ให้รับ
เอาไปปฏิบัติ ให้เกิดความกล้าที่จะทําตาม ให้พอใจในผลแห่งการปฏิบัติที่ได้รับแล้ว 
ด้วยธรรมีกถา. บริษัทเหล่านั้น ไม่รู้จักเราผู้กําลังพูดให้เขาฟ๎งอยู่ว่าเราเป็นใคร คือ
เป็นเทวดา หรือเป็นมนุษย์. ครั้นเรากล่าวธรรมีกถาจบแล้ว ก็จากไปทั้งที่ชน
ทั้งหลายเหล่านั้น ก็ยังไม่รู้จักเรา. เขาได้แต่เกิดความฉงนใจว่า ผู้ที่จากไปแล้วนั้น
เป็นใคร: เป็นเทวดา หรือมนุษย์แน่, ดังนี้. 

 ____________________________________________________________________________  

๑. บาลี มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๒๗/๙๙. ตรัสแก่พระอานนท์. 

          กลับไปสารบัญ 
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ทรงท้าให้ใครปฏิเสธธรรมะที่พระองค์รับรอง๑ 

   พระผู้มีพระภาคเจ้าเสด็จไปเยี่ยมเยียนสํานักปริพพาชก และสนทนากัน เป็นของมีโดยปรกติ. 

 
 ปริพพาชก ท.! ธรรมบทมีอยู่ ๔ บท ซึ่งรู้จักกันว่าเป็นของเลิศเป็นของมีมา
นาน เป็นของประพฤติสืบกันมาแต่โบราณ ไม่ถูกทอดทิ้งเลย ไม่เคยถูกทอดทิ้งใน
อดีต ไม่ถูกทอดทิ้งอยู่ในป๎จจุบัน และจักไม่ถูกทอดทิ้งในอนาคตสมณพราหมณ์

ทั้งหลายที่เป็นผู้รู้ไม่มีใครคัดค้าน.๒ ๔ บทนั้นคืออะไรเล่า? คือ อนภิชฌา (ความไม่

เพ่งด้วยความใคร่ในอารมณ์), อพยาบาท (ความไม่คิดประทุษร้าย), สัมมาสติ 
(ความระลึกชอบอยู่เสมอ) และ สัมมาสมาธิ (ความตั้งใจชอบแน่วแน่อยู่เสมอ). 
 ปริพพาชก ท.! ถ้าจะพึงมีผู้ใดกล่าวว่า "เราขอปฏิเสธธรรมบทคือความไม่
มีอภิชฌา; เราขอบัญญัติสมณะหรือพราหมณ์ ที่มากไปด้วยอภิชฌา มีราคะกล้า
ในกามทั้งหลายแทน" ดังนี้แล้ว เราก็จะกล่าวท้าผู้นั้นว่า "มาซิท่าน จงกล่าว
ออกไปจงสําแดงให้ชัดแจ้งเถิด เราจักขอดูอานุภาพ" ดังนี้. ปริพพาชก ท. ! มันไม่
เป็นสิ่งที่เป็นไปได้เลย ที่ใครจะปฏิเสธความไม่มีอภิชฌา แล้วไปยกย่องสมณ
พราหมณ์ผู้มากไปด้วยอภิชฌา มีราคะกล้าในกามทั้งหลายแทน. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๘/๓๐. ตรัสแก่ปริพพาชกทั้งหลาย ที่สํานักปริพพาชก ใกล้เมือง 
   ราชคฤห์. 
๒. ธรรมบทสี่นี้ เป็นของเก่า ที่พระองค์ทรงรับรอง ไม่ใช่ทรงบัญญัติข้ึนเอง, เป็นการแสดง 
   ให้เห็นว่า สิ่งใดเป็นของถูกของดีมาก่อน ก็ทรงรับเข้าไว้. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

 ปริพพาชก ท.! ถ้าจะพึงมีผู้ใดกล่าวว่า "เราขอปฏิเสธความไม่พยาบาท,เรา
ขอบัญญัติสมณพราหมณ์ผู้มีจิตพยาบาท มีความประทุษร้ายเป็นเครื่องด าริอยู่
เป็นประจ าใจแทน" ดังนี้แล้ว เราก็จะกล่าวท้าผู้นั้นว่า "มาซิท่าน ท่านจงกล่าว
ออกไป จงสําแดงให้ชัดแจ้งเถิด เราจักขอดูอานุภาพ" ดังนี้. ปริพพาชก ท.! มันไม่
เป็นสิ่งที่เป็นไปได้เลย ที่ใครจะปฏิเสธความไม่พยาบาท แล้วไปยกย่องสมณ
พราหมณ์ผู้มีจิตพยาบาทมีความประทุษร้ายเป็นเครื่องดําริอยู่ประจําใจแทน. 

 ปริพพาชก ท.! ถ้าจะพึงมีผู้ใดกล่าวว่า "เราขอปฏิเสธสัมมาสติ; เราขอ
บัญญัติสมณพราหมณ์ ผู้ไร้สติปราศจากสัมปชัญญะ ขึ้นแทน" ดังนี้แล้ว เราก็จะ
กล่าวท้าผู้นั้นว่า "มาซิท่าน ท่านจงกล่าวออกไป จงสําแดงให้ชัดแจ้งเถิด เราจัก
ขอดูอานุภาพ" ดังนี้. ปริพพาชก ท.! มันไม่เป็นสิ่งที่เป็นไปได้เลย ที่ใครจะปฏิเสธ
สัมมาสติ แล้วไปยกย่องสมณพราหมณ์ผู้ไร้สติปราศจากสัมปชัญญะ ขึ้นแทน. 

 ปริพพาชก ท.! ถ้าจะพึงมีผู้ใดกล่าวว่า "เราขอปฏิเสธสัมมาสมาธิ;เราขอ
บัญญัติสมณพราหมณ์ผู้มีจิตกลับกลอกไม่ตั้งมั่น ขึ้นแทน" ดังนี้แล้ว, เราก็จะ
กล่าวท้าผู้นั้นว่า "มาซิท่าน ท่านจงกล่าวออกไปจงสําแดงให้ชัดแจ้งเถิด เราจักขอดู
อานุภาพ" ดังนี้ . ปริพพาชก ท.! มันไม่เป็นสิ่งที่เป็นไปได้เลยที่ใครจะปฏิเสธ
สัมมาสมาธิ แล้วไปยกย่องสมณพราหมณ์ผู้มีจิตกลับกลอกไม่ตั้งม่ันแทน. 

ปริพพาชก ท.! ผู้ใดเห็นว่าธรรมบท ๔ บทนี้ ควรตําหนิควรคัดค้านแล้วไซร้ 
ในป๎จจุบันนี้เองผู้นั้นจะต้องได้รับการตําหนิที่ชอบแก่เหตุ ถูกยันด้วย 

          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๒๕ 
 
คําของตนเอง ถึง ๔ ประการ. ๔ ประการคืออะไรบ้างเล่า? ๔ ประการคือถ้ามี
สมณพราหมณ์พวกใดมากด้วยอภิชฌามีราคะแก่กล้าในกามทั้งหลาย มา เขาก็ต้อง
บูชายกย่องสมณพราหมณ์เหล่านั้น. ถ้ามีสมณพราหมณ์เหล่าใดที่มีจิตพยาบาทมี
ความประทุษร้ายเป็นเครื่องดําริอยู่ประจําใจมา เขาก็ต้องบูชายกย่องสมณ
พราหมณ์เหล่านั้น. ถ้ามีสมณพราหมณ์เหล่าใด ที่ไร้สติปราศจากสัมปชัญญะมา 
เขาก็ต้องบูชายกย่องสมณพราหมณ์เหล่านั้น. ถ้ามีสมณพราหมณ์เหล่าใด ที่มีจิต
กลับกลอกไม่ตั้งม่ัน มา เขาก็ต้องบูชายกย่องสมณพราหมณ์เหล่านั้น, ดังนี้. 
 ปริพพาชก ท.! แม้แต่ปริพพาชกชื่อ วัสสะ และปริพพาชกชื่อภัญญะ ซึ่ง
เป็นลัทธิอเหตุกทิฎฐิ อกิริยทิฎฐิ นัตถิกทิฎฐิ ก็ยังถือว่า ธรรมบททั้ง๔ บทนี้ ไม่
ควรดูหมิ่น ไม่ควรคัดค้าน. เพราะเหตุใดเล่า? เพราะกลัวถูกนินทาว่าร้ายและ
ชิงชังนั่นเอง. 
 

ทรงท้าว่า ธรรมท่ีทรงแสดงไม่มีใครค้านได้๑ 

 (เมื่อได้ตรัสถึงลัทธิท่ีมีทางค้านได้ ๓ ลัทธิ คือ ลัทธิที่ว่าสุขทุกข์เพราะกรรมแต่ปางก่อน
อย่างเดียว, ลัทธิที่ว่าสุขทุกข์เพราะผู้เป็นเจ้าเป็นนายบันดาลให้ , และลัทธิที่ว่าสุขทุกข์ไม่มีป๎จจัย
อะไรเลย (ดูที่หน้า ๔๑๑-๔๑๔ แห่งหนังสือนี้) แล้วได้ตรัสข้อความต่อไปนี้:-) 
 ภิกษุ ท. !  ธรรมอันเราแสดงแล้วนี้   ไม่มี ใครข่มขี่ ได้  เป็นธรรม         
ไม่มัวหมอง ไม่มีทางถูกติไม่มีทางถูกคัดค้าน จากสมณพราหมณ์ผู้รู้ท้ังหลาย. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวรรค ติก. อํ. ๒๐/๒๒๕/๕๐๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

          กลับไปสารบัญ 



๔๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

ภิกษุ ท.! ธรรมนั้นเป็นอย่างไรเล่า? ธรรมนั้นคือธาตุ ๖ อย่าง, ผัสสายตนะ ๖อย่าง, 
มโนปวิจาร ๑๘ อย่าง, และอริยสัจจ์ ๔ อย่าง. 

 ภิกษุ ท.! ที่เรากล่าวว่า ธาตุ ๖ อย่าง นั้น เราอาศัยข้อความอะไรกล่าว? 
เราอาศัยข้อความนี้กล่าว คือ ธาตุเหล่านี้มีหก คือ ปฐวีธาตุ อาโปธาตุเตโชธาตุ 
วาโยธาตุ อากาสธาตุ วิญญาณธาตุ ดังนี้. 

 ภิกษุ ท.! ที่เรากล่าวว่า ผัสสายตนะ (แดนเกิดแห่งการกระทบ) ๖ อย่าง นั้น 
เราอาศัยข้อความอะไรกล่าว? เราอาศัยข้อความนี้กล่าว คือ ผัสสายตนะเหล่านี้มี
หก คือ ตา เป็นผัสสายตนะ หู เป็นผัสสายตนะ จมูก เป็นผัสสายตนะลิ้น เป็นผัส
สายตนะ กาย เป็นผัสสายตนะ ใจ เป็นผัสสายตนะ ดังนี้ 

ภิกษุ ท.! ที่เรากล่าวว่า มโนปวิจาร (ที่เที่ยวของจิต) ๑๘ อย่าง นั้นเราอาศัย
ข้อความอะไรกล่าว? เราอาศัยข้อความนี้กล่าว คือ เห็นรูปด้วยตาแล้วใจย่อมเข้า
ไปเที่ยวในรูปอันเป็นที่เกิดแห่งโสมนัส ๑ ในรูปอันเป็นที่เกิดแห่งโทมนัส ๑ ในรูปอัน
เป็นที่เกิดแห่งอุเบกขา ๑; ฟ๎งเสียงด้วยหูแล้ว ใจย่อมเข้าไปเที่ยวในเสียงอันเป็นที่
เกิดแห่งโสมนัส ๑; ในเสียงอันเป็นที่เกิดแห่งโทมนัส ๑ ในเสียงอันเป็นที่เกิดแห่ง
อุเบกขา ๑; ได้กลิ่นด้วยจมูกแล้ว ใจย่อมเข้าไปเที่ยวในกลิ่นอันเป็นที่เกิดแห่ง
โสมนัส ๑ ในกลิ่นอันเป็นที่เกิดแห่งโทมนัส ๑ ในกลิ่นอันเป็นที่เกิดแห่งอุเบกขา ๑; 
รู้รสด้วยลิ้นแล้ว ใจย่อมเข้าไปเที่ยวในรสอันเป็นที่เกิดแห่งโสมนัส ๑ ในรสอันเป็นที่
เกิดแห่งโทมนัส ๑ 

          กลับไปสารบัญ 
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ในรสอันเป็นที่เกิดแห่งอุเบกขา ๑; สัมผัสโผฏฐัพพะด้วยผิวกายแล้ว ใจย่อมเข้าไป
เที่ยวในโผฎฐัพพะอันเป็นที่เกิดแห่งโสมนัส ๑ ในโผฏฐัพพะอันเป็นที่เกิดแห่งโทมนัส 

๑ ในโผฏฐัพพะอันเป็นที่เกิดแห่งอุเบกขา ๑; รู้สึกอารมณ์ที่เกิดขึ้นในใจแล้ว ใจย่อม
เข้าไปเที่ยวในอารมณ์อันเป็นที่เกิดแห่งโสมนัส ๑ ในอารมณ์อันเป็นที่เกิดแห่ง

โทมนัส ๑ ในอารมณ์อันเป็นที่เกิดแห่งอุเบกขา ๑; ดังนี้. 

 ภิกษุ ท.! ที่เรากล่าวว่า อริยสัจจ์ ๔ อย่างนั้น เราอาศัยข้อความอะไร
กล่าว? เราอาศัยข้อความนี้กล่าว คือ เมื่อได้อาศัยธาตุทั้งหกแล้ว การก้าวลงสู่

ครรภ์ก็ย่อมมี. เมื่อการก้าวลงสู่ครรภ์มีอยู่(สิ่งที่เรียกว่า) นามรูป ก็ย่อมมี.เพราะ
นามรูปเป็นป๎จจัย อายตนะหก ก็ย่อมมี. เพราะอายตนะหกเป็นป๎จจัยผัสสะก็ย่อม

มี. เพราะผัสสะเป็นป๎จจัย เวทนา ก็ย่อมมี. ภิกษุ ท. ! เราบัญญัติทุกข์ บัญญัติเหตุ
ให้เกิดทุกข์ บัญญัติความดับสนิทของทุกข์ และบัญญัติทางปฏิบัติให้ถึงความดับ

สนิทของทุกข์ ไว้ส าหรับสัตว์ผู้ยังมีเวทนาอยู่, ว่าเป็นอย่างนี้ ๆ. 

 ภิกษุ ท.! อริยสัจจ์ว่าด้วยความทุกข์ เป็นอย่างไรเล่า? คือ ความเกิดเป็น

ทุกข์ ความชราเป็นทุกข์, ความตายเป็นทุกข์, โสกปริเทวะ ทุกข์กายทุกข์ใจ และ
ความแห้งใจเป็นทุกข์, ประจวบกับสิ่งที่ไม่เป็นที่รักเป็นทุกข์, พลัดพรากจากสิ่งที่รัก

เป็นทุกข์, ปรารถนาสิ่งใดแล้วไม่ได้สิ่งนั้นเป็นทุกข์; โดยย่อแล้วขันธ์ห้าที่ยังมีความ
ยึดถือเป็นทุกข์. ภิกษุ ท.! นี้แลอริยสัจจ์ว่าด้วยความทุกข์. 

 
         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.! อริยสัจจ์ว่าด้วยเหตุให้เกิดทุกข์ เป็นอย่างไรเล่า? คือเพราะมี
อวิชชาเป็นป๎จจัยจึงมีสังขาร ท.; เพราะมีสังขารเป็นป๎จจัย จึงมีวิญญาณ;เพราะมี
วิญญาณเป็นป๎จจัย จึงมีนามรูป; เพราะมีนามรูปเป็นป๎จจัย จึงมีอายตนะหก ; 
เพราะมีอายตนะหกเป็นป๎จจัย จึงมีผัสสะ ; เพราะมีผัสสะเป็นป๎จจัย จึงมีเวทนา; 
เพราะมีเวทนาเป็นป๎จจัย จึงมีตัณหา; เพราะมีตัณหาเป็นป๎จจัยจึงมีอุปาทาน ; 
เพราะมีอุปาทานเป็นป๎จจัย จึงมีภพ; เพราะมีภพเป็นป๎จจัยจึงมีชาติ; เพราะมีชาติ
เป็นป๎จจัย จึงมีภพ; เพราะมีภพเป็นป๎จจัยจึงมีชาติ; เพราะมีชาติเป็นป๎จจัย จึงมี
ชรามรณะ โสกปริเทวะ ทุกขะ โทมนัสอุปายาสขึ้นครบถ้วน : กองทุกข์ทั้งสิ้นย่อม
เกิดมีขึ้นได้ด้วยอาการอย่างนี้.ภิกษุ ท.! นี้แล อริยสัจจ์ว่าด้วยเหตุให้เกิดทุกข์. 
 ภิกษุ ท.! อริยสัจจ์ว่าด้วยความดับสนิทของความทุกข์ เป็นอย่างไรเล่า? 
คือ เพราะอวิชชานั่นเอง จางดับไปไม่มีเหลือ จึงมีความดับแห่งสังขาร ;เพราะมี
ความดับแห่งสังขาร จึงมีความดับแห่งวิญญาณ; เพราะมีความดับแห่งวิญญาณ 
จึงมีความดับแห่งนามรูป; เพราะมีความดับแห่งนามรูป จึงมีความดับแห่งอายตนะ
หก; เพราะมีความดับแห่งอายตนะหก จึงมีความดับแห่งผัสสะ ;เพราะมีความดับ
แห่งผัสสะจึงมีความดับแห่งเวทนา; เพราะมีความดับแห่งเวทนา จึงมีความดับแห่ง
ตัณหา; เพราะมีความดับแห่งตัณหา จึงมีความดับแห่งอุปาทาน ; เพราะมีความดับ
แห่งอุปาทาน จึงมีความดับแห่งภพ ; เพราะมีความดับแห่งภพ จึงมีความดับ
แห่งชาติ; เพราะมีความดับแห่งชาติ, ชรามรณะ โสกปริเทวะ ทุกขะ โทมนัส      
อุปายาส จึงดับสนิทไป : กองทุกข์ทั้งสิ้นย่อม 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ดับไปด้วยอาการอย่างนี้. ภิกษุ ท.! นี้แล อริยสัจจ์ว่าด้วยความดับสนิทของความ
ทุกข์. 
 ภิกษุ ท.! อริยสัจจ์ว่าด้วยข้อปฏิบัติให้ถึงความดับสนิทของความทุกข์ เป็น
อย่าไร? คือหนทางอันประเสริฐ อันประกอบด้วยองค์แปดนี้เอง ,ได้แก่ความเห็น
ถูกต้อง ความดําริถูกต้อง ความมีวาจาถูกต้อง ความมีการกระทําทางกายถูกต้อง 
ความมีอาชีวะถูกต้อง ความมีความพยายามถูกต้อง ความมีการระลึกประจําใจ
ถูกต้อง และความมีการตั้งใจมั่นอย่างถูกต้อง. ภิกษุ ท.! นี้แลอริยสัจจ์อันว่าด้วย
ข้อปฏิบัติให้ถึงความดับสนิทของความทุกข์. 
 ภิกษ ุท.! ข้อใดที่เรากล่าวว่า ธรรมที่เราแสดงแล้วไม่มีใครข่มขี่ได้เป็นธรรม
ไม่มัวหมองไม่มีทางถูกตําหนิถูกคัดค้าน จากสมณพราหมณ์ผู้รู้ทั้งหลายดังนี้นั้น 
ข้อความนั้นเราอาศัยข้อความเหล่านี้แลกล่าวแล้ว. 
 

ทรงยืนยันเอง และทรงให้สาวกยืนยัน 

ว่ามีสมณะในธรรมวินัยนี้๑ 

 ภิกษุ ท.! สมณะมีในธรรมวินัยนี้ โดยแท้. สมณะที่สอง ก็มีในธรรมวินัยนี้. 
สมณะที่สาม ก็มีในธรรมวินัยนี้. สมณะที่สี่ ก็มีในธรรมวินัยนี้.ลัทธิอื่นก็ว่างจาก
สมณะของลัทธิอื่น. ภิกษุ ท.! เธอทั้งหลายจงบันลือสีหนาทโดยชอบอย่างนี้เถิด. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๒๓/๒๔๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

          กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท.! สมณะ (ที่หนึ่ง) เป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! ภิกษุในธรรมวินัยนี้ 

เพราะสิ้นสัญโญชน์สาม ย่อมเป็นโสดาบัน (คือแรกถึงกระแสแห่งนิพพาน) มีอันไม่
กลับตกต่ําเป็นธรรมดา เป็นผู้เที่ยงแท้ต่อการตรัสรู้ในวันหน้า. นี้แลสมณะ (ท่ีหนึ่ง). 

 ภิกษุ ท.! สมณะที่สอง เป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! ภิกษุในธรรมวินัยนี้ 
เพราะสัญโญชน์สามอย่างก็สิ้นไป ราคะโทสะโมหะก็เบาบางน้อยลงย่อมเป็น

สกทาคาม,ี มาสู่โลกนี้อีกคราวเดียวเท่านั้นก็ทําที่สุดแห่งทุกข์ได้.นี้แล สมณะที่สอง. 

 ภิกษุ ท.! สมณะที่สาม เป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! ภิกษุในธรรมวินัยนี้ 

เพราะสิ้นสัญโญชน์ในเบื้องต่ํา ๕ อย่าง ย่อมเป็นโอปปาติกะ(เกิดในรูปภาพ) มีการ
ปรินิพพานในภพนั้น ๆ ไม่เวียนกลับจากโลกนั้น ๆ เป็นธรรมดา. นี้แล สมณะที่สาม 

 ภิกษุ ท.! สมณะที่สี่ เป็นอย่างไรเล่า? ภิกษุ ท.! ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ทําให้
แจ้งซึ่งเจโตวิมุตติป๎ญญาวิมุตติ อันไม่มีอาสวะ เพราะสิ้นอาสวะด้วยป๎ญญาอันยิ่ง

เอง ในชาติเป็นป๎จจุบันนี้ เข้าถึงแล้วแลอยู่. นี้แล สมณะที่สี่. 

 ภิกษุ ท.! สมณะมีในธรรมวินัยนี้ โดยแท้. สมณะที่สอง ก็มีในธรรมวินัยนี้. 

สมณะที่สาม ก็มีในธรรมวินัยนี้. สมณะที่สี่ ก็มีในธรรมวินัยนี้.ลัทธิอื่น ก็ว่างจาก
สมณะของลัทธิอื่น. 

 ภิกษุ ท.! เธอทั้งหลายจงบันลือสีหนาทโดยชอบ อย่างนี้. 

          กลับไปสารบัญ 
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โพชฌงค์ปรากฏ เพราะพระองค์ปรากฏ๑ 

 ภิกษุ ท.! เพราะการปรากฏแห่งพระเจ้าจักรพรรดิราช จึงมีการปรากฏแห่ง

รัตนะทั้งเจ็ด, เจ็ดคือ จักรแก้ว๒ ช้างแก้ว ม้าแก้ว แก้วมณี นางแก้ว คหบดีแก้ว 

ปริณายกแก้ว : (นี้เป็นฉันใด); ภิกษุ ท.! เพราะการปรากฏแห่งตถาคตผู้อรหันต
สัมมาสัมพุทธเจ้า จึงมีการปรากฏแห่ง โพชฌงครัตนะทั้งเจ็ด .เจ็ดคือ สติ
สัมโพชฌงค์ ธัมมวิจยสัมโพชฌงค์ วิริยสัมโพชฌงค์ปีติสัมโพชฌงค์ ป๎สสัทธิ
สัมโพชฌงค์ สมาธิสัมโพชฌงค์ และ อุเบกขาสัมโพชฌงค์. 
 ภิกษุ ท.! เพราะการปรากฏแห่งตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าจึงมีการ
ปรากฏแห่งโพชฌงครัตนะทั้งเจ็ด ดั่งนี้แล. 
 

ไม่ได้ทรงประพฤติพรหมจรรย์เพื่อให้เขานับถือ๓ 

 ภิกษุ ท.! พรหมจรรย์นี้ เราประพฤติมิใช่เพื่อหลอกลวงคนให้นับถือ มิใช่
ประพฤติเพื่อเรียกคนมาเป็นบริวาร มิใช่เพื่ออานิสงส์เป็นลาภสักการะและเสียง
สรรเสริญ มิใช่เพื่ออานิสงส์จะได้เป็นเจ้าลัทธิหรือเพื่อค้าน 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๑๓๘/๕๐๕. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน. 
๒. ของแก้วมี ช้างแก้ว เป็นต้นนั้น คงหมายความเพียงดีมากจนเป็นที่นํามาซึ่งความยินดีอย่าง
เอก. 
   โพชฌงค์เป็นของเทียบเคียงกันได้ ต่างกันแต่ฝุายหนึ่งเป็นโลก อีกฝุายหนึ่งเป็นธรรม. 
๓. บาลี จตุกฺก. อํ. ๒๑/๓๓/๒๕. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 

         กลับไปสารบัญ 
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ลัทธิอื่นใดให้ล้มไป และมิใช่เพื่อให้มหาชน เข้าใจว่าเราได้เป็นผู้วิเศษอย่างนั้น
อย่างนี้ก็หามิได้. 
 ภิกษุ ท.! ที่แท้ พรหมจรรย์นี้ เราประพฤติเพื่อส ารวม เพื่อละ เพื่อคลาย
ก าหนัด เพื่อดับทุกข์สนิท. 
 

ทรงหวังให้ช่วยกันท าความม่ันคงแก่พรหมจรรย์๑ 

 จุนทะ ! เพราะเหตุนั้น เธอพึงปฏิบัติในกรณีนี้ว่า ธรรมเหล่าใดอันเรา
แสดงแล้วด้วยป๎ญญาอันยิ่ง, ในธรรมเหล่านั้น อันเธอ ท. ทุกคนพึงประชุมกัน 
มั่วสุมกัน แล้วพึงสังคายนาซึ่งอรรถโดยอรรถซึ่งพยัญชนะโดยพยัญชนะ พึง
ประพฤติกระท าให้วิเศษ โดยประการที่พรหมจรรย์นี้ จักด ารงอยู่ยืนนาน จัก
ตั้งอยู่ตลอดกาลยาวนาน. พรหมจรรย์นั้นแหละ จักเป็นไปเพื่อความเกื้อกูลแก่
มหาชนเพื่อความสุขแก่มหาชนเพื่ออนุเคราะห์โลก เพื่อประโยชน์ เพื่อเกื้อกูล เพื่อ
ความสุข แก่เทวดาและมนุษย์ ท. 
 จุนทะ ! ธรรม ท.  อันเราแสดงแล้ว ด้วยป๎ญญาอันยิ่ง เหล่านั้น เป็น
อย่างไรเล่า...?  ข้อนี้ได้แก่ธรรมเหล่านี้คือ  สติป๎ฎฐาน ท. สี่  สัมมัปปธาน ท.สี่ 
อิทธิบาท ท. สี่ อินทรีย์ ท. ห้า พละ ท. ห้า สัมโพชฌงค์ ท. เจ็ด อริยมรรคอัน
ประกอบด้วยองค์แปด. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๓๙/๑๐๘. ตรัสแก่จุนทสมณุทเทส ที่อัมพวันปราสาท ของ 
   เจ้าศากยะพวกเวธัญญา.          กลับไปสารบัญ 
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 จุนทะ ! ธรรมเหล่านี้แล เป็นธรรมอันเราแสดงแล้ว ด้วยป๎ญญาอันยิ่ง อัน
เธอ ท. ทุกคนเทียวพึงประชุมกัน มั่วสุมกัน แล้วพึงสังคายนาซึ่งอรรถโดยอรรถ 
ซึ่งพยัญชนะโดยพยัญชนะ พึงประพฤติกระทําให้วิเศษ โดยประการที่พรหมจรรย์นี้ 
จักดํารงอยู่ยืนนาน จักตั้งอยู่ตลอดกาลยาวนาน. พรหมจรรย์นั้นแหละ จักเป็นไป
เพื่อความเกื้อกูลแก่มหาชน เพื่อความสุขแก่มหาชน เพื่ออนุเคราะห์โลก เพื่อ
ประโยชน์เพื่อเกื้อกูล เพื่อความสุข แก่เทวดาและมนุษย์ ท. 
 

พรหมจรรย์นี้ มิใช่มีลาภเป็นอานิสงส์๑ 

 ภิกษุ ท.! พรหมจรรย์นี้ มิใช่มีลาภสักการะและเสียงสรรเสริญเป็น
อานิสงส์, พรหมจรรย์นี้มิใช่มีความถึงพร้อมแห่งศีลเป็นอานิสงส์, พรหมจรรย์นี้
มิใช่มีความถึงพร้อมแห่งสมาธิเป็นอานิสงส์,พรหมจรรย์นี้ มิใช่มีความถึงพร้อม
แห่งญาณทัสสนะเป็นอานิสงส์. 
 ภิกษุ ท.! ก็เจโตวิมุตติอันไม่กําเริบอันใด มีอยู่ , พรหมจรรย์นี้มีเจโตวิมุตติ
นั้นนั่นแหละเป็นประโยชน์ที่มุ่งหมาย. เจโตวิมุตตินั่นแหละ เป็นแก่นสาร เป็น
ผลสุดท้ายของพรหมจรรย์. 
 
 ___________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสาโรปมสูตร มู.ม. ๑๒/๓๗๓/๓๕๒. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ภูเขาคิชฌกูฎ ใกล้เมือง 
   ราชคฤห,์ ปรารภพระเทวทัต. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๔๓๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

ทรงบัญญัติพรหมจรรย์ในลักษณะท่ี 

บรรพชาจักไม่เป็นโมฆะ๑ 

  "ท่านผู้เจริญ ท.! ขอท่าน ท. จงใคร่ครวญซึ่งธรรมนี้ที่
ตรัสไว้โดยพระผู้มีพระภาคผู้มีธรรมจักษุ เป็นดั่งแพทย์ผู้ผ่าตัด เป็น
มหาวีระ ดุจดังสีหะบันลือ สีหนาทอยู่ในปุา, ใครเล่าเห็นพระองค์ผู้
เป็นพรหม ทรงพระคุณเกินกว่าที่จะวัดได้ ผู้ย่ํายีมารและเสนามาร
เสียได้แล้วจะไม่เลื่อมใส แม้ว่าเขาผู้นั้นจะเป็นพวกอภิชาติแห่งกัณห
โคตร. ผู้ใดปรารถนาก็จงตามเรามา; ผู้ใดไม่ปรารถนา จงกลับไป; 
ข้าพเจ้าจักบรรพชาในที่นี้ ในสํานักแห่งพระองค์ผู้มีป๎ญญาอัน
ประเสริฐ." คําของเสลพราหมณ์กล่าวแก่บริวาร. 

  "ถ้าคําสั่งสอนของพระสัมมาสัมพุทธะ เป็นที่ชอบใจแก่
ท่านอย่างนี้ไซร้ แม้พวกเราก็จักบวชในสํานักแห่งพระองค์ผู้มี
ป๎ญญาอันประเสริฐนั้นด้วยเหมือนกัน." พราหมณ์ ๓๐๐ คนเหล่านั้น มี
เสลพราหมณ์เป็นหัวหน้า กระทําอัญชลีขอบรรพชาว่า "ข้าแต่พระผู้มีพระ
ภาค ! ข้าพเจ้า ท. ขอประพฤติพรหมจรรย์ในสํานักของพระองค์." 

(พระผู้มีพระภาค ตรัสแก่พวกเสลพราหมณ์ว่า :-) 

  "พรหมจรรย์ เป็นสิ่งที่เรากล่าวไว้ดีแล้ว มีผลอันผู้     
ปฏิบัติจะพึงเห็นได้ด้วยตนเอง      ไม่จ ากดัอยู่ด้วยเวลา;     ซึ่ง 

 

 ________________________________________________________________  

๑. บาลี  เสลสูตร  ม.ม. ๑๓/๕๕๕/๖๐๙,   สุตฺต. ขุ.  ๒๕/๔๔๕/๓๗๗.   ตรัสแก่เสลพราหมณ์ 
  ที่อาปณนิคม  แคว้นอังคุตตราปะ 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๓๕ 

 

 ในพรหมจรรย์นั้น บรรพชาของผู้ไม่ประมาท ศึกษาอยู่ ย่อม 

 ไม่เป็นโมฆะเลย" ดังนี้. 

 

พรหมจรรย์นี้ของพระองค์ บริบูรณ์โดยอาการท้ังปวง๑ 

 จุนทะ ! ศาสดา ท. เท่าที่เกิดขึ้นแล้วในโลก ในบัดนี้, เราไม่เห็นว่ามีศาสดา
อื่นใดสักผู้เดียว ที่เป็นผู้ถึงแล้วซึ่งลาภและยศ เหมือนอย่างเรานี้. 

 จุนทะ ! สงฆ์หรือหมู่คณะเท่าที่เกิดขึ้นแล้วในโลก ในบัดนี้ , เราไม่เห็นว่ามี
สงฆ์หรือคณะอื่นใดสักหมู่เดียว ที่เป็นหมู่ที่ถึงแล้วซึ่งลาภและยศ เหมือนอย่าง
ภิกษุสงฆ์นี้. 

 จุนทะ ! บุคคลเมื่อจะกล่าวโดยชอบ ซึ่งพรหมจรรย์ใด ว่าสมบูรณ์ด้วย
อาการทั้งปวง ว่าบริบูรณ์ด้วยอาการทั้งปวง ไม่หย่อน ไม่ยิ่ง มีการกล่าวดีแล้ว 
บริบูรณ์สิ้นเชิง ประกาศไว้ดีแล้ว, แล้วไซร้; เขาเมื่อจะกล่าวโดยชอบพึงกล่าว
พรหมจรรย์นี้แหละ ว่าสมบูรณ์ด้วยอาการทั้งปวง ว่าบริบูรณ์ด้วยอาการทั้งปวง 
ไม่หย่อน ไม่ยิ่ง มีการกล่าวดีแล้ว บริบูรณ์สิ้นเชิง ประกาศไว้ดีแล้ว,ดังนี้. 

 

 ____________________________________________________________________________  

๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๓๘/๑๐๗. ตรัสแก่จุนทสมณุทเทส ที่อัมพวันปราสาท 

   ของเจ้าศากยะพวกเวธัญญา.          กลับไปสารบัญ 



๔๓๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 

ทรงแก้ข้อที่เขาหาว่าเกียดกันทาน๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ! ข้าพเจ้าได้ฟ๎งมาว่า พระสมณโคดมได้กล่าวแล้วว่า `
ใคร ๆพึงทําทานกะเราเท่านั้น ไม่ควรทําทานกับคนพวกอื่น, ใคร ๆ พึงทําทานกะ
สาวกทั้งหลายของเราเท่านั้น ไม่ควรทําทานกับสาวกของคนพวกอื่น , ทานที่ทํากะ
เราเท่านั้นมีผลมาก ทํากับคนอื่นไม่มีผลมาก, ทานที่ทํากับสาวกของเราเท่านั้นมีผล
มาก ทํากับสาวกของคนพวกอื่นไม่มีผลมาก'ดังนี้. ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ! ใคร ๆ 
ที่กล่าวเช่นนี้ ชื่อว่ากล่าวตรงตามที่พระโคดมกล่าวหรือไม่ได้กล่าวตู่พระโคดมด้วย
คําไม่จริงดอกหรือ เขากล่าวถูกตามยุติธรรมอยู่หรือ เพื่อน ๆ ของเขาที่กล่าวตาม
เขาย่อมพ้นจากการถูกติเตียนหรือ? พวกข้าพเจ้าไม่อยากจะกล่าวตู่พระโคดม
เลย."...คําถามของปริพพาชกวัจฉโคตร. 
 วัจฉะ ! ผู้ใดกล่าวว่าเรากล่าวเช่นนี้ ไม่ชื่อว่ากล่าวตรงตามที่เรากล่าวเขา
กล่าวตู่เราด้วยเร่ืองไม่เป็นจริง. 
 วัจฉะ ! ผู้ใดห้ามผู้อื่นซึ่งให้ทาน; ผู้นั้นชื่อว่าเป็นอมิตร ผู้ท าอันตรายสิ่ง ๓ 
สิ่ง คือ ท าอันตรายต่อบุญของทายก, ท าอันตรายต่อลาภของปฎิคาหก,และ 
ตัวเองกข็ุดรากตัวเอง ก าจัดตัวเองเสียตั้งแต่แรกแล้ว. วัจฉะเอย ! ผู้ที่ห้ามผู้อื่น
ซึ่งให้ทาน ชื่อว่าเป็นอมิตร ผู้ทําอันตรายสิ่ง ๓ สิ่ง ดังนี้แล. 
 วัจฉะ ! เราเองย่อมกล่าวอย่างนี้ว่า "ผู้ใดเทน้ําล้างหม้อ หรือน้ําล้างชาม  
ก็ตาม ลงในหลุมน้ําครําหรือทางน้ําโสโครก ซึ่งมีสัตว์มีชีวิตเกิดอยู่ในนั้น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๒๐๕/๔๙๗. ตรัสแก่ปริพพาชกวัจฉโคตร.          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๓๗ 
 
ด้วยคิดว่า สัตว์ในนั้นจะได้อาศัยเลี้ยงชีวิต ดังนี้แล้ว เราก็ยังกล่าวว่านั่นเป็นทาง 
มาแห่งบุญเพราะการทําแม้เช่นนั้น ไม่ต้องกล่าวถึงการให้ทานแก่มนุษย์ด้วยกัน"
ดังนี้ . อีกอย่างหนึ่ง เรากล่าวว่าทานที่ให้แก่ผู้มีศีล เป็นทานมีผลมาก. ทาน        
ที่ให้แก่ผู้ทุศีล หาเป็นอย่างนั้นไม่. และผู้มีศีลนั้น เป็นผู้ละเสียซึ่งองค์  ๕ และ
ประกอบอยู่ด้วยองค์ ๕. ละองค์ห้าคือ ละกามฉันทะ ละพยาบาท ละถิ่นมิทธะ  
ละอุทธัจจกุกกุจจะ ละวิจิกิจฉา. ประกอบด้วยองค์ห้าคือ ประกอบด้วยกองศีล  
ชั้นอเสขะ (คือชั้นพระอรหันต์) ประกอบด้วยกองสมาธิชั้นอเสขะ ประกอบด้วย  
กองป๎ญญาชั้นอเสขะ ประกอบด้วยกองวิมุตติชั้นอเสขะ ประกอบด้วยกองวิมุตติ-
ญาณทัสสนะชั้นอเสขะ . เรากล่าวว่าทานที่ ให้ ในบุคคลผู้ ละองค์ห้ าและ
ประกอบด้วยองค์ห้าด้วยอาการอย่างนี้ มีผลมาก ดังนี้. 
 

ทรงแก้ข้อที่ถูกกล่าวหาว่าเป็น "กาฝากสังคม"๑ 

 คามณิ ! ตลอดเวลาล่วงมา ๙๑ กัปป์ นับแต่กัปป์นี้ เราระลึกไม่ได้ว่าเรา
เคยเข้าไปทําลายตระกูลใด ๆ เพราะการรับเอาข้าวสุกมา. โดยที่แท้นั้น ตระกูลใด 
ๆ ที่เป็นตระกูลมั่งค่ัง มีทรัพย์มากมีโภคะมาก มีทองและเงินมาก มีอุปกรณ์ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๔๐๐/๖๒๒. ตรัสที่ปาวาริกัมพวัน ใกล้เมืองนาลันทา แก่คามณิ- 
   อสิพันธกบุตร ผู้รับคํานิครนถนาฎบุตรมา เพื่อกล่าวทับถมพระองค์ว่า เป็นผู้ทําลายโลกด้วย 
   การรับไทยทาน ทําประโยชน์ไม่คุ้มค่าข้าวสุก ในคราวทุพภิกขภัย. 

          กลับไปสารบัญ 



๔๓๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

แห่งทรัพย์มาก มีข้าวเปลือกเป็นหลักทรัพย์เป็นอันมาก ก็เพราะตระกูลเหล่านั้น
เพียบพร้อมด้วย ทาน เพียบพร้อมด้วย สัจจะ เพียบพร้อมด้วย สัญญมะ. 

 คามณิ ! เหตุป๎จจัยมีอยู่ ๘ อย่าง เพื่อการท าลายแห่งสกุล; กล่าวคือ :- 

 ตระกูลถึงความขาดสูญเพราะ ราชภัย ๑, 

 ตระกูลถึงความขาดสูญเพราะ โจรภัย ๑, 

 ตระกูลถึงความขาดสูญเพราะ อัคคีภัย ๑, 

 ตระกูลถึงความขาดสูญเพราะ อุทกภัย ๑, 

 ตระกลูถึงความขาดสูญเพราะ ทรัพย์ทีฝ่๎งไว้เคลื่อนจากที่ ๑, 

 ตระกูลถึงความขาดสูญเพราะ การงานวิบัติเพราะบริหารไม่ดี ๑, 

 บุคคลกุลังคาร (แกะด า) เกิดขึ้นล้างผลาญโภคทรัพย์ในตระกูล ๑, 

 ความไม่เที่ยง (แห่งสังขาร ท.) นับเป็นที่แปด ๑. 

 คามณิ ! เหล่านี้แล คือเหตุป๎จจัย ๘ อย่าง เพื่อการทําลายแห่งกุศล. 

คามณิ ! เม่ือเหตุป๎จจัย เพื่อการทําลายแห่งสกุล มีอยู่ ๘ อย่างเช่นนี้,ใครมา
กล่าวหาเราอย่างนี้ว่า พระผู้มีพระภาคปฏิบัติเพื่อความขาดสูญแห่งสกุล พระผู้มี-
พระภาคปฏิบัติเพื่อความเสื่อมแห่งสกุลพระผู้มีพระภาคปฏิบัติเพื่อการทําลายแห่ง
สกุล อยู่ดังนี้; คามณิ ! ผู้นั้นยังไม่ละคํากล่าวนั้น ไม่ละจิตนั้น ไม่สละความเห็นนั้น 
จะจมอยู่ในนรกเหมือนถูกนําตัวไปเก็บไว้ ฉะนั้น. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๓๙ 
 

ทรงแก้ข้อที่ถูกเขาหาว่า ทรงหลง๑ 

 "พระโคดมผู้เจริญ! พระโคดมยังจําการนอนหลับกลางวันได้อยู่หรือ?" สัจจ

กะทูลถาม. 
 อัคคิเวสนะ ! เรายังจําได้อยู่, ในเดือนสุดท้ายของฤดูร้อน กลับจาก
บิณฑบาตในเวลาหลังอาหารแล้ว ให้ปูสังฆาฎิเป็นสี่ชั้น เรามีสติสัมปชัญญะหยั่งลง
สู่ความหลับ โดยตะแคงข้างขวา. 
 "พระโคดมผู้เจริญ ! ข้อนี้แหละ สมณะและพราหมณ์ทั้งหลายบางพวกเขา
กล่าวว่าพระสมณโคดมหลับ เพราะการเป็นอยู่ด้วยความหลง". 
 อัคคิเวสนะ ! คนเราจะชื่อว่าเป็นคนหลงหรือไม่หลง เพราะเหตุเพียงเท่านี้ 
ก็หาไม่.แต่ว่า จะเป็นคนหลงหรือไม่หลงโดยเหตุใดนั้น ท่านจงกําหนดในใจให้ดี เรา
จะกล่าวให้ฟ๎ง : 
 อัคคิเวสนะ ! อาสวะเหล่าใดที่ทําผู้นั้นให้เศร้าหมองพร้อม เป็นไปเพื่อความ
เกิดอีกประกอบด้วยความทุรนทราย มีทุกข์เป็นผล ทําให้มีชาติชรามรณะอีกสืบไป, 
เมื่อผู้ใดละมันไม่ได้ เรากล่าวว่าผู้นั้นเป็นคนหลง , เมื่อผู้ใดละได้ขาด เรากล่าวว่า  
ผู้นั้นเป็นคนไม่หลง เพราะว่าจะเป็นผู้ไม่หลงได้ ก็เพราะ 
 
 ________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสัจจกสูตร มู.ม. ๑๒/๔๖๑/๔๓๐. ตรัสแก่สัจจกะนิครนถบุตร อัคคิเวสนะ ท่ีปุา 
   มหาวัน ใกล้เมืองเวสาลี. 

 
         กลับไปสารบัญ 
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การละอาสวะได้ขาด. อัคคิเวสนะ! อาสวะทั้งหลายเหล่านั้น เป็นสิ่งที่ตถาคตละได้
ขาดแล้ว ถอนขึ้นได้กระทั่งราก ทําให้เป็นเหมือนตาลไม่มีวัตถุ (คือหน่อยอดสําหรับ
งอกอีกต่อไป) ไม่ให้มีไม่ให้เกิดได้อีกต่อไปดุจว่าต้นตาลถูกตัดที่คอแห่งต้นแล้ว ไม่
อาจงอกได้สืบไป ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 

ทรงแก้ค าตู่ของพวกอื่นที่ตู่ว่าเขาก็สอนเหมือนที่พระองค์สอน๑ 

 "...ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ! พวกปริพพาชกผู้เป็นลัทธิอื่น ได้กล่าวกะพวกข้า
พระองค์ว่า`อาวุโส ! พระสมณโคดมย่อมบัญญัติความรอบรู้ซึ่ง กาม ท. แม้พวก
เราก็บัญญัติความรอบรู้ซึ่งกาม ท; อาวุโส! พระสมณโคดมย่อมบัญญัติความรอบรู้
ซึ่งรูป ท. แม้พวกเราก็บัญญัติความรอบรู้ซึ่งรูป ท. ; อาวุโส ! พระสมณโคดมย่อม
บัญญัติความรอบรู้ซึ่งเวทนา ท. แม้พวกเราก็บัญญัติความรอบรู้ซึ่งเวทนา ท. 
อาวุโส ! ในข้อนี้อะไรเป็นความผิดแปลก อะไรเป็นข้อสังเกตเฉพาะ อะไรเป็น
เครื่องกระทําซึ่งความแตกต่าง ระหว่างพระสมณโคดมกับพวกเรา โดยการ
เปรียบเทียบธรรมเทศนากับธรรมเทศนาอนุศาสนีกับอนุศาสนี?' ดังนี้. ข้าแต่
พระองค์ผู้เจริญ! พวกข้าพระองค์ มิได้ชอบใจมิได้คัดค้านถ้อยคําของพวกปริพพา
ชกผู้เป็นลัทธิอื่นเหล่านั้น; ครั้นไม่ชอบใจ ไม่คัดค้านแล้วลุกจากอาสนะหลีกมาด้วย
คิดว่า จักได้ทราบเนื้อความแห่งภาษิตนี้ ในสํานักของพระผู้มีพระภาค". 
 ภิกษุ ท.! พวกปริพพาชกลัทธิอื่นผู้มีวาทะอย่างนี้ อันพวกเธอพึงกล่าวกะ
เขาอย่างนี้ว่า "อาวุโส! อะไรเล่า เป็นอัสสาทะ (รสอร่อย) แห่งกาม ท., 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาทุกขักขันธสูตร มู.ม. ๑๒/๑๖๗/๑๙๕. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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อะไร เป็นอาทีนพ (โทษต่ําทราม) แห่งกาม ท. , อะไรเป็นนิสสรณะ (อุบายเป็น
เครื่องออกจากโทษ) แห่งกาม ท.? อะไร เป็นอัสสาทะแห่งรูป ท., อะไร เป็นอาทีน
วะแห่งรูป ท., อะไร เป็นนิสสรณะแห่งรูป ท.? อะไร เป็นอัสสาทะแห่งเวทนา ท., 
อะไร เป็นอาทีนวะแห่งเวทนา ท., อะไร เป็นนิสสรณะแห่งเวทนา?" 
 ภิกษุ ท.! พวกปริพพาชกผู้เป็นลัทธิอื่น ถูกถามอย่างนี้แล้วจักไม่มีคําตอบ 
จักถึงซึ่งความคับแค้นใจอย่างยิ่ง. ข้อนั้นเพราะเหตุไร? ภิกษุ ท.! เพราะเหตุว่าไม่
อยู่ในวิสัยที่พวกปริพพาชกเหล่านั้นจะรู้ได้. ภิกษุ ท.! เราไม่มองเห็นบุคคลใดในโลก
นี้ พร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก ในหมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์พร้อม
ทั้งเทวดาและมนุษย์ ที่จะพึงยังจิตให้ยินดีด้วยการพยากรณ์ซึ่งป๎ญหาเหล่านี้ ,
เว้นเสียแต่ตถาคต หรือสาวกของตถาคต หรือว่าเพราได้ฟ๎งจากตถาคต หรือสาวก
ของตถาคตนี้. 
หมายเหตุ : ข้อความข้างบนนี้แสดงให้เห็นชัดอยู่แล้วว่า พวกปริพพาชกทั้งหลาย ไม่มีความรู้ 

ในเรื่อง กาม รูป เวทนา อย่างที่พระองค์ทรงทราบ ; ดังนั้น จะสอบเรื่องเหล่านี้ ให้
ตรงเป็นอย่างเดียวกันได้อย่างไร. รายละเอียดเก่ียวกับเรื่องกาม รูป เวทนา มีอยู่ 
อย่างไร พึงดูได้จากมหาทุกขักขันธสูตร มู.ม. ๑๒/๑๖๘/๑๙๖-๒๐๘. -ผู้รวบรวม 

 

ทรงถูกตู่ว่าตรัสว่าในสุภวิโมกข์มีความรู้สึกไม่งาม๑ 

 ภัคควะ ! กะเราผู้มีวาทะอยู่อย่างนี้ มีการบอกการสอนอยู่อย่างนี้ ก็ยังมี
สมณพราหมณ์บางพวก กล่าวตู่เราด้วยเร่ืองที่มิได้มีอยู่ เป็นคําเปล่า คําเท็จ คําไม่ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาฎิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๓๖/๑๗. ตรัสแก่ภัคควโคตตปริพพาชก ที่อารามของเขา. 

         กลับไปสารบัญ 
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จริงว่า วิปริตไปแล้วทั้งพระสมณโคดมและพวกภิกษุ คือข้อที่พระสมณโคดมได้
กล่าวอย่างนี้ว่า "สมัยใดบุรุษบุคคลเข้าถึงสุภวิโมกข์แล้วแลอยู่; สมัยนั้น เขาย่อมมี
ความรู้สึกต่อสิ่งทั้งปวง ว่าเป็นของไม่งามไปหมด โดยแท้" ดังนี้. ภัคควะ! ก็เรา
ไม่ได้กล่าวอย่างนั้นเลย; แต่ว่า เราย่อมกล่าวอย่างนี้ว่า "สมัยใดบุรุษบุคคลเข้าถึง
สุภวิโมกข์ แล้วแลอยู่; สมัยนั้น เขาย่อมมีความรู้สึกต่อสิ่งทั้งปวง ว่าเป็นของงาม
ไปหมดโดยแท้" ดังนี้. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! พวกเหล่านั้นแหละ เป็นพวกวิปริตไปเองแล้ว คือ
พวกนี้เพราะมีความวิปริตของตน, จึงได้กล่าวจ้วงจาบพระผู้มีพระภาคและภิกษุ ท. 
ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์เป็นผู้มีความเลื่อมใสในพระผู้มีพระภาคถึง
อย่างนี้แล้ว; และพระผู้มีพระภาคก็สามารถที่จะทรงแสดงธรรมชนิดที่ข้าพระองค์
จะพึงเข้าถึงซึ่งสุภวิโมกข์ แล้วแลอยู่". 
 ภัคควะ ! นั่นเป็นสิ่งที่ทําได้ยากเกินไป สําหรับเธอผู้มีทิฎฐิเป็นอย่างอื่น มี
ขันติเป็นอย่างอื่น มีความชอบใจเป็นอย่างอื่น, ทั้งยังขาดอาโยคธรรมและธรรม
เป็นลัทธิพื้นฐานแห่งอาจารย์โดยเฉพาะอย่างนี้, ที่จะเข้าถึงซึ่งสุภวิโมกข์แล้วแลอยู่. 
ภัคควะ ! เอาเถิด, เธอจงตามรักษาความเลื่อมใสของเธอซึ่งมีอยู่ในเรา ไว้ให้เป็น
อย่างดีก็แล้วกัน. 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ถ้าว่า นั่นเป็นสิ่งที่ทําได้ยากเกินไป สําหรับข้า
พระองค์ดังนี้แล้วไซร้; ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์จักตามรักษาความ
เลื่อมใสของพระองค์ ซึ่งมีอยู่ในพระผู้มีพระภาค ไว้ให้เป็นอย่างดี พระเจ้าข้า." 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ทรงถูกตู่ว่าไม่บัญญัติสิ่งซึ่งที่แท้ได้ทรงบัญญัติแล้ว 

 (พระผู้มีพระภาคได้ตรัสกะภิกษุ ท. ว่า ในแคว้นกาสีโกศล พระเจ้า ปเสนทิโกศลปรากฏ
ว่าเลิศ, แต่ก็ยังมีวิปริณามธรรม (ความเปลี่ยนแปลง); ใน สหัสสโลกธาตุ มหาพรหมาปรากฏว่า
เลิศ, แต่ก็ยังมีวิปริณามธรรม; ในสังวัฎฎกัปป์ อาภัสสรพรหม ปรากฏว่าเลิศ, แต่ก็ยังมีวิปริณาม
ธรรม; ในสัญญีสัตว์ทุกพวก สัญญีสัตว์ที่เกิดจากวิญญาณกสิณ ปรากฏว่าเลิศ,แต่ก็ยังมีวิ
ปริฌามธรรม;    ในอภิภายตนะทั้งแปดสัตว์ท่ีมีสัญญาในอรูปอันเป็นภายใน ปรากฏว่าเลิศ,  แต่
ก็ยังมีวิปริฌามธรรม; ในบรรดาผู้ปฎิบัติทั้ง ๔ พวกพวกสุขาปฎิปทาขิปปาภิญญา ปรากฏว่าเลิศ,   
แต่ก็ยังมีวิปริฌามธรรม;   ในบรรดาสัตว์ที่มีสัญญา ๔ พวก    พวกที่มีอากิญจัญญายตนสัญญา
ปรากฏว่าเลิศ, แต่ก็ยังมีวิปริฌามธรรม; ในบรรดาทิฎฐิในภายนอก ท. ทิฎฐิที่แสดงความไม่มี
อัตตา ๔ ความหมาย ปรากฏว่าเลิศ, แต่ก็ยังมี วิปริฌามธรรม; ในบรรดาพวกที่บัญญัติปรม
ยักขวิสุทธิ ท. ผู้ที่ตั้งอยู่ในเนวสัญญานาสัญญายตนะ ปรากฏว่าเลิศ, แต่ก็ยังมีวิปริฌามธรรม; 
ในบรรดาพวกที่บัญญัติ ปรมทิฎฐธรรมนิพพาน ท. ผู้ที่มีอนุปาทาวิโมกข์ ปรากฏว่าเลิศ; ดังนี้แล้ว
ได้ตรัสข้อความต่อไปนี้ว่า :-) 

 ภิกษุ ท.! กะเราผู้มีวาทะอย่างนี้ มีการกล่าวอย่างนี้ ก็ยังมีสมณพราหมณ์
บางพวกกล่าวตู่ด้วยคําเท็จ คําเปล่า คํามุสา คําไม่เป็นจริง ว่า "พระสมณโคดม ไม่
บัญญัติความรอบรู้ ซึ่งกาม ท. ซึ่งรูป ท. ซึ่งเวทนา ท." ดังนี้.ภิกษุ ท.! เราบัญญัติ
ความรอบรู้ซึ่งกาม ท. ด้วย ซึ่งรูป ท. ด้วย ซึ่งเวทนา ท.ด้วย; เป็นผู้ไม่มีความอยาก 
ดับเย็น ในทิฎฐธรรม บัญญัติอนุปาทาปรินิพพาน,ดังนี้แล. 

 

 ____________________________________________________________________________  

๑. บาลี ทสก. อํ. ๒๔/๖๒/๒๙.          กลับไปสารบัญ 
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ทรงถูกตู่เรื่องฉันปลาฉันเนื้อ๑ 

 ชีวกะ ! การที่ชนเหล่านั้นมากล่าวว่า "มหาชนฆ่าสัตว์มีชีวิต อุทิศเฉพาะ
พระสมณโคดม, พระสมณโคดมรู้อยู่ ก็บริโภคเนื้อที่เขาทําแล้วอุทิศเฉพาะ" ดังนี้; 
ชนพวกนั้น ไม่ชื่อว่ากล่าวสิ่งที่เรากล่าวเขากล่าวตู่เรา ด้วยสิ่งไม่มีจริงไม่เป็นจริง.  
ชีวกะ ! เรากล่าวว่าเนื้อที่ไม่ควรบริโภค ก็เพราะเหตุสามอย่างคือ ได้เห็นแล้ว ได้
ฟ๎งแล้ว ได้เกิดรังเกียจโดยทั่ว ๆ ไปแล้ว. ชีวกะ ! เหล่านี้แลเหตุสามอย่าง ที่ทําให้
เรากล่าวว่า เนื้อนั้นไม่ควรบริโภค. 
 ชีวกะ ! เรากล่าวว่าเนื้อที่ควรบริโภค ก็เพราะเหตุสามอย่าง คือไม่ได้เห็น
แล้ว ไม่ได้ฟ๎งแล้ว ไม่ได้รังเกียจโดยทั่ว ๆ ไปแล้ว. ชีวกะ ! เหล่านี้แลเหตุสามอย่าง 
ที่ทําให้เรากล่าวว่า เนื้อนั้นควรบริโภค. 
 

ทรงรับว่าทรงทราบมายา 

แต่ไม่ทรงมีมายา๒ 

 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ !  ข้อนี้  ข้าพระองค์ได้สดับมาว่า `พระสมณ    
โคดมทรงทราบซึ่งมายา  ดังนี้ .  ข้าแต่พระโคดมผู้ เจริญ! พวกใดกล่าวว่า          
พระสมณโคดมทรงทราบ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ชีวกสูตร ม.ม. ๑๓/๔๘/๕๗. ตรัสแก่หมอชีวก ที่สวนมะม่วง นอกเมืองราชคฤห์. 
๒. บาลี สฬา. สํ. ๑๘/๔๑๙/๖๔๙. ตรัสแก่ปาฎลิยคามณิ ที่อุตตรนิคม แคว้นโกลิยะ. 
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ซึ่งมายา ดังนี้, พวกนั้น มีการกล่าวตามพระผู้มีพระภาคกล่าวหรือ ไม่ได้กล่าวตู่
พระผู้มีพระภาคด้วยคําไม่จริงหรือ เขากล่าวถูกต้องตามธรรมหรือ และสหธรรมิก
บางคนที่กล่าวตามก็จะไม่พลอยกลายเป็นผู้ที่ควรถูกติเตียนไปด้วยหรือ? พวกข้า
พระองค์ไม่ประสงค์จะกล่าวคําซึ่งเป็นการกล่าวตู่พระผู้มีพระภาค พระเจ้าข้า !" 

 คามณิ ! ชนเหล่าใดที่กล่าวว่า พระสมณโคดมทรงทราบซึ่งมายานั้นชื่อว่า
เป็นการกล่าวตามที่เรากล่าว ไม่ได้กล่าวตู่เราด้วยคําไม่จริง เขากล่าวถูกต้องตาม
ธรรม และสหธรรมิกบางคนที่กล่าวตามก็จะไม่พลอยกลายเป็นผู้ที่ควรถูกติเตียน
ไปด้วย. 

 "ข่าวเล่าลือนั้นมีจริง พระโคดมผู้เจริญ! แต่พวกข้าพระองค์ไม่เชื่อสมณ
พราหมณ์เหล่านั้นที่กล่าวว่าพระสมณโคดมทรงทราบซึ่งมายา ดังนี้ ; แต่ยังมีผู้ที่
กล่าวว่า`ท่านผู้เจริญ ! พระสมณโคดม เป็นผู้มีมายา' ดังนี้." 

 คามณิ ! ผู้ใดกล่าวว่าเรารู้มายา แล้วก็เป็นอันกล่าวว่าเราเป็นผู้มีมายาด้วย 
ดังนั้นหรือ? 

 "ข้าแต่พระผู้มีภาค ! ข้อนั้น มันเป็นอย่างนั้น. ข้าแต่พระสุคต ! ข้อนั้นมัน
เป็นอย่างนั้น." 

 คามณิ ! ถ้าอย่างนั้น เราขอย้อนถามท่านในเรื่องนี้อีก ท่านจงตอบตามที่
ควร: 
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 คามณิ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร : ท่านรู้จักพวกขุนนางผมย้อย
ของกษัตริย์พวกโกฬิยะหรือ? "รู้จัก พระเจ้าข้า !" 
 คามณิ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้อย่างไร : พวกขุนนางผมย้อยของกษัตริย์
พวกโกฬิยะ มีหน้าที่อะไร? "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! มีหน้าที่ปูองกันโจรให้แก่พวก
กษัตริย์โกฬิยะด้วย มีหน้าที่กําจัดจารชนให้แก่พวกกษัตริย์โกฬิยะด้วย. พวกขุนนาง
ผมย้อยของกษัตริย์พวกโกฬิยะ มีหน้าที่อย่างนี้ พระเจ้าข้า !" 
 คามณิ ! ท่านจะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร : ท่านทราบว่าพวกขุนนาง
เหล่านั้น เป็นคนมีศีลหรือเป็นคนทุศีล? "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ! ข้าพระองค์ทราบ
ว่าขุนนางเหล่านั้น เป็นคนทุศีล มีธรรมอันเลว , รวมอยู่ในบรรดาพวกคนทุศีล มี
ธรรมอันเลวที่มีอยู่ในโลก พระเจ้าข้า !" 
 คามณิ ! ผู้ใดกล่าวว่า ปาฎลิยคามณิรู้จักพวกขุนนางผมย้อยของกษัตริย์
พวกโกฬิยะ ว่าเป็นคนทุศีลมีธรรมอันเลว แล้วจะเป็นว่าปาฎลิยคามณิก็เป็นคน
ทุศีล มีธรรมอันเลวไปด้วย ดังนั้นหรือ, ผู้กล่าวเช่นนั้น ชื่อว่าเป็นผู้กล่าวโดยชอบ
หรือ? "ข้อนั้น หามิได้ พระเจ้าข้า ! ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ! พวกขุนนาง ผมย้อย
ของกษัตริย์พวกโกฬิยะ เป็นอย่างหนึ่ง, ข้าพระองค์เป็นอีกอย่างหนึ่ง, พวกขุนนาง
ผมย้อยของกษัตริย์พวกโกฬิยะ มีธรรมเป็นอย่างหนึ่ง , ข้าพระองค์มีธรรมเป็นอีก
อย่างหนึ่งพระเจ้าข้า !" 
 คามณิ ! ท่านนั่นแหละ จักได้ในข้อที่ว่า ปาฎลิยคามณิรู้ว่าพวกขุนนาง
เหล่านั้น เป็นคนทุศีล มีธรรมอันเลว แต่ปาฎลิยคามณิหาได้เป็นคนทุศีล 
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มีธรรมอันเลวไปด้วยไม่ ดังนี้. เพราะเหตุนั้น ตถาคตก็จักได้ในข้อที่ว่า ตถาคตรู้ซึ่ง
มายา แต่ตถาคตหาได้เป็นผู้มีมายาไปด้วยไม่ ดังนี้. 
 (ต่อจากนั้น ได้ตรัสถึงอกุศลกรรมบถ ๑๐ ในฐานะเป็นมายา; และตรัสอบายทุคติ
วินิบาตนรก ในฐานะเป็นวิบากของมายา.) 
 

แง่ที่เขากล่าวหาพระองค์อย่างผิด ๆ๑ 

 พราหมณ์ ! แง่  (ปริยาย)  ที่ เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า    
"พระสมณโคดม มีความไม่มีรสเป็นรูป (คือเป็นที่สังเกต)" นั้น, มีอยู่.พราหมณ์! 
คือว่า ความยินดีในรูป เสียง กลิ่น รส โผฎฐัพพะ เหล่าใดความยินดีเหล่านั้น
ตถาคตละได้ขาดแล้ว ถอนขึ้นกระทั่งราก ทําให้เป็นเหมือนตาลไม่มีวัตถุ (คือหน่อ
ยอดสําหรับงอกอีกต่อไป) ไม่ให้มีไม่ให้เกิดอีกต่อไป.นี้แลเป็นแง่ที่ผู้ใดเมื่อจะ
กล่าวหาเราโดยชอบ ว่า พระสมณโคดมมีความไม่มีรสเป็นรูป, หาใช่เป็นดังที่ท่าน
หมายถึง แล้วกล่าวไม่. 
 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม
เป็นคนไร้โภคะ" นั้น, มีอยู่. พราหมณ์! คือว่า โภคะ กล่าวคือรูป เสียง กลิ่น รส 
โผฎฐัพพะ เหล่าใด โภคะเหล่านั้นตถาคตละได้ขาด 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวรรค อฎฐก. อํ. ๒๓/๑๗๕/๑๐๑. ตรัสแก่เวรัญชพราหมณ์ ท่ีใกล้โคนสะเดา 
   ชื่อนเฬรุ เมืองเวรัญชา. 

 
         กลับไปสารบัญ 
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แล้ว ฯลฯ ทําไม่ให้มีไม่ให้เกิดอีกต่อไป. นี้แลเป็นแง่ ฯลฯ , หาใช่เป็นดังที่ท่าน
หมายถึง แล้วกล่าวไม่. 

 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม 
เป็นคนกล่าวแต่การไม่ท า" นั้น มีอยู่. พราหมณ์ ! จริงเทียว คือว่าเรากล่าวการไม่
ทํากายทุจริต วจีทุจริต มโนทุจริต, กล่าวการไม่ทําสิ่งที่เป็นบาปเป็นอกุศล มี
ประการต่าง ๆ ต่างหาก. นี่แลเป็นแง่ ฯลฯ, หาใช่เป็นดังที่ท่านหมายถึง แล้วกล่าว
ไม่. 

 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม 
เป็นคนกล่าวแต่ความขาดสูญ" นั้น มีอยู่. จริงเทียว พราหมณ์!คือว่าเรากล่าว
ความขาดสูญแห่งราคะ โทสะ โมหะ , ความขาดสูญแห่งสิ่งเป็นบาปอกุศล มี
ประการต่าง ๆ ต่างหาก. นี่แลเป็นแง่ ฯลฯ, หาใช่เป็นดังที่ท่านหมายถึง แล้วกล่าว
ไม่. 

 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม
เป็นคนมักเกลียด" นั้นมีอยู่. พราหมณ์ ! จริงเทียว, เรากล่าวความน่าเกลียดด้วย 
กายทุจริต วจีทุจริต มโนทุจริต, กล่าวความน่าเกลียดเพราะถึงพร้อมด้วยสิ่งเป็น
บาปอกุศลมีประการต่าง ๆ. นี่แลเป็นแง่ ฯลฯ , หาใช่เป็นดังที่ท่านหมายถึง แล้ว
กล่าวไม่. 
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 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม

เป็นคนน าไปท าให้พินาศ" นั้น มีอยู่. พราหมณ์! จริงเทียว, เราแสดงธรรมเพื่อ
นําไปทําเสียให้พินาศ ซึ่งราคะ โทสะโมหะ, แสดงธรรมเพื่อนําไปทําเสียให้พินาศ 

ซ่ึงสิ่งเป็นบาปอกุศลมีประการต่าง ๆ. นี่แลเป็นแง่ ฯลฯ , หาใช่เป็นดังที่ท่าน
หมายถึง แล้วกล่าวไม่. 

 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม
เป็นคนเผาผลาญ" นั้น มีอยู่. พราหมณ์ ! เรากล่าวความควรแก่การเผาผลาญ ใน

สิ่งอันเป็นบาปอกุศล มีประการต่าง ๆ คือกายทุจริต วจีทุจริตมโนทุจริต , 
พราหมณ์ ! บาปอกุศลที่ควรเผาผลาญเสีย อันผู้ใดเผาผลาญได้แล้วเราเรียกผู้นั้น

ว่า ผู้เผาผลาญ (ตป๎สสี). พราหมณ์ ! บาปอกุศลที่ควรเผาผลาญนั้นตถาคตละได้
ขาดแล้วถอนขึ้นกระทั่งราก ทําให้เหมือนตาลหน่อเน่า, ไม่ให้มีไม่ให้เกิดได้อีกต่อไป. 

นี่และเป็นแง่ ฯลฯ, หาใช่เป็นดังที่ท่านหมายถึง แล้วกล่าวไม่. 

 พราหมณ์ ! แง่ที่เมื่อผู้ใดจะพึงกล่าวหาเราโดยชอบว่า "พระสมณโคดม

เป็นคนไม่มีที่ผุดที่เกิด" นั้น มีอยู่. พราหมณ์ ! คือว่า การต้องนอนในครรภ์ครั้ง
ต่อไป การต้องเกิดอีกในภพใหม่ อันผู้ใดละได้ขาดแล้ว, เราเรียกผู้นั้นว่า คนไม่รู้จัก

ผุดจักเกิด (อปฺปคพฺโภ). พราหมณ์ ! การต้องนอนในครรภ์ครั้งต่อไปการต้องเกิด
อีกในภพใหม่ สําหรับตถาคตนั้น ตถาคตละได้ขาดแล้ว 
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ถอนขึ้นกระทั่งราก ทําให้เหมือนตาลหน่อเน่าเสียแล้ว ไม่ให้มีไม่ให้เกิดได้อีกต่อไป.
นี่แลเป็นแง่ ฯลฯ, หาใช่เป็นดังที่ท่านหมายถึง แล้วกล่าวไม่. 
 (ในบาลีแห่งอื่น (มหา. วิ. ๕/๑๐๑, ๑๐๓/๗๙. อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๑๘๖, ๑๘๘/๑๐๒.) มี
กล่าวแปลกออกไปในข้อที่ว่า เขากล่าวหาพระองค์ว่า เป็นกิริยวาท แสดงธรรมและนําสาวกไป
โดยกิริยวาท, พระองค์ตรัสว่า ถูกแล้ว เรากล่าวการกระทํากายสุจริต วจีสุจริต มโนสุจริต และ
กุศลธรรมมีประการต่าง ๆ. แต่ข้อนี้ไม่ควรถือเป็นการกล่าวร้าย และถือกันว่าเป็นสิ่งที่ถูกต้องมา
แต่ก่อนพุทธกาล. อีกข้อหนึ่ง กล่าวหาว่า พระองค์เป็น อัสสัตโถ (มีความเบาใจเป็นที่ตั้งแห่งการ
บําเพ็ญประโยชน์) แสดงธรรมและนําสาวกไปเพื่อเป็นอย่างนั้น , พระองค์ตรัสว่า ถูกแล้ว เรา
เป็นอัสสัตโถแสดงธรรมเพื่อความเบาใจ ด้วยธรรมเป็นเครื่องเบาใจอย่างยิ่ง และย่อมนําสาวก
ไปด้วยธรรมเป็นเครื่องเบาใจนั้น. ข้อนี้ก็เหมือนกัน ไม่มีลักษณะว่าเป็นการกล่าวร้าย แล้วทําไม
มาอยู่ในหมู่แห่งคํากล่าวร้าย ก็ไม่อาจจะทราบได้; ชะรอยจะมีความหมายเป็นอย่างอื่น คือเบาใจ

ชนิดใจเบา ใจลอย เตลิดเปิดเปิงไป ก็ได้. ขอให้นักศึกษาพิจารณาดูเอาเองเถิด. -ผู้รวบรวม.) 
 

ทรงหยามมารว่าไม่มีวันรู้จักทางของพระองค์๑ 

 (มารได้เข้ามาหาพระองค์เมื่อทรงประทับอยู่ท่ามกลางภิกษุสงฆ์   กําลังกระทํา
สากัจฉาอยู่ด้วยเรื่องอันเกี่ยวกับนิพพาน มาในภาพแห่งชาวนา แบกไถถือปฏัก เนื้อตัวเลอะเทอะ

ด้วยโคลนตะโกนถามขึ้นว่า "เฮ้ยสมณะ! เห็นวัวมาทางนี้บ้างไหม?" พระองค์ตรัสว่า 

"ดูก่อนมาร! จะมีประโยชน์อะไร เกี่ยวกับวัวของท่าน" ซึ่งทําให้มารกล่าวขึ้นว่า 
"สมณะเอ๋ย ! ตาก็ของข้า รูปก็ของข้า สิ่งที่เนื่องอยู่กับจักขุสัมผัสและวิญญาณก็
ของข้า; สมณะเอ๋ย ! ท่านจะ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๑๖๘/๔๗๒. ตรัสแก่มาร. 
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หนีพ้นไปจากเราได้ที่ไหน.  (ในกรณีแห่ง หู จมูก ลิ้น กาย ใจ มารก็ได้กล่าวอย่างเดียวกัน.) 
พระผู้มีพระภาคได้ตรัสตอบกะมารว่า :-) 
 มาร, เออน่ะ ! จักษุก็ของท่าน รูปก็ของท่าน สิ่งที่เนื่องอยู่กับจักขุสัมผัส
และวิญญาณก็ของท่าน.  มารเอ๋ย ! แต่ในที่ที่ไม่มีจักษุ ไม่มีรูป ไม่มีสิ่งที่เนื่องอยู่
กับจักขุสัมผัสและวิญญาณเล่า ท่านก็หมดหนทางไป นะมารนะ.  (ในกรณีเก่ียวกับ หู 
จมูก ลิ้น กาย ใจ ก็ตรัสอย่างเดียวกัน. มารได้กล่าวว่า :-) 
 "ชนเขากล่าวสิ่งใด ว่านี้ "ของเรา" ดังนี้ และชนเหล่าใด 
 กล่าวว่า "เรา" ดังนี้; สมณะเอ๋ย! ถ้าใจของท่านเข้าไปมีอยู่ในสิ่ง 
 นั้นๆ ท่านก็ไม่พ้นไปจากเราได้." 
 

(พระผู้มีพระภาคตรัสต่อไปว่า :-) 
 ชนเขากล่าวสิ่งใด ว่า "ของเรา" สิ่งนั้นไม่ใช่ของเรา- 
 ตถาคต.  ชนเหล่าใดกล่าวว่า "เรา" เราตถาคตก็มิใช่ชนเหล่า 
 นั้น.  ดูก่อนมาร! ท่านจงรู้อย่างนี้เถิดว่า คนอย่างท่าน ไม่มีวัน 
 จะรู้จักทางของเรา ดังนี้. 
 ลําดับนั้น มารผู้มีบาป รู้สึกว่า พระผู้มีพระภาครู้กําพืดเราเสียแล้ว พระสุคตรู้กําพืดเรา
เสียแล้ว มีทุกข์โทมนัส อันตรธานไปแล้วในที่นั้นนั่นเอง. 
 

มนุษย์บุถุชน รู้จักพระองค์น้อยเกนิไป๑ 

 ภิกษุ ท. ! นั่นยังน้อยไป ยังต่ําไป เป็นเพียงส่วนศีลเท่านั้น คือข้อที่บุถุชน
กล่าวสรรเสริญคุณของตถาคตอยู่.  ภิกษุ ท. ! บุถุชนกล่าวสรรเสริญ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี พรหมชาลสูตร สี.ที. ๙/๔/๒. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่อุทยานอัมพลัฎฐิกา, ระหว่าง 
     กรุงราชคฤห์ กับเมืองนาลันทา ต่อกัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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คุณของตถาคตอยู่ ยังน้อย ยังต่ า สักว่าศีลเท่านั้น, นั้นเป็นอย่างไรเล่า?คือบุถุชน
กล่าวสรรเสริญตถาคตอยู่ว่า พระสมณโคดมละการทําสัตว์มีชีวิตให้ตกล่วงไป  
เป็นผู้งดขาดจากปาณาติบาต วางท่อนไม้และศาสตราเสียแล้ว มีความละอายต่อ
บาป มีความเอ็นดูกรุณา หวังประโยชน์เกื้อกูลแก่สัตว์ ท. และ 

 ...ว่า พระสมณโคดม ละการถือเอาสิ่งของที่เจ้าของมิได้ให้ งดขาดจาก
อทินนาทาน ถือเอาแต่ของที่เจ้าของให้แล้ว หวังอยู่แต่ในของที่เจ้าของเขาให้ ,เป็น
คนสะอาด ไม่เป็นขโมย. และ 

 ...ว่า พระสมณโคดม ละกรรมอันมิใช่พรหมจรรย์ , เป็นผู้ประพฤติ
พรหมจรรย์โดยปรกติประพฤติห่างไกล เว้นขาดจากการเสพเมถุน อันเป็นของ
สําหรับชาวบ้าน. และ 

 ...ว่า พระสมณโคดม ละการกล่าวเท็จ งดขาดจากมุสาวาท พูดแต่คําจริง 
รักษาคําสัตย์ม่ันคงในคําพูด ควรเชื่อได้ ไม่แกล้งกล่าวให้ผิดต่อโลก.  และ 

 ...ว่า พระสมณโคดม ละการกล่าวคําส่อเสียด งดขาดจากปิสุณาวาท,ได้ฟ๎ง
จากฝุายนี้แล้วไม่เก็บไปบอกฝุายโน้น เพื่อทําลายฝุายนี้. หรือได้ฟ๎งจากฝุายโน้นแล้ว 
ไม่เก็บมาบอกฝุายนี้ เพื่อทําลายฝุายโน้น , แต่จะสมานชนที่แตกกันแล้วให้กลับ
พร้อมเพรียงกัน, อุดหนุนชนที่พร้อมเพรียงกันอยู่ ให้พร้อมเพรียงกันยิ่งขึ้น, เป็นคน
ชอบใจในการพร้อมเพรียง กล่าวแต่วาจาที่ทําให้พร้อมเพรียงกัน. และ 
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 ...ว่า พระสมณโคดม ละการกล่าวคําหยาบ งดขาดจากผรุสวาท ,กล่าวแต่
วาจาที่ปราศจากโทษ เสนาะโสต ให้เกิดความรัก เป็นคําฟูใจ เป็นคําสุภาพ ที่
ชาวเมืองเขาพูดกัน เป็นที่ใคร่ที่พอใจของมหาชน. และ 
 ...ว่า พระสมณโคดม ละคําพูดที่โปรยประโยชน์ทิ้งเสีย งดขาดจากการพูด
เพ้อเจ้อ, กล่าวแต่ในเวลาสมควร กล่าวแต่คําจริง เป็นประโยชน์เป็นธรรมเป็นวินัย 
เป็นวาจามีที่ตั้ง มีหลักฐาน มีที่อ้างอิง มีเวลาจบ เต็มไปด้วยประโยชน์ สมควรแก่
เวลา. และ 

 ...ว่า พระสมณโคดม  งดขาดจากการล้างผลาญพืชคาม  และภูตคาม,๑

เป็นผู้ฉันอาหารวันหนึ่งเพียงหนเดียว เว้นจากการฉันในราตรีและวิกาล, ...เป็นผู้งด
ขาดจากการรํา การขับ การร้องการประโคม และดูการเล่นชนิดที่เป็นข้าศึกแก่
กุศล, เป็นผู้งดขาดจากการประดับประดา คือทัดทรงตบแต่งด้วยมาลาและของ
หอมเครื่องลูบทา, เป็นผู้งดขาดจากการนอนบนที่นอนสูงใหญ่, เป็นผู้งดขาดจาก
การรับเงินและทอง, เป็นผู้งดขาดจากการรับข้าวเปลือก, งดขาดจากการรับเนื้อ
ดิบ, การรับหญิง และเด็กหญิง, การรับทาสี และทาส,การรับแพะ แกะ ไก่ สุกร 
ช้าง ม้า โค ทั้งผู้และเมีย, งดขาดจากการรับที่นาที่สวน, งดขาดจากการรับใช้เป็น
ทูตไปในที่ต่างๆ (ให้คฤหัสถ์). งดขาดจาก 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. พืชคามคือพันธุ์ท่ีเขานํามาให้ แต่ยังปลูกเป็นได้อีกอยู่, เช่นของมีเมล็ดมีหน่อ ฯลฯ; ภูตคาม 
     คือพืชพันธุ์ท่ียังเกิดอยู่กับที่เดิม. 

 
         กลับไปสารบัญ 
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การซื้อขาย, การฉ้อโกงด้วยตาชั่ง, การลวงด้วยของปลอม, การฉ้อด้วยเครื่องนับ 
(เครื่องตวงและเครื่องวัด), งดขาดจากการโกง ด้วยการรับสินบนและล่อลวง , 
การตัด การฆ่า การจําจอง การซุ่มทําร้าย การปล้น การกรรโชก. 

 

(เหล่านี้ เป็นส่วน จุลศีล) 

 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวกพากันฉันโภชนะ ที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังทําพืชคามและภูตคามให้กําเริบ , คืออะไรบ้าง? คือ 
พืชที่เกิดแต่ราก-เกิดแต่ต้น-เกิดแต่ผล-เกิดแต่ยอด-เกิดแต่เมล็ดให้กําเริบอยู่, ส่วน
ท่านงดขาดจากการทําพืชคามและภูตคามให้กําเริบแล้ว. 

 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังทําการบริโภคสะสม คือ สะสมข้าวสะสมน้ําดื่ม 
สะสมผ้า สะสมยานพาหนะ สะสมที่นอน สะสมเครื่องผัดทาของหอมและอามิส 
อยู่, ส่วนท่านงดขาดจากการสะสมเห็นปานดังนั้นเสีย. 

 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังดูการเล่น คือ ดูฟูอน ฟ๎งขับ ฟ๎งประโคมดูไม้ลอย 
ฟ๎งนิยาย ฟ๎งเพลงปรบมือ - ตีฆ้อง- ตีระนาด  ดูหุ่นยนต์ ฟ๎งเพลงขอทาน ฟ๎งแคน 
ดูการเล่นหน้าศพ ดูชนช้าง แข่งม้า ชนกระบือ ชนโค-แพะ-แกะ-ไก่-นกกระทา, ดู
รําไม้ รํามือ ชกมวย, ดูเขารบกัน ดูเขา 
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ตรวจพล, ดูเขาตั้งกระบวนทัพ; ดูกองทัพที่จัดไว้เสร็จแล้วบ้างอยู่, ส่วนท่านเป็นผู้
งดขาดจากการดูการเล่นเห็นปานดังนั้นเสีย. 
 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังเล่นการพนัน หรือการเล่นอันเป็นที่ตั้งแห่งความ
ประมาท คือเล่นหมากรุกทุกชนิดแถวละ ๘ ตาบ้าง ๑๐ ตาบ้าง เล่นหมากเก็บ,- 
ชิงนาง - หมากไหว - โยนบ่วง - ไม้หึ่ง – ฟาดให้เป็นรูป - ทอดลูกบาศก์ - เปุา
ใบไม้,เล่นไถน้อย ๆ - หกคะเมน - กังหัน - ตวงทรายด้วยใบไม้ – รถน้อยๆ - ธนู
น้อยๆ- ทายอักษรในอากาศ - ทายใจ - ล้อคนพิการอยู่, ส่วนท่านงดขาดจากการ
พนันหรือการเล่นอันเป็นที่ตั้งแห่งความประมาท เห็นปานดังนั้นเสีย. 
 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบการนอนบนที่นอนสูงใหญ่ คือเตียงเท้าสูง
เกินประมาณ, เตียงที่เท้าสลักรูปสิงห์, ผ้าโกเชาว์ขนยาว, เครื่องลาดขนแกะวิจิตร
ด้วยลายเย็บ, เครื่องลาดขนแกะสีขาว, เครื่องลาดขนแกะ มีลายเป็นกลุ่มดอกไม้, 
เครื่องลาดมีนุ่นภายใน, เครื่องลาดวิจิตรด้วยรูปสัตว์ร้าย,เครื่องลาดมีขนตรงขึ้น 
ข้างบน เครื่องลาดมีชายครุย เครื่องลาดแกมทอง-เงิน-ไหม เครื่องลาดใหญ่ 
(นางฟูอนได้ ๑๖ คน) ฯลฯ, อยู่, ส่วนท่านงดขาดจากการนอนบนที่นอนสูงใหญ่ 
เห็นปานดังนั้นเสีย. 
 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบการประดับประดาตกแต่งร่างกาย 
 

         กลับไปสารบัญ 
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เห็นปานนี้ คือการอบตัว การเคล้นตัว การอาบสําอาง การนวดเนื้อการส่องดูเงา 
การหยอดตาให้มีแววคมขํา การใช้ดอกไม้ การทาของหอมการผัดหน้า การทาปาก 
การผูกเครื่องประดับที่มือ การผูกเครื่องประดับที่กลางกระหม่อม การถือไม้ถือ 
การห้อยแขวนกล่องกลักอันวิจิตร การคาดดาบการคาดพระขรรค์ การใช้ร่มและ
รองเท้าอันวิจิตร การใส่กรอบหน้า การป๎กป่ินการใช้พัดสวยงาม การใช้ผ้าขาวชาย
เฟื้อยและอื่นๆ อยู่, ส่วนท่านงดขาดจากการประดับประดาตกแต่งร่างกาย เห็น
ปานดังนั้นเสีย. 

 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบเดรัจฉานกถา คือคุยกันถึงเรื่องพระราชา, 
โจร, อมาตย์, กองทัพ, ของน่าหวาดเสียว, การรบ;เรื่องน้ํา, เรื่องข้าว, ผ้า, ที่นอน, 
ดอกไม,้ ของหอม, ญาต,ิ ยานพาหนะ, บ้าน, จังหวัด, เมืองหลวง, บ้านนอก, หญิง, 
ชาย, คนกล้า, ตรอก, ท่าน้ํา,คนตายไปแล้ว, เรื่องโลกต่างๆ, เรื่องสมุทร, เรื่อง
ความฉิบหาย, เรื่องความมั่งคั่ง,บ้างอยู่, ส่วนท่านงดขาดจากการประกอบ
เดรัจฉานกถา เห็นปานดังนั้นเสีย. 

 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบการกล่าวถ้อยคําแก่งแย่งกันอยู่ คือ
แก่งแย่งกันว่า "ท่านไม่รู้ทั่วถึงพระธรรมวินัยนี้, ข้าพเจ้ารู้ทั่วถึงธรรมวินัยนี้,ท่านจะ
รู้ทั่วถึงอย่างไรได,้ ท่านปฏิบัติผิด ข้าพเจ้าปฏิบัติถูก, ถ้อยคําของข้าพเจ้า 
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เป็นประโยชน์, - ของท่านไม่เป็นประโยชน์, คําควรพูดก่อนท่านนํามาพูดทีหลังคํา
ควรพูดทีหลัง ท่านพูดเสียก่อน, ข้อที่ท่านเคยเชี่ยวชาญ ได้เปลี่ยนแปลงไปเสีย
แล้ว, ข้าพเจ้ายกคําพูดแก่ท่านได้แล้ว ท่านถูกข้าพเจ้าข่มได้แล้ว ท่านจงถอนคําพูด
ของท่านเสีย หรือถ้าท่านสามารถ ก็จงค้านมาเถิด" ดังนี้ อยู่, ส่วนท่านงดขาดจาก
การกล่าวถ้อยคําแก่งแย่ง เห็นปานดังนั้นเสีย. 
 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบการรับเป็นทูต, รับใช้ไปในที่นั้นๆ อยู่ คือ
รับใช้พระราชา รับใช้อมาตย์ของพระราชา รับใช้กษัตริย์-พราหมณ์ -คหบดี และ
รับใช้เด็กๆ บ้าง ที่ใช้ว่า "ท่านจงไปที่นี้, ท่านจงไปที่โน้น, ท่านจงนําสิ่งนี้ไป, ท่านจง
นําสิ่งนี้มา" ดังนี้ อยู่, ส่วนพระสมณโคดมท่านเป็นผู้งดขาดจากการรับเป็นทูต เห็น
ปานดังนั้นเสีย. 
 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบการแสวงหาลาภ ด้วยการกล่าวคํา
ล่อหลอก การพูดพิรี้พิไร การพูดแวดล้อมด้วยเลิศ การพูดให้ทายกเกิดมานะมุทะลุ
ในการให้ และการใช้ของค่าน้อย ต่อเอาของที่มีค่ามาก อยู่ , ส่วนท่านงดขาดจาก
การแสวงหาลาภโดยอุบายหลอกลวง เห็นปานดังนั้นเสีย. 
 

(เหล่านี้ เป็นส่วน มัชฌิมศีล) 

 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบมิจฉาอาชีวะ ทําเดรัจฉานวิชา 
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เห็นปานนี้อยู่ คือ ทายลักษณะในร่างกาย, นิมิตลางดีร้าย, ดาวตก, อสนีบาต,
ทํานายฝ๎น, ชะตา,ผ้าหนูกัด, ทําพิธีโหมเพลิง, เบิกแว่นเวียนเทียนซัดโปรยแกลบรํา
ข้าวสาร ฯลฯ, อยู่, ส่วนท่านเป็นผู้งดขาดจากการประกอบมิจฉาอาชีวะ ทํา
เดรัจฉานวิชา เห็นปานดังนั้นเสีย. 
 ...ว่า พระสมณโคดม, เมื่อสมณะหรือพราหมณ์บางพวก พากันฉันโภชนะที่
ทายกถวายด้วยศรัทธาแล้ว ยังประกอบมิจฉาอาชีวะ ทําเดรัจฉานวิชาเห็นปานนี้

อยู่ คือ ฯลฯ (๑ หมวดทายลักษณะสิ่งของเช่นแก้ว, ไม้เท้า, เสื้อผ้า,ทาสเป็นต้น, หมวดทํานาย

การรบพุ่ง, หมวดทํานายทางโหราศาสตร์ ,หมวดทํานายดินฟูาอากาศ,หมวดร่ายมนต์พ่นด้วย
คาถา, หมวดทําให้คนมีอันเป็นไปต่างๆ และหมวดทําเวชกรรม ประกอบยาแก้โรคต่างๆ) อยู่, 
ส่วนท่านงดขาดจากการประกอบมิจฉาอาชีวะ ทําเดรัจฉานวิชาเห็นปานนั้นเสีย. 
 

(เหล่านี้ เป็นส่วน มหาศีล) 

 ภิกษุ ท. ! นี่แล คําสําหรับบุถุชน พูดสรรเสริญคุณของตถาคตยังน้อยยัง
ต่ํา สักว่าเป็นขั้นศีลเท่านั้น. 
 ภิกษุ ท.! ธรรมอื่น ที่ลึกซึ่ง เห็นยาก รู้ยาก รํางับ ประณีตไม่เป็นที่เที่ยว
ของความตริตรึก (ตามธรรมดา) เป็นธรรมละเอียด รู้ได้เฉพาะ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. ในบาลี จําแนกรายชื่อมากมาย จนเกินความต้องการที่จะยกมาไว้ในที่นี้ ผู้ประสงค์พึง 
  เปิดดูในที่มานั้นๆ จากพระบาลี, หรือจากเรื่องบุรพภาคของการตามรอยพระอรหันต์ ตอนบาลี 
  สามัญผลสูตรก็ได้, หรือจากหนังสือขุมทรัพย์จากพระโอษฐ์ หน้า ๒๐๘ ถึงหน้า ๒๑๑ ที่หัวข้อ 
  ย่อยว่า "ผู้มีศีลไม่เป็นหมอทายลักษณะสิ่งของ" ถึงข้อว่า "ผู้มีศีลไม่เป็นหมอผีและหมอยา" 
  แห่งหัวข้อใหญ่ว่า "ภิกษุผู้มีศีลสมบูรณ์แล้ว" 

         กลับไปสารบัญ 
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บัณฑิต ซึ่งตถาคตได้ทําให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว ประกาศให้ผู้อื่นรู้แจ้ง
ตามด้วย,เป็นคําสําหรับผู้จะพูดสรรเสริญตถาคตให้ถูกต้องเต็มตามเป็นจริง มีอยู่.  
ธรรมนั้นคืออะไรเล่า? (ต่อนี้ ทรงแสดงทิฏฐิ ๖๒ ประการ พร้อมทั้งเรื่องราวต้นเหตุ, ที่เป็น
หัวข้อ เปิดดูได้ในภาค ๓ ของหนังสือเล่มนี้ โดยหัวข้อว่า "ทรงทราบทิฏฐิวัตถุที่ลึกซึ่ง ๖๒", 
ส่วนเรื่องละเอียดเปิดดูในพระบาลีเดิม; หรือจากหนังสือปฏิจจสมุปบาทจากพระโอษฐ์ โดยหัวข้อ
ที่ว่าด้วยเรื่องนี้). 
 

(ฉ.เกี่ยวกับเหตุการณ์พิเศษบางเรื่อง ๒๒ เร่ือง) 

การทรงแสดงความพ้น เพราะสิ้นตณัหา๑ 

 โมคคัลลานะ ! เรายังจําได้อยู่, ที่บุพพารามนี้เอง, ท้าวสักกะจอมเทพได้เข้า
มาหาเราถึงที่อยู่ อภิวาทแล้วยืนอยู่ ณ ที่ควร ได้ถามคํานี้กะเราว่า "พระองค์ผู้
เจริญ ! ว่าโดยสังเขป, ด้วยข้อปฏิบัติเพียงเท่าใด ภิกษุจึงเป็นผู้พ้นวิเศษแล้วเพราะ
ความสิ้นไปแห่งตัณหา ออกไปได้ถึงที่สุดยิ่ง เกษมจากโยคะถึงที่สุดยิ่ง มี
พรหมจรรย์ถึงที่สุดยิ่ง จบกิจถึงที่สุดยิ่ง เป็นผู้ ประเสริฐแห่งเทพและมนุษย์
ทั้งหลาย?" 
 โมคคัลลานะ ! ครั้นท้าวสักกะกล่าวคํานี้แล้ว เราได้ตอบว่า "ท่านผู้เป็นจอม
เทพ ! หลักคิดที่ภิกษุในศาสนานี้ได้ฟ๎งแล้ว ย่อมมีอยู่ว่า "สิ่งทั้งปวงไม่ควรเข้าไป
ยึดถือ" ดังนี้.  เมื่อเธอฟ๎งดังนี้แล้วย่อมรู้ยิ่งซึ่งธรรม (ธรรมดา) ทั้งปวง, ครั้งรู้ยิ่ง
แล้ว ก็รอบรู้, คร้ันรอบรู้แล้ว ได้รู้สึกความรู้สึกอันใดอันหนึ่ง 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จูฬตัณหาสังขยสูตร มู.ม. ๑๒/๔๗๐/๔๓๙.  ตรัสแก่พระมหาโมคคัลลานะ, ที ่
     บุพพารามใกล้กรุงสาวัตถี.          กลับไปสารบัญ 
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จะเป็นสุข หรือทุกข์ หรือไม่ทุกข์ไม่สุขก็ตาม เธอย่อมมองเห็นความไม่เที่ยงแท้ใน
ความรู้สึก (เวทนา) ทั้งหลายเหล่านั้นอยู่.  เมื่อเธอมองเห็นความไม่เที่ยงในเวทนาท.
เหล่านั้น มองเห็น (คือรู้สึก) ความคลายกําหนัด มองเห็นความดับสนิทมองเห็น
ความสลัดคืน (ของตน) อยู่เนื่องนิจ ก็ไม่ยึดถือด้วยใจซึ่งอะไร ๆ ในโลก,เมื่อไม่
ยึดถือก็ไม่สะดุ้งใจ, เมื่อไม่สะดุ้งใจ ชื่อว่าดับสนิทรอบ ในภายในนั้นเทียว ,เธอย่อม
รู้สึกตนชัดว่า ชาติสิ้นแล้ว พรหมจรรย์ได้อยู่จบแล้ว กิจที่ควรทําได้ทําเสร็จไปแล้ว 
กิจอื่นที่จะต้องทําเพื่อความเป็นอย่างนี้ มิได้มีอีก ดังนี้ . ท่านผู้จอมเทพ ! ว่า
โดยสังเขป, ด้วยข้อปฏิบัติเพียงเท่านี้แล ภิกษุชื่อว่า พ้นวิเศษแล้วเพราะความสิ้น
ตัณหา, ออกไปได้ถึงที่สุดยิ่ง เกษมจากโยคะถึงที่สุดยิ่ง มีพรหมจรรย์ถึงที่สุดยิ่งจบ
กิจถึงที่สุดยิ่ง เป็นผู้ประเสริฐแห่งเทพและมนุษย์ทั้งหลาย". 
 โมคคัลลานะ ! เราย่อมจําภาษิตเร่ืองความพ้นวิเศษ เพราะความสิ้นตัณหา 
โดยย่อๆ แก่ท้าวสักกะผู้จอมเทพได้ ดังนี้แล. 
 

การทรงแสดงเร่ืองที่เป็นไปได้ยากเกี่ยวกับพระองค์เอง๑ 

 ภิกษุ ท.! ถ้าสมมติว่า มหาปฐพีอันใหญ่หลวงนี้ มีน้ําท่วมถึงเป็นอันเดียวกัน
ทั้งหมด; บุรุษคนหนึ่ง ทิ้งแอก (ไม้ไผ่?) ซึ่งมีรูเจาะได้เพียงรูเดียว ลงไปในน้ํานั้น; 
ลมตะวันออกพัดให้ลอยไปทางทิศตะวันตก , ลมตะวันตกพัดให้ลอยไปทางทิศ
ตะวันออก, ลมทิศเหนือพัดให้ลอยไปทางทิศใต้, ลมทิศใต้พัดให้ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๖๘/๑๗๔๔.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
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ลอยไปทางทิศเหนือ, อยู่ดังนี้. ในน้ํานั้นมีเต่าตัวหนึ่ง ตาบอด ล่วงไปร้อยๆ ปีมันจะ
ผุดขึ้นมาครั้งหนึ่งๆ. ภิกษุ ท. ! เธอ ท. จะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร:จะเป็นไปได้
ไหม ที่เต่าตาบอด ร้อยปี จึงจะผุดขึ้นสักครั้งหนึ่ง จะพึงยื่นคอเข้าไปในรูซึ่งมีอยู่
เพียงรูเดียวในแอกนั้น? 
 "ข้อนี้ยากที่จะเป็นไปได้ พระเจ้าข้า! ที่เต่าตาบอดนั้น ร้อยปีผุดขึ้นเพียง
คร้ังเดียว จะพึงยื่นคอเข้าไปในรูซึ่งมีอยู่เพียงรูเดียวในแอกนั้น". 
 ภิกษุ ท.! ยากที่จะเป็นไปได้ ฉันเดียวกัน ที่ ใคร ๆ จะพึงได้ความเป็น
มนุษย์; ยากที่จะเป็นไปได้ ฉันเดียวกัน ที่ตถาคตผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธจะเกิดขึ้น
ในโลก; ยากที่จะเป็นไปได้ ฉันเดียวกันที่ธรรมวินัยอันตถาคตประกาศแล้วจะ
รุ่งเรืองไปทั่วโลก. ภิกษุ ท. ! แต่ว่าบัดนี้ ความเป็นมนุษย์ ก็ได้แล้ว ;ตถาคตผู้
อรหันตสัมมาสัมพุทธะก็บังเกิดขึ้นในโลกแล้ว; และธรรมวินัยอันตถาคตประกาศ
แล้ว ก็รุ่งเรืองไปทั่วโลกแล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! เพราะเหตุนั้น ในกรณีนี้ พวกเธอพึงกระท า โยคกรรมเพื่อให้รู้ 
ว่า "นี้ ทุกข์; นี้ เหตุให้เกิดทุกข์; นี้ ความดับแห่งทุกข์; นี้หนทางให้ถึงความดับแห่ง
ทุกข์" ดังนี้เถิด. 
 

การเกิดของพระองค ์ไม่กระทบกระเทือนถึงกฎธรรมชาติ 

(๑. การทรงแสดงไตรลักษณ์๑) 

 ภิกษุ ท.! เพราะตถาคตเกิดขึ้น หรือเพราะตถาคตไม่ได้เกิดขึ้น ก็ตาม, สิ่งที่
ทรงตัวอยู่ได้เอง (ธรรมธาตุ) ซ่ึงเป็นความตั้งอยู่ตามธรรมดา คือความเป็นกฎ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี โยธาชีววรรค ติก. อํ.๒๐/๓๖๘๕๗๖. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
          กลับไปสารบัญ 



๔๖๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ตายตัวของธรรมดา, นั้น ย่อมตั้งอยู่อย่างคงตัว ว่า "สังขารทั้งหลายทั้งปวง ไม่
เที่ยง", ดังนี้.  ภิกษุ ท. ! ตถาคตย่อมรู้พร้อมเฉพาะ ย่อมถึงพร้อมเฉพาะซึ่งสิ่งนั้น; 
คร้ันรู้พร้อมเฉพาะแล้ว ถึงพร้อมเฉพาะแล้วย่อมบอก ย่อมแสดงย่อมบัญญัติ ย่อม
วางหลักเกณฑ์ ย่อมเปิดเผย ย่อมจําแนกแจกแจง ย่อมทําให้เป็นเหมือนการหงาย
ของที่ควํ่า เพื่อให้รู้ทั่วกันว่า "สังขารทั้งหลายทั้งปวง ไม่เที่ยง"ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! เพราะตถาคตเกิดขึ้น หรือเพราะตถาคตไม่ได้เกิดขึ้น ก็ตาม , สิ่ง
ซึ่งทรงตัวอยู่ได้เอง (ธรรมธาตุ) ซึ่งเป็นความตั้งอยู่ตามธรรมดา คือความเป็น
กฎตายตัวของธรรมดา, นั้น ย่อมตั้งอยู่อย่างคงตัวว่า "สังขารทั้งหลายทั้งปวง
เป็นทุกข์", ดังนี้. ภิกษุ ท.! ตถาคตย่อมรู้พร้อมเฉพาะ ย่อมถึงพร้อมเฉพาะ ซึ่งสิ่ง
นั้น;คร้ันรู้พร้อมเฉพาะแล้ว ถึงพร้อมเฉพาะแล้ว ย่อมบอก ย่อมแสดง ย่อมบัญญัติ
ย่อมวางหลักเกณฑ์ ย่อมเปิดเผย ย่อมจําแนกแจกแจง ย่อมทําให้เป็นเหมือนการ
หงายของที่ควํ่า เพื่อให้รู้ทั่วกันว่า "สังขารทั้งหลายทั้งปวง เป็นทุกข์" ดังนี้. 

ภิกษุ ท.!  เพราะตถาคตเกิดขึ้น หรือเพราะตถาคตไม่ได้เกิดขึ้น ก็ตาม , สิ่ง
ซึ่งทรงตัวอยู่ได้เอง (ธรรมธาตุ) ซึ่งเป็นความตั้งอยู่ตามธรรมดา คือความเป็น
กฎตายตัวของธรรมดา, นั้น ย่อมตั้งอยู่อย่างคงตัวว่า "ธรรมทั้งหลายทั้งปวง 
เป็นอนัตตา", ดังนี้. ภิกษุ ท.! ตถาคตย่อมรู้พร้อมเฉพาะย่อมถึงพร้อมเฉพาะ ซึ่ง
สิ่งนั้น;  ครั้นรู้พร้อมเฉพาะแล้ว ถึงพร้อมเฉพาะแล้ว ย่อมบอก ย่อมแสดง ย่อม
บัญญัติ ย่อมวางหลักเกณฑ์ ย่อมเปิดเผย ย่อมจําแนกแจกแจง ย่อมทําให้เป็น
เหมือนการหงายของที่คว่ํา เพื่อให้รู้ทั่วกันว่า "ธรรมทั้งหลายทั้งปวง เป็นอนัตตา" 
ดังนี้. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๖๓ 
 

(๒. การทรงแสดงปฏิจจสมุปบาท๑) 

 ภิกษุ ท.! เพราะตถาคตเกิดขึ้น หรือเพราะตถาคตไม่ได้เกิดขึ้น ก็ตาม ,  สิ่ง
ที่ทรงตัวอยู่ได้เอง (ธรรมธาตุ) ซึ่งเป็นความตั้งอยู่ตามธรรมดา (ธัมมัฎฐิตตา)คือ
ความเป็นกฎตายตัวของธรรมดา (ธัมมนิยามตา) ได้แก่ความที่เมื่อมีสิ่งนี้สิ่งนี้เป็น
ป๎จจัย สิ่งนี้สิ่งนี้จึงเกิดขึ้น (อิทัปป๎จจยตา), นั้น ย่อมตั้งอยู่อย่างคงตัว.ภิกษุ ท.! 
ตถาคต ย่อมรู้พร้อมเฉพาะ ย่อมถึงพร้อมเฉพาะ ซึ่งสิ่งนั้น , ครั้นรู้พร้อมเฉพาะ
แล้ว ถึงพร้อมเฉพาะแล้ว, ย่อมบอก ย่อมแสดง ย่อมบัญญัติ ย่อมวางหลักเกณฑ์ 
ย่อมเปิดเผย ย่อมจําแนกแจกแจง ย่อมทําให้เป็นเหมือนการหงายของที่คว่ํา และ
ได้กล่าวแล้วในบัดนี้ว่า "ภิกษุ ท.! ท่าน ท. จงมาดู : เพราะชาติเป็นป๎จจัย ชรา

มรณะย่อมมี"๒ ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! เพราะเหตุดังนี้แล ธรรมธาตุใด ในกรณีนั้น อันเป็นตถตาคือ
ความเป็นอย่างนั้น, เป็นอวิตถตา คือความไม่ผิดไปจากความเป็นอย่างนั้น , เป็น
อนัญญถตา คือความไม่เป็นไปโดยประการอื่น, เป็น อิทัปป๎จจยตา คือความที่เมื่อ
มีสิ่งนี้สิ่งนี้เป็นป๎จจัย สิ่งนี้สิ่งนี้จึงเกิดขึ้น. 
 ภิกษุ ท.! ธรรมนี้ เราเรียกว่า ปฏิจจสมุปบาท คือธรรมอันเป็นธรรมชาติ 
อาศัยกันแล้วเกิดขึ้น. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สูตรที่ ๑๐ อาหารวรรค นิทานสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๓๐/๖๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย 
     ที่เชตวัน. 
  ๒. นี้เป็นหัวข้อแห่งปฏิจจสมุปบาท ข้อท่ีหนึ่ง ซึ่งต่อไปจะมีอีก ๑๐ หัวข้อ ตามลําดับแห่งเรื่อง 
     ของปฏิจจสมุปบาท ซึ่งทราบกันอยู่เป็นอย่างดีแล้ว, พิมพ์ไวเ้ต็มแต่เพียงข้อแรกนี้ข้อเดียง 
     เท่านั้น ส่วนข้อที่เหลือแต่ละข้อ ๆก็มีเนื้อความเต็มเหมือนอย่างข้อที่หนึ่งนี้. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๔๖๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 (เมื่อได้ตรัสในกรณีที่ ชรามรณะมีเพราะชาติเป็นป๎จจัย จบลงดังนี้แล้ว ก็ได้ตรัสถึงใน
กรณีที่ ชาติมีเพราะภพเป็นป๎จจัย, ภพมีเพราะอุปาทานเป็นป๎จจัย, ...ฯลฯ... กระทั่งถึง สังขาร
ทั้งหลายมีเพราะอวิชชาเป็นป๎จจัย, ด้วยระเบียบแห่งถ้อยคําที่เหมือนกันทุกตัวอักษร กับในกรณี
แห่งชรามรณะมีเพราะชาติเป็นป๎จจัย ดังที่ได้กล่าวไว้แล้วข้างบนนี้, ต่างกันแต่เพียงชื่อแห่ง
หัวข้อหนึ่งๆ ของปฏิจจสมุปบาทเท่านั้น). 
 

ทรงแนะการบูชายัญในภายใน๑ 

พราหมณ์! ท่านอย่าส าคัญความบริสุทธิ์นั้นอันเป็น 
ภายนอก มัวเผาไม้บูชายัญอยู่เลย; ผู้ฉลาด ไม่กล่าวว่าบริสุทธ์ิ 
ได้ด้วยการกระท าเช่นนั้น จะกลายเป็นผู้ปรารถนาความบริสุทธิ์โดย 
ภายนอกไปเสีย. 

พราหมณ์! เราเว้นการเผาไม้ แต่ท าไฟให้ลุกโพลง 
อยู่ในภายใน มีไฟอยู่เนืองนิจ มีตนตั้งมั่นอยู่เนืองนิจ เราเป็น 
อรหันต์ ประพฤติพรหมจรรย์. 

พราหมณ์เอย! กิเลสคือมานะ เป็นเสมือนหาบบริขาร- 
ยัญของท่าน; ความโกรธเป็นเสมือนควัน, การกล่าวค ามุสา 
เป็นเสมือนขี้เถ้า, ของท่าน, (ส่วนของเรานั้น) ลิ้น เป็นเสมือน 
ยัญญบริขาร; หัวใจเป็นแท่นก่อไฟ; ตัวตนที่ฝึกดีแล้ว เป็น 
ความโพลงของบุรุษ. 

พราหมณ์เอย! ธรรมะ เหมือนห้วงน้ า มีศีลเป็น 
บันไดขึ้นลง มีน้ าไม่ขุ่นมัว เป็นที่สรรเสริญของสัตบุรุษท้ังปวง 
เป็นที่สรงสนานของผู้ถึงซึ่งเวท; เนื้อตัวไม่ต้องเปียกก็ข้ามฝ่๎งไปได้. 
 

 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๒๔๘/๖๖๕.  ตรัสแก่สุนทริกภารทวาชพราหมณ์ ท่ีฝ๎่งแม่น้ําสุนทริกา 
     แคว้นโกศล. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๖๕ 
 

พราหมณ์เอย! สัจจะ ธรรมะ ความส ารวม 
พรหมจรรย์ การถึงซ่ึงพรหม มีได้เพราะอาศัยทางสายกลาง. 
ท่านจงกระท าความนอบน้อม ในผู้เป็นคนตรงมีสติ, เถิด.  เราเรียก 
บุคคลเช่นนั้น ว่าเป็น "ธรรมสารี" (แล่นไปในธรรม) ดังนี้. 

 

การทรงแสดงเหตุของความเจริญ๑ 

 พราหมณ์ ! คราวหนึ่ง เราอยู่ที่สารันททเจดีย์เมืองเวสาลี, ณ ที่นั้นเราได้
กล่าวธรรมที่ เป็นไปเพื่อความไม่เสื่อม ๗ ประการเหล่านี้ แก่พวกเจ้าวัชชี ;
พราหมณ์! ถ้าธรรมทั้งเจ็ดอย่างนั้น คงตั้งอยู่ในพวกเจ้าวัชชี ก็หรือเจ้าวัชชีจักตั้ง
ตนอยู่ในธรรมทั้งเจ็ดอย่างเหล่านั้นแล้ว, พราหมณ์ ! อันนั้น ย่อมเป็นไปเพื่อความ
เจริญอย่างเดียว หาความเสื่อมมิได้. (ต่อไปนี้ เป็นตัวธรรมเจ็ดประการที่ตรัสแก่พระ
อานนท์ ซึ่งวัสสการพราหมณ์ก็นั่งฟ๎งอยู่ด้วย). 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชีประชุมกันเนืองๆ ประชุมกันโดยมาก... 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชีพร้อมเพรียงกันประชุม พร้อมเพรียงกันเลิกประชุม 
และพร้อมเพรียงกันทํากิจที่พวกเจ้าวัชชี จะต้องทํา... 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชีมิได้บัญญัติข้อที่มิได้บัญญัติไว้ มิได้ถอนข้อที่บัญญัติ
ไว้แล้ว, แต่ประพฤติอยู่ในวัชชีธรรมตามที่ได้บัญญัติไว้... 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชี สักการะ เคารพ นับถือ บูชา ท่านที่ เป็นประธาน 
ของเจ้าวัชชีตั้งใจฟ๎งคําสั่งของท่านผู้นั้น... 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๘๙/๖๙.  ตรัสแก่วัสสการพราหมณ์ มหาอํามาตย์ 
     มคธ ที่ภูเขาคิชฌกูฏ. 
          กลับไปสารบัญ 



๔๖๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชี มิได้ลบหลู่ดูถูกสตรี ที่เป็นเจ้าหญิง หรือกุมารีใน
สกุล... 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชี สักการะ เคารพ นับถือ บูชา เจดีย์ทั้งภายในและ
ภายนอก มิได้ปล่อยละเลย ให้ทานที่เคยให้ ให้กิจที่เคยทําแก่เจดีย์เหล่านั้น และให้
พลีกรรมที่ประกอบด้วยธรรม,เสื่อมเสียไป... 
 อานนท์ ! พวกเจ้าวัชชี เตรียมเครื่องต้อนรับไว้พร้อม เพื่อพระอรหันต์ ท. 
ว่า "พระอรหันต์ ท. ที่ยังมิได้มา พึงมาสู่แว่นแคว้นนี้, ที่มาแล้วพึงอยู่สุขสําราญ 
เถิด" ดังนี้... 
 อานนท์ ! เหล่านี้ (แต่ละอย่างๆ, ที่ตรัสทีละอย่าง) ล้วนแต่เป็นความเจริญแก่
เจ้าวชัชีอย่างเดียว หาความเสื่อมมิได้. 
 

ทรงแสดงท่ีพึ่งไว้ส าหรับเมื่อทรงล่วงลับไปแล้ว๑ 

 อานนท์ ! ในกาลนี้ก็ดี ในกาลล่วงไปแล้วแห่งเราก็ดี ใครก็ตามจักเป็นผู้มี
ตนเป็นประทีป มีตนเป็นสรณะ ไม่มีสิ่งอื่นเป็นสรณะ ; คือมีธรรมเป็นประทีป มี
ธรรมเป็นสรณะ ไม่มีสิ่งอื่นเป็นสรณะ เป็นอยู่. อานนท์! คนเหล่านั้น จักเป็นภิกษุผู้ 
อยู่เหนือความมืด; ได้แก่ พวกที่มีความใคร่ในสิกขา. 
 อานนท์ ! อย่างไรเล่า เรียกว่าภิกษุผู้มีตนเป็นประทีป มีตนเป็นสรณะ ไม่มี
สิ่งอื่นเป็นสรณะ : มีธรรมเป็นประทีป มีธรรมเป็นสรณะ ไม่มีสิ่ง 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๒๐๕๗๑๒-๓, ฯลฯ.  ตรัสแก่พระอานนท์ ที่เวฬุวคาม เมือง 
     เวสาลี.          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๖๗ 
 
อื่นเป็นสรณะเป็นอยู่? อานนท์ ! ภิกษุในธรรมวินัยนี้ เป็นผู้ตามเห็นซึ่งกายในกาย 
มีความเพียร มีสัมปชัญญะ มีสติ นํานอกซึ่งอภิชฌาและโทมนัสในโลก เป็นอยู่;เป็น
ผู้ตามเห็นซึ่งเวทนาในเวทนา ท. มีความเพียร มีสัมปชัญญะ มีสติ นําออกซึ่ง
อภิชฌาและโทมนัสในโลก เป็นอยู่ ; เป็นผู้ตามเห็นซึ่งจิตในจิต มีความเพียร มี
สัมปชัญญะ มีสติ นําออกซึ่งอภิชฌาและโทมนัสในโลก เป็นอยู่ ; เป็นผู้ตามเห็นซึ่ง
ธรรมในธรรม ท. มีความเพียร มีสัมปชัญญะ มีสติ นําออกซึ่งอภิชฌาและโทมนัส
ในโลก เป็นอยู่. 
 อานนท์ ! อย่างนี้แล ภิกษุชื่อว่ามีตนเป็นประทีป มีตนเป็นสรณะไม่มีสิ่งอื่น
เป็นสรณะ : มีธรรมเป็นประทีป มีธรรมเป็นสรณะ ไม่มีสิ่งอื่นเป็นสรณะเป็นอยู่. 
 

การตรัสเรื่อง "ทุกข์นี้ใครท าให้"๑ 

 อานนท์ ! คราวหนึ่งเราอยู่ที่ปุาไผ่ เป็นที่ให้เหยื่อแก่กระแต ใกล้  กรุง
ราชคฤห์ นี่แหละ, ครั้งนั้น เวลาเช้าเราครองจีวรถือบาตร เพื่อไปบิณฑบาตในกรุง
ราชคฤห์ คิดขึ้นมาว่า ยังเช้าเกินไปสําหรับการบิณฑบาตในกรุงราชคฤห์ ถ้าไฉน 
เราเข้าไปสู่อารามของปริพพาชก ผู้เป็นเดียรถีย์เหล่าอื่นเถิด. เราได้เข้าไปสู่อาราม
ของปริพพาชก ผู้เป็นเดียรดีย์เหล่าอื่น กระทําสัมโมทนียกถาแก่กันและกัน นั่งลง 
ณ ที่ควรข้างหนึ่ง. 
 อานนท์ !  ปริพพาชกเหล่านั้นได้กล่าวกะเราผู้นั่งแล้ว  อย่างนี้ว่า       
"ท่านโคตมะ ! มีสมณพราหมณ์บางพวกที่กล่าวสอนเรื่องกรรม ย่อมบัญญัติความ
ทุกข์ว่าเป็น 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี อภิสมยสํยุตต์ นิทาน. สํ. ๑๖/๔๑/๗๖.  ทรงเล่าแก่พระอานนท์ ที่เวฬุวัน. 
          กลับไปสารบัญ 



๔๖๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
สิ่งที่ ตนทําเอาด้วยตนเอง, มีสมณพราหมณ์อีกบางพวกที่กล่าวสอนเรื่องกรรม 
ย่อมบัญญัติความทุกข์ ว่าเป็นสิ่งที่ผู้อื่นทําให้ , มีสมณพราหมณ์อีกบางพวกที่กล่าว
สอนเรื่องกรรมย่อมบัญญัติความทุกข์ว่าเป็นสิ่งที่ ตนทําเองด้วยและผู้อื่นทําให้
ด้วย, มีสมณพราหมณ์อีกบางพวกที่กล่าวสอนเรื่องกรรม ย่อมบัญญัติความทุกข์ว่า

เป็นสิ่งที่ไม่ใช่ทําเองหรือใครทําให้ก็เกิดขึ้นได้.  ในเรื่องนี้ ท่านโคตมะของพวกเรา๑

กล่าวสอนอยู่อย่างไร? และพวกเรากล่าวอยู่อย่างไร จึงจะเป็นอันกล่าวตามคําที่
ท่านโคตมะกล่าวแล้ว, ไม่เป็นการกล่าวตู่ด้วยคําไม่จริง  แต่เป็นการกล่าวโดย
ถูกต้อง และสหธรรมิกบางคนที่กล่าวตาม จะไม่พลอยกลายเป็นผู้ควรถูก 
ติเตียนไปด้วย?" ดังนี้. 
 อานนท์ ! เราได้กล่าวกะปริพพาชกทั้งหลายเหล่านั้นว่า ท่าน ! เรากล่าวว่า 

ทุกข์ อาศัยเหตุป๎จจัย (ของมันเองเป็นล าดับๆ)๒เกิดขึ้น.  มันอาศัยเหตุป๎จจัย
อะไรเล่า? อาศัยป๎จจัยคือ ผัสสะ. ผู้กล่าวอย่างนี้แล ชื่อว่ากล่าวตรงตามที่เรา
กล่าว. 
 

การสนทนากับพระอานนท์เร่ืองกัลยาณมิตร๓ 

 มหาราชะ ! ครั้งหนึ่ง อาตมาภาพพักอยู่ที่นิคมแห่งพวกศากยะชื่อว่านคร
กะ ในแคว้นสักกะ. มหาราชะ ! ครั้งนั้นแล ภิกษุอานนท์เข้าไปหาอาตมาภาพถึงที่
อยู่ อภิวาทแล้วนั่งอยู่ ณ ที่ควร. มหาราชะ ! ภิกษุอานนท์ได้กล่าวคํานี้กะอาตมา
ภาพว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ความมีมิตรดี ความมีสหายดี ความมีเพื่อนผู้
แวดล้อมดี นี้เป็นกึ่งหนึ่งของพรหมจรรย์ พระเจ้าข้า !" ดังนี้. 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. โวหารพูดเสมอกันฉันเพื่อน ซ่ึงเป็นธรรมดาท่ีพวกปริพพาชก เดียรถีย์อื่นพูดกับพระองค์. 
  ๒. ดูลําดับของปฏิจจสมุปบาท, แต่ในที่นี้ทรงยกมาเฉพาะผัสสะ. 
  ๓. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๑๒๗/๓๘๒. ตรัสแก่พระเจ้าปเสนทิโกศล ที่เชตวัน ใกล้เมืองสาวัตถี. 

         กลับไปสารบัญ 
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 มหาราชะ ! เมื่อภิกษุอานนท์ได้กล่าวอย่างนี้แล้ว อาตมาภาพได้กล่าวกะ
เธออย่างนี้ว่า "อานนท์ ! เธออย่ากล่าวอย่างนั้นเลย. อานนท์  ! ข้อนี้ เป็น
พรหมจรรย์ทั้งหมดทั้งสิ้นทีเดียว คือความมีมิตรดี ความมีสหายดี ความมีเพื่อนผู้
แวดล้อมดี.  อานนท์ ! พรหมจรรย์ทั้งสิ้นนั้น เป็นสิ่งที่ภิกษุผู้มีมิตรดี พึงหวังได้.
เม่ือเป็นผู้มีมิตรดี มีสหายดี มีเพื่อนผู้แวดล้อมดี เธอนั้นจักทําอริยมรรคมีองค์แปด
ให้เจริญได้จักกระทําให้มากซึ่งอริยมรรคมีองค์แปดได้. ดังนี้. 
 

การสนทนากับ "พระเหม็นคาว"๑ 

 ภิกษุ ท.! เมื่อเช้านี้ เราครองจีวรถือบาตรไปบิณฑบาตในเมืองพาราณสี.  
เราได้เห็นพระภิกษุรูปหนึ่ง เที่ยวบิณฑบาตอยู่ตามแหล่งที่ซื้อขายโคของพวก
มิลักขะ, เป็นภิกษุมีท่าทางกระหายกามคิดสึก ปล่อยสติ ปราศจากสัมปชัญญะ จิต
ฟุูง ใจเขว ผิวพรรณแห้งเกรียม.  ครั้นเห็นแล้ว เราได้กล่าวกะภิกษุนั้น ว่า "ภิกษุ ! 
เธออย่าทําตัวให้เน่าพอง. ตัวที่เน่าพองส่งกลิ่นเหม็นคาวคลุ้งแล้ว แมลงวันจักไม่
ตอมไม่ดูดนัน้ เป็นไปไม่ได้นะภิกษุ," ดังนี้.ภิกษุนั้นถูกเราทักอย่างนี้ ก็เกิดความสลด
ขึ้นในใจ. 
 ครั้นพระผู้มีพระภาคเจ้าตรัสดังนี้แล้ว ภิกษุรูปหนึ่งได้ทูลถามขึ้นว่า "อะไรเล่าพระ
เจ้าข้า ชื่อว่าของเน่าพอง? อะไรเล่า ชื่อว่ากลิ่นเหม็นคาว ! อะไรเล่า ชื่อว่า
แมลงวัน?" 
 ดูก่อนภิกษุ ! อภิชฌา ชื่อว่า ของเน่าพอง. พยาบาท ชื่อว่า กลิ่นเหม็น
คาว.  ความคิดที่เป็นอกุศลลามก ชื่อว่า แมลงวัน. ตัวที่เน่าพองส่งกลิ่นเหม็น
เหม็นคาวคลุ้งแล้ว แมลงวันจักไม่ตอมไม่ดูดนั้น เป็นไปไม่ได้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๓๖๑/๕๖๘. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่อิสิปตนมฤคทายวัน ใกล้เมืองพาราณสี. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๗๐ พุทธประวัติจากพระโอษ์ - ภาค ๔ 
 

การตอบค าถามของทัณฑปาณิสักกะ๑ 

 ภิกษุ ท.! วันนี้ เช้านี้เอง เราครองจีวรเข้าไปบิณฑบาตในเมืองกบิลพัสดุ์. 
เสร็จการบิณฑบาต กลับจากการบิณฑบาตแล้ว เข้าไปอยู่พักกลางวันที่โคนต้น
มะตูมหนุ่มในปุามหาวัน. 
 ภิกษุ ท.! แม้ทัณฑปาณิสักกะ ก็เดินเที่ยวเล่นบริหารแข้งอยู่ ได้เข้าไปสู่ปุา
มหาวัน ตรงไปที่ต้นมะตูมหนุ่มอันเรานั่งอยู่ .  เข้าไปหาเราแล้วกล่าวทักทาย
ปราศรัย แล้วยืนยันคางด้วยไม้เท้า มีมือทั้งสองกุมปลายไม้เท้าอยู่ใต้คาง, ได้กล่าว
กะเราว่า "พระสมณะมีถ้อยคําอย่างไร มีการกล่าวอย่างไรอยู่เป็นประจํา?" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! ทัณฑปาณิกล่าวอย่างนี้แล้ว เราได้กล่าวตอบเขาอย่างนี้ว่า 
"เพื่อนเอ๋ย! มีถ้อยค าอย่างใดแล้ว ไม่ทะเลาะวิวาทอยู่กับใครๆ ในโลกนี้ พร้อม
ทั้ง เทวโลก มารโลก พรหมโลก ในหมู่สัตว์ พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้ง
เทวดาและมนุษย์แล้ว, เรามีถ้อยค าอย่างนั้น มีการกล่าวอย่างนั้น อยู่เป็น
ประจ า;อีกอย่างหนึ่ง ใครมีถ้อยค าอย่างใดแล้ว สัญญา (ในเรื่องราวก่อนๆ) ไม่
มาติดตามอยู่ในใจผู้นั้นซึ่ง (บัดนี้) เป็นผู้หมดบาป ไม่ประกอบตนอยู่ด้วยกาม ไม่
ต้องกล่าวด้วยความสงสัยว่าอะไรเป็นอย่างไรอีกต่อไป มีความร าคาญทางกาย
และทางใจอันตนตัดขาดแล้ว ปราศจากตัณหาในภพไหนๆ ทั้งสิ้นแล้ว ,เรามี
ถ้อยค าอย่างนั้น มีการกล่าวอย่างนั้นอยู่เป็นประจ า.  เพื่อนเอ๋ย ! เรามีถ้อยคํา
อย่างนี้ มีการกล่าวอย่างนี้อยู่เป็นประจํา" ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มธุปิณฑิกสูตร มู.ม. ๑๒/๒๒๑/๒๔๔.  ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่นิโครธาราม ใกล้กรุง 
     กบิลพัสดุ์.  คําถามนี้ผู้ถามถามเป็นเชิงหยั่งเสียงว่าพระผู้มีพระภาคเจ้ากับพระเทวทัตนั้น  
     ใครเป็นคนก่อเรื่อง. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๗๑ 
 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อเราตอบไปเช่นนี้แล้ว ทัณฑปาณิสักกะก็ก้มศีรษะแลบลิ้น 
แตะหน้าผากด้วยนิ้วสามนิ้ว เลิกค้ิวแล้วลากไม้เท้าหลีกไป. 
 

การสนทนากับ นิครนถ ์

: บาปกรรมเก่าไม่อาจสิ้นด้วยทุกรกิริยา๑ 

 มหานาม ! คราวหนึ่ง เราอยู่ที่ภูเขาคิชฌกูฏ ใกล้นครราชคฤห์ , ครั้งนั้น
พวกนิครนถ์เป็นอันมากประพฤติวัตรยืนอย่างเดียว งดการนั่ง อยู่ ณ ที่กาฬสิลา 
ข้างภูเขาอิสิคิลิ, ต่างประกอบความเพียรแรงกล้าเสวยเวทนาอันเป็นทุกข์กล้าแข็ง
แสบเผ็ด. 
 มหานาม ! ครั้งนั้นเป็นเวลาเย็น เราออกจากที่เร้นแล้วไปสู่กาฬสิลาข้าง
ภูเขาอิสิคิลิ อันพวกนิครนถ์ ประพฤติวัตรอยู่, ได้กล่าวกะพวกนิครนถ์เหล่านั้นว่า 
"ท่าน ! เพราะอะไรหนอ พวกท่าน ทั้งหลายจึงประพฤติยืนไม่นั่งประกอบความ
เพียรได้รับเวทนาอันเป็นทุกข์กล้าแข็งแสบเผ็ด?" ดังนี้. 
 มหานาม ! นิครนถ์เหล่านั้นได้กล่าวกะเราว่า "ท่าน ! ท่านนิครนถนาฎบุตร 
เป็นผู้รู้สิ่งทั้งปวงเห็นสิ่งทั้งปวง ได้ยืนยันญาณทัสสนะของตนเองโดยไม่มีการ
ยกเว้น ว่าเม่ือเราเดินอยู่, ยืนอยู่, หลับอยู่ ตื่นอยู่ ก็ตาม ญาณทัสสนะของเราย่อม
ปรากฏติดต่อกันไม่ขาดสาย" ดังนี้. ท่านนิครนถนาฎบุตรนั้นกล่าวไว้  อย่างนี้ว่า 
"นิครนถ์ผู้เจริญ ! บาปกรรมในกาลก่อนที่ได้ท าไว้ มีอยู่แล, พวกท่านจงท าลาย
กรรมนั้นให้สิ้นไป ด้วยทุกรกิริยาอัน 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี จูฬทุกขักขันธสูตร มู.ม. ๑๒/๑๘๔/๒๑๙.  ทรงเล่าแก่ท้าวมหานามสากยะ ที่นิโคร- 
     ธาราม กรุงกบิลพัสดุ์. 
          กลับไปสารบัญ 



๔๗๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
แสบเผ็ดนี้; อนึ่ง เพราะการสํารวม กาย วาจา ใจ ในบัดนี้ ย่อมชื่อว่าไม่ได้กระทํา
กรรมอันเป็นบาปอีกต่อไป.  เพราะการเผาผลาญกรรมเก่าไม่มีเหลือ และเพราะ
การไม่กระทํากรรมใหม่ กรรมต่อไปก็ขาดสาย ; เพราะกรรมขาดสาย ก็สิ้นกรรม; 
เพราะสิ้นกรรม, ก็สิ้นทุกข์; เพราะสิ้นทุกข์ ก็สิ้นเวทนา; เพราะสิ้นเวทนา ทุกข์
ทั้งหมดก็เหือดแห้งไป", ดังนี้. คําสอนของท่านนาฎบุตรนั้น เป็นที่ชอบใจและควรแก่เรา , 

และพวกเราก็เป็นผู้พอใจต่อคําสอนนั้นด้วย" ดังนี้. 
 มหานาม ! เราได้กล่าวคํานี้กะนิครนถ์เหล่านั้นสืบไปว่า "ท่านผู้เป็น -  
นิครนถ์ ท.! ท่านทั้งหลายรู้อยู่หรือว่า พวกเราทั้งหลาย ได้มีแล้วในกาลก่อนหรือว่า
มิได้ม?ี" 
 "ไม่ทราบเลยท่าน !" 
 "ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่านทั้งหลายรู้อยู่หรือ ว่าพวกเราทั้งหลายได้ทํา
กรรมที่เป็นบาปแล้วในกาลก่อน หรือว่าพวกเราไม่ได้ทําแล้ว?" 
 "ไม่ทราบได้เลย, ท่าน !" 
 "ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่านทั้งหลายรู้อยู่หรือ ว่าเราทั้งหลายได้ทํากรรมที่
เป็นบาปอย่างนี้ๆ ในกาลก่อน?" 
 "ไม่ทราบเลยท่าน !" 
 "ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่านทั้งหลายรู้อยู่หรือ ว่า (ตั้งแต่ทําตบะมา)ทุกข์มี
จํานวนเท่านี้ๆ ได้สิ้นไปแล้ว และจํานวนเท่านี้ๆ จะสิ้นไปอีก, หรือว่าถ้าทุกข์สิ้นไป
อีกจํานวนเท่านี้ ทุกข์ก็จักไม่มีเหลือ?" 
 "ไม่ทราบได้เลย, ท่าน !" 

"ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่านทั้งหลายรู้อยู่หรือ ว่าอะไรเป็นการละเสียซึ่งสิ่ง
อันเป็นอกุศลและทําสิ่งที่เป็นกุศลให้เกิดขึ้นได้ ในภพป๎จจุบันนี้?" 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๗๓ 
 
 "ไม่เข้าใจเลย, ท่าน !" 
          มหานาม ! เราได้กล่าวคํานี้ กะนิครนถ์เหล่านั้นสืบไปว่า "ท่านผู้เป็น
นิครนถ์ ท. ! ดังได ้
 มหานาม !  เราได้กล่าวคํานี้ กะนิครนถ์เหล่านั้นสืบไปว่า "ท่านผู้เป็น
นิครนถ์ ท. ! ดังได้ฟ๎งแล้วว่า ท่านทั้งหลาย ไม่รู้อยู่ ว่าเราทั้งหลายได้มีแล้วในกาล
ก่อน หรือไม่ได้มีแล้วในกาลก่อน, ...ฯลฯ. อะไรเป็นการละเสียซึ่งสิ่งอันเป็นอกุศล 
และทําสิ่งที่เป็นกุศลให้เกิดขึ้นได้ ในภพป๎จจุบันนี้.  ครั้นเมื่อไม่รู้อย่างนี้แล้ว (น่าจะ
เห็นว่า) ชนทั้งหลายเหล่าใดในโลก ที่เป็นพวกพรานมีฝุามือคร่ําไปด้วยโลหิตมีการ
งานอย่างกักขฬะ ภายหลังมาเกิดเป็นมนุษย์แล้วย่อมบรรพชาในพวกนิครนถ์
ทั้งหลาย ละกระมัง?" 
 

: เวทนาทั้งหลายมิใช่ผลแห่งกรรมในกาลก่อน๑ 

 (ครั้งหนึ่ง เมื่อประทับอยู่ที่สักยนิคมชื่อเทวทหะ ได้ตรัสเรื่องหลักลัทธิของนิครนถ์ทรง
เล่าถึงการเข้าไปสนทนากับพวกนิครนถ์ผู้มีทิฏฐิว่า สุขทุกข์ทั้งปวงนั้นมีเพราะเหตุแห่งกรรมที่ทํา
ไว้ในกาลก่อน เป็นอันมากแล้ว กระทั่งมาถึงข้อความนี้ ว่า:-) 
 ภิกษุ ท. ! เราได้กล่าวกะนิครนถ์เหล่านั้น ต่อไปว่า "ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท.! 
ท่าน ท. เข้าใจความข้อนี้ว่าอย่างไร : เมื่อใดพวกท่าน มีความพากเพียรพยายาม
อย่างแรงกล้า เมื่อนั้นท่าน ท. ย่อมได้รับทุกขเวทนาอันแรงกล้าแสบเผ็ด ซึ่งเกิด
จากความเพียรนั้น; แต่เมื่อใดพวกท่าน ไม่มีความพากเพียรพยายามอย่างแรงกล้า 
เมื่อนั้นท่าน ท. ย่อมไม่ได้รับทุกขเวทนา อันแรงกล้าแสบเผ็ด ซึ่งเกิดจากความ
เพียรนั้น ดังนี้มิใช่หรือ?" 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เทวทหสูตร อุปริ. ม. ๑๔/๗/๘-๙. ตรัสเล่าแก่ภิกษุ ท. ที่เทวทหนิคม แคว้นสักกะ. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๔๗๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 "ท่านโคตรมะ ! เม่ือใดพวกเรา ท. มีความพากเพียรพยายามอย่างแรงกล้า 
เม่ือนั้นเรา ท. ย่อมได้รับทุกขเวทนาอันแรงกล้าแสบเผ็ด ซึ่งเกิดจากความเพียรนั้น; 
แต่เมื่อใดพวกเราไม่มีความพากเพียรพยายามอย่างแรงกล้า เมื่อนั้นเรา ท. ย่อม
ไม่ได้รับทุกขเวทนาอันแรงกล้าแสบเผ็ด ซึ่งเกิดจากความเพียรนั้น." 
 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท.! เมื่อได้ยินกันอยู่แล้ว ดังนี้ว่า เมื่อใดพวกท่านมีความ
พากเพียรพยายามอย่างแรงกล้า เมื่อนั้นท่าน ท. ย่อมได้รับทุกขเวทนาอันแรงกล้า
แสบเผ็ดซึ่งเกิดขึ้นจากความเพียรนั้น แต่เมื่อใดพวกท่านไม่มีความพากเพียร
พยายามอย่างแรงกล้า เมื่อนั้นท่าน ท. ย่อมไม่ได้รับทุกขเวทนาอันแรงกล้าแสบ
เผ็ดซึ่งเกิดจากความเพียรนั้น ดังนี้แล้ว ก็ไม่เป็นการสมควรแก่ท่านผู้ เป็น    
นิครนถ์ ท. ที่จะกล่าวว่า "บุรุษบุคคลเรานี้ เสวยเวทนาไร ๆ เป็นสุขก็ดี เป็นทุกข์ก็ดี 
เป็นอทุกขมสุขก็ดี ทั้งหมดนั้นมีเพราะเหตุแห่งกรรมอันกระทําแล้วในกาลก่อน 
และว่าเพราะการเผาผลาญเสียซึ่งกรรมในกาลก่อนจนหมดสิ้น และเพราะการไม่
กระทําซึ่งกรรมใหม่ กระแสแห่งกรรมต่อไปก็ไม่มี, เพราะกระแสแห่งกรรมต่อไปไม่
มี ก็สิ้นกรรม, เพราะสิ้นกรรม ก็สิ้นทุกข์, เพราะสิ้นทุกข์ ก็สิ้นเวทนา, เพราะสิ้น
เวทนาทุกข์ทั้งหมดก็สูญสิ้น" ดังนี้. 

ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ถ้าเมื่อใด แม้พวกท่านมีความพากเพียรพยายามอัน
แรงกล้า เมื่อนั้นทุกขเวทนาอันแรงกล้าแสบเผ็ด ซึ่งเกิดจากความเพียรนั้นก็ยัง
ตั้งอยู่, และแม้เมื่อใดพวกท่านไม่มีความพากเพียรพยายามอันแรงกล้า เมื่อนั้น
ทุกขเวทนาอันแรงกล้าแสบเผ็ด ซึ่งเกิดจากความเพียรนั้น ก็ยังตั้งอยู่ , ดังนี้ไซร้;จะ
เป็นการสมควรแก่ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. หรือ ที่จะกล่าวว่า "บุรุษบุคคลเรานี้เสวย
เวทนาไรๆ ทั้งหมดนั้นมีเพราะเหตุแห่งกรรมอันกระทําแล้วในกาลก่อน...ฯลฯ...
เพราะสิ้นเวทนา ทุกข์ทั้งหมดก็สูญสิ้นไป" ดังนี้.          กลับไปสารบัญ 
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 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! เพราะเหตุที่ว่า เมื่อใดความเพียรของท่านแก่กล้า 
ทุกขเวทนาของท่านก็แสบเผ็ด แต่เม่ือใดความเพียรของท่านไม่แก่กล้า ทุกขเวทนา
ของท่านก็ไม่แสบเผ็ด; เพราะเหตุนั้นจึงแสดงว่า เมื่อท่าน ท. เสวยทุกขเวทนาอัน
แรงกล้าแสบเผ็ดอยู่ด้วยตนเองนั่นแหละ ท่าน ท. ได้ปรุงอวิชชาซึ่งเป็นอัญญาณ
และสัมโมหะ ขึ้นมาว่า "บุรุษบุคคลเรานี้ เสวยเวทนาไรๆ ...ทั้งหมดนั้นมีเพราะเหตุ
แห่งกรรมอันกระทําแล้วในกาลก่อน ...ฯลฯ... เพราะสิ้นเวทนา ทุกข์ทั้งหมดก็สูญสิ้น
ไป" ดังนี้. 
 ภิกษุ ท. ! เราผู้มีวาทะอยู่อย่างนี้แหละ ย่อมไม่มองเห็นอะไรในหมู่นิครนถ์ 
ที่น่าจับใจและประกอบอยู่ด้วยธรรม. 
 

: การให้ผลของกรรมไม่อาจเปลี่ยนได้ด้วยตบะของนคิรนถ์๑ 

 ภิกษุ ท. ! เราได้กล่าวกะนิครนถ์ ท. เหล่านั้นสืบไปอีกว่า "ท่านผู้เป็น
นิครนถ์ ท. ! ท่าน ท. จะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร คือพวกท่านจะพึงได้ตามใจ
ชอบของท่านว่า ด้วยอํานาจการบําเพ็ญอุป๎กกมะและปธานะ (อันเป็นตบะของ
เรา) (๑) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลในทิฏฐธรรม ขอให้กรรมนั้น เป็นกรรมที่
พึงเสวยผลในสัมปรายภพเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน!" 
 หรือว่า (๒) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลในสัมปรายภพ ขอให้กรรมนั้น 
เป็นกรรมที่พึงเสวยผลในทิฏฐธรรมเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่าน ท. จะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร คือพวกท่าน
จะพึงได้ตามใจชอบของท่านว่า ด้วยอํานาจการบําเพ็ญอุป๎กกมะและปธานะ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. อุปริ ม. ๑๔/๑๐/๑๐-๑๑. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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(อันเป็นตบะของเรา) (๓) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลเป็นสุข ขอให้กรรมนั้น
เป็นกรรมที่พึงเสวยผลเป็นทุกข์เถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 หรือว่า (๔) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลเป็นทุกข์ ขอให้กรรมนั้นเป็น
กรรมที่พึงเสวยผลเป็นสุขเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่าน ท. จะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร คือพวกท่าน
จะพึงได้ตามความชอบใจของท่านว่า ด้วยอํานาจการบําเพ็ญอุป๎กกมะและปธานะ
(อันเป็นตบะของเรา) (๕) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลเต็มขนาด ขอให้กรรม
นั้นเป็นกรรมที่พึงเสวยผลไม่เต็มขนาดเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 หรือว่า (๖) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลไม่เต็มขนาด ขอให้กรรมนั้น 
เป็นกรรมที่พึงเสวยผลเต็มขนาดเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่าน ท. จะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร คือพวกท่าน
จะพึงได้ตามความชอบใจของท่านว่า ด้วยอํานาจการบําเพ็ญอุป๎กกมะและปธานะ
(อันเป็นตบะของเรา) (๗) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลอย่างมาก ขอให้กรรม
นั้นเป็นกรรมที่พึงเสวยผลแต่น้อยเถิด, ดังนี้หรือ? "ไมอ่าจเป็นไปได,้ ท่าน !" 
 หรือว่า (๘) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผลแต่น้อย ขอให้กรรมนั้นเป็น
กรรมที่พึงเสวยผลอย่างมากเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! ท่าน ท. จะสําคัญความข้อนี้ว่าอย่างไร คือพวกท่าน
จะพึงได้ตามความชอบใจของท่านว่า ด้วยอํานาจการบําเพ็ญอุป๎กกมะและ ปธานะ 
(อันเป็นตบะของเรา) (๙) กรรมใดเป็นกรรมที่ต้องเสวยผล ขอให้กรรมนั้นเป็น
กรรมที่ไม่ต้องเสวยผลเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๗๗ 
 
 หรือว่า (๑๐) กรรมใดเป็นกรรมที่ไม่ต้องเสวยผล ขอให้กรรมนั้น เป็นกรรม
ที่ต้องเสวยผลเถิด, ดังนี้หรือ? "ไม่อาจเป็นไปได้, ท่าน !" 
 ท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ! เมื่อได้ยินกันอยู่แล้วดังนี้ว่า ไม่อาจเป็นไปได้ไม่อาจ
เป็นไปได ้ดังนี้แล้ว อุป๎กกมะและปธานะ ของท่านผู้เป็นนิครนถ์ ท. ก็ไม่มีผลอะไร. 
 ภิกษุ ท. ! นิครนถ์ ท. เป็นผู้มีวาทะอย่างนี้; ภิกษุ ท. ! ดังนั้นวาทานุวาทะ 
(วาทะน้อยใหญ่) ๑๐ ประการ ที่ประกอบด้วยธรรมตามแบบของพวกนิครนถ์ผู้มีวา
ทะอย่างนี้ ย่อมถึงฐานะที่ควรตําหนิ. 
 ภิกษุ ท. ! ถ้าว่าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่งกรรมอันกระทําใน
กาลก่อน แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องกระท ากรรมชั่วในกาลก่อน เป็นแน่ เพราะใน
บัดนี้เป็นผู้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งแสบเผ็ดเห็นปานนี้. 
 ภิกษุ ท.! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง การชี้บ่งของอิศวร 
(อิสฺสรนิมฺมานเหตุ) แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องเป็นผู้ถูกชี้บ่งแล้วโดยอิศวรชั่ว เป็น
แน่ เพราะในบัดนี้เป็นผู้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งแสบเผ็ดเห็นปานนี้. 
 ภิกษุ ท.! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง ภาวะทางสังคมแล้ว
ไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องเป็นผู้มีสังคมชั่ว เป็นแน่  เพราะในบัดนี้ เป็นผู้ เสวย
ทุกขเวทนาอันกล้าแข็งแสบเผ็ดเห็นปานนี้. 
 ภิกษุ ท.! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง การเกิดอันยิ่ง
(อภิชาติ) แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องเป็นผู้มีอภิชาติอันเลว เป็นแน่ เพราะในบัดนี้
เป็นผู้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งแสบเผ็ดเห็นปานนี้. 
 

๔๗๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

         กลับไปสารบัญ 



 

 ภิกษุ ท. ! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง ความบากบั่นในทิฏฐ
ธรรม แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องเป็นผู้มีความบากบั่นในทิฏฐธรรมอันชั่ว เป็นแน่ 
เพราะในบัดนี้เป็นผู้เสวยทุกขเวทนาอันกล้าแข็งแสบเผ็ดเห็นปานนี้. 

 ภิกษุ ท. ! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่งกรรมอันกระทําใน
กาลก่อน แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกต าหนิ ถ้าสัตว์ ท. ไม่เสวยสุขและทุกข์
เพราะเหตุแห่งกรรมอันกระทําในกาลก่อนแล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้อง ถูกต าหนิ. 

 ภิกษุ ท. ! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง การชี้บ่งของอิศวร
แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ.  ถ้าสัตว์ ท. ไม่เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุ
แห่งการช้ีบ่งของอิศวรแล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ. 

 ภิกษุ ท. ! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง ภาวะทางสังคมแล้ว
ไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ. ถ้าสัตว์ ท. ไม่เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง
ภาวะทางสังคมแล้วไซร้ นิครนถ์ ท.ก็ต้องถูกตําหนิ. 

 ภิกษุ ท. ! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง การเกิดอันยิ่ง
(อภิชาติ) แล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ. ถ้าสัตว์ ท. ไม่เสวยสุขและทุกข์
เพราะเหตุแห่งอภิชาติแล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ. 

 ภิกษุ ท. ! ถ้าสัตว์ ท. เสวยสุขและทุกข์เพราะเหตุแห่ง ความบากบั่นในทิฏฐ
ธรรมแล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ. ถ้าสัตว์ ท. ไม่เสวยสุขและทุกข์เพราะ
เหตุแห่งความบากบ่ันในทิฏฐธรรมแล้วไซร้ นิครนถ์ ท. ก็ต้องถูกตําหนิ. 
 

 

         กลับไปสารบัญ 
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 ภิกษุ ท. ! นิครนถ์ ท. เป็นผู้มีวาทะอย่างนี้; ภิกษุ ท.! ดังนั้นวาทานุวาทะ ที่
ประกอบด้วยธรรมตามแบบของพวกนิครนถ์ผู้มีวาทะอย่างนี้ ๑๐ประการเหล่านี้ 
ย่อมถึงฐานะที่ควรตําหนิ. 
 ภิกษุ ท. ! อุป๎กกมะและปธานะที่ไม่มีผล เป็นอย่างนี้แล. 
 

ทรงสนทนากะเทวดา เรื่องวิมุตติของภิกษณุี๑ 

 ภิกษุ ท. ! เมื่อคืนนี้ ราตรีล่วงไปมากแล้ว เทวดาสองตน มีวรรณะยิ่ง ส่อง
เขาคิชฌกูฏทั้งสิ้น ให้สว่าง ได้เข้ามาหาเราถึงที่อยู่ ครั้นไหว้เราแล้วได้ยืนอยู่ ณ ที่
ควร. เทวดาตนหนึ่ง ได้พูดกะเราว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ภิกษุณีเหล่านี้ เป็นผู้
วิมุตติแล้ว" ดังนี้. เทวดาอีกตนหนึ่ง ได้พูดกะเราว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! 
ภิกษุณีเหล่านี้ เป็นผู้วิมุตติดีแล้ว เพราะไม่มีกิเลสที่เป็นเชื้อเหลืออยู่" ดังนี้.ภิกษุ ท.!
คร้ันเทวดาเหล่านั้นพูดจบแล้วไหว้เรา ทําประทักษิณหายไปแล้ว. 
หมายเหตุ:  มีข้อที่น่าสังเกตว่า ทําไมเทวดาบางตน จึงมีความรู้ถึงกับรู้ว่าใครเป็นพระอรหันต์  

หรือไม่เป็น, แล้วยังแถมมาแสดงตน ทํานอง "อวดรู้" ต่อพระผู้มีพระภาคเจ้าอีก
ด้วย  จนกระทั่งพระโมคคัลลานะเอง ผู้อยู่ในหมู่ภิกษุ ท่ีรับตรัสเล่านั้น ถึงกับฉงน
ว่า  เทวดาพวกไหนหนอ เก่งถึงเพียงนี้. 

 

การสนทนากับเทวดา เรื่องอปริหานิยธรรม๒ 

 ภิกษุ ท.! เมื่อคืนนี้ เมื่อราตรีล่วงไปแล้วเป็นอันมาก เทวดาตนหนึ่งมีรัศมี
รุ่งเรืองยิ่ง ทําเชตวันทั้งหมดให้สว่าง เข้ามาหาเราถึงที่อยู่ อภิวาทแล้วยืนอยู่ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สตฺตก. อํ. ๒๓/๗๕/๕๓.  ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ภูเขาคิชฌกูฏ. 
  ๒. บาลี ฉกฺก. อํ. ๒๒/๓๖๘/๓๐๓. ตรัสแก่ภิกษุ ท. ที่เชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๘๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์  -ภาค ๔ 
 
ได้กล่าวความข้อนี้กะเรา ว่า "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ธรรม ท. ๖ ประการเหล่านี้ 
เป็นไปเพื่อความไม่เสื่อมแห่งภิกษุ.  หกประการเหล่าไหนเล่า? หกประการคือ 
ความเคารพในพระศาสดา, ความเคารพในพระธรรม, ความเคารพในพระสงฆ์, 
ความเคารพในสิกขา, ความเคารพในความไม่ประมาท, ความเคารพในการ
ปฏิสันถาร.  ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ธรรม ท.๖ ประการเหล่านี้แล เป็นไปเพื่อ
ความไม่เสื่อมแห่งภิกษุ" .  ภิกษุ ท. ! เทวดาตนนั้นกล่าวดังนี้แล้ว อภิวาทเรา 
กระทําประทักษิณ หายไปในที่นั้น. 
 [เก่ียวกับธรรม ๖ ประการนี้ ในที่อื่น มีหัวข้อธรรมแปลกออกไปคือ มี หิริ และ
โอตตัปปะ เข้ามาแทนที่ความไม่ประมาทและการปฏิสันถาร (ฉกฺก. อํ. ๒๒/๓๖๙/๓๐๔). ในสูตร
อื่นมี ความเป็นผู้ว่าง่าย และความเป็นผู้มีมิตรดี มาแทนที่ความเคารพในความไม่ประมาทและ
ความเคารพในการปฏิสันถาร (ฉกฺก. อํ. ๒๒/๒๗๓/๓๔๐).  ในสูตรอื่น มี ความเคารพในสมาธิ 
เพิ่มเข้ามาต่อข้อความเคารพในสิกขา (สตฺตก. อํ. ๒๓/๒๙/๒๙).  ในสูตรอื่น มี สมาธิ หิริ และ 
โอตตัปปะ ถึง ๓ ข้อ มาแทนที่ความไม่ประมาทและการปฏิสันถาร (สตฺตก. อํ. ๒๓/๓๐/๓๐). ใน
สูตรอื่น มีความเคารพในสมาธิ ความเป็นผู้ว่าง่าย และ ความเป็นผู้มีมิตรดี ถึง ๓ ข้อ มา
แทนที่ความเคารพในความไม่ประมาทและความเคารพในการปฏิสันถาร (สตฺตก. อํ ๒๓/๓๐,๓๑/
๓๑,๓๒).] 
 

การสนทนาเรื่องทีสุ่ดโลก๑ 

 ภิกษุ ท. ! เมื่อคืนนี้ ราตรีล่วงไปมากแล้ว, เทวบุตรชื่อ โรหิตัสส์ มีวรรณะ
อย่างยิ่ง ส่องเชตวันทั้งสิ้นให้สว่างอยู่, ได้เข้ามาหาเราถึงที่อาศัย ไหว้เราแล้วยืน
อยู่ ณ ที่ข้างหนึ่ง. ได้กล่าวกะเราว่า "พระองค์ ! ในที่สุดโลกแห่งใด ซึ่งสัตว์จะไม่
เกิด ไม่แก่ ไม่ตาย ไม่จุติ ไม่อุบัตินั้น ใคร ๆ อาจ เพื่อจะรู้ จะเห็น จะถึงที่สุดโลก
แห่งนั้น ด้วยการไป ได้หรือไม่?" 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปฐมป๎ณณาสก์ จตุกฺก. อํ. ๒๑/๖๒/๔๖. เล่าแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน ในวันรุ่งข้ึน 
     จากคืนที่ทรงสนทนา. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๘๑ 
 
 ภิกษุ ท. ! เทวบุตรกล่าวอย่างนี้แล้ว, เราได้ตอบว่า "แน่ะเธอ ! ที่สุดโลก 
ซึ่งสัตว์จะไม่เกิด ไม่แก่ ไม่ตาย ไม่จุติ ไม่อุบัตินั้น เรากล่าวว่า ใครๆ ไม่อาจรู้ ไม่
อาจเห็น ไม่อาจถึงท่ีสุดโลกนั้นด้วยการไปได้เลย". 
 ภิกษุ ท. ! เรากล่าวดังนี้แล้ว เทวบุตรนั้นได้กล่าวสืบไปว่า "พระองค์ !
อัศจรรย์จริง, ไม่เคยมีเลย คือคําที่พระองค์ตรัสนี้. ข้าแต่พระองค์ ! ในกาลก่อนข้า
พระองค์เป็นฤาษีชื่อโรหิตัสส์ ผู้โภชบุตร มีฤทธิ์ไปได้โดยอากาศ. ความรวดเร็วของ
ข้าพระองค์ เช่นเดียวกับลูกธนูของอาจารย์ผู้คล่องแคล่วลือชาในการยิงธนูขนาด

หนัก สามารถยิงถูกขนทรายได้ในระยะอุสุภหนึ่ง ที่ยิงตลอดเงาแห่งตาล๑ โดย
ขวาง ด้วยลูกศรอันเบาปลิวฉะนั้น.  การก้าวเท้าของข้าพระองค์ (ก้าวหนึ่งมี
ระยะไกล) ประมาณเท่า จากสมุทรฟากตะวันออก ถึงสมุทรฟากตะวันตก.  ข้าแต่
พระองค์! เมื่อประกอบด้วยความรวดเร็วและการก้าวไกลถึงเช่นนี้ ข้าพระองค์เกิด
ความปรารถนาว่า เราจักถึงที่สุดโลก ด้วยการไปให้จงได้ .ข้าพระองค์จึงงดการ
บริโภค การดื่ม การเคี้ยว การลิ้ม งดการถ่ายอุจจาระป๎สสาวะ งดการหลับ อัน
เป็นเคร่ืองบรรเทาความเหน็ดเหนื่อยเสีย, มีอายุ มีชีวิต ๑๐๐ ปี ก็เดินทางทั้ง ๑๐๐ 
ปี, ยังไม่ถึงที่สุดแห่งโลกเลย ได้ตายเสียในระหว่าง.  ข้าแต่พระองค์ ! อัศจรรย์
จริง, ไม่เคยมีเลย, คือคําที่พระองค์ตรัสว่า "เรากล่าวว่าใคร ๆ ไม่อาจรู้ อาจเห็น 
อาจถึงที่สุดโลก ด้วยการไป ได้เลย", ดังนี้". 
 ภิกษุ ท.! เราได้กล่าวกะเทวบุตรนั้นว่า "แน่ะเธอ ! ที่สุดโลกแห่งใด อัน
สัตว์ไม่เกิด ไม่แก่ ไม่ตาย ไม่จุติ ไม่อุบัติ, เราไม่กล่าวการรู้ การเห็นการถึงที่สุด
โลกนั้น เพราะการไป.  แน่ะเธอ! เรายังไม่ถึงที่สุดแห่งโลกแล้ว ก็จะยังไม่กล่าว
การกระท าท่ีสุดแห่งทุกข์.  แน่ะเธอ! ในร่างกาย ที่ยาววาหนึ่ง ซ่ึงประกอบ 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี = ติริยํ ตาลจฺฉายํ, น่าจะเป็นเงาต้นตาลตามพื้นดิน? 
          กลับไปสารบัญ 



๔๘๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ด้วยสัญญา และใจนี่เอง เราได้บัญญัติโลก, เหตุเกิดของโลก, ความดับไม่มี
เหลือของโลก และทางให้ถึงความดับไม่มีเหลือของโลกไว้" ดังนี้. 
 

การสนทนาเรื่องลัทธิซ่ึงสมมติกันว่าเลิศ๑ 

 ภัคควะ ! มีสมณะพราหมณ์พวกหนึ่ง บัญญัติลัทธิซึ่งสมมติกันว่าเลิศตาม
แบบแห่งอาจารย์ตนว่า (ใครๆ ล้วนแต่เป็นผู้ที่) อิศวรสร้างขึ้น พรหมสร้างขึ้น.เรา
เข้าไปหาสมณพราหมณ์เหล่านั้น แล้วกล่าวว่า "ได้ยินว่า ท่าน ท. ย่อมบัญญัติลัทธิ
ซึ่งสมมติกันว่าเลิศตามแบบแห่งอาจารย์ตน ว่า "(ใครๆ ล้วนแต่เป็นผู้ที่) อิศวร
สร้างขึ้น พรหมสร้างขึ้น" จริงหรือ?" เมื่อถูกถามอย่างนี้ สมณพราหมณ์เหล่านั้นก็
ยอมรับว่า จริง. เรากล่าวกะสมณพราหมณ์เหล่านั้นต่อไปว่า "ก็ท่าน ท. ย่อม
บัญญัติลัทธิซึ่งสมมติกันว่าเลิศตามแบบแห่งอาจารย์ตน ว่า (ใครๆ ล้วนแต่เป็นผู้ที่)
อิศวรสร้างขึ้น พรหมสร้างขึ้น นั้น ด้วยเหตุผลอย่างไร? "เมื่อถูกถามอย่างนี้แล้ว
สมณพราหมณ์เหล่านั้นก็ชี้แจงไม่ได้ เมื่อชี้แจงไม่ได้ ก็กลับย้อนถามเรานั่นเองเรา
ถูกถามแล้วก็พยากรณ์...ฯลฯ... (เหตุที่ทําให้เข้าใจผิด). 
 หมายเหตุ: พระองค์ยังได้เสด็จไปทรงสนทนากับสมณพราหมณ์พวกบัญญัติลัทธิขิฑ
ฑาปโทสิกะ, ลัทธิมโนปโทสิกะ, และลัทธิอธิจจสมุปป๎นนะ โดยลักษณะอย่างเดียวกัน. สําหรับคํา
พยากรณ์ของพระองค์นั้น โดยใจความเก่ียวกับการเกิดก่อนเกิดหลังของสัตว์ผู้เกิดขึ้นเป็นครั้ง
เป็นคราวก่อนหลังกว่ากัน จนทําให้เกิดการเข้าใจผิด ว่ามีผู้สร้างผู้นฤมิต เป็นต้น.  (ข้อความโดย

ละเอียด พึงอ่านดูจากปาฏิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๓๐/๑๓-๑๖๗. - ผู้รวบรวม. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปาฏิกสูตร ปา.ที. ๑๑/๓๐/๑๓. ตรัสแก่ภัคควโคตตปริพพาชก ที่อารามของเขา. 

         กลับไปสารบัญ 
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การตรัสเรื่อง "มหาภูต" ไม่หยั่งลงในที่ไหน๑ 

 เกวัฏฏะ ! เรื่องเคยมีมาแล้ว : ภิกษุรูปหนึ่ง ในหมู่ภิกษุนี้เอง เกิดความ
สงสัยขึ้นในใจว่า"มหาภูตสี่ คือ ดิน น้ํา ไฟ ลม เหล่านี้ ย่อมดับสนิทไม่มีเศษเหลือ 
ในที่ไหนหนอ" ดังนี้. 

 (ความว่า ภิกษุรูปนั้นได้เข้าสมาธิ อันอาจนําไปสู่เทวโลก ได้นําเอาป๎ญหาข้อที่ตนสงสัย
นั้นไปเที่ยวถามเทวดาพวกจาตุมมหาราชิกา , เมื่อไม่มีใครตอบได้ ก็เลยไปถามเทวดาในชั้น
ดาวดึงส,์เทวดาชั้นนั้นโยนให้ไปถามท้าวสักกะ, ท้าวสุยามะ, ท้าวสันตุสิตะ, ท้าวสุนิมมิตะ, ท้าวปร
นิมมิตวสวัตต,ี ถามเทพพวกพรหมกายิกา, กระทั่งท้าวมหาพรหมในที่สุด, ท้าวมหาพรหมพยายาม
หลีกเลี่ยงเบี่ยงบ่ายที่จะไม่ตอบอยู่พักหนึ่ง แล้วในที่สุดได้สารภาพว่าพวกเทวดาทั้งหลายพากัน
คิดว่าท้าวมหาพรหมเอง เป็นผู้รู้เห็นไปทุกสิ่งทุกอย่าง แต่ท่ีจริงไม่รู้ในป๎ญหาที่ว่ามหาภูตรูปจักดับ
ไปในที่ไหนนั้นเลย.  มันเป็นความผิดของภิกษุนั้นเอง ท่ีไม่ไปทูลถามพระผู้มีพระภาคเจ้า ในที่สุดก็
ต้องย้อนกลับมาเฝูาพระผู้มีพระภาคเจ้า). 

 เกวัฏฏะ ! ภิกษุนั้นได้กลับมาอภิวาทเรา นั่ง ณ ที่ควร แล้วถามเราว่า "ข้า
แต่พระองค์ผู้เจริญ ! มหาภูตสี่ คือ ดิน น้ํา ไฟ ลม เหล่านี้ ย่อมดับสนิทไม่มีเศษ
เหลือ ในที่ไหน?" ดังนี้. 

 เกวัฏฏะ ! เมื่อเธอถามขึ้นอย่างนี้ เราได้กล่าวกะภิกษุนั้นว่า "แน่ะภิกษุ ! 
เรื่องเก่าแก่มีอยู่ว่า พวกค้าทางทะเล ได้พานกสําหรับค้นหาฝ๎่งไปกับเรือค้าด้วย.  
เม่ือเรือหลงทิศในทะเล และแลไม่เห็นฝ๎่ง พวกเขาปล่อยนกสําหรับค้นหาฝ๎่งนั้นไป.  
นกนั้นบินไปทางทิศตะวันออกบ้าง ทิศใต้บ้าง ทิศ 

 ____________________________________________________________________________  

  ๑. บาลี เกวัฏฏสูตร สี. ที. ๙/๒๗๗-๒๘๓/๓๔๓-๓๕๐. ตรัสแก่เกวัฏฏคหบดีบุตร ที่ปาวาริ- 

     กัมพวัน เมืองนาลันทา.          กลับไปสารบัญ 
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ตะวันตกบ้าง ทิศเหนือบ้าง ทิศเบื้องบนบ้าง ทิศน้อย ๆ บ้าง. เมื่อมันเห็นฝ๎่งทาง
ทิศใดแล้วมันก็จะบินตรงไปยังทิศนั้น, แต่ถ้าไม่เห็น ก็จักบินกลับมาสู่เรือตามเดิม.  
ภิกษุ ! เช่นเดียวกับเธอนั้นแหละ ได้เที่ยวหาคําตอบของป๎ญหานี้มาจนจบทั่ว
กระทั่งถึงพรหมโลกแล้ว ในที่สุดก็ยังต้องย้อนมาหาเราอีก. 
 ภิกษุ ! ในป๎ญหาของเธอนั้น เธอไม่ควรตั้งคําถามขึ้นว่า "มหาภูตสี่คือ ดิน 
น้ํา ไฟ ลม เหล่านี้ ย่อมดับสนิทไม่มีเศษเหลือในที่ไหน?" ดังนี้เลย,อันที่จริง เธอ
ควรจะตั้งคําถามขึ้นอย่างนี้ว่า:- 
 "ดิน น้ า ไฟ ลม ไม่หยั่งลงได้ในที่ไหน? ความ 
 ยาว ความสั้น ความเล็ก ความใหญ่ ความงาม ความไม่งาม 
 ไม่หยั่งลงได้ในที่ไหน? นามรูป ย่อมดับสนิทไม่มีเศษเหลือ 
 ในที่ไหน? ดังนี้ ต่างหาก. 
 ภิกษุ ! ในป๎ญหานั้น คําตอบมีดังนี้: 

 "สิ่ง" สิ่งหนึ่ง ซึ่งบุคคลพึงรู้แจ้ง เป็นสิ่งที่ไม่มีปรากฏการณ์ 
 ไม่มีที่สุด แต่มีทางปฏิบัติเข้ามาถึงได้โดยรอบ, นั้นมีอยู่. ใน "สิ่ง" 
 นั้นแหละ ดิน น้ า ไฟ ลม ไม่หยั่งลงได้.  ใน "สิ่ง" นั้นแหละ 
 ความยาว ความสั้น ความเล็ก ความใหญ่ ความงาม ความไม่งาม 

 ไม่หยั่งลงได้.  ใน "สิ่ง" นั้นแหละ นามรูปย่อมดับสนิท ไม่มี 
 เศษเหลือ.  นามรูป ดับสนิทใน "สิ่ง" นี้ เพราะการดับสนิท 
 ของวิญญาณ, ดังนี้". 
 

         กลับไปสารบัญ 
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การมาเฝูาของตายนเทพบุตร๑ 

 ภิกษุ ท.! เมื่อคืนนี้ ราตรีล่วงไปมากแล้ว เทพบุตรชื่อตายนะผู้เคยเป็นเจ้า
ลัทธิเดียรถีย์ในกาลก่อน, มีวรรณะยิ่ง ส่องเชตวันทั้งสิ้นให้สว่าง เข้ามาหาเราถึงที่
อยู่ ไหว้เราแล้วยืนอยู่ ณ ที่ควรได้กล่าวคําผูกเป็นกาพย์เหล่านี้ในที่ใกล้เรา ว่า:- 

"จงตัดกระแส, จงบากบั่นไปสู่คุณเบื้องสูง, จงบรรเทา 
กามเสียเถิดนะ พราหมณ์ ! เพราะมุนีที่ไม่ละกาม ย่อมถึง 
ความเป็นคนลวงโลก. 

ถ้าจะกระท าก็จงท าจริง, จงบากบั่นสิ่งนั้นให้หนักแน่น, 
เพราะว่า บรรพชาที่รับถือไว้หลวม ๆ ย่อมโปรยโทษ คือ 
ธุลีอย่างหนัก. 

ไม่ท าความชั่ว ดีกว่า, ความชั่วย่อมเผาลนในภายหลัง. 
ท าความดี ดีกว่า - ความดีชนิดที่ท าแล้วไม่ตามเผาลม. 

หญ้ากุสะที่จับไม่ดีแล้วดึง ย่อมบาดมือผู้จับ ฉันใด; ความ 
เป็นสมณะ ที่บุคคลใดลูบคล าอย่างเลวทราม ย่อมคร่าผู้นั้น 
ไปนรก. 

การงานอันใดที่ย่อหย่อน, วัตรอันใดที่เศร้าหมอง, 
พรหมจรรย์ท่ีระลึกขึ้นมาแล้วรังเกียจตัวเองได้ นั่นไม่เป็นสิ่ง 
ที่มีผลมากได้เลย". 

 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี เทวปุตฺตสํยุตฺต สคา. สํ. ๑๕/๖๘/๒๔๐. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลายท่ีเชตวัน ในวันรุ่งข้ึน 
     จากคืนที่เทพบุตรมาเฝูา. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๘๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ภิกษุ ท. ! ตายนเทวบุตร, ครั้นกล่าวดังนี้แล้ว ก็อภิวาทเรา กระทํา
ประทักษิณ หายไปแล้ว. ภิกษุ ท. ! พวกเธอทั้งหลายจงถือเอา จงเล่าเรียนจงทรง

ไว้ซึ่ง ตายนคาถา๑.  ภิกษุ ท. ! ตายนคาถา เป็น ของประกอบด้วยประโยชน์ เป็น 
เงื่อนต้นของพรหมจรรย์. 
 

การมาเฝูาของอนาถปิณฑิกเทพบุตร๒ 

 ภิกษุ ท.! เมื่อคืนนี้ ราตรีล่วงไปมากแล้ว เทพบุตรตนหนึ่งมีวรรณะยิ่ง 
ส่องเชตวันทั้งสิ้นให้สว่าง ได้เข้ามาหาเราถึงที่อยู่ ไหว้เราแล้วยืนอยู่ณ ที่ควร ได้
กล่าวคําผูกเป็นกาพย์ กะเราว่า:- 

"เชตวันนี้ ประกอบด้วยประโยชน์ เป็นที่ที่หมู่แห่งท่านผู้แสวง 
คุณในเบื้องสูง อาศัยแล้ว, พระองค์ผู้เป็นธรรมราชาได้ประทับ 
อาศัยแล้ว ข้อนั้น เป็นเครื่องยังปิติให้เกิด แก่ข้าพระองค์. 

กุศลกรรม วิชชา ธรรม และศีล เหล่านี้เป็นของสูงสุด 
ในชีวิต, สัตว์ย่อมบริสุทธิ์ได้เพราะธรรมนั้นๆ หาใช้เพราะโคตร 
หรือทรัพย์ไม่. 

เพราะฉะนั้นแล บุรุษผู้เป็นบัณฑิต เม่ือมองหาอยู่ซึ่งประโยชน์ 
ของตน จงเลือกเฟูนธรรมโดยแยบคาย, เม่ือเป็นเช่นนั้นย่อม 
บริสุทธิ์ได้เพราะธรรมนั้น. 

 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. ตายนคาถานี้ ในที่อื่นเป็นพุทธภาษิตโดยตรง ก็มี. 
  ๒. บาลี อนาถปิณฑิโกวาทสูตร.  อุปริ. ม. ๑๔/๔๗๒/๗๓๙.  ตรัสเล่าแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน 
     หลังจากวันทํากาละของอนาถปิณฑิกคหบดี. 
          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๘๗ 
 

ท่านพระสารีบุตร เป็นผู้ประเสริฐด้วยป๎ญญา ศีล และความ 
สงบรํางับ. ภิกษุผู้ที่ถึงฝ๎่ง คือพระนิพพานแล้ว มีพระสารีบุตร 
เท่านั้น เป็นอย่างเยี่ยมยอด". ดังนี้. 

 ภิกษุ ท. ! เทวบุตรนั้นกล่าวดังนี้แล้ว กําหนดในใจรู้ว่า "พระศาสดาทรงพอ
พระทัยในเราแล้ว", ไหว้เรา กระทําประทักษิณ หายไปแล้ว. 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! เทวบุตรนั้น คงเป็นอนาถปิณฑิกเทวบุตรเป็นแน่ , 
พระองค์ผู้เจริญ ! อนาถปิณฑิกคหบดี เป็นผู้เลื่อมใสในท่านพระสารีบุตรยิ่งนัก." 
พระอานนท์ทูลสนองขึ้น. 
 ถูกแล้ว, อานนท์ ! ถูกแล้ว.  เธอเป็นผู้ถูก ในสิ่งที่พึงถูก ได้ด้วยการคิดทาย
เอาแล้ว.เทวบุตรนั้น คืออนาถปิณฑิกเทพบุตร, มิใช่ใครอื่น. 
 

การมาเฝูาของจาตุมมหาราช๑ 

 ภิกษุ ท.! เม่ือคืนนี้ มหาราช๒ ทั้งสี่ พร้อมทั้งเสนายักษ์ เสนาคนธรรพ์เสนา

กุมภัณฑ์ และเสนานาค หมู่ใหญ่ ๆ ตั้งการรักษา การคุ้มครอง แวดล้อมไว้ทั้งสี่ทิศ
แล้ว, มีวรรณะรุ่งเรืองยิ่ง ส่องเชตวันทั้งสิ้นให้สว่าง ได้เข้ามาหาเราถึงที่อยู่ ในเมื่อ
ราตรีล่วงไปเป็นอันมาก (ดึก) คร้ันเข้ามาหาแล้วไหว้และนั่งอยู่ณ ที่ควร. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. ตรัสเล่าแก่ภิกษุทั้งหลายในวันรุ่งขึ้น, ที่ภูเขาคิชฌกูฏใกล้นครราชคฤห์. บาลี ปา. ที. 
     ๑๑/๒๑๙/๒๑๙. 
  ๒. ท้าวมหาราช ยักษ์ คนธรรพ์ กุมภัณฑ์ นาค จะเป็นสัตว์ชนิดใด ควรวินิจฉัยดูจากเรื่อง 
     นี้บ้าง. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๘๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ภิกษุ ท.! ยักษ์ (คือเสนา) เหล่านั้น บางพวกไหว้เรา, บางพวกปราศรัยด้วย
คําน่าบันเทิงใจ จับใจ, บางพวกน้อมอัญชลีมาทางเรา, บางพวกร้องขานชื่อและ
โคตรของตน, บางพวกเฉยๆ, แล้วนั่งในที่ควรส่วนข้างหนึ่งด้วยกันทั้งนั้น. 
 ภิกษุ ท.! มหาราชชื่อเวสสวัณ ผู้นั่งแล้วในที่ควร ได้กล่าวคํานี้กะเราว่า:- 
 "ข้าแต่พระองค์ ! ยักษ์ชั้นสูง ที่ไม่เลื่อมใสในพระผู้มีพระภาคก็มี ที่เลื่อมใส
ก็มี, ยักษ์ชั้นกลางที่ไม่เลื่อมใสในพระผู้มีพระภาคก็มี ที่เลื่อมใสก็มี, ยักษ์ชั้นต่ํา ที่ไม่
เลื่อมใสในพระผู้มีพระภาคก็มี ที่เลื่อมใสก็มี , แต่ว่า ยักษ์ส่วนมาก ไม่เลื่อมใสใน
พระผู้มีพระภาคดอก, พระองค์ผู้เจริญ! เพราะเหตุไรเล่า? เพราะเหตุว่า พระผู้มี
พระภาคย่อมแสดงธรรมเพื่องดเว้นจากปาณาติบาต , จากอทินนาทาน, จาก
กาเมสุมิจฉาจาร,จากมุสาวาท, จากการดื่มสุรา เมรัย; แต่ยักษ์ส่วนมาก ไม่งด
เว้นจากปาณาติบาตเสียเลย, ไม่งดเว้นจากอทินนาทาน, กาเมสุมิจฉาจาร, มุสาวาท 
และการดื่มสุราเมรัย. ธรรมเทศนาของพระผู้มีพระภาคเจ้าจึงไม่เป็นที่รัก ที่
พอใจแก่ยักษ์ทั้งหลายเหล่านั้น. 
 "ข้าแต่พระองค์ ! เหล่าสาวกของพระผู้มีพระภาค ผู้เสพเสนาสนะปุาอัน
สงัดในราวปุา อันน้อยเสียง ไม่กึงก้อง ปราศจากเสียงคน เป็นที่เหมาะแก่การลับ
ของมนุษย์สมควรแก่การหลีกเร้น , ในที่นั้นมียักษ์ชั้นสูงอาศัยอยู่.  พวกใดไม่
เลื่อมใสในธรรมวินัยของพระผู้มีพระภาค เพื่อให้พวกนั้นเลื่อมใส, ขอพระผู้มี-  
พระภาคจงทรงรับ อาฏานาฏิยรักขมนต์ เพื่อการคุ้มครองรักษา การไม่ถูก
เบียดเบียน การอยู่เป็นผาสุก แก่ภิกษุ ภิกษุณีอุบาสก และอุบาสิกา ทั้งหลายเถิด". 
 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๘๙ 
 
 ภิกษุ ท. ! เรารับการขอร้องของท้าวมหาราชด้วยการนิ่ง. ลําดับนั้นท้าว
มหาราช ชื่อเวสสวัณ รู้ความยอมรับของเรา จึงกล่าว อาฏานาฏิยรักขมนต์ขึ้นใน
ขณะนั้น (เป็นคํากาพย์) ว่า:- 
 "ขอ นอบ น้อม แด่พระวิป๎สสีพุทธะ ผู้มีจักขุ มีสิริ. 
 ขอนอบน้อมแด่พระสิขีพุทธะ     ผู้มีความเอ็นดูในสัตว์ทั้งปวง. 
 ขอนอบน้อมแด่พระเวสสภูพุทธะ  ผู้มีตบะ ผู้สิ้นบาปแล้ว. 
 ขอนอบน้อมแด่พระกกุสันธพุทธะ  ผู้ย่ํายีมารและเสนา ได้. 
 ขอนอบน้อมแด่พระโกนาคมนพุทธะ ผู้ประเสริฐจบพรหมจรรย์. 
 ขอนอบน้อมแด่พระกัสสปพุทธะ    ผู้พ้นแล้วจากกิเลสทั้งปวง. 

 ขอนอบน้อมแด่พระอังคีรสพุทธะ ๑ ผู้เป็นสากยบุตร มีสิร,ิ 

 ผู้แสดงธรรมอันเป็นเคร่ืองบรรเทาทุกข์ทั้งปวง นี้. ฯลฯ๒". 

 ในที่สุดท้าวมหาราชกล่าวแก่เราว่า "พวกข้าพระองค์ ท. จะลาไปบัดนี้พวกข้า

พระองค์มีกิจมาก มีธุระมาก" ดังนี้. เราตอบว่า พวกท่านทั้งหลายย่อมรู้จักเวลาของ
กิจใดๆ ดีแล้ว ดังนี้. 
 ภิกษุ ท.! ลําดับนั้น มหาราชทั้งสี่ ลุกจากที่นั่ง อภิวาทเรา ทําประทักษิณ
แล้ว หายไปในที่นั้น.  ยักษ์เหล่านั้น ครั้นลุกจากที่นั่งแล้ว บางพวกอภิวาท ทํา
ประทักษิณ,  บางพวกกล่าวถ้อยคําบันเทิงใจจับใจ, บางพวก 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. คือพระผู้มีพระภาคเจ้าของเราในป๎จจุบัน. 
  ๒. มนต์ต่อนี้ไป ยังมีอีกมาก แต่ไม่แน่ใจว่าเป็นพุทธาภาษิตแท้, และกลัวว่าจะไม่เป็นประโยชน์ 
     ในการนํามาใส่ไว้ทั้งหมด ผู้ปรารถนา พึงเปิดดูใน อาฏานาฏิยสูตร เถิด. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๙๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
ทําอัญชลี, บางพวกร้องขานชื่อและโคตร, บางพวกเฉย ๆ, แล้วหายไปในที่นั้น. 
 

การข่มลิจฉวีบุตร ผู้มัวเมาในปาฏิหาริย์๑ 

 ภัคควะ ! คราวหนึ่ง เราอยู่ที่ศาลามีรูปเหมือนเรือนยอด ที่ปุามหาวันใกล้
นครเวสาลี. ครั้งนั้น นักบวชเปลือย (อเจละ) ชื่อ กฬารมัชฌกะอาศัยอยู่ ณ 
เมืองเวสาลี ถึงแล้วด้วยลาภและยศเหลือล้น อยู่ในบ้านวัชชีคาม ,เพราะนักบวชผู้
นั้น สมาทานวัตตบท ๗ ประการ อย่างเต็มที่คือ:- 

๑. ข้าพเจ้า จักเป็นคนเปลือยตลอดชีวิต ไม่นุ่งห่มผ้า. 
๒. ข้าพเจ้า จักเป็นพรหมจารี ไม่เสพเมถุน จนตลอดชีวิต. 
๓. ข้าพเจ้า จักมีชีวิตอยู่ด้วยสุราและเนื้อ ไม่บริโภคข้าวสุกและขนมสดจน

ตลอดชีวิต. 
๔. ข้าพเจ้า จักไม่ล่วงเกินอุเทนเจดีย์ ในเมืองเวสาลี ทางทิศตะวันออก. 
๕. ข้าพเจ้า จักไม่ล่วงเกินโคตมกเจดีย์ ในเมืองเวสาลี ทางทิศใต้. 
๖. ข้าพเจ้า จักไม่ล่วงเกินสัตตัมพเจดีย์ ในเมืองเวสาลี ทางทิศตะวันตก. 
๗. ข้าพเจ้า จักไม่ล่วงเกินพหุปุตตกเจดีย์ ในเมืองเวสาลี ทางทิศเหนือ. 

 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี ปาฏิกสูตร ปา. ที. ๑๑/๙/๕. ตรัสแก่ปริพพาชกผู้ภัคควโคตร ที่อารามของเขา, ปรารภ 
     กันถึงเรื่องสุนักขัตต์ลิจฉวีบุตร ยกเรื่องหาว่าถ้าพระองค์ไม่แสดงปาฏิหาริย์จะไม่อยู่ 
     ประพฤติพรหมจรรย์ด้วย, แต่พระองค์ไม่ทรงทําตามขอ เพราะไม่ได้สัญญากันว่ามา 
     ประพฤติพรหมจรรย์เพื่อดูปาฏิหาริย์.  แต่ท่ีแท้ ปาฏิหาริย์ ย่อมมีตามธรรมดาบ่อยๆ. 

 
         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๙๑ 
 
 ภัคควะ ! ครั้งนั้น สุนักขัตตะ ลิจฉวีบุตร เข้าไปหาอเจละกฬารมัชฌกะถึง
ที่อยู่ แล้วถามป๎ญหา, อเจละผู้นั้นถูกถามแล้ว ไม่อาจตอบ ก็แสดงความโกรธโทสะ 
และความไม่ยินดีด้วย ให้ปรากฏขึ้น. 
 ภัคควะ ! ครั้งนั้น สุนักขัตตะ ลิจฉวีบุตร มีความคิดว่า "เราได้รบกวนพระ
อรหันตสมณะผู้ดีงามเสียแล้ว ขออย่าเป็นไปเพื่อความทุกข์ ความไม่เกื้อกูลแก่เรา 
ตลอดกาลนานเลย" ดังนี้แล้ว ได้เข้าไปหาเรา ไหว้แล้วนั่งอยู่ ณ ที่ควรข้างหนึ่ง . 
เราได้กล่าวกะสุนักขัตตะ ลิจฉวีบุตร ว่า "โมฆบุรุษ ! ท่านเป็นสมณสากยบุตติย์  
จักต้องสํานึกตัวไว้" ดังนี้. 
 "พระองค์ผู้เจริญ !  ทําไมพระองค์จึงได้ตรัสดังนั้นเล่า?"   สุนักขัตตะ   
ลิจฉวีบุตร ได้ย้อนถามเรา. 
 "สุนั กขัตตะ !  เธอได้ เข้ า ไปถามป๎ญหากะอเจละกฬารมัชฌกะ , 
อเจละกฬารมัชฌกะตอบไม่ได้แล้วแสดงความโกรธ โทสะ และความไม่ยินดีด้วย
ให้ปรากฏ,เธอยังคิดว่า เราได้รบกวนพระอรหันต์ผู้ดีงามเสียแล้ว ขออย่าเป็นไป
เพื่อความทุกข์ไม่เก้ือกูลแก่เรา ตลอดกาลนาน ดังนี้, มิใช่หรือ?" 
 "จริงอย่างนั้น, พระองค์ ! แต่ว่าทําไมพระผู้มีพระภาคจึงทรงหวงพระ
อรหัตตคุณเล่า?" 
 "โมฆบุรุษ !  เรามิได้หวงพระอรหัตตคุณดอก แต่ว่าทิฏฐิลามกของเธอมี
อยู่ เธอจงละมันเสียจงอย่าเป็นไปเพื่อทุกข์ ไม่เกื้อกูลแก่เธอตลอดกาลนาน.      
สุนักขัตตะ! ข้อที่เธอสําคัญว่า กฬารมัชฌกะ เป็นอรหันตสมณะผู้ดีงามนั้นในไม่
นานดอก กฬารมัชฌกะจักนุ่งผ้า มีภรรยาตามหลังเที่ยวไป, บริโภคข้าวสุก, 
 

         กลับไปสารบัญ 



๔๙๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
และขนมสด ล่วงเกินเจดีย์ ในเมืองเวสาลีทุกๆ แห่ง เสื่อมจากลาภและยศทํากาละ
แล้ว". 
 ภัคควะ !  ต่อมาไม่นาน  (เหตุการณ์เป็นไปดั่งเราพยากรณ์), สุนักขัตตะ
ลิจฉวีบุตร (ทราบเรื่องแล้ว) ได้เข้าไปหาเราถึงที่อยู่ ไหว้แล้วนั่งอยู่  ณ  ที่ควร
ภัคควะ ! เราได้ถามสุนักขัตตะนั้นว่า ข้อใดที่เราพยากรณ์ไว้ ข้อนั้นเป็นดังนั้นหรือ
เป็นโดยประการอื่น? 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! เป็นดั่งนั้น มิได้เป็นโดยประการอื่น" 
 "เมื่อเช่นนั้น เป็นอันว่า เราทําอุตตริมนุสสธรรม อิทธิปาฏิหาริย์หรือมิได้
ทํา?" 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! เป็นอันว่าทําแล้ว, หาใช่มิได้ทําไม่". 
 โมฆบุรุษ ! ท่านจงเห็นความผิดของตัวเถิด". 
 ภัคควะ ! สุนักขัตตะ ลิจฉวีบุตร, เมื่อเรากล่าวอยู่อย่างนี้ ได้หลีกไปแล้ว 
จากธรรมวินัยของเรา เหมือนสัตว์นรก ผู้หาความเจริญมิได้. 
 

การสนทนากับปริพพาชก ชื่อ มัณฑิยะและชาลิยะ๑ 

 มหาลิ !  ครั้งหนึ่ง  เราอยู่ที่โฆสิตาราม  นอกเมืองโกสัมพี.  ครั้งนั้น     
ปริพพาชก ชื่อมัณฑิยะและชาละยะ ผู้ทารุป๎ตติกันเตวาสี ได้เข้ามาหาเราถึงที่
อยู่,คร้ันเข้ามาแล้ว ได้กระทําสัมโมทนียกถายืนอยู่ ณ ส่วนข้างหนึ่ง.  บรรพชิต 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี มหาลิสูตร สี. ที. ๙/๒๐๐/๒๕๕. ตรัสแก่โอฏฐัทธลิจฉวี ที่กูฏาคารสาลา ปุามหาวัน 
     เมืองเวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๙๓ 
 
ทั้งสองนั้นยืนอยู่ ณ ส่วนข้างหนึ่งแล้ว ได้กล่าวกะเราว่า "อาวุโส โคตมะ ! ชีวะก็
อันนั้น สรีระก็อันนั้น; หรือว่า ชีวะก็อันอื่น สรีระก็อันอื่น?" ดังนี้. เราได้กล่าวกะ
บรรพชิตทั้งสองนั้น ว่า:- 
 "ดูก่อนอาวุโส ! ถ้าอย่างนั้นท่านจงฟ๎ง, จงกระทําในใจให้ดี เราจักกล่าว.  
ดูก่อนอาวุโส ! ตถาคตเกิดขึ้นแล้วในโลกนี้ เป็นอรหันต์ตรัสรู้ชอบด้วยตนเอง ถึง
พร้อมด้วยวิชชาและจรณะ ไปแล้วดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกบุรุษไม่มีสารถีอื่นยิ่ง
กว่า เป็นครูผู้สอนของเทวดาและมนุษย์ เป็นผู้รู้ผู้ต่ืนผู้เบิกบานจําแนกธรรมสั่งสอน
สัตว์. ตถาคตนั้น กระทําให้แจ้งซึ่งโลกนี้ พร้อมทั้งเทวโลกมารโลก พรหมโลก หมู่
สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเองแล้ว 
ประกาศให้ผู้อื่นรู้.  ตถาคตนั้น แสดงธรรมไพเราะในเบื้องต้น ไพเราะในท่ามกลาง 
ไพเราะในที่สุด, ประกาศพรหมจรรย์บริสุทธิ์บริบูรณ์สิ้นเชิง พร้อมทั้งอรรถะ 
พร้อมทั้งพยัญชนะ. 
 คฤหบดี หรือว่าคฤหบดีบุตร หรือบุคคลผู้เกิดแล้วในตระกูลใดตระกูลหนึ่ง 
ในภายหลัง ย่อมได้ฟ๎งซึ่งธรรมนั้น. บุคคลนั้น ๆ ครั้นได้ฟ๎งแล้วย่อมได้ซึ่งสัทธาใน 
ตถาคต, มาตามพร้อมแล้วด้วยการได้สัทธาในตถาคตแล้ว ย่อมพิจารณาเห็นอย่าง
นี้ว่า "ฆราวาสคับแคบ เป็นทางมาแห่งธุลี, บรรพชาเป็นโอกาสว่าง; มิใช่เป็นการ
ที่จะอยู่ครองเรือนแล้วประพฤติพรหมจรรย์ให้บริสุทธิ์โดยส่วนเดียวดุจสังข์อัน
ขัดดีแล้ว,ถ้ากระไร เราจะพึงปลงผมและหนวด นุ่งห่มผ้ากาสายะแล้ว ออกจาก
เรือนบวชสู่ความไม่มีเรือนเถิด" ดังนี้. บุคคลนั้น ครั้นถึงสมัยอื่น ละโภคะน้อย
ใหญ่ ละวงศ์ญาติน้อยใหญ่ ปลงผมและหนวด นุ่งห่มผ้ากาสายะแล้ว ออกบวชจาก
เรือนสู่ความไม่มีเรือน. 
          กลับไปสารบัญ 



๔๙๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
 ภิกษุนั้น ผู้บวชแล้วอย่างนี้ สํารวมแล้วด้วยความสํารวมในปาติโมกข์ถึง
พร้อมด้วยมรรยาทและโคจร, มีปรกติเห็นภัยในโทษแม้มีประมาณน้อย สมาทาน
ศึกษาในสิกขาบททั้งหลาย, มาตามพร้อมแล้วด้วยกายกรรมวจีกรรมอันเป็นกุศล ,มี
อาชีวะบริสุทธิ์, ถึงพร้อมด้วยศีล, มีทวารอันคุ้มครองแล้วในอินทรีย์ทั้งหลาย ,
ประกอบด้วยสติสัมปชัญญะ, มีความสันโดษ. 
 ดูก่อนอาวุโส ! ก็ภิกษุเป็นผู้ถึงพร้อมแล้วด้วยศีล เป็นอย่างไรเล่า?ภิกษุใน
ธรรมวินัยนี้ ละการทําสัตว์มีชีวิตให้ตกล่วงไป เป็นผู้งดขาดจากปาณาติบาตวาง
ท่อนไม้และศาตราเสียแล้ว... (ข้อความตอนต่อไปนี้ เป็นอย่างเดียวกันกับข้อความ ที่
พระองค์ตรัสถึงพระองค์เองในเรื่องศีลโดยพิสดาร ดังท่ีกล่าวไว้ในหัวข้อที่ว่า "มนุษย์บุถุชนรู้จัก
พระองค์น้อยเกินไป", ดังที่ปรากฏอยู่ในหนังสือเล่มนี้ หน้า ๔๕๒ เริ่มแต่บรรทัดที่ ๔, ไปจนถึง
หน้า ๔๕๘บรรทัดที่ ๑๑ (นับจากบรรทัดเลขหน้า) จบตรงคําว่า "..ทําเดรัจฉานวิชาเห็นปานนั้น
เสีย."; แล้วตรัสข้อความต่อไปถึงเรื่องการคุ้มครองอินทรีย์ การมีสติสัมปชัญญะ การสันโดษ 
การเสพเสนาสนะอันสงัด การละนิวรณ์, มีรายละเอียดหาดูได้ ที่หน้า ๒๙๓ ถึงหน้า ๒๙๕ แห่ง
หนังสือเล่มนี้ โดยหัวข้อว่า "ทรงฝึกสอนเป็นลําดับๆ". ส่วนรายละเอียดเรื่องสันโดษ ผู้สนใจพึง
หาดูได้จากบาลีมหาลิสูตร สี.ที. ๙/๒๐๑/๒๕๕). 
 ดูก่อนอาวุโส ! ภิกษุนั้น เป็นผู้ถึงพร้อมแล้วด้วยศีล...(เป็นต้น)...อย่างนี้แล้ว 
มีใจสงัดแล้วจากกามและอกุศลธรรมทั้งหลาย, บรรลุ ปฐมฌาน อันมีวิตกวิจารมี
ปีติและสุขอันเกิดแต่วิเวก แล้วแลอยู่; ดูก่อนอาวุโส! ภิกษุใด เป็นผู้รู้อยู่อย่างนี้ 
เห็นอยู่อย่างนี้ เป็นการสมควรหรือหนอ ที่ภิกษุนั้นจะพึงกล่าวอย่างนี้ว่า "ชีวะก็อัน
นั้น สรีระก็อันนั้น". หรือว่า "ชีวะก็อันอื่น สรีระก็อันอื่น" ดังนี้? 

"ดูก่อนอาวุโส โคตรมะ ! ภิกษุใดรู้อยู่อย่างนี้ เห็นอยู่อย่างนี้ , ย่อมไม่เป็น
การสมควรที่ภิกษุนั้นจะพึงกล่าวว่า "ชีวะก็อันนั้น สรีระก็อันนั้น" หรือว่า "ชีวะก็
อันอื่นสรีระก็อันอื่น" ดังนี้."          กลับไปสารบัญ 



 โปรดป๎ญจวัคคีย์แล้ว – จวนจะปรินิพพาน ๔๙๕ 
 
 ดูก่อนอาวุโส ! แม้เราตถาคตในบัดนี้ ย่อมรู้อยู่อย่างนี้ เห็นอยู่อย่างนี้ ; 
และเราย่อมไม่กล่าว ว่า "ชีวะก็อันนั้น สรีระก็อันนั้น". หรือกล่าวว่า "ชีวะก็อันอื่น 
สรีระก็อันอื่น" ดังนี้". 
          (ต่อจากนี้ ได้ตรัสถึงการที่ภิกษุนั้น บรรลุทุติยฌาน ตติยฌาน จตุตถฌาน, กระทั่ง
ญาณทัสสนะเป็นลําดับไป จนถึงอาสวักขยญาณ มีพรหมจรรย์อันอยู่จบแล้ว , และได้ตรัสถามให้
ปริพพาชกนั้นตอบเองด้วยคําถาม และคําตอบ อย่างเดียวกัน ทุกประการ. มหาลิจฉวีผู้ปากแข็ง
ได้ชอบใจ เพลิดเพลินในภาสิตนี้อย่างยิ่ง). 
 

การสนทนาเรื่อง เครื่องสนุกของพระอริยเจ้า๑ 

 กุณฑลิยปริพพาชก ได้ทูลพระผู้มีพระภาคว่า "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ข้าพเจ้า
เป็นผู้ชอบเที่ยวไปตามหมู่บริษัท ในอารามต่าง ๆ.  ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! เมื่อ
ข้าพเจ้าเสร็จภัตตกิจในเวลาเช้าแล้ว หลังจากเวลาแห่งภัตรแล้ว กิจประจําวันของ
ข้าพเจ้า คือเที่ยวไปจากอารามนั้นสู่อารามนี้ จากอุทยานนั้นสู่อุทยานนี้.  ในที่นั้น 
ข้าพเจ้าได้เห็นสมณพราหมณ์พวกหนึ่ง ๆ เป็นผู้มีการเปลื้องวาทะแก่กันและกันว่า
อย่างนี้ๆ เป็นเครื่องสนุกสนานชอบใจ (อานิสงส์)ก็มี , มีการติเตียนกันเมื่อกล่าว
กถานั้นๆ อยู่ เป็นเครื่องสนุกสนานชอบใจ ก็มี. ก็ พระสมณโคดมเล่า เป็นผู้อยู่
ด้วยการมีอะไรเป็นเครื่องสนุกสนานชอบใจ?" 
 ดูก่อนกุณฑลิยะ ! ตถาคต อยู่ด้วยการ มีผลแห่งวิชชาและวิมุตติเป็น
เครื่องสนุกสนานชอบใจ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
  ๑. บาลี สูตรที่ ๖ ป๎พพตวัคค์ โพชฌังคสํยุตต์ มหาวาร. สํ. ๑๙/๑๐๕/๓๙๔.  ตรัสแก่กุณฑลิย- 
     ปริพพาชก ที่มิคทายอัญชนวัน ใกล้เมืองสาเกต. 

         กลับไปสารบัญ 



๔๙๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 

 

 "ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! ก็ ธรรมเหล่าไหนเล่า ที่บุคคลเจริญแล้ว กระทํา
ให้มากแล้วย่อมทําวิชชาและวิมุตติให้บริบูรณ์?" 

[ต่อจากนี้  พระผู้มีพระภาค  ได้ตรัสธรรมที่ทําวิชชาและวิมุตติให้บริบูรณ์ 
ในลักษณะที่เป็นธรรมส่งเสริมกันและกันให้เกิดขึ้น โดยนัยแห่งปฏิจจสมุปบาท เป็น
ลําดับไป คือ โพชฌงค์เจ็ด...สติปัฏฐาน สี่. สุจริต สาม... และ อินทรียสังวร; มี
รายละเอียดที่ผู้สนใจจะหาอ่านดูได้จากหนังสือชุดธรรมโฆษณ์ ฯ ชื่อ "ปฏิจจสมุป
บาทจากพระโอษฐ์" หน้า ๖๓๑ ที่หัวข้อเร่ืองว่า"ปฏิจจสมุปบาทแห่งวิชชาและวิมุตติ 
(โดยสังเขป)".] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

 

 

 

ผนวกภาค ๔ 
 

ตามเสียงคนนอกที่กล่าวถึงพระองค์ 

 

 

 

 

 

 

๔๙๗ 



ผนวกภาค ๔ 
 

          มีเร่ือง: - ตามเสียงกระฉ่อนทั่วไป --ตามเสียงของผู้สรรเสริญ 

     ธรรมเทศนา --ตามเสียงของปริพพาชกวัจฉโคตร --ตามเสียงของ 

     คณกโมคคัลลานพราหมณ์ --ตามเสียงของสัจจกะนิครนถบุตร -- 

     ตามเสียงของเจ้าลิจฉวี ทุมมุขะ --ตามเสียงของปริพพาชกคณะแม่น้ํา 

     สัปปินี --ตามเสียงของสังคมวิญํูชน --ตามเสียงของวัชชิยมาหิต- 

     คหบดี --ตามเสียงของโปฏฐปาทปริพพาชก --ตามเสียงของ 

     ปิโลติกปริพพาชก --ตามเสียงของปิงคยานีพราหมณ์ --ตามเสียง 

     ของวัสสการพราหมณ์ --ตามเสียงของปิงคิยานีพราหมณ์ --ตามเสียง 

     ของหัตถกเทพบุตร --ตามเสียงของเทวดาบางตน --ตามเสียง 

     ของท้าวสักกะจอมเทพ --ตามเสียงของโลหิจจพราหมณ์ --ตาม 

     เสียงของโสณทณัฑพราหมณ์ --ตามเสียงของอุตตรมาณพ -- 

     ตามเสียงของอุบาลีคหบดี บุรพนิครนถ์ --ตามเสียงของพระเจ้า 

     ป๎สเสนทิโกศล --ตามเสียงของคณกโมคคัลลานพราหมณ์ -- 

     ตามเสียงของมาร. 

๔๙๘ 



 

เรื่องควรผนวก 
ของพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 

 

ผนวกภาค ๔ 
คือพระประวัติเบ็ดเตล็ดตามเสียงของคนนอก. 

------------------------ 
ค าชี้แจงส าหรับเรื่องผนวก 

------------------------ 
 ขณะที่รวบรวมพระประวัติภาคนี้ ได้พบเรื่องท่ีเป็นพระประวัติเบ็ดเตล็ด ปรากฏอยู่เป็น
คําของคนนอก เช่นพวกพราหมณ์เป็นต้น กล่าวถึงพระองค์.  เห็นว่าควรนํามาผนวกไว้ในเรื่อง
จากพระโอษฐ์เสียด้วย เพราะคําที่คนนอกกล่าวนี้ ไม่เป็นที่ต้ังแห่งความระแวง หรือการกล่าวหา
ของผู้อื่นว่าเป็นเรื่องยกตัวเองเลย, จึงนํามาทําเป็นเรื่องผนวกของภาคสี่นี้ แม้ว่ามิใช่เป็นเรื่องที่
ตรัสจากพระโอษฐ์เอง ก็ยังมีเหตุผลเป็นที่เชื่อถือได้ดุจเดียวกัน.  อีกอย่างหนึ่ง เรื่องที่จะกล่าว
โดยคนนอกเช่นนี้มีน้อยจนไม่พอเพื่อทําเป็น "พุทธประวัติจากเสียงของคนนอก" อีกเล่มหนึ่ง
ต่างหาก. 
 ในพระบาลี พรหมชาลสูตร สี. ที. ตรัสว่า มหาชนธรรมดารู้จักพระองค์อย่างสูงเพียง
แค่ความดีงามในส่วนที่เป็นชั้น "ศีล" เพราะฉะนั้นจึงไม่เป็นการแปลกประหลาดอย่างใดที่ตาม
เสียงของคนนอกในเรื่องผนวกนี้ จึงมีเพียงส่วนที่เป็นชั้น "ศีล" เป็นส่วนใหญ่, เพราะศีลเป็นสิ่งที่
ปรากฏได้ในสายตาของคนนอกทั่วไป; แต่ถึงกระนั้น ก็ยังอาจเป็นทิฏฐานุตติ แก่ผู้หวังดําเนิน
ตามรอยพระยุคลบาท หรือแม้เพียงหวังศึกษา เพื่อให้รู้จักพระพุทธองค์ยิ่งขึ้น ก็เป็นความดีไม่
น้อย.ยิ่งเมื่อเป็นเรื่องที่ไม่ค่อยเคยถูกนําออกเผยแพร่ หรือศึกษากันมาก่อน เช่นนี้ด้วยแล้ว 
ข้าพเจ้าเห็นว่าเป็นเรื่องที่ควรอ่านด้วยความพิจารณาอย่างเต็มท่ี.    --ผู้รวบรวม. 
 

๔๙๙          กลับไปสารบัญ 



๕๐๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 

 

ตามเสียงกระฉ่อนทั่วๆ ไป๑ 

: ทรงเป็นสัมมาสัมพุทธะประกาศพรหมจรรย์บริสุทธิ์ 

 นี่แน่ะอุตตระ ! พระสมณโคดม โอรสเจ้าสากยะ ออกผนวชจากสากย
ตระกูล เสด็จจาริกอยู่ในหมู่ชาววิเทหะ พร้อมด้วยภิกษุสงฆ์หมู่ใหญ่ ประมาณ 
๕๐๐ รูป.  และเสียงที่กล่าวสรรเสริญพระโคดมนั้น กระพือไปแล้วอย่างนี้ว่า 
"เพราะเหตุเช่นนี้ๆ พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น เป็นพระอรหันต์ ตรัสรู้ชอบได้ด้วย
ตนเอง สมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ เป็นผู้ไปดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถีที่ฝึกคน
ควรฝึกได้ ไม่มีใครยิ่งไปกว่าเป็นครูของเทวดาและมนุษย์ เป็นผู้เบิกบาน จ าแนก
ธรรมสั่งสอนสัตว์.  พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น ท าให้แจ้งด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ซึ่ง
โลกนี้พร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลก หมู่สัตว์พร้อมทั้งสมณพราหมณ์ , 
เทวดาพร้อมทั้งมนุษย์, แล้วจึงประกาศให้ผู้อื่นรู้.  ท่านแสดงธรรมไพเราะใน
เบื้องต้นไพเราะในท่ามกลางไพเราะในที่สุด, ประกาศพรหมจรรย์ พร้อมทั้งอรร
ถะ พร้อมทั้งพยัญชนะ บริสุทธิ์ บริบูรณ์สิ้นเชิง. การได้เห็นพระอรหัต์ผู้เช่นนี้ 
เป็นความดี"ทั้งพยัญชนะ บริสุทธิ์ บริบูรณ์สิ้นเชิง. การได้เห็นพระอรหันต์ผู้
เช่นนี้เป็นความดี" ดังนี้. แน่ะพ่ออุตระ! เจ้าจงไปเฝูาพระโคดม แล้วสังเกตให้รู้ว่า 
เป็นความจริงดั่งเสียงสรรเสริญที่กระพือไปอย่างนั้น จริงหรือไม่.  เราจักได้รู้จัก
พระสมณโคคมไว้ด้วยกัน. 

 

 ____________________________________________________________________________  

  ๑. เป็นคําลือกระฉ่อนของคนทั่วไป.  ล่วงหน้าไปในตําบลที่พระองค์กําลังจะเสด็จไปถึง. มีท่ีมา 

     ในบาลีทั่วไป มากแห่งเหลือที่จะนับ เฉพาะที่ยกมานี้ เป็น บาลี ม.ม. ๑๓/๕๒๙/๕๘๕. เป็น 

     คําของพรหมายุพราหมณ์ กล่าวแก่ศิษย์ของตนตามที่ได้ฟ๎งเล่าลือมา. 
         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๐๑ 
 

ตามเสียงของผู้สรรเสริญธรรมเทศนา๑ 

: ทรงมีธรรมเทศนาเป็นแสงสว่าง 

 พระโคดมผู้เจริญเป็นผู้เกิดก่อนใครทั้งหมด , พระโคดมผู้เจริญเป็นผู้
ประเสริฐที่สุด. พระโคดมผู้เจริญ ! ธรรทเทศนานั้นไพเราะนัก. ธรรมเทศนานั้น
ไพเราะนัก ธรรมปริยายเป็นอันมาก ที่พระโคดมผู้เจริญ ทรงประกาศแล้วนี้
เปรียบเหมือนการหงายของที่คว่ าอยู่, เปิดของที่มีสิ่งอื่นปิดไว้, บอกทางแก่คน
หลงทาง, หรือว่าจุดไฟไว้ในที่มืด ด้วยหวังว่าคนมีตาดีจักได้เห็นรูปทั้งหลาย ,   
ฉันใดก็ฉันนั้น. 
 ข้าพระองค์  ขอถึงพระโคดมผู้เจริญนี้ว่าเป็นสรณะ,  รวมทั้งพระธรรม
และพระภิกษุสงฆ์ด้วย. ขอพระโคดมผู้เจริญ จงทรงจําข้าพระองค์ไว้ว่า เป็น
อุบาสกผู้ถือเอาพระรัตนตรัยเป็นสรณะ จนสิ้นชีวิต จําเดิมแต่วันนี้ไป. อนึ่งขอพระ
โคดมผู้เจริญ จงอยู่จําพรรษาในเมืองเวรัญชานี้ พร้อมด้วยพระภิกษุสงฆ์ทั้งหลาย. 
 

ตามเสียงของปริพพาชกวัจฉโคตร 

: ทรงแสดงหลักส าคัญตรงกับสาวกอย่างน่าอศัจรรย์๒ 

 พระโคดมผู้เจริญ !  เรื่องนี้น่าอัศจรรย์ เรื่องนี้ไม่เคยมีมาก่อน ในข้อที่
อรรถกับอรรถพยัญชนะกับพยัญชนะ ของพระศาสดาและของสาวก ปรากฏว่า 
 ________________________________________________________________________________  
๑. คําของเวรัญชพราหมณ์ ทูลสรรเสริญธรรมเทศนาอของพระผู้มีพระภาคเจ้า ตามความรู้สึกใน 
   หัวใจจริง. มาหวิ. วิ. ๑/๙/๔. การสรรเสริญพระธรรมเทศนาโดยโวหารเช่นน้ี มีทั่ว ๆ ไป 
   มากแห่งด้วยกัน ในที่น้ียกเอามาเฉพาะรายแรกที่สุด ที่ปรากฏในพระไตรปิฎก. 
๒. คําของวัจฉโคตรปริพพาชก กราบทูลความน่าอัศจรรย์ข้อนี้กะพระผู้มีพระภาค ในที่แห่งหน่ึง 
   สฬา. สํ. ๑๘/๔๗๙/๗๙๓. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๐๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๔ 
 
แสดงออกตรงกัน เสมอกัน ไม่ผิดเพี้ยนจากกัน ในบทที่เป็นใจความสําคัญ   พระ
โคดมผู้เจริญ! เมื่อสักครู่มานี่เอง ข้าพระองค์เข้าไปหาพระสมณะมหาโมคคัลลานะ

แล้วได้ถามเนื้อความข้อนี้๑แม้พระสมณะมหาโมคคัลลานะ ก็ได้ตอบเนื้อความข้อนี้
ให้ข้าพระองค์ทราบ ด้วยบทด้วยพยัญชนะเหล่านี้ เช่นเดียวกับที่พระสมณโคดม
กล่าวนี้เหมือนกัน. 
 พระโคดมผู้เจริญ ! เร่ืองนี้น่าอัศจรรย์ เรื่องนี้ไม่เคยมีมาก่อน ในข้อที่อรรถ
กับอรรถพยัญชนะกับพยัญชนะ ของพระศาสดาและของสาวก ปรากฏว่า
แสดงออกตรงกัน เสมอกัน ไม่ผิดเพี้ยนจากกัน ในบทที่เป็นใจความสําคัญ. 
 [ในที่อื่น (สฬา.สํ. ๑๘/๔๖๑/๗๖๑) มีข้อความกล่าวถึงพระเจ้าปเสนทิโกศลทรงกล่าว
สรรเสริญเขมาภิกษุณีกะพระผู้มีพระภาค ซึ่งมีลําดับอักษรแห่งการสรรเสริญโดยนัยเดียวกันกับ
ข้อความข้างบนนี้ทุกประการ เพราะเขมาภิกษุณีอธิบายอันตถาหิกทิฎฐิเฉพาะส่วนที่เก่ียวกับ
ตถาคตสี่ ตรงตามที่พระผู้มีพระภาคตรัสทุกประการ ทั้งโดยอรรถะและพยัญชนะ ดูเรื่องราวนี้
ได้จากหัวข้อว่า "ตรัสเหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์อันตถาหิกทิฎฐิส่วนที่เก่ียวกับตถาคตสี่" ที่หน้า ๓๐๑ 
แห่งหนังสือเล่มนี้]. 
 

: ทรงมีค าสอนที่เป็นแก่นแท้ล้วน ๆ 

 พระโคดมผู้เจริญ ! เปรียบเหมือนต้นสาละ๓ ใหญ่ อยู่ในที่ไม่ไกลแต่หมู่บ้าน
หรือนิคม. เพราะความแก่ชราของต้นไม้นั้น ใบที่กิ่งหลุดร่วงไป 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ข้อนี้ คือเนื้อความเกี่ยวกับเรื่องอันตคาหิกทิฎฐิสิบ ดังกล่าวไว้ในหัวข้อว่า "ตรัสเหตุที่ไม่ทรง 
   พยากรณ์อันตถาหิกทิฎฐิสิบ" ที่หน้า ๒๙๙ แห่งหนังสือเล่มนี้. 
๒. เป็นคําของปริพพาชกวัจฉโคตร กล่าวออกมาในที่เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาคเจ้า ด้วย 
   ความพอใจในธรรมเทศนาของพระองค์. ม.ม. ๑๓/๒๔๘/๒๕๒. 
๓. ไม้สาละนี้ เป็นไม้แก่นแข็งชนิดหนึ่งในอินเดีย. แต่ก่อนเคยแปลกันว่าไม้รัง, ภายหลัง 
   ปรากฏว่าไม่ใช่, จึงแปลทับศัพท์ว่าไม้สาละ, ศัพท์พฤกษศาสตร์ว่า Shorea Robusta.  

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๐๓ 
 
เปลือกและสะเก็ดเปลือกหลุดร่วงไป กระพี้หลุดร่วงไปอยู่เรื่อย ๆ ตามลําดับ ๆ. 
ครั้นถึงสมัยหนึ่ง ก็เป็นต้นไม้ที่ปราศจากใบที่กิ่ง ปราศจากเปลือกและสะเก็ด
เปลือก,ปราศจากกระพี้โดยสิ้นเชิง มีแต่แก่นแท้ๆ ปรากฏอยู่, ข้อนี้ฉันใด; ค าสอน
ของพระสมณโคดมเป็นค าสอนที่ปราศจากใบที่กิ่ง ปราศจากเปลือกและสะเก็ด
เปลือก ปราศจากกระพี้, มีแต่แก่นแท้ ๆ ปรากฏอยู่ ฉันนั้น. 
 พระโคดมผู้เจริญ ! ธรรมเทศนานี้ไพเราะนัก. ธรรมเทศนานี้ไพเราะนัก. 
ธรรมปริยายเป็นอันมาก ที่พระโคดมผู้เจริญประกาศแล้วนี้ เป็นเหมือนการหงาย
ของที่คว่ํา การเปิดของที่ปิด การชี้ทางแก่คนหลงทาง หรือเหมือนการจุดตะเกีย
วงไว้ในที่มือ เพื่อว่าคนมีตายังดีจะได้เห็นรูป, ฉันใดก็ฉันนั้น.ข้าพเจ้าขอถึงพระ    
โคดมผู้เจริญเป็นที่พึ่ง รวมทั้งพระธรรมและพระสงฆ์. ขอพระโคดมผู้เจริญ จง
ทรงจําข้าพเจ้าไว้ว่าเป็นอุบาสก จําเดิมแต่วันนี้ไปจนตลอดชีวิต. 
 

: ทรงประดิษฐานศาสนพรหมจรรย์ได้บริบูรณ์๑ 

 พระโคดมผู้เจริญ ! พระโคดมเองก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้) 
ด้วย และพวกภิกษุก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้ )ด้วย และพวก      
ภิกษุณีก็ ได้ รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้ )  ด้ วยและพวก อุบาสก        
คฤหัสถ์ นุ่งขาว ประพฤติพรหมจรรย์ (ไม่บริโภคกาม) ก็ได้รับความพอใจ              
(จากพรหมจรรย์นี้ )  ด้วยและพวก อุบาสก คฤหัสถ์ นุ่งขาว บริโภคกาม           
ก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้ )  ด้วย และพวก อุบาสิกา คฤหัสถ์          
นุ่ ง ข า ว  ประพฤติ พ รหมจ รรย์  ( ไ ม่ บ ริ โ ภ คก าม )  ก็ ไ ด้ รั บคว ามพอ ใ จ               
(จากพรหมจรรย์นี้) ด้วย; แต่ว่าพวก อุบาสิกาคฤหัสถ์ นุ่งขาว 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของปริพพาชกวัจฉโคตร ทูลแด่พระผู้มีพระภาคเจ้า ท่ีเวฬุวัน ใกล้เมืองใกล้ราชคฤห์. บาลี 
   มหาวัจฉโคตรสูตร ม.ม. ๑๓/๒๕๖/๒๕๘. 
          กลับไปสารบัญ 



๕๐๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
บริโภคกาม ยังไม่ได้รับความพอใจ  (จากพรหมจรรย์นี้ )  ด้วย แล้วไซร้ , 
พรหมจรรย์ (ศาสนา) นี้ ก็จะยัง ไม่ถึงซ่ึงความบริบูรณ์ได้ เพราะเหตุนั้น. 
 พระโคดมผู้เจริญ ! แต่เพราะเหตุที่ว่า พระโคดมเองก็ได้รับความพอใจ 
(จากพรหมจรรย์นี้)ด้วย และพวกภิกษุก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้ )ด้วย 
และพวกภิกษุณีก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้) ด้วย และพวกอุบาสก
คฤหัสถ์ นุ่งขาว ประพฤติพรหมจรรย์ ก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้) ด้วย
และพวกอุบาสกคฤหัสถ์ นุ่งขาว บริโภคกาม ก็ได้รับความพอใจ (จากพรหมจรรย์
นี้)ด้วย และพวกอุบาสิกาคฤหัสถ์ นุ่งขาว ประพฤติพรหมจรรย์ ก็ได้รับความพอใจ
(จากพรหมจรรย์นี้) ด้วยและทั้งพวก อุบาสิกาคหัสถ์ นุ่งขาว บริโภคกาม ก็ได้รับ
ความพอใจ (จากพรหมจรรย์นี้)ด้วย; พรหมจรรย์ (ศาสนา) นี้ ก็ถึงซึ่งความ
บริบูรณ์ได้ เพราะเหตุนั้น. 
 พระโคดมผู้เจริญ ! เปรียบเหมือนแม่น้ําคงคา ลุ่มไปทางสมุทร ลาดไปทาง
สมุทร เทไปทางสมุทร แล้วหยุดอยู่ที่สมุทร , ฉันใด; บริษัทของพระสมณโคดมผู้
เจริญนี้ ทั้งคฤหัสถ์และบรรชิต ก็ล้วนแต่โน้มไปทางนิพพาน เอียงไปทางนิพพาน 
เทไปทางนิพพาน และหยุดอยู่ที่นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน. 
 

ตามเสียงของคณกะโมคคัลลานพราหมณ์๑ 

"โอวาทของพระโคดมเป็นยอด" 

 พระโคดมผู้เจริญ ! บรรดาไม้มีรากหอม เขากล่าวว่ารากกาฬานุสารีเป็น
ยอด. บรรดาไม้มีแก่นหอม เขากล่าวว่าจันทน์แดงเป็นยอด. บรรดาไม้มีดอก 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของคณะกะโมคคัลลานะ ทูลสรรเสริญพระผู้มีพระภาคเจ้า หลังจากท่ีพระองค์ได้ทรง   
บรรยายลักษณะบางอย่างเกี่ยวกับสาวกของพระองค์บางพวกให้เขาฟ๎ง. อุปริ. ม. ๑๔/๘๘/๑๐๔. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๐๕ 
 
หอม เขากล่าวว่าดอกมะลิ (วสฺสิก) เป็นยอด แม้ฉันใด ; บรรดาปรามัตถธรรม
ทั้งหลาย โอวาทของพระโคดมผู้เจริญ ย่อมเป็นยอด ฉันนั้นแล. 
 พระโคดมผู้เจริญ ! ภาษิตของพระองค์ไพเราะนัก ๆ. พระโคดมทรง
ประกาศธรรมเทศนาโดยปริยายเป็นอันมากนี้ เหมือนหงายของที่คว่ําอยู่หรือ
เหมือนเปิดของที่ปกปิดอยู่ หรือเหมือนชี้บอกหนทางให้แก่คนหลงทาง หรือเหมือน
อย่างตามตะเกียงในที่มืดให้คนตาดีได้เห็นรูป ฉะนั้น. ข้าพเจ้าขอถึงพระโคดมผู้
เจริญ และพระธรรมพระสงฆ์ว่าเป็นที่พึ่งที่ระลึก. ขอพระโคดมผู้เจริญ จงทรงจํา
ข้าพเจ้าไว้ว่าเป็นอุบาสก ถึงพระรัตนตรัยเป็นที่พึ่งจนตลอดชีวิตในกาลมีวันนี้เป็น
ต้นไป. 
 

ตามเสียงของสจัจกะนิครนถบตุร๑ 

"เจอะพระโคดมแล้ว ไม่มีรอดไปได้" 

 พระโคดมผู้เจริญ ! ข้าพเจ้านั่นเทียว เป็นคนคอยกําจัดคุณของผู้อื่น ,เป็น
คนคะนองวาจาเพราะได้สําคัญถ้อยคําของพระโคดมว่า ตัวอาจหักล้างได้ด้วย
ถ้อยคําของตัว. 
 พระโคดมผู้เจริญ ! บุรุษมาปะทะช้างอันซับมันเข้าก็ดี เจอะกองไฟอัน
กําลังลุกโชนก็ดี เผชิญงูที่มีพิษร้ายก็ดี ก็ยังมีทางเอาตัวรอดได้บ้าง. แต่มาเจอะ
พระโคดมเข้าแล้วไม่มีทางเอาตัวรอดได้เลย. ข้าพเจ้านั่นเทียวเป็นคนคอยกําจัด
คุณของผู้อื่น เป็นคนคะนองวาจา เพราะได้สําคัญถ้อยคําของพระโคดม 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําสารภาพของสัจจกะนิครนถบุตร สราภาพต่อพระผู้มีพระภาคเจ้า. มู.ม. ๑๒/๔๓๕/๔๐๓. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๐๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ว่าตัวอาจหักล้างได้ด้วยถ้อยคําของตัว ขอพระโคดม พร้อมด้วยพระภิกษุสงฆ์ จง
รับภัตตาหารของข้าพเจ้าเพื่อฉันในพรุ่งนี้. 
 

ตามเสียงของเจ้าลิจฉวี ทุมมุขะ๑ 

: ทรงหักล้างถ้อยค าของปรป๎กษ์ได้ 

เหมือนเด็ก ๆ รุมกันต่อยก้ามป ู

 เปรียบเหมือนในที่ใกล้แห่งบ้านหรือนิคม  มีสระโบกขรณีอยู่สระหนึ่ง ,    
ในสระนั้นมีปูตัวหนึ่ง, มีเด็กชายหญิงเป็นอันมากออกจากบ้านหรือนิคมนั้น ไปถึง
สระโบกขรณีนั้นแล้วก็ลงจับปูนั้นขึ้นมาจากน้ําวางไว้บนบก, ปูนั้นจะน้อมก้ามไปข้าง
ไหน เด็กเหล่านั้นก็จะคอยต่อยก้ามปูนั้นด้วยท่อนไม้หรือก้อนหินกรวด , ครั้นปูนั้นมี
ก้ามหักหมดอย่างนี้แล้ว ก็ไม่อาจลงสู่สระโบกขรณีนั้นได้อีกเหมือนอย่างก่อนข้อนี้
ฉันใด; ทิฎฐิที่เป็นเสี้ยนหนามปกคลุมอยู่ ยักไปยักมาไม่อยู่ในร่องรอยบางอย่าง 
อย่างของสัจจกะอันพระผู้มีพระภาคเจ้าทรงทําให้ขาดให้หักให้หลุดเสียแล้ว,ต่อนี้ไป 
สัจจกะไม่อาจเข้ามาใกล้พระผู้มีพระภาคเจ้า ด้วยประสงค์จะโต้ตอบได้อีกฉันนั้น. 
 เมื่อเจ้าทุมมุขลิจฉวีกล่าวอย่างนี้แล้ว สัจจกะพูดกับเธอว่า "เจ้าทุมมุขะ ! ท่านหยุด
เถิด,ท่านหยุดเถิด, ท่านเป็นคนปากมากนัก, ข้าพเจ้าไม่ได้พูดหารือกับท่าน, ข้าพเจ้า
พูดหารือกับพระโคดมต่างหาก". 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําเยาะเย้ย ของเจ้าลิจฉวี ทุมมุขะ เยาะเย้ยสัจจกะนิครนถบุตร ซ่ึงจํานนต่อถ้อยคําของ  
   ตัวเองในการโต้วาทะกับพระผู้มีพระภาคเจ้า. มู.ม. ๑๒/๔๓๒/๔๐๐.          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๐๗ 
 

ตามเสียงของปริพพาชกคณะแม่น้ าสัปปีนี๑ 

: ไม่มีช่องทางที่ใครจะขันสู้พระผู้มีพระภาคเจ้า 

 นี่แน่ะสรภะ ! สุนัขจิ้งจอกในปุาใหญ่ ทะยานใจว่าจักบันลือสีหนาท ,ครั้น
ร้องออกมาจริง ก็ร้องเป็นเสียงสุนัขจิ้งจอกนั่นแหละ ร้องเป็นเสียงสุนัขปุาอยู่
นั่นเอง, นี้ฉันใด; สรภะ ! ท่านเองก็ฉันนั้น ลับหลังพระสมณโคดมคุยว่า "ข้าจัก
บันลือสีหนาท", แต่แล้วก็ร้องเป็นเสียงสุนัขจิ้งจอกนั่นแหละ ร้องเป็นเสียงสุนัขปุา
อยู่นั่นเอง. 
 ลูกไก่เจี๊ยบ ทะยานใจว่าจักขันให้เหมือนเสียงพ่อไก่, ครั้นขันออกมาจริงก็
ร้องเป็นเสียงลูกไก่เจี๊ยบอยู่นั่นเอง, ฉันใด; สรภะ ! ท่านเองก็ฉันนั้น ลับหลังพระ
สมณโคดม คุยว่า "ข้าจักขัน", แต่แล้วก็ร้องเจี๊ยบ ๆ นั่นเอง. 
 โคอยู่ในโรงว่างเงียบตัวเดียว ก็ทะยานใจว่าเสียงของตัวก้อง , ฉันใด;
สรภะ ! ท่านเองอยู่ลับหลังพระสมณโคดม ก็สําคัญว่าเสียงของตัวอุโฆษฉันนั้น. 
 

ตามเสียงของสังคมวิญํูชน 

: ทรงปฏิบัติได้เลิศกวา่พวกอื่น (ในหลักธรรมอย่างเดียวกัน)๒ 

 กัสสปะ ! เราเข้าไปหาสมณพราหมณ์เหล่านั้น แล้วกล่าวว่า "แน่ะท่าน ! ใน
บรรดาฐานะเหล่านั้น ๆ ฐานะใดลงกันไม่ได้ ฐานะนั้นจงยกไว้; ฐานะใด 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของปริพพาชกคณะแม่น้ําสัปปินีทั้งคณะ กล่าวถากถางปริพพาชกคนหนึ่งในคณะของตนที่ 
   กล้าไปท้าทายพระผู้มีพระภาคเจ้า แล้วในที่สุดกลับนิ่งเงียบ เมื่อเขาให้พูดในที่ประชุม.  
   ติก.อํ. ๒๐/๒๔๑/๕๐๔. 
๒. บาลี มหาสีหนาทสูตร สี.ที. ๙/๒๐๗/๒๖๑. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่กัณณกถลมิคทายวัน 
   ใกล้เมืองอุชุญญา. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๐๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ที่ลงกันได,้ ในฐานะนั้นแหละ วิญํูชนจงหยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะ สอบสวนดู 
โดยทําการเปรียบคู่กันระหว่างศาสดากับศาสดา ระหว่างหมู่สงฆ์กับหมู่สงฆ์ ว่า"
ธรรมเหล่าใดที่ผู้เจริญเหล่านี้ บัญญัติตรงกันว่าเป็นอกุศล นับเนื่องในอกุศล , เป็น
ธรรมมีโทษ นับเนื่องในธรรมมีโทษ, เป็นธรรมไม่ควรเสพ นับเนื่องในธรรมไม่ควร
เสพ, เป็นธรรมไม่ควรแก่อริยะ นับเนื่องในธรรมไม่ควรแก่อริยะ , เป็นธรรมดํา นับ
เนื่องในธรรมดํา, นั้น ๆ; ใครเล่า ละขาดธรรมเหล่านั้นไม่มีเหลือแล้วประพฤติ
เป็นไปอยู่ : จะเป็นพระสมณโคดม หรือ หรือว่าจะเป็น คณาจารย์ผู้เจริญเหล่า
อื่น". กัสสปะ! ข้อนี้เป็นฐานะที่มีอยู่แล :...กัสสปะ! ในกรณีอย่างนี้นั้น เมื่อวิญํูชน
หยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะ สอบสวนดูอยู่ เขาจะสรรเสริญพวกเรา (พระองค์
กับสาวกของพระองค์) ในข้อนั้นแหละ เป็นอย่างมาก. 
 กัสสปะ ! อีกประการหนึ่ง : วิญํูชนจงหยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะ 
สอบสวนดู โดยทําการเปรียบคู่กันระหว่างศาสดากับศาสดา ระหว่างหมู่สงฆ์กับ
หมู่สงฆ์ว่า "ธรรมเหล่าใดที่ผู้เจริญเหล่านี้ บัญญัติตรงกันว่าเป็นกุศล นับเนื่องใน
กุศล, เป็นธรรมไม่มีโทษ นับเนื่องในธรรมไม่มีโทษ , เป็นธรรมควรเสพนับเนื่องใน
ธรรมควรเสพ, เป็นธรรมควรแก่อริยะ นับเนื่องในธรรมควรแก่อริยะ ,เป็นธรรม
ฝุายขาว นับเนื่องในธรรมฝุายขาว, นั้น ๆ; ใครเล่า สมาทานธรรมเหล่านั้นหมดจด
ไม่มีส่วนเหลือ แล้วประพฤติเป็นไปอยู่ : จะเป็น พระสมณโคดมหรือ หรือว่าจะ
เป็น คณาจารย์ผู้เจริญเหล่าอื่น". กัสสปะ! ข้อนี้เป็นฐานะที่มีอยู่แล : ...กัสสปะ ! 
ในกรณีอย่างนี้นั้น เมื่อวิญํูชนหยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะสอบสวนดูอยู่เขาจะ
สรรเสริญพวกเรา (พระองค์กับสาวกของพระองค์) ในข้อนั้นแหละเป็นอย่างมาก. 
          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๐๙ 
 

: สาวกของพระองคป์ฏิบัติได้เลิศกว่าพวกอื่น 

(ในหลักธรรมอย่างเดียวกัน)๑ 

 ...กัสสปะ ! อีกประการหนึ่ง : วิญํูชนจงหยิบขึ้นมาพิจารณาแยกแยะ 
สอบสวนดู โดยทําการเปรียบเทียบคู่กันระหว่างศาสดากับศาสดา ระหว่างหมู่สงฆ์
กับหมู่สงฆ์ ว่า "ธรรมเหล่าใดที่ผู้เจริญเหล่านี้ บัญญัติตรงกันว่าเป็นอกุศลนับเนื่อง
ในอกุศล, เป็นธรรมมีโทษ นับเนื่องในธรรมมีโทษ, เป็นธรรมไม่ควรเสพ นับเนื่องใน
ธรรมไม่ควรเสพ, เป็นธรรมไม่ควรแก่อริยะ นับเนื่องในธรรมไม่ควรแก่อริยะ ,เป็น
ธรรมดํา นับเนื่องในธรรมดํา, นั้น ๆ; ใครเล่า ละขาดธรรมเหล่านั้นไม่มีเหลือ แล้ว
ประพฤติเป็นไปอยู่ : จะเป็น หมู่สงฆ์สาวกของพระสมณโคดม หรือ หรือว่าจะ
เป็น หมู่สงฆ์สาวกของคณาจารย์ผู้เจริญเหล่าอื่น".กัสสปะ ! ข้อนี้เป็นฐานะที่มีอยู่
แล :    ...กัสสปะ ! ในกรณีอย่างนี้นั้น เมื่อวิญํูชนหยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะ 
สอบสวนดูอยู่ เขาจะสรรเสริญพวกเรา(พระองค์กับสาวกของพระองค์) ในข้อนั้น
แหละเป็นอย่างมาก. 
 กัสสปะ ! อีกประการหนึ่ง : วิญํูชนจงหยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะ
สอบสวนดู โดยทําการเปรียบคู่กันระหว่างศาสดากับศาสดา ระหว่างหมู่สงฆ์กับ
หมู่สงฆ์ ว่า "ธรรมเหล่าใดที่ผู้เจริญเหล่านี้ บัญญัติตรงกันว่าเป็นกุศล นับเนื่องใน
กุศล, เป็นธรรมไม่มีโทษ นับเนื่องในธรรมไม่มีโทษ, เป็นธรรมควรเสพนับเนื่องใน
ธรรมควรเสพ, เป็นธรรมควรแก่อริยะ นับเนื่องในธรรมควรแก่อริยะ ,เป็นธรรม
ฝุายขาว นับเนื่องในธรรมฝุายขาว, นั้น ๆ; ใครเล่า สมาทานธรรมเหล่านั้นหมดจด
ไม่มีส่วนเหลือ แล้วประพฤติเป็นไปอยู่ : จะเป็น หมู่สงฆ์สาวกของ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสีหนาทสูตร สี.ที. ๙/๒๐๘/๒๖๔. ตรัสแก่อเจลกัสสปะ ที่กัณณกถลมิคทายวัน 
   ใกล้เมืองอุชุญญา.          กลับไปสารบัญ 



๕๑๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
พระสมณโคดม หรือ หรือว่าจะเป็นหมู่สงฆ์สาวกของคณาจารย์ผู้เจริญเหล่าอื่น".
กัสสปะ ! ข้อนี้เป็นฐานะที่มีอยู่แล : ...กัสสปะ ! ในกรณีอย่างนี้นั้นเมื่อวิญํูชน
หยิบขึ้นมาพิจารณา แยกแยะ สอบสวนดูอยู่ เขาจะสรรเสริญพวกเรา (พระองค์
กับสาวกของพระองค์) ในข้อนั้นแหละ เป็นอย่างมาก. 
 

ตามเสียงของวัชชิยมาหิตคหบด ี

: ทรงเป็นวิภัชชวาที มิใช่ เอก สวามี๑ 

 (พวกอัญญเดียรถีย์ ได้กล่าวกะวัชชิยมาหิตคหบดีว่า "คหบดี ! ได้ยินว่า พระสมณ
โคดมติเตียนตบะทั้งปวงหรือ ย่อมด่า ย่อมว่าร้าย ซึ่งผู้บําเพ็ญตบะ มีการเป็นอยู่
ปอน ๆ ทั้งปวง โดยส่วนเดียวหรือ?" คหบดีตอบว่า :-) 
 "ท่านผู้เจริญ ท. ! พระผู้มีพระภาคมิได้ติเตียนตบะทั้งปวง ย่อมไม่ด่าไม่ว่า
ร้ายซึ่งผู้บําเพ็ญตบะมีการเป็นอยู่ปอน  ๆ  ทั้งปวง  โดยส่วนเดียวด้วย.  ท่าน    
ผู้เจริญ ท.! พระผู้มีพระภาคทรงตําหนิผู้ที่ควรตําหนิทรงสรรเสริญผู้ที่ควร
สรรเสริญ. ท่านผู้เจริญ ท.! เมื่อพระผู้มีพระภาคทรงติเตียนผู้ที่ควรติเตียน

สรรเสริญผู้ที่ควรสรรเสริญอยู่เช่นนี้ จึงทรงเป็น วิภัชชวาที๒พระผู้มีพระภาคนั้น

หาได้ทรงเป็น เอก สวาที๒ ในข้อนี้ไม่". 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของวัชชิยมาหิตคหบดี กล่าวตอบพวกปริพพาชกเดียรถีย์อื่น ที่ปริพพาชการาม. 
๒. วิภัชชวาที คือผู้กล่าวแบ่งแยกขันธ์ธาตุอายตนะ โดยไม่มีสัตว์บุคคลตัวตน มีแต่สิ่งท่ีเป็นเหตุ 
   ป๎จจัย อันทําให้มีความแตกต่างกัน จนบัญญัติได้ว่า กุศลหรืออกุศล เป็นต้น ตรงกันข้ามจาก 
   พวกอวภัชชวาที ซึ่งบัญญัติเป็นตัวเป็นตน เป็นดุ้นเป็นก้อน ไม่ประกอบด้วยเหตุป๎จจัยใด ๆ. 
   ไม่มีการจําแนกโดยความเป็นขันธ์ธาตุอายตนะเป็นต้น ซ่ึงผิดหลักของพุทธศาสนา. พวก 
   เอก สวาที คือพวกที่กล่าวอะไรโดยส่วนเดียวอย่างเดียว อย่างพวกอันตคาหิกทิฎฐิทั้งหลาย ไม่มี 
   ลักษณะแห่งมัชฌิมาปฎิปทา จัดไว้ในฐานะเป็นมิจฉาทิฎฐินอกพระทุทธศาสนาด้วยเหมือนกัน. 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๑๑ 
 
 ครั้นวัชชิยมาหิตคหบดีกล่าวดังนี้แล้ว ปริพพาชกผู้หนึ่งได้กล่าวกะคหบดีนั้นว่า"คหบดี ! 
ท่านหยุดก่อน ในข้อที่ท่านกล่าวสรรเสริญคุณของพระสมณโคดม , พระสมณโคดมนั้น เป็น 
เวนยิโก (ผู้นําไปกระทําให้วินาศ) เป็นอัปป๎ญญัติโก (ผู้ไม่มีบัญญัติ)"ดังนี้. วัชชิยมาหิต
คหบดี ได้กล่าวตอบ ดังนี้ว่า :- 
 "ท่านผู้เจริญ ท. ! แม้ในข้อนี้ ข้าพเจ้าขอกล่าวกะท่าน ท. อย่างเป็นธรรมว่า 
พระผู้มีพระภาค ทรงบัญญัติว่า ข้อนี้เป็นกุศล ข้อนี้เป็นอกุศล เมื่อพระผู้มีพระ
ภาคทรงบัญญัติ ซึ่งกุศลอกุศลอยู่ดังนี้ จึงชื่อว่าเป็นสัปป๎ญญัตติโก (ผู้มีบัญญัติ)
พระผู้มีพระภาคนั้น หาได้เป็นเวนยิโก อัปป๎ญญัตติโก ไม่ ดังนี้".  (เมื่อได้ฟ๎งดังนี้
พวกอัญญเดียรถีย์ปริพพาชกก็เงียบไป.) 
 

ตามเสียงของโปฎฐปาทปริพพาชก 

: ทรงบัญญัติหลักเร่ือง "ตถา"๑ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ !   ครั้งนั้น  เมื่อพระผู้มีพระภาคเสด็จหลีกไปแล้ว
ไม่นาน. ปริพพาชกเหล่านั้นได้รุมกันตัดพ้อข้าพระองค์โดยรอบด้านว่า ท่านโปฎฐ
ปาทปริพพาชกผู้เจริญนี้ เป็นอย่างนี้เอง : พระสมณโคดมกล่าวถ้อยคําใด ท่านก็
อนุโมทนาถ้อยคําของพระสมณโคดมนั้นว่า "ข้าแต่พระผู้มีพระภาค ! ข้อนั้นถูก
แล้ว,ข้าแต่พระสุคต ! ข้อนั้นถูกแล้ว" ดังนี้; แต่ว่าพวกเราไม่ได้รับทราบเอกังสิก
ธรรมจากพระสมณโคดมแม้หน่อยเดียว ว่าโลกเที่ยงหรือไม่เที่ยง , โลกมีที่สิ้นสุด
หรือไม่มีที่สิ้นสุด, ชีวะก็ดวงนั้น ร่างกายก็ร่างนั้น หรือว่าชีวะก็ดวงอื่นร่างกายก็
ร่างอื่น,ตายแล้วย่อมเป็นอย่างที่เป็นมาแล้ว หรือว่าตายแล้วไม่เป็นอย่างที่เป็นมา
แล้วอีก, 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของโปฎฐปาทปริพพาชก กราบทูลแด่พระผู้มีพระภาค. สี.ที. ๙/๒๓๕/๒๙๖. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๑๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ตายแล้วย่อมเป็นอย่างที่เป็นมาแล้วอีกก็มีไม่เป็นก็มี หรือว่าตายแล้วเป็นอย่างที่
เป็นมาแล้วอีกก็ไม่ใช่ไม่เป็นก็ไม่ใช่, ดังนี้. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! เมื่อปริพพาชก ท. เหล่านั้นกล่าวดังนี้แล้ว ,ข้า
พระองค์ได้กล่าวกะพวกเขาเหล่านั้นว่า ถึงแม้ข้าพเจ้าเองก็ไม่ได้รับทราบเอกังสิก-
ธรรม จากพระสมณโคดมแม้หน่อยเดียว ว่าโลกเที่ยงหรือไม่เที่ยง , โลกมีที่สิ้นสุด
หรือไม่มีที่สิ้นสุด, ...ฯลฯ... ตายแล้วย่อมเป็นอย่างที่เป็นมาแล้วอีกก็มีไม่เป็นก็มีหรือ
ว่าตายแล้วเป็นอย่างที่เป็นมาแล้วอีกก็ไม่ใช่ไม่เป็นก็ไม่ใช่ ; ก็แต่ว่าพระสมณโคดม 
ย่อมบัญญัติ ภูตปฏิปทา ตัจฉปฏิปทา ตถาปฏิปทา อันเป็นธัมมัฏฐิตตา เป็นธัมม
นิยามตา. เมื่อพระสมณโคดมบัญญัติ ซึ่งภูตปฏิปทา ตัจฉปฏิปทา ตถาปฏิปทาอัน
เป็นธัมมัฏฐิตตา เป็นธัมมนิยามตา อยู่ดังนี้, ไฉนเล่า วิญํูชนเช่นกับข้าพเจ้า จะไม่
พึงอนุโมทนาซึ่งสุภาษิตของพระสมณโคดม โดยความเป็นสุภาษิตดังนี้. 
 หมายเหตุ : เอกังสิกธรรม คือ ธรรมที่มีการกล่าวยืนยันโดยส่วนเดียว ไม่มีข้อแม้ว่า
จะต้องเป็นไปตามเหตุตามป๎จจัย. ส่วนตถาปฎิปทา เป็นต้น ซึ่งเป็นธัมมัฎฐิตตา เป็นธัมมนิยาม
ตานั้น หมายถึงอิทัปป๎จจยตาปฎิจจสมุปบาท ซึ่งกล่าวถึงสิ่งทั้งปวง ย่อมเป็นไปตามเหตุตาม
ป๎จจัย ไม่อาจจะกล่าวสิ่งใดว่าเป็นไปโดยส่วนเดียว เพียงอย่างหนึ่งอย่างใดได้ (ดูปฎิจจสมุปบาท
จากพระโอษฐ์ หน้า ๔๓). -ผู้รวบรวม 
 

ตามเสียงของปีโลติกะปริพพาชก๑ 

: ทรงมีคุณธรรมลึกจนผู้อื่นได้แต่เพียงอนุมานเอา 

 ชาณุสโสณีพราหมณ์เห็นปิโลติกะปริพพาชกเดินมาแต่ที่ไกล ได้ถามว่า 
"ท่านผู้เป็นวัจฉายนโคตร ย่อมมาแต่ไหนแต่ยังวันเช่นนี้?" 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของปิโลติกะปริพพาชก ตอบชาษุสโสณีพราหมณ์ตามความรู้สึกของตนที่มีอยู่ในพระผู้มี 
   พระภาคเจ้าว่าพระองค์เป็นอย่างไร. มู.ม. ๑๒/๓๓๖/๓๒๙. 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๑๓ 
 
 "ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้ามาแต่สํานักพระสมณโคดม". 
 "ท่านวัจฉายนโคตรผู้เจริญ ! บัณฑิตพากันถือว่าพระสมณโคดมมีความรอบ
รู้และความเฉียบแหลมเพียงไหน?" 
 "ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้านะหรือ จักรู้จักความรอบรู้และความเฉียบแหลม
ของพระสมณโคดมว่าเป็นอย่างไรได้, คนที่จะรู้ได้ ก็มีแต่คนที่มีความรอบรู้และ
ความเฉียบแหลมเท่ากับพระสมณโคดมเท่านั้น" 
 "ท่านผู้เจริญ ! ท่านผู้เป็นวัจฉายนโคตรย่อมสรรเสริญพระสมณโคดมกับ
เขาด้วยอย่างมากมายเหมือนกันหรือ?" 
 "ท่านผู้เจริญ ! อะไร ข้าพเจ้านะหรือจะไม่สรรเสริญพระสมณโคดม.พระ
สมณโคดมนั้น เป็นผู้ที่ใคร ๆ พากันสรรเสริญกันทั่วหน้า ว่าเป็นผู้ประเสริฐกว่า
เทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย". 
 "ท่านผู้วัจฉายนโคตร เห็นอํานาจประโยชน์ของอะไร จึงได้มีความเลื่อมใส
ในพระสมณโคดมมากมายถึงเพียงนี้?" 

"ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้าเป็นใครไหนมา ที่จะไม่เลื่อมใสอย่างมากมายในพระ
สมณโคดม. เรื่องนี้ เปรียบเหมือนนักล่าช้างผู้ฉลาด เข้าไปในปุาช้างได้เห็นรอย
เท้าช้างในปุานั้น โดยยาวก็ยาวมากโดยกว้างก็กว้างมาก , เขาก็ถึงความแน่ใจได้ว่า 
ช้างตัวนี้ใหญ่ ข้อนี้ฉันใด ข้าพเจ้าก็ฉันนั้น , ในกาลใดได้เห็นเครื่องยืนยัน ๔ 
ประการในพระสมณโคดม, ในกาลนั้นข้าพเจ้าก็ถึงความแน่ใจว่าพระผู้มีพระภาค
เจ้านั้น เป็นผู้ตรัสรู้ชอบด้วยพระองค์เอง พระธรรมเป็นสิ่งท่ีพระผู้มีพระภาคเจ้า
นั้นตรัสไว้ถูกต้องแล้ว สงฆ์สาวกของพระผู้มีพระภาคเจ้า เป็นผู้ปฏิบัติดีแล้ว
ดังนี้. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๑๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
 "ท่านผู้เจริญ ! เครื่องยืนยัน ๔ ประการนั้นเป็นอย่างไรเล่า? คือ(๑) 
ข้าพเจ้าได้เห็น ขัตติยบัณฑิต บางพวก มีป๎ญญาละเอียดสุขุม เคยทําการโต้วาทะ 
มาอย่างเชี่ยวชาญ มีป๎ญญาคมกล้าปานว่าจะแทงขนเนื้อทรายได้ เที่ยวทําลาย
ความคิดเห็นของผู้อื่นอยู่ด้วยป๎ญญาของตน บัณฑิตเหล่านั้นได้ฟ๎งข่าวว่าพระสมณ
โคดมประทับอยู่ที่หมู่บ้านหรือนิคมชื่อนั้น ๆ เขาพากันผูกป๎ญหาเตรียมไว้ทุกลู่ทุก
ทางว่า ถ้าเราถามป๎ญหานี้กะพระสมณโคดม ถ้าพระสมณโคดมแก้อย่างนี้เราจะ
แย้งอย่างนั้น, ถ้าแก้อย่างนั้น เราจะแย้งอย่างนี้ แล้วพากันไปสู่หมู่บ้านหรือสู่นิคม
ที่พระสมณโคดมประทับอยู่ คร้ันไปถึงแล้วได้เข้าไปเฝูาพระสมณโคดมถึงที่ประทับ. 
พระสมณโคดมได้แสดงธรรมิกถา ได้ปลุกใจขัตติยบัณฑิตเหล่านั้นให้มีกําลังใจกล้า
หาญร่าเริงด้วยธรรมิกถา, บัณฑิตเหล่านั้น ถูกช้ีแจงปลุกใจให้มีกําลังใจกล้าหาญร่า
เริงเช่นนั้นแล้ว ก็หาได้ถามป๎ญหาไม่, แล้วจะพูดอะไรกันถึงการแย้งตามที่คิดกันไว้. 
เขาพากันกลายเป็นสาวกของพระสมณโคดมนั่นเอง หมดสิ้นไม่มีเหลือ.ท่านผู้เจริญ! 
ในกาลใดข้าพเจ้าได้เห็นเครื่องยืนยันประการที่ ๑ นี้ ในพระสมณโคดมในกาลนั้น
ข้าพเจ้าก็ถึงความแน่ใจว่า `พระผู้มีพระภาคเจ้านั้นเป็นผู้ตรัสรู้ชอบด้วยพระองค์
เอง. พระธรรมเป็นสิ่งที่พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น ตรัสไว้ถูกต้องแล้วพระสงฆ์สาวก
ของพระผู้มีพระภาคเจ้า เป็นผู้ปฏิบัติดีแล้ว' ดังนี้. 
 "ท่านผู้เจริญ ! (๒) ข้าพเจ้าได้เห็น พราหมณบัณฑิต บางพวก มีป๎ญญา
ละเอียดสุขุม เคยทําการโต้วาทะมาอย่างเชี่ยวชาญ...(ฯลฯ)... (มีข้อความทํานอง
เดียวกับข้อที่ ๑ ทุกอย่างจนตลอดทั้งข้อ) 

"ท่านผู้เจริญ ! (๓) ข้าพเข้าได้เห็น คหบดีบัณฑิต บางพวก มีป๎ญญา
ละเอียดสุขุม เคยทําการโต้วาทะมาอย่างเชี่ยวชาญ...(ฯลฯ)... (มีข้อความทํานอง
เดียวกับข้อที่ ๑ ทุกอย่าง จนตลอดทั้งข้อ).  

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๑๕ 
 
 "ท่านผู้เจริญ ! (๔) ข้าพเจ้าได้เห็น สมณบัณฑิต บางพวก มีป๎ญญา
ละเอียดสุขุม เคยทําการโต้วาทะมาอย่างเชี่ยวชาญ...(ฯลฯ)... แล้วจะพูดอะไรกันถึง
การแย้งตามที่คิดกันไว้. เขาพากันทูลขอโอกาสกะพระสมณโคดม เพื่อการบรรพชา 
บวชจากเรือนถึงความไม่มีเรือน หมดสิ้นไม่มีเหลือ.พระสมณโคดมย่อมให้บรรพชา
แก่บัณฑิตทั้งหลายเหล่านั้น. บัณฑิตเหล่านั้น ครั้นบวชแล้วในธรรมวินัยนั้นเป็นผู้
หลีกออกสู่ที่สงัด ไม่ประมาท มีความเพียรเผากิเลส มีตนส่งไปในสมาธิภาวนาอยู่
เป็นปรกต,ิ ไม่นานเลย ก็ทําให้แจ้งได้ซึ่งที่สุดแห่งพรหมจรรย์อันไม่มีพรหมจรรย์อื่น
ยิ่งกว่า อันเป็นที่ปรารถนาของกุลบุตรทั้งหลายผู้ออกจากเรือนบวชเป็นผู้ไม่มีเรือน, 
ได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง เข้าถึงสุขอันเกิดแต่พรหมจรรย์นั้นแล้วแลอยู่. ท่าน
เหล่านั้นได้พากันกล่าวว่า `ท่านผู้เจริญทั้งหลายเอ๋ย ! เราไม่ขยี้หัวใจของเราอีก
ต่อไป.เราไม่ขยี้หัวใจของเราอีกต่อไป. ก่อนหน้านี้ พวกเราไม่เป็นสมณะ ก็
ปฏิญญาว่าตัวเองเป็นสมณะ, ไม่เป็นพราหมณ์ ก็ปฏิญญาตัวเองว่าเป็น
พราหมณ์, ไม่เป็นอรหันต์ ก็ปฏิญญาตัวเองว่าเป็นอรหันต์. บัดนี้ พวกเราเป็น
สมณะแล้ว, บัดนี้พวกเราเป็นพราหมณ์แล้ว, บัดนี้พวกเราเป็นอรหันต์แล้ว.' 
ดังนี้. ท่านผู้เจริญ ! ในกาลใดข้าพเจ้าได้เห็นเครื่องยืนยันประการที่ ๔ นี้ ในพระ
สมณโคดม, ในกาลนั้นข้าพเจ้าก็ถึงความแน่ใจว่า `พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น เป็นผู้
ตรัสรู้ชอบด้วยพระองค์เอง. พระธรรม เป็นสิ่งที่พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น ตรัสไว้
อย่างถูกต้องแล้ว พระสงฆ์สาวกของพระผู้มีพระภาคเจ้านั้น ปฏิบัติดีแล้ว' ดังนี้. 
 "ท่านผู้เจริญ ! ในกาลใด ข้าพเจ้าได้เห็นเครื่องยืนยันทั้ง ๔ ประการเหล่านี้ 
ในพระสมณโคดม, ในกาลนั้น ข้าพเจ้าได้ถึงความแน่ใจแล้วว่า`พระผู้มีพระภาคเจ้า
นั้น เป็นผู้ตรัสรู้ชอบด้วยพระองค์เอง. พระธรรมเป็นสิ่ง 
          กลับไปสารบัญ 



๕๑๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ที่พระผู้มีพระภาคเจ้านั้น ตรัสไว้อย่างถูกต้องแล้ว. พระสงฆ์สาวกของพระผู้มีพระ
ภาคเจ้านั้น ปฏิบติดีแล้ว'ดังนี้".  
 ลําดับนั้น ชาณุสโสณีพราหมณ์ได้ลงจากรถ ทําผ้าห่มเฉวียงบ่า ประณมมืออัญชลีไป
ทางทิศท่ีพระผู้มีพระภาคเจ้าประทับอยู่ กล่าวอุทานนี้ขึ้น ๓ ครั้งว่า :- 
 นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส ! 
 นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส ! 
 นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส !  และว่า เมื่อไรหนอเรา
จะพึงพบปะสมาคมกับพระสมณโคดมนั้น, ทําอย่างไรหนอ จะได้สนทนาเรื่องไร ๆ 
กับพระสมณโคดมนั้น ดังนี้. 
 

ตามเสียงของปิงคิยานีพราหมณ์ 

: ทรงอยู่เหนือค าสรรเสริญของคนธรรมดา๑ 

 (การสนทนาระหว่างการณปาลีพราหมณ์ กับปิงคิยานีพราหมณ์ ปรารภพระผู้มีพระ
ภาค ดังต่อไปนี้ :-) 
 "ท่านปิงคิยานีผู้เจริญ ! ท่านสําคัญความรอบรู้และความเฉียบแหลมของ
พระสมณโคดม ว่าเป็นอย่างไร, เห็นจะเป็นบัณฑิตเชียวนะ !" 
 "ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้าจะรู้ถึงความรอบรู้และความเฉียบแหลมของพระ
สมณโคดม อย่างไรได;้ ผู้ที่จะรู้ได้ ก็ต้องเป็นเหมือนพระสมณโคดมเท่านั้น." 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําตอบของปิงคิยานีพราหมณ์ แก่การณปาลีพราหมณ์ผู้ซักไซ้ด้วยความไม่หวังดีในพระผู้มี 
   พระภาคในตอนแรก ตอนหลังกลับเลื่อมใส ประกาศรับนับถือพระผู้มีพระภาค ในขณะที่ 
   กําลังควบคุมคนงานให้ทํางานอยู่ในลานของพระราชา. ปํฺจก. อํ. ๒๒/๒๖๓/๑๙๔. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๑๗ 
 
 "ได้ยินว่า ท่านปิงคิยานี ย่อมสรรเสริญพระสมณโคดม ด้วยคําสรรเสริญ
อันโอฬาร". 
 "ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้าเป็นใครที่ไหนมา ที่จะสรรเสริญพระสมณโคดมได้. 
พระสมณโคดมนั้น เขาสรรเสริญกันแล้วสรรเสริญกันอีก ว่าเป็นผู้ประเสริฐกว่า
เทวดาและมนุษย์ ท.". 
 "ก็ท่านปิงคิยานีผู้เจริญ เห็นอยู่ซึ่งอํานาจแห่งประโยชน์อะไรในพระสมณโค
ดมนั้นจึงได้เลื่อมใสยิ่ง ถึงอย่างนี้?" 
 "ท่านผู้เจริญ ! เปรียบเหมือนบุรุษได้อิ่มหนําด้วยรสอันเลิศแล้ว ย่อมไม่
อยากที่จะดื่มรสอันเลวอย่างอื่น, ฉันใด; ท่านผู้เจริญเอ๋ย! บุคคลฟ๎งธรรมของพระ
สมณโคดมโดยลักษณะใด ๆ คือ โดยสุตตะ เคยยะ เวยยากรณะ อัพภูตธรรมะ
แล้ว, เขาย่อมไม่อยากที่จะฟ๎งธรรมของสมณะเป็นอันมากเหล่าอื่น โดยลักษณะ
นั้น ๆ ฉันนั้น. 
 "ท่านผู้เจริญ ! หรือเปรียบเหมือนบุรุษผู้มีความหิว อ่อนเพลียเป็นกําลังพบ
ก้อนแห่งน้ําผึ้ง ก็จะพึงลิ้ม โดยลักษณะที่เขาจะได้รสอันอร่อยไม่เจือปน , ฉันใด;
ท่านผู้เจริญเอ๋ย ! บุคคลฟ๎งธรรมของพระสมณโคดม โดยสุตตะ เคยยะ เวยยา
กรณะอัพภูตธรรมะ ใดๆ, เขาย่อมได้ความพอใจ ย่อมได้ความเลื่อมใสแห่งใจ 
โดยลักษณะนั้น ๆ ฉันนั้น. 
 "ท่านผู้เจริญ !  หรือเปรียบเหมือนบุรุษได้ปุุมไม้จันทน์  ของไม้จันทน์
เหลืองหรือไม้จันทน์แดง เขาสูดกลิ่นที่ตอนล่าง หรือตอนกลาง หรือตอนบน ใด ๆ,
เขาก็ย่อมได้รับกลิ่นหอมอันไม่เจือปน, ฉันใด; ท่านผู้เจริญเอ๋ย ! บุคคลฟ๎งธรรม 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๑๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ของพระสมณโคดม โดยสุตตะ เคยยะ เวยยากรณะ อัพภูตธรรมะ ใดๆ , เขาพึง
ประสบความปราโมทย์ความโสมนัส โดยลักษณะนั้น ๆ ฉันนั้น. 
 "ท่านผู้เจริญ ! หรือเปรียบเหมือนบุรุษอาพาธ มีความทุกข์ ปุวยหนักหมอผู้
ฉลาดกําจัดอาพาธของเขาออกไปได้โดยฐานะ, ฉันใด; ท่านผู้เจริญเอ๋ย ! บุคคลฟ๎ง
ธรรมของพระสมณโคดม โดยสุตตะ เคยยะ เวยยากรณะ อัพภูตธรรมะใด ๆ ,   
โสกะปริเทวะทุกขะโทมนัสอุปายาส ของเขา ย่อมถึงซึ่งความตั้งอยู่ไม่ได้      
โดยลักษณะนั้น ๆ ฉันนั้น. 
 "ท่านผู้เจริญ !  หรือว่าเปรียบเหมือนสระโบกขรณี  มีน้ําเป็นประกาย
น่ายินดี เป็นน้ําเย็น ขาวจับแสงฟูา มีท่าสะดวกสบาย น่ารื่นรมย์. บุรุษคนหนึ่งเดิน
มา มีตัวร้อนระอุ กลุ้มอยู่ด้วยความร้อน เหน็ดเหนื่อย ตัวสั่น ระหายน้ําอยู่, เขาลง
สู่สระโบกขรณี อาบแล้ว ดื่มแล้ว ระงับความกระวนกระวายลําบากเร่าร้อนทั้ง
ปวงได้, ฉันใด; ท่านผู้เจริญเอ๋ย ! บุคคลฟ๎งธรรมของพระสมณโคดม โดยสุตตะ 
เคยยะ เวยยากรณะ อัพภูตธรรมะ ใดๆ, ความกระวนกระวาย ความล าบาก
ความเร่าร้อน (แห่งจิต) ของเขาย่อมระงับไป โดยลักษณะนั้น ฉันนั้น." ดังนี้. 
 (เมื่อปิงคิยานีพราหมณ์ กล่าวอย่างนี้แล้ว การณปาลีพราหมณ์ ได้ลุกขึ้นจากอาสนะทํา
ผ้าห่มเฉลียงบ่าข้างหนึ่ง คุกเข่าข้างขวาลงบนพื้นดิน ประณมอัญชลีไปทางทิศที่พระผู้มีพระภาค
ประทับอยู่ ได้กล่าวอุทานนี้ขึ้น ๓ ครั้ง ว่า :-) 
 
 นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส. 
 นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพฺทฺธสฺส. 
 นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส. 
          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๑๙ 
 

ตามเสียงของวัสสการพราหมณ์๑ 

: ทรงมีคุณธรรมสูง ๔ ประการ 

 พระโคดมผู้เจริญ ! เรื่องนี้น่าอัศจรรย์, เรื่องนี้ไม่เคยมีมาก่อน, ก็ตามที่
พระองค์ตรัสนี้ข้าพพระองค์จักจําไว้ว่า พระองค์ประกอบพร้อมด้วยธรรม๔ 
ประการนี้ คือ :- 
 (๑) พระโคดมผู้เจริญเป็นผู้ปฏิบัติเพื่อเกื้อกูลแก่มหาชน เพื่อความสุข
ของมหาชน เพื่อยังประชุมชนเป็นมากให้ประดิษฐานอยู่ในอริยญายธรรม คือ 
ความเป็นผู้มีธรรมงาม มีธรรมเป็นกุศล. 
 (๒) พระโคดมผู้เจริญจ านงจะตรึกเรื่องใด ก็ตรึกเรื่องนั้นได้ ไม่จ านงจะ
ตรึกเรื่องใด ก็ไม่ตรึกเรื่องนั้นได้, จ านงจะด าริเรื่องใดก็ด าริเรื่องนั้นได้ ไม่จ านง
จะด าริเรื่องใด ก็ไม่ด าริเรื่องนั้นได้, ทั้งนี้เป็นเพราะพระโคดมเป็นผู้มีอ านาจ
เหนือจิต ในคลองแห่งความตรึกท้ังหลาย. 
 (๓) พระโคดมผู้เจริญเป็นผู้ได้ตามต้องการ ได้โดยไม่ยากได้โดยไม่ล าบาก
ซึ่งฌานทั้ง ๔ อันเป็นธรรมเครื่องอยู่เป็นสุขในภพป๎จจุบันนี้ อันเป็นธรรมเป็นไป
ในทางจิตชั้นสูง. 
 (๔) พระโคดมผู้เจริญกระท าให้แจ้งได้ซึ่งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติอันไม่
มีอาสวะเพราะหมดอาสวะแล้ว ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง เข้าถึงแล้ว และอยู่ใน
วิหารธรรมนั้น ในภพเป็นป๎จจุบันนี้ ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของวัสสการพราหมณ์ มหาอํามาตย์แห่งมคธ ทูลสรรเสริญถึงการบัญญัติบุคคล ที่เป็น 
   มหาบุรุษ มหาปราชญ์ของพระผู้มีพระภาคเจ้า ณ ที่เวฬุวัน ใกล้เมืองราชคฤห์. จตุกฺก. อํ. 
   ๒๑/๔๗/๓๕. 
          กลับไปสารบัญ 



๕๒๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 

ตามเสียงของอตัถกามเทพ๑ 

: ทรงทราบมุทธาและมุทธาธิบาต 

 ดูก่อนพราหมณ์! แม้ข้าพเจ้า ก็ไม่ทราบเร่ืองนั้น. 
 ความรู้เร่ืองนั้นของข้าพเจ้าไม่มี; เพราะว่า เรื่องมุทธาและ 
 มุทธาธิบาตนั้น, เป็นธรรมทัศนะส าหรับท่านผู้เป็นชินะ 
 เท่านั้น. ... 
 (แต่ว่า) มีพระสมณสากยบุตร ผู้เป็นเชื้อสายแห่งพระเจ้า 
 โอกกากราช ออกผนวชแล้วจากนครกบิลพัสด์ุ เป็นผู้นําแห่ง 
 ชาวโลก เป็นผู้กระทําความสว่างแก่มหาชน เป็นผู้ตรัสรู้เอง 
 ถึงฝ๎่งแห่งธรรมทั้งปวง บรรลุซึ่งอภิญญาและพละครบถ้วน 
 มีจักษุในธรรมทั้งหลาย ถึงแล้วซึ่งความสิ้นไปแห่งกรรมท้ังปวง 
 หลุดพ้นแล้วในธรรมเป็นเคร่ืองสิ้นไปแห่งอุปธิ เป็นพระพุทธ- 
 เจ้าผู้มีภัคยธรรมในโลก มีพุทธจักษู ทรงแสดงธรรมอยู่แล้ว. 
 ท่านจงไปทูลถามเถิด, พระองค์จักทรงแสดงซึ่งมุทธาและ 

 มุทธาธิบาต๒ นั้น แก่ท่าน. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของอัตถกามเทพ กล่าวแก่พราหมณ์พาวรี. วัตถุกถา ปารายนวรรค สุตฺต. ขุ. 
   ๒๕/๕๒๕/๔๒๔. 
๒. ปรากฏตามพระพุทธภาษิตที่ตรัสตอบในเรื่องนี้ ว่า มุทธา คืออวิชชา และมุทธาธิบาต คือ 
   วิชชาอันประกอบด้วยสัทธา สติ สมาธิ ฉันทะ วิริยะ. (วัตถุกถา ปารายนวรรค สุตฺต. ขุ. 
   ๒๕/๕๒๙/๔๒๔). 
          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๒๑ 
 

ตามเสียงของหัตถกเทวบุตร๑ 

: ทรงอัดแออยู่ด้วยบริษัทนานาชนดิ 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ธรรมเหล่าใด ที่ข้าพระองค์เคยประพฤติเมื่อครั้ง
เป็นมนุษย์ ธรรมเหล่านั้นข้าพระองค์ก็ยังประพฤติอยู่บัดนี้ แถมยังประพฤติธรรม 
ที่ไม่เคยประพฤติเม่ือคร้ังเป็นมนุษย์อีกด้วย. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! บัดนี้ พระผู้มีพระภาคเจ้าถูกแวดล้อมแออัดอยู่
ด้วยหมู่ภิกษุ ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกา พวกพระราชา มหาอ ามาตย์ พวก
เดียรถีย์ และสาวกเดียรถีย์, ข้อนี้ฉันใด; ข้าพระองค์ตามปรกติก็เกลื่อนกล่นอยู่
ด้วยเทวบุตรทั้งหลาย ฉันนั้นเหมือนกัน. เทวบุตรทั้งหลายมาแม้แต่ที่ไกล ๆ ตั้งใจ
ว่า "เราทั้งหลายจักฟ๎งธรรมในสํานักหัตถกเทวบุตร" ดังนี้. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ ไม่อิ่มไม่เบ่ือของ ๓ อย่างจนตาย.ของ 
๓ อย่าง อย่างไรกัน? ๓ อย่างคือ :- 
 ข้าพระองค์ไม่อิ่มไม่เบื่อการเห็นพระผู้มีพระภาคเจ้า จนตาย. 
 ข้าพระองค์ไม่อิ่มไม่เบื่อการได้ฟ๎งพระสัทธรรม จนตาย. 
 ข้าพระองค์ไม่อิ่มไม่เบื่อการได้อุป๎ฎฐากพระสงฆ์ จนตาย. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ไม่อิ่มไม่เบื่อของ ๓ อย่างนี้แลจนตาย. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ตามเสียงของหัตถกเทวบุตร ซึ่งเมื่อเข้าเฝูาพระผู้มีพระภาค ที่เชตวนาราม ใกล้เมืองสาวัตถี 
   ถูกพระผู้มีพระภาคเจ้าถามถึงการประพฤติธรรมเมื่อครั้งเป็นมนุษย์ ว่าเดี๋ยวนี้ยังประพฤติอยู่ 
   หรือ   ไม?่ ติก. อํ. ๒๐/๓๕๙/๕๖๗. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๒๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 

ตามเสียงของเทวดาบางคน๑ 

: ใครดูหม่ินความอดทนของพระโคดมก็เท่ากับคนไม่มีตา 

 (ในคราวที่พระองค์ ทรงอาพาธด้วยสะเก็ดหินกระทบ ประทับอยู่ที่มัททกุจฉิมิคทายวัน
เสวยทุกขเวทนาอันแรงกล้า ทรงมีสติสัมปชัญญะอดกลั้นเวทนานั้นได้ ไม่กระวนกระวาย 
ประทับสีหไสยาอยู่. เทวดาพวกสตุลลปกายิกาจํานวนหนึ่ง เข้ามาเฝูา กล่าวอุทานในที่เฉพาะพระ
พักตร์ : เทวดาตนหนึ่ง กล่าวว่า ทรงอดทนเหมือนช้าง; ตนหนึ่งกล่าวว่า ทรงอดทนเหมือน
สีหะ; ตนหนึ่ง ว่า เหมือนม้าอาชาไนย; ตนหนึ่ง ว่า เหมือนโคจ่าฝูง; ตนหนึ่ง ว่า เหมือนโคลาก
เข็น; ตนหนึ่ง ว่า เหมือนสัตว์ส าหรับออกศึกที่ฝึกดีแล้ว. เทวดาตนสุดท้าย ได้กล่าวอุทาน 
ดังต่อไปนี้ว่า :-) 
 ท่านจงดูสมาธิ (ของพระสมณโคดม) ที่อบรมดีแล้ว ; จงดูจิตที่หลุดพ้นดี
แล้ว ที่ไม่ฟูขึ้นเพราะอภิชฌา ไม่แฟบลงเพราะโทมนัส และไม่ต้องข่มต้องห้าม
ด้วยสสังขารธรรมอีกต่อไป, (ของพระสมณโคดม) บุคคลใด สําคัญบุรุษผู้เปรียบ
ได้ด้วยนาคะ เปรียบได้ด้วยสีหะ เปรียบได้ด้วยม้าอาชาไนย เปรียบได้ด้วยโคจ่าฝูง
เปรียบได้ด้วยโคลากเข็น เปรียบได้ด้วยสัตว์สําหรับออกศึกที่ฝึกดีแล้ว ว่าเป็นบุรุษ
ที่ควรดูหมิ่น; ผู้นั้นเห็นจะเป็นอื่นไปไม่ได้ นอกจากเป็นผู้ไม่มีตาจะดู ดังนี้. 

ตามเสียงของท้าวสักกะจอมเทพ๒ 

: ทรงพระคุณที่ชอบใจเทวดา ๘ ประการ 

 (ท้าวสักกะผู้จอมเทพ ได้กล่าวถามพวกเทวดาชั้นดาวดึงษ์ว่า ท่านผู้นิรทุกข์ ท.! ท่าน ท. 
ปรารถนาจะฟ๎งพระคุณ ๘ ประการ ของพระผู้มีพระภาคตามที่เป็นจริง ไหม? เทวดาเหล่า 
 
 ________________________________________________________________________________  
๑. บาลี สคา. สํ. ๑๕/๓๙/๑๓๐. 
๒. คําของท้าวสักกเทวราช กล่าวสรรเสริญคุณของพระผู้มีพระภาค ท่ามกลางเทวดาชั้นดาวดึงษ์ 
   แล้วป๎ญจสิขเทพบุตรได้นําเรื่องราวน้ีมาเล่าถวายพระผู้มีพระภาค ณ ที่ประทับ ที่ภูเขาคิชฌกูฎ 
   ใกล้เมืองราชคฤห์. มหา. ที. ๑๐/๒๕๓/๒๑๑. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ที่กล่วถึงพระองค์ ๕๒๓ 
 
นั้น ได้กล่าวรับคําว่า ปรารถนาจะฟ๎ง. ท้าวสักกะได้กล่าวประกาศพระคุณ ๘ ประการของพระผู้
มีพระภาคตามที่เป็นจริงแก่พวกเทวดาชั้นดาวดึงษ์ ด้วยถ้อยคําดังต่อไปนี้ :-) 
 ดูก่อนท่านผู้เป็นเทวดาแห่งชั้นดาวดึงษ์ผู้เจริญ ท.! ท่าน ท. จะสําคัญความ
ข้อนี้ว่าอย่างไร (ตามแต่ท่านจะประสงค์): 
 ๑. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ทรงปฏิบัติแล้วเพื่อประโยชน์เกื้อกูลแก่
ชนเป็นอันมาก เพื่อความสุขแก่ชนเป็นอันมาก เพื่อความเอ็นดูต่อโลก เพื่อ
ประโยชน์ เพื่อเกื้อกูล เพื่อความสุข แก่เทวดาและมนุษย์ ท. เราไม่เห็นพระศาสดา
ผู้ประกอบด้วยองคคุณแม้อย่างนี้เลย ในอดีตกาล แม้ในกาลนี้ก็ไม่เคยเห็น
นอกจากพระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น. 
 ๒. พระธรรมอันพระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ตรัสดีแล้ว เป็นธรรมอันผู้
ศึกษาและปฏิบัติพึงเห็นได้ด้วยตนเอง ไม่ขึ้นอยู่กับกาลเวลา ควรเรียกกันมาดูควร
น้อมเข้ามาใส่ตน เป็นธรรมที่ผู้รู้ก็รู้ ได้เฉพาะตน. เราไม่เห็นพระศาสดาผู้
ประกอบด้วยองคคุณแม้อย่างนี้ ผู้แสดงธรรมที่ควรน้อมเข้ามาสู่ตนอย่างนี้ เลยใน
อดีตกาล แม้ในกาลนี้ก็ไม่เคยเห็น นอกจากพระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น. 
 ๓. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ทรงบัญญัติดีแล้วว่า นี้เป็นกุศล นี้เป็น
อกุศล นี้ประกอบด้วยโทษ นี้ไม่ประกอบด้วยโทษ นี้ควรเสพ นี้ไม่ควรเสพนี้เลว นี้
ประณีต นี้ประกอบด้วยการแบ่งแยกเป็นธรรมดําธรรมขาว. เราไม่เห็นพระศาสดา
ผู้ประกอบด้วยองคคุณแม้อย่างนี้ ผู้บัญญัติแล้วซึ่งธรรม ท. โดยความเป็นกุศล 
อกุศล เป็นต้น อย่างนี้ เลยในอดีตกาล แม้ในกาลนี้ก็ไม่เคยเห็นนอกจากพระผู้มี
พระภาคพระองค์นั้น. 

๔. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น  ทรงบัญญัตินิพพานคามินีปฏิปทาแก่
สาวก ท. เป็นอย่างดีแล้ว : นิพพานและปฏิปทาย่อมกลมกลืนกัน เปรียบเสมือน 

         กลับไปสารบัญ 



๕๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 

 

น้ําในแม่น้ําคงคงกับน้ําในแม่น้ํายมุนา ย่อมไหลกลมกลืนเสมอกัน. เราไม่เห็นพระ
ศาสดาผู้ประกอบด้วยองคคุณแม้อย่างนี้ ผู้บัญญัติปฏิปทาเพื่อให้ถึงซึ่งนิพพาน
อย่างนี้เลยในดีตกาล แม้ในการลนี้ก็ไม่เคยเห็นนอกจากพระผู้มีพระภาคพระองค์
นั้น. 

 ๕. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น   ทรงได้ซึ่งสหายเป็นผู้ปฏิบัติในระดับ
พระเสขะและผู้อยู่จบพรหมจรรย์สิ้นอาสวะ; เพราะเหตุนั้น พระผู้มีพระภาคจึง
ทรงละจากหมู่แล้ว ประกอบความยินดีในการอยู่พระองค์เดียว อยู่. เราไม่เห็นพระ
ศาสดาผู้ประกอบด้วยองคคุณแม้อย่างนี้ ผู้ประกอบความยินดีในการอยู่ผู้เดียว
อย่างนี้ เลยในอดีตกาล แม้ในกาลนี้ก็ไม่เคยเห็น นอกจากพระผู้มีพระภาคพระองค์
นั้น. 

 ๖. ลาภและเสียงสรรเสริญ ได้พรั่งพร้อมแก่พระผู้มีพระภาคอย่างเดียวกัน
กับที่พวกกษัตริย์เขาพอใจกันอยู่ แต่ พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ปราศจาก
ความมัวเมา เสวยพระกระยาหาร. เราไม่เห็นพระศาสดาผู้ประกอบด้วยองคคุณ
แม้อย่างนี้ ผู้เสวยพระกระยาหารอยู่โดยปราศจากความมัวเมาอย่างนี้เลยในอดีต
กาลแม้ในกาลนี้ก็ไม่เคยเห็น นอกจากพระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น. 

 ๗. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ตรัสอย่างไรท าอย่างนั้น ท าอย่างไรตรัส
อย่างนั้น; เพราะเหตุนั้น พระองค์จึงชื่อว่าเป็นผู้ยถาวาทีตถาการี ยถาการีตถา
วาที. เราไม่เห็นพระศาสดาผู้ประกอบด้วยองคคุณแม้อย่างนี้ ผู้ปฏิบัติธรรมสมควร
แก่ธรรมแล้วอย่างนี้ เลยในอดีตกาล แม้ในกาลนี้ก็ไม่เคยเห็น นอกจากพระผู้มีพระ
ภาคพระองค์นั้น. 

๘. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ทรงเป็นผู้ข้ามวิจิกิจฉาได้แล้วปราศจาก
ความสงสัยว่าอะไรเป็นอะไร มีความด าริประสบความส าเร็จแล้ว ถึงกับมี 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๒๕ 
 
อาทิพรหมจรรย์เป็นอัธยาศัย. เราไม่เห็นพระศาสดาผู้ประกอบด้วยองคคุณแม้
อย่างนี้ผู้มีอาทิพรหมจรรย์เป็นอัธยาศัยอย่างนี้ เลยในอดีตกาล แม้ในกาลนี้ก็ไม่
เคยเห็นนอกจากพระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น. 
 (ท้าวสักกะผู้จอมเทพ ได้กล่าวประกาศพระคุณของพระผู้มีพระภาคตามที่เป็นจริงแก่
เทวดาชั้นดาวดึงษ์ ท. ๘ ประการเหล่านี้แล้ว; พวกเทวดาพากันยินดีปรีดา ส่งเสียงกึกก้อง, บาง
พวกร้องขึ้นว่า อยากจะให้มีพระพุทธเจ้าอย่างนี้เกิดขึ้นในโลกสัก ๔ องค์, บางพวกร้องว่า อยาก
ให้เกิดขึ้นสัก ๓องค์, บางพวกว่า อยากให้เกิดขึ้นสัก ๒ องค์; ท้าวสักกะอธิบายให้ฟ๎งว่า เป็นไป
ไม่ได้ที่พระพุทธเจ้าจะเกิดข้ึนในโลกพร้อมคราวเดียวกันเกินกว่า ๑ องค์.) 
 

ตามเสียงของโลหิจจพราหมณ์ 

: ทรงมีอนามัยเป็นอย่างดี๑ 

 เข้ามานี่, เพื่อนโรสิกะ ! พระสมณโคดม อันมหาชนจะไปเฝูาได้ณ ที่ใด 
ท่านจงเข้าไปเฝูาโดยที่นั้น  แล้วกล่าวตามคําของเรากะพระสมณโคดม  ผู้มี
อาพาธน้อย มีโรคน้อย ลุกได้กระปรี้กระเปร่ามีก าลังพลัง มีอันอยู่เป็นผาสุก ว่า
. . .ขอพระโคดมผู้เจริญ พร้อมทั้งภิกษุสงฆ์ จะทรงรับภัตตาหารของโลหิจจ
พราหมณ์ เพื่อภัตตบริโภค ในวันพรุ่งนี้เถิด. 

: ทรงดึงผมช่วยคนจะตกเหวไว้ได้๒ 

 ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ ! เปรียบเหมือนบุรุษ จับบุรุษผู้หนึ่งซึ่งกําลังจะตก
ไปสู่เหว ดึงผมลากขึ้นมาให้ยืนอยู่บนพื้นข้างบน ฉันใด; ในกรณีนี้ก็ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. เมื่อสั่งให้โรสิกะไปเฝูาพระพุทธเจ้า, สี.ที. ๙/๒๘๕/๓๕๓. และบาลีแห่งอื่นอีกหลายแห่ง. 
๒. คําของโลหิจจพราหมณ์ ทูลแด่พระผู้มีพระภาค คราวที่ทรงแสดงธรรม เปลื้องทิฎฐิชั่วร้าย 
   ของเขาเกี่ยวกับการไม่บอกกุศลธรรมที่ตนถึงทับแล้ว. สี.ที. ๙/๒๙๔/๓๖๔. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ฉันนั้น : ข้าพระองค์ก็เป็นผู้ซึ่งกําลังจะตกไปสู่เหว อันพระโคดมผู้เจริญดึงผมลาก
ขึ้นมาให้ยืนอยู่บนพื้นข้างบนแล้ว อย่างเดียวกัน. ... 
 

ตามเสียงของโสณทัณฑพราหมณ์๑ 

: ทรงมีคุณสมบัติสูงทุกประการ 

 พวกพราหมณ์ ๕๐๐ คนได้กล่าวทัดทาน ห้ามมิให้โสณทัณฑพราหมณ์เจ้าเมืองจัมปาไป
เฝูาพระผู้มีพระภาค กลัวว่าจะเสื่อมเสียเกียรติยศของพวกพราหมณ์ชั้นสูงสุดไป. โสณทัณฑ
พราหมณ์ได้กล่าวเหตุผลที่เขาควรจะไปเฝูาพระผู้มีพระภาคดังต่อไปนี้: 
 ดูก่อน ท่านผู้เจริญ ท. ! ถ้าเช่นนั้น ขอพวกท่านจงฟ๎งคําของข้าพเจ้าบ้าง 
ว่าทําไมพวกเราจึงเป็นฝุายที่ควรไปเฝูา เยี่ยมพระสมณโคดม แทนที่จะให้พระสมณ
โคดม เสด็จมาหาพวกเรา. เท่าที่เราได้ทราบมาแล้ว : พระสมณโคดม มีชาติอันดี
ทั้งสองฝุาย คือ ทั้งฝุายมารดาและฝุายบิดา ถือปฏิสนธิในครรภ์อันบริสุทธิ์ตลอด
เจ็ดชั่วบรรพบุรุษ, เป็นผู้ที่ไม่มีใครคัดง้างท้วงติงได้ด้วยการกล่าวถึงชาติ , นี่ก็เป็น
ข้อหนึ่ง ที่พวกเราควรไปเฝูาเยี่ยมพระสมณโคดมแทนที่จะให้พระสมณโคดม เสด็จ
มาหาพวกเรา. 
 พระสมณโคดม  ทรงละหมู่พระญาติวงศ์อันใหญ่ยิ่ง  แล้วออกผนวช    

นี่ก็เป็นข้อหนึ่ง ที่ ฯลฯ.๒ พระสมณโคดม ทรงสละเงินและทองเป็นอันมาก ทั้งที่
อยู่ในแผ่นดิน และนําขึ้นจากดินแล้ว ออกผนวชแล้ว,นี่ก็เป็นข้อหนึ่ง ฯลฯ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. เสียงของโสณทัณฑพราหมณ์ บอกกล่าวแก่พวกพราหมณ์ด้วยกัน ที่ทัดทานตนในการจะไปเฝูา 
   พระผู้มีพระภาค. สี.ที. ๙/๑๔๖/๑๘๒. 
๒. ที่ละด้วยเปยยาล (ฯลฯ) หมายความว่า มีคําเต็มเหมือนท้ายข้อต้น ซ่ึงมีใจความว่าเราควรไป 
   เฝูาพระสมณโคดม แทนที่จะให้พระองค์มาหาเรา, ทุกแห่ง. 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๒๗ 
 
 พระสมณโคดม ยังเป็นผู้หนุ่มแน่น มีผมดําสนิท ประกอบด้วยเยาว์ที่กําลัง
เจริญ ตั้งอยู่ในปฐมวัย ออกจากเรือน บวชไม่หวังประโยชน์เกื้อกูลด้วยเรือน 
แล้ว, ฯลฯ. พระสมณโคดมนั้น, ขณะเมื่อมารดาบิดา ไม่ปรารถนาให้ออกบวช 
ก าลังมีหน้าเต็มไปด้วยน้ าตา ทรงกันแสงอยู่. ท่านได้ปลงผมและหนวด นุ่งห่มผ้า
ย้อมด้วยน้ําฝาด ออกบวชจากเรือน ไม่หวังประโยชน์เกื้อกูลด้วยเรือนแล้ว, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม  มีรูปผุ่ งผาย  ควรแก่การดู  เป็นที่ ตั้ งแห่งความ     
เลื่อมใส ประกอบด้วยความงามแห่งผิวพรรณเป็นอย่างยิ่ง มีผิวพรรณเหมือน
มหาพรหม มีทรวดทรงเหมือนมหาพรหม น่าดูมิใช่เล็กน้อยฯลฯ. พระสมณโคดม
เป็นผู้มีศีล มีศีลอันประเสริฐ  มีศีลเป็นกุศล ประกอบพร้อมด้วยศีลอัน         
เป็นกุศล, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม เป็นผู้มีวาจาไพเราะ ให้กึกก้องด้วยอุทาหรณ์อันไพเราะ 
ประกอบด้วยวาจาอันเป็นที่ชอบใจแห่งชาวเมือง ไม่กึกก้อง ไม่พล่าม ,สามารถให้
ผู้ฟ๎งเข้าใจเนื้อความ, ฯลฯ.พระสมณโคดมเป็นอาจารย์ และประธานอาจารย์แห่ง
ชนเป็นอันมาก, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม เป็นผู้สิ้นกามราคะ ปราศจากความกระเสือกกระสนใน
กาม, ฯลฯ.พระสมณโคดมเป็นผู้กล่าวสอนลัทธิกรรม กล่าวสอนกิริยา ชักนําสัตว์
ในความด,ี ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม ออกผนวชจากตระกูลอันสูง คือตระกูลกษัตริย์อันไม่
ระคนด้วยตระกูลอื่น ,ฯลฯ. พระสมณโคดม ออกผนวชจากตระกูลอันมั่งคั่ง มี
ทรัพย์มาก มีโภคะมาก, ฯลฯ. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๒๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
 พระสมณโคดม เป็นผู้ที่มหาชนชาวแคว้นนอก ๆ ชาวชนบทนอก ๆก็มาแล้ว 
เพื่อสอบถามข้อสงสัย, ฯลฯ. พระสมณโคดมเป็นผู้ที่เทวดาจ านวนพันเป็นอเนก 
ถือเอาเป็นสรณะด้วยการมอบชีวิต, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม มีเกีรติศัพท์อันงดงาม ฟุูงไปแล้ว อย่างนี้ว่า พระผู้มีพระ
ภาคเจ้าพระองค์นั้นเป็นพระอรหันต์ ตรัสรู้ชอบได้ด้วยตนเอง สมบูรณ์ด้วยวิชชา
และจรณะ เป็นผู้ไปดี รู้แจ้งโลก เป็นสารถีฝึกบุรุษที่ฝึกได้ ไม่มีใครยิ่งไปกว่า เป็น
ครูของเทวดาแลมนุษย์ เป็นผู้เบิกบาน จําแนกธรรมสั่งสอนสัตว์ดั่งนี้, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม เป็นผู้ประกอบด้วยมหาปุริสลักขณะ ๓๒ ประการ, ฯลฯ.
พระสมณโคดม เป็นผู้มีปรกติกล่าวค าต้อนรับเชื้อเชิญ มีถ้อยคํานุ่มนวล หน้าตา
เบิกบาน ไม่สยิ้ว ไม่อิดเอื้อน เป็นผู้มีถ้อยคําถูกต้องและกาละเทสะสําหรับทักทาย
เขาก่อน, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม เป็นผู้ที่ บริษัททั้งสี่ สักการะ เคารพ นับถือบูชานอบน้อม
แล้ว, ฯลฯ. เทวดาและมนุษย์เป็นอันมาก เลื่อมใสอย่างยิ่งแล้วเฉพาะพระสมณโค
ดม, ฯลฯ. 
 พระสมณโคดม ประทับอยู่ ณ บ้านหรือนิคมใด อมนุษย์ย่อมไม่รบกวน
มนุษย์ในบ้านหรือนิคมนั้น, ฯลฯ. พระสมณโคดมเป็นผู้มีหมู่มีคณะ เป็นอาจารย์ผู้
ฝึกฝนหมู่คณะ ปรากฏว่าเป็นผู้เลิศกว่าบรรดาเจ้าลัทธิทั้งหลาย อันมีอยู่เกลื่อน
กล่น, เกียรติยศเกิดแก่สมณพราหมณ์เจ้าลัทธิเหล่านั้น ด้วยอาการอย่างใด แต่จะ
เกิดแก่พระสมณโคดมด้วยอาการอย่างนั้น ก็หามิได้ ที่แท้ เกียรติยศเกิดแก่   
พระสมณโคดมเพราะความสมบูรณ์ด้วยวิชชาและจรณะ อันไม่ยิ่งไปกว่า, ฯลฯ. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๒๙ 

 

 พระเจ้าพิมพิสาร ผู้จอมทัพ ราชาแห่งมคธ พร้อมด้วยบุตรและภรรยา
บริษัทและอมาตย์ ได้ถึงพระสมณโคดมเป็นสรณะจนตลอดชีวิต , ฯลฯ. พระเจ้า 
ปเสนทิโกศล พร้อมด้วยบุตรภรรยา บริษัท และอมาตย์ ก็ถึงพระสมณโคดม   
เป็นสรณะ จนตลอดชีวิต , ฯลฯ. พราหมณ์โปกขรสาติ พร้อมด้วย               
บุตรภรรยาบริษัท และอมาตย์ ก็ถึงพระสมณโคดมเป็นสรณะ จนตลอดชีวิต, ฯลฯ.
พระสมณโคดม เป็นผู้ที่พระเจ้าพิมพิสารผู้จอมทัพ ผู้ราชาแห่งมคธ, พระเจ้า 
ปเสนทิโกศล, และพราหมณ์โปกขรสาติ สักการะเคารพ นับถือ บูชา         
นอบน้อม แล้ว, ฯลฯ. 

 พระสมนโคดม เสด็จมาถึงเมืองจัมปา ประทับอยู่ที่แทบฝ๎่งสระโบกขรณีชื่อ 
คัคครา   ใกล้นครจัมปานี่แล้ว.  ท่านผู้เจริญ ท.!  ก็สมณะหรือพราหมณ์ไร ๆ     
ก็ตาม ที่มาถึงคามเขตของเรา ก็เป็นแขกของพวกเรา. ขึ้นชื่อว่าแขกย่อมเป็นผู้    
ที่พวกเราควรสักการะ เคารพ นับถือ บูชา นอบน้อม. พระสมณโคดม             
ก็ถึงแล้ว เพราะเหตุนั้น พระสมณโคดม จึงเป็นแขกของพวกเรา เป็นแขก         
ที่พวกเราควรสักการะ เคารพนับถือ บูชา นอบน้อม , นี่ก็อีกข้อหนึ่งที่          
พระสมณโคดม ไม่ควรเสด็จมาหาพวกเรา; ที่แท้ พวกเรานั่นแหละควรไปเยี่ยม
เฝูาพระสมณโคดม. 

เราพรรณนาเกียรติคุณของท่านโคตมะอยู่เพียงเท่านี้ ก็จริงแล แต่พระสมณ
โคดม จะประกอบด้วยเกียรติคุณเพียงเท่านั้น ก็หาไม่ ที่แท้ พระสมณโคดมนั้นมี
เกียรติคุณมาก หาประมาณมิได้. 

 
         กลับไปสารบัญ 



๕๓๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 

ตามเสียงของอตุตรมาณพ๑ 

: ทรงประกอบด้วยมหาปุริสลักขณะ ๓๒ 

 ท่านผู้เจริญ ! ตามเสียงเล่าลืออันมีแก่พระโคดม เป็นอย่างนั้นจริง ,    
พระสมณโคดม ก็เป็นจริงตามเสียงเล่าลือ ไม่แปลกไปโดยประการอื่น , พระ        
สมณโคดมนั้น ประกอบด้วยมหาสุริสลักขณะครบทั้ง ๓๒ ประการ คือ พระ               
สมณโคดม มีพื้นฝุาเท้าเต็มเสมอ (ไม่แหว่งเว้า) , นี่เป็นมหาสุริสลักขณะข้อหนึ่ง                      
(คําต่อไป ๆ เช่นเดียวกับที่กล่าวแล้วในภาค ๑ ข้างต้น ซึ่งเป็นคําที่ตรัสเอง ทั้ง ๓๒ ลักขณะ)...
ฯลฯ... พระสมณโคดม มีศรีษะรับกับกรอบหน้า , นี่ก็เป็นมหาปุริสลักขณะข้อหนึ่ง. 
เหล่านี้แล เป็นมหาปุริสลักขณะ ๓๒ ของพระสมณโคดม. 

: ทรงมีลีลาศสง่า งดงาม 

 ท่านผู้เจริญ! พระสมณโคดมนั้น, เมื่อจะดําเนิน ย่อมก้าวเท้าขวาก่อน, ไม่
ยกย่องไกลเกิน ใกล้เกิน, เม่ือดําเนิน ไม่ก้าวถี่เร็วเกิน และไม่ช้าเกิน,ไม่ให้แข้งเบียด
แข้ง ไม่ให้ข้อเท้ากระทบข้อเท้า, ไม่ยกขาสูง (เหมือนเดินในน้ํา),ไม่ลากขาต่ํา, ไม่ให้
ขาเป็นเกลียว (คือผลัดไขว้กันไปไขว้กันมาเวลาก้าวเดิน) ,ไม่ส่ายขาไปมา, เมื่อพระ
โคดมดําเนินนั้น กายมั่นคงไม่โยกโคลง , และไม่รู้สึกว่าต้องออกแรงในเมื่อเดิน , 
เมื่อจะเหลียวดู ย่อมเหลียวทั้งกาย (ไม่เหลียวเฉพาะพระพักตร์) ,ไม่มองดูเบื้องบน 
ไม่มองดูเบื้องต่ํา, ไม่ตะลีตะลานเดิน,แต่มองเพ่งตรงออกไป ประมาณชั่วแอก, ที่
นอกบริเวณช่ัวแอกออกไป ทรงเห็นได้ด้วยอนาวฏญาณทัสสนะ. 
 ________________________________________________________________________________  
๑. คําของอุตตรมาณพ ผู้ติดตามดูพระผู้มีพระภาคอยู่ถึง ๗ เดือน แล้วกลับไปเล่าแก่อาจารย์ตน 
   ตามที่ได้สังเกตเห็นมา. บาลี .ม. ๑๓/๕๓๒/๕๘๙. 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๓๑ 
 

: ทรงมีมรรยาทเป็นสง่า น่าเลื่อมใส 

 ท่านผู้เจริญ ! พระสมณโคดมนั้น เมื่อเข้าไปในหมู่บ้าน ย่อมไม่กระหย่งกาย
ให้สูง ไม่ย่อกายให้ต่ํา ไม่บิดกาย ไม่ส่ายกายไปมา เข้าไป,พระสมณโคดมนั้น ไม่
หมุนกายเรื่องนั่ง ไกลเกิน ใกล้เกิน,ไม่ยันกายด้วยมือแล้วจึงนั่ง, ไม่นั่งจมที่นั่ง (เช่น
นอนพิงพนักจนเกือบเป็นนอน หรือทิ้งตัวนั่งแรง), พระสมณโคดมนั้น ไม่นั่งกระดิก
มือ กระดิกเท้า, ไม่นั่งจุนปลีแข้งขึ้นไว้ด้วยปลีแข้ง (ขัดสมาธิชนิดชันเข่าขึ้นสูง?), 
ไม่นั่งจุนตาตุ่มไว้ด้วยตาตุ่ม(ตาตุ่มซ้อนกันอยู่), ไม่นั่งยันคางด้วยมือ. 
 

: ไม่ทรงตื่นเต้นพระทัย ในบ้าน 

 ท่านผู้เจริญ ! พระสมณโคดมนั้น เมื่อนั่งในบ้านเรือนย่อมไม่สะดุ้งไม่
หวาดเสียว ไม่ครั่นคร้าม ไม่สั่นสะท้าน เป็นผู้มีปรกติไม่สะดุ้งหวาดเสียวครั่นคร้าม
สั่นสะท้าน ปราศจากความมีขนชูชัน มีจิตเวียนมาสู่วิเวก. 
 

: ทรงฉันภัตตาหารในหมู่บ้านเรียบร้อยนัก 

 ท่านผู้เจริญ ! พระสมณโคดมนั้น นั่งในบ้านเรือนแล้ว, เม่ือรับน้ําล้างบาตร๑

ย่อมไม่ชูบาตรรับ ไม่เอียงบาตรรับ ไม่หมุนบาตรรับ ไม่ส่ายบาตรรับ ,ย่อมไม่รับน้ํา
ล้างบาตร มากเกิน น้อยเกิน, ไม่ล้างมีเสียงขลุง ๆ, ไม่หมุนบาตรล้าง, ไม่วางบาตร
ที่พื้นแล้ว จึงล้างมือ, แต่บาตรกับมือเป็นอันล้างเสร็จพร้อมกัน. ไม่เทน้ําล้างบาตร 
ไกลเกิน ใกล้เกิน และไม่เทให้ฟุูงกระเซ็น. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. เป็นน้ําล้างบาตร ก่อนแต่จะใช้รับภัตตาหาร ยุคโน้น แม้ฉันที่บ้านเรือน ก็คงฉันด้วยบาตร 
   ที่พาไปนั่นเอง. เมื่อจะรับ จึงมีการถวายน้ําให้ล้างบาตรเสียก่อน, และคงถวายเมื่ออยู่ใน 
   ที่เทน้ําล้างบาตรได้. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๓๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 

 

 พระสมณโคดมนั้น เมื่อรับข้าวสุก ย่อมไม่ชูบาตรรับ ไม่เอียงบาตรรับไม่
หมุนบาตรรับ ไม่ส่ายบาตรรับ ย่อมรับข้าวสุก ไม่น้อยเกินมากเกิน ย่อมถือเอาแกง
กับแต่พอประมาณ, ไม่ให้คําข้าวยิ่งไปด้วยแกงกับ, ย่อมตะล่อมคําข้าวในปากให้
หมุนมาถูกเคี้ยวใหม่ ๒-๓ กลับ แล้วจึงกลืน, เยื่อข้าวสุกที่ยังไม่แหลกละเอียด 
ย่อมไม่เข้าไปในกาย, และเยื่อข้าวสุกนิดเดียว ก็ไม่เหลืออยู่ในปาก, ย่อมน้อมคํา
ข้าวเข้าไปแต่ครึ่งหนึ่ง (ฉันคราวละคร่ึงคําหรือคร่ึงปาก). 

 

: ไม่ทรงติดในรสอาหาร 

 ท่านผู้เจริญ ! พระสมณโคดมนั้น รู้สึกตนขณะรู้รสแห่งอาหาร , ไม่รู้สึก
ความยินดีติดใจในรส.พระสมณโคดมฉันอาหารประกอบพร้อมด้วยองค์แปดคือ 
ฉันเพื่อเล่น ก็หามิได้, ฉันเพื่อมัวเมาในรส ก็หามิได้, ฉันเพื่อประเทืองผิวก็หามิได้, 
ฉันเพื่อตกแต่งอวัยวะ ก็หามิได้; แต่ฉันเพียงเพื่อให้กายนี้ตั้งอยู่ได้,เพื่อให้มีความ
เป็นไปแห่งอัตตภาพสืบไป, เพื่อห้ามกันเสียซึ่งความหิวลําบาก,เพื่ออนุเคราะห์แก่
พรหมจรรย ์; โดยคิดเห็นว่า `ด้วยการทําเช่นนี้ เราย่อมกําจัดเวทนาเก่า และไม่ทํา
เวทนาใหม่ให้เกิดได้; ความเป็นไปได้แห่งอัตตาภาพ,ความไม่มีโทษเพราะอาหาร, 
และความอยู่ผาสุก จักมีแก่เรา' ดังนี้. 

 

: ทรงมีวัตรในบาตร 

ท่านผู้เจริญ ! พระสมณโคดมฉันแล้ว เม่ือจะรับน้ําล้างบาตร ย่อมไม่ชูบาตร
รับ ไม่ตะแคงบาตรรับ ไม่หมุนบาตรรับ ไม่ส่ายบาตรรับ , ย่อมไม่รับน้ําล้างบาตร
มากเกิน น้อยเกิน, ไม่ล้างบาตรมีเสียงขลุง ๆ ไม่หมุนบาตรล้าง,ไม่วางบาตรที่พื้น
แล้วจึงล้างมือ แต่บาตรกับมือเป็นอันล้างแล้วเสร็จพร้อมกัน 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๓๓ 
 
ไม่เทน้ําล้างบาตรไว้ไกลเกิน ใกล้เกิน, และไม่เทให้กระเซ็นฟุูง, ฉันเสร็จแล้วไม่วาง
บาตรไว้ไกลเกินใกล้เกิน, ไม่ละเลยบาตร, ไม่ละเลยการรักษาบาตรจนล่วงเวลา. 
 

: การเสด็จกลับจากฉนัในหมู่บ้าน 

 พระสมณโคดมนั้น ฉันแล้ว นั่งนิ่งอยู่ขณะหนึ่ง และไม่ปล่อยให้เวลาแห่ง
การอนุโมทนาล่วงเลยไป, ฉันแล้วก็อนุโมทนา โดยไม่ติเตียนอาหารนั้นยกย่อง
อาหารอื่น (เลือกสิ่งชอบ), ย่อมสนทนาชักชวนบริษัทนั้น ๆ ให้อาจหาญร่าเริงด้วย
ธรรมิกถาโดยแท้, แล้วจึงลุกจากอาสนะ หลีกไป. พระสมณโคดมนั้นไม่ผลุนผลันไป 
ไม่เฉื่อยชาไป, และไม่ไปโดยเขาไม่รู้ไม่เห็น. 
 

: ทรงนุ่งห่มกระทัดรัด 

 จีวรที่คลุมกายของพระสมณโคดม ไม่ปรกสูงเกิน ต่ําเกิน , ไม่รัดแน่นไม่
หลุด ๆ หลวม ๆ, ลมไม่อาจเวิกจีวรที่กายของพระสมณโคดม, ธุลีละอองไม่อาจติด
กายของพระสมณโคดม. 
 

: ทรงมุ่งแต่ความเกื้อกูลสัตว ์

 พระสมณโคดมนั้น ไปถึงอารามแล้ว จึงนั่ง , นั่งบนที่นั่งที่จัดไว้แล้วจึงล้าง
เท้า, และพระสมณโคดม ไม่เป็นคนประกอบการประคบประหงมตกแต่งเท้า , ครั้ง
ล้างเท้าแล้ว ก็นั่งคู้บัลลังก์ตั้งการตรง ดํารงสติเฉพาะหน้า. จะได้คิดเพื่อ
เบียดเบียนตนก็หามิได้ เพื่อเบียดเบียนผู้อื่นก็หามิได้ เพื่อเบียดเบียนทั้งสองฝุายก็
หามิได้, เป็นผู้นั่งคิดอยู่ซึ่งสิ่งอันเป็นประโยชน์เกื้อกูลตน , เกื้อกูลท่าน,เกื้อกูลทั้ง
สองฝุาย, คือ เก้ือกูลแก่โลกทั้งปวงนั่นเทียว. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๓๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 

: การแสดงธรรมด้วยพระส าเนียงมีองค์ ๘ 

 พระสมณโคดมนั้น ไปถึงอารามแล้ว (เย็นลง) ย่อมประชุมบริษัทแสดง
ธรรม, ไม่ประจบประแจงบริษัท, ย่อมสนทนาชักชวนบริษัทให้อาจหาญร่าเริงด้วย
ธรรมิกถา. 
 เสียงก้องกังวาล ที่เปล่งออกจากพระโอษฐ์ของพระสมณโคดมนั้นประกอบ
พร้อมด้วยองค์แปด คือ ไม่ขัด, ฟ๎งเข้าใจ, เพราะพริ้ง, น่าฟ๎ง,หยดย้อย, ไม่พร่า
เลือน, ซาบซึ้ง, บันลือชัดเจน. เสียงที่พระสมณโคดมใช้เพื่อยังบริษัทให้เข้าใจ
เนื้อความ ไม่กึกก้องแพร่ไปภายนอกแห่งบริษัท. บริษัทเหล่านั้น ครั้นพระสมณโค
ดม สังสนทนาชักชวนให้อาจหาญรื่นเริงด้วยธรรมิกถาแล้วลุกจากที่นั่งหลีกไปก็ยัง
เหลียวมองดูอยู่ด้วยภาวะแห่งคนผู้ไม่อยากจากไป. 
 ท่านผู้เจริญ ! ข้าพเจ้าย่อมเห็นพระสมณโคดม เมื่อดําเนินไป ,เมื่อยืนอยู่, 
เมื่อเข้าไปสู่บ้านเรือน, เมื่อนั่งนิ่ง ๆ ในบ้านเรือน, เมื่อฉันภัตตาหารในบ้านเรือน, 
เม่ือฉันแล้วนั่งนิ่ง ๆ, เม่ือฉันแล้วและอนุโมทนา, เมื่อมาสู่อาราม,เมื่อถึงอารามแล้ว
นั่งนิ่ง ๆ, เมื่อถึงอารามแล้ว แสดงธรรมแก่บริษัท.พระสมณโคดมนั้น เป็นเช่น
กล่าวมานี้ด้วย, และยิ่งกว่าที่กล่าวมาแล้วด้วย. 
 "ขอนอบน้อมแด่พระผู้มีพระภาค ผู้อรหันตสมมาสัมพุทธเจ้า พระองค์
นั้น! ขอนอบน้อมแด่พระผู้มีพระภาค ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า พระองค์นั้น!!  
ขอนอบน้อมแด่พระผู้มีพระภาค ผู้อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า พระองค์นั้น!!!       
ถ้าไฉนในบางคราว เราพึงได้สมาคมกับพระสมณโคดม , พึงเจรจาด้วยถ้อยคํากับ
พระสมณโคดมเถิด". - -นี้เป็นอุทานของพรหมายุพราหมณ์ เปล่งในเมื่อฟ๎งถ้อยคํานั้นจบแล้ว 
และคํารําพึงใคร่จะสมาคมกับพระผู้มีพระภาคเจ้า. 
          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๓๕ 
 

ตามเสียงของอุบาลีคหบดี บุรพนิครนถ์๑ 

: ทรงประกอบด้วยพระพุทธคุณ ๑๐๐ ประการ 

 ดูก่อนท่านผู้เจริญ! ขอท่านจงฟ๎งซึ่งคําของข้าพเจ้าเถิด : ข้าพเจ้านั้น เป็น
สาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์ใด; พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น :- 
 (๑)  เป็นนักปราชญ์ผู้ทรงไว้ซึ่งป๎ญญา, 
 (๒)  เป็นผู้ปราศจากแล้วจากโมหะ, 
 (๓)  เป็นผู้มีเสาเขื่อนเครื่องตรึงจิตอันหักแล้ว, 
 (๔)  เป็นผู้มีชัยชนะอันวิชิตแล้ว, 
 (๕)  เป็นผู้ปราศจากแล้วจากสิ่งคับแค้นสะเทือนใจ, 
 (๖)  เป็นผู้มีจิตสม่ําเสมอด้วยดี, 
 (๗)  เป็นผู้มีปรกติภาวะแห่งบุคคลผู้เป็นพุทธะ, 
 (๘)  เป็นผู้มีป๎ญญาเคร่ืองยังประโยชน์ให้สําเร็จ, 
 (๙)  เป็นผู้ข้ามไปได้แล้วซึ่งวัฏฏสงสารอันขรุขระ, 
 (๑๐) เป็นผู้ปราศจากแล้วจากมลทินทั้งปวง; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๑๑) เป็นผู้ไม่มีการถามใครว่าอะไรเป็นอะไร, 
 (๑๒) เป็นผู้อิ่มแล้วด้วยความอิ่มในธรรมอยู่เสมอ, 
 (๑๓) เป็นผู้มีเหยื่อในโลกอันทรงคายทิ้งแล้ว, 
 (๑๔) เป็นผู้มีมุทิตาจิตในสัตว์ทั้งหลายทั้งปวง, 
-------------------------------------------------------------------------------------------- 
๑. คําของอุบาลีคหบดี ผู้เคยเป็นสาวกของนิคันถนาฎบุตรมาก่อน กล่าวตอบแก่คณะนิครนถ์ 
   ว่าเหตุใดเขาจึงเปลี่ยนใจมานับถือพระผู้มีพระภาคเจ้า. ม.ม. ๑๓/๗๗/๘๒. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๓๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
 (๑๕) เป็นผู้มีสมณภาวะอันทรงกระทําสําเร็จแล้ว, 
 (๑๖) เป็นผู้ถือกําเนิดแล้วแต่กําเนิดแห่งมนู โดยแท้, 
 (๑๗) เป็นผู้มีสรีระอันมีในคร้ังสุดท้าย, 
 (๑๘) เป็นผู้เป็นนรชนคือเป็นคนแท้, 
 (๑๙) เป็นผู้อันใคร ๆ กระทําอุปมามิได้, 
 (๒๐) เป็นผู้ปราศจากกิเลสอันพึงเปรียบได้ด้วยธุลี; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๒๑) เป็นผู้หมดสิ้นแล้วจากความสงสัยทั้งปวง, 
 (๒๒) เป็นผู้นําสัตว์สู่ภาพอันวิเศษ, 
 (๒๓) เป็นผู้มีป๎ญญาเคร่ืองตัดกิเวลดุจหญ้าคาเสียได้, 
 (๒๔) เป็นสารถีอันประเสริฐกว่าสารถีทั้งหลาย, 
 (๒๕) เป็นผู้ไม่มีใครยิ่งกว่าโดยคุณธรรมทั้งปวง, 
 (๒๖) เป็นผู้มีธรรมเป็นที่ตั้งแห่งความชอบใจของสัตว์ทั้งปวง, 
 (๒๗) เป็นผู้มีกังขาเคร่ืองข้องใจอันทรงนําออกแล้วหมดสิ้น, 
 (๒๘) เป็นผู้กระทําซึ่งความสว่างแก่ปวงสัตว์, 
 (๒๙) เป็นผู้ตัดแล้วซึ่งมานะเครื่องทําความสําคัญม่ันหมาย, 
 (๓๐) เป็นผู้มีวีรธรรมเคร่ืองกระทําความแกล้วกล้า; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๓๑) เป็นผู้เป็นยอดมนุษย์ แห่งมนุษย์ทั้งหลาย, 
 (๓๒) เป็นผู้มีคุณอันใคร ๆ กําหนดประมาณให้มิได้, 
 (๓๓) เป็นผู้มีธรรมสภาวะอันลึกซึ้งไม่มีใครหยั่งได้, 

(๓๔) เป็นผู้ถึงซึ่งป๎ญญาเคร่ืองทําความเป็นแห่งมุนี,  
         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๓๗ 
 
 (๓๕) เป็นผู้กระทําความเกษมแก่สรรพสัตว์, 
 (๓๖) เป็นผู้มีเวทคือญาณเครื่องเจาะแทงซึ่งโมหะ, 
 (๓๗) เป็นผู้ประดิษฐานอยู่ในธรรม, 
 (๓๘) เป็นผู้มีพระองค์อันทรงจัดสรรดีแล้ว, 
 (๓๙) เป็นผู้ล่วงกิเลสอันเป็นเครื่องข้องเสียได้, 
 (๔๐) เป็นผู้หลุดรอดแล้วจากบ่วงทั้งปวง; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๔๑) เป็นผู้เป็นดังพระยาช้างตัวประเสริฐ, 
 (๔๒) เป็นผู้มีการนอนอันสงัดจากการรบกวนแห่งกิเลส, 
 (๔๓) เป็นผู้มีกิเลสเครื่องประกอบไว้ในภพสิ้นสุดแล้ว, 
 (๔๔) เป็นผู้พ้นพิเศษแล้วจากทุกข์ทั้งปวง, 
 (๔๕) เป็นผู้มีความคิดเหมาะเจาะเฉพาะเรื่อง, 
 (๔๖) เป็นผู้มีป๎ญญาเคร่ืองทําความเป็นแห่งมุนี, 
 (๔๗) เป็นผู้มีมานะเป็นดุจธงอันพระองค์ทรงลดลงได้แล้ว, 
 (๔๘) เป็นผู้ปราศจากแล้วจากราคะ, 
 (๕๐) เป็นผู้หมดสิ้นแล้วจากกิเลสเครื่องเหนี่ยวหน่วงให้เนิ่นช้า; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๕๑) เป็นผู้แสวงหาพบคุณอันใหญ่หลวง องค์ที่เจ็ด, 
 (๕๒) เป็นผู้ปราศจากแล้วจากความคดโกง, 
 (๕๓) เป็นผู้ทรงไว้ซึ่งวิชชาทั้งสาม, 
 (๕๔) เป็นผู้เป็นพรหมแห่งปวงสัตว์, 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๓๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
 (๕๕) เป็นผู้เสร็จจากการอาบการล้างแล้ว, 
 (๕๖) เป็นผู้มีหลักมีเกณฑ์ในการกระทําทั้งปวง, 
 (๕๗) เป็นผู้มีกมลสันดานอันระงับแล้ว, 
 (๕๘) เป็นผู้ทําลายซึ่งธานีนครแห่งกิเลสทั้งหลาย, 
 (๖๐) เป็นผู้เป็นจอมแห่งสัตว์ทั้งปวง; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๖๑) เป็นผู้ไปพ้นแล้วจากข้าศึกคือกิเลส, 
 (๖๒) เป็นผู้มีตนอันอบรมถึงที่สุดแล้ว, 
 (๖๓) เป็นผู้มีธรรมที่ควรบรรลุอันบรรลุแล้ว, 
 (๖๔) เป็นผู้กระทําซึ่งอรรถะทั้งหลายให้แจ่มแจ้ง, 
 (๖๕) เป็นผู้มีสติสมบูรณ์อยู่เองในทุกกรณี, 
 (๖๖) เป็นผู้มีความรู้แจ้งเห็นแจ้งเป็นปรกติ, 
 (๖๗) เป็นผู้มีจิตไม่แฟบลงด้วยอํานาจแห่งกิเลส, 
 (๖๘) เป็นผู้มีจิตไม่ฟูขึ้นด้วยอํานาจแห่งกิเลส, 
 (๖๙) เป็นผู้มีจิตไม่หวั่นไหวด้วยอํานาจแห่งกิเลส, 
 (๗๐) เป็นผู้บรรลุถึงซึ่งความมีอํานาจเหนือกิเลส; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๗๑) เป็นผู้ไปแล้วโดยชอบ, 
 (๗๒) เป็นผู้มีการเพ่งพินิจทั้งในสมาธิและป๎ญญา, 
 (๗๓) เป็นผู้มีสันดานอันกิเลสตามถึงไม่ได้แล้ว, 
 (๗๔) เป็นผู้หมดจดแล้วจากสิ่งเศร้าหมองทั้งปวง, 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๓๙ 
 
 (๗๕) เป็นผู้อันตัณหาและทิฎฐิอาศัยไม่ได้แล้ว, 
 (๗๖) เป็นผู้ไม่มีความหวาดกลัวในสิ่งเป็นที่ตั้งแห่งความกลัว, 
 (๗๗) เป็นผู้สงัดแล้วจากการรบกวนแห่งกิเลสทั้งปวง, 
 (๗๘) เป็นผู้บรรลุแล้วซึ่งธรรมอันเลิศ, 
 (๗๙) เป็นผู้ข้ามแล้วซึ่งโอฆกันดาร, 
 (๘๐) เป็นผู้ยังบุคคลอื่นให้ข้ามแล้วซึ่งโอฆะนั้น; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๘๑) เป็นผู้มีสันดานสงบรํางับแล้ว, 
 (๘๒) เป็นผู้มีป๎ญญาอันหนาแน่น, 
 (๘๓) เป็นผู้มีป๎ญญาอันใหญ่หลวง, 
 (๘๔) เป็นผู้ปราศจากแล้วจากโลภะ, 
 (๘๕) เป็นผู้มีการไปการมาอย่างพระพุทธเจ้าทั้งหลาย, 
 (๘๖) เป็นผู้ไปแล้วด้วยดี, 
 (๘๗) เป็นผู้ไม่มีบุคคลใดเปรียบ, 
 (๘๘) เป็นบุคคลผู้ไม่มีบุคคลใดเสมอ, 
 (๘๙) เป็นบุคคลผู้มีญาณอันแกล้วกล้า, 
 (๙๐) เป็นผู้มีป๎ญญาละเอียดอ่อน; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น. พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น: 
 (๙๑) เป็นผู้เจาะทะลุข่ายคือตัณหาเคร่ืองดักสัตว์, 
 (๙๒) เป็นผู้รู้ต่ืนผู้เบิกบานเป็นปรกติ, 
 (๙๓) เป็นผู้มีกิเลสดุจควันไฟไปปราศแล้ว, 

(๙๔) เป็นผู้อันตัณหาและทิฎฐิไม่ฉาบทาได้อีกต่อไป,  
         กลับไปสารบัญ 



๕๔๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
 (๙๕) เป็นผู้เป็นอาหุเนยยบุคคลควรแก่ของที่เขานําไปบูชา, 
 (๙๖) เป็นผู้ที่โลกทั้งปวงต้องบูชา, 
 (๙๗) เป็นบุคคลผู้สูงสุดแห่งบุคคลทั้งหลาย, 
 (๙๘) เป็นผู้มีคุณอันไม่มีใครวัดได้, 
 (๙๙) เป็นผู้เป็นมหาบุรุษ, 
 (๑๐๐)เป็นผู้ถึงแล้วซึ่งความเลิศด้วยเกียรติคุณ; 
ข้าพเจ้า เป็นสาวกของพระผู้มีพระภาค พระองค์นั้น; ดังนี้ แล. 
 

ตามเสียงของพระเจา้ปเสนทิโกศล๑ 

: ทรงมีคณะสงฆ์ท่ีประพฤติพรหมจรรย์ตลอดชีวิต 

 พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อสังเกต ของหม่อมฉันมีอยู่ในพระผู้มีพระภาคว่า `
พระผู้มีพระภาคเป็นผู้ตรัสรู้ชอบด้วยตนเอง, พระธรรมเป็นสิ่งที่พระผู้มีพระภาค
ตรัสดีแล้ว, พระสงฆ์สาวกของพระผู้มีพระภาค ปฏิบัติดีแล้ว' ดังนี้. 
 พระองค์ผู้เจริญ ! คือในเรื่องนี้ หม่อมฉันได้เห็นสมณพราหมณ์บางพวก 
ประพฤติพรหมจรรย์อย่างเคร่งครัด ได้สิบปีบ้าง ยี่สิบปีบ้าง สามสิบปีบ้างสี่สิบปี
บ้าง ครั้นสมัยอื่น สมณพราหมณ์พวกนั้น กลายเป็นผู้อาบอย่างดี ลูบทาอย่างดี 
แต่งผมแต่งหนวด อิ่มเอิบ เพียบพร้อมด้วยกามคุณห้า ให้เขาบําเรออยู่. ส่วนภิกษุ
ในศาสนานี้, หม่อมฉันเห็นประพฤติพรหมจรรย์บริสุทธิ์ บริบูรณ์จนตลอดชีวิต 
จนกระทั่งหมดลมหายใจ. พระองค์ผู้เจริญ ! หม่อมฉันไม่เห็น 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของพระเจ้าปเสนทิโกศล ทูลแด่พระผู้มีพระภาค ท่ีนิคมเมทฬุปะ แคว้นสากยะ, ในคราว 
   ไปเฝูาเยี่ยม. ม.ม. ๑๓/๕๐๙/๕๖๒. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๔๑ 
 
พรหมจรรย์อื่น ที่บริสุทธิ์บริบูรณ์อย่างนี้ นอกจากพรหมจรรย์นี้ . นี่แลเป็น
ข้อสังเกตของหม่อมฉัน อันมีอยู่ในพระผู้มีพระภาค 
 

: ทรงมีคณะสงฆ์ท่ีพร้อมเพรียง 

 ข้ออื่นยังมีอีก, พระองค์ผู้เจริญ! ราชาก็ยังวิวาทกับราชาด้วยกัน ,กษัตริย์ก็
ยังวิวาทกับกษัตริย์พราหมณ์ก็ยังวิวาทกับพราหมณ์ , คหบดีก็ยังวิวาทกับคหบดี, 
มารดาก็ยังวิวาทกับบุตร, บุตรก็ยังวิวาทกับมารดา, บิดาก็ยังวิวาทกับบุตร, บุตรก็
ยังวิวาทกับบิดา, พี่น้องชายยังวิวาทกับพี่น้องหญิง, พี่น้องหญิงก็ยังวิวาทกับพี่
น้องชาย, แม้สหายก็ยังวิวาทกับสหาย; ส่วนในพรหมจรรย์นี้หม่อมฉันเห็นภิกษุ
ทั้งหลายเป็นผู้พร้อมเพรียงกัน เบิกบานต่อกัน ไม่วิวาทกันเข้ากันสนิทดังน้ําเจือกับ
น้ํานมสด มองดูกันและกันด้วยสายตา อันน่ารัก.พระองค์ผู้เจริญ! หม่อมฉันไม่เห็น
บริษัทอื่นที่พร้อมเพรียงกันอย่างนี้ นอกจากบริษัทนี้. แม้นี้ก็เป็นข้อสังเกตของ
หม่อมฉัน ในพระผู้มีพระภาค. 
 

: ทรงมีคณะสงฆ์ท่ีชุ่มชื่นผ่องใส 

 ข้ออื่นยังมีอีก, พระองค์ผู้เจริญ! หม่อมฉันเที่ยวไปเนือง ๆจากอารามนี้สู่
อารามนั้น จากสวนนี้สู่สวนนั้น, ได้เห็นสมณพราหมณ์พวกหนึ่งซูบผอม เศร้าหมอง 
ผิวพรรณทราม ผอมเหลือง สะพรั่งไปด้วยเส้นเอ็นเห็นจะไม่ประสงค์มองดูใคร
เสียเลย. หม่อมฉันมีความเห็นว่า ท่านพวกนี้คงฝืนใจประพฤติพรหมจรรย์เป็นแน่ 
หรือมิฉะนั้น ก็ยังมีบาปอย่างหนึ่ง ซึ่งท่านเหล่านี้ทําแล้วปกปิดไว้ จึงเป็นผู้ซูบผอม
เศร้าหมอง ผิวพรรณทราม ผอมเหลืองสะพรั่งไปด้วยเส้นเอ็น ราวกะไม่ประสงค์
มองดูใครเสียเลย.หม่อมฉันเข้าไปหาแล้วถามว่า เหตุไรจึงเป็นดังนั้น , ท่านเหล่านั้น
ตอบว่า "ข้าแต่มหาราช !  
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๔๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
พวกเรามีโรคเนื่องมาเป็นเผ่าพันธุ์", ดังนี้. ส่วนภิกษุในศาสนานี้ หม่อมฉันเห็นท่าน
ร่าเริงและรื่นเริงส่อความรู้สึกภายในใจอันสูงขึ้นและสูงขึ้น มีรูปน่าปลื้มใจมี

อินทรีย์ชุ่มชื่น มีความขวนขวายน้อย มีขนอันตกราบ๑มีชีวิตเป็นไปด้วยของที่ผู้อื่น
ให้ มีใจเป็นดุจมฤค (อ่อนโยน). หม่อมฉัน มีความเห็นว่าท่านเหล่านี้ คงรู้คุณวิเศษ
อันโอฬาร ในศาสนาของพระผู้มีพระภาค ยิ่งขึ้นกว่าเก่า ๆเป็นแน่ จึงเป็นดังนั้น.
พระองค์ผู้เจริญ! แม้นี้ก็เป็นข้อสังเกตของหม่อมฉันในพระผู้มีพระภาค. 
 

: ทรงมีสังฆบริษัทที่เงียบเสียง 

 ข้ออื่นยังมีอีก, พระองค์ผู้เจริญ! หม่อมฉันเป็นกษัตริย์ได้มุรธาภิเษกแล้ว มี
อํานาจพอเพื่อให้ฆ่าคนควรฆ่า ริบคนควรริบ ขับคนควรขับ ก็จริงเมื่อนั่งวินิจฉัยคดี 
ชนทั้งหลายยังอึกทึก กลบเสียงหม่อมฉันเสียเป็นระยะ ๆหม่อมฉัน จะห้ามว่า ท่าน
ผู้เจริญ! พวกท่านอย่ากลบเสียงของเราผู้นั่งวินิจฉัยคดีให้ตกไปโดยระยะ ๆ เลย 
จงรอให้จบถ้อยคําของเราเสียก่อนดังนี้ก็ไม่ไหว.เขาเหล่านั้น ยังคงอึกทึกกลบเสียง
หม่อมฉันเสียโดยคร้ังคราว. ส่วนภิกษุในศาสนานี้, หม่อมฉันเห็นไม่มีเสียงจาม หรือ
เสียงไอเลย ในเมื่อพระผู้มีพระภาคเจ้าแสดงธรรมแก่บริษัทผู้นั่งฟ๎งเป็นจํานวน
หลายร้อย. ที่ล่วงมาแล้วแต่หลังเมื่อพระผู้มีพระภาคแสดงธรรมแก่บริษัทจํานวน
หลายร้อย, ถ้าสาวกคนหนึ่งคนใดในที่นั้นไอขึ้น เพื่อนสพรหมจารีด้วยกัน จะ
กระทบเข่าด้วยเข่า เพื่อให้รู้สึกว่า"ท่านจงมีเสียงน้อย, ท่านอย่างกระทําเสียง, พระ
ผู้มีพระภาคศาสดาของพวกเรากําลังแสดงธรรม" ดังนี้. หม่อมฉันทีความเห็นว่า
อัศจรรย์จริง ๆ ไม่เคยมีจริง ๆบริษัทมีระเบียบเรียบร้อยดีอย่างนี้ โดยไม่ต้องใช้
อาชญา หรือศาสตราเลย. 
 
 ____________________________________________________________________________  

๑. หมายความว่า ไม่มีความสะดุ้งกลัว. 
         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๔๓ 
 
พระองค์ผู้เจริญ! หม่อมฉันไม่เห็นบริษัทอื่นที่เรียบร้อยดีอย่างนี้ นอกจากบริษัทนี้.
ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! แม้นี้ ก็เป็นข้อสังเกตของหม่อมฉัน ในพระผู้มีพระภาค. 
 

: ทรงชนะคนมุ่งร้ายที่เข้าเฝูา๑ 

 ข้ออื่นยังมีอีก,  พระองค์ผู้เจริญ !  หม่อมฉัน  เห็นขัตติยบัณฑิต,....

พราหมณบัณทิต...คหบดีบัณฑิต, ...๒สมณบัณฑิต บางพวก ในโลกนี้มีป๎ญญาเฉียบ
แหลม ชํานาญการโต้วาทะ เชี่ยวชาญ ดุจนายขมังธนูผู้สามารถยิงถูกขนทราย , ดู
เหมือนเที่ยวทําลายความเห็นของผู้อื่น ด้วยป๎ญญาของตนเท่านั้น. บัณฑิตเหล่านั้น 
ได้ยินข่าวว่า "พระสมณโคดม จักเสด็จแวะบ้านหรือนิคมชื่อโน้น", ก็ตระเตรียม
ป๎ญหา และอวดอ้างว่าเราจักเข้าไปถามป๎ญหานี้ กะพระสมณโคดม ถ้าเธอถูกถาม
แล้วพยากรณ์อย่างนี้ พวกเราจักหักล้างวาทะของเธอด้วยวาทะอย่างนี้ ๆ , แม้ถ้า
เธอถูกถามแล้ว พยากรณ์อย่างนั้น ๆพวกเราก็จักหักล้างวาทะของเธอได้ด้วยวาทะ
อย่างนั้น ๆ, ดังนี้. ครั้นเขาเข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาคเจ้าจริง ๆ พระผู้มีพระภาค
ย่อมชี้แจงให้เห็นชอบให้ปลงใจ ให้อาจหาญ ให้ร่าเริงด้วยธรรมิกถา. ท่านบัณฑิต
เหล่านั้น เลยไม่ถามป๎ญหา ไฉนจักได้ข่มขี่วาทะเล่า ย่อมพากันเข้าเป็นสาวกของ
พระผู้มีพระภาคโดยแท้. และ (บางพวก) ขอโอกาสเพื่อบรรพชาจากเรือน ไม่หวัง
ประโยชน์เกื้อกูลด้วยเรือน, พระผู้มีพระภาคก็บรรพชาให้, บัณฑิตเหล่านั้น เป็น
บรรพชิตแล้วหลีกออกจากหมู่ ไม่ประมาท มีเพียร มีตนส่งไปแล้วในสมาธิภาวนาก็
ทําให้แจ้ง 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ข้อความคล้ายนี้ ยังมีในจูฬหัตถิปโทปมสูตร มู.ม. เป็นคําสรรเสริญของปิโลติกปริพพาชก 
   กล่าวสรรเสริญพระผู้มีพระภาคแก่ชาณุสโสณีพราหมณ์. 
๒. ในบาลีแยกกล่าวทีละพวก ความอย่างเดียวกัน. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๔๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
ได้ด้วยป๎ญญาอันยิ่งเอง ซึ่งที่สุดแห่งพรหมจรรย์อันไม่มีอะไรยิ่งไปกว่า อันเป็นที่
ปรารถนาของเหล่ากุลบุตรผู้ออกบวชจากเรือน ไม่หวังประโยชน์เกื้อกูลแก่เรือน 
ได้ในภพอันตนทันเห็นนี้, เข้าถึงแล้วแลอยู่. ท่านเหล่านั้นกล่าวอย่างนี้ว่า พวกเราไม่
ขยี้หัวใจเราอีกต่อไปแล้ว. จริงอยู่ เมื่อก่อน เราไม่เป็นสมณะก็ปฎิญญาตนว่าเป็น
สมณะ, ไม่เป็นพราหมณ์ ก็ปฎิญญาตนว่าเป็นพราหมณ์ ,ไม่เป็นพระอรหันต์ 
ก็ปฎิญญาตนว่าเป็นพระอรหันต์. แต่บัดนี้เล่า เราเป็นสมณะเราเป็นพราหมณ์ เรา
เป็นพระอรหันต์โดยแท้, ดังนี้.พระองค์ผู้เจริญ! แม้นี้ก็เป็นข้อสังเกตของหม่อมฉัน 
ในพระผู้มีพระภาค. 
 

: ทรงสามารถปราบโจรที่มหากษัตริย์ก็ปราบไม่ได้๑ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้ เจริญ ! กษัตริย์พิมพิสาร หรือกษัตริย์ลิจฉวี หรือ
พระราชาปฏิป๎กษ์เหล่าอื่นก็หาได้กระทําหม่อมฉันให้ขัดใจไม่ หากแต่ว่ามีโจรชื่อ  
องคุลิมาล เกิดขึ้นในแว่นแคว้นของหม่อมฉัน เป็นคนหยาบช้า ฝุามือเปื้อนเลือด 
มุ่งม่ันอยู่แต่ในการประหัตประหาร ไม่มีความกรุณาปรานีในสัตว์ ท. องคุลิมาลโจร
นั้น กระทําหมู่บ้านไม่ให้เป็นหมู่บ้าน กระทํานิคมไม่ให้เป็นนิคม กระทําชนบทไม่ให้
เป็นชนบท เขาฆ่าแล้วฆ่าอีกซึ่งหมู่มนุษย์ นํานิ้วมือมาทําเป็นมาลัยแขวนอยู่ หม่อม
ฉันจักกําจัดมันเสีย." 
 มหาราชะ ! ถ้ามหาบพิตรจะได้ทรงเห็นองคุลิมาลปลงผมและหนวดนุ่งห่ม
ผ้ากาสายะ ออกจากเรือนบวชเป็นบรรพชิต เว้นขาดจาการฆ่า การลักขโมยการ
พูดเท็จ เป็นผู้มีการฉันอาหารวันหนึ่งหนเดียวประพฤติพรหมจรรย์ มีศีล มีกัลยาณ
ธรรม ดังนี้แล้ว จะทรงกระทําอย่างไรเล่า? 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําของพรเจ้าปเสนทิโกศลทูลแด่พระผู้มีพระภาค ท่ีเชตวัน ใกล้เมืองสาวัตถี. บาลี ม.ม. 
   ๑๓/๔๘๔/๕๒๙. 
          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๔๕ 
 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! หม่อมฉันก็จะอภิวาท จะลุกรับ จะนิมนต์หรือเชื้อ
เชิญด้วยจีวร บิณฑบาต เสนาสนะ คิลานป๎จจัยเภสัชบริขาร หรือจัดจากรักษา
ปูองกันคุ้มครองอย่างเป็นธรรม พระเจ้าข้า ! ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ก็แต่ว่า มัน
จะเป็นไปได้อย่างไรที่คนทุศีล มีธรรมอันลามกนั้น จะกลายเป็นผู้สํารวมด้วยศีล
อย่างนี้ พระเจ้าข้า"! 
 มหาราชะ ! นั่น องคุลิมาลอยู่นั่น. (พระผู้มีพระภาคทรงทราบว่า พระเจ้าปเสนทิ
โกศลกลัวจนโลมชาติชูชัน, ได้ตรัสว่า) มหาราชะ ! อย่าได้กลัวเลย. มหาราชะ ! อย่าได้
กลัวเลย. ภัยไม่มีแล้วแก่พระองค์ จากองคุลิมาลนี้. 
 (ลําดับนั้น พระเจ้าปเสนทิโกศลทรงระงับความกลัวแล้ว เข้าไปทําความคุ้นเคยกับภิกษุ
องคุลิมาล ทรงปวารณาด้วยป๎จจัยสี่ แต่พระเถระปฏิเสธ เพราะเป็นผู้สมาทานธุดงค์. พระเจ้า
เสนทิโกศลได้กลับมาเฝูาพระผู้มีพระภาค แล้วกราบทูลว่า :-) 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! น่าอัศจรรย์นัก, ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ไม่เคยมี
เลย; คือข้อที่พระผู้มีพระภาค ทรงทรมานบุคคลที่ใคร ๆ ทรมานไม่ได้ ทรงกระทํา
ให้รํางับ ซึ่งบุคคลที่ใคร ๆ ทําให้รํางับไม่ได้ ทรงกระทําความดับเย็นแก่บุคคลผู้ยัง

ไม่ดับเย็น๑; ได้แก่ข้อที่หม่อมฉัน ไม่สามารถจะทรมานผู้ใดด้วยอาชญาด้วย
ศาสตรา ผู้นั้นพระผู้มีพระภาคทรงทรมานแล้วโดยไม่ต้องใช้อาชญา ไม่ต้องใช้
ศาสตรา. ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! หม่อมฉันขอลาไปบัดนี้หม่อมฉันมีกิจมาก มีธุระ
มาก พระเจ้าข้า !" 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คํานี้ บาลีว่า อปฺปรินิพฺพุตานํ ปรินิพฺพาเปตา ซ่ึงแสดงให้เห็นว่า คําว่า "ปรินิพพาน" 
   นั้น ใช้กับความหมดพยศโดยสิ้นเชิงของโจรที่ร้ายกาจ ก็ได้; เพื่อจะได้เข้าใจความหมาย 
   ของคําคํานี้กันอย่างถูกต้องและครบถ้วนสืบไป ทํานองเดียวกับในบาลีแห่งอื่น ใช้สําหรับสัตว์ 
   เดรัจฉานที่หมดพยศด้วย เพราะการฝึกถึงท่ีสุด และความท่ีถ่านไฟแดง ๆ เย็นลงจนดํา หรือ 
   อาหารที่ร้อน ๆ เย็นลงจึงบริโภคได้ ดังนี้ ก็มี.     -ผู้รวบรวม. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๔๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 

: ทรงชนะน้ าใจคน โดยทางธรรม๑ 

 ข้ออื่นยังมีอีก, พระองค์ผู้เจริญ ! มีช่างไม้สองคน ชื่อ อิสิทันตะ และ
ปุราณะ ทั้งสองนายนี้กินข้าวของหม่อมฉัน ใช้ยวดยานพาหนะของหม่อมฉัน.หม่อม
ฉันให้เบี้ยเลี้ยงชีพ, ให้ยศศักด์ิแก่เขา, แต่เขาจะมีความเคารพในหม่อมฉันเท่าที่มีใน
พระผู้มีพระภาค ก็หาไม่. เรื่องที่ล่วงมาแล้ว คือ หม่อมฉันยกเสนาออกไปกําจัด
ข้าศึก เมื่อจะทดลองช่างไม้สองคนนี้ จึงเข้าไปพักในที่คับแคบแห่งหนึ่ง (เพื่อเห็น
กันโดยใกล้ชิด), เขาทั้งสองคน ฆ่าเวลาด้วยการสนทนาธรรมเกือนค่อนรุ่งแล้วนอน
หันศรีษะไปทางทิศที่เขาได้ยินข่าวว่าพระผู้มีพระภาคประทับอยู่ เหยียดเท้ามาทาง
หม่อมฉัน. พระองค์ผู้เจริญ! หม่อมฉันมีความรู้สึกว่า อัศจรรย์จริง,ไม่เคยมีเลย, 
ช่างไม้สองคน กินข้าวของเรา ใช้ยานพาหนะของเรา เราให้เบี้ยเลี้ยงชีพ และยศ
ศักดิ์แก่เขา แต่เขาหามีความเคารพในเรา เท่าที่เขามีในพระผู้มีพระภาคเจ้าไม่.
ชะรอยคนทั้งสองนี้จะรู้ถึงคุณวิเศษอันโอฬารในศาสนาของพระผู้มีพระภาค 
เพิ่มขึ้น ๆ เป็นแน่แท้. พระองค์ผู้เจริญ! แม้นี้ก็เป็นข้อสังเกตของหม่อมฉัน ในพระ
ผู้มีพระภาค. 
 

: ทรงเสมอกับพระเจ้าโกศลโดยวัย 

 อีกข้อหนึ่ง, พระองค์ผู้เจริญ ! พระผู้มีพระภาค ก็เป็นกษัตริย์หม่อมฉันก็

เป็นกษัตริย์. พระผู้มีพระภาคเป็นชาวโกศล๒หม่อมฉันก็เป็น 
 ________________________________________________________________________________  
๑. คําของพระเจ้าปเสนทิโกศล ทูลแด่พระผู้มีพระภาค ที่นิคมเมทฬุปะ แคว้นสักกะ, มีความต่อ 
   กันมาตามลําดับ จากเนื้อความข้างต้นอันเก่ียกับข้อสังเกตในพระผู้มีพระภาคของพระเจ้าปเสน- 
   ทิโกศล. บาลี ม.ม. ๑๓/๕๑๔/๕๖๘-๕๖๙. 
๒. แคว้นสากยะเป็นถิ่นแห่งโกศล. ดังที่ตรัสเอง (ในภาค ๑). 
 

         กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่าวถึงพระองค์ ๕๔๗ 
 
ชาวโกศล, พระผู้มีพระภาคมีพระชนม์ ๘๐ หม่อมฉันก็มีอายุ ๘๐, ด้วยเหตุนี้เอง,
หม่อมฉันจึงควรทําความเคารพอย่างยิ่ง ในพระผู้มีพระภาค, ควรแสดงความสนิท
สนม. 
 

ตามเสียงของคณกะโมคคัลลานพรามหณ์๑ 

: ทรงคบและไม่ทรงคบบุคคลเชน่ไร 

 พระโคดมผู้เจริญ ! บุคคลทั้งหลายเหล่าใด เป็นผู้ไม่มีศรัทธา มีความเลี้ยง
ชีวิตเป็นข้อประสงค์ ออกจากเรือนบวชเป็นคนไม่มีเรือนแล้ว เป็นนักบวชอวดดี มี
มายา เจ้าเล่ห์ เป็นผู้ฟุูงซ่านเป็นผู้ไว้ตัว เป็นผู้กลับกลอก เป็นคนปากกล้า มีวาจา
สับส่าย มีทวารอันไม่ระวังแล้วในอินทรีย์ทั้งหลาย ไม่รู้จักประมาณในโภชนะ ไม่
ประกอบความเพียรของบุคคลผู้ตื่น ไม่เพ่งในสามัญคุณ ไม่เคารพยิ่งในสิกขามี
ความประพฤติเป็นไปเพื่อความมักมาก มีความประพฤติเป็นไปด้วยอาการลุ่ม ๆ 
ดอน ๆ เป็นหัวหน้าในทางเชือนแช ทอดธุระในวิเวกเสียแล้วเป็นผู้เกียจคร้าน มี
ความเพียรอันเลว มีสติอันหลงลืมไม่รู้ตัว เป็นผู้ไม่มั่นคงมีจิตอันหมุนเวียน มี
ป๎ญญาอันเขลาทรามดุจคนหูหนวกแลคนเป็นใบ้ ; พระโคดมผู้เจริญ ย่อมไม่อยู่
ร่วมกับด้วยชนทั้งหลายเหล่านั้น. 
 ส่วนว่า กุลบุตรทั้งหลายเหล่าใด เป็นผู้มีศรัทธา ออกจากเรือนบวชเป็นคน
ไม่มีเรือนแล้วไม่อวดดี ไม่มีมายา ไม่ใช่คนเจ้าเล่ห์ ไม่ใช่คนฟุูงซ่านไม่ใช่คนไว้ตัว 
ไม่ใช่คนกลับกลอก ไม่เป็นคนปากกล้า มีวาจาไม่สับส่าย 
 
 _______________________________________________________________________  
๑. คําของคณกะโมคคัลลานะ ทูลสรรเสริญพระผู้มีพระภาคเจ้า หลังจากท่ีพระองค์ได้ทรง 
  บรรยายลักษณะบางอย่างเกี่ยวกับสาวกของพระองค์บางพวกให้เขาฟ๎ง. อุปริ.ม.๑๔/๘๗/๑๐๔. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๔๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 
มีทวารอันระวังแล้วในอินทรีย์ทั้งหลาย รู้จักประมาณในโภชนะ ประกอบความ
เพียรของบุคคลผู้ตื่น เพ่งในสามัญญคุณ มีความเคารพยิ่งในสิกขา ไม่ประพฤติ
เป็นไปเพื่อความมักมาก ไม่ประพฤติเป็นไปด้วยอาการลุ่ม ๆ ดอน ๆ ไม่เป็นหัวหน้า
ในทางเชือนแช ไม่ทอดธุระในวิเวก มีความเพียรปรารถแล้ว มีตนอันส่งไปแล้ว มี
สติอันเข้าไปตั้งอยู่แล้ว เป็นผู้รู้ตัว เป็นผู้มั่นคง มีจิตแน่ว เป็นผู้มีป๎ญญา หาใช่คน
เขลาดังคนหูหนวกคนเป็นใบ้ไม่; พระโคดมผู้เจริญ ย่อมอยู่ร่วมกับด้วยกุลบุตร
ทั้งหลายเหล่านั้น. 
 

ตามเสียงแห่งมาร๑ 

: ทรงตัดรอนอ านาจมาเหรือนเด็กริดรอนก้ามปู 

 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! เปรียบเหมือนสระโบกขรณี มีอยู่ในที่ไม่ไกลจาก
บ้านหรือนิคม; มีปูอยู่ในสระนั้น. มีเด็กหญิงชายเป็นอันมากออกมาจากหมู่บ้านแล้ว 
ไปสู่สระโบกขรณี; ถึงแล้วคร่าปูนั้นขึ้นมาจากน้ํา วางลงบนบกแล้วปูชูก้ามใด ๆ 
ขึ้นมา เด็กหญิงชายเหล่านั้นก็ทําก้ามนั้น ๆ ให้ขาด ให้หัก ให้หลุด ด้วยท่อนไม้หรือ
ก้อนหินกรวด. 
 ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ปูนั้นมีก้ามอันขาดแล้วหักแล้วหลุดแล้วอย่างนี้ไม่
อาจจะลงไปสู่สระโบกขรณีนั้นเหมือนอย่างเดิมได้อีก, ฉันใด; ทิฎฐิที่เป็นเสี้ยนหนาม
ปกคลุมอยู่ ยักไปยักมา ไม่อยู่ในร่องรอย ใด ๆ ของข้าพระองค์ ทั้งหมดทั้งสิ้นอัน
พระผู้มีพระภาคทรงกระทําให้ขาดแล้ว หักแล้ว หลุดแล้ว ฉันนั้นเหมือนกัน. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. คําทูลของมาร เมื่อครั้งประทับอยู่ท่ีต้นอชปาลนิโคร๎ ธ ริมฝ๎่งแม่น้ําเนรัญชรา; เป็นต้น. 
   บาลี สคา. สํ. ๑๕/๑๘๐/๕๐๓. 
          กลับไปสารบัญ 



 ตามเสียงคนนอก ท่ีกล่วถึงพระองค์ ๕๔๙ 
 
ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ! บัดนี้ข้าพระองค์ ไม่สามารถที่จะเข้าไปใกล้พระผู้มีพระภาค
เพื่อหาช่องทําลายล้างอีกต่อไป. 
 

: ทรงเป็นก้อนหินให้กาโง่ส าคัญว่ามันข้น 

 ลําดับนั้น มารผู้มีบาป ได้กล่าวคาถาเป็นที่ตั้งแห่งความเบื่อหน่ายเหล่านี้ ในสํานักของ
พระผู้มีพระภาค ว่า :- 
 "ฝูงกาพากันไปตอมอยู่รอบ ๆ ก้อนหิน ซึ่งมีสีเหมือนมันข้น 
 โดยหวังว่า เราจะได้ของอ่อนกินในที่นั้นบ้าง จะมีรสอร่อย 
 บ้าง. เม่ือไม่ได้รับความอร่อย, ฝูงกาก็พากันบินไปจากที่นั้น. 
 ข้าแต่พระโคดมผู้เจริญ! ข้าพระองคืก็สังเวชตัวเองเหมือนกา 
 หลงก้อนหิน ฉะนั้น." 
 คราวนั้น มารผู้มีบาป ครั้นกล่าวคาถาเป็นที่ตั้งแห่งความเบื่อหน่ายเหล่านี้ ในสํานัก
ของพระผู้มีพระภาคแล้ว ได้หลีกจากที่นั้น แล้วไปนั่งคู้บัลลังก์อยู่กลางดิน ในที่ไม่ไกลจากพระผู้
มีพระภาค เงียบเสียง มีอาการเก้อเขิน คอตก ก้มหน้า ซบเซา หมดปฎิภาณ เอาไม้ขีดพื้นดินอยู่. 
 

: ไม่มีใครน าพระองคไ์ปได้ด้วยราคะ 

 (ลําดับนั้น ธิดามาร ชื่อตัณหา อรดี ราคา ได้เข้าไปหามารผู้มีบาป แล้วกล่าวคาถานี้
กะมารนั้นว่า :- 
 "ข้าแต่พ่อ ! ท่านเสียใจอยู่ด้วยเรื่องอะไร ท่านต้องเศร้าโศกเพราะ 
 บุรุษใด พวกเราจะผูกพันบุรุษนั้นด้วยบ่วงแห่งราคะ แล้วนํามาให้พ่อ 
 เหมือนนําช้างมาจากปุา บุรุษนั้นจักอยู่ในอํานาจของพ่อ" ดังนี้.) 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๕๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ผนวกภาค ๔ 
 

(มารได้ตอบดังนี้ว่า :-) 
 "ลูกเอ๋ย! ผู้นั้นเป็นพระอรหันต์ ไปดีแล้วจากโลก ไม่อาจ 
 จะนํามาได้ด้วยบ่วงแห่งราคะดอก. ท่านก้าวล่วงบ่วงมารเสียแล้ว 
 ดังนั้น พ่อจึงโศกเศร้าอย่างใหญ่หลวง." 
 

: ศัตรูประสบผลเหมือนเอาศรีษะชนภูเขา 

 (...ลําดับนั้น ธิดามารชื่อตัณหา อรดี ราคา ได้เข้าไปหามารผู้มีบาป. มารได้เห็นธิดา
เดินมาแต่ไกล ได้กล่าวคาถาดังนี้ว่า :-) 
 "ลูกเอ๋ย! มันจะมีผลเท่ากับ เอาก้านบัวสายไปฟาดภูเขา; 
 หยิกภูเขาด้วยเล็บ; เค้ียวเหล็กด้วยฟ๎น; ทูนหินใหญ่แล้ว 
 หาที่ยืนบนน้ําวน; หรือเอาอกกระแทกตอ; ฉันใด; คน 
 ที่จะเอาชนะพระโคดม ก็จะประสบผลเช่นนั้น." 
 

จบผนวกภาค ๔ 

 

จบภาค ๔ 
  ________________________  

 

 

 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

ภาค ๕ 

 

 

การปรินิพพาน. 
 

 

 

 

 

 

 

๕๕๑ 



 

 

 

 

ภาค ๕ 

 

 มีเรื่อง:- แปดสิบปียังไม่ฟ๎่นเฟือน --ทรงมีความชราทาง 

 กายภาพเหมือนคนทั่วไป --ทรงทําหน้าที่พระทุทธเจา้บริบูรณ์แล้ว 

 --เร่ืองเบ็ดเตล็ดก่อนหน้าปรินิพพาน --การปรินิพพาน-- 

 แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการปรินิพพาน --เราเห็นพระองค์ได้ชั่วเวลา 

 ที่ยังปรากฏพระกาย --การปรินิพพานของพระองค์คือความทุกข์ 

ร้อนของมหาชน --สังเวชนียสถานสี่. 

 

 

 

 

 

๕๕๒ 



 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

 

ภาค ๕ 
การปรินิพพาน 

 

แปดสิบปียังไม่ฟ๎่นเฟอืน๑ 

 สารีบุตร ! มีสมณพราหมณพ์วกหนึ่งกล่าวอย่างนี้ เห็นอย่างนี้ ว่าชั่วเวลาที่
บุรุษนี้ยังเป็นหนุ่มมีผมดําสนิท ประกอบด้วยความหนุ่มแน่น ตั้งอยู่ในปฐมวัย , ก็
ยังคงประกอบด้วยป๎ญญาอันเฉียบแหลมว่องไวอยู่เพียงนั้น , เมื่อใดบุรุษนี้แก่เฒ่า 
เป็นผู้ใหญ่ ล่วงกาลนาน ผ่านวัยไปแล้ว มีอายุ ๘๐ ปี ๙๐ ปีหรือ ๑๐๐ ปี จากการ
เกิด, เมื่อนั้น เขาย่อมเป็นผู้เสื่อมสิ้น จากป๎ญญาอันเฉียบแหลมว่องไว. สารีบุตร ! 
ข้อนี้ เธออย่าพึงเห็นอย่างนั้น, เรานี่แลในบัดนี้เป็นคนแก่เฒ่า เป็นผู้ใหญ่ ล่วงกาล
ผ่านวัยมาแล้ว วัยของเรานับได้ ๘๐ ปี, ...ฯลฯ... 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑๒/๑๖๓/๑๙๒. ตรัสแก่ท่านพระสารีบุตร, ที่กลางปุา นอกนคร 
   เวสาลี. 
 

๕๕๓ 

         กลับไปสารบัญ 



๕๕๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 
 สารีบุตร ! ธรรมเทศนาที่แสดงไปนั้น ก็มิได้แปรปรวน บทพยัญชนะแห่ง
ธรรมของตถาคต ก็มิได้แปรปรวน ปฎิภาณในการตอบป๎ญหาของตถาคตก็มิได้
แปรปรวน ฯลฯ , สารีบุตร ! แม้ว่าเธอทั้งหลายจักนําเราไปด้วยเตียงน้อย    
(สําหรับหามคนทุพพลภาพ), ความแปรปรวนเป็นอย่างอื่น แห่งป๎ญญาอันเฉียบ
แหลม ว่องไว ของตถาคต ก็มิได้มี. 
 สารีบุตร ! ถ้าผู้ใดจะพึงกล่าวให้ถูกให้ชอบว่า "สัตว์มีความไม่หลงเป็น
ธรรมดา บังเกิดขึ้นในโลก เพื่อประโยชน์เกื้อกูล เพื่อความสุขแก่มหาชนเพื่อ
อนุเคราะห์โลก, เพื่อประโยชน์ เพื่อความเกื้อกูล เพื่อความสุขแก่เทวดาและมนุษย์
ทั้งหลาย" ดังนี้แล้ว ผู้นั้น พึงกล่าวซึ่งเราผู้เดียวเท่านั้น. 
 

ทรงมีความชราทางกายภาพเหมือนคนทั่วไป๑ 

 (ลําดับนั้น พระอานนท์ผู้มีอายุ ได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาคถึงที่ประทับ ถวาย
อภิวาทแล้วลูบคลําทั่วพระกายของพระผู้มีพระภาคอยู่ พลางกล่าวถ้อยคํานี้ ว่า :-) 
 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! ข้อนี้น่าอัศจรรย์; ข้อนี้ไม่เคยมีมาก่อน. ข้าแต่
พระองค์ผู้เจริญ ! บัดนี้ ฉวีวรรณของพระผู้มีพระภาค ไม่บริสุทธิ์ผุดผ่องเหมือน
แต่ก่อน และพระกายก็เหี่ยวย่อนหย่อนยาน มีพระองค์ค้อมไปข้างหน้า อินทรีย์ ท. 
ก็เปลี่ยนเป็นอย่างอื่นไปหมด ทั้งพระจักษุ โสตะ ฆานะ ชิวหา กายะ." 
 อานนท์ ! นั่น ต้องเป็นอย่างนั้น; คือความชรามี (ซ่อน) อยู่ในความหนุ่ม, 
ความเจ็บไข้มี (ซ่อน) อยู่ในความไม่มีโรค, ความตายมี (ซ่อน) อยู่ในชีวิต; 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร.สํ. ๑๙/๒๘๗/๙๖๓. ตรัสแก่พระอานนท์ ณ มิคารมาตุปราสาท ในบุพพาราม 
   ใกล้เมืองสาวัตถี. 
          กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๕๕ 
 
ฉวีวรรณจึงไม่บริสุทธิ์ผุดผ่องเสียแล้ว และกายก็เหี่ยวย่อนหย่อนยาน มีตัวค้อมไป
ข้างหน้า อินทรีย์ ท. ก็เปลี่ยนเป็นอย่างอื่นไปหมด ทั้งตา หู จมูก ลิ้น กาย ดังนี้. 
 พระผู้มีพระภาค ครั้นตรัสคํานี้แล้ว ได้ตรัสข้อความนี้ (เป็นคํากาพย์กลอน) อีกว่า :- 
 โธ่เอ๋ย ! ความแก่อันชั่วช้าเอ๋ย ! ความแก่ อันท าความ 
 น่าเกลียดเอ๋ย กายที่น่าพอใจ บัดนี้ก็ถูกความแก่ย่ ายีหมดแล้ว. 
 แม้ใครจะมีชีวิตอยู่ตั้งร้อยปี ทุกคนก็ยังมีความตายเป็นที่ไปใน 
 เบื้องหน้า. ความตายไม่ยกเว้นให้แก่ใคร ๆ มันย่ ายีหมดทุกคน. 
 

ทรงท าหน้าที่พระพุทธเจ้าบริบูรณ์แล้ว๑ 

 จุนทะ ! ในบัดนี้เราแล เป็นศาสดา บังเกิดขึ้นในโลก เป็นอรหันตสัมมา
สัมพุทธะ, อนึ่งธรรม เราได้กล่าวไว้ดีแล้ว ได้ประกาศไว้ดีแล้วเป็นเครื่องนําสัตว์
ออกจากห้วงทุกข์ เป็นไปพร้อมเพื่อความสงบรํางับ ชื่อว่าประกาศไว้แล้ว โดยพระ
สัมมาสัมพุทธเจ้า , อนึ่ง สาวกทั้งหลาย เราก็ได้สอนให้รู้แล้วในสัทธรรม , 
พรหมจรรย์อันบริบูรณ์สิ้นเชิง สําหรับสัตว์เหล่านั้นเราได้กระทําให้แจ่มแจ้ง ทําให้
เป็นของหงาย (เข้าใจได้ทันที) ทําให้เป็นบทสงเคราะห์ ทําให้ เป็นสิ่งประกอบด้วย
ความน่าอัศจรรย์ พอเพียงเพื่อให้ประกาศได้ดีด้วย โดยเทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย 
(สืบไป) แล้ว จุนทะ ! ในบัดนี้เราเป็นศาสดาที่แก่เฒ่า รู้ราตรีนาน บวชนาน มีวัย
ยืดยาวผ่านไปแล้ว โดยลําดับ. 
 จุนทะ ! ในบัดนี้ ภิกษุผู้เถระ ผู้เป็นสาวกของเรา ก็มีอยู่ ล้วนเป็นผู้ฉลาด 
เป็นผู้จูงได้เป็นผู้แกล้วกล้า ลุธรรมเป็นเครื่องเกษมจากโยคะแล้ว; 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ปาสาทิกสูตร ปา.ที. ๑๑/๑๓๗/๑๐๕. ตรัสแก่ท่านจุนทสามเณร. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๕๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 
สามารถจะบอกสอนสัทธรรม สามารถข่อขี่ถ้อยคําอันเป็นข้าศึกที่บังเกิดแล้วให้
สงบราบคาบโดยธรรม แล้วแสดงธรรมพร้อมทั้งความน่าอัศจรรย์ได้. 
 จุนทะ ! ในบัดนี้  ภิกษุผู้ปูนกลาง,  ผู้ใหม่, ผู้เป็นสาวกของเราก็มีอยู่.     
จุนทะ ! ในบัดนี้ภิกษุณีผู้เถระ, ผู้ปูนกลาง, ผู้ใหม่, ผู้เป็นสาวิกาของเราก็มีอยู่.    
จุนทะ ! ในบัดนี้ อุบาสก ผู้เป็นคฤหัสถ์นุ่งห่มขาว ประพฤติพรหมจรรย์ ผู้เป็นสาวก
ของเราก็มีอยู่, ผู้เป็นคฤหัสถ์นุ่งห่มขาว ยังบริโภคกามผู้เป็นสาวกของเราก็มีอยู่. 
จุนทะ ! ในบัดนี้ อุบาสิกา ผู้เป็นคฤหัสถ์นุ่งห่มขาวประพฤติพรหมจรรย์, และพวกที่
ยังบริโภคกาม, ผู้เป็นสาวิกาของเรา ก็มีอยู่. 
 จุนทะ ! ในบัดนี้ พรหมจรรย์ (คือศาสนา) ของเรา มั่งคั่ง เจริญแพร่หลาย 
เป็นที่รู้จักของมหาชน เป็นปึกแผ่น พอเพื่อเทวดาและมนุษย์ทั้งหลายประกาศได้
ด้วยดี (สืบไป) ได้แล้ว. 
 

เรื่องเบ็ดเตล็ดก่อนหน้าปรินิพพาน๑ 

: การตรัสภิกษุอปริหานิยธรรม๒ 

 อานนท์ ! เธอจงไป สั่งให้ภิกษุทุกรูปบรรดาอาศัยที่นครราชคฤห์มาประชุม
กัน ณ ที่อุป๎ฎฐานศาลา. (ท่านพระอานนท์ประชุมสงฆ์เสร็จแล้ว กราบทูลให้ทรงทราบ ได้
ตรัส ภิกษุ อปริหานิยธรรม ๖ หมวด. ดังยกมาเป็นตัวอย่างเพียง ๑ หมวด คือ :-) 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๘๕/๖๗. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลายโดยมาก, ในที ่
   หลายแห่ง. 
๒. มหาปรินิพพานสูตร มห. ที. ๑๐/๙๒/๗๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลายท่ีอุป๎ฎฐานศาลา นคร 
   ราชคฤห์. 
          กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๕๗ 
 
 ภิกษุ ท. ! เราจักแสดงอปริหานิยธรรมอีกหมวดหนึ่งแก่เธอ , จงเงี่ยฟ๎ง จง

ทําในใจให้ดี.(๑) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจะไม่เป็นผู้ยินดีในนวกรรม ๑ ไม่ยินดีแล้วใน     
นวกรรม ไม่ประกอบความเป็นผู้ยินดีในนวกรรม อยู่เพียงไร ,ความเจริญก็เป็นสิ่งที่
ภิกษุ ท. หวังได้ ไม่มีความเสื่อมเลย, อยู่เพียงนั้น. (๒) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจักไม่เป็นผู้
ยินดีในการพูดคุย ไม่ยินดีแล้วในการพูดคุยไม่ประกอบความยินดีในการพูดคุยอยู่
เพียงไร, ความเจริญก็เป็นสิ่งที่ภิกษุ ท.หวังได้อยู่ ไม่มีความเสื่อมอยู่เพียงนั้น.    
(๓) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจักไม่เป็นผู้ยินดีในการนอนหลับ ฯลฯ, (๔) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจัก
ไม่เป็นผู้ยินดีในความคลุกคลีกันเป็นหมู่ ๆ ฯลฯ, (๕) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจักไม่เป็นผู้มี
ความปรารถนาเลวทราม(ลามก) ฯลฯ, (๖) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจักไม่เป็นผู้คบเพื่อนชั่ว 
ฯลฯ, (๗) ภิกษุ ท. ! ภิกษุจักไม่เป็นผู้หยุดเลิกเสียในระหว่างเนื่องจากได้บรรลุคุณ
วิเศษสักเล็กน้อยแล้ว อยู่เพียงไร, ความเจริญก็เป็นสิ่งที่ภิกษุ ท. หวังได้ ไม่มี
ความเสื่อม,อยู่เพียงนั้น. 
 

เสด็จสวนอัมพลัฏฐิกา๒ 

 อานนท์ ! มาเถิด, มาจักเข้าไปสู่สวนอัมพลัฎฐิกา. (ณ ที่นี้ได้ตรัสเรื่องศีล-
สมาธิ-ป๎ญญาโดยนัยเป็นต้นว่า) ศีลเป็นอย่างนี้ ๆ สมาธิเป็นอย่างนี้ ๆ ป๎ญญาเป็น
อย่างนี้ ๆ. สมาธิ ที่ศีลอบรมส่งเสริมแล้ว ย่อมมีผลมาก มีอานิสงส์มาก ,ป๎ญญา ที่
สมาธิอบรมส่งเสริมแล้ว ย่อมมีผลมาก มีอานิสงส์มาก , จิต ที่ป๎ญญาอบรม
ส่งเสริมแล้ว ย่อมหลุดพ้นจากอาสวะ คือ กามาสวะ ภวาสวะ อวิชชาสวะ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. นวกรรมคือการก่อสร้างสถานที่และวัตถุต่าง ๆ 
๒. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๙๖/๗๖. 
          กลับไปสารบัญ 



๕๕๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 

เสด็จเมืองนาลันทา๑ 

 อานนท์ ! มาเถิด, พวกเราจักไปเมืองนาลันทา. (พร้อมด้วยภิกษุสงฆ์เสด็จถึง
เมืองนาลันทาประทับที่ปาวาทิกัมพวัน. ณ ที่นั้นได้ทรงสนทนากับพระสารีบุตร) :สารีบุตร ! 
เธอกล่าวคมคายนัก, ที่เธอเปล่งสีหนาทยืนยันลงไปว่า "ข้าพพระองค์เลื่อมใสใน
พระผู้มีพระภาค ว่าสมณะหรือพราหมณ์เหล่าอื่น ที่จะเป็นผู้รู้ยิ่งกว่าพระผู้มีพระ
ภาคเป็นไม่มีแล้ว จักไม่มี และไม่มีอยู่" ดังนี้ นั้น ; สารีบุตร ! เธอล่วงรู้ความรู้สึก
ภายในใจ ของพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทุก ๆ พระองค์ที่ล่วงไปแล้ว , -ที่จักมา
ในอนาคต, -และคือเราในบัดนี้ ว่าพระผู้มีพระภาคเจ้า นั้น ๆมีศีล , สมาธิ, ป๎ญญา 
อย่างนี้ ๆ มีวิหารธรรม มีวิมุตติ อย่างนี้ ๆ หรือ? 
 "หามิได้ พระองค์ !" 
 สารีบุตร ! ทําไม่เธอจึงกล่าวคมคายเปล่งสีหนาทยืนยันลงไปดังนั้นเล่า? 
 "พระองค์ผู้เจริญ ! ข้าพระองค์ไม่มีญาณกําหนดรู้พระทัยของพระอรหันต
สัมมาสัมพุทธเจ้า ทั้งในอดีต อนาคต ป๎จจุบัน ก็จริง แต่การเป็นไปตามทํานองแห่ง
ธรรมนั้น ข้าพระองค์ ทราบแล้ว". 
 

เสด็จบ้านปาฏลคิาม๒ 

 อานนท์ มาเถิด, พวกเราจะไปสู่บ้านปาฎลิคาม. (ณ ที่นั้น ได้ทรงรับวิหารทาน
ของชาวบ้าน บ้านนั้น และตรัสเรื่องศีล) คหบดี! โทษของศีลวิบัติ ของบุคคลผู้ทุศีล ๕ 
ประการ คือย่อมเข้าถึงทางแห่งความเสื่อมโภคทรัพย์อันใหญ่ เนื่องจากความ
ประมาท นี้เป็นข้อที่ ๑, ย่อมระบือไปด้วยกิตติศัพท์อันชั่ว นี้เป็นข้อที่ ๒, 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๙๖/๗๗. 
๒. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๙๙/๗๘. 
          กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๕๙ 
 
ย่อมเป็นผู้เก้อเขิน ไม่กล้าหาญ เมื่อเข้าไปสู่บริษัท จะเป็นบริษัท แห่งกษัตริย์
พราหมณ์ คหบดี หรือสมณะก็ตาม นี้เป็นข้อที่ ๓, ย่อมหลงใหล ทํากาละ(ตาย) นี้
เป็นข้อที่ ๔, และ เบื้องหน้าแต่การตาย เพราะการทําลายแห่งกายย่อมเข้าถึง 
อบาย ทุคติ วินิบาต นรก ที่เป็นข้อที่ ๕ ดังนี้. (แล้วตรัสอานิสงส์ของความถึงพร้อมด้วย
ศีลโดยนัยตรงกันข้าม). 

เสด็จบ้านโกฏิคาม๑ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปสู่บ้านโกฎิคาม. (เสด็จสู่บ้านนี้ โดยข้ามแม่น้ําคงคา
ด้วยปาฏิหาริย์ คือไม่ใช้เรือแพ ทรงหายจากฝ๎่งนี้ แล้วปรากฏที่ฝ๎่งโน้น. ที่บ้านนี้ได้ทรงแสดง
อริยสัจจ์ และศีล-สมาธิ-ป๎ญญา). ภิกษุ ท.! เพราะการไม่รู้แจ้งแทงตลอดอริสัจจ์สี่
ประการ จึงทําให้เราและพวกท่านท่องเที่ยวไปในสงสารสิ้นกาลนาน, ฯลฯ. 

เสด็จหมู่บ้านนาทิกะ๒ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปหมู่บ้านนาทิกะ (ณ ท่ีนี้ประทับที่บ้านพักอันก่อด้วยอิฐ 
ได้ตรัสตอบคําถามของพระอานนท์ ถึงเรื่องคติในภพหน้าของชนเป็นอันมากผู้ทํากาละแล้วใน
หมู่บ้านนั้น). อานนท์ ! ภิกษุสาฬ  ๎หะ (มรณภาพแล้วในบ้านนาทิกะนี้) หาอาสวะมิได้ 
เพราะความสิ้นไปแห่งอาสวะ ท. เธอทําให้แจ้งเจโตวิมุตติ ป๎ญญาวิมุตติด้วย
ป๎ญญาอันยิ่งเองในทิฎฐธรรมนี้แล้วแลอยู่แล้ว (บรรลุพระอรหันต์แล้ว). 
 อานนท์ ! ภิกษุณีนันทาเป็นผู้โอปปาติกะ เพราะความสิ้นไปแห่งสัญโญชน์
ในเบื้องต่ํา ๕ อย่าง จักปรินิพพานในภพ (สุทธาวาส) นั้น ไม่กลับมาจากโลกนั้นอีก 
(คือเป็นอนาคามี). 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๐๖/๘๖. 
๒. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๐๘/๘๙. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๖๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 

 

 อานนท์ ! อุบาสกสุทัตตะ เป็นสกทาคามี เพราะหมดสัญโญชน์สามอย่าง 
และมีราคะโทสะโมหะบางเบา, จักมาสู่โลกนี้อีกคราวเดียว แล้วถึงที่สุดแห่งทุกข์. 

 อานนท์ ! อุบาสิกาสุชาตา เป็นโสดาบัน เพราะหมดสัญโญชน์สามอย่าง , มี
ความไม่ตกต่ํา (ลงอบาย) เป็นธรรมดา เป็นผู้เที่ยง (ต่อนิพพาน)เป็นผู้มีการตรัสรู้
ในเบือ้งหน้า. 

 อานนท์ ! อุบาสกกกุธะ อุบาสกการฬิมภะ อุบาสกนิกฎะ อุบาสกกฎิสสหะ 
อุบาสกตุฎฐะ อุบาสกสันตุฎฐะ อุบาสกภฎะ อุบาสกสุภฎะ และอุบาสกอีก ๕๐ 
กว่าคน ทุกคนล้วนแต่เป็นโอปปาติกะ เพราะความสิ้นไปแห่งสัญโญชน์ในเบื้องต่ํา
ห้าอย่าง จักปรินิพพานในภพ (สุทธาวาส) นั้น ไม่เวียนกลับ จากโลกนั้นเป็น
ธรรมดา, (คือเป็นอนาคามี). 

 อานนท์ ! อุบาสกอีก ๙๖ คน ในบ้านนาทิกะที่ทํากาละแล้ว เธอเป็น
สกทาคามี เพราะหมดสัญโญชน์สามอย่าง และมีราคะโทสะโมหะบางเบา, จักมาสู่
โลกนี้อีกคราวเดียว แล้วถึงที่สุดแห่งความทุกข์ 

 อานนท์ ! อุบาสกอีก ๕๑๐ คน  ในบ้านนาทิกะ  ที่ทํากาละแล้ว, เธอเป็น
พระโสดาบัน เพราะหมดสัญโญชน์สามอย่าง , มีอันไม่ตกต่ําเป็นธรรมดาเที่ยงแท้ 
(ต่อนิพพาน) มีการตรัสรู้เป็นเบื้องหน้า. (ต่อจากนี้ ได้ตรัสเครื่องวัดสําหรับตนเองว่าเป็น
ผู้บรรลุโสดาบันหรือไม่, วัดด้วยการมีความเชื่อ ความเลื่อมใสไม่หวั่นไหวใน พระพุทธ-พระธรรม-
พระสงฆ-์และมีศีลบริสุทธ์ิอย่างยิ่ง). 

          กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๖๑ 
 

เสด็จเมืองเวสาลี๑ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปสู่เมืองเวสาลี. (ณ ที่นี้ ประทับที่สวนปุาอัมพปาลีวัน , 
ตรัสสติป๎ฎฐานทั้งสี่แก่ภิกษุ ท. นางอัมพปาลีเข้าเฝูาทูลให้รับนิมนต์ฉันเสียก่อนพวกเจ้าลิจฉวี 
แล้วเยาะเย้ยเจ้าลิจฉวี ด้วยการขับรถกระทบ , นางอัมพปาลีได้ถวายสวนนั้นเป็นของสงฆ์ทรง
ประทับพอควร, และได้ตรัส ศีลสมาธิป๎ญญา โดยนัยเดียวกับที่อัมพลัฎฐิกา). 

เสด็จบ้านเวฬุวคาม๒ 

 อานนท์ !  มาเถิด ,  เราจักไปสู่บ้านเวฬุวคาม. (ณ ที่บ้านนั้น ตรัสให้            
ภิกษุสงฆ์จําพรรษา), ภิกษุ ท.! เอาเถิด, พวกเธอจงจําพรรษาในเขตเมืองเวสาลี    
โดยรอบ ๆ ตามพวกมิตรสหายและชาวเกลอเถิด , ส่วนเราจักจําพรรษา ณ บ้าน    
เวฬุวคามนี้แล. (ภิกษุ ท. จําพรรษาตามพอใจแล้ว, ในพรรษาพระองค์ประชวรหนักจวนสิ้น
พระชนมายุ แต่ทรงมีสติสัมปชัญญะไม่กระวนกระวาย , ทรงดําริว่า ต้องแจ้งให้อุป๎ฎฐาก และ
ภิกษุสงฆ์ ทราบล่วงหน้าเสียก่อนแล้วปรินิพพานจึงจะควร ครั้นหายประชวรแล้วได้ตรัสกะ    
พระอานนท์ผู้ทูลสรรเสริญถึงความอดกลั้นต่อทุกขเวทนาของพระองค์เอง, และท่านหวังว่าคง
ยังไม่ทรงนิพพานก่อนแต่จะตรัสเรื่องสําคัญอีก). 
 อานนท ์! ภิกษุสงฆ์จักยังหวังอะไรในเราอีกเล่า, ธรรม เราได้แสดงแล้วไม่ขาด
ระยะไม่มีอีกนอกจากที่แสดงแล้ว ไม่มีกํามือในธรรม (คือธรรมที่ยังกําไว้ไม่เปิดเผยให้
ดู) แก่ตถาคตเลย. ...ฯลฯ... 
 อานนท์ ! บัดนี้เราแก่เฒ่าเป็นผู้ใหญ่ ล่วงกาลผ่านวัยนานโดยลําดับ.  วัยของ
เราเป็นมาได้ ๘๐ ปีแล้ว. อานนท์ ! กายของตถาคร่ําคร่าแล้ว เปรียบเหมือนเกวียน
คร่ําคร่า ที่เขาซ่อมแซมปะทะปะทังไว้ด้วยไม้ไผ่. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๑๒/๙๐. 
๒. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๑๖/๙๓. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๖๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 
 อานนท์ ! สมัยใด ตถาคตเข้าสู่เจโตสมาธิ ที่ไม่มีนิมิต เพราะไม่ทํานิมิตทั้ง
ปวงไว้ในใจดับเวทนาบางพวกเสีย แล้วแลอยู่ ; อานนท์ ! กายของตถาคต ย่อม
ผาสุกยิ่งนัก. (ต่อจากนี้ตรัสให้มีธรรมหรือตัวเองเป็นที่พึ่ง, คือสติป๎ฎฐานสี่). 

เสด็จทิวาวิหาร ท่ีปาวาลเจดีย์๑ 

 อานนท์  ! เธอจงถือผ้าปูนั่ งไป เราจักไปสู่ปาวาลเจดีย์ เพื่อนั่งพัก
ตลอดเวลากลางวัน. (ณ ท่ีนี้ ได้ตรัสอานุภาพของอิทธิบาทสี่ประการ ว่าอาจทําบุคคลผู้เจริญ
ได้เต็มที่ ให้มีชีวิตอยู่กัปป์หนึ่งก็ได้ แต่พระอานนท์มิได้ทูลขอให้ทรงอยู่ เพราะรู้ไม่ทัน , ทรงขับ
พระอานนท์ไปแล้ว มารได้ฟื้นคําสัญญาเรื่องจะปรินิพพานในเมื่อพระศาสนาเป็นปึกแผ่นดีแล้ว
พระองค์จึงทรงตัดสินพระทัยในการปรินิพพาน เรียกว่า ปลงอายุสังขาร, แผ่นดินไหวและตรัส
เหตุที่ทําให้แผ่นดินไหว, คือลมกําเริบ, ผู้มีฤทธิ์บันดาล, โพธิสัตว์จุติ, ประสูติ, ตรัสรู้, แสดง
ธรรมจักร, ปลงอายุสังขาร, ปรินิพพาน). 
 อานนท ์ ! เม่ือตะกี้นี้  มารผู้ใจบาป  ได้เข้ามาหาเรา ที่ปาวาลเจดีย์นี้,    
ยืนอยู่ ณ ที่ข้างหนึ่งแล้วกล่าวแก่เราว่า "พระผู้มีพระภาคเจ้าจงปรินิพพานเสียเถิด,   
บัดนี้ถึงเวลาปรินิพพานของพระผู้มีพระภาคเจ้าแล้ว เพราะพระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสไว้แต่ก่อน

ว่า
๒ มาร,  เราจักยังไม่ปรินิพพานจนกว่า พวกภิกษุสาวก ภิกษุณีสาวิกา อุบาสก

สาวก อุบาสิกาสาวิกา จัดมีพร้อมบริบูรณ์,  จนกว่าพรหมจรรย์ (คือศาสนา) จัก    
มั่งค่ัง เจริญแพร่หลาย เป็นที่รู้จักของมหาชน เป็นปึกแผ่นพอเพื่อมนุษย์และ 
เทวดา ท. ประกาศได้ด้วยดี (สืบไป)' ดังนี,้ พระองค์ผู้เจริญ ! บัดนี้ พรหมจรรย์
ของพระผู้มีพระภาค มั่งค่ัง ฯลฯ แล้ว ขอพระผู้มีพระภาคจงปรินิพพานเถิด,  ขอ
พระสุคตจงปรินิพพานเถิด" ดังนี้. เราตอบว่า "มารผู้ใจบาป ! เธอไม่ต้อง 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๑๖/๙๔. 
๒. ตรัสไว้เมื่อตรัสรู้ใหม่ ๆ, เปิดดูภาค ๓ ตอนตรัสรู้แล้วใหม ่ๆ. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๖๓ 
 
ขวนขวายดอก, ไม่นานเลย ตถาคตจักปรินิพพาน, อีกสามเดือนจากนี้ ตถาคตก็จัก
ปรินิพพาน", ดังนี้. 
 

ทรงปลงอายุสังขาร๑ 

 อานนท์ ! บัดนี้ เรามีสติสัมปชัญญะ ปลงอายุสังขารแล้ว ณ ปาวาลเจดีย์
นี้. (พระอานนท์ได้สติจึงทูลขอให้ดํารงพระชนม์ชีพอยู่ด้วยอิทธิบาทภาวนากัปป์หนึ่ง หรือยิ่งกว่า
กัปป์; ทรงปฎิเสธ), อานนท์ ! อย่าเลย, อย่าวิงวอนตถาคตเลยมิใช่เวลาจะวิงวอน
ตถาคตเสียแล้ว. (พระอานนท์ทูลวิงวอนอีกจนครบสามครั้ง ได้รับพระดํารัสตอบอย่าง
เดียวกัน, ตรัสว่าเป็นความผิดของพระอานนท์ผู้เดียว, แล้วทรงจาระไนสถานที่๑๖ แห่ง ที่เคยให้
โอกาสแก่พระอานนท์ในเรื่องนี้ แต่พระอานนท์รู้ไม่ทันสักครั้งเดียว). อานนท์ ! ในที่นั้น ๆ ถ้า
เธอวิงวอนตถาคต ตถาคตจักห้ามเสียสองครั้ง แล้วจักรับคําในครั้งที่สาม , 
อานนท์ ! เพราะฉะนั้น ในเร่ืองนี้ จึงเป็นความผิดพลาดของเธอแต่ผู้เดียว. 
 อานนท์ ! ตถาคตได้บอกแล้วมิใช่หรือ ว่ สัตว์จะต้องพลัดพรากจากของ
รักของชอบใจทั้งสิ้น, สัตว์จะได้ตามปรารถนา ในสังขารนี้ แต่ที่ไหนเล่า ,ข้อที่
สัตว์จะหวังเอาสิ่งที่เกิดแล้ว เป็นแล้ว มีป๎จจัยปรุงแต่งแล้ว มีการแตกดับเป็น
ธรรมดา ว่า สิ่งนี้อย่าฉิบหายเลย ดังนี้ ย่อมไม่เป็นฐานะท่ีมีได้เป็นได้. 
 อานนท์ ! สิ่งใดที่ตถาคต พ้นแล้ว คายแล้ว ปล่อยแล้ว ละแล้วสลัดแล้ว 
สิ่งนั้นคืออายุสังขารที่ตถาคตปลงแล้ว, ตถาคตกล่าววาจาตายตัวแล้วว่าจักมีการ
ปรินิพพานในไม่ช้า, ตถาคตจัดปรินิพพานต่อครบสามเดือน จากนี้ ,การที่จะคืนคํา
นั้น แม้เพราะเหตุจะต้องเสียชีวิต ก็ไม่เป็นสิ่งจะเป็นไปได้เลย. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๓๔/๑๐๒. 
          กลับไปสารบัญ 



๕๖๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 

แผ่นดินไหวเนื่องด้วยการปลงอายุสังขาร๑ 

 อานนท์ ! เหตุป๎จจัยที่ทําให้ปรากฏการไหวแห่งแผ่นดินอันใหญ่หลวงมีอยู่ 
๘ ประการ 
 อานนท์ ! ในกาลใด ตถาคต มีสติ สัมปชัญญะ ปลงอายุสังขาร ;ในกาลนั้น 
แผ่นดินย่อมหวั่นไหว ย่อมสั่นสะเทือน ย่อมสั่นสะท้าน. อานนท์!นี่เป็นเหตุที่ ๗ เป็น
ป๎จจัยที่ ๗ แห่งการปรากฏการไหวของแผ่นดินอันใหญ่หลวง. 
 

เสด็จปุามหาวัน๒ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปสู่ปุามหาวัน, เราจักไปยังกฏูาคารศาลา.อานนท์! 
เธอจงให้ภิกษุทุกรูป บรรดาอาศัยเมืองเวสาลี มาประชุมพร้อมกันที่อุป๎ฎฐานสาลา
เถิด. (ครั้นภิกษุประชุมพร้อมกันแล้ว ได้ตรัสอภิญญาเทสิตธรรม ดังนี้) : 
 ภิกษุ ท.! ธรรมเหล่าใดที่เราแสดงแล้ว ด้วยป๎ญญาอันยิ่ง, ธรรมเหล่านั้น 
พวกเธอพึงเรียนเอาให้ดี พึงเสพให้ทั่ว พึงเจริญ ทําให้มาก โดยอาการที่
พรหมจรรย์ (คือศาสนา) นี้ จักมั่นคงตั้งอยู่ได้ตลอดกาลนาน , ข้อนั้นจักเป็นไปเพื่อ
ประโยชน์เกื้อกูลแก่มหาชน เพื่อความสุขแก่มหาชน เพื่ออนุเคราะห์โลก , เพื่อ
ประโยชน์ เพื่อความเกื้อกูล เพื่อความสุข แก่เทวดา และมนุษย์ ท.ภิกษุ ท.! ธรรม
เหล่าไหนเล่า ที่เราแสดงแล้วด้วยป๎ญญาอันยิ่ง ฯลฯ, คือสติป๎ฎฐานสี่ สัมมัปปธาน
สี่ อิทธิบาทสี่ อินทรีย์ห้า พละห้า โพชฌงค์เจ็ด อริยมรรคมีองค์แปด. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหา. ที. ๑๐/๑๒๖, ๑๒๗/๙๘; อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๓๒๒,๓๒๓/๑๖๗. ตรัสแก่ 
   พระอานนท์ ที่ปาวาลเจดีย์ เมืองเวสาลี. 
๒. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๓๙/๑๐๖. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๖๕ 
 
 ภิกษุ ท. ! บัดนี้เราจักเตือนท่านทั้งหลาย : สังขารทั้งหลาย มีความเสื่อม
เป็นธรรมดาพวกเธอจงยังประโยชน์ตนประโยชน์ท่าน ให้ถึงพร้อมด้วยความไม่
ประมาทเถิด, การปรินิพพานของตถาคต จักมีในกาลไม่นานเลย ,ตถาคตจัก
ปรินิพพาน โดยกาลล่วงไปแห่งสามเดือนจากนี้. 
 สัตว์ทั้งปวง ทั้งท่ีเป็นคนหนุ่ม คนแก่, ทั้งที่เป็น 
 คนพาลและบัณฑิต, ทั้งที่ม่ังมี และยากจน ล้วนแต่มีความ 
 ตายเป็นที่ไปถึง ในเบื้องหน้า. เปรียบเหมือนภาชนะดิน 
 ที่ช่างหม้อป๎้นแล้ว ทั้งเล็กและใหญ่ ทั้งที่สุกแล้ว และยังดิบ 
 ล้วนแต่มีการแตกท าลายเป็นที่สุด ฉันใด; ชีวิตแห่งสัตว์ ท. 
 ก็มีความตายเป็นเบื้องหน้า ฉันนั้น. 
 วัยของเรา แก่หง่อมแล้ว ชีวิตของเราริบหรี่แล้ว, 
 เราจักละพวกเธอไป. สรณะของตัวเองเราได้ท าไว้แล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! พวกเธอจงเป็นผู้ไม่ประมาท มีสติ มีศีล 
 เป็นอย่างดี มีความด าริอันตั้งไว้แล้วด้วยดี ตามรักษา 
 ซึ่งจิตของตนเถิด. ในธรรมวินัยนี้, ภิกษุใดเป็นผู้ไม ่
 ประมาทแล้ว จักละชาติสงสาร ท าท่ีสุดแห่งทุกข์ได้. 
 

เสด็จบ้านภณัฑคาม๑ 

 อานนท์ ! การเห็นเมืองเวสาลีของตถาคตครั้งนี้ เป็นการเห็นครั้ง สุดท้าย, 
มาเถิด, อานนท์ ! เราจักไปสู่บ้านภัณฑคาม. (ณ ท่ีนี้ได้ตรัสธรรมเทศนา 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๔๒/๑๐๙. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๖๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 
หลายอย่าง มีใจความเป็นต้นว่า เพราะไม่รู้แจ้งแทงตลอด ศีล สมาธิ ป๎ญญา และวิมุตติ จึง
ต้องท่องเที่ยวไปในสงสาร ทั้งพระองค์เองและผู้อื่น). 
 ศีล สมาธิ ป๎ญญา และวิมุตติ อันไม่มีอะไรยิ่งไปกว่า, เหล่านี้ 
 เป็นสิ่งที่พระโคตมะผู้มีเกียรติยศ ได้รู้ได้ถึงแล้ว. ครั้นรู้แล้ว 
 ย่อมบอกแก่ภิกษุ ท. พระศาสดา ผู้กระท าท่ีสุดแห่งทุกข์ได้แล้ว 
 ก็ปรินิพพาน อย่างลืมตา. 
(ต่อจากนี้ได้ตรัสศีล-สมาธ-ิป๎ญญา โดยนัยเดียวกับที่ตรัสที่สวนอัมพลัฎฐิกา อีกเป็นอันมาก). 
 

เสด็จบ้านหตัถิคาม โดยล าดับ๑ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปสู่บ้านหัตถิคาม, บ้านอัมพคาม,บ้านชัมพุคาม
และโภคนคร. (ที่โภคนครประทับที่อานันทเจดีย์ , ได้ตรัสหลักมหาปเทสสําหรับ       
เทียบเคียงในการวินิจฉัยว่า ถ้ามีคํากล่าวอย่างนี้ ๆ และอ้างว่าเป็นพุทธวจนะ, จะจริงหรือไม่). 
ภิกษุ ท. ! ถ้าภิกษุในธรรมวินัยนี้  จะพึงกล่าวอย่างนี้ว่า ข้าพเจ้าฟ๎งมาแล้ว      
ได้รับมาแล้ว เฉพาะพระพักตร์พระผู้มีพระภาค ว่า นี้เป็นธรรม นี้เป็นวินัยนี้     
เป็นคําสอนของพระศาสดา, ดังนี้, พวกเธออย่าเพ่อรับรอง, อย่าเพ่อคัดค้าน.   
เธอกําหนดเนื้อความนั้นให้ดีแล้ว น าไปสอบสวนในสูตร น าไปเทียบเคียงใน   
วินัย, ถ้าลงกันไม่ได้ เทียบเคียงกันไม่ได้ พึงแน่ใจว่า นั้น ไม่ใช่คําของพระผู้มีพระ
ภาคแน่นอน ภิกษุรูปนั้นจํามาผิด, พวกเธอพึงทิ้งคําเหล่านั้นเสีย; ถ้าลงกันได้
เทียบเคียงกันได้ พึงแน่ใจว่า นั่นเป็นคําของพระผู้มีพระภาคเจ้าแน่แล้วภิกษุรูปนั้น
จํามาอย่างดีแล้ว, พวกเธอพึงรับเอาไว้. นี่เป็นมหาปเทส ข้อที่หนึ่ง , (ข้อต่อไปความ
อย่างเดียวกัน ต่างกันแต่คําอ้าง, ข้อท่ีสองอ้างว่า รับฟ๎งมาจากสงฆ์ พร้อมท้ังเถระ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๔๔/๑๑๒. 
 

         กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๖๗ 
 
หัวหน้า อยู่ในอาวาสโน้น ๆ, ข้อท่ีสามรับฟ๎งมาจากคณะเถระพหุสูต ผู้มีการศึกษา ทรงธรรมทรง
วินัยทรงมาติกา ในอารามโน้น ๆ, ข้อที่สี่รับฟ๎งมาจากภิกษุเถระพหุสูต ผู้มีการศึกษา ทรงธรรม
ทรงวินัย ทรงมาติกา อยู่ในอาวาสโน้น ๆ. แล้วทรงแสดงศีล-สมาธิ-ป๎ญญา โดยนัยเดียวกับที่
สวนอัมพลัฎฐิกาอีกเป็นอันมาก). 

เสด็จเมืองปาวา๑ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปสู่เมืองปาวา, (ที่นี้ ประทับที่สวนมะม่วงของนายจุนท์ 
กัมมารบุตร. ทรงแสดงธรรมแก่นายจุนท์ และเสด็จไปรับภัตตาหารที่บ้านในวันรุ่งข้ึน). 

 จุนทะ ! สูกรมัททวะ๒ ที่จัดไว้ จงนํามาเลี้ยงเรา, ขาทนียะ โภชนียะอย่าง

อื่น ที่ตกแต่งไว้ จงนําไปเลี้ยงภิกษุสงฆ์. จุนทะ! สูกรมัททวะที่เหลือนี้ท่านจงฝ๎งเสีย
ในบ่อ เราไม่มองเห็นใครในโลกพร้อมทั้งเทวโลก มารโลก พรหมโลกหมู่สัตว์พร้อม
ทั้งสมณพราหมณ์ พร้อมทั้งเทวดาและมนุษย์ ที่บริโภคแล้ว จักให้ย่อยได้, นอกจาก
ตถาคต, (ต่อจากนี้ก็ประชวร ด้วยโรคป๎กขันทิกาพาธอย่างกล้า จวนสิ้นพระชนมายุ). 

เสด็จเมืองกุสินารา๓ 

 อานนท ์! มาเถิด, เราจักไปเมืองกุสินารา, (แล้วเสด็จทั้งที่ยังประชวร,ในกลางทาง
ทรงแวะนั่ง ณ ร่มไม้แห่งหนึ่ง), อานนท ์! เธอจงปูผ้าสังฆาฎิที่พับเป็นสี่ชั้น 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๔๗/๑๑๗. 
๒. คําบาลีว่า สูกรมัททวะ นี้ เคยแปลตาม ๆ กันมาว่า เนื้อสุกรอ่อน, บัดนี้การค้นคว้าของ 
   นักศึกษาทั่วไป ได้ก้าวหน้าไปจนถึงกับไม่ถือว่า แปลอย่างนั้นเป็นคําแปลที่ถูกต้อง น่าจะ 
   เป็นหัวพืชมีพิษชนิดใดชนิดหนึ่งมากกว่า, ในที่นี้จึงไม่อาจแปลว่าเนื้อสุกร เหมือนที่แล้วมา 
   คงท้ิงทับศัพท์ไว้เป็นภาษาบาลีเดิม คือ สูกรมัททวะ ไม่ต้องแปล. 
๓. มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๔๙/๑๑๗.          กลับไปสารบัญ 



๕๖๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 

 

ให้เราเถิด เราลําบากกายนัก, จักนั่งพัก, อานนท์! เธอจงนําน้ําดื่มมาให้เรา,เรา
ระหายนัก. (พระอานนท์ทูลผัดว่า เกวียนห้าร้อยเพิ่งจะผ่านไป น้ําขุ่นหมด, ขอให้ทรงทนไปหา
น้ําที่แม่น้ํากกุธนทีข้างหน้า จนตรัสซ้ําถึง ๒ ครั้ง พระอานนท์ จึงไปตักน้ํา แต่น้ํามิได้ขุ่นเลย , 
กลับมาแล้วทูลความอัศจรรย์ ข้อนี้. ต่อจากนี้ ทรงพบและสนทนาเรื่องสมาธิอย่างยิ่งกับปุกกุสะ 
มัลลบุตร ดังท่ีกล่าวแล้วในภาค ๔ ตอน "ทรงมีฌานที่แน่วแน่ชั้นพิเศษ". ในที่สุดเขารับถือสรณะ
แล้วถวายผ้าเนื้อดีสองผืน). ปุกกุสะ! ถ้าอย่างนั้นเธอจงคลุมให้เราผืนหนึ่ง , อีกผืนหนึ่ง ให้
อานนท์เถิด. (แต่เมื่อปุกกุสะทําดังนั้นหลีกไปแล้ว พระอานนท์น้อมเข้าไปสู่พระกายพระผู้มีพระ
ภาคท้ังสองผืน เห็นพระฉวีผ่องใสยิ่งนัก ก็ทูลถาม). 

 อานนท์ ! เป็นอย่างนั้น, กายของตถาคต ย่อมมีฉวีผุดผ่องในกาลสองครั้ง 
คือ ในราตรีที่ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ, และราตรี ที่ตถาคตปรินิพพานด้วย
อนุปาทิเสสนิพพานธาตุ. อานนท์! การปรินิพพานของตถาคตจักมีในระหว่าง     
ต้นสาละคู่ ในสวนสาละอันเป็นที่แวะพักกลางทาง ของพวกมัลลกษัตริย์ใกล้เมือง 
กุสินารา ในตอนป๎จฉิมยามแห่งคืนนี้. 

 มาเถิด, อานนท์ ! เราจักไปยังแม่น้ํากกุธนทีด้วยกัน. (ทรงสรงในแม่น้ําแล้ว 
เสด็จเข้าสวนอัมพวัน ประทับนอนสีหเสยยา เพื่อพักผ่อนบนสังฆาฎิพับเป็นสี่ชั้นปูถวายโดยพระจุ
นทกะ, และตรัสปรารถถึงนายจุนท์). 

อานนท์ ! คงมีใครทําความเดือดร้อนให้แก่ จุนทะ กัมมารบุตรโดยกล่าวว่า 
"จุนทะ ! การที่ท่านถวายบิณฑบาตเป็นครั้งสุดท้าย ซึ่งหาได้โดยยากนั้น ไม่เป็น
ลาภเสียแล้ว" ดังนี้. อานนท์ ! เธอพึงกําจัดความเดือดร้อนนั้นเสีย โดยกล่าวว่า 
"จุนทะ ! การถวายบิณฑบาตคร้ังสุดท้ายของท่านเป็นความดีแล้วเป็นลาภของท่าน
แล้ว, เราได้ฟ๎งมาแล้วเฉพาะพระพักตร์ว่า 
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บิณฑบาตทั้งสอง มีผลเสมอกัน มีผลยิ่งยอดกว่าบิณฑบาตอื่น ๆ คือ บิณฑบาตที่
พระตถาคตเจ้าเสวยแล้วตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ อย่าง ๑ และที่เสวยแล้ว
เสด็จปรินิพพาน ด้วยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุอย่าง ๑. กุศลกรรมที่นายจุนทะ 
สร้างสมแล้ว ย่อมเป็นไปเพื่อ อายุ วรรณะ สุขะ ยศ สวรรค์ และความเป็นใหญ่." 
อานนท์ ! เธอพึงกําจัดความเดือดร้อนของนายจุนทะ กัมมารบุตรด้วยการกล่าว
อย่างนี้แล (แล้วทรงเปล่งพระอุทานนี้): 
 
 บุญ ย่อมเจริญ งอกงาม แก่ทายก ผู้ให้อยู่ ๆ, 
 เวร ย่อมไม่สืบต่อ แก่บุคคลผู้ระงับเวรเสียได้, 
 คนฉลาดเท่านั้น, ละบาปเสียได้แล้ว ก็นิพพาน 
 เพราะความสิ้นไปแห่ง ราคะ โทสะ และโมหะ. 
 

การปรินิพพาน 

หรือ 

การประทับสีหเสยยา ครั้งสุดท้าย๑ 

 อานนท์ ! มาเถิด, เราจักไปสู่ฝ๎่งโน้นแห่งแม่น้ําหิรัญญวดี, ไปยังสวนปุา
สาละเป็นที่แวะพักของมัลลกษัตริย์ ใกล้เมืองกุสินารา. (ครั้นถึงที่นั้นแล้วตรัสสั่งให้ตั้ง
เตียงปรินิพพาน). 
 อานนท์ ! เธอจงจัดตั้งเตียงน้อย ระหว่างต้นสาละคู่ มีศรีษะทางทิศเหนือ 
เราลําบากกายนัก, จักนอน (ประทับสีหเสยยาแล้ว มีอัศจรรย์ ดอกสาละ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาปรินิพพานสูตร มหา. สี. ๑๐/๑๕๙/๑๒๘. 
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ผลิผิดฤดูกาลโปรยลงบนพระสรีระ, ดอกมัณฑารพ จุรณ์ไม้จันทน์, ดนตรีล้วนแต่ของทิพย์ ได้ตก
ลงและบรรเลงขึ้น; เพื่อบูชาพระตถาคตเจ้า). 
 อานนท์ ! การบูชาเหล่านี้ หาชื่อว่า ตถาคตเป็นผู้ที่ได้รับสักการะเคารพ นับ
ถือ บูชาแล้วไม่. อานนท์! ภิกษุ ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกาใดประพฤติธรรมสมควร
แก่ธรรม ปฏิบัติชอบยิ่ง, ปฏิบัติตามธรรมอยู่; ผู้นั้นชื่อว่าย่อมสักการะ เคารพ นับ
ถือ บูชาตถาคต ด้วยการบูชาอันสูงสุด. อานนท์ ! เพราะฉะนั้นเธอพึงกําหนดใจว่า 
`เราจักประพฤติธรรมสมควรแก่ธรรม ปฏิบัติชอบยิ่ง ปฏิบัติตามธรรมอยู่ ' ดังนี้. 
(ต่อจากนี้ ทรงขับท่านพระอุปวาณะ ที่เข้ามาอยู่งานพัด,พระอานนท์ทูลถามถึงเหตุที่ขับ, ตรัส
ตอบดังต่อไปนี้): 
 อานนท์ ! พวกเทวดาในโลกธาตุทั้งสิบโดยมาก มาประชุมกันแล้วเพื่อเห็น
ตถาคต.   อานนท์ !  สวนปุาสาละที่แวะพักของมัลลกษัตริย์แห่งเมืองกุสินารา 
๑๒ โยชน์โดยรอบ มิได้มีที่ว่างแม้เท่าปลายขนทราย ที่เทวดามีศักดิ์มิได้ตั้งอยู่. 
เทวดา ท. ย่อมยกโทษว่า `เราทั้งหลายมาแต่ไกลเพื่อเห็นพระตถาคต, ต่อนานนัก
พระตถาคตจึงจะเกิดขึ้นในโลก สักคราวหนึ่ง และการปรินิพพานของพระตถาคต 
ก็จักมีในป๎จฉิมยามแห่งราตรีวันนี้ ก็พระภิกษุผู้มีศักดิ์ใหญ่รูปนี้มายืนเสียตรงพระ
พักตร์ บังอยู่, เรา ท. ไม่ได้เห็นพระตถาคตในกาลสุดท้าย 'ดังนี้. (ต่อจากนี้ พระ
อานนท์ทูลถามถึงความรู้สึกภายในใจของพวกเทวดาได้ตรัสดังต่อไปนี้:-) 
 อานนท์ ! มีพวกเทวดา ผู้มีความสําคัญในอากาศ ว่าเป็นแผ่นดิน,และพวกที่
มีความสําคัญในแผ่นดิน ว่าแผ่นดิน พากันสยายผม ร้องไห้คร่ําครวญ กอดแขน
ร้องไห้คร่ําครวญ  ล้มกลิ้งเกลือกไปมา  ดุจว่ามีเท้าถูกตัดขาดออก,  รําพันอยู่ว่า  
`พระผู้มีพระภาคจักปรินิพพาน เสียเร็วนัก, พระสุคต 
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จักปรินิพพานเสียเร็วนัก, พระผู้เป็นดวงจักษุในโลก จักดับหายไปเสียเร็วนัก',ดังนี้. 
ส่วนเทวดาเหล่าใดปราศจากราคะแล้ว, เทวดา ท. เหล่านั้น มีสติสัมปชัญญะ อด
กลั้นด้วยรู้สึกว่า `สังขารทั้งหลายไม่เที่ยง, ข้อที่จะให้ได้ตามใจหวังในเรื่องนี้นั้น 
สัตว์จักได้มาแต่ที่ไหนเล่า' ดังนี้. (ต่อจากนี้ พระอานนท์ทูลถึงเม่ือไม่มีพระองค์แล้วสาวก
ก็ไม่ได้พบปะกันเหมือนดั่งบัดนี้ , ทรงแสดงสถานที่สี่แห่ง คือที่ประสูติ ,ตรัสรู้,แสดง
ธรรมจักร, และนิพพาน ว่าเป็นที่ควรเห็นและพบปะกันของพุทธบริษัท ดังที่ปรากฏอยู่ใน
เรื่องสุดท้ายของภาคนี้. ต่อจากนั้น ตรัสเรื่อง การปฏิบัติในสตรี คือ การไม่พบปะด้วย , ถ้า
ต้องพบปะก็ไม่พูด, ถ้าต้องพูดพึงมีสต,ิ ต่อจากนั้น พระอานนท์ได้ทูลถามถึงการจัดพระศพ). 
 อานนท์ ! พวกเธออย่าขวนขวาย เพื่อจัดการบูชาสรีระของตถาคตเลย, จง
สืบต่อ จงพยายาม ในประโยชน์ของตน (คือการตั้งหน้าปฏิบัติ) เถิด ,จงอย่า
ประมาท จงมีความเพียร กําหนดอยู่ในประโยชน์ของตนเถิด. อานนท์!กษัตริย์ , 
พราหมณ์, หรือคหบดี ผู้เลื่อมใสอย่างยิ่ง ในตถาคตก็มีอยู่, เขาเหล่านั้น จักจัดการ
บูชาสรีระของตถาคต. 
 "ข้าแต่พระองค์ ! เขาเหล่านั้น พึงจัดการอย่างไร?" 

อานนท์ ! เขาพึงจัดเหมือนที่จัดในสรีระของพระเจ้าจักรพรรดิ : เขาพัน
สรีระของพระเจ้าจักรพรรดิด้วยผ้าใหม่ แล้วซับสําลี แล้วพันด้วยผ้าใหม่โดยอุบาย
นี้ ๕๐๐ คู่ แล้วเชิญลงในรางเหล็กเต็มด้วยน้ํามัน ปิดด้วยรางเหล็กอีกรางหนึ่ง 
กระทําจิตกาธารด้วยของหอมทุกอย่างแล้ว   จึงถวายพระเพลิง,  กระทําสถูป  
(ที่ระลึก) สําหรับพระมหาจักรพรรดิ ไว้ ณ หนทางสี่แยก. อานนท์ ! ชนเหล่านั้นพึง
ปฏิบัติในสรีระของตถาคต เช่นเดียวกับที่ชนทั้งหลายปฏิบัติในสรีระของพระมหา
จักรพรรดิ นั้นแล, ชนเหล่าใดวางพวงมาลัย หรือของหอม หรือจุรณ์หอม ณที่นั้นก็
ดี หรืออภิวาท, หรือทําความเลื่อมใสอยู่ในจิตก็ดี, ข้อนั้นจักเป็นไปเพื่อ 

         กลับไปสารบัญ 



๕๗๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 
ประโยชน์ เพื่อความสุขแก่เขาสิ้นกาลนาน. (ต่อจากนั้นตรัสเรื่องเก่ียวกับบุคคลควรแก่
การก่อสถูป ๔ จําพวกคือ พระตถาคต, พระป๎จเจกพุทธะ, พระสาวก, พระเจ้าจักรพรรดิ, พระ
อานนท์เลี่ยงไปยืนเหนี่ยวไม้เต้ากปิสีสะ ร้องไห้อยู่ , ตรัสให้ไปเรียกตัวมา ตรัสสรรเสริญว่าเป็น
ยอดของอุป๎ฎฐากผู้หนึ่งในบรรดายอดอุป๎ฎฐากของพระพุทธเจ้าทั้งปวง. และสรรเสริญการรอบ
รู้ในหน้าที่นี้ และการกล่าววาจาเป็นที่ชอบใจแก่ผู้เข้าไปคบหา , ต่อจากนั้น พระอานนท์ทูลขอให้
เสด็จไปปรินิพพานเมืองอื่น เพราะเมืองนี้เป็นเมืองก่ิง เมืองดอน). 
 อานนท์ ! เธออย่ากล่าวว่า เมืองน้อย เมืองดอน กิ่งเมือง ดังนี้เลยครั้ง
ก่อนโน้น ราชาพระนามว่ามหาสุทัศน์ เป็นพระเจ้าจักรพรรดิธรรมราชามีอาณาเขต
กระทั่งมหาสมุทรทั้งสี่ ชนะสงครามมีชนบทมั่งคั่ง ประกอบด้วยรัตนะ ๗ ชนิด. 
อานนท์! เมืองกุสินารานี้แล เป็นราชธานีของพระเจ้ามหาสุทัศน์ (ในคร้ังนั้น) ชื่อว่า
กุสาวดี ยาวทางบุรพทิศ และป๎จฉิมทิศ ๑๒ โยชน์กว้างทางอุตตรทิศ และทักขิณ
ทิศ ๗ โยชน์ เกลื่อนกล่นด้วยหมู่มนุษย์ ฯลฯ. 
 อานนท์ ! เธอจงเข้าไปในเมืองกุสินารา จงบอกแก่มัลลกษัตริย์ ท.แห่ง
เมืองกุสินาราว่า `ดูก่อนกษัตริย์ผู้วาเสฎฐโคตร ท.! ในยามสุดท้ายแห่งราตรีวันนี้ 
การปรินิพพานของพระตถาคตเจ้าจักมี. เชิญท่าน ท. รีบไป,ขออย่าต้องเดือดร้อน
ในภายหลังว่า การปรินิพพานของพระตถาคตเจ้า ได้มีแล้วในคามเขตของพวกเรา 
แต่พวกเรามิได้เห็นพระตถาคตเจ้าเป็นครั้งสุดท้าย '. (พระอานนท์ผู้เดียว เข้าไปแจ้ง
แก่มัลลกษัตริย์, มัลลกษัตริย์ คร่ําครวญโดยนัยเดียวกับพวกเทวดาที่กล่าวมาแล้ว พากันออกมา
เฝูาพระองค์. พระอานนท์จัดให้เฝูาโดยขานชื่อถวายทีละพวก เสร็จก่อนปฐมยาม. ต่อจากนี้      
สุภัททปริพพาชกมีโอกาสเข้าเฝูา ทูลถามความผิดหรือถูกของลัทธิอื่น ๆ.ตรัสห้ามเสีย แล้วตรัส
ถึงเรื่องสมณะที่แท้จริง มีเฉพาะในศาสนาที่มีอริยมรรคประกอบด้วยองค์แปด,ไม่มีในศาสนาที่ไม่
มีอริยมรรคมีองค์แปด). 

          กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๗๓ 
 
 สุภัททะ ! เราเมื่อมีวัย ๒๙ ปี บวชแล้วแสวงหาอยู่ว่าอะไรเป็นกุศล ๆ ,นับ
แต่บวชแล้วได้ ๕๑ ปี ความเป็นไปแห่งธรรมประเทศเครื่องตรัสรู้ มิได้มีภาย
นอกจากธรรมวินัยนี้, แม้สมณะ (สมณะที่ ๑ คือ โสดาบัน) ก็มิได้มี.ภายนอกจาก
ธรรมวินัยนี้ แม้สมณะที่ ๒, ที่ ๓, ที่ ๔, ก็มิได้มี. วาทะเคร่ืองสอนของผู้อื่น ว่างจาก
สมณะของพวกอื่น, สุภัททะ ! ก็ภิกษุ ท. เหล่านี้พึงอยู่โดยชอบเถิด โลกก็จะไม่
ว่างเปล่าจากพระอรหันต์ทั้งหลาย. (ต่อจากนี้ สุภัททะทูลสรรเสริญเทศนา ขอบรรพชา
อุปสมบท ได้รับยกเว้นไม่ต้องติตถิยปริวาสก่อนอุปสมบท,ต่อมาไม่นานได้บรรลุอรหัตตผล. (เธอ
เป็นสาวกองค์สุดท้ายในบรรดาสาวกที่ทันเห็นพระพุทธองค์) ,ต่อจากนี้ได้ตรัสพระโอวาทที่สําคัญ 
ๆ ต่าง ๆ อีก ๔-๕ เรื่อง). 
 อานนท์ ! ความคิดอาจมีแก่พวกเธออย่างนี้ว่า `ธรรมวินัยของพวกเรามี
พระศาสดาล่วงลับไปเสียแล้ว พวกเราไม่มีพระศาสดา' ดังนี้. อานนท์!พวกเธออย่า
คิดดังนั้น. อานนท์ ! ธรรมก็ดี วินัยก็ดี ที่เราแสดงแล้ว บัญญัติแล้วแก่พวกเธอ 
ท. ธรรมวินัยนั้น จักเป็นองค์ศาสดาของพวกเธอ ท. โดยกาลที่เราล่วงลับไป
แล้ว. 

 อานนท์  !  เวลานี้  พวกภิ กษุ ทั่ ว ไป เรี ยกกั นด้ วยคํ าว่ า  อาวุ โส๑             

แก่กันและกัน (ทั้งแก่ทั้งอ่อน) ; โดยกาลที่เราล่วงลับไปแล้ว ไม่ควรเรียกร้อง     
กันดั่งนั้น : ผู้แก่กว่าจงเรียกผู้อ่อน โดยชื่อ หรือโดยชื่อสกุล หรือโดยคําว่า   
อาวุโส,  ผู้อ่อนกว่า  จงร้องเรียกผู้แก่กว่า  ว่า  ภันเต  หรือ  อายัส  ๎มา. 
 อานนท์ ! โดยกาลที่เราล่วงลับไปแล้ว สงฆ์จงเลิกถอนสิกขาบทเล็กน้อยได้, 
ถ้าต้องการ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. อาวุโส เป็นคําพูดเสมอกัน ไม่แสดงความเคารพ และเป็นที่ว่าตนสูงกว่าผู้ฟ๎งด้วย. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๗๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 

 
 อานนท์ ! โดยกาลที่เราล่วงลับไปแล้ว สงฆ์จงลงพรหมทัณฑ์แก่ภิกษุฉันนะ, 

คือ ภิกษุฉันนะจงกล่าวอะไรได้ตามพอใจ, ภิกษุทั้งหลายไม่พึงว่ากล่าวตักเตือนสั่ง
สอนเธอ. (ต่อจากนี้ตรัสประทานโอกาสครั้งสุดท้ายให้ผู้นั้นกล่าวออกมาได้ถ้าใครยังสงสัย

รังเกียจอันใดบ้าง ในพระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์). 
 ภิกษุ ท.!  ก็ถ้ามีภิกษุแม้รูปหนึ่ง  มีความเคลือบแคลง เห็นแย้งใน      
พระพุทธ, พระธรรม, พระสงฆ์, ในมรรค ในข้อปฏิบัติก็ดี จงถามเสีย.          

อย่าเป็นผู้เดือดร้อนในภายหลัง ว่า `เราอยู่เฉพาะหน้าพระศาสดาแล้ว ไม่กล้า 
ถามในที่เฉพาะหน้า' ดังนี้  (ไม่มีภิกษุรูปใดทูลถาม ตลอดเวลาที่ทรงเตือนซ้ําจน ครบสาม

ครั้ง,ในที่สุดตรัสว่า ถ้าไม่กล้าถามเอง ให้วานเพื่อนถามแทน , ก็ไม่มีใครทูลถาม. พระอานนท์ทูล
สรรเสริญความที่ภิกษุสงฆ์แม้แต่รูปหนึ่ง ก็ไม่มีใครเคลือบแคลงในพระศาสดา หรือธรรมวินัย

ของตน,ตรัสว่า) : 
 อานนท์ ! เธอกล่าวด้วยความเลื่อมใสและหยั่งถึง. ที่จริงในเรื่องนี้
ความรู้สึกของตถาคตก็มีแล้วว่า ความเคลือบแคลงเห็นแย้ง ในพระพุทธ       

พระธรรม พระสงฆ์ ในมรรค ในข้อปฏิบัติ ของภิกษุแม้รูปเดียว ในภิกษุสงฆ์นี้ไม่มี
เลย, อานนท์ ! เพราะว่าในบรรดาภิกษุ ๕๐๐ รูป เหล่านี้  รูปใดที่ต่ําที่สุดกว่าเขา

ทั้งปวง รูปนั้น ก็ยังเป็นโสดาบัน มีอันไม่ตกต่ําเป็นธรรมดาเที่ยงต่อนิพพาน มีการ
ตรัสรู้เป็นเบ้ืองหน้า, (ในที่สุด ได้ทรงเตือนเป็นครั้งสุดท้ายว่า) : 

ภิกษุ ท.! บัดนี้ เราจักเตือนพวกเธอ ท. ว่า `สังขารทั้งหลายมีความเสื่อม
ไปเป็นธรรมดา พวกเธอ ท. จงยังประโยชน์ตนและท่าน ให้ถึงพร้อมด้วยความ

ไม่ประมาทเถิด' ดังนี้. นี่เป็นวาจาคร้ังสุดท้ายของตถาคต. 
         กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๗๕ 
 

 (ต่อจากนี้   ทรงนิ่งเงียบ :   เข้าปฐมฌาน,
๑
  ทุติยฌาน,   ตติยฌาน,   จตุตถฌาน, 

อากาสานัญจายตนฌาน, วิญญาณัญจายตนฌาน, อากิญจัญญายตนฌาน, เนวสัญญา-        
นาสัญญายตนฌาน, สัญญาเวทยิตนิโรธ, แล้วย้อนลงกลับมาตามลําดับ จนถึงปฐมฌาน แล้ว
ย้อนขึ้นอีกโดยลําดับ ๆ จสถึงจตุตถฌาน เสด็จปรินิพพาน ในเมื่อออกจากจตุตถฌานนั้นแล้ว). 
 (เรื่องหลังจากการปรินิพพานแล้วต่อไปนี้ เป็นข้อความที่ตรัสไว้ก่อนการปรินิพพานในที่
ต่าง ๆ กัน. ได้นํามาเรียบลําดับไว้ตอนนี้ ก็เพื่อให้เป็นท้องเรื่องประวัติที่เข้ารูปกัน , ผู้อ่านไม่พึง
ฉงนว่าพระพุทธองค์ปรินิพพานแล้วทําไมยังมาตรัสเล่าได้อีก). 
 

แผ่นดินไหว เนื่องด้วยการปรนิิพพาน๒ 

 อานนท์ ! ในกาลใด  ตถาคต  ปรินิพพาน  ด้วยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ; 
ในกาลนั้น  ปฐวี  ย่อมไหว  ย่อมสั่น  ย่อมสะเทือน. อานนท์ ! นี่เป็นเหตุที่แปด 

เป็นป๎จจัยที่แปด แห่งการปรากฏการไหวของแผ่นดินอันใหญ่หลวง.๓ 
 

เราเห็นพระองค์ได้ชั่วเวลาที่ยังปรากฏพระกาย๔ 

 ภิกษุทั้งหลาย ! กายของตถาคตนี้ มีตัณหาอันเป็นเครื่องนําไปหาภพถูก
ตถาคตถอนขึ้น เสียได้แล้ว, ดํารงอยู่. กายนี้ยังดํารงอยู่เพียงใด เทวดาและมนุษย์
ทั้งหลาย ยังคงได้เห็นตถาคตนั้น อยู่เพียงนั้นเพราะการทําลาย 
 ________________________________________________________________  
๑. พึงทราบว่า ออกจากฌานนั้น ๆ เสียก่อน แล้วจึงเลื่อนขึ้นฌานต่อไปได้โดยลําดับ. 
๒. บาลี จาลวรรค อฎฺฐก. อํ. ๒๓/๓๒๓/๑๖๗. ตรัสแก่พระอานนท์. 
๓. แผ่นดินไหว เพราะเหตุ แปดอย่างคือ ลมกําเริบ, ผู้มีฤทธิ์บันดาล, โพธิสัตว์ลงสู่ครรภ,์ 
   ประสูต,ิ ตรัสรู้, พระตถาคตแสดงธรรมจักร, ปลงอายุสังขาร, และนิพพาน. 
๔. บาลี พรหมชาลสูตร สี. ที. ๙/๕๙/๙๐. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลายท่ีอุทยานอัมพลัฎฐิกา ระหว่าง 
   เมืองราชคฤห์กับเมืองนาลันทา. 

         กลับไปสารบัญ 



๕๗๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 
 
แห่งกาย, หลังจากการควบคุมกันอยู่ได้ของชีวิต เทวดาและมนุษย์ทั้งหลายจักไม่
เห็นตถาคตนั้นเลย. 
 ภิกษุทั้งหลาย ! เม่ือขั้วพวงมะม่วงขาดแล้ว มะม่วงทั้งหลายเหล่าใดที่เนื่อง
ขั้วเดียวกันมะม่วงเหล่านั้นทั้งหมด ย่อมเป็นของตกตามไปด้วยกัน นี้ฉันใด , ภิกษุ
ทั้งหลาย ! กายของตถาคตก็ฉันนั้นกายของตถาคตมีตัณหาเครื่องนําไปหาภพถูก
ตถาคตถอนขึ้นเสียได้แล้ว, ดํารงอยู่. กายนี้ดํารงอยู่เพียงใดเทวดาและมนุษย์
ทั้งหลาย ยังคงเห็นตถาคตอยู่ชั่วเวลาเท่านั้น. เพราะการทําลายแห่งกาย ,หลังจาก
การควบคุมกันอยู่ได้ของชีวิต เทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย จักไม่เห็นตถาคตเลย. 
 (อธิบายว่าเมื่อเป็นอรหันตสัมมาสัมพุทธะแล้ว กายสิ้นเชื้อที่จะนําไปหาภพใหม่ คือการ
เกิดอีก คงตั้งอยู่ชั่วเวลาที่ยังไม่แตกดับ. ครั้นแตกดับแล้ว ถึงความเป็นของว่าง ไม่มีอะไรเหลือ. 
ส่วนผสมของกายสําหรับภพต่อไป รวมขั้วอยู่ที่ตัณหาที่เป็นเครื่องนําไปหาภพ , เพราะฉะนั้นจึง
ตรัสไว้ดังนี้). 
 

การปรินิพพานของพระองค์คือความทุกข์ร้อน 

ของมหาชน๑ 

 ภิกษุท ท. ! การทํากาลกิริยาของบุคคลเอก ย่อมเป็นความทุกข์ร้อนของ
มหาชนเป็นอันมาก.การทํากาลกิริยาของบุคคลเอกคนใดเล่า? คือการทํากาลกิริยา
ของพระตถาคต ผู้เป็นพระอรหันต์ ตรัสรู้ชอบด้วยพระองค์เอง. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี เอก. อํ. ๒๐/๒๙/๑๔๒. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย.          กลับไปสารบัญ 



 การปรินิพพาน ๕๗๗ 
 
 ภิกษุ ท.! การทํากาลกิริยาของบุคคลเอกนี้แล ย่อมเป็นความทุกข์ร้อนของ
มหาชนเป็นอันมาก 
 

สังเวชนียสถานภายหลังพุทธปรินิพพาน๑ 

 "ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ ! แต่ก่อนนี้ ภิกษุทั้งหลายที่จําพรรษาในทิศต่าง ๆ 
แล้วย่อมมาเฝูาพระผู้มีพระภาคเจ้า. พวกข้าพระองค์ทั้งหลาย ได้มีโอกาสเห็นภิกษุ
ทั้งหลายผู้น่าเจริญใจเหล่านั้น ได้มีโอกาสเข้าพบปะภิกษุทั้งหลายผู้น่าเจริญใจ
เหล่านั้น. ครั้นพระผู้มีพระภาคเจ้าล่วงลับไปแล้ว พวกข้าพระองค์ทั้งหลายย่อม
หมดโอกาสที่จะได้เห็น หรือได้เข้าพบปะภิกษุทั้งหลายผู้น่าเจริญใจเหล่านั้นอีก
ต่อไป". -พระอานนท์ กราบทูลพระผู้มีพระภาคเจ้าในวันปรินิพพาน. 
 ดูก่อนอานนท์ ! สถานที่ที่ควรเห็นและควรเกิดความสังเวชแก่กุลบุตรผู้มี
ศรัทธา มีอยู่ ๔ ตําบล. ๔ ตําบลอะไรเล่า? ดูก่อนอานนท์ ! สถานที่ที่ควรเห็นและ
ควรเกิดความสังเวชแก่กุลบุตรผู้มีศรัทธา ว่าพระตถาคตประสูติแล้วณ ที่นี้ ๑, 
สถานที่ที่ควรเห็นและควรเกิดความสังเวชแก่กุลบุตรผู้มีศรัทธาว่าพระตถาคตได้
ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณแล้ว ณ ที่นี้ ๑, สถานที่ที่ควรเห็นและควรเกิด
ความสังเวชแก่กุลบุตรผู้มีศรัทธา ว่าพระตถาคตได้ประกาศอนุตตรธรรมจักรให้
เป็นไปแล้ว ณ ที่นี้ ๑, สถานที่ที่ควรเห็นและควรเกิดความสังเวชแก่กุลบุตรผู้
มีศรัธา ว่าพระตถาคตปรินิพพานด้วยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุแล้วณ ที่นี้ ๑. 
อานนท์ ! สถานที่ที่ควรเห็นและควรเกิดความสังเวชแก่กุลบุตรผู้มีศรัทธา มี ๔ 
ตําบลเหล่านี้แล. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาปรินิพพานสูตร มหา. ที. ๑๐/๑๖๓/๑๓๑. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่ระหว่างต้นสาละคู่ 
   ในที่ปรินิพพาน. 
          กลับไปสารบัญ 



๕๗๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๕ 

 

 อานนท์ ! ภิกษุทั้งหลาย หรือภิกษุณีทั้งหลาย หรืออุบาสกทั้งหลายหรือ
อุบาสิกาทั้งหลาย ผู้มีศรัทธา จักพากันมาสู่สถานที่ ๔ ตําบลเหล่านี้โดยหมายใจว่า 
พระตถาคตได้ประสูติแล้ว ณ ที่นี้บ้าง, พระตถาคตได้ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิ
ญาณแล้ว ณ ที่นี้บ้าง, พระตถาคตได้ประกาศอนุตตรธรรมจักรให้เป็นไปแล้ว ณ 
ที่นี้บ้าง, พระตถาคตได้ปรินิพพานด้วยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ ณ ที่นี้บ้าง ดังนี้. 

 อานนท์ ! ชนเหล่าใดเที่ยวไปตามเจดียสถานจักมีจิตเลื่อมใส ทํากาละแล้ว 
ชนเหล่านั้นจักเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์ ภายหลังแต่การตายเพราะการทําลายแห่ง
กาย ดังนี้. 

 

จบภาค ๕ 
 

 

 

 

 

 

 

         กลับไปสารบัญ 



 

 

 

 

 

 

ภาค ๖ 

 

เรื่องการบ าเพ็ญบารมีในอดตีชาติ 

ซึ่งเต็มไปด้วยทฎิฐานุคติอันสาวกในภายหลังพึงด าเนินตาม. 

 

 

 

 

 

 

๕๗๙ 



 

ภาค ๖ 
 

มีเรื่อง:- ต้องท่องเท่ียวมาแล้วเพราะไมรู่้อริยสัจจ์ --ตลอด 

วัฎฎสงสารของพระองค์ไม่เคยทรงบังเกิดในชั้นสุทธาวาส --ในวัฎฎ- 

สงสารที่ลว่งมาแลว้เคยทรงบูชายัญญ์และบําเรอไฟแลว้อย่างมาก -- 

ทิฎฐานุคติแห่งความดีที่ทรงสั่งสมไวแ้ต่ภพก่อน ๆ --เคยทรงบังเกิด 

เป็นมหาพรหม สักกะ ฯลฯ --ครั้งมีพระชาติเป็นโชติปาลมาณพ -- 

ครั้งมีพระชาติเป็นพระเจ้ามหาสุทัศน์ --ครั้งมพีระชาติเป็นปุโรหิต 

สอนการบูชายญัญ ์--ครั้งมีพระชาติเป็นพระเจา้มฆเทวราช -- 

ครั้งมีพระชาติเป็นมหาโควินทพราหมณ์ --ครั้งมีพระชาติเป็นรถการ 

ช่างทํารถ --ครั้งมีพระชาติเป็นอกิตติดาบส --ครั้งมีพระชาต ิ

เป็นพระจันทกุมาร --ครั้งมีพระชาติเป็นสังขพราหมณ์ --ครั้งม ี

พระชาติเป็นเวลามพราหมณ์ --ครั้งมีพระชาติเป็นพระเวสสันดร 

 --ครั้งมีพระชาติเป็นมาตัวคชฎิล --ครั้งมีพระชาติเป็นจูฬโพธิ 

 --ครั้งมีพระชาติเป็นเจ้าชายยุธัญชยะ --ที่สุดแห่งการท่องเที่ยว 

ของพระองค์. 

๕๘๐ 



 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

 
ภาค ๖ 

เรื่องการบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ 
ซึ่งเต็มไปด้วยทิฎฐานุคติอันสาวกในภายหลังพึงด าเนินตาม. 

------------------------------ 
ค าชี้แจงเฉพาะภาคนี ้

------------------------------ 
 เรื่องราวที่กล่าวถึงพระชาติในอดีตของพระองค์ ซึ่งข้าพเจ้าประมวลมาไว้ในภาคนี้นั้น
เลือกเก็บแต่เรื่องที่มีในคัมภีร์ชั้นบาลีพระไตรปิฎก , เว้นเรื่องจําพวกที่เราเรียกกันว่า "ชาดก" 
และ อรรถกถาเสีย, จึงได้มาไม่ก่ีเรื่อง. สําหรับท้องเรื่องชาดก (อรรถกถาชาดก) ที่มีตอนประชุม
กลับชาติเป็นพระพุทธภาษิต ดังที่เราเคยอ่านกันทั่วไปนั้น ไม่มีในบาลี จึงมิได้นําเรื่องประเภทนี้
มารวบรวมไว้ด้วย และมีมากมายจนเหลือท่ีจะรวบรวมมา. 
 อนึ่ง เฉพาะคัมภีร์บาลีจริยาปิฎก ซึ่งมีอยู่ ๓๕ เรื่องนั้น ได้ประมวลมาไว้ในที่นี้เพียง ๘ 
เรื่อง เลือกเอาเฉพาะแปลกกัน และจัดไว้ตอนปลายของภาคอีกพวกหนึ่ง นอกจากเรื่อง     
มหาสุทัศนจริยาซึ่งใส่ไว้ตอนกลาง. 
 ประการหนึ่ง, การที่นําเรื่องบุรพชาติของพระองค์มากล่าวไว้ในเรื่อง "พุทธประวัติ  
จากพระโอษฐ์" นี้ มีความมุ่งหมายให้ผู้อ่านกําหนดพิจารณาให้เห็นพระพุทธจริยา ที่เรียกกันว่า
การสร้างบารมีหรือสั่งสมความดีของพระองค์, เพื่อถือเอาเป็นทิฎฐานุคติเครื่องดําเนินตาม มิได้
มุ่งเล่านิยาย, เพราะหนังสือเล่มนี้มุ่งกล่าวหนักไปทางธรรม แทนการกล่าวหนักไปทางนิยาย 
หรือตํานานดั่งท่ีเคยปรารภมาแล้วข้างต้น เท่านั้น.        --ผู้รวบรวม. 

 
๕๘๑          กลับไปสารบัญ 



๕๘๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๖ 
 

ต้องท่องเท่ียวมาแล้ว, เพราะไม่รู้อริยสัจจ์๑ 

 ภิกษุ ท. ! เพราะไม่รู้ถึง ไม่แทงตลอด ซึ่งอริยสัจจ์สี่อย่าง , เราแหละพวก
เธอทั้งหลายจึงท่องเที่ยวไปแล้วในวัฎฎสงสาร ตลอดกาลยืดยาวนานถึงเพียงนี้. 
ภิกษุ ท.! เพราะไม่รู้ถึง เพราะไม่แทงตลอดซึ่งอริยสัจจ์สี่อย่างเหล่าไหนเล่า? สี่
อย่างคือ อริยสัจจ์คือทุกข์, อริยสัจจ์คือเหตุให้เกิดทุกข์,อริยสัจจ์คือ ความดับไม่
เหลือแห่งทุกข์, อริยสัจจ์คือทางดําเนินให้ถึงความดับไม่เหลือแห่งทุกข์. ภิกษุ ท.!
เพราะไม่รู้ถึง ไม่แทงตลอด ซึ่งอริยสัจจ์สี่ประการเหล่านี้แล , เราและพวกเธอ
ทั้งหลาย จึงได้ท่องเที่ยวไปแล้ว ในสังสารวัฏตลอดกาลยืดยาวนานถึงเพียงนี้. ...
ฯลฯ... 
 (ในบาลีแห่งอื่น กล่าวอริยธรรมสี่ คือ อริยศีล อริยสมาธิ อริยป๎ญญา อริยวิมุตติแทนที่
อริยสัจจ์สี่ข้างบนนี้. -มหา. ที. ๑๐/๑๔๒/๑๐๙). 
 

ตลอดวัฏฏสงสารของพระองค์ 

ไม่เคยทรงบังเกิด ในชั้นสุทธาวาส๒ 

 สารีบุตร ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง มีถ้อยคํามีความเห็นว่ "ความบริสุทธิ์ 
มีได้เพราะการท่องเที่ยวในสังสารวัฏ". สารีบุตร ! ก็สังสารวัฏที่ เราไม่เคย
ท่องเที่ยวมาแล้วแต่หลัง ตลอดกาลยืดยาวนานนั้นหาได้ไม่ง่ายเลย , เว้นเสียแต่ใน
หมู่เทพชั้นสุทธาวาส. สารีบุตร ! ถ้าเราท่องเที่ยวไปในหมู่เทพเหล่าสุทธาวาส, ก็จะ
ไม่พึงมาสู่โลกนี้ได้เลย. (ย่อมปรินิพพานในภพนั้น). 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาวาร. สํ. ๑๙/๕๔๑/๑๖๙๘. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่โกฏิคาม แคว้นวัชชี. 
๒. บาลี มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑๒/๑๖๒/๑๘๗. ตรัสแก่พระสารีบุตร ท่ีวนสัณฑ์ ใกล้กรุง 
   เวสาลี. 

         กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๕๘๓ 
 
 สารีบุตร ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง มีถ้อยคํามีความเห็นว่า "ความบริสุทธิ์
มีได้เพราะการอุบัต ิ(บังเกิด)". สารีบุตร! ก็การบังเกิดที่เราไม่เคยบังเกิดมาแล้วแต่
หลัง ตลอดกาลยืดยาวนานนั้น หาได้ไม่ง่ายเลย เว้นเสียแต่การบังเกิดในหมู่เทพ
ชั้นสุทธาวาส. สารีบุตร ! ถ้าเราบังเกิดในหมู่เทพชั้นสุทธาวาส,ก็จะไม่พึงมาสู่โลกนี้
ได้เลย, (ย่อมปรินิพพานในภพนั้น). 
 สารีบุตร ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง มีถ้อยคํามีความเห็นว่า "ความบริสุทธิ์
มีได้เพราะภพเป็นที่อยู่อาศัย". สารีบุตร ! ก็ภพที่เราไม่เคยอยู่อาศัยมาแล้วแต่หลัง 
ตลอดกาลยืดยาวนานนั้น หาได้ไม่ง่ายเลย เว้นเสียแต่การอยู่อาศัยในหมู่เทพชั้น 
สุทธาวาส. สารีบุตร ! ถ้าเราอยู่อาศัยในหมู่เทพชั้น สุทธาวาส ,ก็จะไม่พึงมาสู่โลกนี้
ได้เลย. (ย่อมปรินิพพานในภพนั้น). 
 

ในวัฎฎสงสารที่ล่วงมาแล้ว 

เคยทรงบูชายัญญ์และบ าเรอไฟแล้วอย่างมาก๑ 

 สารีบุตร ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง มีถ้อยคํามีความเห็นว่า "ความบริสุทธิ์
มีได้เพราะการบูชายัญญ์". สารีบุตร ! ก็ยัญญ์ที่เรายังไม่เคยบูชามาแล้วแต่หลัง 
ตลอดการท่องเที่ยวอันยืดยาวนาน เป็นกษัตริย์บ้าง เป็นกษัตริย์ผู้ได้มุรธาภิเษก 
บ้าง เป็นพราหมณ์มหาศาลบ้าง นั้น, หาได้ไม่ง่ายเลย. 
 สารีบุตร ! สมณพราหมณ์พวกหนึ่ง มีถ้อยคํามีความเห็นว่า "ความบริสุทธิ์
มีได้ เพราะการบําเรอไฟ". สารีบุตร. ก็ไฟที่เรายังไม่เคยบูชามาแล้ว 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสีหนาทสูตร มู.ม. ๑๒/๑๖๓/๑๙๐. ตรัสแก่พระสารีบุตร ท่ีวนสัณฑ์ใกล้กรุงเวสาลี. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๕๘๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๖ 
 
แต่หลัง ตลอดการท่องเที่ยวอันยืดยาวนาน เป็นกษัตริย์บ้าง เป็นกษัตริย์ผู้ได้มุรธา
ภิเษกบ้าง เป็นพราหมณ์มหาศาลบ้าง นั้น, หาได้ไม่ง่ายเลย. 
 

ทิฎฐานุคติแห่งความดี 

ที่ทรงสั่งสมไว้แต่ภพก่อน ๆ๑ 

 ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่อาศัย
ก่อน, ได้เป็นผู้บากบั่นในกุศล ถือมั่นในกายสุจริต วจีสุจริต มโนสุจริต ,ในการ
บริจาคทาน การสมาทานศีล การรักษาอุโบสถ การปฏิบัติมารดาบิดาการปฏิบัติ
สมณพราหมณ์ การอ่อนน้อมต่อผู้เจริญในตระกูล และในอธิกุศลธรรมอย่างอื่น ๆ. 
เพราะได้กระทํา ได้สั่งสม ได้พอกพูน ได้มั่วสุมกรรมนั้น ๆ ไว้ภายหลังแต่การตาย
เพราะกายแตก ย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์. 
 ภิกษุ ท. ! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่อาศัย
ก่อน, ได้เป็นผู้นําสุขมาสู่มหาชน เป็นผู้บรรเทาภัยคือความสะดุ้งหวาดเสียวจัดการ
คุ้มครองรักษาโดยธรรม ได้อวยทางพร้อมทั้งบริวารฯ. . . .ได้เป็นผู้ เว้นจาก
ปาณาติบาต วางเสียซึ่งศาสตรา และอาชญา มีความละอายเอ็นดูกรุณาเกื้อกูลแก่
สัตว์มีชีวิตทั้งปวงฯ. ...ได้เป็นผู้ให้ทานด้วยของควรเคี้ยว ควรบริโภค ควรลิ้มควร
จิบควรดื่ม อันมีรสประณีตฯ. ...ได้สงเคราะห์ผู้อื่นด้วยการสงเคราะห์ทั้งสี่คือการ
ให้สิ่งของ, วาจาที่ไพเราะ, การประพฤติประโยชน์ท่าน, และความวางตนเสมอ
กันฯ. ...ได้เป็นผู้กล่าววาจาประกอบด้วยอรรถ ด้วยธรรม แนะนําชนเป็นอันมาก , 
เป็นผู้นําประโยชน์สุขมาสู่ชนทั้งหลาย ตนเองก็เป็นผู้บูชาธรรม. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ลักขณสูตร ปา. ที. ๑๑/๑๕๙/๑๓๑. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่เชตวัน ใกล้กรุงสาวัตถี. 
          กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๕๘๕ 
 
เพราะได้กระทํา ได้สั่งสมพอกพูน มั่วสุมกุศลกรรมนั้น ๆ ไว้ ภายหลังแต่การตาย
เพราะกายแตก ย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่อาศัย
ก่อน, ได้เป็นผู้สอนศิลปวิทยาการ ข้อปฏิบัติ และลัทธิกรรม , ด้วยความเคารพ 
ด้วยหวังว่าด้วยสัตว์เหล่านั้น พึงรู้ได้รวดเร็ว พึงปฏิบัติได้รวดเร็ว ไม่พึงโศกเศร้า
สิ้นกาลนานฯ. ...ได้เป็นผู้เข้าไปหาสมณพราหมณ์แล้ว สอบถามว่า `ท่านผู้เจริญ ! 
อะไรเป็นกุศล อะไรเป็นอกุศล, อะไรมีโทษ อะไรไม่มีโทษ, อะไรควรเสพอะไรไม่
ควรเสพ, ทําอย่างใดไม่มีประโยชน์ เป็นทุกข์ไปนาน ทําอย่างใดมีประโยชน์เป็นสุข
ไปนาน'ฯ. ...ได้เป็นผู้ไม่มักโกรธ ไม่มากไปด้วยความแค้น , แม้ชนเป็นอันมาก      
ว่ากล่าวเอา ก็ไม่เอาใจใส่ ไม่โกรธ ไม่พยาบาท ไม่คุมแค้น, ไม่แสดงความโกรธ 
ความร้ายกาจ ความเสียใจให้ปรากฏ. ทั้งเป็นผู้ให้ทานผ้าที่ทําด้วยเปลือกไม้ ผ้าด้าย 
ผ้าไหม ผ้าขนสัตว์ สําหรับลาดและนุ่งห่ม อันมีเนื้อละเอียด, ฯลฯ. 
 ภิกษุ ท.!  เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่   
อาศัยก่อน, ได้เป็นผู้สมานญาติมิตร สหายชาวเกลอ ผู้เหิดห่างแยกกันไปนาน ,    
ได้สมานไมตรี ระหว่างมารดากับบุตร บุตรกับมารดา , บิดากับบุตร บุตรกับบิดา, 
พี่น้องชายกับพี่น้องหญิง พี่น้องหญิงกับพี่น้องชาย ; ครั้นทําความสามัคคีได้แล้ว   
ก็พลอยชื่นชมยินดีด้วยฯ. ...ได้เป็นผู้สังเกตชั้นเชิงของมหาชน รู้ได้สม่ําเสมอ       
รู้ได้เอง รู้จักบุรุษธรรมดา รู้จักบุรุษพิเศษ ว่าผู้นี้ ๆ ควรแก่สิ่งนี้ ๆ ; ได้เป็น      
ผู้ทําประโยชน์อย่างพิเศษ ให้แก่ชนเหล่านั้นฯ. . . .ได้เป็นผู้ใคร่ต่อประโยชน์        
ต่อความเกื้อกูล ความผาสุก ความเกษมจากโยคะ แก่ชนเป็น อันมากว่า         
ไฉนหนอ ชนเหล่านี้ พึงเจริญด้วยศรัทธา ศีล การศึกษา ความรู ้
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ความเผื่อแผ่ ธรรม ป๎ญญา ทรัพย์และข้าวเปลือก นาและสวน สัตว์สองเท้าสี่เท้า 
บุตรภรรยา ทาสกรรมกร และด้วยญาติมิตรพวกพ้อง, ฯลฯ. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่อาศัย
ก่อน, ได้เป็นผู้ไม่เบียดเบียนสัตว์ทั้งหลาย ด้วยมือก็ตาม ด้วยก้อนดินก็ตามท่อนไม้
ก็ตาม ศาสตราก็ตามฯ. ...ได้เป็นผู้ไม่ถลึงตา ไม่ค้อนควัก ไม่จ้องลับหลัง ,เป็นผู้แช่ม
ชื่น มองดูตรง ๆ มองดูผู้อื่นด้วยสายตาอันแสดงความรักฯ ได้เป็นหัวหน้าของชน
เป็นอันมาก ในกุศลกิจทั้งหลาย ได้เป็นประธานของหมู่ชนผู้ประกอบกายสุจริตวจี
สุจริต มโนสุจริต ในการจําแนกทาน การสมาทานศีลการอยู่อุโบสถ การประพฤติ
เกื้อกูลแก่มารดาบิดาสมณพราหมณ์, การนบนอบต่อผู้เจริญในตระกูล, ในอธิกุศล
ธรรมอย่างใดอย่างหนึ่งฯ. ...ได้เป็นผู้ละเว้นจากมุสาวาท , พูดคําจริง หลั่งคําสัตย์
เที่ยงแท้ ซื่อตรง ไม่หลอกลวงโลก, ฯลฯ. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่อาศัย
ก่อน, ได้เป็นผู้ละเว้นวาจาส่อเสียด (คือพูดยุให้เขาแตกกัน), คือไม่ฟ๎งจากข้างนี้ 
แล้วไปบอกข้างโน้นเพื่อทําลายข้างนี้ ไม่ฟ๎งจากข้างโน้นแล้วมาบอกข้างนี้เพื่อ
ทําลายข้างโน้น, แต่เป็นผู้ที่สมานพวกที่แตกกันแล้ว ให้กลับคืนดีกันและส่งเสริม
พวกที่พร้อมเพรียงกันฯ. ...ได้เป็นผู้ละเว้นการกล่าวคําหยาบ , กล่าวแต่วาจาที่ไม่มี
โทษเป็นสุขแก่หู เป็นที่ตั้งแห่งความรักซึมซาบถึงใจ เป็นคําพูดของชาวเมือง เป็นที่
พอใจและชอบใจของชนเป็นอันมาก, ฯลฯ. 
 ภิกษุ ท.! เมื่อตถาคตเกิดเป็นมนุษย์ในชาติก่อน ในภพก่อน ในที่อยู่อาศัย
ก่อน, ได้เป็นผู้ละเว้นการพูดเพ้อเจ้อ, เป็นผู้กล่าวควรแก่เวลา กล่าวคําจริงกล่าว
เป็นธรรม กล่าวมีอรรถ กล่าวเป็นระเบียบ กล่าวมีที่ตั้ง มีหลักฐาน มีที่สุด 
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ประกอบด้วยประโยชน์ฯ. ...ได้เป็นผู้ละมิจฉาชีพ , มีการเลี้ยงชีพชอบ เว้นจากการ
ฉ้อโกง การหลอกลวงคดโกงด้วยเครื่องชั่ง เครื่องตวง เครื่องวัด, เว้นจากการตัด
การฆ่า การผูกมัด การทําร้าย การปล้น การกรรโชก, ฯลฯ. 
 

เคยทรงบังเกิดเป็นมหาพรหม สักกะ ฯลฯ๑ 

 ภิกษุ ท. ! แต่ชาติที่แล้วมาแต่อดีต ตถาคตได้เคยเจริญเมตตาภาวนา
ตลอด ๗ ปี จึงไม่เคยมาบังเกิดในโลกมนุษย์นี้ ตลอด ๗ สังวัฎฎกัปป์ และวิวัฎฎ-
กัปป์. ในระหว่างกาลอันเป็นสังวัฎฎกัปป์นั้นเราได้บังเกิดในอาภัสสรพรหม. ใน
ระหว่างกาลอันเป็นวิวัฎฎกัปป์นั้น เราก็ได้อยู่พรหมวิมานอันว่างเปล่าแล้ว. 
 ภิกษุ ท. ! ในกัปป์นั้น เราได้เคยเป็นพรหม ได้เคยเป็นมหาพรหมผู้ยิ่งใหญ่ 
ไม่มีใครครอบงําได้ เป็นผู้เห็นสิ่งทั้งปวงโดยเด็ดขาด เป็นผู้มีอํานาจสูงสุด. 
 ภิกษุ ท. ! เราได้เคยเป็นสักกะ ผู้เป็นจอมแห่งเทวดา นับได้ ๓๖ ครั้ง.เราได้
เคยเป็นราชาจักรพรรดิผู้ประกอบด้วยธรรม เป็นพระราชาโดยธรรม มีแว่นแคว้น
จดมหาสมุทรทั้งสี่เป็นที่สุด เป็นผู้ชนะแล้วอย่างดี มีชนบทอันบริบูรณ์ประกอบด้วย
แก้วเจ็ดประการ นับด้วยร้อย ๆ ครั้ง, ทําไมจะต้องกล่าวถึงความเป็นราชาตาม
ธรรมดาด้วย. 
 ภิกษุ ท. ! ความคิดได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ผลวิบากแห่งกรรมอะไรของเรา
หนอ ที่ทําให้เราเป็นผู้มีฤทธิ์มากถึงอย่างนี้ มีอานุภาพมากถึงอย่างนี้ ในคร้ังนั้น ๆ. 
 ภิกษุ ท. ! ความรู้สึกได้เกิดขึ้นแก่เราว่า ผลวิบากแห่งกรรม ๓ อย่างนี้แล 
ที่ทําให้เรามีฤทธิ์มากถึงอย่างนี้ มีอานุภาพมากถึงอย่างนี้, วิบากแห่งกรรม 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี อิติวุ. ขุ. ๒๕/๒๔๐/๒๐๐. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย. 
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๓ อย่าง ในครั้งนั้น คือ ผลวิบากแห่ง ทาน การให้ ๑, แห่ง ทมะ การบีบบังคับใจ 
๑, แห่ง สัญญมะ การสํารวมระวัง ๑, ดังนี้. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นโชติปาลมาณพ๑ 

 อานนท์ ! ความคิดอาจมีแก่เธอว่า `ผู้อื่นต่างหาก ที่เป็นโชติปาลมาณพใน
สมัยโน้น'. อานนท์ ! เธอไม่ควรเห็นเช่นนั้น, เรานี่เองได้เป็นโชติปาลมาณพแล้วใน

สมัยนั้น......๒ 

 อานนท์ ! ครั้งดึกดําบรรพ์ พื้นที่ตรงนี้เป็นนิคมชื่อเวภฬิคะ มั่งคั่งรุ่งเรือง 
มีคนมากเกลื่อนกล่น. อานนท์ ! พระผู้มีพระภาค นามว่า กัสสปะทรงอาศัยอยู่ ณ 
นิคมเวภฬิคะนี้, ได้ยินว่า อารามของพระองค์อยู่ตรงนี้เอง ,ท่านประทับนั่งกล่าว
สอนหมู่สาวก ตรงนี้. 
 อานนท์ ! ในนิคมเวภฬิคะ มีช่างหม้อชื่อฆฏิการะ เป็นอุป๎ฎฐากอันเลิศของ
พระผู้มีพระภาคกัสสปะนั้น. ฆฏิการะมีสหายรักชื่อโชติปาละ. อานนท์  ! ครั้งนั้น 
ฆฏิการะเรียกโชติปาลมาณพผู้สหายมาแล้วกล่าวว่า "เพื่อนโชติปาละ!มา , เราไป
ด้วยกัน, เราจักไปเฝูาพระผู้มีพระภาคอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้ากัสสปะ. การเห็น
พระสัมมาสัมพุทธเจ้านั้น บัณฑิตลงเห็นพร้อมกันว่า ดี". 
 "อย่าเลย, เพื่อนฆฏิการะ ! มีประโยชน์อะไรด้วยการเห็นสมณะหัวโล้น". 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ฆฏิการสูตร ม.ม. ๑๓/๓๗๕/๔๐๕. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่รุกขมูลแห่งหนึ่งระหว่าง 
   การเดินทาง ในชนบทแห่งโกศล. 
๒. เนื้อความท่อนนี้ อยู่ท้ายสูตร นํามาจั่วหน้า, เพื่อให้เข้าใจง่ายว่าตรัสถึงเรื่องในชาติก่อน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 "เพื่อนโชติปาละ ! ไปด้วยกันเถอะ, ฯลฯ การเห็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้านั้น 
บัณฑิตลงเห็นพร้อมกันว่า ดี". 
 "อย่าเลย, เพื่อฆฏิการะ ! มีประโยชน์อะไรด้วยการเห็นสมณะหัวโล้น". (โต้

กันดั่งนี้ถึงสามครั้ง). 
 "ถ้าเช่นนั้น เราเอาเคร่ืองขัดถูร่างกายไปอาบน้ําที่แม้น้ํากันเถอะ, เพื่อน ! " 
 อานนท์ ! ครั้งนั้น ฆฏิการะและโชติปาลมาณพได้ถือเครื่องขัดสีตัวไป
อาบน้ําที่แม่น้ําด้วยกันแล้ว, ฆฏิการะได้กล่าวกะโชติปาลมาณพอีกว่า "เพื่อน    
โชติปาละ ! นี่เอง วิหารแห่งพระผู้มีพระภาคเจ้ากัสสปะอยู่ไม่ไกลเลย , ไปเถอะ
เพื่อน ! เราจะไปเฝูาพระผู้มีพระภาคเจ้าด้วยกัน, การเห็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้านั้น
บัณฑิตลงเห็นพร้อมกันว่า ดี". 
 "อย่าเลยเพื่อน ฆฏิการะ ! มีประโยชน์อะไรด้วยการเห็นสมณะหัวโล้นนั้น". 
(โต้กันดังนี้อีกถึง ๓ ครั้ง). 
 อานนท์ ! ฆฏิการะ  ได้เหนี่ยวโชติปาลมาณพที่ชายพก แล้วกล่าวว่า  
"เพื่อนโชติปาละ ! ตรงนี้เอง วิหารของพระผู้มีพระภาคเจ้า ไม่ไกลเลย.ไปเถอะ
เพื่อน, เราจักไปเฝูาพระผู้มีพระภาคเจ้าด้วยกัน , การเห็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 
บัณฑิตลงเห็นพร้อมกันว่า ดี". 
 อานนท์ ! ครั้งนั้นโชติปาละ พยายามโดยวิธีที่ฆฏิการะต้องปล่อยชายพก
นั้นได้แล้ว กล่าวว่า "อย่าเลยเพื่อน ฆฏิการะ ! ประโยชน์อะไรด้วยการเห็นสมณะ
หัวโล้น." อานนท์ ! ลําดับนั้น ฆฏิการะ เหลี่ยวโชติปาลมาณพผู้อาบน้ําสระเกล้า
เรียบร้อยแล้ว เข้าที่มวยผมแล้ว กล่าวด่ังนั้นอีก. 
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 อานนท์ ! โชติปาลมาณพ เกิดความคิดขึ้นภายในใจว่า "น่าอัศจรรย์หนอ
ท่าน, ไม่เคยมีเลยท่าน, คือข้อที่ฆฏิการะช่างหม้อมีชาติอันต่ํา มาอาจเอื้อมจับเรา 
ที่มวยผมของเรา , เรื่องนี้เห็นจักไม่ใช่เรื่องเล็กน้อยเสียแล้วหนอ." ดังนี้           
จึงกล่าวกะฆฏิการะช่างหม้อ :- 
 "เพื่อนฆฏิการะ ! นี่จะเอาเป็นเอาตายกันเจียวหรือ?" 
 "เอาเป็นเอาตายกันทีเดียว ,  เพื่อนโชติปาละ !  เพราะการเห็น         
พระสัมมาสัมพุทธเจ้าเป็นการดีจริง ๆ." 
 "เพื่อนฆฏิการะ ! ถ้าเช่นนั้น ก็จงปล่อย เราจักไปด้วยกันละ". 
 อานนท์ ! ลําดับนั้น ฆฏิการะและโชติปาลมาณพ ได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระ
ภาคกัสสปะถึงที่ประทับ. ฆฏิการะผู้เดียว ถวายอภิวาทแล้ว นั่งอยู่ ณ ที่ควร ;ส่วน
โชติปาลมาณพ ได้ทําความคุ้นเคยช่ืนชมกับพระผู้มีพระภาคเจ้ากัสสปะ นั่งอยู่แล้ว. 
ฆฏิการะได้ทูลพระผู้มีพระภาคเจ้ากัสสปะว่า "พระองค์ผู้เจริญ ! นี่คือโชติปาล
มาณพสหายรักของข้าพระพุทธเจ้า, ขอพระผู้มีพระภาคเจ้า จงทรงแสดงธรรมแก่
เขาเถิด". 
 อานนท์ ! พระผู้มีพระภาคกัสสปะ ได้ทําให้ฆฏิการะและโชติปาละเห็นจริง , 
ถือเอา, อาจหาญและร่าเริงเป็นอย่างดี ด้วยธรรมิกถาแล้ว. ทั้งสองคนเพลิดเพลิน
ปราโมทย์ต่อภาษิตของพระองค์ , บันเทิงจิต ลุกจากอาสนะ ถวายอภิวาททํา
ประทักษิณ แล้วจึงหลีกไป. 

อานนท์ !  ลําดับนั้น  โชติปาลมาณพได้กล่าวถามกะฆฏิการะว่า  "เพื่อน  
ฆฏิการะ ! เพื่อนก็ฟ๎งธรรมนี้อยู่ ทําไมจึงยังไม่บวชออกจากเรือน เป็นผู้ไม่หวัง
ประโยชน์ด้วยเรือน เล่า?" 
          กลับไปสารบัญ 
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 "เพื่อนไม่เห็นหรือ เพื่อนโชติปาละ ! ฉันต้องเลี้ยงมารดาบิดาผู้แก่และตา
บอดอยู่". 
 "เพื่อนฆฏิการะ ! ถ้าเช่นนั้น ฉันจักบวช ออกจากเรือนไม่เกี่ยวข้องด้วย
เรือนละ". 
 อานนท์ !  ครั้งนั้น  เขาทั้งสองได้เข้าไปเฝูาพระผู้มีพระภาคกัสสปะอีก. 
ฆฏิการะกราบทูลว่า "พระองค์ผู้เจริญ ! โชติปาละสหายรักของข้าพระพุทธเจ้านี่
แลประสงค์จะบวช, ขอพระองค์จงให้เขาบวชเถิด". 
 อานนท์ ! โชติปาลมาณพ ได้บรรพชาและอุปสมบทในสํานักแห่งพระผู้-   
มีพระภาคกัสสปะแล้ว, ราวกึ่งเดือน พระผู้มีพระภาคกัสสปะ ก็เสด็จจาริกไปยัง
เมืองพาราณสี. ...ฯลฯ... 
 อานนท์ ! ความคิดอาจมีแก่เธอว่า "คนอื่นต่างหากที่เป็นโชติปาลมาณพใน
สมัยโน้น". อานนท์ ! เธอไม่ควรคิดไปอย่างนั้น, เรานี่เอง, เป็นโชติปาลมาณพแล้ว 
ในสมัยโน้น. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นพระเจ้ามหาสุทัศน์๑ 

 ในกาลใด, เราเป็นพระเจ้าแผ่นดินในนครชื่อกุสาวดี มีนามว่ามหาสุทัศน์ผู้
เป็นจักรพรรดิมีกําลังมาก. ในกาลนั้น เราจัดให้มีการปุาวร้องในที่ทั่วไป วันละสาม
ครั้ง. `ใครปรารถนาอะไร ใครประสงค์สิ่งใด ใครควรได้ทรัพย์เช่นไร , ใครหิว ใคร
กระวนกระวาย, ใครต้องการมาลา ใครต้องการเครื่องลูบทา. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาสุทัสสนจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๕๔/๔.          กลับไปสารบัญ 
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ผ้าย้อมแล้วด้วยสีต่าง ๆ กัน ใครไร้ผ้าจงนุ่งห่ม. ใครจะเดินทางจงเอาร่มไป ,เอา
รองเท้างาม ๆ นิ่ม ๆ ไป'. 
 เราให้ปุาวร้องเช่นนี้ ทั้งเช้าและเย็นทุก ๆ แห่ง. ทรัยพ์ที่เตรียมไว้สําหรับ
ยาจก ไม่ใช่สิบแห่ง หรือร้อยแห่ง แต่ตั้งหลายร้อยแห่ง. จะเป็นกลางวันหรือ
กลางคืนก็ตาม ถ้ายาจกมาเมื่อใด เป็นได้สิ่งของตามที่เขาปรารถนาเต็มมือกลับไป
เสมอ. เราให้ทานอันใหญ่หลวงเช่นนี้ จนตลอดชีวิต และใช่ว่าจะให้ทานด้วยทรัพย์
ส่วนที่เราเกลียดไม่ชอบ ก็หาไม่ การสะสมทรัพย์จะมีในเราก็หาไม่. 
 ผู้ปุวยกระสับกระส่าย ใคร่จะพ้นไปจากโรค ให้ขวัญข้าวแก่หมอจนเป็นที่
พอใจแล้ว ย่อมหายจากโรคได้ฉันใด เราก็ฉันนั้น เรามุ่งแต่จะทําให้เต็มเปี่ยม , ให้
ทานแก่ยาจก ก็เพื่อทําใจที่ยังพร่องอยู่ให้เต็ม, ไม่อาลัยทรัพย์ไม่เกาะเกี่ยวในทรัพย์ 
ก็เพื่อการลุถึงโดยลําดับ ซึ่งป๎ญญาอันเป็นเครื่องรู้พร้อม. 

 
๑
อานนท์ ! ความคิดอาจมีแก่เธอว่า `ผู้อื่นต่างหาก ที่เป็นพระเจ้ามหา

สุทัศน์ในสมัยโน้น'. อานนท์ ! เธอไม่ควรเห็นเช่นนั้น, เรานี่เองเป็นพระเจ้ามหา
สุทัศน์แล้วในสมัยนั้น. นครจํานวนแปดหมื่นสี่พัน มีราชธานีกุสาวดีเป็นประมุข 

เหล่านั้นของเรา. ๒ปราสาทจํานวนแปดหมื่นสี่พัน มีปราสาทชื่อธรรมปราสาทเป็น
ประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา. เรือนยอดจํานวนแปดหมื่นสี่พันมีเรือนยอดชื่อมหาวิ
ยูหะเป็นประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา. บัลลังก์จํานวนแปดหมื่นสี่พัน ทําด้วยทอง 
ทําด้วยเงิน ทําด้วยงา ทําด้วยแก้วลาย ลาดด้วยขนเจียม 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. มหาสุทัสสนสูตร มหา. ที. ๑๐/๒๒๕/๑๘๕, ตรัสแก่พระอานนท์ที่ปุาสาละ ใกล้นคร- 
   กุสินารา, อันเป็นที่พระอานนท์ทูลว่า เป็นเมืองก่ิงเมืองดอน ไม่ควรปรินิพพาน. 
๒. คําว่าแปดหมื่นสี่พัน เป็นสํานวนภาษาบาลีที่ใช้กับของที่มากที่สุด ที่คนเรายกย่องกัน. 
          กลับไปสารบัญ 
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ลาดด้วยสักหลาด ฯลฯ เหล่านั้นเป็นของเรา. ช้างจํานวนแปดหมื่นสี่พันประดับ
ด้วยเครื่องทอง ฯลฯ มีพญาช้างตระกูลอุโบสถเป็นประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา.
ม้าจํานวนแปดหมื่นสี่พัน ประดับด้วยเคร่ืองทอง ฯลฯ มีพญาม้าตระกูลวลาหกเป็น
ประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา. รถจํานวนแปดหมื่นสี่พัน หุ้มบุด้วยหนังราชสีห์หนัง
เสือโคร่ง ฯลฯ มีเวชยัตรถเป็นประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา. มณีแปดหมื่นสี่พัน มี
แก้วมณีรัตนะเป็นประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา. หญิงแปดหมื่นสี่พันมีนางสุภัททา
เทวีเป็นประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา. คหบดีแปดหมื่นสี่พันมีคหปติรัตนะเป็น
ประมขุ เหล่านั้นเป็นของเรา. กษัตริย์แปดหมื่นสี่พัน ผู้คอยแวดล้อมประดับเกียรติ 
มีปริณายกรัตนะเป็นประมุข เหล่านั้นเป็นของเรา.โคนมแปดหมื่นสี่พัน กําลังมีนม
ไหลรูดรองได้ เหล่านั้นเป็นของเรา. ผ้าแปดหมื่นสี่พันโกฎิ คือผ้าปุานอัน
ละเอียดอ่อน ผ้าฝูายอันละเอียดอ่อน ฯลฯ เหล่านั้นเป็นของเรา. ถาดตกแต่ง
อาหารแปดหมื่นสี่พัน อันคนเชิญเครื่องเชิญทั้งเช้าและเย็นเหล่านั้นเป็นของเรา. 
(ข้อความต่อไปจากนี้ มีการกล่าวระบุสิ่งเลิศเพียงสิ่งเดียวตัวเดียว หลังเดียวนครเดียว ...ฯลฯ... 
ถาดเดียว ที่ทรงบริโภคใช้สอยอยู่เป็นประจํา ในบรรดาแต่ละสิ่งซึ่งมีอยู่เป็นจํานวนถึงแปดหมื่นสี่
พัน. รายละเอียดมีอยู่มากเกินไปจึงไม่ยกมาใส่ไว้ในที่นี้ตามตัวอักษรที่มีอยู่). 

 อานนท ์! จงดูเถิด, สิ่งทั้งหลายเหล่านั้น ท้ังหมดได้ล่วงไปแล้วดับหายไป
แล้ว แปรปรวนไปสิ้นแล้ว. อานนท์! สังขารทั้งหลาย เป็นของไม่เที่ยง เช่นนี้เอง 
เป็นของไม่ยั่งยืน เช่นนี้เอง เป็นของไม่มีเจ้าของ อย่างนี้เอง. 

อานนท์ ! เพียงเท่านี้ ก็พอแล้ว, พอเพื่อจะหน่ายในสังขารทั้งหลาย, พอเพื่อ
คลายกําหนัด,พอเพื่อหลุดพ้นไปจาก. อานนท์ ! เรารู้ที่ที่เป็นหลุมฝ๎งเรา, เขาฝ๎ง
สรีระของเราไว้ ณ ที่นี้, การทอดทิ้งร่างเหนือแผ่นดินครั้งนี้ เป็นครั้งที่ ๗ ของเรา
ในชาติที่เป็นพระราชาชั้นจักรพรรดิ. 

         กลับไปสารบัญ 
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ครั้งมีพระชาติเป็นปุโรหิต 

สอนการบูชายัญญ์๑ 

 พราหมณ์ ! ในสมัยนั้น เราเป็นพราหมณ์ผู้ปุโรหิต ผู้สั่งงานบูชายัญญ์ของ

พระเจ้ามหาวิชิตราช.๒ 
 พราหมณ์ ! เรื่องมีแล้วในกาลก่อน.  พระเจ้ามหาวิชิตราช  เป็นราชาผู้   
มั่งคั่ง มีทรัยพ์สมบัติมาก มีทองและเงินเหลือเฟือ มีอุปกรณ์ของทรัพย์เหลือเฟือ 
มีทรัพย์และข้าวเปลือกเหลือเฟือ มียุ้งฉางเต็มล้น. วันหนึ่งประทับอยู่ ณ ที่สงัด 
เกิดพระดําริว่า `เราได้เสวยมนุษยสมบัติอันวิบูล ครอบครองปฐพีมณฑลอันใหญ่
ยิ่ง ถ้ากระไร เราควรบูชามหายัญญ์ อันจะเป็นประโยชน์เกื้อกูล และความสุขแก่
เราสิ้นกาลนาน' รับสั่งให้หาพราหมณ์ปุโรหิตมาบอกพระดํารินี้แล้ว ขอให้บอกสอน
วิธีการบูชายัญญ์. 
 พราหมณ์ ! ปุโรหิตได้ทูลสนองพระดํารัสนั้นว่า `แว่นแคว้นของพระองค์ยัง
มีเสี้ยนหนามหลักตอ การปล้นฆ่าในหมู่บ้านก็ยังปรากฏ การปล้นฆ่าในจังหวัดก็ยัง
ปรากฏ. การปล้นฆ่าในนครก็ยังปรากฏการแย่งชิงตามระยะหนทางก็ยังปรากฏ. 
และถ้าพระองค์จะให้เลิกเก็บส่วย ในขณะที่แว่นแคว้นเป็นไปด้วยเสี้ยนหนามหลัก
ตอเช่นนี้ ก็จะได้ชื่อว่าทํากิจไม่ควรทํา. อีกประการหนึ่ง พระองค์อาจทรงพระดําริ
ว่า เราจักถอนหลักตอ คือโจรผู้ร้ายเสียได้ด้วยการประหาร การจองจํา การริบ 
การประจาน หรือการเนรเทศดังนี้ ข้อนี้ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี กูฎทันตสูตร สี. ที. ๙/๑๗๑/๒๐๕. ตรัสแก่กูฎทันตพราหมณ์ ที่ราชอุทยานอัมพลัฎฐิกา 
   บ้านขานุมัตร แว้นมคธ. 
๒. เฉพาะเนื้อความตอนนี้ อยู่ท่ีหน้า ๑๘๕ บรรพ ๒๓๐. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ก็ไม่ชื่อว่าเป็นการกําจัดได้ราบคาบด้วยดี เพราะผู้ที่ยังเหลือจากการถูกประหารก็
ยังมีชนพวกนี้จะเบียดเบียนชนบทของพระองค์ในภายหลัง. แต่ว่ามีอุบายที่จะถอน
หลักตอเหล่านั้นให้ราบคาบด้วยดีได้ คือ ชนเหล่าใดบากบั่นเลี้ยงโคเพื่อกสิกรรม
พระองค์จงประทานพืชพันธุ์ข้าวแก่ชนเหล่านั้น. ชนเหล่าใดบากบั่นในวาณิชยกรรม
พระองค์จงประทานเงินเพิ่มให้ชนเหล่านั้น. ชนเหล่าใดเป็นข้าราชการ ขอพระองค์
จงประทานเบ้ียเลี้ยงแก่ชนพวกนั้น. มนุษย์เหล่านั้นต่างจะขวนขวายในการงานของ
ตน ไม่เบียนเบียนแว่นแคว้นของพระองค์ และพระคลังหลวงก็จะเพิ่มพูนมากมาย. 
แว่นแคว้นจะตั้งอยู่ด้วยความเกษม ปราศจากเสี้ยนหนามหลักตอ. พวกมนุษย์จะร่า
เริงบันเทิง นอนชูบุตรให้เต้นฟูอนอยู่บนอก แม้จักไม่ปิดประตูเรือนในเวลาค่ําคืน ก็
เป็นอยู่ได'้. ...ฯลฯ... ...ฯลฯ... 
 พราหมณ์ ! ครั้นชนบทนั้นสงบจากเสี้ยนหนามหลักตอแล้ว ปุโรหิตจึงกราบ
ทูลวิธีแห่งมหายัญญ์ (อันประกอบด้วยบริกขารสิบหก คือได้รับความยินยอมเห็นพ้องจาก
กษัตริย์เมืองออก จากอมาตยบริษัท จากพราหมณ์มหาศาล และจากคหบดีมหาศาล นี้จัดเป็นบ
ริกขารสี่, พระเจ้ามหาวิชิตประกอบด้วยองคคุณ ๘ มีพระชาติอันดี มีพระรูปสง่างามเป็นต้นนี้
เป็นบริกขารอีกแปด; และปุโรหิตประกอบด้วยองคคุณ ๔ มี ความเป็นผู้มีชาติบริสุทธิ์ และจบ
เวทเป็นต้น นี่เป็นบริกขารอีกสี่ รวมเป็นสิบหก ; และกราบทูลประการสามแห่งยัญญ์ คือผู้บูชา
ต้องไม่เกิดวิปฎิสารด้วยความตระหนี่ ทั้งในขณะจะบูชา บูชาอยู่ และบูชาเสร็จแล้ว ; แล้วกราบ
ทูลเหตุไม่ควรวิปฎิสารเพราะปฎิคาหกผู้มารับทาน ๑๐ จําพวก เช่นเป็นคนทําปาณาติบาต 

อทินนาทาน ฯลฯเป็นต้น, เพื่อไม่ให้เกิดเสียพระทัยว่าคนเลว ๆ มารับทาน.)
๑
 ...ฯลฯ... 

 พราหมณ์ ! ในการบูชายัญญ์นั้น โค แพะ แกะ ไก่ สุกร ไม่ได้ถูกฆ่า สัตว์
อื่น ๆ ก็ไม่ต้องได้รับความวิบัติพลัดพราก ต้นไม้ก็ไม่ถูกตัดมาเพื่อ 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. ผู้ปรารถนาทราบรายละเอียด พลิกดูท่ีมาเดิม, ๙/๑๗๓/๒๐๗. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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หลักยัญญ์, เชื้อเพลิงก็ไม่ถูกเกี่ยวตัดมาเพื่อการเบียดเบียนสัตว์ใดให้ลําบาก.พวกที่
เป็นทาส เป็นคนใช้และกรรมกร ก็ไม่ต้องถูกคุกคามด้วยอาชญา และความกลัว , 
ไม่ต้องร้องไห้น้ําตานองหน้าพลาง ทําการงานพลาง. ใครปรารถนาจะทําก็ทํา , ไม่
ปรารถนาก็ไม่ต้องทํา, ปรารถนาทําสิ่งใด ก็ทําเฉพาะสิ่งนั้นไม่ปรารถนาทําสิ่งใด ก็
ไม่ต้องทําสิ่งนั้น. ยัญญ์นั้น สําเร็จไปแล้วด้วยเนยใสน้ํามัน เนยข้น นมส้ม น้ําผึ้ง
น้ําอ้อย. ...ฯลฯ... 
 พราหมณ์ ! เรารู้ชัดเจนอยู่ ซึ่งหมู่ชนเหล่านั้น ๆ ผู้บูชายัญญ์อย่างนี้แล้ว 
ภายหลังแต่การตายเพราะกายแตก ย่อมบังเกิด ณ สุคติโลกสวรรค์.พราหมณ์! ใน
สมัยนั้น เราเป็นพราหมณ์ผู้ปุโรหิต ผู้สั่งงานบูชายัญญ์ของพระเจ้ามหาวิชิตราช 
นั้น. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นพระเจ้ามฆเทวราช๑ 

 อานนท์ ! ความคิดอาจมีแก่เธอว่า `ผู้อื่นต่างหากที่เป็นพระเจ้ามฆเทวราช
ในสมัยโน้น'. อานนท์ ! เธอไม่ควรเห็นเช่นนั้น, เรานี่เองได้เป็นพระเจ้ามฆเทวราช
แล้วในสมัยนั้น... 
 อานนท์ ! เร่ืองดึกดําบรรพ์ที่เมืองมิถิลานี้  มีพระราชานามว่า  พระเจ้ามฆ
เทวะ เป็นธรรมราชาผู้ตั้งอยู่ในธรรม ประพฤติราชธรรม ในพราหมณ์และคหบดี   
ทั้งในเมืองหลวงและชนบท, ย่อมเข้าอยู่อุโบสถในวันที่ ๑๔ หรือ ๑๕ และวันที่ ๘ 
แห่งป๎กษ์. พระเจ้ามฆเทวะนั้น เรียกช่างกัลบกมาแล้วสั่งว่า `เพื่อน!ท่านเห็นผม
หงอกเกิดขึ้นที่ศรีษะเราเม่ือใดก็จงบอกเรานั้น'. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มฆเทวสูตร ม.ม. ๑๓/๔๑๕/๔๕๓. ตรัสแก่พระอานนท์ ที่มฆเทวัมพวัน ใกล้กรุงมิถิลา. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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 อานนท์ ! ล่วงมานับด้วยปีเป็นอันมาก ช่างกัลบกนั้นได้เห็นผมหงอกแล้ว
กราบทูลให้ทรงทราบ. พระเจ้ามฆเทวะรับสั่งให้ถอนหงอกด้วยแหนบแล้ววางใส่ฝุา
พระหัตถ์ให้ทอดพระเนตร. ครั้งทอดพระเนตรเห็นแล้ว พระราชทานบ้านส่วนเป็น
บําเหน็จแก่ช่างกัลบกนั้น. รับสั่งให้หาพระราชบุตรองค์ใหญ่มาเฝูาแล้ว ตรัสว่า `
แน่ะพ่อกุมาร ! เทวทูตปรากฏแก่เราแล้ว : หงอกเกิดบนศรีษะแล้ว. กามอันเป็น
วิสัยของมนุษย์ เราได้บริโภคเสร็จแล้ว เด๋ียวนี้ถึงสมัยอันควรเพื่อการแสวงกามอัน
เป็นทิพย์สืบไป. มาเถอะพ่อผู้กุมาร ! เจ้าจงครองตําแหน่งพระราชานี้. ส่วนเราจะ
ปลงผมและหนวด นุ่งห่มผ้าย้อมฝาดออกบวชจากเรือนไม่เกี่ยวข้องด้วยเรือนไป. 
อนึ่ง ถ้าเจ้าเห็นหงอกเกิดขึ้นที่ศรีษะของเจ้าเมื่อใด , เมื่อนั้นจงประทานบ้านส่วย
เป็นบําเหน็จแก่ช่างกัลบกแล้วชี้แจงมอบหมายตําแหน่งพระราชาแก่ราชบุตรองค์
ใหญ่ให้ดี, แล้วจงปลงผมและหนวด ครองผ้าย้อมฝาดออกบวชจากเรือน ไม่
เกี่ยวข้องด้วยเรือนไปเถิด.เจ้าจงประพฤติตามกัลยาณวัตรอันนี้ ตามที่เราได้
บัญญัติไว้แล้ว, เจ้าอย่าเป็นบุรุษคนสุดท้ายของเรา. กัลยาณวัตรอันนี้ ขาดตอนลง
ในยุคของผู้ใด ผู้นั้นชื่อว่าเป็นคนสุดท้าย แห่งบุรุษทั้งหลาย ผู้ประพฤติตามกัลยาณ
วัตรของเรา. แน่ะพ่อผู้กุมาร ! เราขอกล่าวถึงวัตรนั้น กะเจ้าในบัดนี้ อย่างนี้ว่า 
เจ้าจงประพฤติตามกัลยาณวัตรนี้ ตามที่เราได้บัญญัติไว้แล้ว ขอเจ้าจงอย่าเป็น
บุรุษคนสุดท้ายของเราเลย'. 

อานนท์ ! ครั้นพระเจ้ามฆเทวะ ประทานบ้านส่วนแก่ช่างกัลบกมอบหมาย
รัชชสมบัติแก่พระราชบุตรองค์ใหญ่เป็นอย่างดีแล้ว ก็ปลงผมและหนวดครองผ้า
ย้อมฝาด บวชแล้วจากเรือน ไม่เกี่ยวข้องด้วยเรือน ในปุามฆเทวัมพวันนี้เอง. เธอผู้
บวชแลว้นั้น แผ่ความรู้สึกด้วยจิตอันประกอบด้วยเมตตาไปยังทิศ 
          กลับไปสารบัญ 
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ที่หนึ่ง, และทิศที่สอง ที่สาม ที่สี่ โดยอาการอย่างเดียวกัน. ด้วยเหตุนี้เป็นอันว่า
เธอมีจิตประกอบด้วยเมตตาอย่างไพบูลย์เยี่ยมยอด หาที่เปรียบมิได้ปราศจากเวร
และพยาบาท แผ่ไปทั่วโลกทั้งปวง เพราะแผ่ทั่วไปทั้งในเบื้องบนเบื้องล่าง และ
เบื้องขวางโดยรอบ. เธอนั้น มีจิตประกอบด้วยกรุณา ...มุทิตา...อุเบกขา ฯลฯ แผ่
ไปทั่งโลกทั้งปวง เพราะแผ่ทั่วไปทั้งในเบื้องบน เบื้องล่างและเบื้องขวางโดยรอบ
แล้วแลอยู่แล้ว. ...เธอบวชแล้วประพฤติพรหมจรรย์อยู่ในปุามฆเทวัมพวันนี้เอง. 
ครั้นทําพรหมวิหารธรรมทั้งสี่ให้เจริญแล้ว ก็เข้าถึงพรหมโลก ภายหลังจากการ
ตาย เพราะการทําลายแห่งกาย. ...ฯลฯ... 

 อานนท์ ! เราแล ได้เป็นพระเจ้ามฆเทวะแล้วในสมัยนั้น. อนุชนที่เกิดใน
ภายหลัง ได้ประพฤติตามกัลยาณวัตร ที่เราตั้งไว้แล้ว แต่ว่า กัลยาณวัตรนั้นจะ
เป็นไปพร้อมเพื่อความหน่าย ความคลายก าหนัด ความดับสนิท ความร างับ 
ความรู้ยิ่ง ความรู้พร้อม และนิพพาน ก็หาไม่; เป็นไปเพียงเพื่อเข้าถึงพรหมโลก
เท่านั้น. 

 อานนท์ ! ก็แต่ว่า กัลยาณวัตรท่ีเราบัญญัติไว้แล้วในกาลนี้แล ย่อมเป็นไป
พร้อมเพื่อความหน่าย ความคลายก าหนัด ความดับสนิท ความร างับ ความรู้ยิ่ง 
ความรู้พร้อม และนิพพาน ได้โดยท่าเดียว. กัลยาณวัตรนั้นคือ อริยมรรคมีองค์
แปด  ได้แก่ความเห็นชอบ  ด าริชอบ  พูดชอบ  การงานชอบ  ด ารงชีพชอบ 
เพียรชอบ ระลึกชอบ ตั้งใจมั่นชอบ, ดังนี้. 

          กลับไปสารบัญ 
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ครั้งมีพระชาติเป็นมหาโควินทพราหมณ์๑ 

 ป๎ญจสิขะ ! เราคงยังระลึกได้อยู,่ ในสมัยนั้น เราได้เป็นพราหมณ์ชื่อมหาโค
วินท์ เราได้แสดงทางปฏิบัติเพื่อการเข้าอยู่ร่วมกับพวกพรหมทั้งหลายแก่สาวก
ทั้งหลายเหล่านั้น. แต่พรหมจรรย์นั้นหาได้เป็นไปเพื่อความหน่ายความคลาย
กําหนัด ความดับสนิท ความรํางับ ความรู้ยิ่ง ความรู้พร้อมและนิพพานไม่ , แต่
เป็นไปเพียงเพื่อเข้าถึงพรหมโลกเท่านั้น. 
 (การแสดงทางปฏิบัติแก่สาวกของมหาโควินทพราหมณ์นั้น ทราบได้จากคําของป๎ญจ-
สิขคันธัพพบุตรตอนหนึ่ง ดังต่อไปนี้ : "มหาโควินทพราหมณ์ มีจิตประกอบด้วยเมตตาแผ่จิตไปสู่
ทิศที่หนึ่ง, และทิศที่สอง ที่สาม ที่สี่ ก็ดุจเดียวกัน. ด้วยเหตุนี้เป็นว่า มหาโควินทพราหมณ์ มีจิต
ประกอบด้วยเมตตาอย่างไพบูลย์เยี่ยมยอดหาที่เปรียบมิได้ ปราศจากเวรและพยาบาทแผ่ไปทั่ว
โลกทั้งปวง เพราะแผ่ทั่วไปทั้งในเบื้องบน เบื้องล่าง และเบื้องขวางโดยรอบ. มหาโควินท
พราหมณ์มีจิตประกอบด้วยกรุณา ...มุทิตา ...อุเบกขา ฯลฯ แผ่ไปทั่วโลกทั้งปวง เพราะแผ่ทั่วไป
ทั้งในเบื้องบน เบื้องล่าง และเบื้องขวางโดยรอบ , แล้วและชี้ทางเพื่อเข้าอยู่ร่วมกับชาวพรหม
โลก แก่พวกสาวกท้ังหลายด้วย"). 
 ป๎ญจสิขะ ! ก็แต่ว่า พรหมจรรย์ของเราในบัดนี้แล ย่อมเป็นไปพร้อมเพื่อ
ความหน่าย ความคลายกําหนัด ความดับสนิท ความรํางับ ความรู้ยิ่งความรู้พร้อม 
และนิพพานโดยท่าเดียว. พรหมจรรย์นั้น คือ อริยมรรคมีองค์แปดได้แก่ ความ
เห็นชอบ ดําริชอบ พูดชอบ การงานชอบ ดํารงชีพชอบ เพียรชอบ ระลึกชอบ 
ตั้งใจม่ันชอบ, ดังนี้. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มหาโควินทสูตร มหา. ที. ๑๐/๒๘๕/๒๓๔. ตรัสแก่ป๎ญจสิขคันธัพพบุตรที่ภูเขาคิชฌกูฏ 
   ใกล้กรุงราชคฤห์. 
          กลับไปสารบัญ 
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ครั้งมีพระชาติเป็นรถการ ช่างท ารถ๑ 

 ภิกษุ ท.! ในกาลดึกดําบรรพ์ ยังมีพระราชาทรงพระนามว่าปเจตนะ.ครั้งนั้น 
พระเจ้าปเจตนะตรัสเรียกช่างทํารถมารับสั่งว่า "นี่แน่ะสหายรถการ ! นับแต่นี้ล่วง
ไปอีก ๖ เดือน สงครามจักมีแก่เรา. เจ้าอาจทําล้อรถใหม่คู่หนึ่งให้เราได้หรือไม่?" 
 ช่างทํารถทูลรับต่อพระเจ้าปเจตนะว่า "ขอเดชะฯ ข้าพระองค์อาจทําได้ 
พระเจ้าข้า !" ครั้งนั้นแล ช่างทํารถ ทําล้อได้ข้างเดียวสิ้นเวลา ๖ เดือน หย่อนอยู่ 
๖ วัน. 
 พระเจ้าปเจตนะ ตรัสเรียกช่างทํารถมารับสั่งถามว่า "แน่สหายรถการ!นับ
แต่นี้ล่วงไป ๖ วัน สงครามจักเกิดแล้วละ. ล้อรถคู่ใหม่สําเร็จแล้วหรือ?" 
 ช่างทํารถทูลว่า "ขอเดชะฯ โดยเวลา ๖ เดือน หย่อนอยู่ ๖ วันนี้ล้อสําเร็จ
ได้ข้างเดียวพระเจ้าข้า!". 
 พระราชารับสั่งว่า "แน่ะสหายรถการ ! ก็เจ้าอาจจะทําล้อข้างที่ ๒ ให้
สําเร็จโดยใช้เวลาเพียง ๖ วันนี้ ได้หรือไม่?" 
 ช่างทํารถทูลว่า "ขอเดชะฯ ข้าพระองค์ อาจทําได้ พระเจ้าข้า !".ที่นั้นเอง 
ช่างทํารถได้ทําล้อข้างที่ ๒ สําเร็จได้โดยใช้เวลาเพียง ๖ วัน เขาจึงนําล้อคู่ใหม่ไป
เฝูาพระเจ้าปเจตนะ ครั้นไปถึงแล้วกราบทูลว่า "ขอเดชะฯ นี่พระเจ้าเข้า ล้อรถคู่
ใหม่ของพระองค์สําเร็จแล้ว". 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ติก. อํ. ๒๐/๑๔๐/๔๕๔. ตรัสแก่ภิกษุทั้งหลาย ที่ปุาอิสิปตนมฤคทายวัน,ใกล้เมือง 
   พราราณสี.          กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๖๐๑ 
 
 พระราชารับสั่งว่า "สหายรถการ ! ล้อข้างที่ทําแล้ว ๖ เดือนหย่อน ๖ วัน 
กับล้อข้างที่ทําแล้วใน ๖ วันนี้ ต่างกันอย่างไร, เราไม่เห็นความต่างกันของมันที่
ตรงไหน?" 
 ช่างทํารถทูลว่า "ความต่างของล้อทั้งสอง มีอยู่ พระเจ้าข้า , ขอเชิญ
พระองค์ทอดพระเนตร ความต่างกันของล้อเถิด". ว่าแล้ว ช่างทํารถก็หมุนล้อข้าง
ที่ทําแล้ว ๖ วัน ให้กลิ้งไป. มันกลิ้งไปพอสุดก าลังหมุนแล้วก็ตะแคงล้มลงดิน. 
แล้วเขาก็หมุนล้อข้างที่ทํา ๖ เดือนหย่อน ๖ วันให้กลิ้งไป, มันกลิ้งไปสุดก าลังหมุน
แล้วก็ตั้งตรงอยู่เองได้ราวกะติดอยู่กับเพลา. 
 พระเจ้าปเจตนะตรัสถามว่า "สหายรถการ ! เหตุอะไร ป๎จจัยอะไรล้อข้างที่
ทําแล้ว ๖ วันนี้ จึงกลิ้งไปสุดกําลังหมุนแล้วจึงตะแคงล้มลงดิน, เหตุอะไรป๎จจัย
อะไร ล้อข้างที่ทําแล้ว ๖ เดือนหย่อน ๖ วันนั้นจึงกลิ้งไปสุดกําลังหมุนแล้วตั้งตรง
อยู่เองได้ราวกะติดอยู่กับเพลา?" 
 ช่างทํารถทูลชี้แจงว่า "ขอเดชะฯ ล้อข้างที่ทําแล้ว ๖ วันนี้ กงของมันก็
ประกอบด้วยเนื้อไม้ที่คด ที่มีโทษ ที่เจือเนื้อผุและกระพี้. ถึงกําและดุมของมันก็
เช่นเดียวกัน ประกอบด้วยเนื้อไม้ที่คด ที่มีโทษ ที่เจือเนื้อผุและกระพี้.เพราะความที่
กง, กํา, ดุมของมันประกอบด้วยเนื้อไม้ที่คด ที่มีโทษ ที่เจือเนื้อผุและกระพี้ , มัน
กลิ้งไปสุดกําลังหมุนแล้วจึงตะแคงล้มลงดิน. ส่วนล้อข้างที่ทําแล้ว ๖ เดือนหย่อน 
๖ วัน กงของมันก็ไม่มีเนื้อคด ไม่มีโทษ เป็นไม้ที่หมดเนื้อผุและกระพี้. เพราะความ
ที่กง, กํา, ดุมของมัน ไม่มีเนื้อคด ไม่มีโทษเป็นไม้ที่หมดเนื้อผุและกระพี้, มันกลิ้งไป
สุดกําลังหมุนแล้วจึงต้ังตรงอยู่เองได้ราวกะติดอยู่กับเพลา". 
          กลับไปสารบัญ 



๖๐๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๖ 
 
 ภิกษุ ท.! เธอทั้งหลาย อาจจะมีความคิดว่า ช่างทํารถคราวนั้นเป็นคนอื่น
เป็นแน่ แต่เธอทั้งหลาย อย่าเข้าใจอย่างนั้น. เราเองเป็นช่างทํารถในกาลนั้น. ภิกษุ 
ท.! ในครั้งนั้น เราเป็นผู้ฉลาดต่อความคดของไม้โทษ (มีปมและตาเป็นต้น) ของไม้ 
และความมีเนื้อไม่บริสุทธิ์ของมัน. 
 ภิกษุ ท.! แต่กาลบัดนี้ เราเป็นพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า เป็นผู้ฉลาดต่อ
ความคดทางกาย ทางวาจา ทางใจ, ต่อโทษทางกาย ทางวาจา ทางใจ ,ต่อกิเลส
เพียงดังน้ําฝาดทางกาย ทางวาจา ทางใจ. 
 ภิกษุ ท.! ความคดทางกาย ทางวาจา ทางใจ , โทษทางกายทางวาจา 
ทางใจ, กิเลสเพียงดังน้ าฝาดทางกาย ทางวาจา ทางใจ ของผู้ใดผู้หนึ่ง จะเป็น
ภิกษุก็ตาม ภิกษุณีก็ตาม ยังไม่ได้แล้ว; ภิกษุ ภิกษุณีเหล่านั้นก็หล่นไปจากธรรม
วินัยนี้ เหมือนล้อรถข้างที่ท าแล้ว ๖ วัน ฉะนั้น.ความคดทางกาย ทางวาจา ทาง
ใจ, โทษทางกาย ทางวาจา ทางใจ,กิเลสเพียงดังน้ าฝาดทางกาย ทางวาจา ทาง
ใจ ของผู้ใดผู้หนึ่ง จะเป็นภิกษุก็ตาม ภิกษุณีก็ตาม อันเธอละได้แล้ว; ภิกษุ 
ภิกษุณี เหล่านั้นก็ตั้งม่ันอยู่ในธรรมวินัยนี้ได้ เหมือนล้อรถข้างที่ท าแล้ว ๖ เดือน 
หย่อน ๖ วัน ฉะนั้น. 
 ภิกษุ ท.! เพราะฉะนั้น ในข้อนี้ ท่านทั้งหลาย พึงสําเหนียกใจไว้ว่า"เรา
ทั้งหลาย จักละความคดทางกาย, โทษทางกาย, กิเลสเพียงดังน้ําฝาดทางกาย;จัก
ละความคดทางวาจา, โทษทางวาจา, กิเลสเพียงดังน้ําฝาดทางวาจา;จักละความ
คดทางใจ, โทษทางใจ, กิเลสเพียงดังน้ําฝาดทางใจ". ท่านทั้งหลายพึงสําเหนียกใจ
ไว้อย่างนี้แล. 
          กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๖๐๓ 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นอกติติดาบส๑ 

 บารมีใด ๆ อันเราประพฤติสั่งสมแล้ว ในระยะกาลนับได้สี่อสงไขยแสน
กัลป์ บารมีนั้นทั้งหมดเป็นเคร่ืองบ่มโพธิญาณให้สุก, บารมีที่เราประพฤติแล้วในภพ
น้อยใหญ่ ในกัลป์ก่อน ๆ นั้น จักงดไว้ก่อน ,จักกล่าวเฉพาะบารมีที่เราประพฤติใน
กัลป์นี้ ท่านจงฟ๎งคําของเรา. 
 ในกาลใด, เราเป็นดาบส นามว่า อกิตติ อาศัยอยู่ในปุาหลวงสงัดเงียบว่าง
จากคนไปมา,ในกาลนั้น ด้วยอํานาจการบําเพ็ญตบะกรรมของเรา ท้าวสักกะผู้เป็น

ใหญ่ยิ่งในไตรทิพย์ ได้ร้อนใจทนอยู่ไม่ได้แล้ว.๒ เธอแปลงเพศเป็นพราหมณ์เข้ามา
ขออาหารกะเรา. 
 เราเห็นพราหมณ์นั้น  ยืนอยู่แทบประตูของเรา  จึงให้ใบไม้ อันเรานํามา

จากปุา ไม่มีมันและไม่เค็ม๓ ไปทั้งหมด. ครั้งให้แล้ว ก็คว่ําภาชนะเก็บและไม่ออก
แสวงหาใหม่ เข้าสู่บรรณศาลาแล้ว. 
 ในวันที่สอง และที่สาม พราหมณ์นั้นได้มาขอกะเราอีก. เรามิได้มีจิต
หวั่นไหวไปจากเดิมไม่ได้อ่อนอกอ่อนใจ ได้ให้ไปหมดทั้งภาชนะอย่างเดียวกับวัน
ก่อน. ความทรุดโทรมแห่งผิวพรรณในสรีระของเรา จะมีเพราะเหตุอดอาหารนั้น ก็
หาไม,่ เราฆ่าเวลาเป็นวัน ๆ นั้นได้ด้วยความยินดี โดยสุขอันเกิดจากปีติ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี อกิตติจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๕๑/๑. 
๒. นัยว่า ข่าวการบําเพ็ญตบะอย่างสูงสุดของใครก็ตาม ย่อมทราบถึงท้าวสักกะผู้มักระแวงอยู่ 
   เสมอว่า จะมีใครบําเพ็ญตบะเพื่อหวังแย่งบัลลังก์ของตน. 
๓. ดาบสนี้ ฉันใบหมากเม่าต้มเปล่า ๆ เป็นอาหาร เพื่อตัดความกังวลในเรื่องนี้. 
 

         กลับไปสารบัญ 



๖๐๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๖ 
 
 หากว่าเราได้ปฏิคาหกอันประเสริฐ ตลอดเวลาตั้งเดือนหรือสองเดือนเราก็
จะคงเป็นผู้มีจิตไม่หวั่นไหวไปจากเดิม ไม่อ่อนอกอ่อนใจ และให้ทานอันสูงสุดได้
สม่ําเสมอ. เมื่อเราให้ทานแก่พราหมณ์นั้น เราจะได้ปรารถนายศ หรือลาภก็หามิได้, 
เราปรารถนาอยู่ซึ่งสัพพัญํุตญาณ (อันจะเกิดได้เพราะการถูกบ่มโดยทานนั้น) จึง
ได้ประพฤติแล้วซึ่งกรรมทั้งหลายเหล่านั้น. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นพระจันทกุมาร๑ 

 ครั้งอื่นอีก, เราเป็นโอรสของพระราชาเอกในนครบุบผวดี มีนามอันเขา
ขนานให้ว่า จันทะ. ในกาลนั้น เรารอดพ้นไปได้จากการถูกฆ่าบูชายัญญ์          
(ซึ่งปุโรหิตผู้อาฆาตทูลยุยงพระราชบิดาให้หลงเชื่อ) , เกิดความสลดสังเวชขึ้น
ภายในใจ ได้บําเพ็ญมหาทานแล้ว. 

 เมื่อไม่ได้ทักขิเณยยบุคคลผู้มารับทาน เราก็ยังไม่ดื่ม ไม่เคี้ยว๒ ไม่บริโภค

อาหารด้วยตนเอง บางคราว ๖ วันบ้าง ๕ วันบ้าง. พาณิชสะสมสินค้าไว้นําไปขาย
ในที่ที่จะมีกําไรมาก ย่อมมีกําไรมากฉันใด การงดเว้นสิ่งที่จะบริโภคเองเพื่อบําเพ็ญ
ทานแก่ผู้อื่นก็ฉันนั้น. 
 เพราะเหตุนั้น ทุกคนพึงให้ทานแก่ผู้อื่น จักเป็นความดีเกิดขึ้น ๑๐๐ เท่า.เรา
เองมองเห็นอํานาจแห่งประโยชน์อย่างนี้นี่แล้ว จึงบําเพ็ญทานทุก ๆ ภพ.เราไม่ก้าว
ถอยกลับจากการให้ทาน ก็เพื่อการลุถึงโดยลําดับซึ่งป๎ญญาเป็นเคร่ืองรู้พร้อม. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. จันทกุมารจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๕๖/๗. 
๒. เคี้ยว คือของกินเล่น หรืออาหารว่าง. 

         กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๖๐๕ 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นสังขพราหมณ์๑ 

 ครั้งอื่นอีก,  เมื่อเราเป็นพราหมณ์มีนามว่า  สังขะ  ได้ไปที่ท่าเรือเพื่อ
เดินทางข้ามสมุทร. ณ ที่นั้นเราได้เห็นท่านผู้ชนะกิเลสได้โดยตนเอง เป็นผู้อันกิเลส
จะทําให้กลับแพ้อีกมิได้, ท่านผู้นั้นเดินทางกันดาร ไปในท่ามกลางพื้นทรายอันร้อน
จัด. 

 เราเห็นท่านสยัมภู๒ ผู้นั้น ในขณะที่ท่านเดินทางอยู่ , เกิดความคิดขึ้น
ภายในใจว่า `นาบุญนี้ อันเราผู้แสวงบุญมาถึงเข้าแล้วโดยลําดับ. ก็เมื่อชาวนาได้
เนื้อนา อย่างดีแล้ว ยังไม่หว่านพืชลงในนานั้น ก็แปลว่าเขามิได้เป็นผู้มีความ
ต้องการด้วยข้าวเปลือก นี่เป็นฉันใด เราก็จะเป็นฉันนั้น ถ้าว่าเราเป็นผู้ต้องการบุญ
เห็นนาบุญอันสูงสุดแล้ว ก็หาลงมือประกอบกรรมนั้นไม่ ฯลฯ.' 
 เราคิดดั่งนี้แล้ว ลงจากรองเท้า กราบลงที่บาทของท่านผู้สยัมภูนั้นแล้ว
ถวายร่มและรองเท้าของเราแด่ท่าน. เพราะกรรมนั้น (ในชาตินี้) เราจึงได้เสวยสุข 
เป็นสุขุมาลชาติยิ่งกว่าตั้งร้อยเท่า, และทั้งเป็นการทําทานบารมีของเราให้เต็ม เรา
จึงให้ทานแด่ท่านผู้เช่นนั้น. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นเวลามพราหมณ์๓ 

 คหบดี ! ในกาลดึกดําบรรพ์ ได้มีพราหมณ์ผู้หนึ่ง ชื่อเวลามะ.เวลาม
พราหมณ์นั้น ได้บริจาคทานอันเป็นทานอย่างใหญ่หลวง เห็นปานนี้คือ :- 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี สังขจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๕๒/๒. 
๒. พระป๎จเจกพุทธเจ้าองค์หนึ่ง. 
๓. บาลี นวก. อํ. ๒๓/๔๐๖/๒๒๔. ตรัสแก่อนาถปิณฑิกคหบดี ที่อารามเชตวัน. 

         กลับไปสารบัญ 
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 ได้ให้ถาดทองจํานวนแปดหมื่นสี่พัน อันบรรจุเต็มด้วยเงิน. ได้ให้ถาดเงิน
จํานวนแปดหมื่นสี่พัน อันบรรจุเต็มด้วยทอง. ได้ให้ถาดสําริดจํานวนแปดหมื่นสี่พัน 
อันบรรจุเต็มด้วยเงิน. ได้ให้ช้างจํานวนแปดหมื่นสี่พัน ประดับแล้วด้วยเครื่องทอง 
ธง ก็ทําด้วยทอง ตาข่ายเครื่องปิด ก็ล้วนทําด้วยทอง.ได้ให้รถจํานวนแปดหมื่นสี่
พัน หุ้มบุด้วยหนังราชสีห์ ด้วยหนังพยัคฆ์ด้วยหนังเสือเหลือง ด้วยผ้ากัมพลเหลือง 
ประดับไปแล้วด้วยเครื่องทอง ธงก็ทําด้วยทอง ตาข่ายเครื่องปิด ก็ล้วนทําด้วย
ทอง. ได้ให้แม่โคนมจํานวนแปดหมื่นสี่พัน ล้วนกําลังมีนมไหลรูดรองได้. ได้ให้
นางสาวน้อยจํานวนแปดหมื่นสี่พัน ซึ่งแต่ละนางมีตุ้มหูประดับมณี. ได้ให้บัลลังก์
จํานวนแปดหมื่นสี่พัน ซึ่งลาดด้วยขนเจียม ลาดด้วยสักหบาด ลาดด้วยผ้าป๎ก
ลวดลายลาดด้วยเครื่องลาดที่ทําด้วยหนังชะมด มีเพดานแดง มีหมอนข้างแดง. 
ได้ให้ผ้าจํานวนแปดหมื่นสี่พัน คือผ้าทอด้วยเปลือกไม้อันละเอียดอ่อน ผ้าไหมอัน
ละเอียดอ่อน ผ้าฝูายอันละเอียดอ่อน. ฉะนั้น จึงไม่ต้องกล่าวถึงการให้ข้าวให้น้ํา 
ให้ของเคี้ยวของบริ โภค ให้ เครื่องลูบไล้ เครื่องทา และให้ เครื่องนอน.          
เวลามพราหมณ์นั้นบริจาคให้ไป ๆ เหมือนแม่น้ําไหลไม่ขาดสาย. 
 คหบดี ! ก็ความคิดอาจมีแก่ท่านว่าผู้อื่นต่างหาก ที่เป็นเวลามพราหมณ์ผู้ให้
ทานอันใหญ่หลวงในครั้งนั้น. คหบดี ! ท่านไม่ควรคิดไปอย่างนั้น ,เรานี่เองได้เป็น
เวลามพราหมณ์ในสมัยนั้น เราเอง ได้บริจาคทานอันใหญ่หลวงนั้น. คหบดี! ก็แต่ว่า 
การให้ทานในครั้งกระโน้น ใคร ๆ ที่จะสมควรรับทักษิณาทานมิได้มีเลย , ใคร ๆ ที่
จะช่วยให้การให้ทักษิณาทานนั้นบริสุทธิ์ได้ก็ไม่มีเลย. 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ครั้งมีพระชาติเป็นพระเวสสันดร๑ 

          กษัตริย์ใดได้เป็นมารดาของเรา มีนามว่า ผุสดี กษัตริย์นั้นเป็นมเหษีของ
ท้าวสักกะมาแล้วในอดีตชาติ. ท้าวสักกะผู้จอมเทพทราบอายุขัยของพระมเหษีองค์
นั้นแล้ว ได้ตรัสกะเธอว่า "เจ้าผู้เลิศงาม เราให้พรแก่เจ้าสิบประการตามแต่เจ้าจะ

เลือกเอา"๒. 
 พระเทวีนั้น ได้รําพันถามท้าวสักกะว่า "หม่อมฉันมีความผิดอย่างไรหรือ
หนอ, หม่อมฉันเป็นที่เกลียดชังของพระองค์แล้วหรือ จึงถูกบังคับให้ละโลกอันน่า
รื่นรมย์นี้ไป ดุจพฤกษชาติที่ถูกลมพัดถอนขึ้นทั้งรากฉะนั้น". 
 ท้าวสักกะผู้อันพระเทวีรําพันเช่นนั้นแล้ว ได้ตรัสแก่เธอว่า "ใช่ว่าเจ้าจะทํา
บาปอันใดลงไปก็หามิได้ ใช่ว่าเจ้าจะไม่เป็นที่รักของเราก็หามิได้ แต่ว่าอายุของเจ้า
มีเพียงเท่านี้ บัดนี้เป็นเวลาที่เจ้าจะจุติ ฉะนั้น เจ้าจงรับเอาพรสิบประการอันเราให้
เถิด". 
 พระเทวีนั้น จุติแล้ว บังเกิดในตระกูลกษัตริย์ นามว่า ผุสดี ได้สมรสกับ
พระราชาสัญชัย ในนครเชตุตดร. ในกาลที่เราก้าวลงสู่พระครรภ์แห่งพระมารดา
อันเป็นที่รักนั้น มารดาของเราได้เป็นผู้ยินดีในทานตลอดเวลา เพราะเดชของเรา. 
ท่านได้ให้ทานแก่ยาจกผู้ไร้ทรัพย์ อาดูร ครวญครํ่า และแก่สมณพราหมณ์ อย่างไม่
ยั้งมือ. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี เวสสันตรจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๕๙/๙. ในคัมภีร์จริยาปิฎก ซึ่งเป็นคัมภีร์ชั้นบาลี 
   มิได้เรียงเรื่องเวสสันดร ไว้เป็นเรื่องสุดท้ายแห่งเรื่องทั้งหลาย เหมือนในคัมภีร์ชาดก; ฉะนั้น 
   ในที่นี้ข้าพเจ้า จึงไม่เรียงเรื่องเวสสันดรไว้เป็นเรื่องสุดท้ายเหมือนที่คนทั้งหลายเชื่อกัน. 
๒. คําพูดเช่นนี้ นัยว่าเป็นประเพณี พูดกับผู้ที่จะต้องจุติจากสวรรค์. 
          กลับไปสารบัญ 
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 แม่เจ้าผุสดีดํารงครรภ์ครบสิบเดือน   กําลังเที่ยวประพาสทั่วนครได้
ประสูติเรา  ณ  ถนนแห่งชาวร้าน  เพราะกําเนินที่ถนนแห่งชาวร้าน  นามของเรา
จึงไม่เกี่ยวเนื่องด้วยมารดาและบิดา , ได้ชื่อว่าเวสสันดร (แปลว่า "ระหว่างชาว
ร้าน"). 
 เม่ือเราเป็นทารกอายุแปดปี  นั่งอยู่ในปราสาท  ก็รําพึงแต่จะให้ทาน; "เรา
จะให้ทาน หัวใจดวงตา เนื้อ เลือด ร่างกาย ให้ปรากฏ ถ้าว่าจะมีผู้มาขอกะเรา" , 
เม่ือเรารําพึงแน่ใจ ไม่หวั่นไหวเช่นนั้น แผ่นดินได้ไหว ภูเขาสิเนรุสั่นสะเทือน. 
 ในวันอุโบสถกึ่งเดือน และปลายเดือน เราขึ้นสู่ช้างชื่อ ป๎จจยนาคไปให้ทาน. 
พวกพราหมณ์ชาวแว่นแคว้นกาลิงค์ เข้ามาหาเรา และได้ขอช้างอันประเสริฐซึ่ง
สมมติกันว่าเป็นมงคลนั้น  กะเรา  เขากล่าวกะเราว่า  "ที่ชนบทของข้าพเจ้า  ฝน
ไม่มีตก   เกิดทุพภิกขภัยอดอาหารอย่างใหญ่หลวง   ขอพระองค์จงประทานช้าง
อันบวร เป็นจอมช้าง มีอวัยวะขาวหมด แก่ข้าพเจ้าเถิด". 
 เราตกลงใจว่า  เราให้,  เราไม่มีหวั่นไหว.  เราไม่หวงแหนปกปิดทานวัตถุที่
เรามี เพราะใจของเรายินดีในทาน. การปฏิเสธต่อยาจกที่มาถึงเข้าแล้วนั้น ไม่ควร
แก่เรา, เราอย่าทําลายการสมาทานของเราเสียเลย เราจักให้ช้างอันวิบูลย์ บัดนี้
ละ. 
 เราจับที่งวงช้างมือหนึ่ง  อีกมือหนึ่งหล่อน้ําในเต้าใส่มือพราหมณ์  ให้ช้าง
แก่พราหมณ์ไป. เมื่อเราให้ทานช้างเผือกสูงสุดนี้ แผ่นดินได้หวั่นไหว ภูเขาสิเนรุ
สั่นสะเทือนอีกครั้งหนึ่ง. 
 เม่ือเราให้ช้างตัวนั้น ชาวเมืองสีพีโกรธมาก มาประชุมกันให้เนรเทศเราจาก
นคร ไปอยู่เขาวงก์. เมื่อชนพวกนั้นพากันกําเริบ เราก็ยังมีความ 
          กลับไปสารบัญ 
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ไม่หวั่นไหว, ขอร้องกะเขาเพื่อได้ให้ทานครั้งใหญ่อีกครั้งหนึ่ง ชาวสีพีถูกขอร้องเข้า
แล้วก็ยอมให้. 
 เราให้ปุาวร้องเอิกเกริกว่าเราจะให้มหาทาน. มีเสียงเล่าลืออย่างใหญ่หลวง
เพราะเรื่องนี้ว่า "ถูกขับเพราะให้ทาน ยังจะให้ทานอีก !". เราให้ทานช้าง ม้า รถ 
ทาสี ทาส โค และทรัพย์. ครั้นให้มหาทานแล้ว จึงออกจากนครไป. ครั้นออกไปพ้น
เขตนครแล้ว ได้กลับเหลียวดูเป็นการลา แผ่นดินได้ไหว ภูเขาสิเนรุสั่นสะเทือนอีก
ในครั้งนั้น. 
 เมื่อถึงทางสี่แพร่ง ได้ให้ทานรถเทียมด้วยม้าสี่ไป เราผู้ไร้เพื่อนบุรุษกล่าว
กับพระนางมัททรีว่า "เจ้าจงอุ้มกัณหาลูกหญิงน้อย ค่อยเบาหน่อยเราจักอุ้มชาลี 
พี่ชายหนึ่งหนักกว่า". เป็นอันว่าพระนางมัททรีได้อุ้มกัณหาชินะ อันงามเหมือนดอก
บุฑริก และเราได้อุ้มชาลี ซึ่งงามเหมือนรูปทองหล่อ; รวมเป็นสี่กษัตริย์สุขุมาลชาติ 
ได้เหยียบย่ําไปตามหนทางต่ํา ๆ สูง ๆ ไปสู่เขาวงก์. 
          พบใครในระหว่างทางก็ถามว่า เขาวงก์อยู่ทางไหน ชนเหล่านั้นสงสารเรา
และบอกว่ายังไกลมาก. เด็ก ๆ ได้เห็นผลไม้ในปุา ก็ร้องไห้อยากได้ผลไม้นั้น ๆ.เห็น
เด็ก ๆ ร้องได้ ต้นไม้ก็น้อมกิ่งมีลูกดกเข้ามาหาเด็กเอง. พระนางมัททรีเห็นความ
อัศจรรย์ชวนสยองขนเช่นนี้  ก็ออกอุทานสาธุการ  "โอหนอของอัศจรรย์  ไม่เคยมี
ในโลก น่าขนพอง ต้นไม้น้อมก่ิงลงมาเอง ด้วยอํานาจแห่งพระเวสสันดร". 
 พวกยักษ์ ช่วยย่นการเดินทาง เพื่อความอนุเคราะห์แก่เด็ก ๆ , ในวันที่ออก
จากนครนั่นเองได้เดินทางถึงแว่นแคว้นของเจตราช, ญาติในที่นั้นร้องไห้ 
 

         กลับไปสารบัญ 
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ครํ่าครวญกลิ้งเกลือกทั้งผู้ใหญ่และเด็ก. ออกจากแว่นแคว้นของญาติเหล่านั้นแล้ว
ก็มุ่งไปเขาวงก์. 

 จอมเทพ สั่งให้วิสสุกัมม์ผู้มีฤทธิ์ สร้างบรรณศาลา๑ เป็นอาศรมอันร่มย์รื่น, 

วิสสุกัมม์ได้สร้างแล้วเป็นอย่างดี ตามดํารัสของท้าวสักกะ. พวกเราสี่คนก็ลุถึงราว
ปุาอันเงียงเหงา ไม่มีวี่แววแห่งมนุษย์ , ได้อาศัยอยู่แล้วในบรรณศาลานั้น ใน
ระหว่างภูเขา. บรรเทาความโศกของกันและกันได้แล้ว ณ ที่นั้น. เราดูแลเด็ก ๆ ใน
อาศรม พระนางมัททรีไปเสาะหาผลไม้ในปุามาเลี้ยงกัน. 
 เมื่อเราอยู่ถึงในปุาสูง ก็ยังมีนักขอไปหาเรา, ได้ขอลูกของเรา คือชาลี
และกัณหาชินะ  ทั้งสองคน.  ความบันเทิงใจเกิดขึ้นแก่เรา  เพราะได้เห็นยาจกเข้า
ไปหา เราได้ยื่นบุตรทั้งสองคนให้กะพราหมณ์ผู้มาขอนั้นไป. เมื่อเราสละบุตรให้แก่
พราหมณ์นามว่าชูชกในกาลนั้น แผ่นดินได้ไหว เขาสิเนรุสั่นสะเทือนอีก. 
 ต่อมา  ท้าวสักกะได้ลงมาโดยเพศพราหมณ์  ขอพระนางมัททรีผู้มีศีลและ
มีวัตรในสามี กะเราอีก. เราได้จับหัตถ์มอบหมายให้ และหลั่งน้ําลงในฝุามือ
พราหมณ์  มีจิตเบิกบานผ่องใส  ให้พระนางมัททรีไป. ขณะที่เราให้ ทวยเทพใน   
นภากาศก็พลอยอนุโมทนา แผ่นดินได้ไหว เขาสิเนรุสั่นสะเทือนอีก. 
 เราสละชาลีกัณหา และพระนางมัททรีผู้มีวัตรในสามี , ไม่มีความลังเลใจก็
เพราะเหตุแห่งป๎ญญาเครื่องตรัสรู้ (รู้ความดับทุกข์ของสัตว์ โลก). ลูกสองคนนั้น
จะเป็นที่เกลียดชังของเราก็หาไม่   พระนางมัททรีจะเป็นที่เกลียดชังก็หาไม่.
สัพพัญํุตญาณเป็นที่รักของเรา เราจึงให้ของรัก (เพื่อสิ่งที่เรารัก) ...ฯลฯ. 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บรรณศาลา คือศาลามุง ก้ัน ด้วยใบไม้ ใบหญ้าชนิดใดชนิดหนึ่ง. 

 
         กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๖๑๑ 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นมาตังคชฎิล๑ 

 ชาติอื่นอีก : เราเป็นชฎิล บําเพ็ญตบะกล้า นามว่า มาตังคะ มีศีล มี  
สมาธิมั่น. เรากับพราหมณ์อีกผู้หนึ่ง ต่างอาศัยอยู่ริมฝ๎่งแม่น้ําคงคาด้วยกัน. 
อาศรมของเราอยู่เหนือน้ํา ของพราหมณ์อยู่ใต้น้ํา. 

พราหมณ์นั้นเดินเลาะฝ๎่งขึ้นมา เห็นอาศรมของเราทางเหนือน้ํา มีความ
รังเกียจ ด่าว่าเราแช่งเราให้ศรีษะแตก. ที่จริงถ้าเราโกรธพราหมณ์นั้นขึ้นมา หรือ
ศีลของเราไม่ควบคุมเราไว้แล้ว เพียงแต่เรามองดูเท่านั้น ก็อาจทําพราหมณ์ให้
กลายเป็นดุจว่าขี้เถ้าไป. 

พราหมณ์นั้น โกรธ คิดประทุษร้าย ว่าเราด้วยคําสาปแช่งอย่างใดอาการนั้น
กลับเป็นแก่พราหมณ์นั้นเอง เราพ้นไปด้วยอํานาจคุณของเรา. เรารักษาศีลของเรา 
เราไม่ได้รักษาชีวิตของเรา (หมายถึงเกียรติยศ), ในกาลนั้นเรารักษาศีล เพราะเหตุ
แห่งป๎ญญาเครื่องตรัสรู้เท่านั้น. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นจูฬโพธิ๒ 

 ชาติอื่นอีก : เมื่อเราเป็นพราหมณ์ชื่อจูฬโพธิ ผู้มีศีล, มองเห็นภพโดยความ
เป็นของน่ากลัว จึงได้ออกบวช. ภริยาเก่าของเราเป็นพราหมณี มีรูปดั่งทําด้วย
ทอง. แม้เธอนั้น ก็ไม่ประสงค์ต่อการเวียนว่ายในวัฏฏะ จึงออกบวชเสียด้วยกัน. 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี มาตังคจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๗๕/๑๗. 
๒. บาลี จูฬโพธิจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๗๑/๑๔. 

         กลับไปสารบัญ 



๖๑๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๖ 
 
 เราสองคน เป็นผู้ไม่มีที่อาลัย ตัดขาดจากพงศ์พันธุ์ ไม่มีความมุ่งหมาย
อะไรในตระกูล และหมู่ชน เที่ยวไปตามหมู่บ้านและจังหวัด ลุถึงเมืองพาราณสี
แล้ว. ณ ที่นั้น เราบําเพ็ญป๎ญญา ไม่ระคนด้วย หมู่คณะ อยู่ในราชอุทยานอันไม่มี
ผู้คนเกลื่อนกล่น และเงียบเสียง. 
 พระราชาเสด็จมาประพาสสวน ทอดพระเนตรเห็นนางพราหมณี ก็เข้ามา
ถามเราว่า หญิงนั้นเป็นภริยาของท่าน หรือของใคร? เราทูลตอบว่าไม่ใช่ภริยาของ
เรา เป็นเพียงผู้ประพฤติธรรมร่วมกันคือคําสอนอย่างเดียวกัน. 
 พระราชากําหนัดในนางพราหมณีนั้น รับสั่งให้จับและฉุดคร่านางไปโดย
พลการ สู่ภายในนคร. เมื่อฉุดคร่านํานางไป ความโกรธได้เกิดขึ้นแก่เรา แต่พร้อม
กับความโกรธที่เกิดขึ้นนั้น เราระลึกขึ้นได้ถึงศีลและวัตร. ในขณะนั้นเอง เราข่ม
ความโกรธได้ และไม่ยอมให้เกิดขึ้นมาได้อีก. 
 เรารู้สึกตัวเราว่า แม้ใครจะทําร้ายนางพราหมณีด้วยหอกคมกล้า เราก็ไม่
ทําลายศีลของเรา, เพราะเหตุเห็นแก่โพธิญาณ (มากกว่าเห็นแก่นางพราหมณี). 
แต่ใช่ว่า นางพราหมณีจะไม่เป็นที่รักของเราก็หาไม่ และใช่ว่าเราจะไม่มีกําลังวังชา
ก็หาไม่. สัพพัญํุตญาณเป็นที่รักของเรา เราจึงตามประคองศีลไว้. 
 

ครั้งมีพระชาติเป็นเจา้ชายยุธัญชยะ๑ 

 เมื่อเรามีชาติเป็นราชบุตรชื่อ ยุธัญชยะ ยิ่งด้วยยศ ได้เกิดความรู้สึกสลด
ต่อชีวิต ในขณะที่มองเห็นหยาดน้ําค้างในเวลาเช้า เหือดแห้งไปเพราะแสงแดด 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. บาลี ยุธัญชยจริยา จริยา. ขุ. ๓๓/๕๗๙/๒๑.          กลับไปสารบัญ 



 การบ าเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๖๑๓ 
 
เป็นอุปมา. เรายึดเอาความรู้สึกนั้นเป็นอารมณ์อันแน่วแน่ ก็ยิ่งสลดสังเวชมากขึ้น , 
เข้าไปหาเจ้าแม่และเจ้าพ่อ ขออนุญาตออกบวช. 
 เจ้าแม่และเจ้าพ่อ พร้อมด้วยชาวนครและชาวแคว้น เข้ามาอ้อนวอนเรา
ขอให้คงอยู่ครอบครองแผ่นดินอันมั่งคั่งรุ่งเรือง. เราไม่เอาใจใส่ต่อเจ้าแม่เจ้าพ่อ
พระญาติวงศ์ พร้อมทั้งชาวนครและชาวแคว้น, สลัดทิ้งไปแล้ว. 
 เราสลัดราชสมบัติ ญาติ ข้าแผ่นดิน ยศ และสิ่งทั้งปวงไปอย่างไม่ลังเล
เยื่อใย เพราะเหตุแห่งป๎ญญาเครื่องตรัสรู้ . ใช่ว่าเจ้าแม่เจ้าพ่อจะไม่เป็นที่รักของ
เราก็หาไม่ เราจะเกลียดยศก็หาไม่. สัพพัญํุตญาณเป็นที่รักยิ่งของเรา ฉะนั้นเรา
จึงสลัดราชสมบัติเสีย. 
 

ที่สุดแห่งการท่องเท่ียวของพระองค์๑ 

 เราเม่ือยังค้นไม่พบแสงสว่าง, มัวเสาะหานายช่าง 
 ปลูกเรือน (คือตัณหาผู้ก่อสร้างเรือนคืออัตตภาพ) อยู่, ได้ 
 ท่องเท่ียวไปในสังสารวัฏ กล่าวคือ ความเกิดแล้วเกิดอีกเป็น 
 อเนกชาติ. ความเกิดเป็นทุกข์ร่ าไปทุกชาติ. 
 แน่ะนายช่างผู้ปลูกสร้างเรือน ! เรารู้จักเจ้าเสียแล้ว, 
 เจ้าจักสร้างเรือนให้เราต่อไปอีก ไม่ได้, โครงเรือน (คือกิเลส 
 
 ____________________________________________________________________________  
๑. พระวาจาเย้ยตัณหาซ่ึงทรงเปล่งขึ้นทันที ในขณะที่ทรงรู้สึกพระองค์ว่าได้สิ้นตัณหาแล้ว. บาลี 
   ธ. ขุ. ๒๕/๓๕/๒๑.          กลับไปสารบัญ 



๖๑๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ - ภาค ๖ 

 

 ที่เหลือเป็นเชื้อเกิดใหม่) ของเจ้า เราหักเสียยับเยิน หมดแล้ว. 

 ยอดเรือน (คืออวิชชา) เราขยี้เสียแล้ว, จิตของเราถึงความ 

 เป็นธรรมชาติ ที่อารมณ์จะยุแหย่ยั่วเย้าไม่ได้เสียแล้ว มันได้ 

 ลุถึงความหมดอยากทุกอย่าง. 

 

 

จบภาค ๖ 
  ________________  

 

พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 

จบ 
 

 



 พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

ปทานุกรม 

ของพุทธประวัติจากพระโอษฐ์ ๓,๒๘๖ ค า 

(เรียงล าดับตามหลักอักษรไทย) 

______________ 

 ก กรรมควรทําแสดงตัวเป็นกรรม- 
  -ควรทํา ๔๑๑ 
กกุธนที (แม่น้ํา) ๕๖๘ กรรมควรทําแสดงตัวเป็นกรรม- 
กกุสันธพุทธะ ๔๘๙ -ไม่ควรทํา ๔๑๑ 
กฎเกณฑ์การศึกษาตามลําดับ ๒๘๘ กรรมดํามีวิบากดํา ๒๖๕ 
กฎเกณฑ์การกระทําตามลําดับ ๒๘๘ กรรมเดียวกันทําแล้วบางพวกไปนรก- 
กฎเกณฑ์การปฏิบัติตามลําดับ๒๘๘ -บางพวกไปสวรรค์ ๔๐๕ 
กฎไตรลักษณ์ไม่ข้ึนอยู่กับการเกิด- กรรมท้ังดําทั้งขาว มีวิบากท้ังดําทั้งขาว 
    -หรือไม่เกิดข้ึนของพระองค์ ๔๖๑ ๒๖๖ 
กฎธรรมชาติ ๔๖๑ กรรมทางกายบริสุทธิ์ ๙๕ 
กฎท่ียกเว้นแก่บางคน ๔๐๓ กรรมทางกายไม่บริสุทธ์ิ ๙๕ 
กฎปฏิจจสมุปบาทไม่ข้ึนอยู่กับการเกิด- กรรมไม่ควรทําแสดงตัวเป็นกรรมควรทํา 
     -หรือไมเ่กิดข้ึนของพระองค์ ๔๖๓ ๔๑๑ 
กฎอิทัปป๎จจยตาไม่เกิดข้ึนอยู่กับการเกิด- กรรมไม่ควรทําแสดงตัวเป็น- 
     -หรือไม่เกิดข้ึนของพระองค์ ๔๖๓ -กรรมไม่ควรทํา ๔๑๑ 
กบิลพัสดุ์ ๑๕/๑๗/๔๔/๓๕๒/๓๕๖/๔๗๐/ กรรมไม่ดําไม่ขาว มีวิบากไม่ดําไม่ขาว 
 ๔๗๑ ๒๖๖ 
กปิสีสะ (ไม้เต้าเหนือประตู) ๕๗๒ "กรรมไม่มี" (ลัทธิเดียรถีย์อื่น) ๔๑๘ 
ก้มศีรษะ แลบลิ้น ๔๗๑ กรรมอย่างเดียวกันให้ผลหลังจากตาย- 
กรกัณฑุ (ราชกุมาร) ๒๑ -แล้วไม่เหมือนกันทุกคน ๔๐๕ 
กรรมขาวมีวิบากขาว ๒๖๕ 

๖๑๕ 



๖๑๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

กรรมอันสัตร์กระทําสั่งสมแล้วด้วยเจตนา กสิภารท์วาชพราหมณ์ ๓๖๑ 
 ๑๗๒ กฬารมัชฌกะ (อเจลกะ) ๔๙๐ 
กระแส ๔๘๕ กองวิมุตติช้ันอเสขะ ๔๓๗ 
กระแสน้ํา (อุปมาท่ีใช้กับตัณหา) ๒๖๗ กัณณกถล (สวนปุา) ๑๔๘/๑๖๒/๒๘๑/ 
กระแสแห่งมารผู้มีบาป ๑๓/๑๗๔ ๓๐๓/๓๘๙/๓๙๙/๕๐๗/๕๐๙ 
กรุณาเจโตวิมุตติ (ในพุทธศาสนา) ๓๙๒ กัณหา (ลูกหญิง) ๖๐๙ 
กรุณาเจโตวิมุตติมีอากาสานัญจายตนะ- กันทรกะ (ปริพพาชก) ๒๗๑ 
     -เป็นอย่างยิ่ง ๓๙๓ กัมมาสธัมมะ (หมู่บ้าน) ๔๒ 
กลลวงของมาร ๓๖๘ กัลยาณมิตรของพระองค์เอง ๓๘๗ 
กลองแห่งอมตธรรม ๒๒๘ กัลยาณมิตรของเรา ๓๘๘ 
กลอนศาลาอันเก่าคร่ําคร่า. ๖๐/๖๗ กัลยาณมิตรทั้งหมดของพรหมจรรย์ 
กลางคืนกลางวันซึ่งไม่ได้มีความหมาย-    ๓๘๘/๔๖๙ 
     -ตามตัวหนังสือ ๑๐ กัลยาณวัตรที่ทายาทต้องประพฤติ ๕๙๗ 
กลางคืนแท้ ๆ เข้าใจว่ากลางวัน ๑๐ กัลยาณวัตรคือมักมีองค์แปด ๕๙๘ 
กลางคืนเป็นกลางคืน ๑๐ กัลยาณวัตรที่เป็นไปเพ่ือนิพพาน ๕๙๘ 
กลางวันแท้ ๆ เข้าใจว่ากลางคืน ๑๐ กัลยาณวัตรเพียงเพ่ือเข้าถึงพรหมโลก- 
กลางวันเป็นกลางวัน ๑๐   -เท่าน้ัน ๕๙๘ 
กล่าวตู่พระองค์ด้วยคําเท็จ ๒๘๖ กัสสปโคตร (ภิกษุ) ๓๒๔ 
กล่าวธรรมได้เหมือนกะท่องไว้ ๕๒ กัสสปพุทธะ ๔๘๙/๕๘๘ 
กล่าวอย่างใดทรงทําอย่างนั้น ๑๙๙/๒๘๕/ กัสสปะ (เถระ) ๓๔๔ 
 ๕๒๔ กัสสปะ (อเจลกะ) ๑๔๘/๑๖๒/๓๐๓/ 
กลิ่นเหม็นคาว ๔๖๙    ๓๘๙/๓๙๙/๔๐๓ 
กษัตริย์โดยชาติ ๑๖ (ดูคําว่า อเจลกัสสปะ ด้วย) 
กษัตริย์ได้มุรธาภิเษก ๕๔๒/๕๘๓ กาฝากสังคมผู้ทําลายโลก ๔๓๗ 
กษัตริย์บัณฑิต ๓๐๕/๕๑๔/๕๔๓ กามคุณในอดีต ๘๐ 
กษัตริย์ (วรรณะ) ๓๑๐ กามคุณในป๎จจุบัน ๘๐/๘๑ 
 กามคุณในอนาคต ๘๐ 



 ปทานุกรม ๖๑๗ 
 
กามคุณห้า ๒๗/๔๓/๑๗๙/๒๖๗ การกระทําท่ีเหนื่อยเปล่า ๖๑ 
กามคุณห้าอันเป็นทิพย์ ๔๓ การกระทําท่ีมีผลใหญ่แก่ทายก ๒๘๐ 
กามที่เป็นทิพย์ ๔๓/๕๙๗ การกระทําท่ีสมควรแก่ตน ๒๑๙ 
กามที่เป็นวิสัยอย่างมนุษย์ ๔๓/๕๙๗ การกระทําท่ีสุดแห่งทุกข์(เกี่ยวกับกรรม) 
กามวิตก ๗๑/๗๒     ๑๗๒ 
กามสุข ๔๒ การกล่าวตู่พระองค์ (เกี่ยวกับ- 
กามสุขกับความหน่าย ๔๒ -เรื่องวิญญาณ) ๒๖๔ 
กามสุขัลลิกานุโยค ๒๔๗ การกล่าวตู่พระองค์ (เกี่ยวกับ- 
กามาสวะ ๑๑๗/๓๑๘/๕๕๗ -เรื่องสัพพัญํู) ๒๑๒/๒๖๔ 
กายก็ไม่ลําบาก ตาก็ไม่ลําบาก ๑๐๑ การกล่าวถ้อยคําแก่งแย่งกัน ๔๕๖ 
กายกระสับกระส่าย ๖๓/๖๔/๖๕/๑๕๙/๑๖๐ การกั้นจิตจากกามคุณในอดีต ๘๐ 
กายกับวา เท่ากัน ๓๒ การก้าวสู่ครรภ์ อาศัยธาตุ ๔๒๗ 
กายของตถาคตในฐานะตถาคต- การกําหนดรู้กามสัญญา ๒๖๒ 
                 -(ภาษาคน) ๕๗๕ การเกิดของพระองค์กับกฎของธรรมชาติ 
กายของพระสมณโคดม ๕๓๓     ๔๖๑ 
กายข้างหน้าดุจราชสีห์ ๓๒ การเกิดขึ้นแห่งวิญญาณโดยอาการแห่ง- 
กายตรงดุจกายพรหม ๓๒/๓๔ -ปฏิจจสมุปบาท ๒๖๔ 
กายเมือ่ยล้า ๗๔ การเกิดครั้งนี้เป็นครั้งสุดท้าย ๑๒๔ 
กายยังไม่หลีกออกจากวัตถุกาม ๖๑/๖๒ การเกิดแผ่นดินไหวเน่ืองด้วยการจุติ ๒๖ 
กายละจากวัตถุกามแล้ว- การเกิดแผ่นดินไหวเน่ืองด้วยการประสูติ 
     -ทั้งใจไม่ระดมกิเลสกาม ๖๓      ๓๐ 
กายสังขาร ๙๙/๒๖๕ การเกิดแสงสว่างเนื่องด้วย- 
กายหลีกจากวัตถุกาม- -การจุติจากดุสิต ๒๕ 
     -แต่ใจยังระดมกิเลสกาม ๖๒ การเกิดแสงสว่างเนื่องด้วยการประสูต ิ
การกระทําของพระองค์ ๑๔๗     ๓๐ 
การกระทําของสัตว์ที่อยู่เป็นคู่ ๆ ๒๖๓ การเกิดแห่งวงศ์สากยะ ๒๑ 
การกระทําของสีหะ ๑๔๗/๑๓๐ การเกียดกันกิเลสด้วยตบะ ๑๖๓ 



๖๑๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

 
การขมข่ีโดยชอบธรรม ๒๗๕ การได้ฟ๎งพระสัทธรรม ๕๒๑ 
การข่มข่ีอย่างถูกต้องเป็นธรรม ๒๕๓ การได้เห็นพระอรหันต์ ๕๐๐ 
การขอร้องท้าวมหาราช ๔๘๙ การไดอุ้ป๎ฏฐากพระสงฆ์ ๕๒๑ 
การครอบงําของเวทนา ๑๕๗ การตรัสที่ไม่ขัดแย้งกับบัณฑิตชนในโลก 
การคอยควบคุมวิตก ๗๑     ๒๘๕ 
การคุมกายวาจา-คุมท้องในเรื่องอาหาร การตรัสภิกษุอปริหานิยธรรม ๕๕๖ 
 ๓๘๐ การตรัสรู้ ๑๑๕ 
การเคารพในพระองค์ยิ่งกว่าใน- การตรัสเรื่อง "มหาภูต"- 
     -เจ้านายโดยตรงของตน ๕๔๖ -ไม่หยั่งลงในที่ไหน ๔๘๓ 
การฆ่าเวลาด้วยการสนทนาธรรม- การตรัสหลักมหาปเทส(อย่างสุตตันตะ)- 
  -เกือบค่อนรุ่ง (ของพวกช่างไม้) ๕๔๖ -ที่อานันทเจดีย์ ๕๖๖ 
การงานที่ย่อหย่อน ๔๘๕ การตอบคําถามบริสุทธิ์ ๑๕๑ 
การงานวิบัติเพราะบริหารไม่ดี ๔๓๘ การโต้กันระหว่างลัทธิที่มีอาตมัน- 
การจัดสรีระของพระเจ้าจักรพรรดิ ๕๗๑ -กับไม่มีอาตมัน ๓๘๖ 
การจับตัวความขาดความกลัว ๙๗ การโต้ตอบกับเทวดา ๙๓ 
การจําพรรษาตามพวกมิตรสหาย- การถึงซึ่งพรหมมีได้เพราะทางสายกลาง 
     -ชาวเกลอ ๕๖๑     ๔๖๕ 
การจุติจากดุสิตลงสู่ครรภ์ ๒๔ การถึงตัวตถาคตเมื่อมีญาณรู้ว่า- 
การชําระจิต ๒๙๐/๒๙๕ -หลุดพ้นแล้ว ๓๑๘ 
การเชื้อเชิญของพรหม ๒๑๙ การถึงทับซึ่งอริยป๎ญญา ๖๗ 
การใช้ปทานุกรมท้ายเล่ม- การถูกตู่ในเรื่องของสุภวิโมกข์ ๔๔๑ 
-เป็นการออกป๎ญหาถามท่านเอง ๔ การถูกตู่ว่าไม่บัญญัติส่ิงซึ่งที่แท้บัญญัติแล้ว 
การณปาลีพราหมณ์ ๕๑๖/๕๑๘     ๔๔๓ 
การเดินการยืนบนหนาม ๕๘ การไถนา ๓๘๐ 
การได้ตามใจตัว ๔๑ การทรงได้รับการบําเรอ ๔๐ 
การได้ที่ดีของภิกษุ (เกี่ยวกับนรกสวรรค์) การทรงทราบอินทรีย์อันย่ิงหย่อนของสัตว์ 
 ๑๘๕     ๑๓๗ 



 ปทานุกรม ๖๑๙ 

 
การทรงปฏิญญาว่าเป็นอภิสัมพุทธะ ๒๐๒ การนอนอย่างเปรต ๓๖๔ 
การทรงพยายามในอธิเทวญาณทัศนะ- การนอนอย่างสีหะ ๓๖๔ 
     -เป็นขั้น ๆ ๙๓ การนอนอย่างตถาคต ๓๖๔/๓๖๕ 
การรู้แจ้งผัสสายตนะ ๑๒๒ การนอนอย่างราชสีห์ ๒๘๙ 
การทรงแสดงทั้งเอกกังสิกธรรมและ- การนอนหลับ ๕๕๗ 
     -อเนกังสิกธรรม ๒๕๕ การนอนหลับกลางวัน ๔๓๙ 
การทรงหลงกามและหลุดจากกาม ๔๔ การนําออกเสียซึ่งความกําหนัดในเวทนา 
การทรงหลีกเร้นเป็นพิเศษบางคราว  ๘๔ 
 ๓๘๑ การนิรมิตบันดาล ๔๑๓ 
การทรมานพกพรหม ๓๘๔ การบรรลุถึงฐานะที่ได้พยายาม- 
การท่องเที่ยว ๕๘๒ -เพ่ือจะบรรลุถึง ๑๒๖/๑๒๘ 
การทับรอยแห่งพระพุทธเจ้าในอดีต ๑๒๑ การบรรลุธรรมอันเลิศคู่กับ- 
การทํากิเลสให้แห้งด้วยวิธีต่าง ๆ ๕๘ -การกระทําอันเลิศ ๒๘๑ 
การทําตามอย่างขึ้นอยู่กับการสรรเสริญ การบริโภคสะสม ๔๕๔ 
     -ของบุคคลสูงสุด ๓๒๔ การบันลือสีหนาทของตถาคต ๑๙๐/๒๕๗ 
การทําไฟให้ลุกโพลงโดยไม่มีการเผา การบําเพ็ญตบะ ๒๕๔/๓๙๙/๔๐๐/๖๐๓ 
 ๔๖๔ การบําเพ็ญบารมีในอดีตชาติ ๕๘๑ 
การทําลายเปลือกไข่ครั้งแรก ๑๓๔ การบําเรอไฟ ๕๘๓ 
การทําลายเปลือกไข่ครั้งที่สอง ๑๓๔ การบูชายัญญ์ชนิดที่เป็นภายใน ๔๖๔ 
การทําลายเปลือกไข่ครั้งที่สาม ๑๓๔ การบูชายัญญ์ ๔๐๐ 
การทําสัตว์อื่นให้พลอยทุกข์ ๔๐๑ การบูชายัญญ์ชนิดที่เชื้อเพลิงไม่ถูก- 
การเทศน์ดั่งชี้ทางแก่คนหลง ๕๐๑ -รวบรวมมา ๕๙๖ 
การเทศน์ดั่งเปิดของที่ปิดไว้ ๕๐๑ การบูชายัญญ์ชนิดที่ต้นไม้ไม่ถูกตัด ๕๙๕ 
การแทงตลอดอเนกธาตุ ๒๓๗/๒๓๘ การบูชายัญญ์ชนิดที่ทาสกรรมกรไม่ต้อง- 
การนวดฟ๎้นที่ได้รับจากมาตุคาม ๑๖๙ -ถูกคุกคาม ๕๙๖ 
การนอนบนที่นอนสูงใหญ่ ๔๕๓/๔๕๕ การบูชายัญญ์ชนิดที่ไม่ต้องมีใคร- 
การนอนอย่างคนบริโภคกาม ๓๖๔ -ร้องไห้ทํางานพลาง ๕๙๖ 



๖๒๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

 
การบูชายัญญ์ชนิดที่สัตว์ไม่ถูกฆ่า ๕๙๕ การปรากฏแห่งดวงตาอันใหญ่หลวง- 
การบูชาสูงสุด ๕๗๐ -ของโลก ๒๓๗ 
การปฏิบัติในสตรี ๕๗๑ การปรากฏแห่งตถาคต ๔๓๑ 
การประกอบความเพียรทรมารตน ๑๑๘/ การปรากฏแห่งโพชฌงค์ ๔๓๑ 
 ๒๔๗ การปรากฏแห่งรัตนะทั้งเจ็ด ๔๓๑ 
การประกอบตนพัวพันอยู่ในกาม การปรินิพพาน ๕๖๙ 
 ๑๑๗/๒๔๗ การปรินิพพาน (ดับเย็น) ของโจร ๕๔๕ 
การประกาศพระศาสนา ๒๔๓ การปรินิพพานในภพนั้น ๆ ๔๓๐ 
การประชุมของเทวดาทั้งสิบของโลกธาตุ การเป็นไปตามทํานองแห่งหลักธรรม 
 ๕๗๐ ๕๕๘ 
การประดับตกแต่งร่างกาย ๔๕๕ การเปล่งเสียงตลอดทุกโลกธาตุ ๑๙๓ 
การประทบัหลีกเร้นเป็นเวลาครึ่งเดือน การผนวชเม่ือพระชนม์ ๒๙ ๔๗ 
 ๑๒๕ การฝึกเป็นลําดับ ๆ ๒๙๑ 
การประทับหลีกเร้นเป็นเวลาสามเดือน การฝึกม้า ๒๘๘/๓๐๖ 
 ๑๒๖ การพนัน ๔๕๕ 
การประสูติ ๒๘ การพบรอยแห่งตถาคตเริ่มแต่ปฐมฌาน 
การประสูติได้ ๗ วันพระชนนีทิวงคต ๓๑๗ 
 ๔๐ การพยายามในเนกขัมมจิต ๑๐๓ 
การปรากฏการไหวของแผ่นดิน ๒๖/ การพิจารณาจนหายมัวเมา ๔๑ 
        ๓๑/๑๒๔/๒๓๔/๕๖๔/๕๗๕ การพิจารณาเห็นของกุลบุตรผู้มีศรัทธา 
การปรากฏของผู้ที่ไม่มีใครซ้ําสอง ๑๑ 
 ๘/๒๑๕ การพูดคุย ๕๕๗ 
การปรากฏของพระตถาคตมีได้ยาก- การเพิกถอนสัญญาทั้งที่ว่าไม่ปฏิกูลและ- 
     -ในโลก ๘ -ปฏิกูล ๓๙๒ 
การปรากฏของพระองค์ ๘/๒๓๗ การมาเฝูาของจาตุมมหาราช ๔๘๗ 
การปรากฏแห่งจักรพรรดิราช ๔๓๑ การมาเฝูาของตายเทพบุตร ๔๘๕ 
 การมาเฝูาของอนาถปิณฑิกเทพบุตร ๔๘๖ 



 ปทานุกรม ๖๒๑ 
 
การมีธรรมอยู่ในโลก ๙ การสนทนากับมัณฑิยปริพพาชก ๔๙๒ 
การไม่ทรงบัญญัติอะไรเป็นอะไร- การสนทนาเรื่องที่สุดโลก ๔๘๐ 
     -โดยส่วนเดียว ๒๕๓-๒๕๔ การสนทนา (เรื่องลัทธิซึ่ง- 
การไม่บริโภคโภชนะที่เกิดขึ้นเพราะ- -สมมุติกันว่าเลิศ) ๔๘๒ 
     -คําขับเป็นธรรมอย่างหนึ่ง ๓๖๑ การสนุกสนานอยู่ด้วยการมีผล- 
การยื้อแย่งกันซื้อปลาของชาวประมง -แห่งวิชชาและวิมุตติ ๔๙๕ 
 ๓๕๓ การแสดงไตรลักษณ์ ๔๖๑ 
การรับใช้เป็นทูต ๔๕๓/๔๕๗ การแสดงธรรมบริสุทธิ์ ๑๕๑ 
การรับที่นาที่สวน ๔๕๓ การแสดงธรรมมีส่วนเปรียบเทียบ- 
การรับเนื้อดิบ ๔๕๓ -ระหว่างธรรมดํากับธรรมขาว ๑๖๖ 
การรับสวนอัมพปาลีวันจากหญิงคณิกา การแสดงแบบครองชีวิตแบบโลก ๑๑ 
 ๕๖๑ การแสดงปฏิจจสมุปบาท ๔๖๓ 
การรับหญิงและเด็กหญิง ๔๕๓ การแสดงปฐมเทศนา ๒๒๙ 
การรู้ว่าเทวดานี้มาจากไหน ๙๔ การเห็นพระผู้มีพระภาคเจ้า ๕๒๑ 
การลงน้ําเป็นเวลาเย็นครั้งที่สาม ๕๘ การเห็นอนัตตาอย่างสมบูรณ์ ๓๒๘ 
การลงสู่ครรภ์ ๒๖ การเห็นอานิสสงค์ออกจากกาม ๗๓/๑๐๓ 
การล้างผลาญพืชคามภูตคาม ๔๕๓ การให้ผลของกรรมไม่อาจเปลี่ยนได้- 
การเล่น ๔๕๔-๔๕๕ -ด้วยตบะของนิครนถ์ ๔๗๕ 
การเล่นชนิดเป็นข้าศึกแก่กุศล ๔๕๓ การอดอาหาร ๖๖ 
การเล่นซ่อนหากันระหวา่งพระพุทธองค์- การอธิษฐานจิตปรารภ- 
     -กับพกพรหม ๓๘๕ -การกระทําความเพียร ๒๘๐ 
การเล่นเป็นที่ตั้งความประมาท ๔๕๕ การอนุเคราะห์แก่คนชั้นหลัง ๓๕๕ 
การเลี้ยงชีพบริสุทธิ์ ๑๗๔ การอยู่ของพระอรหันต์ ๖๖ 
การสงเคราะห์ทั้งสี่ ๕๘๔ การอยู่ในครรภ์ ๒๖ 
การสนทนากับเทวดา- การอยู่ในหมู่เทพชั้นดุสิต ๒๓ 
     -(เรื่องปริหานิยธรรม) ๔๗๙ การออกจากทุกข์ ๘๖/๘๙ 
การสนทนากับนิครนถ์ ๔๗๑ 
 



๖๒๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

 
การออกจากสัญญาเวทยิตนิโรธของ- กิริยวาท (ในความหมายที่เป็นสัมมาทิฏฐิ) 
     -พระสารีบุตร ๓๔๓ ๔๑๙/๔๕๐/๕๒๗ 
การออกผนวช ๔๗ กิริยวาท (สัมมาทิฏฐิแห่งพุทธศาสนา) 
การอาพาธทางจิต ๑๐๔/๑๐๕/๑๐๖/  ๔๑๙/๔๕๐/๕๒๗ 
       ๑๐๗/๑๐๘/๑๐๙/๑๑๐/๑๑๑ "กิริยาไม่มี" (ลัทธิเดียรถีย์อื่น) ๔๑๘ 
การอุบัติ ๕๘๓ กิเลสกาม ๖๒ 
กาลามโคตร ๕๑/๒๒๖/๓๘๖ กิเลสเพียงดังน้ําฝาดทางไตรทวาร ๖๐๒ 
กาลวาที (คือตถาคต) ๒๐๑/๒๘๑ กิเลสอันย้อมใจดุลน้ําฝาด ๒๙๖ 
กาลิงค์ (แคว้น) ๖๐๘ กุมภัณฑ์ ๔๘๗ 
ก้าวเท้าขวาก่อน ๕๓๐ กุมารผู้อาจหาญ ๒๒ 
ก้าวไป ๗ ก้าว ๒๙ กุลบุตรบวชแล้วด้วยสัทธา ๒๘๐ 
กาสี (เมือง) ๔๐/๒๒๘ กุสาวดี (ราชธานี) ๕๗๒/๕๙๒ 
กาฬการาม ๑๕๖ กุสินารา ๓๓๓/๓๘๖/๕๖๗/๕๗๒/๕๙๒ 
กาฬสิลา ๔๗๑ กูฏทันตพราหมณ์ ๕๙๔ 
กาฬบรรพ (เถาวัลย์) ๖๐/๖๖ กูฏาคารศาลา ๑๕๗/๒๔๖/๒๘๗/๔๙๒/ 
กําเนิดเดรจัฉาน ๑๘๘ ๕๖๔ 
กําหนดการเลิกทํานา ๓๘๐ "เกพลี" (คําที่ไม่ควรแปลเป็นไทย)- 
กิจของพระศาสดาผู้เอ็นดู ๒๖๙ -หมายถึงพระอรหันต์ ๓๖๒/๓๖๙ 
กิจที่เคยทําแก่เจดีย์ ๔๖๖ เกวลํ สทฺธามตฺตกา (เป็นศาสดาเพราะ- 
กิจไม่ควรทํา (สําหรับกษัตริย์ผู้ปกครอง) -อาศัยสัทธาอย่างเดียว) ๒๑๑ 
 ๕๙๔ เกวัฏฏคหบดีบุตร ๑๙๗/๔๘๓ 
กินกะเบาตําผง ๖๐ เกสกัมพล ๔๑๘ 
กิมพิละ (ภิกษุ) ๗๕ เกสี (คนฝึกม้า) ๓๐๖ 
กิริยวาท (คําสําหรับกล่าวหาว่าเป็น- เกิดข้ึนเพ่ือเกื้อกูลปวงชน ๑๐ 
     -มิจฉาทิฏฐิอีกแง่หนึ่ง) ๔๑๙/๔๕๐/ เกิดในโลกแต่ครอบงําโลก ๑๔ 
 ๕๒๗ เกียดกันทาน ๔๓๖ 
 



 ปทานุกรม ๖๒๓ 

เกียรติของภิกษุผู้ใคร่ในการศึกษา ๓๒๕ ขนานนามพระองค์เอง ๑๓ 
เกียรติยศของพราหณ์ชั้นสูง ๕๒๖ ขบฟ๎นด้วยฟ๎น ๖๓/๑๕๙ 
เกียรติศัพท์อันงามของพระโคดม ๕๒๘ ของน่าอัศจรรย์ไม่เคยมี ๘/๒๔/๒๕/ 
แก้ว ๗ ประการ ๓๑ ๒๖/๒๘/๓๐/๑๒๔/๕๐๑/๕๕๔ 
แก้วไพฑูรย์ ๒๗ ของเน่าพอง ๔๖๙ 
แกะดําแห่งตระกูล ๔๓๘ ของแปลกประหลาดสําหรับคนโง่- 
โกกนุทปราสาทของโพธิราชกุมาร ๒๗๖ -(ปาฏิหาริย์ที่เกินจําเป็น) ๑๙๖ 
โกกนุทะ (ปราสาท) ๑๕ ขอบเขตแห่งเบญจขันธ์สําหรับ- 
โกญจะ (ปราสาท) ๑๕ -การพิจารณาอย่างทั่วถึง ๓๒๘ 
โกฏิคาม (หมู่บ้าน) ๕๕๙/๕๘๒ ข้อกล่าวหาของเดียร์ถีย์เกี่ยวกับ- 
โกนาคมนพุทธะ ๔๘๙ -คําว่า "ญาณ" ๓๙๘ 
โกลิตะ (อัครสาวก) ๑๕ ข้อกล่าวหาโดยพวกลัทธิอื่น- 
โกลิยะ (แคว้น) ๒๖๕/๔๔๔ -(เกี่ยวกับสุขัลลิกานุโยค) ๑๘๒ 
โกลิยะ (ชนบท) ๓๙๐ ข้อความให้สนใจพุทธประวัติ ๗ 
โกศล (แคว้น) ๒๓/๒๑๐/๓๐๔/๓๒๔/๓๕๓/ ข้อที่จะทําให้จิตแล่นไปสู่เนกขัมมะ ๑๐๓ 
           ๓๗๐/๓๗๒/๔๖๔/๕๔๖/๕๘๘ ข้อที่จะทําให้จิตเสือมใสในเนกขัมมะ ๑๐๓ 
โกสัมพี (เมือง) ๑๕๑/๒๘๔/๔๙๒ ข้อที่จะทําให้จิตต้ังอยู่ในเนกขัมมะ ๑๐๓ 
ไกวัลย์ ๓๖๒ ข้อที่จะทําให้จิตหลุดออกจากเนกขัมมะ ๑๐๓ 
ไก่สุกร (ในฐานะสิ่งที่มนุษย์หลงแสวงหา) ข้อที่ถูกกล่าวหาว่าเป็น "กาฝากสังคม" 
 ๔๕ ๔๓๗ 

 ข ข้อที่ถูกกล่าวหาว่าทรงหลง ๔๓๙ 
 ข้อที่มิใช่ฐานะมีได้ ๗ 
ขณะสําหรับการประพฤติพรหมจรรย์ ๑๘๕ ข้อที่อาจถูกระแวงระหวา่งจาก- 
ขนขุมละเส้น ๓๒/๓๘ -คนต่างลัทธิ ๔๐๑ 
ขนตกราบ ๓๒๖/๕๔๒ ข้อเท้าอยู่สูง ๓๒/๓๔ 
ขนมีรากเน่าหลุดออกจากกาย ๖๑/๖๗ ข้อนิ้วยาว ๓๒/๓๔ 
 "ข้อนี้เท่านี้จริง ข้ออื่นเป็นโมฆะ" ๔๐๕ 
 



๖๒๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

 
ข้อปฏิบัติทั้งหมดเกี่ยวกับสิ่งปฏิกูลและ- เขมา (อัครสาวิกา) ๑๕ 
     -ไม่ปฏิกูล ๓๙๒ เข้ากันสนิทดังน้ําเจือกับนมสด ๕๔๑ 
ข้อปฏิบัติที่ตถาคตได้ตรัสรู้ ๑๑๘/๒๔๘ เขาวงก์ ๖๐๘/๖๐๙/๖๑๐ 
ข้อปฏิบัติที่ทําให้พ้นวิเศษสิ้นตัณหา ๔๕๙ เข้าสมาธิไม่ไหวติงเป็นนิสัย ๙๘ 
ข้อปฏิบัติที่เป็นทางสายกลาง ๑๑๘ เข้ียวสีขาวงาม ๓๒ 
ข้อปฏิบัติไปสู่กําเนิดเดรัจฉาน ๑๘๘ แข้งดุจแข้งเนื้อทราย ๓๒ 

ข้อปฏิบัติไปสู่เทวโลก ๑๘๙ ค 
ข้อปฏิบัติไปสู่นรก ๑๘๘  
ข้อปฏิบัติไปสู่นิพพาน ๑๘๙ คงคา (แม่น้ํา) ๑๓/๑๗๔/๓๓๕/๕๕๙/๖๑๑ 
ข้อปฏิบัติไปสู่เปรตวิสัย ๑๘๙ คติ ๑๘๘ 
ข้อปฏิบัติไปสู่มนุษย์โลก ๑๘๙ คณกโมคคัลลานะพรามณ์ ๒๘๘/๓๐๘/ 
ข้อปฏิบัติเพื่อความเจริญแห่งอิทธิบาท ๘๑ ๕๐๔/๕๔๗� 
ข้อปฏิบัติอันเป็นหนทางอันประเสริฐ ๑๑๘ คณะสงฆ์ซึ่งมีคุณธรรมสูงสุด ๓๑๙ 
"ข้อแม้" สําหรับธรรมราชา ๔๐๔ คณะสงฆ์ที่ชุ่มชื่นผ่องใส ๕๔๑ 
ข้อสังเกตในพระผู้มีพระภาค ๕๔๐/๕๔๖ คณะสงฆ์ที่ถึงแล้วซึ่งลาภยศสูงสุด 
ขัตตยิบริษัท ๔๒๑/๔๒๒ ๔๓๕ 
ขัตติยบัณฑิต ๕๑๔/๕๔๓ คณะสงฆ์ที่ประพฤติพรหมจรรย์ตลอดชีวิต 
ขั้นตอนแห่งอาริยสาวก- ๕๔๐ 
     -ซึ่งเต็มตามที่ควรจะมี ๓๒๑ คณะสงฆ์ที่พร้อมเพรียง ๕๔๑� 
ขานุมัตร (หมู่บ้าน) ๕๙๔ คณะสาวกซึ่งมีปาฏิหาริย์ ๓๓๘ 
ข้ามน้ําได้ด้วยไม่ต้องมีอะไรเปียก ๔๖๔ คนกลา่วแต่การไม่ทํา ๔๔๘ 
ข้าวปลายเกรียนกับน้ําส้ม ๔๑ คนกล่าวแต่ความขาดสูญ ๔๔๘ 
ข้าวสาลีเจอืด้วยเนื้อ ๔๑ คนของพระองค์ ๓๒๕ 
ข้าศึกตัวร้ายของผู้ที่เป็นโรคจัด ๑๕๕ คนคอยกําจัดคุณของผู้อื่น ๕๐๕ 
ข้าศึกภายใน-ภายนอก ๓๔ คนคะนองวาจา ๕๐๕ 
ขีณาสพ ๑๔๑ คนจูงคนให้เดินผิดทาง ๒๘๖ 
เขมวิตกและวิเวกวิตก ๓๘๑ 



๖๒๕ ปทานุกรม 

 
คนที่พระโคดมคบด้วย ๕๔๗/๕๔๘ ครั้งก่อนแต่การตรัสรู้ ๔๔/๔๗/๖๙/๗๑/ 
คนที่พระโคดมไม่คบด้วย ๕๔๗ ๗๕/๘๐/๘๑/๘๒/๘๓/๘๖/๘๙/ 
คนที่จัดเป็นสัตว์เลวทรามอยู่ ๔๓ ๙๓/๙๕/๙๗/๑๐๓/๑๑๓/๑๑๔ 
คนธรรพ์ ๑๔/๓๔/๓๕/๓๘/๓๙/๔๐/๔๘๗ ครั้งมีพระชาติเป็นจูฬโพธิ ๖๑๑ 
คนนําไปทําให้พินาศ ๔๔๙ ครั้งมีพระชาติเป็นเจ้าชายยุธัญชยะ ๖๑๒ 
คนผู้ฝึกช้าง ๒๙๕ ครั้งมีพระชาติเป็นโชติปาลมาณพ ๕๘๘ 
คนผู้รักตน ๒๑๙ ครั้งมีพระชาติเป็นปุโรหิตสอนบูชายัญญ์ 
คนเผาพลาญ ๔๔๙ ๕๙๔ 
คนพูดบ้าน้ําลาย ๙๖ ครั้งมีพระชาติเป็นพระจันทกุมาร ๖๐๔ 
คนมักเกลียด ๔๔๘ ครั้งมีพระชาติเป็นพระเจ้ามหาสุทัศน์ 
คนมักมาก ๖๙/๒๓๐ ๕๙๑ 
คนมุ่งร้ายที่เข้าเฝูา ๕๔๓ ครั้งมีพระชาติเป็นพระเวสสันดร ๖๐๗ 
คนไม่เป็นรส ๔๔๗ ครั้งมีพระชาติเป็นมฆเทวราช ๕๙๖ 
คนไม่มีที่ผุดที่เกิด ๔๔๙ ครั้งมีพระชาติเป็นมหาโควินทพราหมณ์ 
คนไม่หลง ๔๓๙ ๕๙๙ 
คนไร้โภคะ ๔๔๗ ครั้งมีพระชาติเป็นมาตังคชฎิล ๖๑๑ 
คนเลี้ยงโคเพียงแต่กําหนดฝูงโค ๗๕ ครั้งมีพระชาติเป็นรถการ ๖๐๐ 
คนเลี้ยงโคตีต้อนโคจากข้าวกล้า ๗๓ ครั้งมีพระชาติเป็นเวลามพราหมณ์ ๖๐๕ 
คนหลง ๔๓๙ ครั้งมีพระชาติเป็นสังขพราหมณ์ ๖๐๕ 
คยา (ตําบล) ๒๒๗ ครั้งมีพระชาติเป็นอกิตติดาบส ๖๐๓ 
คยาสีสะ (ตําบล) ๙๓ คฤหัสถ์บริโภคกามบรรลุธรรมถึงขั้น- 
ครรภ์บริสุทธิ์เจ็ดชั่วบรรพบุรุษ ๕๒๖ -สกิทาคามี-โสดาบัน ๓๒๓ 
ครรภ์สิบเดือนเต็ม ๒๘ คฤหัสถ์ประพฤติพรหมจรรย์บรรลุธรรม- 
ครองเรือน ๒๙ ปี ๑๕ -ถึงขั้นอนาคามี ๓๒๓ 
ครอบครองโดยธรรม ๓๑ คฤหัสถ์ผู้นุ่งขาว ๑๑๔/๓๒๒/๓๒๓ 
 คลองแห่งสัสสตทิฏฐิ  ๒๕๑ 
 คลองแห่งอุจเฉททิฏฐิ ๒๕๑ 



๖๒๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

 
คล่ืน (อุปมาที่ใช้กับความโกรธ) ๒๖๗ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาวาจา 
ควงแห่งไม้อัสสัตถะ ๑๕/๑๖ ๑๒๗ 
คว้าชิ้นไม้เศษกระเบื้องกลืน ๓๔๐ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาวายามะ 
ความกระสันอยาก ๗๗ ๑๒๗ 
ความกลมกลืนระหว่างนิพพานและ- ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาสติ ๑๒๗ 
     -ปฏิปทาเพ่ือนิพพาน ๕๒๓ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาสมาธิ 
ความกลัวอย่างอกุศล (โง่เขลา) ๙๕/๙๖ ๑๒๗ 
ความกังวลต่อส่ิงใดหรือในอะไร ๆ - ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาสังกัปปะ 
     -ก็ไม่มีว่าเป็นตัวเรา ๑๘๔ ๑๒๖ 
ความกังวลในสิ่งใด ๆ ก็ไม่มีว่า- ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาอาชีวะ 
     -เป็นของเรา ๑๘๔ ๑๒๗ 
ความกําหนดหมายในภาวะต่าง ๆ ๑๐๗ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งวิตก ๑๒๘ 
ความกําหนดหมายในรูป ๑๐๗ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัญญา ๑๒๘ 
ความกําหนดหมายอารมณ์ที่กระทบใจ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมากัมมันตะ 
 ๑๐๗ ๑๒๗ 
ความเกิดขึ้นพร้อมแห่งผัสสะ ๘๔ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมาทิฏฐิ 
ความเกิดขึ้นพร้อมแห่งเวทนา ๘๓/๘๔ ๑๒๖ 
ความเกิดขึ้นแห่งกองทุกข์ทั้งสิ้น ๘๗ ความเข้าไปสงบนํางับแห่งสัมมาวาจา 
ความเกื้อกูลแห่งชนเป็นอันมาก ๙ ๑๒๗ 
ความขลาด ๙๕ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมาวายามะ 
ความเข้าใจว่ากัลยาณมิตรเป็น- ๑๒๗ 
     -กึ่งหนึ่งของพรหมจรรย์ ๓๘๘/๔๖๙ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมาสติ ๑๒๗ 
ความเข้าไปสงบรํางับแห่งฉันทะ ๑๒๘ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมาสมาธิ 
ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉากัมมันตะ ๑๒๘ 
 ๑๒๗ ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมาสังกัปปะ 
ความเข้าไปสงบรํางับแห่งมิจฉาทิฏฐิ ๑๒๖ 
 ๑๒๖ 



๖๒๗ ปทานุกรม 

 
ความเข้าไปสงบรํางับแห่งสัมมาอาชีวะ ๑๒๗ ความดับสนิทแห่งสักกายะ ๑๕๔ 
ความคงที่ต่อวิสัยโลก ๑๕๖ ความดับแห่งป๎ญญา ๗๒ 
ความคดทางไตรทวาร ๖๐๒ ความด่างพร้อยของพรหมจรรย์ ๑๖๙,๑๗๑ 
ความครุ่นคิดไปทางเหย้าเรือน ๑๐๒ ความดําริอันซ่านไป ๑๓๗,๑๓๘ 
ความคลุกคลีกันเป็นหมู่ ๒๖๓/๕๕๗ ความดีเกิดข้ึน ๑๐๐ เท่าเพราะทาน ๖๐๔ 
ความคะนองหยาบ ๗๖ ความตรงกันทั้งอรรถะและพยัญชนะ ๕๐๒ 
ความคิดที่เป็นอกุศลลามก ๔๖๙ ความตั้งมั่นแห่งพระสัทธรรม ๒๖๐/๒๖๓ 
ความเคลิ้มและง่วนงุน ๗๖ ความตั้งอยู่ตามธรรมดา ๔๖๑/๔๖๒/๔๖๓ 
ความเคารพหกเป็นเพ่ือความไม่เสื่อม ความตั้งอยู่ไม่ได้แห่งกาม ท. ๔๒ 
 ๔๘๐ ความต่างกันระหว่างอรหันตสัมมา- 
ความงาม-ความไม่งาม- -สัมพุทธกับป๎ญญาวิมุตต์ ๒๐๖ 
     -ไม่อาจหยั่งลงในที่ใด? ๔๘๔ ความต่างแห่งอินทรีย์จําพวกที่ ๑ ๑๓๙ 
ความจริงใดเมื่อรู้แล้วก็ปฏิบัติ ๑๘๔ ความต่างแห่งอินทรีย์จําพวกที่ ๒ 
ความจริงอันประเสริฐ ๑๑๘/๑๘๑/๒๐๕/๓๕๐ ๑๓๙,๑๔๐ 
ความจําเป็นของสัตว์บางพวก ๒๒๔ ความต่างแห่งอินทรีย์จําพวกที่ ๓ 
ความเจ็บไข้มี (ซ่อน) อยู่ในความไม่มีโรค ๑๓๙,๑๔๐ 
 ๕๕๔ ความต่างแห่งอินทรีย์จําพวกที่ ๔ 
ความเจริญแห่งป๎ญญา ๗๓ ๑๓๙,๑๔๐ 
ความชรา (ซ่อน) อยู่ในความหนุ่ม ๕๕๔ ความต่างแห่งอินทรีย์จําพวกที่ ๕ ๑๔๐ 
ความซูบผอมของนักบวช ๕๔๑ ความต่างแห่งอินทรีย์จําพวกที่ ๖ ๑๔๐ 
ความซูบผอมอย่างยิ่ง ๖๐ ความตายมี (ซ่อน) อยู่ในชีวิต ๕๕๔ 
ความเฉียบแหลมของพระโคดม ๕๑๓ ความตืน่เต้น ๗๖ 
ความดับไม่มีเหลือของโลก ๔๘๒ ความที่ควรจะเป็นห่วงของพระองค์ ๓๓๑/๓๓๒ 
ความดับไม่มีเหลือแห่งกองทุกข์ ๘๙/๙๓/๑๑๗ ความทุกข์ร้อนของมหาชน- 
ความดับไม่มีเหลือแห่งผัสสะ ๘๔ -(คือการปรินิพพาน) ๕๗๖/๕๗๗ 
ความดับไม่มีเหลือแห่งเวทนา ๘๔ ความบริสุทธิ์มีเพราะการบําเรอไฟ- 
ความดับสนิทของทุกข์ ๒๘๖/๔๒๗ -(พาหิรลัทธิ) ๕๘๓ 



๖๒๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

 
ความบริสุทธิ์มีเพราะการอุบัติ- ความเปล่งปล่ังของนักบวช ๕๔๑ 
     -(พาหิรลัทธิ) ๕๘๓ ความผิดของคนโง่ที่มองไม่เห็น- 
ความบริสุทธิ์มีเพราะท่องเที่ยวใน- -สิ่งที่มีอยู่แล้ว ๑๖๙ 
     -สังสารวฏฏ์ (พาหิรลัทธิ) ๕๘๒ ความผิดพลาดของอานนท์ (เนื่องด้วย- 
ความบริสุทธิ์มีภพที่อยู่- -การปลงอายุสังขาร) ๕๖๓ 
 -(พาหิรลัทธิ) ๕๘๓ ความเผาผลาญกิเลส ๓๘๐ 
ความบริสุทธิ์เพราะอาหาร ความฝ๎นครั้งสําคัญ ๑๑๓ 
 -(พาหิรลัทธิ) ๖๐ ความพ้นเพราะสิ้นตัณหา ๔๕๙ 
ความบริสุทธิอ์ันเป็นภายนอก ๔๖๔ ความพร้อมเพรียงกัน ๓๕๖ 
ความบันเทิงต่อกันและกัน ๓๕๖ ความพร้อมเพรียงของคณะสงฆ์ ๕๔๑ 
ความเบากายกระปรี้กระเปร่า ๓๖๒ ความเพ่งรูปจนเกินไป ๗๘ 
ความประสงค์ของพระองค์- ความเพียร ๑๑๒/๓๓๒/๓๓๓/๓๘๐ 
 -เกี่ยวกับเกียรติยศ ๓๕๓ ความเพียรที่ปรารภจัดเกินไป ๗๗ 
ความปรากฏแสงสว่างใหญ่หลวง ความเพียรที่ย่อหย่อนเกินไป ๗๗ 
 ๒๓๗/๒๓๘/๒๓๙ ความเพียรนานถึง ๖ ปี ๑๕/๖๑ 
ความเป็นกฎตายตัวของธรรมดา ความเพียรเพื่ออนุตตรวิมุตติ ๓๓๔ 
 ๔๖๑/๔๖๒/๔๖๓ ความเพียรมีประมาณโดยย่ิงเป็นที่ห้า ๙๘ 
ความเป็นคนลวงโลก ๔๘๕ ความเพียรไม่ถอยหลัง ๑๑๒/๓๓๒ 
ความเป็นธรรมชาติที่อารมณ์จะ- "ความเพียรไม่มีความหมาย"- 
     -ยุแหย่ยั่วเย้าไม่ได้อีก ๖๑๔ -(ลัทธิเดียรถีย์อื่น) ๔๑๘ 
ความเป็นผู้ฉันน้อย ๓๖๓ ความมั่นหมายซึ่งนิพพาน ๑๕๖ 
ความเป็นผู้มีเพื่อนดี ๓๘๘ ความมั่นหมายโดยความเป็นนิพพาน ๑๕๖ 
ความเป็นผู้มีมิตรดี ๓๘๘ ความมั่นหมายในนิพพาน ๑๕๖ 
ความเป็นผู้มีสหายดี ๓๘๘ ความมั่นหมายว่านิพพานของเรา ๑๕๖ 
ความเป็นมหาบุรุษ ๒๑๒ ความมัวเมาในความเป็นหนุ่ม ๔๑ 
ความเป็นสมณะที่ลูบคลําอย่างเลว ๔๘๕ ความมัวเมาในความไม่มีโรค ๔๑ 
ความเป็นอยู่ส่วนพระองค์ ๓๕๒ ความมัวเมาในชีวิต ๔๒ 



๖๒๙ ปทานุกรม 
 
ความมีกัลยาณมิตรช่วยทําให้เจริญ- ความระมัดระวังอย่างยิ่ง ๒๕๖ 
     -ทําให้มากซึ่งอริยมรรค ๔๖๙ ความรุ่งเรืองแห่งพรหมจรรย์ (จนเทวดา - 
ความมีขนชูชัน  ๕๓๑ -มนุษย์ประกาศตามได้) ๒๗๙ 
ความมีขนอันตกราบแล้ว ๙๕ ความรุมร้อนในวัตถุกาม ๖๒ 
ความมีขนอันตกสนิทแล้ว ๙๕ ความรู้แจ้งซึ่งทรงถึงทับแล้ว- 
ความมีศีลของพระองค์กลับเป็นเหตุแห่ง- -(เกี่ยวกับนิโรธวาร) ๙๒ 
     -การรบกวนพระองค์ ๓๕๔ ความรู้แจ้งว่าวิญญาณนี้ย่อมเวียนกลับ- 
ความมีอาหารน้อย ๖๐/๖๑/๖๗/๓๖๓ -จากนามรูป ย่อมไม่เลยไปอื่น- 
ความมีอํานาจเหนือจิต- -(ปฏิจจฯ อีกนัยหนึ่ง) ๙๐ 
     -ในคลองแห่งวิตกทั้งหลาย ๑๕๕ ความรู้สึกของพระองค์เกี่ยวกับยศ ๓๕๓ 
ความมืดซึ่งกระทําความบอด ๒๓๘/๒๓๙ ความรู้สึกที่เกิดข้ึนหลังการ- 
ความไม่ตาย ๑๗๔/๓๘๑ -ทรงกระทําทุกรกริิยา ๖๗ 
ความไม่ถอยหลังในความเพียร ความรู้สึกที่ทําให้ออกผนวช ๔๕-๔๖ 
 ๑๑๒/๓๓๒ 
ความไม่ทําไว้ในใจ ๗๖ ความรู้สึกที่แท้จริงของสาวกต่อ- 
ความไม่ประมาท ๑๑๒/๓๓๓/๕๗๔ -ศาสดาของตน ๓๓๔ 
ความไม่ประมาทและสติ ๘๐/๘๑ ความลังเล ๗๕/๖๑๐ 
ความไม่รู้จักพอในกุศล ๑๑๒/๓๓๒ ความเล็ก-ความใหญ่ไม่อาจหยั่ง- 
ความไม่อิ่มไม่เบ่ือของบุคคลเข้าถึง- -ลงในที่ใด ? ๔๘๔ 
     - พระรัตนตรัย ๕๒๑ ความเลื่อมใสอย่างยิ่งในตถาคต- 
ความยาว-ความสั้นไม่อาจหยั่ง- -ถึงที่สุดโดยส่วนเดียว ๓๓๖ 
     -ลงในที่ใด? ๔๘๔ ความสมบูรณ์ด้วยวิชชาจรณะ ๕๒๘ 
ความยินดีในพระนิพพาน ๓๘๐ ความสัจจ์ ๓๘๐ 
ความร้อนกล้าข้ึนทั่วกาย ๖๕/๑๖๐ ความสะดุ้งหวาดเสียว ๓๔/๗๖/๕๘๔ 
ความร้อนรึงอันเกิดจากราคะ ๓๗๑/๓๗๒ ความสํานึกของมารเม่ือยอมแพ้ 
ความรอบรู้เฉียบแหลมของผู้อื่นรู้ได้ดี- ๓๖๔/๓๖๘ 
     -เม่ือเป็นเหมือนผู้นั้นเท่านั้น ๕๑๖ ความสําเร็จในอินทรียภาวนา ๓๓๖ 
 



๖๓๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ความสุข ๔๗/๑๕๔ ครอบครองโดยธรรม ๓๑ 
ความสุขของชนเป็นอันมาก ๑๐ คฤหบดีหรือบุตรคฤหบดี- 
ความสุขของโลก ๙ -ผู้ได้รับประโยชน์จากตถาคต ๑๑ 
ความสุขของโลก (อีกอย่างหนึ่ง) ๑๐ คหบดีบริษัท ๔๒๑/๔๒๒ 
ความสุขที่เว้นจากกามและอกุศล ๖๘ คหบดีบัณฑิต ๓๐๕/๕๑๔/๕๔๓ 
ความสุขยิ่งกว่ามหาราชา ๓๕๖ คหปติรัตนะ ๕๙๓ 
ความสุขอย่างเดียว- คอกลมเกลี้ยง ๓๒/๓๗ 
     -ตลอด ๗ วัน ๗ คืน ๓๕๗ คอยชําระจิตจากนิวรณ์ ๒๙๐/๒๙๕ 
ความใส่ใจไปในสิ่งต่าง ๆ  ๗๗ คัคครา (สระบัว) ๒๕๓/๒๗๑/๓๗๙/๕๒๙ 
ความหน่าย ๔๒ คันไถ ๓๘๐ 
ความหมายของคําว่า "ญาณ"- คันธาระ ๑๙๗ 
     -(ในพุทธศาสนา)  ๓๙๗ คางดุจคางราชสีห์ ๓๒/๓๙ 
ความหลีกออกจากกาม ๑๐๓ คาถาน่าเศร้า ๕๙ 
ความหลุดพน้ที่ทําให้ได้ชื่อว่าเป็น- คาถาเป็นที่ตั้งแห่งความเบ่ือหน่าย ๕๔๙ 
     -พระอรหันต์ ๓๒๘ คาถาภิคีตะโภชนะ ๓๖๑ 
ความหวังของพระองค์- ค่าที่ไม่คุ้มค่าของสูตร-เคยยะ-ไวยากรณ์ 
     -(เกี่ยวกับพระศาสนา) ๔๓๒ ๓๓๑ 
ความหวั่นไหวโยกโคลงของกาย ๙๘/๙๙ คํากล่าวคุกคามของมาร ๓๓๕ 
ความหวั่นไหวโยกโคลงของจิต ๙๘/๙๙ คําคุกคามของมาร ๑๖๘ 
ความองอาจ ๔๒๑ คําตอบต่อคําคุกคามของมาร ๑๖๘ 
ความอดทนซึ่งเป็นที่รู้จักกันดี ๕๒๒ คําตอบโต้มารของพระองค์ 
ความอยู่เป็นสุขทันตาเห็น ๓๕๕ ๓๓๕/๓๖๔/๓๖๗ 
ความอยู่เป็นสุขในทิฏฐธรรม ๒๙๑ 
ความอยู่สงัดจากกาม ๑๐๓ คําตู่ของพวกอื่นว่า- 
ความอร่อยแห่งกาม ท. ๔๒ -เขาก็สอนเหมือนพระองค์ ๔๔๐ 
ความอึกทึกรบกวนของบุคคลผู้เลื่อมใส คําเตือนภิกษุล่วงหน้าสามเดือน ๕๖๕ 
 ๓๕๓ คําถามของทัณฑปาณิสักกะ ๔๗๐ 
 



 ปทานุกรม ๖๓๑ 
 
คําท้าทายต่อนายช่างผู้ปลูกเรือน ๖๑๓ คุณของการนําออกเสียได้ซึ่ง- 
คําที่ใคร ๆ ไม่ยอมคล้อยตาม- -อันตคาหิกทิฏฐิ ๓๐๒ 
     -(อปฺปาฏิหิริกํ) ๔๑๖ คุณธรรมของพระองค์ ๑๖๒ 
คําที่ท่านไม่ควรคิดว่าเป็น- คุณธรรมสักว่าสัทธา-สักว่าความรัก- 
     -เรื่องไม่สําคัญ ๑ -(ในตถาคต) ๒๘๓ 
คําแทนชื่อของตถาคต๑๔๘/๒๐๑/๒๐๒/๒๕๗ คุณเบื้องสูง ๔๘๕ 
คํา 'บริภาส' ของพระองค์ ๒๖๑ คุณลักษณะของพระอรหันต์ ๒๘๒/๓๒๐ 
คําเยาะเย้ยของมาร ๓๖๓/๓๖๗ คุณวิเศษอันโอฬารในศาสนา ๕๔๒/๕๔๖ 
คําเยาะเย้ยมารของพระองค์ ๔๕๑ คุณวุฒิที่จะนําไปสรรเสริญตถาคต- 
คําล้อเลียนของมาร ๔๕๐ -ได้อย่างถูกตรง ๑๗๖ 
คําว่าอาวุโส (และวิธีใช้) ๕๗๓ เคยทรงผนวชในสํานักกัสสปพุทธะ ๕๙๑ 
คําสอนของนิครนถ์นาฏบุตร ๔๗๒ เค้ียวเหล็กด้วยฟ๎น ๕๕๐ 
คําสอนที่ทรงสั่งสอนมากที่สุด ๒๘๗ เครื่องดักปลา ๑/๔๑๙ 
คําสอนที่ปราศจากกระพี้ ๕๐๓ เครื่องดับความกระหายในกาม ๒๖๒ 
คําสอนที่ปราศจากเปลือกและ- เครื่องถอนเสียซึ่งกามวิตก ๒๖๒ 
     -สะเก็ดเปลือก ๕๐๓ เครื่องบ่มโพธิญาณให้สุก ๖๐๓ 
คําสอนที่เป็นแก่นแท้ล้วน ๕๐๒ เครื่องปูองกันจิต ๘๐/๘๑ 
คําสอนเป็นอย่างเดียวกันหมด ๒๘๕ เครื่องผูกรัดที่มีกําลัง ๓๒๖ 
คําสัจจ์ ๓๘/๑๘๓/๑๘๔ เครื่องยังปีติให้เกิด ๔๘๖ 
คําสารภาพของคนเคยมุ่งร้าย ๕๔๔ เครื่องยืนยันคุณธรรมพระโคดม ๕๑๔ 
คําสําหรับพูดสรรเสริญตถาคต ๔๕๙ เครื่องรํางับความแผดเผาของกาม ๒๖๒ 
คําอธิบายทสพลญาณข้อที่หก ๑๓๗ เครื่องละกาม ๒๖๒ 
คําอธิษฐานจิตเพื่อความไม่ถอยกลับ เครื่องสนุกของพระอริยเจ้า ๔๙๕ 
                   ๑๑๒/๓๓๒ เครื่องสนุกสนานชอบใจของเดียรถีย์อื่น- 
คิชฌกูฏ (ภูเขา) ๑๔๙/๓๐๓/๓๕๑/๔๓๓/ -(คือการยกวาทะใส่กัน) ๔๙๕ 
      ๔๖๕/๔๗๑/๔๗๙/๔๘๗/๕๒๒/๕๙๙ โคตรมะ ๑๕/๔๖๗/๔๖๘/๔๗๔/๔๙๓/๕๖๖ 
คุณของการฉันวันละหน ๓๖๒ โคตมกเจดีย์ ๒๔๖/๔๙๐ 
 



๖๓๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
โคตมโคตร ๑๕/๑๖ 

โคนสะเดาชื่อ นเฬรุ ๒๑๕/๔๔๗ จ 
โครงเรือน (คือกิเลสที่เหลือ- จงกรมแก้ความขลาด ๓ /๙๗ 
     -เป็นเชื้อเกิดใหม่) ๖๑๓ จงติดตามฟ๎งแต่เรื่องเป็นไปเพ่ือนิพพาน 
โคอยู่ในโรงว่างเงียบตัวเดียว ๕๐๗ ๓๓๐ 
ใครดูหมิ่นความอดทนของพระโคดม- จงแสดงธรรมให้งดงาม ๒๔๔ 
     -ก็เท่ากับคนไม่มีตา ๕๒๒ จดเข่าข้างขวาที่พื้นดิน ๒๑๘ 
ใครที่ปรากฏมีได้ยากในโลก ๘ จบพรหมจรรย์ ๒๗๒/๒๙๑/๓๒๐ 
ใครมิอาจท้วงติงตถาคตได้ ๑๕๐ จอมเขาหิมวันต์เป็นหมอน ๑๑๓/๑๑๔ 
 จักขุทิพย์ ๑๑๖/๒๒๗ 

 ฆ จักขุน้อย ๗๙ 
ฆฏายสักกะ ๓๕๒ จักรของพระองค์ ๒๓๕ 
ฆฏิการะ (ช่างหม้อ) ๕๘๘/๕๘๙/๕๙๐/๕๙๑ จักรโดยธรรม ๒๑๖/๓๒๕ 
ฆราวาสคับแคบ ๑๑/๔๖/๒๙๒/๔๙๓ จักรที่ใครต้านให้หมุนกลับไม่ได้ 
ฆราวาสเป็นทางมาแห่งธุลี ๒๑๖/๒๓๖/๓๔๐ 
            ๑๑/๔๖/๒๙๒/๔๙๓ จักรที่มีธรรมราชาเป็นเจ้าของ ๒๓๖ 
ฆ่าเวลาเป็นวัน ๆ ด้วยสุขอันเกิดจากปีติ- จักรพรรดิผู้ประกอบในธรรม ๓๑/๒๓๖ 
     -(โดยไม่มีอาหาร) ๖๐๓ จักรพรรดิราช ๒๓๕/๒๓๖/๓๔๑/๔๓๑ 
โฆสิตาราม ๑๕๑/๔๙๒ จักษุ ๑๑๘-๑๒๐/๑๖๔/๑๖๖/๑๘๑ 
 จัญไรของภิกษุผู้ไม่ใคร่ในการศึกษา ๓๒๔ 

 ง จันทกุมาร ๖๐๔ 
งอนไถ ๓๘๐ จับนกกระจาบหนักมือเกิน ๗๗ 
งานแรกนา ๖๘ จับนกกระจาบหลวมมือเกิน ๓/๗๗ 
เงื่อนต้นแห่งพรหมจรรย์ ๒๘๔/๒๘๕/๓๐๓/๔๘๖ 'จับนกตายในมือ' ๓/๗๗ 
แง่ที่เขากล่าวหาพระองค์ ๔๔๗ จัมปา(เมือง) ๒๕๓/๒๗๑/๓๗๙/๕๒๖/๕๒๙ 
แง่สําหรับข่มอย่างเป็นธรรม จาตุมมหาราช ๑๙๓/๔๘๓/๔๘๗ 
                   ๔๑๓/๔๑๔/๔๑๕ จาตุมมหาราชิกบริษัท ๔๒๑/๔๒๒ 



 ปทานุกรม ๖๓๓ 
 
จําเราไว้ว่าเป็นพุทธะ ๑๔ จุนทะสามเณร ๑๘๒/๒๐๐/๒๗๔/๓๙๗/ 
จําแสงสว่างได้เห็นรูปได้ด้วย ๙๓ ๔๓๒/๔๓๕/๕๕๕ 
จําแสงสว่างได้แต่ไม่เห็นรูป ๓/๗๘ จุลศีล ๔๕๔ 
จําแสงสว่างได้นิดเดียว- จูฬโพธิโพธิสัตว์ ๖๑๑ 
     -เห็นรูปก็นิดเดียว ๗๙ เจดียสถาน ๕๗๘ 
จําแสงสว่างมากไม่มีประมาณ- เจดีย์ในเมืองเวสาลี ๔๙๐ 
     -เห็นรูปก็มากไม่มีประมาณ ๗๙ เจโตวิมุตติในพุทธศาสนา- 
จิตด่ืมรสของนิพพานได้แม้ปากกําลังพูด- -(เนื่องด้วยอัปปมัญญา) ๓๙๐ 
     -เรื่องดับทุกข์ที่ตนถนัด ๓๗๗ เจโตวิมุตติป๎ญญาวิมุตติอันหาอาสวะมิได้ 
จิตตสังขาร ๑๐๐ ๓๒๑ 
จิตตะ (อุบาสก) ๑๕ เจโตวิมุติ-ป๎ญญาวิมุติ ๙๘/๑๓๖/๑๕๐/ 
จิตที่ปราศจากหัวคันนา ๓๗๙ ๑๕๕/๑๘๙/๒๑๒/๒๑๓/๒๑๔/ 
จิตไม่มีเวรไม่มีพยาบาท ๑๘๘ ๓๒๑/๓๗๘/๔๓๐/๕๑๙ 
จิตเวียนมาสู่วิเวก ๕๓๑ เจโตวิมุติอันไม่กําเริบ ๔๓๓ 
จิตห่างจากสมาธิ ๗๔ เจโตสมาธิไม่มีนิมิต ๓๕๘/๕๖๒ 
จิตเหมือนเนื้อ ๓๒๖ เจริญเมตตาภาวนาตลอด ๗ ปี ๕๘๗ 
จิตอ่อนเพลีย ๗๔ เจอะพระโคดมแล้วไม่มีทางรอดไปได้ ๕๐๕ 
จิตอันประกอบด้วยเมตตา ๑๘๘/๓๗๔/๕๙๗ เจ้าวัชชี ๔๖๕/๔๖๖ 
จิตอันประกอบด้วยกรุณา ๑๘๘/๓๗๔/๕๙๘ เจ้าหนี้มาทวงแต่เช้าตรู่ ๓๗๐ 
จิตอันประกอบด้วยมุทิตา ๑๘๘/๓๗๔/๕๙๘ แจวเรือบนบก ๑๖๘ 
จิตอันประกอบด้วยอุเบกขา ๑๘๘/๓๗๔/๕๙๘ ใจ ๓๘๐ 
จิตอันยิ่ง ๓๗๘ ใจเป็นดุจมฤค ๕๔๒ 
จีวรที่คลุมกายพระสมณโคดม ๕๓๓ ใจยังระคนด้วยกิเลสกาม ๖๒ 

จุติจากหมู่เทพชั้นดุสิต ๒๔/๒๖ ฉ 
จุตูปปาตญาณ ๑๑๖/๑๓๕/๑๖๒/๓๑๗/๓๔๔ ฉันทะ ๘๑/๙๘/๑๒๕-๖/๑๒๘/๑๓๖/ 
จุนทะกัมมารบุตร (ผู้ถวายป๎จฉิมบิณฑบาต) ฉันทะของนิททสบุคคล- 
 ๕๖๗/๕๖๘ -เป็นไปในธรรม ๗ ประการ ๓๙๖ 



๖๓๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ฉันนะ (ภิกษุ) ๕๗๔ ช้างตระกูลอุโบสถ  ๕๙๓ 
ฉันใบหมากเม่าต้มเปล่า ๆ ๖๐๓ ช้างที่นําออกจากปุาแล้ว  ๒๙๓ 
ฉันเพียงเพื่อให้กายนี้ต้ังอยู่ได้ ๒๘๙/๒๙๓/๕๓๒ ช้าง ม้า โค เท่าที่จะฝึกได้- 
ฉันอาหารหมดบาตร ๓๖๓ - ในฐานะสัตว์ที่ควรฝึก  ๒๐๘ 
ฉัมภิตัตตะ (สะดุ้งหวาดเสียว)๗๖/๗๗/๗๘ ชาณุสโสณีพราหมณ์ ๑๐/๙๕/๑๖๘/๒๔๘/ 
 ๓๑๕/๓๕๕/๕๑๒/๕๑๖/๕๔๓ 

 ช ชาติ  ๘๖/๘๘/๘๙/๙๑/๔๒๘ 
 ชาติสิ้นแล้ว ๘๕/๑๑๗/๒๗๕/๒๙๖/๓๑๘/๔๖๐ 
ชนทั้งหลายย่อมพอใจกามคุณ ๘ ชาติสุดท้าย ๒๙/๗๐/๗๑/๘๐/๘๓/๙๕ 
ชนทั้งหลายย่อมยินดีในการถือตัว ๘ ๑๗๒/๒๐๒/๒๓๔/๓๙๘ 
ชนทั้งหลายย่อมบันเทิง- ชาติอันดีทั้งสองฝุาย  ๕๒๖ 
     -ในความว้าวุ่นไม่สงบ ๙ ชาลี (ลูกชาย)  ๖๐๙/๖๑๐ 
ชนทั้งหลายย่อมบอดมืดด้วยอวิชชา ๙ ชาวโกศล  ๕๔๖/๕๔๗ 
ชนบทตรงข้างภูเขาหิมพานต์ ๒๓ ชาวนา  ๓๖๖/๓๘๐/๓๘๖/๔๐๕/๖๐๕ 
ชรามรณะ ๘๖-๙/๙๑/๑๔๓-๔/๒๕๑-๒/๔๒๘ ชาวนิคมย่อมเวียนติดตาม- 
ช่องทางที่ใครจะขันสู้พระองค์ ๕๐๗ -ผู้ที่เสพเสนาสนะสงัด  ๓๕๒ 
ชอบฟ๎งเสียงของมาตุคาม ๑๗๐ ชินะ ๑๕/๕๐๒ 
ชอบระลึกเรื่องเก่าเกี่ยวมาตุคาม ๑๗๐ ชีวกะ (หมอ) ๑๒/๓๖๐/๓๖๑/๔๔๔ 
ชัฏปุาน่าสพึงกลัว ๕๙ ชูชก (พราหมณ์)  ๖๑๐ 
ชัฏปุาเยือกเย็น ๕๖ เชคุจฉิวัตร  ๕๖/๕๘ 
ชัมพุคาม (หมู่บ้าน) ๕๖๖ เช็ดอุจจาระของตนด้วยมือ  ๕๖ 
ช่างทํารถ ๖๐๐/๖๐๑/๖๐๒ เชตวัน ๗/๘/๑๐/๑๑/๑๖/๓๑/๗๑/๘๙/ 
ช่างผู้ปลูกเรือน ๖๑๓ ๙๕/๙๘/๑๒๑/๑๒๒/๑๒๕/๑๒๖ 
ช่างไม้ชื่ออิสิทันตะและปุราณะ ๕๔๖ ๑๔๒/๑๕๒/๑๖๓/๑๘๐/๒๐๓/๒๐๘/ 
ช้างควรทรงสําหรับพระราชา ๒๙๒ ๒๑๗/๒๔๘/๒๔๙/๒๕๒/๒๕๕/๒๕๗/ 
ช้าง โค ม้า ลา (ในฐานะ- ๒๖๓/๒๖๘/๒๗๐/๒๗๕/๒๗๘/๒๘๑/ 
     - สิ่งที่มนุษย์หลงแสวงหา) ๔๕ ๒๘๕/๒๘๖/๒๙๗/๓๐๑/๓๐๒/๓๐๓/ 



 ปทานุกรม ๖๓๕ 
 
   ๓๑๐/๓๑๕/๓๓๑/๓๔๒/๓๔๔/๓๔๕/ ญาณทัสสนะมีปริวัฎฎ์สาม  ๑๒๐/๒๐๔ 
   ๓๕๕/๓๖๒/๓๘๔/๓๘๘/๔๑๕/๔๓๑/ ญาณทัสสนะมีอาการสิบสอง  ๑๒๐/๒๐๔ 
   ๔๔๐/๔๖๓/๔๖๘/๔๗๙/๔๘๐/๔๘๕/ ญาณที่ไม่มีญาณอื่นยิ่งกว่า  ๑๔๐ 
   ๔๘๖/๕๒๑/๕๔๔/๕๘๔/๖๐๕ ญาณในการจําแนกกรรมของตถาคต ๔๐๕-๖-๗-๘ 
เชตุตดร (นคร)  ๖๐๗ ญาณในอิทธิบาทสี่ มีปริวัฎฎ์สาม- 
เชือกชัก  ๓๘๐ -อาการสิบสอง  ๑๙๑ 
โชติปาลมาณพ ๕๘๐/๕๘๘/๕๘๙/๕๙๐/๕๙๑ ญาณปรารภอนาคตกาลนานไกล- 
 -(ของตถาคต) ๓๙๘ 

 ฌ ญาณ และทัสสนะ  ๑๗๒ 
 ญาณวาท และเถรวาท ๕๒/๕๔ 
ฌานที่พระอริยเจ้าว่าเป็นสุข  ๑๐๕ ญาณี (ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๒ 
ฌานที่หนึ่ง  ๑๐๔/๑๑๕/๑๖๑/๑๘๒/๒๙๐/๓๔๔ ญายธรรม ๑๕๕/๒๑๓/๒๑๔/๒๒๕/ 
ฌานที่สอง  ๑๐๕/๑๑๕/๑๖๑/๑๘๒/๒๙๑/๓๔๔/๓๖๕ ๒๙๕/๕๑๙ 

ฌานที่สาม  ๑๐๕/๑๐๖/๑๑๕/๑๖๑/๑๘๒/๒๙๑/๓๔๔/๓๖๕ ฐ 
ฌานที่สี่  ๑๐๖/๑๐๗/๑๑๕/๑๖๑/๑๘๓/๒๙๑/๓๔๔/๓๖๕ 
ฌานแน่วแน่ชั้นพิเศษ  ๓๘๖ ฐานะชนชาติพราหมณ์ ๑๘๗ 
ฌานสี่เครื่องอยู่เป็นสุขในป๎จจุบัน  ๒๑๓ ฐานะใดลงกันได ้ฐานนั้นแหละ- 
ฌานเอาการไม่หายใจเป็นอารมณ์  ๖๔ -หยิบข้ึนมาพิจารณา  ๕๐๘ 
 ฐานะใดลงกันไม่ได้ ฐานะนั้นจงยกไว้ 

 ญ ๓๙๐/๕๐๗ 
ญาณ  ๘๔/๘๗/๘๙/๙๑/๙๓/๑๑๙/๑๘๑/ ฐานะที่จะมีได้ (ฐานะ) ๗ 
     ๑๙๑/๒๐๗ ฐานะที่มีไม่ได้ (อฐานะ) ๗/๓๕๐/๕๖๓ 
ญาณทัสสนะที่บริสุทธิ์ยิ่งขึ้น ๘๓ ฐานะที่ไม่อาจจะมีได้ของพระองค์ - 
ญาณทัสสนะที่เป็นไปทับซึ่งเทวดา(มีปริวัฏฏ์แปด) ๙๔ -(เกี่ยวกับเวทนา) ๑๕๘ 
ญาณทัสสนะบริสุทธิ์ ๑๕๒ ฐานะลําบาก ๑๔๕/๑๔๖ 
ญาณทัสสนะเป็นขั้น ๆ  ๙๓ ฐานะสิบ ๓๓ 
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 เดินบนอุจจาระกองเท่าภูเขา  ๑๑๔ 

 ด เดียรถีย์  ๓๗๖/๕๒๑ 
ดนตรีล้วนแต่สตรีไม่มีบุรุษ ๔๒ เดียรถีย์อื่น ๑/๒๙๙/๓๐๐/๓๕๙/๓๖๗/๓๘๙/ 
ดวงจักษุในโลก ๕๗๑ ๓๙๐/๓๙๑/๓๙๕/๓๙๗/๔๐๓/๔๐๔/ 
ดวงตา ๖๗/๘๗/๙๑/๙๓/๑๓๑/๒๒๒-๓/๒๒๖ ๔๔๐/๔๖๗/๕๖๘/๕๑๐ 
ดวงตาอันใหญ่หลวงของโลก  ๒๓๗ แดนสากยะข้ึนอยู่ในแคว้นโกศล ๒๐/๒๒/๒๓ 
ดวงอาทิตย์กับหิ่งห้อย ๓๘๘ แดนอันเป็นที่เกษมจากโยคะ  ๓๘๐ 
ดอกสาละบานผิดฤดูกาล  ๕๗๐ 
ดับเย็นเพราะไม่ยึดม่ันว่าตัวรู้สิ่งที่เลิศ ๓๗๒ 

ดาวดึงส์  ๔๓/๑๙๓/๔๘๓/๕๒๒/๕๒๓/๕๒๕ ต 
ดาวดึงสบริษัท  ๔๒๑/๔๒๒ 
ดาวที่ปรากฏเงาในบ่อลึก  ๖๐/๖๗ ตกฺกี วีมํสี (นึกตรึกนึกตรองแล้วจึงเชื่อ) 
ดํารงจิตให้หยุดอยู่ภายใน ๗๔ ๒๑๑ 
ดํารงอยู่ในหมู่เทพชั้นดุสิต ๒๔ ตถาคต  ๑๐/๑๙๘/๒๐๐/๒๐๑ 
ดินน้ําไฟลมไม่หยั่งลงในที่ใด ? ๔๘๔ ตถาคตเกิดข้ึนในโลก  ๙/๑๐/๑๑/๑๒/๑๔๖/ 
ดื่มน้ําค้ันจากผลกระเบา ๖๐ ๑๘๗/๒๗๒/๒๗๒/๒๙๒/๓๑๖/๓๒๓/ 
ดุสิต (สวรรค์) ๑๖/๒๐/๒๓-๔-๕-๖/๔๐/๑๙๓ ๓๔๘/๓๕๒/๔๙๓ 
ดูการเล่น  ๔๕๓/๔๕๔/๔๕๕ "ตถาคต" ที่อยู่ภายใต้วิสัยแห่งการบัญญัติ 
เด็ก ๆ รุมกันต่อยก้ามปู ๕๐๖/๕๔๘ ๓๐๑ 
เด็กเลี้ยงโคซัดฝุุนใส่ ๕๙ "ตถาคต" ที่อยู่เหนือวิสัยแห่งการบัญญัติ- 
เด็กเลี้ยงโคถ่ายมูตรรด  ๕๙ - (ตถาคตแท้) ๓๐๑ 
เด็กเลี้ยงโคโห่ร้องใส่หู  ๕๙ ตถาคตปรรถนาก็พึงอยู่ได้กัปป์หนึ่ง  ๑๙๓ 
เด็กเลี้ยงโคเอาไม้ทิ่มหู  ๕๙ ตถาคตเปิดประตูไว้เพ่ือสัตว์  ๑๓ 
เดรัจฉานกถา  ๔๕๖ ตถาคตพละ  ๑๓๗/๑๔๘ 
เดรัจฉานวิชา ๔๕๖/๔๕๗/๔๕๘/๔๙๔ ตถาคตพลญาณ  ๑๓๐/๑๓๕/๑๓๗/๑๔๐/๑๔๘ 
เดินได้เหนือน้ําเหมือนเดินบนดิน ๙๘ ตถาคตพลญาณสิบ  ๑๓๐/๑๓๕/๑๔๐ 
เดินบนหนาม ๕๘ ตถาคตมิได้เป็น 'ตมฺมโย'  ๑๖๖ 
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ตถาคตเมื่อถูกอุปมาด้วยดอกบัว ตรึกอวิหิงสามาก- 
 ๑๔/๑๗๕/๓๗๙ -ก็เป็นอันว่าละวิหิงสาวิตก  ๗๔ 
ตถาคตวิหาร  ๓๕๙ ตรึกในการทําสัตว์ให้ลําบาก  ๗๓ 
ตถาปฏิปทา  ๕๑๒ ตลอดฤดูฝนไม่ลงจากปราสาท  ๔๑ 
ต้นงาในไร่ยับเยิน  ๓๗๐ ตลอดเวลาที่ไม่ชื่อว่าได้ตรัสรู้ ๖๙/๗๑/ 
ต้นไทรที่พักร้อนของเด็กเลี้ยงแพะ ๘๒/๙๓/๑๒๐/๑๗๒/๒๐๒/๒๐๓/๒๐๔ 
          ๒๑๗/๒๑๙/๒๒๐/๒๒๕ ตัจฉาปฏิปทา  ๕๑๒ 
ต้นโพธิ์  ๑๖/๓๙๘ ตัณหา ๘๔/๘๖/๘๘/๙๐/๙๑/๔๒๘ 
ต้นสาละคู่ในสวนสาละ ๕๖๘ ตัวที่เน่าพองส่งกลิ่น ๔๖๙ 
ต้นสาละใหญ่ ๕๐๒ ตัวอย่างของคําที่ควรนํามา - 
ต้นเหตุที่ให้เกิดทิฎฐิต่าง ๆ ขึ้น ๑๗๕ -ทําการสากัจฉา ๓ 
ตบะอื่นนอกจากอริยมรรค ๑๖๗ ตัวอย่างคําบัญญัติบางคํา- 
ตป๎สสี  ๔๔๙ -ที่ต้องขบคิดอย่างละเอียด  ๓ 
ตป๎สสีวัตร (วัตรเพ่ือมีตบะ)  ๕๖ ตัวอย่างแห่งความสุข  ๓๗๐ 
ตปุสสะคหบดี  ๑๐๓ ตาเขียวสนิท ๓๓/๓๗ 
ตโปชิคุจฉวาที  ๑๖๓ ตาดุจตาวัว  ๓๓ 
"ตมฺมโย" ๑๖๖ ตามเสียงกระฉ่อนทั่ว ๆ ไป  ๕๐๐ 
ตระกูลม่ังคั่งเพราะทาน-สัจจะ-สัญญมะ ตามเสียงของคณกะโมคคัลลานพราหมณ์ 
 ๔๓๘ ๕๐๔/๕๔๗ 
ตรัสเล่าโดยผ่านพระอานนท์  ๒๓ ตามเสียงของเจ้าลิจฉวี ทุมมุขะ ๕๐๖ 
ตรัสอย่างไรทําอย่างนั้น-ทําอย่างไร- ตามเสียงของท้าวสักกะจอมเทพ ๕๒๒ 
    -ตรัสอย่างนั้น  ๑๙๙/๕๒๔ ตามเสียงของเทวดาบางคน  ๕๒๒ 
ตรึกตามตรองตามนานเกินไปนัก ๓/๗๔ ตามเสียงของปริพพาชกคณะแม่น้ําสัปปีนี 
ตรึกเนกขัมมะมาก- ๕๐๗ 
    -ก็เป็นอันว่าละกามวิตก  ๗๔ ตามเสียงของปริพพาชกวัจฉโคตร  ๕๐๑ 
ตรึกอัพยาปาทมาก - ตามเสียงของมีโลติกะปริพพาชก ๕๑๒ 
    -ก็เป็นอันว่าละพยาบาทวิตก ๗๔ ตามเสียงของปิงคิยานีพราหมณ์  ๕๑๖� 
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ตามเสียงของโปฏฐปาทปริพพาชก  ๕๑๑ ไตรทิพย์  ๖๐๓ 
ตามเสียงของผู้สรรเสริญธรรมเทศนา ไตรลักษณ์ ๔๖๑ 
 ๕๑๐ โตเทยยพราหมณ์  ๒๑๐ 
ตามเสียงของพระเจ้าปเสนทิโกศล  ๕๔๐ โต้วาทะกับเสา  ๔๒๑ 
ตามเสียงของโลหิจจพราหมณ์ ๕๒๕ 

ตามเสียงของวัชชิยมาหิตคหบดี  ๕๑๐  ถ 
ตามเสียงของวัสสการพราหมณ์  ๕๑๙  
ตามเสียงของสังคมวิญํูชน ๕๐๗ ถ่อหรือแจวเรือบนบก ๑๖๘ 
ตามเสียงของสัจจกะนิครนถบุตร  ๕๐๕ ถ้าเป็นฆราวาสจะเป็นจักรพรรดิ ๓๑ 
ตามเสียงของโสณทัณฑพราหมณ์ ๕๒๖ ถามกลับ  ๓๐๕/๓๕๗ 
ตามเสียงของหัตถกเทวบุตร  ๕๒๑ ถ้าออกบวชย่อมเป็นสัมมาสัมมพุทธะ ๓๑ 
ตามเสียงของอัตถกามเทพ ๕๒๐ ถีนมิทธะ  ๗๖/๗๗/๗๘/๙๖/๒๙๐/๒๙๕/๓๕๗ 
ตามเสียงของอุตตรมาณพ  ๕๓๐ ถือบิณฑบาตเป็นวัตร  ๓๔๖ 
ตามเสียงของอุบาลีคหบดี  ๕๓๕ ถือผ้าบังสุกุลเป็นวัตร  ๓๔๖ 
ตามเสียงแห่งมาร  ๕๔๘ ถืออยู่โคนไม้เป็นวัตร  ๓๔๗ 
ตายนคาถา  ๔๘๖ ถืออยู่ปุาเป็นวัตร  ๓๔๗ 
ตายนเทพบุตร  ๔๘๕ ถือเอาโดยนิมิต  ๒๘๘/๒๘๓ 
ตายเปล่า ๒๙๗/๒๙๘ ถือเอาโดยอนุพยัญชนะ ๒๘๙/๒๙๓ 
ตายไปอย่างได้รับการฝึกแล้ว  ๒๙๖ ถูกตัณหาในกามเคี้ยวกินอยู่ ๔๓ 
ตายแล้วทั้งที่ยังฝึกไม่เสร็จ ๒๙๖ ถูกทิฎฐิครอบทับดั่งปลาในอวน  ๑๗๙ 
ตําหนิยัญญ์  ๔๐๐ เถรวาท  (๒๒)/๕๒/๕๔ 
ตําแหน่งจอมโลก ๑๓๕/๑๓๗/๑๔๑/๑๔๒/๑๔๘ เถระผู้แก่จริง  ๒๒๐ 
ติเตียนตบะ  ๓๙๙/๔๐๐/๕๑๐ เถระผู้บัณฑิต  ๒๒๐ 
ติมพรุกขปริพพาชก  ๒๔๙ เถระผู้พาล  ๒๒๐ 
ติสหัสมีมหาสหัสสีโลกธาตุ  ๑๙๔ เถากาฬบรรพ  ๖๐/๖๖ 
เตียงปรินิพพาน  ๕๖๙ เถาวัฎฎนาวฬี  ๖๐/๖๗ 
แตะหน้าผากด้วยนิ้วสามนิ้ว  ๔๗๑ เถาวัลย์อาสีติกบรรพ  ๖๐/๖๖ 
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 ทรงถูกยกย่องว่าเป็นพรหม- 

 ท -โดยพวกพราหมณ์  ๔๓๔ 
ทมะ (การบีบบังคับใจ)  ๕๘๘ ทรงทราบมายาแต่ไม่มีมายา  ๔๔๔ 
ทรงกลับพระทัย  ๖๗ ทรงทราบมุทธาและมุทธาธิบาต  ๕๒๐ 
ทรงเกื้อกูลสรรพสัตว์ไม่เห็นแก่หน้า  ๓๖๕ ทรงท่องเที่ยวเพราะไม่รู้อริยสัจจ์ ๕๘๒ 
ทรงขนานนามพระองค์เองว่า "พุทธะ" ทรงท้อพระทัยในการแสดงธรรม  ๒๒๑ 
 ๑๓ ทรงทําหน้าที่บริบูรณ์แล้ว  ๕๕๕ 
ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข์  ๘๖ ทรงทําให้ศัตรูประสบผล- 
ทรงค้นลูกโซ่แห่งทุกข์ (อีกนัยหนึ่ง) ๘๙ -เหมือนเอาศีรษะชนภูเขา  ๕๕๐ 
ทรงคบบุคคลที่ควรคบ  ๕๔๗ ทรงเที่ยวแสวง  ๗๐ 
ทรงเคยบังเกิดเป็นมหาพรหม  ๕๘๗ ทรงนุ่งห่มกระทัดรัด  ๕๓๓ 
ทรงเคยบูชายัญญ์แล้วเป็นอย่างมาก ๕๘๓ ทรงบริสุทธิ์ใจในการปฏิบัติต่อลัทธิอื่น 
ทรงเคยประพฤติวัตรส่วนสุดข้างตึง  ๖๑ ๔๐๑ 
ทรงจําพรรษา ณ บ้านเวฬุวคาม ๕๖๑ ทรงบัญญัติระบบวินัยเพราะอาศัย- 
ทรงฉันภัตตาหารในหมู่บ้าน  ๕๓๑ -อํานาจแห่งประโยชน์สิบคู่  ๒๕๙ 
ทรงฉันภัตตาหารเรียบร้อยนัก  ๕๓๑ ทรงบัญญัติเรื่อง "ตถา"  ๕๑๑ 
ทรงชนะคนที่มุ่งร้ายที่เข้าเฝูา  ๕๔๓ ทรงประกอบด้วยคุณ ๑๐๐ ประการ  ๕๓๕ 
ทรงชนะน้ําใจคนโดยทางธรรม  ๕๔๖ ทรงประกอบด้วยมหาปุริสลักขณะ- 
ทรงชราทางกายเหมือนคนทั่วไป  ๕๕๔ -สามสิบสอง  ๕๓๐ 
ทรงดึงผมช่วยคนจะตกเหว  ๕๒๕ ทรงประดิษฐานศาสนาพรหมจรรย์- 
ทรงได้รับการบําเรอ  ๔๐ -ได้บริบูรณ์  ๕๐๓ 
ทรงตริตรึกเพ่ือตรัสรู้  ๖๙ ทรงปลงอายุสังขาร  ๕๖๓ 
ทรงตัดรอนอํานาจมาร- ทรงเป็นก้อนหินให้กาโง่สําคัญว่ามันข้น 
   -เหมือนเด็กริดรอนก้ามปู  ๕๔๘ ๕๔๙ 
ทรงถ่อมพระองค์และยกฐานะสาวก- ทรงเป็นกาลาวาทีภูตวาที ฯลฯ ๒๐๐ 
   -ในหน้าที่ของพระพุทธเจ้า  ๓๔๘ ทรงเป็นผู้ที่ไม่มีใครนําไปได้ด้วยราคะ 
 ๕๔๙ 
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ทรงเป็นวิภัชชวาที (มิใช่เอกสารวาที)  ๕๑๐ ทรงสนทนากะเทวดา- 
ทรงเป็นสัมมาสัมพุทธะ- -(เรื่องวิมุตติของภิกษุณี)  ๔๗๙ 
   -ประกาศพรหมจรรย์บริสุทธิ์  ๕๐๐ ทรงสรรเสริญปฏิบัติบูชา 
ทรงพระคุณที่ชอบใจเทวดา ๘ ประการ -ยิ่งกว่าทิพยบูชา  ๕๗๐ 
 ๕๒๒ ทรงสอนเฉพาะเรื่องทุกข์ ๒๘๖ 
ทรงมีคณะสงฆ์ที่ชุ่มชื่นผ่องใส  ๕๔๑ ทรงสามารถปราบโจร- 
ทรงมีคณะสงฆ์ที่พร้อมเพรียง  ๕๔๑ -ที่มหากษัตริย์ก็ปราบไม่ได้  ๕๔๔ 
ทรงมีคณะสงฆป์ระพฤติพรหมจรรย์- ทรงสามารถสอนให้รู้ได้เองเห็นได้เอง 
   -ตลอดชีวิต  ๕๔๐ ๒๗๕ 
ทรงมีคําสอนที่เป็นแก่นแท้ล้วน ๆ  ๕๐๒ ทรงเสพเสนาสนะปุาเรื่อยไป  ๓๕๕ 
ทรงมีคุณธรรมลึกจนผู้อื่นได้แต่เพียง- ทรงเสมอกับพระเจ้าโกศลโดยวัย  ๕๔๖ 
   -อนุมานเอา  ๕๑๒ ทรงแสดงธรรมด้วยพระสําเนียง- 
ทรงมีคุณธรรมสูง ๔ ประการ  ๕๑๙ -มีองค์แปด  ๕๓๔ 
ทรงมีคุณสมบัติสูงทุกประการ  ๕๒๖ ทรงแสดงธรรมเพ่ือปล่อยทางธรรม  ๒๕๗ 
ทรงมีตถาคตพล ๕ อย่าง  ๑๓๗ ทรงแสดงหลักกรรมต่างจากลัทธิอื่น  ๔๐๔ 
ทรงมีธรรมเทศนาเป็นแสงสว่าง  ๕๐๑ ทรงแสดงหลักสําคัญตรงกับสาวก  ๕๐๑ 
ทรงมีไฟในภายในอยู่เนืองนิจ ๔๖๔ ทรงหักล้างปรป๎กษ์ได้- 
ทรงมีมรรยาทเป็นสง่าน่าเลื่อมใส  ๕๓๑ -เหมือนเด็ก ๆ รุมกันต่อยก้ามปู  ๕๐๖ 
ทรงมีลีลาศสง่างดงาม  ๕๓๐ ทรงอนุโมทนาเมื่อเสร็จภัตตาหาร  ๕๓๓ 
ทรงมีวัตรในบาตร  ๕๓๒ ทรงอยู่เหนือการครอบงําของเวทนา  ๑๕๗ 
ทรงมีสติสัมปชัญญะปลงอายุสังขาร ๕๖๓ ทรงอยู่เหนือคําสรรเสริญของคนธรรมดา 
ทรงมีสังฆบริษัทที่เงียบเสียง  ๕๔๒ ๕๑๖ 
ทรงมีอนามัยดี  ๕๒๕ ทรงอัดแออยู่ด้วยบริษัทนานาชนิด  ๕๒๑ 
ทรงมุ่งความเกื้อกูลสัตว์  ๕๓๓ ทรถา และ ทรถมตฺตา  ๓๗๖ 
ทรงไม่ติดในรสอาหาร  ๕๓๒ ทรมานพระองค์  ๔๙/๕๑ 
ทรงไม่ต่ืนเต้นพระทัยในบ้าน  ๕๓๑ ทรวดทรงดุจต้นไทร  ๓๒/๓๗ 
 ทรวดทรงเหมือนมหาพรหม  ๕๒๗ 
 



 ปทานุกรม ๖๔๑ 
 
ทรัพย์ของคน  ๓๑๑ ทางสองแพร่ง (อุปมาที่ใช้กับวิจิกิจฉา) 
ทรัพย์ของตถาคต  ๓๗ ๒๗๐ 
ทวิสหัสสีมัชฌิมิกาโลกธาตุ  ๑๙๔ ทางสายกลาง  ๑๑๘/๒๔๘/๔๖๕ 
ทสพลญาณ  ๑๓๕/๑๓๗/๑๔๒ ทางสายกลาง (ทรงแสดงโดยหลัก- 
ทองและเงิน (ในฐานะ- -ปฏิจจสมุปบาท) ๒๔๘/๒๕๓ 
   -สิ่งที่มนุษย์หลงแสวงหา)  ๔๕ ทางสายกลาง (ทรงแสดงโดยหลัก- 
ท่อธารน้ําสองท่อจากอากาศ  ๒๙ -อริยมรรคมีองค์แปด) ๒๔๘ 
ทักขิณาคีรีชนบท  ๓๗๙ ทางแห่งความสําเร็จ ๑๐๓ 
ทักขิเณยยบุคคล ๒๙๖ ทางให้ถึงความดับไม่เหลือ ๑๔๗/๑๙๙/๓๐๓/๔๘๒ 
ทัณฑปาณิสักกะ  ๔๗๐/๔๗๑ ทางอันตราย(อุปมาที่ใช้กับมิจฉามรรค) 
ทางเก่าที่พระพุทธเจ้า ท.- ๒๖๘ 
   -เคยดําเนินแล้ว ๑๒๑/๒๗๙ ทาน (การให้) ๕๘๘ 
ทางขวา (อุปมาที่ใช้กับ- ทานที่เคยให้ ๔๖๖ 
   -อริยอัฏฐังคิกมรรค) ๒๗๑ ทานที่ให้แก่ผู้ทุศีล  ๔๓๗ 
ทางซ้าย (อุปมาที่ใช้กับมิจฉามรรค) ๒๗๐ ทานที่ให้แก่ผู้มีศีล  ๔๓๗ 
ทางที่ไม่อาจจะเกิดความเห็นว่า- ทานวิบาก  ๕๘๘ 
   -อัตตาและโลกเป็นของเที่ยง  ๒๗๕ ท้าวมหาพรหม  ๔๘๓ 
ทางปฏิบัติเพ่ือการเข้าอยู่ร่วมกับพรหม ท้าวสักกะจอมเทพ  ๔๕๙/๔๘๓/๔๙๘/๕๒๒ 
 ๕๙๙ ท้าวสักกะผู้มักระแวงอยู่เสมอ  ๖๐๓ 
ทางไปสู่กําเนดิเดรัจฉาน  ๑๘๘ ทาสหญิงทาสชาย (ในฐานะ- 
ทางไปสู่เทวโลก ๑๘๙ -สิ่งที่มนุษย์หลงแสวงหา)  ๔๕ 
ทางไปสู่นรก  ๑๘๘ ทําที่กําบังให้เป็นที่แจ้ง ๙๘/๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘ 
ทางไปสู่นิพพาน  ๑๘๙ ทําที่แจ้งให้เป็นที่กําบัง ๙๘/๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘ 
ทางไปสู่เปรตวิสัย ๑๘๙ ทําวิตกทั้งหลายให้เป็นสองส่วน  ๗๑ 
ทางไปสู่มนุษยโ์ลก  ๑๘๙ ทําให้เหมือนตาลหน่อเน่า  ๔๔๙/๔๕๐ 
ทางเพ่ือยู่ร่วมกับพรหม  ท. ๑๘๘ ทําอย่างไร กล่าวอย่างนั้น  ๒๘๕ 
ทางมาแห่งธุลี  ๑๑/๔๖/๒๙๒/๒๙๓ ทิฎฐธรรม (ทันที)  ๑๗๒/๔๐๙/๔๑๐/๔๑๑ 
 



๖๔๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ทิฎฐธัมมนิพพานวาท  ๑๒๒/๑๗๙ ที่ที่สมควรตั้งความเพียรของกุลบุตร  ๕๖ 
ทิฎฐานุคติแห่งความดีในภพก่อน ๆ- ที่เที่ยวของจิต  ๔๒๖ 
   -๒๒ อย่าง  ๕๘๔ ที่นอกบริเวณชั่วแอกออกไป  ๕๓๐ 
ทิฎฐานุคติอันสาวกพึงดําเนินตาม  ๕๘๑ ที่นอนเกลื่อนไปด้วยสัตว์ตัวเล็ก ๆ ๓๗๐ 
ทิฎฐิของพกพรหม  ๓๘๔ ที่นอนทิพย์  ๓๗๓ 
ทิฎฐิที่เป็นเสี้ยนหนามยักไปยักมา ที่นอนพรหม  ๓๗๔ 
 ๕๐๖/๕๔๘ ที่นอนอริยะ  ๓๗๕ 
ทิฎฐิที่แสดงความไม่มีอัตตา- ที่นั่งนอนสูงใหญ่อันเป็นทิพย์  ๓๗๓ 
   -๔ ความหมาย  ๔๔๓ ที่นั่งนอนสูงใหญ่อันเป็นพรหม  ๓๗๔ 
ทิฎฐินิสสัยสหรคตด้วยปุพพันตขันธ์  ๒๗๔ ที่นั่งนอนสูงใหญ่อันเป็นอริยะ  ๓๗๕ 
ทิฎฐินิสสัยสหรคตด้วยอปรันตขันธ์  ๒๗๔ ที่ประทับนั่งนอนของพระองค์ ๓๗๒ 
ทิฎฐิลามก ๔๙๑ ที่พึ่งเม่ือทรงล่วงลับไปแล้ว ๔๖๖ 
ทิฎฐิสิบประการ  ๒๙๗/๓๐๒ ที่พึ่งสําหรับพระองค์เอง ๒๑๗ 
ทิฎฐิหกสิบสอง  ๑๗๕ ที่ยืนอันเป็นทิพย์  ๓๗๓ 
ทิฎฐิอันลามก (ของสาติภิกขุ) ๒๖๓ ที่ยืนพรหม ๓๗๔ 
ทิ่มแทงกันด้วยหอกปาก  ๓๕๕ ที่ยืนอริยะ  ๓๗๕ 
ทิวาวิหาร  ๕๖๒ ที่ราบลุ่มใหญ่ (อุปมาที่ใช้กับกาม) ๒๖๘ 
ทิศทั้งแปดในภายในเท่าที่บุรุษที่ฝึกแล้ว- ที่สุดโลก ๔๘๐/๔๘๑ 
   -จะไปถึงได้จากที่นั่งแห่งเดียว ๒๐๘ ที่สุดแห่งการทรงท่องเที่ยว  ๖๑๓ 
ทิศที่ผาสุกแก่พระองค์  ๓๕๖ ทุกข์ (ทุกข์ในอริยสัจจ) ๑๑๗ 
ที่จงกรมทิพย์  ๓๗๓ ทุกข์นี้ใครทําให้  ๔๖๗ 
ที่จงกรมพรหม  ๓๗๔ ทุกขเวทนาแก่กล้า  ๑๕๙ 
ที่จงกรมอริยะ  ๓๗๕ ทุกขเวทนาอันกล้าแข็งแสบเผ็ด ๖๘/๔๗๗/๔๗๘ 
ที่ซึ่งไปถึงแล้วย่อมไม่เศร้าโศก  ๓๘๐ ทุกข์อาศัยเหตุป๎จจัยเกิดขึ้น ๔๖๘ 
ที่ที่มฤตยูไปไม่ถึง  ๑๓/๑๗๔ ทุกรกิริยา  ๖๓/๖๗/๖๘/๑๕๙/๑๖๗/๒๓๐/๔๗๑ 
ที่ที่มารไปไม่ถึง ๑๓/๑๗๔ ทุกรกิริยาอย่างเข้มงวด  ๑๕๙ 
 
 



 ปทานุกรม ๖๔๓ 
 
ทุกรกริยาอันไม่ประกอบด้วยประโยชน์- โทษของศีลวิบัติ  ๕๕๘ 
   -กับการหลุดพ้น ๑๖๗ โทษต่ําทรามบางอย่าง- 
ทฎุฐุลละ (คะนองหยาบ) ๗๖/๗๗/๗๘ -ในกรณีอันเกี่ยกับยศ  ๑๖๔ 
ทุมมุขลิจฉวี  ๕๐๖ โทษในโลก  ๖๙/๗๐ 
ทูนหินใหญ่แล้วหาที่ยืนบนน้ําวน  ๕๕๐ โทษแห่งความเป็นสังขตธรรมของสมาธิ- 
เทน้ําล้างหม้อลงหลุมน้ําครํา  ๔๓๖ -(แม้อนิมิตตเจโตสมาธิ) ๓๗๖ 
เทพ (ในคต ิ๕) ๑๘๘ โทษอันต่ําทรามแห่งกาม ท. ๔๒ 
เทพชั้นดุสิต  ๒๓/๒๔/๒๕/๒๖ โทสะ ๓๔/๓๙/๒๒๒/๒๘๒/๒๙๗/ 
เทพบุตรผู้เคยเป็นเจ้าลัทธิเดียรถีย์  ๔๘๕ ๓๒๐/๓๕๕/๓๗๔/๔๓๐/๔๔๘/๔๔๙/ 
เทพพวกพรหมกายิกา  ๔๘๓ ๔๙๑/๕๖๐/๕๖๙ 
เทวดาผู้เข้าถึงโลกอันมีสุขโดยส่วนเดียว ไทยธรรมที่ไม่สมควร ถกูปฏิเสธแล้ว- 
 ๔๑๖ -ควรนําไปทิ้งโดยส่วนเดียว  ๓๖๒ 

เทวดาแลมนุษย์มีรูปเป็นที่ยินดี  ๑๕๓ ธ 
เทวดาย่อมเข้ารับก่อน ๒๘ 
เทวทหนิคม  ๔๗๓ ธรรมกาย (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๐๑ 
เทวทัต  ๔๓๓/๔๗๐ ธรรมของตถาคตไม่ให้ข้องกับกาม  ๘ 
เทวทูตปรากฏในหงอกเส้นแรก  ๕๙๗ ธรรมของตถาคตกําจัดการถือตัว ๘ 
เท้าอูฐ  ๖๐/๖๖ ธรรมของตถาคตเป็นไปเพ่ือสงบ  ๙ 
เที่ยวทําลายความเห็นเขาอื่น- ธรรมของตถาคตกําจัดอวิชชา  ๙ 
   -ด้วยป๎ญญาตน  ๓๘๙/๕๑๔/๕๔๓ ธรรมของพระตถาคต  ๘/๙ 
โทณพราหมณ์ ๑๓ ธรรมของพวกสมณสากยบุตร ๑๔๔ 
โทมนัส ๒๘๙/๒๙๓ ธรรมเครื่องอยู่เป็นสุขในภพป๎จจุบัน ๒๑๓/๕๑๙ 
โทษการแสดงอาเทสนาปาฏิหาริย์ ๑๙๘ ธรรมจักร ๑๕/๒๑๖/๒๑๗/๒๒๘/๒๓๓/ 
โทษการแสดงอิทธิปาฏิหาริย์  ๑๙๗ ๒๓๔/๒๓๕/๒๓๗/๓๔๐/๓๔๑/๓๔๓ 
โทษของการมีอันตคาหิกทิฎฐิ ๓๐๒ ธรรมจักรไม่มีอื่นยิ่งกว่า ๒๑๖/๒๓๕ 
โทษของรูป  ๘๒/๘๕ ธรรมชาติที่อารมณ์ยั่วไม่ได้  ๖๑๔ 
โทษของเวทนา ๘๔/๘๕ ธรรมชาติแห่งอธิมุตติบท ๑๔๐ 



๖๔๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ธรรมดาของคนที่ไม่เชื่อไม่เลื่อมใส  ๑๙๗ ธรรมที่ทรงแสดงแล้วเปรียบได้กับ- 
ธรรมดาของพระพุทธเจ้าทั้งหลาย  ๒๑๙ -พ่วงแพ  ๒๕๘ 
ธรรมตามธรรมชาติ ๓ อย่างที่ทําให้- ธรรมที่ทรงหวังให้สาวกสามัคคีกัน- 
   -ธรรมวินัยต้องรุ่งเรืองไปในโลก  ๑๒ -แล้วศึกษา ๓๓๔ 
ธรรมตามธรรมชาติ ๓ อย่างที่ทําให้- ธรรมที่ทําคนให้เป็นเถระ  ๒๒๐ 
  -พระองค์ต้องเกิดขึ้น  ๑๒ ธรรมที่ทําวิชชาและวิมุตติ ฯลฯ- 
ธรรมทั้งหลายทั้งปวงเป็นอนัตตา  ๔๖๒ -ให้บริบูรณ์  ๔๙๖ 
ธรรม ท. ที่ไม่เคยฟ๎งมาแต่ก่อน- ธรรมที่ทําให้เกิดมีได้แล้ว- 
   -(เวทนา)  ๘๔/๒๑๑ -(ในกรณีแห่งอิทธิบาท)  ๑๙๑ 
ธรรมทายาท  ๓๓๑/๓๓๒/๓๓๖/๓๔๓ ธรรมที่ประกาศไว้โดยพระสุคต  ๑๒ 
ธรรมทายาท (ทายาทแห่งธรรม)  ๒๐๑ ธรรมที่ปราศจากส่วนขี้ริ้ว  ๒๘๐/๒๘๒ 
ธรรมที่กําจัดการถือตัว  ๘ ธรรมที่เป็นไปเพ่ือความไม่เสื่อม  ๔๖๕ 
ธรรมที่กําจัดอวิชชา  ๙ ธรรมที่เป็นไปเพ่ือความสงบ  ๙/๑๒ 
ธรรมที่เกษมจากเครื่องร้อยรัด  ๔๖ ธรรมที่มีขึ้นมาเพราะตถาคต  ๘ 
ธรรมที่ควรทําให้เกิดมี- ธรรมที่ไม่เกิด  ๒๓๒ 
   -(ในกรณีแห่งอิทธิบาท)  ๑๙๑/๑๙๒ ธรรมที่ไม่เกี่ยวข้องกับกามคุณ  ๘ 
ธรรมที่จะพึงรู้ได้ด้วยจักษุและโสตะ  ๑๖๔ ธรรมที่ไม่มีความชรา  ๒๓๒ 
ธรรมที่เจืออยู่ด้วยความเศร้าหมอง ๑๖๔/๑๖๖ ธรรมที่ไม่มีความเจ็บไข้  ๒๓๒ 
ธรรมที่ตถาคตแสดงมีลักษณะสี่  ๘ ธรรมที่ไม่ตาย  ๒๓๒ 
ธรรมที่ตถาคตแสดงมีลักษณะสี่- ธรรมที่ไม่มีความเศร้าหมอง  ๒๓๓ 
   -(อีกนัยหนึ่ง)  ๑๒ ธรรมที่ลึก  สัตว์อื่นเห็นได้ยาก  ๑๗๕ 
ธรรมที่ต้องปล่อยวางทุกอย่าง- ธรรมที่แสดงเพ่ือการสิ้นทุกข์โดยชอบ- 
   -ทุกประการ ๑๔๐ -(สําคัญยิ่งกว่าอิทธิปาฏิหาริย์)  ๑๙๕ 
ธรรมที่ต้องรู้เกี่ยวกับการทําให้เกิดมี- ธรรมที่แสดงแล้วไม่มีใครข่มขี่ได้ 
   -(ในกรณีแห่งอิทธิบาท)  ๑๙๑ ๔๒๕/๔๒๙ 
ธรรมที่ทรงรับรอง  ๔๒๓ ธรรมเทศนาของพระผู้มีพระภาค  ๔๘๘ 
ธรรมที่ทรงแสดง  ๓๓๓/๔๒๕ ธรรมเทศนาดุจจุดไฟไว้ในที่มืด  ๕๐๑ 
 



 ปทานุกรม ๖๔๕ 
 
ธรรมเทศนาดุจบอกแก่คนหลงทาง  ๕๐๑ ธรรมแม้บทเดียวเข้าใจแล้วก็เป็น- 
ธรรมเทศนาดุจเปิดของที่ปิดไว้  ๕๐๑ -ประโยชน์เกื้อกูลตลอดกาลนาน  ๓๖๗ 
ธรรมเทศนาดุจหงายของที่คว่ํา  ๕๐๑ ธรรมไม่ทําความคับแค้น ๑๘๐/๑๘๑ 
ธรรมธาตุ  ๓๐๖/๔๖๑/๔๖๒/๔๖๓ ธรรมไม่ทําความแห้งผากในใจ ๑๘๐/๑๘๑ 
ธรรมเนรมิต (ผู้เกิดโดยธรรม) ๒๐๑/๓๒๖/๓๔๓ ธรรมไม่บริสุทธิ์  ๒๒๓ 
ธรรมบท  ๔๒๓/๔๒๔/๔๒๕ ธรรมไม่เป็นข้าศึก  ๑๘๐ 
ธรรมประเทศ  ๕๗๓ ธรรมไม่เป็นที่เที่ยวของความตรึก  ๔๕๘ 
ธรรมปราสาท ๒๒๓/๕๙๒ ธรรมไม่มัวหมอง  ๔๒๕/๔๒๙ 
ธรรมปริยายชื่อว่าโยคักเขมี  ๒๐๙ ธรรมราชา ๒๑๖/๒๓๖/๓๔๐/๔๘๖ 
ธรรมเป็นเครื่องตื่น  ๒๘๙/๒๙๐/๒๙๔ ธรรมราชาที่เคารพธรรม ๒๑๖ 
ธรรมเป็นที่สงบระงับของสังขาร  ๒๒๑ ธรรมละเอียด  ๑๗๖/๒๒๒/๔๕๘ 
ธรรมเป็นที่อาบของผู้ถึงเวท  ๔๖๔ ธรรมวินัยเป็นองค์ศาสดาแทน  ๕๗๓ 
ธรรมเป็นธงชัย  ๒๑๖/๒๑๗/๓๒๖ ธรรมเศร้าหมอง ๑๖๔/๔๐๓ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือม- ธรรมสารี (คือคนตรงและมีสติ)  ๔๖๕ 
   -(เจ็ดประการ) ๔๘๐ ธรรมสีหนาท  ๑๔๘ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือม ธรรมสีหนาทที่ทําเทวโลกสะเทือน ๑๔๖ 
   -(หกประการ)  ๔๘๐ ธรรมเหมือนห้วงน้ําไม่ขุ่นมัว  ๔๖๔ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือดับเย็นสนิท ๑๒ ธรรมอันย่ิงของมนุษย์  ๖๘ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือรู้ครบถ้วน  ๑๒ ธรรมอันให้ถึงที่ทวนกระแส  ๒๒๒ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือสงบรํางับ  ๙/๑๒ ธรรมโอรส (ชั้นเลิศ) คือ- 
ธรรมเป็นไปในทางจิตขั้นสูง ๒๑๓/๒๑๔/๕๑๙ -พระสารีบุตร ๓๔๒ 
ธรรมเป็นลัทธิพ้ืนฐานแห่งอาจารย์- ธรรมโอรสย่อมเป็นธรรมทายาท- 
   -โดยเฉพาะ ๔๔๒ -มิใช่อามิสทายาท  ๓๔๓ 
ธรรมผ่องแผ้ว ๑๖๔ ธัมมจักกัปปวัตตนสูตร  ๒๓๑ 
ธรรมเพื่อความรํางับ, ดับ, รู้ ๑๒ ธัมมนิยามตา ๔๖๓/๕๑๒ 
ธรรมภูต (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๐๑ ธัมมวาที (คือตถาคต)  ๒๐๑/๒๘๑/๒๘๕ 
 
 



๖๔๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ธัมมัฎฐิตตา ๔๖๓/๕๑๓ นักบวชเปลือย  ๔๙๐ 
ธัมมานุสารี (เตรียมโสดาบัน) ๒๘๓ นักบวชอวดดี ๕๔๗ 
ธาตุ (ธาตุ ๖) ๔๒๖ นักล่าช้างผู้ฉลาด  ๕๑๓ 
ธิดามาร (ตัณหา อรดี ราคา) ๕๔๙/๕๕๐ นั่งแก้ความขลาด  ๙๗ 
ธุระในวิเวก ๕๔๗/๕๔๘ นั่งขัดสมาธิขีดดิน- 
ธุลีเกรอะกรังที่กายเป็นปี ๆ  ๕๘ -(อาการของผู้จนท่า) ๕๔๙ 
 นันทมาตา (อัครอุป๎ฎฐายิกา)  ๑๕ 
 นันทวัน (สวนสวรรค์)  ๔๓ 

 น นันทา (ภิกษุณี)  ๕๕๙ 
 นันทิยะ (ภิกษุ)  ๗๕ 
'นกตายในมือ'  ๓/๗๗ นา (ทํานา) ๓๗๙ 
นกทั้งหลายกลายเป็นสีขาวหมด  ๑๑๓ นาค  ๓๔/๔๘๗ 
นกสําหรับค้นหาฝ๎่ง  ๔๘๓ นาคิตะ (ภิกษุ)  ๓๕๓/๓๕๔/๓๕๕ 
'นกหลุดมือบินไป' ๗๗ นางอัปสร  ๔๓ 
นรก (ในคติ๕) ๑๘๘ นาทิก (หมู่บ้าน) ๕๕๙/๕๖๐ 
นรกที่ผัสสายตนะ  ๑๘๕ นาที่มีอมตะเป็นผล  ๓๗๙ 
นวกรรม  ๕๕๗ นานัตตสัญญา (ใส่ใจไปต่าง ๆ)  ๗๗/๑๐๗ 
นอนแก้ความขลาด  ๙๗ นาบุญ  ๒๙๖/๓๑๙/๓๒๐/๖๐๕ 
นอนชูบุตรให้ฟูอนอยู่บนอก- นามพระองค์เอง  ๑๓ 
   -(สัญญลักษณ์สันติภาพ)  ๕๙๕ นามรูป๘๗/๙๐/๑๔๓/๒๕๒/๒๗๙/๓๔๕/๔๒๘ 
นอนตะแคงโดยข้างขวา  ๓๖๔ นามรูปดับสนิทในที่ใด?  ๔๘๔ 
นอนตะแคงโดยข้างซ้าย  ๓๖๔ นายช่างปลูกเรือน  ๖๑๓ 
นอนในปุาช้าทับกระดูกซากศพ ๕๙ นาลันทา (เมือง)  ๑๙๗/๓๖๕/๔๓๗/๔๕๑/ 
นอนบนที่นอนทําด้วยหนาม  ๕๘ ๔๘๓/๕๕๘/๕๗๕ 
นอนหงาย (ท่านอนสี่อย่าง) ๓๖๔ นาเลิศ-นาปูนกลาง-นาเลว  ๓๖๖ 
นฬกปานะ (หมู่บ้าน) ๓๐๔ น้ํา กับน้ํานม  ๓๕๖ 
นักจาริกแสวงบุญ  ๔๗ น้ําล้างบาตร  ๕๓๑/๕๓๒/๕๓๓ 



 ปทานุกรม ๖๔๗ 
 
น้ําวน (อุปมาที่ใช้กับกามคุณห้า)  ๒๖๗ นุ่งห่มหนังอชินะทั้งเล็บ  ๕๗ 
นําอภิชฌาโทมนัสในโลกออกได้  ๒๙๕ เนกขัมมวิตก  ๗๑/๗๓/๗๔ 
นิครนถ์  ๓๕๖ เนกขัมมะ (หลีกออกจากกาม)  ๑๐๓ 
นิครนถานาฎบุตร  ๔๓๗/๔๗๑/๕๓๕ เนรัญชรา ๒๑๗/๒๑๙/๒๒๐/๒๒๕/๕๔๘ 
นิครนถ์มีลัทธิว่าเพราะสิ้นเวทนา- เนวสัญญานาสัญญายตนภพ  ๕๕ 
   -ก็สิน้ทุกข์  ๔๗๔ เนวสัญญานาสัญญายตนะ  ๕๔/๑๑๐/ 
นิครนถ์มีลัทธิว่า เวทนามีเพราะ- ๑๑๑/๑๑๒/๒๐๙/๓๔๓/๓๗๙/๔๔๓ 
   -เหตุแห่งกรรมในกาลก่อน ๔๗๓ เนวสัญญานาสัญญายตนะ (ในฐานะ- 
นิโครธะ (ปริพพาชก)  ๑๔๙/๒๗๓/๓๐๓/ -ทิศที่ ๗  ของบุรุษที่ฝึกแล้ว)  ๒๐๙ 
 ๔๐๑/๔๐๒/๔๐๓ เนวสัญญีนาสัญญีวาท  ๑๗๘ 
นิโครธาราม  ๔๔/๓๕๒/๓๕๖/๔๗๐/๔๗๑ เนื้อที่เขาทําอุทิศเฉพาะ  ๔๔๔ 
นิจจทาน  ๔๐๑ เนื้อที่ไม่ควรบริโภค  ๔๔๔ 
นิททสบุคคลในพุทธศาสนา  ๓๙๖ เนื้อนูนหนาในที่ ๗  แห่ง ๓๒/๓๔ 
นิททสบุคคลในลัทธิเดียรถีย์อื่น  ๓๙๖ เนื้อล่อตัวผู้(อุปมาที่ใช้กับนันทิราคะ)๒๖๘/๒๖๙ 
นิททสภิกขุ  ๓๙๖ เนื้อล่อตัวเมีย(อุปมาที่ใช้กับอวิชชา)๒๖๘/๒๖๙ 
นิททสวัตถุ ๗ ประการ ๓๙๖ แนวการสอนที่เป็นปาฏิหาริย์  ๑๙๘ 
นิปปีติกฌาน (ฌานที่ ๓)  ๑๐๕/๑๐๖ ในภิกษุสงฆ์หมู่นี้มีภิกษุที่จําแนกได้- 
นิพพาน  ๔๖/๑๕๕ -เป็น ๙ ลักษณะ ๓๒๐ 

นิมมโล (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๐๒  บ 
นิมิตทั้งสี่ (แก่ เจ็บ ตาย สมณะ) ๑๕ บทแห่งธรรมอันประเสริฐ  ๑๒๓ 
นิยยานิกธรรมอันประเสริฐ  ๖๗ บรรพชา ๑๑/๔๖/๔๗/๒๘๐/๒๙๒/๓๐๔/๔๐๓-๔ 
นุ่งห่มกระทัดรัด ๕๓๓ ๔๓๔-๕/๔๗๓/๔๘๕/๔๙๓/๕๑๕/๕๔๓/๕๗๓/๕๙๑ 
นุ่งห่มปีกนกเค้า  ๕๗ บรรพชาที่ไม่ต่ําทรามและมีกําไร  ๒๘๐ 
นุ่งห่มผ้ากัมพลผมคน  ๕๗ บรรพชาที่รับถือไว้หลวมๆ  ๔๘๕ 
นุ่งห่มแผ่นกระดานกรอง  ๕๗ บรรพชาเป็นที่โปร่งโล่งอันยิ่ง ๒๙๒ 
นุ่งห่มแผ่นปอกรอง ๕๗ บรรลุ ณ ควงไม้อัสสัตถุ ๑๖ 
นุ่งห่มแผ่นหญ้าคากรอง  ๕๗ บรรลุยามแรกแห่งราตรี  ๑๑๖ 
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บรรลุยามกลางแห่งราตรี  ๑๑๖ บุคคลผู้ละองค์ห้า- 
บรรลุยามปลายแห่งราตรี  ๑๑๗ -และประกอบด้วยองค์ห้า  ๔๓๗ 
บริโภคด้วยความเห็นโทษ  ๑๑๔ บุคคลเลิศ ๑๐ จําพวก- 
บริวารของตถาคต  ๓๔ -(ในความหมายต่าง ๆ กนั) ๔๔๓ 
บริษัทนานาชนิด  ๕๒๑ บุคคลเอก ๘/๑๕๓/๒๑๕/๒๓๗/๒๓๘/ 
บริษัทสมาคมแปดชนิด  ๔๒๑/๔๒๒ ๕๗๖/๕๗๗ 
บริสุทธิ์เพราะอาหาร ๖๑ บุญของผู้มุ่งบุญ (ซึ่งต้องระวัง) ๓๖๒ 
บริสุทธิ์เหมือนสังข์ที่ขัดดีแล้ว ๑๑ บุญฑริกะ (บัวขาว) ๔๐ 
บ่วงที่เป็นของทิพย์ ๒๔๓ บุตรเกิดจากปากของพระผู้มีพระภาค ๒๐๑ 
บ่วงที่เป็นของมนุษย์  ๒๔๓ บุตรผู้กล้าหาญตามเสด็จกว่าพันคน  ๓๑ 
บ่วงที่สัตว์ต้องพ้นสองชนิด ๓๓๕ บุตรและภรรยา (ในฐานะสิ่งที่มนุษย์- 
บวชแล้วจากสากยตระกูล ๒๒ -หลงแสวงหา) ๔๕ 
บังเกิดขึ้นในหมู่เทพชั้นดุสิต ๒๓/๒๔ บุตรอันมีศักดาใหญ่ ๒๘ 
บัญญัติวินัย  ๒๕๘ บุถุชน  ๔๕๑ 
บัณเฑาะว์  ๒๙๒ บุถุชนชั้นต่ําทั่วไป  ๒๕๗ 
บัวบุณฑริก ๑๗๖/๒๒๓/๓๗๙ บุถุชนที่มิได้ยินได้ฟ๎ง ๔๑ 
บัวปทุม  ๑๗๖/๒๒๓/๓๗๙ บุบผวดี (นคร)  ๖๐๔ 
บัวอุบล  ๑๗๖/๒๒๓/๓๗๙ บุพพาราม  ๒๐๑/๒๘๘/๓๐๘/๓๑๙/๓๓๐/ 
บาปกรรมเก่าไม่อาจสิ้นด้วยทุกรกิริยา ๓๓๕/๓๕๑/๓๗๕/๔๕๙/๕๕๔ 
 ๔๗๑ บุพเพนิวาสานุสสติญาณ  ๑๑๕/๒๑๒ 
บาปอกุศล ๒๘๙/๒๙๓/๔๔๘/๔๔๙ บุรพกรรมของการได้มหาปุริสลักขณะ ๓๓ 
บาปอกุศลที่ควรเผาผลาญ  ๔๔๙ บุรุษคนสุดท้ายแห่งสกุล (เรื่องมฆะเทวา) ๕๙๗ 
บารมี (ในอดีต) ๕๘๑ บุรุษต้องศรอันอาบยาพิษ  ๒๙๗ 
บิณฑบาตทั้งสองมีผลเสมอกัน  ๕๖๙ บุรุษที่ควรฝึก (วิธีเดียวกับฝึกม้า) ๓๐๗ 
บุคคลกุลังคาร (แกะดํา) ๔๓๘ บุรุษที่ควรฝึก (ตามฐานที่จะฝึกได้) ๒๐๘/๒๐๙ 
บุคคลที่ไม่มีใครซ้ําสอง  ๘/๒๑๕ บุรุษที่พอฝึกได้  ๑๔๗/๒๘๘ 
 
 



 ปทานุกรม ๖๔๙ 
 
"บุรุษบัณฑิตผู้อยู่บนฝ๎่ง" ปฏิบัติเพื่อความเอ็นดูสงสารสัตว์  ๑๘๔ 
   -(ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๖๗ ปฏิบัตเิพื่อหน่ายกาม  ๑๘๔ 
"บุรุษผู้ฉลาดในเรื่องทาง"- ปฏิบัติเพื่อหน่ายภพ  ๑๘๔ 
   -(ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๗๐ ปฏิบัติให้เข้าแนวที่ไม่มีกังวล  ๑๘๕ 
"บุรุษผู้ฉลาดในเรื่องทาง"- ปฏิปทาทําให้แจ้งโลก มีสุขโดยส่วนเดียว ๔๑๕ 
   -(อุปมาที่ใช้กับตถาคต)  ๒๗๐ ปฏิปทาทําให้ถึงพรหมโลก ๑๘๗ 
"บุรุษผู้ปรารถนาความปลอดภัย ฯลฯ"- ปฏิปทาที่บัญญัติไว้ดีแล้ว ๑๕๐ 
   -(ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๖๙ ปฏิปทาให้ถึงความเกิดขึ้นพร้อมแห่งเวทนา 
"บุรุษผู้ปรารถนาความปลอดภัย ฯลฯ"- ๘๓/๘๔ 
   -(อุปมาที่ใช้กับตถาคต) ๒๖๙ ปฏิปทาให้ถึงความดับไม่เหลือแห่งเวทนา 
"บุรุษผู้ปราถนาความไม่ปลอดภัย ฯลฯ"- ๘๓/๘๔ 
   -(อุปมาที่ใช้กับมาร) ๒๖๘ ปฏิภาณในการตอบป๎ญหาของตถาคต ๕๕๔ 
"บุรุษผู้ไม่ฉลาดในเรื่องทาง"- ปฏิสัลลีนะมีทั้งอย่างชนิดกึ่งเดือน- 
  -(อุปมาที่ใช้กับปุถุชน) ๒๗๐ -และสามเดือน (การหลีกเร้น) ๓๘๑ 
เบญจขันธ์ ๘๒-๓/๘๕/๑๔๒/๑๔๗/๒๐๓/๓๒๘ ปฐมฌาน ๖๘/๗๕/๘๐/๑๐๒/๑๓๔/ 
เบญจขันธ์ในฐานะที่เป็นโลกธรรม ๑๗๕ ๑๗๙/๒๗๒/๓๔๓/๔๙๔/๕๗๕ 
แบบแห่งการครองชีวิตอันประเสริฐ- ปฐมเทศนา ๒๒๖/๒๒๙ 
   -(พรหมจรรย์) ๑๑ ปทุม (บัวหลวง) ๔๐ 
 ปรกตินิสัยที่เป็นปุาเถื่อน ๒๙๕ 

 ป ปรกตินิสัยที่พอใจของมนุษย์ ๒๙๕ 
ปเจตนะ (พระราชา) ๖๐๐/๖๐๑ ปรกตินิสัยอย่างบ้าน ๆ เรือน ๆ  ๒๙๕ 
ปชาบดีสี่คนคอยบําเรอ ๓๗๑ ปรนิมมิตวสวัตตี ๑๙๓/๔๘๓ 
ปฏิฆสัญญา ๑๐๗/๑๐๘/๒๐๙/๓๙๓ ปรมป๎ญญาอันประเสริฐ ๑๖๓ 
ปฏิจจสมุปบาท ๘๖/๘๙/๑๔๒/๒๐๓/๒๒๑/ ปรมยักขวิสุทธิ (ความบริสุทธิ์- 
๒๔๘/๒๔๙/๒๕๐/๒๕๑/๒๕๓/๒๖๔/๒๗๙/ -ที่ควรบูชาอย่างยิ่ง)  ๔๔๓ 
๓๑๔/๓๔๕/๔๒๘/๔๖๓/๔๖๔/๔๖๘/๔๙๖ ปรมวิมุตติอันประเสริฐ ๑๖๓ 
ปฏิบัติได้เลิศกว่าพวกอื่น  ๕๐๗/๕๐๙ ปรมศีลอันประเสริฐ ๑๖๒/๑๖๓ 



๖๕๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ปรมานุตตรสุญญตา (ยอดสุดของ- ประโยชน์ของการเชื่อฟ๎งตถาคต ๑๓ 
   -สุญญตาวิหาร) ๓๗๖/๓๗๗ ประโยชน์ของตน ๓๒๐/๕๗๑ 
ปรวาที ๓๘๙ ประโยชน์ของปทานุกรม- 
ประกอบในธรรมเป็นเครื่องตื่น -สําหรับนักเทศน์หรือนักเขียน ๒ 
 ๒๘๙/๒๙๔ ประโยชน์ของสังเวชนียสถาน ๕๗๗ 
ประกอบพร้อมด้วยสติสัมปชัญญะ ประโยชน์ที่มุ่งหมาย ๔๓๓ 
  ๒๙๐/๒๙๔ ประโยชน์สุขสิ้นกาลนาน ๑๓ 
ประกอบอยู่ด้วยอวิชชา ๙ ประโยชน์อันบุคคลจะลุได้- 
ประกาศธรรมจักรที่อิสิปตนะ  ๑๕ -ด้วยกําลังแห่งบุรุษ ๑๑๒/๒๘๐/๓๓๒ 
ประกาศพรหมจักร ๑๓๕/๑๓๖/๑๓๗/ ประสาทรับรสอันเลิศ ๓๒/๓๗ 
 ๑๔๑/๑๔๒/๑๔๘ ประสูติได้ ๗ วัน ๔๐ 
ประกาศพระศาสนา ๒๔๓ ปราสาทในความฝ๎น 
ประตูนครแห่งความไม่ตาย ๑๓/๑๗๔ -เป็นอุปมาแห่งอัตตา ๔๑๗ 
ประตูนิพพานอันไม่ตาย ๒๒๓/๒๒๔ ปราสาทสูง ๓ ฤดู  ๑๕/๔๐ 
ประเทศ (ความหมายพิเศษ) ๑๒๕ ปริณายกรัตนะ  ๕๙๓ 
ประธานอาจารย์ ๕๒๗ ปรินิพพานในทิฎฐธรรม ๑๔๐ 
ประพฤติพรหมจรรย์เพื่อเป็นเทวดา ๑๗๑ ปรินิพพานอย่างลืมตา ๕๖๖ 
ประพฤติเพื่อคลายกําหนัด ๔๓๒ ปริพพาชก ๑๔๔ 
ประพฤติเพื่อดับทุกข์สนิท ๔๓๒ ปริพพาชกคณะทารุป๎ตติกันเตวาสี ๔๙๒ 
ประพฤติเพื่อละ ๔๓๒ ปริพพาชกคณะแม่น้ําสัปปินี  ๕๐๗ 
ประพฤติเพื่อสํารวม ๔๓๒ ปริพพาชกชื่อ นิโครธะ ๓๐๓ 
ประพฤติมิใช่เพ่ือค้านลัทธิอื่น  ๔๓๑ ปริพพาชกชื่อ ภัญญะ ๔๒๕ 
ประพฤติมิใช่เพ่ือได้เป็นเจ้าลัทธิ ๔๓๑ ปริพพาชกชื่อ มัณฑิยะและชาลิยะ ๔๙๒ 
ประพฤติมิใช่เพ่ือผลเป็นลาภสักการ ๔๓๑ ปริพพาชกชื่อ วัสสะ ๔๒๕ 
ประพฤติมิใช่เพ่ือลวงคนให้นับถือ ๔๓๑ ปริพพาชกเดียรถีย์อื่น ๒๙๙/๓๐๐/ 
ประพฤติมิใช่เพ่ือให้คนมาเป็นบริวาร ๓๕๙/๓๙๑/๕๑๐ 
 ๔๓๑ ปริวาสสี่เดือน ๔๐๓/๔๐๔ 
  ปลงภาระลงได้ ๒๗๒/๓๔๘ 



 ปทานุกรม ๖๕๑ 
 
ปลงอายุสังขาร ๕๖๒/๕๖๓/๕๖๔/๕๗๖ ป๎ญญาพละ (ที่เป็นของตถาคต) ๑๓๗ 
ปล่อยปวงสัตว์เหมือนปล่อยฝูงเนื้อ ๒๖๘ ป๎ญญาวาที ๑๖๓ 
ปลาบปลื้มยินดีที่ถูกบําเรอ ๑๖๙ ป๎ญญาวิมุติ ๙๘/๑๓๖/๑๕๐/๑๕๕/๑๘๙/ 
ปลาบปลื้มยินดีที่ได้พูดจา ๑๖๙ ๒๑๒/๒๑๓/๒๑๔/๓๒๑/๓๗๘/๔๓๐/๕๑๙ 
ปลาบปลื้มยินดีที่ได้สบตา ๑๖๙ ป๎ญหาการเกียดกันบาปอย่างยิ่ง ๑๔๙ 
ปลาบปลื้มยินดีที่ได้ฟ๎งเสียง ๑๗๐ ปากกล่าวธรรมกถาได้ทั้งที่จิตอยู่ใน- 
ปลาบปลื้มยินดีในการเฝูาระลึก ๑๗๐ -ปรมานุตตรสุญญตา ๓๗๗ 
ปลาบปลื้มยินดีที่เห็นเขาบําเรอกัน ๑๗๑ ปากของงูที่มีพิษร้าย ๒๖๒ 
ปลายขนช้อนขึ้น-เวียนขวา ๓๒/๓๕ ปากของงูเห่าดํา ๒๖๒ 
ปลุกด้วยการถีบเตะทั้งนอนหลับ ๓๗๐ ปาฎลิคาม (หมู่บ้าน) ๕๕๘ 
ปวิวิตตวัตร ๕๘ ปาฎลิยะ (นายบ้าน) ๔๔๔ 
ปวิเวก (อยู่สงัดจากกาม) ๑๐๓ ปาฏิหาริย ์๑๙๗/๓๓๘/ฯลฯ 
ปเสนทิโกศล (พระราชา) ๒๒/๓๐๑/๓๘๗/ ปาฏิหาริยท์ี่คนเขลามองไม่เห็น- 
๔๔๓/๔๖๘/๕๒๙/๕๔๐/๕๔๔/๕๔๕/๕๔๖ -ว่าเป็นปาฏิหาริย์ ๑๙๔ 
ป๎กขันทิกาพาธ (โรค) ๕๖๗ ปาฏิหาริย์ที่ภิกษุพึงสั่งสอน ๑๙๘ 
ป๎จจลกัปป์ (หมู่บ้าน) ๔๖/๒๑๐ ปาฏิหาริย์สูงสุด- 
ป๎จจยนาค (ช้าง) ๖๐๘ -มีอยู่แล้วในธรรมที่ทรงแสดง ๑๙๖ 
ป๎ญจวัคคีย์ ๖๙/๑๓๓/๒๐๔/๒๒๗/๒๒๙/๒๔๗ ปาติโมกข์ ๓๔๗/๓๕๑/ฯลฯ 
ป๎ญจสาลา (หมู่บ้าน) ๓๖๓ ปุาทองกวาว ๓๐๔ 
ป๎ญจสิขเทพบุตร ๕๒๒ ปุาไผ่เป็นที่ให้เหยื่อกระแต(เวฬุวัน) ๔๖๗ 
ป๎ญจสิขะคันธัพพบุตร ๕๙๙ ปุามะม่วงของหมอชีวก(สวนมะม่วง)๑๒/๓๖๐/๔๔๔ 
ป๎ญญา ๘๗/๘๙/๙๑/๙๓/๑๑๙/๓๘๐/ฯลฯ ปุาไม้สีสปา (ปุาประดู่ลาย) ๒๘๔/๓๗๐ 
ป๎ญญาขันธ์อย่างยิ่ง ๓๔๙ ปุาและปุาเปลี่ยว ๙๕/๙๖ 
ป๎ญญาชนิดที่ยังไม่แทงตลอดวิมุตติอันยิ่ง ปาวา(เมือง) ๕๖๗ 
 ๓๙๒/๓๙๓/๓๙๔/๓๙๕ ปาวาริกัมพวัน ๑๙๗/๓๖๕/๔๓๗/ 
ป๎ญญาชั้นอเสขะ ๔๓๗ ๔๘๓/๕๕๘ 
ป๎ญญาดุจแทงถูกขนทราย ๓๘๙/๕๑๔/๕๔๓ 
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ปาวาลเจดีย์ ๒๖/๓๐/๑๒๔/๑๙๓/๒๓๔/ 

 ๕๖๒/๕๖๓/๕๖๔ ผ 
ปุาสากใหญ่ ๒๑/๒๒ ผมหงอกเส้นแรก- 
ปุาสําหรับให้เหยื่อนกยูง ๓๖๓ -(สัญญลักษณ์แห่งการหยุด) ๕๙๖ 
ปาหุเนยยบุคคล ๒๙๖ ผลกรรมที่กล่าวาจาชอบ ๓๕ 
ปิงคิยานีพราหมณ์ ๕๑๖/๕๑๘ ผลกรรมที่เข้าคบหาสมณพราหมณ์ ๓๕ 
ปิโลติกะปริพพาชก ๕๑๒/๕๔๓ ผลกรรมที่ใคร่ต่อประโยชน์มหาชน ๓๗ 
ปิติเป็นภักษา(เหมือนพวกอาภัสสรเทพ) ๓๖๓ ผลกรรมที่ได้บอกศิลปวิทยา ๓๕ 
ปุกกุสะมัลลบุตร ๓๘๖/๕๖๘ ผลกรรมที่ได้บากบั่นในกุศล ๓๓ 
ปุณณโกลิยบุตร ๒๖๕ ผลกรรมที่ได้ละมิจฉาชีพ ๓๙ 
ปุถุสมณะ ๔๑ ผลกรรมที่ได้สงเคราะห์ผู้อื่น ๓๕ 
ปุพพันตะ-อปรันตะ ในฐานะสิ่งที่ต้องรู้ ๒๗๕ ผลกรรมที่ได้ให้ทาน ๓๔ 
ปุราณะ (ช่างไม้) ๕๔๖ ผลกรรมที่นําสุขมาให้แก่มหาชน ๓๔ 
ปุริสินทริยญาณ ๑๓๙ ผลกรรมที่เป็นหัวแรงในการกุศล ๓๘ 
'ปูก้ามหัก' ๕๐๖/๕๔๘ ผลกรรมที่พูดคําจริง-คําสัจจ์ ๓๘ 
ปู (อุปมาผู้มีทิฎฐิ) ๕๐๖/๕๔๘ ผลกรรมที่มองคนด้วยสายตารัก ๓๗ 
เปรตวิสัย ๑๘๘/๑๘๙/๓๐๗/๓๐๘ ผลกรรมที่ไม่เบียดเบียนสัตว์ ๓๗ 
เปิงมาง ๒๙๒ ผลกรรมที่ไม่พูดคําหยาบ ๓๙ 
เปียกแล้วแต่ผู้เดียวในปุา ๕๙ ผลกรรมที่ไม่พูดเพ้อเจ้อ ๓๙ 
เปลือย ๕๖/๕๙/๔๙๐ ผลกรรมที่ไม่พูดยุยงให้แตกแยก ๓๘ 
เปลือยกายตลอดชีวิต ๔๙๐ ผลกรรมที่ไม่มักโกรธไม่พยาบาท ๓๖ 
แปดสิบปีไม่ฟ๎่นเฟือน ๕๕๓ ผลกรรมที่เว้นจากปาณาติบาต ๓๔ 
โปกขรสาติพราหมณ์ ๒๑/๕๒๙ ผลกรรมที่สมานญาติมิตรให้สนิทกัน ๓๖ 
โปฎฐปาทปริพพาชก ๒๕๕/๔๑๕/๕๑๑ ผลกรรมที่เอื้ออารีรู้ใจผู้อื่น ๓๖ 
ไปได้ในอากาศเหมือนนกมีปีก ๙๘/๑๙๐/ ผลกะเบา ๖๐/๖๑ 
 ๑๙๗/๓๓๘ ผลที่โลกได้รับจากการเกิดของ- 
ไปได้ไม่ข้องขัดผ่านฝาทะลุกําแพง ๙๘/๑๙๐/ -ดวงจันทร์ดวงอาทิตย์ ๒๓๘ 
 ๑๙๗/๓๓๘ 



 ปทานุกรม ๖๕๓ 
 
ผลที่โลกได้รับจากการเกิดข้ึนของ- ผิวหนังละเอียดละอองจับไม่ติด ๓๒/๓๖ 
   -พระองค์ ๒๓๘ ผุดขึ้นและดําลงในแผ่นดิน๙๘/๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘ 
ผลสุดท้ายของพรหมจรรย์ ๔๓๓ ผุสดี (กษัตริย์) ๖๐๗/๖๐๘ 
ผลแห่งการดําเนินตามหนทางเก่า ๑๒๒ ผู้กวาดล้างมาร ๑๖๘ 
ผลแห่งสวากขาตธรรมอันดับ ๑- ผู้เกิดก่อนใครทั้งหมด ๕๐๑ 
   -(อรหัตตผล) ๒๘๒ ผู้เกิดโดยธรรมเป็นธรรมทายาท ๒๐๑ 
ผลแห่งสวากขาตธรรมอันดับ ๒- ผู้เกิดตามตถาคต ๒๑๖ 
   -(อนาคามิผล) ๒๘๒ ผู้เกิดในโลก แต่ครอบงําโลก ๑๔ 
ผลแห่งสวากขาตธรรมอันดับ ๓- ผู้ขนสัตว์ด้วยยาน ๒๒๓ 
   -(สกทาคามิผล) ๒๘๒ ผู้ข่มอินทรีย์ ๑๓๔ 
ผลแห่งสวากขาตธรรมอันดับ ๔- ผู้คงที่เป็นปรกติได้ในสิ่งทั้งปวง ๑๕๗ 
   -(โสดาป๎ตติผล) ๒๘๓ ผู้ครอบงําได้หมด ๒๒๘ 
ผลแห่งสวากขาตธรรมอันดับ ๕- ผู้ควรแก่การกราบไหว้ ๒๙๖ 
   -(ธัมมานุสารี-สัทธานุสารี) ๒๘๓ ผู้เคารพต่อธรรม ๒๕๗ 
ผลแห่งสวากขาตธรรมอันดับ ๖- ผู้ฉลาดต่อวัฎฎะ-วิวัฎฎะ ๑๓/๑๗๔ 
   -(สวรรค์) ๒๘๓ ผู้ฉลาดในฐานะและอฐานะ ๗ 
ผอมเหลืองสะพรั่งด้วยจุดเมล็ดงา ๓๗๐ ผู้ฉลาดในเรื่องโลกนี้โลกอื่น ๑๓/๑๗๔ 
ผัสสะ ๘๔/๘๖/๘๗/๘๘/๙๐/๙๑/๙๒/๑๒๒/ ผู้ฉลาดในเรื่องหนทาง ๒๗๐ 
๑๔๓/๑๕๔/๒๕๒/๒๖๕/๒๗๙/๔๒๗/๔๖๘ ผู้ชนะ  ๒๒๘ 
ผัสสายตนะ ๑๒๒/๑๒๓/๒๘๕/๓๕๕/๔๒๖ ผู้ชํานาญการฝึกม้า ๒๘๘ 
ผัสสายตนิกนรก ๑๘๕ ผู้เชื่อฟ๎งพระตถาคต ๑๓ 
ผัสสายตนิกสวรรค์ ๑๘๕ ผู้ซึ่งไม่มีใครซ้ําสอง ๘/๒๑๕ 
ผ้าทอด้วยผมคน ๔๑๘ ผู้ซึ่งไม่มีใครเป็นสหายด้วยได้ ๒๑๕ 
ผ้าย้อมฝาด ๑๑/๔๖/๔๗/๑๕๘/๑๙๗ ผู้ดับแล้วเย็นสนิท ๒๒๘ 
ผาลและปฏัก ๓๘๐ ผู้ดํารงจิตให้ตั้งมั่นอยู่ ๑๐๐ 
ผาสุกยิง่นักเมื่อทรงอยู่ใน- ผู้เดียวแปลงรูปเป็นหลายคน ๙๘/ 
   -อนิมิตตเจโตสมาธิ ๓๕๘ ๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘ 
ผิวพรรณเหมือนมหาพรหม ๕๒๗ ผู้ใดวัตถุอันควรแก่สมณะ ๓๕ 



๖๕๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
"ผู้ใดเห็นธรรม : ผู้นั้นเชื่อว่า- ผู้เที่ยงแท้ต่อการตรัสรู้  ๔๓๐ 
   -เห็นปฏิจจสมุปบาท"  ๓๑๔ ผู้เที่ยงแท้มีสัมโพธิเป็นที่ไปในเบ้ืองหน้า 
"ผู้ใดเห็นธรรม : ผู้นั้นเห็นเรา;- ๒๘๓ 
   -ผู้ใดเห็นเรา : ผู้นั้นเห็นธรรม" ๓๑๔ ผู้นอนเป็นสุข  ๓๗๐ 
ผู้ติดตามดูพุทธองค์ถึง ๗ เดือน  ๕๓๐ ผู้น้อมไปแล้วด้วยความรู้สึกว่า "งาม"- 
"ผู้ถากหญ้าทิ้ง" ๓๘๐ -(ทิศที่ ๓ ของบุรุษผู้ฝึกมาแล้ว) ๒๐๙ 
ผู้ถึงทับซึ่งโพธิญาณ ๑๖๗ ผู้นําสุขมาให้แก่มหาชน ๓๔ 
ผู้ถึงแล้วซึ่งความสิ้นไปแห่งกรรมทั้งปวง ผู้บรรลุปฐมฌานขึ้นไปจะไม่มีป๎ญหาว่า- 
 ๕๒๐ -'ชีพอันนั้น-สรีระอันนั้น' หรือว่า- 
ผู้ทํากายสังขารให้สงบรํางับ ๙๙ -'ชีพอันอื่น-สรีระอันอื่น' ๔๙๔ 
ผู้ทําจิตตสังขารให้สงบรํางับ ๑๐๐ ผู้บริสุทธิ์สะอาดหมดจดมาทีเดียว ๒๙ 
ผู้ทําจิตให้ปราโมทย์ ๑๐๐ ผู้บอกศิลปวิทยา ๓๕ 
ผู้ทําจิตให้ปลดปล่อยอยู่ ๑๐๐ ผู้บากบั่นในกุศล ๓๓/๕๘๔ 
ผู้ที่ควรถูกเรียกว่า "บุตรตถาคต" ๒๐๑ ผู้บําเพ็ญตบะ มีชีวิตอย่างปอน ๓๙๙ 
ผู้ที่ใคร ๆ ยอมรับว่าเลิศกว่าสรรพสัตว์ ผู้ปฏิบัติเกื้อกูลแก่มหาชน ๒๑๓/๕๑๙ 
 ๒๑๔ ผู้ปฏิบัติตามคําสอน  ๓๒๘ 
ผู้ที่ต้องตาต้องใจของชนมาก  ๓๘ ผู้ประกอบอยู่ด้วยกิเลส (สํยุตฺโต)  ๑๓๘ 
ผู้ที่เทวดาถือเป็นสรณะมอบชีวิต ๕๒๘ ผู้ประกาศธรรมจักร  ๓๔๑ 
ผู้ที่มหาชนใกล้ชิด ๓๘ ผู้ประพฤติพรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ๑๖๙ 
ผู้ที่มหาชนประพฤติตาม ๓๘ ผู้ประเสริฐกว่าเทวดาและมนุษย์ ท. ๕๑๓/๕๑๗ 
ผู้ที่มีความเห็นผิด ๓๘๙ ผู้ประเสริฐแห่งเทวดาและมนุษย์  ๔๕๙ 
ผู้ที่ไม่ควรนับว่าเป็นพระสงฆ์- ผู้ปรารถนาความบริสุทธิ์โดยภายนอก 
   -ในธรรมวินัยนี้ (เพราะถือ- ๔๖๔ 
   -สัสสตวิญญาณ) ๒๖๔ ผู้ปรารภความเพียร ๒๗๖/๓๓๖/๓๓๗ 
ผู้ที่ไม่ทรงคบ ๕๔๗ ผู้ปราศจากกิเลส (วิสํยุตฺโต) ๑๓๘/๑๓๙ 
ผู้ที่ไม่รับการฝึก  ๓๐๖ ผู้เป็นเนื้อนาบุญของโลก  ๒๙๖ 
ผู้ที่ศัตรูภายในภายนอกกําจัดไม่ได้ ๓๙ ผู้เป็นย่ิง  ๑๙๙ 
 



 ปทานุกรม ๖๕๕ 
 
ผู้เป็นสหชาติกับด้วยพระองค์ ๕๔๖ ผู้มีธรรมเป็นสรณะคือผู้มีสติป๎ฎฐานสี่  ๔๖๗ 
ผู้เป็นหมอผ่าตัด ๓๔๑ ผู้มีบริวารมาก  ๓๔ 
ผู้เป็นหัวหน้าของชน ๓๘ ผู้มีบริวารสะอาด ๔๐ 
ผู้เผาผลาญ ๔๔๙ ผู้มีบริษัทไม่กระจัดกระจาย  ๓๙ 
ผู้พ้นบ่วงมารและกวาดล้างมาร ๓๓๕ ผู้มีบุตรคือสาวกมาก  ๓๖ 
ผู้มองเห็นความไม่เที่ยง ๑๐๑ ผู้มีปรกติกล่าวต้องรับเชื้อเชิญ  ๕๒๘ 
ผู้มองเห็นธรรมเป็นความจางคลาย ๑๐๑ ผู้มีปวิเวก (ความสงบสงัด)- 
ผู้มองเห็นธรรมเป็นความดับสนิท ๑๐๑ -เป็นที่มายินดี ๓๘๒ 
ผู้มองเห็นธรรมเป็นความสลัดกลับหลัง ผู้มีป๎ญญาใหญ่ ๓๖ 
 ๑๐๑ ผู้มีฝุามือเปียกอยู่ตลอดเวลา  ๓๓๖ 
ผู้มักมาก  ๒๒๙ ผู้มีภัคยธรรมในโลก  ๕๒๐ 
ผู้มัวเมาในปาฏิหาริย์  ๔๙๐ ผู้มีรูปย่อมเห็นรูป- 
ผู้มาเป็นสาวกของพระองค์ ๓๔๙ -(ทิศที่ ๑ ของบุรุษผู้ฝึกแล้ว) ๒๐๘ 
ผู้มีกรรมทางกายอันบริสุทธิ์  ๙๕ ผู้มฤีทธิ์ ศักดิ์ อานุภาพมาก ๑๔๗ 
ผู้มีกายอันอบรมแล้ว- ผู้มีวาจาที่ผู้อื่นเอื้อเฟื้อเชื่อฟ๎ง  ๓๙ 
   -(เกี่ยวกับเวทนา)  ๑๕๘ ผู้มีศรัทธา ๑๙๗/๒๗๖/๕๔๗/๕๗๗/ 
ผู้มีความไม่เบียดเบียนเป็นที่มายินดี ๓๘๒ ผู้มีสัญญาในอรูป- 
ผู้มีความไม่หลงอยู่เป็นปรกติ- -(ทิศที่ ๒ ของบุรุษผู้ฝึกแล้ว) ๒๐๘ 
   -(คือตถาคต)  ๑๐ ผู้มีสัมโพธิเป็นที่ไปในเบื้องหน้า ๒๘๓ 
ผู้มีความสุข  ๓๗๐ ผู้มีอาทิพรหมจรรย์เป็นอัธยาศัย ๕๒๕ 
ผู้มีจิตอันอบรมแล้ว- ผู้มีอาพาธน้อย ๓๗/๒๗๖/๓๖๒/๓๗๘/๕๒๕ 
   -(เกี่ยวกับเวทนา)  ๑๕๘ ผู้มีอํานาจสูงสุดโดยธรรมผู้เดียว ๑๙๙ 
ผู้มีชาติแห่งบุคคลผู้อดกลั้น ๒๙๖ ผู้มีอํานาจเหนือจิต ๑๕๕/๒๑๓/๕๑๙ 
ผู้มีตนเป็นประทีปเป็นสรณะ ๔๖๖ ผู้ไม่ต้องเชื่อตามบุคคลอื่น- 
ผู้มีถ้อยคําถูกต้องทักทายก่อน ๕๒๘ -ในคําสอนแห่งศาสนาตน ๓๒๘ 
ผู้มีธรรมเป็นประทีปเป็นสรณะ ๔๖๖ ผู้ไม่ต้องเที่ยวถามใคร  ๓๒๘ 
 
 



๖๕๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ผู้ไม่ถลึงตา ๓๗/๕๘๖ ผู้ยิ่งในอธิวิมุตติ  ๑๖๓ 
ผู้ไม่เที่ยงสําคัญว่าเป็นผู้เที่ยง ๑๔๗ ผู้ยิ่งในอธิศีล  ๑๖๓ 
ผู้ไม่เบียดเบียน ๓๗/๕๘๖ ผู้ยินดีในการนอนหลับ ๕๕๗ 
ผู้ไม่มักโกรธ ๓๖/๕๘๕ ผู้ยินดีในการพูดคุย ๕๕๗ 
ผู้ไม่มีใครซ้ําสอง ๘ ผู้ยินดีในนวกรรม  ๕๕๗ 
ผู้ไม่มีด้ายตีนชายเหลือ  ๓๙๖ ผู้รองลําดับตถาคต ๓๔๑ 
ผู้ไม่มีตา (: ผู้ดูหมิ่นคนไม่ควรดูหม่ิน) ผู้รู้กาลอันสมควรเพ่ือพยากรณ์  ๒๐๐ 
 ๕๒๒ ผู้รู้จบหมด  ๒๒๘ 
ผู้ไม่มีประโยชน์เกี่ยวข้องด้วยเรือน ๔๖ ผู้รู้จักคนทุศีลไม่จําเป็นต้องเป็นคนทุศีล 
ผู้ไม่มีภัยแต่ที่ไหน ๆ ๓๔๑ ๔๔๖ 
ผู้ไม่รู้จักผุดรู้จักเกิด ๔๔๙ ผู้รู้ชัดที่ที่มารไปไม่ถึง ๑๓ 
ผู้ไม่เสื่อมเป็นธรรมดา  ๓๗ ผู้รู้พร้อมเฉพาะซึ่งกายทั้งปวง ๙๙ 
ผู้ไม่ใส่ใจทั้งสิง่ไม่ปฏิกูลและปฏิกูล ผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งจิต ๑๐๐ 
 ๑๐๒/๓๙๑ ผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งจิตตสังขาร  ๑๐๐ 
ผู้ไม่หมุนกลับมาสู่กามอีก ๔๔ ผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งปีติ  ๑๐๐ 
ผู้ไม่หวั่นข้าศึกทั้งภายในภายนอก ๓๔ ผู้รู้สึกพร้อมเฉพาะซึ่งสุข ๑๐๐ 
ผู้ไม่อาจนําไปได้ด้วยบ่วงแห่งราคะ ๕๕๐ ผู้ละมิจฉาชีพ ๓๙/๕๘๗ 
ผู้ไม่โอ้อวด  ๒๗๖ ผู้ละเว้นวาจาส่อเสียด ๓๙/๕๘๖ 
ผู้ยังไม่ถึงความแน่ใจในพระรัตนตรัย- ผู้ละเว้นการกล่าวคําหยาบ ๓๙/๕๘๖ 
   -(ผู้แม้บรรลุเพียงรูปฌานสี่) ๓๑๗ ผู้ละเว้นการพูดเพ้อเจ้อ ๓๙/๕๘๖ 
ผู้กําลังจะถึงอยู่ซึ่งความแน่ใจ- ผู้ละเว้นจากมุสาวาท ๓๘/๕๘๖ 
   -ในพระรัตนตรัย (ผู้แม้กําลังบรรลุ- ผู้ละอาสวะที่ทําให้เป็นมนุษย์ ๑๔ 
   -วิชาที่สาม) ๓๑๘ ผู้ลากแอก ๓๘๐ 
ผู้ถึงแล้วซึ่งความแน่ใจในพระรัตนตรัย- ผู้เลิศกว่าบรรดาเจ้าลัทธิทั้งหลาย  ๕๒๘ 
  -(ผู้มีญาณรู้ว่าหลุดพ้นแล้ว) ๓๑๘ ผู้เลิศกว่าบรรดาสัตว์สองเท้า  ๒๑๕ 
ผู้ยิ่งในอธิเชคุจฉะ ๑๖๓ ผู้เลิศกว่าสัตว์  ๒๑๔ 
ผู้ยิ่งในอธิป๎ญญา ๑๖๓ 
 



 ปทานุกรม ๖๕๗ 
 
ผู้เลิศประเสริฐกว่าสัตว์ทั้งหลาย  ๓๕ แผ่นดินไหวเม่ือพระเวสสันดร- 
ผู้เลื่อมใสในบุคคลเลิศ ๒๑๕ -ให้ทานลูก ๖๑๐ 
ผู้วางเครื่องดักมนุษย์  ๔๑๙ แผ่นดินไหวเม่ือพระเวสสันดร- 
ผู้วิมุตติดีแล้วเพราะไม่มีเชื้อเหลือ ๔๗๙ -ให้ทานภรรยา ๖๑๐ 
ผู้เว้นจากปาณาติบาต ๒๗/๓๔/๓๑๒/๕๘๔ แผ่นดินไหวเพราะเหตุแปด  ๕๗๕ 
ผู้สงเคราะห์บริษัท  ๓๕ แผ่นดินไหวเม่ือโพธิสัตว์จุติ ๒๖ 
ผู้สงเคราะห์ผู้อื่นด้วยสังคหวัตถุ ๓๕ แผ่นดินไหวเม่ือโพธิสัตว์ประสูติ  ๓๐ 
ผู้สมานมิตร ๓๖ แผ่นดินไหวเม่ือแสดงธรรมจักร ๒๓๔ 
ผู้สังเกตชั้นเชิงของมหาชน ๓๖ แผ่นดินไหวเม่ือปลงอายุสังขาร ๕๖๒/๕๖๔ 
ผู้สั่งงานบูชายัญญ์ของ- แผ่นดินไหวเม่ือปรินิพพาน  ๕๗๕ 
   -พระเจ้ามหาวิชิตราช ๕๙๖ แผ่โอภาสไปก่อนแล้วบันลือเสียง ๑๙๔ 
ผู้สัพพัญํู ๒๑๑ 

ผู้สัพพทัสสาวี ๒๑๑  ฝ 
ผู้หนักในธรรม ๒๕๗ 
ผู้หนึ่งในบรรดาผู้นอนเป็นสุข ๓๗๐ ฝน (เกี่ยวกับการทํานา) ๓๘๐ 
ผู้หมุนกลับจากกามไม่ได้ ๔๔ ฝ๎กฝุายแห่งความคับแค้น ๗๒/๗๓ 
ผู้หยุดเลิกเสียในระหว่าง  ๕๕๗ ฝุาเท้ามีจักรเกิดแล้ว ๓๑ 
ผู้เหยียบย่ําเสียซึ่งมารและเสนา ๓๔๑ ฝุามือฝุาเท้าอ่อนละมุน ๓๒ 
ผู้ให้ทาน ๓๔/๓๖/๕๘๔/๕๘๕/๖๐๖ ฝืนใจประพฤติพรหมจรรย์ ๕๔๑ 
ผู้อยู่ด้วยความหลง ๑๐ ฝูงเนื้อฝูงใหญ่ (อุปมาที่ใช้กับสัตว์) ๒๖๘ 
ผู้อยู่ในโลก โลกไม่แปดเปื้อน ๑๔ 

ผู้อยู่ไม่มีที่เคารพ ๒๑๗  พ 
ผู้อยู่เหนือความมืด ๔๖๖ 
ผู้อันกิเลสจะทําให้กลับแพ้อีกมิได้ ๖๐๕ พญาสัตว์ชื่อสีหะ ๑๔๖/๒๕๖ 
แผ่นดินไหวเม่ือพระเวสสันดร- พ้นคําสาปเพราะศีลคุ้มครองไว้ ๖๑๑ 
   -ให้ทานช้าง ๖๐๘ พบการเจริญอิทธิบาทด้วยวิธีคิดค้น ๘๒ 
 



๖๕๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
พยาบาท  ๒๙๐/๒๙๕/๔๖๙ พรหมจรรย์พอเพียงสําหรับ- 
พยาปาทวิตก ๗๑/๗๒/๗๓/๗๔ -สัตว์เหล่านั้น ๕๕๕ 
พยายามด้วยกําลังมือเท้าทั้งหมด ๒๖๗ พรหมจรรย์ไม่บริสุทธิ์ ๑๖๙/๑๗๐/๑๗๑ 
พรสิบประการ ๖๐๗ พรหมจรรย์อัตตกิลมถานุโยค ๕๖ 
พรหม  ๓๔๑ พรหมจรรย์อุปมาด้วย- 
พรหมกาย (ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๑ -การบูชายัญของพราหมณ์ ๔๖๔ 
พรหมจรรย์ ๑๑ พรหมจักร  ๑๓๕/๑๓๗/๑๔๑/๑๔๒ 
พรหมจรรย์ของพระองค์ ๑๖๘ พรหมจักร (: เรื่องเบญจขันธ์และ- 
พรหมจรรย์คืออริยมรรค ๕๙๙ -อิทัปป๎จจยตา) ๑๔๒ 
พรหมจรรย์จบแล้ว ๑๑๗/๒๙๖ พรหมจารี ๑๖๙ 
พรหมจรรย์ชนิดที่ทรงกล่าวไว้ดีแล้ว ๔๓๔ พรหมทัณฑ์ที่สงฆ์ลงแก่ภิกษุฉันนะ ๕๗๔ 
พรหมจรรย์ซึ่งสมบูรณ์โดยอาการทั้งปวง พรหมบริษัท ๔๒๑/๔๒๒ 
 ๔๓๕ พรหมภูต (ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๑ 
พรหมจรรย์ทั้งหมด ๓๘๘/๔๙๙ พรหมโลก ๑๘๖ 
พรหมจรรย์ที่เทวดามนุษย์ประกาศได้ พรหมโลกปฏิปทา  ๑๘๗ 
 ๒๗๘ พรหมวิมานอันว่างเปล่า ๕๘๗ 
พรหมจรรย์ที่น่าด่ืมเหมือนมัณฑะ ๒๗๙ พรหมวิหาร ๓๕๙ 
พรหมจรรย์ที่นึกรังเกียจตัวเอง ๔๘๕ พรหมวิหารธรรมเพื่อผลเพียง- 
พรหมจรรย์ที่บริสุทธิ์บริบูรณ์ตลอดชีวิต -พรหมโลก ๕๙๘ 
 ๕๔๐ พรหมายุพราหมณ์ ๕๐๐/๕๓๔ 
พรหมจรรย์นี้ ๒๓๗/๒๘๐/๓๘๘/๔๓๑-๒-๓ พระกายบัดนี้คร่ําคร่า- 
พรหมจรรย์ในลักษณะที่- -เหมือนเกวียนซ่อมด้วยไม้ไผ่ ๕๖๑ 
   -บรรพชาจักไม่เป็นโมฆะ ๔๓๔ พระโคดมผู้ชักชวน  ๓๐๙ 
พรหมจรรย์บริบูรณ์เมื่อบริษัท- พระโคดมผู้มีอายุ ๒๒๙/๓๕๖/๓๕๗ 
   -ทั้ง ๖ จําพวกมีความพอใจ ๕๐๔ พระเจ้าโกศล ๒๒/๕๔๖ 
พรหมจรรย์ปรารถนาไปเป็นเทพ ๑๗๑ พระชนนีทิวงคต ๔๐ 
 พระติสสะ ๒๗๐/๒๗๑ 
 



 ปทานุกรม ๖๕๙ 
 
พระนามว่าตถาคต ๑๙๘ พราหมณคาม (ตําบล) ๓๖๓/๓๗๙ 
พระประวัติเบ็ดเตล็ด ๔๙๙ พราหมณบริษัท ๔๒๑/๔๒๒ 
พระป๎จเจกพุทธเจ้า ๖๐๕ พราหมณบัณฑิต ๓๐๕-๖/๕๑๔/๕๔๓ 
พระพุทธเจ้าทั้งปวงเคารพธรรม ๒๑๘ พราหมณสัจจ์ ๑๘๓/๑๘๔ 
พระมหากัปปินะ ๙๘ พราหมณสัจจ์อย่างพุทธศาสนา ๑๘๓ 
พระรัตนตรัยที่แท้จริงและถึงที่สุด ๓๑๕ พลญาณ ๑๓๕/๑๓๗/๑๔๐/๑๔๒/๑๔๘ 
พระราชาของพระเจ้าจักรพรรดิ ๒๓๖ พลิหรณไพรสณฑ์ ๓๓๓ 
พระราชาโดยธรรม ๓๑/๕๘๗ พลีกรรมที่ประกอบด้วยธรรม ๔๖๖ 
พระราชาผู้สมาทานอุโบสถศีล  ๕๙๖ พวกที่ได้แต่นึก ๆ เอา ๓๘๙ 
พระศาสดาในฐานะผู้ถูกทดสอบ ๑๖๗ พวกที่ทําบาปแล้วตายไปสู่นรก ๔๐๘ 
พระสมณโคดม ๖๖/๖๗/๑๔๘/๒๑๑/ พวกที่ทําบาปแล้วตายไปสู่สวรรค์ ๔๐๙ 
 ๒๘๖/๓๔๙/๕๐๐ พวกที่มีความใคร่ในสิกขา ๔๖๖ 
'พระสมณโคดมมีวิชชาสาม'  ๒๑๓ พวกที่ไม่มีสติคุ้มครองตน ๔๑๒-๓-๔ 
พระสารีบุตรเป็นธรรมโอรส- พวกที่ "เราจะกระทําอะไรกะเขาได้" 
   -ที่สามารถหมุนธรรมจักร ๓๔๓ ๑๗๕ 
พระสําเนียงมีองค์แปด ๕๓๔ พวกที่เว้นจากบาปแล้วตายไปสู่นรก ๔๑๐ 
พระสุคตคือใคร ๙ พวกที่เว้นจากบาปแล้วตายไปสู่สวรรค์ 
พระสูตรที่กล่าวถึงหัวใจของพุทธศาสนา- ๔๑๐ 
   -(เมื่อเทียบกับลัทธิอื่น) ๓๘๖ พวกมิลักขะ ๔๖๙ 
พระเหม็นคาว ๔๖๙ พวกฤาษีภายนอก ๓๓ 
พระองค์อยู่ที่ธรรม- พวกสมณศากยปุตติยะมีสุขัลลิกานุโยค- 
   -ที่กําลังมีอยู่ในใจของเรา ๓๑๔ -เฉพาะของตน ๑๘๓ 
พระอรหันต์  ๔๐๑ พวกสากยะอยู่ใต้อํานาจพระเจ้าโกศล ๒๒ 
พระอรหันต์ ๖๐ รูปชุดแรก ๒๔๓ พวกเห็นโทษปรโลกว่าเป็นภัย ๒๒๓ 
พราหมณ์ไตรเพท ๒๑๑ พวกอภิชาติแห่งกัณหโคตร ๔๓๔ 
พราหมณ์ (วรรณะ) ๓๑๐ พหุปุตตกเจดีย์ ๔๙๐ 
พราหมณ์ (ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๑ พหุสูต ๒๑๒/๒๒๑/๕๖๗ 
 



๖๖๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
พอใจในกามคุณ ๘ แพะแกะ (ในฐานะ- 
พอใจในการถือตัว  ๘ -สิ่งที่มนุษย์หลงแสวงหา) ๔๕ 
พอใจในความวุ่นวายไม่สงบ  ๙ โพชฌงค์ (การปรากฏ) ๔๓๑ 
"พอแล้วเพ่ือหน่าย- โพชฌงครัตนะ ๔๓๑ 
   -คลายกําหนัด-หลุดพ้น" ๕๙๓ โพธิราชกุมาร ๔๗/๕๑/๕๓/๕๕/๖๑/ 
พาราณสี ๑๕/๑๘๑/๒๐๔/๒๒๗/๒๒๘/ ๖๓/๖๘/๖๙/๑๑๕/๒๒๑/๒๒๒/๒๒๓/ 
๒๒๙/๒๓๓/๓๓๔/๔๖๙/๕๙๑/๖๐๐/๖๑๒ ๒๒๖/๒๒๙/๒๗๖/๒๗๘ 
พาวรีพราหมณ์ ๕๒๐ โพธิสัตว์ ๒๓/๒๔/๒๕/๒๖/๒๗/๒๘/๒๙/ 
พิมพิสาร (พระราชา) ๒๓/๓๕๖/๓๕๗/ ๓๐/๓๑/๔๐/๔๔/๔๖/๔๗/๖๙/๗๑/๗๕/ 
 ๕๒๙/๕๔๔ ๘๐/๘๑/๘๒/๘๓/๘๖/๘๙/๙๓/๙๕/๙๗/ 
พี่เลี้ยงของสาวก ๓๔๐ ๑๐๑/๑๐๓/๑๑๓/๑๑๔/๕๖๒/๕๗๕ 
พี่ใหญ่กว่าเขาทั้งหมด ๒๙ โพธิสัตว์กําลังก้าวลงสู่ครรภ์ ๒๖ 

พืช (อุปมาศรัทธา) ๓๘๐ ฟ 
พืชคาม  ๔๕๓/๔๕๔ ฟ๎งธรรมแล้วพอใจเกินคาดหมาย ๓๐๓ 
พื้นเท้าสมํ่าเสมอ ๓๑ ฟ๎น ๔๐ ซี่บริบูรณ์ ๓๒ 
พุทธคุณตามทัศนะของ- ฟ๎นเรียบเสมอกันทุกซี่ ๓๒ 
   -ผู้เคยเป็นเดียรถีย์มาก่อน ๕๓๕ ฟ๎นสนิทชิดกันตอลด ๓๒ 
พุทธคุณตามทัศนะของอุบาลีคหบดี ๕๓๕ ไฟข้ีวัว ๓๑๑ 
พุทธจักขุ ๒๒๓ ไฟที่เกิดจากฟืน ๓๑๑ 
พุทธบริษัทไหลไปหยุดอยู่ที่นิพพาน ๕๐๔ ไฟสะเก็ดไม้ ๓๑๑ 
พุทธประสงค์ให้กระทํากะพระองค์- ไฟหญ้าแห้ง ๓๑๑ 
   -อย่างมิตร ๓๒๖  

'พุทธะ' ๑๓/๑๔/๓๔๑ ภ 
พูดจาเล่นหัวสัพยอกกับมาตุคาม ๑๖๙ ภฏะ (อุบาสก) ๕๖๐ 
พูดเหมือนนกการวิก ๓๓ ภพ (เป็นป๎จจัย)๘๖/๘๘/๘๙/๙๑/๔๒๘ 
เพียงระลึกว่านั่นธรรมทั้งหลาย ๗๕ ภยูปรัต (ผู้ยินดีในสิ่งที่เป็นภัย) ๑๖๕ 
แพ้ภัยตัวเอง ๔๑๙ 



 ปทานุกรม ๖๖๑ 
 
ภวาสวะ ๑๑๗/๓๑๘/๕๕๗ ภิกษุบริษัทมีรูปลักษณะที่ควรจะไปดู- 
ภัคควโคตตปริพพาชก ๑๙๔/๓๗๒/๔๔๑/ -แม้ด้วยความพยายามมาก ๓๒๐ 
 ๔๘๒/๔๙๐ ภิกษุบริษัทมีรูปลักษณะที่- 
ภัคคะ (แคว้น) ๒๗๖ -ให้ทานน้อยได้ผลมาก ๓๒๐ 
ภัญญะปริพพาชก ๔๒๕ ภิกษุบริษัทมีรูปลักษณะน่าบูชา ๓๒๐ 
ภัณฑคาม (หมู่บ้าน) ๕๖๕ ภิกษุบริษัทมีรูปลักษณะ- 
ภัททกัปป์ ๑๖ -ยากที่ชาวโลกจะได้เห็น ๓๒๐ 
ภัยที่จะเกิดเพราะอวิหิงสาวิตก ๗๔ ภิกษุผู้ชื่อว่ามีมิตรดี ๓๘๗ 
ภาชนะดิน (เปรียบด้วยกาย) ๕๖๕ ภิกษุผู้ถึงความเป็นเทพ (มีรูปฌาน) ๓๒๑ 
ภารทวาชโคตร ๔๒/๓๗๐ ภิกษุผู้ถึงความเป็นพรหม- 
ภารทวาชสามเณร ๒๐๑ -(มีพรหมวิหาร) ๓๒๑ 
ภาวะความสิ้นสุดของกรรม ๑๗๒ ภิกษุผู้ถึงความเป็นอริยะ- 
ภาวะแห่งผู้ไมอ่ยากจากไป ๕๓๔ -(เห็นอริยสัจสี่) ๓๒๑ 
ภิกษ ุ๖๙/๘๑ ฯลฯ ภิกษุผู้ถึงความเป็นอาเนญชา- 
ภิกษุณี ๓๒๒ ฯลฯ -(มีอรูปฌาน) ๓๒๑ 
ภิกษุณีอนาคามีผู้มีชื่อเสียงแห่ง- ภิกษุผู้ถึงฝ๎่ง ๔๘๗ 
   -นาทิกะคาม ๕๕๙ ภิกษุผู้เถระ ๒๙๖ 
ภิกษุโดยทั่วไปแบ่งเป็น ๓ ภูมิ ๓๒๙ ภิกษุผู้ปูนกลาง ๒๙๖/๕๕๖ 
ภิกษุที่ชื่อว่าอยู่ไกลตถาคต ๓๑๔ ภิกษุผู้ใหม่ ๒๙๖/๕๕๖ 
ภิกษุที่ชื่อว่าอยู่ใกล้ตถาคต ๓๑๕ ภิกษุผู้ยังไม่ได้สมาธิ ๙๕ 
ภิกษุที่ทรงเจตนาไม่สรรเสริญ ๓๒๔ ภิกษุผู้ "สมาทาน"*  ในสกิขา ๓๒๕ 
ภิกษุที่ทรงเจตนาสรรเสริญ  ๓๒๕ ภิกษุภิกษุณีบรรลุธรรมสูงสุดได้ถึง- 
ภิกษุบริษัทที่ตั้งอยู่ในธรรม- -ขั้นอรหัตตผล ๓๒๒ 
   -อันมีสาระล้วน ๓๒๐ ภิกษุอปริหานิยธรรม ๕๕๖ 
----------------------------------------------------------------------------------------------------- 
*
สมาทาน ในที่นี้ มิได้หมายถึงการทําสัญญารับปฏิบัติสิกขากับผู้ใดผู้หนึ่ง เช่นสมาทานศีล 

  ของบุคคลทั่วไป,  แต่หมายถึงการปฏิบัติสิกขาอย่างดีที่สุดเท่าที่จะทําได้. 



๖๖๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ภิกษุอรหันต์ผู้มีชื่อเสียงแห่ง- มนุษย์เข้ารับต่อภายหลัง ๒๘ 
   -นาทิกะคาม ๕๕๙ มนุษย์ธรรมดา ๑๕๓ 
ภิกษุอลัชชี ๓๕๑ มนุษย์มีอายุแปดหม่ืนปี ๓๒๓ 
ภิสักโก (หมอผ่าตัด, ไวพจน์แห่งตถาคต) มโนกรรมไม่บริสุทธิ์ ๙๖ 
 ๒๐๑ มโนปวิจาร ๔๒๖ 
ภูตคาม ๔๕๓/๔๕๔ มรรคอันประเสริฐ ๘๔ 
ภูตปฏิปทา  ๕๑๒ มรรยาททางกาย ๑๗๓ 
ภูตวาที (คือตภาคต) ๒๐๐/๒๐๑/๒๘๑ มรรยาททางวาจา ๑๗๓ 
ภูมิภาคอันสมํ่าเสมอน่ารื่นรมย์- มรรยาททางใจ ๑๗๓ 
   -(อุปมาที่ใช้กับพระนิพพาน) ๒๗๑ มรรยาทเป็นสง่า ๕๓๑ 
โภคนคร ๕๖๖ มรรยาทแห่งความเงียบในหมู่สงฆ์ ๕๔๒ 
โภชนะแต่ในที่นั่งแห่งเดียว ๓๖๒ มหาโควินทพราหมณ์ ๕๙๙ 
โภชนะที่ทายกถวายด้วยศรัทธา ๔๕๔/ มหาทานของพระจันทกุมาร ๖๐๔ 
 ๔๕๕/๔๕๖/๔๕๗/๔๕๘ มหาทานของพระเจ้ามหาสุทัศน์  ๕๘๑ 
โภชบุตร (สกุล) ๔๘๑ มหาทานของพระเวสสันดร ๖๐๘ 
 มหาทานของเวลาพราหมณ์ ๖๐๕ 

 ม มหาทานที่ไม่มีผู้ควรแก่ทักขิณา ๖๐๖ 
 มหานาค (ตระกูลช้างพลาย) ๓๑๕/๓๑๖ 
มคธ ๕๕/๒๒๓/๒๔๕/๓๒๓/๓๒๔/๓๕๖/ มหานามสากยะ ๔๔/๓๕๖/๔๗๑ 
 ๓๕๗/๓๗๙/๔๖๕/๕๑๙/๕๒๙/๕๙๔ มหาบุรุษ (แบบพราหมณ์) ๒๑๒ 
มฆเทวราช ๕๙๖ มหาบุรุษ (แบบพุทธ) ๒๑๓ 
มฆเทวัมพวัน (สวนปุา) ๕๙๖/๕๙๗/๕๙๘ มหาบุรุษ (ผู้จะเป็นพระพุทธเจ้า) ๓๑ 
มณีรัตนะ ๕๙๓ มหาปเทส ๕๖๖ 
มติที่ขัดกันเกี่ยวกับนรกและสวรรค์ ๑๘๖ มหาปราชญ์ (แบบพราหมณ์) ๒๑๒ 
มนต์มหาปุริสลักขณะ ๓๓ มหาปราชญ์ (แบบพุทธ) ๒๑๓/๕๑๙ 
มนสากตคาม (หมู่บ้าน) ๑๘๖ มหาปุริสลกัขณะ ๓๑-๓๙/๕๒๘/๕๓๐ 
มนุษย์ ๑๘๘ ฯลฯ มหาภูต  ๔๘๓/๔๘๔ 



 ปทานุกรม ๖๖๓ 
 
มหายัญญ์ (แบบสัมมาทิฎฐิ) ๕๘๔ ม้าตระกูลวลาหก ๕๙๓ 
มหาราชทั้งสี่ ๔๘๙ มาตังคชฎิล ๖๑๑ 
มหาลิลิจฉวีผู้ปากแข็ง ๔๙๕ ม้าเป็นพาหนะ (ออกบวช) ๑๕ 
มหาวัน (สวนปุา) ๑๕๗/๒๔๖/๒๖๑/๒๘๗/ มายาเทวี ๑๕/๑๗ 
 ๓๒๘/๓๘๑/๔๓๙/๔๗๐ มาร ๓๓๐/๓๘๕ ฯลฯ 
 ๔๙๐/๔๙๒/๕๖๔ มาร (พ่อ) ๕๔๙/๕๕๐ 
มหาวิกฎโภชนวัตร ๕๙ มาร (ลูก) ๕๔๙/๕๕๐ 
มหาวิชิตราช ๕๙๔/๕๙๖ มารคือผู้ไม่มีวันรู้จักทางของพระองค์ ๔๕๑ 
มหาวิยูหะ (ปราสาท) ๕๙๒ มารดาบิดาไม่ปรารถนาให้บวช ๔๗ 
มหาสุทัศน์ (จักรพรรดิ) ๕๗๒/๕๙๑/๕๙๒ มารดาแห่งโพธิสัตว์ ๒๖/๒๗/๒๘/๔๐ 
มหาสุบิน (๕ ข้อ ก่อนตรัสรู้)๑๑๓/๑๑๔ มารบริษัท ๔๒๑/๔๒๒ 
มหี (แม่น้ํา) ๓๓๕ มารผู้มีบาป ๑๓/๑๖๘/๑๗๔/๒๒๐/๒๖๘/๓๓๕/ 
มักขลิโมฆบุรุษ ๔๑๘/๔๑๙ ๓๖๔/๓๖๘/๓๖๙/๔๕๑/๕๔๙/๕๖๒ 
มัคคโกวิโท (ฉลาดในมรรค) ๒๐๖ มาลุงกยะ (ภิกษุ) ๒๙๗/๓๐๓ 
มัคควิทู (รู้แจ้งมรรค) ๒๐๖ มาสู่โลกนี้อีกคราวเดียว ๔๓๐/๕๖๐ 
มัคคัญํู (รู้มรรค) ๒๐๖ มิจฉามรรค ๒๖๘/๒๗๐ 
มัคคานุคา (ผู้เดินตามมรรค) ๒๐๖ มิจฉาทิฎฐิ (ในฐานะป๎จจัย- 
มัชฌิมศีล ๔๕๗ -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๖ 
มัณฑะยอดโอชาแห่งโครส- มิจฉาสังกัปปะ (ในฐานะป๎จจัย- 
   -(อุปมาแห่งพรหมจรรย์) ๒๘๐ -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๖ 
มัททกุจฉิมิคทายวัน ๓๖๗/๕๒๒ มิจฉาวาจา (ในฐานะป๎จจัย- 
มัททรี (กษัตรีย์เวสสันดร) ๖๐๙/๖๑๐ -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๗ 
มัลลกษัตริย์ ๕๖๘/๕๖๙/๕๗๐/๕๗๒ มิจฉากัมมันตะ (ในฐานะป๎จจัย- 
มาคัณฑิยะปริพพาชก ๔๒/๑๓๔ -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๗ 
ม้าชนิดที่อาจฝึกได้ ๒๘๘ มิจฉาอาชีวะ ๒๖๙/๒๗๐/๔๕๗/๔๕๘ 
มาตรฐานที่ทรงใช้ในการปฏิบัติ- มิจฉาอาชีวะ (ในฐานะป๎จจัย- 
   -ต่อสาวก ๓๒๗ -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๗ 
 



๖๖๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
มิจฉาวายามะ (ในฐานะป๎จจัย- มีธรรมเป็นประทีปมีธรรมเป็นสรณะ- 
   -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๗ -ด้วยสติป๎ฎฐานสี่ ๓๕๘ 
มิจฉาสติ (ในฐานะป๎จจัย- มีธรรมเป็นอธิปไตย ๒๓๖/๒๓๗ 
   -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๗ มีปรกติกล่าวคําต้อนรับเชื้อเชิญ ๕๒๘ 
มิจฉาสมาธิ (ในฐานะป๎จจัย- มีเปลือกไม้เป็นภักษา ๕๗ 
   -ของเวทนา) ๑๒๕/๑๒๗ มีพระพักตร์ทางทิศเหนือ ๒๙ 
มิใช่มีลาภสักการะเป็นอานิสงส์- มีรูปผึ่งผาย ๕๒๗ 
   -(พรหมจรรย์) ๔๓๓ มีลาภเป็นอานิสงส์ ๕๓๓ 
มิใช่มีความถึงพร้อมแห่งศีล- มีศีล ๒๘๘/๒๙๓ ฯลฯ 
   -เป็นอานิสงส์ (พรหมจรรย์) ๔๓๓ มีสาหร่ายเป็นภักษา ๕๗ 
มิใช่มีความถึงพร้อมแห่งสมาธิ- มีหญ้าเป็นภักษา ๕๗ 
   -เป็นอานิสงส์ (พรหมจรรย์) ๔๓๓ มีอภิชฌามาก ๙๖ 
มิใช่มีความถึงพร้อมด้วยญาณทัสสนะ- มีอัตตาซึ่งมีสุขโดยส่วนเดียว ๔๑๕ 
   -เป็นอานิสงส์ (พรหมจรรย์) ๔๓๓ มุทธาธิบาต (วิชชาอันประกอบ- 
มิได้ลบหลู่ดูถูกสตรี ๔๖๖ -ด้วยสัทธา ฯลฯ) ๕๒๐ 
มิถลิา (เมือง) ๕๙๖ มุทธา (อวิชชา) ๕๒๐ 
มิทธสุข (สุขของคนนอนซบ) ๓๕๓/๓๕๔ มุทิตาเจโตวิมุตติ (ในพุทธศาสนา) ๓๙๑ 
มิลักขะ (ชนนั้น) ๔๖๙ มุทิตาเจโตวิมุตติมีวิญญาณณัญจายตนะ- 
มิฬหสุข (สุขอันเกิดจากท่อป๎สสาวะ) -เป็นอย่างย่ิง ๓๙๔ 
 ๓๕๓/๓๕๔ มุนีที่ไม่ละกาม ๔๘๕ 
มีกายตรงดุจกายพรหม ๓๒/๓๔ มุนีผู้ขวนชวายหาความบริสุทธิ์ ๕๙ 
มีกิเลสเครื่องปกปิดอันเปิดแล้ว  ๓๑ มูตรและกรีสเป็นอาหาร ๕๙ 
มีขนอันตกราบ ๓๒๖/๕๔๒ เมตตาเจโตวิมุตติ ๑๘๘ 
มีโคมัย (ขี้วัว) เป็นภักษา ๕๗ เมตตาเจโตวิมุตติ (ในพุทธศาสนา) 
มีชีวิตอยู่ด้วยสุราและเนื้อ ๔๙๐ ๓๙๑/๓๙๒ 
มีตนเป็นประทีปมีตนเป็นสรณะ- เมตตาเจโตวิมุตติมีสุภวิโมกข์เป็นอย่างย่ิง 
   -ด้วยสติป๎ฎฐานสี่ ๓๕๘ ๓๙๑ 
มีธรรมเป็นธงชัย ๒๑๖/๒๑๗/๓๒๖  



 ปทานุกรม ๖๖๕ 
 
เมตเตยยะ (พระพุทธเจ้าในอนาคต)  ไม่ติดจมหมกใจในลาภ ๑๑๔ 
 ๓๒๓/๓๒๔ ไม่ถือการพูดคําสัจจ์เป็นเหตุถือตัว ๑๘๓ 
เมถุนธรรมด้วยภรรยาเก่า ๒๖๑ ไม่ทรงกล่าวขัดแย้งผู้ที่กล่าวขัดแย้ง- 
เมทฬุปะ (นิคม) ๕๔๐/๕๔๖ -พระองค์  ๒๘๕ 
เม่ือกําลังแสวงหานายช่างผู้ปลูกเรือน ๖๑๓ ไม่ทรงทําอุโบสถอีกต่อไป  ๓๕๑ 
เมืองขึ้นแห่งโกศล ๒๓ ไม่ทรงยึดมั่นการรู้สิ่งที่สมมติกันว่าเลิศ 
เมืองแห่งชาวกาสี ๒๒๘ ๓๗๒ 
เม่ืองานแรกนาได้ปฐมฌาน ๖๘ ไม่ทรงรับรู้พวกที่ถือว่า- 
เม่ือพบนายช่างผู้ปลูกเรือนแล้ว ๖๑๓ -"ถูกแต่ของเรา" ๔๐๕ 
เม่ือไม่มีความกังวลใจ- ไม้ที่เกียรติได้นามว่าไม้โพธ์ิ ๑๖ 
   -ก็มีปีติเป็นภักษา ๓๖๔ ไม่นั่งจมที่นั่ง ๕๓๑ 
เม่ือยังไม่ได้ให้ทาน- ไม่นั่งยันคางด้วยมือ ๕๓๑ 
   -ก็ยังไม่บริโภคอาหาร ๖๐๔ ไม้ปทุมกะ ๓๑๓ 
แม้ทรงหลับอยู่ก็ยังชื่อว่า- ไมป่ระมาทมีเพียร มีตนส่งไปอยู่ 
   -ผู้เอ็นดูสรรพสัตว์ ๓๖๗/๓๖๘ ๗๒/๗๙/๙๓ 
แม้ธรรมก็ควรละ จะปุวยกล่าวไปไย- ไม่เป็นวสิัยที่จะตรึกหยั่งลงง่าย ๆ ๒๒๑ 
   -ถึงสิ่งไมใ่ช่ธรรม ๒๕๘ ไม่มีความลับที่ต้องช่วยปิด ๑๕๑ 
แมลงวัน ๕๗/๔๖๙ ไม่มีธรรมเหลือไว้ในกํามือของตถาคต 
โมคคัลลานะ ๑๗/๑๕๑/๑๕๒/๓๕๑/๔๕๙/ ๕๖๑ 
 ๔๖๐/๔๗๙/๕๐๒ ไม่มีภิกษุแม้รูปเดียวมีความเคลือบแคลง- 
โมฆบุรุษ ๒๖๑/๒๙๗/๓๒๖/๓๕๑/๔๑๘/๔๙๑ -ในพระพุทธศาสนา ๕๗๔ 
โมหะ ๓๔/๓๙/๒๘๒/๒๙๖/๓๒๐/๓๕๕/๓๗๒/ ไม่มีอะไรที่เป็นของเรา ๑๘๔ 
๓๗๔/๔๓๐/๔๔๘-๙/๕๓๕/๕๓๗/๕๖๐/๕๖๙ ไม่มีอะไรที่เป็นตัวเรา ๑๘๔ 
ไม่เข้าที่มุงที่บังปีละแปดเดือน ๓๔๗ ไม่ยกขาสูงเหมือนเดินในน้ํา ๕๓๐ 
ไม่เคยทรงบังเกิดในสุทธาวาส ๕๘๒ ไม่ยันกายด้วยมือแล้วจึงนั่ง ๕๓๑ 
ไม้จันทนะ ๓๑๓ ไม่รับอาหารที่เขาร้องเชิญ ๕๖ 
ไม่ต้องปิดประตูเรือนในเวลาคํ่าคืน- ไม่เสพเมถุนจนตลอดชีวิต ๔๙๐ 
   -(สัญญลักษณ์สันติภาพ) ๕๙๕ 



๖๖๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ไม่หมุนกายนั่ง  ๕๓๑ ยักษ์ชั้นสูง ๔๘๘ 
ไม้สดชุ่มยาง แช่อยู่ในน้ํา ๖๑ ยักษ์ชั้นกลาง ๔๘๘ 
ไม้สดชุ่มยาง วางอยู่บนบก ๖๒ ยักษ์ชั้นต่ํา ๔๘๘ 
ไม้สลฬะ ๓๑๓ ยักษ์และรากษส (อุปมาที่ใช้กับ- 
ไม้สากะ  ๓๑๓ -เพศตรงข้าม)  ๒๖๗ 
ไม้สาละ ๓๑๓/๓๘๓/๓๘๔/๕๐๒ ยักษ์ส่วนมาก ๔๘๘ 
ไม้สีไฟ  ๖๑/๖๒/๖๓/๓๑๓ ยังไม่บวชเพราะต้องเลี้ยงมารดาบิดา- 
ไม้สีสปา (ประดูล่าย) ๒๘๔/๓๗๐ -แก่และตาบอด ๕๙๑ 
ไม้แห้งสนิท วางอยู่บนบก  ๖๒ ยัญญ์ ๔๐๐ 
ไม้อโศก ๒๘๔ ยัญญ์ที่ทําสืบสกุลกันมาลงมา ๔๐๑ 
ไม่อาจตรัสรู้เพราะทุกกริริยา ๖๗ ยัญญ์ที่สําเร็จด้วยเนยใส่น้ํามัน ฯลฯ ๕๙๖ 
 ยามเฝูาตลิ่งให้ปวงสัตว์  ๒๖๗ 

 ย ยืนกระหย่ง  ๕๗ 
 ยืนแก้ความขลาด ๙๗ 
ยถาภูตญาณที่ทําใหแจ้งอธิมุตติบท ๑๔๐ ยืนคลอด ๒๘ 
ยถาวาทีตถาการี ยถาการีตถาวาที ๕๒๔ ยืนเดินบนหนาม ๕๘ 
ยมุนา (แม่น้ํา) ๓๓๕/๕๒๔ ยืนไม่ย่อตัว แตะเข่าได้ ๓๒ 
ยโสธรา ๑๕ ยุธัญชยะ (เจ้าชาย) ๖๑๒ 
ยอดคน ๒๙ โยคักเขมธรรม ๑๑๒/๓๓๓/๓๕๙ 
ยอดเรือน (คืออวิชชา)  ๖๑๔ โยคักเขมี (ผู้กระทําความเกษม- 
ยอดแห่งแก่นไม้หอม ๕๐๔ -ทั้งแก่ตนและผู้อื่นด้วยโยคะ) ๒๑๐ 
ยอดแห่งดอกไม้หอม ๕๐๔ 
ยอดแห่งรากไม้หอม ๕๐๔ โยคักเขมี (ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๙ 
ยอดแห่งปรมัตถธรรม  ๕๐๕ โยนิโสมนสิการา- 
ยอดแห่งพรหมจรรย์ ๒๒๙/๒๓๐/๒๓๑ -(การทําในใจโดยแยบคาย)  ๓๓๕ 
ยักษ์ ๔๘๗/ฯลฯ โยนโิสสมฺมปฺปธานา  ๓๓๔ 
 



 ปทานุกรม ๖๖๗ 
 
 ราตรีเป็นที่ตรัสรู้- 

 ร -อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ  ๕๖๘ 
รมณียสถานมีชัฎปุาเยือกเย็น  ๕๕ ราตรีเป็นที่ปรินิพพานด้วย- 
ร่มไม้หว้ามีเงาเย็นสนิท  ๖๘ -อนุปาทิเสสนิพพานธาตุ ๕๖๘ 
รสอร่อยของรูป ๘๒/๘๕ รามบุตร  (อุทกรามบุตร)  ๕๓/ 
รสอร่อยของเวทนา ๘๒/๘๔/๘๕ ๕๔/๕๕/๑๕๘/๒๒๖/๒๒๗ 
รสอร่อยของอุปาทานขันธ์  ๘๒/๘๓ รามะรู้ทั่วถึงธรรมใด ท่านรู้ธรรมนั้น  ๕๔ 
รสอร่อยในโลก ๖๙/๗๐ ราวปุาหนาทึบ (อุปมาที่ใช้กับอวิชชา)  ๒๗๑ 
ร้องขานชื่อและโคตรของตน  ๔๘๘ ราหุล  ๑๕ 
ร้องเจี๊ยบ ๆ  ๑/๕๐๗ รู้จักพระรัตนตรัยถึงที่สุดเมื่อรู้- 
ร่องรอยแห่งมัชฌิมาปฏิปทา  ๒๕๓ -ผลแห่งความส้ินอาสวะของตน  ๓๑๕ 
รอยทางเก่า (อัฎฐังคิกมรรค) ๑๒๑/๑๒๒/ รู้แจ้งกระทําให้เป็นญาณ ๑๘๐/๑๘๑ 
 ๒๗๘/๒๗๙ รู้แต่ไม่ติดในความรู้ (ของพระองค์)  ๓๗๒ 
รอยเท้าอูฐ  ๖๐ รูปนิมิต  ๗๘ 
ระบบวินัย ๓๐ ระบบ ๒๖๑ รู้ประมาณในโภชนะ  ๒๘๙/๒๙๓/๒๙๔ 
ระเบียบวินัยของพระสุคตคืออะไร ๙ รูปสัญญา  ๑๐๗/๑๐๘/๑๐๙/๒๐๙/๓๙๓ 
ระยะเวลาที่สติจะกลับเกิดข้ึน ๑๓๘ รูปปานํ อตินิชฌายิตัตตะ ๗๘ 
รั้วนา  ๓๘๐ รู้สึกถึงโทษทรามของการต้องเกิด  ๔๖ 
รากษส ๒๖๗ รู้สึกปวดทั่วทั้งศีรษะเหลือประมาณ ๖๔ 
ราคะ  ๓๗๔ ฯลฯ 'เราก็ฆ่าเขาเสีย'  ๓๐๘ 
ร่างกายที่ยาววาหนึ่งนี่เอง  ๔๘๑ เราเป็นแต่ผู้บอกทางเท่านั้น  ๓๑๐ 
ราชคฤห์  ๑๒/๑๔๙/๑๕๕/๒๑๒/๒๔๕ "เราไม่ขย้ีหัวใจเราอีกต่อไป"  ๕๑๕/๕๔๔ 
   ๒๗๓/๒๙๑/๓๐๓/๓๐๙/๓๒๑/๓๒๔/ 'เราไม่ให้ผ่าลูกศรออก'  ๒๙๗ 
   ๓๕๑/๓๖๐/๓๖๓/๓๖๗/๔๐๑/๔๐๓/ เราเห็นพระองค์ชั่วเวลา- 
   ๔๒๓/๔๓๓/๔๔๔/๔๕๑/๔๖๗/๔๗๑/ -ปรากฏพระกาย  ๕๗๕ 
   ๔๘๗/๕๐๓/๕๑๙/๕๒๒/๕๕๖/๕๗๕/ เรียนธรรมได้ไวชั่วเวลาโต้ตอบ  ๕๒ 
   ๕๙๙ เรื่องก่อนประสูติ ๒๑ 
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เรื่องก่อนตรัสรู้  ๔๔/๔๖/๔๗/๖๙/๗๑/ 

๗๕/๘๐/๘๑/๘๒/๘๓/๘๕/๘๖/๘๙/ ฤ 
๙๓/๙๕/๙๗/๑๐๑/๑๐๓/๑๑๓/๑๑๔ ฤดูหนาวระหว่างแปดวัน  ๕๙/๓๗๑ 
เรื่องก่อนหน้าปรินิพพาน  ๕๕๖ ฤทธิ์ (เพราะอิทธิบาทสี่) ๑๘๙ 
เรื่องจริงและประกอบด้วยประโยชน์- ฤษี ชื่อคันธาระ  ๑๙๗ 
   -ก็ไม่ใช่เรื่องควรกล่าวโดยส่วนเดียว ฤาษี ชื่อโรหิตัสส์ ๔๘๑ 
 ๒๐๐/๒๔๕ ฤาษีภายนอก  ๓๓ 
เรื่องความทุกข์  ๑๑๘/๒๕๐/๒๘๗ 
เรื่องฉันปลาฉันเนื้อ  ๔๔๔ 

เรื่องซึ่งพ้นวิสัยโลก  ๑๗๔ ล 
เรื่องที่ควรเชื่อควรฟ๎ง  ๑๓/๑๗๔ 
เรื่องที่เชื่อแล้วจะได้ประโยชน์สุข ๑๓ ลมกล้าแทงเซาะขึ้นกระหม่อม  ๖๔ 
เรื่องทรงแจ่มแจ้งแทงตลอด  ๑๗๒ ลมกล้าหวนกลับลงแทงพื้นท้อง  ๖๕ 
เรื่องที่ทรงพยากรณ์ ๒๐๑/๓๐๓ ลมเวรัมพา  ๓๗๑ 
เรื่องที่ไม่ทรงพยากรณ์  ๒๐๑/๒๙๗ ลมออกทางช่องหูทั้งสอง  ๖๔/๑๕๙ 
เรื่องที่สุดในโลก  ๔๘๐ ละทิ้งศาสนาบวชเป็นปริพพาชก  ๑๔๔ 
'เรื่องนี้ควรฟ๎งควรเชื่อ'  ๑๓/๑๗๔ ลักษณะการประกาศพรหมจรรย์- 
เรื่องยอ่ที่ควรทราบก่อน- -ของตถาคต  ๑๑ 
   -(ในการศึกษาพุทธประวัติ)  ๑๕ ลักษณะการแสดงธรรมองตถาคต ๑๑ 
เรื่องย่อที่ควรทราบก่อน- ลักษณะของการพูดเพ้อเจ้อ  ๓๙ 
   -(อีกหมวดหนึ่ง)  ๑๖ ลักษณะของธรรมที่ทรงนํามาสอน  ๒๘๕ 
เรื่องเวทนาโดยละเอียด  ๘๓ ลักษณะของธรรมที่ไม่ทรงนํามาสอน  ๒๘๔ 
เรือน (คืออัตตภาพ) ๖๑๓ ลักษณะของบุคคลผู้เป็นเสขะ  ๒๗๒ 
แรกถึงกระแสแห่งนิพพาน  ๔๓๐ ลักษณะของภิกษุผู้ใคร่ในการศึกษา ๓๒๕ 
โรงบูชาไฟ  ๔๒/๑๓๔ ลักษณะของภิกษุผู้ไม่ใคร่ในการศึกษา ๓๒๔ 
โรสิกพราหมณ์  ๕๒๕  
โรหิตัสส์ (เทวบุตร) ๔๘๑ ลักษณะที่บรรพชาจักไม่เป็นโมฆะ  ๔๓๔ 



 ปทานุกรม ๖๖๙ 
 
ลักษณะแห่งกถาที่สาวกควรติดตาม- ลัทธินัตถิกทิฎฐิ ๔๒๕ 
   -ศาสดาเพื่อจะฟ๎ง ๓๓๑ ลัทธิมักขลิวาท ๔๑๘ 
ลักษณะแห่งกรรมที่ไม่อาจเปลี่ยนได้- ลัทธิอกิริยทิฎฐิ ๔๒๕ 
   -ด้วยอุป๎กกมะและปธานะของ- ลัทธอิเหตุกทิฎฐิ ๔๒๕ 
   -นิครนถ์ ๑๐ อย่าง  ๔๗๕ ลัทธิ"อิศวรสร้างข้ึน-พรหมสร้างขึ้น" 
ลักษณะแห่งการทําความเป็นมิตร- ๔๘๒ 
   -กะพระศาสดา  ๓๒๗ ลัทธิอื่น ๔๒๙ 
ลักษณะแห่งการทําความเป็นศัตรู- ลาภของภิกษุ(เกี่ยวกับนรกสวรรค์ทางใจ) ๑๘๕ 
   -กะพระศาสดา  ๓๒๗ ลายฝุามือฝุาเท้าดุจตาข่าย ๓๒/๓๕ 
ลักษณะแห่งการแสดงธรรม- ลําดับแห่งพฤติของจิตในการเสด็จ- 
   -โดยสายกลาง (เจ็ดนัย)  ๒๔๗ -ปรินิพพาน  ๕๗๕ 
ลักษณะแห่งวิญํูชนผู้ควรรู้ได้เอง- ลิจฉวีทุมมุข  ๕๐๖ 
   -เห็นได้เอง ๒๗๓/๒๗๕/๒๗๖ ลิจฉวีบุตร ผู้มัวเมาปาฏิหาริย์ ๔๙๐ 
ลัทธิกรรม ๕๒๗/๕๘๕ ลิ้นเพียงพอ ๓๒ 
ลัทธิเกี่ยวกับกรรมของพวกนิครนถ์- ลีลาศสง่างดงาม ๕๓๐ 
   -(ซึ่งต่างจากพุทธศาสนา)  ๔๗๔ ลุกได้กระปรี้กระเปร่า  ๕๒๕ 
ลัทธิของพระองค์  ๓๘๕/๓๘๙ ลุ่มน้ําใหญ่มีเปือกตม (อุปมาที่ใช้กับ- 
ลัทธิซึ่งสมมติกันว่าเลิศตามแบบแห่ง -กามทั้งหลาย) ๒๗๑ 
   -อาจารย์ตน  ๔๘๒ ลูกไก่เจี๊ยบ  ๕๐๗ 
ลัทธิเดียรถีย์อื่น  ๖๐/๒๙๙/๓๕๙/๓๘๔ ลูกไก่ตัวพี่ที่สุด ๑๓๓ 
 ๔๔๐/๔๖๗/๔๗๑/๔๗๓/ ลูกโซ่แห่งทุกข์ ๘๖/๘๙ 
 ๔๗๔/๔๘๒/๕๘๒/๕๘๓ ลูกสาวที่เป็นหม้ายมีลูกติดรุงรัง  ๓๗๐ 
ลัทธิทําลายโลก ๔๑๘ ลูขวัตร (วัตรในการเศร้าหมอง) ๕๘ 
ลัทธิที่ว่าสุขทุกข์เพราะกรรมเก่า ๔๑๑ ลู่ทางที่จะช่วยเหลือปวงสัตว์ ๒๒๕ 
ลัทธิที่ว่าสุขทุกข์เพราะการบันดาล  ๔๑๓ ลูบคลําดวงจันทร์ดวงอาทิตย์ ๙๘ 
ลัทธิที่ว่าสุขทุกข์ไม่มีเหตุป๎จจัย ๔๑๔ เล่นหัวสัพยอกกับมาตุคาม ๑๖๙/๑๗๐/๑๗๑ 
 เลาะลัดจากปุานี้สู่ปุาโน้น  ๕๘/๕๙ 
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โลก  ๔๘๑ ฯลฯ ว 
โลกจะไม่ว่างจากพระอรหันต์  ๕๗๓ วจีกรรมไม่บริสุทธิ์  ๙๖ 
โลกจักฉิบหาย  ๒๒๒ วนสัณฑ์  ๕๖/๕๘๒/๕๘๓ 
โลกซึ่งมีสุขโดยส่วนเดียว  ๔๑๕ วรรณะสี่จําพวก  ๑๑๔ 
โลกที่กําลังมัวเมา  ๘ วัจฉโคตร  ๒๑๑/๒๙๙/๓๐๐/๓๐๑/๓๐๒/ 
โลกธรรม  ๑๗๔/๑๗๕ ๓๒๑/๓๙๘/๓๙๙/๔๓๖/๕๐๑/๕๐๒/๕๐๓ 
โลกธรรมในโลก (ในความหมายพิเศษ) วัจฉายนะโคตร  ๕๑๒ 
 ๑๗๕ วัชชิยมาหิตคหบดี  ๒๕๓/๕๑๐/๕๑๑ 
โลกธาตุหนึ่งมีพระพุทธเจ้าองค์เดียว  ๗ วัชชี  ๑๗๔/๔๖๕/๔๖๖/๕๘๒ 
โลกนี้โลกอื่น  ๑๓/๑๗๔ วัชชีคาม  ๔๙๐ 
โลกในสมัยที่ดวงจันทร์และดวงอาทิตย์- วัชชีธรรม  ๔๖๕ 
   -บังเกิดข้ึนแล้ว  ๒๓๙ วัฏฏสงสารของพระองค์  ๕๘๒ 
โลกในสมัยที่ดวงจันทร์และดวงอาทิตย์- วัฏฏะอันเป็นที่อยู่ของมฤตยู  ๑๓/๑๗๔ 
   -ยังไม่บังเกิด  ๒๓๘ วัฏฏะอันเป็นที่อยู่ของมาร  ๑๓/๑๗๔ 
โลกในสมัยที่พระองค์บังเกิดข้ึนแล้ว  ๒๓๙ วัตตบท (๗ ประการ) ๔๙๐ 
 วัตถุกาม  ๖๒/๖๓ 
โลกในสมัยที่พระองค์ยังไม่บังเกิด ๒๓๘ วัตรของเดียรถีย์  ๕๖/๖๑ 
โลกมีจํานวนพันหนึ่ง  ๑๙๓ วัตรที่เศร้าหมอง (ภิกษุประพฤติผิด) ๔๘๕ 
โลกไม่ฉาบทาแปดเป้ือน  ๑๔/๑๗๕ วัตรในการอยู่อุเบกขา  ๖๐ 
โลกันตริกนรก ๒๕/๓๐/๑๒๓/๒๓๔ วัตรในความเป็นผู้รังเกียจ  ๕๘ 
โลกายติกพราหมณ์  ๒๕๒ วัตรในความเป็นผู้เศร้าหมอง  ๕๘ 
โลกุตตรธรรมมีสําหรับคนทั่วไป  ๓๑๐ วัตรในความเป็นผู้สงัดทั่วแล้ว  ๕๘ 
โล่งโถงไม่มีอะไรกั้น แต่มืดมน  ๒๕/๓๐/ วตัรในบาตร  ๕๓๒ 
 ๑๒๓/๒๓๔ วัตรเพ่ือความเป็นผู้มีตบะ  ๕๘ 
โลหิจจพราหมณ์ ๒๗๒/๕๒๕ วัตรเพ่ือมีตบะ  ๕๖ 
 วัตรยืนอย่างเดียว  ๔๗๑ 
 



 ปทานุกรม ๖๗๑ 
 
วัวหายไม่พบ ๖ วันแล้ว  ๓๗๐ วิชชาที่ ๒.  ๑๑๖/๑๖๒ 
วัสสการพราหมณ์  ๑๕๕/๒๑๒/๒๑๔/๒๔๕/ วิชชาที่ ๓.  ๑๑๗/๑๖๒ 
 ๔๖๕/๕๑๙ วิชาชื่อคันธารี  ๑๙๗ 
วัสสะปริพพาชก  ๔๒๕ วิชาชื่อมณิกา  ๑๙๘ 
วาจาครั้งสุดท้ายของตถาคต- วิญญาณ (ในปฏิจจสมุปบาท) ๘๗/๘๘/ 
   -(ป๎จฉิมโอวาท) ๕๗๔ ๙๐/๙๒/๔๒๘ 
วาจาเครื่องพร่ําสอนสาวกของพระองค์ วิญญาณ (ของพระองค์) เป็นเพียง- 
 ๒๖๙ -ปฏิจจสมุปป๎นนธรรม  ๒๖๔ 
วาจาจริง มีประโยชน์ น่าฟ๎ง  ๒๔๕ วิญญาณ (ตามความหมายของภิกษุสาติ) 
วาจาจริง มีประโยชน์ ไม่น่าฟ๎ง  ๒๔๔ ๒๖๓ 
วาจาจริง ไร้ประโยชน์ แต่น่าฟ๎ง  ๒๔๔ วิญญาณที่เวียนว่ายตายเกิด- 
วาจาจริง ไร้ประโยชน์ ไม่น่าฟ๎ง  ๒๔๔ -ไม่มีในหลักพระศานา  ๒๖๓ 
วาจาไม่จริง ไร้ประโยชน์ แต่น่าฟ๎ง  ๒๔๔ วิญญาณอันแล่นตามความระลึก ๖๘ 
วาจาไม่จริง ไร้ประโยชน์ ไม่น่าฟ๎ง ๒๔๔ วิญญาณัญจายตนะ (ฌานที่ ๖) ๑๐๒/ 
วาจาที่ต้องเลือกให้เหมาะกาล  ๒๔๔ ๑๐๘/๑๐๙/๑๑๐/๓๔๓/๓๙๔/๓๙๕ 
วาจาเป็นที่ชอบใจแห่งชาวเมือง  ๕๒๗ วิญญาณัญจายตนะ (ในฐานะทิศที่ ๕- 
ว่ายทวนกระแสกลับมา  ๒๖๗ -ของบุรุษที่ฝึกแล้ว)  ๒๐๙ 
วาทานุวาทะของนิครนถ์ ๑๐ ประการ วิตก (มีความหมายพิเศษ) ๑๒๖ 
 ๔๗๗ วิเทหะ ๕๐๐ 
วามนิกา (ตระกูลช้างพัง)  ๓๑๕ วิธีการใช้หนังสือเล่มนี้สําหรับ- 
วาเสฏฐโคตร  ๕๗๒ -นักประพันธ์ ๔ 
วาเสฏฐสามเณร ๒๐๑ วิธีการใช้หนังสือเล่มนี้- 
วาเสฎฐะมาณพ  ๒๒/๑๘๖/๑๘๗ -สําหรับอุบาสกอุบาสิกา ๔ 
วาหุนะ (ภิกษุ)(ตรัสเรื่องหัวคันนา)  ๓๗๙ วิธีการทดสอบความเป็นสัมมา- 
วิจิกิจฉา ๗๕/๗๖/๗๗/๗๘/๗๙/๒๙๐/ -สัมพุทธะของพระองค์ สําหรับผู้- 
 ๒๙๕/๓๒๒/๓๒๓/๔๓๗/๕๒๔ -ไม่มีเจโตปริยญาณ  ๑๖๓ 
วิชชา (อริยสัจจ์) ๘๗/๘๙/๙๑/๙๓/๑๑๗/๑๑๙ วิธีการทําสังคายนา  ๔๓๒ 
วิชชาที่ ๑. ๑๑๖/๑๖๒ วิธีการพิทักษ์พรหมจรรย์ (ศาสนา)  ๔๓๒ 



๖๗๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
วิธีเข้าถึงสุญญตาวิหาร (ตามที่- วิป๎สสนาในธรรมตามลําดับของ- 
   -ทรงแนะ) ๓๗๖ -พระสารีบุตร ๓๔๒/๓๔๓ 
วิธีฆ่าอย่างดีในวินัยพระอริยะ  ๓๐๘ วิป๎สสีพุทธะ ๔๘๙ 
วิธีที่ทรงปฏิบัติต่อภิกษุ (เกี่ยวกับสิกขา) วิภัชชวาที  ๒๕๓ 
 ๓๒๔ วิภัชชวาทีที่เป็นการจําแนกว่า- 
วิธีน้อมจิตออกจากกาม  ๗๔ -ควรติหรือไม่ควรติ  ๕๑๐ 
วิธีบันลือธรรมให้แผ่กว้างไป  ๑๙๔ วิมโล (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๐๒ 
วิธีฝึกที่รุนแรง  ๓๐๗ วิมุตติของภิกษุณี  ๔๗๙ 
วิธีฝึกที่ละมุนละไม  ๓๐๗ วิมุตติญาณทัสสนะชั้นอเสขะ  ๔๓๗ 
วิธีฝึกที่ละมุนละไมและรุนแรง  ๓๐๗ วิมุตติวาที ๑๖๓ 
วิธี 'รุก' ข้าศึกให้แพ้ภัยตัว  ๑๔๔ วิมุตโต (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๐๒ 
วิธีละและบรรเทากามวิตก ๗๒ วิริยพละ (ที่เป็นของตถาคต)  ๑๓๒ 
วิธีละและบรรเทาพยาปาทวิตก ๗๒ วิวัฏฏกัปป์  ๑๐๗ 
วิธีละและบรรเทาวิหิงสาวิตก ๗๒ วิวัฏฏะอันไม่เป็นที่อยู่ของมฤตยู  ๑๓/๑๗๔ 
วิธีลัดสําหรับนักธรรมหรือนักเทศน์ ๑ วิวัฏฏะอันไม่เป็นที่อยู่ของมาร ๑๓/๑๗๔ 
วิธีลัดสําหรับนักปฏิบัติธรรมทางใจ ๒ วิสสุกัมม์ (เทวบุตร) ๖๑๐ 
วิธีสกัดสแกงพวกที่ถือว่ามีอัตตา ๔๑๕ วิหารธรรม ๓๕๗ 
วิธีสําหรับนักศึกษาทั่วไปที่ไม่คุ้นกับวัด ๓ วิหารธรรมชนิดที่ทําให้รู้แจ้งชัด- 
วิธีแห่งมหายัญญ์ ๕๙๕ -ต่อเวทนา ๑๒๕ 
วิธีแห่งอิทธิบาท ๘๑ วิหารธรรมที่ทรงสรรเสรญิมากคือ- 
วินยวาที (คือตถาคต) ๒๐๑/๒๘๑ -อานาปานสติสมาธิ ๓๕๙ 
วินัยของพระสุคต  ๙/๑๐ วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากที่สุด  ๙๘ 
วินัยของพระอริยเจ้า  ๓๐๘ วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากตลอดพรรษา ๓๕๘ 
วิบากของบุคคลผู้เลื่อมใสใน- วิหารธรรมที่ทรงอยู่เมื่อตรัสรู้แล้วใหม่ ๆ 
   -พระพุทธเจ้า  ๒๑๕ ๑๒๕ 
วิบากชั้นเลิศ  ๒๑๕/๓๑๙ วิหารธรรมที่ทรงอยู่มากที่สุด- 
 -คือสุญญตาวิหาร  ๓๗๕ 
 



 ปทานุกรม ๖๗๓ 
 
วิหารธรรมอันสงบรํางับ ๓๘๗ เวสารัชชญาณ ๑๓๕/๑๔๑/๑๔๒/๔๒๑ 
วิหิงสาวิตก (ในวิตกสาม) ๗๑/๗๒/๗๓/๗๔ เวสาลี  ๒๖/๓๐/๕๖/๖๗/๑๒๔/๑๓๕/ 
เวขณสปริพพาชก  ๒๗๕ ๑๕๗/๑๘๘/๑๙๓/๒๓๔/๒๔๖/๒๖๑/ 
เวชยันตรถ  ๕๙๓ ๒๘๗/๓๒๘/๓๕๘/๓๘๑/๔๒๑/๔๓๙/ 
เวทคู (ผู้จบเวท, ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๑ ๔๖๕/๔๖๖/๔๙๐/๔๙๒/๕๕๓/ 
เวทนา (เกี่ยวกับปฏิจจสมุปาท) ๘๓/๘๔/ ๕๖๑/๕๖๔/๕๖๕/๕๘๒/๕๘๓ 
 ๘๖/๘๘/๙๐/๙๒/๔๒๗/๔๒๘ เวฬุวคาม (หมู่บ้าน)  ๓๕๘/๔๖๖/๕๖๑ 
เวทนาเก่า (เกี่ยวกับอาหาร) ๒๘๙/๒๙๔/๕๓๒ เวฬุวัน  ๒๑๒/๒๔๔/๒๔๕/๒๕๐/๓๒๑ 
เวทนาทั้งหลายมิใช่ผลแห่งกรรม ๔๖๗/๕๐๓/๕๑๙ 

   -ในกาลก่อน  ๔๗๓ ศ 
เวทนา (เกี่ยวกับสัมมามรรค-มิจฉามรรค) ศรัทธา ๑๑/๓๗/๕๒/๕๔/๑๙๗/๒๐๑/ 
 ๑๒๕/๑๒๘ ๒๒๔/๒๗๖/๒๙๓/๓๑๖/๓๔๑/๔๕๔-๕-๖/ 
เวทนาใหม่ (เกี่ยวกับอาหาร) ๒๘๙/๒๙๔/๕๓๒ ๔๕๗/๔๕๘/๕๔๗/๕๗๗/๕๗๘/๕๘๕ 
เวนยิโก (ผู้นําไปกระทําให้วินาศ)  ๕๑๑ ศรัทธา (อุปมาเป็นพืช) ๓๘๐ 
เวนาคปุระ (หมู่บ้าน)  ๓๗๒ ศัตรูไม่อาจปลงชีวิตในระหว่าง ๓๔ 
เวภฬิคะ (นิคม) ๕๘๘ ศาสดาของพวกเธอ  ๕๗๓ 
เวรัญชพราหมณ์ ๑๓๓/๒๑๕/๔๔๗/๕๐๑ ศาสดาที่ไม่มีใครท้วงติงได้  ๒๗๒ 
เวรัญชา (เมือง)  ๒๑๕/๒๕๘/๔๔๗/๕๐๑ ศาสดาประเภทที่ตรัสรู้เอง  ๒๑๐ 
เวลาชั่วที่เจรจาโต้ตอบ ๕๒ ศาสดาผู้ถึงแล้วซึ่งลาภและยศสูงสุด ๔๓๕ 
เวลาที่ควรบัญญัติวินัย  ๒๕๘ ศาสดาพวกที่ตรัสรู้ด้วยป๎ญญาเครื่องรู้- 
เวลาปรินิพพาน  ๕๖๒ -ยิ่งด้วยตนเอง (สมฺมาสมฺพุทฺธ)  ๒๑๑ 
เวลามพราหมณ์  ๖๐๕/๖๐๖ ศาสดาพวกที่ฟ๎งตามๆกันมา (อนุสฺสวิกา) ๒๑๑ 
เวลาสมควรปรินิพพาน  ๒๒๐ ศาสดาพวกที่อาศัยสัทธาอย่างเดียว- 
เวสส์ (วรรณะ) ๑๑๔/๒๙๗/๓๑๐/๓๑๔/๓๓๕ -(เกวลํ สทฺธามตฺตกา)  ๒๑๑ 
เวสสภูพุทธะ ๔๘๙ ศิษย์ที่ดื้อ  ๓๒๖ 
เวสสวัณ (มหาราช) ๔๘๘/๔๘๙ ศิษย์ที่ไม่ด้ือ  ๓๒๖ 
เวสสันดร (ราชา) ๖๐๗/๖๐๘/๖๐๙ ศีรษะรับกับกรอบหน้า ๓๓ 



๖๗๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ศีลขันธ์อย่างยิ่ง  ๓๔๙ สถานการณ์ที่แม้พระองค์ก็ต้องทรงอดทน 
ศีลชั้นอเสขะ  ๔๓๗ ๓๕๓ 
ศีลบริสุทธิ์  ๑๕๑/๑๖๐ ส้นเท้ายาว ๓๒ 
ศีลวิบัติ  ๕๕๘ สบตาด้วยตากับมาตุคาม ๑๖๙ 

 ส สพฺพปาณภูตหิตานุกมฺปี (พระพุทธเจ้า) ๓๖๕ 
สกทาคามี ๒๘๒/๓๐๔/๓๒๐/  สมณบริษัท  ๔๒๑/๔๒๒ 
 ๓๒๑/๔๓๐/๕๖๐ สมณบัณฑิต  ๓๐๕/๓๐๖/๕๑๕/๕๔๓ 
สกุลจักสาน  ๓๑๓ สมณพราหมณ์ปริพพาชก ท. ผู้เป็น- 
สกุลจัณฑาล  ๓๑๓ -เดียรถีย์อื่นต่อพระองค์  ๓๖๗ 
สกุลเทหยากเย่ือ  ๓๑๓ สมณพราหมณ์ที่เป็นผู้รู้  ๔๒๓/๔๒๕ 
สกุลทํารถ  ๓๑๓ สมณพราหมณ์ที่สอนเรื่องกรรม ๔๖๗ 
สกุลพวกพราน ๓๑๓ สมณพรหมณ์ผู้อยู่ด้วยความหลง  ๑๐ 
สกุลุทายิปริพพาชก  ๓๔๖/๓๔๙/๓๖๓ สมณสากยะปุตติยะ  ๓๓๕/๔๙๑ 
สคารวะพราหมณ์  ๔๖/๒๑๐ สมณะของลัทธิอื่น  ๔๒๙/๔๓๐ 
สงฆ์จํานวนร้อยเป็นอเนก ๓๒๔ สมณะที่ ๑.  ๔๒๙/๕๗๓ 
สงฆ์ประกอบด้วยคุณอันใหญ่  ๒๑๙ สมณะที่ ๒.  ๔๒๙/๕๗๓ 
สงฆ์หมู่ใหญ่เพราะตั้งมานาน  ๒๕๙ สมณะที่ ๓. ๔๒๙/๕๗๓ 
สงฆ์หมู่ใหญ่เพราะแผ่ไปไม่เต็มที่  ๒๕๙ สมณะที่ ๔.  ๔๒๙/๕๗๓ 
สงฆ์หมู่ใหญ่เพราะมีลาภมาก  ๒๕๙ สมณะในธรรมวินัยนี้ ๔๒๙ 
สงบรํางับแล้วจากธรรมเป็นเครื่อง- สมณะที่แท้จริงมีแต่ในศาสนานี้  ๕๗๒ 
   -ให้รําคาญ (พระอรหันต์)  ๓๖๒ สมณะ (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๐๑ 
สตานุสาริญาณ (ของตถาคต) ๓๙๘ สมณะสุขุมาล ๓๗๗/๓๗๘ 
สติ (อุปมาผาลแลปฏัก) ๓๘๐ สมณะหัวโล้น  ๕๘๘/๕๘๙ 
สติป๎ฏฐาน  ๒๒๕/๒๗๔/๒๙๕/ สมณะอย่างชอบธรรม ๔๑๒/๔๑๓/ 
 ๓๒๑/๓๕๐/๔๙๖ ๔๑๔ 
สติป๎ฎฐานสี่ขจัดทิฎฐินิสสัยทั้งสองประเภท สมสู่กับภคินีของตนเอง  ๒๒ 
 ๒๗๔ สมัยใดสมาธิมาก จักขุก็มาก ๗๙ 



 ปทานุกรม ๖๗๕ 
 
สมาคมอย่างสนิทสนมกับบริษัท  ๔๒๒ สระ ๓ สระ ๔๐ 
สมาบัติทั้งเจ็ด  ๕๓ สระโบกขรณีข้างภูเขาหิมพานต์ ๒๑/๒๒ 
สมาบัติทั้งแปด  ๕๕ ส่วนสุดและมัชฌิมา ๑๘๐ 
สมาธิเคลื่อน ๗๕/๗๖/๗๗/๗๘ สวรรค์คือผลอันดับตํ่าสุดของ- 
สมาธิเจ็ดอย่าง  ๗๙/๘๐ -สวากขาตธรรม  ๒๘๑ 
สมาธิชั้นอเสขะ  ๔๓๗ สวรรค์ที่ผัสสยตนะ  ๑๘๕ 
สมาธิโดยวิธีสามอย่าง  ๗๙ สวากขาตธรรมที่มีผล ๖ อันดับ  ๒๘๑ 
สมาธิน้อย  ๗๙ สหัสสีจูฬนิกาโลกธาตุ  ๑๙๓/๑๙๔ 
สมาธินิมิต  ๗๕/๒๔๖/๒๔๗ สหัมบดีพรหม ๒๑๘/๒๑๙/๒๒๒/ 
สมาธินิมิต (ในขณะที่ทรงแสดงธรรม) ๒๒๓/๒๒๔/๒๒๕ 
 ๒๔๖ สหายกับเหล่าเทพในดาวดึงส์  ๔๓ 
สมาธิในถ้อยคําที่ตรัสสลับกับสมาธิ- สฬายตนะ (ปฏิจจฯ) ๘๗/๘๘/๙๐/๙๒/๔๒๘ 
   -เนื่องด้วยสุญญตา (ในการแสดง- สอนตอนเช้า เย็นลงก็บรรลุ  ๒๗๘ 
   -ธรรม)  ๒๔๗ สอนตอนเย็น รุ่งเช้าก็บรรลุ ๒๗๘ 
สมาธิอาศัยฉันทะเป็นปธานกิจ  ๘๑/๙๘/ สอนแต่เรื่องความทุกข์เท่านั้น  ๒๘๗ 
 ๑๙๐/๑๙๑/๒๐๗ สักกะ(จอมเทพ) ๔๕๙/๔๘๓/๕๒๒/๖๐๓ 
สมาธิอาศัยวิริยะเป็นปธานกิจ  ๘๒/๙๘/ สักกายะ ๑๔๗/๑๕๔ 
 ๑๙๐/๑๙๒/๒๐๗ สังขพราหมณ์  ๖๐๕ 
สมาธิอาศัยจิตตะเป็นปธานกิจ  ๘๒/๙๘/ สังขาร (ในปฏิจจสมุบาท) ๘๗/๘๘/๔๒๘ 
 ๑๙๐/๑๙๒/๒๐๗ สังขารทั้งปวงเป็นทุกข์  ๔๖๒ 
สมาธิอาศัยวิมังสาเป็นปธานกิจ  ๘๒/๙๘/ สังขารทั้งปวงไม่เที่ยง  ๔๖๒ 
 ๑๙๐/๑๙๒/๒๐๗ สังขารทั้งหลายเป็นเช่นนี้เอง  ๕๔๓ 
สยัมภู  ๖๐๕ สังคหวัตถุ ๓๕ 
สรภะปริพพาชก  ๑๔๔/๑๔๕/๑๔๖/๕๐๗ สังคารวพราหมณ์  ๓๓๘ 
สรภู (แม่น้ํา) ๓๓๕ สังฆบริษัทที่เงียบเสียง  ๕๔๒ 
สรรเสริญยัญญ์ ๔๐๐/๔๐๑ สังฆสันนิบาตล้วนเป็นขีณาสพ  ๑๗ 
สรสํกปฺปา  ๑๓๗ สังวัฏฏกัปป์ ๑๑๕ 
 สังเวชนียสถาน  ๕๗๗ 



๖๗๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
สั่งสมบารมีสื่อสงไขยแสนกัปป์  ๖๐๓ สัตว์ดุจดอกบัว ๓ เหล่า ๒๒๓ 
สังสารวัฏ ๓๓๘/๕๘๒/๖๑๓ สัตว์ทั่วไปเห็นตถาคตแต่ที่กายของตถาคต 
สัจจกะอัคคิเวสนะนิครนถบุตร ๑๕๗/ ๕๗๖ 
          ๒๔๖/๒๘๗/๓๒๘/๔๑๙/ สัตว์ที่มีความไม่หลงเป็นธรรมดา- 
 ๔๓๙/๕๐๕/๕๐๖ -ผู้เดียวในโลก ๕๕๔ 
สัจจวาที (คือตถาคต)  ๒๐๑/๒๘๑ สัตว์ที่มีธุลีในดวงตาแต่น้อย  ๒๒๒/๒๔๔ 
สัจจะอันบุคคลพึงเห็นในเบญจขันธ์  ๓๐๒ สัตว์ที่มีสัญญาในอรูปอันเป็นภายใน  ๔๔๓ 
สัญชัย (บิดาพระเวสสันดร)  ๖๐๗ สัตว์น้อย ๆ ที่มีคติไม่เสมอกัน  ๕๘ 
สัญชาติแห่งคนตรง  ๒๗๓/๒๗๕/๒๗๖ สัตว์ผู้เกิดขึ้นเกื้อกูลชนเป็นอันมาก  ๑๐ 
สัญญมะ (การสํารวมระวัง) ๔๓๘/๕๘๘ สัตว์ผู้เกลื่อนกล่นด้วยโศก  ๒๒๓ 
สัญญา (ป๎จจัยของเวทนา) ๑๒๖ สัตว์ผู้มีความไม่หลงเป็นปรกติ- 
สัญญา (ความรู้สึก) ๓๘๗ -(คือตถาคต)  ๑๐ 
สัญญาทางกามเกิดแทรกแซง  ๑๐๔ สัตว์ผู้ยังมีเวทนาอยู่  ๔๒๗ 
สัญญาในวิตกเกิดแทรกแซง ๑๐๕ สัตว์ผู้รู้ทั่วถึงธรรม ๒๒๒/๒๒๓/๒๔๔ 
สัญญาว่าปฏิกูลต่อสิ่งไม่ปฏิกูล  ๑๐๒/๓๙๑ สัตว์ผู้อยู่ด้วยความหลง  ๑๐ 
สัญญาว่าปฏิกูลต่อสิ่งไม่ปฏิกูลและปฏิกูล สัตว์พวกที่จะเสื่อมจากคุณ  ๒๔๔ 
 ๑๐๒/๓๙๒ สัทธาที่ม่ันคงที่ใคร ๆ ในโลกขักจูงไป 
สัญญาว่าไม่ปฏิกูลต่อส่ิงปฏิกูล ๑๐๒/๓๙๒ -ไม่ได้ ๑๖๗/๒๐๑ 
สัญญาว่าไม่ปฏิกูลทั้งต่อสิ่งปฏิกูล- สัทธาที่มูลรากและฐานที่ตั้ง ๑๖๗ 
   -และไม่ปฏิกูล  ๑๐๒/๓๙๒ สัททานุสารี (เตรียมโสดาบัน) ๒๘๓ 
สัญญาเวทยิตนิโรธ ๑๑๑/๑๑๒/๓๔๓/๓๔๔/๕๗๕ สัทธาพละ (ที่เป็นของตถาคต) ๑๓๗ 
สัญญาเวทยิตนิโรธ (ในฐานะทิศที่ ๘ สันตุสิตะ (จอมเทพ) ๔๘๓ 
   -ของบุรุษที่ฝึกแล้ว) ๒๐๙ สัปป๎ญญัตติโก (ผู้มีบัญญัติ) ๕๑๑ 
สัญญีวาท-ว่ามีสัญญา ๑๗๘ สัปปินี (แม่น้ํา) ๑๔๔/๑๘๓/๕๐๗ 
สัญญีสัตว์ที่เกิดจากวิญญาณกสิณ  ๔๔๓ สัพพัญํูทุกอิริยาบถ  ๒๑๑ 
สัญโญชน์ในภพ ๒๗๒/๒๘๒/๒๙๑/ สัมพุทธะ  ๒๑๖/ฯลฯ 
 ๓๒๐/๓๒๙/๓๖๐ สัมพุทธะผู้เป็นหมอผ่าตัด  ๓๓๖/๓๔๑ 
สัตตัมพเจดีย์  ๔๙๐ 



 ปทานุกรม ๖๗๗ 
 
สัมโพชฌงค์ที่สหรคตด้วยอัปปป๎ญญา ๓๙๑ สัมมาสัมพุทธะสององค์เกิดข้ึนพร้อมกัน ๗ 
สัมมาปฏิปทา ๑๘๐ สัมมาสัมโพธิญาณอันสูงสุด ๑๕ 
สัมมาทิฎฐิหรือมิจฉาทิฎฐิในเวลาจะตาย- สัสสตวาท-เที่ยงทุกอย่าง ๑๗๖ 
   -มีความสําคัญมาก ๔๐๘/๔๑๑ 'สากยะ' ๒๒ 
สัมมาทิฏฐิ (ฐานะป๎จจัยของเวทนา) สากยะ (แคว้น) ๓๗๕/๔๗๓/๕๔๐/๕๔๖ 
 ๑๒๕ สากยะโดยชาติ ๒๓ 
สัมมาสังกัปปะ (ฐานะป๎จจัยของเวทนา) สากยะตระกูล ๑๕/๕๐๐ 
 ๑๒๕ สาเกต (เมือง) ๑๕๖/๔๙๕ 
สัมมาวาจา (ฐานะป๎จจัยของเวทนา) สาติเกวัฏฏบุตร (ภิกษุ) ๒๖๓ 
 ๑๒๕ สามัคคี  ๓๖/๓๕๔/๓๕๕/๕๘๕ 
สัมมากัมมันตะ (ฐานะป๎จจัยของเวทนา) สามัญญคุณ ๕๔๘ 
 ๑๒๕ สารันททเจดีย์ ๔๖๕ 
สัมมาวายามะ (ฐานะป๎จจัยของเวทนา) สารีบุตร ๑๗/๕๖/๖๗/๑๓๕/๑๘๘/๒๑๖/ 
 ๑๒๕ ๒๕๘/๓๓๖/๓๔๐/๓๔๑/๓๙๕/๔๒๑/ 
สัมมาสติ (ฐานะป๎จจัยของเวทนา) ๑๒๕ ๔๘๗/๕๕๓/๕๘๒/๕๘๓/ฯลฯ 
สัมมาสติ (ในฐานะบทหนึ่งแห่ง- สาละ(ต้นไม้) ๑๕๕/๓๑๓/๓๘๓/๕๐๒/ 
   -ธรรมบทสี่) ๔๒๓ ๕๖๙/๕๗๗/๕๙๒   (ดูไม้สาละเพิ่ม) 
สัมมาสมาธิ (ในฐานะป๎จจัย- สาวกของพระผู้มีพระภาค ๔๘๘/ฯลฯ 
   -ธรรมบทสี่) ๔๒๓ สาวกของพระองค์ทุกเพศล้วนบรรลุ- 
สัมมาสมาธิ (ฐานะป๎จจัย- -ธรรมชั้นสงูสุดสําหรับเพศ- 
   -ของเวทนา) ๑๒๕ -ของตน ๆ จํานวนร้อย ๆ ๓๒๒ 
สัมมาสัมพุทธเจ้าชื่อโคตมะ ๑๕ สาวกเดียรถีย์ ๕๒๑ 
สัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลาย ๑๒๑/๑๒๒/ สาวกตั้งม่ันในศาสนาเหมือนการไม่ล้ม- 
 ๒๑๘/๒๗๘/๒๗๙/๔๑๘ -ของล้อรถที่ทําอย่างประณีต ๖๐๒ 
สัมมาสัมพุทธะ ๑๔๑/ฯลฯ สาวกตัวอย่างที่ประสบความสําเร็จ- 
สัมมาสัมพุทธะภาวะมีได้ทั้งในขณะทํา- -ในอินทรียภาวนา ๓๓๖ 
   -และไม่ทําหน้าที่ ๓๖๙ สาวก ท. เป็นบุตรของพระองค์ ๓๓๖ 
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สาวกที่เข้มงวดกว่าพุทธองค์ ๓๔๖ สิขีพุทธะ (พระพุทธเจ้าองค์หนึ่ง) ๔๘๙ 
สาวกที่สามารถข่มข่ีถ้อยคําของข้าศึก ๕๕๖ สิ่งควรสําเหนียกตามพุทธดํารัส ๖๐๒ 
สาวกแท้ รูปที่ล้าหลังเขาที่สุด ๒๕๙ สิ่งซึ่งมีรูปเป็นที่ยินดี ๑๓๔ 
สาวกปฏิบัติได้เลิศกว่าพวกอื่น ๕๐๙ สิ่งซึ่งมีเสียงเป็นที่ยินดี ๑๓๔ 
สาวกผู้กระทํากะพระศาสดาในฐานะ- สิ่งซึ่งมีกลิ่นเป็นที่ยินดี ๑๓๔ 
   -แห่งมิตร ๓๒๗ สิ่งซึ่งมีรสเป็นที่ยินดี ๑๓๔ 
สาวกผู้กระทํากะพระศาสดาอย่าง- สิ่งซึ่งมีโผฏฐัพพะเป็นที่ยินดี ๑๓๕ 
   -กะว่าเป็นศัครู ๓๒๗ สิ่งซึ่งมีธรรมารมณ์เป็นที่ยินดี ๑๓๕ 
สาวกผู้ฟ๎งด้วยดี ๓๒๗ สิ่งทั้งปวงไม่ควรเข้าไปยึดถือ ๔๕๙ 
สาวกผู้ไม่ฟ๎งด้วยดี ๓๒๗ สิ่งที่เกื้อกูลแก่ชนเป็นอันมาก ๙ 
สาวกและพระศาสดากล่าวหลัก- สิ่งที่คน ท. สมมติกันว่าเลิศ ๑๙๕/๑๙๖/๓๗๒ 
   -ปฏิจจสมุปบาทตรงกันเสมอ ๓๔๕ สิ่งที่คนในโลกมัวหลงแสวงหา ๔๕ 
สาวกสนันิบาตสงฆ์ ๑๒๕๐ รูป ๑๗ สิ่งที่ควรกล่าว ๒๔๕/๒๔๖ 
สาวกหล่นจากศาสนาเหมือนการล้ม- สิ่งที่ควรกําหนดรู้ ๑๑๙ 
   -ของล้อรถที่ทําไม่ดี ๖๐๒ สิ่งที่ควรละเสีย ๑๑๙ 
สาวกองค์สุดท้าย ๕๗๓ สิ่งที่ควรทําให้แจ้ง ๑๒๐/๑๔๐ 
สาวัตถี ๔๔/๒๔๘/๒๕๕/๒๖๓/๒๖๘/๒๘๘/ สิง่ที่ควรทําให้เกิดมี ๑๒๐ 
  ๓๐๒/๓๐๘/๓๓๐/๓๓๕/๓๕๑/๓๙๕/๔๐๕/ สิ่งที่ใครจะได้ง่าย ๆ เป็นไม่มี ๔๗ 
  ๔๕๙/๔๖๘/๕๒๑/๕๔๔/๕๕๔/๕๘๔ สิ่งที่ใคร ๆ ทําได้โดยยาก ๑๕ 
สาเหตุที่หมุนกลับจากกามไม่ได้ ๔๔ สิ่งที่ตถาคตกําหนดรู้ทั่วถึงแล้ว ๑๕๖ 
สาฬหะ (ภิกษุ) ๕๕๙ สิ่งที่ตถาคตกําหนดรู้รอบแล้ว ๑๑๙ 
สํานักปริพพาชก ๔๒๓ สิ่งที่ตถาคตละได้แล้ว ๑๑๙ 
สํารวมในอินทรีย์ทั้งหลาย ๒๘๘/๒๙๓ สิ่งที่ตถาคตได้ทําให้แจ้งแล้ว ๑๒๐/๑๕๗ 
สิกขาบท ท. ที่เคยกระจัดกระจาย- สิ่งที่ตถาคตได้ทําให้เกิดมีแล้ว ๑๒๐ 
   -กลายเป็นปาติโมกขุทเทส ๓๕๑ สิ่งที่ตถาคตไม่ได้ยินได้ฟ๎งมาก่อน ๑๑๙ 
สิกขาบทเล็กน้อย (ทรงอนุญาตให้ถอน) สิ่งที่ตรัสรู้ ๑๑๗ 
 ๕๗๓ สิ่งที่ตรัสรู้ แต่ไม่ทรงนํามาสอน ๒๘๔ 
 



 ปทานุกรม ๖๗๙ 
 
สิ่งที่ถูกตู่ว่าสอนเหมือนกัน- สิ่งที่มีได้ยากในโลก ๘ 
   -(กาม-รูป-เวทนา) ๔๔๐ สิ่งที่มีผลมาก ๔๘๕ 
สิ่งที่ทรงตัวอยู่ได้เอง ๔๖๑/๔๖๓ สิ่งที่ไม่ควรกล่าว ๒๔๕ 
สิ่งที่ทําได้เป็นสักขีพยานทันชาตินี้ ๙๘ สิ่งที่ไม่เป็นไปได้ง่ายสําหรับ- 
สิ่งที่น่าอัศจรรย์ ๒๔-๓๐/๑๒๔/๑๕๒/๒๓๕/ -ผู้อยู่ครองเรือน ๑๑ 
 ๓๓๐/๓๓๖/๓๕๑/๓๖๑/๓๘๗ สิ่งที่ไม่อาจทําให้ตถาคตติดใจ ๑๕๗ 
สิ่งที่น่าอัศจรรย์ยิ่งกว่าปาฏิหาริย์เกี่ยวกับ- สิ่งที่ยงัมองไม่เห็น และยังไม่ได้นํามา- 
   -พระองค์ ๑๕๒ -ทําการคิดนึกให้มาก ๑๐๓ 
สิ่งที่น่าอัศจรรย์อันแท้จริงของพระองค์ สิ่งที่ยังไม่เคยได้รู้รสเลย ๑๐๓ 
 ๑๕๒ สิ่งที่เราพยากรณ์ ๓๐๓ 
สิ่งที่บัณฑิตรู้เหมือน ๆ กันว่ามี ๒๘๖ สิ่งที่เราไม่พยากรณ์ ๓๐๓ 
สิ่งที่บัณฑิตรู้เหมือน ๆ กันว่าไม่มี ๒๘๖ สิ่งที่เรียกว่านามรูป ๔๒๗ 
สิ่งที่บัณฑิตลงเห็นพร้อมกันว่าดี ๕๘๘ สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง ๑๑๗/๑๘๐/๒๔๗ 
สิ่งที่เป็นไปเพ่ือความเกื้อกูล- สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง- 
   -แก่ชนเป็นอันมาก ๙ -(คู่ที่ ๑ : กาม-อัตตกิลมถา) ๒๔๗ 
สิ่งที่ผู้มีกัลยาณมิตรพึงหวังได้- สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง- 
   -(พรหมจรรย์ทั้งสิ้น) ๔๖๙ -(คู่ที่ ๒ : มี-ไม่มี) ๒๔๘ 
สิ่งที่พระอริยเจ้าว่าเป็นสุข ๑๕๕ สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง- 
สิ่งที่มนุษย์เขา้ไปเทิดทูนเอาไว้ ๔๕ -(คู่ที่ ๓ : นั้น-อื่น) ๒๘๘ 
สิ่งที่มิใช่บุญเกี่ยวกับกับการฆ่าสัตว์ทําบุญ สิ่งที่แล่นไปสุดโต่ง- 
 ๓๖๐ -(คู่ที่ ๔ : เอง-อื่น) ๒๔๘ 
สิ่งที่มีความเกิดเป็นธรรมดา ๔๔/๔๕ สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง- 
สิ่งที่มีความแก่เป็นธรรมดา ๔๔ -(คู่ที่ ๕ : เอง-อื่น, อีกนัยหนึ่ง) ๒๕๐ 
สิ่งทีมีความเจ็บไข้เป็นธรรมดา ๔๔ สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง- 
สิ่งที่มีความตายเป็นธรรมดา ๔๔ -(คู่ที่ ๖ : ใด-อื่น) ๒๕๑ 
สิ่งที่มีความโศกเป็นธรรมดา ๔๕ สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง 
สิ่งที่มีความเศร้าหมอง- -(คู่ที่ ๗ : เหมือน-ต่าง) ๒๕๒ 
  -โดยรอบด้านเป็นธรรมดา ๔๕: 
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สิ่งที่แล่นด่ิงไปสุดโต่ง (เจ็ดคู่) ๒๔๗ สินีปุระ (ราชกุมาร)  ๒๑ 
สิ่งน่ารักน่าเพลิดเพลิน (อุปมาที่ใช้กับ- สิเนรุ (ภูเขา)  ๑๙๔/๖๐๘/๖๐๙/๖๑๐ 
     -อายตนะภายในหก)  ๒๖๗ สีกายดุจทอง  ๓๒ 
สิ่งน่าอัศจรรย์ที่ทรงกําชับให้ช่วยกันจําไว้ สีพี (เมือง)  ๖๐๘/๖๐๙ 
 ๑๕๒ สีลวาที  ๑๖๒ 
สิ่งน่าอัศจรรย์ที่ทรงยืนยันว่า สีสปา (ไมป้ระดูลาย)  ๒๘๔/๓๗๐ 
     -น่าอัศจรรย์โดยแท้จริง  ๑๕๒ สีหราชา (ไวพจน์แห่งตถาคต)  ๒๕๗ 
สิ่งเป็นที่ตั้งแห่งการกล่าวว่าควร- สีหนาท (คําอุปมาใช้กับการประกาศ- 
     -หรือไม่ควร ๒๕๓ -พรหมจักรของพระองค์)  ๑๔๘ 
สิ่งไหลออกของการตามเห็นความต้ังขึ้น- สีหนาทโดยชอบ  ๔๒๙/๔๓๐ 
     -และความเสื่อมไป (ปฏิกูล- สีหมิคราชา (คําอุปมาใช้กับพระองค์) 
     -ในอุปาทาน)  ๓๕๕ ๑๔๗/๑๔๘ 
สิ่งไหลออกของการเห็นความไม่เที่ยง- สีหเสยยาครั้งสุดท้าย  ๕๖๙ 
     -ที่ผัสสายตนะ (ปฏิกูลในผัสสะ)  ๓๕๔ สีหะ(สัตว์) ๓๗/๑๔๖/๑๔๗/๒๕๖/๓๖๔ 
สิ่งไหลออกของการอนุโยคในอสุภนิมิต- สุขเกิดจากลาภสักการะและ- 
     -(ปฏิกูลในอสุภนิมิต)  ๓๕๔ -เสียงสรรเสริญ  ๓๕๓ 
สิ่งไหลออกของความแปรปรวนแห่ง- สุขเกิดแต่ความรู้พร้อม (สัมโพธิสุข)  ๓๕๓ 
     -สิ่งเป็นที่รัก (โสกะปริเทวะ ฯลฯ) สุขเกิดแต่ความรู้สงบรํางับ (อุปสมสุข) ๓๕๓ 
 ๓๕๔ สุขเกิดแต่เนกขัมมะ (เนกขัมมสุข)  ๓๕๓ 
สิ่งไหลออกของสิ่งที่กินแล้ว- สุขเกิดแต่ปวิเวก (ปวิเวกสุข)  ๓๕๓ 
     (-อุจจาระป๎สสาวะ)  ๓๕๔ สุขเกิดแต่วิเวกของญาณ  ๓๘๑ 
สิ่งอนุโลมให้เกิดญาณว่า- สุขเกิดจากความรู้สึกทางท่อป๎สสาวะ (มิฬ ๎หสุข)๓๕๓ 
     -"สัพเพ  ธัมมา  อนัตตา"  ๓๙๙ สุขของคนนอนซบ (มิทธสุข)  ๓๕๓ 
สิ่งอัศจรรย์เมื่อประทับสีหไสยา- สุขที่ต่ําทราม  ๑๘๐ 
     -ครั้งสุดท้าย ๔ อย่าง  ๕๖๙ สุขทุกข์เพราะกรรมในกาลก่อน- 
สิทธิในการประกาศศาสนามีแม้แก่- -(นิครนถวาท)  ๔๗๗ 
     -ผู้ยังต้องปฏิบัติอยู่  ๓๔๘ สุขทุกข์เพราะการเกิดอันยิ่ง- 
 -(นิครนถวาท)  ๔๗๗ 



 ปทานุกรม ๖๘๑ 
 
สุขทุกข์เพราะการชี้บ่งของอิศวร- สุทัสสา (สุทธาวาส) ๓๘๓ 
   -(นิครนถวาท)๔๗๗ สุทัสสี (สุทธาวาส) ๓๘๓ 
สุขทุกข์เพราะความบากบั่นใน- สุทินน์ (ภิกษุ) ๒๖๑/๒๖๓ 
   -ทิฏฐธรรม (นิครนถวาท) ๔๗๘ สุนทริกภารทวาชพราหมณ์ ๔๖๔ 
สุขทุกข์เพราะภาวะทางสังคม- สุนทริกา (แม่น้ํา) ๔๖๔ 
   -(นิครนถวาท) ๔๗๗ สุนักขัตต์ลิจฉวีบุตร ๑๙๖/๔๙๐/๔๙๑ 
สุขและโทมนัส ๖๙/๙๒ สุนัขจิ้งจอก ๕๐๗ 
สุขวิหารในทิฏฐธรรม ๓๗๘ สุนิมมิตะ (จอมเทพ) ๔๘๓ 
สุขโสมนัสที่อาศัยเวทนาเกิดข้ึน ๘๔ สุภควัน ๑๕๕/๓๘๔ 
สุขอย่างยิ่งที่จะถึงได้เมื่อยังมี- สุภวัน (สวนปุา) ๓๘๓ 
   -ชีวิตอยู่ ๓๙๑ สุภวิโมกข์ ๓๙๒/๔๔๑/๔๔๒ 
สุขอันเกิดจากความรู้สึกทางท่อป๎สสาวะ- สุภัททะปริพพาชก ๔๗/๕๗๓ 
   -(มิฬหสุข) ๓๕๓ สุภัททาเทวี ๕๙๓ 
สุขอันเกิดแต่พรหมจรรย์ ๕๑๕ สุยามะ (จอมเทพ) ๔๘๓ 
สุขขัลลิกานุโยคของ- สูกรมัททวะ (มิใช่เนื้อสุกรอ่อน) ๕๖๗ 
   -พวกสมณศากยปุตติยะ ๑๘๒ สูงด้วยคุณธรรมกว่าเขาทั้งหมด ๒๙ 
สุขัลลิกานุโยคที่เป็นไปเพื่อนิพพาน ๑๘๒ สูทท์ (วรรณะ) ๑๑๔/๒๙๗/๓๑๐/ 
สุคติโลกสวรรค์ ๓๓/๔๓/๑๑๖/๔๐๐-๔๑๐ ฯลฯ ๓๑๑/๓๑๒/๓๑๔/๓๓๖ 
สุจันทะ (ปราสาท) ๑๕ เสขะ ๒๗๒/๒๙๑/๓๔๘/๓๕๙/๕๒๔ 
สุชาตา (อุบาสิกา) ๕๖๐ เสขะ (ธรรมที่ผู้ต้องปฏิบัติต่อ) ๒๙๑ 
สุญญตาวิหารเป็นวิหารธรรม- เสด็จทิวาวิหารที่ปาวาลเจดีย์ ๕๖๒ 
   -ที่ทรงอยู่มากที่สุด ๓๗๕ เสด็จบ้านโกฏิคาม ๕๕๙ 
สุญญตาวิหารมีได้แม้ในขณะ- เสด็จบ้านปาฏลิคาม ๕๕๘ 
   -แห่งธรรมกถา  ๓๗๖ เสด็จบ้านภัณฑคาม ๕๖๕ 
สุทโธทนะ ๑๕/๑๗ เสด็จบ้านเวฬุวคาม ๕๖๑ 
สุทัตตะ (อุบาสก) ๕๖๐ เสด็จบ้านหัตถิคาม ๕๖๖ 
 เสด็จปุามหาวัน ๕๖๔ 
 เสด็จเมืองกุสินารา ๕๖๗ 



๖๘๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
เสด็จเมืองนาลันทา ๕๕๙ แสงสว่างอันโอฬารหาประมาณมิได้ ๒๕ 
เสด็จเมืองปาวา ๕๖๗ แสดงอํานาจทางกายไปพรหมโลก ๙๘ 
เสด็จเมืองเวสาลี ๕๖๑ แสวงหาว่าอะไรเป็นกุศล ๆ ๔๗ 
เสด็จสวนอัมพลัฏฐิกา ๕๕๗ โสณทัณฑพราหมณ์ ๕๒๖ 
เสด็จหมู่บ้านนาทิกะ ๕๕๙ โสดาบัน ๒๘๓/๓๐๔/๓๒๑/๔๓๐/๕๖๐/ 
เสนากุมภัณฑ์ ๔๘๗ ๕๗๓/๕๗๔ 
เสนาคนธรรพ์ ๔๘๗ 

เสนานาค ๔๘๗ ห 
เสนายักษ์ ๔๘๗ หงายของที่คว่ําอยู่ ๓๐๔/๕๐๑/๕๐๕ 
เสนาสนะยากที่จะเสพได้ ๙๕ หญ้ากุสะที่จับไม่ดีแล้วดึง ๔๘๕ 
เสนาสนะอันสงัด ๙๕/๑๘๗/๒๙๐/๓๑๖/ฯลฯ หญ้าคางอกขึ้นจากสะดือ ๑๑๓ 
เสพเมถุนด้วยภรรยาเก่า  ๒๗๑ หญิงงามในความฝ๎นเป็นอุปมาแห่งอัตตา 
เสพเสนาสนะอันสงัด ๒๙๐/๒๙๔/๓๕๒/๔๙๔ ๔๑๖ 
เสลพราหมณ์ ๒๑๖/๓๔๐/๓๔๑/๔๓๔ หนทางเก่า (ที่เดินแล้วรู้- 
เสวยสุขด้วยนามกาย ๑๐๕/๑๐๖/๑๑๕/๓๖๕/ฯลฯ -ปฏิจจสมุปบาท) ๑๒๒/๒๗๙ 
เสียงกล่าวสรรเสริญพระโคดม ๕๐๐ หนทางเครื่องไปทางเดียว ๒๒๕ 
เสียงคนนอกที่กล่าวถึงพระองค์ ๔๙๗/๔๙๙ หนทางที่ทําให้พวกเรารู้จัก- 
เสียงดุจเสียงนกการวิก ๓๓ -พระองค์ถึงที่สุด ๒๘๑ 
เสียงดุจเสียงพรหม ๓๓ หนทางที่ผู้ปฏิบัติตามเห็นได้เอง- 
เสียงที่ได้ยินตลอดทุกโลกธาตุ ๑๙๓ -ว่าถูกต้อง ๒๘๑ 
เสียงเล่าลืออันมีแก่พระโคดม ๕๓๐ หนทางและโคจรของตถาคต ๑๖๖ 
เสียชีพไม่เสียศีล ๓๓๐ หนทางแห่งการตรัสรู้ ๖๘ 
แสงสว่างเนื่องด้วยการจุติ ๒๕ หนทางอันเกษม ฯลฯ (อุปมาที่ใช้กับ- 
แสงสว่างเนื่องด้วยการประสูติ ๓๐ -อริยอัฎฐังคิกมรรค) ๒๖๙ 
แสงสว่างเนื่องด้วยการตรัสรู้ ๑๒๓ หนทางอันประเสริฐประกอบด้วยองค์- 
แสงสว่างเนื่องด้วยแสดงธรรมจักร ๒๓๔ -แปด (ดูที่คําว่า อัฏฐังคิกมรรค- 
แสงสว่างและการเห็นรูปหายไป ๗๕ -ด้วย ๑๑๘ 



 ปทานุกรม ๖๘๓ 
 
หนอนคลานขึ้นมาตามเท้าถึงเข่า ๑๑๓ หลักมหาปเทส (อย่างสุตตันตะ) ๕๖๖ 
หนังท้องกับกระดูกสันหลังชิดกัน ๖๐ หลักลัทธิเกี่ยวกับอัตตา (ระหว่างศาสนา) 
หน้าที่พระพุทธเจ้า ๕๕๕ ๓๙๘ 
หน้าที่ร่วมกันของพระศาสดาและสาวก หลังเต็มไม่มีร่อง ๓๒ 
 ๓๔๘ หลายคนแปลงรูปเป็นคนเดียว ๙๘ 
หน้าที่สําหรับท่านที่ยังไม่คุ้นเคย- หลิททวสนะ (นิคม) ๒๖๕/๓๙๐ 
   -กับหนังสือเล่มนี้ ๑ หลุดจากกาม ๔๔ 
หนูกระโดดโลดเต้นในยุ้งเปล่า ๓๗๐ หลุดพ้นเพราะพิจารณาอนัตตา- 
หมดกิจควรทํา ๒๗๒ -ในเบญจขันธ์ ๓๒๘ 
หมอผ่าตัด (ไวพจน์แห่งตถาคต) ๒๐๑/ หลุมถ่านเพลิง ๖๕/๑๖๐/๒๖๒ 
 ๓๓๖/๓๔๑/๔๓๔ หวงพระอรหัตตคุณ ๔๙๑ 
หมอผู้ทําการผ่าตัดไม่มีหมออื่นย่ิงกว่า ห้วงน้ําลึก (อุปมาที่ใช้กับ- 
 ๓๓๖ -สัญโญชน์เบ้ืองต่ําห้าอย่าง) ๒๖๗ 
หมื่นโลกธาตุหวั่นไหว ๒๕ หอกปาก ๓๕๕ 
หมู่คณะที่เลิศกว่าหมู่คณะใดในโลก ๓๑๙ หัตถกเทวบุตร ๕๒๑ 
หมู่ชนชาวกุรุ ๔๒ หัตถกะ อาฬวกะ ๓๗๐ 
หยิกภูเขาด้วยเล็บ ๕๕๐ หัตถาฬวกะ (อุบาสก) ๑๕ 
หลงกาม ๔๔ หัตถิคาม (หมู่บ้าน) ๕๖๖ 
หลงก้อนหินว่าก้อนมันข้น ๕๔๙ หัตถินีกะ (ราชกุมาร) ๒๑ 
หลักกรรมที่ทรงทําให้แจ้งด้วยป๎ญญา- หัวใจพระธรรม ๑๙๒/๒๖๑ 
  -อันยิ่งเอง ๒๖๖ หัวใจแห่งพุทธศาสนาที่เหนือกว่าพรหม 
หลักกรรมที่เป็น "พุทธศาสนาแท้" ๒๖๕ ๓๘๕ 
หลักเกณฑ์การฝึกตามลําดับ ๒๘๘ หัวหน้าในทางเชือนแช ๕๔๗ 
หลักคิดของภิกษุในศาสนานี้ ๔๕๙ หายใจเข้าก็มีสติ ๙๙ 
หลักที่ทรงใช้ในการพยากรณ์หรือ- หายใจเขา้ยาว-เข้าสั้น ๙๙ 
   -ไม่พยากรณ์ (ในกาลทั้งสาม) ๒๐๐ หายใจออกก็มีสติ ๙๙ 
หลักในการตรัส ๒๔๔ หายใจออกยาว-ออกสั้น ๙๙ 
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หิ่งห้อย ๓๘๘/๓๘๙ เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า- 
หิรัญญวดี (แม่น้ํา) ๕๖๙ -"อรหันตสัมมาสัมพุทธะ"- 
หิริ (เป็นงอนไถ) ๓๘๐ -(นัยหนึ่งอีก) ๒๐๗ 
หิริพละ (ที่เป็นของตถาคต) ๑๓๗ เหตุที่ทําให้ทรงพระนามว่า- 
เหงื่อไหลจากรักแร้ ๔๒๑ -"ตถาคต" ๒๐๐ 
เหตุเกิดของโลก ๔๘๒ เหตุที่ทําให้แผ่นดินไหว ๕๖๒/๕๗๕ 
เหตุของความเจริญ ๔๖๕ เหตุที่ทําให้พระองค์ไม่บัญญัติ- 
เหตุต้องท่องเที่ยว ๕๘๒ -อันตคาหิกทิฎฐิ ๒๙๘ 
เหตุที่ได้ชื่อว่า 'สากยะ' ๒๒ เหตุที่ไม่ทรงบัญญัติว่า- 
เหตุที่ทําให้เกิดกระทําอุโบสถกรรม -อัตตามีหรือไม่มี ๓๙๘ 
 ๓๕๑ เหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์- 
เหตุที่ทําให้เกิดการแสดงปาติโมกข์ ๓๕๑ -อันตคาหิกทิฏฐิ ๒๙๙ 
เหตุที่ทําให้เกิดความเข้าใจผิด- เหตุที่ไม่ทรงพยากรณ์- 
   -ว่ามีผู้สร้างผู้เนรมิต ๔๘๒ อันตคาหิกทิฏฐิ (อีกนัยหนึ่ง) ๓๐๑ 
เหตุที่ทําให้เดียรถีย์อื่นบัญญัติ- เหตุเป็นที่บังเกิดแห่งกาม ท.๔๒ 
   -อันตคาหิกทิฏฐิ ๒๙๙ เหตุผลทรงทรงสรรเสริญหรือ- 
เหตุที่ทําให้ได้ชื่อว่าเป็นพระอรหันต์ ๓๒๙ -ไม่สรรเสริญภิกษุบางรูป ๓๒๔ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า- เหตุผลที่ทําให้ทรงบัญญัติระบบวินัย ๒๕๙ 
   -"โยคักเขมี" ๒๐๙ เหตุแห่งความยากลําบาก- 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า- -ในการเข้าถึงลัทธิอื่น ๔๔๒ 
   -"อนุตตรปุริสทัมมสารถิ" ๒๐๘ เห็นแจ้งกระทําให้เป็นจักษุ ๑๘๐/๑๘๑ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า- เห็นธรรมคือเห็นพระพุทธเจ้า ๓๑๔/๓๑๕ 
  -"อรหันตสัมมาสัมพุทธะ" ๒๐๕ เห็นรูปแต่จําแสงสว่างไม่ได้ ๗๘ 
เหตุที่ทําให้ได้พระนามว่า- เห็นภัยในโทษแม้เล็กน้อย ๒๘๘/๒๙๓ 
   -"อรหันตสัมมาสัมพุทธะ"- เห็นอย่างดีด้วยป๎ญญา ๗๐ 
   -(อีกนัยหนึ่ง) ๒๐๖ เหมาะแก่การลับของมนุษย์  ๔๘๘ 
 เหล่าสัตว์ถูกตัณหาในกามเคี้ยวกิน ๔๓ 
 เหลี่ยมคูของราชสีห์ ๒๕๗ 



 ปทานุกรม ๖๘๕ 
 
เหลียวทั้งกาย ๕๓๐ อดทนเหมือนสัตว์สําหรับออกศึก- 
เหวโกรกขัน( (อุปมาที่ใช้กับ- -ที่ฝึกดีแล้ว ๕๒๒ 
   -ความโกรธคับแค้นใจ) ๒๗๑ อดทนเหมือนสีหะ ๕๒๒ 
แห้งร้อนแล้วแต่ผู้เดียวในปุา ๕๙ อดอาหารโดยประการทั้งปวง ๖๖ 
แหล่งซื้อขายโคของพวกมิลักขะ ๔๖๙ อตัปปา (สุทธาวาส) ๓๘๓ 
ให้ทานเพื่อทําใจที่พร่องให้เต็ม ๕๙๒ อตัมมโย ๓๙๖ 
 อติลีนวิริยะ (เพียรหย่อน) ๗๗/๗๘ 
 อทุกขมสุข (ฌานที่ ๔) ๑๐๖/๑๐๗ 

 อ อธิกุศลธรรม ๓๓/๓๘/๕๘๔/๕๘๖ 
อกนิฏฐา (สุทธาวาส) ๓๘๓ อธิจจสมุปป๎นนิกวาท-เกิดเองลอย ๆ ๑๗๗ 
อกิตติดาบส ๖๐๓ อธิเชคุจฉะ (คืออธิจิต) ๑๖๓ 
องคชาตต้ังอยู่ในฝ๎ก ๓๒ อธิเทวญาณทัศนะ ๙๓ 
องคชาตแห่งมาตุคาม ๒๖๒ อธิป๎ญญา ๑๖๓/๑๔๐/๓๔๙ 
องค์อวัยวะของพระราชา ๒๙๒ อธิมุติ (คือฉันทะและอัธยาศัย) ๑๓๖ 
องคุลิมาลโจร ๕๔๔ อธิมุตติบท ๑๔๐ 
อจิรวตี (แม่น้ํา) ๓๓๕ อธิวิมุตติ ๑๖๓ 
อจีรวตะ (สามเณร) ๒๙๑ อธิศีล ๑๖๓/๓๔๙ 
อเจละ (นักบวชเปลือย) ๔๙๐/๔๙๑ อธิษฐานความเพียร ๑๑๒ 
อเจลกัสสปะ ๑๔๘/๑๖๒/๒๕๐/๒๘๑/๓๐๓/ อนภิชฌา ๔๒๓ 
 ๓๘๙/๓๙๙/๔๐๓/๕๐๗/๕๐๙ อนยะ (ความทุกข์นานาแบบ) ๓๗๒ 
อชปาลนิโครธ ๒๑๙/๕๔๘ อนัตตลักขณสูตร ๒๓๑ 
อญาณทัสสนะนานาอย่าง- อนัตตานุป๎สสนาไม่เป็นเหตุแห่ง- 
   -(ของเดียรถีย์อื่น) ๓๙๘ -อันตคาหิกทิฏฐิ ๓๐๐ 
อดทนเหมือนโคจ่าฝูง ๕๒๒ อนัตตาในเบญจขันธ์ ๓๒๘ 
อดทนเหมือนโคลากเข็น ๕๒๒ อนาถปิณฑิกคหบดี ๔๘๖/๔๘๗/๖๐๕ 
อดทนเหมือนช้าง ๕๒๒ อนาถปิณฑิกเทพบุตร ๔๘๖ 
อดทนเหมือนม้าอาชาไนย ๕๒๒ อนาวฏญาณทัสสนะ ๕๓๐ 



๖๘๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
อนิมิตตเจโตสมาธิดับเวทนาบางพวก ๓๕๙ อภยราชกุมาร ๒๔๔/๓๐๕ 
อนุตตรธรรมจักร ๒๓๓-๔/๓๔๑/๕๗๗-๘ อภยูปรัต ไม่ดูหม่ินใคร ๆ ในทุกรูปแบบ- 
อนุตตรวิมุตติทําให้แจ้งได้ด้วย- -(ทั้งดีและชั่ว) ๑๖๕ 
   -ความแยบคาย ๒ อย่าง ๓๓๔ อภิชฌา๖๙/๒๒๕/๒๗๔/๒๘๙/๒๙๐/ 
อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ๗๐/๗๑/๘๓/๙๔/ ๒๙๕/๓๑๑/๓๑๔/๓๕๐/๓๕๘/๔๖๙ฯลฯ 
 ๙๕/๑๒๐/๑๒๓/๑๒๔/๑๕๖/๑๗๒/๒๐๒/ อภิชฌาและโทมนัสในโลก ๒๙๕/๓๕๐ 
 ๒๐๓-๔/๒๘๕/๕๖๘/๕๖๙/๕๗๗/๕๗๘ อภิชัปปา (กระสันอยาก) ๗๗/๗๘ 
อนุปาทิเสสนิพพาน ๒๘๕/๕๖๘/๕๖๙/ อภิญญา ๓๔๔ 
 ๕๗๕/๕๗๗/๕๗๘ อภิญญาเทสิตธรรม ๕๖๔ 
อนุปุพพวิหารสมาบัติ ๑๐๓/๒๐๒/๓๔๓/ อภิญญาโวสานบารมี ๑๓๗/๓๕๐ 
 ๓๔๔ อภิสัมพุทธะ ๒๐๒/๒๐๓/๒๐๔ 
อนุรุทธะ (ภิกษุ) ๗๕/๗๘/๗๙/๓๐๔ อภิสัมพุทธะเพราะทรงคล่องแคล่ว- 
อนุศาสนีปาฏิหาริย์ ๑๙๗/๑๙๘/๓๓๘/๓๓๙ -ในอนุปุพพวิหารสมาบัติ ๒๐๒ 
อนุสาสนีที่เป็นไปมากในสาวกทั้งหลาย ๒๘๗ อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบการพ้น- 
อนุสฺสวิกา (เป็นศาสดาเพราะ-  -จากเมถุนสัญโญค ๒๐๔ 
   -ฟ๎งตาม ๆ กันมา) ๒๑๑ อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบ- 
อเนกังสิกธรรม (ธรรมที่ไม่ควรแสดง- -ธาตุ ๔  โดยฐานะ ๓. ๒๐๕ 
   -บัญญัติโดยส่วนเดียว : อันตคา- อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบ- 
   -หิกทิฏฐิ) ๒๕๕ -ป๎ญจุปาทานขันธ์โดยฐานะ ๓ ๒๐๔ 
อบรมกายมีอํานาจเหนือสุข- อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบ- 
   -อบรมจิตมีอํานาจเหนือทุกข์ ๑๕๘ -ป๎ญจุปาทานขันธ์โดยปริวัฏฏ์สี่ ๒๐๓ 
อบายทุคติวินิบาตนรก ๒๖๒/๓๙๙/๔๐๔/ อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบ- 
๔๐๕/๔๐๗-๔๐๘/๔๐๙/๔๑๐/๔๑๑/๔๔๗ -โลกโดยฐานะ ๓. ๒๐๔ 
อปรปริยายะ (เวลาต่ออีก) ๑๗๒/๔๐๙-๑๐-๑๑ อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบ- 
อปรปูรวนสัณฑ์ ๖๗ -ว่ามีญาณทัสสนะที่เป็นไปทับซึ่ง- 
อปริหานิยธรรม ๔๗๙/๕๕๖/๕๕๗ -เทวดามีปริวัฎฎ์แปด ๒๐๕ 
อปฺปคพฺโภ ๔๔๙ อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบอริยสัจจ์- 
อพยาบาท ๔๒๓ -สิ้นเชิง ๒๐๔ 



 ปทานุกรม ๖๘๗ 
 
อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบอายตนะ- อรหันตสัมมาสัมพุทธะมีได้เพราะ- 
   -ภายนอก ๖ โดยฐานะ ๓. ๒๐๕ -ทราบอริยสัจจ์ ๒๐๕ 
อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบอายตนะ- อรหันตสาวกนับร้อยเป็นอเนก ๑๕๐ 
   -ภายใน ๖ โดยฐานะ ๓. ๒๐๕ อริยเจ้ากล่าวโดยความเป็นทุกข์ ๑๕๕ 
อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบอินทรีย์- อริยญายธรรม ๑๕๕/๒๑๓/๒๑๔/๕๑๙ 
   -(อายตนะภายใน) โดยฐานะ ๕. อริยมรรค ๑๖๗ ฯลฯ 
 ๒๐๕ อริยวิหาร ๓๕๙ 
อภิสัมพุทธะเพราะทรงทราบอินทรีย์ ๕- อริยสัจจ์ ๒๐๔/๔๒๗/๕๘๒ ฯลฯ 
   -โดยฐานะ ๕. ๒๐๔ อริยสัจจ์กําหนดที่กิเลสวัฎ ( : สมุทัยสัจจ์) 
อมตะ (คือความไม่ตาย) ๓๘๑ ๑๑๗/๑๔๗/๒๘๔ 
อมนสิการ ๗๖/๗๗/๗๘ อริยสัจจ์กําหนดที่วิปากวัฏ ( : ทกุขสัจจ์) 
อมนุษย์ ๒๖/๓๓๙/๕๒๘ ๑๑๗/๑๔๗/๒๘๔ 
อมราวิกเขปิกวาท-พูดไม่ให้ตายตัว ๑๗๗ อริยสัจจ์ว่าด้วยความทุกข์ ๔๒๗ 
อมิตรผู้ทําอันตราย ๔๓๖ อริยสัจจ์ว่าด้วยเหตุให้เกิดทุกข์ ๔๒๘ 
"อยากมีพระพุทธเจ้าอย่างนี้สัก ๔ องค์" อริยสัจว่าด้วยความดับสนิทของความทุกข์ 
 ๕๒๕ ๔๒๘ 
อย่าวิวาทกันเพราะธรรม ๓๓๓ อริยสัจจ์ว่าด้วยข้อปฏิบัติให้ถึงความ- 
อยู่หลีกเร้นตลอดเวลากึ่งเดือน ๓๘๑ -ดับสนิทของความทุกข์ ๔๒๙ 
อรหัตตผลชั่วเวลา ๗ วัน ๒๗๔ อริยสัจจ์อธิบายด้วยปฏิจจสมุปบาท ๔๒๗ 
อรหันตคุณลักษณะ ๒๗๒/๒๘๒/๒๙๑/ อริยอัฏฐังคิกมรรค ๑๒๑ 
 ๓๒๐/๓๒๙/๓๔๘/๓๖๐ อรูปพรหมที่ ๓ (ผลแห่งอากิญจัญญายตนะ) 
อรหันตสัมมาสัมพุทธะ ๑๕๔/ฯลฯ ๕๓ 
อรหันตสัมมาสัมพุทธะมีได้เพราะทรง- อรูปพรหมที่ ๔ (ผลแห่งเนวสัญญานา- 
  -เจริญทําให้มากซึ่งอิทธิบาท ๒๐๗ -สัญญายตนะ) ๕๕ 
อรหันตสัมมาสัมพุทธะมีได้เพราะทรง- อลมริยญาณทัสสนวิเศษ ๖๗/๖๘/๒๓๐ 
  -หลุดพ้นจากเบญจขันธ์ ๒๐๖ อวิชชา (ในปฏิจจสมุปบาท) ๘๗/๘๘/๔๒๘ 
 อวิชชาเป็นดุจเปลือกฟองไข่ ๑๓๔ 
 



๖๘๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
อวิชชาสวะ ๑๑๗/๓๑๘/๕๕๗ อัปปนาสมาธิประกอบด้วยเมตตา ๑๘๘ 
อวิตกธรรม (ฌานที่ ๒) ๑๐๔ อัปปมัญญาของเดียรถีย์อื่น ๓๙๐ 
อวิหา (สวรรค์ชั้นสุทธาวาส) ๓๘๓ อัปปมัญญาทั่วไปต่างจากอัปปมัญญา- 
อวิหิงสาวิตก ๗๑/๗๓/๗๔ -เจโตวิมุตติ ๓๙๐ 
อสัญญีวาท-ไม่มีสัญญา ๑๒๒/๑๗๘ อัปปมัญญาธรรมที่สูงกว่าเดียรถีย์อื่น ๓๙๐ 
อสัทธรรม ๒๖๒ อัปป๎ญญัตติโก (ผู้ไม่มีบัญญัติ) ๕๑๑ 
อสิพันธกปุตตะ (นายบ้าน) ๓๖๕/๔๓๗ อัพยาปาทวิตก ๗๑/๗๓/๗๔ 
อสูร ๓๔/๓๕/๓๘/๓๙/๔๐ อัมพคาม (หมู่บ้าน) ๕๖๖ 
อหังการมมังการมานานุสัย ๓๐๓ อัมพปาลีหญิงคณิกาผู้ชนะการชิงนิมนต์ 
ออกบวชจะปรารถนากามก็หามิได้ ๒๓ ๕๖๑ 
อัคคิเวสะโคตร ๒๙๑ อัมพลฏัฐิกา (สวนปุา) ๑๗๕/๔๕๑/๕๕๗/ 
อัครสาวกคู่เลิศ ๑๗ ๕๗๕/๕๙๔ 
อังคะ (แคว้น) ๓๓๖ อัมพัฏฐะมาณพ ๒๑ 
อังคีรสะพุทธะ ๔๘๙ อัศจรรย์อย่างของพวกเรา- 
อังคุตตราปะ (แคว้น) ๑๓๗/๒๑๖/๓๒๖/ -อัศจรรย์อย่างของพระพุทธเจ้า 
 ๓๔๐ ๑๕๒ 
อัจจารัทธวิริยะ (เพียรจัด) ๗๗/๗๘ อัสสัตถะ (ต้นไม้) ๑๕/๑๖ 
อัจฉริยมนุษย์ ๑๕๓ อัสสัตโถ (ข้อกล่าวหาพระองค์ว่าทํา- 
อัญญาณและสัมโมหะของนิครนถ์ ๔๗๕ -อะไรอย่างใจเบาชุ่ย ๆ) ๔๕๐ 
อัดเพดานปากด้วยล้ิน ๖๓ อาการมาตรว่าท่องด้วยปาก ๕๒/๕๔ 
อัตตกิลมถานุโยค ๕๖/๒๔๗ อาการแห่งการตรัสรู้ ๑๑๕ 
อัตตานุป๎สสนาเป็นเหตุแห่งอันตคาหิกทิฏฐิ อากาสนัญจายตนะ ๑๐๗/๑๐๘ 
 ๓๐๐ อากาสานัญจายตนะ (ในฐานะทิศที่ ๔- 
อัตถกามเทพ ๕๒๐ -ของบุรุษที่ฝึกแล้ว) ๒๐๙ 
อัตถวาที (คือตถาคต) ๒๐๑/๒๘๑ อากิญจัญญายตนะ ๕๒/๑๐๒/๑๐๙/ 
อันตานันติกวาท ๑๗๖ ๑๑๐/๑๑๑/๓๔๓/๓๙๕ 
 อากิญจัญญายตนะ (ในฐานะที่ ๖- 
 -ของบุรุษที่ฝึกแล้ว) ๒๐๙ 



 ปทานุกรม ๖๘๙ 
 
อากิญจัญญายตนภพ ๕๓ อาเนญชะ ๒๙๑/๒๙๒ 
อาจารย์ (พระสมณโคดม) ๕๒๗ อาปณนิคม ๑๓๗/๒๑๖/๓๒๖/๓๓๖/๓๔๐/ 
อาชีวะบริสุทธิ์ ๑๕๑/๔๙๔ ๔๓๔ 
อาชีวะไม่บริสุทธิ์ ๙๖ อาภัสสรพรหม ๔๔๓/๕๘๗ 
อาฏานาฏิยรักขมนต์ ๔๘๘/๔๘๙ อามิสทายาท ๓๓๑/๓๓๒/๓๓๖/๓๔๓ 
อาตุมา (เมือง) ๓๘๖ อายตนะภายในและเบญจขันธ์เป็นที่ตั้ง- 
อาทิตย์ (เปรียบหิ่งห้อย) ๓๘๙ -แห่งการบัญญัติอันตคาหิกทิฏฐิ ๒๙๙ 
อาทิตย์โดยโคตร ๒๓ อายุขัยแห่งสัตว์ในยุคนี้ ๑๖ 
อาเทสนาปาฏิหาริย์ ๑๙๗/๑๙๘/๓๓๘/๓๓๙ อายุขยัแห่งสัตว์ในยุคเมตเตยยะ ๓๒๓ 
อานนท์  ๗/๑๕/๑๗/๒๓-๔-๕-๖-๗-๘-๙/ อายุได้สามสิบหย่อนหนึ่งโดยวัย ๔๗ 
  ๓๐-๑/๔๐/๑๐๓-๔-๕-๖-๗-๘-๙-๑๐-๑๑-๑๒/ อายุสังขาร ๕๖๒/๕๖๓/๕๖๔/๕๗๖ 
  ๑๒๔/๑๔๐/๑๕๒-๓/๑๙๓-๔/๒๐๒/๒๒๐/ อารามของปริพพาชก ๑๔๔/๔๖๗ 
  ๒๓๔/๓๕๒-๓/๓๕๘/๓๗๕-๖-๗/๓๘๘-๙/ อาวรณิยธรรม ๒๘๙/๒๙๔ 
  ๓๙๗-๘-๙/๔๐๔-๕-๖-๗-๘-๙-๑๐-๑๑/๔๒๒/ อาสนะทิพย์ ๓๗๓ 
  ๔๖๕-๖-๗-๘-๙/๔๘๗/๕๕๔/๕๕๖-๗-๘-๙/ อาสนะพรหม ๓๗๔ 
  ๕๖๐-๑-๒-๓-๔-๕-๖-๗-๘-๙/๕๗๐-๑-๒-๓-๔-๕/ อาสนะอริยะ ๓๗๕ 
  ๕๗๗-๘/๕๘๘-๙/๕๙๐-๑-๒-๓/๕๙๖-๗-๘ อาสภิวาจา ๒๙ 
อานาปานสติสมาธิ ๙๙/๑๐๑-๒/๓๕๙-๖๐ อาสวฐานิยธรรม ๒๕๘/๒๕๙/๓๗๖ 
อานาปาสติเป็นทางสิ้นอาสวะ- อาสวะ ๑๑๗/ฯลฯ 
  -ของพระเสขะ ๓๕๙-๖๐ อาสวะที่ทําให้เป็นคนธรรพ์ ๑๔ 
อานาปานสติเป็นสุขในทิฏฐธรรม- อาสวะที่ทําให้เป็นเทวดา ๑๔ 
   -ของพระอเสขะ ๓๖๐ อาสวะที่ทําให้เป็นมนุษย์ ๑๔ 
อานาปานสติสมาธิคืออริยวิหาร- อาสวะที่ทําให้เป็นยักษ์ ๑๔ 
   -พรหมวิหาร-ตถาคตวิหาร ๓๕๙ อาสวักขยญาณ ๑๑๗/๑๓๔/๑๖๒/ 
อานาปานสติสมาธิภาวนา ๙๙ ๓๑๗/๓๑๘/๓๔๔/๔๙๕ 
อานาปานสติสมาธิภาวนา ๑๖ ขั้น ๓๕๙ อาสีติกบรรพ (เถาวัลย์) ๖๐/๖๖ 
อานิสงส์ในการหลีกออกจากกาม ๑๐๓ อาหารที่เกิดขึ้นเพราะคําขับ ๓๖๑ 
อานุภาพของอิทธิบาท ๕๖๒  



 
๖๙๐ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
อาหารบริสุทธิ์แม้ที่เกี่ยวกับ- อินทรีย์คือวิริยะสมบูรณ์เม่ือมี- 
   -การฆ่าสัตว์ ๓๖๐ -สัทธาบากบั่นในกุศลธรรม ท. ๓๓๗ 
อาหารเพียงโกสะหนึ่ง ๓๔๖/๓๔๗ อินทรีย์คือสติสมบูรณ์เมื่อมีสติเครื่องรักษา- 
อาหารวันหนึ่งเท่าเยื่อถั่วพู ๖๖ -และสติเครื่องตามระลึก ๓๓๗ 
อาหารวันหนึ่งหนเดียว ๓๖๒/๕๔๔ อินทรีย์คือสมาธิสมบูรณ์เม่ือมี- 
อาหารหยาบ ๖๗/๖๘/๖๙/๑๑๕/๑๖๑ -โวสสัคคารมณ์และเอกัคคตาจิต ๓๓๗ 
อาหารอันสมควรหาโทษมิได้ ๓๖๑ อินทรีย์คือสัทธาสมบูรณ์ได้หลังจาก- 
อาหุเนยบุคคล ๒๘๖ -ถูกต้องธรรมด้วยนามกาย ๓๓๘ 
อาฬารดาบส ๕๑/๕๓/๑๕๘/๒๒๖/๓๘๖ อิริยา (เครื่องออกไปจากกิเลส) ๖๗/๒๓๐ 
อํานาจการบําเพ็ญตบะกรรม ๖๐๓ อิสิคิลิ (ภูเขา) ๔๗๑ 
อํานาจพระเจ้าโกศล ๒๒ อิสิทันตะ (ช่างไม้) ๕๔๖ 
อํานาจแห่งพระเวสสันดร ๖๐๙ อิสิปตนมฤคทายวัน ๑๕/๑๑๗/๑๘๑/๒๒๗/ 
อิจฉานังคละ (เมือง) ๓๕๙ ๒๒๙/๒๓๓/๒๔๓/๒๔๗/๓๓๔/๔๖๙/๖๐๐ 
อิจฉานังคละ (สวนปุา) ๒๑/๓๕๓/๓๕๙ อุกกเวลา (เมือง) ๑๓/๑๗๔ 
อิทธิบาท๘๑-๒/๙๗/๑๘๙/๑๙๐-๑-๒-๓/๒๐๗ ฯลฯ อุกกัฏฐนคร ๑๕๕/๓๘๓ 
อิทธิบาทเพื่ออยู่ได้ถึงกัปป์ ๑๙๓ อุกกามุข (ราชกุมาร) ๒๑ 
อิทธิบาทอันประกอบด้วยธรรม- อุกกากราช (พระราชา) ๒๑ 
   -เครื่องปรุงแต่ง ๑๙๑ อุจจากเณรุกา (ตระกูลช้างพัง) ๓๑๖ 
อิทธิปาฏิหาริย์ ๑๕๒/๑๙๔-๕/๑๙๗/๓๓๘/๔๙๒ อุจจากฬาริกา (ตระกูลช้างพัง) ๓๑๕ 
อิทธิปาฏิหาริย์ที่ยิ่งกว่าธรรมดา- อุจเฉทวาท-ตายแล้วสูญ ๑๗๙ 
   -แห่งมนุษย์ ๑๙๔/๑๙๕ อุชชยพราหมณ์ ๔๐๐ 
อิทธิวิธี ๙๘/๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘/๓๔๔ อุชุญญา (เมือง) ๑๔๘/๑๖๒/๒๘๑/๓๐๓/ 
อิทธิวิธีมีอย่างต่าง ๆ ๙๘/๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘ ๓๙๙/๕๐๗/๕๐๙ 
อิทัปป๎จจยตา ๔๖๓/๕๑๒ อุณาโลมหว่างคิ้วขาวอ่อน ๓๓/๓๘ 
อินทรียภาวนา ๓๓๖ อุตตรนิคม ๔๔๔ 
อินทรีย์คือป๎ญญาสมบูรณ์เมื่อรู้แจ้ง อุตตรมาณพ ๕๐๐/๕๓๐ 
   -สังสารวัฏฏ์และนิพพาน ๓๓๗ อุตตรา (อัครอุป๎ฏฐายิกา) ๑๕ 



 ปทานุกรม ๖๙๑ 
 
อุตตริมนุสสธรรม ๔๙๒ อุบาสกอนาคามีผู้มีชื่อเสียงแห่ง- 
อุทกดาบส ๕๓/๑๕๘/๒๒๖ -นาทิกะคาม ๕๖๐ 
อุทธัจจะกุกกุจจะ ๒๙๐/๒๙๕ อุบาสิกาสกทาคามี-โสดาบัน ๓๒๓ 
อุทาน ๓๗๙ อุบาสิกาโสดาบันผู้มีชื่อเสียงแห่ง- 
อุทานของผู้เล่ือมใส (นโม ตสฺส ฯลฯ) -นาทิกะคาม ๕๖๐ 
 ๕๑๖/๕๑๘ อุบาสิกาอนาคามี ๓๒๒ 
อุทายิ (ภิกษุ) ๑๓๗-๘-๙/๓๒๖/๓๔๖ ฯลฯ อุเบกขาเจโตวิมุตติ (ในพุทธศาสนา) ๓๙๔ 
อุทุมพริกาปริพพาชการาม ๒๗๓/๔๐๑ อุเบกขาเจโตวิมุตติมีอากิญจัญญายตนะ- 
อุเทนเจดีย์ ๔๙๐ -เป็นอย่างย่ิง ๓๙๕ 
อุบล (บัวเขียว) ๔๐ อุปกาชีวก ๒๒๗ 
อุบลวัณณา (อัครสาวิกา) ๑๕ อุปกิเลสแห่งจิต ๗๘/๗๙ 
อุบายเครื่องออกจากกาม ท. ๔๒ อุปติสสะ (อัครสาวก(พระสารีบุตร)) ๑๕ 
อุบายเครื่องออกจากโลก ๖๙/๗๐ อุปมาด้วยการตามรอยช้าง ๓๑๘ 
อุบายเครื่องออกไปพ้นจากรูป ๘๒/๘๕ อุปมาที่น่าอัศจรรย์เปรียบด้วยเต่าตาบอด 
อุบายเครื่องออกไปพ้นจากทุกข์ ๘๖/๘๙ ๔๖๑ 
อุบายเครื่องออกไปพ้นจากเวทนา ๘๒/๘๔ อุปมาสามข้อ ๖๑ 
อุบายที่ควรทํา (สําหรับกษัตริย์ผู้ปกครอง) อุปวาณะ (ภิกษุ) ๕๗๐ 
 ๕๙๕ อุปะป๎ชชะ (เวลาต่อมา) ๑๗๒/๔๐๙ 
อุบาลีคหบดี ๕๓๕ อุป๎กกมะและปธานะ (ของนิครนถ์) ๔๗๕-๖-๗-๙ 
อุบาสก ๕๑๐ คน เป็นโสดาบัน ๕๖๐ อุป๎ฎฐากผู้ใกล้ชิด ๑๕/๑๗ 
อุบาสก ๕๐ กว่าคน เป็นโอปปาติกะ ๕๖๐ อุป๎ฎฐากอันเลิศ ๑๗/๕๘๘ 
อุบาสก ๙๖ คน เป็นสกทาคามี ๕๖๐ อุป๎ฎฐานศาลา ๕๕๖ 
อุบาสกสกทาคามีผู้มีชื่อเสียงแห่ง- อุป๎ททวะสําหรับอาจารย์ ๓๕๒/๓๕๓ 
   -นาทิกะคาม ๕๖๐ อุปาทาน (ในปฏิจจสมุปบาท) ๘๖/ 
 ๘๘/๙๐/๙๑/๔๒๘ 
อุบาสกสกทาคามี-โสดาบัน ๓๒๒ อุพพิละ (ตืน่เต้น) ๗๖/๗๗/๗๘ 
อุบาสกอนาคามี ๓๒๒ อุรุเวลกัปปนิคม ๑๐๓ 
 



๖๙๒ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
อุรุเวลา ๕๕/๒๑๗/๒๑๙/๒๒๐/๒๒๕/ เอสุการีพราหมณ์ ๓๑๐ 
 ๒๒๗/๒๔๔ เอาอกกระแทกตอ ๕๕๐ 
เอกบุณฑริก (อาราม) ๒๑๑ แอก ๓๙๐/๕๓๐ 
เอกํสวาที ๒๕๓/๕๑๐ โอกาส (คือที่โปร่งโล่ง) อันยิ่ง ๒๙๒ 
เอกังสวาทีในการถือว่าควรติหรือ- โอกาสประพฤติให้บริสุทธิ์บริบูรณ์ ๑๑ 
   -สรรเสริญโดยส่วนเดียว ๕๑๐ โอกาสว่าง ๑๑/๔๖/๔๙๓ 
เอกังสิกธรรม ๒๕๕/๕๑๑ โอชาอันเป็นทิพย์ ๖๖ 
เอกังสิกธรรม (ของเดียรถีย์อื่น)- โอฏฐัทธลิจฉวี ๔๙๒ 
   -เป็นอเนกังสิกธรรมต่อพุทธ ๕๑๒ โอตตัปปพละ (ที่เป็นของตถาคต) ๑๓๗ 
เอกังสิกธรรม (ของเดียรถีย์อื่น : อันต- โอภาสนิมิต ๗๘ 
   -คาหิกทิฏฐิสิบ )  ๕๑๑ โอรสเกิดจากปากของพระผู้มีพระภาค  ๒๐๑ 
เอกังสิกธรรม (ธรรมที่ควรแสดงบัญญัติ- โอวาทของพระโคดมเป็นยอด ๕๐๔ 
   -โดยส่วนเดียว : อริยสัจจ์สี่)  ๒๕๖  
เอกัจจสัสสตวาท-เที่ยงบางอย่าง ๑๗๖  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



ล าดับหมวดธรรม 

ในหนังสือพุทธประวัติจากพระโอษฐ ์

(เรียงล าดับจากน้อยไปหามากและตามตามล าดับอักษรไทย) 

(จ านวน ๓๗๒ หมวด) 

 ความไม่ประมาทเป็นเหตุให้ถึงทับซึ่ง- 
 ๑ -ธรรม สอง ๓๓๓ 
นันทิ (ทุกชนิด) เป็นมูลแห่งความทุกข์- ฉวีวรรณผุดผ่องในกาล สอง ๕๖๘ 
   -(ในความหมายพิเศษ) หนึ่ง  ๑๕๖ ญาณ (ที่ทําให้สามารถประกาศ- 
ผลแห่งความทุกข์ (โวหารพิเศษ)- -พรหมจักร) มีหมวด สอง ๑๔๒ 
   -คือ นันทิ หนึ่ง ๑๕๖ ฐานะที่ไม่อาจจะมีได้ของพระองค์- 
ไวพจน์ของมูลเหตุแห่งความทุกข์- -(เกี่ยวกับเวทนา) สอง ๑๕๘ 
   -(โวหารพิเเศษ) ได้แก่ธรรม- ฐานะอันจะพึงกระทําต่อกันระหว่าง- 
   -( : นันทิ) หนึ่ง ๑๕๖ -ศาสดากับสาวก สอง  ๓๒๗ 
สิ่งที่ไม่เคยทรงฟ๎งมาแต่ก่อน (ในกรณี- ทรงพยากรณ์หรือไม่พยากรณ์ข้ึนอยู่กับ- 
   -แห่งปฏิจจฯ นิโรธวาร) หนึ่ง  ๘๙/ -ค่าแห่งธรรม สอง  ๒๐๐ 
   ๙๓ ท่อน้ําจากอากาศ สอง  ๒๙ 
สิ่งที่ไม่เคยทรงฟง๎มาแต่ก่อน (ในกรณี- ทฏิฐินิสสัย มีประเภท สอง ๒๗๔ 
   -แห่งปฏิจจฯ สมุทยวาร) หนึ่ง  ๘๗/ ทายาท สอง  ๓๓๑ 
   ๙๑ โทษของความมีทิฏฐิ (ว่า"โลกเที่ยง"- 
 ๒ -เป็นต้น) เป็นไปโดยปริยาย สอง 
 ๓๐๒ 
กฎอิทัปป๎จจยตา มีวาระ (: สมุทยวาร- ธรรมของมหาบุรุษ สอง ๑๑๒/๓๓๒ 
   -และนิโรธวาร) สอง  ๑๔๓ ธรรมเป็นที่ตั้งแห่งการบัญญัติ- 
ความปริวิตกก่อนตรัสรู้ (ปรารภสัตว์โลก- -อันตคาหิกทิฎฐิ มีหมวด สอง 
   -และการออกจากทุกข์) สอง ๘๖/๘๙ ๒๙๙-๓๐๐ 
 

๖๙๓ 



๖๙๔ พุทธประวัติจากพระโอษฐ์ 
 
บ่วงที่สัตว์ต้องพ้น มีชนิด สอง  ๒๔๓/๓๓๕ อนุตตรวิมุตติทําให้แจ้งได้ด้วยความ- 
บิณฑบาตที่มีผลมาก สอง ๕๖๙ -แยบคาย มีอย่าง สอง ๓๓๔ 
ปฏิญญาตําแหน่งจอมโลกด้วยญาณ- อัครสาวก สอง ๑๕ 
   -(: พลญาณและเวสารัชชญาณ)- อัครสาวิกา สอง  ๑๕ 
   -สอง   ๑๔๒ อัครอุป๎ฎฐาก สอง  ๑๕ 
ประโยชน์แห่งการเสพเสนาสนะปุา สอง อัครอุป๎ฏฐายิกา สอง ๑๕ 
   ๓๕๕ 
ภิกษุทํากาละ มีประเภท สอง  ๒๙๖ 
พรหมจักรประกอบด้วยหมวดธรรม- ๓ 
  -(: เบญจขันธ์และอิทัปป๎จจยตา)- กรรมวิบากที่ทําให้ทรงมีฤทธิ์มาก สาม 
   สอง ๑๔๒ ๕๘๗ 
พระอเสขะอาศัยอานาปานสติสมาธิ- การทําลาย "เปลือกฟองไข่" สาม   ๑๓๔ 
   -เพื่อประโยชน์ สอง  ๓๖๐ การเห็นอนัตตาอย่างสมบูณณ์- 
มหาบุรุษย่อมมีคติ สอง  ๓๑ -โดยความหมาย สาม  ๓๒๘ 
ยัญญ์ สอง  ๔๐๑ กิจกรรมที่ทรงกระทําเพ่ือประโยชน์- 
วิตกที่รบเร้าตถาคตอย่างมาก มีอย่าง สอง -ต่อสัตว์โลก สาม ๑๓ 
   ๓๘๑ กิเลส สาม   ๓๗๔ 
วิตกมีส่วน สอง  ๗๑ กุศลวิตก สาม  ๗๑/๓๕๖ 
สิ่งที่ควรกล่าว มีองค์ สอง  ๒๔๖ คนเกียจคร้านย่อมได้รับโทษ- 
สิ่งที่ต้องอบรม สอง  ๑๕๘ -มีประการ สาม  ๒๘๐ 
สิ่งที่เป็นไปเพ่ือความเกื้อกูลแก่ชน- คนปรารภความเพียรรับผล- 
   -เป็นอันมาก สอง  ๙ -มีประการ สาม  ๒๘๐ 
สิ่งที่ไม่ควรกล่าว มีองค์ สอง  ๒๔๕ ความมัวเมา สาม  ๔๑ 
สิ่งที่แล่นไปสุดโต่ง สอง  ๑๑๗/๒๔๗ จุดมุ่งหมายแห่งการปรารภความเพียร- 
หลักเกณฑ์ในการกล่าวสิ่งที่ควรกล่าว- -สาม ๒๘๐ 
  -หรือไม่ควรกล่าว สอง  ๒๔๕-๒๔๖ ญาณ สาม  ๑๑๕/๑๖๑/๒๑๒ 
อธิจจสมุปป๎นนิกทิฏฐิ สอง ๑๗๗ ญาณในอิทธิบาทสี่ มีปริวัฏฏ์ สาม     ๑๙๑ 
 



 ล าดับหมวดธรรม ๖๙๕ 
 
ฐานะลําบาก สาม  ๑๔๕ บุคคลที่เกิดขึ้นมาเพื่อประโยชน์แก่โลก- 
ตถาคตต้องมีขึ้นในโลกเพราะเหตุ- -มีจําพวก สาม  ๓๔๘ 
  -แห่งธรรมชาติ สาม  ๑๒ ปราสาทของพระสิทธิธัตถะ สาม   ๑๕/๔๐/ 
ตถาคตแสดงธรรมเพื่อผล สาม  ๑๒ ๔๒ 
ตระกูลม่ังคั่งเพราะประกอบด้วยธรรม- ปาฏิหาริย์สาม  ๑๙๗/๓๓๘ 
   -มีอย่าง สาม  ๔๓๔ ผู้ทําอันตรายส่ิง สาม  ๕๓๖ 
ที่ประทมของตถาคต สาม  ๓๗๓ ผู้มีสัมโพธิเป็นที่ไปในเบื้องหน้า- 
ทุกขปริวัฏฏ์ สาม  ๑๑๙ -มีจําพวก สาม  ๒๘๓ 
ทุกขสมุทยปริวัฏฏ์ สาม  ๑๑๙ ภูมิแห่งภิกษุทั่วไป มีประเภท สาม  ๓๒๔ 
ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทาปริวัฏฏ์ สาม  ๑๒๐ มาตรฐานที่ต่างกันของศาสดา สาม 
โทษแห่งการงานอันเป็นไปทางกาย สาม ๒๑๐-๒๑๑ 
   ๑๗๒ ไม่อิ่ม ไม่เบื่อ จนตาย ในของสาม   ๕๒๑ 
โทษแห่งการงานอันเป็นไปทางใจ สาม ยัญญ์สมบูรณ์ด้วยความไม่ตระหนี่- 
   ๑๗๓ -ในขณะ  สาม  ๕๙๕ 
ธรรมของตถาคตมีความไพเราะ- ลักษณะแห่งวิญํูชนผู้ควรรู้ได้เอง- 
  -โดยสถาน สาม   ๕๐๐ -เห็นได้เอง มีองค์  สาม ๒๗๓/ 
(และดูที่คําว่า "ตถาคตเกิดข้ึนในโลก" ด้วย) ๒๗๕/๒๗๖ 
ธรรมที่พากันและเสีย สาม  ๓๕๖ ลัทธิเกี่ยวกับสุขและทุกข์  สาม ๔๑๑/๔๒๕ 
ธรรมที่พากันทํามาก สาม  ๓๕๖ โลกธาต ุ  สาม ๑๙๓ 
ธรรมวินัยต้องมีข้ึนในโลกเพราะเหตุ- วาระแห่งการให้ผลของกรรม- 
   -แห่งธรรมชาติ สาม  ๑๒ -มีอย่าง สาม ๑๗๒/๔๐๙ 
ธิดามาร มีชือ สาม  ๕๔๙/๕๕๐ วิชชา สาม  ๑๑๖/๑๖๒/๒๑๒/๓๑๗ 
เนื้อควรบริโภค เหตุ สาม  ๔๔๔ วิธีฝึก สาม  ๓๐๗ 
เนื้อไม่ควรบริโภค เหตุ สาม  ๔๔๔ เวทนา สาม  ๘๔ 
บุคคล (เกี่ยวกับตถาคต) มีประเภท- สมาธิโดยวิธี สาม  ๗๙ 
   -สาม ๒๒๔ สระสําหรับพระสิทธัตถะ สาม  ๔๐ 
 สังขาร (อันเป็นไปเพื่อทุกข์)สาม ๒๖๕ 
 



๖๙๖ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
สังขาร (อันเป็นไปเพื่อสุข) สาม  ๒๖๕ สิ่งที่น่าอัศจรรย์ยิ่งกว่าปาฏิหาริย์- 
สังขาร (อันเป็นไปเพื่อสุขบ้างทุกข์บ้าง)- -อันแจ่มแจ้งแก่พระองค์โดยอาการ 
   -สาม   ๒๖๖ -สาม   ๑๕๒ 
สัจจะที่ควรรู้เกี่ยวกับขันธ์ มีอย่าง สาม  ๘๒ สิ่งที่เป็นไปได้ยาก มีอย่าง สาม  ๔๖๑ 
สัจจะที่ควรรู้เกี่ยวกับธาตุ มีอย่าง สาม ๘๓ สิ่งที่มีได้ยากได้มีแล้ว มีอย่าง สาม ๔๖๑ 
สัจจะที่ควรู้เกี่ยวกับอายตนะภายนอก- สิ่งน่าอัศจรรย์ที่ทรงกําชับให้ช่วยกัน- 
   -มีอย่าง สาม  ๘๓ -จําไว้ สาม  ๑๕๓ 
สัจจะที่ควรรู้เกี่ยวกับอายตนะภายใน- แสดงธรรมให้งดงาม สาม   ๒๔๔ 
   -มีอย่าง สาม  ๘๓ อกุศลวิตก สาม  ๗๑/๓๕๖ 
สัจจะอันบุคคลพึงเห็นในเบญจขันธ์- อนุตตริยะ สาม  ๓๒๙ 
   -มีนัย สาม  ๓๐๒ อนุตตริยภาพของผู้หลุดพ้นแล้ว- 
สัตว์ดุจดอกบัว สาม  ๒๒๓ -ประกอบด้วยองค์ สาม  ๓๒๙ 
สิ่งที่ควรสําเหนียกตามพุทธดํารัส มีหมวด- อาการที่ทรงแสดงธรรม สาม ๒๔๖/๓๔๙ 
   -สาม  ๖๐๒ อาสวะสาม  ๑๑๗/๓๑๘/๕๕๗ 
สิ่งที่ใครไม่ท้วงติงตถาคตได้ สาม  ๑๕๐ อาสวฐานิยะธรรมมีเหตุ สาม  ๒๕๘ 
สิ่งที่ทรงแสวงหาเพ่ือการตรัสรู้เกี่ยวกับ- อุปมาเป็นอัศจรรย์ สาม  ๖๑ 
   -ขันธ์ มีประเภท สาม  ๘๕ 
สิ่งที่ทรงแสวงหาเพ่ือตรัสรู้เกี่ยวกับ- 
  -ธาตุ มีประเภท สาม  ๘๕ 
สิ่งที่ทรงแสวงหาเพ่ือตรัสรู้เกี่ยวกับ- ๔ 
   -อายตนะภายนอก มีประเภท สาม  
   ๘๕ กรรม (เกี่ยวกับควรทําไม่ควรทํา) 
สิ่งที่ทรงแสวงหาเพ่ือตรัสรู้เกี่ยวกับ- -มีอย่าง สี่  ๔๑๑ 
   -อายตนะภายใน มีประเภท สาม  ๘๕ การนอนมีชนิด สี่  ๓๖๔ 
สิ่งที่น่าอัศจรรย์ยิ่งกว่าปาฏิหาริย์- การรู้ปฏิจจฯ โดยวิธีแห่งอริยสัจจ์ สี่ ๑๒๒ 
-อันแจ่มแจ้งแก่พระองค์ สาม  ๑๕๒ ของสูงสุดในชีวิต สี่  ๔๘๖ 
 
 



 ล าดับหมวดธรรม ๖๙๗ 
 
ของอัศจรรย์ที่ไม่เคยมี สี่  ๘ ธรรมบทซึ่งมีมานาน สี่  ๔๒๓ 
ความจริงอันประเสริฐ สี่  ๑๑๘/๑๘๑/ ธรรมปฏิบัติของตถาคต สี่  ๕๑๙ 
   ๒๓๓/๒๓๙/๓๕๐/๔๒๗/๔๖๑/๔๘๒/๕๘๒ บุคคล (เกี่ยวกับความยิ่งหย่อน- 
ความองอาจของตถาคต สี่  ๔๒๑ -แห่งอินทรีย์) มีพวก สี่  ๑๓๗ 
เครื่องยืนยันคุณ ของพระสมณโคดม สี่ บุคคลควรแก่การก่อสถูป สี่  ๕๗๒ 
   ๕๑๔ ปริวัฏฏ์สามแห่งอิทธิบาท สี่  ๑๙๑-๑๙๒ 
เจโตวิมุตติในพุทธศาสนา (เนื่องด้วย- ผู้มีธรรมเป็นสรณะ คือผู้มีสติป๎ฎฐาน- 
   -อัปปมัญญา) มีอย่าง สี่  ๓๙๐-๓๙๕ -มีอย่าง สี่  ๔๖๗ 
ฌาน (รูป) สี่    ๗๕/๑๐๔/๑๑๕/๑๓๔/๑๖๑/ พรหมจรรย์อัตตกิลมถานุโยค สี่  ๕๖ 
   ๑๘๒/๒๗๒/๒๙๐/๓๑๗/๓๔๓/ พรหมวิหาร สี่  ๑๘๗/๓๗๔/๓๙๐/ 
   ๓๔๔/๓๖๕/๓๗๓/๔๙๔ ๕๙๗/๕๙๙ 
ฌานเม่ือจะตรัสรู้ สี่  ๑๑๕ พราหมณสัจจ์ สี่  ๑๘๓ 
ทรงเป็นที่พึ่งแก่สาวก โดยอาการ สี่  ๓๖๖ ภิกษุประพฤติต่อพระองค์ มีลักษณะ สี่ 
ทรัพย์ของวรรณะ สี่  ๓๑๐ ๓๗๘ 
ทางที่ถูกยันด้วยคําของตนเอง สี่  ๔๒๕ มหาบุรุษอย่างพราหมณ์ มีลักษณะ สี่ ๒๑๒ 
โทษแห่งการงานอันเป็นไปทางวาจา สี่ มหาบุรุษอย่างพุทธ มีลักษณะ สี่  ๒๑๓ 
   ๑๗๓ มหาปราชญ์อย่างพราหมณ์ มีลักษณะ สี่ 
ธรรมที่ควรทําให้เกิดมี (ในกรณี- ๒๑๒ 
  -แห่งอิทธิบาท) สี่๑๙๑-๑๙๒ มหาปราชญ์อย่างพุทธ มีลักษณะ สี่ ๒๑๓ 
ธรรมที่ต้องรู้เกี่ยวกับการทําให้เกิดมี- มหาปเทส สี่  ๕๖๖ 
  -(ในกรณีแห่งอิทธิบาท) สี่ มหาภูต สี่  ๔๘๓ 
   ๑๙๑-๑๙๒ โยคกรรมที่ทรงชักชวนให้กระทํา- 
ธรรมที่ทําให้เกิดมีได้แล้ว (ในกรณี- -เพ่ือรู้อริยสัจจ์ สี่  ๒๓๘/๔๖๑ 
   -แห่งอิทธิบาท) สี่  ๑๙๑-๑๙๒ ราชกุมารที่ถูกขับ สี่  ๒๑ 
ธรรมที่เป็นประทีปเป็นสรณะ- ลักษณะธรรมที่ตถาคตแสดง สี่  ๘ 
   -คือสติป๎ฏฐาน มีอย่าง สี่  ๓๕๘ ลักษณะผู้เป็นมหาบุรุษ สี่  ๑๒๔ 
 
 



๖๙๘ พุทธประวัติจากพระโอษฐ ์
 
ลักษณะผู้เป็นมหาปราชญ์ สี่ ๒๑๔ หลักกรรมที่เป็นพุทธศาสนาแท้- 
วรรณะเปรียบด้วยนก สี่  ๑๑๔ -มีวิภาค สี่  ๒๖๕-๒๖๖ 
วาที (ผู้ยืนคําพูด) สี่  ๑๖๒ หลักเกณฑ์ในการกล่าวของคนทั่วไป สี่ 
เวสารัชชญาณ สี่  ๑๔๑/๔๒๑ ๒๔๕ 
สงเคราะห์ด้วยสังคหวัตถุ สี่  ๓๕ 
สติป๎ฏฐาน สี่  ๒๒๕/๒๗๔/๒๙๕/๓๕๐/ อมราวิกเขปิกวาท-พูดไม่ให้ตายตัว สี่ ๑๗๗ 
   ๓๕๘/๔๖๗ อรหันตสัมมาสัมพุทธะมีได้เพราะ- 
สมณะ สี่  ๔๒๙ -ทรงเจริญทําให้มากซึ่งอิทธิบาท สี่ 
สมณะสุขุมาล สี่  ๓๗๗ ๒๐๗ 
สักกายะแสดงโดยนัยแห่งอริยสัจจ์ สี่ ๑๔๗   อรหันตสัมมาสัมพุทธะมีได้เพราะ- 
สังเวชนียสถาน สี่  ๕๗๑/๕๗๗ -ทราบอริยสัจจ์ สี่  ๒๐๕ 
สัสสตวาท-เที่ยงทุกอย่าง สี่  ๑๗๖ อริยธรรม สี่  ๓๔๓/๕๘๒ 
สิ่งที่ตถาคตไม่ต้องสํารวมอีก สี่  ๑๗๓ อริยบุคคล สี่  ๒๗๒/๒๘๒/๓๒๐/๓๒๑ 
สิ่งที่ทรงพยากรณ์เอง สี่  ๓๐๓ อริยผล สี่  ๒๓๗ 
สิ่งที่เป็นเหตุให้เกิดการกล่าว สี่  ๒๔๕   อริยสัจจ์ สี่  ๑๑๘/๑๑๙/๑๘๑/๒๐๕ 
สิ่งที่อยู่ในกามยาววานี้ สี่  ๔๘๑ ๒๓๓/๒๓๙/๒๘๔/๓๐๓/๓๕๐/ 
สุขที่ทรงได้โดยง่าย มีอย่าง สี่  ๓๕๓ ๔๒๗/๔๖๑/๔๘๒/๕๘๒ 
สิงที่ปุถุชนทั่วไปไม่อาจได้ตาม- อันตคาหิกทิฏฐิเกี่ยวกับตถาคต สี่ ๓๐๑ 
   -ปรารถนา มีอย่าง สี่  ๓๕๓ อันตานันติกวาท เกี่ยวด้วยมีที่สุด- 
สุขัลลิกานุโยคของพวก- -และไม่มีที่สุด สี่  ๑๗๖ 
   -สมณศากยปุตติยะ มีอย่าง สี่ ๑๘๒ อัปปมัญญาธรรมที่สูงกว่าเดียรถีย์อื่น- 
สุขัลลิกานุโยคที่เป็นไปเพื่อนิพพาน- -มีอย่าง สี่  ๓๙๐-๓๙๕ 
   -มีอย่าง สี่  ๑๘๒ อิทธิบาท สี่  ๘๑/๑๙๐/๑๙๑/๒๐๗ 
เสนา สี่  ๔๘๗ เอกังสิกธรรม (ธรรมที่ควรแสดง- 
หลักธรรมที่ทรงทําให้แจ้งด้วยป๎ญญา- -บัญญัติโดยส่วนเดียว) สี่  ๒๕๖ 
   -อันยิ่งเอง สี่  ๒๖๕-๒๖๖ เอกัจจสัสสตวาท-เที่ยงบางอย่าง สี่  ๑๗๖ 
 
 



 ล าดับหมวด ๖๙๙ 
 
 ๕ ธรรมจักษุ มีไวพจน๎ ห้า  ๘๔/๘๗/๘๙/ 
 ๙๑/๙๓ 
กามคุณ ห้า  ๔๒ ธรรมที่โพธิสัตว์อบรมมาก ห้า  ๙๗ 
การฆ่าสัตว์อุทิศปฏิคคาหก ย่อมประสบ- ธรรมที่มีได้เพราะทางสายกลางมีอย่าง ห้า 
   -สิ่งมิใช่บุญ โดยฐานะ ห้า  ๓๖๐-๓๖๑ ๔๖๕ 
การรู้แจ้งผัสสะายตนะหก โดยอาการ ห้า นิวรณ์ ห้า  ๒๙๐/๒๙๕/๔๓๗ 
   ๑๒๓ ผู้ประกอบอยู่ด้วยองค์ ห้า  ๔๓๗ 
ข้อที่อาจถูกระแวงจากคนต่างลัทธิ- ผู้ละองค์ ห้า  ๔๓๗ 
   -มีอย่าง ห้า  ๔๐๑-๔๐๒ ผู้หลุดพ้นแล้วย่อมมีความรู้สึก- 
ข้อปฏิบัติทั้งหมดเกี่ยวกับสิ่งปฏิกูล- -ในพระผู้มีพระภาค โดยอาการ 
   -และไม่ปฏิกูล มีคู่ ห้า -มีคู่ ห้า ๓๒๙ 
   ๑๐๒/๓๙๑-๓๙๕ พืช ห้า  ๔๕๔ 
ขันธ์ห้า  ๘๒/๘๕/๑๗๕/๒๐๓/๒๐๖/ มหาสุบิน ห้า  ๑๑๓ 
   ๒๘๖/๒๘๗/๓๐๐/๓๐๑/๓๐๒/ แม่น้ําใหญ่ ห้า  ๓๓๕ 
   ๓๒๘/๓๒๙/๓๗๙ เรื่องเกี่ยวกับกาม ห้า  ๒๖๒ 
คติ ห้า  ๑๘๘ ลักษณะแห่งอาสวะ มีข้อควรสังเกต ห้า 
ความหมายของคําว่าทิฏฐิ (ว่า"โลกเที่ยง" ๓๖๙/๔๓๙ 
   -เป็นต้น) มีนัย ห้า  ๓๐๒ โลกธรรมในโลก (ในความหมายพิเศษ)- 
เครื่องทํากิจในกุศลธรรม ห้า  ๓๔๐ -ห้า ๑๗๕ 
จักรพรรดิราช ที่ประกอบไปด้วยองค์ ห้า วิชชา (ที่เป็นมุทธาธิบาต)- 
 ๒๓๕ -ประกอบด้วยธรรม มีอย่าง ห้า ๕๒๐ 
ตถาคตธรรม ห้า  ๒๓๕ ไวพจน์ (ของกันและกัน)- 
ตถาคตพล ห้า  ๑๓๗ -แห่งธรรมในประเภทป๎ญญา ห้า 
ทรงมีปรกติกล่าว โดยอาการ ห้า  ๒๘๑ ๘๔/๘๗/๘๙/๙๑/๙๓ 
ทิฏฐธัมมนิพพานวาท- สัทธาในเบื้องต้นให้เกิดอินทรีย์ ห้า 
   -นิพพานในป๎จจุบัน ห้า  ๑๗๙ ๓๓๖-๓๓๘ 
โทษของศีลวิบัติ ห้า  ๕๕๘ 
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สิ่งที่ไม่ทรงให้ใครช่วยปกปิด ห้า  ๑๕๑ ทรงเป็นโยคักเขมีเพราะละเสียได้ซึ่ง- 
สิ่งเป็นที่ตั้งแห่งการกล่าวว่าควร- -ธรรม (อายตนะภายนอก) หก  ๒๑๐ 
   -หรือไม่ควร ห้า  ๒๕๓-๒๕๔ ทุกขเวทนาแม้แก่กล้าก็ไม่ครบงําจิต 
สิ่งไหลออกที่ควรแก่การสนใจ- -พระองค์ตั้งอยู่ มีชนิด หก 
   -มีอย่าง ห้า  ๓๕๔ ๑๕๙-๑๖๑ 
สุทธาวาส ห้า  ๓๘๓ ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือม- 
หลักมองคุณสมบัติในบุคคล ห้า  ๓๐๔ -มีอย่าง หก ๔๘๐ 
เหตุที่คนมาเป็นพุทธสาวก ห้า  ๓๔๙ ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือมมีอย่าง- 
เหตุแห่งความยากลําบากในการเข้า- -หก (อีกนัยหนึ่ง) หก  ๔๘๐ 
   -ถึงลัทธิอื่น มีอย่าง ห้า  ๔๔๒ ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือมมีอย่าง- 
องค์ของผู้หมุนจักรตามบิดา ห้า  ๓๔๑ -หก (อีกนัยหนึ่ง) หก  ๔๘๐ 
องค์อันควรแก่การประกอบ- ธาตุ หก  ๔๒๖ 
   -ความเพยีร ห้า  ๒๗๗ นรกที่ผัสสายตนะ หก  ๑๘๕ 
อนัตตาในเบญจขันธ์ ห้า  ๓๒๘ บุคคล (เกี่ยวกับความยิ่งหย่อนแห่ง- 
อรหันตสัมมาสัมพุทธมีได้เพราะ- -อินทรีย์) มีพวก หก  ๑๓๙ 
   -ทรงหลุดพ้นจากขันธ์ ห้า  ๒๐๖ ผัสสายตนะ หก  ๔๒๖ 
อินทรียภาวนา มีวิภาค ห้า  ๓๓๖-๓๓๘ พรหมจรรย์บริบูรณ์เมื่อมีความพอใจ- 
อุปมาแก่ผู้เอาชนะพระโคดม ห้า  ๕๕๐ -ของบริษัท มีจําพวก หก  ๕๐๔ 
 วิธีการทดสอบความเป็นสัมมาสัมพุทธะ- 
 -ของพระองค์สําหรับผู้ไม่มี- 
 ๖ -เจโตปริยญาณ มีลําดับ หก 
 ๑๖๔-๑๖๕ 
ความอดทนซึ่งเป็นที่รู้จักกันดี มีชนิด หก สวรรค์ที่ผัสสายตนะ หก  ๑๘๕ 
   ๕๒๒ สวากขาตธรรมที่มีอันดับแห่ผล หก 
ตถาคตเป็นผู้ฉลาดในสถาน หก  ๑๓ ๒๘๑-๒๘๓ 
ตถาคตพลญาณ  (ที่เว้นข้อ ๓-๔-๕-๖แห่ง- สิ่งที่ตถาคตทําให้แจ้ง หก  ๑๑ 
   -ตถาคตพลญาณสิบเสีย) หก  ๑๓๗ สิ่งที่มัวหากันโดยฝืนธรรมดา หก  ๔๔ 
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หลักที่ทรงใช้ในการตรัส หก  ๒๔๔ เนื้อนูนหนาเป็นแห่ง ๆ เจ็ด  ๓๔ 
อภิญญา หก  ๓๔๔ โพชฌงครัตนะ เจ็ด  ๔๓๑ 
อินทรีย์ หก  ๑๓๔ ภิกขุอปริหานิยธรรม เจ็ด  ๕๕๗ 
 รัตนะ เจ็ด  ๔๓๑ 
 ๗ ลักษณะแห่งการแสดงธรรมโดย- 
 -สายกลาง โดยนัย ๒๔๗-๒๕๓ 
การเกี่ยวพันด้วยเมถุน เจ็ด  ๑๖๙ วัชชีอปริหานิยธรรม เจ็ด  ๔๖๕ 
แก้ว (มีประการ) เจ็ด  ๓๑ วัตตบทของอเจลกะ เจ็ด  ๔๙๐ 
ทรัพย์ของตถาคต เจ็ด  ๓๗ ไวพจน์ของวิธีการแสดงธรรม เจ็ด 
ทุกรกิริยามีวาระ เจ็ด  ๖๓ ๑๗๕/๒๓๙/๔๖๒ 
ธรรมทีท่รงหวังให้สาวกสามัคคีกัน- สมาธิ เจ็ด  ๗๙ 
   -แล้วศึกษา มีหมวด เจ็ด  ๓๓๔ สุขเวทนาแม้สูงสุดก็ไม่ครอบงําจิต- 
ธรรมที่เป็นตัวศาสนพรหมจรรย์- -พระองค์ตั้งอยู่ มีชนิด เจ็ด 
   -มีหมวด เจ็ด  ๔๓๒ ๑๖๑-๑๖๒ 
ธรรมที่แสดงแล้วด้วยป๎ญญาอันย่ิง เจ็ด- อภิญญาเทสิตธรรม เจ็ด (หมวด) 
   -(หมวด)  ๓๓๔/๔๓๒/๕๖๔ ๓๓๔/๔๓๒/๕๖๔ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือม เจ็ด  ๔๘๐ อุจเฉทวาท-ตายแล้วสูญ เจ็ด  ๑๗๘ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือมเจ็ด- 
   -(อีกนัยหนึ่ง) เจ็ด  ๔๘๐ 
ธรรมเป็นไปเพ่ือความไม่เส่ือมเจ็ด- 
  -(อีกนัยหนึ่ง) เจ็ด  ๔๘๐ ๘ 
ธรรมเพื่อความไม่เส่ือมของพวกวัชชี- กิริยาฉันอาหาร- 
   -เจ็ด ๔๖๕ -ประกอบด้วยองค์ แปด  ๕๓๒ 
นามพระพุทธเจ้า เจ็ด  ๔๘๙ ข้อปฏิบัติมีองค์ แปด  ๑๑๘ 
นิททสวัตถุ มีอย่าง เจ็ด  ๓๙๖ ความถูกต้องมีประการ แปด  ๘๔ 
นิททสวัตถุ (อีกนัยหนึ่ง) มีอย่าง เจ็ด แง่ที่เขากล่าวหาพระองค์อย่างผิด ๆ- 
   ๓๙๗ -มีแง่ แปด  ๔๔๗-๔๕๐ 
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แง่ที่เขากล่าวหาพระองค์อย่างผิด ๆ- องคล์ักษณะเมื่อทรงบันลือธรรม แปด 
   -(อีกนัยหนึ่ง) มีแง่ แปด  ๔๕๐ ๑๔๙ 
ญาณทัสสนะมีปริวัฏฏ์ แปด  ๙๔ อริยมรรคมีองค์ แปด  ๑๒๑/๑๘๑/ 
ทิศภายในสําหรับบุรุษที่ฝึกแล้ว แปด ๓๘๗/๕๙๘/๕๙๙ 
   ๒๐๘-๒๐๙ อสัญญีวาท-ไม่มีสัญญา แปด  ๑๗๘ 
เนวสัญญีนาสัญญีวาท แปด  ๑๗๘ 
บริษัทสมาคม แปด  ๔๒๑/๔๒๒ ๙ 
พุทธลักษณะตามทัศนะของท้าวสักกะ- 
   -มีอย่าง แปด  ๕๒๓-๕๒๕ คําพูดของเถรพาลมีองค์ เก้า  ๒๒๐ 
มรรคมีองค์ แปด  ๘๔/๑๑๘/๔๒๙ คําพูดของเถรบัณฑิตมีองค์ เก้า  ๒๒๐ 
มิจฉามรรคประกอบด้วยองค์ แปด บันไดแห่งปรมานุตตรสุญญตา- 
   ๒๖๘/๒๗๐ -มีอันดับ เก้า  ๓๗๕-๓๗๖ 
โรคสมุฏฐาน แปด  ๓๗๘ ภิกษุสงฆ์หมู่นี้มีภิกษุที่จําแนกได้- 
สัจจะควรรู้เกี่ยวกับเวทนา มีอย่าง แปด -โดยลักษณะ เก้า  ๓๒๐-๓๒๑ 
   ๘๔ สรรพสัตว์มีประเภท เก้า  ๒๑๔ 
เสียงของพระสมณะโคดม มีองค์ แปด เสนาสงัด เก้า  ๒๙๐/๒๙๔/๓๕๒ 
   ๕๓๔ องค์แห่งการพูดที่ไม่เพ้อเจ้อ เก้า  ๓๙ 
หนทางที่ทําให้พวกเรารู้จักพระองค์- อนุปุพพวิหารสมาบัติ เก้า  ๑๐๓/ 
   -ถึงที่สุด มีองค์ แปด  ๒๘๑ ๓๔๓--๓๔๔/๕๗๕ 
หนทางประกอบด้วยองค์ แปด  ๑๑๘/ ๑๐ 
   ๑๑๙/๑๒๑/๑๘๑/๒๖๖/๒๖๙/ 
   ๒๗๑/๒๗๙/๒๘๑/๓๘๗/๔๒๙ กถาที่เป็นไปเพื่อนิพพาน มีประการ สิบ 
เหตุป๎จจัยที่ให้แผ่นดินไหว แปด ๓๓๑ 
   ๕๖๒/๕๗๕ กุศลกรรมบถ สิบ  ๓๑๑/๔๐๖ 
เหตุเพื่อการสลายตัวแห่งสกุล- ความฉงนและความรู้แจ้งเกี่ยวกับ- 
   -มีอย่าง แปด  ๔๓๘ -ปฏิจจฯ นิโรธวาร มีอาการ สิบ  ๙๑ 
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ความฉงนและความรู้แจ้ง- -นามรูป) สิบ  ๙๐/๙๒ 
-ปฏิจจฯ สมุทยวาร มีอาการ สิบ  ๘๙ 
ความเป็นทิพย์ สิบ  ๓๓ ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ นิโรธวารที่- 
ตถาคตพลญาณ สิบ ๑๓๔ -ตัง้ต้นจากนามรูป) สิบ  ๙๒ 
ทรงบัญญัติระบบวินัยเพราะอาศัยอํานาจ- ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ นิโรธวารที่- 
   -แห่งประโยชน์ โดยคู่ สิบ  ๒๖๐ -ตั้งต้นจากวิญญาณชนิดที่เวียนกลับ- 
ทิฏฐิที่ไม่ทรงพยากรณ์ สิบ -จากนามรูป) สิบ  ๙๒ 
   ๒๙๘/๒๙๙/๓๐๒ ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ สมุทยวารที่- 
บัญญัตสิกขาบทเพื่อประโยชน์ สิบ  ๒๖๓ -ตั้งต้นจากนามรูป) สิบ  ๙๐ 
บุคคลเลิศในความหมายต่าง ๆ กัน- ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ สมุทยวารที่- 
   -มีจําพวก สิบ  ๔๔๓ -ตั้งต้นจากวิญญาณชนิดที่เวียนกลับ- 
ปฏิจจฯ (ที่ตั้งต้นจากวิญญาณชนิดที่เวียน- -จากนามรูป) สิบ  ๙๐ 
   -กลับจากนามรูป) มีป๎จจยาการ สิบ มีจิตปราศจากเครื่องกั้นเพราะ- 
   ๙๐/๙๒ -พ้นแล้วจากธรรม สิบ  ๓๗๙ 
ปฏิจจฯ นิโรธวาร (ที่ตั้งต้นจากนามรูป)-  
   -มีป๎จจยาการ สิบ  ๙๒ ลักษณะแห่งกรรมที่ไม่อาจเปลี่ยนได้- 
ปฏิจจฯ นิโรธวาร (ที่ตั้งต้นจากวิญญาณ- -ด้วยอุป๎กกมะและปธานะของ- 
   -ชนิดที่เวียนกลับจากนามรูป)- -นิครนถ์ มีอย่าง สิบ  ๔๗๕-๔๗๗ 
   -มีป๎จจยาการ สิบ  ๙๒ วาทานุวาทะ (ของนิครนถ์) มีอย่าง สิบ 
ปฏิจจฯ สมุทยวาร (ที่ตั้งต้นจากนามรูป)- ๔๗๗ 
   -มีป๎จจยาการ สิบ  ๙๐ สาวกสมควรเพ่ือติดตามศาสดา- 
ปฏิจจฯ สมุทยวาร (ที่ตั้งต้นจากวิญญาณ- -เพ่ือฟ๎งกถา สิบ  ๓๓๑ 
   -ชนิดที่เวียนกลับจากนามรูป)- อกุศลกรรมบถ สิบ  ๔๐๔/๔๑๒-๔๑๔ 
   -มีป๎จจยาการ สิบ  ๙๐ อเนกังสิกธรรม (ธรรมที่ไม่ควรแสดง- 
ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ ที่ตั้งต้นจาก- -บัญญัติโดยส่วนเดียว) สิบ  ๒๕๕ 
   -วิญญาณชนิดที่เวียนกลับจาก- อิทธิวิธี สิบ  ๙๘/๑๙๐/๑๙๗/๓๓๘ 
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 ๑๑ ๑๒ 
ขอบเขตแห่งเบญจขันธ์สําหรับการ- การทรงทราบที่ทําให้เป็นอภิสัมพุทธะ- 
   -พิจารณาอย่างทั่วถึง โดยปริยาย- -มีวัตถุ (เรื่อง) สิบสอง   ๒๐๒-๒๐๕ 
   -สิบเอ็ด ๓๖๘ ญาณในอิทธิบาทสี่ มีอาการ สิบสอง ๑๙๑ 
ความฉงนและความรู้แจ้งเกี่ยวกับปฏิจจฯ- ไวพจน์แห่งคําว่า "ตถาคต" สิบสอง 
  -นิโรธวาร มีอาการ สิบเอ็ด ๘๘ ๒๐๑-๒๐๒ 
ความฉงนและความรู้แจ้งเกี่ยวกับปฏิจจฯ- 
   -สมุทยวาร มีอาการ สิบเอ็ด ๘๖ 
ปฏิจจฯ (ที่ตั้งต้นจากอวิชชา)- ๑๖ 
   -มีป๎จจยาการ สิบเอ็ด  ๘๗/๘๘/ มหายัญญ์ มีบริกขาร สิบหก  ๕๙๕ 
   ๑๔๓/๓๔๕/๔๒๘/๔๖๓ สัญญีวาท สิบหก  ๑๗๘ 
ปฏิจจฯ นิโรธวาร (ที่ตั้งต้นจากอวิชชา)- สิ่งที่ทําให้เกิดขลาดให้ปุา สิบหก  ๙๕ 
   -มีป๎จจยาการ สิบเอ็ด ๘๘/๑๔๓/ อานาปานสติสมาธิภาวนา มีลําดับ สิบหก 
   ๓๔๕/๔๒๘ ๙๙/๓๕๙ 
ปฏิจจฯ สมุทยวาร (ที่ตั้งต้นจากอวิชชา)- 
   -มีป๎จจยาการ สิบเอ็ด ๘๗/๑๔๓/ 
   ๓๔๕/๔๒๘/๔๖๓ ๑๘ 
ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ ที่ตั้งต้นจาก- 
   -อวิชชา) สิบเอ็ด  ๘๗/๘๘/๑๔๓ ทฏิฐิปรารภขันธ์ในอดีตกาล สิบแปด ๑๗๗ 
   ๓๔๕/๔๒๘/๔๖๓ มโนปวิจาร สิบแปด  ๔๒๖ 
ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ นิโรธวารที่- 
   -ตั้งต้นตจากอวิชชา) สิบเอ็ด  ๘๘/ ๒๒ 
   ๑๔๓/๓๔๕/๔๒๘ 
ป๎จจยาการ (แห่งปฏิจจฯ สมุทยวารที่- ทิฏฐานุคติแห่งความดีในภพก่อน ๆ- 
   -ตั้งต้นจากอวิชชา) สิบเอ็ด ๘๗/ -มีอย่าง ยี่สิบสอง  ๕๘๔-๕๘๗ 
   ๑๔๓/๓๔๕/๔๒๘/๔๖๓ ป๎จจัยแห่งเวทนา (ที่ทรงค้นพบโดย- 
อุปกิเลสแห่งจิต สิบเอ็ด  ๗๘ -พิสดาร) ยี่สิบสอง  ๑๒๕ 



 ล าดับหมวดธรรม ๗๐๕ 
 
 ๒๖ ๔๑ 
พระเกียรติคุณตามทัศนะของ- ป๎จจัยแห่งเวทนา (ที่ทรงค้นพบโดย- 
   -โสณทัณฑพราหมณ์ อย่างน้อย- -พิสดาร อีกนัยหนึ่ง) สี่สิบเอ็ด   ๑๒๖ 
   -มี ยี่สิบหก  ๕๒๖-๕๒๙ 
 
 ๓๐ ๖๒ 
ระบบพระวินัยทั้งหมดทรงบัญญัติ- ทิฏฐิวัตถุ ที่ลึกซึ้ง หกสิบสอง  ๑๗๕ 
   -เป็นระบบ สามสิบ  ๒๖๑ 
 
 ๓๒ ๖๓ 
 ป๎จจัยแห่งเวทนา (ที่ทรงค้นพบโดย- 
มหาปุริสลักขณะ สามสิบสอง  ๓๑ -พิสดาร รวบหมด) หกสิบสาม 
 ๑๒๕-๑๒๘ 
 
 ๓๗ ๑๐๐ 
ธรรมที่แสดงด้วยป๎ญญาอันยิ่ง สามสิบเจ็ด พุทธคุณตามทัศนะของอุบาลีคหบดี- 
   ๓๓๔/๔๓๒/๕๖๔ -มีอย่าง ร้อย  ๕๓๕-๕๔๐ 
อภิญญาเทสิตธรรม สามสิบเจ็ด  ๓๓๔/  
   ๔๓๒/๕๖๔ 
 

------------------------------------ 




